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भूमिका 


प्रस्तुत खण्डमें २० अक्तूबर १९०६ से ३१ मई १९०७ तक की सामग्री दी गई है। इसमें 
गुजरातीसे अनूदित पत्रों और छेखोंका खासा अनुपात है। खण्डका प्रारम्भ शिष्टमण्डलके रूपमें 
गांवीजी और श्री हाजी वजीर अछीके साउयथैम्प्टन पहुँचनेसे होता है। 

गांवीजी जहाजपर भी ट्राल्सवाल एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेशके विरोब सम्बन्धी 
कागजात तैयार करनेमें छगे रहे। इंग्लैंड पहुंचनेसे इंग्लैंड छोड़ने तक की सारी अवधिमें उन्होंने 
वड़ा कठिन परिश्रम किया। सबेरे नाइता करके ही वे होटलसे निकलू जाते थे और श्ञाम- 
तक वहाँके प्रभावशाली व्यक्तियोंसे घूम-घुम कर मिलते रहते थे। फिर छौटनेपर अधरात्रि 
बीत जानें तक बोलकर पतन्न आदि लिखाते थे। यही उनका नित्यक्रम था। वे संसद-सदस्यों, 
भूतपूर्व गवर्नरों, अवकाश-प्राप्त भारतीय प्रशासन सेवकों, पत्रकारों और सामाजिक कार्यकर्ताओं, 
सभीसे मिले। यहाँतक कि भारतीय आगकांक्षाओंके विरोधियोंसे भी मिलकर उन्होंने उनकी 
“साम्राज्यीय ” भावनाको प्रेरित किया और दक्षिण आफिकावासी ब्रिटिश भारतीयोंके पक्षमें 
उनका समर्थन प्राप्त किया। सदाकी भाँति यहाँ भी भेंदभावका राग अलापनेके बदले उन्होंने 
अपनी कार्य-पद्धतिके अनुरूप सहमतिके दायरे ढूंढे और उन्हींपर जोर दिया। उन्होंने शिष्ट- 
मण्डलकी ओरसे पत्रों और प्रार्थनापत्रोंके मसबविदे वनानेंके साथ-साथ दक्षिण आफ्रिकाकी थोक 
व्यापारी पेढ़ियोंके प्रतिनिधियों, चीनी राजदूत, ' लिकत्स इन ' में रहनेवाले दक्षिण आफ्रिकावासी 
भारतीय विद्याथियों और अन्य अनेक लछोगोंके पत्रों तथा प्रार्थनापत्रोंके मसविदे भी तैयार किये। 

उन्होंने ब्रिटिश सार्वजनिक जीवनके अनेक गण्यमान्य व्यक्तियोंको  परिचयदाता शिष्ट- 
मण्डरू ” में शामिल होनेके छिए राजी किया। लगता है, कमसे-कम प्रारम्भमें उनके प्रार्थनापत्र 
तथा उन प्रार्थनापत्नोंके लिए प्राप्त समर्थन भारत-मन्त्री तथा उपनिवेश-मन्त्री दोनोंके प्रति 
कुछ हृ॒द तक कारगर सिद्ध हुए, क्योंकि लॉर्ड एलग्रिननें तय किया कि वे ब्रिटिश सरकारको 
ट्रान्सवाल अध्यादेशपर विना और विचार किये स्वीकृति देनेकी सलाह नहीं दे सकते। 

इंग्लैंडके अपने इस अल्प निवासकालमें यद्यपि गांधीजी एशियाई अधिनियम संग्रोधन- 
अध्यादेश तथा नेटा७ विधानको छेकर बहुत व्यस्त थें, तथापि वे श्रीमती फ्रीथ और 
डाँ० ओल्डफील्ड जैसे पुराने मित्रों तथा दक्षिण आफ्रिकाके अपने सहयोगियोंके सम्बन्धियोंसे भेंट 
करनेका समय निकाह सके । उन्होंने रत्नमृ पत्तरकी शिक्षा और आवास तथा श्री अलछीकी 
शश्रपाका प्रवन्ध भी किया, किन्तु अपनी नाक और दाँतोंके कष्टका इलाज करानेके लिए 
उनके पास कोई समय नहीं था। 

शिप्टमण्डलके कार्योको स्थायित्व प्रदान करने तथा भावी आवश्यकताओंको पूर्ण करनेके 
विचारसे गांघीजीनें इसी वीच दक्षिण आफिकी ब्रिटिश भारतीय समितिके नामसे एक स्थायी 
संस्थाका निर्माण किया और श्री एल० डवब्ल्यू० रिचको उसका मन्त्री बताया। 

शिष्टमण्डलके प्रयत्नोंके सफल होनेकी आशा लेकर गांवीजी और श्री अली १ दिसम्वरको 
इंग्लेंडसे रवाना हुए और १८ दिसम्बरकों केप टाउन पहुँचे। यात्राके दौरान मदीरामें उन्हें 
इस आद्ययके दो तार मिले कि ब्रिटिश सरकारने अध्यादेशपर दी जानेवाली स्वीकृति रोक 
ली है। किन्तु यह आनन्द अत्पायु सिद्ध हुआ, क्योंकि दिसम्बर ६ को ट्रान्सवालको स्वशासन 


छः 


दे दिया गया और नये शासनने उस घिनौने अध्यादेशकों फिर नियम बनाकर छागू कर 
दिया। मार्च २२ को, एक दिनमें ही, विधेयक अपनी सारी मंजिलें पार करके कानून वन 
गया, और भई ९ को उसपर साम्राज्य सरकारकी स्वीकृतिकी मुहर भी छग गई। यह नितान्त 
अप्रत्याद्षित भी नहीं था; क्योंकि दक्षिण आफ्रिका पहुँचते ही गांधीजीने भारतीयोंको परिस्थितिकी 
वास्तविकताओंसे परिचित कराकर सितम्बर १९०६ के प्रसिद्ध चौथे ्स्तावमें किये गये 
उनके संकल्पकी याद दिलाई और, उन्हें इस बातपर दृढ़ करना प्रारम्भ कर दिया कि यदि 
वह अपमानजनक अध्यादेश पास हो जाये तो वे उसके आगे नत नहीं होंगे। 

गांधीजीने इस बीच अधिकतर आगामी संघर्षके विषयमें ही कहा और छिखा। उन्होंने 
अपनी सारी बौद्धिक और नैतिक शक्तियोंका उपयोग भारतीयोंमें किसी भी परिस्थितिका 
मुकाबला करनेकी तत्परता और दुढ़ता जगानेमें किया, जिसमें जेल जानेंकी तैयारी भी 
आ जाती है। उन्तका मानस उन दिनों किस तरह काम कर रहा था सो इंग्लैंडमें चलने- 
वाले मताधिकार आन्दोलनके सम्बन्धर्मे उनके लेखसे स्पष्ट होता है। इंग्लैंडमं यह आन्दोलन 
अपनी आँखों देखनेका उन्हें अवसर मिक्ा था (देखिए उनका लेख: “भौरतें मर्द और मर्द 
बरतें |”, २३-२-१९०७) । 

इसी काछमें उन्होंने “इंडियन ओपिनियन ' के गुजराती स्तम्भोंमें सॉल्टरक्ृत “ एथिकल 
रिलीजन के कंतिपय अध्यायोंको संक्षिप्त करके प्रस्तुत किया । उसका तात्पयं यह था कि समस्त 
नैतिक आचार स्वयंस्फूर्त और निष्काम हैं। नैतिक नियम अपरिवर्ततीय और समस्त छौकिक 
नियमोंसे परे हैं; तथा नैतिक विचार तवतक व्यर्थ है जवतक उसका अनुरूप आचरणमें विनि- 
योग नहीं होता। गांधीजी शौय॑पूर्ण आचरणके जो प्राचीन और आधुनिक उदाहरण दिया करते 
थे उन्हींके समान इन अध्यायोंने भी उस संघर्षके नैतिक आधारपर जोर देनेका काम किया 
जिसे वे दक्षिण आफ्रिकामें भारतीयोंकी मान-रक्षाके लिए छेड़नेवाले थे। इस संधर्षका सृत्रपात 
उन्होंने 'इंडियत ओपिनियन” को छिखे गये अपने एक ऐतिहासिक पत्रमें (“श्री गांधीकी 
प्रतिज्ञा “, ३०-४-१९०७) सवसे पहले अनाक्रामक प्रतिरोधकी प्रतिज्ञा लेकर किया। 

भारतीय दृष्टिकोणको स्पष्ट करने और विरोधी लांछतोंका प्रतिकार करनेंके लिए गांधीजीने 
इस समय समाचारपत्रोंका पहलेसे भी अधिक उपयोग किया। वे संघर्षकी तैयारीमें व्यस्त 
रहकर भी समझौतेके लिए तत्पर रहे। स्टार” (मई ३०, १९०७) में एक पत्रके हारा उत्होंने 

तकंसस्मत समझौता” करनेकी हिमायत की है और उस अन्तिम क्षणमें भी उपनिवेशियोंसे 

सदभावकी अपील की है। 

अपने बड़े भाई लक्ष्मीदास गांधीको (अप्रैल २० के बाद) लिखे उनके एक पत्रसे प्रकट 
होता है कि तवतक गांधीजी व्यक्तिगत निष्ठा और दर्शनमें कहाँ जा पहुँचे थे। उन्होंने उसमें 
कहा है कि अब उनके कृटुम्व्में “समस्त चेतन प्राणियोंका समावेश है।” डर्बन इस्क्ाम-संघर्मे 
दिये गये भाषण (जनवरी ३, १९०७) के ये शब्द इस खण्डकी आधारःश्ति हैं: “ मैं खुदाको 
हमेशा पक आस ही समझता हूँ। वह मुझसे द्वर नहीं है। मेरी प्रार्थना है कि आप सब भी 
ऐसा ही मार्नें। खुदाको अपने पास समझें, और हमेशा सत्यका आचरण करनेवाले बनें।” 


पाठकोंको सूचना 

विभिन्न अधिकारियोंको लिखे गये प्रार्थनापत्नों और निवेदनपत्रों, अख़वारोंकों भेजी गई 
सूचनाओं, सभाओंमें स्वीकृत प्रस्तावों और संसद-सदस्योंके लछिए तैयार किये गये प्रइनोंको 
गांधीजीका लिखा मानकर इस खण्डमें शामिल करनेके कारण वही हैँ जो खण्ड १ की भूमिकामें 
स्पष्ट किये जा चुके हैं। जहाँ किसी लेखकों सम्मिलित करनेके लिए विशेष कारण मिले हैँ, या 
आवश्यक समझें गये हैं, वहाँ वे पाद-टिप्पणियोंमें दे दिये गये हैं। इंडियन ओपिनियन * में 
प्रकाशित गांधीजीके विना हस्ताक्षर किये हुए लेख उनके आत्मकथा-सम्वन्धी लेखोंके सामान्य 
साक्ष्य, उनके सहयोगी सर्वश्री छानलाल गांधी और हेनरी एस० एल० पोरककी सम्मति तथा 
अन्य उपलब्ध प्रमाणोंके आधारपर पहचाने गये हैं। 

अंग्रेजी तथा गृजरातीसे अनुवाद करनेमें हिन्दीको मूलके समीप रखनेका पूरा प्रयत्न किया 
गया है। किन्तु साथ ही अनुवादकी भाषा सुपाठ्य वनानैका भी ध्यान रखा गया है। छापेकी 
स्पष्ट भूलें सुधारकर अनुवाद किया गया है और मूलमें व्यवहृत झब्दोंके संक्षिप्त रूप हिन्दीमें 
यथासम्भव पूरे करके दिये गये हैं। नामोंको लिखनेमें सामान्यतः: प्रचलित उच्चारणोंका ध्यान 
रखा गया है। शंकास्पद उच्चारणोंके सम्बन्धर्में गांधीजीके गुजरातीमें छिखे गये उच्चारण 
स्वीकार किये ग्रये हूँ। ॥ 

प्रत्येक शीबंककी छेखन-तिथि, यदि बह उपलब्ध है तो, दाहिने कोनेमें ऊपर दी गई 
है। यदि मूलमें कोई तिथि नहीं है तो चौकोर कोष्ठकोंमें अनुमानित तिथि दे दी गई है और 
जहाँ जरूरी समझा गया. है वहाँ उसका कारण भी बता दिया गया है। व्यक्तिगत पत्रोंमें 
प्राप्तकर्ताका पता नीचे वाई ओर, कोनेमें दिया गया है। सूत्रके साथ अन्तमें दी गई तिथि 
प्रकाशनकी है। 

मूछकी भूमिकामें छोटे टाइपमें और मूछ सामग्रीके भीतर चौकोर कोष्ठकोंमें जो-कुछ 
सामग्री दी गई है वह सम्पादकीय है। मूलमें आये गोल कोष्ठकोंको कायम रखा गया है। 
पाद-टिप्पणियोंमें आये पत्र-पत्रिकाओं तथा पुस्तकोंके नाम पाद-टिप्पणियोंमें प्रयुक्त छोटे टाइपमें 
ही, केकिन गहरी स्याहीमें दिये गये हैँ। गांधीजी द्वारा उद्धत अनुच्छेद हाशिया छोड़कर गहरी 
स्याहीमें छापे गये हँ। किन्तु, जहाँ गांधीजीने किसीके अंग्रेजी भाषण, वक्तव्य, उ्क्ति अथवा 
लेखको गुजरातीमें अनूदित करके उद्धत किया है, वहाँ उस उद्धरणको प्रस्तुत करनेमें हाशिया 
तो छोड़ा गया है, लेकिन छपाई हल्की स्याहीमें ही की गई है। 

“ सत्यना प्रयोगो अथवा आत्मकथा” और “दक्षिण आफ़्रिकाना सत्याग्रहनो इतिहास ' के 
विभिन्न संस्करणोंमें पृष्ठउ-संख्थाकी भिन्नताके कारण केवकू भाग और अध्यायका ही हवाला 
दिया गया है। 

साधन-सूत्रोंमें एंस० एन० संकेत सावरमती संग्रहालय, अहमदावादमें उपलब्ध कागज-पत्नोंका 
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कागज-पत्रोंका तथा सी० डब्ल्यू० सम्पूर्ण गांधी वाइमय द्वारा प्राप्त कागज-पत्रोंका सूचक है। 
सामग्रीके सूत्रोंमें यदा-कंदा द्षब्दोंके जो संक्षिप्त रूप आये हैं, उनमें “सी० एस० ओ० ” कलोनियल 
सेक्रेटरीके ऑफिसके छिए, “सी०ओ०” कलछोमियक ऑफिसके लिए और “एल-टी० जी० ” 
या “एल० जी०” छेफ्टिनेन्ट गवर्नरके लिए आये हैं। 

इस खण्डकी सामग्रीके साधन-सूत्र और सम्बन्धित अवधिका तारीखवार जीवन-वृत्तान्त 
पुस्तकके अन्तमें दे दिये गये हृ। 
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७१ 
७१ 
७२ 
७२ 
७३े 
७रे 
७४ 
छ्डें 
७५ 
७५ 
७६ 
७७ 
७८ 
७९ 
७९ 


८० 
८१ 
८१ 
<८र्‌ 
८३ 
टोडं 
८६ 
८६९ 
८७ 
८७ 
८८ 
८८ 
८५९ 
८९ 
९३ 
९४ 
९्डं 
९५ 
९५ 
९६९ 


९०५, 


१०६. 


१०७. 


१०८, 
१०९, 


११०. 
१११, 


११२. 
११३. 
११४, 
११५. 
११६, 
११७, 
११८. 
११९. 
१२०. 
१२१. 
१२२. 
१२३, 
१२४, 
१२५. 
१२६. 
१२७. 
१२८. 
१२९. 
१३०. 
१३१. 
१३२. 
१३३. 
१३४. 
१३५. 
१३६. 
१३७. 
१३८. 
१३९. 
१४०. 


१४१. 


वारह 


पत्र: टाइम्स के सम्पादककी (५-१ १-१९०६) 

पत्र : जी० जे० ऐडमको (५-११-१९०६) 

पत्र; लॉर्ड एछगिनको (५-११-१९०६) 

पत्र : अल्वर्ट कार्टराइटकी (५-११-१९०६ ] 

पत्र : एफ० एच० ब्राउनको (६-११-१९०६) 

पत्र: सर चार्ल्स डिल्कको (६-११-१९०६) 

पत्र : ए० वॉनरकी पेढ़ीको (६-११-१९०६) 

पत्र: लॉ एलगरिनके निजी सचिवकों (६-११-१९०६) 
पत्र: जे० डी० रीज़को (६-११-१९०६) 

पत्र: डॉ० जोसिया ओल्डफील्डको (६-११-१९०६) 
पत्र: कुमारी एबा रोज़नवर्गकों (६-११-१९०६) 

पत्र: जोजेफ़ रायप्पनको (६-११-१९०६) 

पत्र : अल्वर्ट कार्टराइटको (६-११-१९०६) 

पत्र : एस० हॉलिकको (६-११-१९०६) 

आवरकपत्र (६-११-१९०६) 

पत्र: सर चार्स शवातको (७-११-१९०६) 

पत्र: लॉर्ड एलगिनके निजी सचिवकों (७-११-१९०६) 
पत्र : सर विलियम वेडरबर्नको (७-११-१९०६) 

पत्र: जे० एच० पोलककों (७-११-१९०६) 
लोकसभा-भवनकी बैठक (७-११-१९०६) 

लॉर्ड एलगिनके नाम ढिखें प्रार्थनापत्रका मसविदा (८-११-१९०६ के पूर्व) 
ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय (८-११-१९०६) 

पत्र : सैम डिव्वीको (८-११-१९०६) 

प्रारथनापत्र : छोड एडछगितको (८-११-१९०६) 

पत्र : एस० हॉलिकको (८-११-१९०६) 

शिष्टमण्डल : लॉर्ड एलग्रिलकी सेवार्मं (८-११-१९०६) 
पत्र : छॉर्ड एलगिनके निजी सचिवकों (८-११-१९०६) 
पत्र: श्रीमती जी० ब्लेयरको (८-११-१९०६) 

पत्र : श्रीमती फ्रीथको (८-११-१९०६) 

पत्र: श्रीमती वान्जेकी (८-११-१९०६) 

पत्र: श्री वान्यंकों (८-११-१९०६) 

पत्र : सर रिचर्ड सॉछोमनको (८-११-१९०६) 

पत्र: श्री कैमरान, किम व कं० को (८-११-१९०६) 
पत्र : डब्ल्यू० टी० स्टेडको (८-११-१९०६) 

पत्र : एस० हॉलिकको (८-११-१९०६) 

पत्र : सर चार्ल्स डिल्कको (९-११-१९०६) 

पत्र: सर मंचरजी भे० भावनगरीकों (९-११-१९०६) 


१३६ 
१२७ 
१३७ 
१३८ 
१३८ 
१३९ 
१४० 
१४० 
१४६ 
श्र 


१४२. 
१४३. 
2१४४. 
१४५. 
१४६. 
१४७, 
१४८. 
१४९. 
१५०. 
१५१. 
१५२. 
१५३. 
१५४. 
१५५. 
१५६. 
१५७. 
१५८. 
१५९. 
१६०. 
१६१. 
१६२. 
१६३. 
१६४. 
१६५. 
१६६. 
१६७. 
१६८. 
१६९. 
१७०. 
१७१. 
(७२. 
१७३. 
१७४. 
२७५. 
१७६. 
२१७७. 
१७८. 


पत्र : 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र; 
पतन्न: 
पत्र: 


तेरदद 


जॉन माँलेंके निजी सचिवको (९-११-१९०६) 
लॉर्ड एलग्रिके निजी सचिवको (९-११-१९०६) 
हेनरी एस० एल० पोलककों (९-११-१९०६) 
जोज़ेफ़ किचिनको (९-११-१९०६) 

सर विलियम वेडरवनंको (९-११-१९०६) 

डॉ० जोसिया ओल्डफील्डकों (९-११-१९०६) 


शिष्ट्मण्डलकी टीपें-- १ (९-११-१९०६) 


पत्र : 
पन्न : 
पन्न; 
पत्र ; 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र; 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र : 
पत्न : 
पत्र ; 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र: 
पतन्न : 
पन्न : 
पत्र; 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र : 


एस० एम० मंगाको (१०-११-१९०६) 

सर हेनरी कॉटनको (१०-११-१९०६) 

ए० एच० वेस्टको (१०-११-१९०६) 

जे० डब्ल्यू० मैकिटायरको (१०-११-१९०६) 
उमर एच० ए० जौहरीको (१०-११-१९०६) 
अब्दुल कादिरको (१०-११-१९०६) 

डब्ल्यू० जे० वेस्टको (१०-११-१९०६) 

वुूगर व रावर्टसकी पेढ़ीकों (१२-११-१९०६) 
लॉर्ड एछग्रिके निजी सचिवकों (१२-११-१९०६) 
“टाइम्स ” को (१२-११-१९०६) 

सर लेपेल ग्रिफिनको (१२-११-१९०६) 

हैरॉल्ड कॉक्सको (१२-११-१९०६) 

सर मंचरजी मे० भावनगरीको (१९-११-१९०६) 
लॉ एलगिनके निजी सचिवको (१२-११-१९०६) 
सर हेनरी कॉटनको (१२-११-१९०६) 

सर हेनरी कॉटनकों (१३-११-१९०६) 

एल० एम० जेम्सकों (१३-११-१९०६) 

लॉ स्टैनलेकी (१३--११-१९०६) 

वर्नाड हॉलडको (१३-११-१९०६) 

डब्ल्यू० एच० अराथूनको (१३-११-१९०६) 
थियोडोर मॉरिसनको (१३-११-१९०६) 

सर जॉर्ज वर्डवुडको (१३-११-१९०६) 

चाल्स एफ० कृूपरको (१३-११-१९०६) 

जॉन मॉलेके निजी सचिवको (१३-११-१९०६) 
श्रीमती जी० ब्लेयरको (१३-११-१९०६) 

कुमारी एफ० विटरबॉटमको (१३-११-१९०६) 
डॉक्टर जोसिया ओल्डफील्डको (१३-११-१९०६) 


“टाइम्स ' को लिखे पत्रका मसविदा (१३-११-१९०६) 


पत्र; 
पत्र ; 


श्रीमती फ्रीयको (१४-११-१९०६) 
जे० सी० मुकर्जीको (१४-११-१९०६) 


१४२ 
१४३ 
१४४ 
१४६ 
१४६ 
१४७ 
१४७ 
१५० 
१५१ 
१५१ 
१५२ 
१५३ 
१५४ 
१५५ 
१५५ 
१५६ 
१५७ 
१५९ 
१६० 
१६० 
१६१ 
१६२ 
१६३ 
१६३३ 
१६४ 
१६४ 
१६५ 
१६९५ 
१६६ 
१६६ 
१६७ 
१६७ 
१६८ 
१६८ 
१६९ 
१७० 
१७१ 


१७९, 
१८०, 
१८१, 
१८२. 
१८३. 
१८४, 


१८५. 


१८६. 
१८७. 


१८८. 


१८९, 


२१९०. 
१९१. 
१९२, 
१९३. 


१९४. 


१९५, 


१९६. 


१९७. 


१९८, 


१९९. 
२००८ 


२०१, 


चौदद 


* एस० हॉलिकको (१४-१ १-१९०६) 

: सर रिचर्ड सॉलोमनकों (१५-११-१९०६) 

: विन्स्टन चचिलकों (१५-११-१९०६) 

: एच० रोज़ मैकेंज़ीको (१५-११-१९०६) 

: डब्ल्यू० ए० वैढेसको (१५-११-१९०६) 

: टी० जे० बेनेटको (१५-११-१९०६) 

: दादाभाई नौरोजीको (१६-११-१९०६) 

: 'ठाइम्स को (१६-११-१९०६) 

: थियोडोर मॉरिसनकों (१६-११-१९०६) 

: ए० वॉनरकी पेढ़ीकों (१६-११-१९०६) 

: श्रीमती स्पेंसर वॉल्टनको (१६-११-१९०६) 

: डब्ल्यू० दी० स्टेडको (१६-११-१९०६) 

: हेनरी एस० एल० पोलकको (१६-११-१९०६) 
पत्र, 
पत्र; 
भेंट : 


टी० जें० बेनेटकी (१६-११-१९०६) 
वर्ना हॉलेडको (१६-११-१९०६) 
“साउथ आफ्रिका को (१६-११-१९०६) 


लत्दन भारतीय संघकी सभा (१६-११-१९०६ के बाद) 
अखिल इस्लाम संघ (१६-११-१९०६ के वाद) 
संसद-सदस्योंके छिए प्रदनोंका मसविदा (१७-११-१९०६ के पूर्व) 


पत्र: 
पन्न ; 


बुछूगर और रॉवर्ट्सकी पेढ़ीको (१७-११-१९०६) 
भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समतिको (१७-११-१९०६) 


पत्र: दादाभाई नौरोजीको (१७-११-१९०६) 


पत्र: 


२०६३. पत्र 


२०३. 
२०४, 
२०५, 
२०६. 
२०७, 
२०८. 
२०९, 
२१०. 
२११. 
२१२. 
२१३. 
२१४. 
२१५. 


एम्पायर टाइपराइटिंग कम्पनीको (१७-११-१९०६) 


: एच० ई० ए० कॉटनको (१७-११-१९०६) 
पत्र; 
पतन्न: 
पत्र: 
पत्र : 


काउंटी स्कूलके मन्त्रीकों (१७-११-१९०६) 
जे० डी० रीजको (१७-११-१९०६) 

सर हेनरी कॉटनको (१७-११-१९०६) 

जी० जे० ऐंडमको (१७-११-१९०६) 


शिष्टमण्डलकी दीपें --- २ (१७-११-१९०६) 


पत्र: 
पत्र: 
पन्न: 
पत्र; 
पत्र; 
पत्र: 
पन्न; 
पन्ने: 


मॉलेके निजी सचिवको (२०-११-१९०६) 

जें० डी० रीज़को (२०-११-१९०६) 

वुलूगर और रॉवर्ट्सकी पेढ़ीको (२०-११-१९०६) 
डब्ल्यू० अराथूनकों (२०-११-१९०६) 

सर वॉल्टर छॉरेंसतों (२०-११-१९०६) 

एम्पायर ठाइपराइटिंग कम्पनीको (२०-११-१९०६) 
क्लीमेंट्स प्रिंटिंग वक्सेकी (२०-११-१९०६) 
काउंटी स्कूछके प्रधानाध्यापककों (२०-११-१९०६) 


१७१ 
(७२ 
(७२ 
१७३ 
१७१ 
१७४ 
१७५ 
१७६ 
१७७ 
१७८ 
१७८ 
९७९ 
१८५ 
१८१ 
१८२ 
१८२ 
१८३ 
१८६ 
२८७ 
१८९ 
१८९ 
१९० 
१९१ 
१९१ 
१९२ 
१९३ 
१९१३ 
१९४ 
१९४ 
१९६ 
१९८ 
१९८ 
१९९ 
१९९ 
२०० 


२०६ 


२१६. 
२१७. 
२५१८. 
२१९. 
२२०. 
र्र्‌ 
२२२. 
२२३. 
२२४. 
२२५. 
र२६. 
२२७. 
र्२८. 
२२९. 
२३०. 


२३१- 


२३२ 
२३३. 
२३४. 
र३५. 
रद. 


२३७. 
२३८. 
२३९. 
२४०. 
२४१. 
२४२. 
२४३. 
२४४. 
२४५. 
२४६. 
२४७. 
२४८. 
२४९. 
२५०. 
२५१. 
र५२. 


फ् जा 


पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र; 
पत्र: 
« पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र: 


पृद्धह 


सर विलियम मार्कवीको (२०-११-१९०६) 

ए० जें० बालफ़रके निजी सचिवको (२०-११-१९०६) 
लॉर्ड मिलनरके निजी सचिवकों (२०-११-१९०६) 
लॉर्ड रेको (२०-११-१९०६) 

विन्ट्टन चचिलके निजी सचिवकों (२०-११-१९०६) 
ए० लिटिल्टनको (२०-११-१९०६) 

आर्कीवाल्ड और कॉन्स्टेवछ व कं० को (२०-११-१९०६) 
सर मंचरजी मे० भावनगरीको (२०-११-१९०६) 
सर चाल्स डिल्कको (२०-११-१९०६) 

सर जॉर्ज वर्डवुडको (२०-११-१९०६) 

' साउथ आफ़िका ' के सम्पादकको (२०-११-१९०६) 
लॉर्ड एकग्िनके निजी सचिवकों (२०-११-१९०६) 
लॉर्ड स्टैनलेको (२०-११-१९०६) 

ए० जे० वालफ़रके निजी सचिवकों (२१-११-१९०६) 
श्री चचिलके निजी सचिवको (२१-११-१९०६) 
नेशनल लिवर कछबके मस्त्रीको (२१-११-१९०६) 
जी० डब्ल्यू० एम० ग्रिगकों (२१-११-१९०६) 

एफ० एच० ब्राउनको (२१--११-१९०६) 

रेमिंगटन टाइपराइटर कम्पनीको (२१-११-१९०६) 
सर रोपर लेथब्रिजजों (२१-११-१९०६) 

एस० हॉलिकको (२१-११-१९०६) 

भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समितिको (२१-११-१९०६) 
एच० ई० ए० कॉटनको (२१-११-१९०६) 


शिष्टमण्डल : श्री मॉलेकी सेवामें (२१२-११-१९०६) 


पत्र: 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र : 


“साउथ आफ्रिका ” को (२२-११-१९०६) 
थियोडोर मॉरिसनको (२२-११-१९०६) 
कुमारी ए० एच० स्मियको (२२९-११-१९०६) 
एम० एन० डॉक्टरको (२२-११-१९०६) 
कुमारी ई० जे० वेककी (२२-११-१९०६) 


शिप्टमण्डलकी टीपें--३ (२३-११-१९०६) 


पत्र: 
पत्र: 
पन्न : 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र: 
पत्र: 


जॉन मॉर्लके निजी सचिवकों (२३-११-१९०६) 
डॉ० जोसिया ओल्डफील्डको (२३-११-१९०६) 
लॉर्ड एछग्रिके निजी सचिवकों (२४-११-१९०६) 
क्छॉंड है को (२४-११--१९०६) 

लॉर्ड रेंको (२४-११-१९०६) 

डॉ० जोसिया ओल्डफील्डको (२४-११-१९०६) 
जॉन मॉल्के निजी सचिवकों (२४-११-१९०६) 
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२१८ 
२१९ 
२१९ 
२३१ 
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३४ 
२३५ 
२३८ 
२३८ 
२३९ 
२४१ 
२४२ 
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२५३. 
२५४. 
२५५. 
२५६. 
२५७. 
२५८. 


२५६९. 
२६०. 
२६१. 
२६२. 
२६३. 
२६४, 
२६५, 
२६६. 
२६७. 
२६८. 
२६९, 
२७०, 
२७१. 
२७२. 
२७३. 
२७४. 
२७५. 
२७६, 
२७७. 
२७८, 
२७९, 
२८०. 
२८१. पत्र : 
२८२. 
२८३ 
२८४. 
२८५. 


पत्र 
पत्र 
पत्र 
पत्र 


पीर 


सर विलियम मार्कत्रीकों (१६-११-१९०६) 
भियोडोर मॉरिसनकों (२६-११-१९०६) 
सर इवान्स गॉडनको (२६-११-१९०६) 
सर रोपर छेथब्रिजजो (२६-११-१९०६) 


एक परिपत्र (२६-११-१९०६) 
भाषण : पूर्व भारत संधर्मं (२६-११-१९०६) 


पत्र: 
पत्र; 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र. 


कुमारी ई० जे० बेकको (२७-११-१९०६) 

सर जॉर्ज वरंबुडको (२७-११-१९०६) 

लॉर्ड हैरिसको (२७-११-१९०६) 

सर मंचरजी मे० भावतगरीकों (१७-११-२१९०६) 
वर्ना हॉंडको (२७-११-१९०६) 


प्रमाणपत्र : कुमारी एडिथ छॉसनकों (२७-११-१९०६) 


पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र : 
पत्र; 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र: 


क्रुमारी ए० एच० स्मिथकों (२७-११-१९०६) 

बिन्तटन चचिलके निजी सचिवकों (२७-११-१९०६) 

भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिस समित्तिको (२५-११-०१९०६) 
टी० जे० वेनेटको (२८-११-१९०६) 

एफ० एच० ब्राउनकों (२८-११-१९०६) 

ए० एच० गुलको (२८-११-१९०६) 

लॉर्ड स्टैनको (२८-११-१९०६) 

मर लेपेल प्रिफिनको (२८-११-१९०६) 


भाषण : छत्दनके विदाई समारोहमें (१९-११-१९०६) 


पत्र: 
पत्र : 
पत्र: 
पत्र : 
पत्र: 


पत्र 


पत्र ; 
पत्र: 
पत्र: 


सर रेमंड वेस्टको (२९-११-१९०६) 

लॉर्ड रेको (२९-११-१९०६) 

सी० एच० वॉंगको (२९-११-१९०६) 

डी० जी० पान्सेको (२९-११-१९०६) 
कुमारी एडिथ छॉसनकों (२९-११-१९०६) 


: कुमारी ई० जे० वेकको (२९-११-१९०६) 
पत्र : 


जें० एच० पो़ककों (२९-११-१९०६) 

एस० जे० मीनीको (२९-११-१९०६) 

अख़वारोंको (३०-११-१९०६) 

लॉर्ड एछगिनके निजी सचिवकों (१-१२-१९०६) 
प्रोफेपर गोलछेको (३-१२-१९०६) 


भव भारत संघ श्री रिचका भाषण (१८-१२-१९०६ के पूर्व) 
२८६. शिष्टमण्डछकी टीपें--४ (१८-१२-१९०६ के पूव ) 

२८७. शिष्टमण्डल द्वारा आभार-प्रकाशन (२०-१२-१९०६ ) 

२८८. स्वागत-सभामें प्रस्ताव (२३-१९-१९०६) 

२८९. स्वागत-समारोहमें भाषण (२६-१२-१९०६ ) 


२७३ 
२७६९ 
२७६ 
२७७ 


२९०. 
२९१. 
२९२. 
२९३. 
२९४. 
२९५. 
२६९६. 
२९७, 
२९८. 
२९९. 
३००. 
३०१. 
३०२. 
३०३. 
३०४, 
३०५. 
३०६. 
३०७. 
३०८, 
३०९. 


३१०. 


घत्रद 


वेसछमके मानपत्रका उत्तर (२९-१२-१९०६) 

तार: द० आ० ब्रि० भा० समितिको ( २९-१२--१९०६ ) 
सिंहावछोकन (२९-१२-१९०६) 

केपमें अत्याचार (२९-१२-१९०६) 

डर्वंनके मानपत्रका उत्तर (१-१-१९०७) 

भोजनोपरान्त भाषण (२-१-१९०७) 

मुस्छिम संघके सानपत्रका जवाब (३-१-१९०७) 

डर्वनके स्वागृत-समारोहमें भाषण (३-१-१९०७) 
शिक्षा-अवीक्षककी रिपोर्ट (५-१-१९०७) 

भारतीय राण्ट्रीय कांग्रेस (५--१-१९०७) 

तम्बाकू (५-१-१९०७) 

सम्भावित नये प्रकाशन (५-१-१९०७) 

छगनकाल गांबीके नाम पत्रका एक गंश (५-१-१९०७ के लगभग) 
छगनराल भांवीके नाम पत्रका एक अंश (५-१-१९०७ के लगभग) 
अवीक्षक जलैवजेंडर (५--१-१९०७) 

उचित सुझाव (५-१-१९०७) 

नीतिबर्म अथवा वर्मनीति---१ (५-१-१९०७) 

पत्र : 'आउटलुक ” को (१२-१-१९०७ के पू्व ) 
क्विनका भाषण (१२-१-१९०७) 

फ्रीडडोप अध्यादेश (१२-१-१९०७) 

जापान और अमेरिका (१२-१-१९०७ ) 


- जोहाबिसवर्गंकी चिटुठी (१२-१-१९०७) 
 नीतिबर्म अथवा धर्मेनीति --- २ (१२-१-१९०७) 
- अमीरकी अमीरी (१९-१-१९०७) 

. परवानेकी तकलीफ (१९-१-१९०७ ) 

« स्त्री-शिक्षा (१९-१-१९०७ ) 

. जापानकी चाल (१९-१-१९०७) 

« नीतिवर्म अबवा धर्मेनीति--- ३ (१९-१-१९०७) 
» जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (१९-१-१९०७) 

» शिक्षित भारतीयोंका कर्तव्य (१९-१-१९०७ ) 

» मनगढ़न्त (२६-१-१९०७) 

« क्‍या भारतीयोंमें फूट होगी ? (२६-१-१९०७) 

» नेंटाऊका परवाना-कानून (२६-१-१९०७ ) 

«  नेठाल भर्क्यूरी ' और भारतीय व्यापारी (२६-१-१९०७ ) 


जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (२६-१-१९०७) 


« नीतिवर्म अथवा धर्मनीति --- ४ (२६-१-१९०७) 
;. राप्ट्रका निर्माण कैसे हो ? (२८-१-१९०७ के पूर्व ) 


३०५ 
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३४२. 


३४३. 


३४५ 
३४६ 
३४७, 


रे४८, 


३४९. 
३५०. 


रे५१. 
डे५२. 
३५३. 
३५४. 
३५५. 
३५६. 
३५७. 
३५८, 


३५९ 
३६ 
३६१ 
$& डे ६ श्् 
३६३ 


बय 


, पत्र : छग़नलारू गांवीकों (२८-१-१९०७) 
, मदनजीतका उत्साह (२९-१-१९०७ के पूव ) 
, पत्र; छगनछाल गांवीकों (२९-१-१९००) 
, पत्र: छयनलाल गांवीको (२९% 
, पत्र: छगनलाल गांधीकों (३१ 
, ट्रान्सवालके भारतीय (२-२-१९०७) 


अर 


नस 


थियोडोर मॉरिसन (२-२-१९०७ ) 


, सर जेम्स फर्ग्यूसस (२-२-१९०७) 
» घृणा अथवा अरुचि (२-२-१९०४) 


जोहानिसवर्गकी चिदठी (२-२-१९०७) 
नीतिवर्म अथवा धर्मनीति -- ५ (२-२-१९०४) 


, पत्र: छगनलाल गांधीकों (२-२-१९०५४) 
, आदमजी मियाँखाँ (५-२-१९०७ के पू् ) 
. नीतिवर्म अववा धर्मनीति -- ६ (५-१-१९०४ के पूर्ण ) 
पत्र : छगनछाल गांवीको (५-२-१९००) 


पत्र : टाउन क्लाकंको (६-२-१९०७) 
पत्र : छगनलाल गांधीको (७-२-१९०७ ) 


दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समिति (९१-२-१९० ४) 


टोंगाठका परवाना (१-२-१९०४७) 
नेटालमें भारतीय व्यापारी (१-२-१९०५७) 
मिडिलवगंकी बस्ती (१-२-१९०७) 
जोहानिसवर्गकी चिटृठो (१-२-१९०७) 
ऐडवर्टाइजर ' की पराजय (१६-२-६९०७) 
नेटालका परवाना-कानून (१६-२-१९०७) 
केपका परवाना-कानून (१६-२-१९०७) 
नीतिवर्म अयवा धर्मनीति -- ७ (१६-२-१९०७) 
जोहानिसवर्गकी चिदृठी (१६-२-१९१०७) 
तार: द० आ० क्वि० भा० सम्रितिको (२१-२-१९०७) 
ओरतें मर्द और मर्द औरतें |! (२३-२-१९०७) 
लेडीस्मिथके परवाने (२३-२-१९०७) 


ह। 


केपका प्रवासी अधिनियम (२३-२-१९०७) 


$ है 


नेंटालमें व्यापारिक कानून (२३-२-१९०७) 


नेठालका नगरपालिका विवेयक (२३-२-१९०७) 
जोहानिसवर्गकी चिटूठी (२३-२-१९०७) 
नीतिवर्म अयवा बर्मतीति-- ८ (२३-२-१९०७) 
जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (२६-२-१९०७) 


पत्र ; छगनछाल गांवीको (२६-२-१९०७) 
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१. भेंट: टिब्यून  को' 


दक्षिण आाफ्रिकी ब्रिटिश भारतीयोंका शिष्ठमण्डल, जिसमें गांधीजी और श्री अछी सम्मिल्ति थे, १० अक्तूबर 
१९०६ को इंग्लैंड पहुंचा । साउयेम्प्टनमें, जद्वाजपर, “ टिव्यून ' के प्रतिनिधिने उसी दिन गांधीजीसे भेंट की। 
मेंटमें उन्दोनि कहा : 


[ साउयैम्प्टन 
अक्तूबर २०, १९०६ ] 

हमें लगता है, छॉर्ड एलगितके सामने स्थिति ठीकसे नहीं रखी गई है। हालमें ट्रान्सवाल 
सरकारने एशियाइयोंके सम्बन्धर्में एक संशोधन अध्यादेश पास किया है। 

जिस कानूनके विरोधमों हम ढॉर्ड एछग्रितकी सेवार्में उपस्थित होनेवाले हैं उसका आशय 
इस समय ट्रान्सवालमें वसे प्रत्येक भारतीयको, काफिरोंकी तरह, पास रखनेपर मजबूर करता 
है। परन्तु भारतीय पासोंकी प्रणाली बहुत ज्यादा सख्त और कठोर होगी। ऐसा माना जाता 
है कि प्रत्येक पासपर उसके घनीकी दसों अंग्रुलियोंके निशान अंकित रहेंगे। ट्रान्सवालके सभी 
भारतीयोंको, चाहे उनका दर्जा कुछ भी हो, इसके आगे झुकना पड़ेगा --भछे ही बे अंग्रेजी 
या कोई अन्य यूरोपीय भाषा पढ़नें-लिखनेमें समर्थ हों। 

जैसा कि उपनिवेद् सचिवने बताया, इस कानूनको प्रस्तावित करनेका कारण यह है कि 
ट्रान्सवालमें भारतीय उमड़े चले आ रहे हैं। ब्रिटिश भारतीय समाजने बरावर इस आरोपका 
ख़ण्डन किया है और इसकी जाँचके लिए आयोगकी माँग की है। अनुमतिपत्रोंके अनुसार 
ट्रास्सवालमें भारतीयोंकी आवादी ११,००० है और जनगणनामें वह १०,००० पाई गई है। 
यह भी कह दूँ कि उन्हें अनेक अन्य निर्योग्यताएँ भी झेलती पड़ती हैं। उनके निवासके 
लिए निर्वारित वस्तियों या वाड़ोंके अतिरिक्त उन्हें कहीं भूस्वामित्वका अधिकार प्राप्त नहीं 
है। वे जोहानिसबर्ग या प्रिठोरियामें ट्रामगाड़ियोंमें नहीं चढ़ सकते, और रेल-यात्रार्में भी कुछ 
कठिनाइयाँ हैं। कुछ ऐसे भी विनियम हैं जिनके द्वारा अन्य एशियाइयोंके साथ ब्रिटिश भारतीयोंको 
भी पैदल-पटरियोंपर चलनेकी मनाही है। यद्यपि ये विनियम प्रयोगमें नहीं छाये जा रहे हैं, 
प्रन्तु विधि-संहितामें ये अभी मी वर्तमान हैं। यह वात खास तौरसे जोहानिसबर्ग और 
प्रिटोरियाके साथ छाग्र होती है। 

नये अध्यादेशर्में एक धारा इस आशयकी है कि जबतक संम्राट्‌ अपनी यह इच्छा व्यक्त न॑ 
कर दें कि इसे अस्थीकार नहीं किया जायेगा, तबतक यह लागू नहीं होगा। साथ ही, ट्रान्सवालमें 
व्याप्त रंग-विद्वेषकों दृष्टिमें रखते हुए हमने ऐसे सुस्पष्ट विनियमों द्वारा, जो कठोर और 
वर्गमेदकारी न हों, आगामी आन्नजनपर प्रतिबन्ध लगानेके सिद्धान्तकों वरावर स्वीकार किया 
है। निरफपवाद रूपसे हमारा यह अनुभव रहा है कि जहाँ-कहीं वर्गविषयक कानून बना है 
वहाँ राहत पाना उन स्थानोंकी अपेक्षा बहुत अधिक कठिन सिद्ध हुआ है जहाँ सर्वेत्ामान्य 
रूपसे छागू होनेवाले नियम हैं; उदाहरणके लिए, जैसे केप और नेटारूमें हैं। 


२. यह विवरण २४-११-१९०६ के इंडियन ओपिनियनमें उद्धुत क्रिया गया था । 


जख्म नर 


के सामूर्ण गांधी वाइमव 


हम केवछ इतना ही चाहते हैं कि द्रान्सवालमें वसे ब्रिटिश भारतीयोंके साथ उचित और 
सम्मान्य व्यवहार किया जाये। ब्रिटिश सरकारने अक्सर इसका वादा भी किया है। जैसा कि 
लॉड लैंसडाउनने कहा, सच तो यह है कि गत युद्धका एक कारण ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी 
निर्योग्यताएँ थीं। 
[ अंग्रेजीसे 
ट्रिब्यून, २२-१०-१९०६ 


२. भेंद: 'सॉमनिंग लीडर ' को" 
[अक्तूबर २०, १९०६] 


श्री गांधीने [वादद, स्टेशनपर] “मॉर्निंग छीडर'के प्रतिनिधिसे वातचीतके दौरान यह दावा किया कि 
बुदसे भारतीयोंकी राहत मिलना तो दूर, उनकी स्थिति अब बोअर शाप्तनकाछ्से भी बदतर हो गई दै। 
वोअरोंने ब्रिटिश भारतीयोंको केवल नागरिक अधिकारों और भूस्वामित्वसे वंचित किया 
था और १८८५ का कानून [३] बनाया था जिसके अन्तगंत उनमें से जो व्यापारियोंकी हैसियतसे 
इस देशमें वसना चाहते थे, उन्हें पंजीयल कराना और ३ पौंड शुल्क देना पड़ता था। अंग्रेजी 
शासनके अन्तर्गत यद्यपि काफिर जमीनका मालिक हो सकता है, किन्तु हम अभीतक हमारे 
लिए विशेष रूपसे निर्वारित बस्तियों या वाड़ोंको छोड़कर, इस सुविधासे बंचित हैं। इसमें 
विचार यहुदी गुलामीकी पंद्धतिकों पुनर्जीवित करनेका है। 


आतिरिक्‍्त नियोग्यताएँ 


फिर अन्य निर्योग्यताएँ भी छाद दी गई हैँ। उदाहरणार्थ, ट्रामगाड़ियोंमें यात्रासे सम्बन्बित 
कठिनाइयाँ। जोहानिसवर्गमें ब्रिटिश भारतीय केवल पिछलगा[ डिव्दोंमें वैठ सकते हैं। 
प्रिटोरियामें तो उनको ट्राममें यात्रा करने ही नहीं दी जाती। तथापि हमें क्षोभ विशेषतः 
पंजीयनके प्रदमनपर होता है। वोजरोंके झासनकालमें ब्रिटिश भारतीयोंका प्रवास विलकुछ 
मुवत्त और भ्रतिवन्ध-रहित था। किन्तु आज भारतीय केवल देशमें आनेंसे ही नहीं रोके 
जाते, वल्कि पुराने अधिवासियोंकों भी फिरसे दाखिल होनेमें कठिनाई होती है। 

यह ठीक है कि बोअरों हारा पास किये गये १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत 
व्यापारके उद्देश्यसे वसनेवाले भारतीयोंकों अपना पंजीयन कराना पड़ता था। किन्तु अब 
विधान परिषदने एक्षियाई कानून संशोधन अध्यादेश नामक एक संशोधक कानून बनाया है। 
त्रिटिश भारतीयोंका दावा है कि संज्ोधन अध्यादेश जिस कानूनका संशोधन करना चाहता 
है हे वदतर है। इसी नवीन वैधानिक क्ृतिके सम्बन्धर्में श्षिष्टमण्डल हत्दत आया 
हुआ है। 


हा १. यह विवरण २६-१०-१९०६ के इंडियामें भौर १-१२-१९०६ के इंडियन ओपिनियनमें उद्धृत 
[गया था | 


भेंट: “मॉर्निंग लीडर ' को ३ 
यास सम्बन्धी कठिनाडइयाँ 
उस अव्यादेशके कारण केवल व्यापारियोंके लिए ही नहीं, आज ट्रान्सवालमें रहनेवाले हर 
भारतीयके लिए (काफिरोंकी तरह ) पंजीयन कराना और पास रखना अनिवार्य है। इस 
पासको पंजीयन प्रमाणपत्रकी मधुर संज्ञा दी गई है। यह वता देना आवश्यक है कि यह कदम 
बावजूद इस वातके उठाया गया है कि इस देशमें भारतीय पहले ही अनुमतिपतन्न छे चुके हैं, 
जिनसे उन्हें यहाँके निवासका अधिकार प्राप्त होता है और उनके पास वे पंजीयन प्रमाणपत्र 
भी हैं जिन्हें उनमें से हरएकने ३ पौंडी शुल्क देकर छिया है। 
जब ग्रेट ब्रिठेनने ट्रान्‍्सवालपर अधिकार किया तब हछॉर्ड मिल्तलरकी सलाहपर भार- 
तीयोंने अपने वोअर पंजीयनपत्रोंकी जगह अंग्रेजी पंजीयनपत्र लिये और अपने पंजीयनपत्नोंपर 
अंगूठेके निशान देने तक की वात मान ली। और, जिस व्यक्तिके पास यह पंजीयनपत्र होता था 
उसपर उसकी उम्र, ऊंचाई और कुदुम्बके अन्य व्यक्तियोंकी तफसील भी होती थी। बास्तवमें 
वह अभिन्ञानपत्र ही होता था। 


“अनधिकृत ” आव्रजन 

और अब नया अध्यादेश फिरसे तीसरी बार पंजीयनका विधान करता है। 

कारण यह दिया गया है कि ट्रान्सवालमें बड़े पैमानेपर भारतीयोंने अनधिक्ृत प्रवेश 
किया है, और नये अध्यादेशके माध्यमसे यह मालूम करनेका इरादा है कि वे कौन हैं। किन्तु 
इस उद्देश्यकी पूर्ति इस समय प्राप्त पंजीयन प्रमाणपत्रोंकी जाँचसे भी उतनी ही अच्छी तरह 
हो सकती थी। वैसे सच तो यह है कि भारतीय सरकारके इस दावेका दुृढ़ताध्रवंक खण्डन 
करते हैँ कि वड़ें पैमानेपर कोई अनधिक्ृत प्रवेश हो रहा है और उन्होंने इस प्रश्नकी जाँचके 
लिए एक आयोगकी नियुक्तिकी भाँग की है। 

पुरानी पद्धतिके मुकाविले इस संशोधक कानूनमें बहुत ज्यादा सर्त शिनाझुत की 
जायेगी । जैसा कि सहायक उपनिवेश-सचिव (श्री कटिस) ने कहा, हर भारतीयको, चाहे 
उसकी सामाजिक स्थिति जो हो, अपने प्रमाणपत्रपर (केवल अँगूठेकी छापकी जगह) दसों 
अँगूलियोंकी छाप देनी पड़ेगी। पंजीयन न करानेकी सजा वहुत कठोर होगी। केवल वालिग 
पुरुषोंका ही नहीं, ट्रान्सवालमें रहनेवाले वालदेनके वच्चों और दुघमुहे शिशुओं तक का पंजीयन 
कराना पड़ेंगा। 

रंग-विदेष 

ट्रान्सवालमें रंगके प्रति जो पूर्वग्रह है उसे भारतीय समाज मान्य करता है और इस- 
लिए उसने ब्रिटिश भारतीय आत्रजनपर प्रतिवन्वका सिद्धान्त स्वीकार कर लिया है--- किन्तु 
ऐसी शर्तोपर जो अपमानजनक न हों और जिनसे उनकी स्वतंत्रतामें वाया न आती हो जो 
देशर्मं बस ही चुके हँ। यह बात नेठालू या केपके ढंगका कानून बनाकर आसातीसे को जा 
सकती है। यह कानून ऐसा होना चाहिए जो सामान्य हो और सवपर लागू हो सके। अवतक 
वड़ी सरकारने सारे स्वायत्तगासन-प्राप्त उपनिवेशोंम वर्ग-विशेषके किए निर्मित विधानपर 
निषेधाधिकारका प्रयोग किया है। नेटालने जब विशेषतः एशियाइयोंको प्रभावित करनेवाछा 
कानून वनाना चाहा तब श्री चेम्बरलेनने उसे नामंजूर किया; और हम यहाँ छाँड एलगिनको 
संशोषक कानूनपर शाही स्वीकृति न देनेके तथा भारतीयोंके बहुत बड़े पैमानेपर प्रवेश 


४ समूणे गांधी वाढसय 
सम्बन्धी दोषारोपणकी जाँचके छिए आयोगकी नियुक्ति करनेपर राजी करनेका प्रयत्व करनेके 
लिए आये हैं। 
भरी गांधी कहते हें कि भारतीय इस मामलेसे बहुत प्रक्षुव्ध हें और झुकनेके बजाय जेल 
जानेको तैयार हैं। 
[ अंग्रेजीसे 
सॉनिंग लोडर, २२-१०-१९०६ 


३. पत्र: टाइस्स  को' 


[ छन्दन | 
अक्तूबर २२, १९०६ 
सेवा 
सम्पादक 
। टाइम्स ! 
[ छत्दधन 
महोदय, 


ट्रान्सवाल एशियाई कानून संशोधन अव्यादेशके वारेमें साम्राज्यीय अधिकारियोंसे मिलनेके 
लिए द्वान्सवालसे जो ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डक आया है उसके वारेमें आपके जोहामिसवर्ग 
संवाददाताका तार मैंने आपके आजके अंकमें देखा। 

मुझे भरोसा हैं कि आप न्यायकी दृष्टिसे अपने संवाददाताकी कतिपय' गलतवयानियोंको 
सुधारनेकी मुझे इजाजत देंगे। उतका कथन है: “वर्तमान अध्यादेशर्मं सारे एशियाइयोंके 
सम्पूर्ण पंजीयतकी ऐसी व्यवस्था है कि छद॒म-परिचय, जिसमें एशियाई निष्णात है, असम्भव 
हो जायेगा।” हम इस वातसे इनकार करते हैँ कि ऐसा कोई जाल किया गया है और 
हम दृढ़तापूंक यह कहनेकी धृष्ठता करते हैं कि जो पंजीयन प्रमाणपत्र इस समय भारतीयोंके 
पास हैं उनमें जालको पूरी तरह रोकनेकी व्यवस्था है। इन प्रमाणपत्नोंपर प्राप्तकर्ताओं 
और उनकी पत्नियोंके नाम, वच्चोंकी संख्या, उम्र, ऊँचाई तथा उनके अँगूठोंके निश्ञान होते हैं। 
छद्म-परिचयका जव कभी कोई प्रयत्न किया गया है, तभी दोषीके विरुद्ध तत्परताके साथ 
आवदध्यक कारंवाई की गई है। 

आपके संवाददाताका कथन है कि वर्तमान अध्यादेश वसे-वसाये एशियाइयोंकों स्वामित्वके 
पूरे अधिकार और अपेक्षाकृत अधिक राहत देगा। उन्हें मिवासका पूरा अधिकार पहलेसे ही 
प्राप्त है, वशरतें कि तया कानून बनाकर वह छीन न छिया जाये। उनके पास ट्रान्सवाछ 
उपनिवेज्ञ्में दाखिल होने और बने रहनेका अधिकार देनेवाले अनुमतिपत्र और ऊपर कहे गये 


१: यह पत्र “सार रुपमें” २५-१०-१९०६के टाहम्समें प्रकाशित हुआ था और २६-१०-१९०६ के 
इंदिया तथा २४-११-१९०६ के इंडियन ओपिनियनमें पूरा उद्धुत किया गया था । 


पत्र: “ धक्षस ? को ० 


वे पंजीयन प्रमाणपत्र भी हूँ, जो उन्होंने छॉर्ड मिलनरकी सलाहपर' स्वेच्छापूर्वक लिये थे। 
लॉड मिलनरनें उस समय उन्हें आश्वासन दिया था कि वे पंजीयन प्रमाणपत्र अन्तिम और 
सम्पूर्ण हैं। 

यह कहना कि एशियाई अप्रिय पंजीयन शुल्कसे वरी कर दिये जायेंगे एक असंगत वक्तव्य 
है, क्योंकि यह शुल्क तो वे वोअर या अंग्रेज सरकारको दे ही चुके हैं। जैसा कि आपके संवाद- 
दाताका कथन है, उन्हें जमीव अथवा मसजिदोंपर स्वामित्वके अधिकार नहीं दिये जायेंगे। 
शायद उनके मनमें मसविदा रूप वह अध्यादेश है जिसमें एक धारा ऐसी थी जिसके अनुसार 
सरकार ब्रिटिश भारतीयोंको अपनी मसजिदों या पूजन-स्थलोंपर स्वामित्वके हक दे सकती 
थी किन्तु मसजिदके अहातोंसे अछग उनकी जमीनपर नहीं । परन्तु अब यह धारा अध्यादेशके 
उस रूपमें नहीं है जिस रूपमें उसे विधघान-परिषदतें पास किया है; और यह आवश्यक भी 
नहीं था क्‍योंकि ट्रान्सवालके सर्वोच्च न्यायालयने फैसछा दे दिया है कि १८८५ के कानून ३ के 
बावजूद धामिक सहकार संस्थाओोंकी तरह काम करनेवाले भारतीय धार्मिक कामोंके लिए 
स्थावर सम्पत्ति रख सकते हैँ। ब्रिटिश भारतीयोंने ट्रान्सवालमें निर्वाध आतन्रजनका दावा कभी 
सपनेमें भी नहीं किया। वे ऐसे किसी भी आव्रजनके खिलाफ तमाम पृव॑ग्रहोंकी तसलछीम 
करते हैं और इसलिए उन्होंने केप, नेटाल था दूसरे ब्रिटिश उपनिवेशोंमें प्रचलित प्रतिवन्धके 
सिद्धान्तको स्वीकार किया है। 


ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय विनम्र भावसे किन्तु दुढ़तापूरवक अव्यादेशका विरोध करते हैँ 
क्योंकि वह उनपर मनमाना, अतावश्यक और अन्यायपूर्ण अपमान थोपता है। वह उनका दर्जा 
काफिरोंसे भी नीचा कर देता है। वह पासों और शिनाख्यगीकी ऐसी पद्धति रूढ़ करता है जो 
केवल जरायमपेशा' लोगोंपर ही छागू की जा सकती है। क्या यह ठीक है कि हर भारतीयको, 
चाहे उसका दर्जा जो हो, अपनी दसों अँगुलियोंकी छापवाला पास साथ रखने और ऐसे हर 
सिपाहीके सामने, जो उसे देखना चाहे, पेश करनेके लिए वाध्य किया जाये ? क्‍या यह ठीक 
है कि दुधमुंहे बच्चोंको एशियाई पंजीयक नामक किसी अफसरके सामने छे जाया जाये ताकि 
उसे वच्चेकी शिनाख्तसे सम्बन्धित तफसीलें दी जा सकें और आरजी तौरपर उसका पंजीयन 
कराया जा सके ? 

जब कि १८८५ के कानून ३ के मुताबिक केवल व्यापारियोंका पंजीयन जरूरी है और 
उसके अन्तर्गत ३ पौंडकी रसीद ही पंजीयन प्रमाणपत्र है, वर्तमान कानूनके मुताबिक उपनिवेशके 
सभी पुरुष भारतीयोंको उक्त प्रकारका पंजीयन कराना जरूरी है। 


यह वक्तव्य झूठा है कि इस पत्रपर हस्ताक्षर करनेवाले व्यक्तियोंमें से पहलेने प्रमुख 
रूपसे भारतीयोंको ट्रान्सवालमें आनेके अनुमतिपत्र दिलाये हैँ और विगत समयमें उसने इसके 
वलूपर बड़ा व्यापार जमाया है। जब पहुके हस्ताक्षरकर्ताको ट्रान्सवालमें वसनेकी जरूरत पड़ी 
तब भारतीय शरणार्थी बड़ी संख्यामें वहाँ आ चुके थे।' 

आपके संवाददाता द्वारा कही गई व्यक्तिगत वात्तोंकी चर्चा अतावश्यक है। मुझे छगता 
है कि ब्रिटिश भारतीय समाजको बहुत गलत ढंगसे समझा और पेश किया गया है। 


१, देखिए, खण्ड ३, पृष्ठ ३२४-३१ । 
२० यह २९०३ के आरम्मकी वात है; देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ५०९ | 


६ सम्पूर्ण गांधी वाह्मय 


ब्रिटिश भारतीय समाजने, जिसकी स्थिति आज वोअर शासनकालसे बेहद खराब है, 
इस वातका ख़ण्डत किया है कि ट्रान्सवालमें एशियाई बड़े पमानेपर आ रहे हैं। समाजने 
बड़ी संख्यामें भारतीयोंके इस तथाकथित प्रवेशकी जॉचकी माँग की है। हमारा दावा है कि 
ट्रान्सवालके १३,००० ब्रिटिश भारतीयोंमें से ज्यादातर छोगोंके पास वाकायदा अनुमतिपत्र और 
प्रमाणपत्र हैं। यदि कुछ छोगोंके पास आवश्यक दस्तावेज न हों तो श्ान्ति-रक्षा अव्यादिश उन्हें 
देशसे निकालनेके लछिए काफी मजबूत और सख्त है। अक्सर ऐसे छोगोंपर सफलतापूर्वक 
कानूनी कारंवाई की गई है। 

इसलिए यह स्पष्ट है कि ब्रिटिश भारतीय समाज अनुचित आव्रजन अयवबा अनुचित व्यापा- 
रिक स्पर्धा (के डर)' की वातको न्यायपूर्ण ढंगसे सुलक्षानेंके छिए तैयार है; किन्तु उसका 
दावा है कि बिना वर्गे-भेदके सर्वसामान्य विनियमोंके अन्तर्गत आबाद भारतीयोंकों साधारण 
नागरिकताके अधिकार, अर्यात्‌ जमीन आदिके स्वामित्वकी स्वतन्त्रता, आवागमनकी स्वतन्त्रता 
तथा व्यापार करनेकी स्वतन्त्रता प्राप्त हो। 


आपके, भादि, 
[मो० क० गांधी 
हा० व० अली | 


ट्रान्सवाल ब्रिटिश [ भारतीय ] 
भिप्टमण्डलके सदस्य 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तनकल (एस० एन० ४३८५) से | 


४. पत्र: एफ० सेकारनिसको”* 


होटल सेसिल 
[ छन्दन | 
। अक्तूबर २४, १९०६ 
| प्रिय महोदय, 


ट्रान्सवाल् विधान-परिषद द्वारा स्वीकृत एशियाई कानून संशोधन अध्यादेशके वारेमें 
ट्रान्धवाल्लके ब्रिटिश भारतीय संघने श्री हाजी वजीर अछीको और मझे शिष्टमण्डलक्के रुपमें 
नियुक्त किया है; इसलिए हम यहाँ आये हुए हैं। हु 
_ अध्यादेशके वारेमें हमारा इरादा अधिकारियों ओर उन प्रमुख सार्वजनिक नेताओंसे भी 
मिलनेका है, जिन्होंने दक्षिण आफ्रिकी मामझोंमें दिलचस्पी ली है। यदि आप कृपा करके 


१. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २३२१-३३ । 
३. ये श्वब्द इंडियामें प्रकाशित पाठ्में मिल्ते है । 


३. भृचिवकी विथिणीके अनुसार ऐसे ही पत्र पी० ए० मोस्ेनो, संसद-सद़ ढिल्क, संततद- 
सदस्य भर परममाननीयर लॉंडे स्टैनछे ऑफ पेक्डलेंको भी गरेणे गये थे डे स्थ, सर चाहे डिक, 


मंद: “साउथ आकफ़िका * को ७ 


शिष्टमण्डलको आसपासकी किसी तारीख़को भेंट करने और अपनी स्थिति आपके सामने 
रखनेका मौका दें तो मैं आभारी होऊेंगा। 
आपका विश्वस्त, 

श्री एफ० मैकारनिस, संसद-सदस्याँ 
६, किस बेंच वॉक 
इनर टेम्पल' 

तकल : सेवार्में, सर लेपेल ग्रिफिन, के० सी० एस० आई०,' स्‍लोन स्कक्‍वेयर, लत्दनं 

विना हस्ताक्षरके टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदेकी फोटो-नकल (एस० एन० ४३८६) से । 


५. भेंट: साउथ आफ़िका ' को 
[होटल सेसिल 
ल्न्द्न 
अक्तूबर २५, १९०६] 


[ संवाददाता: ] भ्री गांधी, जो प्रइन आपको हजारों मील खींच लाया है, क्या आप 
उसके बारेमें अपने विचार बतलानेकी कृपा करेंगे? 

[श्री गांधी :] बड़ी खुशीसे। वेहतर होगा, में शुरूसे कहूँ। 

आपकी मेहरबानी। 

अच्छी बात है। पिछले महीने जोहानिसवर्गके पुराने एम्पायर नाटकधरमें आयोजित 
भारतीयोंकी एक विशाल सार्वजनिक सभामें एक दिष्टमण्डल भेजनेंका प्रस्ताव पास किया 
गया था। अब उसके अनुसार हमीदिया इस्छामिया अंजुमनके अध्यक्ष श्री ह० व० अली और 
में ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा नियुक्त शिष्टमण्डलके रूपमें आये हैं। 

और आपका उद्देद्य ? 

हमारा उद्देश्य यहाँके अधिकारियोंके सामने तथ्योंका वह रूप पेश करना है जिसे हम 
सच्चा मानते हैं ताकि ट्रान्सवालके एशियाई कानून संशोधन अध्यादेशको स्वीकृति न मिले। 

तब क्या आप समझते हैं कि उपनिवेद-मत्ती और भारत-मन्त्रोको अवतक जो 
जानकारी सिल्लो है वह अपर्याप्त है? 

ऐसा ही है। मैं देखता हूँ कि आपको और रून्दन टाइम्स को अध्यादेश तथा 
तत्सम्बन्धी हमारी आपत्तियोंके वारेमें गलत जानकारी दी गई है। 


१. फ्रेडरेक कोछरिन मेकारनिस, (१८५४-१९२०); केप सुप्रीम कोट्के वकील, १८८२; मिटेनकी उंतदके 
उदारृदडीय सदस्य, १९०६-१० । 

२. सर छेपेठ श्रिफिन (१८३८-१९०९); आंग्छ भारतीय प्रशातक, पूर्व भारत संघकी परिषदके अध्यक्ष और 
भारत विषयक पुस्तकेकि ठेखक। वे दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंके पक्षके समयंक थे । 

३० यद्द गांधीजीके स्वाक्षरोंमें दे । 

४. यह भेंट २७-१०-१९०६ के साठय आक्रिकामें प्रकाशित हुईं थी जिसे इंडियत ओपिनियनमें 
उद्धृत किया गया था। 


४ कापूर्ण गांवी वाइमय 


कया में पुछ सकता हूँ, सो कंसे 
जैंस यह मान लिया गया है कि ट्रान्मवालमें अनधिक्ृत ब्रिटिश भारतीयोंकी वड़ी वाढ़ 
था रही है और इसे ब्रिटिश भारतीय समाज वास्त॒वमें बढ़ावा दे रहा है। 


तब क्या वे धारणाएँ गलत हूं? 

हाँ, यदि दोनों बातें जरा भी सच होतीं तो इस कानूनका, जो, कुछ भी कहिये, 
घवराहटमें पास किया गया है, कोई ओऔचित्य होता; किन्तु ब्रिटिण भारतीय समाजने इस 
अनधिकृत वाढ़के आरोपका वार-वार ख़ण्डन किया है। 

तब क्या में यह सान लूँ कि आप उनके खण्डनसे सहमत हैं, श्री गांधी ? 

अवश्य, मैं दावा करता हूँ कि मुझे खुद अनुमतिपत्र कार्याल्यकी कार्यप्रणालीका अच्छा- 
खासा अनुभव है। और उसके आवार॒पर मुझे यह कहनेमें जरा भी संकोच नहीं है कि 
कुछ इक्के-दुक्के मामठोंकों छोड़कर ट्रान्सवालमें अनविक्ृत प्रवेश कतई नहीं हो रहा है। 
और उनसे वर्तमान ब्ान्ति-रक्षा अध्यादेश और १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत बखूबी 
निवटा जा सकता है। 


ः 
कानूनकी वर्तमान सूरत 
जिस-किसी भारतीयने विना अनुमतिपत्रके या झूठे अनुमतिपत्रके द्वारा उपनिवेक्मम प्रवेश 
करनेका प्रयत्न किया, उसपर सचमुच सफलतापूर्वक मुकदमा चछाया जा चुका है। बक्सर 
ऐसे छोग उनके भेंगूठोंकी निशानियाँ और उनके द्वारा पेश किये गयें अनुमतिपत्रों और 
पंजीयन प्रमाणपत्रोंपर अंकित अँग्ूठोंकी निशानियोंकों मिछाकर पकड़े जा सकते हैँ। 
यदि वे न मिलें तो क्या भुकदमा चलाया जाता है? 


हाँ, यदि बँगूठोंकी निधानियाँ न मिलने तो ऐसे दस्तावेजोंके अनविक्ृृत माहिकोंकों 
बहुत ही कड़ा दण्ड दिया जा सकता है। यदि उपनिवेशर्मं कोई भारतीय बिना अनुमत्िपत्रके 
मिल्ठ जाये तो फौरी हिदायत मिलते ही उसे जेलके इससे तुरन्त ट्रान्सवाल छोड़ना पड़ता 
है, 223८५ सिद्ध करना पड़ता हैं कि वह ब्रान्ति-रक्षा अव्यादेशर्में बताई गईं प्रतिवन्धमुक्त 
जा से है। बतः आप देखेंगे कि वर्तमान व्यवस्था सर्वया सम्पूर्ण है। इसलिए पिछले 
सोमवारकों जब मैंने टाइम्स ' में यह लम्बा तार पढ़ा कि ट्राल्सवालमें अनधिक्रत भारतीयोंकी 
वाढ़ आ रही है और बहुत जाल्साजी हो रही है जिनका पता लगाता कठिन है, तो मूझे 
बड़ा आश्चर्य हुआ। 


मेरा खयाल है, आपको शिकायत है कि वर्तमान कानूनोंके अन्तर्गत भी कुछ मामलों 
अन्याय किया गया है? 

उदाक | वर्तमान कानूनोंके अन्तर्गत भी बहुत ही भयानक अन्याय किया गया है; जैसे 
भारतीय महिडा पूनियाका मामहा', जिसके प्रति सारे ट्रान्सवालमें सहानुभूति जाग गईं थी। 


उम्र मामडेम, जैसा कि अब सवको मारृम है, एक भारतीय महिछाकों अपने पत्िस जबरदस्ती 
बलग कर दिया गया था और पतिके पास सही अनुमतिपत्र था। 


२. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४४४-४५ गौर ४५० । 


में८ ; * ्लाउथध आफ्रिका * को ९ 


किन्तु क्या वह मामक्ा एक अपवाद नहीं था? 

विलकुल नहीं। एक दूसरे मामलेमें ग्यारह वर्षसे कम उम्रका एक बच्चा अपने माता- 
पितासे अलग कर दिया गया था क्योंकि उसपर शक था कि वह किसी दूसरेके अनुमतिपत्रपर' 
ट्रान्सवालमें आया है। 

आखिर हुआ क्या? 

अभी एक तार आया है कि सर्वोच्च न्‍्यायालयने वच्चेकी सजाको बिलकुल बुरा माना 
और कहा कि ऐसे मृकदमोंसे कानूनका' अमल हास्यास्पद हो जायेगा और लोग उसकी अवज्ञा 
करने लगेंगे। 

नये अध्यादेशकी विषय-वस्तु 

इसलिए यदि एशियाई कानून संशोधत अध्यादेश, जो इस समय लॉड एलगरिनके सामने 
है, स्वीकार कर लिया गया तो कोई भी आसानीसे समझ सकता है कि ट्रान्सवालमें ब्रिटिश 
भारतीयोंकी स्थिति कितनी कठिन हो जायेगी । 

तब क्‍या यह कानून इतना असाधारण है? 

सचमुच ऐसा ही है। ब्रिटिश उपनिवेश्ञोंके कानूनके वारेमें जो-कुछ में जातता हूँ, नया 
अध्यादेश उन सबसे वहुत आगे बढ़ जाता है। 

किन्तु उसका कौन-सा भाग आपत्तिजनक है! 

में बताता हूँ। यह इस खयालसे वहुत ही अपमानजनक है कि उसके द्वारा हर भारतीयको 
अपनी पद-मर्यादाका खयाल किये बिना अपनी दसों अँगुलियोंकी छाप देनी होगी, और वह 
पास जो भी सिपाही माँगे उसको दिखाना होगा। सारे भारतीयोंको, मय वालकोंके, इस तरहका 
या, जैसा कि आठ वर्षसे कम उम्रके बच्चोंके लिए कहा गया है, अस्थायी पंजीयन करवाना 
होगा। 

क्या यह बिलकुल नई व्यवस्था है? 

जी; यह सब वोअर ज्ञासनकालमें विलकुल नहीं था। १८८५ के कानून ३ के प्रशासनमें 
जब भी कोई कठोर या अन्यायपूर्ण कार्य होता तो उस समय हमें ब्रिटिश संरक्षणका पूरा 
भरोसा रहता था। 

किन्तु यह कानून पहले कानूनका संझोधन ही तो है? 

नहीं। इस नये अव्यादेशको संद्योधन अध्यादेश कहना गलत है। क्योंकि इसका क्षेत्र 
१८८५ के कानून ३ के क्षेत्रसे विलकुछ भिन्न है। वह कानून भारतीय व्यापारियोंकों केवल एक ही 
बार ३ पौंड देनेके लिए वाध्य करता है, जब कि नया अध्यादेश ब्रिटिश भारतीयोंके आन्रजनपर 
पूरा प्रतिबन्ध लगाता है। 

तव क्या आपको उस प्रतिबन्धसे आपत्ति है? 

नहीं, प्रतिवन्बोंसे हमारा कोई झगड़ा नहीं। किन्तु जैसा मैंने बताया है, उसका तरीका 
बहुत ही अपमानजनक और बिलकुल अनावश्यक है। 


२. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४६५ । 
२. देखिए “ टान्सवाल्के त्रिटिश भारतीय ”, पृष्ठ ११३-१६ । 


१० सम्पूर्ण गांधी वाढमय॑ 


तब, प्रतिवन्ध अपने आपसें विवादका कारण नहीं है? 
यही वात है। ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयों और सामान्यतः रंगदार छोगोंके प्रति जो 
पूर्वग्रह है, उसे हम समझते हैं। इसलिए हमने केप या नेटाल जैसे प्रतिवत्वका सिद्धान्त 
स्वीकार कर लिया है। गम्भीर विचार-विमशेके वाद उन सभी उपनिवेश्ञोंने, जिनके सामने 
ऐसी समस्याएं हैँ, इसी ढंगपर कानून बनाये हैँ। 
प्रचुद्ध भारतीय दृष्टिकोण 

यदि ट्रान्सवाल्वासियोंका इरादा यहाँ बसे हुए भारतीयोंकों उपनिवेश्ञसे भगानेका न 
हो--और मैं खुद तो मानता हूँ कि नहीं है--तो कोई कारण नहीं कि उन्हें दूसरे 
उपनिवेज्योंके मुकावढ़े जरा भी ज्यादा ढील दी जाये, या वे स्वयं अपने लिए और अधिक 
सत्ता चाहें। 

बया भारतीय व्यापारियोंके विरुद्ध काफी आन्दोलन नहीं रहा है? 

निःसन्देह हम अवसर भारतीयोंकी व्यापारिक स्पर्धाके वारेमें सुनते हैं। किन्तु मेरा 
व्यक्तिगत विचार है कि नगर-परिषदों या परवाना-निकायोंका नये व्यापारिक परवानोंपर 
केप विक्रेता-अधिनियमसे मिलता-जुढता नियन्त्रण रहे। न्यायकी दृष्टिसे सिर्फ इतना जहूरी है 
कि ऐसा कानून वर्ग-विशेषके लिए न होकर सवपर लागू होनेवाला हो। इसलिए आप देखेंगे 
कि भारतीय समाज अपनी उपलस्थितिपर उठाई गई सभी उचित आपत्तियोंकों दूर करनेंके 
लिए पूरी तरह तैयार है। किन्तु ऐसा कर लेनेके वाद, मेरे विचारमें, सभी न्यायप्रिय व्यक्तियों- 
की निश्चित रूपसे यह मान छेना चाहिए कि कमसे-कम उन छोगोंको, जो उपनिवेश्रमें 
[ पहलेसे ही ] हैं, आने-जाने, जमीन-जायदाद रखने तथा उक्त विनियमोंके अन्तगंत व्यापार 


करनेकी पूर्ण स्वतन्त्रता हो। मैं नहीं सोच सकता कि कोई दक्षिण आफ्रिकी ऐसी व्यवस्थाके 
खिलाफ कोई आपत्ति उठा सकता है। 


तव, श्री गांधी, क्या यह मात्र लिया जाये कि इस वक्तव्य हारा आपने द्रान्सवालके 
ब्रिटिश भारतोयोंके भामलेका हो स्पष्टीकरण किया है? 


जी हाँ। और चूंकि हमारा विश्वास है कि हमारी स्थितिके सम्वन्धमें बहुत अधिक गलत- 
फहमी है और अतिशयोक्तिसे काम लिया गया है, इसलिए श्री अली और. मैं दक्षिण आाफिकासे 
इतनी हम्वी यात्रा करके अधिकारियोंके सामने अपना मामला निष्पक्ष रूपसे पेश करने आये 
है। हम स्थानीय विचारोंसे जहाँतक बने, समझौता करनेंके लिए उत्सुक हैं। 
भाप असीतक छॉड एलग्रिनसे नहीं सिले? 
कं . अभीतक नहीं; किन्तु सारा प्रवन्ध हो रहा है, और हमें आशा है कि कुछ ही 
दिनोंगें हम उनसे भेंट करेंगे। हम चाहते हैं कि अस्त के ब्रिटिश कर इस प्रश्नपर 
भहनुभूति रखनेवाले संस॒दके कुछ ब्रिटिश सदस्य और अन्य प्रमुख व्यक्ति शिष्टमण्डलका नेतृत्व 
करें और उसका परिचय करायें। मैं साउथ आाफ़िका ' को हादिक धन्यवाद देता हूँ कि उसने 
अपने स्तम्मोर्मे हमें अपने विचार रखनेका अवसर दिया है। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २४-११--१९०६ 


६. तार: सर मंचरजी से० भावनगरीको 


[अक्तूबर २५, १९०६ ] 
सेवामें 
मंचरजी 
१९६, क्रॉमवेल रोड, एस० डव्ल्यू० 


सर लेपेलने शिष्टमण्डलमें भाग लेनेंसे इनकार कर दिया है।' 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३८८) से । 


७. तार: सर जॉर्ज बडंवुडको 


[ अक्तूबर २५, १९०६ | 
सेवा्में 
सर जॉर्ज वर्डंबुड' 
११९, द० ऐंवेन्यू 
वेस्ट ईलिंग 


लॉ एलगिनसे मिलनेके लिए श्री अली और में दिष्टमण्डलके उरूपमें 
ट्रानस्सतालसे आ गये हैं। सर हेनरी कॉटन, श्री नौरोजी, सर मंचरजी, 
श्री कॉक्‍्सने छिषब्टमण्डल समिति बनाता, हमारा परिचय देना और 
नेतुत करना स्वीकार कर लिया है। क्‍या आपसे सम्मिलित होने 
और प्रवक्‍ता वननेकी प्रार्थना कर सकता हू? क्या भेंद देनेकी 
प्राथनगा भी कर सकता हूँ? तार कर रहा हूँ क्‍योंकि जरूरी है। 


गांधी 
होटल सेसिल 


टाइप की हुई दफ्त एी अंग्रेजी श्रति (एस० एन० ४३८९) से । 


१. अन्ततः उन्होंने शिष्टमण्डलका नेतृत्व किया । 

२. (१८३२-१९१७); एक आंब्ल-भारतीय अफप्तर; भारतकी औद्योगिक कलाएँ (इंडस्टियल आदंस 
ऑफ इंडिया) और अन्य पुस्तकोके छेखक तथा भारतीय दशेन और करके अध्येता । 

३. देरोंब्ड कॉक्‍्स (१८५९-१९३६); अलीगढ़ कॉलेजर्में गणितके प्रोफेसर (१८८५-८७ ); अयशास्त्री और 
पत्रकार; तिविशि संतरके सदस्य (१९०६-९)। 


८. तार: अमीर अलोको 


[अक्तूबर २५, १९०६ | 
सैवामें 
अमीर अली" 


आपको दक्षिण आफरिकी शिष्टमण्डलसे भेंट करनेकी प्रार्थाभा करते हुए 
मंगलवारकों लिखा. था। अभी तक उत्तर नहीं। कदाचितू पत्र 
भटक गया। प्रस्ताव है, हमें छॉ्ड एलग्िनसे परिचित करानेके लिए 
शिष्टमण्डश बने। सर जॉर्ज वर्डबुडको अभी प्रवक्ता बननेके लिए 
आमन्त्रित किया है। सर हेनरी कॉटन, श्री नौरोजीने. शिष्टमण्डलमें 
शामिल होना स्वीकार कर छिया है। आपसे भी शामिल होनेकी 
प्राथना। कृपया तारसे उत्तर दें और होटल सेसिलमें भेंटका समय 
सूरत करें। 


गांधी 
होटल सेसिल 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३९०) से। 
९, पत्र: एस० एम० भंगाको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
अवंतूवर २५, १९०६ 


प्रिय श्री मंगा, 


क्या आप मुझसे सोमवारकों सुबह नौ और साढ़े नौके वीच आकर मिल सकेंगे, क्योंकि 
मेरा खयाल है, दूसरे सभी दिनों मैं व्यस्त रहूँगा। 
आपका सच्चा, 
श्री एस० एम० मंग्राँ 
१०६, बेरन्स कोर्ट रोड 
वेस्ट कन्सिगटन 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३९२) से | 


१. कल्कतता उच्च-न्यायाल्यके एक भूतपूर्व न्यायाधीश । इस समय वे प्रीवी कौंसिल्के सदस्य थे । 


3720 व ऑफ इस्काम) और अरबॉका संक्षिप्त इतिहास (ए शो हिस्दी ओफ 


२, यह उपलब्य नहीं है । 
. * उस समय सुछेम्ान मंगा रन्दनमें वक्रात्त पढ़ रहे थे । देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २७२ । 


१०. पत्र: जें० एच० पोलकको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन |] 
अक्तूबर २५, १९०६ 

प्रिय श्री पोलक, 

आपको जायद अजीव हछंगेगा कि में अभीतक आपसे नहीं मिला हूँ। 

टाइपिस्ट भेजनेके लिए अनेक धन्यवाद | उसका नाम कुमारी लॉसन' है। हम लोगोंकी 
आपसमें जान-पहचान शुरू हो गई है, और बहुत ठीक पट रही है। दुर्भाग्यसे मैंने दक्षिण 
आफ़िकाके श्री सीमंड्सकों, जो सर जॉर्ज फेरारके' निजी सचिव थे और जिन्हें में बहुत अच्छी 
तरह जानता हूँ, रखना तय कर लिया था। इसलिए अगले शनिवारकों मुझे अनिच्छापुर्वक 
कुमारी लॉसनको विदा कर देना पड़ेगा। 

जब हम पैदल आपके सत्कारशील घर जा रहे थे, आपने प्रसंगवशात्‌ एक प्रदन छेड़ा था। 
मैं उसपर आपके साथ चर्चा करता चाहता हूँ। इसलिए, यदि अन्यया व्यस्त न हों तो, क्‍या 
आप कूल दोपहरको मेरे साथ भोजन कर सकेंगे और यहाँ एक और दोके वीच किसी समय 
आ सकेंगे ? यदि में तवतक लोगोंसे मिक्ूकर लौट न आया होऊ तो, मेरी विनय है, आप 
मेरे छौटने तक बड़े कमरेमें या मेरे कमरेमें ठहरें। 


आपका सच्चा, 
श्री जें० एच० पोलक' 


२८, ग्राउने रोड 
कंननवरी, एन० 


[पुनशच :] अगर ९ और ९-३० बजेके बीच ठेलीफोनसे खबर दे दें कि आप आ सकते हैं या 
नहीं तो प्रसन्नता होगी; में ९-३० के बाद प्राय: बाहर रहता हूँ । 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३९३) से | 


१. कुमारी एडिय लोतन, शिष्टमण्डल कार्यात्यद्री एक सहायिका । देखिए: ” कुमारी एडिय लॉसनभो 
प्रमाणपत्र ”, पृष्ठ रण४ । 

२. धान्सवालके एक करोइपति खान-मालिकि और विधायक; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४२ । 

३. देनरी एस्व० एल० पोलकके पिता । 


११. पत्र: ए० एच० गुलूको 


[होटल सेसिल 

लन्दन ] 

अपनुूवर २५, १९०६ 
प्रिय श्री गुल, 

आपके पिताजीने मुझसे कहा है कि जोद्मानिसवर्ग छौठनेके पहुे में आपमे अवश्य 
मिल हूँ। फिलहाल मेरी जो व्यवस्था है उसके कारण मुझे मित्रोके पर जाकर उनगे मिलनेकी 
गूंजाइश नहीं है। हो सकता है कि में अपने मुकागकी पूरी अवभि्म बढ़त आरत रहे; धस- 
लिए क्या आपसे कह सकता हूँ कि आप किसी भी दिन ऊपरके पसेघर ९ और ९-३० 
बजे सवेरेके बीच आकर मुझसे मिल कें। सादा दिन खोगोंसे जाकर मिख्तेमे बीत जाता है 

और मैं कह नहीं सकता, घर कब रहेंगा। आगा है, आपका काम शोक चल रहा है 


आपका नन्चा, 


श्री ए० एच० गुल 
२७, पेकहम रोड, एस० ई० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३९४) से। 


१२. पतन्न: एल० एम० जेंम्सको 


होटल सेसिल 
लत्दन 

अवतूबर २५ १९०६ 

प्रिय श्री जेम्स, 
यह सोचकर कि आप आयेंगे, मैने बुधवारकों दोपहरके भोजनके समय आपकी प्रतीक्षा 
की। खेद है, आप नहीं आये। मैं मानता हूँ कि किसी कामसे रुक गये होंगे। आपने कपापूर्वक 
जो हुमा भुझे दिया था सो बापस कर रहा हूँ। शायद आप मुझश किसी और समा 
मिल सकेंगे। श्री ल्यू' चीनी दृतावाससे एक प्रतिनिधि मेरे पास भेजमेवाल़े थे। उसके वारेमें 
मुझे विदेश-कार्याल्यके नाम पत्र तैयार करना है। इसलिए क्‍या आप ढृपा करके अपने 


१, केपटाउनके एक्र प्रमुख भारतीय श्री हमीद गुलके पुत्र ! 


२. बुक छित व्यू, टान्सवालमें प्रधान चीनी राजदूत । वे और श्री केस दोनों उप्ती गद्गामसे गये जिपतसे 
गांधीजी और हाजी बजीर अली नये ने । 33७७७४७७४७७७ 


३० देखिए “ चीनी राजदूतके लिए पत्रका मसविदा ”, पृष्ठ ६३ ! 


पत्र: सर जॉज बरढबुडको १ 
आवेदनपत्रकी एक प्रति मुझे भेज सकेंगे? भेरा खयाल है कि यह वही आवेदन है जो मैंने 


| # 8 चआ का, 


तैयार किया था।' दुर्भाग्यसे मेरे पास उसकी प्रतिलिपि नहीं है। 


आपका सच्चा, 

श्री एल० एम० जेम्स 

पोर्टलैंड चाइनीज़ लिगेशन प्लेस, डब्ल्यू० 

टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३९५) से | 
१३. पन्न : सर जॉर्ज बडंवुडको 
होटल सेसिल 
लन्दन 

अक्तूबर २५, १९०६ 


प्रिय महोदय, 


भारतीय शिष्टमण्डल्से सम्बद्ध अपने तारके उत्तरमें आपका तार पाकर बहुत आभारी हूँ। 
में वरावर सर मंचरजीके सम्पर्कमें रहा हूँ और उन्हें फिरसे लिख रहा हूँ । वे आपके प्रवक्‍ता 
होनेका विचार स्वीकृत करेंगे, इसमें मुझे सन्देह नहीं है। में उल्लेख कर दूँ कि मैंने सर 
लेपेल ग्रिफिनसे प्रार्थना की थी; परन्तु परिस्थिति कुछ ऐसी है कि, यद्यपि हमारे विचारोंसे 
उन्हें पूरी सहानुभूति है, वे नेतृत्व नहीं करेंगे। गिष्टमण्डल आगे बढ़े, इसके पहले श्री अली और 
मैं आपकी सेवामें उपस्थित होने और परिस्थिति आपके सामने रखनेको उत्सुक हैं। इसलिए 
में जाब्म करता हूँ कि तारके वादके पत्रमें आपने मिलनेका समय आदि सूचित किया 
होगा। यदि नहीं तो सूचित करें। आभारी होऊंगा। पु 


आपका विश्वस्त, 


सर जॉर्ज वडंवुड 
११९, द ऐंवेन्यू 
वेस्ट ईलिंग 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४३९६) से । 


१. यह उपलब्ध नहीं है। 

२. दक्षिण आफ्िक्राके चीनियोंकी भोस्से इंग्लेंड-स्थित चीनी राजदूतकों व्यक्तिश: जाकर भरर्थनापत्र देनेके 
छिए श्री एल०«ःम० जेम्स विशेष रुपसे चुने गये थे । 

३- देखिए “तार: तर जॉज वरचबुढकों”, पृष्ठ ११। 

४. देखिए “पत्र: सर मंत्री मे० मावनगरीकों”, पृष्ठ १८ । 


१४. पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचको 


अपफूबर २०, २१९०६ 


सर मंचरजीसे मेरी एक बहुत झूम्बी वाननीत हुई, और फिर भी होगी। कया आप 
कृपया कक शहर आयेंगे। आपका मुझसे मिलता आवश्यक नहीं हैं, कयोंगि शागद ९ और 
९.३० के वीचके अछावा में बाहर रहें; दिल्तु में चाहता हें कि जप विवद्ोर्या रद्वीटर्मं था 
कहीं उसके आस-ास कार्यादयके छिए कमरोंकी खोज करें। मुर्से दिखता है, समिनिके संचा- 
लनमें, विशेषतः दक्षिण आफ़िका सम्बस्धी कॉर्मके छिए, मुग्प कोठियाई आदविए! होगी। सर 
मंचरजीने पूरे दिलसे काम करनेका वचन दिया है। जान पड़ता है, हमारे प्ररगक बारेगे थे बहस 
गहरी सहानुभूति रखते है। मेरे जानेके पहले निम्नययूवेक कुछ सथे ही सके, इसके लिए अब भी 
काफी संगठन करना बाकी है। आशा करता हैं कि क्षी कोटन ब्रेटलर है। उ्हें जरर किसी 
अस्पतालमें भरती करा देता चाहिएण। कल, भ्रमने-फिरनेके पहुे था बाद, किसी सम आंब 
उन्हें देख लें। 
आपका घुभनिनलक, 
श्री एछ० [डब्ल्यू०] रिच' 


[४१, स्थप्रिंग फील्ड रोड़ 
सेंट जॉन्स बुड, एन० ] 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ८३९७) से । 


१. प्रस्तावित दक्षिण आफरिका मिश्शि भारतीय समितिके लिए । 
२, रिचिक्र इक्णुर । 


३ गांधीनीके एक यियॉतफिस्ट मित्र और तदायद जो इस समय एंग्लर्म वकाट्त पढ़ रहे थे । 


१५. पतन्न: लॉर्ड एलग्रिनके निजी सचिवको 


होटल सेसिल 
लन्दन, डब्ल्यू० सी० 
अक्तूवर २५, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 


परममाननीय अरे ऑफ एलग्रिन 
महामहिमके मुख्य उपनिवेद्-मंत्री 
लत्दन 
महोदय, 

द्रान्सवाल सरकारके गज़ट में २८ सितम्बर १९०६ को प्रकाशित ट्रान्सवालके एशियाई 
अधिनियम संशोधन अध्यादेशके वारेमें ब्रिटिश भारतीय संघ, ट्रान्सवाल द्वारा मनोनीत शिष्ट- 
मण्डलके रूपमें श्री हाजी वजीर अली और में महानुभावके समक्ष उपस्थित होनेके लिए पिछले 
शनिवारको यहाँ पहुँच गये हूँ, और में सादर हम दोनोंके आ जानेंकी सूचना देता हूँ । 

महानुभावने ट्रान्सवालके एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेशके विषयमें भेंट करनेकी जो 
अनुमति उदारतापूर्वक शिष्टमण्डलको दी है, उसका छाभ उठानेका सम्मान मुझें और मेरे सहयोगी 
प्रतिनिधिको प्राप्त होगा। सम्भवत: दक्षिण आफ़िकाके ब्रिटिश भारतीय प्रइनमें दिलचस्पी छेवे- 
वाले अनेक सज्जन महानुभावसे शिष्टमण्डलका परिचय करायेंगे और समय आतेपर बे भेंट 
तय करनेके लिए प्रार्थना करेंगे। 

आपका आज्ञाकारी सेवक, 


मो० क० गांधी 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (सी० ओ० २९१, खण्ड ११३, इंडिविजु- 
अल्स) और दफ्तरी प्रति (एस० एन० ४३९८) से। 


६-२ 


१६. पत्र: सर मंचरजी मे० भावनगरीको 


होटछ सेसिल 
हन्दन 
अवतूबर २५, १९०६ 
प्रिय सर मंचरजी, 
आपको तार करनेके साथ मैने सर जॉर्ज बईबुडसे भी तार करके पूछा था कि क्या थे 
दिष्टमण्डलका नेतृत्व करेंगे। उन्होंने जो तार भेजा है, मुझे भरोसा है, उसे आप पसन्द करेंगे। 
दे कहते हैं: “ हाँ, यदि सर मंच्रजी स्वीकार करें तो में उपस्थित रहेंगा और बोलूँगा।” अब 
मैंने उन्हें लिखा है कि आप स्वीकार करेंगे, इसमें मुझे सन्देह नहीं हैं। कृपया सर जॉर्ज बईबुइको 
आप जो योग्य समझ सो लिखें और मुझे सूचित करें। 
विचित्र वात है कि, यद्यपि सर छेपेलने सदा सहानुभूति रखी है फिर भी वे शिप्टमण्डलमें 
शामिल नहीं होंगे। मेरे विचारम इसका कारण यह हैं कि शिप्टमण्टछके अन्य प्रस्तावित 
सदस्योंसे उनका मेल नहीं बैठता। 
मुझे बभीतक श्री अमीर अलीस कोई खबर नहीं मिली है, इसलिए मैंने उन्हें तार दिया है। 
आपका सच्चा, 


सर मंचरजी मे० भावनगरी, के० सी० एस० आई० 
१९६, ऋनमवेल रोड 
ल्न्द्न, एस ० ड्ब्ल्यू 09 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४३९९) से। 


१७. पत्र: जी० जें० ऐंडमको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
अक्तूबर २६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


मु बड़ा दुःख है कि आप ऊपरके पतेपर मुझसे मिलने आये, और मिछना नहीं हो 
सका। कल सबेरे दस और साढ़ें दस बजेके वीच आपसे मिलने और आपकी जरूरतकी सारी 
१. देखिए “तार : सर मंचरजी मे० भावनगरीकों ”, पृष्ठ ११ । 


२. देखिए “तार: सर जॉन वहंबुढकों”, पृष्ठ ११ । 
२० देखिए “ तार : अमीर मलीको”, पृष्ठ १२ | 


पत्र : हेनरी एस० एल० पोल्कको १९ 


जानकारी देनेमें मुझे खुशी होगी। दुःख है कि मेरे साथो-प्रतिनिधि श्री अछी इस समय छेड़ी 
मार्यरेट अस्पताछमें पड़ें गठियाका इलाज करा रहे हैं। 
आपका विश्वस्त, 


श्री जी० जे० ऐडम 
८२, झोफ्ट्सवरी ऐवेन्यू, डब्ल्यू ० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४००) से | 


१८. पत्र: हेनरी एस० एल० पोलकको 


होटल सेसिल 
ल्न्दन 
अक्तूबर २६, १९०६ 
प्रिय श्री पोछक, 

जिन्हें मैं उपयोगी मानता हूँ ऐसी सारी कतरनें आपको भेज रहा हूँ। यदि मैं समय 
निकाल सका तो गुजराती स्तम्भोंके लिए स्त्रियोंके मताधिकार-संधर्षका सारानुवाद कहूँगा 
किन्तु यदि न निकाल सके तो छगतलाल अनुवाद करके इन कीमती कतरनोंका कारगर 
उपयोग करे। मैंने श्री मुकजीसि' भी अपनी रून्दनकी चिट्ठीमें इसकी चर्चा करनेको कहा 
है। अलवत्ता, जितनी कतरनें भेज रहा हूँ, उन सवका इंडियन ओपिनियन * में उपयोग करना 
जरूरी नहीं है। उनमें से कुछ आप खुद देखता चाहँंगे---इसीलिए मैं उन्हें भेज रहा हूँ। 

यहाँ उतरनेंके बाद मैं एक क्षण भी आरामसे नहीं बैठा हूँ। उतरते ही शनिवारकों 
काम शुरू हो गया था। 

“ट्रिब्यून के संवाददाताकों जहाजपर मैंने भेंट दी और मॉनिंग छीडर ' के संवाददाताको, 
जिसे आपके पिताजी साथ लाये थे, रेलगाड़ीसे उतरते ही स्टेशनपर मुलाकात” दी। भोजनके 
तुरन्त वादमें में और श्री अली लन्दत भारतीय समाजके दफ्तरमें गये और वहाँ हमने भारतके 
“पितामह का दर्शन किया और सर विलियम' और सर हेनरीसे” भुछाकात करनेके लिए उनसे 
समय निदिचत किथा। वृुधवारकी रातकों छोड़कर में एक वजेके पहले नहीं सोया। छोगोंसे 
मिलने-जुलनेमें बहुत समय जाता हैं। अवतक मेरे कामकी जो प्रगति हुई है उससे जान 
पड़ता है कि सर मंचरजी, सर हेनरी कॉटन और अन्य छोगोंके साथ सर जॉर्ज बडंबुड 
लॉर्ड एलगिनसे हमारा परिचय करायेंगे। इसलिए अन्दोलन बहुत अच्छा रहेगा। श्री अमीर 


१. रायरथरके प्रतिनिधि; देखिए “रायटरकों भेंट”, पृष्ठ ३३ | 

२. देखिए “ कबनीसे करनी भी ”, पृष्ठ ३१-३२ ॥ 

३- गांधीजीने उन्हें इंडियन ओपिनियनके लिए नियमित रूपसे संवादपत्र लिखने और टठाइम्सके प्रमुख 
समाचार और टि्प्पिणियाँ भेजनेके लिए कहा था। देखिए “पत्र : जे० स्री० मुकर्जीको ”, १४ ३६ । 

४. देखिए “सेंट : * दिव्यून को ”, पृष्ठ १-२ । 

५, देखिए “सेंट : “ मॉनिंग लीढर ? को”, पृष्ठ २-४ । 

६. तर विलिपिम वेडखने । 

७, तर हेनरी कॉटन । 


२० सम्मू्ण गांधी वाइमय 


अलीने मृझे तार देकर सूचित किया है कि शिष्टमण्डडका परिचय करानेमें वे भी योग 
देंगे। इस तरह लॉड्ड एछगिनकों मालूम हो जायेगा कि हमारी पीठपर कँसे प्रभावशाली 
लोग हैं और यह कि अनुदार, उदार, आग्ल-भारतीय और मुसलमान सवकी राय ठोस रूपसे 
हमारे पक्षमें है। 

आपका तार मुझे मिला। उसे मैंने “इंडिया ' के स्तम्भोंके लिए भेज दिया है। तारसे जो 
मैंने समझा वह उसमें सही-सही प्रतिविम्वित है, ऐसी आशा करता हूं । वह बहुत साफ नहीं था। 
तार जैसा मुझे मिला उसकी प्रतिलिपि भेजता हूं। आप खुद समझ जायेंगे कि वह ठीक नकल है 
था नहीं। मुझे छगता है, ठीक नहीं है। आवश्यक विराम-चिह्न देने चाहिए थे। 

दिष्टमण्डलकी तारीख जैसे ही तय होगी, में आपको तार दूँगा। उसमें श्री अब्दुल गनीके 
बारेमें भी कुछ शब्द होंगे। लेकिन फिर भी इतना कह सकता हूँ कि श्री मरेने जैसे वक्‍तव्यका 
आरोप मुझपर किया है वैसा कोई वक्तव्य मैंने नहीं दिया। मेने उनसे नहीं कहा कि 
दूसरा वौंड वैंकमें रखा जाना चाहिए। इसके विपरीत मैंने यह कहा कि हमें दुसरे वौंडका 
उपयोग कर्ज काढ़नेके लिए करना चाहिएं। सारी बातचीत फोनपर हुईं थी। इसलिए आप 
श्री अब्दुल गनीको आशवस्त कर सकते हूँ कि मैंने ऐसी कोई बाँवनेवाली वात नहीं कही। 

अब में अपने पत्रके सबसे अधिक महृत्त्वगूण भागपर आता हूँ! मेरा खयाछ है कि 
यहाँ पूरी तरहसे दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंके मामलेमें ही दत्तचित्त एक शक्तिशाली 
समिति वना सकना नितान्त सम्भव है। सर मंचरजीको बहुत उत्साह है। सर विलियमने 
सुझावको मंजूर किया है। इस तरह रास्ता वन गया है। रिचके हाथ मुक्त रहेंगे। शिष्ट- 
मण्डल सफल हो या न हो, उसका काम जारी रहना चाहिए; और इसमें जरा भी सन्देंह 
नहीं है कि जैसे ही उत्तरदायी सरकारकी स्थापना हुई, हमारे लिए कानून बनेगा। तव हम 
शिष्टमण्डछकी जरूरतकों टाछू सकेंगे। यदि हमारी कार्यकारिणी समिति प्रभावकारी हो तो 
शिष्टमण्डलकी आवश्यकता यों भी नहीं रहेगी। हम उसके जरिए एक अस्थायी शिष्टमण्डलकी 
अपेक्षा अधिक काम कर सकेंगे। इतना ही नहीं, बल्कि, सम्भवत: श्षिष्टमण्डलपर होनेवाले व्ययके 
दश्ांशसे भी कममें कर सकेंगे। किन्तु उसके लिए यदि योग्य व्यक्तिकी आवश्यकता है, तो 
निधिकी भी आवश्यकता है। मैं सोचता हूँ हम ज्यादासे-ज्यादा या सम्भवतः कमसे-क्रम -- 
मेरे सामने अभीतक सारे आँकड़े नहीं हैं-- प्रतिमास २५ पौंड सर्च करना चाहेंगे। समिति 
शायद दो वर्ष रहे। कुछ भी हो, हम एक वर्षके खचे, अर्थात्‌, ३०० पॉइका पक्का प्रवन्ध 
करगे। एक साहसे कमके पट्टेपर हम सस्ते किरायेपर कार्याढ्य नहीं पा सकेंगे। हमें कुछ 
रिचिको देना पड़ेगा, क्योंकि उनकी आजकी आशिक अवस्थामें उतसे अवैतनिक कार्य करनेकी 
अपेक्षा नहीं की जा सकती। उनके दक्षिण आफ्रिका छौटनेपर, यदि राजी हों तो, मेरा इरादा 
पह जगह आपके पिताजीको देनेका है। आज दोपहरको भोजनके समय मैं उनसे इसपर चर्चा 
फरनवाल्ा हैं। इसलिए कृपया ब्रिटिश भारतीय समितिकी' एक बैठक बुलाकर सारी परि- 
स्थिति उसके सामने रखें। यदि वे स्वीकार करें तो मुझे “हाँ” तार कर दें। इसी बीच 
आातको घन तेयार रखना चाहिए। जवतक पैसा हाथमें न आ जाये अथवा आपको उसे पानेके 


वारेमें पूरा इतमीनान न हो, मुझे “ हाँ ”का तार न भेजें। श्री अछी इस विचारसे पूरी तरह 
सहमत हैँ; शायद वे लिखेंगे। 


१, ब्रिटिश भारतीय संपकी समिति | 


पत्र: हेनरी एस० एल० पोलकक्ो २१ 


पिछला इतवार मैंने आपके कुटुम्वीजनोंके साथ गुजारा। आपने मुझे हर वातके लिए 
तैयार कर रखा था, इसलिए मुझे किसी वातसे आइचर्य नहीं हुआ; नहीं तो आपकी वहनों 
और तेजस्वी पिताजीसे मिलकर बहुत ही सुखद आरचर्य होता। सचमृच दोनों बहनें बड़ी 
प्यारी हैं और यदि मैं अविवाहित होता, या तरुण होता था मिश्रित विवाहमें मेरी आस्था 
होती तो आप जानते हैं, में क्या करता। वहरहाल मैंने उनसे यह कहा कि अगर मैं उनसे 
१८८८ में मिला होता (न मिलनेकी वातपर उन्होंने मुझे वहुत आड़े हाथों लिया) तो में 
उन्हें अपनी वेंटियाँ बना छेता। इस प्रस्तावका आपके पिताजीने प्रवक विरोध किया। आपकी 
माताजीने बड़ा आतिथ्य किया। प्रोफेसर परमानन्दा मेरे साथ थे। उन्होंने अपनेको कुट॒म्बमें 
घुला-मिल्ला लिया हैं। आपकी माताजी भयंकर मन्दाग्निसे पीड़ित हैं। मैंने धीरेसे यहुदी 
ढंगके लम्बे उपवासका प्रस्ताव किया। मुझे भय है कि प्रस्ताव स्वीकृत नहीं होगा, फिर 
भी उसका असर तो हुआ ही है। मैंने मिट्टीकी पट्टीका दावा भी पेश किया। जाते-जाते 
तक कदाचित्‌ मैं कुछ प्रभाव डाल सकूँ। कुछ भी हो, उन्होंने कहा कि वे सही वात माननेको 
तैयार हूँ। मैं यह बता दूँ कि शोरवा सारा आपके पिताजीने बनाया था। उन्होंने मुझे 
बताया कि उसका माल-मसाछा आदि सोचनेमें उन्हें पर्याप्त समय लगा। में मिलीकी' बहनसे 
मिलने नहीं जा पाया हूँ। देखता हूँ, जितने कामका सौदा किया था उससे ज्यादा काम मेरे 
पास है और मित्रोंसे जाकर मिलनेके लिए क्षण-भरका अवकाश नहीं है। तो भी मैंने उसे 
लिखा है कि वह मुझे किसी शाम मिझ सकनेका समय दे। आज' किसी समय जवाब आना 
चाहिए। मैं उससे मिले विना रवाना नहीं होऊंगा। 

आपको यह जानकर ताज्जुब नहीं होगा कि में यह पत्र हमारे मित्र श्री सीमंद्सको 
बोलकर लिखा रहा हूँ। 

चूंकि श्री जली चाहते थे, मैंने हम छोगोंकी पहुंचका तार' कर दिया था। उन्होंने 
श्रीमती अछीसे ऐसा वादा किया था। 

ऊपरका अंद ठाइप होनेके वाद मैं आपके पिताजीसे मिलता हें। वे सोचते हैं, ३०० 
पौंड प्रति वर्ष काफी नहीं होगा। वेशक उतकी कल्पना स्वभावत: ऊँची है। फिर भी चूँकि 
उनको स्थानीय जानकारी और अनुभव है, वह हर प्रकार विचारणीय है। इसलिए यदि 
आप ५०० पॉौंडका प्रस्ताव पास करा सकें तो ज्यादा अच्छा हो। खर्च तो वहीं करना 
चाहिए जो नितान्त आवश्यक है; फिर भी यदि अधिक व्यय करनेका अधिकार दे दिया जाने 
तो मैं जानता हूँ, पैसा नाहक खर्च नहीं किया जायेगा। मैं श्री स्कॉटसे मिरत चुका हूँ और 
आप जानकर खुश होंगे कि श्री जे० एम० रॉवर्ट्सससे भी। आपके पिताजी श्री स्कॉठके मित्र 
हैं। वे मुझे उनके पास के गये थे। और जव श्री रॉवर्ट्सन छोकसभामें प्रवेश कर रहे 
थे, तब श्री स्कॉटने उनसे हमारा परिचय कराया। दोनों सज्जन सवालूमें दिलचस्पी ले 
रहे हैं। श्री स्कॉटने सुझाया कि मैं लोकसभामें कुछ सदस्योंके सामने बोलूँ। श्री स्कॉट 
और श्री रॉवर्ट्सस उसका इन्तजाम कर देंगे। श्री मैकारनिसने भी इसी तरहका सुझाव 


१. देखिए खण्ड ७५, पृष्ठ २३ ! 

२, श्रीमत्ती मिली आहम पीलक । 

३. यह उपलब्ध नहीं है । 

४५ प्रमा ७ नवस्व॒रको हुईं थी; देखिए “लोकसमभा-मवनकी वैठक ”, पृष्ठ १११०१२ । 


डर सघूण गांचवी वादप्य 


दिया है। देखें, क्या होता है। आजतककी बातें कह चुका। अब अधिक कहनेकी जरूरत 
नहीं है। जो कतरनें भेज रहा हूँ उन्हें सावधानीसे देख जाइये। वे पठनीय हैँ। सबको 
मेरा स्नेह समादर। अछंगसे किसी औरकों लिखनेका समय नहीं है। अभी ही, जब कि 
पत्रका यह भाग छिखाया जा रहा है, आठ वजनेमें पाँच मिनट रह गये हैं। आपके आत्मीयोंपे 
फिर इतवारकों मुलाकात होगी । 

कृपया यह पत्र श्री वेस्टको भेज दें, ताकि जो मैंने इस पत्रमें कहा है, मुझे उनके पत्रमें 
दृहराना न पड़े। में नहीं समझता, जिन व्यक्तिगत वातोंका मैंने पत्रमें उल्लेख किया है उनके 
कारण उन्हें पत्र देनेमें कोई वावा हो सकती है। ' टाइम्स को हमने जो पत्र' लिल्ला हैं उसकी 
पूरी प्रतिलिपि आपको नहीं भेज रहा हूँ। क्योंकि आप उसे “इंडिया ' में उद्धत देख छेंगे। 
इंडिया की इस सप्ताहकी प्रतिमें आप श्री वौरोजीके कांग्रेसके अध्यक्ष चुनें जानेके बारेमें कुछ 
देखेंगे। आपको अखवारमें उसकी चर्चा करनेकी जरूरत नहीं है। कारण समझानेका समय 
नहीं है। यदि जरूरत होती तो यहाँसे उसपर लिख भेजता। 'उमफली ” जहाजपर भारतीय 
गिरमिटिया मजदूरोंके प्रति होनेवाले व्यवहारके वारेमें आप “इंडिया ' से दो टिप्पणियाँ उद्धृत 
कर सकते हैँ। उनपर सम्पादकीय विचार व्यक्त न करें। 

आपका शुभचिन्तक, 

[श्री हेनरी एप० एल० पोलक 
वॉक्स ६५२२ 
जोहानिसवर्गं 
दक्षिण आफ्रिका ] 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटोन्नक्ल (एस० एन० ४४०६) से। 


१९, पन्न : ए० एच० वेस्टको 


होटल सेसिल 
ल्न्दन 


अक्तृवर २६, १५९०६ 
प्रिय श्री वेस्ट, हक 


पिछले शनिवारके वादसे मुझे साँस छेनेका समय नहीं मिला है और एक रातके सिवा 
एक वजेके पहले विस्तरपर नहीं जा पाया हूं। मैंने पोलककों एक बहुत हूम्बा पत्र 
लिखा है ओर कहा है कि वह आपके देखनेके लिए भेज दें। क्रपया आप स्वयं उसे पढ़ 
ले और छगनलालको दिखा दें। उससे मेरी गतिविधिके बारेमें आप विस्तारसे जान जायेंगे। 
यह्‌ कक ८-३० बजे रातको टाइप किया जा रहा है, अतएवं, आप मुझे छम्वा पत्र न दे 
स छिए क्षमा करेंगे। मुझे दिखता है कि यहाँ मैं अपने मुकामके अन्तत॒क व्यस्त रहेंगा। 
ऐसी हाउतमें पूरे एक दिनके लिए हन्दनसे गैरहाजिर होना कठिन है। इसलिए मैंने कुमारी 
गयबेलसे छत्दनमें समय तय करके मिलनेको कहा है और, अगर आप देने दें तो, खर्च 

१, देखिए “पत्र ;-* टश््स को, पृष्ठ ४-६ | 

२. देखिए पिछछा शीप॑क । 

रे. एड़ा पायवेछू, वादमें श्रीमती वेस्ट । 


पृत्र: छगनलाल गाीको २३ 


देनेका भी प्रस्ताव किया है। वस, अब उनके आनेकी ही प्रतीक्षा है। श्री मुकर्जसि मैंने 
उनके लेखोंके वारेमें वातचीत की है। 

आपका शुभवचिन्तक, 
श्री ए० एच० वेस्ट 
' इंडियत ओपिनियन ! 
फीनिक्स 
नेटालू 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-बकल (एस० एन० ४४०१) से। 


२०, पत्र: छगनलाल गांधीको 


होटल सेसिल 
लन्दन' 

अक्तूबर २६९, १९०६ 

चि० छगनलाल, 
मुझे एक क्षणका अवकाश नहीं है। रातके ८-३० वज गये हैं और गुजराती संवादपत्रको 

छुआ नहीं है। वने तो में एक अग्रलेख' और “ आमडिल से जो भेजा था उसके आगेका संवाद- 
पत्र' तुम्हें भेजना चाहता हूँ। जितना बन सकेया उतना लिलूँगा; शेष तुम श्री पोलकके 
नाम मेरे लम्बे पत्रसे' जान लेता। मैंने लिख दिया है कि वह पत्र वहाँ भेज दिया जाये। 
श्री वेस्ट अपनी वहनकों वहाँ ला रहे हैं। मेरा खयाल है, यह वृुद्धिमानीका काम है। वे 
सीघी और तत्पर महिला लगीं। हमें वहाँ कुछ अंग्रेज महिलाओंकी आवश्यकता है ही। उनका 
अच्छेसे-अच्छा उपयोग करना। तुम्हारी पत्नी और अन्य महिलाएँ उनसे खुलकर मिले-जुलें 
और उन्हें ऐसा अनुभव हो कि हममें और उनमें अन्तर नहीं है। उन्हें, जितना बने, आराम 
देना। महिलाएं, उनसे जो सीखा जा सकता है, वह सब सीखें और उन्हें जो सिखा सकती 
हों, सिखायें। परस्पर सीखनेके लिए दोनों पक्षोके पास खासी अच्छी बातें हैं। में आशा 
करता हूँ कि सब स्त्रियाँ छापाखानेमें जाती हैँं--विशेषतः झनिवारको। इस दिशामें सच्चा 
प्रयत्त किया जाना चाहिए। आनेके पहले में लन्दनके संवादपत्रकों अच्छी तरह जमा देता 
चाहता हूँ। 

तुम्हारा शुभचिन्तक, 
श्री छगनलाल खुशालचन्द गांधी 
“इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 
नेटाल 

ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४४०२) से! 


१. देखिए “ कयनीसे करनी भली ”, पृष्ठ ३१-३२ । 

२. मूलमें यदाँ शावद भूल्से ऐता शब्द टाइप दो गया है जिसका अर्थ होता है “ पत्र-व्यवहार ” । 
यहाँ “ शिष्व्मण्डल्की यात्रा--४ ” का उल्लेख है । देखिए, पृष्ठ २९-३० । 

३० देखिए “पत्र: हेनरी एस० एल० पोलकको”, पृष्ठ १९-२२ | 


२१. पत्र: सर हेनरी कॉटनको 


होटल सेसिल 
लब्दन 

अक्तूबर २१६, १९०६ 

प्रिय महीदय, ; 
मैं सेवामें यह समाचार निवेदन करना चाहता हूँ कि जो शिष्टमण्डल दक्षिण आफरिकाके 
भारतीय शिष्टमण्डलका परिचय वेनेवाला है उसका नेतृत्व करनेसे सर लेपेल' ग्रिकितने इनकार 
कर दिया है। में आज सवेरे यह समाचार लेकर सर विलियम और श्री नौरोजीसे मिला था। 
जब सर हेपेकसे मुझे नकारात्मक उत्तर मिला, मैंने सारी स्थानीय परिस्थितियोंसे अनभिन्न 
होनेके कारण यह सोचकर, कि सर जॉ्ज बडंवुड निष्पक्ष होनेके नाते दुसरे संबर्स अच्छे 
व्यक्ति हैँ, उन्हें तार' किया कि क्‍या वे शिष्टमण्डलमें शामिल होकर उसके प्रवक्‍ता वन सकेंगे। 
उन्होंने तारसे उत्तर दिया कि यदि सर मंचरजी ठीक समझे तो वे तयार हैँ। सर विलियमका 
खयाल है कि सर जॉर्ज वर्डबुड्से प्रवक्ता वननेका प्रस्ताव करके मैंने जल्दवाजी की है, क्योंकि 
शिष्टमण्डलके अन्य सदस्योंको यह कंदाचित्‌ स्वीकार न होगा। मुझे अपनी भूछका अन्‍्द्राज 
बहुत देरीसे हुआ। सर विलियम और श्री नौरोजीका खयाल है कि सर मंचरजीसे, जो समाव 
रूपसे और उत्साहके साथ दक्षिण आक्रिकाके ब्विटिश भारतीयोंके विपयमें कार्यरत रहे हैं, प्रवक्ता 
वननेके लिए कहा जाना चाहिए; किन्तु उन्होंने सलाह दी कि इस सम्बन्धमें आगे कारंवाई 
करनेके पहले में आपकी अनुमति छे ढूँ। इसलिए मैं आपसे मिलने लोकसभामें गया, किन्तु 
वहाँ एक सिपाहीने बताया कि आप सभामें नहीं हैं। मैं अब आपको छिख रहा हूँ और 


अनुरोध करता हूँ कि कृपया तारसे खबर दें कि सर मंचरजी प्रवक्‍ता हों, यह प्रस्ताव 
आपको स्वीकार है या नहीं। 


आपका विद्ववस्त, 


सर हेनरी कॉटन, संसद-सदस्य 
४५, संट जॉन्स बुड पार्क, एन० डब्ह्यू ० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ् (एस० एन० ४४०३) से । 


२. देद्िए “तार: सर जॉन बढेबुढकों”, पृष्ठ ११ । 


२२. पत्र: डॉक्टर जोसिया ओल्डफील्डको 


होटल सेसिल 
[ लत्दन | 


अक्तूबर २६, १९०६ 
प्रिय ओल्डफील्ड, 


सुना, श्री अलीकी तवीयत पिछली रात फिर विगड़ गई थी। में आपसे केवल यह 
कहनेके लिए लिख रहा हूँ कि आप श्री अछीकों कृपया रोज देख लिया करें! खर्चकी कोई 
वात नहीं है; इसलिए उन्हें रोज देखनेमें उसकी बाधा न मानें। आपकी उपस्थिति-मात्र 
प्रेरणा और उत्साह देनेवाली होगी। मेरी वड़ी इच्छा है कि वे, सिर्फ दितको ही सही, 
छोगोंसे मिल सके और काम कर सके। उनका इतना करना जरूरी है। 

रातको वहाँ मैंने जो भोजन किया था, बड़ा सुस्वाद था। आशा है, में दिनके समय 
आकर अस्पताल और आपका सारा प्रवन्ध देख सकूगा। में अपनी तकलीफोंके वारेमें भी 
लिखना' चाहता हूँ। मगर आज' रातको बहुत देरी हो चुकी है। 

आपका शुभचिन्तक, 

डाँ० जोसिया ओल्डफील्ड' 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
ब्रॉमले 


्च्श्तः 


केंट 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४४०४) से। 


२३- पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


होटल सेसिल 
[ लत्दन | 

अक्तूबर २६९, १९०६ 

प्रिय रिच, 
मालूम हुआ, आज जब मैं होटलों था, आप आये थे। मेंने हजूरियेसे आपको ऊपर ले 
आनेको कहा, किन्तु जान पड़ता है, आप सिर्फ अपना कार्ड छोड़ने आये थे, क्योंकि आप उद्ते 
नहीं मिले। मुझे यह भी मालूम हुआ कि आप जॉन गॉडफ्रेंसे मिले थे और उनसे यह मालूम 
होनेपर कि वे दफ्तरके लिए जगह खोज रहे हैं, आप नहीं “गये। मैं तो यह चाहता था 


१. देखिए “पत्र: डॉक्टर जोसिया भोल्डफील्डको”?, पृष्ठ ३५ । के 
२. वेजिटरियनके सम्पादक तथा श्षाक्ाह्वारी कखवके अध्यक्ष; अपने वियार्थी जीवनमें गांवीनीकी इंग्लेंडम 
उनसे प्रयम्र मेंट हुईं। 


बे समूण गांधी वाढमय 


कि आप स्वतन्त्र रूपसे पुछ-ताछ करें। हम, जितने सस्तेमें काम चले, चलाना चाहते हैं। 
बहरहाल आपको जब अवकाश मिले, कृपया घूम कर देलें। आशिरकार मुझे लगता है कि 
मैं कल दीक्षा-संस्कारमें उपस्थित नहीं रह सकूगा। अगर वना तो अवश्य आऊँंगा, किन्तु 
मुझे सर जॉज्ज वर्डबुडका पत्र मिला है जिसमें उन्होंने पूछा है कि क्या सर मंचरजी कल 
तीसरे पहर उनसे उनके घर जाकर मिल सकते हैं। बहुत मुमकिन है, सर मंचरजीसे निवृत्त होनेके 
वाद आ सकूँ। अगर वना तो आऊँगा। फिर भी आपको मेरे लिए रुकतेकी जरूरत नहीं 
है। अगर आ गया तो आपके यहाँ कुछ खाऊंगा; यदि आया ही तो ७ या ८ वजेके पहले 
आना सम्भव नहीं है। ८ के वाद मेरी विलकुल अपेक्षा न कौजिए | यदि सर मंचरजी तारसे 
सवेरेका समय तय नहीं करते हैं तो निश्चय ही आपके यहाँ आ जाऊँगा। में कछ कृमसे-कम 
१०-३० तक होटलमें रहेगा, क्योंकि रायटरके संवाददाताको' मैने तवतकका समय दिया है। 


आपका शुभवचिन्तक, 


श्री एल० डब्ल्यू० रिच 
४१, स्थ्रिगफील्ड रोड, 
सेंट जॉन्स बुड, एन० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटोनकल (एस० एन० ४४०४) से | 


२४. पत्र: प्रोफेसर परमानन्दको 


होटल सेसिल 
ल्त्दन 
अक्तूवर २६, १९०६ 
प्रिय प्रोफेसर परमानन्द, पी मम 
जब रत्मम्‌ः भेरा सामान लेकर यहाँ आये थ्रे तब मेरी उनसे बात हुई थी। तभीसे 
अवकाशके क्षणोंमें मैं उनके बारेमें सोचता रहा हूँ । दक्षिण आफ़िकाका हर व्यक्ति मेरी निगाहमें 
एक निधि है और योग्य पोपणसे अधिक वड़ी निधि बनाये जाने योग्य है। मेरा खयाल हैं कि 
भौतिक दृष्टिकोणसे भी रत्तमका जीवन बहुत व्यय: जा रहा है। चूंकि उतका प्रारम्भिक 
दिकक्ष॑ण बहुत कच्चा हुआ है, उन्हें अपने धस्बेमें संघर्ष करता कठित गुजरेगा--विशेषतः 
दक्षिण आफ्रिका्में, जहाँ उन्हें वहुत-से पूरवंग्रहोंका मुकाबविला करना पड़ेगा। शिक्षण पूरा कर 
लेनेंके वाद उनकी जो योग्यता होगी मैं उससे कम योग्यताके किसी वकीलको दक्षिण 
आफ्िकार्मे नहीं जानता। 
किक उनकी अंग्रेजी क॒दाचित्‌ काफी ठीक हो जाये; किन्तु यह पर्याप्त नहीं है। मेरी दायमें 
ग़णितका अच्छा आधार आवश्यक है। दक्षिण आफ्रिकी वकीकूमण्डलके अध्यक्षका विचार है 
कि वकालतमें सफलताके छिए प्रैंच, लैटिन और डच ( खासकर ल्ैटितका ) ज्ञात लगभग 


१. जी० जे० ऐडम; देखिए “ राबरको मेंट”, पृष्ठ ३३ । 
३. रत्नमू पत्तर, जो वकालत पढ़ रहे ये । 


पत्र: द्वानो वजीर अलीको २७ 


अनिवाये है। कुछ वैज्ञामिक प्रशिक्षण भी जरूरी है। नहीं तो जब उनके प्रतिपक्षी या अदालत 
वेज्ञानिक शब्दोंका उपयोग करेगी, रत्नम्‌ अपने आपको बहुत पीछे पार्येगें। यवि वे अपने 
कानूनके ज्ञानकों अपने देशके कल्याणके लिए समपित करनेवाले हैं और उसे आर्थिक लाभके 
लिए काममें नहीं छाना चाहते तो भी उन्हें जीविकोपा्जनके छिए कोई विशिष्ट हुनर सीखना 
ही है। अभी उनकी अवस्था यह सब करने योग्य है। और सबसे वड़ी वात कि उन्हें अनु- 
शासत --- सख्त अनुशासन तकका पालन करना चाहिए। इसलिए मैंने उन्हें सुझाया है कि वे 
यहाँकी किसी शाल्ममें जाना शुरू कर दें और वाकायदा मैट्रिक्युलेशवका पाठ्यक्रप्त पूरा करें, 
भले ही उत्तीर्ण होना उनके कावूकी वात न हो। शालामें प्राप्त इसी आवारसे उन्हें लाभ 
पहुँचेगा। मुझे लगा कि आप उनको देख-रेख करते हैँ इसलिए मैंने जो-कुछ उनसे कहा है, 
वह आपसे भी कहूँ। उन्होंने मुझें बताया है कि वे आपसे सलाह करके मुझे सूचित करेंगे। 

आपका शुभचिन्तक, 


प्रोफेसर परमानन्‍्द 
६५, ऋ्रॉमवेल ऐवेन्यू 
हाइग्रेट 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४०७) से। 


२५. पत्र: हाजी वजीर अलोको 


होटल सेसिल 
लन्दन 
अक्तूबर २६, १९०६ 

प्रिय श्री अली, 

मुझे अभी टेलीफोनसे मालूम हुआ कि आपने रात बड़े कब्टमें गुजारो। मुझे बहुत ही 
अफसोस है और मैं विस्मित हूँ कि इसका क्या सबब हो सकता है। में इतना अन्यविश्वासी 
हैँ कि सिगारको ही इसका कारण वताऊँगा। सच पूछिये तो जब हम लोग घूम रहे थे, मैंने 
जॉजसे! कहा था कि सुधार तो सन्निकट है, किन्तु सिगारके एक कशसे भी वह रुक जायेगा। 
निकोटिनके वारेमें मेरा विश्वास ऐसा ही जोरदार है। मैंने उसके कारण बहुत कष्ट होते 
देखा है। फिर भी हो सकता है, मैं गलतीपर होऊं। अगर ऐसा हो तो मेहरवानी करके 
मुझे माफ फरमायें। आपको खुश और खुरंम देखना ही मेरा मंशा है। पिछली रात आपको 
उतने उल्लाससे वातें करते हुए देखकर मुझे आनन्द हुआ था, इसलिए नर्तततें यह जानकर 
कि जायकी रात कण्ठमें गुजरी, मुझे वहुत दुःख हुआ। 

जॉर्ज जैंसे ही आयेगा, उसे भेजूँगा। मैंने नर्सको आपके लिए एक सन्देशा दिया है 
जिसका जवाब जायद वादमें मिलेगा; किन्तु उसे लिखे भी देता हूँ। उसका जिक्र वहाँ भी 
” कर सकता था, छेकिन ध्यान नहीं रहा। 


२ जो गॉढफ़ें । 


न सुपपूण गांवी वाब्सव 


सर मंचरजी और सर विलियम वेडरबर्नसे मैं दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंके 
लिए एक स्थायी समिततिकी स्थापनाकी उपयोगिताके वारेमें चर्चा करता रहा हूँ । शायद आपको 
याद हो, बहुत पहले आपने यह सुझाव दिया था। जेगर एके या दो बरसोंके लिए अलग- 
अलग विचारोंका प्रतिनिधित्व करनेवाले लोगोंकी ऐसी एक स्थायी समिति स्थापित की जा 
सके तो हमारा काम उपयोगी ढंगसे चलता रह सकेगा। इसलिए ऐसो समितिकों स्थापनाके 
बारेमें मैं बहुत उत्सुक हूँ। तव शायद हम दुपरा गिष्टमण्डल भी छा सके। 

मैंने श्री पोलककों इसके विषयमें लिखा है| और हाँ या ना में जवाव देनेकी कहा है। 

मेहरबानी करके इस भामछेमें अपनी राय बतायें। अगर आप मुशसे सहमत हों तो 
आज शामको लिखकर मेरी रायकी पुष्टि कर देनेकी कंपा करें। 

आपका शूभचिन्तक, 

श्री हाजी बजीर अली 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
क्षॉमले 

टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्तकल (एस० एन० ४४०८) से! 


२६. पत्र: युक लित ल्यूको 


[ होटल सेसिल 
छत्दत ] 
अक्तूबर २६, १९०६ 
प्रिय श्रीः ल्यू, 
े आपने चीनी समाजकी ओरसे चीनी राजदूत (या मन्त्री?) के ताम छिखा गया एक 
प्राथेनापत्र" मेरे पास भेजनेका वादा किया था कि मैं, आप जो पत्र मुझसे लिखाना चाहते हैं 
उसका भसविदा तैयार कर सकू। 
चीनी प्राथंदापत्रके मिलते ही मैं निवेदनका मसविदा छिखनेके लिए विलकुछ तैयार 
अं आप मानेंगे कि कुछ नहीं तो तारीख और विवरणके लिए मुझे उसका मिलता 
| 
आपका सच्चा, 
श्री युक लिन ल्यू 
चीनी दृतावास 
पोर्टलैंड प्लेस, ड्ब्ल्यु ० 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटोन्तवाक् (एस० एन० ४४०९) से। 


१. देखिए “पत्र: हेनरी ए8० एुछ० पोल्कक्ों ?, पृष्ठ १९-२३ । 
३ हप्का मप्तविद्दा गाधीजीने तेयार किया था पर उपूरृष्ध नहीं है | 


२७. शिष्टमण्डरूकी यात्रा - ४ 


होटल सेसिल 
लन्दन 
अक्तूवर २६, १९०६ 


हम मंदीरा पहुँचनेवाले थे, तबतकका विवरण दिया जा चुका है। 


सदीरा 

हम १६ अक्तूवर, मंगलवारकों सबेरे मदीरा पहुँचे। मदीरा बन्दरवर आम तौरसे सभी 
यात्री चहलकदमीके लिए चले जाते हैं। वैसे ही हम भी गये। टापु बहुत ही सुहावना 
है। वह एक ऊंची टेकड़ीपर वसा हुआ है। आवादी सीढ़ी-दर-सीढ़ी करीव २,५०० फुटकी 
ऊँचाई तक गईं है। सारा ठापू हरा-भरा है और ऐसी जगह शायद ही कहीं दिखाई देती 
हैं जहाँ कुछ-न-कुछ वोया हुआ न हो। ठापू-मरमें पक्की सड़कें हें। उनपर पहियेवाली 
गाड़ियाँ नहीं चलाई जातीं। फिसलनेवाली गाड़ियाँ चलाईं जाती हैं। उतारपर ये गाड़ियाँ 
बड़ी तेजीसे नीचे जाती हूँ, फिर भी कोई जोखिम नहीं रहती। वे इतनी हलकी होती हैं कि 
उन्हें एक व्यक्ति सिरपर उठा सकता है। यह टापू पुर्तंगीज्ञ लोगोंके अधिकारमें है। और वहाँ 
केवल पुतंगीज़ लोगोंकी आवादी दिखाई देती है। किसी भारतीयका चेहरा नहीं दिखाई दिया। 
टापूका दृश्य बहुत ही सुन्दर और मनोरम है। 


लन्द्रन पहुंचे 

हम २० तारीखको सवेरे साउथैम्प्टन बन्दरपर पहुंचे। वहाँ श्री वेस्ट और उनकी 
बहनसे मुलाकात हुई। वहाँसे रेलगाड़ीमें यात्रा करनी होती है। ट्रिब्यून” नामक प्रसिद्ध पत्रका 
संवाददाता हमसे मिलने जहाजपर आया था। उसे हमने सारी हकीकत कह सुनाई। उसने अपने 
अखबारमें सोमवारको सारा हाल प्रकाशित किया। वहाँसे गाड़ी दोपहरके १२-३० बजे वॉटरलू 
पहुँंची। उस समय श्री रिच, श्री गॉड्फ्र, श्री जोज़ेफ रायप्पन तथा श्री हेनरी पौछकके पिता 
“मॉनिंग छीडर के संवाददाताको लेकर आये थे। उन्हें सारा हाल सुनाया गया। 'मॉनिग 
लीडर 'ने सोमवारको सवेरे जो विवरण प्रकाशित किया,' वह ट्रिब्यून से ज्यादा अच्छा था।' 
इस प्रकार हमारे विलायत पहुँचनेंके पहले ही हमारा काम शुरू हो गया। श्री रिचने हमें 
इंडिया हाउसमें ठहरानेकी व्यवस्था की थी। इसलिए हम वहाँ गये | इंडिया हाउसके विवरणके 
लिए इस सप्ताह जगह नहीं है, इसलिए अगले सप्ताह देनेकी वात सोच रहा हूँ।' वहाँ 
भोजन करके हम तुरन्त लन्दन भारतीय समितिकी बैठकों शामिल होनेके लिए गये जहाँ 
श्री दादाभाई नौरोजीके दर्शनका लाभ मिला। उन्होंने हमारा स्वागत किया और फिर सोम- 


१, देखिए “सं : * मॉर्निंग लीडर” को ”, पृष्ठ २-४ । 
२. देखिए “ सेंट :  दिव्यून ' को ”, पृष्ठ १-२ । 
३: देखिए “ शिष्टमण्डलकी यात्रा --०५”, पृष्ठ ८९-९२ | 


३० तयूणे गांधी वाब्मय 


वारको मिलना तय हुआ। रविवारका दिन भारतीय युवकों और श्री पोलकसे मिलनेमें गया। 
रातको पण्डित ध्यामजी कृष्णवर्मसे मिल्ले। उनसे रातके एक बजे तक बातचीत हुईं।' 
सोमवारसे शुक्रवार 

यहाँ एक सभा करने लछायक' भी फुरसत नहीं रहती। इस पत्रके लिखते समथ रातके 
ग्यारह बज रहे हैं। सर मंचरजी, सर विलियम वेडरबर्न, सर हेनरी कॉटन, श्री कॉटन, 
श्री हॉल, श्री रॉबर्ट्सन, श्री अरायून, श्री स्कॉट आदि सज्जनोंसे मुलाकात हुई है। इरादा यह 
है कि यहाँके विभिन्न पक्षोंके लोग हमारे साथ चलकर छॉड्ड एलडगिनसे हमारी मुलाकात करायें 
और उनसे बातचीत करके हमें अपना पुरा सहारा दें। इसमें श्री दादाभाई नौरोजी, सर 
मंचरजी भावनगरी, श्री हैरॉल्ड कॉक्स, न्यायमूर्ति श्री अमीर अली, सर जॉर्ज बरडंबुड शामिल 
है। बहुत करके अगले सप्ताह मुकलात होना सम्भव है। हम अपने पहुँचनेकी सूचना लॉड 
एलगिनके पास भेज चुके हैं और उतका उत्तर भी आ गया है। 

“टाइम्स ' का संवाइदाता 

“टाइम्स ' के संवाददाताने, मानों साठ-गाँठ्से ठीक सोमवार॒को टाइम्स ' को तार दिया है 
कि ट्रान्सवालमें वहुतसे भारतीयोंने प्रवेश किया है। ये छोग यदि इसी तरह प्रवेश् करते रहेंगे 
तो गोरोंको वोरिया-विस्तर बाँधना पड़ेगा। नये कानूनसे इन छोगोंको जमीन व्भरहके हक 
मिलते हैँ, इसलिए आशा है कि छॉर्ड एछगिन कानूनको मंजूर कर छेगे। यदि उन्होंने मंजूरी 
नहीं दी तो गोरोंको बहुत बुरा छगेगा। संवाददाताने यह भी आज्ञा की है कि उस कानूनके 
सम्बन्ध्म सर रिचर्ड सॉलोमन गोरोंके पक्षका समर्थन करेंगे। आगे वह लिखता है कि शिष्ट- 
मण्डलमें श्री गांधी नामक एक होशियार वकील हैं। ट्रान्सवालमें भारतीयोंकों प्रवेश दिलानेवाले 
वही हैं और उन्होंने इससे पैसा इकट्ठा किया है। इस प्रकार वहाँसे आँखोंमें धूल झोंकनेवाला 
इस तरहका तार भेजा गया है। इसका उत्तर' हमने उसी दिन ' टाइस्स 'में दे दिया था। उसके 
आवश्यक अंश “टाइम्स ने गुश्वारके अंकर्में दिये हैं और शुक्रवारके “इंडिया में पूरा पत्र 
प्रकाशित हुआ है। उत्तरमें हमने यह बताया है कि यदि कुछ भारतीय सर्वथा अनुमतिपत्रके 
बिना आये हों तो उनकी संख्या कम है। उन्हें निकाछ बाहर करनेको सत्ता वर्तमान सरकारके 
पास है। नया कानून अत्याचारपूर्ण है। कोई भारतीय यह नहीं चाहता कि सारा भारत 
दक्षिण आफ़िकार्मे आ वसे। कोई यह भी नहीं चाहता कि गोरोंका सारा व्यापार छिन जाये। 
अपने इस इरादेकी सचाई वतलानेके लिए हम केप या नेटाछके कानूनके समान कानून मंजूर 
करनेको तैयार हैं। छेकिन भारतीयोंकों जमीन वगैरहके हक मिलने ही चाहिए। 

[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १-१२-१९०६ 


१. गांधीणीने उनते अनेक वार चर्चा की । देखिए “शिप्टमण्डलकी यात्रा--५” पृष्ठ ८९-९२ | 

२. मूछमें ; “ एक मीटिंग जेटली फुरसद”। 

३- एच० ६० एं० क्ॉट्न, इंडियाके सम्पादक । ० 

४. एशिया क्याटेरी रिव्यूके सम्पादक और पूर्व भारत संघंके अवैतनिक मंत्री ! अन्‍्यत्र ए० डब्ह्यू 
अराथून, सी० ढब्त्यू० अराथून, डव्ल्यू० एच० भराथून और ढब्त्यू० अराथूनके नाम पत्र भेजे गये हैं या उनका 
उल्ठेख किया गया है । ये सम्मवतः एक दी व्यक्तिके नाम हैं । 

५. देखिए “ पत्र: 'गक्नस को”, पृष्ठ ४-६ | 


२८. कथनीसे करनी भरी" 


[ अक्तृुवर २६, १९०६] 
लन्दनके अखबारोंमें इस समय दो बातोंकी वड़ी चर्चा हो रही है। एक यह है कि 
सावुनवालोंने अमेरिकाके समान एका करके सावुनकी कीमत बढ़ानेंका निर्णय किया है। यह 
वात व्यापारियों तथा छोगोंको अच्छी नहीं लगी। किन्तु उसके लिए उन्होंने न सरकारते 
मदद माँगी, न सावुनवालोसे विनती की; वल्कि काम शुरू कर दिया। उन्होंने साथुनवालोंकों 
सूचना दी कि हमें चाहे जितना नुकसान हो, हम आपका सावुन नहीं लेंगे। नतीजा यह हुआ 
है कि सनलाइट सावुनवाले लीवर ब्रदर्स, जो एक रतल सावुनमें केवल १५ औंस वजन देते रहे 
हैं, अव १६ ऑंस देंगे। मतलूव यह है कि कयनीसे करनी भी होती है। व्यापारियोंके 
शोर मचानेके बजाय प्रत्यक्ष कामने बहुत ही बल दिया है। 
दूसरा उदाहरण इससे महत्त्वपूर्ण है। इस समय विल्ञायतर्में औरतें मताधिकार माँग 
रही हैँ और सरकार उन्हें वे अधिकार नहीं देती। अतः, वे छोकसभामें जाकर सदस्योंको 
परेशान करती हैं। उन्होंने अजियाँ लिखीं, पत्र लिखें, भाषण दिये, लेकिन उससे उनका 
काम नहीं बना। अतएवं अब उन्होंने दूसरे उपाय अपनाये हैं। लोकसभा वुधवारको शुरू हुई | 
इन बहादुर औरतोंनें वहाँ जाकर अपने अधिकार माँगता शुरू किया। कुछ उपद्रव भी किया। 
इसपर गुरुवारको उनपर मुकदमा चलाया गया। सभीपर पाँच-पाँच पौंड जुर्माना किया गया। 
किन्तु उन्होंने वह रकम देनेसे इतकार किया; इसपर मजिस्ट्रेट्ने सबको जेलकी सजा दी; 
और इस समय वे सब जेलमें हैं। अनेकोंको तीन-तीन महीनेकी सजा मिली है। ये सभी 
महिलाएँ ऊँचे तबकेकी हैं तथा कुछ तो बहुत पढ़ी-लिखी हूँ। एक तो उन प्रसिद्ध स्वर्गीय 
श्री कोबडनकी लड़की है जिन्हें छोग पूजते हैं। वह अपनी वहनोंके लिए जेल भोग रही है। 
दूसरी महिला श्री लॉरेन्सकी पत्नी है। एक महिला एलएल० वी० हैं। उसकी गररफ्तारीके 
दिन यहाँ वड़ी सभा हुई थी। उसमें इन वहादुर औरतोंके निर्णयकरो वल देनेके लिए ६५० 
पौंडका चन्दा इकट्ठा हुआ; और श्री ढॉरेन्सनें वचन दिया कि जबतक उनकी पत्नी जेलमें 
है तवतक वे रोजाना १० पौंड देते रहेंगे। कोई-कोई इन वहनोंको पागल कहते हैं। पुछिस 
वलरू-प्रयोग करती है। मजिस्ट्रेट कड़ी नजरसे देखता है। श्री कोबडनकी बहादुर लड़कीने 
कहा कि “जिस कानूनकों बनानेमें मेरा हाथ नहीं है उसे में क॒दापि नहीं मानूंगी, न उस 
कानूनपर अमल करनेंवाली कचहरीका ही हुक्म माृंगी। मुझे जेल भेजोगे तो जेल भोगूँगो, 
किन्तु जुर्माना कभी नहीं दूँगी, न जमानत ही दूँगी। जो प्रजा ऐसी औरतोंको जन्म देती है 
और जिस प्रजाको ऐसी औरतें जन्म देती हैं, वह क्यों न राज्य करे? आज सारी विलायत 
उनपर हँस रही है। चन्द गोरे उनके यक्षमें हँ। किन्तु इससे विना घबरायें वे अपना काम 
दृढ़तासे किये जा रही हैं। उन्हें अधिकार प्राप्त होकर रहेंगे, विजय मिलेगी, क्योंकि ' कयनीसे 
करनी भली ” | उनपर हसनेवाले भी आज दाँतों-तले भेंगुली दवा रहे हैं। जब औरतें इतनी 
वहादुरी दिखा रही हैं तव इस संकटके समय ट्रान्सवालके भारतीय अपना कतेंव्य भूलकर 


१, गांधीजीने श्री पीलकके नाम लिखे अपने पत्रमें यह छेख भेजनेका वादा किया था । देखिए पृष्ठ १९-२१२। 


३१ सम्मूणे गांधी वाइमय 


जेलसे डरेंगे या जेलको महू बनाकर लुशी-खुशी वहाँ जायेंगे ? ऐसा होनेपर भारतके वन्धन 
अपने आप टूट जायेंगे। 

हमने अजियाँ दीं, भाषण दियें; और भी अ्ियाँ भेजेंगे, और भी भाषण देंगे। 
किन्तु हमारी विजय तभी होगी जब हममें ऐसा वल होगा। लोगोंको भाषण या पर्चेवाजी- 
प्र वहुत विश्वास नहीं रहा, वह तो सव कर सकते हैं। उसमें कोई वहादुरी नहीं प्रकट 
होती। क्योंकि कथनीसे करनी भी होती है। इसके विना सब झूठा है। उसका डर किसीको 
नहीं है। इसलिए सर्वस्व वलिदानका संकल्प करके निकल पड़ें। यही एक रास्ता है। इसमें 
जरा भी शक नहीं। अभी हमें वहुत-कुछ करना वाकी है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-११-६९०६ 


२९. लॉर्ड एलगिनके नाम लिखे पतन्नका मसविदा' 


१९६, क्रॉमवेल रोड 
लत्दन, एस० डब्ल्यू ० 
अक्तृवर २७, १९०६ 

सैवार्म 

परममाननीय अले ऑफ एलंगिन 

महामहिमके मुख्य उपनिवेज्ञ-मन्त्री 

लन्दन 

प्रिय लॉर्ड एलगिन, 


सर जॉर्ज वर्डवुड, श्री नौरोजी, श्री हेतरी कॉटन और श्री अमीर अली तथा मेरे सहित 
अन्य कुछ छोगोंसे ट्रान्सवालसे आया हुआ भारतीय शिष्टमण्डल मिला है। चूँकि हममे से अधिकांश 
लोग दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिज्ष भारतीयोंसे सम्बद्ध प्रश्नसे वरावर दिलचस्पी छेते रहे हैं इसलिए 
भारतीय प्रतिनिधियोंने हमसे शिष्टमण्डलका नेतृत्व करनेको कहा है। 

जिन लछोगोंने दिष्टमण्डलमें भाग छेता स्वीकार कर लिया है उन्होंने मुझसे . इसका 
प्रवक्ता वतनेको कहा हैं; और चूँकि मैंने प्रइनका अध्ययन अन्य छोगोंकी अपेक्षा, कदाचित्‌, 
अधिक विस्तारसे किया है इसलिए मैंने यह दायित्व स्वीकार कर लिया है। 

अतएव, में समितिकी ओरसे अनुरोध करता हूँ कि आप समिति-सहित ट्रान्सवाल्से 
आये हुए प्रतिनिधियोंसे मिलनेके लिए कोई समय निश्चित करनेकी कृपा करें। 


आपका सन्‍्चा, 
विना हस्ताक्षरकी ठाइप की हुई अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४१०) से। 


१. पत्रका यह मप्तविदा गांधीजीके कागजातमें पाया कया । इसपर सर मंचरणी भावनगरीका पता दिया 
गया है । श्उसे स्पष्ट है कि पत्र उनके दस्ताक्षर्से भेना जमेकों था । परन्तु पत्र भेजा नहीं गया क्योंकि सर 


ेपेछ ग्रिफिनने अन्ततः शिष्टमण्डछ्का नेतृत्व करना स्वीकार कर लिया। “ तार : सर मंचरजी भे० भावनगरीको 
पृप्ष ११ भी देखिए । 


३०, रायटरको भेंद" 


[ अक्तूबर २७, १९०६ ]' 
रायटरके प्रतिनिधितें वातचीत करते हुए श्री गांधीने कहां : 


हम नथे ट्रान्सवाल एशियाई अध्यादेशका विरोध करने आये हैं जो ब्रिटिश भारतीयोंके 
लिए अपमानजनक है; क्‍योंकि इससे उनमें से प्रत्येको एक पास रखना पड़ेगा, जिसपर 
अंगूठोंके निशान और शिनाख्तके अन्य चिक्त अंकित रहेंगे। नये अध्यादेशका लक्ष्य ट्रान्सवालमें 
अनधिक्ृत भारतीयोंके प्रवेशको रोकना है। हम साम्राज्यीय सरकारको विश्वास दिलाना चाहते 
हैं कि यह उद्देश्य वर्तमान अनुमतिपत्र अध्यादेश हारा, जिसे वड़ी सख्तीके साथ छागू किया 
जाता है, पूरी तरह सम्पन्न हो जाता है। 
[ अंग्रेजीसे | 


टाइस्स, २९-१०-१९०६ 


३१. पत्र: हाजी वजीर अलीको 


होटल सेसिल 
लत्द्न 

अक्तूबर २७, १९०६ 

प्रिय श्री अली, 
जॉर्ज आपसे और डॉ० ओल्डफील्डसे मिलनेके वाद मुझसे मिले हैं। यह खुशीकी बात 
है कि जिसे मैंने रोगका फिरसे हमला समझा था, वह आखिरकार दुःखके रूपमें सुख निकला। 
मुझे इस वातसे भी खुशी हुई कि जब वे आपसे मिले, आप स्वस्थ और प्रसन्न दिखाई दे रहे 
थे। जव में इस वातपर विचार करता हूँ तो निए्चय ही मुझे ऐसा लगता है कि जॉर्ज न 
होते तो हमारा यहाँका मुकाम अवूरा रह जाता; कौन हम दोनोंको एक दूसरेके सम्पर्कर्मे 
रखता ? आपने सभा करनेके वारेमें जो विचार सुझाया वह मेरे मनमें सर्वोपरि रहा है। जैसा 
कि आप अन्दाज लगा सकते हैँ, मैंने तनिक भी सुस्ती नहीं की है। में यहाँ-वहाँ लोगोंसे 
मिलता रहा हूँ। यह सुझाव पेश किया जा चुका है कि ब्रिटिश लोकसभा-भवनमें एक सभा हो 
और हम दोनों उसमें भाषण दें। विपरीत परिस्थितियाँ न आयें तो मेरी वड़ी इच्छा है कि 
आप इन सभाओंमें उपस्थित रहें। आपके बिना मैं इन सभाओंमें बोलनेकी वात नहीं सोच 
पाता। में आपकी उपस्थिति और भाषणकी कीमत अच्छी तरह जानता हूँ। अगछे हफ्तेके 


१. देखिए अगछा शीर्षक गौर “पत्र: जी० जे० ऐडमको ””, पृष्ठ १८-१९ । 
२. शान्ति-रक्षा अध्यादेश । 
३. देखिए “ छोकतभा-मवनकी वेठक ”, पृष्ठ १११-१२ । 


६-रे 


बे सम्पूण गांधी वाढ्सय 


बादके हफ्तेसे पहले छॉ्ड एलग्रिनसे भेंट होनेकी सम्भावना नहीं जान पड़ती; आर्थात्‌ अगछे 
आठउ-नौ दिनों तक। मैं अभी-अभी सर मंचरजी और सर जॉर्ज वडेंबुडसे मिलकर लौटा हूँ। 
श्री बडंबुड दोस्ताना मुलाकातके लिए होटल आये थे और आपके बारेमें पूछते थे। मुझे बड़ा 
अफसोस है कि इन मुलाकातोंके वक्‍त आप साथ नहीं थे। आपने यहाँके सार्वजनिक नेताओंके 
बारेमें वहुत-कुछ मालूम कर लिया होता और ब्रिटिश संस्थाओंकी कार्यप्रणालीकी गहरी 
जानकारी हो जाती। बहरहाल, मेरा भाग्यपर काफी भरोसा है और इसलिए यह सोचकर 
सन्‍्तोष करता हूँ कि इन वैठकोंसे आपकी गैरहाजिरीमें भी शायद कोई भलाई छिपी हो। 
मुमकिन हैं कि आप जब एकाएक किसी सभामें बोलनेके लिए खड़े हों तो सभापर ऐसा 
जादूका-सा असर हो जो अलग-अलग छोगोंसे मिलनेपर सम्भव न होता। लेकित जव-कमी 
आम जल्सा हो, आप तकलीफ उठाकर भी उसमें अवदय शामिल हों। ऐसी दो सभाओंकी 
सम्भावना है। श्री पोलक ऐसी कोशिश कर रहे हैं कि एक जल्सा कोई शिक्षण-संस्था करे। 
मेरी विनती है कि आप सिगारसे तेष्ठिक परहेज रखें। अलवत्ता हुक्‍्का जितना चाहें, उतना 
पी सकते हैं। डॉ० ओल्‍ल्डफील्डकी हिंदायतोंको पूरी तरह मानकर चलें। मुझे यकीन है कि 
डॉ० ओल्डफील्ड जितती जल्दी आपकी तन्दुरस्ती छौठा सकते हैं, कोई दूसरा डॉक्टर वैसा 
नहीं कर सकता; इसलिए में महसूस करता हूँ कि आपका इलाज सबसे अच्छे हाथोंमें है। 
मैंने आज खतोंका एक दस्ता और इंडियन ओपिनियन का एक अंक आपके पास भेजा 
था। साउथ आपफ़िका ने मुलाकात वेदक अच्छेस्ते-अच्छे रूपमें छापी है। आप यह भी 
देखिए कि अपने सम्पादकीयमें सम्पादकने इस वार कसा नरम रुख लिया है। शायद आपने 
३-४ हफ्ते पहलेके उसके उग्र छेख नहीं देखे होंगे। इसलिए आज सुवहका सम्पादकीय पढ़कर 
बड़ी ताजगी महसूस हुईं। अगर आपको किसी और चीजकी जरूरत हो तो मेहरवानी करके 
कहिए; कोई अन्य सुझाव देना चाहें तो देनेमें आगा-पीछा न करें। 

आज सबेरे आपके यह बतानेके वाद कि आप अच्छे हैँ, फोनको मैंने नहीं काटा था। 
वह तो एक्सचेंजकी पगलछी लड़कीका काम था। मैंने फिर फोन मिलाना चाहा, छेकिन नाकाम- 
याब रहा; और चूंकि मैं रायटरके प्रतिनिधिसे मिलनेके लिए तैयार होना चाहता था, इसलिए 
ज्यादा कोशिश नहीं की। होटलमें उससे छूम्वी वातचीत हुईं और वह फौरन समझ गया 
कि अध्यादेश लगभग बेकार और अत्याचारपूर्ण है। वैसे तो ये केवल शब्द हैँ, किन्तु कौन 
जानता है, बादमें छाम्र पहुँचायें। 


आपका शुभवचिन्त॒क, 


श्री हाजी वजीर अली 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
ब्रॉमले 


ब्रश 


वाट 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-दकल (एस० एन० ४४११) से। 


२. देखिए “ पेंट : “ घाउथ आफ़िका ? को ?, पृष्ठ ७-१० । 


३२. पत्र: डॉक्टर जोसिया ओल्डफील्डको 


होटल सेसिल 
लन्द्न 
अक्तूबर २७, १९०६ 
प्रिय ओल्डफील्ड, 


मैंने कहा था कि में आपको अपनी तकलीफोंके बारेमें लिखना चाहता हूँ।' झायद 
मैंने आपसे कहा था कि जब में वम्बईमें था तब मेरी प्लाण-शक्ति चली ग्रई थी; डॉक्टरके 
शब्दोंमें, में विषम प्रतिश्याय” (क्रॉनिक ओजीना) से पीड़ित माना जाता हूँ; नजछा पुराना 
हो गया है। निश्चय ही मैं नहीं जानता कि आप कण्ठ-रोगोंके विशेेपज्ञ हैं या नहीं। यदि न 
हों और जरूरी समझें तो आप मुझे फिर किसी विश्वेषज्ञसे मिला दें। मुझे छगता है, जब 
मैं फल और कवची मेवोंके आहारका प्रयोग कर रहा था, मेरे दाँत खराब हो गये। मुझे 
लगा कि दो डाढ़ें सदाके लिए खराब हो गई हैं और उनमें से एक तो मैं जहाजपर ही खो 
दूँगा। मेने एकको खींच निकालनेकी पूरी कोशिश भी की, किन्तु सफल नहीं हुमा। आप 
उन्हें देख लेंगे, या आप चाहते हैं कि में किसी दाँतके डॉक्टरके पास जाऊें? अगर जाता 
हो तो भेहरवानी करके किसी भरोसेके डॉक्टरका नाम सुझाइए। ु 

भले ही हम मित्र हैँ; किन्तु यदि आप दोमें से किसी भी तकलीफका इलाज करें तो 
धन्वेंके नाते करें, कमसे-कम इसलिए कि आपको जो-कुछ मिलता है सो आप एक लोकहितके 
काममें लगाते हैँ। 

अगर आप पेशेवरकी हैसियतसे मुझे देखें तो मेहरवानी करके समय निरिचत करें ; किन्तु 
एकसे ज्यादा समय सूचित करें ताकि मैं सुविधानुसार चुनाव कर सकूँ। मुझे इतने छोगोंसे मिलना 
पड़ता है कि मेरे लिए समय निश्चित करना सम्भव नहीं होता। श्री अछीनें मुझे फोनसे 
बताया कि आज वे बहुत बेहतर हैं। मुझे इससे वड़ी खुशी हुईं। मुझे उम्मीद है कि आप 
उन्हें जल्दी ही चंगा कर देंगे। 

आपका सच्चा, 


डॉक्टर ओल्डफील्ड 
लेडी मार्गेरेट अस्पताल 
ब्रॉमले 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४४१२) से। 


१, देखिए “पत्र: ढोॉक्टर जोसिया भोल्डफील्डक्ो ?, पृष्ठ २० । 


३३० पत्र: जे० सी० भुकर्जीको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
अक्तूबर २७, १९०६ 
प्रिय श्री मुकर्जी, 
मैं आपसे एक बात कहता भूल गया। वह वात मुझे इंडियन ओपिनियन ' के विचारसे 
“टाइम्स ' देखते समय याद आई। देखता हूँ, 'ठाइम्स ' में हमेशा ' इंडियन ओपिनियन के छिए 
भेजने लायक काफी सामग्री रहती है। आप अपने संवाद भले ही शुक्रवारकी रातको भेजा करें, 
किन्तु मेरा खयाल है कि टाइम्स से ताजी ख़बरें और संसदीय विवरण शनिवारको भेजें और 
यदि जरूरत हो तो अन्तिम क्षण तक भी बड़े डाकखानेसे रवाना करें। मेरी रायमें इसी तरह 
आप अपने संवाद प्रभावशाली और आ-तिथि बना सकते है। आजकल संसदका सत्र चल रहा 
है। में सोचता हूँ, इस समय भारतीय और तत्सम्बन्धी अन्य प्रदनों --- जैसे वततनी, चीनी आदि 
--पर आप “टाइम्स से बहुत मसाला भेज सकते हैँ। स्पष्ट ही टाइम्स” बहुत परिपूर्ण 
विवरण देता हैं। तव आप “इंडिया से आगे और दक्षिण आफरिकी पत्नोंके साथ रह सकेंगे 
जो, जैसा कि मैंने आपसे कहा है, पूर्णत: आ-तिथि रहते हैं। मैं यह सुझाव, भूछ व जाऊं 
इसलिए, लिखे डाल रहा हूँ। 


आपका सन्‍्चा, 


श्री जे० सी० मुकर्जी 
६५, ऋॉमवेल ऐवेन्यू 
हाइगेठ, एन० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४१३) से । 


३४. पतन्नः एफ० मेकारनिसको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
अक्तूबर २७, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आपके २५ तारीखके पत्रके लिए में आपका अत्यन्त आभारी हूँ। मैंने सर विलियम 
बेडखनेके सामते यह सुझाव रखा है और वे भी मानते हैं कि जैसी वैठकका आपने उल्लेख 
किया है वेसी एक बैठक होनी चाहिए। मेरा यह खयाल है कि चूँकि दक्षिण आफ्रिकामें 
ब्रिटिश भारतीयोंके प्रति व्यवहारके प्रन्‍नपर कोई मतभेद नहीं है, इसलिए यदि स्थानीय 
परिस्थितियोंकी वाघा व हो तो वैठकर्मं केवल उदारदलीय सदस्योंका शामिल होना आवश्यक 
नहीं माना जाना चाहिए। 


आपका विश्वस्त, 
श्री एफ० मैकारनिस, संसद-सदस्य 
६, क्राउन ऑफिस रो 
टेम्पल 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४१४) से। 
३५. पन्न: दयामजी कृष्णवर्माको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
अक्तूबर २९, १९०६ 
प्रिय पण्डित श्यामजी कृष्णवर्मा, 
कछ झामको आपने १ शिलिंग ६ पेंस मुझे देनेकी कृपाकी थी; मैं साथमें उतनेके 
टिकट भेज रहा हूँ। 
आपका बविश्वस्त, 
संलग्न : 
पण्डित श्यामजी कृष्णवर्मा 
९, ववीन्स वुड ऐंवेल्यू 
हाइगेट 


ठाइप की हुई अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४१५) से | 


३६० पत्र: लॉर्ड एलगिनके निजी संचिवको 


होटल सेसिल 
लन्दत, डब्ल्यू ० सी० 

अक्तूबर २९, १९०६ 

सैवामें 

निजी सचिव 

प्रममाननीय अले ऑफ एलगिन 

भहामहिमके मुरुय उपनिवेश-मत्त्री 

लन्दन 

महोदय, 


आपका तारीख २६ का पत्र पानेका सौभाग्य मिला | अपने २५ तारीलके पत्रकी' बात्तको 
आगे वढ़ाते हुए मैं अब निवेदन करना चाहता हूँ कि कुछ अन्य छोगोंके साथ श्री मंचरजी मे० 
भावनगरी, सर जॉज वऱ्वुड, सर हेनरी कॉटन, माननीय श्री दादाभाई नौरोजी और श्री अमीर 
अलीने ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डलमें शामिल होना स्वीकार कर लिया है। शिष्ट- 
मण्डल समितिमें कुछ और भी मित्रोंके सम्मिलित होनेकी आशा है। अब मेरा छॉड महोदयसे 
निवेदन है कि वे शिष्टमण्डलको, यदि सम्भव हो तो, अगले हफ्तेके शुरूमे मुलाकात देनेंके लिए 
तिथि निश्चित करनेकी कृपा करें, ताकि मैं उल्लिखित महानुभावों और उत् दूसरे लोगोंकों 
सूचना दे सकूँ जो कदालितू दिष्टप्रण्डल्में भाग छेता पसन्द करेंगे। 


आपका आज्ञाकारी सेवक, 
भो० क० गांधी 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तक (सी० ओ० २९१, खण्ड ११३, इंडिविजुअल्स ) और 
ठाईप की हुईं दफ्तरी प्रतिकी फोटो-तक (एस० एन० ४४१६) से | 


१, देखिए “पत्र: लोड एकगिनके निजी तचिव्कों”, पृष्ठ १७ । 


३७. पतन्न: एफ० एच० ब्राउनको 


[ होटल सेसिल 
छत्दन | 
अक्तूबर ३०, ९९०६ 

प्रिय महोदय, 

आपका २९ तारीखका पत्र मिला। दुःख है कि वह उस समयके वाद मिला जब 
में आपसे टेछीफोनपर वातचीत कर सकता था; और वैसे तो में आज १० और १०-४५ के 
वीच वाहर लोगोंसे मिलने चछा गया था। यदि आप किसी तरह कछ या गुरुवारकों १ 
और २के बीचमें मुझसे आकर मिल सकें, तो हम छोग शायद साथ भोजन कर सकेंगे 
और दक्षिण आफ्रिकामें भारतीयोंके प्रशनपर वातचीत भी कर सकेंगे। यदि यह न हो सके 
तो फिर मुझे गुरुवारकों एतव० आई० ए०' के स्वागत-समारोहके समय तक, जिसके लिए आपके 
मुझे कृपापूर्वक निमन्त्रण-पत्र भेजा है, आपसे मिलनेका लोभ संवरण करना पड़ेगा। फिर 
भी यदि आप कल या परतसों सुविधापुर्वंक मेरे साथ भोजन कर सकें, तो कृपया एक पंक्ति 
छिखकर सूचित कीजिएगा। 

मुझे दुःख है कि मेरे सहयोगी श्री अछी गठियासे पीड़ित हैं और ब्रॉमलेके छेडी मार्गरेट 
अस्पतालमें पड़े इलाज करा रहे हैं। 

खेद है कि इस प्रहनपर प्रकाश डालनेवाली कोई तस्वीरें मेरे पास नहीं हैं; न पासमें 
अपनी ही कोई तस्वीर है। मेरा खयारू है, श्री अछीकी एक तस्वीर में आपको दे सकूँगा। 
उसमें वे अपने कुदुम्बके साथ हैँ। 

मुझे ऐसा छगता है कि हम लोग पहले मिले हैं; और मेरा खयाल है कि यह उस 
समयकी बात है जब आप छत्दन आनेवाले तरुण भारतीयोंकों सछाह दिया करते थे। मुझे 
ध्यान आता है कि श्री दलपतराम भवात्रजी शुक्हूने आपसे मेरा परिचय "कराया था। 


आपका सच्चा, 


श्री एफ० एच० ब्राउन 
द्र्ट दिलकुश 29 

बेस्टवोर्न रोड, 

फॉरेस्ट हिल, एस० ई० 


टाइप की हुई दपतरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४१७ ) से । 


१, ' नेशनल इंडियन असोसिए्शन ” -- राष्ट्रीय भारतीय संघ । 


३८. पत्र: जें० सी० मुकजोको 


[ होटल सेसिल, 
लल्दन | 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
प्रिय श्री मुकर्जी, 


में समय देकर आपसे मिल नहीं सका, इसके लिए क्षमा चाहता हूँ; केकिन जैसा कि 
आप जानते हैँ, मैं जिस कामसे यहाँ आया हूँ वही प्रधान है, और बाकी सव काम गौण 
हैं। उस दिन यह हुआ कि मुझे सर मंचरजीके साथ अपेक्षासे अधिक, ६ बजे शाम तक 
व्यस्त रहना पड़ा। क्या आप फिरसे कल नहीं आ सकेंगे? किन्तु वक्‍त ६ बजेका रखियेगा। 
में उस समय मिलनेकी पूरी कोशिश करूगा। उसके वाद हम किसी उपाहारगृहमें चले 
जायेंगे। वहाँ भोजन करेंगे और वापस होटलमें आ जायेंगे। मैंने श्ञामकी अन्य सव भेंट भी 
रद कर दी हैं, ताकि बोलकर लिखानेका जो काम पड़ा है उसे पूरा कर सकूँ। किन्तु 
आधा घण्टा हम रत्नमकी बात करेंगे। वैसे बहुत-सी चर्चा तो शायद भोजन करते-करते 
हो जायेगी। यदि मैं आपको वहाँ न मिलूँ तो भी मेहरवानी करके चले मत जाइये; वर्षोकि 
अपने भोजनके लिए जरा आगे-पीछे में होटल पहुँचूँगा ही। जहाँतक इस समय अन्दाज 
लगा पाता हूँ, मुझे कछ शामको ६ बजेके वाद कोई व्यस्तता नहीं रहेगी। प्रोफेसर साहवसे' 
भी मेरी क्षमा-याचना निवेदन कीजिये। यह निमन्त्रण आपके और, प्रोफेसर साहबके लिए 
हैं। अगर आप समझें कि रत्नमूका आना जछझूरी है, तो उनको भी छेते जआइए। 


आपका शुभविन्तक, 
श्री जे० सी० मुकर्जी 
६५, क्रॉमवेल ऐवेन्यू, 
हाइगेट, एन० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४१८ ) से। 


१, प्रीफेत्र परमानन्द 


३९. पतन्न: जोज़ेफ़ रायप्पनको 


होटल सेसिल, 
[ लन्दन | 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
प्रिय जोज़ेफ़, ग 
मैंने तुम्हें झामका जो समय दिया था, उसे रद कर रहा हूँ; क्योंकि अब मैं बहुत 
ही व्यस्त रहेगा। वोलकर लेख आदि छिखानेके लिए मुझे केवल शामकों ही समय मिल 
सकता है। इसलिए यदि कोई श्ञाम खाली हुई, तो में तुम्हें लिखूँगा। 


तुम्हारा शुभचिन्तक, 


श्री जोज़ेफ़ रायप्पन 
३६, स्टेप्लटन हॉल रोड, 
स्ट्राउड भ्रीव, ' एन० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४१९ ) से। 


४०. पत्र: एसम० एन० डॉक्टरको 


[ होटल सेसिल, 
लत्दन | 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
प्रिय श्री डॉक्टर, 
मैं इतना अधिक व्यस्त हो गया हूँ कि लगता है, आपसे निश्चित को गई भेंटकों रद 
करना पड़ेगा! किन्तु यदि आप इतवारकों १२ बजे आ सकें तो पोछकके धर जाते-जाते 
रास्तेमें हमारी बातचीत हो सकेगी। मुझे पोलकसे मिलते जाना है। अगर आप लूत्दतकों 
ठीकसे जानते हों तो हम हाइवबरीके पास कहीं साथ छोड़ देंगे। 
आपका शुभचिन्तक, 


श्री एम० एन० डॉक्टर 
१ ०२, ह्वार्टत रोड, ड्ब्ल्यू० 


टाइप की हुई दफ्तरीं अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४२०) से । 


४१, पत्र: लॉर्ड रे को 


होटल सेसिल 
लन्दन 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
लॉड महोदय, 
कल आपके प्रति समादर व्यक्त करने और आपके सम्मुख ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी 
परिस्थिति रखनेके विचारसे में आपसे, बिना निश्चित समय लिये, मिलने पहुँचा था। अभी हाहमें 
ट्रान्सवाल विधान परिषदते जो एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेश पास किया है उसके 
सम्वन्धमें लॉ एछगिन और श्री मॉर्ल्से मिलनेके लिए ट्रान्सवालसे हाजी वजीर अली और मैं 
शिष्टमण्डलके रूपमें यहाँ आये हैं। सर चॉल्स डिल्क', श्री नौरोजी, सर मंचरजी, सर जॉन 
बर्डबुड, सर हेनरी कॉटन, श्री अमीर अछी और कुछ अन्य सज्जन, जो ट्रान्सवालके ब्रिटिश 
भारतीय मामलोंमें दिलचस्पी लेते रहे हैं, छॉडे एलगरिनके समक्ष कृपाएवक इस शिष्टमण्डलका 
परिचय देनेके लिए राजी हो गये हैं; और इस तरह उन्होंने अपने प्रभावका छात्र देनेकी 
कुपा की है। कदाचित्‌ छॉर्ड एलगित अगले हफ्तेमें भेंटके छिए कोई तिथि निश्चित करेंगे। 
में यह जानता चाहता हूँ कि क्या आप परिचय करानेवाले शिष्टमण्डलमें सम्मिलित होनेकी 
कृपा करेंगे। किसी भी हालतमें, यदि भहानुभाव हमें ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति 
सामने रखनेका अवसर प्रदान करें, तो श्री अछी और मैं बहुत ही आभारी होंगे। 


आपका विनम्न सेवक, 


परममानतीय' छॉएर्ड रे 
६, ग्रेट स्टैनहोप स्ट्रीट 
लन्दन' 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४४२३) से। 


१. तर चा्से वेन्टर्थ डिस्क हर ु मु 
विदेश-ं्रालयक्े व्पंत्री थे ! ( १८४२-१९११) राजनीतिश, ऐेखक ओर संतद-सदत्व णो १८७६ 


१. डोनल्ड जेग्स मेक्रे (१८३९-१९२१); क्चह प्रदेशके गवनैर, १८८५-९०; त्रिटिश अक्षादमीके प्रथम 
अध्यक्ष; तदाबक भारत-मंत्री १८९४-५७ | 


४२. पत्र: हाजी वजीर अलीको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
प्रिय श्री अली, 
आपका पुर्जा तथा ठेलीफोनसे भेजा संदेश मिछा; लेकिन मैं अभी, अर्थात्‌ १२ बजे रातको, 
काम करने बैठा ही हूँ । में सुवह साढ़े दस बजेसे सारे दिन वाहर ही रहा। दोपहरको भोजनके 
समय कुछ क्षणोंके लिए आया था और फिर साढ़े आठ बजे रातकों, जब कि मुझे आपका पत्र 
और सन्देशा मिला। तुर्की राजदृतका पता मैं ढूँढ निकालूँगा। अगर नामुमकिन नहीं हुआ, तो 
में कल देरसे जानेवाली किसी गाड़ीसे रवाना होऊंगा। 
लॉड एलग्रिनने वृहस्पतिवार ८ नवम्वरकों ३ वजे श्षिष्टमण्डलसे मिलनेका समय दिया 
है; इस तरह, आप देखेंगे, अभी काफी समय है। छेकिन इस पुरी अवधिका हर क्षण मेरे 
किसी-न-किसी कामके लिए निश्चित है। विशेष मिलनेपर। 
आपका शुभचिन्तक, 


श्री हाजी वजीर अली 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
ब्रॉमले 

केंट 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४२१) से । 


४३. पत्र: जे० एच० पोलकको 


होटल सेसिल 
लन्दन 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
प्रिय श्री पोलक, 
मैंने कहा था कि इंतवारका पूरा दिन मैं आपके साथ गुजारूँगा, किन्तु देखता हूँ कि 
मुझे शामको महत्त्वपूर्ण काम करना है। मैंने जिन पण्डितके' बारेमें आपसे कहा था उनके 
साथ भेरी पूरी चर्चा अभी नहीं हुई है; और चूँकि वह कुछ महत्त्वकी है, मुझे लगता है 
कि मुझे आपके साथ पूरा इतवार गुजारनेके उस आनन्दसे वंचित रहना पड़ेगा, जिसकी में 


१. श्यामजी कृष्णवर्मा । 


४ प्त्मूण गांधी वाब्सय 


प्रतीक्षा कर रहा था। भय है कि अगले इंतवारकों भी मुझे छगभग ४ बजे आपका साथ 
छोड़ देना पड़ेगा। 


सबकी यथायोग्य । 
आपका सच्चा, 
श्री जे० एच० पोलक 
२८, ग्राउने रोड 
कैननवरी 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एव० ४४२२) से। 
४४. पन्न: डब्ल्यू० पी० बाइल्‍सको 
[होटल सेसिल 
लत्दन ] 


अक्तूवर ३०, १९०६ 
प्रिय महोदय, 

अपने २८ तारीखके पत्रके लिए धन्यवाद स्वीकार कीजिए। मुझे इस हफ्तेमें किसी 
दिन --- कदाचित्‌ आज ही --लोकसभामें आपसे मिलनेके लिए भेंट-पत्र भेजते हुए बड़ी 
प्रसच्चता होगी। 


आपका विश्वस्त, 
श्री डव्ल्यू० पी० वाइल्स, संसद सदस्य 
लोकसभा 
लत्द्न 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४२४) से । 
४५. पत्र: आश्थर मर्सरको 
[ होटल' सेसिल 
लन्दन ] 
अक्तूबर ३०, १९०६ . 
प्रिय महोदय 
शमती स्पेंसर वाल्टनका पता और संलग्न कागजात भेजनेके लिए मैं आपका वहुत आभारी हूँ । 
आपका सच्चा, 
श्री जाथेर मर्सर, 
१७, होमफील्ड रोड, 
बिम्बलडन 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४२५) से। 


४६. पत्र: श्रीमती स्पेंसर वाल्टनकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 

अक्तूबर ३०, १९० 
प्रिय श्रीमती स्पेंसर वाल्टन, बा के 
श्री स्पेंसर वाल्टनके देहावसानका समाचार सुनकर में अत्यधिक दुःखी हुआ हूँ। आपकी 
इससे जो क्षति हुईं है उसकी पूर्ति तो की ही नहीं जा सकती, किन्तु मुझे इसमें सन्देह नहीं है 
कि उनकी मृत्युके कारण अन्य अनेक छोग भी अपनेको दीन अनुभव कर रहे हैं। मैं यहाँ अपने 
मुकामकी अवधिमें आपसे आकर मिल सकतेकी आशा करता था, किन्तु देखता हूँ, में जिन 
तीन-चार हफ्तों तक यहाँ हूँ उनमें इतना अधिक व्यस्त रहेगा कि कदाचितु आकर मिलना न 
हो सके। फिर भी यदि आप मुझे दो पंक्तियाँ लिखकर सूचित कर सकें कि आप साधारणत: 

किस समय घर रहती हैं तो कृपा होगी। 

आपका सच्चा, 


श्रीमती स्पेंसर वाल्टन 
एंड्रयू हाउस 
टनब्रिज 
केंट 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४२६) से । 


४७. लॉड एलगिनके नाम लिखे पत्रका मसविदा' 


२२, कनिंगटन रोड 
[ लन्दन ] 
अक्तूबर ३०, १९०६ 
सेवार्मे 
परममाननीय अले ऑफ एलगिन 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 
लन्द्न 
महोदय, 


ट्रान्‍्सवालकी विवान-परिषद द्वारा पास किये गये १९०६ के फ्रीडडॉर्प बाड़ा अध्यादेशके 
वारेमें ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय संघके एक प्रार्यनापत्रकी' प्रति सेवामें प्रेषित कर रहा हूँ। 
ट्रान्सवालके ब्विटिश भारतीय संधके स्थानापन्न अवेतनिक मन्‍्त्रीसे' मुझे यह सूचना मिली है 


१, सम्मवृतः यद्द पत्र गांधीजीने छिखा था। इससे पहले लिखे गये पत्रके मसविंदेपर गांधीजीके स्वाक्षरॉमें 
मन्त्रीके नाम कुछ हिंदायतें और चन्द संशोपन मी हैं। यह भी जाहिर दोोता दे कि इसपर दादाभाई नौरोजीके 
हस्ताक्षर होनेफो थे। 

२. देखिए “वआयंनापत्र : लोंडे एलगिनकों ”, खण्ड ५, पृष्ठ ४७६-७८ । 

३ हेनरी एस० एल० पोलक । 


४६ पपूण गांधी वाब्मय 


कि यह प्रार्थनापत्र आपको छॉड सेल्बो्नकी मारफत उसी हफ्ते भेज दिया गया था जिस हफ्ते 
इसकी एक प्रति मेरे पास भेजी गईं थी। ब्रिटिश भारतीय संधने गवनेरकी मारफत एक 
तार' भी भेजा था जिसमें यह प्रार्थना की गई थी कि जबतक आपको प्रायेत्रापत्र नहीं मिल 
जाता तबतक अध्यादेशकी स्वीकृति रोक रखी जाये! 

मेरा खयाल' हैं कि संघका मामछा बहुत मजबूत और उचित है। यह बिलकुल स्पष्ट 
है कि यदि यह अध्यादेश मंजूर कर लिया गया तो ब्रिटिश भारतीय जमीन-जायदादके वैसे पढे 
भी नहीं रख सकेंगे जैसे अबतक वे १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत रख सकते थे। तो इस प्रकार 
जब उपनिवेशको उत्तरदायी शासन मिलने जा रहा है, ऐसा जान पड़ता है कि प्रस्तुत अध्यादेश 
कमसे-कम पूर्वस्थिति बनाये रखनेके बजाय, भूस्वामित्वकी दृष्टिसे ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति 
बैसी ही वदतर बना देगा, जैसी कि युद्ध-पुर्वकालके मुकाबले अन्य वातोंमें हो गई है। इसलिए 
आश्ञा करता हूँ कि आप महामहिम सम्राट्को यह अध्यादेश अस्वीकृत करनेकी सलाह देनेकी 
कृपा करेंगे। 

द्रात्सवालसे ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डलके आगमन और उसके उद्देश्यको देखते हुए और 
अध्यादेशके स्वीकृत होनेकी वस्तुस्थितिका भी, जो कि इस प्रार्थनापत्रका विषय है, खयाल करते 
हुए मुझे लगता है कि ट्रान्सवालके भारतीयोंकी रक्षाके लिए एक जाँच-आयोगकी नियुक्ति 
करना बहुत जरूरी है। यह आयोग वसा ही होना चाहिए जैसा कि सर मंचरजीने आपके 
पुवंगामी उपनिवेश-मन्‍्त्रीकों सुझाया था और जिसकी, मुझे मालूम हुआ है, नियुक्ति होते- 
होते रह गईं थी। 


आपका आज्ञांकारी सेवक, 


टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदेकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४२७/२) से। 


४८, परियन्न* 


होटल सेसिल , 
लन्दन, डव्ल्यू० सी० 
अक्तूबर ३१, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


सेवार्मे निवेदन है कि छॉर्ड एछग्रिनने गुरुवार ८ नवम्बरकों ३ बजे उपनिवेश कार्याल्यमें 
ट्रान्सवालके भारतीय दिष्टमण्डलको मिलनेका समय दिया है। श्री अली और मैं ऐसी आशा 
करते हैं कि गुरुवार, ८ नवम्वरकों आप उपनिवेज्ञ कार्यालयमें २-३० वजे आनेकी कृपा करेंगे, 
जिससे परिचय करानेवाले शिष्टमण्डलके सदस्योंके वीच थोड़ा-सा विचार-विमर्श सम्भव हो 


१, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४७६ । 
२, दफ्तरी प्रतिपर बुछ टिप्पणियाँ हे जिछसे पता चढता है फि यह परिपत्र सर चाल्से ढिल्फ, दादाभाई नौरोजी, 


न्‍ञ लेपेह अिफिन, सर मंचरणी भावनगरी, सर हेनरी क्ॉट्न, श्री अमीर अली और प्र नोने वर्दबुब्कों भी 
| गया था | 


पत्र: प्रॉफेतर परमानन्दक्षो ७ 


सके। सर लेपेल ग्रिफिनने शिष्टमण्डरूका नेतृत्व और श्री अछीका तथा मेरा परिचय कराना 
स्वीकार कर लिया है। 

में जाशा करता हूँ कि शिष्टमण्डलकी भेंटके पहले लॉर्ड एछग्रिकको जो निवेदनपत्र' 
दिया जा रहा है, उसकी एक प्रति आप लोगों को जल्दी ही भेज सकूँगा। इसी निवेदनपत्नको 
आधार मानकर शिष्टमण्डल अपना कार्य करेगा। 


आपका विश्वस्त, 


मो० क० गांधी 


गांधीजीके हस्ताक्षरयुकत टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकलछ' (एस० एन० 
४४२९) से । 


४९. पत्र: प्रोफेसर परमानन्दकों 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 

अक्तूबर ३१, १९०६ 

प्रिय प्रोफेसर परमानन्द, 
मुझे अफसोस है कि आज आप यहाँ नहीं होंगे। पिल्लेका मामछा बहुत दुःखदायी है। 
मेरी समझमें नहीं आता कि क्‍या किया जाये, किन्तु जब हम मिलेंगे, हमें कुछ-न-कुछ सोच 
निकालना ही होगा। जान पड़ता है, उसे मोजन पाना भी दूभर हो रहा है। क्‍या आप 
उसके मामलेको पुरा-पूरा समझकर, यदि आवश्यक हो तो, इंडिया हाउसमें उसके रहनेका 

प्रवन्ध करेंगे ? 

आपका शुभचिन्तक, 


प्रोफेसर परमानन्द 
६५, कॉमवेल ऐवेन्यू 
हाइगेट 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४४३०) से | 


१, देखिए “ आवेदनपत्र : लेंडे एछगिनकों ”, पृष्ठ ४९-०७ । 


५०. पत्र: छॉर्ड स्टैनलेको 


[ होटल' सैसिल 
लन्दत | 
अक्तूबर ३ १, १९०६ 
सैवामें 
परममाननीय लॉडे स्टैनले ऑफ ऐल्डले' 
१८, मैेंसफील्ड स्ट्रीट 


प्रिय छॉर्ड महोदय, 
आपने मिलनेका जो समय दिया, उसके लिए में आभारी हूँ। तदनुस्तार कछ (गुरुवारको) 
१० बजे में उसका लाभ उठाऊँगा। 


आपका विनम्न सेवक, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४३१) से । 


५१. पन्न : एफ० एच० ब्राउनको 


[ होटल' सेसिल 
लन्दन | 
अकबर ३१, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
कक आपके पतन्नके छिए घन्यवाद। में कुछ ३ बजे आपकी प्रतीक्षा करूँगा और फिर बातचीत 
करनेके वाद, आपने जो हपापूर्वक मुझे स्वागत-समारोहमें' छे चलनेका प्रस्ताव किया है, 
उसका लाभ उठाऊँगा। 
आपका विश्व॑स्त, 
श्री एफ० एच० ब्राउन 
| दिलकुश 7 
वेस्टबो्न रोड 
फोरेस्ट हिल, एस० ई० 


टाइप की हुई दफ्तर अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४३२) से। 


१. ( १८३९-१९२५); शिक्षा-शाज्री और पंसद-सदस्य । 
२ देखिए “पत्र: एफ० एच० आराउनको ”, पृष्ठ ३९ । 


५२. आवेदतपत्न : लॉर्ड एलगिनकों' 


होटल सेसिल 
लन्दन 
अक्तूबर ३१, १९०६ 
सेवारमें 
परममाननीय अर ऑफ एलूगिन 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 
उपनिवेश कार्यालय 
लन्दन 
महानुभाव, 
प्रतिनिधियोंकी नियुक्ित 

१. हम, नीचे हस्ताक्षर करनेवाले, २८ सितम्बर १९०६ को ट्रान्सवाल  गवर्नमेंट गज़ट ' में 
प्रकाशित ट्रान्चवालकी विवान-परिषदके एशियाई अधिनियम संशोधन अब्यादेशके बारेमें आपके 
सामने ट्रान्सवालके भारतीय समाजके विचार रखनेंके छिए ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय संघ 
द्वारा प्रतिनिधि नियुक्त किये गये हैँ। ब्रिटिश भारतीयोंकी एक सावंजनिक समामें, जिसमें ट्रान्स- 
वालके छगमग ३,००० ब्रिटिश भारतीय निवासी उपस्थित थे, और जो ११ सितम्वर १९०६ को 
जोहानिसवर्गके पुराने एम्पायर नाटकवरमें हुई थी, अन्य वातोंके साथ महानुभावकी सेवा्में एक 
चिप्टमण्डरू भेजनेका प्रस्ताव भी पास किया गया था। प्रतिनिधियोंका चुनाव संथकी समिति- 
पर छोड़ दिया गया था। और जैसा कि पहले कहा जा चुका है, समितिने उनको चुना है। 


प्रतिनिधि कौच हैं? 

२ प्रयम हस्ताक्षरकर्ता संघके अवैतनिक भन्‍्त्री हैँ। वोजर युद्धके समयमें ये नेटाल 
भारतीय आहत-सहायक दलको संगठित करनेवालोंमं थे, और नेटालमें हाल ही के बतनी 
विद्रोहके समय इन्होंने नेठाल भारतीय काँग्रेसके तत्वाववानमें एक भारतीय डोलीवाहक दलका 
संगठन किया था जो उन्हींकी निगरानीमें काम करता रहा। ये इनर टेम्पढके वैरिस्टर हैं 
और १९०३ से जोहानिसवर्गमें वकालत कर रहे हैँ। 

३. दूसरे हस्ताक्षरकर्ता पेश्ेेसे व्यापारी हैं और ब्रिटिश भारतीय संघके सदस्य होनेंके 
अतिरिक्त जोहानिसवर्गकी हमीदिया इस्कामिया अंजुमतके संस्थापक और अव्यक्ष हूँ। 

४. दोनों हस्ताक्षरकर्ता दक्षिण आफ़िकाके पुराने निवासी हूँ। प्रथम हस्ताक्षरकर्ता 
१८५९३ में दक्षिण आफिकार्मे आकर वसे और चार वच्चोंके पिता हैं। ये सव बच्चे दक्षिण 
आक्रिकामें हैँ। दूसरे हस्तालरकर्ता गत २३ वर्षोसि दक्षिण आफ्रिकामें बसे हुए हैं और ग्यारह 
वच्चोंके पिता हूँ। ये सब बच्चे दक्षिण आफिकामें ही पैदा हुए हैं। 


१. इसे गांवीज्ञीने ३१ अक्तूवरक्ो या उप्तते पहले तैयार किया था ओर लो एकगिनके निच्ी सतिवक नाम 
लिख गये पत्रकक साय भेजा या। देखिए पृष्ठ ७६-७७ ! 
२. दखिंर “पत्र: लोड एलगिनके निनी तचिवकों”, पृष्ठ १७ । 


दनडे 


७० तम्पूणे गांवी वाढसय 


ट्ान्सवालकी भारतीय जनसर्या 


५. ट्रान्सवालमें भारतीयोंकी वर्तमान जनसंख्या अनुमतिपत्रके लेखेके अनुसार लगभग 
१३,००० है और जनगणनाके अनुसार १०,००० से ऊपर है। इसके मुकाविलिमें इवेत जनसंख्या 
२८०,००० से ऊपर है। द्रान्सवालके भारतीय दुकानदार, व्यापारी, उनके सहायक, फेरीवाले और 
घरेलू नौकर हैं। इनमें अधिकांश लोग दुकानदार या फेरीवाले हैं। 


१८८५ का कानून ? 

६. १८८६ में संशोधित १८८५ का कानून ३, एशियाइयोंपर लागू होता है जिनमें 
कुली, मछायी, अरब और तुर्की साम्राज्यके मुसलमान प्रजाजन शामिल हैं, और जैसा कि 
ट्रान्सवालके सर्वोच्च स्यायालूयनें इसकी व्याख्या की है: 

(१) यह उन लोगोंका निवास, जो इसके अन्तर्गत आते हैं, खास तोरसे पृथक्‌ 
की गई बस्तियों या सड़कों तक हो सीमित करता है। इस धाराके भंग 
करनेपर कानूनमें किसी दण्डकी व्यवस्था नहीं है और इसलिए परिणामकी 
दृष्टिसि वह नगण्य है। 

(२) उन्हें नागरिक अधिकारोंसे वंचित करता है। 

(३) उन्हें सिवाय उन बल्तियों या सड़कोंके, जिनका पहुले उल्लेख किया गया है, 
अचल सम्पत्तिके स्वामित्वके अधिकारते वंचित करता है। 

(४) और जो द्वान्सवालमें व्यापार या अन्य कारणोंसे बसना चाहे उनके लिए यह 
३ पौंड शुल्क देना और आगसनके बाद आठ दिनके अन्दर पंजीयन कराना 
आवश्यक ठहराता है। (इस कानूनकी न्‍्यायालयोंने जो व्याख्या 
की है, उनके अनुसार ऐसे बसनेवालोंके बच्चों, स्त्रियों और 
उनका, जो व्यापारी नहीं हैं, पंजीयन आवश्यक नहीं है। / 

७. उपर्युक्त कानून प्रवासपर रोक नहीं लगाता परन्तु इसका उद्देश्य व्यापारियोंकी 
३ पौंड तक दण्डित करना है। वोअर शासन-काछमें यह ब्रिटिश सरकारके अभिवेदनोंका कारण 
बना था और इसलिए तब यह कभी कड़ाईके साथ लागू नहीं किया गया। इसके प्रशासनके 
लिए राज्यका कोई अलग विभाग नहीं था और पंजीयनका अर्थ केवल प्रद़्ाताकों १ प्रॉडकी 


रतीढ़ दे देना था । 
ब्रिटिश जासनके अन्तर्गत 

८. ब्रिटिश शासन प्रारम्भ होनेके बाद, वादों और आशाओंके विरुद्ध, पृथक्‌ एशियाई 
का्यलिय स्थापित किये गये । शान्ति-रक्षा अध्यादेश स्पष्टतः राज्यको खतरनाक छोगोंसे वचानेके 
उद्देश्यसे बनाया गया था, उसका दुरुपयोग भारतीय प्रवासको नियन्त्रित करनेंके लिए किया 
गया। इसके अन्तर्गत ब्रिटिश भारतीयोंको केवल सम्बन्धित अधिकारियोंकों सिफारिशपर अनु- 
मतिपन्र दिये गये जिससे दुरुपयोग और अरष्ठाचारकी बहुत वृद्धि हुईं। इन अधिकारियोंने अन्धा- 
पुत्ध धूस छेत्रा शुरू कर दिया और भारतीय शरणाथियोंकों, जिन्हें तत्काछ ट्रात्सवाल वापस 
आनेका अधिकार था, ऐसा करनेमें कठिताई होने लगी, और उन्हें प्रायः ३० पौंड तक देनेको 
व्विवश होता पड़ा। ब्रिटिश भारतीय संघने इस ओर स्थानीय सरकारका ध्यान एकाधिक बार 
आह्ृष्ट किया। अन्तमें इसका परिणाम यह हुआ कि इस अपराधमें दो अधिकारियोंपर मुकदमा 


अविदनपत्र : लोंई एलगिनकों ५१ 


चलाया गया, और यद्यपि सबृतके अभावमें पंचोंने उन्हें बरी कर दिया तथापि वे सरकारी 
नौकरीसे बरखास्त कर दिये गये। तव एशियाई कार्यालय वन्द कर दिये गये और अनमतिपत्रोंकी 
मंजूरीका काम, जेसा कि उचित ही था, अनुमतिपत्रोंके मुख्य सचिवको! हस्तान्तरित कर दिया 
गया। यद्यपि इस शासनमें ब्रिटिश भारतीयोंकों अतृमतिपत्र केवल स्वल्प और सो भी काफी 
विलम्ब और गहरी छानवीनके बाद दिये जाते थे तथापि कोई भ्रष्टाचार नहीं था। इसी वीच 
* उपनिवेश विभागमें एशियाई संरक्षकके नामसे एक अधिकारी नियुक्त किया गया। 


भारतीयोंका पंजीयन 


९. जवकि अनुमतिपत्र विभाग अनुमतिपत्रोंके मुख्य सचिवके अधीन था, लॉड मिलनरने 
१८८५ के कानून ३ को कड़ाईके साथ लागू करना उचित समझा और अनुमतिपन्र सचिवको 
एशियाई पंजीयक नियुक्त किया । ब्रिटिश भारतीय संधने इस कदमका नम्नतापूवंक विरोध किया । 
परन्तु, यद्यपि ब्रिटिश भारतीयोंके लिए, जिन्होंने वोअर सरकारको ३ पौंड चुका दिये थे, 
पुतः पंजीयन कराना आवश्यक नहीं था तथापि लॉड मिलनरकी आग्रहपूर्ण सम्मतिसे उन्होंने 
अपना पुनः पंजीयन करवा लिया। इन प्रमाणपत्रोंमें प्राप्तकर्ताओं और उनकी पत्नियोंके नाम, 
बच्चोंकी संख्या, प्राप्तकर्ताओंकी आयु, उनकी शिनारुतके चिहक्त और अंगूठोंके निश्ञान हैं। 

१०. लॉ्ड मिलनरने यह सलाह देते समय निम्नलिखित विश्वास दिलाया था: 


मेरे खयालमें पंजीयत उनका रक्षक है। इस पंजीयनके साथ रे पॉडका कर लगा 
हुआ है। यह केवल इसी बार माँगा जा रहा है। पिछली हुकूमतको जिन्होंने कर दे दिया 
है वे केवल इसका प्रमाण पेश कर दे। फिर उन्हें दूसरी बार यह कर नहीं देना होगा। 
एक बार उनका नाम रजिस्टरपर चढ़ जानेंके बाद उसे दूसरी क्षार इजे करानेकी 
अथवा नया अनुमतिपत्र लेनेकी जरूरत न होगी। इस पंजीवनसे आपको यहाँ रहने और 
कहीं भी जाने और आलेका अधिकार मिल जाता है।' 


११, आजकल स्त्रियों और वच्चोंको छोड़कर ट्रान्सवालके लगभग प्रत्येक भारतीयके पास 
अनुमतिपत्र होता है जिसमें उसका नाम, जन्मस्थान, पेशा, अन्तिम पता, उसका हस्ताक्षर और 
सामान्यतः उसके अँगठेका निशान दर्ज रहता है, और सब मामलोंमं नहीं तो आधिकांश 
पंजीयन प्रमाणपत्र ऊपर लिखें अनुसार होते हैँ । इसलिए, यदि ट्रान्सवालमें ऐसे भारतीय हों जिनके 
पास अनमतिपत्न नहीं है और जो शान्ति-रक्षा अध्यादेशकी छूटकी धाराके अन्तर्गत नहीं जाते तो 
ने अनधिकृत निवासी हैं और उस अध्यादेशके अन्तर्गत निष्कासित किये जा सकते हँँ। जो 
अनमतिपत्र पेश नहीं कर सकते, यह सिद्ध करनेकी जिम्मेदारी उनकी है कि वे माफीकी धाराओंके 
अन्तगंत आते हैं। यदि वे निष्कासन सम्वन्धी आज्ञा नहीं मानते तो उन्हें कंदकी सजा हो 
सकती है। इसके अतिरिक्त शान्ति-रक्षा अध्यादेश जाली प्रार्थनापत्रोंसे अनुमतिपत्र प्राप्त करने, 
या इस प्रकार अनुमतिपत्र प्राप्त करनेमें किसीकी सहायता करने या धोखा देकर प्राप्त 
किये हुए अनुमतिपत्रके आधारपर प्रवेश करनेको दण्डनीय अपराब व्हराता है। 


१, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ १०२ । 
२, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३९२४-३१ । 
३. देखिए खण्ड ३, पृर४्ठ ३२८ । 


ण समूणे गांधी पाक्मय 


अनधिक्वत प्रपेशका पता लगानेके लिए वर्तमान व्यवस्था परिपूर्ण है 

१२. इस प्रकार द्वान्सवालके अनधिकृत भारतीय निवासियोंकों दण्डित करनेके लिए 
व्यवस्था परिपुर्ण और प्रभावशाली है। और भारतीय समाजने स्वेच्छापूर्वक पंजीयन कराकर, जैसा 
ऊपर उल्लेख किया गया है, अधिकारियोंके लिए जाली लोगोंकी शिनाख्तका पुरा-पुरा साधन 
मुहैया कर दिया है। जित भारतीयोंने अन्य भारतीयोंके अनुमतिपत्र लेकर प्रवेश करनेकी चेष्ठा 
की है उन्हें मारी दण्ड मिला है। ऐसे बहुत-से मामले दर्ज हैं। 

१३. इसलिए स्पष्ट ही जाली या अनधिकृत प्रवेशकों रोकनेके छहिए किसी और 
कानूनी व्यवस्थाकी कोई आवश्यकता नहीं दिखाई देती। अनुमतिपत्रके वर्तमात नियमोंके अन्त- 
गंत, एक अधिकारीके बयानके मुताबिक, 

(१) स्त्रियाँ, अपने पतियोंके साथ हों चाहे नहीं, 

(२) बच्चे, उनकी उम्र चाहे जो हो, दुधपीते हों, अपने वालूदेनके साथ हों या नहीं, 

उनके लिए अनुमतिपत्र उपस्थित करना आवश्यक है। ऐसे मासले हुए हैं जिनमें पाँच 

वर्षकी आयुके नादान बच्चे अपने साता-पिताओंसे और पत्नियाँ अपने पतियोंसे अलग 
कर दी गई हैं; पद्मपि पिताओं या पतियोंतरे, जो अपने बच्चों था पत्नियोंके साथ थे, 
अनुमतिपत्र प्रस्तुत किये थे। 
१४. द्रान्सवालके जिन पुराने निवासियोंने अपने निवासका ३ पौंड शुल्क चुका दिया है 
उन्हें भी अनुमतिपत्र मिलनेमें महीनों छूग जाते हूँ, सो भी बड़ी सख्त और गुप्त छानवीनके 
बाद, जिसे निकाय अपनी फुरसतसे करते हैं। 


नया अध्यादिद 

१५. ये निर्योग्यताएँ तो थीं ही, ऊपरसे संशोधन अध्यादेश भारतीय समाजपर वज़के 
समान आ गिरा है। इससे ट्रान्सवालके प्रत्येक भारतीय निवासीके लिए पास रखनेकी अपमान- 
जनक प्रणाली प्रारम्भ होती है। इससे शिनार्तकी एक ऐसी पद्धति स्थापित होती है जो 
समय-समयपर बदरछ सकती है। भारतीयोंके एक शिष्टमण्डलको सहायक उपनिवेश-सचिवने बताया 
कि सभी अँगुलियोंके निशान देने आवध्यक होंगे और जो भी पुलिस अधिकारी भारतीयोंकी 
जाँच करना चाहेगा, उन प्राप्तकर्ताओंको उसे ऐसे निश्ानवाले पास दिखलाने पड़ेंगे। बड़ी 
कठिनाईसे प्राप्त अनुभतिपत्र और पंजीयन-प्रमाणपत्र सये प्रमाणपत्रोंके वदलेमें छौटा देने होंगे। 
हम यह भी कह दें कि उपर्युक्त पंजीयनके लिए लोग बड़े सवेरे अपने कमरोंसे घसीटकर 
निकाले गये थे और उनके साथ बड़ा सख्त बरताव किया गया था। 


इसका वास्तविक स्वरूप 
१६. वास्तवमें अध्यादेशका उद्देश्य पंजीयन नहीं, वल्कि एक ऐसी किस्मकी द्िनाख्त 
है जिसका प्रयोग घोर अपराधियोंके लिए किया जाता है। जहाँतक हमें मालूम है, ऐसा कानून 
.- किसी जरी-ब्रिटिश उपनिवेशमें अज्ञात है। इसे मुश्किलसे १८८५ के कानून ३ का संशोधन कहा जा 
सकृता है क्योंकि, निशवय ही इसकी कार्य-सीमा उससे सर्वथा भिन्न है। 
१७. संशोधक ,कानून प्रत्येक अनुमतिपत्रको तवतक बेकार ठहराता है जबतक उसका 
आप्कर्ता यह व सावितु'कर दे कि उसमें कोई जारूसाजी नहीं है। माता-पिताओंके पास भले 
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ही बेध अनुमतिपत्र हों, पर इस कानूनसे उनके बच्चे प्रशासत अधिकारीकी दयाके मोहताज हों 
जाते हैं। यह वर्गविशेषके लिए निक्ृष्ठतम ढंगका विवात्र है और इसका उद्देश्य भारतीयोंको 
बहुत क्षुव्वय और अपमानित करनेके सिवा कुछ भी नहीं है। 


तथाकाथित राहत 

१८. ३ पौंडकी छूटकी वात बेकार है क्योंकि इस समय ट्रान्सवालवासी प्रत्येक वालिग 
भारतीय पुरुष, और वहुत-से मामलोंमें तो वच्चे भी, इसे अदा कर चुके हैँ। ट्रान्धवाल 
उपनिवेश-सचिवके वक्‍तव्यके अनुसार कोई भारतीय, जो युद्धसे पू्व॑ ट्रान्सवालका निवासी नहीं 
था, इस उपनिवेक्षमें तवत॒क प्रवेश न पा सकेगा जवतक उत्तरदायी सरकार प्रवासके प्रइनपर 
विचार न कर छेगी। और चूँकि वर्तमान भारतीय निवासी ३ पौंड पहले ही दे चुके हैं और 
युद्धेके पहुलेके अधिकांश निवासी, जिन्हें अभी वापस आना है, वोअर सरकारकों ३ पौंड दे 
चुके हैँ, इसलिए ३ पौंडकी छूट कोई रियायत नहीं है! 

१९. अस्थायी अनुमतिपत्रोंके छिए अधिकारपत्रकी भी आवश्यकता नहीं है क्योंकि 
वे शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अन्तगंत अधिकारियोंकी मर्जीपर दिये गये हूँ। 

२०. जहाँतक मथ-संमरण सम्बन्धी सुविधाके भारतीयोंपर छागू होनेकी बात है, वह 
उनका सीधा अपमान है। 

२१. उन भारतीयोंके उत्तराधिकारियोंको, जिनके पास १८८५ के कानून हे के पहले 
अचल सम्पत्ति थी, मिलनेवाली राहत व्यक्तिगत रूपकी है। और उसका असर ट्रान्सवालमें 
जमीनके एक छोटे-से टुकड़ेपर पड़ता है। 

२२. इसलिए इस अव्यादेशसे भारतीय समाजकों न तो किसी प्रकारकी राहत मिलती 
है और न उसकी रक्षा होती है। 

तुलना 

२३. इस संशोधन अव्यादेशमें १८८५ के कानून ३ की सव निर्योग्यताएँ ज्यों-की-त्यों रह 
जाती हैं तथा ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत जितनी बुरी थी, 
उससे भी ज्यादा बुरी हो जाती है। इस तथ्यके बारेमें हम जितना कहें, थोड़ा होगा। यह 
कथन निम्न तुलनासे और भी अधिक स्पष्ट हो जायेगा: 


नये अध्यादेशके अन्तर्गत 


अब सब भारतीय पुरुषोंको (जो ३ 
पांड कर पहले ही दे चुके हैँ) पंजीयन 
प्रमाणपत्र लेने होंगे। 


१८८५ के कानूच् ३ के अन्तर्गत 


१. केवल व्यापारियोंकी ३ पौंड चुकाना 
और रसीदें छेती पड़तीं थीं। 


२. शिनाख्तका कोई ब्योरा नहीं देना अव शिनाख्तका अत्यन्त अपमानंजनक 


होता था। 
३. पंजीयनका सम्बन्ध प्रवास-प्रतिवन्ध- 


से नहीं था। 


ब्यौरा देना पड़ेगा। 


यह पंजीयन मुख्यतः प्रवास रोकनेके 
लिए है। 
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४. पंजीकृत भाता-पिताओंकी सनन्‍्तानको 
पंजीयन नहीं कराना पड़ता था। 


५. पंजीयन न करानेपर निर्वासनका 
विधान नहीं था। 


पंजीकृत मातापिताओंके सब बच्चोंका 
पंजीयन होता चाहिए; 
(क) आठ सालठसे कम आयुके बच्चोंका 
पंजीयन अस्थायी रूपसे कराना होगा और 
माता-पिताओंको शिनार्त करानी होगी । 
(आठ दिनके वच्चेको दरसों अगुलियोंके निशान 
देने होंगे और इसके लिए उसको पंजीयन 
अधिकारीके पास ले जाना होगा।) 
(ख़) आठ सालसे अधिक आयुके वच्चोंका 
अलग पंजीयन कराना होगा और ऊपर जैसी 
शिनाख्त भी देती होगी। 
(ग) यदि १६ वर्षकी आयु होनेपर बच्चोंका 
ऐसा पंजीयन नहीं होता है, तो पंजीयन न 
करानेपर उनको कड़ी सजा मिल सकती है 
और वे निर्वासित किये जा सकते हैं। 
(घ) जो एशियाई अनधिकृृषत रूपसे उप- 
निवेश १६ वर्षसे कम आयुके वाज़ककों 
लायेगा उसको कड़ी सजा दी जा सकती है, 
उसका पंजीयन रद किया जा सकता है और 
उसको निर्वासित किया जा सकता है। 
(यह नियम सम्भवतः दुधमुँहे बच्चे लानेवाले 
माता-पिताओंपर लागू होता है और दूसरे 
एशियाई अधिवासियोंके वच्चोंको छानेवाले 
वेध एशियाई अधिवासियोंपर तो निश्चित 
रूपसे लागू होता है।) 
(8) जो एशियाई ऐसे वच्चेको (अनजाने 
भी | ) नौकर रखेगा उसे भी वेसी ही सजा 
दी जा सकती है। 
(च) जो माता-पिता या संरक्षक (क) और 
(ख) नियमोंके अन्तर्गत आवेदन नहीं करेंगे 
वे १०० पौंड जुर्माने या ३ मासकी कंदकी 
सजाके भागी होंगे। 


पंजीयन न करानेपर निर्वासनका विधान 
है; भले ही उस एशियाईके पास' अनुमतिपत्र 
और  पंजीयनपतन्न हों और इस प्रकार संशोधन 
अध्यादेशके अन्तर्गत उसे ट्रान्सवालकी वैध 
नागरिकताका दोहरा अधिकार प्राप्त हो। 
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६- १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत 
मलायी लोगोंके लिए पंजीयन अनिवाय था। 


७. १८८५ का कानून ३ एक अनभिज 
सरकारने पास किया था और ब्रिटिश 
सरकारने उसको वापस लेनेका वचन 
दिया था। 


८. उत्तरदायी सरकार १८८५ के 
कानून ३ को वर्ग-विवानका पृर्वादेश नहीं 
बना सकी। 

९. १८८५ का कानून ३ एक सरकारने 
उन लोगोंके सम्वन्धर्में पास किया था जो 
उसके प्रजाजन नहीं थे। 

१०. चूँकि पंजीयन अपमानजनक नहीं 


था, इसलिए छूटका कोई भ्रश्न ही नहीं 
उठता था। 


इस तरह कलगकी एक हरकतसे उनके 
अपविवासका वर्तमान अधिकार प्रभावहीन 
ओर निरर्थक कर ढ््या जायेगा। दु्तरे 
ज़ब्दोंगें, जो निहित त्वार्थ अबतक इतने 
पवित्र भानें जाते थे, एक सनक पूरी करनेके 
लिए छीन लिये जायेंगे । 


नये अव्यादेशके अमलसे मलायी लोग 
मुक्त हैं। 

वर्तमान अध्यादेश एक विज्र सरकारने, 
जो भारत और उसकी सम्यताके इतिहाससे 
पूरी तरह परिचित है, जानवूझ कर पास 
किया है। 


उत्तरदायी सरकार इस अव्यादेशको 
वर्ग-विधानका पूर्वाद्श माने तो वह स्वथा 
उचित ही होगा । 


वर्तमान अध्यादेश एक ऐसी सरकारने 
पास किया है जो उसी साम्राज्यके अन्तर्गत 
है जिसके अन्तर्गत भारतीय हैं। 


वर्तेमान अध्यादेश भारतीयोंका स्तर 
काफिरोंसे भी नीचा कर देता है; 
(क) क्योंकि उन काफिरोंको, जिनके लिए 
पास रखना आवश्यक है, वैसे अपमानजनक 
शिनाख्ती व्योरे नहीं देने पड़ते जिनका 
विधान अध्यादेदमें है। 
(ख) काफिर एक निरिचित दर्जा प्राप्त करनेके 
वाद पास रखनेके दायित्वसे मुक्त कर दिये 
जाते हूँ, किन्तु भारतीयोंको, भले ही उनका 
दर्जा कुछ भी हो या वे कैसे ही सुशिक्षित 
क्यों न हों, पंजीकृत होना ही चाहिए और 
पास रखने ही चाहिए। 


नये अध्यादिज्ञके कारण 
२४. हमें मालूम हुआ है कि अध्यादेशको पास करनेके कारण निम्न है: 
(क) यह कि स्थानीय सरकार भारतोयोंकी, जिनके विरुद्ध द्रान्सवालके गोरे 
अधिवातियोंमें बहुत ज्यादा पूर्वश्रह है, कथित अनधिक्ृत वाढ़कों रोकना चाहती है 
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(ख) स्थानीय सरकारका विश्वास है कि भारतीय समाजकी ओरसे देशको 
अनधिकृत रूपसे आनेवाले ब्रिटिश भारतीयोंगे भर देनेका एक संगठित प्रयत्त 
किया जा रहा है। 

२५. इस बातसे इनकार नहीं किया जाता कि ऐसे भारतीय हैं जो ट्रान्सवालमें 
अनधिकृत रूपसे प्रवेश करनेका प्रयत्त करते हैं। इनका मुकाबला करनेके लिए वर्तमान 
कानून, जैसा कि ऊपर दिखाया गया है, स्वेथा पर्याप्त है। भारतीयोंने अनधिक्ृत प्रवेशकी 
बाढ़की बातका खण्डन बार-बार किया है और यह बात कभी सिद्ध भी नहीं हुई है। भारतीय 
समाज द्वारा प्रवेशके संगठित प्रयत्तनका आरोप सरासर मनगढ़न्त है। 

स्थानीय पूर्वग्रह 

२६. कितने ही गोरे, खास तौरसे छोटे व्यापारी बर्गके लोग, पूर्वग्रह रखते हैं। यह 
वात मान ली गई है। साथ ही हम आदरपूर्वक यह भी कहेंगे कि गोरे लछोगोंका सामान्य 
समुदाय उदासीन है। भारतीय व्यापारी थोक यूरोपीय पेढ़ियोंके और भारतीय फेरीदार सभी 
प्रकारके गोरे गृहस्थोंके सहयोगपर निर्भर हैं। दोनों ही इस सहयोगके बिना ट्रान्सवालमें जीवित 
नहीं रह सकते। हमारे इस तकंका समर्थन उस प्रार्थनापत्रसे' होता है जो श्री हॉस्केत और 
प्रमुख पेढ़ियोंके दूसरे प्रतिनिधियोंने भारतीयोंकी ओरसे पेश किया था। 


यूवग्रहकी सनन्‍्तुष्ट करनेका उपाय 

२७. किन्तु इस पूर्वश्रहको मानते हुए, भारतीय समाजने सदा ही केप या नेठाल़के ढंगपर 
प्रवासको प्रतिवन्धित करनेका सिद्धान्त स्वीकार किया है, वशतें कि सहायक और सेवक छानेकी 
अनुमति रहे। चूँकि व्यापारी ही झ्षत्रुता और ईर्ष्यकों उत्पन्न करते हैं, इसलिए भारतीय 
समाजने यह सिद्धान्त भी भान लिया है कि नगरपालिकाएँ नये व्यापारिक परवानोंका 
नियल्त्र० और नियमन करें; किन्तु जहाँ उनके निर्णय अत्यन्त अन्यायपूर्ण हों वहाँ सर्वोच्च 
न्यायालयको पुनविचारका अधिकार हो। यदि ये दो कानून मंजूर कर लिये जायें तो इनसे 
एशियाइयोंके अपरिमित प्रवेशका या व्यापारमें उनकी स्पर्धाकां सब भय दूर हो जायेगा। 
किन्तु ऐसा जो भी कानून बनाया जाये उततसे १८८५ के कानून ह को रह करके यहाँके 
आपिवासी भारतीयोंकों अचछ समातिके त्वामित्वका आपिकार फ़िर दिलाया जाये और 
चलने-फ़िने और यात्राकी स्वतन्त्रता पह्मल की जाये। 


२८. अनुभव वताता है कि जहाँ-कहीं खास तौरसे कमजोर जातियोंपर छागू होनेवाला 
वर्ग-विधान बनाया गया वहाँ सदैव सत्ताका घोर दुश्पयोग हुआ है। परन्तु उपर्युक्त ढंगके कानूनमें, 
जो सवपर लागू होगा, इसकी कोई गुंजाइश नहीं रह जायेगी। इसके अलावा इससे श्री चेम्बरलेत 
हारा उपनिवेश्ञीय प्रधानमस्त्री सम्मेलनमें' निर्धारित और उसके बाद अमछतसे पुष्ट नीति भी जारी 
रहेगी। इसी नीतिके कारण नेटाल विधान-सभाका पहला मताधिकार अपहरण विधेयक और 
अवासी भ्रतिवन्‍्धक विधेयकका मसविदा' नामंजूर कर दिये गये थे जो खास तौरसे एशियाइयोंपर 


२ देखिए दण्ड ३, पृष्ठ ३१९-२० । 

३. देखिए ख़ण्ड २, पृष्ठ ३९१ । 

३: देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३६८ भौर खण्ड २, पृष्ठ ६३ । 
४५ देखिए खण्ड १, पृष्ठ २८८ । 


भविदनपत्र : छॉड एलगिनको ५७ 


लागू होते थे और स्वर्गीय हैरी एस्कम्व द्वारा पेश किये गये थे। ऐसा वर्गभेद-रहित कानून 
अब कारगर तौरपर पास किया जा सकता है। तव इससे आगामी उत्तरदायी सरकारके सामने 
यह कल्पना स्पष्ट हो जायेगी कि साम्राज्य सरकारने प्रतिवन्बक कानूत क्यों पास किया था 
तथा आगेके प्रतिबन्धोंकी आवश्यकता सिद्ध करनेकी जिम्मेदारी भी उसकी ही होगी! 

२९. किन्तु यदि ऐसा कदम इस समय व्यावहारिक न हो तो शिष्टमण्डलकी विनीत 
सम्मतिममें समस्त प्रदनन तबतकके लिए छोड़ दिया जाये जवंतक नये विधानके अन्तर्गत नव- 
निर्मित ट्रान्सवाल विधानसभाकी बैठक नहीं होती। 

वैकल्पिक उपाय / एक आयोग 

३०. इस वीच भारतीय समाजके लिए कमसे-कम इतना कर देना उचित है कि 
एक शक्तिशाली और निष्पक्ष आयोग नियुक्त किया जाये, जो ट्रास्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंके 
अनधिक्ृत प्रवेश सम्बन्धी आरोपोंकी जाँच करे और झ्ान्ति-रक्षा अध्यादेशके प्रशासनके 
बारेमें, जहाँतक वह ब्रिटिश भारतीयोंको प्रभावित करता है, रिपोर्ट दे। वह इस सम्बन्धमें 
भी रिपोर्ट दे कि ब्रिटिश भारतीयोंके अवेध प्रवेशकों रोकनेके लिए वर्तेमान कानून पर्याप्त 
हैं या नहीं। वह सामान्यतः ब्रिटिश भारतीयोंको प्रभावित करनेवाले कानूनोंके सम्बन्धमें 
भी राय जाहिर करे। यदि जिन छोगरोंने आरोप लगाया है वे सच्चे हैँ तो आयोगकी 
कारंवाईमें बहुत ज्यादा वक्‍त नहीं लगना चाहिए। 

ब्रिटिश भारतीयोंकी अन्य एश्नियाइयोसे मिन्‍नता 

३१. शिष्टमण्डलको खास तौरसे इस वातका आग्रह करनेकी हिदायत दी गईं है 
कि ब्रिटिश भारतीयोंकों प्रभावित करनेवाले प्रशनपर इसी रूपमें विचार किया जाये और उन्हें 
अन्य अब्रिटिश एशियाइयोंके साथ न मिलाया जाये। ब्रिटिश भारतीयोंको ट्रान्सवालके कानूनोंके 
सम्बन्धमें भी विज्येष वचन दिये गये हैं, भारतमें भी और मारतसे वाहर भी। अगर अब 
भारतीय इन वचनोंकी समुचित पूतिकी माँग करते हैं तो उसे अधिक नहीं मानना चाहिए। 

३२. इसके अलावा, समाजकी साख दाँवपर है। संशोधन अध्यादेश एक दण्डात्मक 
कानून है। यह द्वान्सवालमें समाज द्वारा अनधिकृत भारतीयोंको प्रवेश करानेके कृथित संगठित 
प्रयत्वका मुकाबला करनेंके छिए पेश किया गया है। यदि महामहिमकी सरकार ऐसे कानूनको 
मंजूर कर देती है तो वह समग्र भारतीय समाजको अपराधी ठहरानेमें भागीदार होगी और 
वह भी ऐसे भम्भीर आरोपको सिद्ध करनेके लिए सावंजनिक रूपसे कोई प्रमाण भ्रस्तुत 
किये विना। 

ह्र्म हूँ, लॉ महोदयके विनम्न सेवक, 
मो० क० गांधी 
हा० व० अली 
द्रान्सवाल ब्रिटिश भारतीय दिष्टमण्डलके सदस्य 


छपी हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोदो-नकल (सी० ओ० २९१, खण्ड ११३, इंडिविजुअल्स 
तथा एस० एन० 'डंड४१ अ) से। 


१, (१८३८-९९) नेटालके प्रधानमंत्री, १८९७; देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९० । 


५३. पत्र: जॉर्ज गॉडफ़ेको 


होटल सेसिल 
[ छत्दन | 
अवतूबर ३१, १९०६ 

प्रिय जॉर्ज, 

आपका निवेदनपत्र' इस पत्रके साथ भेजा जा रहा है। मुझे भरोसा है कि वह बहुत ही 
कारगर सिद्ध होगा। में उसकी छपाईके खेके वारेमें विचार कर रहा हूँ और सोचता हूँ कि 
यदि हस्ताक्षरकर्ता ही छपाईका खर्च उठायें तो यह काम अधिक शानदार होगा। जो-कुछ 
खर्च किया जाता है उसका पाई-पाई हिसाव मुझे संघकों भेजना पड़ता है; ऐसी व्यक्तिगत 
अपीलका खर्च देना पड़े, इस विचार तक को मैं नापसन्‍्द करता हूँ। इससे उसकी 
वास्तविकतामें बद्ठा लगता है। छपाईका खर्च नगण्य होगा। मैं स्वयं उसे उठा सकता हूँ। 
श्री अछी उसे उठा लेनेको तैयार हैं। छेकिन इनमें से किसी भी बातसे काम न चलेगा। आप 
लोग --- पाँच-छ: मिलकर --- इसे आपसमें ही बाँट छें। आप वात समझ जायेंगे; मैं सिद्धान्त 
समझाना चाहता हूँ । वात बहुत मामूछी-सी है। लेकिन आपको इस योग्य होना चाहिए कि 
किसीके भी सामने आप मस्तक ऊँचा करके कह सके कि हमने ही यह सारा खर्च उठाया 
है, क्योंकि हमने महसूस किया है। जो निवेदनपत्र मैंने तैयार किया है, उसे छपवानेमें 
यदि छगे तो दो पौंड छगेंगे। 

इस निवेदनपतन्रकों भेजनेमें विलम्व न होना चाहिए। में तो यह चाहता हूँ कि आप तथा 
अन्य वे छोग जो इसमें आपका साथ देनेवाले हैं, स्वयं लोकसभामें जायें और वहाँ हमारे हितमे 
उन लोगोंका अनुमोदन निजी तौरसे प्राप्त करें तथा इस आवेदनपत्रकी छपी हुई प्रतियोंको 
वेंटवानेके लिए व्यक्तिगत रूपसे प्रार्थना करें। इसी प्रकार आप लोग भिन्न-भिन्न सम्पादकोंसे भी 
मिल्लें। ये लोग जाप छोगोंसे न मिलें तो कोई बात नहीं। ये हमारे उद्देश्यको क्षति नहीं 
पहुंचा सकते; और मिलते हैं, तो अच्छा ही है। 


आपका शुभचिन्तक, 
श्री जॉज गॉडफ्रे 
लन्दन 


टाइप की हुई अंग्रेजी दफ्तरी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४३३) से। 


१, हस्ताक्षर्तामोंके साथ परामशेके वाद छोंडे एछगिनकों दिये जानेवाे आवेदनपत्रका यह मंततविदा 
गांघीजीने संशोधित कर दिया था । अन्तिम रुपके लिए देखिए “ आरर्येनापत्र: छोर्ड एछगिनकों ”, पृष्ठ ८४-८५ । 


५४, पत्र: एच० रोज़ मेकेजीको 
होटल सेसिल 


ल्न्दन 

अक्तूबर ३१, १९०६ 

प्रिय श्री मैकेंजी, 
मुझे खेद है कि जब आप होटलमें जाये तब मैं वाहर था। 'एस० ए० ' में प्रकाशित 
आपकी वहुत अच्छी भेंट! और उसकी जो चिह्नित प्रति आपने भेजी उसके लिए मैं आपको 
धन्यवाद देता हूँ । मेरा सारा दिन प्राय: छोगोंसे मुलाकात करनेमें वीत जाता है और मुझे कभी 
भरोसा नहीं रहता है कि मैं यहाँ कब रहूंगा कव नहीं। परन्तु इस वातकी सम्भावना सदैव रहती 
है कि में होटलमें १ और २ वजेके वीच मिल्ल जाऊँ। यदि आपको फुरसत हो, तो मैं चाहूँगा 
कि कल दोपहरका भोजन आप भेरे साथ करें। तब जिस प्रइनके कारण शिष्टमण्डल यहाँ 
आया है, उसके वारेमें हम और आगे वातें कर सकेगे। में अब भी महसूस करता हूँ कि 
शान्त-स्वस्थ वातचीतके द्वारा बहुत-कुछ किया जा सकता है; क्योंकि भारतीयोंकी स्थितिके 
बारेमें यहाँ वड़ी गलतफहमी है। यदि आप आ सके तो भेहरवानी करके टेलीफोन कर दें 

या वार भेज दें। 
आपका विश्वस्त 


श्री एच० रोज मैकेंजी' 
विचेस्टर हाउस, ई० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४३५) से । 


५५. पत्र : डॉक्टर जोसिया ओल्डफील्डको 


[ होटल' सेसिल 
लन्दन | 

अक्तूबर ३१, १९०६ 

प्रिय ओल्डफील्ड, 
आपके पत्नके लिए वहुत-बहुत धन्यवाद। मैं इतना व्यस्त हूँ कि, दीखता है, मुझे अपनी 
व्यालूका कुछ समय काटकर आपसे १४५ न्यू केंट रोड, एलिफेंट ऐंड कंसलमें वृहस्पतिवारको 
सायंकाल ६ और ७ वजेके वीच मिलने आना होगा।मैं माने छेता हूँ कि वहाँ आप होंगे ही। 
यदि मैं न आ सकूँ तो कृपया ७ बजे सायंकालके वाद मेरी प्रतीक्षा न करें। उस दगामें 
मैं शुक्रवारको ४ बजे सायंकालके बाद किसी समय ब्रॉमले पहुँचनेकी चेष्टा करूँगा। यदि 


१, देखिए “भेंट; "साउथ आफिका ' को *, पृष्ठ ७-१० । 
२. साउथ आफ्रिका पत्रके प्रतिनिधि । 


६० सम्पूर्ण गांधी वास्मय 


मुझे वृहस्पतिवारके कार्यक्रममें परिवर्तत करना पड़ा और मैं इसे पहलेसे जान सका तो 
टेलीफोन कर दूँगा या लिख दूँगा। 
मुझे प्रससता है कि श्री अलीकी तबीयत बहुत तेजीसे सुधर रही है। 


आपका शुभवचिन्तक 
डॉ० ओल्डफील्ड 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
व्ॉमले 
केंट 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४३६) से | 
५६. पत्र: युक लिन ल्यूको 
[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
अक्तूबर ३१, १९०६ 


प्रिय श्री ल्यू, 


मुझे चीनी निवेदनपत्रकी एक प्रति श्री जेम्ससे प्राप्त हुई थी। मैं देखता हूँ कि यह उस 
भसविदेसे! नहीं मिलती, जिसे मैंने तैयार किया था। इसके अनुच्छेद ६ पर गम्भीर आपत्ति की 
जा सकती है। दूसरे छोटे-मोटे मुद्दे भी ऐसे हैं जिन्हें छेड़नेकी जरूरत नहीं थी। खैर, मैं 
निवेदनपत्रमें कोई हेरफेर करना आवद्यक नहीं समझता। मैं उस पत्रका मसविदा साथ 
भेजता हूं जो परमश्रेष्ठ चीनी मन्त्रीकों भेजा जाना चाहिए। 
आपका सच्चा, 
संलग्न : 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४३७) से। 


१. यह उपृलच्य नहीं है । 
२. देखिए “चीनी राजदूतके छिए पत्रका मसविदा”, पृष्ठ ६३ । 


न पत्र: लॉ्ड एलगिनके निजी सचिवको 


[ होटल' सेसिल 
लन्दन ] 
का अव॑तूबर ३१, १९०६ 
सेवामें 
तिजी सचिव, 
परममाननीय अर ऑफ एलगिन 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्‍्त्री 
लन्द्न 
महोदय, 


आपका ३० तारीखका पत्र प्राप्त हुआ। आपकी इस सूचनाके लिए कि लॉर्ड एलग्रिन 
वृहस्पतिवार ८ नवम्बरकों तीन बजे उपनिवेश कार्याल्यमें ट्रान्सवालके भारतीय शिष्टमण्डलसे 
भेंट करेंगे, में अपने साथी प्रतिनिधि श्री अछी और अपनी ओरसे छॉड महोदयकों सादर 
धन्यवाद देता हूँ। 
आपके पत्रके अच्तिम अनुच्छेदर्म जो वातें आई हैं उनको मैंने लक्ष्य कर लिया है और में 
इस वातका ध्यान रखूंगा कि संख्या वारहसे आगे न बढ़े। ज्योंही सूची पूरी हो जायेगी, में 
आपकी सेवार्में उन छोगोंके नाम भेज दूँगा, जो उपस्थित होंगे। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलः (एस० एन० ४४३८) से । 


५८, पन्न: कुमारी एडा पायवेलको” 
[ होटल' सेसिल 
लत्दन ] 
अक्तूबर ३९१, १९०६ 
प्रिय कुमारी पायवेल, 
आपका इसी भहीनेकी २६ तारीखका पत्र मिला। आपसे परिचय प्राप्त किये बिना 
इंग्लैंडसे चले जानेपर मुझे बहुत दुःख होगा। क्या आप कृपापूर्वक मुझे वतायेंगी कि किसी 
दिन मेरे छिए लेस्टर आना सम्भव हुआ तो आप मुझे वहाँ मि्लेंगी। बहुत मुमकिन है कि 


अपने कारयमें बाधा डाछे विता में एक दिन इसके लिए निकाछ हू। 
आपका सच्चा, 


कुमारी एडा पायवेल 
३२५, मेल्वोर्न स्ट्रीट 
ढेस्टर 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४३९) से | 
१. देखिए “पत्र ; ए० एच० वेस्कको”, पृष्ठ २२-२३ । 


५९. पत्र: हाजी वजीर अलीको 


होटल सेसिल 
लन्दन 
अवेतृवर ३१, १९०६ 
प्रिय श्री अली 


मुझे अत्यन्त खेद है कि में आज शामको नहीं आ सका, परन्तु कल आनेकी कोशिश 
करूँगा | जब हम लोग मिलेंगे तव आपको वताऊँगा कि में अपना समय कैसे व्यतीत करता 
रहा हूँ। इस बीच, इतना ही कह सकता हूँ कि जोहानिसवर्गकी अपेक्षा यहाँ मुझपर कामका 
भार अधिक पड़ा हैं। पिछली रात तो में ३-३० वर्ज सुबह सोया था। 

चीनी शिष्टमण्डलका काम आगे बढ़ाया जा रहा है। में उसके सम्पर्क्में हैँ। चीनी 
मनन्‍्त्री द्वारा भेजा जानेके लिए मेने एक निवेदनपत्रं भेज दिया है। 

आपके रोज यहाँ आने और तीसरे पहर लौट जानेके वारेमें मिलतेपर विवार करंगे। 

आज रात मुझे लोकसभामें सर रिचर्ड सॉलोमनसे मिलतेका इत्तिफाक हुआ और उनसे 
संक्षेप्में बातें हुईं। सारे मामछेपर उनका रुख बहुत अच्छा था। वे आपके वारेमें पूछते थे। 

न्यायमूर्ति अमीर अछीसे में स्वयं अवतक नहीं मिल सका हूँ। परन्तु उनके साथ 
पत्र-व्यवहार करता रहा हुूँ। श्री अमीर अछीने मुझे लिश्षा है कि वे शिष्टमण्डलकी भेंटके 
दिन हमसे मिलेंगे। सर मंचरजीका दृढ़ मत है कि एक स्थायी समित्ति' होती चाहिए। 
इसलिए, इस विचारसे कि हमारे यहाँ रहते-रहते इसकी स्थापना हो जाये, मैंने इसको 
स्वीकृतिके लिए तार" भेजा है। 

मैंने फोनसे आपके पास सन्देश भेजा है कि मैं सम्भवतः कल ब्रॉमले आऊँगा। मुझे ६ या 
७ बजे ज्ञामके वीच डॉ० ओल्डफील्डसे मिलना है और सम्भवतः उनके साय ही आऊँ। 


आपका शुभचित्तक, 


श्री हाजी वजीर अली 
लेडी भागरेट अस्पताल 
ब्रॉमले 

केंट 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल' (एस० एन० ४४४०) से | 


१. देखिए “ पत्र: युक छिन ब्यूको ”, पृष्ठ ६० । 

९, सर रिचिड श्प समय इंग्लंडमें ये | देखिए खण्ड ७, पृष्ठ ४८०-८१ ! 
२० देखिए “पत्र : हेनरी एस० एलछ० पोल्कको ”, पृष्ठ १९-२२ । 

४ यह तार उपलब्ध नहीं है । 


६०. चीनी राजदूतके लिए पतन्नका ससविदा' 


५ [ अक्तूवर ३१, १९०६ के वाद ] 
प्रेपक 
चीनके महामहिम सम्राटके विशेष राजदूत 
और सर्वाधिकार-सम्पन्न मन्त्री 
लन्दन' 
सेवामें 
प्रमश्रेष्ठ सर एडबर्ड ग्रे 
महामहिम ब्रिटिश सम्राट्के मुख्य विदेश-मन्‍्त्री 
महोदय, 

ट्रान्सवालमें रहनेवाले स्वतन्त्र चीनी प्रजाजनोंने उक्त उपनिवेज्ञमं अपनी शिकायतोंके वारेमें, 
और विशेष हूपसे ट्रान्सवाल विधानपरियद द्वारा पास' किये गये २९ नवम्बरके उस अध्यादेशके 
सम्वन्धमें, जिसे एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेश” कहा गया है, एक प्रार्थनापत्र मुझे 
भेजा है। उसका अविकल अनुवाद पत्रके साथ प्रेषित कर रहा हूँ । श्री एल० एम० जेम्सने मुझसे 
भेंट की। वे उपर्युक्त चीनी प्रजाजनों द्वारा उक्त प्रार्यनापत्रको व्यक्तिगत रुपसे प्रस्तुत करने 
और उनका मामला मेरे सामने रखनेके लिए भेजे गये विशेष प्रतिनिधि हैँ। 

मुझे छूगता है कि यदि प्रार्थनापत्रमें कही गई वातें सही हैं--और मैंने जो पुछताछ 
की है उससे तथा दक्षिण आफ्रिकाके मुख्य चीनी वाणिज्य-दूतसे जो-कुछ जात हुआ उससे मुझे 
इन वक्तव्योंके सही होनेमें सन्देह नहीं है--तो चीनी प्रजाजनोंकी शिकायत बहुत ठीक है। 

मुझे मालम है कि प्रार्थनापत्रके अनुच्छेद ७ में जिन आपत्तिजनक वातोंका उल्लेख किया 
गया है वे स्वयं अध्यादेशमें नहीं हैं, परन्तु मुझे ख़बर मिली है कि ट्रान्सवाल सरकारका इरादा 
अगुलियोंके निशानों और शिनाख्तकी दूसरी वातोंके लिए विनियम बनानेका है, यदि प्रार्थी 
इसपर रोप प्रकट करें तो वह ठीक ही होगा। इस प्रकारके विनियमोंकी बात छोड़ दें तो 
भी यह अध्यादेश निःसन्देह गम्भीर आपत्तिके योग्य जान पड़ता हैं और उसके कारण चीनी 
प्रजाजनोंको अनावश्यक कठिनाइयों, असुविधाओं और अपमानका' सामत्रा करना पड़ेंगा। 

आपका ध्यान मैं इस तथ्यकी ओर आदक्ृष्ट करता हूँ कि महामहिम' सम्नाटू एडवर्ड सप्तम 
और चीनके सम्राट्के सम्बन्ध अत्यन्त मंत्रीपूर्ण हैं, और सम्पूर्ण चीनी साम्राज्यमें ब्रिटिश प्रजाजनोंको 
ऐसे व्यवहारका अधिकार प्राप्त है जो परम कृपापात्र राष्ट्रोंके साथ किया जाता है। 

इसलिए मैं भरोसा करता हूँ कि परमश्रेष्ठ ट्रान्सवालमें चीनी प्रजाजनोंकों समुचित 
व्यवहार दिलाना उचित समझेंगे। मेरा खयाछ है, कि ग्रेट ब्रिटेनके साथ मेत्रीमें आवद्ध एक 
स्व॒तन्त्र राष्ट्रके प्रजाजनोंके नाते वे इसके अधिकारी हैँ। 

परमश्रेष्ठका आज्ञाकारी सेवक, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४४१) से। 


१, डप आवेदनपत्रका मसविदा यांपीजीने तेवार क्रिया था! देखिए “पत्र: युक्क लिन ब्यूको ”, 
पृष्ठ २८ भर “पत्र: हाजी वजीर भलीको ”, पृष्ठ ६३ । 


६१. भेंट: साउथ आफ़िका को' 


[ लन्दन 
नवम्बर १, १९०६ | 


धसाउथ भाफ़िफा के एक प्रतिनिषिस बातचीत करते हुए ऐडवीकेंट श्री गांधीने ... . फद्दा कि नेशछ 
भारतीय काँग्रेसने शिष्टमण्डलके उद्देश्य सद्दानुभूति प्रकट करते हुए एक बेसा ही भरताव पास किया है नेता 
अभी हालमें केपके तिटिश भारतीयोंने पाप फिया था। 

[ गांधीजी : | नेठालके विषयमें कहते हुए में एक तारका' जिक्र कर दूं जो मुझे मिला है 
और जिसमें मुझसे अनुरोध किया गया है कि मैं श्री रैल्फ दैथम द्वारा नेटाल विधानमण्डलम 
पेश्न किये जानेवाले विधेयकर्से सम्बन्धित प्रश्नोंकों यहाँके अधिकारियोंके सामने रखूँ। 

| संबाददाता : ] भारतीय दृष्टिकोणके अनुसार इस कानूनके विरुद्ध मुख्य आपत्तियाँ 
क्‍या हैं! 

[ गांधीजी : | अच्छा, मान छोजिए यह विवेयक कानून बन जाता है -- जिसकी में एक 
क्षणके लिए भी कल्पना नहीं कर सकता--तो इसका विशुद्ध परिणाम यह होगा कि सैकड़ों 
भारतीय व्यापारी अपनी जीविकाके साधनसे वंचित हो जायेंगे। इसका अर्थ होगा कलमकी' 
एक ही रगड़से निहित अधिकारोंका अन्त । डर्वनमें ७,००० की सूचीमें केवछ २५० के लगभग 
और मैरित्सवगंमें करीव ३,००० में ३१ के लगभग भारतीय मतदाता हैं और ये सभी 
व्यापारी ही तो नहीं हैं। इनमें से कुछ व्यवसायी हैं, और बहुत-से इस समय नेटालमें हैं ही 
नहीं। इसलिए अगर यह विधेयक पास होकर कानून वन जाये तो, डर्वंन और मैरित्सवर्गंसे 
भारतीय व्यापारियोंका नामोनिशान ही मिट जायेगा। इसके अतिरिक्त जहाँतक भविष्यमें 
आनेवाले भारतीयोंका सम्बन्ध है, मताधिकार अधिनियमके कारण मतदाता-सूची अब बन्द हो 
चुकी है, क्योंकि मताधिकार-अधिनियम उन देक्षोंसे आनेवाले छोगोंके नाम सूचीमें दर्ज करने- 
पर प्रतिबित्ध छूगाता है जहाँ संसदीय संस्थाएँ नहीं हूँ। 

किन्तु परवानोंका मासछा तो फिलहाल परवाना-अधिकारियोंके हाथोंमें है? 

हाँ, यह ठीक है और ऐसी हाछतमें इस प्रकारके विधेयककों पेश करनेका कारण 
भरी समझमें नहीं आाता। नेटालके वर्तमान विक्रेता परवाता-अधिनियमके अनुसार पंरवाता 
देता-त-देना परवाना-अधिकारियोंकी मर्जीपर छोड़ दिया है। 

और मेरे खयालसे इस स्जोका प्रयोग न्यायपुर्वक किया जाता है? 


विलकुछ नहीं; बल्कि परवाना-अधिकारियोंने इस मर्जीका प्रयोग कभी-कभी अत्यन्त 
मनमाने ढंगसे किया है और सर्वोच्च न्यायातुयसे कोई राहत नहीं मिल' पाई है। 


१, वह ३-११-१९०६ के साउथ आक्रिका में अकाशित किया गया भौर १५-१२-१९०६ के इंडियन 
ओपिनियन में श्सका पुनः प्रकाशन हुभा । 


२. देद्िए “ पत्र: लॉ एडगिनके निजी सचिवकों”, पृष्ठ ७६ । 


मुछाकात : “साउथ भाफ़रिका ! को द्र्ष 
क्या आप कोई विशेष उदाहरण दे सकते हूँ, श्री गांधी? 


मिरचय ही दे सकता हूँ। फ्राइहीडमें एकमात्र भारतीय व्यापारी दादा उस्मान व्यापार 
करनेके परवानेसे वंचित कर दिये गये, यद्यपि वे अपनी भूमिपर व्यापार करते थे और वोमर- 
शासनमें! भी ऐसा बहुत समय तक करते रहे थे। यदि फ्राइहीड ट्रान्सवालमें ही रह जाता, 
तो दादा उस्मान आज भी व्यापार करते होते; किन्तु चूँकि फ्राइहीडको नेटालमें मिला दिया 
गया है और ट्रान्सवाल्का एशियाई-विरोधी कानून वहाँ वरकरार है इसलिए भारतीयोंके 
विरुद्ध दुहरे कानून छागू हैं। इनमें से, जहाँतक भारतीय व्यापारियोंकों परवाने देनेका सम्बन्ध 
है, नेटाकूका कानून ज्यादा कड़ा है। 

इसका श्री उस्सानपर कया प्रभाव पड़ता है! 


इसका परिणाम यह हुआ है कि ट्रान्सवाल कानूनके अनुसार वे फ्राइहीडमें भूसम्पत्ति 
नहीं रख सकते; और नेठाल कानूनके कारण वे अपने व्यापारके लिए परवाना-अधिकारीकी 
दयापर निर्भर हँ। अतएव, उन्हें उस जिलेको विलकुछ छोड़ ही देना पड़ा है। 


क्या यह एक अपवादका सामला नहों है, जो फ्राइहीडकी विशेष परिस्थितियोंसे उठ 
खड़ा हुआ है! 
वात ऐसी नहीं है। डर्वनके परवाना-अधिकारीने रेशमी वस्त्रोंके प्रसिद्ध भारतीय 
व्यापारीके परवानेकों एक व्यवसाय-केन्धसे दूसरेके छिए बदलनेसे इनकार कर दिया, यद्यपि 
उक्त व्यापारी बहुत दिनोंसे यह धंधा कर रहा है और यूरोपीय व्यापारसे उसकी टृकानकी 
कोई स्पर्वा नहीं है।' मुझे छगता हैं कि वास्तवर्म श्री टैथमका विधेयक अनावश्यक है, और 
वह दरअसल नेठालसे भारतीयोंको विछकुछ निकाल वाहर करनेका प्रयास ही है। 


किल्तु आप जानते हूँ नेदालमें भारतीयोंके विरुद्ध एक प्रवलूल विहेष उभर रहा है? 


में यह नहीं समझ पाता कि ऐसी कोई भावना वंयों होनी चाहिए। नेटारूपर 
भारतीयोंका तिहरा आभार है। एक तो यह है कि उसकी समृद्धिका कारण भारतीय गिरमिटिया 
मजदूरोंका वहाँ होना है; दूसरे, नेटालके भारतीयोंने ही वोअर-युद्धेके समय १,००० से अधिक 
भारतीयोंका एक आहत-सहायक दल खड़ा किया था जिसके कामका उल्लेख जनरल बुढरके 
खरीतोंमें विज्येष रूपसे किया गया था; और तीसरे, यह कि अभी हालके वतनी-विद्रोहमें 
भारतीयोंने नागरिकोंके नाते अपना कर्तव्य समझकर तथा अपने राजनीतिक विचारोंका कतई 
कोई खयाल न करके सरकारको एक भारतीय डोछीवाहक' दलकी सेवाएँ अपित की थीं। 
इस दलकी सेवाओंको सर हेनरी मैककैलमने बहुत सराहा है। 
एक क्षणके लिए ट्वान्सवाल अध्यादेशके प्रइतगर वापस आते हुए हमारे प्रतिनिधिने 
श्री गांधीको बताया कि कानूनमें कोई ऐसी बात नहीं है जिससे भारतीयोंकी शिनाझ्त अेंगुलियोंके 
निशानोंसे करता जरूरी हो। 
१, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ १२७२८ । 
२. इडामल्का मामला; देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ३८५०-८६ । 


३. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १४७५२ । 
४. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २७३ और ३७८-८३। 


६-५ 


* समृणै गांधी वाढमय 


बात ठीक है। किन्तु श्री छॉयनेल कटिसने, जो उस समय ट्रान्सवालमें शहरी मामढोंके 
सहायक उपतिवेश-सचिव थे, तीन महीने पहले एक ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डलसे कहा था 
कि सरकार शिनाझ्तका एक ऐसा तरीका कायम करना चाहती है, जिसके मुताबिक सभी 
भारतीयोंको अपने पासोंपर अपनी दसों उगलियोंके निशान लगाने पड़ेंगे। यह ऐसी व्यवस्था 
थी जिसपर शिष्ठमण्डलने स्वभावतः कड़ी आपत्ति की थी। 

किन्तु अध्यादेश्षमें ऐसा कोई विधान नहीं है? 

नहीं; छेकिन अध्यादेश यह विधान है कि छेपिटनेंट गवनेर उसके अन्तर्गत समय-समय- 
पर ऐसे विनियम बना सकता है जिनके द्वारा दूसरी बातोंके साथ-साथ यह निर्धारित किया 
जायेगा कि भारतीय अपनी शिनारुतका सबूत किस प्रकार दें। अध्यादेशके अनुसार पुलिस अधि- 
कारी १६ वर्षसे अधिक उम्रके सभी एशियाइयोंसे न केवछ अपने पास पेश करनेको कह सकते 
हैं, बल्कि विनियमों द्वारा निर्धारित दिताख्तके सबूत देनेके लिए जोर भी दे सकते हैं। और 
श्री कट्सिकी घोषणाके अनुसार इस सबूतका अथे है उगलियोंके निशान। जहाँतक मैं जानता 
हैं, ऐसा तरीका कमसे-कम भारतीयोंपर संसारके किसी भागमें छागू नहीं है। यह नेटालमें 
गिरमिटिया भारतीयोंपर भी लागू नहीं होता। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओोपिनियन, १५-१२-१९०६ 


दर 


६२९. पन्नः सर चाल्स ध्वानको 


होटल सेसिल 
ल््त्द्त्‌ 
नवम्बर १, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


द्रान्सवाल्की विधान-परिषद द्वारा जो एशियाई अध्यादेश हारमें स्वीकृत किया गया है, 
उसके सम्बन्ध छोड एछगित और उनके बाद श्री मॉ्ुसे मिलनेके लिए ट्रान्सवालके ब्रिटिश 
भारतीयोंके शिष्टमण्डलक्े रूपमें श्री अछी और मैं दक्षिण आफरिकासे आये हुए हैं। जिन 
सज्जनोंकी दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीयोंके साथ सहानुभूति है और जिन्होंने इस प्रश्नका 
थोड़ा भी अध्ययत किया है, उन्हें श्री अछी और मैं इस बातके लिए प्रेरित कर रहे हैं वे 
हमारा नेतृत्व करे। संत सूची के सज्जनोंने शिष्टमण्डलमें शामिक्त होना स्वीकार कर लिया 
है। सर लेपे् प्रिफिनसे उसका नेतृत्व करनेकी प्रार्थना की गईं है, जो उन्होंने स्वीकार कर 
छी है। चूँकि दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंके प्रशनपर आप सदनमें प्रायः बोले है, 
इसलिए यदि आप इस दिष्टमण्डलमें उपस्थित होकर इसे अपने प्रभावका भी छाभ प्रदान कर 


५« बइत लाभावना है कि यह तथा नवाबर २, १९०६ को जी० जे० ऐडमके नाम डिसे पत्रमें उक्छिखित 
मे १४ ७२ ) वही है जो बादमें छोंढें एकगिनकों भेजी गई । देखिए “पत्र: छोंडे एटगिनके निजी 
कह पृष्ठ २०१ | 


पत्र : दरोल्ड कॉक्सको ६७: 


सकें तो श्री अछी और मैं बहुत आभारी होंगे। किसी भी हालतमें, यदि आप हमें परि- 
स्थिति सामने रखनेके लिए भेंट देनेकी कृपा करें तो हम बहुत कततज्ञ होंगे। छॉ्ड एलपगिनने 
शुक्रवार, ८ तारीखकों दिनके तीन बजे उपनिवेद्-क्रार्यात्ष्यमें शिष्टमण्डलसे मिलनेका समय 
तय किया है। 

" श्री अछीकी और अपनी तरफसे 

आपका विश्वासपात्र, 

संरूगत : 
सर चाल्स इवान, संसद-सदस्य 
लोकसभा 
लन्द्न 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४४४२) से । 


६३. पन्न : हरॉल्ड कॉक्सको 


[ होटछ' सेसिल 
लत्दन ] 
तवस्वर १, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


संसदमें मैंने आपसे तीन वार मिलनेकी चेष्टा की और अपने नामकी पर्ची भेजी; परल्तु 
आपसे मिलतेका सौभाग्य प्राप्त नहीं हुआ। में इसके साथ एक पत्र भेज रहा हूँ, जो 
सर विलियम वेडरव्नने मुझे दिया है। सर हेनरी कॉटननें मुझे सूचना भेजी है कि आपने 
शिष्टमण्डलमें शामिल होता स्वीकार कर लिया है। इसके लिए श्री अली भौर मेँ दोनों ही 
आपके अत्यन्त आभारी हूँ। यदि आप हृपापूर्वक मुझे मुछाकातका कोई समय दे सके तो आपके 
ह्वारा दिये गये समयपर आपकी सेवार्में उपस्थित होकर स्थिति आपके सामने रखूंगा। लॉर्ड 
एलगिनने इसी ८ तारीख, वृहस्पतिवारकों ३ वजे उपनिवेश कार्यालयमें शिष्टमण्डलसे मिलनेका 
समय निश्चित किया है। सर छेपेल प्रिफिनसे शिष्टमण्डलका नेतृत्व करनेकी प्रार्थना की गई 

है और उन्होंने उसे स्वीकार भी कर लिया है। 
आपका विद्वासपात्र, 


संलूग्न :' 

श्री हैरॉल्ड कॉक्स, संसद-सदस्य 
लोकसभा 

लन्दत 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४४३) से । 
१. भूलते संक्म पत्र इसके साथ नहीं भेजा गया था । वादक़ों इसे गांधीजीके निजी सचिवने भेजा था । 


६४. पत्र; अमीर अलीको 


| होटल सेसिल 
,.. छन्दन] 
नवम्बर १, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आपका पोस्ट कार्ड मिला। उसके आते मेरा वह पत्र, जिसमें आपको शिष्टमण्डलकी 
भेंटकी तारीख सूचित की गई है, रास्तेमें रहा होगा। मुझे यह कहते हुए दुःख होता है कि 
श्री अछी, यद्यपि उनकी हालतमें काफी सुधार है, अभी अस्पतालसे नहीं लौटे हैं। वे और मैं 
दोनों आपसे मिलने और शिष्टमण्डलके लॉर्ड एलग्रिके सामने उपस्थित होनेंसे पहले ही 
आपको स्थितिसे परिचित करा देनेके लिए उत्सुक हैं। इसलिए यदि आप बृहस्पतिवारसे पहले 
कोई समय दे सके तो श्री अली इसके लिए खास तौरसे ब्रॉमलेसे यहाँ आ जायेंगे और हम 
आपकी सेवार्में उपस्थित होंगे। 
आपका विश्वस्त, 
श्री अमीर अली, सी० आई० ई० 
लैम्बडेन्स, 
बीनहम' 
रीडिगके पास 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४४४५) से। 


६५. एक परिपत्र 
[ होटल सेसिल 
लन्दत | 
नवम्बर २, १९०६ 
या आप कछ (हानिवार, तारीख ३ को) ठीक १२ बजे दिलमें दक्षिण आफ्रिकाके 
भारतीय विद्याथियों द्वारा छॉडे एछगिनको दिये जानेवाले प्रार्थनापत्रके' सम्बन्धर्में होटलमें 
उपस्थित रहनेकी क्षपा करेंगे ? 
आपका सच्चा, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४४८) से। 


१, यह सध्तया जॉब गॉड्फ्रे और इंग्लेंडमें अध्ययन कर रहे दक्षिण आफ्रिकाके दूसरे त्रिविश भारतीयोंको 
ढिल्ता गया था | 


२. देखिए “पत्र: जोंने गॉल्म्रेको ?, पृष्ठ ५८ । 


६६० पत्र: लॉर्ड एलगिनके निजी सचिवको 


[ होटल सेसिल 
लत्दन ] 
तवम्बर २, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 


प्रममाननीय अले ऑफ एलगिन 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 
ह्न्दन 


महोदय, 
अपने ३१ अक्तृवरके पत्रके सिलसिल्लेमें में इस पत्रके साथ एक आवेदनपत्र' भेज रहा 
हैं। इसमें तथ्योंका वह रूप है जिसे प्रतिनिधियोंने तैयार किया है। ८ तारीखको हम 
लॉर्ड एलगिनसे आगे जो निवेदन करेंगे, उसका यह आधार होगा। यदि आप क्ृपापूर्वक इसे 
लॉर्ड महोदयके समक्ष पेश कर देंगे तो भें आपका बहुत कृतज्ञ होऊंगा। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
मो० क० गांधी 
संलूग्न : 
मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल; कलोनियल ऑफिस रेकर्ड्स : सी० ओ० २९१, खण्ड ११३, 
इंडिविजुअल्स; और टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल' (एस० एन० ४४७०) से । 


६७. पत्र: हेनरी एस० एड० पोलकको 


होटल सेसिल 
[ लन्दन | 
नवम्वर २, १९०६ 
प्रिय श्री पोलक, 


हम लछोगोंने छॉडे एलग्रिकको जो निवेदनपत्र दिया है उसकी २५ प्रतियाँ में आपके 
पास बुक पोस्टसे भेज रहा हूँ। ८ तारीज़को भेंटके समय यही बहसका आधार होगा। 
यह छपनेंके लिए नहीं है; क्योंकि इसमें जो प्रदन उठाये यये हैं, उनमें अधिकांश उन 
प्रा्थनापत्रोंमें मिलेंगे जो वहाँ दिये गये हैँ। यद्यपि यह आपके पास पहुंचते-पहुंचते पुराना 
पड़ जायेगा, फिर भी, आप चाहें तो, इसपर सामान्य रूपसे चर्चा कर सकते हूँ। मित्रोंको 
तो आप इसकी प्रतियाँ दे ही सकते हूँ। 


१, देखिए “ आवेदनपत्र : छोड एडगिनकों?, पृष्ठ ४९-७७ | 


७० साम्पूणे गावी वाडमय 


इस डाकसे में आपको एक छोटी-सी टिप्पणी ही भेज रहा हैँ। अधिक भेजनेकी आज 
शवित नहीं है। इस समय १०-४५ बजे हैं। में आपके पास कुछ कतरने भी भेज रहा हूँ। 

मैं अपने तारके' उत्तरकी प्रतीक्षामें हूँ और आशा करता हूँ कि उन छोगोंको राजी 
करनेमें आपको कठिनाईका सामना नहीं करना पड़ा। श्री अछी पूर्णतया मेरे साथ हैँ। मैंने 
केवल ३०० पौंड़ माँगे हैं। और किफायतपर जरा ध्यान रखनेसे उस रकमसे काम चला 
लेता सम्भव होगा। परन्तु यदि अधिक रकम स्वीकृत हो सके तो काम भी अधिक हो सकता 
है। सर मंचरजी बड़े उत्साहमें हैं। 

कृपया कुमारी नायफ्लीससे कुमारी टेछरका पता मालूम करें और उसे श्री विसिक्सको 
भेज दें। उनका पता है, ८३ कमशियल' रोड, व्लैकफायर्स, ई० सी०। 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटोजकल (एस० एन० ४४४९) से। 


६८. पत्र : एच० कलनबेकको 


[ होटल सेसिल 
लन्दत ] 


तवम्वर २, १९०६ 
प्रिय श्री कैलनवैक, 


आपके पत्रके लिए बहुत-बहुत धन्यवाद स्वरूप केवल दो शब्द : ज्यादा कह ही नहीं 
सकता। जोहानिसवर्गंसे यहाँ मुझपर कामका बोझ कहीं ज्यादा है। एक रातके सिवा मैं 
१ बजेसे पहले कभी नहीं सोया हे। कभी-कभी तो मुझे साढ़े तीन वजे सुबह तक बैठना 
पढ़ा है । और मैं नहीं जानता कि आज मैं कब विश्वाम पाऊँगा। इस समय सवा दस 
बजे हूँ। में हर हफ्ते आपके पत्रोंकी प्रतीक्षा करूँगा। यदि यहाँसे फिर न छिखूँ तो आप 

कारण समझ ही जायेंगे। 
आपका थुभचिन्तक, 


श्री एच० कैलनवैका 
पो० ऑ० वॉक्स २४९३ 
जोहानिसबर्ग 

दक्षिण आफ़्रिका 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकूल (एस० एन० ४४५०) से। 


*. येंह उपलब्ध नहीं है किन्तु “पर: हेनरी शस्त० एल० पोलकरक्ो ”, (प४ २०) से सष्ट है कि वह 
तार प्रलावित्न दक्षिण भाक्रिकी भारतीय समितिके सम्बन्धमें था । | 
*. जोहानिसवगके एक थनी वास्तुकार और थोल्स्टॉंयके मशंसक । वे गांवीजीके एक बनिष्ठ मित्र भौर 


पहवोगी वन गये थे । देखिए दक्षिण आक्रिकाके सत्याप्हका इत्तिहास, अध्याय २३ और आत्मकथा) 
भाग ४, भष्याय ३०। 


६९. पत्र : ए० एच० वेस्टको 


होटल सेसिल 
बज ! 
२, ९९० 
प्रिय श्री वेस्ट, " 
के संलग्त पत्रसें' आपको, जो कुछ मुझे कहना है, वह सव मालूम हो जायेगा। अति व्यस्त 
होनेसे में अधिक नहीं लिख सकता। अपने पत्रके' उत्तरमें मुझे कुमारी पायवेलका एक पत्र 
मिला था। यदि सम्भव हुआ तो अब भी मैं छेस्टर जानेका प्रयत्न करूँगा। 


आपका शुभचिन्तक, 
संलग्त : 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५१) से। 


७० पत्र: डब्ल्यू० जे० सेकिटायरको 
[ होटल सेसिल' 


लन्द्त 
नवस्वर २, १९०६ 
प्रिय श्री मेकिटायर, 


मुझे आपका सुन्दर, चटपटा और विनोदपुर्ण पत्र मिला। आपका इल्ेष अच्छा है। यह 
अजीव बात है कि मेरी सहनशीलताके वारेमें आपको पहले इतना अन्दाज' नहीं था जितना 
अब है। खैर, जब कुहरा छेंट जायेगा तव हम एक-दूसरेको और अच्छी तरह जान सकेंगे। 
जबतक आपके पास यह पत्र पहुँंचेगा, आपकी परीक्षा निकट आ जायेगी। श्री रिच पास हो 
गये हैं। और आपके आशाभरे पत्रसे भरोसा होता है कि आप भी पास हो जायेगे। में 
कल श्रीमती फ्रीयका पता पानेकी उम्मीद करता हूँ। 

आपका शुभचिन्तक, 

श्री डब्ल्यू० जे० मैकिटायर 
बॉक्स ६५२२ 
जोहानिसवर्ग 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४४५२) से । 
१. यह उपलब्ध नहीं है । 


२. देखिए “ पत्र : कुमारी एडा पायवेल्को ”, पृष्ठ ६१ । 
३. एक स्कॉट थियोतफिस्ट और गांधीनीके मुंशी । 


७१. पत्र: जें० सी० मुकर्जोको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवमस्वर २, १९०६ 
प्रिय' श्री मुकर्जी, 


आपका तार मिला। मैंने प्रोफेसर साहवके' हाथ सूची भेजनेका इरादा किया था, परन्तु 
आखिरी क्षणमें यह बात भेरे ध्यानसे उतर गई। अब में स्वयं श्री पोलकके पास नाम भेज 
दूंगा। आशा है, मैंने आपको बेकार नहीं रोका। 


आपका सच्चा, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५३) से । 
७२. पतन्न : जी० जे० ऐडमको 
[ होटल सेसिल 
लत्दन 
. नवम्बर २, १९०६ 


प्रिय महोदय, 


लॉर्ड एलगिनने इसी महीनेकी ८ तारीख, वृहस्पतिवारका दिन दिष्टमण्डलसे भेंट करनेके 
लिए नियत किया है। संहूमन सूचीमें जिन सज्जनोंके नाम दिये गये हैं वे ट्रान्सवालके 


प्रतिनिधियोंकी सहायता करेंगे। सर लेपेल पग्रिफिन शिष्टमण्डलका नेतृत्व करेंगे। सूचीमें 
परिवर्तनकी गुंजाइश है। 


आपका सच्चा, 
[ संछमन | 
श्री जी० जे० एडम 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५४) से । 


१. भ्रोफिप्तर परमानन । 


७४. पत्र : हेरॉल्ड कॉक्‍्सको 


[होटल' सेसिल 
ल्न्द्न | 
तवम्बर २, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


आपका पत्र और पोस्टकार्ड मिले। सोमवारकों ४-३० वजे में आपकी सेवामें उपस्थित 
होऊंगा। 


आपका सच्चा, 
श्री हैरॉल्ड कॉक्स 
६, रेमंड विल्डिग्ज़ 
ग्रेंज़् इन, डब्ल्यू० सी० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५५) से | 
७४. पत्र: श्रीमती स्पेंसर वॉल्टनकों 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्वर २, १९०६ 


प्रिय श्रीमती स्पेंसर वॉल्टन, 


आपका गत मासकी ३० तारीखका पत्र मिल्ा। इस समय में लॉर्ड एलंगिनसे भेंटकी 
तैयारीमें छगा हूँ। भेंटका दि आगामी वृहस्पतिवार रखा गया है। इसलिए मेँ या तो आगामी 
शुक्रवारको, या उसके वादवाल्े सप्ताहके प्रारम्भमें किसी दिन आपसे मिलनेंके लिए आनेकी 
चेप्टा करूँगा। यदि मैं किसी भी तरह समय निकाछ सका तो आपको सूचना भेज दूगा। 


आपका शुभचित्तक, 
श्रीमती स्पेंसर वॉल्टन 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एब० ४४५६) से। 


७५. पत्र: कुमारी एडिथ लॉसनको 
| होटल सेसिल 


हन्द्न 
नवम्बर २, १९०६ 

प्रिय कुमारी छॉसन, 

क्या आपका यहाँ न आना यह जाहिर करता है कि आपकी सभाई हो गई है? यदि 
ऐसा है तो मेरी बधाइयाँ लें। और यदि ऐसा न हो तो कृपया कल यहाँ आकर मुझसे 
मिल्लें। मैं न होऊँ तो मेहरवानी करके प्रतीक्षा करें। में सम्भवतः सारी सुबह घर ही रहेंगा। 
यदि तीसरे पहुर बाहर गया तो किसीके पास अपने कार्यक्रकी सूचना छोड़ जाऊंगा। 
श्री सिमंड्स कंदाचित्‌ तीसरे पहर बाहर रहेंगे; नहीं तो वे आपकी प्रतीक्षा करते। 


आपका सच्चा, 

कुमारी लॉसन 

मारफत श्रीमती हॉस्टर 

सेंट स्टीफन्स चैम्बर्स 

देलीग्राफ स्ट्रीट, ई० सी० 

ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५७) से । 
७६. पत्र: जें० सी० गिब्सनको 
[ होटल सेपिक 
लत्दन ] 

नवम्बर २, १९०६ 


प्रिय श्री गिब्सन, 


आपके सहानुभूतिपूर्ण पत्रके लिए में आपका आभारी हूँ। सच पूछिए तो मेरा पूरा 
इरादा था कि जोहानिसबर्ग छोड़नेसे पहले मैं आपसे मिछः लूँ । परन्तु समयसे जून्नते रहनेके 
कारण मुझे बहुतसे कार्य, जिन्हें में करना चाहता था, यों ही छोड़ देने पड़े। स्कॉटलैंड जा 
पकूगा, मुझे इसकी कोई गुंजाइश नहीं दिखती। यहाँ में एक महीनेके लिए आया हूँ। परल्तु 
में देखता हूँ कि छः भहीने काम करूँ, तब भी काफी बच रहेगा। मैं लगभग रात-दित 
कामम छगा रहता हू। 
आपका सच्चा, 
हे है सी० मिव्सन 
० आँ० बॉक्स 
जोदानिसबर्ग ११६१ 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५८) से। 


१. जोहानित्ग-निवासी। फरजरी १०, १९०८ को मोर आल्मके परहारसे बेद्रोश हो घानेंके बाद गांधीजीको 
श्री गिन्सनके निणी दफ्तरमें ही छे जाया गया था। देखिए दक्षिण आफ्रिकाफे सत्यामहका इतिहास, अध्याय २२। 


७७. पत्र: एस० हॉलिकको 


[ होदल सेसिल 
लन्दत | 
नवम्बर २, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


आपका ग्रव मासकी ३१ तारीखका पत्र मिल्ा। यदि आपके लिए सुविधाजनक हो 
तो आगामी सोमवार या मंगलवारकों ९-३० बजे प्रातःकाछू आपसे मिलमेमें मुझे प्रसन्नता 
होगी । 


आपका विश्वस्त, 
श्री एस० हॉलिक' 
६२, लत्दत बॉल, ई० सी० 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४५९) से | 
७८.. पत्र: एच० बिसिक्सको 
[ होवछ सेसिल] 
लन्दन 

तवम्वर २, १९०६ 


प्रिय श्री विसिक्स, 


जोहानिसवर्गके पतेपर आपने मुझे जो पत्र भेजा था वह दिगन्तरित होकर यहाँ मिला! 
निस्सन्देह आपको यह पत्र पाकर आइचय्य॑ होगा। यदि आपके पास समय हो तो आगामी 
बुधवार या वृहस्पतिवारकों ९-३० बजे मुझे आपसे मिलनेमें प्रसच्तता होगी। मैं स्वयं आता, 
परन्तु मुझे यहां बहुत कम ठहरना है, इसलिए बहुतेरे मित्रोके घरोंपर मेंट करने जानेका 
कार्यक्रम छोड़ना पड़ा है। आपकी परेशानियोंमें मुझे आपके साथ पूरी हमदर्दी है और स्वर्गीया 
कुमारी विसिक्सको' मैंने जो पेशगी रकम दी थी उस सिलसिलेमें में आपसे कुछ भी पटानेकी 
अपेक्षा नहीं रखता। शाकाहारके प्रचार-कार्यके लिए वह मेरा चन्दा था। मुझे खेद है कि में 


१. एक थियॉसफिस्ट; गांधीजीकी सुवक्किक और मित्र । गांधीजीने उन्हें शाकरादार भोजनाल्यके लिए दुछ 
कर्ज भी दिया था ! देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ३६ । 


७६ समूर्ण गांधी वाढसय 


कुमारी टेलरका पता नहीं जानता। परन्तु में जोहानिसबर्गमें अपने छोगोंको लिख रहा हूँ 
कि वे उत्तका पता आपको भेज दें। 


आपका सच्चा, 

श्री एच० विसिक्स 

८३, कमशियल' रोड 

ब्लेक फ्राय्स, ई० सी० 

ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४६०) से। 
७९. पत्र: लॉर्ड एलगिनके निजो सचिवको 
होटल सेसिल 

लन्दन, डब्ल्यू० सी० 
भवमस्वर २, १९०६९ 

सेवारमें 

निजी सचिव 

परमश्रेष्ठ परममाननीय अछे ऑफ एलगिन 

महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 

ल््दन 

महोदय, 


चूँकि मैं ट्रान्सवाल भारतीय शिष्टमण्डलके सदस्यकी हैसियतसे यहाँ आया हुआ हूं, 
नंटाल भारतीय काँग्रेतने वेटालके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थानीय निर्योग्यताओंके बारेमें छॉर्ड 
महोदयकी सेवार्में उपस्थित होनेके लिए मुझे संलमन अधिकारपत्र' भेजा है। लगभग ६ वर्षसे 
ऊपर में कांग्रेसका अवैतनिक मन्‍्त्री रहा हूँ और अपने जोहानिसवर्ग-निवासके दौरानमें मुझे 
काग्रेसको सलाह देनेका सौभाग्य प्राप्त रहा है। इस तरह नेटाछकी स्थितिके वारेमें मुझे काफो 
तिकटका ज्ञान है। 

२६ अक्तूबरको मुझे निम्नलिखित तार मिला: 


परवानोंका नया किया जाना केवल संसवीय मतदाताओं तक ही सीमित करनेके 
बारेमें टैथमका खतरनाक विधेयक विधान-सभामें पेश। व्यापारिक स्वतंत्रता 
खतरेमें। उपनिवेश कार्यालय और ब्रिटिश जनताकों समझाइए। सन्देश प्राति- 
निधिक सभा हारा अनुमोदित। 


के इस हज विधेयकका उल्लेख है जिसे नेटाल विधान-सभाके नये सदस्य श्री रैल्फ 
थम द्वारा पेश किये जानेका प्रस्ताव किया गया है। विवेयकके अनुसार केवल उन्हीं छोगोंके 
व्यापारिक परवाने नये किये जायेंगे जिनके नाम संसदकी मतदाता-सूचीमें हैं। यदि विधेयक 


१."देखिए “पत्र: हेनरी ए8० एछ० पोल्कफों”, पृष्ठ ६९-७० । 


छा भूछते गांधीजी यद्द अधिक्रार-पत्र पत्रके साथ नहीं गे पाये । देखिए “ पत्र: छोंडे एकगिनके निमभी 
सचिवक्ो । 0४ १०९-१०७ | 


पत्र : टी० एच० थॉनव्नको रद 


कानूनमें परिवर्तित हो गया तो इसका प्रभाव यह होगा कि नेटालके उपनिवेश्रसे भारतीय 
व्यापारियोंका पूरी तौरसे वामोनिशान मिट जायेगा। ह 
ही यदि लॉर्ड भहोदय नेटालके मामलोंके वारेमें मुझे थोड़ी देरके लिए भेंट देनेकी कृपा 
करंगे तो में बहुत कृतज्ञ होऊंगा। और मुझे विश्वास है कि यदि छॉड्ड महोदय समय दे 
सकें तो नेटाक़का भारतीय समाज इसकी वड़ी क॒द्र करेगा। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
मो० क० गांधी 


[ संछग्न : | 


कलोनियल ऑफिस रेकड्से : सी० ओ० १७९, खण्ड २३९, इंडिविजुअल्स और टाइप 
को हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल' (एस० एन० ४४६१) से । 


८० पत्र ; ठी० एच० थॉनेंटनको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


श्री अराथुनने मुझसे कहा है कि सर लेपेल ग्रिफिनके निमन्त्रणपर आपने क्ृपापूर्वक 
उस शिष्टमण्डलमों शामिल होना स्वीकार कर लिया है, जो द्वान्तवाऊके ब्रिटिश भारतीयोंके 
सम्वन्धर्में छॉर्डे एलगिनसे भेंट करेगा। इसलिए मैं सविनय निवेदन करता हूँ कि लॉर्ड एलग्रिन 
उपनिवेश-कार्यालयमें इसी ८ तारीख, वृहस्पतिवारकों ३ वजे शिष्टमण्डलसे मिलेंगे। समयके 
वारेमें मैं दूसरे सदस्योंको सूचित कर चुका हूँ और आपको यह सुझाव देनेकी धृष्ठता करता हूँ 
कि यह अच्छा होगा, यदि सब संदस्य उपनिवेश-कार्याल्यमें ढाई वजे पहुँच जायें। इस तरह 
शिष्टमण्डलके सदस्योंकी एक छोटी-सी वैठक हो जायेगी। में एक' परिपत्र भी साथ वन्द कर 
रहा हूँ। इसे मैंने कुछ कागजोंके साथ सदस्योंको भेजा है। 
आपका विश्वस्त, 


संलूग्त हे 


श्री टी० एच० धॉनंटन, सी० एस० आई०, डी० सी० एल०' 
मारफत पूर्व भारत संघ 

३, वेस्टमिन्स्टर चम्वर्स 

विवंदोरिया स्ट्रीट, एस० डब्ल्यू० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४६२) से । 


१. देखिए “ परिपत्र”, पृष्ठ ४६-४७ । 
२, श्री टॉमस हेनरी थॉनेटन (१८३२-१९१३) पंजाव सरकारके मुल्य सचिव (१८६४-७६); भाजत 
धस्कारके कारयेकारी विदेश-सचिव ( १८७६-७७), तथा मारत सम्बन्धी अनेक ग्रंथोकि छेखक । 


८१. पन्न : जें० एच० पोलकको 


होटल सेसिल 
लन्द्नं 
नवम्बर २, १९०६ 
प्रिय श्री पोलक, 


सभाके सम्बन्धमें मैंने श्री रिचको आपके पास भेजा था -- केवल इसलिए तहीं कि आप 
श्री स्कॉटकों मेरी अपेक्षा अधिक जानते हैं, बल्कि इसलिए भी कि में पूर्ण रूपसे व्यस्त हूँ 
और यदि जो ३ या ४ दिन अभी बाकी हैं उनमें आप कुछ घंटे रोज दे सके तो मैं सोचता हूँ 
कि सदस्योंकी प्रस्तावित सभाके बारेमें जल्दी करना सम्भव हो सकता है। विचार यह है कि 
दिष्टमण्डलके छॉर्ड एठगिनसे मिलनेसे पहले यह सभा कर ली जाये और सभा द्वारा छॉर्ड 
एलिग्रिनके पास भेजा जानेंके लिए एक प्रस्ताव भी पास करा लिया जाये। इसलिए यदि 
आपके लिए सम्भव हो तो कृपया सक्रिय हो जायें। इस बीचमें में निश्चय ही, जैसा कि 
आपने सुझाव दिया है, श्री स्कॉट और दूसरे सदस्योंसे मिलेगा। 

“मॉनिग लीडर के आदमीके सम्वन्धर्में आपने क्या किया? वया आपने भी उस 
नवयुवककी' शिक्षाके प्रशनपर और आगे विचार किया है जिसके बारेमें पिछले रविवारको 
मैंने आपसे बात की थी? 

में कहता चाहता हूँ कि इधर-उधर जाने आदिके बारेमें आपको, जो भी व्यय करना 
पड़ेगा वह मुझे देना चाहिए। 

चूँकि मेरे लिए रविवारसे पहले या किसी और दिन पण्डितजीसे' मिलना सम्भव नहीं है 
इसलिए मुझे आशंका है कि आपके घरमें होनेवाले सान्ध्य संगीत-समारोहका आनन्द लेनेसे मुझे 
अपने आपको वंचित रखना पड़ेगा। मुझे उन्हीं कुछ घंटोंसे सन्तोष करना पड़ेगा जो मैं 
रविवारको तीसरे पहर आपके साथ बिता सकूँगा। क्या मैं आपसे यह भी निवेदन कर सकता 
हूँ कि आप सुबह दफ्तर जानेंसे. पहले होटलमें मुझसे मिलते जायें? 


आपका सच्चा, 


श्री जे० एच० पोलक 
२८, ग्राउने रोड 
केननबरी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछः (एस० एन० ४४६३) से । 


*. रत्नमू पत्तर । 


८२. पन्न : ए० बॉनरकी पेढ़ीको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्वर २, १९०६ 
प्रिय महोंदय, 
में इस पत्रके साथ ६ पौं० १७ दि० का चेक और आपका बिल आपके हिसावके 
भुगतानेके लिए प्रेज रहा है। मैं आपका कृतज्ञ होऊँगा, यदि आप विलपर प्राप्ति स्वीकार 
दर्ज करके उसे वापस कर देंगे। 


आपका विश्वस्त, 
संलग्न : २ 
चेक, पौं० ६--१७-० 
हिसाब 
ए० बॉनरकी पेढ़ी' 
१ और २, टुक्स कोर्ट 
लत्दन, ई० सी० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एच० ४४६४) से । 
८३. पतन्न ः सर हेनरी कॉटनकों 
होटल सेसिल 
लन्दत' 


तवम्वर २, १९०६ 

प्रिय सर हेनरी, 
श्री स्कॉट, श्री रावर्ट्सन और श्री मैकारनिसने सुझाव दिया है कि भारतीय प्रतिनिधियोंके 
विचार जाननेके लिए संसदमों सदस्योंकी एक सभा बुलाई जाये। इस सुझावको सर विलियम 
पसल्द करते हूँ। मुझे छगता है कि छॉर्ड एकगिनने शिष्टमण्डलसे मिलनेके लिए जो तारीख 
निश्चित की है, उससे पहले यदि ऐसी सभा हो सके और यदि सभा शिष्टमण्डलके उद्देश्योंसे 
सहानुभूतिका कोई प्रस्ताव पास कर ले तो उससे शिष्टमण्डलके और हछॉड्ड एलग्िनके भी 
हाथ मजबूत होंगे। इसलिए मैंने श्री स्कॉटको इस वारेमें लिक्षा है। यदि आप इस विचारकों 


१. इंडियाके मुदक। अनुमान दे कि जब गांधीजी इंग्लेंडमें ये, अपता छपाईका काम इन्हीके छापालनें 
कराते ये । 


€० तमूण गांवी वाब्सव 


पसन्द करे तो मेरा निवेदन है कि कृपया इस सम्बन्धर्में कार्रवाई करें। यदि आप नाहें 
कि में आपकी सेवार्में उपस्थित होऊँ तो मैं इसके लिए सहर्ष तैयार हूँ। 

आपका सच्चा, 
सर हेनरी कॉटन, संसद-सदस्य 
४५, सेंट जॉन्स बुड पार्क, एन० डब्ह्यू० 


टाइप को हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-वकल (एस० एन० ४४६६ ) से। 


८४. पत्र; सर हेसरी कॉटनकों 


| होटल सेसिल 
लत्दत | 
नवम्बर २, १९०६ 
प्रिय सर हेनरी, 
आपके इसी १ तारीख़के पत्रके छिए मैं आपका आभारी हूँ। अब मैंने श्री हैरॉल्ड 
कॉक्ससे पत्र-व्यवहार शुरू किया है। मैं उनसे मिलनेके लिए संसद दो बार गया, परल्तु 
भेंट नहीं हो पकी। 


आपका शुभचिन्तक, 
सर हेनरी कॉटन, संसद-सदस्य 
४५, सेंट जॉन्‍्स बुढ पार्क, एन० ड्ब्ह्यू० 
टाइप की हुई बफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४६५) से । 
८५. पत्र : डब्ल्यू० ए० वेलेसको 
[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
सेवम्बर २, १९०६९ 


प्रिय महोदय, 


पहली संजिलमें करा न॑० २८ के किरायेपर उठानेके बारेमें आपका पत्र मिला, जिंसके 

लिए में आपको पघत्यवाद देता हैं। मुझे आशा है कि अगले हफ्ते कभी इसके बारेमें आपको 
निरचयपुरवक बता सकूगा। 

आपका विश्वस्त, 


श्री डब्ल्यू० ए७ दे 
पक 


वेस्टमिन्स्टर 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४६७) से । 


८६. पत्रः युक लिन ल्यकों 


[होटल' सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर २, १९०६ 
प्रिय श्री ल्यू, 


मुझे आझ्या है कि विदेश सचिवको भेजनेके लिए चीनी मन्‍्त्रीके पत्रका मसविदा' आपको 
मिलन गया होगा। 


आपका सच्चा, 
परमश्रेष्ठ युक लिन ल्यू 
द्रान्सवालके मुख्य चीनी वाणिज्यदृत 
रिचमंड हाउस' 
४९, पोर्टलैंड प्लेस, डब्ल्यू० 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४६८) से | 
८७, पत्र: ए० एच० स्कॉटको 
[ होटल सेसिल 
लत्दन | 


तवम्वबर २े, १९०६ 
प्रिय श्री स्कॉट, 


श्री रॉवर्ट्सन और आपने सुझाव दिया था कि छोकसभाके उन सदस्योंकी एक बैठक बुलाई 
जानी चाहिए जो ब्रिटिश भारतीय संघर्में दिछूचस्पी रखते हैं। क्या मैं जान सकता हूँ कि 
आपने इस मामलेमें कुछ और किया है या नहीं? छॉड एलग्रिनसे एक बहुत प्रभावजाली 
शिष्टम्रण्डल हमारा परिचय करायेगा। दिष्टमण्डढमें शामिल होनेवाले व्यक्तियोंके नामोंकी 
सूची और उस निवेदनपत्रकी प्रतिलिपि, जो छॉर्ड एलगिनको दिया जायेगा, मैं इसके साथ भेज 
रहा हूँ। आगामी वृहस्पतिवारकों जब परमश्रेष्ठ शिष्टमण्डलसे मिलेंगे तव यही निवेदनपत्र 
वातचीतका आधार होगा। हलॉर्ड एलग्रिनने मुझे शिष्टमण्डलके सदस्योंकी संख्या बारह तक 
सीमित रखनेके लिए कहा है। इसलिए इस विषयसे सम्बन्धित अन्य मित्रोंको, जो, मैं जानता 
हैं, खुशीसे शामिक्त होते, आमन्त्रित करनेसे मुझे वंचित होना पड़ा है। परन्तु मुझे लगता है 
कि यदि सभा, जिसका ऊपर उल्लेख है, आगामी वृहस्पतिवारसे पहले हो सके और उसमें एक 


१. देखिए “ चीनी राज्टूतके लिए पृत्रका मसविदा”, पृष्ठ ६३ । 
२, शिष्टमण्डल्के सदस्योंकी अन्तिम सूचीके लिए देखिए “ पत्र : लोर्ड एठगिनके निजी सचिवक्ों ”, पृष्ठ १२०१ । 


६-६ 


८रे समूर्ण गांधी वाबसप 


प्रस्ताव पास हो जाये जो लॉड एलगितको भेजा जा सके, तो हमारे और छॉड एडगितके भी हाथ 
मजबूत होंगे। यदि आप कृपापुवंक इस सामलेमें कारंवाई करें तो मैं व्यक्तिगत रूपसे आभारी 
होऊँगा। यदि आप चाहे कि में आपकी सेवार्में उपस्थित होऊ तो मैं इसके लिए तैयार हूँ। 


आपका सच्ता, 
संल्त २ 
श्री ए० एच० स्कॉट, संसद-सदस्य 
लोकसभा 
लत्द्नं 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एत० ४४६९) से। 


८८. पत्र: छॉर्ड जॉर्ज हेमिल्दनको 


[ होदल सेसिल 
लन्दन ] 
तवम्वर २, १९०६९ 
महानुभाव, 
आपके ३१ अक्तूबरके पत्रके लिए में आपका आधारी हूँ। मैं और श्री अछी कमसे-कम 
इस भासकी १७ तारीख तक लल्दनमें रहेंगे। छॉड एलगिन हमसे इसी ८ तारीखको भेंट करेंगे। 
यदि श्रीमात उस तारीखसे पहुछे श्री अछी और मुझको मिलनेका अवसर दे सके तो हम 
बहुत इतज्न होंगे। 
श्रीमानका विनश्न सेवक, 


परममाननीय ढॉर्ड जॉर्ज हैमिल्टन 
१७, मौंटेग्यू स्ट्रीट 
पोर्टमन स्ववेयर, डब्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-लकल (एस० एन० ४४७१) से । 


*. उपमारत-मंत्री और बादमें मारत-मंत्री । 


८९. कच्ची उम्नर्मे बीड़ीका व्यसन 


वीड़ी या सिगरेट पीनेकी आदत नुकसानदेह है, इस और कई बार हम अपने पाठकोंका 
ध्यान आाकपित कर चुके हैँ! इस सम्वत्वमें फिरसे लिखनेका प्रसंग उपस्थित हुआ है। आस्ट्रे- 
छियाके विक्टोरिया प्रान्तर्में इस कुटेवकों रोकनेके लिए एक कानून बनाया गया है। उसके 
अनुसार अब १६ वर्पसे कम उम्रवाला कोई भी लड़का सिगरेट नहीं पी सकेगा। इस उम्रके 
लड़केकों वीड़ी वेचते या देते जो व्यापारी पकड़ा जायेगा, उसपर पहली वार २० शि० और 
दूसरी वार ४० शि० जुर्माना होगा। तीसरी वार पकड़े जानेपर उसका व्यापारिक परवाता 
पाँच वर्षके लिए रद किया जायेगा। है 

वीडीको रोकतनेके लिए पहली वार ही दुनियामें ऐसा सख्त कदम उठाया गया हो, 
सो बात नहीं है। जर्मनी, जापान और, पास देखें तो, केप काछोनी जैसे सुसंस्कृत राज्योंमें 
यह कानून मौजूद है; और कुछ समय पहले नेटालमें भी एक ऐसा विवेयक' पेश किया गया 
था। छेकिन जहाँ दूसरोंको पामार करके और, सम्भव हो तो, देशके वाहर निकालकर धन- 
वान वन जानेकी दिख्लार्मे उत्साहकों गुमराह किया जाता हो, वहाँ घृञ्रपात निरोधक विवेयक 
कया काम आयेगा, यह समझमें नहीं आता। तम्वाकू नुकसान ही नहीं पहुंचाता, शरीर और 
मन दोनोंकों निवे भी करता है। कच्ची उम्रम तो उसका प्रभाव बहुत ही ज्यादा होता है, 
यह वात सहज ही समझमें आ सकती है। कहीं-कहीं धर्म-नियमोंके द्वारा ही तम्बाकू इस्ते- 
माल करनेपर रोक लगा दी जाती है। इसीलिए वहुतेरे भारतीय वीड़ी नहीं पीते, यह भी 
सच है। लेकिन कहीं-कहीं इस छतने इतना घर कर लिया है कि हमें इसके विरुद्ध वार-वार 
कहनेमें भी संकोच नहीं होता। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-११-१९०६ 


१, देखिए खण्ड ५, “ सिगरेट्ते हानि”, पृष्ठ ११० । 


९० प्रार्थनापन्न' : लॉर्ड एलगिनको 


कॉमन झूम 
लिकन्स इन, डब्ल्यू० सीं० 
तवम्बर ३, १९०६ 
सैवामें 
प्रममाननीय अरे ऑफ एलगिन 
भहामहिमके मुख्य उपतिवेश-मल्त्री 
लन्दतं 


छॉँडे महोदयकी सेवामें चम्न निवेदन है कि, 


हम नीचे हस्ताक्षर करनेवाले दक्षिण आफ्रिकाके अधिवासी ब्रिटिश भारतीयोंने बहुत 
दुःख और चिल्ताके साथ ट्रास्सवालके एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेशकों पढ़ा है और 
स्वभावतः हम द्वान्सवालसे आये भारतीय शिष्टमण्डलकी गतिविधियोंको बड़ी दिलचस्पीके 
साथ देखते रहे हैं। 

हम सब दक्षिण आफ़रिकी छात्र हैँ। हममें से चार बैरिस्टरीका अध्ययन कर रहे हैं 
और एक चिकित्सा-शास्त्रक। और जब कि ट्वान्सवालमें अपने देशवासियोंकी स्वतन्त्रताके 
संधर्षकि प्रति हमारी सहानुभूति स्वाभाविक ही है, हम मुख्यतः अपने लिए तथा ऐसे छोगोंके 
लिए चिन्तित हैं जितकी स्थिति हमसे मिलती-जुलती है। इसलिए हम श्रीमानके सम्मुद्ध तये 
अध्यादेशके प्रकाशमें अपनी स्थितिको स्पष्ट करनेका साहस करते हैं। 

हम सभी दक्षिण आफ़िकामों पैदा हुए था प्राढेयोसे गये हैं और भारतकी अपेक्षा 
दक्षिण आफ्रिकाकों अपना घर ज्यादा समझ्षते हैँ। हमारी मातृभाषा तक अंग्रेजी है। हमारे 
माता-पिताओंने बचपनसे हमें वही भाषा बोलना सिखाया है। हममें से तीत ईसाई हैं, एक 
मुसलमान हैं और एक हिल्दू। 

हमें प्राप्त सूचना, द्रान्सवालके शान्ति-रक्षा अध्यादेशके प्रभाव, द्रान्सवालके श्वेतसंघर्में की 
गई लॉड सेल्वोनंकी घोषणा और जिस वर्तमान एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेशको छेकर 
भारतीय शिष्टमण्डल श्रीमानसे भेंट करनेके लिए यहाँ आया है उसके अनुसार, तथा जैसी 
कि प्रथम हस्ताक्षरकर्ताकी व्यक्तिगत जानकारी है (सिवा पहले हस्ताक्षरकर्ताके जो द्वान्सवालमें 
रह चुके हैं और जो ट्रान्सवालके माननीय सर्वोच्च स्यायालयमें अंग्रेजी और भारतीय भाषाओंके 
मान्य अनुवादक और दुभाषियेका काम करते रहे हैं और जिनका एशियाई विभागसे बहुत 
ही निकट सम्पर्क रहा है), हम सभी ट्रान्सवालमें नहीं जा सकेंगे; क्योंकि हम ट्रान्सवालमें 
युद्धेसे पृ नहीं रहते थे। इस निर्योग्यताका विज्युद्ध परिणाम यह होगा कि यद्यपि हमें 
वेरिस्टरी था डाक्टरी पास कर छेनेपर प्रमाणपत्र मिल्र जायेंगे और हम उत प्रमाणपत्रों 
और सच्चरित्रताके प्रमाणोंकों पेश करके ब्रिटिश उपनिवेशोंके किसी भी भागमें अपना 


१. गांवीजीने इस प्रायनाप्रका जो मसविद्या तैयार किया था यह उसका अन्तिम रूप है। देखिए 


“पत्र; जोन गॉब्फ्रेो ” की पाद-टिपणी, पृष्ठ ५८ और " एक परिपत्र”, परप्ठ ६४ । प्रा्थनापत्र ८-११-१९०६ के 
इंडियन ओपिनियनमें छापा गया था । 


प्रार्थनापत्र : छोंड एछगिनको ८५ 


व्यवसाय करनेके अधिकारी हो जायेंगे; कित्तु जहाँतक ट्रान्सवालका सम्बन्ध है, हमारे प्रमाण- 
पत्रों या हमारी उपाधियोंका कोई मूल्य नहीं होगा। इसके अतिरिक्त एक ओर हम, ट्रान्सवालकी 
सीमाके बाहर रहते हुए, प्रायनापत्र देनेपर व्यायाल्य या चिकित्सक-संघसे अपना व्यवसाय 
करनेकी सनद पा सकेंगे, किन्तु ट्रान्सवालमें प्रवेशका अनुमतिपत्र न होनेके कारण हम उसका 
उपयोग करनेसे वंचित कर दिये जायेंगे। 
हममें से अधिकतरको और दूसरे कितने ही लोगोंको, जो दक्षिण आफ़िकारमें या अन्यत्र 
पैदा हुए हैं, और उतने ही सुशिक्षित हैँ, पंजीयन कराना पड़ेगा और पुलिसका जो भी 
सिपाही हमारा अनुमतिपत्र देखना चाहे, उसके सम्मुख उसे पेश करना होगा। फिर यह प्रमा- 
णित करनेके लिए, कि हम इन पासोंके वैध स्वामी हैँ, हमें अपनी शिनाख्तका सबूत देना 
होगा और इसके लिए हमें थाने या अपराध-जाँच कार्यालय जानेपर वाध्य किया जायेगा। 
हमें भय है कि उक्त पासोंको छेते समय हमें शिनाल्‍्तका सबूत देनेको कहा जायेगा तथा 
दरों अँगुलियोंकी छाप छताने और लेफ्टिनेंट गवर्नर द्वारा बनाये जानेवाले विनियमोंके 
अन्तगंत अन्य अपेक्षित विवरण देने पड़ेंगे। 
इंग्लैंडमें रहकर यहाँकी स्वतन्त्र हवामें जीने और इस देशमें अंग्रेजोंसे हर तरहका 
लिहाज पानेके वाद हमें उक्त अध्यादेशकी सम्भावनासे जो चिन्ता हो रही है उसे लॉ 
महोदय आसानीसे समझ सकते हैँ। हम यहाँ वेन्थम, ऑस्टिन और उन अन्य अंग्रेज 
लेखकोंके , सिद्धान्तोंकी शिक्षासे पोषित हो रहे हैं जिनके नाम स्वतन्त्रता और स्वाधीनताके 
बोधक है। और हमें विश्वास नहीं होता कि हमने ऊपर जिस' बातका उल्लेख किया है 
वैसी कोई बात हमारे ऊपर छागू की जा सकती है। 
अगर इस मामलछेका प्रभाव सिर्फ हम ही तक सीमित रहता तो हम यह प्रार्थनापत्र 
पेश करके लॉड महोदयकों कष्ट न देते। किन्तु हम जानते हैं कि भारतीयोंमें अपने वच्चोंको 
अच्छी शिक्षा देनेकी इच्छा प्रतिदिन वलवती होती जा रही है। दक्षिण आफ्रिकार्मे आज भी 
ऐसे भारतीय हैं जितका हमारे जैसा ही दर्जा है। इसलिए हमें यह उचित ही लगता है कि 
हम इस विनीत प्रार्थनापत्रके द्वारा ट्रास्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी वर्तमान स्थितिसे उत्पन्न 
तीव्र भावनाकी ओर श्रीमान तथा साम्राज्यके प्रत्येक छोकसेवी व्यक्तिका ध्यान आकपित 
करें। इसलिए हम नम्नतापुवंक प्रार्थना करते हैं और हमें आशा है कि श्रीमात हमको तथा 
हम जैसे अन्य छोगोंकों वैसा संरक्षण देंगे जिसका हम अपने आपकों अधिकारी भाननेकी 
धृष्टता करते हैं। 
हम हैं, 
श्रीमानके विनीत और आज्ञाकारी सेवक 
जॉज वी० गॉड्फ्रे 
जोजेफ़ रायप्पन 
जेस० डब्ल्यू० गॉडफे 
ए० एच० गुल 
एस० रत्नम्‌ पत्तर 


अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (जी० एन० २३०७) से। 


९१, पत्र ; ए० डब्ल्यू० अराथनको 


| होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ३, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
श्री रिचने आपका क्ृपापत्र दिया। मेने संघकी' मारफत कल श्री थॉ्नेटनके नाम कागज 
भेज़े थे। जाशा है, आपने उनको दिगन्तरित कर दिया होगा। आप इस मामलेमें जो 
दिलचस्पी ले रहे हैं उसके लिए में बहुत कृतज्ञ हूँ। में आज फिर श्री थॉनंटवको लिखकर 
अपने कलके पत्रकी पुष्टि कर रहा हूँ। 
आपका सच्चा, 


श्री ए० डब्ल्यू० अराथून 
३, विक्‍्टोरिया स्ट्रीट, एस० डब्ल्यू० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोदो-नकल (एस० एन० ४४७२) से। 


९२. पत्र: एफ० एच० ब्राउनको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ३, १९०६ 
प्रिय श्री ब्राउन, 
ु लॉ एलमिनकों जो निवेदनपत्र भेजा गया है, उसकी दो प्रतियाँ आपके देखनेके लिए 
जन करनेकी धृष्टता कर रहा हूँ। ८ तारीखको होनेवाली भेंटमें जो चर्चाकी जायेगी, यह 

निवेदन उसके आधारकी तरह काममें आयेगा। 

आपका सच्चा, 
संल्म्त : २ 
श्री एफ० एच७ ब्राउन 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नक्ः (एस० एन० ४४७३) से। 


छ ह 
१, पूवे भारत संघ । 
२, देखिए “पत्र: टी० एच० थॉनेटनको ”, पृष्ठ ७७ | 


९३. पत्र: नेटदाल बेंकके प्रबन्धककों 


[ होटल सेसिल 
लत्दन ] 
नवम्वर ३, १९०६ 
सेवामें 
अ्रवच्धचक 
नेटाल' बैंक 
ल्न्द्न 
प्रिय महोदय, 


पत्रवाहक श्री रिचको १०० पौंड का ड्राफ्ट जोहानिसवर्गके लिए भरकर देनेकी कृपा 
करेंगे। उसके वाद में उसपर हस्ताक्षर करके अपने खातेमें डालनेके लिए आपके पास 

भेज दूंगा। 
आपका विश्वासपात्र, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४७४) से। 


९४, पत्र: अल्बर्ट कार्टराइटको 
[होटल सेसिल 
लन्दन ] 

सवम्बर हे, १९०६ 

प्रिय महोदय, 
आज कोई श्रीमती रीड मुझसे मिलने आई थीं। वे बहुत वीमार जान पड़ती थीं । 
उन्होंने जो-कुछ कहा, उस सबको में समझ नहीं सका। और चूँकि वे बहुत घवराई हुईं जान 
पड़ती थीं, मेने उनसे कोई प्रदव भी नहीं किया। उन्होंने आपका नाम लिया और कोई 
कागज भी दिखाया, जिसपर आपका नाम था। मुझे छूगता है, उन्हें कुछ मदद चाहिए। 
अगर आप उनका मामछा जानते हों अयवा आपको उनके मामलछेमें दिलचस्पी हो, तो मुझे 


इस विषय कुछ बतानेकी कृपा करें। 
आपका विश्वासपात्र, 


श्री अल्वर्ट कार्टराइट 
६२, लत्त्दत बॉल, ई० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४७५) से। 


१. बादमें ट्रान्सवाऊरू छोडरके उम्पादक । उन्होंने गांधीजी और स्मदसके बीच मध्यस्वताकी थी। देखिए 
दक्षिग आर्रिकाके सत्याम्रहका इतिहास, गध्याव २१- 


९५, पत्र: सर चार्ल्स डिल्कको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नेवस्धर ३, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
में ट्रान्सवाउसे आये हुए भारतीय शिप्टमण्डलक्के विययमें आपके पश्रके लिए बहुत आभारी 
हूं। यदि आपका आना सम्भव नहीं है, तो मैं ऐसा भाथा करता हैं कि आप बधवारकों 
सहानुभूतिका एक पत्र भेजनेकी कृपा करेंगे, जो छॉर्ट एलगिनके सामने पढ़ा जा गके। 


आपका विश्चस्त, 


परममाननीय सर चार्ल्स डिल्क, बैरोनेट, संगद-अदस्य 
स्छोन स्ट्रीट, इच्ह्यू ० 


टाइपकी हुई दफ्तरी अंग्रेजों प्रति (एग० एन ० ४८७६ ) म। 


९६, पत्र; सर लेपेल पग्रिफिनको 


[ होटऊझ सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर, ३, १९०६ 
प्रिय सर छेपेल, गा 

.... हे तारीखके पत्रके लिए में आभारी हूँ। मैंने प्रप्मगे सम्बन्धित कागजात गाल 
का पीस भेज दिये थे। अब मैं इसके साथ उनके नामोंकी मूसी संखग्ग कर रहा हूँ 
का शिप्टमण्डलमें भामिद्व होना स्वीकार कर लिया हैं। छाई एलगिनने मुझसे कहां 
बा है पज्या १२ तक सीमित रखी जाये। बहुत सम्भव है कि सर चाल्त श्वान भी 

ल्हा। 


ु आपका विदवस्त, 
संलग्न : 


सर छेपेल प्रिफिन 
४, कैडोगन गार्ईन्स, एस० डब्क्य० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४७७) से । 


९७, पत्र: .. दी० एच० थॉनंटनको 


[ होटल सेसिक 
लन्दन | 
तवम्बर ३, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
श्री अराथूननें आपका इसी पहली तारीखका पत्र मेरे पास भेजा है। जैसे ही उन्होंने 
आपका ताम शिष्टमण्डलके नामोंमें दिया, वैसे ही मैंने आपके पास कागजात भेज दिये थे। आशा 
है, आपको मिल चुके होंगे। अब मैं इतना ही और कहनेके लिए लिख रहा हूँ कि यदि 
शिष्टमण्डलकी मुलाकातके पहले, आप श्री अली और मुझे मिलनेका समय दें जिससे हम आपके 
प्रति अपना सम्मान व्यक्त कर सर्के और आपके सामने और भी अच्छी तरह परिस्थिति रख 
सके तो इसके लिए हम आपके बहुत आभारी होंगे। 


आपका विश्वस्त, 


श्री टी० थॉनटन, सी० एस० आई०, डी० सो० एल० आदि 
१०, मालंवरो विल्डिग्स 


” बाब 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल' (एस० एत० ४४७८) से । 


९८, शिष्टसण्डलकी यात्रा -- ५ 


ल््न्द्न 
संवम्बर ३, १९०६ 


थ्री श्यामजी कृष्णकर्मा और ड्ैडिया हाउस 


पिछले पत्रमें लिखे अनुसार मैं श्यामजी इृष्णवर्मा तथा इंडिया हाउसके वारेमें कुछ 
लिख रहा हूँ। श्री श्यामजी कृष्णवर्मा वम्बईके वैरिस्टर हैं। वे श्री छवीलदास भणसालीके 
दामाद हैं। उनका संस्कृतका ज्ञान वहुत ही अच्छा होनेके कारण स्वर्गीय प्रोफेतर मोनियर 
विलियम्स उन्हें ऑक्सफोर्ड के गये थे। वहाँ श्री इयामजी अपनी वुद्धिमानीके कारण प्रोफेसर 
नियुक्त हुए और उन्होंने खासी कमाई की। 

१, यह और इसके पहछेका पत्र--“ शिष्टमण्डल्की यात्रा--- ४ ”', (पृ४ २९-३०) -- इंडियन ओपिनियन के 
एक दी मंकमें प्रकाशित हुए ये । परन्तु यह बादमें लिखा यया था और श्से अलग पन्ंके रुपमें भेजनेकरा मंशा भी 
था । इसलिए इसे उचित कऋमानुसार यहाँ अछग दिया णा रहा है । 


९० तमूणे गांधी वाढ्मय 


इसी बीच उन्होंने कानूतका अध्ययन किया, बेरिस्टर बने, ऑक्सफो्डसे उपाधि ही 
और भ्रीक-लैटिन आदि भाषाओंका अभ्यास किया। अपने देश छौठते समय वे २,००० पौंड 
अपने साथ बचाकर ले गये थे। कहा जाता है कि, ऐसा उदाहरण दुसरे किसी भारतीयका दिखाई 
नहीं दिया। भारतमें वे अजमेर' वगरह जगहोंपर दीवान रहे। बादमें उनके विचार बंदले और 
उन्होंने अपनी कमाईको देश-सेवाके काममें रृंगानेका निदरवय किया। इसलिए वे विल्ञायतमें आ 
बसे। यहाँ वे अपनी खरीदी हुई जमीनपर रहते हैं। वे काफी अच्छी स्थितिमें रह सकते हैं, फिर 
भी अत्यन्त गरीबीसे रहते हैं। पोशाक बहुत ही सादी पहनते हैं भौर साधुवृत्ति रखते हैं। देश-सेवा 
ही उनका कर्तव्य है। देशसेवा करनेमें उनकी धारणा यह है कि भारतको पूर्ण स्वराज्य मिलता 
चाहिए; यानी, अंग्रेजोंकी भारतसे बिलकुल निकल जाना चाहिए और सारी भत्ता भारतीयोंको 
सौंपी जानी चाहिए। यदि अंग्रेज ऐसा नहीं करते तो भारतीयोंकों उनकी मदद कतई नहीं 
करती चाहिए। इससे वे राजकाज नहीं चला सकेंगे और उन्हें मजब्रन भारत छोड़ना 
पढ़ेगा। उनका अभिप्राय है कि जबतक यह बात नहीं होती, भारतकी प्रजा क॒दापि सुखी 
नहीं हो सकती। दूसरे सब साधन' स्वराज्यके बाद मिल जायेंगे। 


इंडिया हाउस 

इन विचारोंको बल मिले और उनके पंथका बहुत-से छोग अनुसरण करें, इस इरादेसे 
उन्होंने अपने खर्चसे इंडिया हाउसकी स्थापना की है। उसमें अध्ययतके लिए हर भारतीयको 
प्रवेश मिलता है और विद्यार्थसे हर हफ्ते बहुत ही कम' पैसा लिया जाता है। उसमें हिन्दू 
मूतलमात सभी रह सकते हैं और रहते हैं। कुछ तो श्री श्यामजीके पैसेसे पढ़ते हैं। हरएकको 
अपनी रुचिके अनुसार खाने-पीनेकी स्वतन्त्रता है। इंडिया हाउस बहुत सुन्दर जगहपर है, 
इससे वहाँक़ी हवा बहुत ही अच्छी है। अली और मैं पहले दिन इंडिया हाउसमें ही उतरे 
थे। वहाँ हमारी बहुत अच्छी खातिरदारी की गई थी। छेकिन हमारा काम तो बहुत 
बड़े-बड़े छोगोंसि मिलता था, इसलिए, और इसलिए भी कि इंडिया हाउस दूर था, हमे 
होटलमें आकर बहुत ज्यादा खर्चपर रहवा पड़ा है। 


पिछायतका खच्चे 


में मानता था कि रोजाना एक पौंड खंपर, एक आदमी रह सकेगा। लेकिन अनुमानमें 
मेरी गलती हुईं। यहाँ १२ शि० ६ पें० प्रतिदिन तो पलंग और बैठक-घरका लगता है, और 
स्तानागारका १ शि० ६ पें० अलग । और इतना खर्च होता है सिर्फ एक ही व्यक्तिके छिए। श्री अछी 
अपना स्वास्थ्य बनाये रखनेके लिए डॉ० ओल्डफील्डके परिचर्या-भवनमें सोते हैं। यदि होट्लका 
दाना छं, तो-हर भोजनके कमसे-कम ५ शि० लगेंगे, इसलिए खाना शाकाहारी भोजनालयमें खाता 
हैं और जब किसी नये या बड़े आदमीको खानेका निमन्‍्त्रण दिया जाता है, तब होटछमें खाता 
हैं। जैसे आज श्री जेम्स, चीनी प्रतिनिधि और एक चीनी, वकीछको खानेका निमन्‍्त्रण दिया 
था। साथमें श्री रिच भी थे। इसलिए आजका खाना १ पौंड ११ शिलिगका हुआ । शाकाहारी 
भोजनालयमें प्रति व्यक्ति शायद ही कभी १ दि० ६ पें० से ज्यादा होता है। श्री गॉड्के या 


१. अजमेर देशी राज्य नहीं था । वह भंग्रेजी राज्यमें था। ढगता है, गांधीणी भूल्से उदयपुरके छिए, 
जहाँ श्री कृण्वर्मा दीवात रहे थे, अजमेर लिख गये हैं । हा 


शिश्षमण्डल्को यात्रा--५ ९१ 


कोई दूसरे सहायक मित्र हमेशा साथ रहते ही हैं, इसलिए हर वार तीनसे चार शिलिग तक खर्च 
हो जाता है। सभी बड़े-बड़े छोग वहुत दूर रहते हैं, इसलिए गाड़ी-भाड़ा बहुत लगता है। 
कभी ट्रेन तो कभी वसमें और ज्यादातर बम्धीमें जाता पड़ता है। पैदल चलनेका मौका शायद 
ही कभी आता है। इतनी जल्दी करनेके वाद भी रोजाना दोसे ज्यादा व्यक्तियोंसे मुलाकात 
नहीं हो पाती। छोकसभार्मं जानेपर बहुत वार एक-एक सदस्यके लिए एक-एक घंटा राह 
देखनी पड़ती है। फिर भी उम्मीद है कि समितिने जो मर्यादा बाँधी है उसके अन्दर खर्च 
निभ जायेया। 


अवाधि थोदी 
यहाँ एक भहीना रहनेका निश्चय किया है। लेकिन अनुभवसे देखता हूँ कि यदि यहाँ 
छः महीने रह सकूँ तो भी पर्बाप्त काम निकल आयेगा और उसका असर भी हुए विता न 
रहेगा। सहानुभूति रखनेवाके और हमारा काम करनेवाले बहुत छोग निकल आते हैं। 


लॉर्ड एलागिनसे मुलाकात 


ह लॉ्ड एलगिनसे ८ नवम्बरकों मिलना है। उस वक्‍त छेपेल प्रिफित, लॉर्ड स्टेनले, सर 
मंचरजी भावनगरी, श्री दादाभाई नौरोजी, सर हेनरी कॉटन, श्री थॉनेंटल, जस्टिस अमीर 
अली, श्री हैराल्ड कॉक्स, सर जॉर्ज वर्डवुड, सर चार्ल्स डिल्क--इतने सज्जन साथ होंगे। 
सर छेपेल ग्रिफिन नेता होंगे। वास्तविक स्थितिके सम्बन्धमें संक्षिप्त निवेदत छपवाकर आज 
छोड एलगिनको भेज दिया है। उसमें ज्यादातर वे ही दलीलें दी गई हैं जो देते भा रहे हैं। 
इसलिए मैं उनका अनुवाद करके नहीं भेज रहा हूँ। 
अखबारोंनें टीफा 
“साउथ आफ़िका!, 'मॉनिंग छीडर' और “ट्रिब्यून! में मुलाकात प्रकाशित हुईं है। 
“साउथ आफ्रिका,” वहुत ही कड़वे छेख लिखता था। अब उसने कुछ हृद तक हमारे पक्षमें 
लिखा है। टाइम्स को हमने जो पत्र लिखा था, वह उसने संक्षेपर्में प्रकाशित किया है। 
दूसरे अख़बारोंने भी उल्केख किया है। 
लोकसमाके सदस्य 
लोकसभाके सदस्य हमें मुलाकात दें और हमारी हकीकत सुनकर सहानुभूतिका एक 
प्रस्ताव पास करें, इसके लिए हलचल चल रही है। इस काममें श्री पोलकके पिता और श्री रिच 
हमें बहुत मदद करते हैं। इससे ज्यादा और कुछ नहीं लिख सकता। भूतपूर्व मारत-मत्त्री 
लॉर्ड जॉर्ज हैमिल्टनसे मिलनेका प्रयत्न चल रहा है और बहुत करके उनसे मुछाकात हो जायेगी। 
जो भी हो, सोचा है कि जनवरी पहलीके पहले मैं स्वयं तो लौद ही आऊँगा। श्री अछीवे 
तुर्ककि राजदूतसे मुलाकात भाँगी है। उनका उत्तर सोमवारको मिलेगा। 


स्थायी समितिकी आवश्यकता 


सर मंचरजी वहुत ही छगनसे काम करते हूँ। उनकी और दूसरे सज्जनोको राय है 
कि फिलहाल कुछ वर्योके लिए स्थायी समिति नियुक्त करनेकी आवश्यकता है। लॉर्ड एलगिन 
कानूत रद कर देंगे, फिर भी ट्रान्सवालको स्वराज्य मिलनेपर और भी नये कानून बनेंगे, 


९२ 'समूण गांधी वाडमय 


इसलिए यहाँ बहुत ही सावधानीसे काम करना होगा। जबतक कोई एक व्यक्ति उसी काममें 
लगा नहीं रहता तबतक इस शहरमें सार्वजनिक कार्य करना बहुत ही मुह्िकल है। सब लोग 
सहानुभूति बतलाते हैं, छेकिन यदि उनसे काम लेना हो, तो उन्हें सब पकाकर देना चाहिए, 
तभी वे कुछ कर सकते हैं। क्योंकि, सभीको काम बहुत रहते हैँ। ऐसी समितिके लिए प्रतिवर्ष 
कमसे-कम ३०० पौंड खर्च आयेगा | इसलिए भारतीय समाज इतना खर्च उठानेका विश्वास दिलाये 
तभी समिति बनाई जा सकती है। उसके लिए एक कार्याव्यकी जरूरत है, उसपर लगभग 
५० पौंड वाषिक ख्च होगा। श्री रिचने अन्तिम परीक्षा उत्तीर्ण कर ली है; इसलिए जवतक 
वे यहाँ हैं, बहुत काम कर सकते हैं। उन्हें और कुछ नहीं तो हर माह १० पौंड देना चाहिए। 
वे स्वयं गरीव आदमी हैँ, नहीं तो वे इतने भले हैं कि हमारा काम बिना मुआवजेके करते। 
मतलब यह कि १७० पौंड सिर्फ किराये और सेक्रेटरीपर ही खर्च होनेकी सम्भावना है। 
शेष घर, प्रवास, छपाई, भोजन वगरहपर जो खर्च होगा, उसके १०० पौंड रहेंगे। यह 
रकम बहुत ही कम है। ३० पौंड साज-सज्जामें छगना सम्भव है। लेकिन यदि इतना 
खर्च कर दिया जाये, तो काम बहुत ही ज्यादा हो सकता है। सभी बड़े-बड़े कामोंके लिए 
लन्दन-भरमें ऐसी समितियाँ फैली हुई हैं। हम चीनी लोगोंकी भी ऐसी समिति देखते हैं। 
हम दोनों यहाँ हैं, तभीतक यह समिति बन सकती है; और काम चूँकि जल्दीको है, इसलिए 
तार दिया है। उसमें नेटाल७ और केप दोनों शामिल्र हो सकते हैं। केपके लिए फिलहाल 
कुछ करना नहीं है, और चूँकि केपके नेता भी दुःखी हालतमें हैं, इसलिए वहाँसे खर्च माँगनेकी 
सलाह नहीं दी है। यदि समिति वन गई तो उसमें बहुत-से बड़े-बड़े गोरोंने काम करना 
स्वीकार किया है। 


महिलाओंकी बलिहारी । 

स्त्रियोंकी मताधिकार दिलानेके लिए घोर आन्दोलन चल रहा है। स्वर्गीय वीर कॉवडनकी 
वहाढुर लड़कीको जब सरकारने जेलमें सुविधाएँ देनेकी इच्छा व्यक्त की, तो उसने कहा कि 
मुझे चाहे कितना ही दुःख उठाना पड़े, आपकी मेहरवानी नहीं चाहिए । मैं अपने और 
अपनी वहनोंके हकोंके लिए जेलमें आई हुँ; और जबतक वे हक नहीं मिलते मैं साधारण कैदीके 
समान रहना चाहती हुं।” इन शब्दोंसे इन बहनोंकी ओर छोगोंकी सहानुभति बहुत जाग 
उठी है, और जो अखबार पहले हँसते थे, उनका हँसना अब बन्द हो गया है। इस बहनका 
उदाहरण हर ट्रान्सवाल्वासी भारतीयको याद कर लेना चाहिए। 

[ गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, १--१२-१९०६ 


९९. परिपतन्न' : लोकसभाके सदस्योंकी बेठकके लिए 


लोकसभा 
तवम्बर ५, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


अगले बुधवार ७ तारीखकी शामको ६ वजे सदनके उदारदलछ, मजदूरदल और राष्ट्रीय- 
दलके सदस्योंकी एक बैठक बृंहत समा-भवनमें होगी। उसमें ट्रान्सवाल विधान-परिषद द्वारा 
स्वीकृत एशियाई अधिनियम-संशोघन अध्यादेशके सम्बन्धर्में वहाँसे आये हुए ब्रिटिश भारतीय 
शिष्टमण्डलकी वात सुनी जायेगी और प्रस्ताव पास किया जायेगा। 

प्रतिनिधियोंकी रायमें, उस अध्यादेशसे ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय प्रवासियोंकी 
स्थिति बोअर शासनकाहसे भी अधिक खराव और काफिरोंकी स्थितिसे भी बदतर हो 
जाती है। 

उनकी मान्यता है कि उक्त अव्यादेश ब्रिटिश मन्त्रियों द्वारा बार-बार किये गये वादों 


और ब्रिटिश परम्पराओोंके विरुद्ध है। 
हम नीचे हस्ताक्षर करनेवाछोंको भरोसा है कि आप बैठकों आनेकी कृपा करेंगे। 
आपके विश्वस्त, 
हेनरी कॉटन आर० लेहमन 
एच० कॉक्स जें० एम० रॉबर्ट्सन 
चाल्से डब्ह्यू० डिक ए० एच० स्कॉट 
चाल्से श्वान जें० वार्ड 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४८२) से। 


१, इसका मंधविदा गांधीनीने तैयार किया था । देखिए “पत्र: सर चार्स्स शवानकों?, पृष्ठ १०८ ! 


१००, पतन्न: जोज्ञेफ़ किचिनको 


होटछ सेसिल 
दत्दन, डब्ल्यू ० सी० 
वेवस्वर ५, १९०६ 
प्रिय भहीदय, 
आपके भाई और मेरे मित्र श्री एच० किचिनने मुझे आपका पता देते हुए पत्र लिखा है। 
वे चाहते हैं, तथा मैं भी चाहता हूँ, कि लल्दतके अपने इस छोटे-से मुकामके समय मैं आपसे 
परिचित हो सकूँ। यदि आप मिलनेका कोई समय निद्दिचत कर सकें, तो आभारी हूँगा। 
मैं इस हफ्ते छॉड एलग्िनसे भेंट करनेवाले दिष्टमण्डलके सम्वन्धर्में बहुत व्यस्त रहेंगा। 
इसलिए क्या आप अगरे हफ्तेमें भेंटका कोई समय निश्चित कर सकेंगे ? 


आपका सच्चा, 
श्री जोज़ेफ़ किचिन 
हा इंगलनुक 77 
त्रेकले रोड 
वैकनहम 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८४) से। 
१०१ पत्र: अमीर अलीको 
[ होदल' सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर ५, १९०६९ 


प्रिय महोदय, 


आपका इसी ३ तारीखका पत्र मिला। मैं आज श्री अलीके क्रॉमेसे आनेकी आशा 
है हूँ। वे और मैं कल ४ बजे शामको रिफॉर्म क्लबमें आपसे मिलनेका सौभाग्य आप्त 

| 

आपका विश्वस्त, 

श्री अमीर अली, सी० आई० ई० 
दि लैंबडेन्स 
वीनहम 
रीडिंगके पास 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८५) से । 


१०२ पत्र ; जी० जें० ऐंडमसको 


[ होटल सेसिल 
लत्दन | 
नवम्बर ५, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


आपके प्रइनके उत्तरमें निवेदन है कि अगले ग्रुर्वारकों ३ बजे लॉ एलगिन शिष्ट- 
मण्डलूसे भेंट करेंगे। 


आपका विश्वस्त, 
श्री जी० जे० ऐडम 
२४, ओल्ड ज्यूरी 
लत्दन 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८६) से। 
१०३: पत्र: जॉर्ज वॉलपोलको 
[ होटल सेसिल 
लत्दन ] 
तवम्वर, ५, १९०६ 


प्रिय महोदय, 
आपका ३ तारीज़का पत्र मिल्ता ; उसके लिए धन्यवाद। 
शिष्टमण्डलके सिलछसिलेमें मुझे आपकी सेवाओंकी आवर्यकता नहीं पड़ेगी; क्योंकि 
मैंने एक निषुण शीघ्नलिपिककों स्थायी रूपसे रख लिया है। 


आपका विश्वस्त, 
श्री जॉर्ज वॉलपोल 
१, न्यू कोर्ट 
लिकन्स इन 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८७) से। 


१०४, पत्र: सेंट एडमंडकी सिस्टर-इन-चा्जकों 


[ होटल सेसिल 
लन्दन 
नवम्बर ५, १९०६ 

सेवामें 

सिस्टर-इन-चाजे 

सेंट एडमंड्स 

हा ब्रॉडस्टेयर्स /7 

प्रिय महोदया, 


मैं और डॉ० जोसिया ओल्डफील्ड पुराने मित्र हैं। डॉक्टर साहबने मेरे एक मित्र 

श्री सुेमान मंगाकों अभी-अभी देखा है और उनकी रायमें एक-दो हफ्तोंके लिए इन्हें आपके 

विश्वाम-गृहमें विश्ञाम और जलवायू-परिवर्तेनके लिए रहना चाहिए। क्‍या आप तार द्वारा 

श्री मंगाको सूचित कर सकेगी कि आपके पास उनके लिए स्थान है अथवा नहीं, और यह 

भी कि उसका साप्ताहिक किराया क्‍या होगा? श्री मंगाका पता यह है--“ १०६ बैरन्स 
कोर्ट रोड, डब्ल्यू० ”। कृपया श्री मंग्राको कछ सुबहु जल्दी ही तार कर दें। 

आपका विद्वस्त, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८८) से | 


१०५. पत्र: “टाइम्स के सम्पादकको 
[ होटल' सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर ५, १९०६ 
सेवा्मे 
सम्पादक 
हा टाइम्स ६ । 
प्रिंटिंग हाउस स्ववेयर, ई० सी० 
प्रिय महोदय, 
में छोकसभाके कुछ सदस्यों द्वारा लिखित और हस्ताक्षरित पत्र' आपकी सूचना [ और ] 
प्रकाशनके लिए भेज रहा हूँ। 
आपका विदवस्त, 
[ संलग्न : 
टाइप को हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८९) से। 
२, देखिए “ परिपत्र: छोकतमाके उदस्योंकी वैव्यक्रे लिए”, पृष्ठ ९३ । 


१०९६० पत्र : जी० जे० ऐडमको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
के गवम्वर ५, १९०६ 
प्रिय श्री ऐंडम, 
में आपके सूचनार्थ ब्रिटिश छोकसभाके कुछ सदस्यों द्वारा लिखित परिपत्र संलग्न कर 
रहा हूँ। 
आप शायद अखबारोंमें यह सूचना भेज देनेकी कृपा करेंगे। 
आपका विश्वस्त, 
सिंछूग्त :] 
श्री जी० जे ० ऐडम 
२४, ओल्ड ज्य्री 
लन्दन, ई० सी० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४९०) से । 


१०७. पत्र: लॉर्ड एलगिनको'* 


२२ कंनिंगटन रोड 
लेम्बेय 
नवम्बर ण््‌ु १९०६ 
सेवामें 
प्रममाननीय अले ऑफ एलग्रिन 
महामहिमके प्रधान उपनिवेश-मन्त्री 
उपनिवेश-कार्यालय 
ल्न्दन 


महोदय, 


मैं आपका ष्यान इस पत्रके साथ संलग्न इंडियन ओपिनियन ' की १३ अक्तूबरकी प्रतिकी 
ओर आकर्षित करता हूँ | इसमें “ छिग्रुनीसे पहुँचा ” ( दि थिन एंड ) शीष॑कका वह सम्पादकीय 


१. “२२ यौनिंगटन रोड” से ऐसा लगता है कि यह पत्र दादाभाई नौरोजीने लिखा होगा; पर श्सकी 
प्रति गांवीजीके कागजातमें मिली। नवम्बर १७ को दादाभाई नौरोबीको टिखे गये यांधीर्णाके पत्र (देखिए १४ १९०) से 
स्ष्ट दै कि जिन दिनों शिष्टमण्डल इंग्लेंडमें था, दादाभाई दक्षिण भाफिकासे भाये हुए तमाम कागजात गांधीजीकों 
भेज दिया करते ये । गांधीजी इन फागजातपर टिप्पणी देकर या उनका स्पष्टीकरण करके लोटा दिया करते थे । 
तभी वे आये काररवाईके लिए सुझावे मी दे दिया करते भे । इस प्रकार छम्मव है कि दक्षिण आक्रिकादी 
स्थितिका अथतन परिचय होनेके कारण गांधीजीने ही दस्त पत्रका मतविदा तैयार किया हो । 


६-७ 


९८ समूर्ण गांधी वाबसय 


है, जिसके विषयमें में आपको लिख चुका हूँ। इसके पृष्ठ ७४५ पर ' वच्चोंपर प्रहार ” 
(वार ऑन इनफेंट्स) शीर्षक मुहम्मद मूसाके मुकदमेका विवरण भी है। 
मेरा विचार है कि इस विवरणसे द्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी (बच्चों तक की) 
कठिताइयाँ उभर कर सामने आती हैँ। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 


[ संद्त : | 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४८३) से । 


१०८. पत्र: अल्बर्ट कार्ट राइटको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ५, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आपके ५ तारीखके पत्रके लिए में आपका बहुत आभारी हूँ। 
मैं इस पत्रके साथ लॉर्ड एलगिनको दिया गया आवेदनपत्र और साथ ही लोकसमभाके 
उदारदलीय तथा अन्य सदस्योंके नाम एक परिपत्र भी नत्यी कर रहा हूँ। ये सदस्य एशियाई 
अधिनियम संशोधन अध्यादेशके कारण उत्पन्न ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके दर्जेके सवाहमें 
सक्रिय दिलचस्पी ले रहे हैं। 
कदांचित्‌ आपको मालूम हो गया होगा कि छॉडे एडगिन अगले गुरुवारको ३ वजे शिष्ट- 
मण्डल्से भेंट करेंगे। 
यहाँ वकाछत या डॉक्टरी पढ़नेवाले दक्षिण आफ़िकाके पाँच तरुण भारतीयोंने भी लॉड 
एलग्रिनको आवेदनपत्र'ं दिया है। उसकी प्रतिलिपि भी साथमें भेज रहा हूँ! आपके पत्रसे 
मुझको आपका व्यक्तिगत परिचय पानेकी प्रेरणा मिली है! मैं निवेदन करता हूँ कि अगरे 
गुरुवारके बाद आप कभी मुझे मिलनेका समय दें; और यदि आपको असुविधा न हो तो 
हम लोग होटलमें दोपहरका भोजन साथ करें, और जिस कामके लिए श्री अछी और में 
यहाँ आये हुए हैं उसपर चर्चा करें। 
आपका विदृवस्त, 
| संलग्न : ३ ] 


श्री अल्बर्ट कार्टराइट 
६२, रन्दन बॉल, ई० सी० 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (एस० एन० ४४९१) से । 
२: देखिए “प्रायेनापत्र: छोंडे एछगिनकों”, पृष्ठ ८४-८५ | 


१०९. पत्र; एफ० एच० ब्राउनको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर ६, ९९०६ 
प्रिय श्री ब्रॉउन, 


आपके इसी ५ तारीखके पत्रके लिए धन्यवाद | में आपको इंडियन ओपिनियन ' की पिछली 
दो प्रतियाँ भेज रहा हूँ, जिनसे आपको अध्यादेशके वारेमें कुछ और जानकारी मिर जायेगी 
तथा दक्षिण आफ्रिकार्मे भारतीय समाजकी सामान्य गतिविधिके वबारेमें भी कुछ मालूम हो 
जायेगा। प्रतिनिधियोंके चित्र भी आपको पिछले अंकर्में मिलंगे। 

श्री रिचको और मुझे आपने सर कर्जन वाइलीसे' परिचित कराया, यह आपकी कृपा थी, 
हालाँ कि जब आपने परिचय कराया, तव में यह नहीं जानता था कि सर कर्जन श्री मॉलके 
राजनीतिक सहायक हैं। 

मैंने श्री रिचकों आपका पत्र दिखा दिया हैं! वे अपने निवन्चकी एक प्रति उसके 
पठनकी तिथिसे पहले पड़नेवाले शुक्रवारसे पूर्व ही किसी समय आपको दे देंगे | 

पत्रकें साथ शिष्टमण्डलके सदस्योंकी पूरी सूची संलग्न है। 


आपका सच्चा, 
संक्ून : ३ 

श्री एफ० एच० ब्राउन 

५ दिलकुश है 

वेल्टवोर्न रोड 

फॉरेस्ट हिल, एस० ई० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४४९२) से। 


१, इन्हें प्रसिद्ध भारतीय क्रान्तिकारी मदनठाल ढींगराने १९०९ में लन्दनकी इम्पीरियल ईस्टिटियूटमें मार 


दिवा था । ३ 
२, देखिए “पूव भारत संबर्मे रित्रका माषण ”, पृष्ठ २७२-७३ | 


११०. पन्न; सर चाल्स डिल्कको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवस्वर ६, १९७ ६ 
प्रिय महोदय, 
आपके ५ तारीक्षके पत्रके छिए में बहुत ही आभारी हूँ। जैसा कि उसमें सुझाया गया 
है, मैं पत्रका' उपयोग लॉर्ड एलग्रिनके सामने नहीं करूँगा। 


आपका विश्वस्त, 
प्रममाननीय सर चाल्स डिल्क, वैरोनेट, संसद-संदस्य 
७६१, स्लोन स्ट्रीट, डब्ल्पू ० 

ठाईप की हुईं अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४९३) से। 
१११, पत्र: ए० बॉनरकी पेढ़ीको 
[ होटल' सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर ६, १९०६ 

ए० बॉनरकी पेढ़ी 
प्रिट्स 
१ और २, ट्ब्स कोट, ई० सी० 
प्रिय महोदय, 


आपका पत्र मिल्ा। में साथमें एक पौंडका चेक और भेज रहा हूँ। आपका सुधारा हुआ 
बिल भी साथ है। भरपाई करके बिल वापस, करनेकी कृपा करें। 


आपका विश्वस्त, 
संक्तन : २ 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४९४) से। 


१. सदानुभूतिका वह पत्र जिसका उल्छेख गांधीजीने नवम्बर ३, १९०६ को तर चाह्सेके नाम छिखे पते 
किया है (देखिए पृष्ठ ८८) । 523 


११२. पत्र: लॉड एलगिनके निजी सचिवको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्वर ६, १९०६ 
सेवामें 
मिजी सचिव 


परममाननीय अले ऑफ एलग्रिन 
महामहिमके मुल्य उपनिवेश-मन्त्री 
उपनिवेश्ञ-कार्यालय, लत्दन 
महोदय, 

शिष्टमण्डलके सदस्योंकी सूची अब पूर्ण हो गई है। मैं इसे इस पत्रके साथ संरूग्न 
कर रहा हूँ। ट्रान्सवालके दो प्रतिनिधियोंको मिलाकर संख्या चौदह हो गई है, किन्तु मैं आशा 
करता हूं कि छॉर्ड एलगिन संख्याके इस अतिक्रमणको कुपापूर्व॑क क्षमा करेंगे। क्योंकि सर 
चाल्स डिल्कनें लिखा है कि यद्यपि वे उपस्थित रहनेका प्रयत्न करेंगे, किन्तु सम्भव है कि 
लोकसभा-समितिकी एक वेठक रूगभग उसी समय होनेके कारण उनका उपस्थित होना सम्भव 
ने हो सके। सर चाल्सको उस बैठकर्मं जाना है। 

आपका आज्ञाकारी सेवक, 

संलग्न : 

गुरुवार, ८ ववम्बर १९०६ को ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके दो प्रतिनिधियोके साथ 
लॉ एलग्रिनसे भेंट करनेवाले शिष्टमण्डलके सदस्योंकी सूची: 


लॉर्ड स्टैनछे ऑफ ऐल्डले सर जॉर्ज वर्डबुड 

सर चाल्स डिल्क श्री हैरॉल्ड कॉक्स 

सर लेपेल ग्रिफित श्री अमीर अली 

सर हेनरी कॉटन श्री टी० [एच०] थॉनेंटन 
सर मं० मे० भावनगरी सर चारल्स श्वान 

श्री दादाभाई नौरोजी श्री जे० डी० रीज' 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४४९५-९६) से | 


१, सर जॉन ढेविड रीज़्, ( १८५४-१९२२ ), भारतीय प्रशासन सेवा १८७०; तमिल, तेल्यु, फारसी और 
हिन्दुस्तानीके सरकारी अनुवादक; मद्गरावत सरकारके अवस्सचिव; त्रावणक्ोर-कोंचीनमें त्रिटिश रेलिडंट, भारतके 
गबनेर जनरलछफ़ों परिषतक्ते अतिरिक्‍त प्दत्य; भारत-मप्रमण (हसे इन इंडिया), छुसठमान (दी भोहमटनस), 
सच्चा भारत (दी रीयक इंडिया), आधुनिक भारत (सॉडर्न इंडिया), भादि पुस्तकोक्े झेखक । 


१९१३ पत्र: जें० डी० रीज़ञको 


[ होटल सेसिल 
लन्दत | 
तवस्वर ६, १९०३६ 
प्रिय महोदय, 
आपके आजके पत्रके लिए श्री अली और में वहुत आभारी हैं। द्रान्सवालके ब्रिटिश 
भारतीयोंके पक्षमें हम आपकी पैरोकारीको ध्यानसे देखते रहे हैं और समय आनेपर हम 
आपकी सेवामें उपस्थित भी होते। अब हम आपका ज्ञाम शिष्टमण्डलके एक सदस्यके तौर- 
पर छॉड्ड एलग्रिनके पास भेज रहे हैं। जैसा कि आप जानते हैं, शिष्टमण्डल लॉर्ड एलग्रिनसे 
उपनिवेश-कार्यालयमें अगले गुरुवारकों ३ बजे अपराह्ु्में मिलेगा। हमने शिष्टमण्डलके सभी 
सदस्योंसे प्रार्थना की है कि वे उपनिवेश कार्यातष्यमें २-३० पर आ जायें, जिससे एक' छोटी 
बैठक की जा सके। दिष्टमण्डलका नेतृत्व सर लेपेल प्रिफिन कर रहे हैं। में इस पत्रके साथ 
शिष्टमण्डलके सदस्योंकी सूची और छॉड्ड एलग्रिनको दिये जानेवाले आवेदनपत्रकी प्रतिलिपि भी 
तत्यी कर रहा हूँ। यह आवेदनपत्र गुर्वारकों उनसे हमारी वातचीतका आधार होगा। साथ ही 
मैं एशियाई अधिनियम संज्ोधन अध्यादेशकी प्रतिका सारांश भी भेज रहा हूँ। ' 
में आशा करता हूँ कि छोकसभाके अनेक सदस्यों द्वारा भेजा गया वह परिपत्र भी आपको 
मिक गया होगा जिसके अनुसार उदार दल, राष्ट्रीय दल और मजदूर दलके संसद-सदस्योंकी 
सभा बुलाई जा रही है। मैं विश्वास' करता हूँ कि आपको उस बैठकमें सम्मिलित होनेका 
समय मिल सकेगा। यदि सम्भव हुआ तो श्री अली और मैं सदनमों आपसे भेंटका प्रयत्त 
करेंगे, ताकि गृरुवारको जो बैठक होगी उससे अधिक विस्तारके साथ परिस्थिति आपके 
सामने पेश कर सके। 
आपका विश्वस्त, 
संलग्न: ३ 
श्री जे० डी० रीज 
लोकसमा 
लन्व्न 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ' (एस० एन ० ४४९७) से। 
[ संछूमन ] 
१९०६ के एशियाई कानून-संशोघन अध्यादेशका साराँदा' 
[ छल्दन | 
तवम्वर २, १९०६ 
परिभाषा : “ एशियाई ” दब्दका अर्थ होगा कोई भी ऐसा व्यक्ति, जिसकी परिभाषा १८८५ के 
कानूनकी धारा ! में दी गई है। 


१. दक्षिण आक्रिक्ाके ब्रिटिश भारतीयोसि सहालुभूति रखनेवालों, विशेषकर परिचायक शिश्मण्डछ्के सदस्योंको 
अध्यदिशक्े वास्तविक स्तहप और मन्तव्यसे परिचित फरानेके उद्देशयसे यह सारांश गांधीबीने तैयार किया था । 


पत्र: जे० ढी० रीज़को १०३ 


१८८५ के कानून ३ के अनुसार .तथाकथित कुछी, अरब, मछायी तथा तुर्की 
साम्राज्यके मुसलमान प्रजाजन “ एशियाई ” शब्दके अन्तर्गत आते हैं। 
फिर भी यह अध्यादेश मलायियोंपर लागू नहीं होता। 
पंजीयन : खण्ड ३ के अनुसार ट्रान्सवालमें वैध रूपसे बसे प्रत्येक एशियाईके लिए अपना पंजीयन 
कराना आवद्यक है, जिसके लिए कोई शुल्क नहीं लिया जायेगा) और इस खण्डके 
अनुसार वैध निवासी वही एशियाई हो सकता है जिसे ट्रान्सवालमें प्रवेश तथा निवासके 
लिए स्थायी अनुमतिपत्र मिल चुका है या मिल सकता है, वशर्ते कि ऐसा अनुमति- 
पत्र जाल्साजीसे प्राप्त न किया गया हो; या फिर वह अधिवासी एशियाई जो 
३१ मई, १९०२ को वस्तुतः ट्रात्सवालमें रहा हो। 
खण्ड ४: इसके अनुसार ऐसे प्रत्येक एशियाई को पंजीयनके लिए प्रार्थनापत्र देना आवश्यक 
है। १६ वर्षसे कम आयुवाले वच्चोंके मामलेमें इस तरहका आार्थनापन्न उनके माता- 
पिता या संरक्षकोंकों देना पड़ेंगा। 
खण्ड ५: इसमें व्यवस्था की गई है कि यदि पंजीयनके लिए प्रार्थनापत्र नामंजूर हो जाता 
है तो खण्डमें वर्णित प्रक्रियाके अन्तर्गत प्रार्थको उपनिवेश छोड़ देनेका आदेश 
दिया जायेगा। 
खण्ड ६: इसके अनुसार ऐसे किसी भी एशियाईको, जो आठ वर्षसे कम आयुके किसी 
वच्चेका संरक्षक है, अपने पंजीयनके लिए प्रार्थनापत्र देते समय उक्त वच्चेके सम्बन्धमें 
विनियम द्वारा निर्धारित जानकारियाँ और दिनाख्तके निशान पेश करने पड़ेंगे। और 
यदि ऐसा संरक्षक स्वयं पंजीकृत हो तो उसके द्वारा प्रस्तुत जानकारियाँ, अस्थायी 
तौरपर रजिस्टरमें दर्ज कर छी जायेंगी; और उस संरक्षककों एक वर्षके अन्दर ऐसे 
वच्चेकी ओरसे उस जिलेके, जिसमें वह स्वयं रहता है, अधिवासी मजिस्ट्रेठके कार्या- 
लयमें पंजीयनके लिए प्रार्थथापत्र देता होगा। 
फिर इस खण्डमें ऐसे वच्चेके ८ वर्षके हो जानेपर उसके पंजीयनकी प्रक्रिया बताई 
गई है। 
खण्ड ७: इसमें बच्चोंके पंजीयनके बारेमें और आगे बताया गया है। 
खण्ड ८: इसमें विधान है कि कोई भी व्यक्ति, जो . . . अपने लिए या संरक्षककी हैसियत 
से . . . पंजीयनके लिए प्रारथंवापव्र न दे, अपराध सिद्ध हो जानेपर सौ पौंडके भीतर 
जुर्मानेका, और जुर्मानेकी रकम अदा न करनेपर अधिकसते-अधिक हे मासकी सख्त या 
सादी कीदकी सजाका भागी होगा। 
खण्ड ९: इसमें विधान है कि १६ वर्ष और उससे अधिक आयुके प्रत्येक एशियाईको ट्रान्सवालमें 
प्रवेश करते समय या निवासकी दशामें उपनिवेशमोें वैध रुपसे स्थापित पुलिस दलके 
फिसी संदस्थ या उपनिवेश-सचिव द्वारा अधिकार-प्रदत्त किसी अन्य व्यक्तिके माँगनेपर 
पंजीयन-प्रमाणपत्र' जो उसे बैध ढेंगसे प्राप्त हो, प्रस्तुत करना होगा और इसी प्रकार 
माँगपर विनियम हारा निर्धारित शिनाख्तके विवरण भी पेश करने होंगे। 
१६ वर्षसे कम आयुके बच्चोंके मामकेमें संरक्षकों या माता-पिताओंकों प्रमाणपत्र 


देते हब. 


प्रस्तुत करता होगा और शिताछ्तके विवरण भी देने होंगे। 


१, इस भार्थनापवका फाममे परिशिष्टमें दिया जा रहा है । 


१०४ सम्मूणे गांधी वाढ्मय 


खण्ड १०: यह पंजीयन प्रमाणपत्रोंकोी उनके अभिधारकोंके उपनिवेश्वर्मं रहनेके अधिकारका 
अन्तिम सवृत करार देता है। (सूचना -- आज प्रत्येक एशियाईको, जिसके पास अपना 
अनुमतिपत्र है, कानूनन यह अधिकार प्राप्त है।) 

खण्ड ११ और १२: ये खोये हुए प्रमाणपत्रोंके लिए प्रक्रिया निर्धारित करते हैं। 

खण्ड १३: इसमें विधान है कि ऐसे किसी भी एशियाईको, जो पंजीयन प्रमाणपत्र प्रस्तुत 
ने कर पाये, व्यापारिक परवाना नहीं दिया जायेगा। 

खण्ड १४: यह पंजीयकंको किसी एशियाईकी आयुके मामछेसें वास्तवमें निर्णायक ही बना 
देता है। 

खण्ड १५: यह अध्यादेदके उद्देश्योंके लिए तैयार किये गये धोषणापत्नोंको टिकट शुल्कसे 
छूट दिलाता है। 

खण्ड १६: यह निम्नलिखित कार्योके लिए ५०० पौंडका जुर्माना या जुर्माना न देनेपर 
अधिकसे-अधिक दो साहकी सख्त या सादी कैद या कैद और जुर्माता--दोनोंका 


विधान करता है: 
(१) पंजीयनके सम्बन्धर्में जाली या झूठा वयान देता था ऐसा बयान देनेंके छिए किसीको 
प्रोत्साहित करना ! 


(२) पंजीयन-प्रमाणपत्रके सम्बन्ध्मं जालसाजी करना। 
(३) इस प्रकारके प्रभाणपत्रका ऐसे व्यक्ति द्वारा उपयोग जो उसका वैध अभि- 
धारक ने हो। 
(४) किसी भी व्यक्तिको ऐसे प्रमाणपत्रके उपयोगके लिए प्रोत्साहित करता। 
लण्ड १७: यह अस्थायी अनुमतिपत्र जारी करनेका अधिकार देता है; और छेफ्टिनेंट 
गवर्नरकों यह अधिकार देता है कि वह अपनी विवेकबुद्धिके अनुसार यह आदेश दे 
सकता है कि कोई भी एशियाई, जिसके पास अस्थायी अनुमतिपत्र है, “ ऐसे अनुमतिपत्रके 
जारी रहने तक मद्य अध्यादेशकी व्यवस्थाके मामलेमें रंगदार “व्यक्ति नहीं समझा 
जायगा। ” 
लण्ड १८: यह छेफ्टिनेंट गवर्नरकों अध्यादेशके अन्तगंत विनियम बनानेका अधिकार देता है। 
जण्ड १९: यह आम तौरपर यह विधान करता है कि कोई भी एशियाई जो अध्यादेशकी 
किसी शर्तेको पूरा नहीं करता, १०० पौंडके भीतर जुर्मानेका भागी होगा। जुमतिकी 
रकम अदा न करनेपर उसे सख्त या सादी कैंदकी सजा भोगनी पड़ेगी, जिसकी 
अवधि तीन माससे अधिक नहीं होगी। 
हुसरे खण्ड १६ वर्षसे कम उम्रके वच्चेको विना अनुमतिपत्रके उपनिवेज्वर्में छानेवाले एशि- 
याईके हक भारी दण्डका विधात करते हैं; अन्य वातोंके साथ-साथ ऐसे व्यक्तिके अनुमततिपत्र 
उया पंजीयन प्रमाणपत्रको रद कर देते हैं; और अबूवकर अहमदके वारिसोंको वह जमीन 
_ पनेका कानूनी अधिकार देते हैं जो स्वर्गीय अवृूबकर अहमदने १८८५ से पहले खरीदी 
थी और जिसे दे अपने वारिसोंके नाम वसीयत कर गये थे।' 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्तकल' (एस० एन० ४४४७) से । 
२, देखिए ज़ण्ड ५, पृष्ठ २४६१-४२ । 


११४. पत्र: डॉ० जोसिया ओल्डफील्डको 


होटल' सेसिल 
[ लत्दन ] 

तवस्वर ६, १९०६१ 
ग्रिय ओल्डफील्ड, ह 
रु मेहरवानी करके पत्रवाहकका मामछा अपने हाथमें छीजिए। इनका नाम ए० तांजी है। 
ये इस होटलमें हजूरिये (वेटर) का काम करते हैं। इनके वाँये हाथमें तीन महीनोंसे, मालूम 
होता है, बातका दर्दे है। आप गरीवोंसे छिया जानेवाछा पारिश्रमिक ले तो आभार मानूंगा। 
रकम मुझे सूचित कर दें। 


आपका हृदयसे, 
डॉ० जोसिया ओल्डफील्ड 
र्ए, हाले स्ट्रीट 
पोर्टलैंड प्लेस 
कीवेंडिश स्क्‍्वेयर, डब्ल्यू० 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४९८) से। 
११५. पत्न: कुमारी एबा रोज़तब्गंको 
होटल सेसिल 
लन्दन 


तवम्वर ६, १९०६ 

प्रिय महोदया, 
आप लेडी मार्गरेट अस्पतालमें श्री अलीकी मालिक्ष करती रही हैं। श्री अछी अब मेरे 
साथ होटलमें ठहरे हुए हैं। क्या आप कछ ठीक ३-३० बजे अपराहुमें आकर श्री अलीकी 
मालिश करनेकी कृपा करेंगी। होटलके छोकरेकी मारफत कार्ड आनेमें थोड़ा समय लूग 
जाता है। इसलिए अगर आप ३-१५ बजे होटलमों आ जायें, तों ३-३० बजे मालिश 
शुरू करेंगी। श्री अलीको यदि कुछ पहले नहीं, तो साढ़े पाँच बजे एक महत्त्वपूर्ण कार्य 

करना है। 

आपका विश्वस्त, 


कुमारी एवा रोज़नवर्ग 
७५, चेस्टनट रोड 
एनफील्ड 

वॉच 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४४९९) से। 


११६, पत्र: जोज़ेफ़ रायप्पनको 
[ होटल गेसिल 


लब्द्न | 
तेवम्बर ६, १९०६ 
प्रिय जोजेफ़, 


सम्भव हो तो कल द्ञामको ५ वजे यहां आ जाओ। में छोकसभाकी बैठसमें तुम्हारा 
उपस्थित रहना पसन्द करेगा और चाहूँगा कि प्रतिनिधियोंका आवेदनपत्र' और अपने तथा 
अन्य लोगोंके द्वारा दिया गया व्यक्तिगत आवेदनपत्र' बहाँ तुम बांदों। में कोशिश करूँगा कि 
तुम्हारा आवेदनपत्र छप जाये। अगर तुम आ साको, तो चूकना मंत। 


तुम्हारा हृंदयरे, 

श्री जोज़ेफ़ रायप्पन 

३६, स्टेपूलटन हॉल रोड 
स्ट्राउड भ्रीन, एन० 

टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५०१) से। 
११७. पत्र: अल्बर्ट कार्टराइटको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 


नवम्बर ६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


आपकी परचीके छिए धन्यवाद। शुक्रवारको ९ वजे आप यहाँ नाक्ष्तेके लिए आयेंगे, 
इससे श्री अछीको और मुझे बहुत प्रसन्नता होगी। मैं नहीं जानता कि सदस्योंकों छॉर्ड 
एछगितसे भेंटके समय उपस्थित रहनेकी अनुमति होगी या नहीं; किन्तु यह वात और भी बहुत 
लोगोंने पूछी है, इसलिए मैं छॉड एलगिनके निजी सचिवसे दरियापत कर रहा हूँ। तो भी, 
क्या उपनिवेक्ञ-कार्यालयसे स्वयं आपका पूछना अच्छा नहीं रहेगा? मैंने श्री ब्राउनसे भी 
यही कहा है। आपने वैठककों सार्वजनिक करनेके बारेमें जो सुझाव दिया उसे मैं बहुत 
ठीक मानता हूँ। मैं इस बातमें आपसे बिलकुछ सहमत हैँ कि हमारी सारी हलचलोंमें यदि 
सभी शामिल हो सके तो उससे हमें छाम-ही-ठाभ है। क्योंकि मुझे छुगता है, हमारा पक्ष 
ऐसा ही न्यायोचित है। फिर भी यदि वैठक सावेजनिक न हो, तो मैं उसके वाद सीबा होटलमें 


१. देखिए “ प्राथेनापत्र: छोंढे एलगिनकों”, पृष्ठ ८४-८५ । 


पत्र: 8० दॉब्किको १०७ 


आ जाऊँगा और यदि आपको असुविधा न हो तो उसके वाद होटलमें मेरी प्रतीक्षा करें। 
मुझे नहीं छगता कि भेंट साढ़े पाँच बजेके वाद चलछेगी। छोकसभाके सदस्योंकी जो बैठक 
कल ६ बजे शामको वृहत्‌ सभाभवनमें! हो रही है, क्या आप उसमें उपस्थित रहना पसन्द 
करेंगे? मुझे छगता है कि कल मैंने परिपत्रकी' एक प्रति आपको भेज दी है। तो भी में 
दूसरी प्रति संछत कर रहा हूँ। 


आपका विश्वस्त, 
[ संलरन ] 
श्री अल्वर्ट कार्टराइट 
६२, लन्दन बॉल, ई० सी० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटी-तकल (एस० एन० ४५०२) से। 


११८, पत्र: एस० हॉलिकको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्वर ६, १९०६ 
प्रिय श्री हॉलिक, 
आज सुवह जिस स्मरणपत्रके बारेमें हम लोगोंने वात की थी, उसकी एक प्रति मैं 
अब इस पत्रके साथ भेज रहा हूँ। वह [सामग्री] आपको इस प्रतिके आठवें पृष्ठपर 
मिलेगी । देखनेके वाद प्रति वापस भेजनेकी कृपा करेंगे। 
आपका सच्चा, 


संरूग्न 
श्री एस० हॉलिक 
६२, लन्दन वॉल, ई० सी० 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५०३) से। 


१, मूलमें भूलसे "बृहृत्‌ चाय भवन” दे दिया गया है । 

२, देखिए “ परिपत्र: लोक समभाके सदस्योंकी वेठकके लिए”, पृष्ठ ९३ । 

३. देखिए “लॉर्ड एलगिनके नाम्र छिखे आरनापत्रक्ा मतविदा ”, पृष्ठ ११२९-१३ | 
४. उपलब्ध नहीं है । 


११९. आवरक पत्र" 


होटल सेसिल्ल 
लन्दन, डब्त्यू० सी० 
तवम्बर ६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
एशियाई कानून संशोधन अध्यादेशके सम्बन्धर्में अगले गुरुवार तारीख ८ को तीन वजे 
लॉर्ड एलगिनसे जो शिष्टमण्डल उपनिवेश्ञ कार्याठ्यमें मिलनेवाला है, उसके सदस्योंकी सम्पूर्ण 
सूची में इस पत्रके साथ सेवार्में भेज रहा हूँ। 


आपका विद्वस्त, 
[ संलग्न ] 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५०४) से। 
१२०, पत्र: सर चाल्स इवानको 
[होटल सेस्रिल 
छापदन ] 


तवम्बर ७, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


परिपत्रमें' आपके नामके हिज्जे गलत छापे जानेके लिए मैं क्षमा चाहता हूँ! श्री स्कॉट्से 
पोमवारकों ८ बजे सायंकाछ मुझे हिंदायतें मिकलीं और उसी रातको मुझे इस परिपत्रोंको 
उपाकर भेज देता था। इस बातकी ख़बर होनेपर आप इस भूलछके लिए मुझे अवद्य ही 
क्षमा करेंगे। बड़ी मुश्किलसे में मुद्रक पानेमें समर्थ हो सका। स्वेच्छया सहायता ने मिली 
होती तो इस कामको करना असम्भव होता। किन्तु प्रफ संशोधनके लिए विलकुल समय 

नहीं रह गया था; इससे भूल रह गई। 
आपका विश्वस्त, 


सर चार्ल्स श्वान 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नक् (एस० एन० ४५०५) से। 


१. कंदाचित्‌ यह सहानुभूति रखतेवाछों भर थख्वारंकि नाम छिल्ला गया था । 
१. देलिए “ परिप्र: छोकतभाके सदस्योंकी वैठयके लिए”, पृष्ठ ९३ । 


१२१. पन्न : लॉर्ड एलगिनके निजी सचिवकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 


तवस्वर ७, १९०६ 
निजी सचिव 


परममाननीय अल ऑफ एलगिन 
भहासहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 
उपनिवेश-कार्याल्य 

लत्द्त 


प्रिय महोदय, 


नेटालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके सम्बन्धमें लॉ एलगिनसे भेंट करनेकी मेरी प्रार्थनाके 
विषयों आपका इसी ६ तारीखका पत्र मिला । सम्पूर्ण स्थितिपर वात करनेकी मेरी इच्छा नहीं 
है। परन्तु यदि लॉ्ड महोदय कृपायुवक मुझसे भेंट करना स्वीकार करेंगे तो मैं नेटाछ-विधानकी 
आत्तरिक कार्यश्रणाली उन्हें वतला सकूगा। स्वर्गीय सर जॉन रॉविन्सन! और स्वर्गीय श्री हैरी 
एस्कम्वके, जो प्रवासी-अतिवन्धक अधिनियम और विक्रेता-परवाना अधिनियमके संयुक्त रचयिता 
थे, अत्यन्त निकट सम्प्क्में आनेका विशेष सौभाग्य मुझे प्राप्त हुआ था। ये दोनों अधिनियम, 
और खास कर विक्रेता-परवाना अधिनियम, वहुत बड़े और सतत सनन्‍्तापके कारण हैं। मेरी 
वितम्न रायमें परवाना अधिनियमके प्रशासनमें अवसर वहुत गहरा अन्याय किया गया है। 
में लॉ महोदयका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्षित करना चाहता हूँ कि इस अधिनियमके 
पास हो जानेके वाद भी इसके लागू करनेके वारेमें श्री चेम्बरलेनने नेटाल-मन्त्राहूमको एक गुप्त 
खरीता भेजा था। यह ख़रीता अंशत:ः प्रकाशित हुआ था। इसमें कहा गया था कि परवाना 
अधिनियमके वलहुसे नगरपालिकाओंको जो भ्रतमानी सत्ता मिल गई, उसका प्रयोग यदि दे 
विवेकके साथ नहीं करेंगे, तों इस अधिनियम संशोधन करना आवश्यक हो सकता है। मुझे 
पता है कि छॉरड महोदयका हस्तक्षेप इत अधिनियमोंके वारेमें केवल कूटनीतिक हो सकता है 
और मैं ऐसे ही हस्तक्षेपका अनुरोध करना चाहता हूँ। भेंटका उद्देश्य यह है कि में छॉर्ड 
महोदयके समक्ष, अपनेतई अधिकसे-अविक योग्यताके साथ, स्थितिको इस प्रकार रखूँ कि उपनिवेश 
कार्यालयकी परम्परागत नीतिके अनुसार जहाँतक' उपयुक्त हो, हमें श्रीमानके सक्रिय हस्तक्षेपका 
छाम मिलले। श्री रैल्फ टैयमने विधान-सभामें जो नया विधेयक' पेश किया है उसके कारण 
मेरे लिए और भी छाजिम हो गया है कि में श्रीमानकी सेवामें उपस्थित होऊें। 
मुझे अत्यन्त खेद है कि मेरे पत्रमें जिस अधिकारपत्रका उल्लेख किया गया था, वह उसके 
साथ नहीं भेजा गया। ऐसा भूलसे हो गया, जिसके लिए में क्षमा चाहता हँ। अब मेतरे उसे 


१, (१८३९-१९०३ ); नेटाल्के प्रथम प्रधानमंत्री, और उपनिविश्ष-सचिव, १८९३-९७ । देखिए खण्ड १, 
पृष्ठ ३६५५ । 
२ देखिए, “ मेंट: ' साउथ आफ्रिका ! को ”, पृष्ठ ६४ । 


११० सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 
ट्रान्सवाल शिष्टमण्डलके मत्त्री श्री रिचके हाथ भेज दिया है। मैंने अधिकारपत्रकी नकल 
अपने पास नहीं रखी, इसलिए क्रपापुर्वंक एक प्रति भेज दें। 

आपका कआाज्ञाकारी सेवक, 


मो० क० गांधी 


कलोनियल ऑफिस रेकईस : सी० भी० १७९, खण्ड २३९, इंडिविजुअल्स तथा वफ्तरी 
अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५०६) से । 


१२२५ पत्र; सर विलियमस वेडरबनेकों 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ७, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
सर छेपेल ग्रिफिनकी बड़ी प्रवक्त राय थी कि आपको उस श्िष्टमण्डलमें शामिल होना 
चाहिए जो कल ३ वजे छॉड एलगिनसे भेंट करेंगा। उस समय मैं उनसे उस आपत्तिके वारेमें 
बताना भूल गया जो आपने शिष्टमण्डलमें शामिल होनेके विपयमें की थी। किन्तु, मैंने सर 
लेपेलसे वादा किया था कि में आपको इस वारेमें सुचित करूँगा, इसलिए में यह पत्र लिख 
रहा हूँ। में आवेदनपत्रकी प्रतिल्तिपि और अध्यादेशका सारांश आपकी जानकारीके लिए साथ 
भेज रहा हूँ। 
आपका विश्वस्त, 


संक्म्त : २ 


सर विलियम वेडरबनं, वैरोनेट 
मेरिडिय 
रलॉस्टर 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५०७) से। 


१२३. पत्र: जे० एच० पोलकको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ७, १९०६ 
प्रिय श्री पोलक, 


यह पत्र श्री रत्नम्‌को आपसे मिलानेके लिए है। आप इनसे सिटी ऑफ छन्‍्दन 
कॉलेज ले जाने और छात्रावासमें भर्ती करानेके लिए समय निष्चित कर सकते हैं। इनकी 
योग्यता परखनेके लिए इनसे बातचीत भी कर सकते हूँ। 


आपका हृदयसे, 


श्री जे० एच० पोलक 
२८, ग्रावने रोड 
कननवरी, एन० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५०८) से | 


१२४. लोकसभा-भवनकी बेठक 


ब्रिटिश लछोफसभाके उदार, मजदूर और राष्ट्रीय दलोंसे सम्बन्धित सोसे अधिक सदस्योंकी एक सभामें 
गांधीजी ओर श्री अछीने भाषण दिये । यह सभा सदनके बृहद्र समा-मवनमें हुईं थी । 


[ लन्दन 
नवम्बर ७, १९०६ | 


« » » गांधीजीने कहा कि १८८५ में गणतन्त्र सरकार और ब्रिटिश सरकारके वीच जिन काग- 
जातका आदान-प्रदान हुआ, उनमें ब्रिटिश भारतीयोंको गन्‍्दे कौड़े और आत्मारहित मनुष्य 


१. कई सदस्योंने इसमें भावण दिये थे। समाके अध्यक्ष सर हेनरी कॉटनने कहा कि इस अध्यादेशके अन्तगेत 
त्रिटिश भारतीय जिस ढंगते पुल्सिकी निगरानीमें रखे गये हैं वह ईग्लंडमें जेल्से छूटे हुए कौदियोंके साथ किये 
जानेवाले न्यवहारसे भिन्न नहीं है । श्री अलीने ईसाइयत और मानवताके नामपर संघ्दके ब्रिटिश सदस्यों 
भारतीयोंकों इत अपमानजनक कानूनसे मुक्त करानेमें सहायता देनेकी प्रार्थना की! सर चार्ल्स ढिल्कने वहा कि 
भारतीयोंके प्रति ऐसी इश्या वहुत वुरी वात है, क्योंकि वे प्रशंसनीय व्यापारी मर चिकित्मफ है| श्री जोनेफ 
वाल्टम, श्री. दैरॉल्ड कॉक्स और श्री हायमने श्स प्रस्तावका समर्थन किया कि दान्सवाहमें श्िव्शि भारतीयोंक 
दर्जेके वारेमें प्रधानमन्त्रीक नाम भेजे जानेवाछे प्रार्यनापत्रपर हस्ताक्षर किये जाये । सर हेनरी बॉटनने सभाकी 
भावनाओंफो संभेपमें व्यक्त करते हुए कहा कि प्रश्न साम्राज्यीय महत्लका वन गया है और दस प्रकार यह दल्गत 
राजनीतिके क्षेत्रते वाहर है। शिष्टमण्डल्के उद्देश्येकि समर्य॑त्रमें एक्र स्ताव सर्मेतम्मतिसे स्वीकार किया गया | 


११२ प्मूण गांधी वाडमंय 


कहा गया था। तब उन्हें बड़ी निर्योग्यताएँ सहनी पड़ रही थीं। स्वास्थ्य और सफाईके उद्देश्यसे 
उनके लिए अलग की गई बस्तियोंके अलावा वे कहीं भू-सम्पत्ति नहीं रख सकते थे। उन्हें 
अपना पंजीयन कराना पड़ता था और द्वान्सवाल सरकारको शुल्क देना पड़ता था। लाई 
डर्बीने उनके कष्टोंको कस करनेकी वेष्टा की और बादमें श्री चेस्वरलेनने बोअर सरकारकों 
ब्रिटिश भारतीयोंके बारेमें एक सस्त खरीता भेजा जिसमें उन्होंने उनको प्रतिष्ठित छोगोंके 
रूपमें वरणित किया और कहा कि दे द्वान्सवालके लिए एक बड़ी नियामत हैँ। इसका परिणाम 
यह हुआ कि ब्रिटिश भारतीय उस देशमें स्वतन्त्र नागरिकोंके रूपमें रहने लगे और उनको 
गतिविधियोंपर किसी प्रकारकी रोक-टोक नहीं रही। हाल ही में एक नया अध्यादेश पास 
हुआ है और भारतीय ब्रिटिश प्रजाजन एशियाइयोंमें शामिल कर दिये गये हैं और उनके 
साथ बहुत ही अपमानजनक ढंगसे व्यवहार किया जाने छूगा है .. . .। 


| अंग्रेजीसे 
ठाइस्स, ८-११-१९०६ 


१२५. लॉर्ड एलगिनके नाम लिखे प्रार्थनापन्का मसविदा' 


लन्दन 
[ नवम्बर ८, १९०६ के पूर्व 
सेवामें 
परममाननीय अल ऑफ एलगिन 
सम्रादके मुख्य उपनिवेश्-मंत्री 
उपनिवेश-कार्याल्य 
लत्दन 


नीचे हस्ताक्षर करनेवाले, आफ्रिकी थोक-पेढ़ियोंके ब्रिटेन-निवासी 
प्रतिनिधियोंका प्रार्थनापत्र 


सविनय निवेदन करते हैं: 


कि आपके सभी प्रार्थी छलन्दतकी थोक जहाजी पेढ़ियाँ और व्यापारी हैं, जिनकी दक्षिण 
आफ्रिकामें या तो शाज्राएं हैं या व्यापारिक सम्बन्ध हैं। 

आपके अधिकतर प्राथियोंका दक्षिण आफ्रिकाके, जिसमें ट्रान्सवाल भी शामिल है, ब्रिटिश 
भारतीय व्यापारियोंसे सीधा सम्पर्क रहा है। 

आपके भ्राथियोंको द्वान्सवालके ब्रिटिश व्यापारियोंका जो अनुभव है उसके आधारपर वे 
यह कह सकते हूँ कि ट्रा्सवालके ब्रिटिश भारतीय व्यापारी कुल मिलाकर ईमानवार और 
प्रतिष्ठित हैँ और प्राथियोंके साथ उनका सम्बन्ध सदा ही अत्यन्त सन्तोषजनक रहा है। 


१. प्राथनापतका मसविदा र्पष्ठत: गांधीलीसे तैयार किया था । यह ८ नवावरकों पस० हॉल्किके नाम 
ढिल्ले पन्के साथ भेजो गया था । देखिए पृष्ठ ११९ । 
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आपके प्राथियोंका विचार है कि ट्रान्सवालमें उनकी उपस्थितिसे ट्रान्सवालके आम समाजको 
स्पष्ट लाभ है। वहाँ उनकी उपस्थितिसे ट्रान्‍्सवालके लछोगोंकों कमसे-कम यह निश्चित छाभ 
तो है ही कि जो छोग यूरोपीय पेढ़ियों द्वारा माँगे जानेवाले अत्यधिक ऊँचे मूल्य और मुनाफा 
चुकानेमें अपनेको असमर्थ पाते हैं, उनके जीवन-निर्वाहका खर्च कम हो जाता है। 

आपके प्राथियोंने एशियाई कानूत-संशोधन अध्यादेश पढ़ा है और उनकी सम्मतिमें 
इस अध्यादेशके कारण ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकों सवंया अनावश्यक अपमान और 
कृठिनाईका सामना करना पड़ेगा। 


श्री विलियम हॉस्केन तथा ट्रान्सवालके अन्य प्रतिष्ठित यूरोपीय निवासियोंने द्ान्‍्सवालके 
परमश्रेष्ठ गवर्नर महोदयकी सेवार्में १९०३ के अग्रैल भहीनेमें जो आवेदनपत्र' भेजा था उसमें 
व्यक्त भावताओंके साथ आपके प्रार्थी अपनी पूर्ण सहमति प्रकट करना चाहते हैं। 

आपके प्राथियोंकी विनम्न सम्मतिर्में जहाँ यह वांछित है कि जनताके पूर्बग्रहको दूर 
करनेके लिए ब्रिटिश भारतीयोंका आमन्नजन नियन्त्रित किया जाये, वहाँ साथ-ही-साथ उनका 
विचार यह भी है कि यह नियन्त्रण केप या नेटालकी पद्धतिपर हो और उसमें वर्गरभेदकी 
वूनहो। 

इसलिए आपके प्राथियोंकी अर्ज है कि लॉड महोदय सम्रादको यह सलाह देनेकी कृपा 
करें कि या तो उक्त अव्यादेश अस्वीकृत कर दिया जाये, या ट्रान्सवाढूमें बसे हुए ब्रिटिश 
भारतीयोंको ऐसी राहत दी जाये जिससे उनका पर्याप्त संरक्षण हो सके। 

और इस न्याय और दयाके कार्यके छिए प्रार्यी सदा इंतज्ञ रहेंगे, आदि। 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५१०) से। 


१२६. द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय" 


नवम्बर ८, १९०६ 


इस लेखके छपते-छपते शिष्टमण्डल लॉड एलग्रिससे मिल' चुकेगा। यह शिष्टमण्डरू बहुत 
ही समर्थ कहा जा सकता है। इसमें सभी विचारवाराओंका प्रतिनिधित्व है तथा संसदके प्रति- 
षिठत सदस्य और वहुत ही अनुभवी आंग्ल-भारतीय शामिल हैं। ट्रान्सवालके प्रतिनिधियोंको जिस 
तरह सव ओरसे समर्थन और सहानुभूति प्राप्त हुई है वह महत्त्वपूर्ण वात है। नाटिघम पूर्वके 
सदस्य सर हेनरी कॉटनकी अध्यक्षतामें पिछले वुघवारकों लोकंसभाके बृहत्‌ समित्ति-कक्षमें 
उदार दल, मजदूर दल और, राष्ट्रवादी दछके सदस्योंकी जो बैठक हुई वह भायद इसका बहुत 
अद्भुत उदाहरण है। पूरे सौ सदस्य उपस्थित थे। उन्होंने शिष्टमण्डलके सदस्योंकी बातें 


३ देखिए खण्ड रे य्ड ३१५९-१० न्‍ थह हे सीर्ष का 
२. इस छेखते ऐसा छगता है कि छेश्क्ो दृन्तवाल और इंग्लेडक्ी धरनाओंकी सीधी जानकारी थी । 
इसके अछावा यह गांधीनीके कांगजोमें मिला है । इससे जान पढ़ता है कि यद्द मसदिदा गांवीडीका बनाया 


हुआ है । 
६-८ 


रे समूर्ण गांधी वाढ्मय 


बहुत सहानुभूतिपूर्वक सुनीं और बहुतोंने संक्षिप्त भाषण देकर या प्रतिनिधियोंसे गदन पूछकर 
अपनी सक्रिय सहानुभूति व्यक्त की। शिष्टमण्डलके उद्देश्योंका समर्थन करते हुए एक प्रस्ताव 
सर्वंसम्मतिसे पास किया गया। एक सद्स्थने तो यहाँतक जानना चाहा कि इस सभामें 
अनुदार दलके सदस्योंकों क्यों नहीं बुलाया गया। सर चार्ल्स डिल्कने, जो दक्षिण आफिकाके 
ब्रिटिश भारतीयोंके पक्षका सतत समर्थन करते आये हैं, तत्काल हस्तक्षेप करते हुए कहा कि 
इसमें भूल हुई है और इस प्रइनपर वे निश्चय ही अनुदार दलका सहयोग प्राप्त कर सकेंगे। 
उन्होंने और उदारदलीय संसदने दक्षिण आफिकाकी भारतीय सह-प्रजाके दुःख दुर करनेमें सदा 
अनुदार दलके लोगोंका साथ दिया है। 

बैठकके संयोजक श्री स्कॉटने कहा कि परिपत्र केवल उदार, मजदूर और राष्ट्रवादी 
सदस्यों तक सीमित रखनेका कारण यह है कि शिष्टमण्डल जिस सरकारके पास आया 
है, वह उदार दलकी सरकार है और वठक॒का वतंमान स्वरूप ही उचित समझा गया। 
साथ ही इसमें कोई शक नहीं कि वे अनुदार दलके सदस्योंका भी सहयोग मार्गेगे और उसे 
प्राप्त करनेके हेतु सदा तैयार रहेंगे। ह 

सर हेनरी कॉटनने आगे बताया कि शिष्टमण्डलूमें कई कट्टर अनुदारदलीय सदस्य 
शामिल हैं। 

इन कारंवाइयोंसे यह प्रश्न दलीय राजनीतिसे ऊपर उठ जाता है और, जैसा कि सर 
चाल्स डिल्कने अकसर कहा है, यह साम्राज्यीय महत्त्वका प्रश्न वन जाता है। इस कार्रवाईसे 
लॉर्ड एलग्रिके हाथ मजबूत होने चाहिए और उन्हें अध्यादेशपर निषेधाधिकारका प्रयोग 
करने या कमसे-कम उस आयोगकी नियुक्तिके लिए, जिसका प्रतिनिधियोंने इतना आग्रह 
किया है, प्रेरणा मिलनी चाहिए। 

लॉर्ड एलग्रिनके सामने जो आवेदन पेश किया गया उसमें इस मामलेके सारे तथ्य सम्पूर्ण 
रुपमें आ गये हैं और उससे स्पष्ट हो जाता है कि यह विधान कितना अनावश्यक और, 
१८८५ के कानून ३ की तुलनामें, कितना सख्त है। निःसन्देह यह संशोधन नहीं, बल्कि धोर 
वर्गग्रेककारी नया कानून ही है। प्रतिनिधियोंकी प्रार्थना बहुत ही औचित्यपूर्ण है। उन्होंने लॉर्ड 
एलग्नसे केप या नेटाछके ढंगके कानून स्वीकृत करनेका निवेदन किया है, जिससे ब्रिटिश 
भारतीय निवासियोंकों अपने व्यापारमें सहायता देनेके लिए आवश्यक व्यविति व अन्य साधन 
लानेकी छूट हो। यदि ऐसा विधान पास किया जाता है तो इससे एशियाई लोगोंकी अवाध 
बाढ़का सारा भय दुर हो जायेगा। फिर अध्यादेशमें जिस जासूसीकी तजवीज की गई है 
उसकी अवाश्यकता ही नहीं रहेगी । 

ऐसे विधानके अभावमें ब्रिटिश भारतीयोंकी दशा वहुत ही बुरी है। यह हालके एक 
मुकदमेसे जाहिर हो जाता है। यह मुकदमा एक ग्यारह वर्षसे कम आयुके एशियाई बालक - 
पर अपने पिताके साथ ट्रान्सवाल उपनिवेश्षमें प्रवेश करनेके कारण चलाया गया था। सबसे 
अच्छा यह होगा कि हम ट्रान्सवाल सर्वोच्च न्यायारूयके न्‍्यायाधीश्ञके उन शब्दोंको उद्धृत कर 


ब्९्छ 


दे जो उन्होंने बच्चेका मुकदमा खारिज करते हुए कहे थे: 


१, देखिए, “परिपत्र: लोकसभाके सदस्योंकी बैठवके छिए”, पृष्ठ ९३ । 
३९ मुहम्मद हाफिज्ञी मूसा, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४६० । 
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यह सजा बिलकुल वाहियात है। यहाँ दसनयारह वर्षके एक बच्चेपर अपराधके 
सामान्य कानूनके अन्तर्गेत अभियोग न रूगाकर, उसपर अनुचित तरीकेसे अनुमतिपत्न 
प्राप्त करके ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेका जुर्म लगाया गया है। इतना तो विखता है -- 
और प्रलेखमें उसके प्रमाण भी मौजूद हैं-- कि बालकके अंगूठे निशान किसी दूसरेके 
अनुसतिपत्रपर लगे हुए हैं। किन्तु वालक तो कतई यह अपराध करने योग्य नहीं है। 
कठघरेमें खड़ा किये जानेपर उसने कहा, में नहीं जानता कि अनुमतिपत्र क्‍या है, और 
मेंने कभी कोई अनुमतिपत्र नहीं देखा। यह निशचयपुर्वक कहा जा सकता है कि लड़केका 
कहना बिलकुछ सच है। इसमें कोई शक नहीं कि ऐसा दण्ड एक क्षणके लिए भी मान्य 
नहीं किया जा सकता। 
निःसन्देह प्रशासनिक आदेश जब भी जंताका-तेसा है। मजिस्ट्रेटने गम्भीरता- 
पूर्वक बालककों कंदकी अवधि पुरी हो जाने या दी हुईं तारीखकों, जो भी पहले आये 
उस दिन, द्वान्सवाल छोड़ देनेका आदेश दिया है। यदि बालक उस विन नहीं जाता -- 
और में नहों समझता कि जबतक कोई उसे ले न जाये, वह कहों जा सकता है -- तो 
उसे सम्भवतः फिर मजिस्ट्रेटके सामने अपराधीके रूपमें पेश किया जाय्रेगा। किन्तु मुझे 
विश्वास है कि अधिकारी ऐसा मार्ग नहीं अपनायेंगे। मेरी समझमें नहीं आता कि 
यह मामला अदालतने लिया ही क्‍यों। यह बहुत महत्त्वपूर्ण बात है। यह वालक भारतीय 
है, कित्तु यही द्वान्सवालमें प्रवेश करनेवाले (अध्यादेशमें जिन जातियोंकों छूट दी गई है 
उन जातियोंके बालकोंको छोड़कर) किसी गोरे वालूकपर भी लागू होगा और यदि यह 
ग्यारह वर्षके बालकपर लागू होता है तो गोदके बालकपर क्यों नहीं। निश्चिय ही 
इरादा यह नहीं था कि इस प्रकारकी परिस्थितिमें ऐसा प्राशासनिक आदेश दिया जाये। 
इस आदेशके अभावमें भी इस विधानकी काफी आलोचना की जा सकती है। यदि कोई 
चीज है, जिससे ऐसे कानुनका प्रशासन हास्यास्पद और निन्दनीय हो जाता है तो, वह 
है, इस मामलेमें उसको छागू करनेका ढंग। मुझे विदवास है कि हमें इस प्राशासनिक 
आदेशके बारेमें और कुछ सुननेको नहीं मिलेगा। 
कुछ ही दिन हुए, हमें उस वातका उदाहरण मिछा था जिसे 'रैंड डेली मेल ने 
“४ औरतोंपर आक्रमण ” कहा है। उपर्युक्त मामझछेमें हमें उसका उदाहरण मिलता है जिसे 
“ इंडियन ओपिनियन ' “ वालकोंपर आक्रमण ” कहता है। ऐसे मामलोंमें तत्काल सुधार करनेकी 
आवश्यकता है, न कि और भी सल्तीसे वरतनेकी। यदि छॉर्ड एलगिनने ब्रिटिश भारतीयों 
द्वारा पेश किये गये आवेदनोंपर ध्यान नहीं दिया, तो यह मौकेपर मौजूद व्यक्तिपर भरोसा 
रखनेंके सिद्धान्तका हास्यास्पद सीमा तक पान करना होगा। 
अध्यादेशके सम्बन्धर्में छॉर्ड एलगिनसे पाँच ब्रिटिश भारतीयोंने व्यक्तिगत अपील की 
है। उससे भिष्टमण्डलको जबरदस्त सम्यन मिला है। वे सव दकिण आफ़िकाके विद्यार्थी हे 
और वकालत अयवा चिकित्सा-शास्त्रका अव्ययन कर रहे हैं। उनका जन्म या पालन-पौपण 


१. देखिए खण्ड ७, पाद टिपणी पृष्ठ ४६३ । 
२, देखिए “ प्रार्थनापत्र : लोड एलगिनकों ”, पृष्ठ ८४-८५ । 


११६ सम्पूण गांधी वाढ्सय 


दक्षिण आफ्रिकार्में हुआ है। वे कहते हैं, “ हम भारतकी अपेक्षा दक्षिण आफ्रिकाको अपना घर 
ज्यादा समझते हैँ। हमारी मातृभाषा तक अंग्रेजी हैं, हमारे माता-पिताओंने बचपनसे हमें वही 
भाषा बोलना सिखाया है। हममें तीत ईसाई हैं, एक मुसछमान और एक हिन्दू ।” क्या ये 
लोग वकीछ और डॉक्टर बन जानेके बाद दक्षिण आफ्रिका लछौटनेपर ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेंसे 
रोक दिये जायेंगे? या उन्हें नये अध्यादेशके अन्तर्गत दिये गये पास, जिन्हें सर हेनरी कॉटनने 
४“ छटके टिकट ” कहा है, छे जाने होंगे ? यदि उपनिवेशोंमें ऐसे ही कानून चलाने हों, तो 
इसीमें बड़ी कृपा होगी कि ब्रिटिश भारतीयोंकी इंग्लैंडमें उच्च शिक्षा छेनेकी अनुमति बिलकुछ 
न दी जाये; वक्‍्योंकि इंस्लैंडमें बिताये गये अच्छे समयकी स्मृतिके कारण उपनिवेश्ञमें नामकें 
ब्रिटिश, किन्तु आचरणसे अब्रिटिश, छोगों द्वारा किये गये अपमानका दंछा उन्हें और भी 
अधिक दुःख देया। 


टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदेकी फ़ोटो-नकल (एस० एन० ४५११) से। 


१२७, पत्र: सेस डिग्बीको 


[ होटल' सेसिल 
लत्दन | 
तवम्बर ८, १९०६ 

प्रिय महोदय, 

सर मंचरजीने मुझे ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके एक पक्ष-समर्थकः मित्रके रुपमें 
आपका नाम दिया है। 

में लॉ एलगिनकी सेवा भेजें गये कई आवेदनपत्रोंकी प्रतियाँ साथ भेज रहा हूँ। 
आप जानते होंगे कि उनसे, आज ३ बजे यह शिष्टमण्डल मिलेया। 


आपका विदर्वस्त, 
[ संछम्त | 


श्री सेम डिखी' 
नेशनल लिवरल क्लब 
ल्न्द्न 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५२५) से। 


१. दाद्म्स ऑफ इंडियाके एक जमानेके सहयोगी सम्पादक और रॉयछ सोसाझटी ऑफ भाट्सके भारतीय 
त्िमागक़े मंत्री। अप्रतिशापित भारतीय प्रशासत सेवाक़ी समस्याभकि सम्बन्ध आप बढ़ी दिख्वसी छेते थे । 


१२८. प्रार्थनापन्न : लॉ एलग्रिनको 


[ छन्दन 

नवम्बर ८, १९०६] 

लॉड महोदय, 
मेरे साथी श्री अछी और मैं इस दिष्टमण्डलसे भेंट करनेके लिए श्रीमानकों आदरपूर्वक 
धन्यवाद देते हैं। में जावता हूँ कि मेरे और श्री अलीके सासने जो कार्य है वह बहुत ही 
नाजुक और कठिन है; यद्यपि हमें ऐसे मित्रोंका सहारा प्राप्त है जिन्होंने विपत्तियोंमें सदैव 
हमारी सहायता की है और जो विभिन्न राजनीतिक विचारोंका प्रतिनिधित्व करते हैं और खास 
तौरसे आज जैसे दिन, स्वयं वड़ा कष्ट उठाकर, हमें अपने प्रभावका लाभ देने पथारे हैं। 
लॉर्ड महोदयको मालूम है कि भारतीयोंकी एक वहुत बड़ी सभा हुईं थी, जिसमें प्रस्ताव 
पास किये गये थे। इन प्रस्तावोंका मजमून श्रीमानकों तार द्वारा भेजा गया था और श्रीमानने 
जवावमें एक तार भेजनेकी कृपा कौ थी, जिसमें ब्रिटिश भारतीय संघकों सूचित किया गया 
था कि लॉड महोदयने अध्यादेशके मसविदेको पसन्द किया है, क्योंकि वह ब्रिटिश भारतीयोंको 
कुछ हृद तक राहत देता है। हम, जो कि मौकेपर हैं और जिनपर अध्यादेश लागू होता है, 
श्रीमान लॉड महोदयके प्रति अत्यन्त आदरभाव रखते हुए सोचते हैं कि वजाय राहत प्रदान 
करनेके अध्यादेश द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंपर इतनी कठिनाइयाँ लादता है कि, जहातक 
में जानता हैँ, औपनिवेशिक विधानमें इसकी कोई वरावरी नहीं है। अध्यादेश यह मानकर 
चलता है कि प्रत्येक भारतीय अपना अनुमतिपत्र किसी दूसरेको दे देनेमें सक्षम है, जिससे वह 
दूसरा व्यक्ति उपनिवेशर्में अवैध रूपसे आ सके। इसलिए इससे इस परम्परागत सिद्धान्तका 
उल्लंघन होता है कि जबतक अपराध प्रमाणित न हो जाये तबतक प्रत्येक निर्दोप समझा 
जाना चाहिए। अध्यादेश प्रत्येक भारतीयको अपराधी ठहराता है और उसको यह सिद्ध 
करनेका भी कोई मौका नहीं देता कि वह निरपराध है। उसे १८८५ के कानून ३ का संशोधन कहा 
गया है। अत्यन्त आदर-भावसे मैं कहना चाहता हूँ कि वह किसी प्रकार उस कानूनका 
संशोधन नहीं है, वल्कि सर्वथा नया अध्यादेश है और अत्यन्त सन्तापजनक रूपसे रंग-विहेेपको 
उत्तेजित करता है। पासोंकी जिस पद्धतिको अध्यादेश जारी करता है वह, जहाँतक ब्रिटिश 
भारतीयोंका सम्बन्ध है, ब्रिटिश साम्राज्यके किसी भी अत्य भागमें अज्ञात है और इससे निःसन्देह 
भारतीय काफिरोंसे भी नीचे हो जाते हैं। ऐसे विधानका कारण यह बताया जाता है कि 
ब्रिटिश भारतीयोंकी वहुत वड़ी संल्यामें अनधिकृत भरमार जारी है, और ब्रिटिश भारतीय 
समाज या ब्रिटिश भारतीय संघ भारतीयोंकी वहुत वड़ी संख्याकों अनधिकृत रूपसे उपनिवेश्षमें 


१, यद ८-११-१९०६ को लॉंडे एलगिनसे शिष्टमण्डल्की मेंटके अवप्तर्पर दिया गया था । 

२. इस सम्ब्धमें जो तार उपलब्ध है उस्तमें प्रस्तावका भूल पाठ नहीं हैं । केवछ अध्यादेशपर श्ाद्दी 
अनुमति रोकनेकी दी उप्तमें प्रायंना की गई है | देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४२७ । 

३. पाठ्के लिए देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४६८-६५९ । 


११८ सम्पूर्ण गांधी वाढ्मय 


लानेका प्रयत्त कर रहा है। दूसरे शब्दोंमें, भारतीय समाज शान्ति-रक्षा अध्यादेशको भंग करनेके 
अपराधमें रत है; और इस प्रकारके प्रयत्नको रोकनेके लिए ही यह अध्यादेश पास किया गया 
है। इसलिए यह एक दण्डका विधान है। अक्सर सुनते हैँ कि जब किसी समुदायके कुछ सदस्य 
गम्भीर राजनीतिक अपराध करते हैं अथवा वेशके सामान्य कानूनकों बुरी तरह भंग करते 
हैं, तब समूचे समुदायपर दण्डात्मकः कानून लागू किये जाते हैं। परन्‍्तु यहाँ नागरिकोंकी 
स्वाघीनतापर रोक लगानेवाढे उस कानूनके विरुद्ध, जो गलतीसे ब्रिटिश भारतीयोंपर लागू किया 
जा रहा है, अपराधके लिए समूचे समाजकों अपमानजनक ढंगसे दण्डित किय्रा जा रहा है; और 
सो भी तब जब सम्बद्ध समाजने इस अपराधके आरोपका जोरोंसे खण्डन किया है। 

भारतीय समाजको विनम्र सम्मतिर्मों ऐसा है यह अध्यादेश, जिसके बारेमें हम लॉड्ड 
महोदयके समक्ष उपस्थित हो रहे हैं। तीन' ऐसी बातें हैँ, जिनके बारेमें कहा जाता है कि 
वे ब्रिटिश भारतीयोंको राहत देनेके लिए अध्यादेशमोें शामिल की गई हैं। पहली बात है, 
३ पौंडी शुल्ककी माफी। परन्तु हम दिखला चुके हैं कि माफीका सवाल बिलकुल नहीं है, 
क्योंकि वे सब छोग, जो इस समय ट्रान्सवालमें हूँ, ३ पौंडो शुल्क दे चुके हूँ। दूसरी बात 
है, वह अधिकार, जो अव्यादेश सरकारकों अस्थायी अनुमतिपत्र जारी करनेके लिए देता है। 
परन्तु यह भी कोई राहत नहीं है, क्योंकि वह अनावश्यक है। ऐसा अधिकार तो सदैव रहा 
ही है और सरकार अपनी मर्जीके अनुसार उसका प्रयोग करती रही है। आज भी ऐसे 
ब्रिटिश भारतीय मौजूद हैं जिनके पास अस्थायी अनुमतिपत्र हैं। 

फिर मद्च अध्यादेशके प्रभावसे अस्थायी अनुमतिपत्र-प्राप्त लोगोंको राहृत दिलानेकी बात 
है। यह राहत ब्रिटिश भारतोयोंने कभी नहीं भाँगी थी। और जहाँतक यह उनपर लागू होती 
है, इसका अर्थ है उतका अकारण अपमान। 

हाँ, एक बात है, जिसे अध्यादेश जरूर दुरुत्त करता है। और वह है, स्वर्गीय अबू- 
बकर आमदके वारिसोंको वह भूमि देना, जो उनके नामसे उनके पास १८८५ से पहले थी। 
इसका स्वरूप व्यक्तिगत है। और मुझे सन्देह नहीं कि जो भूमि अधिकारसे उनकी है, उसकी 
अगर उन वारिसोंको ऐसी कीमत चुकानी पड़े, जिससे द्रान्सवालके सम्पूर्ण भारतीय समाजका 
अपमान होता हो, तो मुझे विश्वास है कि स्वयं वे वारिस भो चुकानेकों तैयार नहीं होंगे। 
और समाज निश्चय ही ऐसी राहतके लिए कभी कृतज्ञताका अनुभव नहीं करेगा। यह 
पहुत ही आद्चर्यकी बात होगी, यदि बार-बार किये गये वादों और प्रतिज्ञाओंके बावजूद 
इस भ्रकारके अध्यादेशका छॉड महोदय समर्थन करें। मैं श्री चेम्बरलेन, छॉर्ड मिलनर और 
श्री छिटिलटनके खरीतोंसे उद्धरण देकर यह दिल्लानेकी धृष्ठता कहूँगा कि वे युद्धके वाद 
क्या करनेका इरादा रखते थे . . . .।* 

यह सर््विदित है कि युद्धेे पहले ब्रिटिश सरकारने इस बातके लिए “ अत्येक सम्भव 
उपाय किया था कि १८८५ का कानून ३ रद कर दिया जाये। आज स्थिति बदल गई है। परल्तु 
हमन आशा को थी कि परिवतन अच्छेके लिए होगा, क्योंकि हमने सोचा था कि हमारा वास्ता 
अव किसी विदेशी सरकारसे नहीं बल्कि स्वयं अपनी सरकारसे पड़ेगा। दुर्भाग्यसे हम आज 
उस देशमें अजनवी वन गये हैं, जिसे हमारा अपना देश कहा जा सकता है। पूर्वग्रहका 
समाधान करनेके लिए हमने सदैव प्रयत्त किये हैं। और इस दृष्टिसे हमने सुझाव भी दिये 


१. वे अंश जो कि भव उपल्य्य नहीं है, माद्स पढ़ता है, यहाँपर जोड़े गये थे । 


हैं, जो स्वशासित उपनिवेश्ञोंमें स्वीकृत हो चुके हैं। फिर भी यदि वे सुझाव स्वीकार न 
किये जायें तो एक जाँच-आयोग नियुक्त किया जाये, ऐसी हमने माँग की है। यह 
चिरमान्य ब्रिटिश प्रथा रही है कि जब कभी कोई नया कदम उठाया गया है तव उसके 
पहले एक शाही आयोगकी नियुक्ति हुई है। इसका नवीनतम उदाहरण कदाचित्‌ क्निटेनका 
परदेशी-अधिनियम (एलिअन्स ऐक्ट) है। कोई कदम उठाये जानेसे पहले एक आयोगने 
विदेशियोंके विरुद्ध छगाये आरोपों, वर्तमान कानूनोंके पर्याप्त होने-त-होनेके प्रश्न और कौन-से 
नये कानून आवश्यक हूँ, इन वातोंकी जाँच की। ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंके वारेमें 
हमने एक इसी प्रकारके आयोगकी माँग की है। हमें विध्वास है कि उन अत्यन्त गम्भीर 
आरोपोंको ध्यानमें रखते हुए, जिनका मैंने उल्लेख किया है, हम इसके अधिकारी हैं। इन 
तमाम वर्षो्में हम रोठी माँगते रहे हैं; परन्तु इस अध्यादेशके रूपमें हमें पत्थर मिले हैं। 
इसलिए हमारे पास यह आशा करनेके लिए हर कारण मौजूद हैं कि छॉड महोदय उपर्युक्त 
अध्यादेशका समर्थ नहीं करेंगे। 


टाइप किए हुए अंग्रेजी मतविदेकों फोटो-नकछ (एस० एन० ४५१३) से। 


१२९. पत्र: एस० हॉलिककों 
[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ८, १९०६ 
प्रिय श्री हॉलिक, 

आपके पत्रके लिए वहुत-बहुत धन्यवाद। मुझे खेद है कि कछ आप बीमार थे। में 
लॉ एलगिनके नामका प्रायंनापत्र”ं इसके साथ भेज रहा हूँ। यदि आप सोचें कि कोई 
परिवर्तन आवश्यक है तो आप उसे कर सकते हैं और मेँ प्रार्थतापत्रको पुनः ठाइप करा 

लेगा। नहीं तो यही मूल प्रतिके रूपमें घुमाई जा सकती है। 
आपका हृदयसे, 


संलग्त 


श्री एस० हॉलिक 


६२, लत्दन वॉल, ई० सी० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नक्ल (एस० एन० ४५२६) से। 


१. यहाँ “लॉढे एलगिनके नाम लिखे प्रायनापत्क्रा मतविदा” (प४ १११५-१३) की ओर संकेत किया 
गया है ! देखिए “पत्र: एस० हॉल्किकों”, (५४ १०७) भी । 


१३०. शिष्ट्सण्डल : लॉर्ड एलगिनकी सेवामें' 


उपनिवेश-कार्यालय, 
बृहस्पतिवार, नवम्बर ८, १९०६ 
(गोपनीय) 


दक्षिण आफ्रिको ब्रिटिश भारतीय प्रजाकी ओरसे परममाननोय अले ऑफ 
एलगिनसे मिलनेवाले एक शिष्टमण्डलकी कार्रवाई 
शिष्टभण्डलमें निम्नलिखित सज्जन थे :- 
लॉर्ड स्टैनले ऑफ ऐ्डलें 


8५ कल जकी | द्रान्सवालसे आये हुए प्रतिनिधि 


सर लेपेल प्रिफित, के० सी० एस'० आई० 

श्री जे० डी० रीज़, सी० आई० ई०, संसद-सदस्य 

सर जॉर्ज बढेंबुड, के० सी० एस० आाई० 

सर हेनरी कॉटन, के० सी० एस० आई०, संसद-सदस्य' 
श्री नौरोजी 

सर मं० भावनगरी, के० सी० आई० ई० 

श्री अमीर अली 

सर हैरॉल्ड कॉक्स, संसद-सदस्य 

श्री थॉनेटन, सी०-एस० आई० 


अल आफ एलगिन : सज्जनो, में कहना चाहता हूँ कि मेंते इस भेंटकों निजी रूप दिया, 
क्योंकि मेने इस तरहकी दूसरी बैठकोंके अनुभवके बल़पर यह सोचा है कि हस सार्वजनिक 
संवाददाताओंकी अनुपस्थितिमें मेजपर आमते-सामते मित्र-भावसे अधिक अच्छी चर्चा कर सरेंगे 
साथ ही यह बात में अच्छो तरहसे जानता हूँ कि शिष्टसण्डल मामलोंपर तफसौलसे बातचीत 
हू चाहता! है और इसलिए जो बातचीत हो उत्ते लेखबद्ध करनेका मेंने इन्तजाम कर 
रज़ा है। 

इत्के बाद में एक भौर बात कहना चाहुँगा। शिष्टमण्डममें मुझे कुछ ऐसे छोग दिखाई पड़ 
रहे हैं जिनके साथ मुझे भारतमें काम करनेका सौभाग्य मिला था। मुझे आशा है कि यदि 
दिष्टमण्डलकों यह बात समझानेकों जरूरत रही हो तो उन्होंने उसे यह बात समझा दी 


होगी कि मेरी भावना ब्रिटिश भारतोयोंके हितके लिए जितना बने उतना करनेकी है। 
(साधु! साधु !)। 


१. इमारे साथनधृत्र कठोनियछ ऑफिस रेकइंत हैं कित्तु इसके भपूर्ण पाठ गांवीबीकी यश की हुई दफ़्तरो 
मेति एछु० पन० ४५१३ तथा दक्षिण आाप़िक्ली नीछी पुस्तिका सी० हो० ३३०८ में भी मिलते है । 
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सर लेपित्त प्रिफिन : महानुभाव, आपने अभी जो कुछ कहा उत्से शिष्टमण्डलका परिचय 
देनेका मेरा काम अधिक आसाव हो गया है। हम लॉड महोद्यके बहुत आभारी हूँ कि उन्होंने 
इस शिष्टमण्डलको भेंट दी है। आप जानते हैं कि इसके सभी सदस्य भारतसे सम्बद्ध हैं, और 
इनमें से अधिकांश स्वयं वहाँ रहे हैं, तथा सभीकी भारतमें दिलचस्पी है। प्रसन्नताकी वात यह है 
कि उत्तकी यह दिलचस्पी किसी दलगत भावनाके कारण नहीं है, क्योंकि इस शिष्टमण्डलमें 
सभी पक्षोंका अतिनिधित्व है। अब दक्षिग आफ्रिकासे आये हुए प्रतिनिधियोंका आपसे परिचय 
करा दूं। ये भरी गांधी हैं। छॉर्ड महोदय जानते हैं कि ये इतर टैम्पलके वैरिस्टर हैं और इन्होंने 
विगत बोअर-्युद्ध तवा नेदालके बिद्रोहमें आहत-सहायक्त दलके संगठन और अन्य कामोंके द्वारा 
देशके हितमें बहुत उत्तम काम किया हैं। अब ये नोहानिसवर्ममें वकालत करते हैँ। श्री अली 
इनके सहयोगी हूँ। ट्रान्तवालके भारतीय समाजके मुसलमानोंके ये प्रतिनिधि हैँ, बड़े घवी-मातरी 
व्यापारी हे और ट्रान्तवालकी इस्लामिया अंजुम नकेतंस्थापक हैं, और जहाँतक मुझे मालूम है, 
उसके अध्यक्ष भी हूँ। अभी जो अध्यादेश पास किया गया है और निम्तके बारेमें हम साम्राज्यीय 
सरकारसे नियधाज्नाकी प्रार्थना करनेवाले हैं, उसकी तफसील पेश करनेकी बात में इन्हीं सज्जनों- 
पर छोड़ता हूँ। किन्तु में इस समय उपनिवेश कार्पाव्यके सामने जो मामला है, उत्ते समझानेके 
लिए कुछ शब्द कहना चाहता हूँ और लॉ सहोदयका थोड़ा हो समय लूँगा। 

मुझे लगता है, शिष्टमण्डलका परिचय करानेके लिए मुझसे कहनेका मुख्य कारण यह है 
कि में उस पूर्व भारत संघकी परिषदका अव्यक्ष हूँ जितके लॉ महोदय लब्पप्रतिष्ठ उपाध्यक्ष 
हैं; किन्तु पुर्वे भारत संघने अक्सर जिस प्रदतपर क्रमशः आलनेवाले उपनिवेश-मन्त्रियों, भारत- 
मन्त्रियों और वाइसरायोंके सामने जोर दिया है उत्तका हमारी आजको उपस्थितिसे कोई सीवा 
सस्वन्ध नहीं ६। जेसा कि लॉर्ड महोदय जानते हूं, पूर्व भारत संघकी शिकायतोंकी आधारशिला 
यह रही [है] कि सभी सदाचारी, राजभक्त और उद्योगी ब्रिटिश प्रजाजनोंको कौम या रंगका 
विचार किये बिचा ब्रिठिय साम्नाज्यके तारे उपनिवेशोंमें समान अधिकार प्राप्त होना चाहिए। 
न्यायकी इस आधारशिलाकों अतीतकालमें सदा अत्वीकार किया गया है, किन्तु पूर्व भारत 
संघ, जिसके प्रतिनिधि आज यहाँ काफी संझ्यामें मौजूद हैं, इसीमें आस्था रखता है और वह 
इसी आधारपर अपना विरोब व्यवत करेगा। किन्तु, महानुभाव, शिष्टमण्डल आजके इस अपराहु- 
में जो प्रदन सामते रखना चाहता है; वह ठीक यही प्रश्व नहीं है। वह उन बड़े-बड़े दावोंको 
पेश नहीं कर रहा है जो हम पहले पेश कर चुके हैं; वह इतना ही चाहता है कि केवल 
ट्ान्सवालूपर लागू होनेवाले अमुक अध्यादेशको साज्राज्यीय सरकारकी स्वीकृति न दी जाये। 

इस विवयपर थोड़े-से शब्द कहना पर्बाप्त होया। बोजर शासनकालूमें ब्रिटिश भारतोयोंसे 
काफी कडाईके साथ वरताव किया जाता था, किन्तु द्रान्सवालमें उनके प्रवेशपर प्रतिबन्ध नहीं 
था और वालिग व्यापारियोंसे अनुमतिपत्रके लिए शुल्क लेनेंके सिवा उनपर किसी प्रकारकी 
रोक-टोक नहीं थी। किन्तु उनकी परिस्थिति बहुत ही अधिक परेक्षानी वेनेवाली थी और बहुत 
वार उसका विरोध किया गया था। हमारा ऐसा जयारू था कि जव वह देझ्ष अंग्रेजोंके हायमें 
आ जायेगा तब मे शिकायतें हर हो जायेंगी। अभी इन शिकायतोंके हर होनेके वजाय उनको 
परिस्थिति और खराब हो गई है और पंजीयन तया शिनाल्तके नियम बहुत ही ज्यादा सत्त 


१२२ समूण गांधी वाढमय 


कर दिये गये हैं। अब जो अध्यादेश पास हुआ है उसके कारण, दक्षिण आफ्रिकाके लोग उसके 
बारेमें चाहे जो कहें, उनकी परिस्थिति अपेक्षाकृत कई गुना खराब और अपसानजनक हो गई 
है। यह कहा जा सकता है कि द्वान्सवालमें ये नियम भारतीयोंके फायदेके लिए बनाये गये हैं, 
किन्तु घनकी चोट निहाई जाने। द्वान्सवालके भारतीयोंका खयाल है कि इस अध्यादेशके नये 
बिभियम इतने कष्टकारक और अपसानजनक हैं कि उन्हें सहन करना असम्भव है। और जहाँतक 
मेरा सम्बन्ध है, में उनके इस दावे और शिकायतका बड़े जोरसे समर्थन करता हूँ। 

इस अध्यादेशके अन्‍्तगंत ट्रान्सवालमें रहनेवाले प्रत्येक व्यक्तिकी बहुत ही सख्त जाँच को 
जायेगी। हरएक पासपर उसकी अँगुलियोंके निश्चान लिये जायेंगे; और बिना पंजीयनके पुरुष, 
स्‍त्री या बाहुक किसीको प्रवेश नहीं दिया जायेगा। यह पंजीयन इतने सछ्त ढंगका है कि 
जहाँतक मुझे याद है, ऐसा कठोर पंजीयन किसी भी समय देदामें सुननेंसें नहीं आया। 
इस विनियमके अन्तर्गत द्वान्सवालके प्रत्येक व्यक्तिको, फिर चाहे वह बालिग पुरुष हो, चाहे 
स्त्री, चाहे बच्चा, यहाँतक कि दुधरमृहे बच्चोंकों भी ऐसी शर्तोपर पंजीयन कराना पड़ेगा जो 
किसी भी समय देशषमें सामान्यतः सजायाफ्ता लोगोंपर हो छाग होती हैं। इस पंजीयनसे बचने, 
इसकी जानकारी न होने या इसे भूल जानेकी सजाएँ हैँ भारी जुरमाना, सद्त कद, देश- 
निकाला और सर्ववाज्। महानुभाव, आप भारतके वाइसराय रहे हैं, उस देशके साथ आपकी 
सहानुभूति है। आप अवश्य यह बात जानते हैं कि ब्रिटिश झण्डेकी छायामें कहां भी ऐसा 
कोई विधान नहीं है। और अगर यूरोपको लें तो में बिना अतिद्योक्तिके कह सकता हूँ 
कि यहूदी लोगोंके खिलाफ रूपी कानूनकों छोड़कर इस महादेशमें कोई ऐसा कानून नहीं 
है जिसकी तुलना इससे की जा सके; और यदि हम इंस्लेंड्में इसकी मिसाल ढूँढना चाहें, 
तो बह प्लेंटेजेनेंट-कालमें हो मिलेगी। 

ओर फिर यह विधान किसके खिलाफ बनाया गया है? यह उन लोगोंके खिलाफ बनाया 
गया है जो संसारको सबसे अधिक अनुद्यासनबद्ध, श्षिष्ठ, उद्योगी और शान्त कौम है। जो 
हमारे ही रक्त और वंदके हें और जिनकी भाषाके साथ हमारी भाषाका बहनका रिश्ता 
है। भारतसे सम्बन्धित उन लोगोंकी उपस्थितिमें जो उसके इतिहासकों जानते हैं, यह कहनेकी 
कोई जरूरत नहीं है कि आज भारतीय समाज क्या है। इसका उल्लेख भी लगभग उसका 
अपमान है। 

और यह विधान किसके इ्चारेपर बना है? मुझे बताया गया है और मेरा विश्वास है 
कि ट्रान्सवालके ब्रिठिश्ञ समाजके भल्ले आदमियोंका इसमें कोई हाथ नहीं है। मेरा खयाल है कि 
वे ब्रिटिश भारतीयोंकों सभी उचित सुविधाएँ देनेके पक्षमें हैं इसमें हाथ है द्ान्सवालमें रहनेवाले 
पराय राज्योंके विदेशी छोगोंका, जिन्हें भारतीय ध्यापारियोंके कारण कुछ असुविधाएँ होती हैं) 
क्योंकि वे उनकी अपेक्षा बहुत अधिक संयमी और उद्योगी हैं। अंग्रेजोंका इसमें कोई हाथ नहों 
है। य्रोपके अन्तर्राष्ट्रीय नावदानसे फेंकी हुईं गन्दगी --- रूसी यहुदी, सीरियाई, जर्मन यहूदी और 
इसी तरहके अन्य देशीय छोगोंने इस विधानको प्रोत्साहन दिया है और वे ही भारतीय विरोधी 
भवेप्रहको भी बढ़ावा देते हैं। ब्रिटिश अधिवासों, जिनकी आलोचनामें में एक शब्द भी नहीं 
हहता चाहता, सेरी समझमें द्वस्तमालके एक जंग हैँ। किन्तु द्रान्नवाल एक जीता हुआ 
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उपनिवेश है, चसाया हुआ उपनिवेश नहीं और वहाँ जो अन्य देशी लोग हैं वे ही इस शिष्ट 
भारतीय समाजके विरुद्ध हैं। 


महोदय, में आपका अधिक समय नहीं लेना चाहता, किन्तु आपसे यह कहना चाहता हे 
कि हम आपसे, सज्नादकी सरकारके प्रतिनिधिकी हैसियतसे तथा यह जानते हुए कि आपको 
सहानुभूति भारतीयोंके साथ है और आपने बड़ी कुशलतासे उनपर शासन किया है, यह प्रार्यना 
करते हे कि आप इस अध्यादेशके प्रति निषेधाज्ञा आ्रप्त करायें। यह दिष्टसण्डल आपके सामने 
आज कोई बड़ा प्रइ्त लेकर उपस्थित नहीं हो रहा है। वे राजनीतिक अधिकार नहीं माँगते। 
ट्रान्सवालके युद्धमें इंग्लेंडके प्रति श्रद्धा रखनेके कारण उनमें से अनेकोंने अपने प्राण न्‍्योछावर 
किये हैं। उन्होंने वहाँ बेचे ही साहतसे फाम किया, जैसे इंग्लेंड, आस्ट्रेलिया या कवाडासे भेजी गई 
सेनाओंके छोगोंने किया था और वे अपनी उस सहान और लूगतसे की हुईं सेवाका कोई बदला 
नहीं माँगते। उन सेवार्मोकों कोई सान्यता नहीं दी गई; उल्दे उनकी उपेक्षा कौ गई है और 
नये बोझ लाद दिये गये हैं। हम आज न्याय और खालिस न्यायके सिवा कुछ नहीं चाहते। हम 
इतना ही चाहते हें कि बोजर हमपर जिन कोड़ोंसे प्रहार करते थे वे ब्रिटिश सरकारके हाथोंमें 
जाकर विच्छू न बन जायें। 


अन्तमें में यह कहूँगा कि हमें वर्तमान सरकारसे हर तरहकी आशा है और वह इसलिए 
कि इस सरकारते चौनियोंकी शिकायतोंकों अधिकते-अधिक सहानुभूतिके साथ सुना है; किन्तु 
जहाँतक शिष्टठमण्डलका सम्बन्ध है, चीनियों और अन्य राष्ट्रोके विदेशियोंका प्रइन नहीं उठता । 
हम चीनियोंके लिए कुछ नहीं माँगते, अपनी सहप्नजाके लिए माँयते हें और हम प्रार्थना करते 
हैं कि यदि उदारता नहीं, तो उनके साथ न्याथस्ते काम लिया जाये और लॉर्ड महोदय उन्हें 
अत्याचारों और अपमानोंसे बचायें। 


इस शिव्टमण्डलकों छॉड महोदयकी इच्छानुसार छोटा रखा गया है। यह इससे बहुत बड़ा 
हो सकता था। यह एक कसौटीका मामला है, आगे या पीछे हटनेका प्रइन है। भारतके 
भूतपुर्व वाइसरायके नाते लॉ्ड महोदय निश्चित रूपसे जानते हें कि इस कसौटीके मामलेसें 
आज जो सिर्णय दिया जायेगा, उसपर सारे भारतका ध्यान, ३० करोड़ भारतीयोंका ध्यान 
लगा हुआ है। और में लॉर्ड महोदयसे यह सोचने और याद रखनेकी प्रार्थना करूँगा कि यह 
अध्यादेश भारतमें पैदा होनेवाले भारतीयोंके अतिरिक्त उत॒ तमाम भारतीय अधिकारियोंका भी 
अपमान करता है, जिनमें में और शिष्टमण्डलके अधिकांश सदस्य आ जाते हैँ। क्या हम यह मान 
लें कि हम लोग, जिन्होंने लॉ्ड सहोदय तथा आपके पूर्वाधिकारियों और उत्तराधिकारियोंके 
मातहत भारतीय प्रदेशके शासनमें भाग लिया है और काम किया है, कुछ ऐसे गिरे हुए छोगों- 
पर शासन कर रहे थे जो रूसी, यहूदी और जूल लोगोंसे भी गये-गुजरे हेँ। महोदय, वात ऐसी 
नहीं है। जिनपर आपने ऐसा अच्छा शासन किया है उन लोगोंको ययासम्भव रक्षाका भार 
हम आपपर छोड़ते हैं। यदि मेरा वोलनेका ढंग आवेश्रपूर्ण हो भया हो, तो उसके लिए में आपसे 
क्षमा माँगता हूँ, क्षोंकि में आपको भरोसा दिलाना चाहता हूँ कि ट्रान्सवालमें आकर वस 
जानेवाले लोगोंका (में उन्हें उपनिवेज्ञो नहीं कहूँगा) वहाँके ब्रिव्शि भारतीयोंके साथ आाज 
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जो व्यवहार है, उसके कारण मेरे मनमें जो लछज्जा और क्षोम धनीभूत है; उसकी तुलनामें 
मेरे शब्दोंकी गरमी बहुत कम है। 


श्री गांधी : श्री अली और मैं, दोनों, छॉड महोदयके बहुत कतज्ञ हैं कि आपने ब्रिटिश 
भारतीय स्थिति अपने सामने रखनेके लिए हमें अवसर दिया। यद्यपि हमें प्रतिष्ठित आंस्ल- 
भारतीय मित्रों और अन्य लोगोंका समर्थन प्राप्त है फिर भी मुझे लगता हैं कि श्री अली 
और मेरे सामने जो काम है वह वहुत कठिन है; क्योंकि जोहानिसबग्गे्में ब्रिटिश भारतीयोंकी 
सावंजनिक सभाके बाद छॉड सेल्वोर्नके द्वारा आपको जो तार भेजा गया था उसके उत्तरमें 
आपने कृपापुर्वक ब्रिटिश भारतीय संघकों सूचित किया था कि आप हमें अपना पक्ष उपस्थित 
करनेके लिए पूरा अवसर तो देंगे; परन्तु इसका कोई अच्छा परिणाम निकलना सम्भव नहीं 
है; क्योंकि महानुभावने अध्यादेशके सिद्धाल्तकों इस दृष्टिसे स्वीकार कर लिया है कि इससे 
ब्रिटिश भारतीयोंको यद्यपि उतनी राहत नहीं मिलती जितनी कि महामहिमकी सरकार चाहती 
है फिर भी कुछ राहत तो मिलती ही है। हम, जो मौकेपर हैं और सम्बन्धित अध्यादेशसे 
प्रभावित हैं, इस तरह नहीं सोचते। हमने अनुभव किया है कि यह अध्यादेश हमें किसी 
भी प्रकारकी राहत नहीं देता । यह एक ऐसा कानून है जिससे ब्रिटिश भारतीयोंकी दशा पहलेकी 
अपेक्षा बहुत ही खराव हो जाती है और उनकी स्थिति लगभग असहाय वन जाती है। इस 
अध्यादेशके अन्तर्गत ब्रिटिश भारतीयको घोर अपराधी मान लिया जाता है। ट्रान्सवालकी परि- 
स्थितियोंसे अनभिज्ञ कोई अजनवी यदि इस अध्यादेशकों पढ़े तो उसे इस' निर्णयपर पहुंचनेमें 
हिचक नहीं होगी कि इस प्रकारका अध्यादेश, जिसमें इतने दण्ड-विधान हैं और जो ब्रिटिश 
भारतीय समाजपर सब तरफसे प्रहार करता है, केवल चोरों या डाकुओंके गिरोहपर ही छागू 
होना चाहिए। इसलिए मैं यह सोचनेका साहस करता हूँ कि यद्यपि सर छेपेल प्रिफिनने 
इस अध्यादेशके सम्वन्धर्में असाधारण भाषाका प्रयोग किया है, परन्तु उनके कथनमें तमिक भी 
अतिशयोक्ति नहीं है और उसका प्रत्येक शब्द ठीक है। इसके साथ ही मैं यह भी कहना चाहता 
हैं कि यह अध्यादेश, अपने संशोधित रूपमें, ब्रिटिश भारतीय स्त्रियॉपर छागर नहीं होता। 
निःसन्देह प्रस्तावित अध्यादेश स्व्रियोॉपर भी छामर होता था, परन्तु कहा जा सकता है कि चूँकि 
ब्रिटिश भारतीय संघ और पृथक्‌ रूपसे हमीदिया इस्छामिया अंजुमनके अध्यक्ष श्री अलीने 
धह विरोध किया कि उससे स्त्रियोंकी प्रतिष्ठापर बड़ा आघात पहुँचेगा इसलिए इस अध्यादेश 
पत्ता संशोधन किया गया कि यह स्त्रियोपर छाग्रू नहीं होगा। परन्तु यह समस्त वालिंग 
3 यहाँतक कि बच्चोंपर भी, छागू होता है--इस अर्थमें कि माँ-वापकों या संरक्षकको 
अपने बच्चों था आश्रितोंका, जहाँ जैसी वात हो, पंजीयन प्रमाणपत्र छेना पड़ेगा। 
ब्रिटिश ऊंनूनका यह मौलिक सिद्धान्त है कि इसमें प्रत्येक व्यक्ति, जबतक उसका अपराध 
सिद्ध न है। जाये, निर्दोष समझा जाता है। परल्तु यह अध्यादेश इस विधिको वदल देता है 
और प्रत्येक भारतीयको अपराधी करार देता है और उसके लिए अपनी निर्दोषता सिद्ध करनेकी 
३३88 नहीं छोड़ता | हमारे विरद्ध अभी कुछ भी सिद्ध नहीं किया जा सका है, परल्तु 
ये भत्यंक' ब्रिटिश भारतीयको, उसका दर्जा चाहे जो हो, अपराधीके समान समझा जायेगा 
र उसके साथ निर्दोष आदमीके जैसा व्यवहार नहीं किया जायेगा। छॉर्ड महोदय, ब्रिटिश 
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भारतीयोंके लिए यह सम्भव नहीं है कि वे ऐसे अबव्यादेशस समझौता कर पर्के। में नहीं 
समझता कि ऐसा अध्यादेश महामहिमके राज्यके किसी भी भागमें स्वतंत्र ब्रिटिश प्रजाजनों- 
पर छात्र है। 

इसके अतिरिक्त आज ट्रान्सवाल् जैसा सोचेगा, दूसरे उपनिवेश भी करू वैसा ही सोचेंगे। 
जब छॉड मिलनरने ब्रिटिश भारतीयोंपर वाजार सूचना' एकाएक लागू की तो सारा दक्षिण 
आफिका वाजार की चर्चासे गूंग उठा। ' वाजार ' शब्दका प्रयोग गछत अययंमें किया गया है । 
वास्तवमें इसका प्रयोग वस्तियोंके लिए किया गया है, जहाँ व्यापार सर्वथा असम्भव है। परल्तु 
“बाजार ' सूचताके वाद नेटालके' तत्कालीन महापौरने गम्भीरतायृरवंक एक प्रस्ताव रखा था कि 
भारतीय वाजारोंमें' खदेड़ दिये जायें। इसका रंचमात्र भी कारण नहीं है कि इस अव्यादेशका 
भी, जब यह कानून बन जायेगा, दक्षिण आफ़रिकाके दूसरे भागोंमें अनुसरण न हो। आज नेटालमें 
स्थिति यह है कि ग्रिरमिटिया भारतीयोंके लिए भी इस तरह पास लेकर चलना आवश्यक 
नहीं है जैसा कि इस एशियाई कानून-संशोधन अव्यादेशर्में विहित है। और न वहाँ बिना पास 
ढेकर चलनेवालोंके लिए ऐसी कोई सजाएँ हैं जिनकी प्रस्तावित अध्यादेश्में व्यास्या की गई 
है। हम अपने विनम्र प्रतिवेदनमें पहले यह दिखला चुके हैं कि इस' अध्यादेशके अन्तर्गत कोई 
राहत नहीं दी गई है; क्योंकि ३ पौंड शुल्ककी छूट, जिसका श्री इंकनने उल्लेख किया है, 
सबंथा भ्रामक है; क्योंकि द्रान्‍्सवालके हम समस्त ब्रिठिश भारतीय निवासी, जिन्हें १८८५ के 
कानून ३ के अन्तर्गत ३ पौंड देना पड़ता है और जो ढॉड सेल्वोनंके वादेके अनुसार ट्रान्सवालमें 
पुन: प्रवेश कर सकते हैं, ३ पौंड अदा कर चुके हैं। 

अस्थायी अनुमतिपत्र जारी करनेका अधिकार भी फाजिल है, इस अर्थमें कि सरकार इस 
अधिकारका प्रयोग पहले ही कर चुकी है और आज ट्रात्सवालमें अनेक भारतीय हैँ जिनके 
पास अस्थायी अनुमतिपत्र हैं। वे अपने अनुमतिपत्रोंकी अवधि वीतनेपर उपनिवेशसे निकाछे 
जा सकते हैं। 

मद्य अव्यादेशके अन्तर्गत ब्रिटिश भारतीयोंको जो राहत दी गईं है, उसमें उन्हें अपना 
अकारण अपमान ही लगता है। स्थानीय सरकारने इस बातको समझा था और तुरन्त ही 
भारतीयोंको विश्वास दिलाया था कि यह कदापि ब्रिटिश भारतीयोंपर लागू करनेके लिए 
नहीं है, किन्‍्हीं और छोगोंके लिए है। अन्य छोगोंसे हमारा कोई सम्बन्ध नहीं है। और 
हमने यह दिख़ानेका सदैव प्रयत्त किया है कि ब्रिटिश भारतौयोंके साथ ब्रिटिश प्रजाजनों जैसा 
व्यवहार होना चाहिए और उन्हें उन सर्वसाधारण एशियाइयोंम शामिल नहीं किया जाना 
चाहिए जिनपर कुछ नियंत्रणोंकी आवश्यकता हो सकती है, किन्तु वे नियंत्रण ब्रिटिश्ष भारतीयों- 
प्र ब्रिटिश प्रजाजनोंके रूपमें छायू नहीं किये जाने चाहिए। 

एक वात और बाकी है, वह स्वर्गीय अवूबकरकी” जमीनके सम्बन्ध है। वास्तवमें 
वहु॒ जमीन उनके उत्तराधिकारियोंको मिलनी चाहिए; परन्तु सर्वोच्च न्याबालब द्वारा 


१, देखिए छण्ड ४, पृष्ठ ५१-७४ । 
२, ढर्व॑नके महापोर । 

३. देखिए खण्ड ४, प्रष्ठ रे५ष७-५८ | 
४, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४१२ | 
५, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २४०-४१ ! 


११६ समूणे गांधी वाइमय 


अनिच्छापूर्वक की गई व्याख्याके अनुसार यह केवल व्यक्तिगत है और उसका समाजसे कोई 
सम्बन्ध नहीं है, इसलिए वह्‌ जमीन उत्तराधिकारियोंको नहीं दी जा सकती। इस अध्या- 
देशका उद्देश्य इस भूलको सुधारना है। परन्तु मैं उत्तराधिकारियोंका प्रतिनिधि रह! हूँ और 
इसलिए मैं सोचता हूँ कि वे भी ब्रिटिश भारतीयोंपर छागरू होनेवाले इस अध्यादेशकी कौमतपर 
यह राहत पाना पसन्द नहीं करेंगे और निश्चय ही अबृूबकरकों भूमि उनके उत्तराधिकारि- 
योंको दे दिये जानेके बदले भारतीय समाज भी ऐसा अध्यादेश स्वीकार करनेको तैयार नहीं 
हो सकता जिसके अन्तगंत जो कुछ उनका है ही उसे पानेके लिए उन्हें इतनी वड़ी कोमत 
चुकानी पड़ेंगी। इस तरह इस रूपमें भी इस अध्यादेशसे कोई राहत नहीं मिल सकती। 
जैसा कि में पहले कह चुका हूँ, इस अध्यादेशके अन्तगंत हमें अपराधियोंकी श्रेणीमें रख 
दिया जायेगा। 


महानुभाव, वर्तमान विधान काफी कड़ा है। मेरे पास फोव्सरस्टके मजिस्ट्रेटकी अदालतक। 
विवरण है। सन्‌ १९०५ और १९०६ में ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेके लिए १५० भारतीयोंपर 
सफलतापूर्वक मुकदमे चलाये गये। में यह कहनेका साहस करता हूँ कि ये सब मुकदमे किसी 
प्रकार भी न्याययुक्त नहीं हैं। मेरा विश्वास है, यदि इन मुकदमोंपर विचार किया जाये तो 
आप देखेगे कि इनमें से कुछ सर्वथा वेबुनियाद हैं। 


जहाँतक शिनाख्तका सम्बन्ध है, वर्तमान कानून सर्वथा पर्याप्त है। में महानुभावके 
समक्ष अपना पंजीयन प्रमाणपत्र प्रस्तुत कर रहा हूँ। इससे प्रकट हो जायेगा कि हिनास्त 
करनेके लिए यह कितना पूर्ण है। वर्तमान कानूनको संशोधन तो कहा ही नहीं जा सकता है। 
मैं महानुभावके समक्ष पंजीयनकी एक रसीद पेश कर रहा हूँ जो मेरे सहयोगी श्री अलीको द्रान्स- 
वाल सरकारसे मिली थी। महानुभाव देखेंगे कि यह केवल ३ पौंडकी रसीद है। वर्तमान 
अध्यादेशके अन्तर्गत पंजीयन भिन्न प्रकारका है। जब छॉ्ड मिलनरने १८८५के कानून ह को 
लागू करना चाहा, तब उन्होंने नये पंजीयनका सुझाव दिया। हमने इसका विरोध किया, 
परन्तु उनकी जोरदार सलाहके अनुसार हमने नये सिरेसे स्वेच्छापूर्वक अपना पंजीयन करा छिया 
और: इसीलिए छॉर्ड महोदयके समक्ष यह पत्रक अस्तुत है। जब पंजीयन हुआ था तब लॉर्ड 
मिलतरने जोर देकर कहा था कि यह कानून सर्देवके लिए है और जिनके पास ऐसे पंजीयन 
प्रमाणपत्र होंगे, उतको इसके अनुसार निवासका पूर्ण अधिकार होगा। क्‍या अब यह सब बेकार 
जायेगा ? महानुभाव निरचय ही पूनियाका' मामला जानते हैँ जिसमें वह गरीब भारतीय 
स्त्री, जो अपने पतिके साथ थी, पतिसे जुदा कर दी. गईं थी और मजिस्ट्रेटने उसे आज्ञा 
दी थी कि वह इस देशको ७ घंटेके अन्दर छोड़ दे। सौभाग्यसे, अन्तर्में उसे राहत दी गई। 
क्योंकि मामछा समयपर अदालतमें पेश हो गया था। ११ वर्षबसे कम आयुका एक लड़का भी 
गिरफ्तार किया गया था। उसपर ५० पौंड जुरमाना या ३ महीनेकी कैदकी सजा सुनाई गई, 
जिसके वाद उसे देश छोड़ देनेका हुक्म हुआ। इस मामलेमें भी सर्वोच्च न्यायालूयने न्याय 
किया। यह सजा सर्वथा गलत घोषित की गई और सर जेम्स रोज-इन्सने कहा कि यदि ऐसी 
नीतिका अनुसरण जारी रहा तो शासन अयनेको उपहासास्पद और निश्व बना छेगा। वर्तमात 
कानून इस तरह ब्रिटिश भारतीयोंको दण्ड देनेके लिए काफी कड़ा और सख्त है, तो वेंयां 


१. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४६३-६४ । 


शिष्टभण्डल : छॉड एडगिनकी सेवामें १२७ 
जो भारतीय उपनिवेशमें गछत ढंगसे आनेकी चेष्टा करेंगे, उनको बाहर रख़नेके लिए यह 


काफी नहीं है? 

इस विधेयकके पास करनेका कारण यह बताया गया है कि ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भार- 
तीयोंकी अनधिकृत वाढ़ आा गई है और वह भी जबरदस्त पैमानेपर, और कि भारतीय समाज 
इस ढंगसे भारतीयोंको उपनिवेश्षमें प्रवेश दिलानेकी चेष्टा कर रहा है। अन्तिम आरोपका अनेक 
वार भारतीय समाजने खण्डत किया है और जिन छोगोंने यह आरोप छगाया है उनको चुनौती 
दी है कि वे अपने इस कथनको सिद्ध करें। प्रथम वक्‍तव्यका भी खण्डन किया गया है। 


मुझे एक और वातका उल्लेख क्र देना चाहिए। वह है, चौया प्रस्ताव जो कि ब्रिटिश 
भारतीयोंकी सावंजनिक सभामें' पास किया गया था। यह भ्रस्ताव बड़ी ग्रम्भीरतापृवंक, 
सानुरोध और अत्यन्त विनम्नताके साथ पास किया गया था और उस सम्पूर्ण सावंजनिक 
सभाने इस भ्रस्तावके द्वारा यह निश्चय किया था कि यदि यह अध्यादेश कभी छागू कर 
दिया गया और हमें राहत नहीं दी गई तो ब्रिटिश भारतीय इसके अन्तर्गत होनेवाले अपमानके 
सामने झुकनेके बजाय जेल जायेंगे। इस अध्यादेशके कारण भी उत्तेजना फैल गईं थी, इससे 
उसकी गहराईका पता चलता है। अवतक हमने ट्रान्सवाऊमें और दक्षिण आफिकाके दूसरे 
भागोंम बहुत-कुछ सहन किया है, क्योंकि वह तकलीफ वर्दाइव की जा सकती थी। हमें ६ 
हजार मील चलकर साम्राज्यीय सरकारके समक्ष स्थिति रखनेकी आवश्यकता नहीं थी; परन्तु 
अध्यादेशके कारण सहनशीलताकी हद हो गई है और हमें लगा कि हम सम्पूर्ण विनम्नताके 
साथ अपनी पूरी शक्ति छगा दें; यहाँतक कि छॉड्ड महोदयके समक्ष एक शिष्टमण्डल भेजें। 


इसलिए मेरी विनम्र रायमें भारतीय समाजके हितमें कमसे-कम एक आयोगको नियुक्ति 
की जाये, जैसा कि महानुभावके समक्ष प्रस्तुत किये गये विनम्न प्रतिवेदनमें सुझाया गया है। 
यह एक चिरकालसे सम्मानित ब्रिटिश प्रथा है कि जब कभी किसी महत्त्वपूर्ण सिद्धान्तका 
प्रश्न उठता होता है, तब कोई कदम उठानेसे पहले एक आयोग नियुक्त किया जाता है। 
ब्रिटेनमें अन्य देश्योंके छोगोंके प्रवेशका प्रइन भी ऐसा ही है। ब्रिठेनमें प्रवेश करनेवाले अन्य 
देशीयोंपर जो आरोप छगाये गये थे, लगभग उन्हींसे मिलते-जुलते आरोप भारतीय समाज- 
पर लगाये गये हैं। फिर, वर्तेमान कानूनके पर्याप्त होने-न-होने और आगे कानून बनानेकी 
आवश्यकताका भी प्रइन था। ये तीनों मुद्दे कोई कदम उठानेसे पहले एक आयोगको विचारके 
लिए सौंपे गये थे। इसलिए मेरा खयाल है कि कोई सख्त कानून वतानेके पहले एक आयोग 
नियुक्त हो और इस सम्पूर्ण प्रशनकी छानवीन की जाये। 
हु इसलिए में यह आशा करनेकी धृष्टता करता हूँ कि लॉ्ड महोदय ब्रिटिश भारतीय 
समाजके लिए राहतकी यह छोटी-सी तजबीज मंजूर करेंगे । 
श्री ह० ब० अली: लॉर्ड महोदय, हम आपके बहुत कृतज्न हें कि आप इस शिष्टमण्डलके 
निवेदनको धेर्यपर्वक सुन रहे हेँ। महानुभावके समक्ष श्री गांधीने इस मामलेको पूर्ण रूपसे 
उपस्थित कर दिया है। जो-कुछ कहा जा चुका है, उसके अतिरिक्त में कुछ और नहीं कहना 
चाहता। में वकील नहीं हूँ, एक साधारण व्यक्ति हूँ; परन्तु ट्रान्सवालके एक पुराने निवासीको 
हैसियतसे में महानुभावकी सेवा्में यह निवेदन करना चाहता हूँ कि वर्तमान अध्यादेशके 


१, देखिए छण्ड ५, पृष्ठ ४३४ । 


१५८ समूणे गांधी वाब्मय 


फारण जो मुसीबतें हम छोगोंके ऊपर आ पड़ेगी वे असह्य होंगी। कया में महानृभावको यह 
विश्वास दिला सकता हूँ कि जब ट्रान्सवालकों विधान-परिषदर्मे अध्यादेश पेश हुआ, तभी मेरे 
देशवासियोंकों यह सोचकर, कि एक ब्रिटिश सरकारके अन्तर्गत ऐसे कानून कंसे पास किये जा 
सकते हैं, दुःख हुआ और बहुत गहरा दुःख। कुछ बरस पहले में ऐसा सोच भी नहीं सकता था। 

बोअर शासनके अधीन हुमारी जो हारत थी उसके मुकाबले अब बहु कहीं अधिक 
खराब हो गई है। उस समय हम ब्रिटिश सरकारसे संरक्षण पा जाते थे। क्या अब उसी 
सरकारके अधीन होनेपर हमें जुल्मका शिकार होना पड़ेगा? 

जब कि यह अध्यादेश पेश है और सब वर्णोके विदेशी ट्रान्सवाऊसें धाराप्रवाह चले 
आ रहे हैं तथा जब वे भ्रिटिद् प्रजाजनोंकों दिये जानेबाले अधिकारों और सुविधाओंका उपभोग 
कर रहे हैं, तब मेरे देशवासी, जो कि साम्राज्यकी रक्षार्में सदा आगे रहते हैं, इत गम्भीर 
मिर्योग्यताओं और अध्यादेशके कारण आनेवाली निर्योग्यताओंके कारण दुःख पा रहे हैं। आज 
भारतमें मेरे देशवासी सीसाकी रक्षायर तेनात हूँ। वे साम्राज्यकी रक्षाके लिए अपने कन्धोंपर 
बच्दूक लिये खड़े हैं। यह बहुत दुःखकी बात है कि उनको ऐसा कष्ट भोगना पड़े और उनके 
विरुद्ध इस प्रकारका वर्ग-विधान बनाया जाये। 

में न्यायके लिए अपील कर रहा हूँ और ब्निटिश परम्पराओंके नाम्पर लॉर्ड भहोदयसे 
प्रार्थना कर रहा हूँ कि सहानुभाव कृपायु्वंक निषेथाधिकारका प्रयोग या कमसे-कम एक आयोगकी 
नियुक्ति करके उन निर्योग्यताओंकों दूर करेंगे जो इस अध्यादेशके कारण हमारे अपर आ 
पड़ेंगो । हम राजभक्‍्त ब्रिटिश प्रजाजन हें और इस कारण हम सस्पुर्ण संरक्षणके पात्र हें। 
हमने कभी राजनीतिक अधिकारोंकी माँग नहीं की और न हम आज यह माँग कर रहे हैँ। हम 
यह भी मान लेते हें कि ट्रान्सवालमें गोरोंका प्रभुत्व रहे, पर हम अनुभव करते हैं कि हम 
उन समस्त साधारण हकोंके अधिकारी हैं जो ब्रिटिश प्रजाकों मिलने चाहिए। 

सर हैमरी कॉटन: छॉर्ड महोदय, यदि मुझे अनुमति दें तो में कुछ शब्द कहता चाहता 
हूँ। में यहाँ अपने चारों ओर जिन बहुत-से प्रमुख छोगोंकों देखता हूँ उनके समान केवल एक 
अवकाश-प्राप्त भारतीय अफसरके रूपमें ही उपस्थित नहीं हुआ हूँ बल्कि में वर्तमान संसदका 
सदस्य हूँ और उस सभाका अध्यक्ष भी जो लोकसभामें ऊपरकी मंजिलके, बृहत्‌ सभा-भबनमें 
हुई थी, और जिसमें उदार दलके १०० से ज्यादा सदत्योंने भाग लिया था।. में इस अवसर- 
पर यह भी कह दूँ कि उस सभामें सदनके दोनों पक्ष निमस्त्रित लहीं किये गये थे, इसपर 
मुझे बहुत ज्यादा खेद है (तालियाँ)। यह एक ऐसी दुर्भाग्यपूर्ण भूल थी जिसपर हंस सभीको 
खेद है। फिर भी में इतना बता दूँ कि उस सभामें लोकसभाके १०० से ऊपर सदस्य शामिल 
हुए थे और इस विषयमें उनकी भावना वस्तुतः बहुत ही तीत्र थी। यहाँतक कि उन्होंने 
यह प्रस्ताव भी पास किया कि बे प्राथियोंके निवेदनके साथ सहानुभूति प्रकट करते हैं और 
उसका ससर्थत करते हैं। छॉ्ड महोदय, सें उस सभाके बाद छोकसभाके उन असेक सदस्यों -- 
सदनके दोनों पक्षोंके सज्जनोंके सम्पर्कर्में आया हूँ जो वहाँ उपस्थित नहीं थे। विरोधी पक्षके 
कई सज्जनोंने मुझे यह सूचना भी दी है कि श्री गांधी और श्री अलीने ट्रान्सवालके अपने 
सह-प्रजाजनोंकी ओरसे जो रुख अक्तियार किया है उससे उनकी पुरी सहानुभूति है। 
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में सर छेपेल प्रिफिनके कहे हुए शब्दोंका पुरी तरह समर्थन करता हैं और उसके साथ 
लॉर्ड महोदयको' याद दिलाना चाहता हूँ कि राष्ट्रपति कूपरके प्रशासनमें ब्रिटिश भारतीयोंको जो 
कष्ठ सहने पड़ते थे, इंग्लेंडमे लॉर्ड लन्‍्सडाउनने ही उनकी ओर विशेष रुपसे ध्यान खींचा था। 
लॉर्ड लेन्सडाउनके प्रति हम सभीमें अत्यन्त आदर-सम्मानका भाव है; वे लॉर्ड सभामें विरोदी 
दलके नेता होनेपर' भी प्रत्येक अवस्थामें, ज॑सा कि हम सभोको भली भाँति विदित है, एक 
अत्यन्त उदारचेता राजनयिक हैं, जिन्होंने कहा था कि दक्षिण आफ्रिकामें ब्रिटिश भारतीयोंके 
साथ किये जानेवाले दुव्यंबहारसे उनके भनमें जितना रोष और क्षोध उत्पन्न होता है उतना 
अन्य किसी बातसे नहीं। युद्ध आरम्भ होनेंके दो या तीन सप्ताह बाद शेफीह्डमें दिये गये अपने 
भाषणमे इससे भी आये बढ़कर उन्होंने कहा था कि जब भारतमें यह ज्ञात होगा कि दक्षिण 
आफ़रिकारमं ब्रिटिश भारतीय प्रजाजनोंके साथ बहुत दुर्व्यवहार किया जाता है और उन्हें सताया 
जाता है तब उससे वहाँ निश्चय ही जो भावना पेदा होगी उसको लेकर बे अत्यन्त चिन्तित हें 
और उन्होंने इस बात की ओर इंगित फिया था कि उनके दर्जे और उनकी स्थितिमें सुधार 
करना ब्रिटिश सरकारका आवद्यक कर्तव्य है। 

अब, लॉर्ड महोदय, यह एक वचन है जो लॉ्ड सभाके विरोधी दलके नेताने दिया था और 
सें दक्षिण आफ्रिकाके इस माप्तलेको तय करनेसें उदारदलीय सरकारके प्रतिनिधिके रूपमें आपसे 
अपील करता हूँ कि आपको अपना कतंव्य कमसे-कम्त उस ह॒द तक तो निश्चित हो मानना चाहिए 
जिस हद तक कुछ वर्ष पूर्व लॉर्ड लेन्सडाउन मानते थे। 

यह सच है कि भारतके लोग इस मामलेको बहुत ज्यादा महसूस करते है। यह भी सच है 
कि दक्षिण आफ्रिकामे ब्विटिश भारतीय अपनी जिन तकलोफोंकी शिकायत करते हैं वे अब बोअर 
शासन कालसे अधिक हूँ। और, इस अव्यादेशके, जिसकी शिकायत श्री गांधी और श्री अली 
यहाँ उचित ही कर रहे हें, पास होनेंसे तो इन तकलीफोंकी हद ही हो गई है। चूंकि में इस 
सम्बन्धर्में लोकसभाके एक बहुत प्रभावशाली और बड़े भागका, और भेरा खयाहू है कि भारतकी 
लगभग समूची सरकारी भावनाका, प्रतिनिधित्व करता हूँ, में विश्वास करता हूँ कि भ्रीमान 
इस प्रार्थनापत्रपर अनुकूल विचार करेंगे। 

सर संचरजी भावनगरी: लॉर्ड महोदय, मेरा खयाल है, यह मामला ऐसी योग्यता और 
स्पष्ठतासे आपके सम्मुख प्रस्तुत किया गया है कि मुझे इसकी तफसीलमें जानेकी जरा भी 
जरूरत नहीं है; और यदि में श्रोमानके सम्पुल्त कुछ मिनद बोलनेको आवश्यकता अनुभव 
करता हूँ तो केवल इस कारण कि मेने इस प्रदनमें अपने साढ़े दस बर्बके पूरे संसदीय जीवनमें 
दिलचस्पी ली है। में श्रीमानका ध्यान कुछ मुद्दोंकी ओर दिल्‍ाना चाहता हूँ जो शायद श्रीमानकी 
जानकारीमें न हों। 

दक्षिण अफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीय प्रजाजनोंके कंष्टोंकी शिकायतके सिलसिलेसें मुझे 
आपके पुर्व-अधिकारियों, श्री चेम्बरहेन और श्री लिटिलटनसे इस विषयपर बहुत धार भेंटका 
अवसर मिला है। कारंवाईके अन्त मेने एक रूम्बा छपा हुआ पतन्न दिया था जिसमें समस्त 
तथ्योंका पूरा व्यौरा था। और उसपर श्री लिटिलठनने मुझे आश्वस्त करते हुए कहा था क्कि 
यह मामला इतनी अच्छी तरहसे पेश किया गया है और ये माँगें इतनी उचित हैँ क्रि उन्हें कुछ 
राहत दिलानेंकी आशा है। इसके विपरीत, में जानता था कि कौन-सी स्थानीय दक्तियाँ 
साम्राज्य-सरकारके किसी भी सन्त्रिमण्डलकी उदार नीतिका विरोध करेंगी। इसलिए मेंने उनके 
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सहानुभूतिपुर्ण उत्तरके लिए धन्यवाद देते हुए कहा कि इस समस्त मामलेपर विचारके लिए शायद 
एक आयोगकी नियुक्तित आवश्यक होगी। सर जॉर्ज फेरारने भी, जो ट्वान्सवाल विधानमण्डरमें 
ब्रिटिश भारतीय-विरोधी हित़का प्रतिनिधित्व करते थे, संपोगसे उसी समय यह सुझाव दिया 
था कि आयोगकी नियुक्तिसे इस मामलेपर प्रकाश पड़ेगा और सम्भव है, उस बहुत कठिन 
समस्याका कोई हल निकल आये। इसपर मेंने श्री लिटिजटनकों फिर पत्र लिखा जिसमें 
मेंने सर जॉर्ज फेरारके प्रस्तावकों मंजूर किया। तदनुसार व्यवस्था की जा रही थी और भेरा 
विश्वास है कि श्री लिटिलटन अन्त्ें आयोग नियुक्त कर देते; किन्तु वह सरकार, जिसके 
वे उस समय सदस्य थे, हुट गई। यह समस्त प्रइन जिस फठिन स्थितिमें है, उसका अनुभव करते 
हुए भें जब अनुरोध करता हूँ कि एक आयोग नियुक्त कर दिया जाये और उसकी रिपोर्ट 
जबतक न॑ निकले तबतक यह अध्यादेश स्थग्रित रखा जाये जिससे आप उस आयोगकी 
रिपोर्टके सहारे इस समस्त प्रइनकी छानबीन कर सकें। 

भहानुभाव, मुझे केवल एक बात और कहनी है। छॉर्ड महोदय पाँच वर्षके अपने 
स्मरणीम और प्रसिद्ध उपराजत्व-कालमें भारतीयोंके हितोंके भभिरक्षक तथा अभिभावक और 
उनके अधिकारोंके संरक्षक रहे हूँ। हमारे नेताके रूपमें सर लेपेल प्रिफिनने ठीक ही कहा है 
कि आज समस्त भारतीय प्रजाकी दृष्टि इस कमरेमें चल रही कार्यवाहौपर केल्धित है और 
जब में आशा व्यक्त करता हूँ कि उस सहानुभूतिके कारण, जो लॉर्ड महोदयने दिखछाई है और 

मेरे खयालमें आप अब भी दिखलानेको तंयार हैं तथा जिसका भरोसा आपने इस कमरेमे 

करनेपर भी दिलाया था, आप न्यायके अतिरिक्त अन्य किसी बातपर ध्यान नहीं देंगे 
और उस प्रार्थंनाको सान लेंगे जिसे आपके सम्मुख रखनेके लिए ये सज्जन इतनी दूरसे यहाँ 
जाये हैं। में जब यह प्रकट करता हूँ तब में केवल भारतके ३० करोड़ लोगोंकी भावनाएँ हो 
व्यकत्त कर रहा हूँ। 

श्री रीज्: लॉर्ड महोदय, में इस मामलेके गुण-दोषोंकी चर्चा नहीं करूँगा। मेरा खयाल - 
है कि उनकी सर लेपेल प्रिफिन काफी चर्चा कर चुके हैँ। और जिस विषयकों मेंने स्वयं अक्सर 
संसदके सम्मुख्त रखा है, उसके बारेमें अपनी दिलत्स्पीकी बात भी नहीं कहने जा रहा हूँ; 
किन्तु जत सर हेनरी कॉटनने कछूकी उस सभाकी बात कही है, में यह कहना चाहूँगा कि वह 
फेवल एक दलकी सभा नहीं थी; वल्कि वह एक दलके एक भागकी सभा थी और एक ऐसे 
मामलेमें, जो इतने ग्स्भीर महत्त्वका है, ब्रिटिश भारतसे सम्बन्धित किसो विषयकों एकदलीय 
विषय बनानेक्ते प्रयत्नको सें अपनी पुरी शक्तिसे निन्दा करता हूँ। हम द्रान्सवालमें अपने सह- 
प्रजाजनोंके साथ दुर्भाग्यपूर्ण तरीकेसे बरताव करनेके गम्सीर मासलेकों लेकर लॉर्ड महोदयके 
सम्मुख उपस्थित हुए हैं। मेरी समझमें इससे बढ़कर गम्भीर मामला और हो नहीं सकता। 

श्री हैराॉल्ड कॉक्स : लॉर्ड महोदय, यहाँ उपस्थित सज्जनोंमें से बहुतोंकी अपेक्षा मेरी स्थिति 
कुछ भिन्न है; क्योंकि में न तो भारत-सरकारका भूतपुर्व अधिकारी हूँ और न में जन्मतः भार“ 
तीय ही हूँ; किन्तु मेने भारतमें एक देशी राजाके यहाँ दो वर्ष तक सेवा की है और अपने जीवनके , 
उस कालको में अत्यन्त प्रसच्नतापूर्वक स्मरण करता हूँ। मेरे यहाँ होनेका एक विशेष कारण यह 
है । किन्तु आज मेरे यहाँ आगनेका असली कारण यह है कि मेरे भनमें यह बात है कि में अंग्रेज 
हैं और सोचता हूँ कि यह भामला मेरे देशके लिए अज्ञोभनीय है। जब द्रान्सवालसे हमारा युद्ध 
छिड़ा तब हमारे देखने ब्रिटिश भारतीयोंको जिस न्यायका वचन दिया था वह न्याय नहीं किया 
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गया; और मेरा विश्वास है कि वर्तमान सरकार, जिसके संचालनमें श्रीमानका भी हाथ है, यह 
दल्लील देकर बच नहीं सकती कि द्वान्सवाल एक स्वशासित उपनिवेश है। वह स्वश्ञासित 
उपनिवेश नहीं है। वह पूर्णतः आपके अधीन है और आज था किसी भी अन्य सम्रय वहाँ 
जो-कुछ होता है, वह ट्रान्सवालके नामपर नहीं होता, बल्कि अंग्रेज प्रजाके नामपर होता 
है ऑर में अंग्रेज प्रजाके नामपर ब्रिटिश भारतीय प्रजाजनोंके साथ अन्याय किया जानेका 
विरोध करता हूँ। 

श्री नौरोजी: में श्रीमानका समय नहीं ढेना चाहता और जिस योग्यतासे यह समस्त 
विषय आपके सम्मुख रखा गया है, उसके बाद सें केवल उस अपीलमें ज्ञामिल्र होता हूँ जो 
ब्रिटिश झंडेके नीचे रहनेवाले मेरे साथी प्रजाजनोंकी ओरसे आपसे की गई है। किसी भी अन्य 
सिद्धान्त की अपेक्षा ब्रिटिश झंडेके नोचे ब्रिटिश प्रजाजनोंकी स्वतन्त्रताका सिद्धान्त अधिक 
महत्त्वपूर्ण है और में यह आज्ञा करता हूँ कि ब्विटिश्न सरकार, विशेषतः उदारदलीय सरकार, 
उस सिद्धान्तपर दृढ़ रहेगी। ह 

श्री अभीर अली: छॉर्ड महोदय, मुझे केवल एक बात कहनेकी अनुमति दें। भारतके 
सम्बन्धर्में मेरा हालका अनुभव कदाचित्‌ृ सबसे अधिक ताजा है। में यह कहनेका साहस 
करता हूँ कि ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंको जो आधात पहुँचाया गया है उसके बिषयमें 
भारतकी भावना बहुत तीव्र है और यदि विषय ढाल दिया गया तो यह एक गम्भीर भूल 
होगी। में एकमात्र यही बात लॉर्ड महोदयके सम्मुख रखना चाहता हूँ। 

अल ऑफ एलगिन: पहले तो में यह कहना चाहूंगा कि श्री कॉक्सने जिसे मेरी जिस्से- 
दारी भाना है उसको में पुरी तरहसे स्वीकार करता हूँ। निःसन्देह उस सलाहके लिए, जो इस 
मामलेमें दी गईं है, में जिम्मेदार हूँ, कोई दूसरा नहीं; और में अपनी इस जिम्मेदारीको 
टालना नहीं चाहता। दूसरे, में कहना चाहता हूँ कि श्री रीज़, सर हेनरी कॉटन और अत्य 
लोगोंने जो कहा है उससे में सहमत हूँ; में इस प्रइतको दलीय प्रइन कतई नहीं मानता। 
सर हेनरी कॉटनने लॉर्ड लेन्सडाउसका हवाला दिया है; किन्तु मेरे सामने पिछली सरकारके उप- 
निवेश-मन्त्रीका एक खरीता है जिसमें से में एक अनुच्छेद पढ़ता चाहूँगा: “ महामहिमकी 
सरकार यह विश्वास नहीं कर सकती कि ट्रान्सवालका अंग्रेज समाज उस प्रस्तावके वास्तविक 
रूपको समझता है जिसके सम्बन्धर्में उसके कुछ सदस्य आपपर जोर दे रहे हैं। अंग्रेज होनेके नाते 
दे भी त्रिटिश मामकी प्रतिष्ठाकी रक्षाके लिए उतने ही उत्छुक हें जितने खुद हम और यदि 
उस प्रतिष्ठाकों कायम रखनेके लिए आधिक त्याग करना भी आवश्यक हो तो मुझे विश्वास 
है कि वे खुशीसे वैसा फरेंगे। महामहिमकी सरकारकी मान्यता है कि अधिवासो ब्विव्शि प्रजा- 
जनोंपर वैसी निर्योग्यताएँ छादना, जिनके विरुद्ध हमने आपत्ति की थी, और जैसी भूतपूर्व गणतन्त्र 
सरकारके नियम भी, अगर उनकी सही व्याख्या की जाये तो, उनपर नहीं लादते, राष्ट्रीय 
प्रतिष्ठाके लिए अपमानजनक हैं; और इसमें उसको कोई सन्देह नहीं है कि जच यह बात 
ध्यानमें आ जायेगी तो उपनिवेशका लोकमत पेश कौ गई माँगका समर्थन नहीं करेगा। 

सर हेनरी कॉटन : क्‍या में पूछ सकता हूँ कि वे कौन-से उपनिवेश्-मन्त्रो थे? 

अल ऑफ एलग्िन: यह श्री लिटिलटनने १९०४ में आपको ही लिखा था। अव जो 
सज्जन आज मेरे पास आये हूँ, उनसे मुझे मालूम हुआ है कि हमें यहाँ सामान्य सहानुभूतियोंपर 
विचार नहीं करना है और न हमें उन अधिकारोंसे आगे कोई बात सोचनो है जो ब्रिटिश 
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भारतीय समाजको पहले प्राप्त थे। थे इंस समय इन अधिकारोंके विस्तारकी माँग नहीं करते। 
इससे मामला सीमित हो जाता है; क्योंकि मेरे विचारमें आप प्रइनकों इस अध्यादेश तक 
ही सीमित रखना चाहते हैं। 

सर लेपेल प्रिफितः फिलहाल तो ऐसा ही है; महानुभाव। इस प्रइनपर वबादसें लड़ेंगे। 

अल ऑफ एलगिन : हाँ, ठीक है। में आजकी और उस उत्तरकी बात सोच रहा हूँ जो 
मुझे देना है। 

सर लेपेल प्रिफिन: जी हाँ। 

अल ऑफ एलगिन : में यह बात सिर्फ इसलिए कहता हूँ कि मेरा उत्तर यथातथ्य रहे। 
इसलिए प्रश्न इस अध्यादेशके सम्बन्धर्में है। और मेंने अभी इसके दलीय प्रइन न होनेके 
सस्वन्धर्मे जो बात कही उसके बाद, में आशा करता हूँ, आप मेरी यह बात स्वीकार कर 
लेंगे कि ट्रास्सवाल सरकारके प्रमुख्त अधिकारियोंका भी ऐसा इरादा नहीं था। उन्होंने 
सुझसे साफ-साफ कहा कि जो कानून पेश किया गया है उसमें उनका इरादा ब्रिटिश 
भारतीय समाजकी स्थिति विगाड़ना नहीं बल्कि सुधारता है, और कुछ नहीं। में यह नहीं 
कहता कि आप इस विषयको आलोचना नहीं कर सकते किन्तु में चाहता हूँ कि आप मेरी 
यह बात स्वीकार कर ले कि कानूत पेश करनेमें इरादा यही था। 

अब, भी गांधीने यह स्पष्ट किया है कि कुछ मामलोंमें, उदाहरणार्थ व्यक्ति-करके मामलेमें, 
अध्यादेशमें दी गई कथित रियायत भ्रामक है। में स्वीकार करता हूँ कि मेरे खयालसे उनके 
इस वक्‍तव्यमें कुछ सार है कि इस प्रतिबन्धके अन्तगंत, जिसका उल्लेख मैंने अभी किया है, 
जो लोग आयेंगे, उनमें से ज़्यादातर ज्ञायद ३ पौंड दे चुके होंगे। किन्तु इसके साथ ही 
ट्ाल्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंके दर्जेजी हद तक इसपर विचार करते हुए मुझे लगता हैं कि 
सरकारका यह खयाल बिलकुल उचित हो सकता है कि वह व्यक्ति-करकों अन्तिम झुपते 
हटाकर इस भामलेसें ब्रिटिश भारतीयोंका दर्जा सुधार रही है। 

अब अनुम्रतिपन्नों था पंजीयनके प्रइनकों लें; हम एक अनुमतिपत्र देख चुके हें जो 
बोजरोंके प्रशासनमें दिया गया था। यह रकसकी रसीद-भर है। बोअर प्रशासन इस सम्बस्धमें 
और अत्य कई मामलोंमें भी इतता यवातथ्य नहीं था, जितना निवुचय ही हमारी वृष्दिमें 
ब्रिटिश-सरकारके अन्तर्गत प्रचलित प्रशासन है। और इसीलिए में केवल वह दृष्टिकोण बता रहा 
हूँ जो मेरे सम्मुख रखा गया है। द्वान्सवालकी सरकारका दृष्टिकोण यह हैः जो स्थिति बोभर- 
सरकारसे उन्हें विरासतमें सिल्ली थी उसमें घड़ी गड़बड़ी थी और बड़ी प्रशासनिक कठिनाइयाँ 
थीं। फलस्वरूप खासो कशमकश रहती थी और मामलोंके निबदारेमें भी बहुत बेर होती 
थी जिसके चिह्न मुझे इस प्रार्थनापनमें भी दिखाई पड़ रहे हैं। में समझता हूँ कि इसी 
उद्देश्यसे ट्रान्‍्सवालकी सरकारने पंजीयनका रूप वदलनेका प्रस्ताव किया; किन्तु उन्होंने मुझे 
जो आवेदन दिये हैं उनके अनुसार पंजीयनके उस रूपको विधिवत्‌ दिये गये अनुसतिपत्नोँसे 
ज्यादा अत्याचारपुर्ण बनानेका उनका कदापि कोई इरादा नहीं था। 
, ओर में विस्तारसे चर्चा तो नहीं करना चाहता, फिर भी यदि में एक क्षणके लिए 
अंगूठा-निज्ञानीके इस प्रदनपर गौर करें तो मुझे खयाल आता है कि मेँगूठा-निशानी पहले-पहल 
भ्रमुख्ष रूपसे ध्यानमें तब आई जब सर हेनरी कॉटन और में भारतके प्रशासनर्में साथ-साथ 
थे--मर्थात्‌ हमारे मित्र श्री हेनरीके मातहत, जिनको अब इस सगरसें प्रमुख स्थान प्राप्त है। 
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निः्न्देह जेंगूठा-निज्ञानी उस् अवस्पामें अपराधियोंकों पकड़तेके लिए शुरू को गई थी; किन्तु 
मेरी समझमें नहीं बात्ा कि अपने आपमें अँंगूठा-निशानी छागू करना बहुत भपसानजनक कार्य 
क्यों है। दरमसल मुझे सदा यह बात बहुत आइचरयंजनक छगी है कि हर ेंगृठा-निश्ञानीका 
पता लगाया जा सकता है; सम्भव है, दुर्बोध लिखावटकी अपेक्षा, जिसे हममें से कुछ हस्ताक्षर 
कहते हैं; इसमें कुछ अच्छाई हो। और इसी तथ्यका उल्लेख-भर करके में इसे श्री गांवीके 
ध्यानमें छाना चाहता हूँ कि उन्होंने वर्तेमान अध्यादेशके अन्तर्गत जारी जो अनुमतिपत्न मुझे 
दिया है उसपर चर्तमान अध्यादेशके अन्तर्गत मेंगूठेकी वेसी ही छाप छूगी हुईं है जेसी नये 
अध्यादेशके अन्तर्गत होगी। 

श्री गांधी: जैसा कि मैंने कहा था, वह तो हमने लॉ मिलनरके परामर्श और 
ओत्साहनपर केवछ अपनी इच्छासे किया। इसके लिए उन्होंने हमसे अनुरोब किया था। 

अल ऑफ एलंगिन: बिलकुल ठोक; किन्तु फिर भ्री यह एक प्रमाणपत्र है, सरकारो 
प्रमाणपत्र है; और इसपर मेंगठेकी निश्ञानी लगी है। 

लॉर्ड स्देनले ऑफ ऐल्डलें: वह बिना किसी पुर्वश्रहके किया गया था। 

लॉर्ड एलगित : मेरी समझमें यह वात नहों आती कि पंजीयन प्रमाणपत्रमें इसे बिना 
पूर्वेग्रहुके क्यों नहीं लगाया जाता? 

सर सं० मे० भावनगरी : क्या में एक वात कहे ? छॉर्ड मिल्नरने ब्रिटिश भारतीयोंते जो 
कुछ करनेको कहा, वह इस खबाहूसे किया गया था कि सम्राजके साथ किये जानेवाले व्यव- 
हारका पूरा मामला फिलहाल उपनिवेश-मन्नी, और छोर्ड मिल्ूमर तथा स्थावीय अधिकारियोंके 
बीच विचाराधीन है; अतएवं, सम्भव है, उन्होंने छॉर्ड मिलनरकी हिदायतका पा>़न आदरपूर्वक 
तथा, जंसा कि रॉर्ड स्टैनलेने अभी-अभी कहा है, बिना किसी पूर्वग्रहके किया हो। किन्तु इससे 
तो द्वान्सवालमें एक 'प्रजाजन और दूसरे प्रजाजतके बीच भेद-भाव उत्पन्न होता है। 

लॉर्ड एलग्िन : यह न समझिए कि मेरे कथतका कुछ और अ्े है; सुझे तो इस समय 
इतना ही कहना है कि हमारे सामने एक प्रेख सौजूद है जो आजकल अेंगूठेके निद्ानके 
साथ उपयोगमें काया जा रहा है, और उसे अपमानजनक नहीं कहा जा सकता। 

श्री गांधी: यह दस अंगुलियोंके निश्यानकी वात है। 

लॉर्ड एलग्रिच : दया दस मेंगुलियोंके कारण यह और भी अपमानजनक हो जाता है! 

सर हेनरी कॉठन: केवल अपराधियोंके सामलेसें इसकी आवश्यकता होती है। 

लॉर्ड एलगिन: में इसपर बहस नहीं करना चाहता; परन्तु मेरा खयाल है कि यहाँ 
इतना ही कहा जा सकता है। 

इसके बाद पंजीयनके विबयमें एक वात है, वह यह कि यदि पंजीयनकों पद्धतिका पालन 
किया गया तो इससे उन छोगोंको, जिनका ट्रान्सवालमें पंजीयन होगा, अपने हकोंपर निश्चित 
और अपरिहार्य अधिकार भ्राप्त हो जायेगा। इस मामलेमें ट्रान्सवालू सरकारकी यही स्थिति 
है। और पास साथ रखने अथवा निरीक्षण अधिकारके अत्याचारपृर्ण उपयोगके सम्बन्धमें मुझे 
सूचना मिली है। मेंने इस वातकी थोड़ी पुष्टि कर ली है कि जहाँतक अध्यादेश सम्बन्धी प्रमाण- 
पन्नोंकी जाँचका सवाल है, शायद वह वर्षमें केवल एक बार की जायेगी। जहाँतक भाकस्मिक 
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जाँचकोी बात है, मुझे बतलाया गया है; इसकी भी स्थिति वही होगी जो अनुमतिपत्रको 
है। यह अनुमतिपत्र -- यदि मेरा कथन ठीक है--ट्रान्सवालमें किसी भी व्यक्तिसे माँगा 
जा सकता है। यह स्थिति है। में इस विषयपर बहुत अधिक नहीं कहना चाह॒ता। में तो 
केवल यह स्पष्ट करना चाहता हूँ कि द्रान्सवाल सरकारने विधान लागू करनेको स्वीकृति 
माँगते समय मेरे सामने ऐसे ही कारण रखे थे। यह बात स्पष्ट रूपसे भेरे मनमें बंठ गई थी 
कि कानूनमें किये गये थे सुधार भारतीय सम्राजको कुचलतेवाले नहीं हैं, बल्कि आगे चलकर ये 
हाभदायक ही सिद्ध होंगे, और इसीलिए मेंने उस विधानकों लागू करनेकी स्वीकृति दी। 


सज्जनो, अब हम इस स्थितिमें हें कि इसका विरोध किया जा रहा है। मेरे विचारमें 
श्री गांधी और श्री अली एक विशाल सभाके प्रतिनिधिके रुपमें जिस अधिकारकों लेकर यहाँ 
आये हैं उसका किसी प्रकार विरोध किये बिना मुझे यह कह देना चाहिए कि भेरे पास 
द्रान्सवालसे तार आये हैं, जिनमें सुचित किया गया है कि वहाँके क्िटिश भारतीयोंकी ओरसे 
एक प्रार्थतापत्र मेरे नाम भेजा जा चुका है और उनका कहना है कि उसपर बड़ी तादावमें 
लोगोंने हस्ताक्षर किये हैं। उस प्रार्थनापत्र्में जो विचार व्यक्त किये गये हैं वे आज मेरे 
समक्ष रखे गये विचारोंके विपरीत हैँ। वहाँकी आम रायके सम्बन्ध्में आज मेरे पास दो 
और तार आये हैं। मेरे दों और तार कहनेका कारण यह है कि ट्रान्सवाल़की विभिन्न 
नगरपालिकाओंसे बहुत-से अन्य तार भी आये हैँ जिनमें मुझपर अध्यादेश पास करनेके लिए 
जोर दिया गया है, आदि। इसलिए विरोध तथा इस भामलेके विरोधके स्वरूपके बारेमें सर 
लेपेल प्रिफिनने जो-कुछ कहा है उससे में पूर्णतया सहमत नहीं हो सकता। यहाँ उपस्थित सभी 
सज्जनोंकी अपेक्षा मुझे इसपर अधिक खेद है। भेरा अनुमान है कि यदि इस कार्यालयके 
अभिलेखोंमें नहीं तो भारत-कार्यालयके अभिलेखोंमें अवश्य ही मेरे हस्ताक्षरोंसे युक्त ऐसे खरीते 
मौजूद होंगे जिनमें आजकी ही जँसी कठोर द्ाब्दावलीमें ब्रिटिश भारतीयोंपर लगे प्रतिबन्धों- 
_का विरोध किया गया है, किन्तु में अपने एक भी झब्दसे पीछे नहीं हृटता। परन्तु हमें 
यह तथ्य स्वीकार करना ही पड़ेगा कि समस्त संसारमें गोरे समाजोंकी ओरसे खड़ी की गई 
कठिनाइयाँ हैं और हमें उत्तता खयाल रखना है। में यह नहीं कहता कि उन्हें “हमेग्ा 
सफल ही होना चाहिए। जिन तफसोलों्में किसी प्रकारके अत्याचारकी झलक हो उनमें उन्हें 
फदापि सफल नहीं होना चाहिए। परन्तु ऐसे मामलोंपर विचार करते समय इस भावनाके 
अस्तित्वकों ध्यानमें रखना चाहिए। . 

भेरा खयाल है कि मुझे अब किसी बातका उत्तर नहीं देना है। प्रार्थतापत्रके अन्तमें 
यह सुझाव दिया गया है कि एक आयोग हारा जाँच-पड़ताल किये जानेके लिए इस मामले- 
को कम्से-कप्त स्थगित कर दिया जाये। सिःसन्देह यह ऐसा विकल्प है जिसपर अमल किया 
जा सकता है। परन्तु आज में यह कह सकतेकी स्थिति्में नहों हूँ कि यह सम्भव है 
या नहीं। वास्तवसें आप इसे सहज ही स्वीकार कर लेंगे कि यह आपके प्रति मेरा 
सर्वोत्कृष्ट सम्मान है कि जबतक मेंने आप लोगोंसे भेंट नहीं कर छी और आपकी बातें नहीं 
पुन लो तबतक मेंने किसो निदचयपर पहुँचनेका प्रयत्न नहीं किया। यही मेरी स्थिति है। 
भी भांधीकों जो कहना था सो सेंने सुन लिया है। मुझे आशा है कि वह जो-कुछ कहनेके 
लिए हि इतनी दूर आये हूँ उसे उन्होंने अपनी इच्छानुसार पुरी तरह मेरे सामने रख द्या 
है। मेंने उच्र लोगोंकी बातें भी सुन ली हैं जो उनके साथ आये हैं। में उनके निवेदनोपर 


पत्र: लोंढे एछगिनके निजी सचिवक्नो १३५ 


अच्छी तरह विचार करूँगा; और मुझे जो उत्तरदायित्व छेना है उसे पुरी तरह समझते हुए 
निर्णय करना में अपना कर्तव्य समझूगा। 

भरी गांवी: भहानुभाव, क्‍या मुझे एक मिवटके लिए एक वात कहनेकी इजाजत है? 
मैंने छॉँ्ड महोदयके शब्दोंको अत्यन्त ध्यानपुर्वक और बड़े ही कृतज्नभावसे सुना है, परन्तु मैं 
यह निवेदन करना जरूरी समझता हूँ कि आपको एक वातके बारेमें जो यूचना मिली हैं वह 
सही नहीं है! आपने जिस अनुसतिपत्र शब्दका प्रयोग १८८५ के अव्यादेशके सम्बन्धर्में किया 
था, उससे सम्बन्धित सूचनाका खण्डन में कागजी प्रमाण देकर कर सकता हूँ । यह अवसर 
उसके उपयुक्त नहीं है। फिर भी यदि श्रीमान हमें मिलनेका समय दें तो हम अवश्य ही 
ऐसा कर सकेंगे। परन्तु इससे यह स्पष्ट है कि हमारी स्थिति आयोगके सिवा और कोई 
भी आपके सामने ठीक-ठीक नहीं रख सकेगा। 

सर लेपेल ग्रिफिन : महानुभाव, आप हमसे अत्यन्त कृपापुंक और शालीनताके साथ मिले 
और आपने धीरजसे हमारी बातें सुनीं, इसके लिए शिष्टमण्डलकी ओऔरतसे में आपको हादिक 
धन्यवाद देता हूँ। हम इस मामलेमें आपकी पूर्ण सहानुभूतिके वारेमें पहलेसे ही भली भाँति 
आहइवस्त थे। 

(शिष्टमण्डल तव छौट आया।) 


छपी हुई मूल अंग्रेजी प्रतिको फोटो-तकल, इंडिया ऑफिस, ज्युडिशियल ऐंड पब्छिक 
रेकर्ड्स (४२८७-०६) से । 


१३१- पत्र; छॉर्ड एलूगिनके निजी सचिवकों 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नतम्तवर ८, १९०६ 
सेवामे 
निजी सचिव 


परममाननीय अले ऑफ एलंगिन 

महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मत्त्री 

उपनिवेश-कार्यालय 

लन्दन 

महोदय, श् ॥॒ 
लॉर्ड एलगिनते हमें कृपापूवंक जो मुलाकात दी थी, उसके सिलसिल्षेमें हम जानना चाह 

हैं कि क्या लॉर्ड महोदय हमें उस विरोधात्मक समुद्री तारका' भाव और उसे भेजनेवालोके 

नाम वतानेकी कृपा करेंगे, जो छोड महोदयको ट्रान्सवालके कुछ भारतीयोंके पाससे प्राप्त 


१. इसमें यह आरोप छगाया गया था कि शिष्टमण्डड भारतीय समाजका पतिनिवि नहीं हे और गांधीजी 


एज पेशेवर आन्दोहनकारी दें, भादि । देखिए परिशिष्ट । 
२. डॉक्टर विलियम गॉब्फके भर सी० छम० पिल्लि। 
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हुआ है? यह खबर कुछ चौंकानवाली है और यदि इस वारेमें हमें कुछ औौर बताया जाये 
तो शायद हम उसका कुछ स्पष्टीकरण दे सकेंगे। 


5 
] 


आज तीसरे पहरके शिष्टमण्डलका उद्देश्य ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंके लिए उचित 


और वन्याय्य व्यवहार प्राप्त करानेमें छॉ्ड महोदयके हाथ भजवूत करना भा, उनके सामने पूर्ण 


वक्तव्य प्रस्तुत करना नहीं। चूँकि' हमारा विश्वास है कि लॉ महोदयकों जो सूचना मिली 
है और जिसका उन्होंने अपने वक्‍्तव्यमें उल्लेख भी किया है उसमें से कुछ तथ्योंके अनुरूप 
नहीं है, इसलिए हम प्रार्थवा करते हैं कि लॉर्ड महोदय हमें एक छोटी-सी व्यक्तिगत मुल्ा- 
कात देनेकी कृपा करें। उसमें हम छाँर्ड महोदयके समक्ष आज तीसरे पहर शथ्िष्टमण्डलकी 
मेंटमें जितना बता सके थे उससे अधिक पूर्णताके साथ ब्योरा पेश कर सकेंगे। 


आपके आज्ञाकारी सेवक, 
मो० क० गांधी 
हा ० ब० भी 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल, कछोनियल ऑफिस रेकर्डस; सी० ओ० २९१, खण्ड 
११२ इंडिविजुअल्स तथा टाइप की हुईं दफ्तरी प्रति (एस० एच० ४५१५) से । 


१३२. पन्न: श्रीमती जी० ब्लेयरको 


[ होटल' सेतिल 
छत्दन | 
तवम्वर ८, १९०६ 
प्रिय महोदया, 


आपके पत्रके लिए धन्यवाद) मेरे सह-प्रतिनिधि श्री अछी और मैं आपके इसी १ 
तारीखके पत्रके लिए बहुत-बहुत आभारी हैं। यद्यपि लिवरपुलकी एक सभामें भाषण देना हम 
बहुत पसन्द करते, फिर भी मुझे भय है कि हमारे लिए जनवरी तक यहाँ ठहरना असम्भव 
होगा। अधिकसे-अधिक इसी महीनेकी २४ तारीख तक हमारे यहाँंसि चछ़े जानेकी सम्भावना 
है। इसलिए मुझे छूगता है कि लिवरपूलमें सभा करनेका विचार छोड़ देना पड़ेया। तथापि, 
श्री अछी और मैं, दोनों आपकी सहानुभूतिके लिए बहुत छृतज्ञ हैं। 

आपका विश्वस्त, 
श्रीमती जी० ब्लेयर 
अवैतनिक मत्त्री 


लिवरपूल भारतीय दुभिक्ष-कोष 
२१, चर्च रोड 
वाटरलू 


लिवरपूछ 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५१६) से | 


१३३. पत्र: श्रीमती फ्रीयको 


[ होटल सेसिल 
लन्‍्दन ] 
नवम्बर ८, १९०६ 
प्रिय श्रीमती फ्रीथ, 


मैं आपको यह पत्र इस आझ्से भेज रहा हूँ कि शायद यह आपको मिल जाये। यदि 
यह मिल गया तो आपको यह जानकर आश्चर्य होगा कि मैं रच्दनमें हूँ। जोहानिसवर्गंसे 
- मेरी रवानगी बहुत जल्दीमें हुई, इसलिए में आपका पता अपने साथ छाना भूल गया। मैंने 
अपने मूंद्ीको वह भेज देनेके छिए लिखा था; परल्तु अभी तक मुझे मिला नहीं ! यदि मुझे आपसे 
भेंट किये बिना ही छन्‍्दन छोड़ना पड़ा तो वहुत दुःख होगा। यदि यह पत्र आपको मिल 
जाये तो मुझे आशा हैं कि आप अपना सही पता तत्काछ मेरे पास भेज देंगी। 


आपका हृदयसे, 
श्रीमती फ्रीथ, 
भूतपूर्व श्रीमती पिछचर 
सेंट जॉन्स वुड रोड 
लन्दन 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५१७) से। 
१३४. पत्र: श्रीमती बान्ज्षेको 
[होटल सेसिल 
लन्दन | 


नवम्बर ८, १९०६ 
प्रिय श्रीमती बान्खे, 
यदि यह पत्र आपको मिल गया तो मैं जानता हूँ कि आपको आइचर्य होगा। यदि आप 
वेस्टवोन॑ पार्क रोडपर हो हों तो मुझे दो शब्द लिख भेजें। मैं जोहानिसवर्गके लिए, जहाँ 
कुछ वर्षोसे रह रहा हूँ, रवाना होनेसे पहले आपसे अवश्य मिल लूंगा। 
आपका हृदयसे, 


श्रीमती वास्जे 
३६, वेस्टवोर्न पार्क रोड, डब्ल्यू० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५१ ८) से। 


१३५ पत्र; श्री बान्जको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ८, १९०६ 
प्रिय बाज, 
पता नहीं, अब भी आप विवोरिया स्ट्रीटमें रहते हैं या नहीं। यदि रहते हों, तो छपा- 
पृबंक मुझे सूचित करें; मैं आपसे मिलने आ जाऊँगा। मैं यहाँ बहुत थोड़े समयके लिए ही 
आया हूँ। यदि आपको यह पत्र मिलते तो सबसे मेरा अभिवादन कहें। 


आपका हृदयपे, 
श्री बान्जे 
भारफत श्री ट्राउटवेक ऐंड वार्जे 
सॉलिसिटस 
विव्टोरिया स्ट्रीट, एस० डब्ल्यू० 

टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५२०) से। 
१३६. पत्र: सर रिचर्ड सॉलोमनको 
होटल' सेसिल 
लत्दन 
तवम्बर ८ १९०६ 


महोदय, 


यह अनौपचारिक पत्र आपकी सेवामें हम इस वरूपर भेजनेकी धृष्ठता कर रहें हैं कि 
आप रंगदार छोगोंके, यदि इन शब्दोंको इनके व्यापकतम अर्थमें प्रयुक्त किया जाये, सदेव मित्र 
रहे हैं। लॉढ एलगिनका यह खयाल माछूम होता था, जैसा कि आपका भी था, कि हमारे 
लिए एक जाँच-आयोगकी नियुक्त होनी चाहिए। हमारा नज्न विचार है कि हमारे बृषिट 
कोणसे, आयोगके विचारके बारेमें आपकी सहमतिके दो झब्दोंसे इच्छित फल निकाल आयेगा । 
अध्यादेश यह मानकर बनाया गया है कि प्रत्येक भारतीय अपने अनुमतिपत्र अथवा पंजीयनका 
दुश्पयोग कर सकता है। लॉर्ड एलग्रिनने जो वक्तव्य दिया है उससे, हमारी विनम्र रायम, 
लगता है कि पहले उनको निस्लन्‍्देह बहुत ही गलत जानकारी दी गई है। हमारा लगा 
है कि एक निष्पक्ष जाँच-आयोगसे कम अन्य किसी उपायसे वर्तमान सन्देह और भ्रम ६६ नहीं 


प्र: श्री फेमरॉन, किम व 4० को १३९ 


हो सकते। क्या हम आपसे एक वार और इस छोठे-से न्यायके लिए प्रार्थना करें, जिसे 
प्रदान करना आपके हाथमें है। 


आपके विश्वस्त, 
[ मो० क० गांधी 
ह हा० व० अली ] 
सर रिचर्ड सॉलोमन, 
रिफॉर्म क्लब 
पाल भाल, डब्ल्यू० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४५२१) से। 


१३७. पत्र: श्री कंमरॉन, किस व कं० को 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ८, १९०६ 
श्री कमरॉन, किम वे को० 
सॉल्सिटर्स 
ग्रेशम हाउस 
ओल्ड वबॉंड स्ट्रीद, डब्ल्यू० 
महानुभाव, 


जोहानिसवर्गकी पिछली डाकसे मुझे उस मुकदमेसे सम्बन्धित कायजपत्र मिले हैँ जो 
इस समय विटवाटसरैंडके उच्च न्यायालयमें पेश है। सम्भवतः सर्वेश्री बेल और निवसनने 
इस मामलेमें आपको लिखा होगा। 

उनके और मेरे बीच तय हुआ था कि मेरे लन्दनमें रहते एक' ऐसे आयुक्‍्तके समक्ष, 
जिसकी नियुक्ति हम अपने पारस्परिक समझौतेके द्वारा करें, श्री डाल्गिशकी गवाही ले ली 
जानी चाहिए। 

यदि आप कृपापूर्वक मुझे वतायेंगे कि क्‍या आगामी सप्ताहमें किप्ती समय यह गवाही 
ली जा सकती है तो मैं कृतश होऊँगा, क्योंकि शनिवारसे एक सप्ताहके अन्दर नहीं, तो 
उसके बादवाले शनिवारकों तो तिश्चय ही मेरे लन्दन छोड़ देनेकी सम्भावना है। 

आपका विश्वस्त, 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी अति (एस० एन० ४५२३ )से। 


१३८. पतन्न : डब्ल्यू० टी० स्टेडको 


[ होटल सेसिल 
लन्दत 
नवम्बर ८, १९०६ 
प्रियः महोदय, 
जसा कि आपने समाचारपत्रोंमें पढ़ा होगा, द्रान्सवाल विधान-परिषद द्वारा पास किये 
गये एशियाई अधिनियम-संशोधन जअध्यादेशके सम्बन्धर्मं छॉर्ड एलग्रिनसे भेंट करनेके लिए 
श्री अली और में एक शिष्टमण्डलके रूपमें यहाँ आये हैं। 
लॉ एलगिनकी सेवार्में जो आवेदनपत्र प्रेषित किया गया है उसकी एक प्रति में साथ 
भेज रहा हूँ। में और श्री अली आपसे भेंट करता पसन्द करेंगे और यदि आप क्ृपापुर्वक 
हमें इसके लिए समय देंगे तो हम आपकी सेवामें उपस्थित होंगे और ट्रान्सवालके भारतीयोंकी 
वर्तमान स्थिति आपके समक्ष रखनेकी चेष्टा करेंगे। 


आपका विश्वस्त, 
| संछूरत | 
श्री डब्ल्यू० टी० स्टेड 
भौत्ने हाउस 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५२४) से: 
१३९. पन्न; एस० हॉलिकको | 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर ८, १९०६९ 


प्रिय श्री हॉलिक, 


ः आपके पत्रके छिए मैं आपका बहुत ही आभारी हूँ। आपने जो सुधार किया है वह 
उचित है और निश्चय ही मैं उसे स्वीकार करता हूँ। अब मैं सुधार सहित एक साफ प्रति 
वापस कर रहा हूँ। स्वयं आपके लिए एक अतिरिक्त प्रति भी साथ भेज रहा हूं। में 
आपका कतज्न होऊँगा यदि आप मामलेको शीकघ्रतापूर्वक आगे बढ़ायें। 


१. (१८४९-१९१२ ); इंग्लैंडके एफ महान प्रचारक और 'प्रकार; रिव्यू ऑफ रिव्यूज़के संस्थापक 
सम्पादक । 


२, “छोंडे एछगिनके नाम छिठ्ले प्राथनापत्रका मतविदा ”, पृष्ठ ११२९-१३ । 


पत्र: चार्ल्स ड्ल्किको श्टश्‌ 


डॉर्ड एलगिनकी भेंट बहुत सन्तोषजवक थी। उनकी इच्छा थी कि इसे खानगी ही 
रखा जाये। मेरा खयाल है कि यदि अब यथेष्ट प्रयत्न किया जाये तो राहत मिल जायेगी। 
आपका सच्चा, 
संलूग्त : 
श्री एस० हॉलिक 


६२, लत्दन वाल, ई० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-ननक्ल (एस० एन० ४५२७) ते। 


१४०. पतन्न: सर चाल्से डिल्कको' 
[ होटल सेसिल 


लन्दन ] 
नवस्वर ९, १९०६ 
महोदय, 
मौसमके खराव होनेपर भी लॉ एलंगिनसे मिलनेवाले शिष्टमण्डलमें आपकी उपस्थितिके 
लिए हम आपको धन्यवाद देते हैं। आपकी इस उपस्थितिसे हमारे पक्षको बड़ा सहारा 
मिला है। हमें आशा है कि आप इस भामलेमें तवतक सक्रिय दिलचस्पी छेते रहेंगे जवतक 
ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंको पूर्ण न्याय प्राप्त नहीं हो जाता। 
आपके नम्नर सेवक, 
[ मो० क० गांधी 
हा० व० अली ] 


सर चाह्स डिल्क 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५१९) से। 


१, इसकी दफ्हरी अतिके नीचे दी गयी टिणिणीते ज्ञात दोता है कि यह पत्र, “उन सर मद्दानुमावोकों जी 
लॉढे एलग्रिनते मिल्लेवाे शिष्टमण्डलमें शामिल हुए थे”, भेना गया था । 


१४१, पत्र: सर मंचरजी मे० भावनगरीको 


होटल सेसिल 
... लत्दन 
नवम्बर ९, १९०६ 
प्रिय सर मंचरजी, 


ऐसा कहनेमें अतिशयोवित नहीं है कि यदि श्षिष्टमण्डलको किसी अंश तक सफलता मिली 
तो इसका श्रेय आपको होगा। जैसे ही में और श्री अली सर लेपेल' ग्रिफितके पास गये, 
उन्होंने हमें बताया कि उन्हें आपका पत्र मिला था और वे आपसे पूर्णतया सहमत हैं कि 
श्री मॉलेकी सेवार्में शिष्टमण्डल जाता चाहिए।* उन्होंने अत्यधिक सहानुभूति और उत्साह 
प्रकट किया और निःसन्देह यह आपके कारण ही' हुआ । 

अव में श्री मॉलको भेंटका समय निश्चित करनेके लिए [पत्र] भेज रहा हूँ। 

श्री अली और मैंने लॉर्ड जॉर्ज हेमिल्टनसे आधे घंटे तक बात की। उन्होंने सहानुभूति 
तो दिखाई परन्तु जो कुछ उन्होंने कहा उसमें छाचारीकी झलक थी। किन्तु उन्होंने हमसे 
कहा है कि वे अध्यादेशको ध्यानसे पढ़ेंगे। 

आपका सच्चा, 


सर मंचरजी भावनगरी, के० सी० एस० आई० 
१९८, क्रॉमवेल रोड, एस० डब्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नक्ल (एस० एन० ४५२९) से। 


१४२, पन्न: जॉन मॉलके मनिजी सचिवको 


[होटल सेसिल 
जन्दन] 
तवम्बर ९, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 
परममाननीय जॉन मॉँलें 
महामहिम सम्रादके मुख्य भारत-मन्त्री 
भारत कार्यालय 
ल््त्द्न 


महोदय, 


हम निम्न हस्ताक्षरकर्ता, जो ट्रान्सवाल विधान-परिषद द्वारा पास किये गये एशियाई 
अधिनियम संशोधन अध्यादेशके सिलसिल्षेमें साम्राज्यीय अधिकारियोंसे मिलनेके लिए ट्रान्सवालके 


१, शिष्मण्डलने २२ नवम्बर १९०६ को श्री मॉलसे मेंठ की । 
* देखिए अग॒छा शीर्षक । 


पत्र; लंड एलगिनके निजी सचिवफो १४३ 


ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा प्रतिनिधि नियुक्त किये गये हैं, सविनय निवेदव करते हूँ कि हम 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्रीसे भेंट कर चुके हैं और अब प्रममानतीय भारत-मल्त्रीसे 
भेंट करता चाहते हैं। 
श्री मॉलेन श्री नौरोजीके नाम अपने पत्रमें कृपापृवंक कहा है कि वे भारतीय शिप्ट- 
मण्डलका स्वागत करेंगे। इसके लिए हम कतज्ञत्ता प्रकट करते हूँ। 
सर छेपेल ग्रिफिन, जिन्होंने कलके शिष्टमण्डलका नेतृत्व किया था, और उस शिष्टमण्डलमें 
शामिल होनेवाके अन्य गण्यमान्य सज्जनोंने हमारे साथ शामिल होना और श्री मॉल्से हमारा 
धरिचय कराना स्वीकार कर लिया है। यदि परममाननीय महानुभाव इस शिष्टमण्डल्से मिलने- 
के लिए कोई समय निर्चित कर दें तो हमें बड़ी प्रसन्नता होगी। 
आपके आज्ञाकारी सेवक, 
[मो० क० गांधी 
हा० व० अली ] 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५३१) से। 


१४३. पत्र: लॉ एलग्िनके मिजी सचिवको 


[ होटल सेसिल 
लत्दन | 
नवम्बर ९, १९०६९ 
सेवामें 
ढॉडड एलग्रिकके निजी सचिव 
[ महोदय, | 


चूँकि लॉर्ड एलगिनने कल भारतीय शिष्टमण्डलसे कहा था कप म कि शिष्टमण्डलकी 
कार्रवाईकी टीपें रखी जायेंगी, इसलिए क्या आप मुझे सरकारी टीपोंकी एक प्रति देनेकी 


कृपा करेंगे। 
आपका भाज्ञाकारी सेवक, 


टाइप किए हुए अंग्रेजी मसविदेकी फोठो-नकल (एस० एन० ४५३५) से। 


१४४. पत्र: हेनरी एस० एल० पोलकको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
पतेवम्बर ९, १९०६ 
प्रिय श्री पोलक, 


में आपके पास जितनी कतरनें भेज सकता हूँ, भेज रहा हूँ। में उतकी तफसील नहीं 
दे रहा हूँ। कल लॉड्ड एलगिनसे भेंट बहुत ही अच्छी रही। सर लेपेल' ग्रिफिनने बहुत 
अच्छे तरीकेसे वात की। संघके सदस्योंको आप यह पत्र पढ़कर सुवा सकते हैं। कार्रवाईकी 
सरकारी प्रति क्षायद अगके सप्ताह आपको भेज सकूंगा। मैंने उसके लिए अर्जी दे दी है। 
सर मंचरजी, श्री तौरोजी, श्री अमीर अछी और श्री रीज़ वोछे थे। उन सबने संक्षेपर्में और 
विषयानुकूल वातें कहीं। हमें अपेक्षासे अधिक समर्थन मिला है। प्रत्येक व्यक्तिका ख़याढू 
हैं कि भारतीय मामलोंपर इससे अधिक जोरदार शिष्टमण्डछ सरकारसे कभी नहीं मिला। 
यह आशा करनेका प्रत्येक कारण दिखाई देता है कि लॉ एलछग्रिव एक आयोगकी स्वीकृति 
देंगे और यदि वे देते हैँ तो यह बहुत ही अच्छा होगा। अब हमने श्री मॉल्से मुलाकात 
देनेका अनुरोध किया है। मुझे विश्वास है कि उस शिष्टमण्डलका भी जोरदार समर्थन होगा। 
लोकसभाके सदस्योंकी सभा! वहुत ही उत्साहवर्थक और सहानुभूतिपूर्ण थी। कुछ सदस्योंका 
खयाल है कि वह अभूतपूर्व थी। किसीने आशा नहीं की थी कि १०० से अधिक सदत्य 
उपस्थित रहेंगे। सभामें वक्‍ताओंने भी सहानुभूति दिखानेमें एक-दूसरेसे होड़ की। 

हमने आज छॉड जॉर्ज हैमिल्टनसे भेंट कौ। उन्होंने हमें आधा घंटा दिया। उन्होंने 
कहा कि उन्हें विश्वास हो गया है कि अन्याय किया जा रहा है। लॉर्ड एलग्रितकों हमने 
जो आवेदनपत्र दिया है, उसका उन्होंने अध्ययन करनेका वादा किया है। परल्तु उन्होंने जो 
कुछ कहा उसमें छाचारीकी झलक' थी। 

कल हमने आपको एक लम्बा तार' भेजा था। हम जितना ही सोचते हैं उतना ही 
इस बात॒का अनुभव करते हैं कि यदि शिष्टमण्डलके कार्यकों व्यर्थ नहीं जाने देना है तो 
एक स्थायी समित्ति अत्यन्त आवश्यक है। सर मंचरजी इस वातपर बहुत जोर दे रहे हूँ। ह 
इसलिए अभीतक आपका कोई तार न आनेसे परेशानी मालूम होती है। इसके लिए में 
आपको दोष नहीं दे रहा हूँ। जिन कठिनाइयोंसे आप गुजर रहे हैं उनको मैं अच्छी तरह 
समझता हूँ। में आपको दोष नहीं दे रहा हूँ।' में केवल इस तथ्यकों कहना चाहता हूं कि 
देरी खतरनाक है और आशा करता हूँ कि कल आपका तार मिलेगा। मुझे यह कहतेकी 
आवश्यकता नहीं कि श्री अछी इस विचारसे पूर्णतया सहमत हैं। हम दोनोंका सम्बन्ध 
बहुत अच्छा निभ रहा है। 


१. यह तमा ७-११-१९०६ को हुई । देखिए पृष्ठ ११५१-१२ । 
२. उपलब्ध नहीं है । 


३ निःचय ही भूछते वज़यक्षी पुनरादत्ति दो गई दे ! 


पत्र; हेनरी एस० एल० पोल्कको २४५ 


आपको यह जानकर हे होगा कि आपके पिताके मित्र श्री स्कॉटने छोकसभाके, सदस्योकी 
सभा वृलानेमें बड़ा काम किया और आपके पितानें गठ सोमवारका अधिकांश समय इस सभाके 
लिए श्री स्कॉट और अन्य लोगोंसे मिलने-जुलनेमें छयाया। उनकी सहायता मेरे किए अनेक 
प्रकारसे बहुमूल्य रही हैं। आपकी माताने वात-शूल (न्यूरैल्जिया)के छिए मिट्टीका छेप आज- 
मानेका वादा किया है। आपके आहतेसे मैंने कुछ स्वच्छ मिट्टी खोदनेकी चेप्टा की, परन्तु 
वहाँ मिली ही नहीं। आपके पिता थोड़ी-सी दूसरी जगहसे छानेवाले थे। आग्रामी रविवारकों मैं 
जबिक जान सकूगा, क्योंकि मुझे रविवारका समूचा अपराक्तु आपके परिवारके साथ विताना 
है। किन्तु श्रीमती [ फ्रीयका पता |' मालूम हो जानेसे मैं उत्तमें से दो घंटे ले छूँगा। 

इस वार में कोई लेख नहीं भेज रहा हूँ। यदि प्रेरणा हुई तो मैं कुछ लिखूंगा। 
मुझे बाहरी काम-काज ही इतना अधिक रहा हैं कि सोचनेके लिए कुछ समय नहीं वचा। 
इसलिए यदि में आपके पास कोई चीज भेजूँगा तो वह शुद्ध रूपसे ऊपरी होगी। परन्तु 
बाप शिप्टमण्डलके कार्योके बारेमें, में जो कागज-पत्र भेज रहा हूँ उनके आधारपर, एक लेख 
दे सकते हैं! श्री मृकर्जी आपके पास कुछ कतरनें भेजेंगे और आप गॉँडफ्र और दूसरोंके 
निवेदनपत्र तथा छोकसभाकी बैठक और शिष्टमण्डरूके वारेमें भी लिख सकते हैं। इस पत्रको 
छिखवाते समय मेरे मनमें विचार आ रहा है कि में लॉर्ड एलंग्रिनके उत्तरपर आपके पास 
एक सम्पादकीय छेख भेज] इससे कुछ वातें स्पष्ट हो जायेंगी। 

शिष्ठमण्डलके वारेमें कोई लेख लिखनेमें आपको इस यत्रसे कुछ मदद नहीं लेनी चाहिए, 
क्योंकि शिष्टमण्डलकी कारंवाई [खानगी|[ मानी गई है। छॉर्ड एलगिनकों जो तार भेजा गया 
है, वह अवश्य ही भयानक होगा। मेरा खबाछ है उसे डॉक्टर गॉडफ्रेने भेजा होगा। हमने 
छॉरड एलग्रिससे अनुरोध किया है कि वे हमें तारका मजमून और भेजनेबालेका नाम बतायें; 
तव हम उसकी सफाई दे सकते हैं। 

आपका हुदयसे, 


[ संछरन | 


श्री एच० एस० एल० पोछक 
बॉक्स ६५२२ 

जोहानिसवर्ग 

दक्षिण आफ्रिका 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५३०) से । 


१. दाईप की हुई मूल प्रतिमें यहाँ शब्द स्पष्ट नहीं हैं | देखिए “पत्र: ले० ढब्ल्यू० मेंकिटयरकों ”, 
पृष्ठ १५२ । गांबीजीने मेकिदायरते पता माँगा था । 

२. लगता है, यह भेना नहीं गया । 

३. मूल्में यहाँ “युप्त” शब्द हैं, जो काट दिया है। सप्टतया गांवीजीका श्तादा वहां “ खानना ” 
लिखनेका था ! अन्यन शिष्टमण्डलक्ी कार्रवाईकी चर्चा करते हुए उन्होंने शती शब्त॒का प्रयोग किया ईै। 


६-१० 


१४५. पत्र: जोज़ेफ़ किचिनको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ९, १९०६ 

प्रिय श्री किचित, 

आपके क्ृपापत्रका उत्तर देनेमें मेने जानवूझ् कर देर की है, क्योंकि भेरी गतिविधि बड़ी 
अनिद्िचित थी। 

आगामी बुधवारकों आपके साथ भोजन करनेमें मुझे बड़ी ही प्रसन्नता होगी। मेँ 
सायंकाल ६-४५ पर चेयरिंग कॉसमें रेलगाड़ी पकड़ूँगा। 

यदि आपके लिए असुविधाजनक न हो तो उस समय स्टेशनपर मिल सकते हैं। मैंने 
मार्गद्शिका नहीं देखी है, परन्तु मेरा विश्वास' है कि मुझे टिकट मुख्य स्टेशनपर मिलेगा। 


आपका सच्चा, 
श्री जोज़ेफ़ किचित 
दी इंगलनुक ह ॥ै। 
ब्रैकले रोड 
वेकेनहम 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५३२) से। 
१४६, पत्र: सर विलियम वेडरबनेंको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर ९, १९०६ 


प्रिय भहोंदय, 
श्री नौरोजीके सम्मानमें मंगछवार तारीख २० को ९-३० बजे प्रात:काल आयोजित 
जलपानके प्रवेशपत्रोंके लिए मैं और श्री अछी दोनों कृतज्ञ हैं। 
हर श्री अठी और मैं दोनों ही इस दावतमें उपस्थित होना अपने लिए सम्मानकी बात 
मानेंगे । 
आपका विशवस्त, 
सर विलियम वेडरबनं, वैरोनेट 


८४, पैलेस चेस्वर्स 
वेस्टमिल्स्टर 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५३३) से । 


१४७. पत्र: डॉ० जोसिया ओल्‍ल्डफील्डको 


होटल सेसिल 
लन्दन 


नवम्वर ९, १९०६ 
प्रिय ओल्डफील्ड, 


श्री सिमंड्स कल उस लेखकों लिखनेके लिए आये थे, जो आप छिखानेवाले थे।' 
मेरा खयाल है कि आप किसी अनिवार्य कारणसे नहीं आ सके। 

मुझे आशा थी कि में कल ऑपरेशन करा सकूँगा और शनिवारसे सोमवार तक का 
समय आपके साथ विताऊँगा; परन्तु मैं देखता हूँ कि अभी मुझे ऐसा नहीं करना चाहिए। 
स्थितिमें कुछ सुधार भी हुआ है, कुछ बिगाड़ भी। 

शिष्टमण्डलके कार्यके सम्बन्धर्मे मुझे व्यस्त रहना पड़ेगा। में देखता हूँ कि में सम्भव: 
आगामी सप्ताहमें रवाना नहीं हो सकता। इसलिए मैं अगछे शनिवारीय सप्ताहमें शायद 
इलाज करा सकूँ। ॥॒ 

आपका हृदयसे, 


डॉ० जोसिया ओल्डफील्ड 
लेडी मार्गेरेट अस्पताल 
ब्ॉमलि 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछः (एस० एन० ४५३४) से। 


१४८, शिष्टसण्डलकी टीपें -- १ 


होटल सेसिल 
लन्दन 
नवम्बर ९, १९०६ 
लॉर्ड एछग्रिनसे मुछाकात 

यद्यपि लॉ्ड एलगिनसे मुलाकात अन्तमें हुई है, फिर भी महत्त्वपूर्ण : 2 िकफ कारण पहले 

दे रहा हैँ। हमारे साथ सर लेपेल ग्रिफिन, छॉर्ड स्टैने ऑफ ऐल्डले, सर मंचरजी भाव- 
नगरी, श्री दादाभाई नौरोजी, श्री सैयद अमीर अली, श्री हैरॉल्ड कॉक्स, सर हेनरी काँटन, 
सर जॉज वरड्डंबुड, श्री जे० डी० रीज़, श्री थॉनंटन तथा श्री एफ० एच० ब्राउनं थे। इसमें 


२. डॉक्टर जोसिया ओल्डफील्डने “ भारतीय माता-पिताओंका कर्तव्य ”, इस विष्यपर दो ऐस इंडियन 
ओपिनियनके लिए ल्खि थे, जो जनवरी ५ और जनवरी १९, १९०७के अंकोमें प्रकाशित हुए ! 

२, इस शौरषकक्की अन्तिम कण्डिकासे लगता है कि ये टीपे १० नवम्बर १९०६ को या उत्के वाद पूर्ण 

 । देखिए “ पत्र: उमर एच० 7० णोहरीको”, पूछठ १०३ | ेु 
कर है एफ० एच० म्राउनका नाम खोंढे एलगिनसे भेंट करनेवाके शिष्टमण्डल्के सदस्थोक्ी उस तालिकामें 
नहीं है जो गांधीनी द्वारा परिचारित की गई थी। देखिए पृष्ठ ११० | 


१४८ सम्पूर्ण गांवी वाब्मय 


सभी पक्षके छोग| आ गये हैं। कहा जाता है कि छॉर्ड एलगिनके सम्रक्ष ऐसा [समर्थ] 
दिष्टमण्डल् पहले कभी नहीं गया। हम' सब गुरुवारकों तीन बजे छॉड्ड एलगरिनसे मिल्ते। 

सर लेपेक प्रिफिनने बहुत ही जोश-भरा भाषण दिया और माँग की कि लॉर्ड एलंगिन 
नये कानूनको रद करें। उन्होंने बतलाया कि यह कानून आंग्ल-भारतीयोंकी' बदनामी कराने- 
वाला है। इस कानूनकों पढ़नेवाले यही मानते हैँ कि ऐसे लोगोंपर राज' करनेवालोंमें दम 
नहीं होगा। भारतीय और अंग्रेजी दोनों कौमें मध्य एशियामोें पैदा हुई हैं। भारतीय प्रजा 
बहुत ही मेहनती, चतुर, भौर विश्वसनीय है। जिसने भारत देखा है वह कभी यह वर्दाश्त 
नहीं कर सकता कि यूरोपका कड़ा द्रान्सवालमें घुसकर भारतीयोंपर रोब गाँठे। 

उनके बाद श्री' गांधी और श्री अलीने भाषण दिये। भाषण देते-देते श्री अछीका गछा 
भर आया था। 

फिर सर हेनरी कॉटनने सझत भाषण दिया। लॉर्ड लेन्सडाउनके शब्दोंकी याद दिलाते हुए 
उन्होंने कहा कि छोकसभाके सदस्य भी यह माँग करते हैं कि न्याय किया जाये। करपर तो 
कोड़े ही मारता था, छेकिन ब्रिटिश सरकार बिच्छूुके डंक मारती है। 

सर मंचरजी बोछे कि उन्हें श्री छिटिलटनने एक आयोग नियुक्त करनेका वचन दिया 
था; वह कहाँ गया ? लॉर्ड एलगिनसे और कुछ न बन सके, तो आयोग तो नियुक्त करना ही 
चाहिए। श्री अमीर अली बोले वे अमी-अभी' भारतसे आये हैँ। दक्षिण आफिकाममो होनेवाले 
दुःखोंसे सारा भारत पीड़ित रहता है। 

श्री दादाभाई बोले कि यदि भारतीयोंपर जुल्म होता रहेगा, तो इससे ब्रिटिश राज्यपर 
आँच आयेगी। 

श्री रीज़ने कहा यह प्रश्न सबसे सम्बन्धित है। 

श्री कॉक्स बोले, एक अंग्रेज होनेके नाते उन्हें कम आती है कि ट्राल्सवालमें भारतीयोंको 
ऐसे दुःख उठाने पड़ते हैं। 

लॉ एलग्रिनने उत्तरमें कहा कि हमें भारतीयोंसे सहानुभूति होनी ही चाहिए। उन्होंवे 
सदा ही भारतीय प्रजाका हित चाहा है। ट्रान्सवालके भारतीयोंने बताया है कि यह कानून जुल्मी 
नहीं है। देखा जाये तो श्री गांधीने ठीक ही कहा है कि ३ पौंडी शुल्ककी माफी कोई 
रियायत नहीं है। छेकिन कानूनमें जो ३ पौंडी कलंक छगा हुआ था, वह इसके द्वारा मिट 
जाता है, इतना फायदा तो कहा जा सकेगा। अँगूठे छगानेके सम्बन्ध्में ज्यादा आपत्ति नहीं 
दिखाई देती। हमेशा पुलिस तंग करती' रहे, जाँच करती रहे, यह ठीक नहीं। फिर भी इन 
सारी बातोंपर जोर देना आवश्यक नहीं है। सर छेपेल कहते हैं कि वहाँके ब्रिटिद गोरे ज्यादा 
विरुद्ध नहीं हैं। छेकिन क्रासंडॉर्प वगैरह जगहोंसे तार आये हैं कि कानून पास होना ही 
वाहिए। श्री गांधी और श्री अलीके बारेमें यद्यपि मैं कुछ नहीं कहता चाहता फिर भी इतना 
कहता हूँ कि मेरे पास कुछ भारतीयोंकी ओर से भी विरुद्ध रायके तार आये हूँ। यह सब 


१. छोह़समा-भवनकी वैठ्क्में अनुदार दल्के किसी प्रतिनिधिकी उपस्थिति नहीं थी, परन्दु सर हेनरी कॉटनके 
कथनानुत्तार टान्सवाल भारतीय शिप्ण्डसके प्रति थलुद्दार दल्के प्रन्लेक सदस्यक्षी व्यक्तिगरुपसे “री 
सहानुभूति” थी । देख्विए पृष्ठ १२८ । 

३. नवम्बर 4, १९०६ । 

रे: भारतमें रइनेवाके भंग्रेजोंकों भॉग्ल-भारतीय कद्दा जाता था ! 

४. उन ढोगोंकी भोर संकेत है जिनपर यह अध्यादेश छागू दोता था, भर्थात, त्रिविशि भारतीय । 


शिप्टमण्डल्क्की टीप -- १ १९ 


में जानकारी देनेके हेतुसे कह रहा हूँ। आयोग नियुक्त करनेकी माँगकों मैं गैरवाजिव नहीं 

भानता। यह वात विचार करने योग्य है और इसपर मैं आवश्यक विचार करके उत्तर दूँगा। 
श्री गांधीने एक मिनट बोलनेकी अनुमति लेकर कहा कि छॉर्ड एछगिनको जो खबरें 

मिली हैं वे ठीक नहीं हैं। यदि आप और समय दें, तो दोनों प्रतिनिधि इसे सावित कर सकते 

हैं। वेसा हो या न हो, इससे स्पष्ट यह जाहिर होता है कि आयोग नियुक्त करनेकी पूरी 

आवश्यकता है और आयोगसे ही ऐसी उलझन-भरी वातोंका फैसला हो सकता है। 
जाशा है, इस शिष्टमण्डलकी वातचीतके वाद आयोगकी नियुक्ति होगी। 


लोकसभाके सदस्य 


यदि छोकसभाके सदस्य इकट्ठे होकर सहानुभूतिका प्रस्ताव पास करें, तो ठीक होगा 
और उससे मदद मिलेगी, यह समझकर हमने कुछ सदस्योंसे मुलाकात करके चर्चा की। 
श्री पोलकके पिताके एक मित्र श्री सूटी| छोकसभाके सदस्य हैं। उनकी मददसे आखिर वृधवारकी 
रातको बैठक हुईं। पाँच-सात सदस्योंने एकत्रित होकर एक परिपत्र निकाला, और छोगोंकों 
आमन्वित किया। श्री अली और श्री गांधीने सदस्योंके सामने भाषण दिये। उसके वाद सदस्योंने 
प्रस्ताव किया कि भारतीय शिष्टमण्डलकी माँगें छॉ्ड एलंग्रिको मान्य करनी चाहिए। 
लोकसभाके सदस्योंकी इतनी वड़ी सभा तो इधर पहली वार ही हुईं है, ऐसा वहुत-से लोग 

मानते हैं। इससे यह सिद्ध होता है कि हमारे प्रइतकी चर्चा खूब हो रही है। 


श्री अमीर भछ्ासे व्यक्तिगत मुद्ाकात 


श्री अमीर अलीसे दोनों सदस्योंकी व्यक्तिगत मुलाकात हुई। उन्होंने खूब सहानुभूति 
दिखाई और वचन दिया कि सम्भव हुआ तो यहाँके नामी अखबारों लिखूँगा। 


लॉ जॉर्ज हैमिल्टनसे मुलाकात 

लॉर्ड जॉर्ज हैमिल्टनने आधे घंटे तक सारी बातें धीरजसे सुतीं। लॉर्ड जॉर्ज हैमिल्टन एक 
समय भारत-मल्त्री रहे हैं, यह सबको याद होगा। उन्होंने सारी वस्तुस्थितिकी जाँच करना 
और उनसे जितना भी बन पड़ेगा, उतना करना मंजूर किया है। 

'साउथ आफ्रिका' और दूसरे अखवारोंमें इस वातकी वाखार चर्चा होती रहती है। 
“साउथ आफिका ' में श्री दैथमके विधेयकके सम्बन्धर्मं श्री गांधीके साथ की गई भेंठका' जो 
विवरण छपा है, वह भी सही-सही दिया गया है। 

लॉर्ड एछग्रिकको दी गई अर्जीकी प्रतिलिपि संसदके सभी सदस्योंको एक नज्नतापूर्ण पत्रके 
साथ भेजी गई है। 

श्री मॉलेके साथ मुलाकात लेनेके लिए आज ही पत्र रवाना किया गया है और सम्भव 
है, अगले सप्ताह मुलाकात होगी। दिष्टमण्डलको अभी इतना काम करना वाकी है कि २४ 
नवम्बरको यहाँसे निकलना वड़ा ही मुश्किल है। 


१. मूल झुनरातीमें गछती जान पढ़ती है। छोकप्तमा-मवनकी बैठकका आयोजन फरलेमें गांधीनीक्नी 
श्री स्कॉस्ने मदद की थी ! देखिए “ पत्र: हेनरी एस० एल० पील्कको ”, पृष्ठ १४५ । 

२. देखिए “ भेंट: “साउय आफ्रिका ' को ”, पृष्ठ ६४-६६ । 

३. देखिए “ पत्र: श्री मॉलेके निजी सचिवकों ”, पृष्ठ १४२०-४३ । 


१५० सम्पूण गांधी वाढसय 


विलायवर्ने पढ़नेवाले इक्षिण आफिकी विद्यार्थी 


इन विद्यार्थियोंकी ओरसे एक अर्जी' स्वयं छॉर्ड एलगिनके पास गई है। उनके देशरमें 
उनकी क्या स्थिति होगी, इस सम्बन्धमें उन्होंने प्रबवन किया है। ठैकित उसमें सबके हकोंका 
समावेज्ञ हो जाता है। यदि छॉड्ड एलगिन यह कहें कि विछायत आये हुए छोगोंके लिए अलग 
काननू बताये जायें, तो उससे हुसरोंका अपमान होगा, और यदि यह कह कि उन्हें हक नहीं 
मिलता चाहिए, तो उसमें महा अन्याय होगा। 


नेटालका सवाल 
नेटालके प्रइतका शिप्टमण्डल्से कोई सम्बन्ध नहीं है। लेकिन चूँकि श्री टैअमका विवेयक 
प्रकाशित हो चुका है और उसके सम्बन्धमें तार आया है, इसलिए श्री गांवीने छाँड एछग्रिनसे 
व्यक्तिगत मुछाकातकी माँग की है। उसका निश्चित उत्तर अभीतक उन्हें नहीं मिछा है। 
लिखा है, भगकछे सप्ताहमें देंगे। 
[गुजरातीसे] 
इंडियन ओपितियत, ८-१२-१९०६ 


१४९, पत्र: एस० एम० मंगाकों 


हिटल' सेसिल 
लन्दन] 
नवम्बर १०, १९०६ 
प्रिय श्री मंगा, 


आपका पत्र मिछा। आपकी गतिविधि मालूम न होनेसे कल मैंने एक पत्र आपको भेजा था। 

यदि आपके लिए सुविधाजनक हो तो, आगामी शनिवारकों श्री अछीको और मुझे 
आपके साथ भोजन करनेमें प्रसच्तता होगी। कृपया मुझे समय वता दीजिए। 

आपने वताया नहीं कि आप कैसे हैं, आपको स्थान कैसा छगा, छोग कैसे हैं और वे 
बापसे क्या लेते हैं, इत्यादि। उस स्थानके वारेमें हम सम्पूर्ण जानकारी प्राप्त करना चाहते है! 
कुपया मुझे विस्तारके साथ लिखें। छुटपुट खबरें भेजनेका तो आपके पास कोई वहाना नहीं हैं । 


आपका ह॒दयपे, 
श्री एस० एम० मंगा 


स्रेंट एडमंड्स 
ब्रॉइस्टेयर्स 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५४०) से। 
१. देखिए “ प्राव॑नापत्र: लेंढे एछग्रिनकों ”, पृष्ठ ८४-८५ । 


२. देखिए “पत्र: छोंढे पुठगिनके निननी सचिवक्ों”, पृष्ठ ७६-७७ और पृष्ठ १०९-१० ! 
३० उपलब्ध नहीं है | 


१५०. पत्र: सर हेनरी कॉटनको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्वर १०, १९०६ 
प्रिय सर हेनरी, 
भेंठके वारेमें टाइम्स ” का विवरण आपने पढ़ा होगा। मेरी रायमें, जानकारी किसीने भी 
दी हो, यह एक लज्जाजनक वात थी। कल जव मैं सर लेपेलसे मिलने गया, वे इसपर बहुत 
खीजे हुए थे। 
वृहस्पतिवारकी शामको मेरे पास तीन संवाददाता आये थे। मैंने उन्हें उत्तर दिया था कि 
मेरे छिए कोई जानकारी देना सम्भव नहीं है, क्योंकि छॉ्ड एलगिन चाहते हैं कि इस भेंटको 
सर्वथा निजी समझा जाये। 
रायटर एजेन्सीके श्री ऐडम अभी-अभी यह पूछते आये थे कि टाइम्स ' में जो विवरण 
छपा है, उसे शिष्टमण्डलके किसी | सदस्थने | तो नहीं दिया। मैंने उन्हें विश्वास दिलाया है कि 
ऐसी बात सम्भव नहीं है। 
सर लेपेलका खयाल है कि यह जानकारी उपनिवेश-कार्याल्यके किसी आदमीने दी होगी। 
लॉर्ड एलगिनका भाषण लगभग शब्दश: दे दिया गया है। 
श्री ऐडमका सुझाव है और मैं भी इससे पूर्णतया सहमत हूँ कि संसदमें प्रइत किया जाना 
चाहिए कि टाइम्स पर यह विशेष कृपा क्‍यों की गई ? 
आपका सच्चा, 


सर हेनरी कॉटन, संसंद-सदस्य 
४५ जॉन्स बुड़ पार्के, एन० डव्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४५३६) से । 


१०१. पत्र; ए० एच० वेस्टको 
होटल सेसिल 
लत्दन 
तवम्वर १०, १९०६ 
प्रिय श्री वेस्ट, 
में अवतक भी आपको हूम्बा पत्र नहीं छिख पा रहा हूँ। और आशंका है कि जिस 
थोड़े-से समय तक मैं यहाँ रहूँगा, मुझे ऐसा ही करते रहना पड़ेगा। आगामी सप्ताहमें मेरे 


१. श्री लिफ्ट मेकनील्ने सहायक उपनिवेश-मंत्री भरी च्चिल्से दिसम्बर ३, १९०६ को यह प्रश्न पृष्ठा । 
सर हेनरी कॉटन और सर ऐडवर्ड कारसनने पूरक प्रश्ष किये । श्री मार्ेसे भेंट करनेवाले शिष्रमण्टलके विषयमें 
ऐसी दी चर्वाके सलन्ध्में श्री हैरोल्ड कॉक्सने भी एक पूरक प्रश्न किया । 


१७१२ सम्पूर्ण गांधी वाब्मव 


लिए यहाँसे रवाना होना असम्भव प्रतीत हो रहा है; मेंने इस बातकी कभी बहुत उम्मीद 
भी नहीं की थी। मैं सम्भवतः २४ नवम्बरकों यहाँ से रवाना होऊँगा। 

मैं श्री पोलकके नाम अपने पत्रकी एक प्रति आपको भेजता हूँ। 

मैं कुमारी पायवेलसे, यदि उन्होंने मेरे कछ भेजें गये पत्रके विपरीत न लिखा तो, कछ 
मिलने जाऊंगा। 

मुझे आशा है कि श्रीमती वेस्टका समय ठीक गुजर रहा है और वे आरामसे हैं तथा 
श्रीमती गांधीने उनकी अच्छी खातिरकी है! 


आपका ह॒दयसे, 
[ संलर्न | 
श्री ए० एच० वेस्ट 
“इंडियन ओपिनियन ' 
फीनिक्स 
नेटाल 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५३७) से। 
१५२. पत्र: जें० डब्ल्यू० मेकिटायरको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 


नवम्बर १०, १९०६ 
प्रिय श्री मैकिटायर, 
आपने मुझे श्रीमती फ्रीयका पता भेजनेका वादा किया था; परन्तु भेजा नहीं। सौभागखते 
वह मुझे अब मिल गया है। श्री मैकडॉनल्डसे सम्बन्धित कागज-पत्र मुझे प्राप्त हो गये है। 
इसके बारेमे मैंने लन्दनके वादेक्षकोंको (सॉलिसीटरोंको) लिख दिया है। 


और अधिक लिखनेकी आवश्यकता नहीं है, क्योंकि श्री पोलकको मैंने जो पत्र लिखा 
है उसे आप देखेंगे ही। 


आपका हृदय, 
श्री जें० डब्ल्यू० मैंकिटायर 


बॉक्स ६५२२ 
जोहानिसबर्गं 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५३८) से । 
१. और २. देखिए पृष्ठ १४४-४५ | 


१५३. पत्र: उम्र एच० ए० जोहरीको 


हो[टिल] से[सिल] 
लॉ[दिन] 
भवम्बर १०, १९०६ 
प्रिय उमर, 


मेरे पास आपको गुजरातीमें लिखनेके लिए समय नहीं है। मैं यह पत्र ९-४५ वे रातको 
लिख। रहा हूँ। नेटालके मामलेमें मैंने यथाशक्ति सव कुछ किया है। मैंने छॉ्ड एलग्रिनसे भेंट 
करनेकी प्रार्थवा की थी। बुधवारको मुझे उत्तर मिछा, जिसमें कहा गया था कि मुझे जो 
कुछ कहना हो वह सव में लिखकर दे दूँ। मैने उसी दिन उत्तर भेज दिया था, जिसमें मैंने 
थोड़ेमें अपना तक दे दिया था और एक व्यक्तिगत अनौपचारिक भेंटकी प्रार्थता की थी' | आज 
मुझे पुनः इस आशयका पत्र मिला है कि आगामी सप्ताहमें मेरे पास उत्तर भेजा जायेगा। मैं 
आपके पास साउथ आफ़िका ' की एक प्रति भी भेज रहा हूँ। इसमें उनसे भेंटका एक विवरण 
छपा है। इस समय में इससे आगे नहीं जा सकता। में अपना ध्यान ट्रान्सवालके प्रशनपर लगा 
रहा हूँ और उसमें बहुत ही व्यस्त हूँ । परन्तु भैने एक समुद्री तार भेजा है। उसमें मैंने सुझावा 
है कि यहाँ एक स्थायी समिति होनी चाहिए; क्योंकि मैं समझता हैँ कि ऐसी समितिसे 
बहुत-कुछ किया जा सकता है। परन्तु उसे दक्षिण आफ्रिकाकी समिति होना चाहिए, न कि 
द्रान्सवालूकी । मेरा खयाकू है कि सावधानीके साथ व्यवस्था की गई तो यह अत्यन्त कारगर 
संस्था हो सकती है। 
मैंने कल एक दूसरा तार' भेजा है। उसमें तत्काल अधिकार माँगा है, क्योंकि 
जवतक मैं और श्री अली यहाँ हैं, यह समिति वन जानी चाहिए। आज्ञा है कि कर मुझे 
कुछ उत्तर मिलेगा। 
आपका हृदयसे, 


[ संलग्न ] 
श्री उमर एच० ए० जौहरी' 
बॉक्स ४४१ 
बेस्ट स्ट्रीद 
डर्वेत 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एव० ४५३९) से। 


१, देखिए “पत्र: छोंडे एलगिनके निजी सचिवकों”, पृष्ठ १०९-१० भौर “पत्र: छोड एडटमिनके निमी 
सचिवकों *, का संलूग्नपत्र, पृष्ठ २६९-७० | 


२. उपलब्ध नहीं है । 
३० झपेरी भी लिखा जाता है । 


१५४, पन्न; अब्दुल कादिरको 


[ होठल सेसिल 
लन्दन | 
नेवस्बर १०, १९०६ 
प्रिय श्री कादिर, 


आपके पत्रके लिए बहुत धन्यवाद। छॉर्ड एछग्रिनसे भेंटके परिणामसे मैं सन्तुष्ट हैँ -- 
इसलिए नहीं कि मुझे सफलताका विश्वास है, वल्कि इसलिए कि आवश्यक कार्य सम्पन्न 
हो गया। तथापि, लॉ एलंगिनने एक कोरा नकारात्मक उत्तर देनेके वजाय आयोग सम्बन्धी 
सुझावके वारेमें विचार करनेका वादा किया है। इसलिए अब भी कुछ आशा बाकी है। 

मैं अपने व्यवस्थापकसे कहूँगा कि जबतक आप हून्दनमें हैं तवतक वे आपके पास नियमित | 
रूपसे 'इंडियत ओपिनियन की एक प्रति भेजते रहें। जब आप लौटें तब व्यवस्थापककों 
पता बदल जानेकी सूचना दे दें, तो प्रतियाँ वहाँ भेज दी जायेंगी। 

अपनी मासिक पत्रनिकाकों फीनिक्स भेजनेका प्रस्ताव करनेके लिए मैं आपको धन्यवाद 
देता हूँ। श्री अली भी चाहते हैं कि जो प्रति आपने उन्हें भेजी है, उसके लिए में आपको 
धन्यवाद दूँ । 

पूर्व भारत संघके समक्ष आपने जो निवन्ध पढ़े, उन्हें मेने जोहानिसब्गे्में ही देखा था। 
उनपर मैंने पत्रके गुजराती स्तम्भोंमें' छिखा भी है। 

में आपको इस पत्रके साथ प्रत्येक आवेदनपत्रकी दो-दो प्रतियाँ भेज रहा हूँ। 


आपका हृदयसे, 
[ पंछम्त ] 
श्री अब्दुछ कादिर' 
६९, शेफईस वुश रोड 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५४२) से । 


१. देखिए जीवन हिन्द, इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ । 
२. छाहौर ऑबज़वेर भौर उ्दके सम्पादक । 


१५५. पत्र: डब्ल्यू० जे० वेस्टकों* 


[होटल सेसिल 
लन्दन] 
नवम्बर १०, १९०६ 
प्रिय श्री वेस्ट, 


कृपया इंडियन ओपिनियन ” की एक प्रति श्री अब्दुल कादिरको टॉमस कुक ऐंड सन, 
लडगिट सरकस, लन्दवतकी मारफत भेजिए। इसके वदलेमें वे एक मासिक पत्रिका भेजेंगे | 

श्री कादिर पंजाब विश्वविद्यालयके स्नातक और “उर्दू पत्रिकाके माछिक हैं। दे हमारे 
निःशुल्क छेखक भी बन सकते हैं। 


आपका हृदयसे, 

श्री डब्ल्यू० जे० वेस्ट 

फीनिक्स 

डवेन 

टाइपकी हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५४१) से । 
१५६. पन्न: वुलूगर व रॉबर्ट्सकी पेढ़ीको 
[होटल सेसिल 
लन्दन] 


नवमस्वर १२, १९०६ 
पेढ़ी, बुलगर व रॉवर्ट्स 
५८, फ्लीट स्ट्रीट, ई० सी० 


महोदय, 
श्री अली और मुझे दोनोंको, समाचारपत्रोंकी कतरनोंके वारेमें आपके पत्र मिल्ले। 
दी गई शर्तों, अर्थात्‌ १ पौंड १ शिलिगकी दो सौ प्रतियोंके हिसावसे हम उन कतरनोंको ले 
लेंगे। शर्ते यह है कि आप थे प्रतियाँ हमें गत मासकी २० तारीखसे दे सके | कोई जरूरी नहीं 
कि वे ब्रिटिश भारतीय संघ, श्री अली या मेरे वारेमें ही हों, परन्तु साघारणतया हम दक्षिण 
आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंसे सम्बन्धित प्रतियाँ लेंगे। 
आपका विश्वस्त, 


टाइपकी हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५२२) से | 


१. नामका संक्षिप्त रूप गलत दे क्योंकि सिवाय श्री ए० एच० वैसे, जो इंडियन ओपिनियनके अंग्रेजी 
विभागक़ी देखरेख करते थे, शत नामका कोई दूसरा व्यक्ति फीनिक्समें नहीं था ! 


१५७. पत्र: लॉर्ड एलगिनके निजी सचिवको 


[होटल' सेसिल 
लत्दन] 
सेबम्वर २ २, १९० | 
सेवामें 
तिजी सचिव 
परममाननीय लॉ्ड एलगित 
महामहिमके मुरुष उपनिवेश्व-मंत्री 
उपनिवेश्-कार्यालिय 
लन्दन 


महोदय, 


हम एक तार, जो जोहानिसबर्गके ब्रिटिश भारतीय संघसे प्राप्त हुआ है, लॉड महोदयकी 
जानकारीके लिए सेवाम प्रस्तुत कर रहे हैं: “ हछूफिया बयान कि गॉडफ्रेने झूठे बहानोंसे, 
“विजास ' ( ब्रिटिश इंडियन असोसिएशनका सांकेतिक शब्द ) नामका उपयोग करके कोरे 
कागजपर हस्ताक्षर प्राप्त किये। हस्ताक्षर अब वापस ले लिये गये हैं। लॉर्ड एलगिनको 
तार दे रहे हैं। समाचारपत्रोंने सम्मेलनके पूर्ण विवरण छापे हैं।” 

इससे यह मालूम होगा कि जोहानिसवर्गके समाचारपत्रोंको शिष्टमण्डलके कार्यविवरणकी 
रिपोर्ट प्राप्त हुई है और जाहिर है कि उसमें जोहानिसवर्गके भारतीयोंकी ओरसे प्रेषित 
' लॉ महोदय द्वारा प्राप्त तारका जो उल्लेख किया गया है उसीके बलूपर ब्रिटिश भारतीय 
संघन यह तार छॉडे महोदयकों भेजा है। 


आपके आज्ञाकारी सेवक 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्लकल (एस० एन० ४५४७) से। 


१. यह नवम्बर १९, १९०६ के “ पत्र: तर हेनरी कॉटनको ”, में भी उद्धत किया गया है । परत 
पाठ थोड़ा मिन्‍न है । देखिए पृष्ठ १४३ । 


१५८. पत्र; “ठाइस्‍्स को 


होटल सेसिल 
लत्दन 
तवम्वर १२, १९०६ 
सम्पादक 
५ टाइम्स ई। 
प्रिटिंग हाउस स्ववेयर, ई० सी० 
महोदय, 


१० तारीखके टाइम्स में उपनिवेशोंके ब्रिटिश भारतीयोंके प्रशनपर अग्रलेख लिखकर 
आपने उसे संकुचित स्थानीय धरातलरसे निकारुकर सातम्राज्यीय स्तरपर उठा दिया है। परन्तु, 
फिलहाल यदि आप हमें उस बड़े प्रइनको छुए बिना, जिसपर आपने अपने अग्रलेखमें विचार 
किया है, एशियाई अधिनियम संशोवन अश्यादेशपर कुछ कहनेकी इजाजत दें तो हम आभार 
मानेंगे । 

आप कहते हैं: 

यह सम्भव या वांछतीय नहीं ज्ञात होता कि जिस फानूनको, लगता हो कि 
ऐसे छोगोंके मतका आम समयंन प्राप्त है, जिन्हें शीघक्ष ही अपने कानून आप बनानेका 
अधिकार मिलनेवाला है, उसे ताजकी स्वीकृति प्राप्त व हो। 

हम निम्नलिखित कारणोंसे आपके विचारसे असहमति प्रकट करनेकी धृष्ठता करते हैं: 

(१) आप यह स्वीकार करते हैँ कि अध्यादेश द्वारा उठाये गये विवाद-विशेषकों 
दृष्टिमें रखते हुए “ अमी कोई मत निश्चित करने लायक प्रमाण मुश्किलसे ” उपलब्ध हैं। 

(२) अध्यादेश ट्रान्सवालमें एशियाई आत्रजनके विश्वद प्रदनको प्रभावित नहीं करता, 
परन्तु यह उपनिवेशर्मों बसे ब्रिटिश भारतीयोंके दर्जेजो बहुत हानिप्रद ढंगसे परिवर्तित कर 
देता है। 

(३) यह “सर्वथा अस्थायी कानून ” नहीं है; क्योंकि, यद्यपि यह सत्य है कि श्री डंकनने 
कहा था कि यह भावी विधि-निर्माणके मार्ममें रोड़ा बने विना पेश किया जा रहा है, परल्तु 
उसमें स्वयं अध्यादेशके “ एक अस्थायी कानून ” होतेकी कोई बात नहीं थी। उसका स्वरुप 
ही ऐसा है कि वह अस्थायी नहीं हो सकता, क्योंकि उसका मकसद, जैसा कि कहा गया हैं, 
हमेशाके लिए ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंका पंजीयन सम्पन्न करना और उन्हें उन पासोंको 
अपने साथ रखनेके लिए वाब्य करना है, जिन्हें कि पंजीयन प्रमाणपत्रका मबुर नाम दिया 
गया है। 

(४) पूर्वस्थितिको सुरक्षित रखने और एजियाई निवासियोंको “ कुछ स्पष्ट शिकायतों “ 
से मुक्ति देनेके वजाय यह उनके दर्जेको कम' करता है और एक भी शिकायत दूर नहीं करता । 

(५) आम गोरे समाजके पूर्वग्रहकों हम स्त्रीकार करते है, परन्तु इसे जिस तरीकेस 
प्रयोगम छाया गया है वह तो सरकारकी खासी अपनी कर्तृत है और नि३च्रय ही द्रान्यवारूका 


१. वह पत्र टाइम्समें प्रकाशित नहीं हुआ । 


१०८ सम्ृर्ण गांधी वाब्सय 


समाज अध्यादेशका मंसविदा तैयार करनेमें सहभागी नहीं है। समाजकी योजना निःसन्देह 
सख्त है लेकित साथ ही सत्यमूलक भी। यदि कभी उसे मौका मिछा तो उसका वह अंश, जो 
एशियाई विरोधी आत्दोलनका प्रतिनिधित्व करता है, ऐसा कानून पास करेगा जिसके द्वारा 
उपनिवेशमें बसे भारतीयोंकी निष्कासित कर दिया जायेगा। स्मरण होगा कि तथाकथित राष्ट्रीय 
सम्मेलनमें जो प्रस्ताव पास किया गया था वहू तत्त्वतः ऐसा ही था। 

(६) और ट्रान्सवालको निकट भविष्यमें उत्तरदायी शासन प्राप्त होनेवाला है, यह इस 
बातका अतिरिक्त कारण है कि उक्त अध्यादेश द्वारा ब्रिटिश भारतीय स्थितिको हानि पहुँचानेके 
बदले उसे आगामी सरकारके जिम्मे इस रूपमें सौंपा जाये कि उसपर साम्राज्यीय स्वीकृति 
मिल सके; तात्पर्य कि यहाँके जिठिश भारतीयोंकों वही दर्जा प्रदान किया जाये जिसका छाभ ., 
केपके ब्रिटिश भारतीय उठा रहे हैं। ॥ 

(७) क्षोभकारी वर्ग-विभेदोंके रूपमें सम्रादके अधीनस्थ उपनिवेशोंकी शासन-परम्पराका 
जो इस खतरनाक ढंगसे परित्याग किया गया है, उसका औचित्य सिद्ध करनेके लिए कोई भी 
प्रमाण! नहीं है। 

(८) चूँकि प्रश्तका सम्बन्ध उच्च कोटठिके साम्राज्यीय मामछोंसे है, इसलिए इस 
अध्यादेशकों, जो, घबराहटमें पास किया गया विधात है, स्वीकृति देनेके पूर्व साम्राज्य 
सरकारको खूब सोच-समझ छेना चाहिए। 

सम्राटकी स्वीकृति रोक रखनेके लिए हमने जो कारण ऊपर बताये हैं उन्हीं कारणोंसे 
एक आयोगकी नियुक्ति भी आवश्यक है, जो मामछेकी जाँच करके जनता और सरकारके समक्ष 
उन प्रमाणोंको प्रस्तुत करे जो आपके ही कथनानुसार अभी प्राप्त नहीं हैं। महोदय, आपने 
ठीक ही कहा है कि द्रान्सवाल्से भारतको लौटनेवाका हर भारतीय असन्तोषका वीज बोनेका 
न्रत लेकर वहाँ जाता है। हम, जिन्हें समाजका प्रतिनिधित्व करनेका सौभाग्य प्राप्त है, कह 
सकते हैं कि हमने आपके द्वारा उल्लिखित सार्वजनिक सभामें उपस्थित हजारों छोगोंकी भावनाओंको 
अत्यन्त संयत ढंगसे व्यक्त किया है। इस कानूनके सम्बन्ध्में आयोजित उस सभामें कंठुताकी 
जैसी भावना व्याप्त थी उसे शब्दोंमें व्यक्त करना असम्भव है। जिस भारतीयकी स्थिति 
जितनी बुरी होगी, उसे उस अध्यादेशके अन्तर्गत उतनी ही अधिक मुसीबत झेलनी' पड़ेगी। 
हो सकता है, इस अध्यादेशसे जो अत्याचार अवश्यम्भावी रूपसे फलित होनेवाला है उसके 
उग्रतम रूपसे धनी-मानी भारतीय अपने दर्जेके कारण बच निकलें। लॉर्ड मिलनरकी सलाहपर 
जो पंजीयन किया गया उसमें जोहानिसबर्ग, हीडेलबर्ग और पॉचेफस्ट्रममें गरीब लोगोंको ही 
जाड़ेकी एक ठिदुरानेवाली सुबहको, चार बजे तड़के ही, अपने-अपने बिस्तर छोड़कर थाना या 
एशियाई कार्यालय, जिसको जहाँ भेजना जरूरी समझा गया, जानेपर मजबूर किया गया 
था'। इन्हें ही अध्यादेशके अन्तर्गत हर मौकेपर काफिर पुलिसिके धक्के खाने पड़ेंगे, न कि 
उच्चवर्गीय भारतीयोंकों। अतएव, वे इस दुव्यंवहारकों हमसे ज्यादा महसूस करते हैं, क्योंकि 
उनकी मुसीबतें उनके लिए एक सतत्‌ उपस्थित वास्तविकता है। 

सदासे भारतीय समाजका यह मत रहा है कि बड़े पैमानेपर अवैध आब्रजन जैसी कोई 
बात नहीं है; समाज ऐसे किसी आव्रजनको प्रोत्साहन देनेका कोई प्रयास नहीं कर रहा है; 


१, बढ़ी संहयामें भारतीयोंके अनधिक्ृृत प्रवेशका । 
१. देखि: खण्ड ३, पृष्ठ ३१०५-१६ । 


पत्र ; स्तर छेपेछ ग्रिफिनफों १०५९ 


वतमान व्यवस्था अवंब प्रवेशकों रोकनेमें पुरी तरह कारगर है; और भारतीयोंके पास अभी 
जो कागजपत्र हैं वे शिनाल्‍्तके प्रयोजनोंके छिए पर्याप्त हैं। यदि इन कथनोंको चुनौती दी 
जाती है--और चुनौती दी ही जा चुकी है--तो क्या कमसे-कम सामान्य न्‍्याय-भावनाके 
लिए यह आवश्यक नहीं है कि एक जाँच-आयोगकी नियुक्ति की जाये। 
आपके, आदि, 
[मो० क० गांधी 
हा० व० अली० ] 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५४३) से। 


१०९, पतन्न: सर लेपेल ग्रिफिनको 


होटल सेसिल 
लन्दन 
तवम्बर १२, १९०६ 
प्रिय सर लेपेल, 
आपके पत्रके लिए आभारी हूँ। 'ठाइम्स का अग्नलेख बहुत महत्त्वपूर्ण है, और कुछ 
मिलाकर निदुचय ही सहानुभूतिपूर्ण भी | 
क्या में आपसे यह प्रार्थना करनेकी धृष्ठता कर सकता हूँ कि आप टाइम्स” को 
असन्तोषके सवाल और प्रइनके साम्राज्यीय महत्त्वपर जोर देते हुए एक छोटा-सा पत्र लिखें? 
श्री अली और मेने 'ठाइम्स ' को जो पत्र! लिखा है उसकी एक प्रति में इसके साथ 
भेज रहा हूँ। 
में दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंके छिए एक स्थायी समिति वनानेके प्रश्नपर सर 
मंचरजीके साथ विचार करता रहा हूँ | शिष्टमण्डलका कार्य, यदि उसके दक्षिण आफ्रिका छौट 
जानेंके वाद जारी नहीं रखा गया तो, व्यर्थ हो जायेगा। यदि एक छोटी-सी समिति बना 
दी गई तो उससे वड़ी सहायता मिलेगी। क्या हम आपके सहयोगका भरोस्ता कर सकते 
हैं? यदि आप अपना नाम समितिके लिए दें तो में और श्री अली आपके आभारी होंगे। 
जोहानिसवर्गसे अभी-अभी एक समुद्री तार मिला है जिसमें ऐसी समिति बनानेकी स्व्रीकृति 
दी गई है। 
आपका सच्चा, 
[संलग्न ] 
सर लेपेल ग्रिफिन, के० सी० एस ० आई० 
४, कैडोगन गाडेन्स 
स्‍लोन स्ववेयर 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल् (एस० एन० ४५४४) से। 


१. देखिए पिछला श्ीष॑क | 


१६०. पत्र: हेरॉल्ड कॉक्सको'" 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 

तवम्बर १२, १९०६ 

प्रिय श्री कॉक्स, ' 
मैं इस पत्रके साथ ब्रिटिश भारतीयोंके विषयमें टाइम्स ' का अग्रलेख संलग्न कर रहा हूँ। 
क्या मैं आपसे अनुरोध करू कि आप अपनी जोरदार कलम उठायें। श्री अली और मैंने 
“टाइम्स ' को जो पत्र' भेजा है उसकी एक प्रति भी में सहमत कर रहा हूँ। यदि टाइम्स ' के 
स्तम्भोंमें शिष्टमण्डलके विभिन्न सदस्योंने इस सामलेपर अपने विचार प्रकट किये तो, मेरा 
खयाल है, इससे यह प्रदन जनताके सामने प्रमुख रूपसे बता रहेगा और सम्भवतः इससे 
लॉड एलग्रिन भी प्रभावित होंगे। ह 
आपका सच्चा, 


[संछम्त २] 
श्री हैरॉल्ड कॉक्स, संसद-संदस्य 
६, रेमंड्स विल्डिग्ज़ 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एत० ४५४८) से। 


१६१, पन्न सर मंचरजी से० भावनगरोको 


होटल सेसिल 

ल्त्दन 
* स्वम्बर १२, १९०६९ 

प्रिय सर मंचरजी, 

आज मुझे एक तार मिला है, जिसमें समितिके निर्माणका अधिकार दिया गया है। यदि 
आपसे प्रतिकूल उत्तर त मिल्‍्ठा तो मैं बुधवार को ११-३० बजे सवेरे इस बातपर परामर्श 
करनेके लिए आपकी सेवाममें उपस्थित होऊँगा कि क्या किया जाना चाहिए। सर छेपेलको 

सहयोगके लिए मैं पहले ही आमन्त्रित कर चुका हँ। क्या आप हृपापूर्वक मुझे लिखेंगे! 
मैंने शिष्टमण्डलके कुछ सदस्योंसे लिखित आग्रह किया है कि वे ठाइम्स ' को लिखें। 
जापकी स्वीक्ृतिके लिए में भसविदा भेज रहा हूँ। में समझता हूँ कि यदि आप इस भसविदेके 


१. इसकी प्रतियों सर जोंजे बछंबुड, अमीर भी भौर णे० डी० रीज़को भेजी गई थीं । 

२. देखिए पृष्ठ १०५७-५९ । 

३. ये उपतष्ध नहीं हैं। इंग्लिशमेन, केल्कत्तके सम्पादफ सर रोपर ढेयन्रिजका, जो शिष्टमप्डल्के 
सदस्य नहीं थे, एक पत्र १९ नवम्बर १९०६ के टाइम्समें प्रकाशित हुआ था। उनका कहना था कि छोंडे एछगितके 
समक्ष प्रस्तुत दान्तवाल्के भारतीयोंके भविदनपत्रके प्रति भारतस्थित समस्त अंग्रेज-समाजकी पूरे सहानुभूति है । 

४. देखिए “ टाइस्सकों छिस्ते पत्रफा मसविदा ”, पृष्ठ १६९ । इसपर १३ सवम्बरक्री तारीख है और गांधीनीके 
साक्षरोति सुधार किये हुए हैं। हो सकता है, यद्द पत्र १३ नवम्बरकों भेजा गया हो अथवा सर मंचरजीकी सुविधाके 
* खयाछसे इसपर १३ नवनवरकी तारीख ढाल दी गई दो क्योंकि उन्दके दस्ताक्षरोंसे यह दाइम्सकों भेजा जानेको था 


पत्र: लोंढ पलगिनके नित्री सचिवको श्दव१ 
ढंगपर कुछ लिखेंगे तो इसका प्रभाव पड़े विना नहीं रह सकेगा, और विवाद चाल रहेगा। 
दक्षिण आफ़िकामें इसका प्रभाव अच्छा पड़ेगा । 
आपका सच्चा, 
[ संछू्न ] 
सर मं० मे० भावनगरी, के०सी ०एस०आई० 
१९६, क्रॉमवेल रोड, एस० डव्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४५४९) से । 


१६२. पत्र: लॉर्ड एलग्रिनके मिजी सचिवको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर १९, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 
प्रममाननीय लॉर्ड एलमित 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 


उपनिवेद्य-कार्यालव 
लत्दन 
महोदय, 


गत वृहस्पतिवारकों लॉर्ड महोंदयसे जो शिष्टमण्डल मिला था उसकी वातचीतके 
विवरणकी प्रतिके छिए में आपका आभारी हूं। आपने इस प्रतिको “गोपनीय ” अंकित 
किया है, सो मैने समझ लिया है। छॉर्ड महोदयने “टाइम्स में कार्यववाहीका विवरण पढ़ा 
होगा। में कहना चाहता हूँ कि भेंटके वाद तुरन्त ही मेरे पास चार संवाददाता आये थे और 
उन्होंने मुझे मुलाकातका विवरण माँगा था। मैंने उनसे कह दिया था कि मैने लॉ महोदयसे 
मामलेको गोपनीय रखनेका वादा किया है। इसलिए टाइम्स का विवरण देखकर मुझे 
कुछ आदचर्य हुआ। मैं सर छेपेल ग्रिफिलसे मिला और उन्होंने भी आदचर्य प्रकट किया। 
में विलकुछ समझ नहीं पा रहा हूँ कि टाइम्स ने यह जानकारी कैसे प्राप्त की। इस तथ्यको 
ध्यानमें रखते हुए, कि कार्यवाहियोंका जो एक विवरण टाइम्स में छपा है और उससमें 
ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे छॉर्ड महोदयके सामने जो वक्तव्य रखे गये थे वे पूरी तौरसे 
आये ही नहीं हैँ, क्या छॉर्ड महोंदव मूझ्ते इस विवरणकी एक प्रति समाचारपत्रोंको भेजनेकी 

अनुमति देंगे? 
आपका आज्नाकारी सेवक, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोंटो-नकल (एस० एन० ४५५०) से। 


६-११ 


१६३. पतन्न: सर हेनरी कॉटनको 


होटल सेसिल 
ल्त्द्नं 
तवम्बर १२, १९०६ 
प्रिय सर हेचरी, । 


आपके इसी १२ तारीखके पत्रके लिए इतज्ञ हूँ। आज हमें निम्निलिखित तार मिला है: 
/ हलफिया बयान, गॉडफ़ेने झूठे बहानोंसे 'बिआस ” (ब्रिटिश इंडियन असोसिएशनका सांकेतिक 
शब्द) नामका प्रयोग करके सादे कागजपर हस्ताक्षर प्राप्त किये। हस्ताक्षर अब वापस ले 
लिये गये हैं। (लाँड) एलगिनको तार दें रहे हैं। सामाचारपत्रोंमें सम्मेज़नके पूर्ण विवरण 
उपे हैं।” इस तारसे स्पष्ट है कि जोहानिसबर्ग्में पूरी रिपोर्ट प्रकाशित हो चुकी है और 
लॉड एलगिनने जिस तारकी चर्चा की थी उसका उल्लेख भी साफ-साफ है। में और 
श्री अछी उन सज्जनकों अच्छी तरह जानते हैं। व्यक्तिगत रूपसे में इतना कह सकता हूँ 
कि वे थोड़ा पागल हैं। वे एक चिकित्सक हैं और उन्होंने एडिनवरामें अपनी उपाधि प्राप्त 
की है। अध्यादेशके विरुद्ध कारंवाई करनेमें जहाँतक हम जा सकते हैं उसकी अपेक्षा वे और 
आगे तक जायेंगे। इतना ही नहीं, उन्होंने तो हिसक' उपायों तक की वकालत की थी। इसका 
कारण केवल यही है कि उनके सामने हल' करनेके लिए कोई भी समस्या क्‍यों न रखी जाये, वे 
अपना भानस्िक सन्तुलन खो बैठते हैं। मैंने जो वक्तव्य दिया है उसकी पुष्टि करनेके लिए 
डॉक्टर गॉड्फ्रेसे सम्बन्धित और भी मामले हैं, परन्तु में इस समय उनका जिक्र करना नहीं 
चाहता हूँ। उनके दो भाई यहाँ कानूनकी शिक्षा ग्रहण कर रहे हैँ और उन्होंने उस व्यक्ति- 
गत प्रार्थनापत्रपर', जो छॉ्ड एलगिनके पास भेजा गया है, हस्ताक्षर किये हैं। उसकी एक 
प्रति उन्होंने आपके पास भेजी है। अपने भाईके व्यवहारसे वे भी बहुत नाराज हुए हैं; 
यहाँतक कि वे सार्वजनिक रूपसे उनके व्यवहारसे अपनी असहमति व्यक्त करनेकी बात सोच 
रहे हैँ।' परन्तु श्री अली और मैंने: उनसे कहा है कि अभी ऐसा कोई कदम उठानेकी 
आवश्यकता नहीं है। चूँकि आपने प्रा किया' है, इसलिए मैंने सोचा कि मैं उपर्युक्त 
जानकारी आपके हवाले कर दूँ। ह 
, आपका सच्चा, 


सर हेनरी कॉटन, संसद-संदस्य | 
४५, संट जान्‍्स बुड पाक, एन० डल्ल्यू०... ॥ 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४५५१) से। 


१, देखिए “ प्रजुगाएश : छोड़े एछरिनिफो'”, पूछ ८४-८५ १ 

२, उन्देंनि १४ नवम्बर १९०६ को टाहम्समें एक पत्र लिखकर ऐसा किया । 

३. नवध्वर १४, १९०६ को सर हेनरी कॉव्नने छोकतमार्मे सहायक उपनिवेश-मन्त्री श्री वचिल्से अन्य 
प्इनेके साथ यह भी पूछा था कि उन्हें उक्त भ्राथेनापन्रके “जाली होने और उसपर झूठे बद्ानोंसे हस्ताक्षर 
करवाये जाने ”के फबन्धमें तार मिक्ते हैं या नहीं । 


१६४. पत्र: सर हेनरी कॉटनको 


होटल सेसिल 
लन्दन 
नवम्वर १३, १९०६ 
प्रिय सर हेनरी, 
आपकी इस मासकी १२ तारीखकी पर्ची मिली, धन्यवाद। आपके नाम लिखें एक पृथक 
पत्रसें! आपको मालूम हो गया होगा कि श्री मॉ्लने अगछे सप्ताह वृहस्पतिवारकों शिष्टमग्डलूसे 
भेंट करना स्वीकार कर लिया है। इसे देखते हुए आयोगकी नियुक्तिके सम्बन्ध छॉर्ड एलग्रिनके 
निर्णयपर सवाल करना क्या असामयिक न होगा ? 
आपका सच्चा, 


सर हेनरी कॉठन 
४५, सेंट जॉन्स वुड पार्क, एन० डब्ल्यू ० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५५५) से। 


१६५. पत्र: एल० एस० जेस्सको 


[ीटल सेसिल 
लन्दन] 
नवम्बर १३, १९०६ 
प्रिय श्री जेंम्स, 
आपका इसी १२ तारीखका पत्र मिला। ९ तारीखके ठाइम्स ' में छॉ्ड एलग्रिनसे भेंटका 
एक संक्षिप्त विवरण आपने पढ़ा होगा। 
हमें श्री मॉल्से इसी २२ तारीखको भेंट करना है। इस वातकी कुछ आशा है कि एक 
आयोगकी नियुक्ति हो जायेगी। मेरा खबाल है, आपको अपनी भोरसे विदेश कार्याल्यको 
एक स्मरणपत्र भेज देना चाहिए! 
आपका सच्चा, 


श्री एल० एम० जेम्स 
चीनी वाणिज्य दूतावास 
पोर्टलैंड प्लेस, डब्ल्यू० 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५५६) से । 


१, यह उपलब्ध नहीं दे । 


१६६. पत्र: लॉड्ड स्टेललेको 


होटल सेसिल 
लन्दन] 
तवम्बर १३, १९०६ 
महानुभाव, 
श्री मॉलन द्वान्सवालके एशियाई अविनियम-संशोधन अध्यादेशके बारेमें एक छोटे-से 
शिष्टमण्डलसे मिलनेके लिए इसी २२ तारीख, बृहस्पतिवारकों १२-२० वजेका समय निर्धा- 
रित किया है। अपने साथी श्री अलीकी और स्वयं अपनी ओरसे क्‍या में जान सकता हूं 
कि आप इस दिष्टमण्डलमें शामिल होनेकी कृपा करेंगे या नहीं? सर लेपेल ग्रिफिनने क्ृपापूवक 
इसका नेतृत्व करता स्वीकार कर लिया है। यदि आप पधारनेकी कृपा करें तो में यह भी 
निवेदन कर देना चाहता हूँ कि आप अगले बृहस्पतिवारकों १२ बजे भारत कायलियमें पहुँच 
जायें। ' 
आपका विदश्वस्त, 


परममातनीय छॉड् स्टैनले ऑफ एऐल्डर्ले 
१८, मैन्सफीरड स्ट्रीट, डब्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५५७) से। 


१६७. पत्र: बर्नाडे हॉलेंडको 


[होटल सेसिल 
लल्दन] 
तवम्बर १३, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आपके आजके पत्रमें दिये गये सुझावके अनुसार श्री अछी और में कछ ४-३० बजे 
आपकी सेवामें उपस्थित होंगे । आपने अपने पत्रमें लिखा है: “ १३ तारीख, कल' तीसरे पहर। ” 
मैंने मान लिया है कि ” १३ तारीख ” भूछसे लिखा गया है। 
आपका विश्वस्त, 
श्री वंर्नाड हॉलैंड, 
उपनिवेश-कार्यालय 
लत्दत 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५५८) से। 


१६८. पत्र: डब्ल्यू० एच० अराथूनकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन] 
नवम्वर १३, १९०६ 
प्रिय श्री अराथून, 


आपके आजके पत्रके छिए आपका आभारी हूँ। आप जितने निमनन्‍्त्रणपत्र भेज सकें 
उतने मुझे भेजनेकी कृपा करें; मैं उन्हें संसद-सदस्योंगें वितरित कर दूँगा। 

लॉ एलग्रिनसे हुई भेंटके विवरणकी एक' प्रति मुझे मिक्ल गई है। वितरणके लिए 
मैं इसकी प्रतियाँ तैयार करा रहा हूैँ। एक' प्रति में आपकी सेवामें भी मेजूंगा। 

आप जो कष्ट उठा रहे हैं, उसके लिए वहुत-बहुत धन्यवाद । 


आपका हृदयसे, 
श्री डब्ल्यू० एच० अराथून 
३, विक्टोरिया स्ट्रीठ, एस० डब्ल्यू० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५५९) से। 
१६९, पतन्नः थियोडोर सॉरिससको 
(होटल सेसिल 
लन्दन| 


नवम्बर १३, ९९०६ 
प्रिय महोदय, 
श्री अली और मैं, जैसा कि आप जातते हैं, द्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे एक 
शिष्टमण्डलके रूपमें आये हैं। अपने कार्यके सम्बन्धर्में हम आपसे मिलना चाहते हैं। यदि आप 
क्ृपापू्व॑क हमें समय देंगे, तो हम आपके आभारी होंगे। 
आपका विद्वस्त, 


श्री थियोडोर मॉरिसन' 
मारफत पूर्व भारत संघ 
३, विक्टो रिया स्ट्रीट 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५६०) से। 


१. किप्ती समय अलीगढ़ मुस्छिम क्रेछिजके भिंसिप्छ; वादमें छोंढे मेयों द्वारा सर्वोच्च विषान-परिपहमें 
छे लिग्रे गये और १९०६ के अन्तमें श्री मोर्ले द्वारा इंडिया कौसिल्के सदस्य नियुक्त फिये गये । 


१७०. पत्र: सर जॉर्ज बडंवुडको 
हिटल सेसिल 
लन्दन 
नवम्बर १३, १९०६ 
प्रिय सर जॉजं, 
आपके आजके पत्रके लिए बहुत-बहुत धन्यवाद | इस पत्रमें आपने अपने पहलेके जिस पत्रका 
उल्लेख किया है, उसे इसके साथ वापस कर रहा हूँ। अपने प्रस्तावके अनुसार आप एक 
संशोधित पत्र भेज दें तो में आपका इतज्ञ होऊँगा। मैं इस बातसे पूर्णतया सहमत हूँ कि 


सर मंचरजीने इस प्रशनकों अपना ही बना लिया है। 
आपका सच्वा, 


संलूमत 
सर जॉर्ज बडंबुड 
११९, द ऐवेत्यू 
वेस्ट ईलिग 

ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५६१) से । 

१७१. पत्र: चाल्से एफ० कृपरको 
होटल सेसिल 
*.. हन्‍्दन 


नवम्बर १३, १९०६ 
प्रिय श्री कृपर, 
ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके बारेमें छाँड एलगिनकों सबसे हालमें जो 
आवेदनपत्र दिये गये हैं, उतकी प्रतियाँ इसके साथ भेज रहा हूँ। दक्षिण आफिका छौटनेके 
बाद मैं इस विषयपर आपको और साहित्य भेजूंगा। 
एक स्थायी [समिति |] का निर्माण हो रहा है। मैंने श्री रिचको, जो मंत्रीके रूपमें 
काम करेंगे, आपका नाम दे दिया है। वे इस विषयमें आपसे पत्र-व्यवहार करेंगे और आपसे 
मिलेंगे तथा आपका सहयोग चाहेंगे, जो आपने कृपापूर्वक देनेका वादा किया है। अवसर 
आनेपर वे भी संघ' अथवा किसी नैतिक-समाज द्वारा आयोजित सभावोंमें भाषण दे सकते हैं। 
आपका विदृवस्त, 
[ संलग्न 
भरी चारल्स एफ० कूपर 
२६, ओक्‍्ले स्ववेयर 
लन्दन, एन० डब्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी अ्रति (एस० एन० ४५६२) से। 
१. नेतिकतावादी समित्ति संघ । 


१७२, पन्नः जॉन मॉलेके निजी सचिवको 


होटल सेसिल 
लन्दन] 
नवम्वर १३, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 
परममाननीय जॉन मॉल 
भारत-कार्यालय 
ह्वाइटहाँल, एस० डब्ल्यू० 
महोदय, 


आपका इसी महीनेकी १९ तारीखका पत्र, जिसमें आपने सूचित किया है कि श्री मॉँले 
भारतीय शिष्टमण्डलसे किस तारीखको मिले, प्राप्त हुआ। 
शिष्टमण्डलके सदस्योंके नाम मैं यथासमय आपकी सेवामें भेजनेकी आग रखता हूँ। 
मैं प्रयतत करूँगा कि सदस्योंकी संख्या यथासम्भव कमसे-कम हो। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५६३ )से। 


१७३. पत्र: श्रीमती जी० ब्लेयरकों 
[होटल सेसिल 
लन्दन] 
तवम्बर १३, १९०६ 
प्रिय महोदया, 
आपके इसी १२ तारीखके पत्रके लिए में आपका वहुत आभारी हूँ। श्री अठी और मैं 
श्रीमती वनर्जीका' अभिवादत करने और आपका परिचय प्राप्त करनेके लिए सहप॑ कॉइडन 
आयेंगे। हम इसी गुरुवारकों दोपहर वाद किसी समय आयेंगे। आशा हैं कि हम ४ और 
५ बजेके बीच वहाँ पहुँच सकेंगे। 


आपका सच्चा, 
श्रीमती ब्लेयर 
मारफत, श्रीमती डब्ल्यू० सी० बनर्जी 
ह 78 
बेडफोर्ड पाक 
ऋषदइडन 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५६४) से। 
१. श्री उमेशचन्द्र वर्वीफी विधवा पत्नी। भी वनर्जोकरा देदान्त इंस्लेंडमें १९०६ के झुलाई मईनेमें हुआ था । 


१७४. पतन्न: कुमारी एफ० विटरबॉटमको 


होटल सेसिल 
लन्दन| 
* नवम्बर १३, १९०६ 
प्रिय कुमारी विदरवॉट्म, 


यह दुहरानेकी आवश्यकता नहीं कि दक्षिण आफ़िकामें मेरे देशवासियोंकी दशाके विषयममें 
आपसे जो अत्यन्त दिलचस्प बातचीत हुई, उससे मुझे कितना आनन्द हुआ है। 

लॉर्ड एलगिनकों हाल ही में जो दो स्मरण पत्र दिये गये हैं, उनकी प्रतियाँ में संलग्न कर 
रहा हूँ। और सामग्री दक्षिण आफ्रिका वापस पहुँचनेपर ही भेज सकूगा। 

मैंने कल शामको जिन श्री रिचको बात की थी, वे आपसे समयानुसार मिलेंगे और 
मामला जैसे-जैसे आगे बढ़ेगा, वैसे-वैसे उससे आपको परिचित कराते जायेंगे। 

उपस्करण उधार देनेके विषयमें आपने जिन महिलाका जिक्र किया था उनसे वातचीत 
करनेके लिए आप तैयार हैं, इसलिए मैं आपको धन्यवाद देता हूँ। 

आपका सच्चा, ' 

[ संलरत ] 
कुमारी एफ० विंटरॉठमा' 
इमर्सन क्लब 


१९, वकिधम स्ट्रीट 
स्ट्रंड, ड्ब्ल्यू ० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४५६५) से । 


१७५, पत्र: डॉक्टर जोसिया ओल्डफील्डको 


[होठ सैसिल 
लन्दन] 


नवम्वर १३, १९०६ 
प्रिय ओल्डफील्ड, 


श्री रिच न्यायगालिकों (बेंच )को अर्जी दे रहे हैं कि उन्हें विद्यालयके सत्रोंसे मुक्त 
कर दिया जाये। एक कारण उन्होंने यह दिया है कि उनके इवशुर श्री कोहन पागलपनकी 
हाल्तमें हैं, और उनके हितके लिए यह जरूरी है कि जितनी जल्दी सम्भव हो, वे दक्षिण 
आफ़िका चड़े जायें। श्रो कोहनका सबसे अच्छा समय दक्षिण आफ़िकारमें ही वीता है, इसलिए 
दक्षिण आफ़िकासे टूर रहना उन्हें वहुत खिन्न करता जा रहा है। श्री कोहनका जल्दीसे-जल्दी 


१. नेतिकतावादी समिति संबकी मंत्री | 


“टाइम्स ? को लिखे पन्रका मसतविदा १६९ 


दक्षिण आफ्रिका जाना जरूरी है, यदि आप ऐसा मानें तो क्या आप कृपा करके मुझे उनकी 
हालतके वारेमें एक प्रमाणपत्र भेज सकेंगे ? 
आपका हृदयसे, 


डॉ० जोसिया ओल्डफील्ड 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
ब्रॉमले 
कंट 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकछ (एस० एन० ४५६६) से। 


१७६ टाइम्स को लिखें पन्चका मसविदा' 


कॉस्टिट्यूजनल' वलव 
[छन्दन ] 
नवम्वर १३, १९०६ 
सम्पादक 
“टाइम्स ! 
[ छत्दन ] 
भहोदय, 


द्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके प्रशनपर आपके वजनदार अग्रल़ेख़का सभी विचारशील 
लोग स्वागत करेंगे। द्रान्‍्सवाल्से भारतीय शिष्टमण्डलके आनेके कारण यह प्रइन इधर प्रमुख 
रूपसे सामने आ गया हैं। मैंने आपके कयन ध्यानसे वार-वार पढ़े हैँ और मुझे स्वीकार 
करना चाहिए कि जो-कुछ आपने कहा है, उस सबसे यही निष्कर्ष निकलता है कि ढॉड 
एलगित किसी भी प्रकार महामहिम सम्राट्कों एशियाई कानून-संशोवन अव्यादेशको मंजूर करनेकी 
सलाह नहीं दे सकते। सर छेपेलने छॉर्ड एलग्रिनससे यह बात वड़े सुन्दर ढंगसे कही थी: 
“ पठेलेके नीचे पड़ा मेढक' ही वता सकता है कि उसे चोट लगी है या नहीं और छगी है तो 
कहाँ।” इस अध्यादेशने, जो ब्रिटिश भारतीयोंकों राहत देनेवाला वत्ताया जाता है, भारतीय 
समाजको अत्यधिक उदिग्न कर दिया है। दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीयोंके प्रश्तको, जिसे 
में सर्वाधिक महत्त्वका मानता रहा हूँ, जाननेका श्रेय तो आप मुझे देंगे ही। श्रीमान्‌, आपने 
प्रइनके साम्राज्यीय महत्त्वको बड़ी क्षमतासे दिखा दिया है। 

कोई एक साल हुआ ट्रान्सवालकी विधान-परिपद॒की वठकरमें सर जॉर्ज फेरारने सुझाव 
दिया था कि पूरे मामछेकी जाँच करनेके लिए एक आयोग ट्रान्सवाल भेजा जाना चाहिए। मैंने 
तत्काल इस सुझावको स्वीकार कर लिया और मैं श्री लिटिल्टनसे मिला। यदि वे इस समय भी 
उपनिवेश्ञ कार्यालय होते तो मुझे इसमें सन्देह नहीं कि वे आयोगको नियुक्ति कर देते । 

औपनिवेशिक सम्मेलन निकट आ रहा है। इस बातको ध्यानमें रखते हुए यहू और भी 
आवद्यक हो जाता है कि साम्राज्य सरकार ऐसा आयोग नियुक्त कर दे, जिससे सम्मेलनकों 


१. यह मलविदा गांवीजीका लिखा हुआ है। देखिए “ पत्र: सर मंचरजी मे० भावनगरीकी ”, पृष्ठ १६०-६२ । 


यह पत्र टाइम्समें प्रकाशित नहीं हुआ । ५ 
२. १९०५ में अत्फेड लिस्बिटनके वाद लोड एलंगिन उपनिवेश्व-मन्त्री बने । 


१७० , सम्ूण गांधी वाह्मय 


आगे बढ़नेके लिए विश्वसनीय तथ्य और, आँकड़े मिछ जायें। ऐसे आयोगकी नियुक्तिके बारेमें 
किसी क्षेत्रसे किसी प्रकार भी आपत्तिकी सम्भावना नहीं हो सकती। इस मामसेमें पहलेसे 
कोई मत स्थिर व हो जाये, इसलिए यह उचित होगा कि सम्बन्धित अध्यादेशको राजकीय 
मंजूरी तबतक न दी जाये जबतक ऐसे किसी आयोगकी, जो इस वारेंमें नियुक्त किया जाये, 
रिपोर्ट प्राप्त न हो जाये। 
उस भयानक असन्तोषके वारेमें, जो दक्षिण आफ्रिकासे आनेवाले भारतीयों द्वारा फैलाया 
जा रहा है, आपकी रायका मैं समर्थन करता हूँ। आपने बहुत ठीक कहा है कि यह्‌ 
राजनीतिक निर्योग्यताओंका प्रदन नहीं है, वल्कि एक स्य देशमें ब्रिटिश प्रजाजनके, अथवा 
भानवमात्रके भी, साधारण अधिकारोंकों भोगनेमें असमर्थताका प्रदन है। यदि उपनिवेश अपनी 
पृथवकरणकी नीतिपर दृढ़ रहे तो वे मातृदेशपर एक वहुत ही गम्भीर समस्याके समाधानका 
भार छाद देंगे, जिसके विषयमें स्वर्गीय सर विलियम विलसत हुंटर' आपके स्त॒म्भोंमें बार-वार 
कहते रहते थे: “ भारत ब्रिटिश राज्योंका एक' अंग बना रहेगा अथवा नहीं ? ” यह बिलकुल 
स्पष्ट है कि यदि भारतके छोगोंका ब्रिटिश उपनिवेशोमें वसते ही इस तरह अपमान किया 
जायेगा और उनका दर्जा इस प्रकार ग्रिराया जायेगा जैसे वे किसी जंगली जातिके हों, तो 
इंग्लेडके लिए भारतपर अधिकार बनाये रखना कठिन होगा। 
आपका, आदि, 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें संशोधित, टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदेकी फोटोजकल (एस० 
एच० ४५५२) से। 


१७७, पत्र: श्रीमती फ्रीथको 


[होवल सेसिल' 
लन्दन | 
नवम्बर १४, १९०६ 
प्रिय श्रीमती फ्रीय, ह 
मुझे बहुत ही दुःख है कि मैं इतवारकी शामको आपसे नहीं मिछ सकूँगा। यदि आप 
अगले हफ्ते किसी और ज्ञामको फुरसतमें हों तो मुझे फिलहाल उसे स्वीकार कर हेनेमें 
सुविधा होगी। 
मैंने जिस फोटोके बारेमें वादा किया था, वह भेज रहा हूँ। श्रीमती गांधीकी दाहिनी 
ओर मेरी विधवा बहनका इकलौता वेटा' है। ह 
आपका हृदयसे, 


[संलूस्त ] 
श्रीमती फ्रीय 
४८, फिचले रोड, एन० 
ठाइप की हुई वफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५६८) से। 
१. भारतीय मामछोंके भविक्ारी विद्वान और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी विविश समितिके अमुख स्व । 


छखण्ड २, पृष्ठ ३९६ । 
२. गोकुछदास, रल्यातवहनका पुत्र । 


१७८ पत्र: जे० सी० मुकर्जीको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 

नवम्बर १४, १९० 
प्रिय श्री मुकर्जी, 
आपका पत्र मिला। में हर श्ामकों व्यस्त रहा, इसीलिए आपको लिख नहीं सका कि 
आप भेंटके छिए किस समय आयें। क्या आप कल ज्ञामको ६ बजे आ सकेंगे? अगर मेरा 
कमर खुला न हो या मैं वहाँ न होऊँ, तो कृपया बड़े कमरेमें रके रहिए। श्री अली और 
में कछ श्रीमती बनर्जीसि मिलने जा रहे हैं और हमें थोड़ी-वहुत देर हो सकती है। छौटकर 

हम छोग साथ भोजन करेंगे और बातचीत भी होगी । 


आपका सच्चा, 
श्री जे० सी० मकर्जी 
६५, कॉमवेल 
हाश्गट, एन० 
ढाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५६९) से। 
१७९. पत्र: एस० हॉलिकको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर ६४, १९०६ 


प्रिय श्री हॉलिक, 
भुझे इस वातका दुःख है कि हस्ताक्षर प्राप्त' करनेमें आपको कठिनाई हो रही है। 
अगर आपको हछगे कि लोगोंसे मिलते समय मेरा साथ रहना कुछ उपयोगी होगा तो मैं 
.जुशीसे साथ चलूँगा। 
में आपके पत्रमें उल्लिखित स्मरणपत्रकी प्रति भेज रहा हूँ। 
आपका सच्चा, 


[संलणन | 


श्री एस० हॉलिक 
१६२, लल्दन वाल, ई० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-्वकल (एस० एन० ४५७०) से। 


१, दक्षिण आफ्रिकादी थोक पेढ़ियोंके प्रतिनिधियों द्वारा लेंढे एलगिनक्षो दिये जानेवाके प्रायनापत्रके लिए 
देखिये “ छोंडे एलगितके नाम छिद्ले प्रार्थनापत्रका मसविदा ”, परष्ठ ११२-१३ । 


१८० पत्र; सर रिचर्ड सॉलोमनको 


होटल सेसिल 
लत्दन] 
तवम्बर १५, १९०६ 
महोदय, 
आपने जहाजपर उदारतापूर्वक मुझसे कहा था कि आप, यदि समय रहा तो, अपने 
छत्दतके मुकामकी अवधिमें कुछ क्षण 'मुझे देंगे। क्या आप भेंटके लिए कोई समय सूचित 
करनेकी कृपा करेंगे ! 


आपका विश्वस्त, 
सर रिचर्ड सॉलोमन 
रिफॉर्म क्लब 
पाल माल 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५७१) से। 
१८१. पत्र: विल्स्टन चचिलको" 
होटल सेसिल 
लन्दन] 
तवम्बर १५, १९०६ 
श्री विन्स्टन चाचिल्ल 
महामहिमके उपनिवेश्-उपमन्त्री 
द्वाइव्हॉल 
महोदय, 


ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे श्री अछी और मैं यहाँ एक शिष्टमण्डलके रूपमें ट्रान्सवालसे 

आये हुए हैं और आपसे भेंटका' समय माँगनेकी धुष्टता कर रहे हैं जिससे कि हम आपके 

सामने ट्रात्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति रख सकें। यदि आप हमें मिलनेके लिए 
थोड़ा समय दे सके तो हम अत्यन्त आभारी होंगे। 

आपका आज्ञाकारी, 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५७ २) से। 


१. इसी प्रकारके पत्र लोड मिलनर, ए० जे० वाठफ़र और अत्फेड छिव्लिय्नकों भी भेजे गये मे । 
२, गांधीजी विन्त्टन चचिछ्से २७ नवम्बर १९०६ को मिे । 


१८२० पत्र: एच० रोज़ मेकेंज्ञीको 


होटल सेसिल 
लन्दन] 
नवस्त्रर १५, १९०६ 
प्रिय श्री मैंकेंज़ी, 
क्या आप कल सुबह आकर मुझसे मिल सकते हैँ? 
आपका सच्चा, 
श्री एच० रोज़ मेकंज़ी 
मारफत 'साउथ आकफ्रिका 
विचेस्टर हाउस, ई० सी० 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५७३) से । 
१८३. पन्न: डब्ल्यू० ए० वेलेसको 
होटल सेसिल 
लन्दन] 


नवम्बर १५, १९०६ 
श्री डब्ल्यू० ए० वैलेस 
क्वीन ऐन्‍न्स चेस्वर्स 
ब्रॉडवे 
वेस्टमिन्स्टर 
प्रिय महोदय, . 
बाबत / नं० ९८, निचली मॉजिल 

आपका १५ तारीखका पत्र अभी मिला। में इसके साथ २५ पौंडका एक चेक भेज 
रहा हूँ। यह आपके पत्रमें उल्लिखित उपस्करणके लिए है। कृपया श्री जेमिसनसे वाक़ायदा 
रसीद भिजवायें। 

दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय चौकसी समितिके' मन्त्री और कोपाष्यक्षकी हेसियतसे 
श्री रिच द्वारा हस्ताक्षरित पट्टा संलग्न कर रहा हूँ। इस इकरारनामेपर श्री रिचने इसलिए 
दस्तखत किये हैं कि मैं स्वयं जल्दी ही दक्षिण आफ्रिकाके छिए रवाना हो जाऊंगा; किन्तु 
यदि आप श्री रिचके हस्ताक्षरोंके सम्बन्ध्मं इकरारनामेपर मेरी भी तसदीक चाहें तो मैं 


३, बादमें यह नाम बृदलफर दक्षिण आफ़िकी त्रिट्शि भारतीय प्रमिति फर दिया गया था। देखिए 
& जुत्रु ९ सर जोंने बढेबुडकों ?, पृष्ठ श्०्घ््‌ | 


१७४ समूणे गांधी वाइसय 


प्रसन्नतासे वैसा कर दूँगा। कया आप मकान-मालिकसे पट्टेपर दस्तखत कराकर मुझे भेज देंगे? 
कमरेकी चाबी मुझे कब मिलेगी, यह भी सूचित कीजिए। 
आपका विश्वस्त, 
संलग्न : २ 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५७४) से। 


१८४, पत्र; टी० जे० बेनेटकों 


होटल सेसिल 
स्ट्रंड 
ललित्दन| 
तवम्वर १५, १९०६ 
प्रिय भहोदय, 
दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीय समुदायने तय किया है कि दक्षिण आफ्रिकाकी 
ब्रिटिश भारतीय प्रजाको उचित न्याय दिलानेके लिए एक समितिका संगठत किया जाये; 
और उसके संगठनका दायित््र हमें सौंपा है। 
समितिका नाम “ दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय चौकस्ी समिति” (साउथ आफ़रिका 
ब्रिटिश इंडियन विजिलैन्स कमिटी) प्रस्तावित किया गया है। 
सर विलियम वेडरबर्न, सर छेपेल ग्रिफिन, सर हेनरी कॉटन, श्री जे० डी० रीज़, 
श्री दादाभाई नौरोजी, सर मंचरजी भावनगरी और दूसरे सहानुभूति रखनेवाके सज्जनोंने 
क्ृपापूर्वकं समितिमें शामिल होना स्वीकार कर लिया है। 
यदि आप भी कपापूर्वक समितिमें शामिल होना स्वीकार करें और हमें सूचित करें तो 
हमें बड़ी प्रसन्नता होगी। यह कह दूँ कि समितिसे किसी प्रकारके छगातार और सक्रिय 
कामकी अपेक्षा नहीं की जायेगी, क्योंकि इस तरहके कामके लिए एक छोटी कार्यकारिणी- 
समिति रहेगी। किन्तु हम उन सब सज्जनोंका नैतिक समर्थन और प्रभाव प्राप्त करनेके लिए 
उत्सुक हैं जो यह मानते हैं कि दक्षिण आफ़िकार्में ब्रिटिश भारतीयोंके साथ उचित' और 
न्याथ्य व्यवहार नहीं किया जा रहा है। 
दक्षिण आफ्रिकाके श्री एछ० डब्ल्यू० रिचने समितिके मन्त्रीके रूपम्ें काम करता 
स्वीकार कर लिया है। 
आपके विद्वस्त, 
[ मो० क० गांधी 
हा० व० अली | 
श्री टी० जे० बेनेट, सी० आई० ई० 
टाइम्स' ऑफ इंडिया 
[ लन्दन | 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (एस० एन० ४५७५) से। 


१. टाइम्स ऑफ इंडियाके प्रकाशक, बेनेट कोल्मेन ऐंड कम्पनीवाके । 


१८५. पत्र: दादाभाई नौरोजीको'" 


[होटल सेसिल 
लल्दन, डब्ल्यू ० सी० ] 
नवम्बर १६, १९०६ 
महानुभाव, 
दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीय समाजकी ओरसे हमें अधिकार दिया यया हैँ कि हम 
बक्षिण आफ़्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंको उचित और न्याग्य व्यवहार प्राप्त करानेके लिए एक 
समितिका निर्माण करें। समितिका नाम “दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय चौकसी समिति” 
प्रस्तावित किया गया है। 
यदि आप हमें यह सुचित करनेका कष्ट करें कि आप समितिमें शामिल होनेकी कृपा 
करेंगे या नहीं, तो हमें बहुत प्रसन्नता होगी, और हम आपके आभारी होंगे। 
हम निवेदन कर दें कि सिवा उन सज्जनोंके, जो एक छोटी-सी कार्यकारिणी-समितिके 
* झदस्य नामजद किये जायेंगे, समितिके अन्य सदस्योंसे लगातार और सक्रिय काम करनेकी 
अपेक्षा नहीं की जायेगी। 
' जो सज्जन ऐसा सोचते हैं कि ब्रिटिश भारतीयोंकों दक्षिण आफ्रिकार्मे उचित और न्याव्य 
व्यवहांर- नहीं मिछ रहा है, हम उन सवका नैतिक व प्राप्त करनेंके लिए उत्त्सुक हैं। 
दक्षिण आफ्रिकाके श्री एल० डब्ल्यू० रिचने समितिका मन्‍त्री होना स्वीकार कर लिया है। 


आपके विश्वस्त, 
मो० क० गांधी 
हा० व० अली 


श्री दादाभाई नौरोजी 
२२, कनिंगटन रोड, एस० ई० 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नक्छ (जी० एन० २२७१) से। 


२. यह एक परिपत्र था जो सर हेनरी कॉटन, सर जॉज व्ंबुड, सर छेपेल प्रिफिन, सर चाल्से दिल्क, 
ले स्टरैलले ऑफ ऐहडलें, सर चार्स श्वान, सर विल्यिम वेदरवने, ए० एच० स्कॉट, जे० पम० रॉवट्सन, 
हैरोब्ड फोकस, टी० एच० थॉनेड्न और जे० डी० रीजको भी भेजा गया था । 


१८६ पत्र: “हाइस्स' को' 


[होटल सेसिल 
लन्दन 
नवम्बर १६, १९०६] 
[परम्पादक 
टाइम्स 
लन्द्न 
महोदय, 


आपके कलके अंकर्मों कुछ भारतीयों द्वारा ट्रान्‍्सवालके ब्रिठिश भारतीय शिष्टमण्डलके 
विषयमें दिये गये प्रार्थनापत्र” पर छोकसभामें जो प्रश्नोत्तर हुए, उतका विवरण प्रकाशित' 
हुआ है। कदाचित्‌ उसपर मेरा कुछ कहना जरूरी है। उसमें कहा गया है कि मेरे पास 
कोई आदेशपत्र नहीं है, में पेशेवर आन्दोछतकारी हूँ और भारतीय पक्षकी मेरी वकाछतसे 
भारतीयोंको हानि पहुँच रही है। 

मेरे सहयोगीकी तथा मेरी नियुक्ति स्वंसम्मितिसि एक सार्वजनिक सभामें हुई थी। 
इस बातका हमारे पास प्रमाणपत्र है।! ब्रिटिश भारतीय संघके मत्तीकी हैसियतसे मैंने 
जोहानिसवर्ग्में जो सावंजनिक सभा बुराई थी, उसने शिष्टमण्डल भेजनेका सिद्धान्त स्वीकृत कर 
लिया था। इस “ प्रार्थनापनत्न ” पर जिन सज्जनने' पहले हस्ताक्षर किये हैं, वे सभामें उपस्थित 
थे और उन्होंने जोरदार व्याल्यान, दिया था और सभी मुख्य भ्रस्तावोंका अनुमोदन 
किया था। इसके अलावा उन्हींने स्वयं शिष्टमण्डछूमें शामिल होनेकी तत्परता दिखाई थी, 
किन्तु वह बात स्वीकृत नहीं हुई। “ प्रायंनापन्न” पर दो भारतीयोंने हस्ताक्षर किये हैं। 
इस' “प्रार्थनापत्र” को उस काग्जसे अलग करके देखना आवश्यक है जिसपर, कहा जाता है, 
४३७ भारतीयोंने हस्ताक्षर करके हमारी नियुक्तिका प्रतिवाद किया है। जहाँतक इसका 
सवाल है, इस विषयमें इसी १० तारीखको जोहानिसवर्गसे शिष्टमण्डलके प्रतिनिधियोंको 
निस्तलिखित तार मिला था: “ हलफिया बयान कि गॉडफेने झूठे बहानोंसे, 'विआस ' (त्रिटिश 
इंडियन असोसिएशनका संकितिक शब्द) नामका प्रयोग करके, सादे काजगपर हस्ताक्षर प्राप्त 
किये; हस्ताक्षर अब वापस छे लिये गये हैं। (छॉर्ड) एछगिनको तार दे रहे हैं। समाचारपत्रोंने 
सम्मेनके पूर्ण विवरण छापे हैं।” स्पष्ट है कि उक्त तार संवाददाताओं द्वारा वारसे भेजे 
गये भेंटका विवरण पहुँचनेपर दिया गया है। 

इस घटनाका अर्थ यह नहीं है कि “ प्राथंनापत्र ” पर हस्ताक्षर करनेवाले दोनों व्यक्ति 
एशियाई अध्यादेशसे सहमत हैं, उलटे स्पष्टतया उनकी राय यह है कि जिस कानूनसे वे दुसरे 


१, यह टाइम्सम प्रकाशित नहीं हुमा था । 
३. देखिए “सेंट: “साउथ आफ़िका? की ”, पृष्ठ २१८१-८३ । 
३, डॉ० विब्यिम गॉडफ्रे । 


पत्र; थियोदोर मोरिसनको २७७ 


भारतीयोंकी तरह ही घृणा करते हैं उसका शरारत-भरा कारण म॑ हूँ। उनके रुख़से अध्यादेशकी 
स्वीकृति जाहिर नहीं होती वल्कि व्यक्तिगत रूपसे मेरे प्रति विरोध प्रकट होता है। 

चूँकि उपनिवेश कार्यालयने उस “ प्राथंनापत्र “को देखनेकी मुझे अनुमति दे दी, इसलिए 
में यह समझ गया हूँ कि “पेशेवर आन्दोलनकारी से उनका मतलव वैतनिक आन्दोलनकारी 
है। अतएव में यहाँ यह कहना चाहता हूँ कि मेने पिछले १३ सालोंमें अपने देशवासियोंके लिए 
जो कुछ किया है, केवल सेवा-भावनासे किया है और उससे मुन्नें बहुत आनन्द मिला है। 

मेरी सेवाएँ उपयोगी हुईं या नहीं, इसके विधयमें मतभेद हो सकता है। स्वर्गीय सर 
जॉन रॉविन्सनका' विचार था कि मेरी सेवाएं निरुपयोगी नहीं हैं। दक्षिण आफ्रिकाकी ब्रिटिश 
भारतीय प्रजा और यूरोपीयोंके वीचकी गरूतफहमीके कारणोंको हटाकर उनके सम्बन्धोंकों दृढ़ 
करनेके जो प्रयत्न मैं कर रहा हूँ उसमें श्री विलियम हॉस्केन और ट्रान्सवालके दूसरे लोगोंने 
भी मुझे प्रोत्साहित किया है। 

यह सारा स्पष्टीकरण पेश करनेका कारण केवल यही है कि कहीं ऐसा न हो कि 
यदि मैं उक्त आरोपोंका खण्डन न करूँ तो जिस पवित्र कार्यको करनेके छिए में यहाँ आया 
हैँ उसके विषयमें जनताके मनमें कोई पू्वग्रह वन जाये। 


[ आपका, आदि, 
मो० क० गांधी | 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिमियन, १५-१२-१९०६ 
और टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदें (एस० एन० ४५७७) से। 
१८७. पत्र: थियोडोर भमॉरिसनको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 


तवम्बर १६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
मैंने जो कागजात भेजनेका वादा किया था, वें पत्रके साथ संलग्न 'कर रहा हूँ। 
आप छोड एलग्रिनके साथ हुई भेंटका विवरण देखकर वापस करनेकी कृपा करें। 
आपका सच्चा, 
संकूग्न 
श्री थियोडोर मॉरिसन 
मारफत पूर्व भारत संघ 
९, विवदोरिया स्ट्रीट, डब्ल्यू० 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५७८) से। 


१. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १७१-७२ । 
२. टान्तवाल विधान-समाके एक प्रमुख य्रोपीय सदस्य । 


६०-१२ 


१८८. पतन्न: ए० बॉनरको पेढ़ीको 


[होठल' सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर १६, १९०६ 
ए० बॉनरकी पेढ़ी 
१व २, टुबंस कोर्ट 
ज़त्दन, ई० सी० 
प्रिय महोदय, 


२ पौंड ८ शिलिगका चेक आपके बिलके साथ भेज रहा हूँ। भरपाई करके बिल वापस 
भेजनेकी कृपा कीजिए। 


आपका' विश्वस्त, 
संक्न: २ 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५७९) . से। 
१८९. पत्र: श्रीमती स्पेंसर वॉल्टनको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 


तवम्बर १६९, १९०६ 
प्रिय श्रीमती वॉल्टन, 


कल हम लोगोंकी जो बातचीत हुई उसके विषयमें में अभी-अभी अपने एक योग्य मित्रसे' 
बातें कर रहा था। वे पंजाबके आयंसमाजके एक ब्रती प्रचारक हैं। आयंसमाजका हिन्दू धर्मसे 
वही सम्बन्ध है जो प्रोटेस्टेल्ट सम्प्रदायका कैथलिक सम्पदायसे है। प्रचारक मित्ने निष्कांचनताका 
व्रत लिया है और वे अपनी प्रतिभाकों धर्मके साथ-साथ शिक्षाके कार्यमें लगाते हैं। वे पंजाब 
विश्वविद्यालयके एम० ए० हैं, किन्तु अपनी कार्यक्षमता बढ़ानेके विचारसे लन्दनमें निवास कर 
रहे हैं और लत्दन विद्वविद्यालयकी एम० ए० परीक्षाकी तैयारी कर रहे हैं। मेने उन्हें सुझाया 
है कि यदि वे किसी शान्त, भछे अंग्रेज घरमें रह सकें, तो वे अंग्रेजोंके जीवनकी वास्तविक 
संस्कृति और सुन्दरतासे परिचित हो सकेंगे, जो उनके काममें बहुत अधिक उपयोगी होगा। 
साथ ही उन्हें जितना सम्भव हो, उतनी कमखर्चीसे रहना है। क्या आप किसी ऐसे परिवारसे 
परिचित हैं जो आधिक छाम्रका खयाल किये बिना उन्हें अपने यहाँ रख ले? निस्सन्‍्देह वे 
अपने रहने और खानेका खर्चे देंगे, किन्तु वे एक पौंड प्रति सप्ताहसे अधिक नहीं दे सकेंगे। 


१, प्रोफेतर परमानन्द | 


पत्र: बच्स्यू० दी० स्टेडफों १७९ 
स्थान कहीं भी हो, जबतक वे आधे घंटेमें या अविकसे-अधिक' पौन घंटेमें वहांसे ब्रिटिश 
म्यूजियम पहुँच सकते हैँ तवतक चिंताकी कोई वात नहीं। 

आपका हृदयसे, 


श्रीमती स्पेंसर वॉल्टन 
एऐंड्रयू हाउस 
टनब्रिज 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४५८०) से। 


१९०. पतन्न: डब्ल्यू० ठी० स्टेंडको 


होटल सेसिल 
लन्दत 
तत्रस्वर १६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
ट्रान्चवालके ब्रिटिश भारतीयोंके सवालके साथ आपने बहुत अधिक' सहानुभूति दिखानेकी 
कृपा की थी, इसलिए क्‍या में यह सुझा सकता हूँ कि आप ट्रान्सवालके धोभर नेताओंपर 
अपने प्रभावका उपयोग करें? मुझे विश्वास है कि उनके मनमें काफिरोंके विरुद्ध जैसा पृत॑ग्रह 
है, वसा ब्रिटिश भारतीयोंके विरुद्ध नहीं है। किन्तु जब ब्रिटिश भारतीयोंने ट्रान्सवालमें प्रवे 
किया, तब वहाँ काफिर जातिके प्रति पूवेग्रह उग्र रूपमें मौजूद था, इसलिए भारतीयोंकों भी 
काफिर जातियोंके साथ गूथ दिया गया और उनका वर्णन भी व्यापक अर्योवाले “ रंगदार ” 
शब्दके अन्तगंत होने लगा। धीरे-धीरे बोगरोंके मद इस विशेषणके अम्यस्त हो गये और दक्षिण 
आफिकाकी काफिर जातियों और ब्रिटिश भारतीयों निस्सन्देह जो स्पष्ट और गहरा भेद है, 
उन्हें मान्य करनेंसे उन्होंने इनकार कर दिया। 
यदि आप अपनी सुस्पष्ट शैलीमें उनके सामने इस' परिस्यितिको रखें और वतायें कि 
ब्रिटिश भारतीयोंके पीछे एक प्राचीत सम्यताकी परम्परा है; द्रान्सवालमें उन्हें राजनीतिक सत्ता 
प्राप्त करनेकी आकांक्षा नहीं है; दे वहाँ केवल मुठठी-भर अर्थात्‌ १३ हजारकी संस्यामें हैं 
और भविष्यमें बिता वर्ग-मेदकों उग्र बनाये प्रवास आसानीसे नियमित किया जा सकता है, तो 
मुझे कोई सन्देह नहीं है कि वोबर नेताओंमें से कुछ छोग तो आपको वात सुनेंगे और 
आपके सुझावोंको अमलमें छातेंगे। 
यदि उस दिशामें, जिसमें मैंने सुझाया है, आप वोजरोंके मनपर प्रभाव डालनेका उपाय 
कर सकें, तो भारतीय समाज आपका बहुत अधिक क्ृतज्ञ होगा। 
आपका विश्वस्त, 
श्री उब्ल्यू० टी० स्टेड 
शोर हम 
नॉरफोक स्ट्रीट 
स्ट्र्ड 


टाइप -की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्वकलल (एस० एन० ४५८४) से। 


१९१: पत्र: हेनरी एस० एल० पोलकको 


होठल सेसिल 
[ लत्दन | 
नवम्बर १६, १९०६ 

प्रिय श्री पोलक, 

अग्रछेख या अन्य सामग्री लिखनेके लिए मेरे पास एक क्षणका भी समय नहीं है। गॉड्फ्रेके 
प्रा्थनापत्रके बारेमें आपको इंडिया में एक प्रइनोत्तरां मिलेगा। क्या यह भाग्यकी विचित्र 
विडम्बना नहीं है कि जब डॉक्टर महोदय हमारे हितकों पागलोंकी तरह नुकप्तान पहुंचानेमें 
भरसक' लगे हुए हैं, यहाँ उतके दो भाई हमारे उद्देश्यकी पूर्तिमं जितना बन सकता है उतना 
सहयोग दे रहे हैं? इसलिए गणित शास्त्रकी दृष्टिसे एक व्यक्तिकी गतिविधियोंसे जो बुरा प्रभाव 
उत्पन्न हो रहा है वह मिद जाना चाहिए, विशेषत: उस अवस्थामें जब दूसरे दो व्यक्षितयोंके 
प्रयासकी विशा सही है। सर मंचरजीने इस विषयमें टाइम्स” को एक पत्र लिखा है। 
उसी तरह मैंने भी लिखा है। में आपको अपने और गॉब्फे-वन्बुओंके पत्रोंकी एक-एक प्रति 
भेज रहा हूँ। आपके तारसे मालूम हुआ कि आपका संघ छॉड एलग्रिनको तार भेज रहा है। 
लगता है यहू पत्र लिल्ते समय तक तो तार पहुंचा नहीं है। 

जानकारीके लिए मुझे शायद अगले हफ्ते तार भेजना पड़े। 

हम लोग श्री मॉल्से २२ तारीखको मिलेंगे। मेरा खयाल है कि शिष्टमण्डल जोरदार 
होगा। सर छेपेक प्रिफिन उसका नेतृत्व करेंगे। 

स्थायी समितिके लिए ४० पौंड वाबिक किरायेपर एक कमरा ले लिया गया हैं। २१ 
पौंडके उपस्करण भी खरीद लिये गये हैँ। कदाचित्‌ सर मंचरजी अव्यक्ष होंगे। विशेष समाचार 
बादमें 

मुझे भय है कि हम छोग अगले महीनेके पहले हफ्तेसे. पूर्व रवाना नहीं हो सकेंगे, 
क्योंकि समितिको संगठित करनेकी आवश्यकता होगी और मॉलसे भेंट हो जानेके बाद कुछ 
काम करना पड़ेगा। 

श्री स्टेडसे हम छोगोंकी बहुत अच्छी बातचीत हुईं। उन्होंने वादा किया है कि वे जो- 
कुछ कर सकते हैं, सब करेंगे। इसलिए मैंने उन्हें सुझाया है कि वें अछग-अछग राष्ट्रोंके 
रंगदार छोगोंमें अन्तर करनेके लिए अपने वोअर मित्रोंको लिखें।" 


१. देखिए पाद टिप्पणी ३, पृष्ठ १६९। : 

२. देखिए टाइग्सको लिखे पत्रका मप्तविदा, पृष्ठ १६९-७० । 

३० देखिए “पत्र : * राइस ! को ”, पृष्ठ १५७-७९ । 

४. भरी जोजे व्ही० गॉब्फ़े और श्री जेम्स उन्हयु० गॉढ्फ्रेने, जो जिंकन्स इनमें भध्यपन कर रहे थे, 
१५ नवम्बर १९०६ को टाहम्सकरो पत्र लिक्ला जिसमें उन्होंने अपने भाई ढॉ० गॉड्फ्रेके प्रार्थनापत्रसे किसी प्रकारका 
भी सत्न्ध असखीकार कर दिया । उन्होंने एशियाई भ्धिनियम-संशोपन अध्यादेशके अति पुनः तीज विरोध अक्षट 
किया और कद्दा कि श्री गांधी केवड “ सेवा-माव ” से प्रेरित हैं और इसमें उनका फोर खार्थ नहीं है । और 
वे ढो० गॉडब्फ्रेके व्यवदारका कोई कारण नहीं बता: तकते । परिशिष्ट भी देखिए । 

५, देखिए पिछछा शीर्षक । 


पत्र: थी० णे० वैनेय्को १८१ 


व भारत संधमें श्री रिचका भाषणा २६ तारीखकों होगा। 

नैतिक समिति संघकी कुमारी विंटरवॉटमसे में मिल चुका हूँ। उन्हें बहुत दिलचस्मीका 
अनुभव हुआ है। 
रे अखिल इस्लाम संघने लॉड एछग्रिनकों एक निवेदनपत्र भेजा है। उसकी प्रति भी मैं 
भेज रहा हूँ। 

मैं लन्दन भारतीय समितिकी' बंठकका एक विवरण तैयार करना चाहता हूँ, किन्तु 
अभीतक वह तैयार हीं हुआ है। और वैसे ही अखिल इस्लाम संघका विवरण भी, जिसे 
झायद इसके साथ भेज सकूँ। अखिल इस्लाम संघका निवेदनपत्र आपको छाप देना चाहिए। 
गला 8 ओल्डफील्डका एक बहुत शानदार लेख भी भेज रहा हूँ। शायद वे हमें एक लेखमाला 
ही देंगे। आप इसपर एक संक्षिप्त ठिप्पणी लिख सकते हैं और भारतीय संघकी वैठकपर भी। 

आपका हुवबसे, 

[ संरूग्त 

टाइप को हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल' (एस० एन० ४५८१) से। 


१९२. पत्र: दी० जें० बेनेटकों 
[ होटल सेसिल 


लत्दन 
नवम्बर १६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
मैं जानता हूँ कि आपने दक्षिण आफिकाके ब्रिटिश भारतीयोंकी तमाम मुसीवर्तोंमें समभावसे 
और निरन्तर उनके पक्षकी पैरोकारी की है। श्री अछी और में ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी 
ओरसे एक दिष्टमण्डलके रूपमें छॉर्ड एडगिन और श्री माँलेंसे भेंट करनेके लिए आये हैं। जैसा 
कि आप जानते हूँ, शिष्टमण्डल लॉर्ड एलछगिनसे मिल भी चुका है। श्री मॉले भारत कार्यालयमें 
अग्के गुर्वार २२ वारीखकों १२-२० बजे शिष्टमण्डल्स्े भेंट करेंगे। यदि आप शिष्टमण्डलमें 
सम्मिलित होकर अपने प्रभावका छाभ उसे देनेकी कृपा करेंगे तो हम बहुत आभारी होंगे। 
सर. लेपेल ग्रिफिन उसका नेतृत्व करेंगे। 
यदि आप श्री अलीको और मुझे मिलने तथा परिस्थिति सामने रखनेके लिए कोई 
समय दें, तो हम उसे भी आपकी बड़ी झंपा मानेंगे । 
| आपका विश्वस्त, 


श्री टी० जे० वेनेट 
१२१, फ्लीट स्ट्रीट, ई० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी अतिकी फ़ोटो-नकल (एस० एन० ४५८२ )से। 
१. देखिए “पूवे साद्त संब्में श्री रिचक्ना भाषण”, एष्ठ २१७१-७३ । 


२. देखिए “ लन्दन भारतीय संधक्की समा”, पृष्ठ १८३-८६ | 
३- देखिए “ भखिल इत्ठाम संघ”, पृष्ठ, १८६-८७ । 


१९३. पत्र: बर्ना् हॉलेडको 


[ होदल सेसिल 
लन्द्न | 
तवम्बर १६९, १९७० ९ 
प्रिय महोदय, 


में आपके इसी १५ तारीखके पत्रके लिए आभारी हूँ। 

यदि शिष्टमण्डलकी भेंटका विवरण बिना कुछ छोड़े पुराका-पूरा प्रकाशित हो, तो लॉ 
एलगिनकों उसके अखबारोंमें दिये जानेपर कोई आपत्ति नहीं है, यह बात मैंने नोट कर ली 
है। इसलिए में इंडियन ओपिनियन” के सम्पादककों पूराका-पुरा छापनेकी हिंदायतके साथ, 
विवरण भेजनेकी स्वतन्त्रता ले रहा हूँ। 

आपका विद्वस्त, 

श्री वर्नाद हॉलेंड 
उपतिवेश कार्यालय 
डाउनिग स्ट्रीट 
व्हाइटहॉल 


ठाइपकी हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५८३) से। 


१९४. भेंट: साउथ आफ़िका ' को'* 


[ नवम्बर १६, १९०६ ] 

ढॉ० गॉडके और सी० एम० पिल्ठेने भपने दस्ताक्षरोंके त्ाव प्रत्यक्षःः ४३७ अन्य ब्रिटिश भारतीयोंकी 

भोरसे एक प्राथनापत्र भेजा था | इन भारतीयोनि इस बातसे इनकार फिया था कि उन्होंने गांधीजीफों अपना 

प्रतिनिषित्न करनेके छिए विरायत्त भेजा है, (गत पप्ताद शस विपयपर सर' हेनरी कोंटनने संपदर्मे सवार फिया 

था) । गांधीजीने साउथ आकफ्रिकाके पत्रअतिनिषिसे कहा दे कि जोद्दानिसर्गसे एक तार भाया है स्सिमें 

कतार गया है द्वि ढॉ० गॉडफ्रेंने ब्रिटिश भारतीय संधके नामका उपयोग करके उक्त ४३७ भारतीयोंसे फोरे 
फागजपर दस्ताक्षर ल्यि थे । 


गांधीजीन कहा: 

जहाँतक स्वयं अध्यादेशकी स्थितिका सम्बन्ध है, उसपर इस प्रार्थवापत्रका, जिसपर 
केवल डॉक्टर गॉडफ्रे और सी० एम० पिल्ले नामक एक दुभाषियेके हस्ताक्षर हैं, कोई प्रभाव, 
नहीं पड़ता; क्योंकि गत सितम्बर महीनेमें पुराने एम्पायर माटकघरमें जो विश्वाल सार्वजनिक 
सभा हुई थी उसमें डॉ० गॉडफ्े इस अध्यादेशके सबसे प्रबल विरोधी थे। उसी समामें यह तय 


१. ये १५-१२-१९०४ के इंडियन ओपिनियनमें प्रफाशित किये गये । 
९. इंडियाने इस भेंठको १७-११-१९६० के साउथ आफ़िकाते उद्धुत किया था । 


ल्ल्द्न भारतीय संबकी सभा १८३ 


किया गया था कि एक शिष्टमण्डल विलायत भेजा जाये। उनके इस कृत्यका एकमात्र कारण, 
जो में वतला सकता हूँ, यह है कि जब उपर्युक्त सभाके द्वारा नियुक्त उस समितिके समक्ष, 
जिसे लन्दन भेजे जानेवाले प्रतिनिधियोंको नामजद करनेका अधिकार सौंपा गया था, यह प्रदन 
आया, तव उनको प्रतिनिधि नहीं चुना गया, जिससे उन्हें बहुत अधिक खीज' हुई। श्री गॉडफ्े 
तथा श्री पिल्लेके प्राथनापत्रम यह भी कहा गया है कि में एक “ पेशेवर राजनीतिक आन्दोलन- 
कारी ” हूँ । जहाँतक इस वकक्‍तव्यका सम्बन्ध है, इसकी जड़में या तो अज्ञान या जानवूझ् कर 
की गई गलतवयानी है, क्योंकि में १३ वर्षोस्ति अपने दक्षिण आकफ्रिकी देशवासियोंकी जो सेवा 
कर रहा हूँ उसके मूलमें शुद्ध प्रेम-भावना ही रही है; और उससे मुझे अत्यधिक प्रसन्नता 
होती रही है। 

श्री गांवीने अच्तमें एक प्रलेज़ दिखाया जिसपर “जोहानिसबर्ग, १ अक्ट्वर १९०६” को 
तारीख पड़ी हुई थी और जिसपर * अब्दुल गनी, अध्यक्ष ब्रिटिश भारतीय संघ ” के हस्ताक्षर भो 
थे। उस प्रलेख द्वारा यह प्रमाणित किया गया था कि “ब्रिटिश भारतीय संधके अवेतनिक मन्‍्त्री 
श्री गांधी और हमीदिया इस्लामिया अंजुमतके अध्यक्ष हाजी वजीर अली साहवको लन्दन जानेंके 
लिए शिष्टमण्डलका सदस्य चुना गया ताकि वहाँ एशियाई अधिनिय्म-संद्ोधन अध्यादेशके 
सम्बन्धर्में साज्नाज्यीय अधिकारियोंके समक्ष भारतीय दृष्टिकोण प्रस्तुत करें और दक्षिण आफ़िकी 
ब्रिटिश भारतीयोंके इंग्लेंडबासी हितेषियोंसे मुलाकात करें।” 


[ अंग्रेजीसे 
इंडिया, २३-११-१९०६ 


१९५. लल्दत भारतीय संघकी सभा" 
[ नवम्वर १६, १९०६ के वाद | 


३ नवम्वरकों ८४ व ८५ पैंकेस चेम्बर्स, वेस्टमिन्स्टरमें मानतीय दादाभाई नौरोजीकी 
अध्यक्षतामें लन्दन भारतीय संघकी एक सभा हुई जिसमें काफी लोग उपस्थित थे। इसमें 
नेटालवासी श्री जैम्स गॉडफ्रेने उतत शीर्षकस्ते' एक निवन्ध पढ़ा। श्री गॉडफ़ें फिलहाल वरिस्टरीके 
पाठ्यक्रमसे सम्बन्धित अपना कार्यक्रम पुरा कर रहे हैं और अपनी अन्तिम परीक्षा पास कर 
चुके हैँ। नीचे उतके निवन्धका सार दिया जाता है: हु 

यहाँ आनेके वाद मुझे इन लछोगोंके अध्ययनका पर्याप्त अवसर मिछा है और मैं आपको 

बताना चाहता हेँ कि हम उतसे वहुत-से वेशकीमती सबक ले सकते हैं। 
हि अब कल बीत एवं किस म करें और यह देखें कि किन गुणोके कारण उनको 
अपनी वर्तमान स्थिति प्राप्त हुई है और ऐसे कौन-से सवरू तत्व हैं जिनके कारण उनको 


१. यह ३ नवम्वर्को हुई एक समाण़ी रिपोर्ट है और इंडियय ओपिनियन “ विशेष छेख ” के रुपमें 
छप्वी थी । इसे गांधीज्ञीने छिखा था, देखिए “पत्र: श्री इेनरी एड० एप० पोल्कको *, पृष्ठ १८००-८१ । 

२, “अंग्रेज, मेरी नज़रमें” (इग्लिशमेन ऐज्न भाई फोईड हिम ), यह छेख उक्त उपशीर्षकर्ते प्रडाशित 
किया गया था । . 


१८४ सम्पूणे गांधी वाद्मय 


सर्वत्र ऐसी विजय मिल रही है, जो दिन दूनी बढ़ती जान पड़ती है तथा जिसके कारण 
बड़ेसे-बड़े झ्त्रुओंकी भी उनकी सराहना करनी पड़ती है। स्वयं मुझे यह छानवीन इसलिए 
करनी पड़ी कि यहाँसे लौठकर जानेवाले हमारे बहुत-से देशवासियोंने इस प्रश्नके जो 
उत्तर दिये, वे मुझे असन्तोपजनक लगे। मैंने उनसे वरावर यह प्रदन पूछा: “ इंग्लैंडसे 
आपने क्या सीखा है था छोटकर आप अपने देशवासियोंको कौन-सा सुधार सुझाना चाहते 
हैं?” और ऐसे प्रइनोंका मुझे यही दुःखद और खेदजनक उत्तर मिला कि वे अपने 
तात्कालिक अध्ययत और काम-काजमें इतने व्यस्त रहे कि उनको अपने आसपासके छोगों 
या चीजोंके वारेमें सोचनेके लिए समय ही नहीं मिला। जहाँतक अपने देशमें सुधार 
करनेका प्रश्न है वह स्थानीय स्वार्थोको प्रभावित करता हैं और इसलिए उसपर स्थानीय 
रूपसे विचार करना जरूरी है। अब सज्जनो, मेरा कहना यह है कि ऐसे उत्तर कतई 
सनन्‍्तोषजतक नहीं हैं। में यह कहनेकी जिम्मेदारी नहीं लँगा कि जो लोग देश लौठकर 
जाते हैँ उनमें से अधिकांशकी मनोदणा यही होती है; और मैं आशा करता हूँ कि मेरी बात 
गलत सावित हो। जो भी हो, मेरी समझमें यह जानकारी कि हममें से एक भी व्यक्ति 
ऐसी नितान्त उदासीनता और दांकाकी मनोदशामें अपने देश लछौट सकता है, इस प्रकारके 
निवन्धमें ऐसे उल्लेखके औचित्यकों पर्याप्त रूपसे साबित कर देती है। अंग्रेज विदेशमें जैसा 
होता है स्वदेशर्में उससे विलकुछ भिन्न होता है! विदेशर्में वह सचमुच ही अत्याचारी और 
स्वेच्छाचारी होता है पर इंग्लैंडमं शायद ही कोई उसे अवांछनीय व्यक्ति कहे। 

अतः इससे स्पष्ट हो जायेगा कि वस्तुतः हम इस देझमें पहलेसे ही न्‍्यूनाधिक रूपमें 
पूर्वगृद्दीत धारणाओं और विचारोंको छेकर आते हैँ, जिन्हें कुछ तो कभी नहीं वदरूते, और 
इसलिए वे अंग्रेजोंमे न कोई अच्छाई देखते हैं और न उनकी प्रशंसा कर पाते हैं। हम कभी 
यह भहसूस नहीं करते कि हम स्वदेशसे इतनी दूर अपनी भछाई और उस अनुभव और 
मर्यादाको प्राप्त करने आये हैँ जिसको वहाँ प्राप्त करना हमारे लिए जरा कठिन है। हम 
केवल किसी खास धन्धेमें योग्यता प्राप्त करनेके इरादेसे नहीं, वल्कि उसके साथ-साथ संसार 
और उसके तौर-तरीकोंका वह व्यापक अनुभव प्राप्त करनेके लिए आते हैँ जो केवल विदेग- 
यात्रा करनेंसे ही मिल सकता है। हमने इस देशके अपने प्रवास-कालमें जो विविध बातें 
सीखीं यदि उनमें से कुछका लाभ हम अपने देशको नहीं देते तो हमारा यहाँ आनेका 
उद्देश्य ही व्यर्थ हो जाता है। यहांकी अच्छीसे-अच्छी वात छेकर हम वापस जाना चाहते 
हैं। यदि हम ऐसा नहीं करते तो उसमें हानि हमारी ही है और साथ ही, अपने देशकी 
वात तो दूर रही, हम अपने प्रति भी कर्तंव्यका पालन नहीं करते। 

सभी छोग भानते हैं कि जापानियोंको सफलता इसीलिए मिली है, वे पिछले ५० से 
भी अधिक वर्षोसे अपने छात्रों और विशेषज्ञोंको वाहर भेजते रहे हैं। इसमें उनका भुख्य उद्देश्य 
यही था कि वे सर्वोत्तम ज्ञान प्राप्त करें, नवीनतम और आवुनिकतम आाविष्कारोंको सीखें और 
यूरोपकी विद्या, प्रगति और उचन्नतिके विचारोंका सार अपने देशके छाभार्थ अपने साथ छे 
जाय। और देखिए कि वे इस ज्ञान और विचारघाराको केवल लेकर ही नहीं लौटे, वल्कि 
उन्होंने उच्तका ऐसा सफल विनियोग किया कि उससे सारी दुनिया दंग रह गई। 

अव हम उनके कुछ गुणोंपर विचार करें, उनका मूल्यांकन करें और देखें कि क्या वे 
अनुकरण-योग्य हैं। दुर्गुणोंको हम छोड़े देते हैं। उनके समस्त इतिहासमें हम यह देखते हैं कि 
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उन्होंने स्वतन्त्रता और स्वाधीनताके लिए अपूर्व उत्साहका परिचय दिया है। जिस भूखण्डको वे 
आज अभिमानपूर्वंक इंग्लैंड कहते हैँ, क्या उसके लिए उन्हें छड़ना नहीं पड़ा है? क्या कई 
शताब्दियों तक देशके भीतर और वाहर उनके शत्रु नहीं रहे हैं? जान पड़ता है कि इस जातिकी 
अद्भुत प्रतिभा असन्दिग्ध, निश्चित और निरत्तर प्रगतिकों प्राप्त करनेमें स्वयं भूमिके शवितः 
भ्रद प्रभावके साथ एक हो गई है। महान अमरीकी लेखक आर० डब्ह्यू० इमर्सन कहता है “ये 
संक्सन छोग भानव-जातिके हाथ हैं। इनको श्रमसे रुचि है और विलास या विश्वामसे अरुचि; 
तथा इनमें दुरवीक्षण यंत्रकी भाँति दुरस्थ छाभकों देखनेकी क्षमता है। ये अपनी मानसिक 
शक्तिके वलपर, जिसकी अपनी मर्यादा और छाते हैं, बतोपाजंन करते हैं। सैक्सन काम अपनी 
रुचि अथवा स्वार्थंके कारण करता है। यदि उससे काम करवाना हो और ऊसर ब्रिटेनसे वाहर 
उसकी दानवी क्षमताओंका लाभ उठाना हो तो निरादर, डाँट-डपट और पावन्दियोंकों हठाना 
जरूरी है; तभी उसकी शक्तियाँ खिलती हैं।” 


इस प्रकार हम देखते हैं कि एक तरहसे इस जातिकी सम्पूर्ण मानसिक गक्ति ठीक 
अनुपातमें विकसित होती रही है। विकासके लिए अंग्रेजोंका यह प्रयास निरन्तर चलता रहा है 
और उन्होंने खेलका संतुलन बनाये रखा है। “अंग्रेजके खेलमें होती है ताकतके सामने ताकत, 
पैतरेके सामने पँतरा, खुला मैदान, ईमानदारीसे और विना किसी चालवाजी या चकमेके सख्त 
झटका। ” उतकी योग्यता और शक्तिके सम्वन्धमें यूक्तिसंगत सन्वेहकी गुंजाइश नहीं है। यहाँ 
एक क्षणके लिए उस देशके सम्पूर्ण ताने-वानेके किचित्‌ कृत्रिम स्वरूपको समझ्षिए। स्वयं यहाँकी 
जलवायु और भौगोलिक स्थिति ऐसी अवस्थाओंके विरुद्ध है जो स्वाभाविक जीवनमें सहायक 
होती है। वेकन कहता है: “ रोम ऐसा राज्य था जिसमें विरोधाभास नहीं थे; किन्तु इंग्लैंड 
तो प्रतिकूछता तथा विरोधोंपर ही टिका हुआ है और यह विसंगतियोंका पूरा अजायवंधर है। रे 
यद्यपि यह परिहासमें कहा गया है, फिर भी क्या यह सच नहीं कि “ ब्रिटेनमें पकाये हुए 
सेवोंके अछावा फल नहीं पकते ”, और फिर, क्या यह भी उतना ही सच नहीं है कि दूसरे 
देशोंकी तुलनामें इस देझमें पहले कभी कोई उल्लेखनीय स्थानीय पशु नहीं पनपा ? इन प्राकृतिक 
कठिनाइयोंके बावजूद उन्होंने अपने सतत धैये, चातु्य, उत्साह और वल्से आगेके सब छोगोंको 
खदेड़ दिया है और अब वे खुद सबसे आगे हैं। ऐसा मालूम होता है, तारी जातिमें कोई गुप्त 
शवित व्याप्त है और उसको उन्नतिकी ओर छे जाती है। उनको अपनी कौमपर गे है और 
वे उससे प्रेम करते हैँ। क्या हम प्रत्येक अंग्रेजजो अपने अंग्रेज होनेपर गव॑ करते और शेखी 
मारते हुए नहीं सुनते ? क्या वह हर बार सतिरस्कार आपके मुँहपर नहीं कह देता कि अंग्रेज 
हूं, इसलिए राज करता हूँ? उतमें एकता या उत्तरदायित्वकी भावना और पारस्परिक विश्वास 
है। अंग्रेजोंके सम्बन्धर्में यह कहा गया है कि “वे अपने प्राणोंकी अपेक्षा अपने पक्षकी रक्षा 
अधिक दृढ़तासे करते हैं। “ 

निवन्चका खासा स्वागत हुआ। सर्वेश्री वी० जे० वाडिया, एम० ए०; परमेश्वरछाल, एम० 
ए०; जे० गौरीशंकर, एम० ए०; नाथूराम; दारकादास और कई अत्य सज्जनोंने, जो इस 
विचार-गोष्ठीमें सम्मिलित हुए थे, वक्‍ताकों उदार दृष्टिकोण और योग्यताके साथ लिखें गये 
निवन्धपर बधाई दी | कुछ वक्‍ताओंका खयाल यह था कि श्री गॉडफ़ेने अंग्रेजोंका चित्रण करते 
हुए उनके पक्षमें अतिशयोक्तिसे काम लिया है। किन्तु श्री गॉडफ़ेने अपने उत्तरम सदस्योको उनके 
सहानुभूतिपूर्ण स्वागतके लिए धन्यवाद देते हुए कहा कि उन्होंने अंग्रेजोंके चरित्रका दूसरा पक्ष 
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जानबूझ कर छोड़ दिया है; वे संघके सदस्योंके सम्मुख उन्हीं बातोंको रखना चाहते थे जिनको 
वे उनके चरित्रमें सर्वोत्तम समझते थे और जो अनुकरण करनेके योग्य हैं। वक्ता और अध्यक्षको 
धन्यवाद देनेके बाद कारंवाई समाप्त कर दी गई। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-१२-१९०६ 


१९६. अखिल इस्लाम संघ" 


[ नवस्बर १६, १९०६ के बाद ] 


तीन नवम्बरकों क्राइटीरियन रेस्तराँमें अखिल, इस्लाम संधकी, जिसका मुख्य कार्यालय 
लन्दनमें है, एक बैठक हुई। यह बैठक संधके संस्थापक और सेवा-निवृत्त होनेवाले मन्त्री 
श्री अन्दुल्छा-अल-मैमून सुहरावर्दी एम० ए०, एम० के० आर० एस०, वैरिस्टरके सम्मानमें हुई। 

स्वागत समारोहमें श्री सैयद अमीर अछी (कलकत्ता उच्च न्‍्यायालयके भूतपूर्व न्यायाधीश) 
श्री दादाभाई नौरोजी, श्री श्यामजी कृष्णवर्मा, श्री एस० ए० कादिर, कुमारी मार्था केग, कुमारी 
ए० ए० स्मिथ, श्रीमती कॉन्सेल, माननीय हमीद बेग (तुकक साम्राज्यके सलाहकार), श्रीमती हमीद 
बेग, कुमारी फैजी (जो मद्रास विश्वविद्यालयकी एक छात्रा हैं और अब शिक्षिकाका प्रशिक्षण 
पा रही हैं), माननीय मुहृन-उल-विजारत (फारसी वाणिज्य दुतावासके कार्याध्यक्ष), डॉ० पोलंक 
और कई और सज्जन उपस्थित थे। 

लखनऊके श्री एम० एच० किदवईने अतिथियोंका स्वागत किया । 

निवर्तमान भत्त्री श्री सुहरावर्दीने रन्दनमें प्रतिष्ठाका जीवन बिताया है। उन्होंने काफी 
दुनिया देखी है और 'मभालकी छा” तथा 'सेइंग्ज़ ऑफ मुहम्मद” नामक पुस्तक लिखी हैं। 
अखिल इंस्लामवादको उन्होंने अपने जीवनका लक्ष्य बना लिया है। अपने लम्बे, किन्तु प्रभाव- 
णाली भाषणमें उन्होंने स्पष्ट बताया कि अखिल इस्लामवादका ध्येय अपने तत्वावधानमें 
मूसरूमानोंके विभिन्न पन्‍्थोंको एक करना तथा विदव-बन्धुत्वकों प्रोत्साहन देनेके लिए पैगम्बरके 
मतका शात्तिपुर्ण प्रचार करना है। 

यह संघ, जिसका नाम मूलतः अंजुमन-ए-इस्लाम था, सन्‌ १८८६ में लब्दनमें स्थापित 
किया गया था। जूत २३, १९०३ को इसका नाम बदल कर अखिल इस्लाम संघ कर दिया 
गया। किसी समय श्री अमीर अली इस संस्थाके अध्यक्ष थे। 

संघके माने हुए ध्येय निम्नलिखित हैं। ह 
के (क) मुस्लिम समाजकी धामिक, सामाजिक, नैतिक और बौद्धिक प्रगतिकों प्रोत्साहन 

(ख्र) सारे संसारके मुसलमानोंके छिए सामाजिक संगठनके हेतु एक केन्द्र प्रस्तुत करना। 


के (ग) मुसलमानोंमें आतृ-भावनाको प्रोत्साहन देना और उनका परस्पर भेल-जोल' चुकर 
नाना | 


१, यह “इंडियन “ओपिनियनकी विशेष रिपोर्र” के रूपमें “श्री सुधरावदों, एम० ८०, श्म० के० 
जार० एछ्ठ० का स्वागत” उपशीषकसे प्रकाशित किया गया था; इसका मसविदा गांधीजीका तैयार किया हुआ 
जान पढ़ता है; देखिए “ पत्र ; हेनरी एस० पल० पोल्कको”, पृष्ठ १८०-८१ | 
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(घ) गैर-मुसछमानोंके बीच इस्छाम और मुसल्तमानोंके सम्बन्धर्में फैली हुई मिथ्या 
धारणाओंकों दूर करना। 
(४) संसारके किसी भी भागमें सहायताके इच्छुक किसी भी मुसलमानकों यथाशवित 
बंध सहायता देता। 
(च) गैर-मुस्लिम देशोंमें धामिक उत्सव मनानेकी सुविधाएँ देना! 
(छ) ऐसे वाद-बिवादों तथा भाषणोंका आयोजन करना तथा ऐसे निवन्वोंकों पढ़ना 
जिनसे इस्लामके हितोंकों प्रोत्साहन मिलनेकी सम्भावना हो। 
(ज) लन्दनमों एक मसजिद बनवाने, उसके लिए एक स्थायी निधि स्थापित करने तथा 
मुसलमानोंके कब्रिस्तानकों बड़ा करनेके लिए संसारके सभी भागोंसे चत्दा इकट्ठा करना। 
उसके सदस्य साथारण, विशज्विष्ट और भानसेवी, तीन द्जोंके होंगे। 
साधारण अधिवासी सदस्योंके लिए वाषिक चन्दा १० शि० ६ पेंस है; और अनधिवासी 
सदस्योंकों केवल ५ शि० ६ पें० का प्रवेश शुल्क देना पड़ता है। 
भरी दोख मुशीर हुसैन किदवई वर्तमान स्थानापन्न अवैतनिक मन्‍्त्री हैँ। उनसे इस पत्तेपर 
पत्रव्यवहार किया जा सकता है: द्वारा सवंश्री टॉमस कुक ऐंड सन्‍्स, छुडगेठ सरकस, जन्दन, 
ई० सी०। | 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १५-१२-१९०६ 


१९७. संसद-सदस्योंके लिए प्रदनोंका मसविदा 
[नवम्बर १७, १९०६ के पूर्व] 


प्रहन ९ 

क्या परममाननीय उपनिवेश्-मन्त्रीकों गत २८ सितम्बरके द्वान्सवाल सरकारके गज 
में प्रकाशित फ्रोडडॉर्प वाड़ा अध्यादेशके सम्बन्धमें ट्रास्सवालके ब्रिटिश भारतीय संधके या 
श्री अब्दुल गनीका प्रायंनापत्र मिछा है? क्या लॉर्ड महोदय एक स्वपत्र ( लेटर्स पेटेंट ) के 
अन्तगंत सुरक्षित अधिकारके अनुसार महामहिमको वह अध्यादेश रद कर देनेकी सलाह देंगे; 
क्योंकि वह ब्रिटिश भारतीयों तथा अन्य रंगदार छोगोंपर फ्रोडडॉपमें पट्टे रखने या वाड़ोंपर 
बने रहनेके वारेमें प्रतिवन्‍्ध छगाता है? 

क्‍या यह सत्य नहीं है कि फ्रीडडॉर्प मछायी वस्तीसे लगा हुआ है और वहाँ काफी 
तादादमें भारतीय रहते हैं? 


१. कदाचित्‌ गांधीजीने इन चार प्रइनोंका मसविदा संस्तद-सदस्थोकि लिए तैयार किया था। इनमें छे 
लौया प्रश्न १७ नवम्बर १९०६ को एक पत्रके साथ श्री जे० डी० रीज़को भेजा गया था (१४ १९३); और उन्ईनि 
२२ नवम्बर १९०६ को भरी चर्चिए्से यह प्रइन पूछा । प्रइन और उत्तर दोनों १०१९-१९६० के इंदियामें इनः 
उद्धुतत किये गये थे । 


१८८ . सम्पूर्ण गांधी वाडभय 


क्या यह सत्य नहीं है कि फ्रीडडॉपमें बहुत-से बाड़े भारतीयोंके अधिकारमें हैं? क्या 
उनमेंते कुछने कतिपथ बाड़ोंमें पक्के ढाँचे खड़े नहीं किये हैं और ऐसे बाड़ोंमें वे अपना व्यापार 
नहीं चला रहे हैं! 

क्या यह भी सत्य नहीं कि डच शासनके समय बहुत-से ब्रिटिश भारतीय फ्रीडडॉपमें 
रहते थे और उस समय उनके वहाँ रहनेपर कोई आपत्ति नहीं उठाई गई थी? 


प्रडन 


पुर्वोक्त प्रइवकों दृष्टिमं रखते हुए परममावनीय उपनिवेश मन्‍्त्रीको क्या यह आवश्यक 
नहीं लगता कि ट्रान्सवालमें ब्रिटिश, भारतीयोंकी स्थितिसे सम्बन्धित सम्पूर्ण प्रश्नकी जाँचके 
लिए एक तिष्पक्ष आयोग नियुक्त किया जाये? 


प्रझच 
क्या ब्रिटिश उपनिवेज्षोंमें २८ सितम्बर १९०६ के द्रा्सवाल ' गवर्नमेन्ट गज़ट * में प्रकाशित 
एशियाई कानूत-संशोधन अध्यादेशके समान कोई विधान सम्बन्धी पृ्वोदाहरण मौजूद है! 
क्या यह सत्य नहीं है कि कथित अध्यादेश द्वारा अपेक्षित पास रखनेके कारण ट्रान्सवालके 
भारतीयोंकी जैसी स्थिति हो जायेगी, ब्रिटिश भारतीयोंकी वैसी स्थिति महामहिमके साम्राज्यमें 
कहीं भी नहीं है? 
प्रहच ४ 


क्या परममाननीय उपनिवेश-मल्त्रीने सरकार बनाम मुहम्मद हाफिजी भूसाके मामलेसे 
सस्वन्धित उस अपीलकी रिपोर्ट नहीं देखी जो ट्रान्सवालके सर्वोच्च न्यायालय द्वारा . . .  मासकी 
 *  तारीखेको' सुनी गई थी? उस मामलेमें ११ वर्षसे कम आयुके एक भारतीय बालकको, 
जो अपने पिताके साथ रहता था, गिरफ्तार कर फोक्सरस्ट मजिस्ट्रेटके सामने पेश किया 
गया। वह अपराधी साबित हुआ। अतः, उसे ५० पौंड जुर्माने या ३ सहीनेकी कैदकी सजा 
हुईं; और हुव्म दिया गया कि यथास्थिति सजा भुगत छेने या जुर्माना अदा कर देनेंके बाद 
वह देश छोड़कर चला जाये? 

क्या छॉर्ड महोदय जानते हैँ कि सर्वोच्च न्‍्यायालयने उक्त सजाको रद्द कर दिया और 
ब्रिटिश भारतोयोंसे सम्बन्धित शान्ति-रक्षा अध्यादेशकी निन्‍दा करते हुए उसपर कड़ी टिप्पणी 
दी ? सरकार इस मामछेमें क्या कदम उठाना चाहती है! 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६६७) से। 


९. प्रश्नक्री इंडियाने इस रुपमें उद्धत किया था; “ ट्रान्सवाल्के सर्वोच्च “न्यायालय द्वारा इसी भहदीमे 
सुनी गई थी” आदि | 


१९८. पन्न.: वुलगर ओर रॉबर्द्सकी पेढ़ीको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
पवम्बर १७, १९०६ 
वुलगर और  रॉबर्द्सकी पेढ़ी 
८८, पलीट स्ट्रीट, ई० सी० 
प्रिय महोदय, 


आपकी भेजी अखवारकी कतरने मिलीं। मैं देखता हूँ, आपने मुझे कछ "टाइम्स! में 
प्रकाशित सर रोपर लेथब्रिजका पत्र नहीं भेजा है। मैं चाहता हूँ कि जाप वहुत साववानीसे 
काम करें, जिससे मुझे यह भरोसा रहे कि सारी कतरनें मुझे भेजी जा रही हैं। मुझे २० 
अक्तृवरसे ३ नवम्बर तक की कतरनें भी नहीं मिलीं। मैं जानता हूँ कि द्रान्सवाल और नेठाल 
सहित दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके विबयमें इस वीच काफी उल्लेख किये 
गये थे। 'आफ्रिकन वल्ड 'में किये गये उल्लेखोंकी ओर भी मेरा ध्यान खींचा गया था। यदि 
आप इन सब कतरनोंकों पूरा करके भेज सके, तो आभारी होऊंगा। चेक समयपर आपके 
पास भेज दिया जायेगा। 


आपका विश्वस्त, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५८६) से । 


१९९. पन्न : भारतीय राष्ट्रीय कांग्रसकी ब्रिटिश समितिको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 

सेवम्बर १७, १९०६ 

प्रिय श्री हॉल, 
जोहानिसवर्गके ब्रिटिश भारतीय संघको भेजे गये एशियाई अध्यादेशसे सम्बन्धित एक तारका 
श्री नौरोजीने ३ पौंड, १० शिलिंग दिया है। संघके कार्यवाहक मन्वीने मुझे लिखा है कि 
श्री नौरोजीके पाससे उन्हें एक स्मरणपत्र मिला हैं। क्या आप कृपा करके अव्यादेश सम्बन्धी 
ख्चेके लिए समितिको दिये गये कोपमें से वह रकम भिजवा देंगे? जब में आपसे पैलेस 
चेम्वसेमें मिछा था तब इसके वारेमें वातचीत करनेका इरादा था। मुझे इतना अधिक काम 


१९० समूणे गांवी वार्बमय 


रहा है कि में पेलेस चेम्ब्समें जितना आना-जाना चाहता था उतना आ-जा नहीं सका। 
पिछले मंग्रलवारकों हम मिल्ले तो, ठेकिन में वह बात बिलकूल ही भूछ गया। 


आपका सच्चा, 


श्री मन्त्री 

भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समिति, 
८४ व ८५, पैलेस चेम्बर्स 

वेस्टमिन्स्टर 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल' (एस० एन० ४५८७) से । 


२००. पत्र: दादाभाई नोरोजीको 


होटल सेसिल 
लल्दत, डब्ल्यू० सी० 
- नवम्बर १७, १९०६ 
प्रिय श्री नौरोजी, 
आपके परचे मिल्ले। मुझे आज्ञा थी कि में खुद आपके पास आकर श्री पोछकके पत्रोंके 
बारेमें समझाकर बता सकूँगा। किन्तु एशियाई कानून-संशोधन अध्यादेशके सम्बन्धर्मे इतना 
अधिक व्यस्त रहा कि बेसा नहीं कर पाया। 
चूँकि अब नेटाल विधान-सभानें दैयमके विधेयककों अस्वीकृत कर दिया है, इसलिए 
फिलहाल कुछ करनेके लिए नहीं बचा। 
श्री अब्दुल गतीके प्रार्थनापत्रको' आप निपटा ही चुके हैं। 
श्री पोलक द्वारा आपको लिखे हुए पत्र में आपकी फाइलके लिए वापस कर रहा हूं। 


आपका सच्चा, 
मो० क० गांधी 
श्री दादाभाई नौरोजी 
२२, कैनिंगठन रोड 
लैस्बेथ 


टाइप किये हुए मूछ अंग्रेजी पत्रकी फोटो-नकल (जी० एन० २२७८) से। 


१. देखिए खण्ड ७, पृष्ठ ४७६-७८ | 


२०१. पत्र: एम्पायर दाइपराइटिंग कम्पनीको 


[होटल सेसिल 
छत्दन ] 
नवम्बर १७, १९०६ 
सेवार्मे 
प्रवन्चक महोदय, 
“ एम्पायर  टाइपराइटिग कम्पनी 
७७, वेबीन विक्‍टोरिया स्ट्रीट 
प्रिय महोदय, 


जो 'एम्पायर ” मैने [किराये पर] लिया था, उसे में ११ तारीखसे महीना भर रखूँगा। 
मेरा खयाल है, मासिक किराया १५ शिलिंग है। आपको ७ शिलिंग ६ पेंस मिरछ ही चुके हें, 
बाकी रकम चेकसे भेज रहा हूँ। झंपया रसीद भेजकर आभारी वनाइए। 
आपका विश्वस्त, 
[संलूरन | 
टाइपकी हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५८९) से | 


भ्ध 
२०२. पत्र: एच० ई० ए० कॉटनको 
[ होटल सेसिल 
लनन्‍्दन | 
नवम्वर १७, १९०६ 
प्रिय श्री कॉटन, 

“एम्पायर की कतरन पत्रके साथ भेंजनेके लिए में आपका बहुत आमभारीं हूँ। क्या 
आप साउथ आफिका को भी देख लेंगे और उसमें प्रकाशित मेरी एक भेटका विवरण 
“इंडिया के आगामी अंकमें उद्धृत कर देंगे? मैं सर हेवरीकी उसको एक कतरन भेज 
रहा हूँ । 

१. देखिए “ मेंट: “साउप भाफिका ! को ”, पृष्ठ १८२-८३ 


१९२ सम्पूर्ण गांधी वाब्सय 


श्री मॉल्टेनो द्वारा भेजे गये लेखके विषयमें मैंने आपकी विज्ञप्ति देख ली है। में 
आपसे ज्यादा सम्पर्क नहीं बताये रख सका हूँ, क्योंकि में बहुत ज्यादा व्यस्त रहा हूँ। मैं 
अपने मुकामकी अवधिमें एक बजे रातसे पहले कभी बिस्तरपर नहीं जा पाया हूँ। 


आपका रच्चा, 


श्री एच० ई० ए० कॉटन 
१८६, ऐडलेड रोड 
साउथ हैम्पस्टेड, एत० डब्ल्यू० 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५९०) से। 


२०३ पत्र: काउंदी स्कूलके भनत्रीको 


होटल सेसिल 
[ छत्दन | 
तवम्बर १७, १९०६ 

सेवा 

भन्त्री 

काउंटी स्कूल 

बेडफोर्ड 

प्रिय महोदय, 


संखूमन कागजातके साथ आपके इसी १४ तारीखके पत्रके लिए धन्यवाद। मैंने जिस 
तरुणके' विषयमें आपको लिखा' है वह मैट्रिक्युलेशनकी परीक्षाकी तैयारी करेगा और साथ 
ही उसकी वकालतकी पढ़ाई भी चलती रहेगी, जो वह कुछ समय तक कर भी चुका है। 
उसका अबतक का शिक्षण बहुत ही कम है और यदि उसे भविष्यमें सफछता प्राप्त करनी 
है तो लन्दन विद्वविद्याल्यकी मैट्रिक्युकेशन उत्तीर्ण करना उसके लिए आवश्यक है। उसे 
वहाँ या जहाँ रख दिया जायेगा वह पूरी अवधि तक वहीं रहेगा। डबंनके उच्चतर श्रेणी 
भारतीय विद्यालयके प्रधान अध्यापक द्वारा दिया गया उसका पहलेका प्रमाणपत्र लिकत्स इनके 
व्यवस्थापकके पास है। क्या आप वही प्रमाणपत्र पेश करना जरूरी मानते हैं या मेरे 
प्रमाणपत्रसे काम चल जायेगा? मैं यह भी कह दूँ कि वह ईसाई नहीं है, हिन्दू है। 

देखता हूँ कि चालू सत्र आधा बीत चुका है, क्या इसलिए शुल्कर्में कोई कभी होगी ! 


आपका विंश्वस्त, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५९१) से। 


२, रत्नम्‌ पत्तर । 
२, थद्द उपरष्ध नहीं है | 


२०४. पतन्न: जे० डी० रीज़को 


[होटल सेसिल 
छन्दन ] 
नवम्बर १७, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
क्या आप संछरमन प्रइनां पेश करनेकी कृपा करेंगे? आपने कदाचित्‌ ट्रान्सवालके सर्वोच्च 
न्यायालय द्वारा इस मामलेमें दिये गये फैसलेका विवरण देखा होगा। में कह नहीं सक्रता कि 
इस प्रश्नकी रचना ठीक है या नहीं, किन्तु इसमें जो तथ्य हैं, वे ठीक-ठीक दिये गये हैं। 
आपका विश्वस्त, 
संलूग्त 
श्री जे० डी० रीज़, संसद-संदस्य 


लोकसभा 
वेस्टमिन्स्टर 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फ़ोटो-नकल (एस० एन० ४५९२) से । 


२०५. पत्र: सर हेनरी कॉटनको 
[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर १७, १९०६ 
प्रिय सर हेनरी, 
आपने श्री चचिलसे जो प्रहइन पूछा था उससे सम्बन्धित 'साउय आफ्रिका” की एक 
कतरन पत्रके साथ भेज रहा हूँ। मेने टाइम्स को भी लिखा है और डॉ० गॉडफ़रेके जो दो 
भाई यहाँ वकालत पढ़ रहे है, उन्होंने भी लिखा है।' 
आपका सच्चा, 
संलग्न : 
सर हेनरी कॉटन, संसद-सदस्य 
४५, सेंट जॉन्स वुड पार्क, एन० डब्ल्यू० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकलछ (एस० एन० ४५९३) से। 


१, देखिए “ संमइ-सदस्योकि लिए प्रश्नोंका मतविदा ”, चौथा प्रइन, पृष्ठ १८७ । 
२, देखिए “पत्र: 'शधझस  फो?”, पृष्ठ १७६ । 
३- देखिए पाद विपिणी ४, पृष्ठ १८० । 

६-१३ 


२०६. पत्र: जी० जें० ऐडमको 
[ होटल' सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर १७, १९०६ 
प्रिय श्री ऐडम, 
सर हेवरी कॉटनने मुझे जवाब दिया है। वे कहते हैं कि मेरे सुझाये हुए प्रइनको' पूछना 
उपयोगी नहीं है, क्योंकि जानकारी देना उपनिवेश कार्यात्षयकी पद्धतिका एक अंग ही है। 
यदि प्रश्न पूछनेके लिए आप किसी अन्य संदस्यको राजी कर सके, तो निर्चय ही बहुत अच्छा 


होगा ! ' 
शायद आपको मालूम है कि श्री मॉल शिष्टमण्डर्से २२ तारीखकों मिलेंगे। लगभग 
वे ही सज्जन इस दिष्टमण्डलूमें भी शामिक्त किये जायेंगे, जो छॉर्ड एलग्रिनसे मिलनेवाले 
दिष्टमण्डलमें शामिल हुए थे। 
आपका सच्चा, 
श्री जी० जें० ऐडम 
२४, ओल्डज्यूरी, ० सी 0 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५९४) से। 


२०७. दिष्टमण्डलकी टीपें -- २ 


होटल' सेसिल 
लन्दन 
नवम्बर १७, १९०६ 


.नताओंसे मुछाकात / उनकी सहानुभूति और मद़ढ़के वाढ़े 


पिछला सप्ताह बहुत ही कार्यव्यस्त वीता। घड़ी-भरकी भी फ़ुरसत नहीं मिली। 
अलीगढ़के श्री धिभोडोर मॉरिसत और “ रिव्यू ऑफ रिव्यूज़ ' के प्रख्यात श्री स्टेडने हमे मुलाकात 
दी। श्री स्टेडने पुरी मदद देनेका वचन दिया है। इसलिए उनसे निवेदन किया गया है कि 
भारतीयोंकों काफिरोंके बराबर न माननेके छिए वे बोअर सरदारोंको लिखें'। 

पंजाबी ' तथा “ अमृत बाजार पत्रिका ' में लिखनेवाली बहन कुमारी स्मिथसे भी मुछाकात 
हुई है। नैतिकतावादी समिति संघ (यूनियन ऑफ एथिकल सोसाइटी ) की मन्‍्त्री कुमारी 
विटरबॉटमने' पूरी मदद करना स्वीकार किया है। | 


१. इस सम्बन्थमें कि शिष्टमण्डछक्की कारवाईका विवरण टाहस्समें बोसे प्रकाशित दो गया; देखिए 
“पत्र; सर हेनरी कॉस्नकों”, पृष्ठ १५१ | 

२, देखिए “पत्र : बच्द्यु७० टी० स्टेडको ”, पृष्ठ १७९ । 

३- देखिए “पत्र : कुमारी विं्लॉग्मकों”, पृष्ठ १६८ । 


शिश्मण्डल्की टीप ने २ १७ 


लॉर्ड एलग्रिकके निजी सचिवसे ट्रान्सवाल् तथा नेटालके सम्बन्धमें बातचीत हुई। उनके 
साथ वहुतन्सी वातें हुई हैं औौर आशा हैं कि परिणाम कुछ तो ठीक होगा ही। श्री चचिलने 
सर हेनरी कॉटनको जो उत्तर दिया है उससे मालूम होता हैं कि अभी तत्काल तो कानूनकों 
स्वीकार नहीं किया जायेगा। 

अखिल इस्लाम संघ (पान इस्छामिक सोसाइटी) ने छॉर्ड एलग्रिनकों अर्जी भेजी है। उसमें 
लिखा है कि यह कानून तुर्कीके मुसलमानोंपर तो छागू किया गया है, लेकिन तुर्कीके ईसाइयों 
और यहुदियोंको उससे वरी रखकर मुस्लिम समाजका दिल बहुत दुखाया गया है। इस 
तरह सव तरफसे भदद मिल रही है। 

सर रिचर्ड सॉलोमनके साथ श्री अछीकी मुछाकात हुई है। उससे भी आशा बंबती है। 

डॉ० गॉडफ्रेकी अर्जी' 

गुलावके पौवेमें काँटे होते ही हैं। उसी प्रकार आशारूपी गुलावके पौदेमें गॉडफ्रेकी अजी 
रूपी काँटा देखनेमें आया है। उससे में निराश नहीं हूँ। इसलिए परेशान होनेकी जरूरत 
नहीं। डॉ० गॉडफ्रेपर नाराज नहीं होना है। वह वारूक है और नादान है। वहुधा उसे अपनी 
मूताका भान नहीं रहता। उसे तिरस्कारके वजाय दयाकी वजरसे देखना चाहिए। वह अर्जी 
हमें छांड एलगिनके सचिवनें दिखा दी है। उसमें उसने लिखा है कि भारतीय समाजने 
श्री गांवी और श्री अलीको अधिकार नहीं दिया। श्री गांवी किरायेके आन्दोलनकारी हैं; उन्होंने 
इसी तरहके धन्वेसे घत जोड़ा है। १८९६४ में डर्वनके गोरोंने उन्हें मारकर निकाल वाहर किया 
था। उनके कामसे बहुत ही नुकसान हुआ है मौर गोरे-कालेके वीच भेद पड़ा है। दूसरे 
व्यक्ति हैं अब्दुल गनी | वह अध्यक्ष हूँ। उन्हें कुछ भी नहीं माछूम | श्री अली हुल्लड़वाज हैं और 
राजनीतिक मामलोंमें भी खलीफाकी' दुहाई फिराना चाहते हैं। इस अर्जीपर डॉ० गॉडफो 
और श्री सी० एम० पिल्लेकी सही है। उन्होंने यह भी लिखा है कि संघके डरसे बहुतेरे छोग 
सही नहीं करते। एक कागज और भी है। उसपर ४३७ भारतीयोंकी सहियाँ बताई जाती 
हैं। उसमें यह लिखा है कि श्री गांवी और श्री अछीको भारतीय समाजकी ओरसे कोई 
अधिकार नहीं । इस अर्जके सम्बन्धर्में सर हेनरी कॉटनने प्रइतत किया ही था, इसलिए इसका मुख्य 
हिस्सा लोग जानते हैँं। यह प्रदन बहुतेरे व्यक्तियोंने किया है, इसलिए सर मंचरजीने पत्र लिखा 
है जो अभी प्रकाशित नहीं हुआ। श्री गांवीने भी लिखा है; और डॉ० गॉडफ्ेके दोनों भाइयोंने 
भी अखवारोंमें लिखा है। ये दोनों भाई शिष्टमण्डलको उसके काममें मदद देते हैं। ये 
सब पत्र प्रकाशित हो जायेंगे, तो लगता है कि सब कुछ शान्त हो जायगा। ये सव खबरें देती 
तो चाहिए, लेकिन इनसे घवड़ानेकी जरा भी आवश्यकता नहीं। 

लन्दन टाइम्स” में लेख 

पिछले शनिवारको टाइम्स में एक जोरदार लेख प्रकाशित हुआ था। उम्रकी प्रति- 
लिपि पिछले सप्ताह ही भेज दी गई है। सर रोपर लेथब्रिजके लेखम भी कहा गया है कि 
भारतीय समाजपर पड़नेवाली मुसतीवर्तोंकी वावत भारत वहुत नाराज हो रहा है। 


१. देखिए लोड एलगिनके निजी सचिवकों ल्खि पत्रके साथ पंलग्नपत्र, पृष्ठ २०८-१३ । 
२. यह घटना १८९७ में हुईं भी । 
३- मूल्में ' सुल्तान” हे । 


१९६ सम्पूणे गांधी वाढसय 
स्थायी समिति 


स्थायी समिति स्थापित करनेके सम्बन्धर्में तार आ गया है। उसके आधारपर एक वर्षके 
लिए एक छोटा-सा कमरा किरायेपर के लिया गया है। उसका किराया ४० पौंड देना होगा। 
सर मंचरजी बहुत मदद करते है। वे ही, बहुत सम्भव है, उसके अध्यक्ष होंगे। २५ पौंड की 
साज-सज्जा खरीदी गई है। योजता यह है कि जिन सज्जनोंने मदद की है उनका आभार 
माननेके लिए भोज दिया जाये और उसी समय समितिकी घोषणा की जाये। समय बहुत ही 
कम है, इसलिए इसमें से कितना किया जा सकेगा, यहू तो बादमें माहूम होगा। श्री रिच इस 
समितिके मन्त्री होंगे और चूँकि वे गरीबीकी हालतमें हैं, इसलिए उन्हें हर माह घराय नाम 
७॥ या १० पौंड निर्वाहके लिए देने होंगे। वे अपना पूरा समय समितिको देंगे। २६ तारीखको 
उनका भाषण पूर्व भारत संघर्मे होगा। सम्भव हुआ तो उसका सारांश अगले सप्ताह दूँगा। 
समितिके द्वारा बहुत काम होगा, यह आशा अकारण नहीं है। उसे सम्पूर्ण दक्षिण आफ्रिकासे 
मदद मिलेगी। सर मंचरजीने उसका माम दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय चौकसी समिति 
(साउथ आफ्रिका ब्रिटिश इंडियन विजिलन्स कमिटी) दिया है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, १५-१२९-१९०६ 


२०८, पत्र: सॉलके निजी सचिवकों 


[होटल' पेसिल 
लन्दत ] 
नवम्बर २०, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 
परममाननीय जॉन मॉल 
महामहिमके मुख्य भारत-मन्त्री 
भारत-कार्याल्य 
ल्ल्द्न 


महोदय, 

अगले गुरुवारकी दिष्टमण्डलके जो सदस्य मेरे और श्री अलीके साथ आयेंगे, उनकी सूची 
इस पत्रके साथ सेवामें प्रेषित कर रहा हूँ। 

श्री मॉलेने जैसी इच्छा व्यक्त की थी उसके अनुसार सदस्योंकी संख्या यथासम्भव 
सीमित रझ्ली गई है। और भी बहुत-से सज्जनोंने अपनी सहानुभूति व्यक्त की है; और वे 
शिष्टमण्डलमें सम्मिलित होनेंके लिए तैयार थे, किन्तु उपर्युक्त कारणसे नहीं आयेंगे। 


१. देखिए “पू्े भारत संघ श्री रिचका भाषण ”, पृष्ठ ३२७२-७३ । 


पत्र: मॉल्के निजी तचिवफो १२९७ 


लॉर्ड एलग्रिककी सेवामें भेजे गये आवेदनपत्रोंकी', जिसमें परिस्थवितिका सारांश दिया 
गया है, दो प्रतियाँ भी साथ भेजनेकी धृष्ठता कर रहा हूँ। 


आपका आज्ञाकारी सेवक, 
संलग्न : ३ 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोदो-नकछ ( एस० एन० ४५९५ ) से 


[ संलग्तपत्र ] 


२२ नवम्बर १९०६ को महामहिमके मुख्य भारत-मन्त्री परममाननीय जॉन मॉलकी सेवामें 
ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके दो प्रतिनिधियोंके साथ उपस्थित होनेवाले सज्जनोंकी सूची : 


, प्रममाननीय छोड स्टैलले ऑफ ऐल्डल 
«» परममाननीय सर चार्ल्स डिल्क 
« सर लेपेल प्रिफिन 

. सर हेनरी कॉटन 

सर मंचरजी भे० भावनगरी 

. सर चार्ल्स इवान 

सर विलियम वेडरवर्न 

श्री दादाभाई नौरोजी 

, श्री हेरॉल्ड कॉक्स 

१०. श्री अमीर अली 

११. श्री जे० डी० रीज 

१२. श्री थियोडोर मॉरिसन 

१३. श्री ठी० जे० वेनेट 

१४. श्री डब्ल्यू० अराथून 

१५. श्री ठी० एच० थॉर्नदन 

१६. डॉ० रदरफोर्ड 

१७. श्री लोरेन पीटर 

१८, श्री एल० डल्ल्यू० रिच 

१९. श्री ए० एच० स्कॉट 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६१७) से । 


१. देखिए “ आविदनयत्र : लोंडे एलग्रिककों ”, पृष्ठ ४९-०७; और “प्रानाय्र : लोंढे एलग्निकों ”, 
पृष्ठ ११७-११९९ । 


२०९, पत्र: जे० डी० रीज़को 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
तेवस्बर २०, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आप प्रस्तावित समितिमें शामिल होने और कार्यकारिणी समितिके सदस्य वननेकों तैयार 
हैं, इसके लिए में बहुत आभारी हूँ। 
श्री अली और में दोनों ही इस बातसे सहमत हैं कि इस प्रदवको सभी तरहके दलोंसे 
अलग रखना चाहिये और इसे अपने वल्लपर खड़ा रहना चाहिए। 
आपका विश्वस्त, 
श्री जे० डी० रीज़ 
क्रेगीनॉग 
न्यू टाउन 
मौंटगोमरीशायर 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५९६) से । 


२१०. पत्र: वुल्गर और राबदंसकी पेढ़ीको 
[होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर २०, १९०६ 
बुरूगर व रॉवर्ट्स की पेढ़ी 
५८, फ्लीट स्ट्रीट, ई० सी० 
प्रिय महोदय, 

अखवारी कतरनोंके लिए १ पौंड १० शिलिगिका चेक संलग्न कर रहा हूँ। 

२८ तारीख और उसके बादकी सारी अख़वारी कतरनें श्री डब्ट्यू० रिच, भन्‍त्री, 
दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति, नं० २८, क्वीन एन्स चेम्वर्स, वेस्टमिन्स्टरके 
पतेपर भेजनेकी कृपा करें। 

आपका विदृवस्त, 
संलूगत 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४५९७) से। 


२११: पत्र: डब्ल्यू० अराथुनको 
[होटल सेसिल 
ल्न्द्न 


नवम्बर २०, १९०६ 
प्रिय श्री अरायून, 
सर लेपेल प्रिफिनका विचार है कि बृहस्पतिवार, तारीख २९ को १२-२० पर भारत 
कार्याल्यमें श्री मॉल्से मिलनेवाले शिष्टमण्डलमें आप शामिल हों। इसलिए मैने आपसे पूछे 
बिता शिष्टमण्डलके सदस्यके रूपमें आपका नाम श्री मॉल्के पास भेज दिया है। आजा है, 
इसमें उपस्थित होना आपके लिए सुविधाजनक होगा। 
मैंने आपसे जिन कागजातके वारेमें बातचीत की थी उन्हें मैं आपके दफ्तरमें छोड़ आया 
है। श्री रिच और में आपसे मिलने आपके दफ्तर गये थे, छेकिन आप वहाँ थे नहीं। 
आपका सच्चा, 


श्री डब्ल्यु० भराथून 
मन्‍्त्री 


पृर्व भारत संघ 
३, वेस्टमिन्स्टर चेम्बर्स 
विक्‍्टोरिया स्ट्रीट 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४५९८) से। 


२१२. पत्र: सर वॉल्टर लॉसेसको" 
[होटल सेसिल 
लन्द्न 


तवम्वर २०, १९०६ 

प्रिय महोदय, 
श्री अली और मैं ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे एक शिष्टमण्डछक्के रूपमे दक्षिण 
आऊिकासे आये हैं। यदि आप हृपायुर्वक हमें अपने सामने स्थिति रखनेका अवसर दें तो हम 


कृतज्ञ होंगे। 


सर वॉल्टर लॉरेन्स, के० सी० आई० ई०' 
स्‍्लोन स्ट्रीट, एस० डब्ल्यू० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो नकछू (एस० एन० ४५९९) से। 


१, इसी प्रकारका एक्र पत्र सर रेमंड वेट, के० सी० आईं० ६०, भेस्टरफील्ड, कॉलेज रोढ, नोरबुट, एस० ६० को 
भेजा गया था । 

२. ( १८५७-१९४० ); भारतीय प्रशासन सेवक (इंडियन लिविछ स्ट); भारत * जिसकी हसने सेचा 
की (इंडिया थी सच्छे ) के लेखक । 


आपका विश्वस्त, 


२१३. पत्र: एस्पायर टाइपराइटिंग कम्पनीकों 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | ' 
नवम्बर २०, १९०६ 
मन्त्री 
/ एस्पायर ” ठाइपराइटिंग कम्पनी 
७७, क्वीन विक्टोरिया स्ट्रीठ, ई० सी० 
प्रिय महोदय, 
आपके यहांसे जो ठाइपराइटर किरायेपर लिया है, उसके वारेमें आपकी दर्ज की हुई 
रसीद मिली। आपसे मेरा जो आदमी मिला था, वह बताता है कि मैं जिस टाइपराइटरका 
उपयोग कर रहा हूं उसका मासिक किराया १५ शिक्िंग तय हुआ था। उसने यह भी बताया 
कि आपने नया टाइपराइटर अपने इस व्यक्तिगत हितकी दृष्टिसे दिया है कि यत्वका विज्ञा- 
पन हो। इसलिए यदि आप सोचते हों कि मैं १५ झिलिगपर पुराना यन्त्र ही काममें छाता, 
तो यह नया यन्त्र यहाँसे मेंगवा सकते हैं और इसके बदलेमें पुराना भेज सकते हैं। 


आपका विशववस्त, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६०१ ) से | 
२१४. पत्र: क्लीमेंट्स प्रिंटिंग वक्‍्सेको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
तवम्बर २०, १९०६ 
प्रबन्धक 
क्लीमेंट्स प्रिंटिंग बव्से 
पोर्तुगाल स्दीट 
स्ट्र्ड 
प्रिय भहोदय, 


. _आ रिचके नाम श्री पोलककों भेजा हुआ आपका हिसावका पूर्जा चुकता करनेके लिए 
मुझे दिया गया है। मैं इस पत्रके साथ अपना ४ पौंड ९ शिलिंगका चेक और रसीद भेज रहा 
हैं। हपया भरपाई करके रसीद वापस भेज दें। 

' आपका विष्वस्त, 
सेलग्त : २ 
दाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६०२ ) से। 


२१५. पन्न; काउंटी स्कूलके प्रधानाध्यापकको' 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २०, १९०६ 
प्रधानाध्यापक 
काउंटी स्कूछ 
वेडफोर्ड 
प्रिय महोदय, 


आपका इसी १९ तारीखका पत्र मिल्रा, तदर्थ धन्यवाद! मुझे लगता है कि में अभी 
लन्दन नहीं छोड़ सकता। इसलिए मेरे मित्र श्री एल० डब्ल्यू० रिच उस युवक॒कों आपके पास 
लायेंगे और तव आप उसकी जाँच कर सकते हूँ। श्री रिच आपको प्रमाणपत्र भी दिखा देंगे। 
श्री रिच शुक्रवार को २-५ बजेकी गाड़ी द्वारा सेंठ पैंक्राससे रवाना होंगे। 


आपका विश्वस्त, 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६०३) से। 
२१६. पत्र: सर विलियम मार्कबीको 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 


तवम्वबर २०, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
ट्राल्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे श्री अछी और मैं यहाँ एक शिष्टमण्डलके रूपमें 
आये हुए हैं। कामको जारी रखनेके विचारसे एक स्थायी समिति वनानेका भ्रस्ताव है जिसमें 
सर मंचरजी भावनगरी, सर विलियम वेडरवर्न, श्री दादाभाई नौरोजी और दृत्तरे सज्जन 
दिलचस्पी ले रहे हैं। यदि आप अपना नाम समितिके सदस्यके रूपमें प्रकाशित करनेकी 
अनुमति दें तो श्री अलीकों और मुझे प्रसन्नता होंगी। 
मैं द्रा्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी वर्तमान परिस्थितिसे सम्बनन्चित कुछ कागजात संछन 
कर रहा हूँ। 


१. देखिये “पत्र : काउंटी स्कूल्के मनन्‍्त्रीको ”, पृष्ठ १९२ । 


२०३ समूर्ण गांधी वाढ्सय 


यदि इस हफ्ते या अगछे हफ्ते आप किसी समय हरून्दनमें हों तो आपके दर्जन करनेंमें 
हम अपना सम्मान समझेंगे। 


आपका विश्वस्त, 
संलग्न: 
सर विछियम माकबी' 
हेडिग्टन हिल 


ऑॉक्सफीोर्ड 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६०४) से। 


२१७. पत्र: ए० जे० बालफ़रके निजो सचिवको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २०, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 


परममाननीय ए० जें० वाहफ़र 
४, काल्टंन गाडन्स' 

पाल माल 

प्रिय महोदय, 


आपके इसी १९ तारीखके पत्रके लिए मैं श्री वालफ़रका' कृतज्ञ हूँ। में बताना चाहता 
हैं कि प्रतिनिधिगण श्री छिटिल्टनसे निवेदन कर चुके हैं! उन्होंने कृपापु्वंक मिलनेका समय 
दे दिया है। 

अनुदार दलके नेता और भूतपूर्व प्रधानमन्त्रीके रूपमें यदि परममाननीय महानुभाव हमें 
अपनी सेवार्में उपस्थित होनेका अवसर दें, तो हम इसे अपने सम्मानकी बात समझेंगे। 


आपका विश्वस्त, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४६०५) से। 


१, (१८२९-१९१४), वकीछ भौर विधिवेत्ता; कल्कता उच्च न्यायालयके व्यायाषीक्ष, १८६६-७८ । 
२. मायेर जेः्स बालफूर, (१८४८-१९३०), दाशेनिक और राजनीतिइ; भेट मिटेनके प्रधान सन्नी, श्स 
समय वे तंसद-सदस्य ये । 


२१८. पत्न: लॉर्ड मिलनरके सनिजी सचिवको 


[होटल' सेसिल 
लत्दन 
तवस्तर २०, १९०६ 

सेवार्मे 

निजी सचिव 

लॉड मिलनर 

४६, ड्चूक स्ट्रीट 

प्रिय महोदय, 


लॉर्ड महोदयने प्रतिनिधियोंसे मिलना स्वीकार किया, इसके लिए मैं उन्हें धन्यवाद 

देता हूँ। अगले गुरुवारको ४ वजे रोड्स ट्रस्टके दफ्तरमें श्री अी और मैं लॉड महोदयसे 
मिलतेका सौभाग्य प्राप्त करेंगे। 

आपका विश्वस्त, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६०६) से। 


२१९. पत्र: छॉर्ड रेको 


[ होटल सेसिलल 
लत्दन | 
नवस्त्रर २०, १९०६ 
लॉड महोदय, 
मुझे आपसे मिलने और आपको लिखनेका सौभाग्य प्राप्त हुआ था। यह सोचकर कि 


शायद मेरे पत्रकी ओर आपका ध्यान नहीं गया हो, में फिर निवेदन करनेकी धृष्टता कर 
रहा हूँ कि श्री अछी और मैं ट्राल्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे शिष्टमण्डलके रुपमें 


आये हुए हैं। यदि आप मिलमेके लिए हमें कुछ क्षण दे सके तो हम आपके बहुत आभारी 
होंगे । 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
परममाननीय छॉड्ड रे, 
६, ग्रेट स्टैनहोप स्ट्रीट, डब्ल्यू ० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६०७) से। 


१. देखिए “पत्र: छोंढे रेक्ो ”, पृष्ठ ४३ । 


२२०. पत्र: विन्त्इन चचिलके निजी सचिवकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २०, १९०६ 
निजी सच्तिव 
श्री विन्टन' चचिल 
महामहिमके उपनिवेश-उपमन्‍्त्री 
व्हाइटहॉल 
प्रिय महोदय, 


आपके इसी १५ तारीखके पत्रके लिए में श्री चचिलके प्रति आभारी हूँ। 
श्री अछी और में श्री चचिलसे भेंट! करना चाहते हैं ताकि' हम पूरी परिस्थिति उतके 
सामने रख सके और उनके प्रति अपना सम्मान प्रदर्शित कर सकें। चूँकि ट्रान्सवालके ब्रिटिश 
भारतीयोंकी साधारण परिस्थितिके विषयमें हमारे इंग्लैंड आनेका दूसरा अवसर कंदाचित्‌ अब 
न आयेगा, चूँकि उत्तरदायी शासन दे देनेपर शायद अब बहुत-सी वैधानिक हलचल होगी 
और चूँकि हमने लॉर्ड एछग्रिनसे केवक एशियाई कानून-संशोधन अध्यादेशके विषय बातचीत 
की है; इसलिए यदि श्री चचिल हमें एक व्यक्तिगत भेंट देनेकी कृपा करेंगे वो हम इसे 
एक बड़ा उपकार मानेंगे। 
आपका विद्वस्त, 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल' (एस० एन० ४६०८) मे । 


२२१. पतन्न : ए० लिटिलठनको 
[होटल सेसिल 
लल्दन ] 
नवम्बर २०, १९०६ 
महोदय, 
भेंटकी स्वीकृतिके लिए श्री अछी और. मैं आपके प्रति बहुत जाभारी हैं। अगले 


शुक्रवारको ४ बजे हम छोग लोकसभामें आपसे मिलनेका सम्मान प्राप्त करेंगे। 
आपका विदश्वस्त, 


परममाननीय ए० लिटिलटन 

१६, कॉलेज' स्ट्रीट 

वेस्टमिन्स्टर 
टाइप. की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४६०९) से। 
१, देखिए “पत्र: विन्टन चर्चिल्को ”, पृष्ठ १७३ । 


२२२ पत्र: आकॉोबाल्ड ओर कॉरस्टेंबल व कं० को 
[होटल सेसिल 


लन्दन ] 
तवस्वर २०, १५९०६ 
श्री आर्वीवाल्ड और कॉन्स्टेवछ व कं० 
१६, जेम्स स्ट्रीट 
हेमाकेंट, एस० डब्ल्यू ० 
प्रिय महोदय, 


आपके इसी २३ तारीखके पत्रके सम्बन्धर्मं मुझे दुःख है कि जो फार्म भरा जाना था 
उसे मेने कहीं इधर-उचर रख दिया है। यदि श्री अमीर अली कृत “इस्लाम ” नामक पुस्तककी 
दो प्रतियाँ २८ तारीखके पहले मिल सर्के तो ऊपरके पतेपर, अन्यथा वॉक्स ५५२२, जोहानिस- 
बर्गके पतैपर, भेजनेकी कृपा करें। 

२४ टिकट साथ संलग्न हूँ। 


आपका विशवस्त, 
संलूख : 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६१०) से | 
२२३: पत्र: सर संचरजी मे० भावनगरीकों 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 


नवम्बर २०, १९०६ 
प्रिय सर मंचरजी, 


यदि कुछ अन्यथा सूचना नहीं मिली तो श्री अली, श्री रिच और में कल ११-३० पर 
आपकी सेवारमें उपस्थित होंगे। 
आपका सच्चा 


सर मंचरजी मे० भावनगरी, 
१९६, ऋ्रॉमवेल रोड, एस० डब्ल्यू० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६११) से। 


२. इस्कामकी भावना (द्‌ स्पिरिंट ऑफ इस्छास) | इंडियन ओपिनियनके झुजराती पाठकोंके 
लामाव॑ गांधीजी इस पुस्तकों संक्षिप्त करना चादते ये । देखिश “ पम्मावित नये प्रकाशन”, पृष्ठ २८६ । 


२२४. पतन्न: सर चाल्स डिल्कको 


[होटल' सेसिल 
लत्दन ] 
नवम्बर २०, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
अगले गुरुवारको भारत-काययलियर्मे १२-२० पर श्री मॉल्से श्षिष्टमण्डल मिलनेवाला है। 
जैसा कि आपने अपने पत्रमें इंगित किया है, यदि आप उसमें उपस्थित हों तो श्री अछी और 
मैं बहुत अनुग्रह भानेंगे। 


आपका विश्वस्त, 
परममाननीय सर चाल्स डिल्क, वेरोनेट; संसद-सदस्य 
७६, स्लोन स्ट्रीट, एस० डब्ल्यू० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६१३) से। 
२२५. पत्र: सर जॉर्ज बडेबुडको 
[होटल सेसिल 
लन्दन ] 


नवम्बर २०, १९०६ 
प्रिय सर जॉजं, 
आपके इसी १७ तारीखके पत्रके लिए धन्यवाद। आपने समितिके नामके विषयमें जो 
सुझाव दिया है, मुझे अच्छा लगा। सर मंचरजीकी स्वीकृति प्राप्त हो जानेपर “ चौकसी 
शब्द तिकाल दिया जायेगा। 
समितिम शामिल होनेकी स्वीकृति देनेंके लिए मेरा और श्री अछीका धन्यवाद स्वीकार 
कीजिए। आपने जिस संक्ोघित पत्रका वादा किया था, उसकी प्रतीक्षा कर रहा हूँ। 
आपका विश्वस्त, 


सर जाँज वर्डबुड 
११९, द ऐवेन्यू 
वेस्ट ईलिंग 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (एस० एन० ४६१४) से | 


२२६. पत्र: “साउथ आफ़िका के सम्पादककों 


[होटल सेसिल 
लत्दन | . 
चवम्बर २०, १९०६ 
सम्पादक 
“साउथ आफ़िका ! 
ल्त्दन 
प्रिय महोदय, 


ट्रान्‍्सवाल ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डल लॉड एलग्रितसे मिला था। छॉड महोदयके 
निजी सचिवने उस भेंटकी कारंवाईकी एक प्रति मुझे भेज दी है। लॉर्ड महोदयकी आज्ञा है 
कि यदि कारंवाई प्रकाशित होनी ही है, तो वह पूरी-यूरी प्रकाशित की जाये। इसलिए में 
यह विवरण आपके निरीक्षणके लिए भेज रहा हूँ। यदि आप उसे पूरा-पूरा छापना चाहें तो 
ठीक है, नहीं तो देखकर वापस करनेकी कृपा करें। 
आपका विश्वस्त, 
[ संलूग्त ] 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६१२) से। 


२२७. पत्र: लॉड एलग्रिनके निजी सचिवको 


होटल सेसिल 
लत्दन, डब्ल्यू० गी० २ 
तवम्बर २०, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 
अले ऑफ एलंग्रित 
उपनिवेश-मंत्री 
उपनिवेश-कार्यालय 
डाउनिग स्ट्रीट 
प्रिय/महोदय, 
डॉ० गॉडफ्रे और एक अन्य सज्जन द्वारा दिये गये 'प्रार्यनापनत्र ' तथा ४३७ भारतीयों 
द्वारा हस्ताक्षरित कहे जानेवाले एक कागजके विपयमें श्री अछी और मैं आपसे तथा श्री जस्टसे 
मिले थे। वह प्रार्यनापत्र तवा हस्ताक्षरित कागज छॉर्ड महोदयके उस उत्तरसे निष्पन्न हुए 


२०८ समृण गांधी वाढमय 


हैं, जो उन्होंने ८ नवम्वरकों उनसे मिलनेवालले शिष्टमण्डडकों दिया था। आपकी हिंदायतोंके 
मुताबिक श्री अली और में एक लिल्लित वक्‍तथ्य लॉड महोदयकी सेवामें पेश करनेके लिए 


इसके साथ भेज रहे हैं। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 


मो ० क० भ्रांधी 


[ संलग्नपत्र | 
डॉ० विलियम गॉडफ्रे और एक अन्य व्यवितिके “< प्रार्थनापनत्र ” तथा 
अन्य सामलोंके सम्बन्ध ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी 
ओरसे प्रतिनिधियों द्वारा दिया गया वक्तव्य 


“प्रार्थनापत्र” 

१, “प्रार्थनापत्र ” पर डॉ० विलियम गॉडफ़े और श्री एम० पिल्लेके हताक्षर हैँ। इस 
दोनोंसे प्रतिनिधि व्यवितगत रूपसे परिचित हैं। 

२. प्रार्थी विलियम गॉडफे एडिनवरा विश्वविद्यालयके एक डॉक्टर हैं और जोहानिसबर्गर्मे 
डावटरी करते हूँ। 

३. प्रार्थी सी० एम० पिल्ले एक दुभाषिये हूँ, जिनकी कोई प्रतिष्ठा नहीं है। वे शरावके 
नश्षेमें धुत देखे गये हैं और उन्हें आवारागदे कहा जा सकता है। 

४. जहाँतक प्रतिनिधियोंकी स्मृति ठीक काम देती है, “ प्रार्यनापत्र ” में दिये गये मुद्दे 
निम्न प्रकार हैं: 

(क) प्रतिनिधियोंकों भारतीयोंके साधारण समाजने कोई आदेश नहीं दिया है। 

(ख़) श्री गांधी एक पेशेवर आन्दोलतकारी हैं। उन्होंने अपने इस कामसे पैसा 
बनाया है। 

(ग) श्री गांधीने यूरोपीयों और भारतीयोंके बीच मनमुटाव पैदा कर दिया है 
और उनकी पैरोकारीसे समाजको हानि पहुँची है। 

(ध) उनपर डव्वेनमें यूरोपीय समाजने हमछा किया था। 

(3) बे इंडियन ओपिनियन ' के भालिक हूँ। 

(च) श्री अछी एक राजनीतिक और घािक संस्थाके अध्यक्ष और संस्थापक हूं, 
जिसका उद्देश्य सुछतानकों मुसलमानोंके आध्यात्मिक और राजनीतिक 
नेताके रूपमें मान्यता देना है। 

(छ) अब्दुल गनी बामके एक व्यक्ति ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष हूं। 

(ज) प्रार्थी ब्रिटिश भारतीय संध द्वारा छोगोंके डराये-धमकाये जानेके कारण 
अपने मुद्दोंका समर्थन नहीं करा सके हैं। 

५. जहाँतक मुद्दा (क) का सम्बन्ध है, प्रतिनिधि ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षका 
हस्ताक्षर किया हुआ एक पत्र संलून कर रहे हैं। प्रतिनिधियोंका चुनाव सर्वश्म्मत था। 


१. देखिए “ सेंट: “साउथ भाफ़िका ' को ”, पृष्ठ १८९ और खण्ड ५, पृष्ठ ४७१ भी । 


पत्र : छोड एलग्रिनके निजी सचिवकों २०९ 


वह संघकी एक सभामे किया गया था, जिसमें बहुत छोग आये थे। संघको कोई विरोध- 
पत्र नहीं भेजा गया, यद्यपि चुनाव जनताके सामने बहुत समय तक होता रहा। 

६. जहाँतक मुद्दा (ख) का सम्बन्ध है, अपने तेरह वर्षके कार्यकालमें श्री गांचीने 
अपनी सार्वजनिक सेवाके लिए कोई पारिश्रमिक नहीं लिया है। उन्होंने समय-समयपर 
संघके कोपमें चंदा दिया है। उन्होंने यह काम विश्ुद्ध सेवा-भावसे किया है। जोहानिसवर्गके 
“स्टार” ने २३ अक्तूबरकों एक वक्तव्य प्रकाशित किया था, जो कुछ-कुछ ऐसा ही था। 
लॉड महोदयसे प्रार्थता है कि उसके खण्डनर्में उक्त पत्रमें ही २५ अक्तूवरकों प्रकाशित पत्र- 
व्यवहार॒पर व्यान देनेकी कृपा करेंगे। 

७. मुद्दा (ग) के सम्बन्ध, श्री यांधीकों ऐसे किसी मन-मुटावका कतई पता नहीं है 
जो उनकी पैरोकारीके कारण यूरोपीयों और भारतीयोंगें पैदा हुआ हो। इसके विपरीत, वे 
दोनों समाजोंमें समझौता करानेका अधिकतम प्रयत्न करते रहे हूँ। नेटाल भारतीय कांग्रेसका, 
जिसके वे अवैतनिक मनन्‍्त्री और एक संस्थापक थे, [और | ब्रिटिश भारतीय संघका, जिसके 
वे मौजूदा मन्त्री हैँ, माता हुआ उद्देश्य भो यही है। इस मुद्देके सम्बन्धर्म हम छॉड्ड महोदयका 
ध्यान स्वर्गीय सर जात रॉविन्सनके निम्नलिखित पत्रकी ओर दिलछाते हेँ। यह पत्र विशेष 
प्रतिष्ठित नागरिकोंके उन अनेक पत्रोंमें से एक है, जो उन्होंने सन्‌ १९०१ में श्री गांधीके 
भारत जाते समय उन्हें लिखें थे: 

आज (१५ अक्तूबर, १९०१) शासकों आपने मुझे कांग्रेस-भवनकी सभामें आनेका 
कुपापुर्ण निमन्त्रण दिया, इसके लिए में आपको धन्यवाद देता हूँ। अपने सुयोग्य 
और विशिष्ट सह-नागरिक श्री गांधीके सम्मानके, जितका उन्होंने भी भाँति अधिकार 
प्राप्त किया है, अवसरपर उपस्थित होनेमें मुझे प्रस्तता होती; किन्तु दुर्भाग्यसे मेरे 
स्वास्थ्यकरी हालत रातको बाहर जानेमें मेरे आड़े आती है और फिलहाल मेरे लिए 
किसी भी सार्वजनिक समारोहमें भाग केनेकी भनाहीं है। इसलिए कृपया मुझे उप- 
स्थित होनेकी असमर्थताके लिए क्षमा करेंगे। 

में कामना करता हुँ --ओऔर कम हादिकतासे नहीं--कि श्री गांधीके द्वारा 
किये गये अच्छे कामको और समाजके लिए को गई उनको अनेक सेवाओंकी सादवें- 
जनिक सराहनाका यह समारोह पूरी तरहसे सफल हो।' 

उन्होंने बोअर युद्धकं समय भारतीय आहत-सहायक दल संगठित किया और वतनी 
विद्रोहके समय भारतीय डोलीवाहक-दल वनाया। इसका मुख्य कारण यह दिखाकर परस्पर 
मेल-जोलछ कराना ही था कि ब्रिटिश भारतीय साम्राज्यकी नागरिकताके अयोग्य नहीं हूँ और यदि 
वे अपने अधिकारोंका आग्रह रखते हूँ तो अपने क॒त्तंव्योंको स्वीकार करनेमें भी समय हैँ। 

८. मुद्दा (घ) के सम्बन्धमें, यह सत्य है कि १३ जनवरी १८९७ को भारतसे छौटनेपर 
श्री गांधीपर भीड़ने हमछा किया था, क्योंकि भारतमें नेटालके भारतीयोंके मामछेमें उतकी 
पैरोकारीके वारेमें गलतवयानी की गई थी। १४ जनवरीकों उनसे सार्वजनिक क्षमायाचना 
की गई और जब समस्त स्थिति मालूम हो गई तब स्वर्गीय श्री एस्कम्बने उनको मिलनेके 
लिए बुलाया और उस समयसे उनको स्वर्गीय एस्कम्वकी मेत्रीका विशेष लाभ प्राप्त रहा। 


१. खण्ड ३, पृष्ठ १७१ भी देखिए । 
२, देखिए छण्ड ३, पृष्ठ १३८ और १४७-१०२ | 


६-१४ 


२१० सम्ूणे गांधी वादमय 


स्वर्गीय श्री एस्कम्बने उतकी प्रार्थथा मानकर नेटाल भारतीय आहत-सहायक दलके नेताओंको 
आशीर्वाद दिया और स्वेच्छासे उनको चाय पार्टी दी और उस अवसर॒पर एक बहुत प्रशंतात्मक 
और देशभव्ितिपूर्ण भाषण दिया।' भीड़के हमकछेकी घटनाके बाद वे सन्‌ १९०१ में भारत 
लौठनेके समय तक डबंनमें रहे। 

९, मुद्दा (छ) के सम्बन्धर्म यह सत्य है कि श्री गांधी इंडियन ओपिनियन के 
वास्तविक स्वामी हैं। छेकिन उससे कोई मुनाफा नहीं कमाया जाता और उसमें श्री गांधीने 
अपनी सारी बचत लगा दी है। उस काममें उनके दो अंग्रेज साथी हैं, जिन्होंने -- और कई 
भारतीयोंने भी -- पत्रके लिए स्वेच्छापू्वंक कंगाली अंगीकार कर ली है। अखबार टॉल्स्टॉय 
और रस्कितके तरीकोंपर चलाया जा रहा है। उसका सार्वजनिक रूपसे घोषित ब्रत दोनों 
समाजोंमें मेल कराना और भारतीय समाजको शिक्षित करनेके लिए साधन-रूप बनता है। 

१०. मुद्दा (च) के सम्बन्धमें, जिन शब्दोंमें श्री अब्दुछ गनीका उल्लेख किया गया है, वे 
अत्यन्त अपमानास्पद और अज्ञान-जनित हैं। वे दक्षिण . आफ्रिकार्में भारतीय व्यापारियोंकी 
एक अत्यन्त समृद्ध पेढ़ीके व्यवस्थापक साझेदार हूँ। जबसे वह संस्था बनी है, तभीसे श्री अब्दुल 
गनी उसके निविरोध अध्यक्ष हैं। वे २५ वर्षसे ट्रान्‍्सवालके अधिवासी हैं और प्रायः ब्रिटिश 
अधिकारियों से, जिनमें उच्चायुक्त भी हैं, उतका सम्पर्क रहा है। दे बहुत ही जाने-माने व्यक्ति 
हैं और प्रतिष्ठित यूरोपीय व्यापारी उनका आदर करते हैं। 

११. मुद्दा (छ)' के सम्बन्धर्में, दक्षिण आफरिकामें श्री अलीका सारा जीवन, अर्थात्‌ 
तेईस वर्षका काल, साम्राज्यकी सेवार्में छगा है। उनको सर रिचर्ड सॉलोमन, स्वर्गीय छॉर्ड 
लॉक, स्वर्गीय छॉड्ड रोजमीड, डॉ० जेमिसन, सर गॉडन स्प्रिग, सर जेम्स सीवराइट और ट्रान्सवाल- 
के वर्तमान अधिकारियोंसे व्यक्तिगत सम्पर्क्में आनेका सम्मान प्राप्त था। जब कब्रिस्तानकी 
जगहके मामछेको छेकर मलायी लोगोंके बीच असंतोष फैला तब केप सरकारनें उसे शात्त 
करनेके लिए उनसे आग्रह किया था “उसे शान्त करनेमें वे सफल हुए, जिसके लिए सरकारने 
उनको धन्यवाद दिया था। यह १८८५ की बात है। केपमें स्वयं मतदाता होनेके कारण 
उन्हें बॉडदलके उम्मीदवारोंके विरुद्ध ब्रिटिश दलके उम्मीदवारके समयेनर्मों सावंजनिक मंचसे 
भाषण देनेका सम्मान अक्सर मिला है। ड्चेतर गोरोंकी शिकायतोंके सम्बन्धर्म स्वर्गीया 
सम्नाज्ञीकों भेजी गई अर्जीपर दस्तखत करानेके लिए डचेतर गोरा-समितिने उनकी मुफ्त 
सेवाएँ छी थीं। 

यह वात असत्य है कि हमीदिया इस्लामिया अंजुमनका, जिसके वे संस्थापक और 
अध्यक्ष हैं, उद्देश्य सुलतानकों मुस्छिम जगतके राजनीतिक नेताके रूपमें मान्यता देना है। यह 
मुख्यतः गरीब मुसलमानोंकों दफन करनेका खर्च देने, मुसल्मानोंमे सामाजिक पुनरुत्यानका 
काम करने और उनकी विशेष कठिनाइयाँ दूर करनेके लिए बनाया गया है। 

सर रिचर्ड साँलोमनने, जितसे श्री अछी पिछले शुक्रवारकों मिले थे, कृपापूर्वक यह 
स्वीकार कर लिया है कि यदि आवश्यक हो तो साम्राज्यके प्रति श्री अछीकी गहरी वफादारी 
और निष्ठाके साक्षीके रूपमें छॉर्ड महोदयके सम्मुख उनका नाम लिया जा सकता है। 


१. देखिए खण्ड के ४४8 १३८ । 
२. यद्द मुद्दा (छ) होना चादिए। देखिए अनुच्छेद ४ में दिया गया ' आथेनापत्र 'का सारांश; पृष्ठ २०८। 
३. रसका बन्द भुद्दा (व) से है । 


पत्र: लोंढ एडंगिनंके निजी तचिवकों २११ 


१२. मुद्दा (ज) के सम्पन्धें, डराने-अमकानेका आरोप निराधार है। गरीब लोगोंको 
अब्यादेशके अन्तर्गत सबसे अधिक हानि पहुंचेगी; इसलिए उतको आगामी संकटसे, क्योंकि वह 
उनके लिए निस्सन्देह संकट ही है, मुक्त होनेंका प्रयत्त करनेके लिए तनिक भी प्रोत्साहन 
देनेकी आवश्यकता नहीं है। 


प्रतिनिधि ट्रान्सवाल उपनिवेशके १०,००० से अधिक भारतीयोंकी भावनाओंके अत्यन्त 
विनम्र प्रवक्‍ता होनेंका आदरपूर्वक दावा करते हैं। लॉ्ड महोदयकों अब्यादेशसे उत्पन्न कटू 
भावोंकी पर्याप्त कल्पना देना सम्भव नहीं है। जिस विराट सार्वजनिक सभामें एक भी 
आवाज विरोघमें उठे बिना शिष्टमण्डलू भेजनेका निश्चय किया गया, उसमें कई यूरोपीय मौजूद 
थे, जिनमें एक सरकारी अधिकारी भी था। इन आगस्तुकोंने समाजमें आन्दोलित तीन भावनाकी 
गम्भीरताकों पुरी तरह महसूस किया था । छॉर्ड महोदयका ध्यान सभाके विवरणके लिए 
स्टार, 'लीडर' और “रेंड डेली मेल” की ओर, जिनमें सभाकी लगभग पूरी खबरें प्रकाशित 
की गई थीं, आकर्षित किया जाता है। 


प्रार्थीकि व्यवह्यारका सम्माषित स्पष्टीकरण 
१३, डॉ० गॉडफ़े एक तेज मिजाजके युवक हूँ, जिन्हें संसारके व्यावहारिक जीवनका कोई 
अनुभव नहीं है। अभी दो वर्षसे कुछ ही ज्यादा अर्सा हुआ कि उन्होंने अपना अव्ययन समाप्त 
किया है। वे एशियाई अधिनियम-संशोधन अध्यादेशके सिंदा अन्य किसी मामलेके सम्बन्धमें 
सार्वजनिक कार्य करनेके लिए कभी आगे नहीं आये। वे स्वयं सार्वजनिक सभामें आये थे 
और मुख्य-मुख्य प्रस्तावोंपर वोले थे जिनमें अध्यादेशकी निन्‍दा करने, एक आयोग नियुक्त 
करने और पास लेकर चलनेके नियमको माननेकी अपेक्षा जेल जानेका समर्थन करनेंके प्रस्ताव 
भी थे। जब प्रतिनिधि चुननेका समय आया, उन्होंने अपना नाम उम्मीदवारके रूपमें पेश 
किया; किन्तु वे चुवे नहीं गये। उन्होंने केप टाउनमें श्री अछीको तार दिया था कि वे उनकी 
सफलता चाहते हैं और उन्हें एडिचवरामें अपनी सास और अपने ससुरके ताम परिचयका एक 
पत्र भी दिया था, जौ इस प्रकार है: 
में इस पत्रके द्वारा आपको अपने एक श्रेष्ठ मित्र श्री हा० च० अलीका परिचय 
देता हूँ। वे यहाँसे भारतीयोंके हितोंको लड़ाई लड़नेके लिए रवाना हो रहे हैं भर 
अपनी इस लड़ाईके बाद निस्तन्देह स्कॉटलेंडकी यात्रा करेंगे। वे किस गाड़ीसे और 
किस तारीखको आ रहे हैं, यह तारसे सूचित करेंगे। वे इस्लाम धर्मके अनुयायी हैं 
और इस दृष्टिसे में आपको मुसलमानोंके रहन-सहन, खास तौरसे उनके भोजन, के बारेमें 
विस्तारसे लिखूँगा; और में आशा करता हूँ कि (मेरे अगले सप्ताहके पत्नोंके बाद) 
आप उनके एडिववराके मुकाममें उन्हें पथाशवित सुखी और प्रसन्न रखेंगे। उतको शान- 
दार एफ० ब्रिज और हमारा टाउन कँसल टरेसका छोटा-सा सुन्दर घर दिखाना न 
भूलिए। जॉन तो, निस्सस्देहु, भी अछीसे अच्छी तरह परिचित होगा। ये वही है, 
जिन्होंने उत्को उसकी रवानगीसे पहले रंगीन कागझ्ी फूल दिये थे। 
आपका स्नेहभाजन 
(हस्ताक्षर) विलियम 


२१२ सम्पूर्ण गांधी वादसय 


मूलपत्र लॉर्ड महोदयके अवलोकनके लिए इसके साथ संलग्न है। डॉ० गाँडफ्रे बहुत समय 
तक श्री गांधीके मुववकिल रहे हैं। और सन्‌ १९०४ में प्केगके रोगियोंकी सेवा-शुभरषामें 
उनके साथ थे एवं उस' समय रोगियोंके कष्ट-मोचनके लिए उन्होंने महत्त्वपूर्ण काम किया था। 
इसलिए उनके इस व्यवहारका स्पष्टीकरण केवल एक' ही प्रकारसे किया जा सकता है कि 
उन्होंने ऐसा अपनी तेजमिजाजीकी वजहसे किया है। मालूम होता है कि इस सम्बन्धमें 
निराश्षाके कारण उनका दिमाग सन्तुरूत खो बैठा। उनके व्यवहारका उदारतम स्पष्टीकरण यही 
प्रतीत होता है, अव्यथा उनके द्वारा अध्यादेशकी तीन्न निन्‍दा और श्री अछलीकी जोरदार सिफा- 
रिशकी इस अर्जीको भेजनेसे संगति न बैठेगी। निम्न तारसे, जो प्रतिनिधियोंको मिछा है और 
लॉ भहोदयकों भेजा जा चुका है, यह प्रकट हो जायेगा कि एक अलग कागजपर ४३७ 
भारतीयोंके जो हस्ताक्षर प्राप्त किये गये हूँ, वे धोखेसे प्राप्त किये गये हैं: 

हलफिया बयान गॉडफ़ेने झूठे बहानोंसे / बिआस ” ( ब्रिटिश इंडियन असोसिएशनका 

सांकेतिक दाब्द) नामका प्रयोग करके कोरे कागजपर हस्ताक्षर प्राप्त किये। हस्ताक्षर अब 

वापस ले लिये गये हैं। (लॉ) एलगिनको तार दे रहे हेँ। समाचारपत्रोंस सम्मेलनके 
पूर्ण बिबरण छपे हें। 

१४, प्रतिनिधि दुःखके साथ और अनिच्छापूर्वकं उक्त वक्तव्य देनेके लिए बाध्य हुए 
हैं। इसमें उनका इरादा कतई यह नहीं रहा है कि डॉ० गॉडफ्रे था उनके साथीकों हानि 
पहुँचे और यदि वे अपने सम्बन्धर्मे कुछ कहनेके लिए बाध्य हुए हैं तो अपने उन देशवासियोंके 
प्रति वाजिब सर्वोच्च कत्तव्यकी भावनासे, जिनके हितोंका प्रतिनिधित्व करनेका उनको सम्मान 
प्राप्त है। चूँकि' यहाँ इस अजीके द्वारा और जोहानिसबर्गरमें स्टार” द्वारा व्यक्तियोंका प्रश्न 
उठाया गया है, इसलिए लॉड महोदयको सम्मानपूर्वक' यह बताना आवश्यक हो गया है कि 
जहाँतक इस विवादमें व्यक्तिगत तत्वका असर पड़ता है, प्रतिनिधियोंने जो रुख अल्तियार 
किया है वह उनकी विनीत सम्मतिर्मों सुक्ष्मतम जाँचके बाद समाजके पक्षमें ही भारी 
रहेगा। उनकी यह इच्छा है कि सारे अध्यादेशकी जाँच उसके गणावगुणोंकी दृष्टिसे, की 
जाये और इसीलिए वे सम्मानपूर्वक कुछ मुद्दोपर चर्चा करेंगे जो शिष्टमण्डलको दिये गये 
लॉर्ड महोदयके उत्तरसे उठते हैं। 

लछॉड एछाग्रवका उत्तर / १८८५ के कानून # के अन्तर्गत अनुमंतिपत्र 

नहीं दिये जायेंगे | 

१५. लॉर्ड महोदयका खयाल यह है कि १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत बोअर-शासनमें 
अनुमतिपन्रोंका चलछत था और बोअर-शासन अनुमतिपत्रोंकी व्यवस्थामें छापरवाह था। प्रतिनिधि 
सम्मानपुर्वेक यह कहनेका साहस करते हैं कि बोअरोंके लिए कानूनमें अनुमतिपन्नोंका छेना 
कतई जरूरी नहीं था। इसलिए ३ पौंडके लिए दी गई रसीदें गलत नहीं थीं। वे प्रवेश 
या निवासका अधिकार देनेवाले अनुमतिपत्र नहीं थे। १८८५ के कानून ३ में प्रवासपर कोई 
प्रतिवन्‍्ध लूगानेका इरादा नहीं था, जैसा कि खुद कानूनसे मालूम होता है। इसलिए शिनार्तका 
कोई सवाल ही नहीं था। 

अनुमतिपत्र ब्रिटिश शासनका शान्ति-रक्षा अध्यादेश छागू होनेके बाद ही चालू हुए। 


१. देखिए “पत्र: छोंडे एलागिनके निजी सचिवकों”, पृष्ठ १५६ । 


पत्र: लोंडे एठगिनके निजी सचिवेक्ो २१३ 


यह अन्तर यह वतानेके लिए बहुत महत्त्वपूर्ण है कि एशियाई अध्यादेश, जो अब विचारके 
लिए लॉड महोदयके सम्मुख है, संशोधन नहीं है, वल्कि एक नया कानून है। उससे जो वात 
बोजर-शासनमें गलत थी वह सही नहीं हो जाती। उससे एक नई निर्योग्यता पैदा होती है। 

स्वेच्छास अँगूठा-निश्ञानी 

१६. सादर निवेदत है कि भारतीय समाजने अनुमतिपत्रों और पंजीयन प्रमाणपत्नोंपर 
स्वेच्छासे जो अंगूठा-निशानी दी थी, वह संजीदगीके साथ लॉर्ड मिलनरको प्रसन्न करनेके लिए 
दी थी और ऐसी आँगूठा-निशानीके लिए वाघ्य करनेवाले विधानको टालनेके लिए ही। अतः 
उस कदमकों एक नजीर बना कर समाजके विरुद्ध प्रयुक्त करना शायद ही स्यायसंगत होगा । 

नया पंजीयन 

१७. इसके अलावा, जो पंजीकृत हैं उनको नये पंजीयनसे अन्तिम और पक्का अधिकार 
मिल जायेगा, यह वक्तव्य प्रतिनिधियोंकी विनीत सम्मतिमें तथ्योंके अनुकूल नहीं है। जिनके 
पास अनुमतिपत्र हैं उनका अधिकार आज कानूनमें पक्का है। नये अध्यादेशसे वह अधिकार 
वस्तुत: रद हो जायेगा, मिलेगा नहीं। समाजके पास फिलहाल जो कुछ है उससे उसको 
वंचित करनेके वाद, कानून संदिग्व महत्त्वता एक नया अधिकार वापस देगा, जो अपमानजनक 
शर्तों और सजाओंते जकड़ा होगा। इसलिए इससे समाजसे जो कुछ छीना जायेगा, उप्तका 
केवल एक अंश ही उसको वापस मिलेगा । 

निरीक्षण 

१८, नये अध्यादेशके अन्तगंत दैनिक निरीक्षण किया जाना सम्भव है। लॉ महोदयकों 
दिया गया यह आइवासन, कि निरीक्षण वाषिक होगा, विपयान्तर है। इस वातका कोई 
भरोसा नहीं है कि एक ही कार्यपालक सत्ता वरावर पदारूढ़ रहेगी। समाज छरूगभग वरावर 
यह अनुभव करता आया है कि दक्षिण आफ्रिकार्में कार्यपालिकाको जो निरंक्ुण सत्ता 
दी गईं है उसका प्रयोग मनमाने तौरपर और प्राय: पूर्ण रूपसे ब्रिटिश भारतीयोंके विरुद्ध 
किया जाता रहा है। जब कोई प्रतिवन्ध-कानून एक ऐसे समाजके विरुद्ध पास किया जाता है, जो 
लोक-विहेषसे पीड़ित है, तव कार्यपालिका प्रतिवन्धोंको पूरी तरहसे छागू करनेकी लछोगोंकी माँगका 
भुकावला करनेमें असमर्थ हो जाती है। १८८५ के कानून ३ और शज्ञान्ति-रक्षा अध्यादेशके 
सम्बन्धमें वर्तमान कार्यपालिकाके साथ यही हुआ है। यह बात यहाँतक हुईं है कि भारतीय 
समाजको कार्यपालिका द्वारा उक्त कानूनोंका ऐसा अर्थ, जो सामान्यतः उनसे नहीं निकल 
सकता, निकालनेके प्रयत्वका विरोध करनेके कक सर्वोच्च न्‍्यायालयमें जाना पड़ा था। 

प्राथना 

१९, भारतीय समाजके लिए यह जीवन-मरणका प्रश्न है। हम सादर जोर देकर कहते 
हैं कि इस भामछेकी उचित छात्वीन केवछ एक अदालती आयोग द्वारा ही की जा सकती 
है। यदि लॉर्ड महोदयको भारतीयोंके कथनके न्यायसंगत होनेके सम्बन्ध सच्तोष नहीं है, तो 
निवेदन है कि आयोगकी जाँच होने तक निर्णय स्थग्रित रखा जाये। 

मो० क० गांधी 
हा० व० अली 

[संलूप्त २] 

टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्नकल (सी० ओ० २९१, खण्ड ११३, इंडिविजु- 
अल्स) तथा ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४५४५) से । 


२२८, पत्र: छॉड स्टेनलेको' 
[होटल सेसिल 
लन्दन ] 

तवम्बर २०, १९०६ 

लॉ भहोद्य, 
क्या मैं आपको याद दिला सकता हूँ कि श्री माँल द्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंसे 
सम्बन्धित द्िष्टमण्डलसे गृुरुवारकों १२-३० बजे मिलेंगे और सदस्य १२ बजे भारत 

कार्यालूयमें इकट्ठे होंगे? - 

आपका आज्ञाकारी सेवक, 


परममानतीय छॉर्ड स्टैनले ऑफ ऐल्ड्ले 
१८, मैन्सफील्ड स्ट्रीट, डब्ल्यू० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल' (एस० एन० ४६१६) से । 


२२९, पत्र: ए० जे० बालफ़रके निजी सचिवकों 
[होठल सेसिल 
ल्ल्द्नं 


नवम्बर २१, १९०६ 
सैवामें 
तिजी सचिव 
परममाननीय ए० जे० बालफ़र' 
४, काल्टेन गाडंन्स 
पाल भाल 
प्रिय महोदय, 


अगले शुक्रवारकों लोकसमामें ४ बजे श्री लिटिल्टन हमें मुछाकात दे रहें हैं। श्री वालफ़रने 

उसमें उपस्थित रहना स्वीकार कर लिया है। इसके लिए श्री अलीका और मेरा धन्यवाद 
उन तक पहुँचानेकी कृपा करें। ँ 

आपका विश्वस्त, 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६१८) से। 


१० दफ्त्री प्रतिमें जे० डब्ल्यू० गॉक्फ्रेके हस्ताक्षरोसि युक्त एक नोटमें कद्दा गया है कि यंधषि यह पत्र अन्ततः 
भेजा नहीं गया, छेकित इसकी प्रतियों सर चास्से ढिस्क, सर छेपेक प्रिफिन, उर हेनरी कॉट्न, सर मंचरजी मे० 
भावनगरी, श्री एड० ढब्ध्यू० रिच, सर विजियम वेडरबन्, श्री दादाभाई नौरोजी, भी हैरॉल्ड फॉक्स, भी अमीर 
अली, भी टी० एच० यॉनेटन, श्री ने० डी० रीज़, थियोडोर मॉरिसन, श्री टी०' जे? बेनेठ, श्री उब्ल्यू० भरायून, 
ओर छों० रदरफोड्कों भेज दी गई ।- । ह 


२३०. पतन्न: श्री चॉचलके निजी सचिवको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
चवम्वर २१, ६९०६९ 

श्री जी० सी० विलियम्स 

निजी सचिव 

उपनिवेश-उपमन्‍्त्री 

उपनिवेश-कार्यालय 

डाउनिंग स्ट्रीठ 

प्रिय महोदय, 


यदि आप श्री विन्स्टन वचिलको हमसे उपनिवेश कार्याल्यर्मों मिलनेकी मंजूरी देनेके छिए 

श्री अल्ीका और मेरा धन्यवाद कह देंगे तो में बहुत अनुगृहीत हँगा। हम श्री चचिलसे इसी 
मासकी २७ तारीखको १२ वजे दोपहरको मिलेंगे। 

आपका विश्वस्त, 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोदो-्नकछ (एस० एन० ४६१९) से। 


२३१. पत्र: नेशनल लिबरल वकलबके मन्‍त्रीको 


[होटल सेसिल 
लत्दन ] 
सवम्वर २१, १९०६ 
मत्त्री 
नेशनल लिवरल क्‍लव 
व्हाइटहॉल, एस० डब्ल्यू० 
प्रिय महोदय, 


क्लबमें मेरे दाम जो पत्र पड़ा हुआ है उसे कृपया ऊपरके पतेपर भिजवा दें। आभार 
मानूँगा । 
आपका विश्वस्त, 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६२०) से। 


,२३२. पत्र :.जी० डब्ल्यू० एम० प्रिगको 
[ होदल सेसिल 


लल्दन 
हे नवस्वर २१, १९०६ 
प्रिय" मंहोंदेय, 
श्री मॉरिसनने आपको जो काग्रजात दिये थे उनके साथ आपके २० तारीखंके पत्रके 
लिए में आभारी हूँ। श्री अछी और में आशा करते हैं कि आप इस प्रदनमें, जो मेरी समझमें 
साम्नाज्यीय महत्त्वका है, विलचस्पी छेते रहेंगे। लक 


आपका विश्वस्त, 
श्री जी० डब्ल्यू० एम० ग्रिग 
'आउत्लुक क्‍ 
१६७, ट्रेंड, ड््यू० सी० ' कर 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एच० ४६२१) से। 
२३३. पत्र : एफ० एच० ब्राउनको । 
[ होटल' सेसिल' 
छल्दन | 


न 'वम्बर २१, १९०६ 
प्रिय श्री, ब्राउन, 
* सर छेपेलने जिक्र किया था कि टाइम्स ऑफ इंडिया” की ओरसे आप शिष्टमण्डलमें 
शामिल' हीना पसन्द करेंगे। श्री मॉ्लेने एक सन्देशा भेजा है, जिसमें उन्होंने कहा है कि 
वे शिष्टमण्डलको खालगी रखना चाहेंगे। मैं नहीं जानता कि आपको ऐसी हाल्तमें वहाँ 
उपस्थित रहना चाहिए या नहीं। मेरा सुझाव है कि आप कल भारत कार्याल्‍यमें चछे जायें 
और देखें कि श्री मॉँलेंकी हिंदायतोंके बारेगें सर छेपेहकी क्या राय है। जब मैं सर छेपेल्से 
मिला था, तवतक हिदायतें पहुँची नहीं थीं। ््ि 
यह पत्र छिखाते-लिखाते आपका पोस्टकार्ड मिला। श्री मॉलेंने १२-२० बजेका समय 
द्विया, है। आपके शेष प्रइनोंका उत्तर ऊपर जा ही..चुका; है।. , 
आपका सच्चा, 
श्री एफ० एच» ब्राउन 
डा दिलकुश | 


वेस्टबोन रोड 
फॉरेस्ट हिल, ई० सी० 


द्ाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६२२) से। 


२३४. पतन्न: रेमिगटन दाइपराइटर कम्पनीकों 


[ होटल सेसिल 
लल्दन ] 
तवम्वबर २१, १९०६ 

प्रवन्धक 

रेमिंगटन टाइपराइटर कम्पनी 

१००, ग्रेसचर्च स्ट्रीठ, ई० सी० 

प्रिय महोदय, 

आप अब कृपया अपनी मशीन उठवा लें और विल मुझे भिजवा दें। 


आपका विश्वस्त, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६२३) से। 
२३५. पत्र: सर रोपर लेथब्रिजको 
[होटल सेसिल 
लन्दन | 


तवम्बर २९, १९०६ 

प्रिय महोदय, 
टान्सवालके ब्रिटिश भारतीयों और उनकी स्वथितिसे सम्बन्धित टाइम्स मे प्रकाशित 
आपके सहानुभूतिपूर्ण पत्रकें लिए अपनी और श्री अछीकी तरफसे में आपको वन्यवाद देना 


चाहता 
इस पत्रके साथ मैं लॉर्ड एलग्रितको दिये गये निवेदनपत्रकी एक प्रति भेजनेकी धृष्ठता 


कर रहा हूँ। यदि आप मुझे और श्री अलीको मिलनेका कोई समय दें सके तो हम अपने 
उद्देदयके सम्बन्धर्में आपसे मिलनेके लिए उपस्थित होगे। 
आपका विश्वस्त, 
[संकरत : ] 
सर रोपर लेथब्रिज 
काल्टंन बलव, डब्ल्यू० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एच० एन० ४६२४) से। 


२३६ पत्र ः एस० हॉलिकको 
[ होटल' सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २१, १९०६९ 
प्रिय श्री हॉलिक, 
मालूम नहीं, प्रार्थतापत्रपर' हस्ताक्षर लेनेके काममें आपको आगे कोई सफलता 
मिली है या नहीं। आवेदनपत्र पेश करनेका ठीक समय भआ गया है। 
दिष्टमण्डल श्री मॉल्से कल मिछेगा। 
आपका सच्चा, 


श्री एस० हॉलिक 


६२, लन्दत वॉल, ई० सी० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-तकल (एस० एन० ४६२५ )से। 


२३७, पत्र: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समितिको 


[ होदल' सेसिल 
लतदन | 
नवम्बर २१, ६९० ५ 
मन्‍्त्री 
भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समिति 
८४ व ८५, पैलेस चेम्बसे 
वेस्टमिन्स्टर 
प्रिय श्री हॉल, 


जोहानिसवर्गके ब्रिटिश भारतीय संघको भेजे गये तारके लिए श्री दादाभाई नौरोजी 
द्वारा दिये गये ३ पौंड १० शिक्लिंग आप सर विलियम वेडरबनंको भेजी गई हुंडीमें से काट 
लेनेंकी कपा करें। । 


साथ ही कृपया, हमीदिया अंजुमत, बॉक्स न॑० ६०३१५ जोहानिसबर्गकी नियमित ख्पसे 
“इंडिया' भी भेजते रहें। जब मैं वहाँ आऊँगा तब उसका वार्षिक शुल्क छेता आऊंगा। 
आपका सच्चा, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६२६) से | 
२, देखिए “ छोंडे एलगिनंके नाम छिले आ्रामैनापत्रका मतविदा ”, पृष्ठ ११९-१३ | 


२३८, पत्र: एच० ई० ए० कॉटनकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्वर २१, १९०६ 
प्रिय श्री कॉटन, 
कुंपया टाइम्स से गॉडफ्रे वन्वुओंका पत्र'ं गौर १७ तारीखके ' साउथ आफ़िका ' से मेरे 
साथ हुईं मुलाकातका' विवरण उद्धृत कर लें। मेरा खयाल है, इंडियन ओपिनियन ' के इस अंकरमें 
उद्धृत करने योग्य वहुत-कुछ है। कदाचित्‌ सबसे महत्त्वपूर्ण लेख वह है जो टाइम्स ऑफ 
नेटाल ' के पृष्ठ ७८८ से लिया गया है। मेरा खयाल है, उसी पृष्ठपर “ ब्रिटिश भारतीय संघ 
और भारतीय शिष्टमण्डल ” ज्लीषकसे जो रिपोर्ट प्रकाशित हुई है, उसे भी लेना चाहिए। 
मैं आपको उन लोगोंके नाम भेज ही चुका हूँ जो कल श्री मॉल्से मिलनेवाले हैं। 
आपका सच्चा, 


श्री एच० ई० ए० कॉटत 
सस्पादक 

डर इंडिया $॥ 

८४ व ८५, पैलेस चंम्व्स 
वेस्टमिन्स्टर 


टाइप की हुई दपतरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६२७) से। 


२३९. शिष्टसण्डल: श्री मॉलकी सेवामें 


भारतमन््री भरी मोर्लें और दक्षिण आफिकी भारतीयोंका प्रतिनिधित्व करनेवाले शिक्षमण्डल्के बीच जो भेंट 
हुई उसकी रिपोर्ट निम्नलिखित है: 


[ लन्दत 
नवम्बर २२, १९०६ | 
सर लेपेल प्रिफिन: महोदय, दक्षिण आकफ्रिकासे भाये हुए दो प्रतिनिधि, श्रो गांधी और 
श्री अलीका परिचय देनेंके लिए जो शिष्दमण्डल आज आपकी सेवार्म उपस्थित हुआ है उसका 
नेतृत्व करनेका सौभाग्य मुझे प्राप्त है। 
१० १० नवम्बर १९०६ फा | उसे २३ नवम्बर १९०६ के इंडियामें उद्धुत किया गया । 
२, “सेंट : “साउथ आफ्रिका? को ”; पृष्ठ १८२९-८३ । 


२२० समूणे गांधी वाढ्मय 


श्री गांधी और उस भूर्खतापुर्ण प्राथनापन्नके बारेसें, जो उनके और उनके कार्यके विरोधमें 
भेजा गया है, में यह कहना चाहता हूँ कि यह काम एक शरारतो स्कूली छोकरेका है और 
वे सभी लोग जो श्री गांधीको जानते हें या उनके कामसे जिनका वर्षों सम्बन्ध रहा है, 
जैसा कि मेरा रहा है, जानते हैं कि वे बिना .फिसी व्यक्तिगत प्रयोजन या लाभके इस 
विशिष्ट उद्देश्यके प्रति एकान्त-भावसे फाम करते रहे हें। उनकी रीति-नीति बिलकुल निःस्वार्य 
रही है-- यह बात में शपथपूर्वक कह सकता हूँ। 
 सुझे लगता है, में बिना किसी मुगालतेके इस सम्बन्ध्मं एक बात कह सकता 
हैँ। महोदय, इस बातकों आपसे अधिक कोई भी नहीं जानता कि इस मामलेमें भारतको 
भावना कितनी तीत्न है। एकके बाद एक आलनेवाल़े वाइसराय और भारतमन्नरीने यह बात 
भारत-कार्यातष्य और उपनिवेश्ञ-कार्यालयके सासने रखो है। उत स्मरणपत्नोंके जवाबमें, जो 
मेंने ही उनकी सेवामें प्रेषित किये थे, स्वयं उपनिवेश-मन्त्रियोंने दक्षिण आफ़िको ब्रिटिश 
भारतीयोंकी शिकायतोंके साथ उतनी ही गहरी सहानुभूति प्रदर्शित की जितनी भारतोय 
वाइसराय और रून्दनमें भारत-सन्त्रियोंने को। इस बातकों विस्तारसे कहनेकी जरूरत नहीं है। 
इंग्लेंड और उसके उपनिवेश्ञोंके सम्बन्ध मुझे बहुत-कुछ वेसे ही लगते हैं जैसे आज संयुक्त- 
राज्यकी केल्लीय सरकार और फलिफोनिया राज्यके बीच हैं और यह स्थिति संसतारके बहुतसे 
भागोंमें गम्भोर हो जायेगी। (तालियाँ )। निस्सन्देह इस मामलेमें जबरदस्त कठिनाइयाँ हैं। 
आपके सामते दो विपरीत स्थितियाँ हैं -- पहली स्पष्ट और किचित्‌ अपरिपक्व है, फिर भो 
उसका आधार गौरवपूर्ण और योग्य है। वह स्थिति यह है कि ब्रिटिश झंडेके नीचे रहने- 
वाले हरएक प्रजाजनको व्यक्तिगत स्वतन्त्रता चाहिए, उसे बिता रोक-ठोकके इज्जतके साथ 
भाने-जाने और सम्मानपुर्ण अपने योग्य कोई धन्धा चुननेकी छूट चाहिए। (तालियाँ)। महोदय, 
यह बात सारे साज्नाज्यपर लागू है, किन्तु दूसरी ओरसे इसके मुकाबलेमें मजदूरी घटानेका 
विरोध करनेवाली स्थिति पेश की जाती है। निस्सन्देह जहाँतक गोरोंका सवाल है, वे यह 
चाहते हें और यह चाहना बिलकुल ठीक है कि भजदुरीकी दर और अधिक होनी चाहिए। 
एक ऐसे परिश्रमी और संयमी समाजका आना, जो बहुत थोड़ेमें निर्वाह कर सकता है, गोरोंकी 
आमदनीकी दरोंको कम फर देता है और वे इतने थोड़ेमें अपना निर्वाह तहों कर सकते। 
थे दो विरोधी बातें है और इन्हें किसो सेतुबन्धके द्वारा झान्तिपुर्वक जोड़ा जाना चाहिए; 
महोदय, हमारी आपसे प्रार्थना है कि आप प्रयत्न करें और उसे बनाएँ। 


इसके अतिरिक्त में यह भी फहूँगा कि दो कारणोंसे आप ही एकमात्र ऐसे व्यक्ति हें जो 
इस अत्यन्त उसझे हुए मामलेके दावोंकों सन्तुष्द कर सकते हें। पहली बात तो यह है कि 
भारत-मल्त्रीके नाते आपके पास बन्द करने और खोलतेकी चाबियाँ हें। 

में थोड़ेमें अपनी बात स्पष्ठ करना चाहता हूँ। उदाहरणके लिए नेदालकों लीजिए। 
पूर्व भारत संघके अध्यक्षकी हैसियतसे मेने एकाधिक बार उपनिवेश्ष-सस्त्रीके नाम आवेदनपत्र 
भेजे हैं कि नेटालको उस समय तक कोई गिरमिटिया मजदूर न भेजे जायें, जबतक दक्षिण 
आफ़िकामें उनके सह-प्रजाजनोंका दर्जा नहीं बदल जाता। नेटाल भारतीयोंके बिना नहीं रह 
सकता, फिर भो वह उत्पर अत्याचार करता है। औरः पहले तो उनपर उसमे ट्रान्सवालकी 
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अपेक्षा भी अधिक अत्याचार किया था; यद्यपि नेटालको श्रत्तिवर्व अधिकाधिक भारतीय 
सजदूरोंकी जरूरत पड़ती है, क्योंकि ब्रिटिश उपनिवेशी स्वयं खतेतोंमें काम नहीं कर सझते। 
उनकी हालत अभीतक कुछ अच्छी नहीं है। ये ऐसे देश हैँ जिन्हें किसी भी दिन अंग्रेजोंके 
बलपर नहीं बसाया जा सकता। 

महोदय, मेरी समझमें इतना ही कहना आवश्यक है, किन्तु में एक अन्तिम व्यक्तिगत 
प्रार्थना आपसे कखेंगा कि में आपको इस प्रइनका समाधान करने कायक एकमात्र व्यक्ति इसलिए 
भी मानता हूँ कि आपने अंग्रेज जातिको जो अमर ऋृति' दी है, वह समझौतेपर लिखी गई है 
और मुझे सल्देह नहीं है कि इस अत्यन्त उलझे हुए प्रदतकी चावी हमें वहाँ मिल्ल सकेगी। 


श्री गांधी : महोदय, में अपने सहयोगी श्री अलीकी और अपनी ओरसे आपको सादर 
धन्यवाद देता हूँ कि आपने हमें अपनी वातें पेश करनेका अवसर दिया किन्तु, मैं आपका 
बहुमूल्य समय लेनेके लिए क्षमा-प्रार्थी नहीं हैँ; क्योंकि महोदय, मेरी समझमें हमें जब भी 
अपने अधिकार खतरेमें दिखें, तभी हमें, आपके पास आलनेका हक है, क्योंकि आप हमारे 
जिम्मेदार वकीरू और न्यासी हैं। जैसा कि सर छेपेल प्रिफिनने कहा है, एशियाई अव्यादेश 
लॉ एलगिनते, मेरे विचारसे, एक गलतफहमीके कारण मात लिया था। उक्त अध्यादेश, 
मेरे तम्न विचारसे, उपनिवेशीय विधानके वारेमें अवतक की उपनिवेशीय नीतिसे हट जाता है। 
उपनिवेश-मन्त्रियों और भारत-मन्त्रियोंने स्वृतन्त्र प्रवासियोंसे सम्बन्धित जिस रंगभेदका विरोध 
सफलताके साथ किया, मेरी रायमें उक्त अव्यादेश अकारण उसी रंगभेदकी रेखाएँ खींचता है। 
एक दक्षिण आफ्रिकी उपनिवेश-निवासीने इस अध्यादेशके वारेमें यह कहा है कि हम इसके 
कारण गलेमें कुत्तेका पट्टा वाँधकर चलनेके लिए बाध्य होंगे और एक दुःखी भारतीयने किसी 
सार्वजनिक समामें यह कहा कि हमारे साथ जो व्यवहार किया जायेगा वह किसी उप- 
निवेशीय कुत्तेकी तरह भी नहीं होगा, क्योंकि वह तो पलछा हुआ कुत्ता है, वल्कि हमारे साथ 
भारतीय कुत्ते जैसा व्यवहार किया जायेगा जो एक दुरदुराने छायक प्राणी है। में यह मानता 
हूँ कि मेरे समाजके अधिकांश भागकों जो अनुभव सदा ही होता रहता है यह कदुता उससे 
उत्पन्न हुई थी। महोदय, मैं यह कहे बिना नहीं रह सकता कि मेरे समाजकी उस विशाल समामें 
जो बात कही गई, वह ब्रिटिश भारतीयोंको ट्रान्नवाल और दक्षिण आफ़िकाके अन्य भागोंमें वार- 
वार होनेवाले अनुभवोंसे पूरी तरह सिद्ध हो गई है। अध्यादेशको छागू करनेके कारण, ' स्टार ' में 
किसीकी प्रेरणासे लिखाये गये एक छेखमें तथा श्री डंकन द्वारा, इस तरह बताये गये हैं कि 
द्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीय अथवा एशियाई बड़ी संख्यामें अनधिकृत रुपसे आ रहे हैं और 
ब्रिटिश भारतीय इस एशियाई वाढ़कों जात-वूझकर प्रोत्साहन देते हेँ। महोदय, भेरी समझमें 
यह दोषारोपण अथवा ये दोनों ही दोषारोपण विलकुल झूठे सिद्ध किये जा सकते हैं। बड़े पैमाने- 
प्र अनधिकृत प्रवेशसे उतका यह अर्थ है कि ब्रिटिश भारतीय पुलिसको चकमा देकर विना 
अनुमतिपत्रोंके ट्रान्सवालमें आ जाते हैँ और भ्रवेश करते हुए शान्ति-रक्षा अव्यादेशकों जान- 
बूझ कर भंग करते हैं; यह अध्यादेश ट्रान्सवालमें केवल ब्रिटिश भारतीयोंके प्रवेशका नियमन 
क्र रहा है, जबकि उसे सबके प्रवेशका नियमन करना चाहिएं। जब जनगणना की गई थी 
और उस समय पाया गया कि १२,००० अनुमतिपत्रोंके बीच १०,००० ब्रिटिश्व भारतीय थे। 


१, यहाँ श्री मोलिंके निवन्‍्ध - समझौतेके सम्वन्थमें (ऑन कॉम्मोमाइज़) की मोर संकत है । 


१२२ समूणे गांवी वादसय 


इससे मेरी नज्न रायमें छलू-कपटसे प्रवेशकी बात अपने-आप कट जाती है। यदि इस आरोपको 
अपिद्ध मान लें, तो ब्रिटिश भारतीय समाज द्वारा प्रोत्साहनकी बात ठीक .तहीं हो श्रकती, यह 
स्पष्ट हो जाता है। 

पिछले दो वर्षोंग १५० से कम मामले नहीं चलाये गये अर्थात्‌ १५० ब्रिटिश भारतीय 
जबरदस्ती बाहर निकाल दिये गये हैं। में नहीं जानता कि ये सभी चालान ठीक थे था नहीं, 
किन्तु यह एक तथ्य है कि ये सारे भारतीय निकाल दिये गये थे। शान्ति-रक्षा अध्यादेश भारतीय 
पत्नियोंकों अपने पतियोंके साथ आने देनेके मामलेमें बहुत सख्त रहा है; कोमल आयुके भारतीय 
बच्चोंको भी द्वान्सवालमें प्रवेश देनेपर वह बहुत सख्त रहा है, क्योंकि उनके पास अनुमतिपत्र 
नहीं थे। वर्तमान कानून, अर्थात्‌ शान्ति-रक्षा अध्यादेश, ब्रिटिश भारतीयोंके छल-कपटपूर्ण प्रवेशको 
रोकनेके लिए पर्याप्त है। कुछ भी हो, ब्रिटिश भारतीयोंने इन दोनों वक्‍्तव्योंका बार-बार खण्डन 
किया है और इसी कारण हम स्थानीय सरकारसे इस तथ्यकी जाँचके लिए एक छोटे भायोगकी 
नियुक्तिका अनुरोध करते रहे हैं कि सचमुच बड़े पैमानेपर प्रवेश हो रहा है अथवा नहीं। 

तथापि मैं नहीं समझता कि मुझे बहुत अधिक समय छेनेकी जरूरत पड़ेगी; मैंने छॉडड 
एलग्रिवको आवेदनपत्र भेजा है, जिसमें प्री स्थिति उनके सामने आ जाती है; किन्तु मैं 
एक बात अवद्य कहना चाहता हूं और वह है, उपनिवेशकी भावना। में तमाम दक्षिण आफिकाके 
प्रतिबन्धक विधानके इतिहासका अध्ययन करता रहा हूँ --- कमसे-कम पिछले १३ वर्षोसे --- और 
मुझे अच्छी तरह याद है कि १८९४ में छॉर्ड रिपनने मताधिकार-अपहरण विधेयकका निषेध 
कर दिया था, क्योंकि वह केवल एशियाइयोंपर छागू होता था। ब्रिटिश भारतीयोंपर 
प्रतिबत्ध लगानेके बारेमें १८९७ में प्रस्तुत किये गये एक विधेयकके मसविदेको श्री चेम्बरलेनने 
नामंजूर कर दिया था। उस समय श्री चेम्बरछेनने कहा, था कि एशियाई और ब्रिटिश 
प्रवेशपर प्रतिबन्ध लगानेंके उद्देश्स्से विधानमें वे कोई वर्ण-भेदकी रेखा खींचनेकी इजाजत नहीं 
दे सकते और इसलिए हमें १८९७ का कानून मिला। आस्ट्रेलियाकी छोकसभामें एशियाई 
बहिष्करण विधेयकपर बिता किसी हिचकिचाहटके ऐसे ही निषेधाधिकारका प्रयोग किया 
गया था। किन्तु, महोदय, द्रान्सवालमें --- पिछले साल भी, ऐसा ही मेरा खयाल है, या १९०४ 
में -- विधान-परिषदने वतनी भूस्वासित्व विधेयक पेश किया और मेरे खयालमें एक भी 
व्यवितने इसका विरोध नहीं किया था; किन्तु फिर भी भूस्वामित्व विधेयकका निषेध करनेमें 
श्री लिटिलटनने तनिक भी आगा-पीछा नहीं किया। महोदय, उक्त विधेयक और वर्तमान अध्या- 
देशमें एक बहुत बड़ा अन्तर है और में यह सोचनेकी धृष्ठता करता हूँ कि उस विधानपर 
कृदाचित्‌ इतनी बड़ी कोई आपत्ति नहीं थी जितनी बड़ी इस विधानके बारेमें है, क्योंकि वह 
ट्रान्सवालके वतनियोंके जमीन-जायदाद रखनेपर प्रतिबन्ध नहीं लगाता था, वहू केवल उन 
वतनियोंपर छागू होता था जिनके पास जमीन-जायदाद थी; किन्तु लॉड लिटिलटतने उसे भी' 
बहुत सख्त मानता और उस विधानका निषेध करनेमें तनिक भी आगा-यीछा नहीं किया। 

ब्रिटिश भारतीयोंके खिलाफ उपनिवेशीय भावनाके बारेमें बहुत-कुछ कहा गया है; यद्यपि 
यह बात विचित्र मालूम होगी, तथापि मुझे इस भावनासे इनकार करनेमें कोई हिंचक नहीं। 
“हाथ कंगनकों आरसी क्या ”। ब्रिटिश भारतीय ट्रान्सवालमें केवल इसलिए हूँ कि वहाँके 
गोरे उपनिवेशीय उनका रहना बरदाइत करते हैं। उन्हें जमीनके लिए अंग्रेज या गोरे स्वामियोंके 
पास भले ही जाना पड़ता हो; अपने माछके लिए गोरे व्यापारियोंके पास जाता पड़ता हैं 


शिष्टमण्डल: श्री भॉर्लेकी सेवामें २२३ 


जो उन्हें ६ महीनेमें अदा करनेकी शर्तंपर मिल जाता है। यदि ब्रिटिश भारतीयोंके खिलाफ 
सचमुच कहने छायक आम मुखालकत होती, तो महोदय, मुझे लगता है कि वे वहाँ एक दिन 
भी न॑ टिक पाते। कंगसेंडॉर्पके महापौरनें एक सभा बुलाई थी जिसमें कुछ गोरे आये और 
जहाँ यह प्रस्ताव किया गया कि वे जमीन खरीदने और वेचनेके मामलेमें ब्रिटिय भारतीयोंका 
बहिष्कार करेंगे। यह वहिष्कार एक दिन भी नहीं टिका। सारे ट्रान्सवालमें एक ही जगह 
ऐसी है जहाँ उन्हें वहिष्कारके प्रयत्वमें कुछ सफलता मिली । हमारा ख़यारू है कि यदि सरकार- 
से संरक्षण-प्राप्त टुटपुँजिये गोरे दृकानदारोंमें सीमित पूर्वप्रहकों हटा दिया जायें, तो हम स्वयं 
अपना रास्ता आप ही निकाल सकते हैं। यदि यह नहीं हो सकता, तो यह आसानीसे समझा 
जा सकता है कि हमारी स्थिति असह्य हुए विता नहीं रहेगी; नहीं तो महोदय मेरी समझ्में 
ट्रान्सवालमें हमारी इस समय जो स्थिति है वह आज भी कायम रखी जा सकती है। 


श्री माल : भरी गांधी, कया आप इस समय उनको स्थितिकी बात कह रहे हैं जो पहले 
ही द्रान्सवालके निवासी हें? 

श्री गांधी: जी हाँ, महोदय; अध्यादेश केवल उन्हींपर छांगू होता है जो इस समय 
वहाँके निवासी हैं और जो शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अन्तर्गत ट्रान्सवालमें आनेवाले हूँ। भविष्यमें 
होनेवाले प्रवेशके विषयों कदाचित्‌ मेरे मित्र श्री अली कुछ कहेंगे। में प्रसंगवश इतना ही कह 
सकता हूँ कि हमने सारी स्थिति छोड़ दी है और प्रतिवन्धके सिद्धान्तकों केप अधिनियमके 
अनुसार स्वीकार कर लिया है। यही एक ऐसा अधिनियम है जो विता वर्ण-भेदकी रेखा खींचे 
शैक्षणिक जाँचके कारण -- जो बहुत सख्त जाँच है-- ब्रिटिश भारतीयोंके उपनिवेश्ञोंमें प्रवेश- 
पर प्रतिवन्ध लगाता है! किन्तु हमने इसे वृद्धिमानी माना है कि हम व्यापारिक परवानोंके 
मामलेमें भी इस स्थितिको मान लें। हमने कहा है कि नये व्यापारिक परवानोंके माम्रलेमें 
हम अपने अधिकारोंका नगरनिकायों द्वारा विनियमन और नियन्त्रण मान लेंगे; किन्तु ऐसे विधान 
दूसरोंपर भी लागू होने चाहिए--केवल ब्रिटिश भारतीयोंपर ही नहीं। मेरा अनुभव है कि 
जहाँ कोई विधान किसी वर्ग-विशेषपर लागू किया जाता है, वहाँ उसका पालन बड़ी ससख्तीसे 
होता है और जहाँ समीपर छागू होनेवाला विधान होता है, वहाँ राहत पानेकी गुंजाइश 
रहती है। महोदय, मेरा खयाल है कि सरकार उन छोगोंपर जुल्म नहीं करना चाहती 
जिनके न जबान है, न मताधिकार। में इस तथ्यका उल्लेख इसलिए नहीं कर रहा हूँ कि 
हमें कोई राजनीतिक सत्ता चाहिए। हम यह वात साफ कर चुके हैँ कि जहाँतक ब्रिटिन 
भारतीयोंका सम्बन्ध है, उन्हें किसी भी राजनीतिक सत्ताकी कोई आकांक्षा नहीं है, किन्तु यदि 
हमें मताधिकारहीन रहना है तो में निश्चय ही यह सोचता हूँ कि सरकारकों मताबिकारहीन 
लोगोंकी रक्षा करनी चाहिए। और सो भी जैसे-तैसे नहीं, वल्कि वह संरक्षण एक वास्तविक 
शक्ति होनी चाहिए; और महोदय, हम जिस संरक्षणके हकदार है, उप्तकी भाप्तिके लिए, 
अपने समाजके अधिवक्ता और न्यासीकी हैसियतसे, हम आपके मुखापेशी हूँ, और यह आइवा- 
सन, कि हमें वह संरक्षण प्राप्त है, हम आपसे चाहते हैं। (तालियाँ)। 

श्री अली: महोदय, मुझे ऐसा नहीं लगता कि अपने उद्देदयके बारेमें आपसे अधिक 
कहनेकी मुझे कोई जरूरत पड़ेगी; भ्री गांधीने सभी मुद्दे और तय्य प्रस्तुत कर दिये हैं। मुझे 
अपने समाजकी ओरसे केवल ट्वान्तवालमें उनकी स्थितिको विशेष रूपसे आपके सामने रखनेका 
आदेश मिला है। वे अनुभव करते हैं -- और बड़ी तीव्रतासे -- कि ब्रिठिश सरकारके अन्तर्गत 


भ्र्४ स्मूण गांधी वाइसय 


द्रान्सवथालका शासन उनके विरुद्ध वर्ग-प्रेदपर' आधारित विधान पेश कर रहा है जब कि 
आरमीनियाई, सीरियाई, श्रीक, रूसी, पोर्लेंडके यहूदी आदि हजारों विभिन्न कौमोंके परदेशी 
बिना किसी अपभाव और रोक-ठोफके द्वान्तवालूमें प्रवेश कर रहे हैं। हमारे बन्धुगणोंको 
१८५७ का घोषणापन्न और साथ हो वह दल्देश भी याद है जो दिल्ली दरवारके समय 
राजाने लोगोंको ब्रिटिश झंडेके नीचे उनकी स्वतस्त्रताका आश्वासन देते हुए भेजा था; 
इसलिए वे बड़ी तीत्रताके साथ ऐसा भहंसुत्त करते हैं कि इस अध्यादेशके पात्त होनेसे वे 
अत्याचार और अपमानके शिकार हुए हूँ। 


अभी आपसे परदेशियोंकी बात को है। भव बड़ा प्रइव्न यह है कि यूरोपियोंको 
भावना -- अर्थात्‌ उपनिवेशियोंकी भावना हमारे खिलाफ है। उपंनिवेशवासियोंने किसी भी 
रूप था प्रकारसे द्ान्सवालमें हमारे भाईषोंको अपभानित करतनेकी माँग नहीं की है। उन्होंने 
हमारी व्यापारिक स्पर्धासि संरक्षण माँगा है; यह स्पर्धा उनके बहुत खिलाफ जाती है और 
महोदय, थे इतना हो चाहते हें कि ट्रास्सवालसें एशियाइयोंकी जबर्दस्त बाढ़ देखनेमें न आये। 
हमने समय-समयपर सरकारसे कहा है कि हसमें से जो छोग द्वान्सवालमें हें, बे एशियाइयोंको 
बड़ी संख्यामें आया हुआ देखनेके इच्छुक नहीं हें और श्री डंकनने स्वयं कहा कि साम्राज्यीय 
सरकार द्वान्सवाल़की उत्तरदायी सरकारकी हुद तक इस प्रश्न तथा प्रवेशके प्रश्नपर विचार 
करेगी। चूंकि हमें विधान-परिषदर्म प्रतिनिधित्व-प्राप्त नहीं है, सास्राज्यीय सरफार ही हमएरी 
एकसात्र रक्षक है। अब में केवल एक बात यह बताना चाहता हूँ कि किस प्रकार यह 
विधाव और यह अध्यादेश छादा गया। एक घारा इस नये अध्यादेशके प्रभावसे अछूती बची 
थी, उसके हारा ड्चोंके वंशज इस अध्यावेशकी परिधिसे बाहर रह जाते थे, किन्तु दक्षिण 
आफ्रिकार्म, यहाँतक कि ट्रान्सवालमें, जन्म लेनेबाले भारतीय बच्चोंके लिए भी इसमें कोई गुंजा- 
इश नहीं रखी गई। इसके सिवा स्वयं सेंगे श्री डंकनका ध्यान इस बातकीौ ओर आकर्षित 
किया कि यह अनुचित है। यदि दक्षिण आफ्रिका्ों उत्पज्ञ किसी भी एशियाईके साथ रियायत 
की जाती है, तो भारतीय बच्छोंके साथ रियायत न करना अनुचित है। में एक उदाहरणसे 
यह भी बताना चाहता हैं कि बोअर सरकारके अधीन भी तु्कोके सुलतानकों मुसलमान 
प्रजापर इस अध्यादेशका विपरीत असर पड़ता था, किन्तु उन्होंकी ईसाई प्रजापर नहीं। 
अब आप देख सकते हैँ कि अध्यादेश भारतीयोंके प्रति कितना अन्यायपूर्ण है। 
में विस्तारसे बातचीत करनेकी आवश्यकता नहीं देखता, किस्तु में आपसे केवल इतना 
कहूँगा कि शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अन्तर्गत हमारे वर्तमान अनुमतिपत्र शिनाख्तगीके लिए बिलकुल 
पर्याप्त हें और उनके हारा ऐसे किसी भी सारतोयका पता लगाया जा सकता है जो बिना 
आज्ञाके गेरकानूनी तौरपर द्वास्सवालमें हो। इसलिए तया अध्यादेश पेश करनेकी कोई 
आवश्यकता नहों है; और न इस बातकी 'ही कि फिलहाल इन अनुमतिपत्रोंके होते हुए हमें 
अपमासित किया जाये। हमें रंगता है कि इसका मंशा हमारे खिलाफ है और महोदय हम 
इसे अपसानजनक समझते हैँ। हमारे विचारते यह अध्यादेश सिद्धान्ततः खराब है, वर्षोकि 
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यह स्वशासनसम्पन्न उपनिवेक्ञोंसें एक पूर्व उदाहरण पेश करेगा। महोदय, में इस तथ्यकों 
ओर आपका ध्यान आकर्षित करना चाहता हूँ कि केष उपनिवेशके, जहाँका में १३ वर्ष तक 
अधिवासी रहा हूँ, उत्तरदायी शञासनके अन्तर्गत मुझे लोकसभामें मताधिकारका, जमीन-जायदाद 
रखनेका और खातें खुददानंका हक था और वहाँ हमें आजतक भी वे ही अधिकार प्राप्त 
हैं। अब साम्नाज्यीय उपनिवेश्षके अन्तर्गत ऐसे विधानपर विचार किया जा रहा है जो 
भारतीयोंके खिलाफ है। इसलिए मेरे मुसलमान समाजने मुझे विशेष तौरपर आपके सामने 
ट्रान्सवालके भारतीयोंकी स्थिति रखनेके विचारसे भेजा है। हमें ब्रिटिश प्रजाकी तरह हो 
सरकारसे सुविधा और अधिकार प्राप्त करनेका पुरा अधिकार है। यदि ब्रिटिश सरकार भारतसे 
वाहर गये असंल्य भारतीयोंकों संरक्षण न देनेंकी बात स्वीकार करनेपर तत्पर हो, तो 
बात अलग है। यदि ब्रिटिश सरकार ऐसी वात कहनेके लिए तंयार हो, तो कोई भी भारतीय 
भारत छोड़कर ब्रिटिश उपनिवेक्ञोंमें जानेंसे पहुढ़े इस मामलेपर सी वार सोचेगा। (ताल्ियाँ)। 

श्री है० कॉक्स : में इस प्रइनके सस्वन्धर्मं बहुत थोड़ी बातें कहना चाहता हूँ। . . . भारतीय 
दृकानदार अथवा भारतीय व्यापारी गोरे दुकानदारोंके मुकाबलेमें अधिक कुशल है। जैसा कि 
श्री गांधीनें कहा, ये गोरे दृकानदार प्रायः ब्रिटिश्ष प्रजा न होकर दक्षिण यूरोप था रूससे आये 
हुए परदेशी हेँ। किन्तु जिस प्रइनपर इस समय ब्रिटिश सरकारकों विचार करना है, वह 
यह है कि क्या ब्रिठिद् प्रजाजनोंके मुकाबलेमें परदेशी भोरे दृकानदारोंकी पद्धति बरकरार 
रखी जाये। वास्तवमें प्रइत्त यही है कि कया हम ट्रान्सवालमें आये हुए परदेशी दुकानदारोंको 
रुगभग आथिक मदद पहुँचाएँ और उन्हें पक्षपात्रपुर्ण व्यापारका अधिकार दें। इस सम्बन्धमें 
एक और बहुत बड़ा प्रइव उपस्थित होता है कि दक्षिण आफ्रिकाकी फोमोंका भविष्य क्या 
होगा। दक्षिण आफ्रिकाकी आवादीके आँकड़ोंकी जाँच करनेसे और विज्येपतः आवादीकी 
बुद्धिति मुझे इस बातका पूरा भरोसा हो गया है कि दक्षिण आफ्रिका गोरोंका देल्न न है, 
न कभी हो सकता है। गोरोंके मुकाबलेमें काले लोग बहुत अधिक गतिसे बढ़ रहे हैँ। यह्‌ 
ठीक है कि दक्षिण आफ़िका्में गोरे रह सकते हैं और बढ़ भी सकते हैं; किन्तु सभो इस 
बातकों मानते हैं कि गोरे आदमी मजदूरी नहीं कर सकते, इसलिए अनेक छोगोंने यह 
सुझाया है कि चूंकि गोरे आदसी ज्ञारीरिक अम नहीं करेंगे, इसलिए हमें चाहिए कि 
हस दुकानदारीके कामके लिए उन्हें विशिष्ट सुविधाएँ दें। मेरे विचारमें यह एक अतहा 
स्थिति है। शेष आवादीके प्रति यह अन्याय हैं और उन भारतीयोंके प्रति भी जो इस काममें 
रूगना चाहते हैं! भारतीय अधिक घेर्यवान हैं और वतनियोंमें अधिक छोकप्रिय हूँ। इसके 
घिवाय दक्षिण आफ्रिकाके वहुत-से गोरे सी इन भारतीय व्यापारियोंका स्वागत करते हें, 
क्योंकि उन्हें उनसे अपेक्षाकृत सस्ती चीजें प्राप्त हो सकती हैं। एक अंग्रेज महिलाने मुझसे 
कहा कि उसके पतिको भारतीय व्यापारियोंसे व्यवहार रखनेमें आपत्ति है, किन्तु फिर भी वह्‌ 
हमेशा उन्हींसे व्यवहार रखती है, क्योंकि उसे उनसे चीजें सस्तो मिलती हैं। 

, » » कुछ भी हो, हमें इन उपनिवेशोंकी रक्षा करनी है। हम ट्रान्सवालकी भ्रतिरक्षाफे 
लिए फौजें रखते हैं और उनका खर्च उठाते हें, इसलिए स्थिति इस प्रकार है कि जब 
ट्रान्सवाल एक परकीय देश था, तब हम अपनी प्रजाकी ओर हस्तक्षेप करनेके अधिकारका 
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दावा करते थे; अब वह हमारा अपना उपनिवेद्य है, हमारी अपनों फौजसे प्रतिरक्षित है, तब 
हम चुपचाप खिसक जाते हैं और उतकी इच्छाका विरोध करनेका साहस नहीं करते। 
यदि बात ऐसी है। तो हमें समस्त साम्राज्यका शासन करनेवारी जाति होनेका कतई दावा 
ही नहीं करना चाहिए। (तालियाँ)। 

तथ्य यह है कि बहुमत परदेशियोंका है, क्योंकि न केवल वहाँकी गोरी आबादी 
मुख्यतः बोभर हैं, बल्कि आये हुए गोरे भी ज्यादातर परदेशी ही हैं। इसलिए यदि हम 
स्वीकार कर जें-- क्योंकि सें इसे बहुत बड़ी हृद तक पथश्नष्ट होना मानता हूँ --तो हम 
इस प्रस्तावको अंग्रेज होनेके नाते इंग्लेंडकी ओरसे स्वीकार करते हें कि ब्रिटिश साज्नाज्यके 
बहुसंए्यक निवासी ब्रिटिश साज्राज्यके अल्पसंस्यकोंके मुकाबलेमें सदा कमर दर्जेके भाने 
जायें। किसी भी ब्रिटिश सरकारके लिए यह एक बड़ी ही भम्भीर बात है और विद्येषतः 
उदारदलीय सरकारके लिए। इसलिए भ्री मॉल, में आपके सामने जो विशिष्ठ निवेदन करना 
चाहता हूँ और जो सर लेपेल प्रिफिन कहना भूल गये, वहू यह है कि इसके पहले, कि ब्रिटिश 
भारतीय-विरोधी किसी विधानकों वर्तमान सरकार मंजूरी दे; दक्षिण आफ्रिकार्स परिस्थितिकी 
जाँच करने और उसपर अपना भन्तव्य देनेफे लिए एक आयोग भेजा जाये। 

लॉर्ड स्टेनले ऑफ ऐह्डलें: . . . में व्यक्तिगत रूपसे कह सकता हूँ कि यह मामला 
जितने न्यायकी अपेक्षा रखता है; मेरी समझमें आवेदनपत्रमें उससे बहुत कमकी प्रार्थना की 
गई है। मुझे ऐसा लूगता है कि इस सम्बन्धर्में जो कठिनाई हमारे बिलकुल सामने खड़ी है 
उसके लिए थदि हम किसी सिद्धान्तकों पकड़ कर नहीं चले, तो वह विनोंदिन बढ़तों ही 
जायेगी। मुझे भय है कि ज्यादातर भाषण एक खराब सिद्धान्तका विरीघ करनेके बजाय 
सफाई देते हुए-से जान पड़ते हैं। . . « द्रान्नवालकी विजयके समय बोअरोंसे समझौता करते हुए 
हमने जो रुख अद्तियार किया, में आपका ध्यान उससे सम्बन्धित उस अंशकी भोर आकर्षित 
करना चाहता हैं जो हमारे मामलेको जोरदार ढंगसे पेश करता है। मेरा तात्पय श्री घेम्बरलेनके 
१९०१ फे उस तारसे है जो कलोनियल कागजात, ५९८, पृष्ठ ५ पर मिलेगा। श्री चेम्बरलेनने . 
उस समय तार दिया था कि रंगदार लोगोंकी कानूनी स्थिति उसी प्रकारकी होगी जंसी 
उनकी केप कालोनीमें है। . . « स्वशासित उपनिवेश्ञोंसे केल्लीय सत्ताके उलझे हुए सम्बन्धोंकों 
देखते हुए में कदापि नहीं कह सकता कि हम छोग उपनिवेशकी राजनीतिक व्यवस्था 
और अधिकारोंमें हस्तक्षेप करनेकी कल्पना नहीं कर सकते, बल्कि मुझे निरवय ही ऐसा 
सालूम होता है कि जबतक उपनिवेश ब्रिटिश झंडेके नीचे संरक्षण और ब्रिटिश साज्राज्यके 
सहारेकी माँग फरते हैँ, तबतक हमें यह अपेक्षा रखवेका भी अधिकार है कि वे नागरिक 
अधिकार दें; राजनीतिक अधिकारोंका प्रइव उनकी सर्जॉपर छोड़ा जा सकता है। 

अब कदाचित्‌ आप कह सकते हैं, 'केखीय सरकार और उपनिवेद्ञोंके बीचमें मतभेद 
होनेपर में इस सासलेपर जोर किस तरह दे सकता हूँ? ' में यह नहीं कहता कि आप 
ऐसी जबरदस्ती कर सकते हैं। थे समत्याएँ सहगामी अधिकारोंके उलझे हुए सम्बन्धोंको 
समस्याएँ हैं; और यद्यपि सिद्धान्ततः तो इस देशकी संसद सर्वोच्च सत्ता सम्पन्न है; फिर भी जब 
उपनिवेद्ञ कोई कार्रवाई करता है तब संसदकी सर्वोच्च चत्ताकों काममें छानेका कोई स्वप्न भी 
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नहीं देखता। पहली वात तो यह है कि मुझे इस बातका भरोसा नहीं है कि किसी उपनि- 
वेशके साथ मामला यहाँतक वढ़ जायेगा। किन्तु यदि हम साल-दर-साल किस्री सिद्धान्तफे साथ 
खिलवाड़ करें, तो उपनिवेधियोंमें जातियत प्रभुताकी क्षुद्र भाववाकों बढ़ावा मिलेगा और आगे 
चलकर इसे हुल करना अधिक कठिन हो जायेगा. . « । में कहना चाहता हें कि यदि परि- 
स्थिति बहुत बिगड़ जाये तो भारत जानेवाल़े उपनिवेशवासियोंयर चैसे ही अपमानजनक प्रति- 
बन्ध लगाये जायें जंसे उपनिवेशवाले भारतवासियोंपर हूगराना चाहते हैं, इससे कोई उपनिवेश् 
शिकायत नहीं कर सकेगा । उदाहरणके लिए, यदि किसी आस्ट्रेलियाई व्यापारीकों किसी विश्विष्ट 
जिलेमें रहना पड़ता और पुलिसका परवाना निकलवाना पड़ता तो मेरे विचारसे उनमें से वहुत 
लोगोंकी समझमें यह बात बहुत जल्दी आ जाती कवि ब्रिटिश प्रजाजनोंपर वे जो प्रतिवन्ध 
लगा रहे हैं, वे सहन करने योग्य नहीं हैं। मेरी समझसें यह बात्त महत्त्वपूर्ण है . . .। नहीं, 
मेरी समकझमें यह असहाय है। में स्वयं यह सोचता हूँ कि जब भी हम सिद्धान्तसे हटते हैं, तब 
बहुत ही जल्दी घड़ी-वड़ी कठिनाइयोंमें फेस जाते हैं। में यह नहीं कहता कि किसी सिद्धान्तपर 
जैसा-का-तेसा अमल हो सकता है। मुझे लगता है कि ब्रिटिश सरकार बेसा नहीं कर सकती, 
किन्तु सिद्धान्त ध्यानमें रखना चाहिए भर जितना हो सके उसके निकट पहुँचना चाहिए। 

अन्तर्में में यह कहना चाहता हूँ कि सर लेपेल प्रिफितने उपनिवेश्ञ-मन्त्री द्वारा हमें 
दिये गये आइवासनपर जो संतोष प्रकट किया है उससे में सहमत नहीं हूँ। सहानुभूति प्रकट 
करना ठीक है लेफिन कुछ कर के दिखाना उससे बहुत वढ़कर है। 

सर मं० मे० भावनगरी : . . - जिस अध्यादेशकी शिकायत करनेके लिए प्रतिनिधि इतनी 
दूरसे आये हैं, यदि आपके प्रभावके कारण सन्त्रिमण्डल अथवा सम्रादुकी सरकार उसपर अपना 
निषेघाधिकार प्रयुक्त करनेके लिए राजी हो गई, तो ठीक है। किन्तु यदि सम्राटकी सरकारकों 
रूग्े कि उपनिवेशके कथित गोरोंके मनमें बसे हुए पूर्वप्रह और भारतीयोंके अधिकारमें ऐसी 
कोई ख्राई है जिसे उनके अथवा आपके प्रभाव द्वारा भरा नहों जा सकता, तो में इस 
प्रार्थनाका समर्थन करूँगा कि सारे प्रदवकी छानबीनके लिए एक आयोग नियुक्त किया जाये 
और वह सम्नादकी सरकारके सामने अपना निष्कर्ष रखे। . . . प्रतिनिधियों और साधारण 
रूपसे आफ्रिका तथा द्वान्सवालमें रहनेवाले ब्रिटिश भारतीयोंके लगभग सारे समाजकी भोरसे 
मुझे यह कहनेका अधिकार है कि वे ऐसे आयोगके निर्णयोंको मान्य करेंगे। उनका खयाल 
है कि ६, ८ अथवा १२ निष्पक्ष अंग्रेज राजतयिफ एक साथ बैठकर ऐसी जवरदस्त शिकायतकी 
छानबीन करें, तो उसमें गलती नहीं हो सकती . . . । 

सर है० कॉटन : « « « दक्षिण आफ़िकार्मे जो-कुछ हो रहा है उसे भारतके छोग बड़ी 
सावघानीसे देखते रहते हें और महोदय, वे आपपर--जो उनके अधिकारों और स्वतन्त्रताके 
न्‍्यासी हैं, वास्तवमें इस देशमें उनके एकमात्र संरक्षक हेँ-- भरोसा करते हैं। सच तो यह 
है कि यह देखना आपका काम है कि वे भूमण्डलके किसी भी भागमें क्यों न बसें, उनके 
साथ न्याय होता चाहिए . . «। 

सर लेपेल प्रिफिन : महोदय, मेरी समझमें इतना पर्याप्त है  . .। आम्विरकार यह 
सिद्धान्तका प्रइन है और सिद्धान्त छोड़ा नहीं जाना चाहिए। क्च कहेँ तो सरकारने चोनो 


२२८ तमूणे गांधी वाढ्मव 


मजदूरोंके प्रइनके समय इस बातपर इतना अधिक जोर दे दिया है कि यदि इस प्रइ्नकों 
बर्तमान लोकसभाके सम्मुख सारे तथ्यों-समेत सोच समझकर पेश किया गया, और थदि सदा 
एक-से व्यवहारका कोई अर्थ है, तो इसका उत्तर भी एक ही प्रकारसे दिया जा सकेगा। 

श्री मॉलें: . . - में मानता हूँ कि इसमें कोई सन्देह नहीं और प्रत्पेक व्यक्ति लिसे 
भारतका कुछ भो अनुभव है तथा जिससे मेंने इस विषयपर बात की है, यह मानता है कि 
इसका भारतके क्रोकमतपर स्वाभाविक रूपसे गम्भीर असर है और होना चाहिए। जो 
लोग दक्षिण आफ़रिका जाते हैं, वे भागे-पीछे चापस भी जाते हैं और उस्त अपमानकी जगह-जगह 
चर्चा करते हैं जो उनको और उनके आत्मीयोंकों सहना पड़ा है। यह अपने आपमें पुर्वग्रहोंको 
भड़कानेके लिए पर्याप्त है। अक्सर भारतवर्षके लोग ---विचारद्षील लोग -- अपने आपसे 
प्रदन करते हैं कि क्या यह अभाव ब्रिटिश सरकारकी इच्छा-शक्षित अथवा बलका है कि वह 
अभी-अभी ब्रिटिश्ञ ताजके अधिकारमें आये हुए क्षेत्रोंमें लोगोंको ऐसी असुविधाओंके बीच 
अरक्षित छोड़ देती है। इस नव-अधिक्नत क्षेत्रकी स्थितिकी विडम्बनाकी एकाधिक बक्‍ताओंने 
बात की है और मुझे सचमुच बड़ी खुशी हुई कि मेरे मित्र लॉर्ड स्टेललेने श्री चेम्बरल्ेनका 
१९०१ का तार पढ़कर सुताया और हछॉर्ड लेन्सडाउनने युद्धके पहले या दूसरे हफ्तेमें गफोल्डमें 
जो प्रसिद्ध भाषण दिया था उसका उल्लेख किया गया है। भरी चेस्वरलेन-- उनको प्रशंसामें 
यह फहा ही जाना चाहिए -- अपने उपनिवेद्य-कार्याल्ूयके समस्त कार्यकालमें सदा इस प्रकारके 
अन्याय, अत्याचार और अपसानपूर्ण कारंबाइयोंका पूरी धवितके साथ विरोध करते रहे «. «| 

में फिर कहता हूँ कि यह बड़ी विडस्बना है कि ब्रिटिश सरकारकों जित 

अधिनियमोंकी ओर पहले-पहल ध्यान देना पड़ा, उनमें एक ऐसा अध्यादेश है जो -- हम 
कुछ भी क्यों न कहें --- परिणामतः अन्य आचार-विचारोंके साथ मिलकर करोड़ों ब्रिटिश 
प्रजाजनोंपर निर्योग्यताका ठप्पा छगा देनेका काम्र करता है। (तालियाँ) 

यत्यपि एक उत्तरदायों सन्‍्त्री कदाचित ही सिद्धान्तकी दुह्ाई पसन्द करता है, मुझे 
इस बातकी बड़ी प्रसन्नता है कि छॉड्ड स्टैनलेने निर्भीक होकर उसी कठिन और काँदों-भरे 
जाधारको अपनाया है। "यह बहुत अच्छी बात है कि उन्होंने हमें यह स्मरण कराया है 
कि जिन सिद्धान्तोंका वे उल्हेख कर रहे हैं और जो आज लागू किये जा रहे हैं; वे तनिक 
पुराने हो गये हेँ। किन्तु में उनके पालनके विषयमं पूरी तरह उनसे सहमत हूँ। (तालियाँ) 
किन्तु हम, कमसे-करम सें एक जिम्मेदार पदपर हूँ और प्रशघन यह नहीं है कि यवि हमारे 
सामने एक कोरा कागज होता तो हम क्‍या करना चाहते, बल्कि यह है, जेसा कि लॉ 
स्ट्रेनलेदे स्वोकार किया कि हमें भनमें अपने सिद्धान्तकों रखना है और व्यावहारिक क्षोत्रमें 
उसे जितना अधिक लागू कर सकें, उतना लागू करना है। 

कित्तु, तब, भारत-कार्याल्यकी स्थिति क्‍या है? याद रखिए कि यह जिस विभाग 
और भनन्‍्त्रीसे सम्बन्धित है वह प्राथमिक, तात्कालिक तथा एक अर्थमें अन्तिम रूपसे भी। 
उपनिवेद्ा-सन्त्री ही हैं। . . . सज्जनो, जायोगके मार्गमें मुझे एक जबरदस्त कठिनाई दिलाई 
देती है और वह में आपके सामने रखता हूँ; वह यह है कि हमें द्रान्सवालके छोगोंको 
भई तक उत्तरदायी शासन देनेकी आद्ा है। ऐसे आयोगकी नियुक्िते उपनिवेशके हापम॑ 
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दासमकी वागडोर सॉपनेका प्रारम्भ करना बहुत ही असंगत होगा; वयोंकि अगर उस आयोगको 
कुछ करना है और यहाँ साम्राज्य सरकारपर कोई असर डालना है तो वह साम्राज्य सरकारको 
भावी नवसंगठित सत्तासे यह कहनेकों बाध्य करेगा कि उसे विधि-निर्माणके कठिन और 
कंठकाकोणें क्षेत्रमे क्या करना है भौर क्‍या नहीं। श्री गांधी और श्री मं० मे० भावनगरीने 
जो-फुछ कहा है उसका मेरे पास केवछ यही जवाब है! किसौने इस बातका उल्लेख भी किया 
कि आयोग इस प्रइंनकों हल कर सकेया। में बहुत वर्षों तक संसद रहा हूँ और मुझे याद 
नहों आता कि किसी आयोगते कभी कोई सवाल हल किया है। इसलिए, मुझे इस सामान्य 
प्रस्तावपर और आजकी परित्यितियोंमें आयोगके विचारपर भी आपत्ति है, क्योंकि ऐसा करनेसे 
आप उस नई सत्तासे तत्काल करा जायेंगे जिसे आपने बनाया है या जिसे आप बनाना चाहते हें। 

इसमें सनन्‍्देह नहीं कि ऐसे उपनिवेशोंमें, जंसा द्वान्‍्सवाल बनने जा रहा है और जैसा 
नेठाल है, साम्राज्य सरकारकी स्थिति एक जबर्दस्त विरोधाभास है। इसके लिए कोई दूसरा 
दब्द नहीं है। किन्तु बात ऐसी ही है। आपको वर्तमान पद्धति, जिसे साम्राज्यीय पद्धतिका 
गलत नाम दिया गया है, मंजूर करनी पड़ेगी। आपको इसे मंजूर करना है और इस सीधे तथ्यको 
स्वीकार करना है--आपको यह तथ्य स्वीकार करना ही चाहिए --कि हम इस उपनि- 
चेश्ञॉपर हुबम नहीं चला सकते। हम कया कर सकते हैं और हमें क्या करना चाहिए? में 
आशा करता हूँ कि लॉर्ड एलग्रिनसे, मुझसे भौर कदाचित्‌ अन्य सन्त्रियों और व्यक्तियोंते मिलने- 
वाले इस दिष्टमण्डल जंसे अन्य दल इस कामकों आगे बढ़ायेंगे। हम मामलेकी वकालत कर 
सकते हैँ, उसके पक्षमें तक दे सकते हैं तया उन्त सिद्धान्तोंपर जोर दे सकते हैं जिनका लॉर्ड 
स्टैनलेने उल्लेख किया है। हम यही-भर कर सकते हैं -- चाहे आगामी वर्षमें होनेवाले 
उपनिवेशीय सम्मेलनमें, अथवा छॉर्ड सेल्वोर्नको भेजे जानेवाले खरीतोंमें। हम ट्रान्सवालके 
उत्तरदायी मिका्मोंपर त्रिटिहा लोकमत एवं प्रभावकों कारगर बना सकते हैं, इतना ही हम 
कर सकते हैं। 

सर लेपेल प्रिफिनते इस वातपर ध्यान दिया था, जब उन्होंने यह कहा कि भें बन्धनोंको 
खोल सकता हूँ या इन भाँगेंको मजबूत कर सकता हूँ, तो मेने थोड़ा-सा ताज्जुब जाहिर 
किया था। आज ऐसा कोई भी चाइसराय जीवित नहीं है जिसने इन व्यवस्थामोंको, 
जिसके नये रूपके विषयमें आज आप लोग शिकायत कर रहे हें, सुघारनें और काफो 
शवितिके साथ सुधारनेकी कोशिश न की हो। लॉर्ड छेन्सडाउन इनके विपयमें जो सोचते थे, 
सो आपने सुन ही लिया है। जब आप लॉ्ड एलमिनसे मिले तो उन्होंने आपको घताया कि 
उन्होंने इस कार्याहूय हारा अनेक खरीते उपनिवेश फार्याल्यकों सी भेजे। मेरी समझमें उनमें 
यही विरोध था। अन्तिम वाइसराय छॉर्ड कर्जनने घड़ा जवर्दस्त संघर्ष किया। (तालियाँ)। 
आज सुबह यह देखनेके लिए कि उन्होंने क्या कहा था या किया था, में उनके भाषण उलट 
रहा था। उनके एक भाषणमें -- सातवें भाषणमें--जहाँतक मेरा खयाल है, १९०३ में 
नेटाल सरकारके साथ उन्होंने जो कोशिशें कों, उनको तफसील दी है। उन्होंने यह फहा है। 
चूंकि वह बहुत संक्षिप्त है; इसलिए में उसे पढ़नेकी घृष्दता करता हूँ। "हमने तीन पौंडी 
व्यविति-करको अन्ततः समाप्त करनेका प्रयत्व किया जो निवासकी अनुमतिके लिए हर व्यवितपर 


२३० समूणे गांधी वाड्सय॑ 


लगाया जाता था; हमने व्यापारियोंकों, वे चाहे कितने ही पुराने व्यापारी क्‍यों न हों, 
स्थानीय निकायों, जिन्हें व्यापारिक परवान देनेसे इनकार करनेकी निरंकुश सत्ता थी, के हाथके 
नीचे रखनेवाले अधिनियमकों संशोधित करानेका प्रयत्न किया; हमने भारतीयोंकों एक अन्य 
अधिनियमसे भी मुक्त करानेका प्रयत्व किया जिसके अन्तगंत वे बबर कौमोंके समकक्ष माने 
जाते थे; और मुक्त भारतीयों (अर्थात्‌ ऐसे भारतीय जो अपनो गिरमिटिया सजदुरीकी अवधि 
पूरी करनेपर मुक्त हो चुके थे) को फौरन सुक्त करनेकी व्यवस्थाका प्रयत्व किया; इन्हें 
गेरकानूनी तौरपर अथवा कानूनी ढंगसे इस अधारपर गिरफ्तार किया जा सकता था कि 
वे गिरसिटिया कुली अथवा निषिद्ध प्रवासी हैं ।” १९०३ में नेटालकी सरकारके साथ व्यवहार 
फरनेमें लॉ्ड कर्जनका यह रुख था। नेठाल सरकारने इसपर क्या कहा? लॉ कर्जन कहते हैं: 
“ इसके उत्तरमें हमसे यह कहा गया कि इन दातोंके पक्षमें स्थानीय विधान-सभाकी स्वीकृति 
प्राप्त करनेकी कोई आशा नहीं है।” और पत्र-व्यवहार बन्द कर दिया गया। यह निःसन्देह 
बृद्धिमातीकी बात न होगी और में सोचता हूँ कि सर लेपेल प्रिफिन मुझे (यदि मुझे अधि- 
कार होता) इस तरहकी स्थितिमें पड़नेकी सलाह नहीं देंगे और न यह सलाह देंगे कि में 
लॉर्ड एलगिनको ऐसा पत्र लिखूं जिसके कारण नई द्वान्सवार सरकारकी हुद तक, जब वह 
बने ने अपने-आपको उसी स्थितिममें डाल ले जिस स्थितिसें प्रतिष्ठित चेटाल सरकारने लॉ 
कर्जनको डाल दिया था . »- । 

जेसा कि मुझे श्री गांधीसे मालूम हुआ --मुझे यह सुनकर बड़ी खुशी हुई और 
शायद थोड़ा ताज्जुब भी, किन्तु खुशी हुई ही--कि अब और कुछ समयतसे भारतीयोंके 
प्रति ट्रान्‍्सवालके गोरे उपनिवेशवासियोंकी भावना खराब नहीं है, बल्कि अन्य बातोंकी अपेक्षा 
कुछ अच्छी है। 

श्री गांधी : भावना काफी खराब है, किन्तु वह टुटपूँजिये दुकानदारों तक सीमित है। 
झगड़ा-फिसाद करनेवाले और छोगोंके पूर्वप्रहकों उमारनेवाके वे ही छोग हैं। 

श्री माल: में यह समझता हूँ, फिन्तु आखिरकार हमें इस चीजकी ओर निष्पक्ष दृष्टिसे 
देखना चाहिए। यह बहुत अस्वाभातिक नहीं है। यदि कोई छोटा गोरा दुकानदार छोगोंके 
पु्वंप्रहका लाभ उठाकर, अधिकारियोंपर प्रभाव डालकर अपने प्रबल प्रतिस्पधियोंकों रास्तेसे 
हटा सके तो उसे बड़ी खुशौ होगी; क्‍योंकि हम जानते हैं-- यह कोई रहस्मकी बात नहीं 
है; यह केवल रंग-विहेष ही नहीं है, यह जातीय हौनतासे सम्बन्धित पूर्वग्रह भी नहीं है 
फ्योंकि यह कहना निरथंक होगा; जबकि हम जानते हैं, कि विविध व्यवसाय आदि करते 
हुए ऐसे भारतीय ट्रान्सवालमें हें जो हीन होनेके बजाय अनेक तत्वोंसें उन लोगोंसे अपेक्षाकृत 
बहुत ऊँचे हैं, जिनका द्वान्सवालमें प्रवेश वर्जित नहीं है। (तालियाँ) « « «। 

यदि कोई परदेश्ी सत्ता हमारे सहप्रजाजनॉपर इस प्रकारकी निर्योग्यताएँ लादे; 

तो में सोचता हूँ कि विदेश्ञा-कार्याहय ऐसे कामको अमेत्रीपूर्ण व्यवहार सिद्ध करनेके लिए 
कायवाही शुरू कर देगा। (तालियाँ)। यह एक कद सत्य है, किन्तु हमें ऐसी बातोंका मुका- 
बला करना चाहिए। इसमें कोई सन्‍्देह नहीं है कि कुछ परिस्थितियोंमें हम परदेशी सत्ताओंका 
जिस प्रकार प्रभावपुर्ण विरोध कर सकते हैं, वैसा अपने आत्मीयोंका नहीं। (हर्मे-शर्म)। 


पत्र: “साउथ आाफ़िका ' को २३१ 


किन्तु यह कहकर में वातसे बहुत दर जा रहा हूँ। मेरा खाल है कि लॉ स्टैनलेने इस 
प्रकारकी वातोंकी कल्पनाका लोभ मुझमें जया दिया था। अन्ततोगत्वा यदि में कुछ भला 
कर सकता हूँ, तो वह यही हैं कि यदि भारतकी कोई भावना हो, तो उसे पहुँचा देनेकी कोशिश 
करूँ। आप और वे निर्चिन्त रहें कि प्रसंग आनेपर इन सख्त और अप्रतिष्ठापूर्ण अपमानोंके 
विरुद्ध तीत्र सम्मति-प्रकाशन अथवा विरोधके तौरपर जो-कुछ किया जा सकता है, किया 
जायेगा और यह कार्यालय, उपनिवेश्-कार्यालय जो आवेदन करना चाहेगा, उन्हें समर्थन देनेमें 
अथवा, सम्भव है, उनसे भी दो कदम आगे बढ़कर कुछ कहनेमें देरी नहीं लगायेगा। 
(तालियाँ)। मेरे जैसे पदपर आसीन कोई भी आदमी आपको वचन देनेसे ज्यादा कुछ 
नहीं कर सकता और में पुरी ईमानदारीके साथ आपको वचन देता हैँ और आप सब लोगोंने 
जो सर्वंसाधारण दृष्टिकोण इतनी योग्यताके साथ मेरे सामने रखा है, में उसे समझ गया हूं 
और में व केवल उससे सहानुभूति रखता हैँ जिसका आज किसीने भाषणमें उल्लेख किया था, 
बल्कि में उसका जितना समर्थन कर सकता हूं, उतना करता हूँ। (तालियाँ)। 

सर लेपेल प्रिफित: - « « भरी मॉलें, में शिष्दसण्डलकी ओरसे हादिक धन्यवाद देता हूँ कि 
आपने अंत्यन्त सहानुभूति और स्वेहके साथ देर तक हमारी बातें सुनीं और उनका हमें उत्तर 
दिया। 

इसके बाद शिष्टमण्डल चला आया। 


[ अंग्रेजीसे | 
जर्नेछ आफ द्‌ ईस्ट इंडिया असोसिएशन, भप्रेठ १९०७ 
२४०. पत्र; “साउथ आकफ्रिका को 
[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २२, १९०६ 

सम्पादक 
“साउथ आफरिका | 
[छन्दन | 
महोदय, 


आपने द्रात्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिपर विचारके लिए अपने स्तम्म खोल- 
क्र. ब्विटिश भारतीय शिष्टमण्डलको अत्यन्त अनुगृहीत किया है और, लॉरड मिहुनरके गब्दोंमें 
केवल ऐसे विचारविमर्शसे ही हम किसी उचित समावानके समीप पहुँच सकते हैं। किन्तु 
आपने अपनी टिप्पणीमें ब्रिटिश सारतीय समाजपर मताधिकार और ट्राल्सवालमें एशियाइयोंको 
भर देनेकी इच्छाका आरोप लगाकर उसके साथ न्याय नहीं किया है। क्या में यह कह सकता 
हैं कि इस समाजने ट्राल्सवालमें राजनीतिक सत्ताकी या उसको ब्रिटिश भारतीयत्ति भर देनेकी 


इच्छा कमी नहीं की और इसी कारण उसने केप या नेढालके नमूतेका कानून मंजूर 


२३२ तमूणे गांधी वाब्सय 


किया है, जिससे (सिवा उन लोगोंके जिनको एक दर्जा हासिल है ) ब्रिटिश भारतीयोंका 
आव्रजन रुक जाता है और उनका अपमान भी नहीं होता। समाजने सभी नये व्यापारिक 
परवानोंपर स्थानीय निकायों या नगरपालिकाओंके नियन्त्रणका सिद्धान्त भी स्वीकार कर 
लिया है, बशर्तें कि सर्वोच्च न्‍्यायाल्यमें अपीलका अधिकार रहे। 

एशियाई अधितियम-संशोधन अध्यादेशपर आपत्ति इसलिए नहीं की गई है कि उससे 
आतव्रजनपरः रोक लग जाती है, बल्कि इसलिए कि वह ट्रान्सवालके अधिवासी ब्रिटिश 
भारतीयोंकी सामान्य नागरिक स्वतन्त्रताका भी अवरोधक है। भारतीयोंके आन्नजनपर रोक 
वर्तमात अध्यादेशसे नहीं लगेगी; उस' उद्देश्यकों पुरा करनेके लछिए तो, जैसा आपको विदित 
है, शान्ति-रक्षा अध्यादेशका दुरुपयोग किया गया है! 

आप कहते हैं कि भारतीयोंके साथ दक्षिण आफ़्रिकाके वतनियोंसे ज्यादा अच्छा व्यवहार 
नहीं किया जा सकता। इस उक्तिपर कोई विवाद छेड़े बिना क्‍या मैं आपको यह बता 
सकता हूँ कि उनके साथ वतनियोंसे ज्यादा बुरा व्यवहार किया जा रहा है, क्योंकि जहाँ 
वतनी ट्रान्सवालके किसी भी भागमें भूसम्पत्तिके स्वामी हो सकते हैं, भारतीय इस अधिकारसे 
सर्वथा वंचित हैँ। 


आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
| अंग्रेजीसे | 
साउथ आफ्रिका, २४-११-१९०६ 
२४१. पत्र: थियोडोर मॉरिसनको 
[ होटल सेसिल 
लल्दन | 


नवम्बर २२, १९०६ 
प्रिय श्री मॉरिसन, है 


_ साथमें एक कतरन भेज रहा हूँ। इसके चिह्नित अंश छॉर्ड सेल्वोनेकी उत्ततियाँ हैं। 
इनमे से एक युद्धेके पहकछेकी है और दूसरी अभी हालकी। हि 
श्री छिटिलटनको लिखे हुए सर मंचरजीके पत्रकी प्रति,भी निशान छूगाकर भेज रहा हूं। 

आप देखेंगे कि छॉड एलग्रिनको दिये गये आवेदनपत्रमें यह स्पष्ट कर दिया गया है 

कि हम केपके ढंगपर बननेवाले कानूनसे सन्तुष्ट हो जायेंगे। आपके पास आवेदनंपत्रकी प्रति 

है ही। यदि जरूरत हुई तो मैं औौर भी प्रतियाँ भेज दूँगा। मुझे आशा है कि एशियाई 

अध्यादेशपर जो मूल आपत्ति है उसपर आपने ध्यान दिया होगा। आपत्ति यह है कि उससे 

पहले-पहल रंग-मेदको स्थान दिया गया है और उसका अर्थ उपनिवेशीय परम्परासे विलग 

होना है। यदि पिछले वर्ष वतनी भूस्वासित्व विधेयक (नेटिव लैंड टेन्युजर बिल)पर निषेधा- 

धिकारका प्रयोग करनेमें कोई हिचकिचाहट नहीं हुई थी, तो यह बात समझमें नहीं आती कि 


पत्र: कुमारी ए० एच० स्मियकों २३३ 


अब इस अव्यादेशपर, जो वतनी भूस्वामित्व' अव्यादेशकी अपेक्षा कई गुवा खराब है, उसका 
उपयोग करनेमगें कोई हिचकिचाहट क्‍यों होनी चाहिए । 

आपका सच्चा, 
संलग्न : [२] 


श्री थियोडोर मॉरिसन 
मारफत पूर्व भारत संघ 
३, विक्‍्टोरिया स्ट्रीट 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फ़ोटो-नकल (एस० एन० ४६२८) से। 


२४२. पत्र: कुमारी ए० एच० स्मिथको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २२, १९०६ 
प्रिय कुमारी स्मिथ, 


मुझे आपका टठेलीफोनपर दिया गया सन्देशा तो मिल गया था; किन्तु मैं रातको 
९-१५ वजेके वाद ही उस सम्बन्धर्में कुछ नहीं [उन्हकि शब्दोंमें ] कर पाया। उस समय आपको 
टेलीफोन करना निरथेंक लगा इसलिए मैं अब आपको पत्र छिख रहा हूं। 

शिष्टमण्डलमें जो छोग उपस्थित थे उनकी एक सूची साथ भेज' रहा हूँ। श्री मॉल 
शिष्टमण्डलसे वातचीत गुप्त रखनेका वचन लिया है, इसलिए में आपको प्रकाशनके लिए 
कुछ नहीं दे सकता। वे हम छोगोंसे बहुत अच्छी तरहसे मिक्े। श्री मॉलेका भाषण कहीं- 
कहीं वड़ा जोरदार था। लेकिन कुल मिलाकर उसका प्रभाव उत्साहवर्धक था, ऐसा में नहीं 
कह सकता। फिर भी हमें प्रतीक्षा करनी है। 

श्री अली और में निद्िचत रूपसे अगले महीनेकी पहली तारीखकों रवाना हो जायेंगे। 


आपका सच्चा, 
कुमारी ए० एच० स्मिय 
५, विचेस्टर रोड 
हैम्पस्टेंड 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६२९) से। 


२४३. पत्र: एम० एन० डॉक्टरकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर २२, १९०६ 
प्रिय श्री डॉक्टर, ' 
क्या आप शनिवारकों १० बजे आकर मूझसे मिलनेकी कृपा करेंगे! 
आपका सच्चा, 
श्री एम० एन० डॉक्टर 
१०१, द्वार्टन रोड, डब्ल्यु० 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६३०) से। 
२४४. पत्र: कुमारी ई० जे० बेकको 
[ होदल' सेसिक 
लादन | 
नवस्वर २९, १९०६ 


प्रिय महोदया, 
मुझे पत्निका्मों विज्ञापित वह पुस्तक भेजनेकी कृपा करें जिसमें शिक्षणके लिए इंग्लैंड 
आनेवाढे भारतीय तरुणोंको हिंदायतें हैं। इसके किए मैं आपका आभार मानूंगा। 
आपका विश्व॑स्त, 
कुमारी ई० जे० बेक 
२३३, ऐल्बियन रोड 
स्टोक व्यूइंगटन, एल० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६३१) से । 


२४५, दिष्ठमण्डलकी टीपें ---- ३ 


होटल सेसिल 
ल्न्द्नं 
नवम्वर २३, १९०६ 


शिष्टमण्डलके लिए यह अन्तिम सप्ताह है। आशा तो यह थी कि हम २४ नवम्बर॒को 
निकल जायेंगे। लेकिन समितिका काम पुरा करने तथा श्री मॉल्से मिलनेके वाद जो कुछ करना 
कि का लिए रुकना कर्तव्य हो गया है। हमने अब पहली दिपतम्बरकों चलनेका निर्णय 

 है। 
सहायताके और भी पचन 

इस सप्ताह छॉर्ड मिलनर, श्री लिटिलंटन, छॉर्ड रे, सर रेमंड वेस्ट आदि महानुभावोंसे 
मुछाकात हुईं है। सभी बहुत सहानुभूति बताते हैं और मेहतत करनेका वचन भी देते हैं। 
इस सबका परिणाम क्‍या होगा, कहा नहीं जा सकता। 

भारत-मन्त्रीसे मेट 

शिष्टमण्डल भारत-मन्त्रीसे कल, यानी गुरुवारकों, १२-२० पर मिला। उसमें सर लेपेल 
ग्रिफिन, लॉ स्टैनके ऑफ ऐल्डलें, सर चाल्स डिल्क, सर चार्ल्स दवान, सर विलियम वेडरबर्ने, 
सर हेनरी कॉटन, सर मंचरजी भावनगरी, डॉ० रदरफोर्ड, श्री हैरॉल्ड कॉक्स, श्री ए० एच० 
स्कॉट, श्री लिच, श्री एफ० एच० ब्राउन, श्री जे० डी० रीज़, डॉक्टर थॉर्नंटन, श्री अरायून, 
श्री दादाभाई नौरोजी, श्री टी० जें० वेनेठ, श्री थियोडोर मॉरिसन तथा श्री रिच उपस्थित थे। 
श्री अमीर अछी अस्वस्थ हो जानेके कारण नहीं आ सके। 

सर लेपेल प्रिफिन, छॉर्ड स्टैनले, श्री कॉक्स तथा सर मंचरजी खूब वोछे। छोड स्टैनलेने 
तो हद कर दी। उन्होंने मीठे छब्दोंक बदले मीठे कामोंकी माँग की। श्री अछठी और 
श्री मांधीनें, जों कहना था, कहा। 

श्री मलिंका भाषण 
श्री मॉल्ने लम्बा जवाब दिया। उसमें उन्होंने कहा: 

शिष्टमण्डलसे मिलकर मुझे वहुत प्रसन्नता हुई है। क्योंकि, जिस देशके लिए में संसदके 

समक्ष उत्तरदायी हूँ, उस देशकी सम्पूर्ण स्थिति जानना चाहता हूँ। मेरे सामने जो प्रश्न 

पेश हुआ है उसका भारतके मिन्रतापुर्ण राज्य-कारोवारसे घनिष्ठ सम्बन्ध है। दक्षिण 

आफ्रिकाके भारतीयोंकी स्थितिसे भारतके छोगोंकी भावनाएं उभड़ती हैं, यह बहुत ही 

गम्भीर बात है। दक्षिण आफ्रिकासे भारत छौटनेवाले भारतीय अपनेपर वीते जुल्मोंकी 

बातें साथ ले जाते हैं, जिससे लोगोंमें वड़ी खलवलछी मचती है। भारतमं छोग मानते होंगे 

कि दक्षिण आफिकामें जो जुल्म हो रहे हैँ उन्हें या तो सरकार रोकना नहीं चाहती, 


१. गाँधीजी अपने भुजराती संवादपन्नॉमें आय: प्रथम पुरुषवाचफ़ सेनामसे था नामनिरदेश करके अपना 
हेख करते हैं। 


१३६ 


समूणे गांवी वाब्मय 


था उसके पास सत्ता नहीं है। दोनों वातोंमें नुकसान है। मैं मानता हूँ कि १९०१ में 
श्री चेम्बरलछेननें भारतीयोंके छिए जो संघर्ष किया था उसके लिए उनकी तारीफ की जानी 
चाहिए। इस नई सरकारके सामने जो पहली हकीकत आई है सो यह है कि उपनिवेश्षमें 
भारतीयोंपर काले लोग होनेका ठप्पा हूंगां दिया जाता है। यदि सत्तावारियोंसे 
तीतिकी बातें की जायें तो वे उन्हें अदचिकर लगती हैं। ढेकिन लॉ्ड स्टैनलेने जो 
नीतिकी बातें कही हैं उससे मुझे खुशी हुई है। कोई-कोई छॉड स्टैनलेकी तीतिकी 
वातोंको बृढ़ेकी सीख मानते होंगे। में वैसा नहीं मानता। छेकित दुर्भाग्यसे हमें कोरे 
कागजपर लिखना मुयस्सर नहीं है। हमें वास्तविकताकों समझना चाहिए बौर फिर, 
जहाँतक हो सके, नीतियुक्त कारंवाई करनी चाहिए। इसलिए अब भारत भन्त्रालय क्या 
कर सकता है, यह देखेंगे। सर लेपेल ग्रिफिनने स्वीकार किया है कि मुख्य सत्ता तो 
लॉ्ड एलग्रिनके हाथमें है। सर मंचरजी मुझसे कहते हैं कि मुझे आयोगकी माँग करनी 
चाहिए, परन्तु कठिनाई यह आती है कि मई महीनेमें उत्तरदायी शासन मिल जायेगा। 
तब यदि नई सरकार और आयोगकी सिफारिशोंमगें विरोध पैदा हो जाये तो वहुत ही 
गम्भीर बात होगी। आयोग द्वारा इस विवादका कभी अन्त भी होगा, यह में नहीं 
मानता। में संसदर्मे कई वर्ष रहा हूँ। छेकिन मुझे एक भी ऐसा प्रसंग याद नहीं आता 
जिसका तिबटारा आयोगके द्वारा हुआ हो। नई सरकारके स्थापित होते ही उसके 
साथ झगड़ेका मोका आा जानेकी सम्भावना है। सच तो यह है कि हम स्वराज्य-प्राप्त 
उपनिवेशको हुक्म नहीं दे सकते। हम विनती कर सकते है, दलील कर सकते हैं, हमारी 
नीति कायम रखे, इसके लिए उसपर दवाव डाक सकते हैं। औपनिवेशिक सम्मेलनमें 
या खरीतोंमें वेशक लॉर्ड एलग्रिन सख्त दलीलें और वातें करेंगे। हर वाइसरायने इस 
सम्बन्धर्मं लिखा-पढ़ी की है। छोड कर्जनने बहुत ही सख्त लिखा था। उन्होंने नेटलके 
वारेमें बहुत-से विचार जाहिर किये हैं। छेकित तेटाछने छॉर्ड कर्जतकी बात नहीं 
भानी | अब ट्रान्सवाल सुनता है या नहीं, यह देखता है। द्रान्तवालमें भारतीयोंके विरुद्ध 
ज्यादा गोरे नहीं हैं, यह जानकर मुझे खुशी होती है | छोदे गोरे व्यापारी यदि 
विरोध करते हैं, तो मैं समझ सकता हूँ। यदि [पहलेसे आकर वसा हुआ ] कोई भाखीय 
भी [नये आनेवाछेसे| विरोध करे तो वह भी समझा जा सकता है।' छेकित मेरी समझमे 
यह तो नहीं आता कि सम्पूर्ण गोरा समाज काली चमड़ीका विरोध करता है। का 
जानता हूँ कि ट्रान्सवालमें गोरोंसे ऊँचे स्तरके [भारतीय] छोग बहुत हैं। उतपर जुल्म कते 
किया जा सकता है? भारतीयोंपर गुजरते हुए दुःखोंसे जैसे छॉर्ड लैन्सडाउनके विलकों 
चोट छगती थी, वैसे ही मेरा भी खून खौलता है। छेकिन यह याद रखना आवश्यक 
है कि लितने जोरसे हम विदेशी राज्यसे वात कर सकते हैं उतने जोरसे उपनिवेदञसे 
नहीं कर सकते। परल्तु यहाँ भावावेशमें में लॉर्ड स्टैनलेसे आगे वढ़ रहा हूँ। मुर्स 
केवल इतना ही कहना है कि मुझसे जितनी भी वनी, उतनी मदद करना मेरा फर्म 
है। सल्त पत्र-व्यवहार जितना किया जा सकता है उतना करनेमें भारत मन्त्राल्य कभी 
नहीं चूकेगा। इतना तो विद्वासपूर्वक कहता हूँ कि मैं उपनिवेश कायलियका पूरा 
समर्थन करनेमें ही नहीं, वल्कि उससे आगे जानेमें भी नहीं चूकूगा। 


१. श्री मॉलेके मापणंके दफ्तरी विवरणमें यह कथन नहीं मिलता । देखिए पृष्ठ २१२८-३१ । 


शिप्मण्डल्की टीपे -- ३ २३७ 
अन्य मुलाकातें और सहानुभूतियाँ 


इस प्रकार श्री मॉल्लने सल्त भाषण किया। फिर भी मैं असी यह आजा नहीं कर 
सकता कि अव्यादेश नामूंजर कर दिया जायेगा। मालूम होता है कि ट्रान्सवालसे सब्त पत्र 
आये हैं। यह भी दिखाई देता है कि यहाँके राज्यकर्ता मन-ही-मन मानते हैं कि हम हलके 
दर्जेकी प्रजा हैँ, इसलिए हमपर जितना भी वोझ लादा जा सकता हो, उतना लछादनेम कोई 
हज नहीं। आज हम श्री लिटिलटनसे मिलते तथा वम्बईके भूतपूर्व प्रधान न्यायाधीक्ष सर रेमंड 
वेस्टसे' भी मिले। उनका विचार भी वेसा ही दिखाई देता है। उनकी भावना अच्छी है। 
लेकिन उन्होंने कह दिया कि जितना जोर गोरे रखते हैँ, उत्दा जोर जबतक हम नहीं 
रखेंगे, तततक हमारी सुनवाई नहीं होगी। उपनिवेशसे वे डरते हैं। इसका कारण यह नहीं 
कि वे गोरे हैं, वल्कि यह है कि वे समर्थ हेँ। यदि यह विचार ठीक हो तो हमें समझना 
चाहिए कि हमारा उद्धार हमारे ही हाथ होगा। 

हमारी मुक्ति 


इसी विचारके सिलसिल्ेमें कुमारी मिलनका किस्सा कह देना ठीक होगा। कुमारी मिलन 
स्त्रियोंके छिए मताधिकार चाहनेवाली महिलाओंमें से एक हैं। उन्होंने संसद भवनमें भाषण 
देना शुरू किया। पुलिसने रोका। फिर भी उन्होंने भाषण जारी रख्ा। उन्हें गिरफ्तार कर 
उनपर मुकदमा चलाया गया। न्यायाघीशने उन्हें १०शि० का जुर्माना या सात दिनकी कैदकी 
सज़ा दी। उन वीर महिलाने जुर्माना न देकर जेल जाना मंजूर किया। 

इंलेंडसे यह हमारा अन्तिम पत्र होगा। इसलिए सबसे प्रायंता है कि यह मानकर 
कि कानून स्वीकार हो ही जायेगा, ट्रान्सवालके प्रत्येक भारतीयको कुमारी मिलनके समान 
ही जेल जाना मंजूर करता चाहिए। चौथे प्रस्तावर्में भारतीयोंको गुलामीसे मुक्त करनेकी 
कुंजी है, इसमें मुझे कतई शक नहीं। और यदि इस प्रस्तावपर अमल होता है, तो कानून 
स्वीकार होता है या नहीं, इसकी मुझे जरा भी चिन्ता नहीं। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-१२-१९०६ 


१. (१८३२-१९१२); न्यायष्ठ, बँदर्र विश्वविधाल्यके उपकुछयति तथा भास्तकों कृषि विष्यक ऋष- 
सुविधाओकि पुरस्कर्ता । 


२४६० पत्र: जॉन मॉलके निजी सचिवकों 
[ होटल सेसिल 
लत्दत | 
तेवम्बर २३, १९०९ 
सचिव 
परममाननीय जाँत माँझे 
महामहिमके मुख्य भारत-मन्त्री 
भारत-कार्यालय 
डाउनिंग स्ट्रीट, डब्ह्यू० 
प्रिय महोदय, 
कल श्री जॉन मॉलेसे मिलनेवाले दिष्टमण्डलकी कार्यवाहीका एक कथित विवरण मैंने 
“टाइम्स ' में देखा है। मेरे पास कल अनेक संवाददाता आये थे और मैंने उनसे कहा कि कार्य- 
वाही खानगी रहेगी, जिसकी सूचना डेलीमेछ और ट्रिब्यून" में प्रकाशित भी हो चुकी है। 
मैं नहीं जानता कि यह विवरण “टाइम्स ते किस प्रकार पा लिया। यदि आप झृपापुर्वक 
मुझे यह जातकारी दें कि श्री मॉल इस वातकी जाँच करेंगे या नहीं कि यह विवरण 
“टाइम्स ' में कैसे प्रकाशित हुआ तो में बहुत आभार मानृगा। 
आपका विदवस्त, 


टाइप को हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६३३) से। 


२१४७. पतन्न; डॉ० जोसिया ओल्डफील्डको 


[ होटल सेसिल 
छत्दन | 
नवम्बर २३, १९०६ 
प्रिय ओोल्डफील्ड, 
कृपया पता लगाइए कि श्री अलीका पारसल भेजा जा चुका है या नहीं। कुमारी 
रोजेनवर्ग तो उसे छाई ही नहीं है। श्री अछीके नाम जो बकाया है वह भी भुझे सूचित 
करनेकी कृपा करें। ु 
जब आपने जाँच की थी तबसे मेरे दाँत और ज्यादा हिलते हूँ; फिर भी मुझे लगता 
है कि में अस्पतालमें दाँतका या नाकका ऑपरेशन नहीं करा सकूगा। 
आपका सन्षा, 


डॉ० जोसिया ओल्डफील्ड 
लेडी मार्गरेट अस्पताल 
ब्रॉमलि 


३३ 


कैंट 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६३४) से । 


२४८. पत्र: लॉर्ड एलगिनके निजी सचिवकों" 


[होटल पेसिल 
लन्दन ] 
तवम्वर २४, १९०६ 
सेवारमें 
तिजी सचिव 
प्रममाननीय छॉड्ड एलग्रिन 
महामहिमके मुख्य उपनिवेश्-मन्त्री 
डाउनिंग स्ट्रीट 
प्रिय महोदय, 


सर हेनरी कॉठनके प्रइनके' उत्तरमें फ्रीडडॉर्प वाड़ा-अव्यादेश (फ्रीडडॉर्प स्टैंड्स ऑडिनेन्स) 
को वावत श्री चचिलका जवाब मैंने देखा। मेरी नम्न सम्मतिर्मे यह उत्तर वस्तिविक स्थितिकी 
गलत जानकारीपर आवारित है। 

फ्रीडडॉर्प गरीब डच्च नागरिकोंकों व्यक्तिगत निवासके छिए दिया गया था; किन्तु इस 
कार्रवाईके साथ ही उनके अछावा अन्य लोगोंने भी, जाति या रंगके किसी भेदके बिना, वहाँ 
कत्जा कर लिया था। उदाहरणके लिए, बोअर सरकोरकी जानकारीमें ही बहुत-से डचेतर 
गोरोंने उन लोगोंसे, जिन्हें मूलतः स्थान दिया गया था, फ्रौडडॉर्पमें वाड़ोंका कठ्णा छे लिया था। 


१, यह पत्र सर हेनरी कॉटनके अश्न और भरी चचिछ्के उत्तर (पा० 2० २ नीचे ) सद्दित २९-१२-१९०६ के 
८४ इंडियन ओपिनियन ” में उद्धृत किया ग्या था । 

२. नवम्बर २९, १९०६ को सर देनरी कॉटनने लोफप्रमामें उपनिवेश-ठपमंत्रीसे पूछा कि कया आपका 
ध्यान १९०६ के फ्रीडडॉप वाढ़ा-अध्यादेशके दूसरे खण्डक्की धारा ५, ८ और ९ की भोर गया है; जिम्के अन्तर्गत 
धरेद, नौकरोंके अछादा सभी भारतीगोंके लिए उत्त क्षेत्रमें रहना वर्णित है थो शससे प्रभावित द्योता है। उन्हनि 
यह भी पूछा कि इस वातकों देखते हुए, कि सम्रादकी र्ीक्ृततिके बिना अध्यादेश छागू नहीं हो सकता और 
ब्रिविश -भाझीयोंकों वोअर और वतंमान दोनों सरकारोंके अधीन वर्षोते यह अधिकार प्राप्त रह हद कि वे 
फ्रीडडॉपके नागरिकोंते प्राप्त सनरोंकि अन्तर्गत उत्त क्षेत्रमें जमीनपर कब्जा कर सकते है तथा भत्र भी उत्त 
क्षेतरमें निवास कर रहे दे और वहाँ उन्होंने पके ठोँपे खड़े फर लिये हें, क्या उपन्विश-मन्त्री मदोदय 
महामहिमको अध्यादेश अस्वीक्षत कर देनेकी सलाइ देंगे? 

श्री चचिल: उन धाराझ्रोंकी ओर मेरा ध्यान गया है। यह जमीन मूलतः गरीव मागरिकोंकों, यानी केवल 
गोरे छोगोंको, दी गईं थी और सो भी व्यक्तिगत भविवात्की शर्तपर । भरत, अध्यादेश इस क्षेत्रक एमारे 
राज्यमें मिलाये जादेते पहछेकी कानूनी शर्तोकों स्थायित्न-भर प्रदान कज़ा दै। उन श्र्तौंकों, मुसे मादम हा है, 
कुछ भारतीयोनि तोड़कर कुछ वाढ़ोपर कब्जा कर लिया है, भर टीनक्ी झीपड़ियों छड़ी कर छी है । में यद 
कह दूँ कि गोरे और रंगद्वार छोगेंकि आावाप्त मल्य-मलग रखता बहुत अपेक्षित है, क्योंकि यूरोपीय, एशियाई 
और बवतनी परिवारोंकों साथ-साथ मिश्रित समुदायके रुपमें रहनेफा प्रचलन अनेक पुराध्योस्ति भरा हुआ £ और, 
जो सेलोनेके शब्दोंमें, यह तीनोंके सामानिक दितके लिए घातक है । फिर मी, पूरा प्रश्न अमीतक 
विचाराधीन है । 


५४० सम णे गांधी वाढ्सय 


अध्यादेश इस इलकेके मिछाये जानेसे पहलेकी कानूनी शर्तोंकों स्थायी नहीं करता; 

बयोंकि कब्जेसे पहलेकी कानूनी स्थिति यह थी कि जिन्हें वह जमीन दी गई थी, उन्हें केवल 
रिहायशी अधिकार प्राप्त था। अब अध्यादेश उन्हें स्थायी स्वामित्व प्रदान करता है और 
कब्जेदारोंको यह अधिकार देता है कि वे एशियाइयोंको छोड़कर चाहे जिसके नाम अपना पटुटा 
बदल सकते हैं। इस तरह व्यक्तिगत कब्जेकी कानूनी शर्ते अब परिवततंनीय पट्टोंके रूपमें बदली 
जा रही है। 

में इस वक्‍तव्यका विरोध करनेकी धृष्टता करता हूँ कि फ्रीडडॉपमें भारतीयोंने कानूनी 
शर्तोकों तोड़कर अधिकार ले लिये थे। गरीब डच नागरिकोंके अछावा अन्य छोगोंने जिस तरह 
वहाँ कब्जा किया उसी तरह भारतीयोंने भी किया। यह भी सही नहीं है कि फ्रीडडॉर्पमें 
भारतीयोंने झोपड़ियाँ बना रखी हैं। मेरी नम्र सम्मतिर्में अगर सब मिलाकर देखा जाये तो 
जिन्हें झोपड़ियाँ कहा गया है वे फ्रीडडॉरपकी कितनी ही इमारतोंसे बेहतर हैं। 

यदि गोरों और रंगदार लोगोंके निवासोंको अहूग-अलग रखनेका सिद्धान्त उचित 
माता जाये तो मुझे भय है कि अगर ब्रिटिश भारतीयोंमें थोड़ा भी आत्माभिमान हुआ तो 
उनके टान्सवाल-निवासका सर्वथा अन्त हो जायेगा। ऐसे सिद्धान्तका तर्कंसंगत परिणाम ऐसी 
पृथक्‌ बस्तियोंकी पद्धतिके रूपमें निष्पन्न होगा जो सेकड़ों इज्जतदार और कानूनपर चढ्वेवाले 
भारतीयोंके विनाशका कारण बनेगा। 

भारतीय मामलछोंके सम्बन्धर्मं छॉ्ड महोदयके सामने जैसी गरूत जानकारी पेश की गई 
है वह भयावह है। और यह बड़े ही दुःखकी बात है कि जो कानून किसी भी हालतमें 
न्यायोचित नहीं कहा जा सकता, वह अआआरमक और गलत वकक्‍ततव्योंके आधारपर उचित 
ठहराया जाता है। 

उपर्युक्त विचार प्रकट करनेकी धृष्ठता करते हुए हमारा मंशा लॉर्ड सेल्वो्नेपर दोष 
लगानेका नहीं है, बल्कि हम विनयपूर्वक यह निवेदन करना चाहते हैं कि स्वयं लॉड सेल्बोर्नको 
भ्रामक जानकारी दी जाती है। यह दुःखद बात उन लछोगोंके सामने स्पष्ट है जो मौकेपर 
उपस्थित हूँ और जिन्हें प्रशासनका भीतरी हाल मालूम है। 


आपका आज्ञाकारी सेवक 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-लक्ल (एस० एन० ४६२५) से | 


२४९. पन्न: क्लॉड हे को 


[ होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २४, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
मैं पत्रके साथ सर मंचरजी द्वारा दिया गया एक परिचयपत्र संलग्न कर रहा हूँ जो 
अपने आपमें स्पष्ट है। 
चूँकि मेरे सह-प्रतिनिधि श्री अछीको और मुझे अगले शनिवारको ट्रान्सवालके लिए 
रवाना हो जानता है, इसलिए पहलेसे भेंटका समय निदर्िचित करानेके वजाय में आपकी सेवामें 
संलग्न पत्र भेजने और यह निवेदन करनेकी धृष्टता करता हूँ कि श्री अछी और में अगले 
सोमवारकों २-४५ पर छोकसभामें अपने कार्ड भेजकर आपसे मिलतेकी कोशिश करेंगे। 
किन्तु यदि हम आपसे मिलनेमें सफल न हो सके, तो में निवेदन करता हें कि आप हमारे 
कामके प्रति अपनी सहानुभूतिके सम्वन्धर्मं अनुकूल उत्तर और दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय 
समितिमें सम्मिलित होनेकी स्वीकृति भेजनेकी कृपा करें। 
कृदाचित्‌ आप जानते होंगे कि हम सभी दछ्ोंसे प्रा्यंना कर रहे हैँ और हमें उनसे 
समर्थत भी मिला है। 
साथमें टाइम्स” की एक कतरन भेज रहा हैं, जिसमें श्री मॉलके साथ हुई भेंठका 
विवरण दिया गया है। इससे ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति और बधिक स्पष्ट हो 
जायेगी । ' 
मैं ऐसे ही पत्र सर एडवर्ड सैसूत, मेजर सर इवान्स ग्रॉडन और सर विलियम बुलको 
भेज रहा हूं! 
आपका विदृवस्त, 
संलूग्त 
माननीय क्लॉड है, संसद-सदस्य 
लोकसभा 
वेस्टमिन्स्टर 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६३७) से। 


२५०, पत्र: लॉर्ड रेको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २४, १९०६ 
महानुभाव, 
कूल आपने श्री अछीको और मुझे जो बहुत ही सहानुभूतिपूर्ण भेंट दी, उसके लिए 
हम आपके अत्यन्त आभारी हैं! 
मैं इसके साथ दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समितिके संविधानके मसविदेकी प्रति 
भेज रहा हैँ। मसविदेमें जिनके नाम दिये गये हैँ उन्होंने समित्रिमें सम्मिलित होना स्वीकार 
कर लिया है। आपने कल जिन महानुभावका नाम लिया था हम उनसे भी निवेदन कर 
रहें हैं। 
यदि आप समितिकी अध्यक्षता स्वीकार कर सकें, तो दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय 
समाज आपका बहुत आभारी होगा। 
संविधानका मसविदा छपवाया जा रहा है और जो सदस्य बन चुके हैं उनकी स्वीकतिके 
लिए वह उतके पास भेजा जायेगा। इसलिए क्या आप कृपापूर्वक मुझे यह सूचित करेंगे कि 
हम आपका नाम' समितिके अध्यक्षके स्थानपर रख सकते हैं या नहीं! 
आपने क्ृतज्ञता-ज्ञापकके लिए आयोजित जिस जलपानमें क्रपापु्वेंक आनेकी सम्मति दे 
दी है, वह अगले गुरुवारकों होटल सेसिलमें सबेरे १०-३० पर होगा। 
जलपानके शीघ्र बाद ही समितिके सदस्योंकी एक छोटी-सी बैठक होगी जिसमें 
सुझावोंका पारस्परिक आदान-प्रदान' होगा और समितिका उद्घाटन किया जायेगा। 


आपका आज्ञाकारी सेवक, 


सेवारमें 
परममाननीय छॉड रे 
५ ग्रेट स्टैनहोप स्ट्रीट 
पार्क लेन, डब्ल्यू० 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-तकल (एस० एन० ४६३८) से | 


पत्र: छोड रेफो न 
[ संत |' 
अस्थायी , मसविद्रा 
दक्षिण आफ्रिकी ब्विटिश भारतीय समिति 


(नवम्बर १९०६) 
अध्यक्ष 


उपाध्यक्ष ; 
सर लेपेल ग्रिफिन, के० सी० एस० आई० 
समितिके सदस्य : 
श्री अमीर अली, सी० आई० ई०; श्री टी० जे० वेनेट०, सी० आई० ई०; सर मंचरजी 
भावनगरी, के० सी० आई० ई०; सर जॉर्ज वर्डबुड, के० सी० आई० ई०, सी० एस० आई०; 
श्री हैरॉल्ड कॉक्स, संसद-सदस्य; सर विलियम मार्कवी, के० सी० एस० आई०; श्री थियोडोर 
मॉरिसन; श्री दादाभाई नौरोजी; श्री जे० एच० एल० पोलक, जे० पी०; श्री जे० डी० रीज़, 
संसद-सदस्य; श्री एल० डव्ल्यू० रिच; श्री जे० एम० रॉवर्ट्सन, संसद-सदस्य; डॉ० रदरफोड्ड, 
संसद-सदस्य; सर चाल्स शवान, वरोनेट, संसद-सदस्य; श्री ए० एच० स्कॉट, संसद-सदस्य; सर 
विलियम' वेडरवर्न, वैरोनेट; सर रेमंड वेस्ट, के० सी० एस० आओई० 
उपसमिति 
अध्यक्ष : सर मंचर॒जी भावनगरी, के० सी० ओआई० ई० 
सदस्य : श्री अमीर अली, सी० आई० ई०; श्री हैरॉल्ड कॉक्‍्स, संसद-सदस्य; श्री जे० एच० 
एल० पोलक, जे० पी०; श्री जे० डी० रीज़, संसद-सदस्य; श्री जे० एम० रॉवर्द्सन, संसद- 
सदस्य; श्री ए० एच० स्कॉठ, संसद-संदस्य 
मन्‍्त्री : श्री एल० डब्ल्यू० रिच 
अवंतनिक सालिसिटर 
बेंकर : नेटाल वैंक लिमिटेड 
कार्यातू्य : २८, क्वीन ऐन्स चेम्वस, ब्रॉडवे, वेस्टमिन्स्टर, डब्ल्यू० 
संविधान 
नाम 
इस समितिका नाम दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति होगा। 
उद्देश्य 
इस समितिकी स्थापना इन उद्देश्योंसे की गईं है: 
(क) दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीय प्रवासियोंको उचित ओर न्याय्य व्यवहार दिलानेके 
लिए जो हितैपीजन अवतक संसद तथा अन्य तरीकोंसे प्रयत्त करते रहे है उनके प्रयत्नोंको 
बल देना और जारी रखना; 
(ख) और इस समस्याका उचित समावान प्राप्त करनेमें साम्राज्य-सरकारको सहायता देना। 


१. वादमें संविधानके मतविरेकी प्रतियाँ वचीमें उल्लिखित सण्जनोंकों भेजी गई थीं । 


मड४ सम्मूण गांवी वाबसय 


। नियम 

१, समितिकी सदस्यताके लिए कोई चन्दा नहीं होगा; और समितिके नामपर किये 
गये किसी ख्चके लिए सदस्य व्यक्तिगत रूपसे उत्तरदायी नहीं होंगे। 

२. समितिमें अध्यक्ष, उपाध्यक्ष और संदस्यथ शामिल होंगे। 

३. इसकी एक उपसमित्ति होगी जिसमें अध्यक्ष और मन्‍्त्रीके अतिरिक्त छ:से अधिक 
सदस्य न होंगे। अध्यक्ष और मन्‍्त्री पदेन इस समितिके सदस्य होंगे। 

४. समितिकी बैठक हर सप्ताह . . . - को . . . . में होगी। 

५. गणपूरति (कोरम) के लिए . . . . सदस्योंकी उपस्थिति आवश्यक होगी। 

६. उपर्युक्त नियमोंमें जिन मामछोंके सम्बन्धर्मे व्यवस्था नहीं है, उसके साथ सभाओोंके 
सामान्य नियम लागू होंगे। 

७. उक्त नियम उपसमितिकी इच्छासे बदले जा सकते हैं। 


ठाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदेकी फोटो-नकल (एस० एन० ४५७६ और ४५७६/२) से । 


२५१. पन्न; डाॉ० जोसिया ओल्डफील्डको 


[होटछ सेसिल 
लन्दत ] 
तवम्बर २४, १९०६ 
प्रिय ओल्डफील्ड, ु 
आपके पत्रके लिए अनेक धन्यवाद। अगर आप होटलमें ऑपरेशन कर सकें और फिर 
सारा दिन मुझे कमरेमें बन्द न रहना पड़ें अथवा अगर आप श्ञामकों ८ बजेके बाद किसी 
भी समय ऑपरेशन कर सके ताकि मैं दूसरे दिनका काम करनेके लिए भुकत हो सकूँ तो में 
ऑपरेशन करा लूंगा और बड़ी राहत महसूस करूँगा। क्या आप मंगलवारकों पाँच बजे 
या पौने पाँच बजे ही होटलमें भा सकेंगे ? ४ वजेके बाद मेरा डेली न्यूज के दफ्तरमें जाना 
तय है। वहाँसे छूटते ही मैं होटल भा जाऊँगा। आप कमरा नं० २५६ में आकर मेरी राह देखें। 
अगर मुझे आतेमें पाँचसे भी अधिक वज जायें और यदि आप मेरे साथ चाय छे सकें 
और उसके वाद ऑपरेशन करें, या जो चाहें सो करें, तो मैं सारी श्ञाम खाली रखनेकी कोशिश 
कहगा। जाप जो कुछ तय करें, पहले ही सूचित कर देनेकी कृपा करें। 
श्री सिमंड्सकी बाबत १ पौंड १ दिलिगका चेक संलग्न कर रहा हूँ। 
आपका हृदयते, 


| संलम्त ] 

डॉ० जे० ओल्डफील्ड 

लेडी मार्गरेट अस्पताल 

ब्रॉमलि ै 

केंट , 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६३९) से। 

१. ढेलीन्यूज़के सम्पादक श्री गार्विनरसे मिलने; देखिए “ शिष्टमण्डल्की टीपें--४ पृष्ठ २७४ । 


२५२. पत्र; जाँच मॉलेके निजी सचिवको 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २४, १९०६ 
सेवार्मे 
सिजी सचिव 
परममाननीय जान मॉल 
भारत-मन्त्री 
डाउनिय स्ट्रीट 


महोदय, 

यदि आप श्री मॉल्का ध्यान निम्नलिखित वातोंकी ओर आकर्षित कर सके तो हम 
आभारी होंगे। 

कल श्री मॉल्ने जो-कुछ कहा उससे ऐसा जान पड़ता है कि परममाननीय महोदयका 
विश्वास है कि ट्रान्सवालसे प्रेषित भारतीय ' प्रार्यतापत्र ' में अध्यादेशको स्वीकार किया गया है, 
किन्तु वात ऐसी नहीं है। छॉड एलगिनको प्रतिनिधियोंने जो विस्तृत उत्तर दिया है उससे यह 
बात स्पष्ट हो जायेगी। हम उसकी एक प्रति संलग्न कर रहे हूँ। 

साम्राज्यीय आयोगके विषयमें प्रतिनिधियोंनें यह प्रार्थवा की है कि एक आयोग, वल्कि 
कहिए कि एक समिति--जो स्थानीय भछे ही हो, छेकिद सर्वोच्च न्यायाज़वयके जज या जोहा- 
निसवर्गके मुख्य न्यावावीश जैसे निष्पक्ष सज्जन उसमें हों--भारतीय समाजपर लगाये गये 
उन आरोपोंकी जाँचके लिए कायम की जाये जिनको अव्यादेश वनावेका कारण बताया गया है। 
हमारी नम्न रायमें ऐसी समिति अपनो जाँचका नतीजा अपने संगठनके समयसे एक महीनेके 
भीतर प्रस्तुत कर सकती है। प्रतिनिधि नम्नतापूवंक निवेदन करते हैं कि जबतक उक्त समिति 
अयवा आयोगकी जाँचका फल प्रकाशित न हो जाये तबतक, जिस तरह वतनी भूमि- 
सुवार अव्यादेशपर निषेधाधिकारका उपयोग किया गया था, वैसे निपेधाधिकारका उपयोग 
किया जाये अयवा शाही मंजूरीकों स्थगित रखा जाये। 

ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय वहाँ रहनेवाली भारतीय जनताकी पूरी सुरक्षाकी माँग 
करते हैं; और हमारी नम्न रायमें उपनिवेशके लोगोंकी भाववाके वाबजूद उन्हें सुरक्षाका 
आश्वासन मिलना चाहिए। 


आपके आत्नाकारी सेवक, 
[ संछन्न | 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६४०) से। 
१. देखिए “पत्र: छोंडे एटगितके सिमी सचितकों”, पृष्ठ २०७-१३ । 


२५३. पत्र; सर विलियम मार्कबीको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
दक्षिण आफ्रिको ब्रिटिश भारतीय समितिमें सम्मिल्ति होनेकी आपकी स्वीकृतिके लिए 
श्री अली और में अत्यन्त आभारी हैं। 
आपको समितिके विधानका मसविंदा और जलूपानका निमन्त्रणपत्र अलग-अछग लिफाफोंमें 
भेजे जा रहे हैं। यदि आपने कहीं आनेका कष्ट किया तो कहनेकी आवश्यकता नहीं कि हम 
आपके बड़े कृतज्ञ होंगे। विधानके बारेमें कोई भी सुझाव मूल्यवान होगा। 
* आपका विश्वस्त, 


सर विलियम मार्कंवी 
हेडिंगटन हिल 
आऑक्सफोर्ड 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६४१) से। 


२५४, पतन्न: थियोडोर मॉरिसनको 


[होदल सेसिल 
लन्दन ] 
नवम्बर २६, १९०६९ 
प्रिय श्री मॉरिसन, 

आशा है, आप वृहस्पतिवारके जलपानके लिए समय निकाल सकेंगे। इसके लिए आपके 
पास निमन्त्रणपत्र भेजा जा चुका है। 

'आउटलुक'में मैंने वह लेख देखा है। पूराका-पूरा छेख मिथ्या धारणाओं और वास्तविक 
स्थितिकी गलत जानकारीपर आधारित है) मैं नहीं जानता कि इस वारेमें आप भी ऐसा 
ही सोचते हैं या नहीं। यदि समय मिला, तो इसका जवाब भेजूँगा। 

आपका विश्वस्त, 


श्री थियोडोर मॉरिसन 
ऐशले 
वेद्रिज 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६४२) से। 


२५५. पन्न: सर डब्ह्यू० इवान्स गॉर्डनको' 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
संवस्तर २६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


रे आपके इसी २६ तारीखके पत्रके लिए श्री अली और मैं आपके वहुत आभारी हैं। 
हमने अलग-अलग लिफाफेमें आपको जलपानका निमन्‍्त्रण और समितिके विधानका मसदिदा 
भेजा हैं! हमें आशा है, आप जलपानमें शामिल्र होनेंके लिए समय निकाल सकेंगे। 


आपका विश्वस्त, 


मेजर सर डब्ह्यू० इवान्स गॉडंन' 
४, चेल्सी एम्बैंकमेंट, एस० डब्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नक्ल (एस० एन० ४६४३) से। 


२५६, पतन्नः सर रोपर लेथब्रिजको 


[होटल' सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आपके २३ तारीखके पत्रके छिए में वहुत ही आमारी हूँ। 
में आपकी सेवामें जलपानका एक निमल्त्रणपत्र और दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय 
समितिके विधानका मसविदा भी भेज रहा हूँ। यदि आप समितिमें सम्मिलित हो सके, तो 
आपका सहयोग मूल्यवान माना जायेगा। 
मुझे यह जानकर एक सुखद आदचर्य हुआ कि आप कलकत्ताके इंग्लिममेन' से सम्बन्धित 
थे। मैं यह बता दूँ कि १८९६ और १९०१ में जब में दक्षिण आफ़िकाके ब्रिटिश भारतीयीके 
सम्बन्धमें कलकतामें था तव स्वर्गीय श्री साँडर्सने मेरी बहुमूल्य सहायता की थी। वल्कि उन्होंने 
सर चाल्स टर्नर और अन्य छोगोंके नाम मुझे परिचयपत्र भी दिये थे और छॉड कर्जनने दक्षिण 


१, इसी तरहका पत्र सर एडवड्डे सेयूत, २५ पाक झेल, को भी भेजा गया था ! 
२. ( १८५७-१९१४); इंडियन जनरू स्टाफ कोर, १८७६-५७; विदेशी आयासी (द एकियन 
इम्रिग्रेंट) के ऐेखफ । 


२४८ सम्ूर्ण गांधी वाल्मय 


आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके सम्बन्धर्म जो जोरदार सहानुभूति पत्र लिखा था, उसके 
पीछे उनका बहुत बड़ा हाथ था। 


आपका विदववस्त, 
[ पंछात | 


सर रोपर लेथब्रिज 
१९९, टेम्पल वेम्वर्स 
देम्पल ऐवेन्यू, ई० सी० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (एस० एन० ४६४४) से । 


२०७, एक परिपत्र 
होटल सेसिल 


लन्दन, डब्ल्यू० सी० 
नवम्बर २६, १९०६ 
प्रिय महोदय, 


आगामी गुरुवारकों १०-३० पर होटल सेसिलमें एक जरूपानका आयोजन किया गया 
है, जिसके सम्बन्ध्में श्री अछी और मैंने आज आपको एक निमल्त्रणपत्र भेजनेकी धृष्ठता की 
है। यह भारतीय समाजकी ओरसे, जिसका प्रतिनिधित्व करनेका सम्मान हमें प्राप्त है, भापके 
मूल्यवान सहयोग और सहानुभूतिके लिए कृतशताका एक छोटा-सा प्रदर्शन-मात्र है। मुझे 
भरोसा है कि आप यह निमन्‍्त्रण स्वीकार कर सकेंगे। मुझे इस वातका भान है कि सूचना 
बहुत थोड़े समयकी दी गई है, किन्तु अग॒छे शनिवारकों प्रतिनिधियोंका दक्षिण आफ्रिकाके 
36 हो जाना अत्यन्त आवश्यक है, इसलिए हम अधिक हुम्बे समयकी सूचना नहीं 

थे। 

आपके सुझावके लिए इस पत्रके साथ दक्षिण आफिकी ब्रिटिश भारतीय समितिके 
विधानका मसविदा भेज रहा हूँ। समितिमें सम्मिलित होनेकी कृपा तो आप कर ही चुके 
हैं। खयारू है कि मसविदेते सम्बन्धित कुछ सुझाव हों तो उनपर विचार करनेके लिए 
जलूपानके बाद एक छोटी-सी बैठक भी की जाये। 

चूंकि समितिका संगठन दक्षिण आफ़िकासे प्राप्त हिदायतोंके मुताबिक किया गया है, 
इसलिए मण्डलके प्रतिनिधियोंने सर मंचरजीसे उपसिमितिकी अध्यक्षता स्वीकार करनेकी प्रार्थना 
की है। हमने ऐसा इसलिए किया है कि हम सोचते हैं, लन्दनमें हमारे पक्षके समभकोंमे से किसीने 
दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय प्रदनका इतना अच्छा अध्ययन नहीं किया है जितना सर मंचरजीने 
किया है। वे विगत १२ वर्षोंसे उसमें सक्रिय दिलचस्पी छे रहे हैं और उसके विश्लेषज्ञ हो 


१. यद्द दक्षिण भाफिकी ग्िटिश भारतीय समितिके सदस्योंको भेजा गया था। 


भाषण: पूर्व भारत संधमें २४९ 


चुके हैँ। सर मंचरजीने बहुत क्षपापुर्वक इस पदके लिए अपनी मंजूरी दे दी ते 
उपसमितिके अन्य सदस्योंकी भी स्वीकृति हो। 2003 28 

समितिकी अध्यक्षताके लिए छा रेसे प्रार्यगा की गई हैं और यदि छॉर्ड महोदयके लिए 
यह पद स्वीकार करना जरा भी सम्भव हुआ, तो थे इसे स्वीकार करेंगे। 


आपका विश्वस्त, 
भो ० के० गांधी 


संलग्न 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फ़ोटोन्‍्वकछ (एस० एन० ४६५४) से। 


२५८. भाषण: पूर्व भारत संघमें 


लब्दनके केक्सदन हॉ्में आयोजित पूवे मारत संघक्ती एक वैव्कमें श्री एछ० वच्छ्यू० रिचने “ दक्षिण भाम़िकामें 
ब्रिशिश भारतीयका भार” शीषेक्से एक निवन्ध पढ़ा । तदनन्तर णो बहस हुई उसका ओरीगणेश गांधीनीने किया । 


ववम्बर २६, १९०६ 


. - - » भरी गांधीने कहा कि वक्‍ताने जो-कुछ कहा है उसके बाद जो कार्य उन्हें 
सौंपा गया है उसके उद्देश्यके बारेमें आगे कुछ कहना अनावश्यक है; परन्तु भारतीय पक्षको 
दक्षिण आफ़िकासें जो समर्थथ मिला है उसके लिए यदि उन्होंने पूर्व भारत संघ भौर उसके 
भत्त्री, भी सी० डब्ल्यू० मराथुनके प्रति अपना गहरा आभार प्रकट करनेका अवसर खो दिया 
तो वह उनकी इतध्नता होगी! एक बात है जो सवको ध्यानमें रखना चाहिए; भर्यात्‌, 
दक्षिण आफ़रिकार्मे और खास तौरसे द्रान्सवालमें वे जो-कुछ कठिनाइयाँ झेल रहे हैं, उन्हें 
थे अंग्रेज जनताके मामपर झेल रहे हैं! जिस अध्यादेशके कारण उन्हें इंग्लेंड आना पड़ा है 
बह वादज्ाहके भामपर लागू किया गया है। 

आऔपनिवेशिक इतिहासमें प्रथम वार एक शाही उपनिवेज्ञ हारा ऐसा विधान वबनानेका 
दुष्टान्त उपस्थित किया गया है जिसने एक बर्गके लोगोंको केवल इसलिए छाप लगाकर 
अलग कर दिया है कि उनकी चमड़ी रंगदार है। भारतको साम्राज्यमें बनाये रखना है या उसे 
केवल औपनिवेशिक भावनाओंका उयाल रखनेके लिए खो देना है? गोरी आवादीको तुलनामें 
भारतीय आवादीका अनुपात्त क्या है! 

श्री रिचका कहना है कि ट्रान्तवालमें एशियाई वंसे हो हैं जैसे सागरमें एक बूंद--- 
२,८५,००० गोरोंके मुकाबले, मात्र १३/०००॥ उस उपनिवेशमें वे केवल शान्ति, संतोष और 
भत्म-सम्मानके लिए संधर्थ कर रहे हैं। उनमें से लगभग सभी युद्धसे पहले उपनिवेशञ्ें आये 
थे। भाज थे केवल नागरिक अधिकारोंकी माँग कर रहे हैं, जो कि ब्रिव्द्ल ताजकी छापामें 
प्रजाके रुपमें रहनेवाले प्रत्येक व्यक्तिकों मिलने चाहिये! फिर भी इस अध्यादेशके अन्तर्गत 


१, विवरणके छिए देखिए “ पूषे भारत संधर्मे भरी रिचक्ना भाषण”, पृष्ठ २४२-७३ । 


२५० उमृणे गांवी वाब्मय 


अन्य ब्रिटिश प्रजाजनोंके मुकाबले उनके साथ भिन्न व्यवहार किया जाता है। क्या ब्रिटिश 
राष्ट्रके नामपर इस प्रकारका विधान स्वीकृत कर दिया जायेगा? (हुर्षप्वनि) « , . .। 


| अंग्रेजीसे | 
जनक ऑफ द्‌ हैस्ट इंडिया असोसिएशन, जनवरी १९०७ 
२५९. पतन्न: कुमारी ई० जें० बेककों 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर २७, १९०६ 
प्रिय महोदया, 


यदि आपको एक १८ वर्षीय भारतीय नवयुवकके योग्य, जिसे कॉलेजकी शिक्षा और 
माता-पितावत देखरेखसे भिन्न स्कूली शिक्षाकी जरूरत है, किसी व्यवस्थाकी जानकारी हो तो 
कृपा कर मुझे सूचित करें। में आभारी हूँगा। मेरी रायमें उसका विकास एक अत्यन्त भछे, 
तेजस्वी और स्नेही व्यक्तिके रूपमें हो सकता है। मैं चाहता यह हूँ कि उसे कोई ऐसा 
स्थान मिल्त जाये जहाँ वह लन्दन विश्वविद्यालयकी मैद्रिकुलेशन परीक्षा उत्तीर्ण करने योग्य 
दिक्षा प्राप्त कर सके। उसके साधन सीमित हैं। वह कुल' मिलाकर प्रतिमास ८ पौंड्से 
अधिक खर्च करनेकी स्थितिमें नहीं है। 


आपका सन्‍्वा, 


कुमारी ई० जे» बेक 
२३ हि ऐल्वियन रोड 
स्टोक त्यूइंगटन, एन० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६४५) से । 


२६०. पत्र: सर जॉर्ज बडंवुडको 


| होटल सेसिल 
लन्दन ] 
लिप नवम्बर २७, १९०६ 

प्रिय सर जॉर्ज, 
हि आपके छम्तवें पत्रके लिए धन्यवाद। में उसकी एक प्रति इस पत्रके साथ भेज रहा 
हू। निमत्त्रण स्वीकार करनेके लिए भी मैं आपका धन्यवाद करता हूँ। में जानता हूं कि 
जलपानके लिए जो समय चुना है वह बहुत बुरा है। दुर्भाग्यसे जब निमन्‍्त्रणपत्र भेजें गे 
तब मुझे दादाभाईकी रवानगी' [का] समय नहीं मालूम था। यह मेरा दुर्भाग्य है कि 
स्टेशनपर जाकर में उनके प्रति अपना आदर व्यक्त नहीं कर सकगा। 

आपका सच्चा, 
संलग्न 
सर जाँज वड्डंबुड 
११९, द ऐवेल्यू 
वेस्ट ईलिंग 

ठाइप की हुई दफ्तरो अंग्रेजों प्रतिको फोटो-नकछ (एस० एन० ४६४६) से । 


२६१. पत्र: लॉर्ड हैरिसको' 
[ होटल सेसिल 
लन्दन | 

हे तवम्वर २७, १९०६ 
महानुभाव, 

कदाचित्‌ आप जानते होंगे कि श्री अछी और मैं ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय समाजकी 
ओरसे शिष्टमण्डलके रूपमें यहाँ आये हुए हैं। 

हम छोग छॉड एलग्रित और श्री मॉर््से मिरू चुके हैं। उन्होंने हमारे उद्देश्यके सम्बन्धमें 
बहुत सहानुभूतिपुर्ण उत्तर दिया है। किन्तु फिर भी हम अनुमव करते हैं कि वे हमारी ओरसे 
जो भी आवेदन करेंगे उसे अभी भी वहुत मजबूत होना चाहिए। इसके सिवा हमें समी 
दलोंकी ओरसे असाधारण रूपसे हादिक सहयोग मिला है। हम इसका अपने आगेके संघर्पमें 


१, दादामाई नौरोगी भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेतके कल्फतता अविवेशनफा समापत्तित्त करनेके छिए गुल्लाए, 
२९ चवन्रकों सबेरे ही भारतके लिए प्रस्थान करनेवाले ये । 

२, पत्रमें कोई पता नहीं दिया गया है, लेकिन अगंछे शीपेकर्में इस पन्नके उल्हेख़से स्पष्ट हो जाता है फ़ि 
यद छोंडे देरिपकों लिखा कया था । दफतरी अतिपर अंकित टिप्पणियेसि शात होता दे कि यह लो सैंटइस्ट 
सर जेम्स फंयुसत और छोंडे वनलेंकफो भी भेजा गया था । 


० गांधी 
श्५२ सम्पूण गांधी वाढमय 


यथासम्भव अधिकतम' उपयोग करना चाहते हैं। दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंसे हमें 
फिर हिंदायत मिल्ली है कि हम एक समिति बनायें, ताकि जो काम अभी किया जा रहा 
है वह जारी रखा जा सके। 

हम संविधानकी एक प्रति संलूमन कर रहे हैं। 

परममाननीय डॉर्ड रेसे हमने समितिकी अध्यक्षता स्वीकार करनेकी प्रार्थना की है और 
हमें आशा है कि यदि आप समितिकी उपाध्यक्षता स्वीकार करके उसे अपने प्रभावका छाम् 
दें, तो वे इसकी अध्यक्षता स्वीकार कर लेंगे। इसके लिए दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय 
समाज आपका बड़ा आमारी होगा। क्‍ 

अगले गुरुवारकों सवेरे १०.३० पर हमने एक प्रीति-जछूपानका आयोजन' किया है। उसका 
निमल्त्रणपत्र हम आपकी सेवार्में भेज' रहे हैं। यदि आप जलपानमें उपस्थित होकर उसका 
महत्त्व बढ़ानेकी कृपा कर सके तो हम बहुत छतज्न होंगे। छॉ्ड रेनें जलपानके कुछ बाद 
आनेका वचन दिया है। वे उसके पश्चात्‌ होनेवाली एक छोटी-सी बैठकर्में, जो समितिके 
विधानकी चर्चा करनेके लिए की जायेगी, सम्मिलित होंगे। 


आपके विनम्र और आज्ञाकारी सेवक, 
[ संछूमन ] 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६४७) से | 


२६२. पन्नः सर मंचरजी से० भावनगंरीको 
[ होटल सेसिल 
दल्दत | 
तवम्वर २७, १९०६ 

प्रिय सर मंचरजी, 

आपके आजके पत्रके लिए आभारी हूँ। मैंने छॉर्ड हैरिस और अन्य तीन सज्जनोंको 
संछम्न प्रतिके अनुसार पत्र भेजा है।' जिस परिपत्रकी' प्रति मैंने आपको भेजी थी, वह 
आपका पत्र आने तक भेजा जी चुका था। 

उसके बाद श्री श्राउतका पत्र आया है, जिसमें उन्होंने छिखा है कि शायद 'ठाइम्स' 
या अन्य पत्रोंकी निमन्‍्त्रण न भेजना ठीक होगा। 

यदि आप गुरुवारकों १०-३० पर आ सकें, तो मैं बहुत ऋतज्ञ होऊँगा। आपको कल 
तकलीफ देनेंकी जरूरत मुझे नहीं मालूम होती। श्री विनस्टन चचिलने हमें कह मिलनेका 
समय दिया है। 

आप शायद क॒छ उपसमितिके अध्यक्ष और चेकोंपर हस्ताक्षर करनेवाके एक संज्जनकी 
हैसियतसे अपना हस्ताक्षर देने बैंक जायेंगे। यदि उस समय बहुत कष्ट न हो, तो होठ्ड 
पघारनेकी कृपा कीजिए | 


१. पिछला शीर्षक देखिए । 
२. देखिए पृष्ठ २४८-४९ । 


पत्र: वनों दॉलेडको २०३ 


' डेली न्यूज” के सम्पादकके साथ हमारी भेंट बहुत ही सन्तोपप्रद रही। 

मेने श्री रिचकी योग्यताओोके वारेमें आपको सव कुछ नहीं बताया है। वे बहुत-सी 
वैठकोंका संचालन कर चुके हूँ और एकसे अधिक संस्याओंके मन्‍्त्री रहे हैं। बीस साल पहले 
वे ऐसे समाजवादी थे, जिसे लोग कट्टर कह सकते हैँ। उनका जीवन बहुत ही संघर्पमय 
है। आज उनके वरावर मुझे जाननेवारा मेरा कोई दूसरा दोस्त नहीं है। वे ऐसे छोगोंमे 
हैं जो अपने प्रिय उद्देश्यके लिए मर-मिटनेमें विश्वास करते हैँ। 

आपका हुदयसे, 

[ संलग्न 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकछ (एस० एन० ४६४८) से । 


२६३- पत्र: बर्नाड़ हॉलेडको 


[ होटलछ' सेसिल 
उत्दन | 
नवम्बर २७, १९०६ 
श्री वर्नाडे हॉलेंड 
उपनिवेश-कार्याल्य 
डाउविय स्ट्रीट 
प्रिय महोदय, 
शनिवारकों प्रतिनिधिगण दक्षिण आफ्रिकाके लिए रवाना हो जायेंगे। यदि आप 
डॉ० गॉडफ़े द्वारा श्री अलीको दिया गया मूल पत्र' उसके पहले वापिस कर दें तो मैं 
आभारी हूँंगा। 
यदि आप डॉ० गॉडफ्रें और एक अन्य सज्जन हारा भेजे गये प्रार्यवापत्रकी एक प्रति 
भी हमें दे सके, तो में आभारी होऊंगा--अर्थात्‌ यदि लॉड एलग्िनने उम्की प्रति हमें 
देना स्वीकार कर लिया हो तो। 
आपका विश्वस्त, 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६४९) से 


१, देखिए लोड एलग्िनके निजी सविवक्ों लिखे गये प्रका संछून-पत्र, पृष्ठ २११०-१२ । 


२६४. प्रमाणपत्र : कुमारी एडिथ लॉसनको 


| होटल सेसिल 
लत्दन | 
नवम्बर २७, १९०६ 
हमें यह प्रमाणित करते हुए बड़ी प्रसन्‍तता होती है कि कुमारी एडिय छांसनने साम्राज्य- . 
अधिकारियोंकी सेवामें आये ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय शिष्ठमण्डलके लिए सचिव सम्बन्धी 
कार्य किया है। 
इस अवधिमें हमने इन्हें एक अत्यन्त बुद्धिमतती युवती पाया जो बहुत ही भनुग्राही, 
समयनिष्ठ और कर्मठ हैं। तथापि, इसके जिस गृणका हमपर सबसे ज्यादा प्रभाव पड़ा, वह है 
इतकी अपने काममें तन्‍्मय' हो जानेकी क्षमता। हमारा विश्वास है कि ये कोई भरोसेका 
पद सम्भाल सकती हैँ। 


प्रतिनिधिगण 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६५० ) से । 
२६५. पत्र: कुमारी ए० एच० स्सिथको 
[ होटल' सेसिल 
.. हन्दन] 
नवम्बर २७, १९०६ 


प्रिय कुमारी स्मिथ, 
आपका हृपापत्र मिला। आज रात आपके घर आता मेरे लिए तामुमकिन है; और 
श्री गॉडफ़े भी नहीं आ सकेंगे। हमारे पास एक क्षणका भी अवकाश नहीं है। हमें जिन 
लोगोंने सहायता दी है, उनको धन्यवाद देनेंके लिए कछ सबेरे हम एक जलूपात-बैठक कर 
रहे हैं। मैंने आपको उसमें निमन्त्रित नहीं किया है, क्योंकि आप वहाँ अकेली महिला होतीं । 
मैं समितिके विधानकी एक प्रति आपको भेज रहा हूँ। मेरे जानेके बाद २८, क्वीन 
ऐन्‍्स चेम्बसे, ब्रॉडवे, वेस्टमिन्स्टरमें श्री रिचसे मिलकर जरूपानके साथकी इस बैठकके बारेमें 
सारी जानकारी ले छलीजिए। 
जैस[ कि मैंने वचन दिया था, दिसम्बरके छेखोंके लिए मैं १ पौंड १ शिलिंगका चेक 
साथ भेज रहा हूँ। आप सामग्री शनिवारकी डाक छोड़ दीजिए या मुझे दे जाइए। 
आपका सच्चा, 
संलूमत : २ 
कुमारी ए० एच० स्मिथ 
५, विचेस्टर रोड 
हैम्पस्टेड 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६५१) से। 


२६६. पन्न: विन्स्टलस चचिलके निजी सचिवकों 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
तवम्बर २७, १९०६ 
सेवामें 
निजी सचिव 
श्री' विनसटन चचिल 
प्रिय महोदय, 


श्री वित्स्टन चचिककी इच्छाके अनुसार हम एक-एक कागजपर तीनों ववक्‍तव्य आपके पास 
भेज रहे हैं। पहलेमें एशियाई कामनून-संशोधन अध्यादेश, दूसरेमें फ्रीडडॉप वाड़ा अब्यादेश' 
और तीसरेमें सामान्य प्रदनपर ब्रिटिश भारतीय समाजका मत दिया गया है। 


आपके विश्वस्त, 
संलरत : ३ 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६५३) से। 


[ संलग्न ] 
फ्रीडडॉर्प बाड़ा-अध्यादेशपर आपत्तियाँ 


१. यदि अध्यादेश मंजूर कर लिया गया तो यह जोहानिसवर्ग या ट्रान्सवालकी दूसरी 
बस्तियोंके पट्टोंमें किसी वर्गकों अयोग्य करार देनेवाली घाराओंको शामिर्ू करनेके लिए एक 
नजीर वन जायेगा। इसलिए यह अव्यादेश मारतीयोंके अधिकारोंको सीमित करनेकी दृष्टिसे 
१८८५ के कानून ३ से आगे वढ़ जायेगा। 

२. ब्रिटिश भारतीयोंने वोअर सरकारके जानते हुए फ्रीडडॉपम बहुत-से अन्य यूरोपीयोंके 
समान ही बाड़ोंपर कब्जा करके मकान बना लिये थे। ये यूरोपीय उन मूल नागरिकोंमें से 
नहीं थे जिन्हें स्वर्गीय राष्ट्रपति ऋगरसे वाड़ोंपर रिहायशी अधिकार प्राप्त हुए थे। 

३. फ्रीडडॉप मलायी वस्तीसे छूगा हुआ है, जिसमें ब्रिटिश भारतीय वहुत बड़ी संख्याम 
आवबाद हैँ। 

४. अध्यादेश युद्ध-पुवंकी कानूनी स्थितिको स्थायी नहीं वनाता, वल्कि वह मूल 
नागरिकोंको स्थायी अधिकार प्रदान करता है और साथ ही उन्हें फिर किराबेपर उठानंका 
अधिकार भी दे देता है। इस अधिकारके अनुसार वे यूरोपीय, जो नागरिक नहीं थे, नागरिकों 


कि 


१. तीनों पंलूग्न-पत्रोमिसे केवल एक--“ फ्रीडडॉर्प बाढ़ा-अध्यदेशपर आपत्तियोँ” उपलब्ध है, जो यहां 
दिया जा रहा है । 


२७६ समूण गांधी वाडमय ु 
द्वारा दिये गये अधिकारोंकों कायम रख सकेंगे, जब कि भारतीय तनिक भी औचित्यके बिना 
बेदखल कर दिये जायेंगे। 

५. ब्रिटिश भारतीयोंके बनाये हुए घर झोंपड़े नहीं हैं, बल्कि बहुत-सी दूसरी इमारतोंकी 
तरह अच्छे-पकके मकान हैँ। 

६. यदि अध्यादेश पास' हो जाता है, तो यह साम्राज्य-सरकार द्वारा किसी नगर- 
पालिकाके ऐसे अधिकारकों मंजूर करनेका पहला उदाहरण होगा जिससे कि वह द्रान्सवालके 
किसी भी भागमें ब्रिटिश भारतीयोंके निवासके अधिकारोंको, जो उन्हें सवोच्च न्यायाल्‍्ययके 
निर्णयके अन्तगंत उपलब्ध हैं, कम कर सके। इससे अप्रत्यक्ष रूपसे वस्तियों' की ऐसी प्रणालीका 
जन्म होगा, जिसको, अनुमान है, साज्राज्यन्सरकार अन्यया कभी मंजूर न करती। 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्नकल (एस०एन० ४६३६) से । 


२६७. पत्र: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसको 


ब्रिटिश समितिको 
[होटल सेसिल 
लत्दन ] 
नवम्वर २७, १९०६ 
मन्त्री 
भारतीय राज्ट्रीय काँग्रेसकी] ब्रिटिश समिति 
८४ व ८५ पैलेस चेम्बर्स 
वेस्टमिन्स्टर 
प्रिय श्री हॉल, 


आपके अधिकारमें उचन्त खातेमें जो शेष रकम पढ़ी हुई है वह, ब्रिटिश भारतीय 
संघकी ओरसे दानस्वरूप समितिके आम खातेमें जमा करनेकी पा करें। 


आपका सच्चा, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६५२) से। 


२६८. पतन्न: दो० जें० बेनेंटको'* 


[होटल सेसिल 
लन्दन ] 
ेु नवम्वर २८, १९०६ 
प्रिय महोदय, ह 
आज्ञा है, प्रतिनिधियोंने आपकी सेवार्में जलपानका जो निमन्त्रणपत्र भेजा था वह सिल् 
गया होगा। जछपान कछ सुबह १०-३० पर होटल सेसिछमें होगा ! मुझे विश्वास है, आप 
उपस्थित होकर शिष्टमण्डलका मान वढ़ानेकी कवपा करेंगे। 
आपका सच्चा, 
श्री दी० जे० बेनेंट 
हावेटंन हाउस 
स्पेल्डहस्ट 
टनब्रिज वेल्स 


ढाइप को हुईं दफ्वरी अंग्रेजी प्रतिकों फोटो-नकछ (एउ० एन० ४६५५) से। 
२६९. पत्र: एफ० एच० ब्राउनको 


[ होटल सेसिक 
लब्दन | 
नवम्बर २८, १९०६ 
प्रिय श्री ब्राउन, 
आपके पत्रके लिए बहुत आभारो हू। में साथमें समितिके संविधानका मसविदा भेज 
रहा हूँ। इससे आपको मालूम हो जायेगा कि श्री अमीर अछीकी सक्रिय सहायता उपलब्ध 
हो गई है। 
उन्हें निमन्त्रण भेज दिया गया हैं और अभी-अभी मुझे उनका स्वीकृतिपत्र मिला है। 


आपका चन्‍्चा, 

संलूग्न 
श्री एफ० एच० ब्राउन 
ड् । 

दिलकुरा 
वेस्टवोर्न रोड 
फॉरेस्ट हिल, एस० ई० 

टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६५६) से। 


२, इसी तरहका पत्र संसइ-संदस्य श्री जे० एम० रॉबट्सनकों भेजा गया था | 


६-९७ 


२७०. पत्र: ए० एच० गृलको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २८, १९०६ 
प्रिय श्री गुरु, 
आशा है, आपको निमस्ञ्रणपत्र मिछ गया होगा। कल १०-३० पर अवश्यमेव यहाँ आयें 
और भोज-कक्षमें उपस्थित हों। 


आपका सच्चा, 
श्री ए० एच० गुल 
२७, पेकहम रोड, एस० ई० 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६५७) से। 
२७१. पत्र: लॉर्ड स्टेनलेकों 
[होटल सेसिल 
लत्दन | 
नवम्बर २८, १९०६ 


लॉ महोदय, 
शिष्टमण्डलने आपको कल १०-३० बजेके जलूपानके लिए जो निमन्त्रणपत्र भेजा था 


उसका हॉर्ड महोदयसे कोई उत्तर नहीं मिछा। प्रतिनिधि आज्ञा करते हैँ कि छॉड्ड महोदय 
अपनी उपस्थितिसे उन्हें सम्मानित करेंगे। 


आपका आज्ञाकारी सेवक, 


परममाननीय लॉड स्टेनले ऑफ ऐल्डले 
१८, मन्सफील्ड स्ट्रीट, डब्ल्यु० 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-वकल (एस० एन० ४६५८/ए) से। 


२७२, पत्र: सर लेपेल ग्रिफिनको 


[ होटल सेसिल 
खन्दन | 
सा नवम्बर २८, १९०६ 
प्रिय सर छेपेल, ा 
प्रतिनिधियोंने जलपानके लिए आपको जो निमनन्‍त्रण भेजा था उस सम्बन्धमें अभीतक 
आपकी ओरते मुझे कोई उत्तर नहीं मिछा। जलूपान कल सुबह १०-३० पर होटछ सेसिलमें 
होगा | उसके बाद एक वेठक होगी। मुझे पूर्ण विद्वास है कि आप अपनों उपस्थिति तथा 
परामशंसे हमें सम्मानित करेंगे। 
आपका विश्वस्त, 
सर लेपेल ग्रिफिन, के० सी० एस० आई० 
४, कैडोगन गाइंन्स 
स्लोन स्वतेयर 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६५८/वी) से। 


२७३: भाषण : रून्दनके विदाई समारोहमें' 


लन्दनते दक्षिण आफिकके छिए खाना दोनेते पहले टान्सवारु भारतीय शिष्टमण्डल्के सदस्योनि भारतीय 
तथा म्रिटिश्व मित्रोंफों जल्पानपर निमन्त्रित किया । उस अवप्तरपर गांधीजीने जो भाषण दिया उत्तकी तमाचार- 
पत्रोंकोी भेजी गई रिपोट नीचे दी जाती है: 


[ होटल सेसिल 
स्न्दन 
नवम्बर २९, १९०६ | 
सर मंचरजी, लॉड महोदय और सज्जनो, यहाँ उपस्थित होनेके लिए आप लोगोंकों तथा 
उन लोगोंको, जो आज सुवह यहाँ उपस्थित नहीं हो सके, धन्यवाद देनेसे पहले निमन्त्रणके 
सम्वन्धमें प्राप्त हुए कुछ पत्र पढ़कर सुनाता हूँ। 


१. यह समारोह होटछ सेसिलमें हुआ या। इंडियन ओपिनियन के लिए इसकी विशेष रिपोर्ट तैयार दी 
गई थी । उपस्थित सज्जनोंमें छोड रे, संतद-सदस्य सर विल्यिम वबुल, संप्तद-संदस्य श्री ए० एन० स्फॉट, 
सर जॉन वढेबुड, सर प्रोडरिक फ्रायर, सर रेमंढ वेस्ट, सर मंचरती भेरवाननी भावनगरी, भर अमीर अड़ी, 
श्री विश्रोडोर मॉस्सिन, डढों० जोसिबा भोह्डफील्ड, डॉ० ६० पी० पप्त० कारउसेल, भरी सी० टब्ल्यू८ भरायून, 
श्री जे० एच० एड० पीके, श्री एछ० इब्त्यू० रिच, श्री जी० व्ही० गोंठफ़े, श्री जे० वघृ० गॉव्फ, 
श्री ए० कारेराइट, ओ एफ० एच० आ्ाउन, श्री एच० ई० ए० कॉटन, थ्री ए० एच गुरू, श्री टी० रत्नमू 
पत्तर, श्री एप्त० एम० मंगा तथा श्री जे० एम० रॉव्ट्सन शामिल थे । 

*. गांधीजीने सर विलियम मार्कवी, सर रोपर छेथन्रिज तथा स्तर चात्व झ्ानक शुमक्रामता-पत्र पढ़कर 
सुनावे । उन्होंने सर हेनरी कॉट्ल, तर विलियम वेदरबते, श्री टी० जे० बेनेट, श्री ईशोेस्ट फॉक्स तथा अन्य 
सम्मनोंसे प्राप्त इसी प्रकारके पत्रोंक्ा भी उल्लेख किया । 


१६० सम्पूण गांधी वाबसय 


मेरे और मेरे साथियोंके सामने आज एक ऐसा कार्य आया है जो नितान्त सुखकर है --.. 
अर्थात्‌, आप सबको, जिन्होंने अपनी उपस्थितिसे हमें सम्मानित किया है, तथा उन महानुभावोंको 
भी, जो आज सुबह हमारे साथ शामिल नहीं हो सके, धन्यवाद देना। जब श्री अछी और 
मैं अपना उद्देश्य समाप्त कर चुके तब हमने सोचा कि ट्रान्धवालके १३,००० ब्रिटिश भारतीयोंका 
प्रतिनिधित्त करते हुए हम जो कमसे-कम कर सकते हैं वह यह कि अपने आभार- 
प्रदर्शनके लिए इस तरहका ठोस तरीका अपनायें। अपने इंग्लैंडके मुकाममें हमें जो सहायता 
उपलब्ध हुई वह अत्यन्त उत्साहवर्धक रही है। इस शक्तिशाली साम्नाज्यमें अपनेको 
नागरिक अधिकारोंसे वंचित किये जानेके विरुद्ध हमने जो संघर्ष छेड़ा है उसमें प्रारम्भसे 
ही हमें सभी दलोंसे सहायता मिली है। हमने सभी दलोंसे अपील की है और सभी 
दलोंने हमारी ओर सदा ही सहायताका हाथ बढ़ाया है। इसके लिए हम जितनी कृतज्ञता 
प्रकट करें, थोड़ी है और मेरी समझमें यह उचित ही होगा कि यहाँपर खास' तौरसे स्वर्गीय 
सर विलियम विल्सन हंटरका उल्लेख करूँ। सर विलियम विल्सन हंटरकों १८८३ में एक 
परिपत्र मिला, जो उन्हें दक्षिण आफ्रिकासे भेजा गया था। और मेरे विचारसे वे सर्वप्रथम 
व्यक्ति थे जिन्होंने इस प्रइनका राष्ट्रीय महत्त्व समझा। वे तबसे लेकर मृत्यु-पर्यन्त दक्षिण 
आफ़िकाके भारतीयोंके पक्षके लिए कुछ-न-कुछ करनेमें सतत व्यस्त रहे। “टाइम्स तथा अन्य 
समाचारपत्रोंके स्तम्भोंमें वे सदैव हमारे पक्षकी वकालत करते रहे। और मुझे छेडी हंटरसे एक 
पत्र मिलता था जिसमें उन्होंने लिखा था कि सर विलियम अपने अन्तिम समयमें भी इस 
मामलेसे सम्बन्धित एक हूम्बा लेख तेयार कर रहे थे। १९०६ में, जब में कलकत्तेमें था, 
श्री सॉन्डर्स भी हमारे पक्षकी सहायताके छिए आगे आये । इसी तरह “टाइम्स ऑफ इंडिया ' ने 
भी किया। इस पन्ननें स्देव दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंके पक्षकी वकालत की। 
हालकी बात ले तो हमें पूर्व भारत संघसे सहयोग प्राप्त हुआ है; और भारतीय राष्ट्रीय 
कांग्रेसकी ब्रिटिश समितिने हमारी मूल्यवान सहायता की है। मेरे और श्री जछीके लिए यह 
दुःखकी बात है कि हमें यह निमन्‍्नणपत्र उस समय भेजना पड़ा जब भारतके पितामह 
श्री दादाभाई नौरोजी कांग्रेसके आगामी अधिवेशनके लिए इस देशको छोड़ रहे हैं। हम 
उनके प्रति भी अपना आभार प्रकट करते हैं। जैसा कि मैंने कहा है, मैंने ब्रिटिश छोकसभाममे 
सभी दलोंसे अपीक्ष की थी और सभीने हमारी सहायता की। खासकर मुझे श्री स्कॉटके 
नामका उल्लेख करना नहीं भूलना चाहिए, जिन्होंने हमारी शिकायतोंके सम्बन्धमें अत्यन्त 
सदभावनगा और उत्साहके साथ हमें सहायता पहुँचाई। अब मैं सर मंचरणी भावनतगरीके 
नामपर आता हूँ। वे गत १२ वर्षोसे प्रवत्त उत्साह और दुढ़ताके साथ दक्षिण आफ्रिकाके 
ब्रिटिश भारतीयोंके पक्षकी वकालत कर रहे हैं। यों तो सभीने सहायता की है, हेकित सर 
मंचरजीने इसे अपना ही पक्ष बना लिया है। उन्होंने इसके लिए इस तरह काम किया, मानो 
उन्हें उन्हीं दृढ़ विद्वासों तथा भावनाओंसे प्रेरणा मिली हो जिनसे हमें मिली है। उक्त 
समस्याओंके राष्ट्रीय महत्त्वको जिस प्रकार सर मंचरजीने अनुभव किया है उस प्रकार किसी 
औरने नहीं। छोकसभामें, सभासे बाहर और अपने पत्नोंमें उन्होंने सदैव हमारी सहायता की 
है और हमें परामर्श दिया है कि किस प्रकार हमें काम करना चाहिए। हम दक्षिण आफ़िका- 
वासियोंके छिए उन्होंने जो-कुछ किया है उसके लिए हम शब्दोंमें अपना आभार प्रकट नहीं 
कर सकते। यह अध्यादेश पास हो या न हो, हमारे मार्गमों कठिनाइयाँ तो अभी शायद 
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प्रारम्भ ही हुई हैं। इसलिए हम आशा करते हैँ कि यहाँके हमारे मित्र जो सहायता अबतक 
देते रहे हैं उसे जारी रखेंगे, क्योंकि अध्यादेशके पास न होने पर भी--जैसा होनेकी आया 
है--- आम सवालके वारेमें अभी बहुत-कुछ करना शेप है। फिर फ्रीडडॉर्प अध्यादेश हैं। इनके 
अछावा नेटारू नगरनिगम विधेयक भी है। जो-कुछ ट्रान्सवालमें होगा, दूसरे उपनिवेश भी वैसा 
ही करेंगे, ऐसी सम्भावना है। हमारी नीति अत्यधिक नरमीकी रही है। हमने सदेव यह दावा 
किया है कि हम दक्षिण आफ्रिकामें अपने विरोधियों (यदि इस झब्दका प्रयोग किया जा सके 
तो) की भावनाओंमों समझनेमें समर्थ हुए हँ। और यद्यपि हमने पूरे प्रदनपर उनके दृष्टिकोणसे 
विचार किया है और उन लोगोंको, जिन्हें हमारे प्रति पूव॑ंग्रह है, यह विश्वास दिलानेका 
प्रयत्त किया है कि हमारी इच्छा सीमित है, फिर भी हम आपसे माँग करते हूँ कि आप हमारे 
संघर्षमें हमें सहायता दें। इसी कारणसे दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंनें हमें अधिकार 
दिया है कि हम ऐसी समितिका संघटन तथा उद्घाटन करें जो हमारे हितोंकी सेव रक्षा 
करती रहे। हमारे सहायकोंने जो कार्य यहाँ इतनी अच्छी त्तरह और योग्यताके साथ किया 
है उसे यदि इस समिति जैसे संघटनके द्वारा संयोजित न किया जाये और जारी न रखा 
जाये तो वह बिछकुल नष्ट हो जायेगा। 

चूंकि आप महानुभावोंमें से वहुतोंके पास परियत्रकी' प्रतियाँ पहुँच चुकी हैं, इसलिए 
मैं संक्षेप्से समितिके उद्देश्योंके बारेमें कहँगा। आप देखेंगे कि यह भी केवछ कामचछाऊ 
मस॒विदा है। ये वे विचार हैं जो हमें सूझे हैं। आशा है, आप उनपर विचार करेंगे और 
परामर्श देकर हमारी सहायता करेंगे। मसविदेमं जिनके नाम छपे हैं उन्होंने सानुग्रह समितिका 
संदस्थ वनना स्वीकार कर लिया है। अब मेरे लिए केवल यह शेप बचा है कि में आपसे 
कुपापूर्वक इस संविधानके मसविदेपर विचार करने, और यदि आप यह सोचते हैं कि जो 
कृदम हमने उठाया है वह आपको स्वीकार्य है, तो औपचारिक रूपसे इसका उद्घाटन करनेका 
निवेदन कहूँ। ट्रान्सवालमें हमें जिस स्थितिमें रखा गया है उसकी ग्रम्भीरताके बारेमें में इससे 
बढ़कर उदाहरण नहीं दे सकता कि में उन नौजवान भारतीयोंकी ओर संकेत करूँ जो आज यहाँ 
हैं। वे आपके अतिथि होनेकी अपेक्षा मेजवान ही अधिक हूँ। वे हूँ दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय 
छात्र। दूसरे शब्दोंमें खुद भारतकी अपेक्षा दक्षिण आफ्रिका उनका घर अधिक है। वे यहाँ पढ़ 
रहे हैँ, लेकिन मुझे सन्देह नहीं कि वे अत्यन्त चिन्ता भर आशंकाके साथ दक्षिण आफरिका 
वापस जानेकी प्रतीक्षा कर रहे हैं, क्योंकि उन्हें भी वही अवस्था झेलनी पड़ेगी जो ट्रान्तवालके 
तेरह हजार ब्रिटिश भारतीय ही नहीं, वल्कि वास्त॒वर्में सारे दक्षिण आफरिकाके ब्रिटिय 
भारतीय झेल रहे हैं। यहाँ, इंग्लैंडमें वे वैरिस्टर और डॉक्टर बनेंगे, किन्तु वहाँ, दक्षिण 
आफ्रिकामे, हो सकता है, वे ट्रान्सवाकी सीमाकों पार भी नहीं कर सके। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९--१२-१९०६ 


१, देखिए “एक परिपत्र ”, पृष्ठ १२४८-४९ । 


२७४. पत्र: सर रेमंड वेस्टको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
नवम्बर २९, १९०६ 
प्रिय सर रेसंड, 
आज जलपानके समय आपने जो उदात्त और प्रेरणापूर्ण वचन कहे उनके लिए अपनी 
और श्री अछीकी ओरसे में आपको पुनः धन्यवाद देता हूँ । मैं जानता हूँ कि अपने जीवन- 
संधर्षमें हमें आपके सलाह और सहारेका छोभ मिलता रहेगा। इस विचारसे, कि इतने 
अधिक विशिष्ट पुरुष पूरे मनसे हमारे साथ हूँ, हम छोगोंमें उत्साह भर जाता है और 
यद्यपि निराशाका बादल इस समय सर्वाधिक घना जान पड़ता है, तो भी हम अच्छे दिलोंकी 
आशा कर पाते हैं। 


आपका सच्चा, 


सर रेमंड वेस्ट, के० सी० आई० ई० 
* चेस्टरफील्ड * 

कॉलेज रोड 

नॉरबुड, एस० ई० 


टाइपकी हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६६३) से। 


' २७५ पतन्न : लॉर्ड रेको 


[ होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर २९, १९०६ 
लॉड महोदय, 


श्री अली और मैं अपनी तथा ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे, जिनका प्रतिनिधित्व 
करनेंका हमें सौभाग्य प्राप्त है, आजकी सभामें उपस्थित रहनेके लिए आपके भ्रति इतब्ञता 
प्रकट करते हैँ। आपने जो सुन्दर भाषण दिया और हमें ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयों तक 
पहुँचानेके लिए जो सन्देश दिया उसके छिए भी हम आपके क्ृतज्ञ हैं। 


पत्र: पी० एच० वॉगफों २६३ 


. हम इस आदवासनके लिए अत्यन्त आभारी हूँ कि आप और वे, जिनके आप प्रतिनिधि 
हैं, हमारी शिकायतमें भागी हैं और जबतक वह दूर नहीं हो जाती, आप सन्तोप नहीं करेंगे। 


आपका अआज्नाकारी सेवक 


परममाननीय लॉर््ड रे 
६, ग्रेट स्टेनहोप स्ट्रीट, डब्ल्यू० 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकल (एस० एन० ४६६५ ) से। 


२७६. पत्र ; सी० एच० वॉगको 


हिटल सेसिल 
उन्दन] 
चवम्बर २९, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
आपने मुझसे “इंडियन ओपिनियन ' के लिए एक लेख देनेका वादा किया था। मैं अभीतक 
इसकी प्रतीक्षा कर रहा हूँ। में दनिवारको प्रातः ११-३५ की गाड़ीसे रवाना हेगा। यदि आप 
मुझे उससे पहले वह छेख दे सके तो में आभारी हूँगा। यदि न दे सकें, तो कृपया वॉक्स ६५२२ 
जोहानिसवर्गके पतेपर भेज दें, और ध्यान रखें कि इसमें चूक न हो। 
मैंने आपका चीनी शिकायतोंका संक्षिप्त विवरण पढ़ा है। मेरे खयालसे यह अच्छा लिखा 
गया है, किन्तु उसपर एक या दो मामलछोंमें गम्भीर आपत्ति की जा सकती है, क्योंकि आपको 
स्थिति पूरी तरहसे ज्ञात नहीं है। 
आपका सच्चा, 


श्री सी० एच० वौंग, डी० सी० एल० 
२८, मॉँटेग्यू स्ट्रीट 
रसेल स्ववेयर 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६५९) से। 


२७७, पन्न; डी० जी० पान्सेको 


[होटल सेसिल 
लत्दन] 
ु नवम्बर २९, १९०६ 
प्रिय महोदय, 
इस महीनेमें किसी दिन, होटल लौटनेपर मुझे एक कार्ड मिला था जो आप यहाँ 
छोड़ गये थे। में उसे इस आशासे रखे रहा कि अपने मुकामकी अवधिमें कभी आपसे मिल 


सकूगा। किन्तु देखता हूँ कि वैसा करता सम्भव नहीं है। इसलिए में क्षमा प्राथेनाके रूपमें 
यह पत्र लिख रहा हूँ। 


आपका सच्चा, 
श्री डी० जी० पान्से 
इन्स ऑफ कोर्ट होटल 
हाइ हॉलबर्न 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६६०) से। 
२७८. पत्र: कुमारी एडियथ लॉसनकों 
होटल सेसिल 
लन्दन] 


नवम्बर २९, १९० ६ 
प्रिय कुमारी लॉसन, 


आपके पत्रके लिए बहुत धन्यवाद। हम शनिवारको रवाना हो रहे हैं। मुझे हर्ष है कि 

आप पहले ही गहरे संघर्षके बीच पहुँच गई हैँ और अपने कामके विषयमें इतनी आशझ्ाके साथ 

बातचीत कर सकती हैं। श्री अली और मैं दोनों आपकी दैनन्दिन प्रगतिके समाचारोंके लिए 

उत्सुक रहेंगे। दक्षिण आफिकामें ब्रिटिश भारतीय प्रइनसे अपना सम्पर्क बनाये रखनेका वादा 

आप मुझसे कर चुकी हैं। ठीक है न? आप हर हफ्ते श्री रिचसे 'इंडियत ओपिनियन का 
अंक पढ़नेके लिए अवश्य छेती रहें। 

आपका सच्चा, 


कुमारी एडिथ छॉसन 
७४, प्रिंस स्ववेयर 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल' (एस० एन० ४६६१) से। 


२७९. पत्र: कुमारी ई० जें० बेकको 


[होटल सेसिल 
लन्दन | 
तवम्बर २९, २५०६ 

प्रिय कुमारी वेक, 

आपके २८ तारीखके पत्रके लिए बहुत धन्यवाद) यद्यपि में चाहता था कि दक्षिण 
आफ्रिका छौटनेसे पहले आपसे मिल, किन्तु मुझे दुःख है कि में मिल नहीं सका। मिष्ट- 
मण्डल अगले शनिवारकों वापस जा रहा है। 

मैंने जिन तरुण भारतीय श्री पत्तरके वारेमें आपको लिखा था, उनसे इतवारकों आपसे 
मिलनेके लिए कहा है।' 


आपका सच्चा, 
कुमारी ई० जें० वेक 
२३३, ऐल्वियन रोड 
स्टोक्‌ न्यूइंगटन, एन्र० 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६६२) से। 
२८०. पत्र : जें० एच० पोलकको 
[होठल सेसिल 
हन्दन | 
नवम्बर २९, १९०६ 


प्रिय श्री पोलक, 


आखिरकार मैं यह सोचता हूँ कि रत्मम्‌ कमसे-कम फिलहाल वान वीनेनके वहां चला 
जाये। वेडफोर्ड काउल्टी स्कूल आयु अधिक हो जानेके कारण उसको नहीं लेगा। मुर्मे कोई 
दूसरी संस्था तछाश करनेका वक्‍त नहीं मिल्ा। उसको जल्दीसे-जल्दी | भारत कार्यालय में 
चल्ला जाना चाहिए। इसलिए यदि वान वीनेत उसको अब भी लेनेके लिए तैयार हो तो आप 
कृपा करके ऐसी व्यवस्था कर दें जिससे र॒त्नम सोमवारको वेस्टविलफकों रवाना हो सके । 
मैं यह चाहता हूँ कि कुमारी वीनेन उसको जितनी शिक्षा दे सकती है, दें। झावद वे उसके 
लिए वेस्टक्किफर्मे कोई निजी शिक्षक ठीक कर सकती हैं या उसको किसी स्कूछ या वर्गम 
दाखिल करा सकती है। उक्त भ्रस्तावके अनुसार श्री रत्मम्‌ पत्तरकों रेखवेका मिसादी टिक 


१. देखिए “पत्र; कुमारी ६० जे० वेकको ”, "पृष्ठ २५० । 


है| 
२६६ सम्मूण गांधी वादमय 


लेनेकी जरूरत नहीं है। वयोंकि वह एक सन्नर्में केवल छः: दिन ही शहर जाया करेगा। 
मैं चाहता हूँ कि कुमारी वीनेन उसके साथ परिवारके संदस्यकी तरह पूर्णतः निःसंकोच और 
खुला बर्ताव करें या उसको उसके बोलने या रहन-सहनके तौर-तरीकेकी खराबियाँ बतानेमें न 
हिंचकिचायें। संक्षेपर्में उसके साथ एक बहुत छोटे लड़केका-सा व्यवहार किया जाना चाहिए 
और उसकी प्रेमपूर्ण निगरानी होनी चाहिए। यह उसके जीवतका ऐसा काल है जिसमें 
बालक संस्कार ग्रहण करता है। उसमें ऐसे लक्षण वर्तमान हैं कि यदि अभी उसको उचित 
रुपसे संभाला गया तो वह बहुत अच्छा आदमी वन सकेगा। 
यदि आप चाहें तो, इस पत्रकों कुमारी वान वीनेनकों दे सकते हैं। 


आपका हृदयसे, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६६४) से 
२८१. पन्नः एस० जें० भमीनीको 
[ होटल सेसिल 
लत्दन ] 
तवम्वर २९, १९०६ 
श्री एस० जे० मीनी 
उपनिवेश-कार्यालय 
डाउंनिंग स्ट्रीट 
प्रिय महोदय, 


आपके पत्रके सन्दर्भमें मैं अब इसके साथ उस छपे पत्रकी' दो प्रतियाँ भेज रहा हूँ 
जो प्रतिनिधियोंने उपनिवेश-मन्त्रीको लिखा है। 
में यह कह दूँ कि प्रतिनिधि अगले शनिवारकों दक्षिण आफ्रिकाको रवाना होंगे। 


आपका विद्वस्त, 
संल्त : २ 
टाइप की हुई दफ्ततरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४६६६) से। 


१. सम्मवतः यह “प्रार्यनापत्र : छोंडे एछगिनको”, पृष्ठ ११७-१९ होगा किन्त इसकी मुद्रित मरति 
उपछब्ध नहीं है । ु 


२८२. पत्र: अखबारोंको 


होटल सेसिल 
स्ट्रैंड, डब्ल्यू० सी० 
नवम्बर ३०, १९०६ 


सेवामें 
सम्पादक 
4 ठाइम्स र 
[लन्दन] 


महोदय, 


क्या आप ट्रान्सवालसे आये भारतीय शिष्टमण्डलके बिदा होनेके अवसरपर भारतीय 
मामकेके उन समर्थकोंकों धन्यवाद देनेकी अनुमति देंगे जिन्होंने हमें अपने मामलेको साम्राज्य- 
सरकार तथा ब्रिटिश जनताके सामने रखनेमें मूल्यवान सहायता दी है? विभिन्न विचारोंका 
प्रतिनिधित्व करनेवाले सज्जनों, सभी दलों तथा अखबारोंसे हमें जो पूर्ण सौजन्य प्राप्त हुआ 
उससे हमें अत्यन्त सन्‍्तोष है और हममें नई आशा जग उठी है। हम हूच्दनमें थोड़े ही समय 
रहे, इसलिए हम उतः सब लोगोंके पास' नहीं जा सके जिनसे मिलना चाहते थे। फिर भी, 
उन छोगोंसे भी हमें समर्थन मिला है और सहानुभूति प्राप्त हुई है। 

उपर्युक्त बातोंसे जो पाठ हमें मिला है वह यह कि हम ब्रिटिश लोगोंकी ईमानदारी और 
न्यायबुद्धिपर भरोसा कर सकते हैं और जिस मामलेका हम समर्थत कर रहे हैं वह न्‍्यायोचित 
है। क्या हम इस मामकेको पुनः संक्षेपसे दे सकते हैं? हम द्वान्सवालमें कोई राजनीतिक अधि- 
कार नहीं माँगते। छेक्ििन हम सादर और दुृढ़तापूर्वक' देझ्में पहलेसे बसे हुए लछोगोंके लिए 
नागरिकताके साधारण अधिकारोंका दावा करते हैं; अर्थात्‌ समस्त समाजके हितकी दृष्टिसे 
आवश्यक बातोंका खयाल करते हुए उन्हें भूस्वामित्वका अधिकार, आने-जानेकी आजादी 
और व्यापारकी स्वतंत्रता दी जाये। संक्षेपर्मे द्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय आत्माभिमान 
तथा गौरबके साथ ट्वान्सवालमें रहनेके अधिकारका दावा करते हैँ। भारतीय समाज हर 
तरहके वर्मभेदका विरोध करता है। और उसने एशियाई कानून संशोधन अधिनियमके खिलाफ 
इसीलिए आवाज उठाई है कि वह उपयंक्‍त सिद्धान्तोंका अत्यन्त ऋरताके साथ हनन करता 
है। हमारी नम्न सम्मतिर्में, यदि हम अपने देशवासियोंके लिए जिनका कि हम प्रतिनिधित्व 
करते हूँ, उपर्यंकत अधिकार नहीं प्राप्त कर सकते तो ब्रिटिश भारतीय शब्द निरी बकवास 


१. यह दूसरे पत्रोंकी सी भेजा गया था और १-१२-१९०६ को दक्षिण आफिकामें प्रकाशित हुआ । 


इसके वाद इसे ७-१२-१९०६ को इंडियामें ओर २९-१२-१९०६ को इंडियन ओपिनियनमें कुछ शाब्दिक 
हेरफेरके साथ पुनः प्रकाशित किया गया था । 


२. साउथ आकिकार्मे प्रकाशित पत्रपर नवस्वर २९ की तारीख है । 


२६८ सम्पूण गांधी वाल्सय 


बन जाता है और ब्रिटिश भारतीयोंके लिए साम्राज्य” शब्द अर्थहीन हो जाता है। 
इंड्लैंड आकर अपना मामछा सरकारके सामने रखनेमें हमारी कतई यह इच्छा नहीं कि 
हम ट्रान्सवालमें यूरोपीय उपनिवेशियोंका हिसात्मक प्रतिरोध करेंगे। हमारा तो पृर्णतः प्रति- 
रक्षात्मक रुख है। जब स्थानीय सरकार द्वान्सवालकी प्रजाके नामपर रंगभेदको प्रश्रय और 
बढ़ावा देनेके लिए आतक्रमणात्मक विधानको' स्वीकृतिके लिए साम्राज्य सरकारके पास भेजती 
है तब हमें आत्मरक्षाके छिए मजबूर होकर प्रइतका भारतीय पक्ष उसी सरकारके सामने 
रखना पड़ता है। अपने आचरण द्वारा तथा उपनिवेश्ञियोंकों यह दिखाकर कि उनके हित 
हमारे हित भी हैं और हमारा लक्ष्य उनकी तथा अपनी सामान्य प्रगति है, हम अपने 
उद्धारका मार्ग ढूँढ़ निकालनेको चिन्तित और इच्छुक हैं। यदि चन्द लोगोंका भारतीय- 
विरोधी पूर्वग्रह सम्राट्की मुहरके नीचे विधानका रूप छेकर ठोस बन जाता है तो हमें साँस 
लेनेका भी मौका नहीं मिलेगा, और ऐसी दश्षा्में हम यह काये नहीं कर सकते। 


आपके, 
मो क० गांधी 
हा० व० अली 
अंग्रेजीसे] 
दाइम्स, ३-१२-१९०६ 
२८३. पत्र: लॉ्ड एलग्रिनके निजी सचिवको 
यूनियन-कासिल छाइन 
आर० एम० एस० 'ब्रिटत॑ 
साउथैम्प्टन डॉक्स 
दिसम्बर १, १९०९ 
 सेवा्मे 
तिजी सचिव 
उपनिवेश-मंत्री 
लन्दन | 
प्रिय महोदय, 


.. मैं रात-दिन इतना व्यस्त रहा कि अपने पहलेके वादेके अनुसार छॉर्ड एलगिनको 
नेटालपर अपना वक्तव्य अबसे पहले तहीं भेज सका। चूँकि श्री टैयमके विधेयककों नेटाल 
संसदने नामंजूर कर दिया था, इसलिए मैंने उसे छोड़ दिया। 


विधान, , . . .” | 
२. देखिए साथका “संलग्न-पत्र” । 


पत्र: लोंडे एडगिनके निन्नी सचिवक्ो २६५९ 
अब मैंने अपना वक्‍तव्य दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समितिके मन्त्री श्री रिचरको 
भेज दिया है और उनसे कहा है कि वे उसे टाइप कराकर और एक टाइप को हुई प्रततिके 
साथ मूल प्रति छॉर्ड एछगिनकों पेश करनेके लिए आपके पास भेज दें। 

आपका पत्र संछग्न पत्रोंके साथ ययासमय मिल गया था। इसके लिए आपको धन्यवाद । 
आपका विद्वस्त, 
मो० क० गांधी 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे, सी० ओ० १७९, खण्ड २३९, इंडिविजुअल्स | 


[ संलग्न 
वक्तव्य: नेटालके ब्रिदिवा भारतीयोंकी स्थितिके सम्बन्धमें' 


१. मैं सवालके केवल अत्यन्त महत्त्वपृणं और आवश्यक भागपर विचार करनेका साहस 

करूँगा । 
प्रवास अधिनियम 

२. इस अविनियमके अन्तर्गत ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंके साथ एक असंदिव अन्याय 
किया गया है, क्योंकि उनको अपने विश्वस्त मुनीम और घरेलू नौकर छानेकों छूट नहीं दी 
गई है। 

३. इसका परिणाम यह है कि थोड़ेसे मुनीमों और नौकरोंका एकाधिकार हो गया 
है। 

४. जो लोग उपनिवेशके अविवासी वन चुके हैँ, उनमें से बड़ी संझ्यामें विश्वस्त मुनीम 
मिलता भी सम्भव नहीं है। 

५. विश्वस्त मुनीमोंमें, सामान्यतः, और घरेलू नौकरोंमे, निरयवाद रूपसे, प्रवास कानूनके 
अन्तर्गत शिक्षा-सम्बन्धी परीक्षामं खरा उतरने छायक योग्यताका अभाव होता है। 

६. यह नहीं कहा जाता कि ऐसे छोगोंको अधिवासके अधिकार दे दिये जायें, किन्तु 
सम्मानपूर्वक निवेदन किया जाता हैं कि उनको उपनिवेश्वर्में अस्थावी हुपसे रहनेके लिए 
प्रवेश करने दिया जाये; वशतें कि वे अपने मालिकोंके यहाँ नोकरी पूरी करनेके वाद 
उपनिवेशको छोड़कर चले जानेकी गारंटी दें। 

विक्रेवा-परवाना अधिनियम 

७. इस अधिनियमसे गम्भीरतम हानि हुई है और हो रही है। ब्रिटिंग भारतीय 
व्यापारी पूर्णतः उन परवाना अधिकारियोंकी दयापर निर्भर हैं जिनके निर्गयोपर सर्वोच्च 
न्यायालय भी पुनविचार नहीं कर सकता। 


१, यइई भी एल० उच्स्‍्यु० रिचते ४ दितमरकों झंडे एलगिनंक मिनी तचित्रकों भेजा था । 


२७० तथूणे गांधी वाढ्मय 


८, इस अधिनियमके अन्तगंत बहुत पुराने रहनेवाल्ले अत्यन्त सम्मानित भारतीय व्यापारी 
व्यापारिक परवानोंसे, अर्थात्‌ अपने निहित अधिकारोंसे, वंचित कर दिये गये हैं। यह बात 
सर्वेश्री दादा उस्मान और हुंडामलके मामलोंम हुई है।' 

९. एक समय परवाना अधिकारियोंके द्वारा अपने अधिकारोंके मनमाने प्रयोगके कारण 
उनकी बदनामी हुई थी। श्री चेम्बरलेनने एक जोरदार खरीता भेजा और नेटालके तत्कालीन 
मन्त्रि-मण्डलने तेटालकी नगरपालिकाओंको एक परिपत्र भेजा कि यदि वे प्राप्त अधिकारका 
प्रयोग उचित रूपसे, नरमीसे और निहित स्वार्थोका उचित ध्यान रखते हुए न करेंगी तो 
अधिनियम ऐसा संशोधन कर देता पड़ेगा जिससे सर्वोच्च न्यायालयका स्वाभाविक अधिकार- 
क्षेत्र पुनः स्थापित हो जाये। 

१०. यह निवेदन है कि यदि भारतीय व्यापारियोंको, उनका उपनिवेश्षमें जो कुछ है, 
वह सब गंवा नहीं देना है तो सर्वोच्च न्यायाल्यका परवाना-अधिकारियोंके निर्णयोंपर पुन- 
विचारका अधिकार जल्दीसे जल्दी वहाल कर दिया जाना चाहिए। 

११. स्वर्गीय श्री एस्कम्वले अपने अन्तिम दिलोंमें परवाना-अधिकारियोंके निर्णयोंके विरुद्ध 
सर्वोच्च न्यायारुयमें अपीलके अधिकारको छीतनेपर खेद प्रकट किया था। 


नगरपाहिका विधेयक 


१२. भारतीय करदाताओंको नगरपालिका मताधिकारसे वंचित करनेका प्रयत्न बिलकुल 
अन्यायपूर्ण और अपमानजनक माना गया है। 

१३. भारतमें संसदीय मताधिकारपर आधारित प्रातिनिधिक संस्थाएँ हैँ या नहीं, यह 
विवादग्रस्त है। किन्तु नगरपालिका-मताधिकारके दारेमें सन्देह नहीं किया जा सकता। 

१४. स्वर्गीय सर जॉन रॉविन्सन और स्वर्गीय श्री एस्कम्बने जोर देकर कहा था कि 
भारतीय समाजको नगरपालिका-मताधिकारसे वंचित करना उचित नहीं है।' 

१५. ऐसे कानूनकों मंजूर करनेका नैतिक असर बहुत गम्भीर होगा और भारतीयोंकी 
प्रतिष्ठा उपतिवेशी छोगोंकी दृष्टिमं और भी कम हो जायेगी। 

निष्कर्ष 

१६. अब मुझे केवछ यही और कहना है कि नेटालके सम्बन्धर्में उपाय पूर्णतः साम्राज्य- 
सरकारके हाथमें है। नेटालकी समृद्धि भारतसे ग्रिरमिटिया मजदूर निरन्तर छाते रहनेपर 
निर्भर है। नेटा७ जब अपनी भारतीय आवादीके साथ न्याय और दिष्टताका बर्ताव करनेसे 
इनकार करता है तब उसको भारतसे गिरमिटिया मजदूर जुटानेकी छूट नहीं दी जा सकती। 


मो० क० गांधी 
मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकछ : सी० ओ० १७९, खण्ड २३९ / दफ्तरी, विविध! 


१, देखिए खण्ड ४ और ५ । 
२, देखिए छण्ड ३, पृष्ठ ९९ 
३, देखिए छण्ड ४, पृष्ठ १०५-६ । 


२८४. पतन्न: प्रोफेसर गोखलेकों 


यूनियन-कासिले लाइन 
आर० एम० एस० “ब्रिटन 
दिसम्बर ३, १९०६ 
प्रिय प्रोफेसर गोखले, 


में जोहानिसवर्ग वापस जा रहा हूँ। मेने आपको लन्दनसे पत्र लिखा था। सर मंचरजीका 
सुझाव है कि जिस तरह रूत्दनमें दक्षिण आफरिकी ब्रिटिश भारतीय समिति बनी है, उसी 
तरह भारतमें भी अलग समिति होनी चाहिए। शायद अवत्तक आप हून्दत समितिके वारेमें 
सव-कुछ जान' चुके होंगे। यदि भारतमें भी ऐसी एक समिति बने तो मुझे कोई सन्देह 
नहीं है कि उसे सव दलोंका सहयोग मिलेगा। श्री वेनेटने मुझे बताया कि “टाइम्स के 
श्री फ्रेजर खुशीसे मदद देंगे। व्यापार संघके वहुत-से सदस्य भी सहयोग दे सकते हैं और 
आगाखाँ तो ऐसा करेंगे ही। यदि ऐसे किसी संगठनकी स्थापना हो सके, तो वह बहुत 
प्रभावजनक काम करेगा। 

लत्दतमें इस प्रदनके महत्त्वको हरएकने पुरा-युरा समझा। मुझे मालूम है कि सर 
फीरोजशाह इस मामलेमें हमारे साथ सहमत नहीं हैं, किन्तु में यह माननेकी धृष्टता करता 
हूँ कि वे गलतीपर हैं। कुछ भी हो, यदि समितिकी स्थापना हो जाये और वह बहुत 
अच्छा काम न भी करे तो भी उससे कोई हानि नहीं होगी। समिति बनानेके छिए आपको 
कुछ ऐसे स्थानीय सज्जनोंकी आवश्यकता होगी जिन्हें दक्षिण आफ़िकाकी परिस्थिततिकी 
सही जानकारी हो। उनके वारेमें में कोई सुझाव नहीं दे सकता। 


आपका सच्चा, 


मो० क० गांधी 
[पुनश्च: | कृपया मुझे वॉक्स ६५२२, जोहानिसवर्गके पतेपर पत्र लिखें। 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नकर्ल (जी० एन० २२४६) से। 


२. यह पृत्न उपलब्ध नहीं हुमा । 


२८५ पुर्ते भारत संघर्म श्री रिचका भाषण 


[दिसम्बर १८, १९०६ के पूर्व ] 
श्री रिचने पिछले तवम्बरकी २६ तारीखको पूर्व भारत संघके आमन्त्रणपरः दक्षिण 
आफरिकाके भारतीयोंको होनेवाले कष्टोंके सम्बन्धमें कैकक्‍स्टन हॉलमें भाषण दिया था। 
श्री मंचरजी अध्यक्ष थे। छॉड रे, सर रेमंड वेस्ट, सर फ्रेडरिक टेलर, सर जॉर्ज बर्डवुड, श्री कॉटन 
श्री बेनेट, श्री ज्राउन, श्री मॉरिसन, श्री अराथुब आदि बहुतसे छोग उपस्थित थे। भारतीयोंमें 
प्रोफेसर परमानन्द, श्री मृकर्जी, आदि आये थे। श्री रिचने अपने भाषणमें सारे दक्षिण 
आफ्रिका [के भारतीयों ] का हाल कहा था। भाषणकी वहुतेरी दछीछोंसे इस पत्रके पाठक 
परिचित हैं। इसलिए उसका सार हम यहाँ नहीं दे रहे हूँ। 
श्री रिचके भाषणके बाद श्री अछी और श्री गांधीकों बोलमेंके छिए कहा गया। 
श्री गांधीने पूर्व भारत संघने जो कुछ मदद दी थी उसके लिए आभार मानते हुए कहा कि 
यदि ट्रान्सवालका नया कानून पास, हो गया तो उसका उत्तरदायित्व प्रत्येक अंग्रेजपर होगा। 
दक्षिण आफ्रिकाममें जितने भी कानून बनाये जाते हैं वे सब सम्राटके नामसे बनते हैं। अत 
अंग्रेज प्रजाको तीस करोड़ भारतीयोंके साथ जरा भी न्याय करनेकी इच्छा हो तो उसे उनपर 
उपनिवेशम होनेवाज़े कष्टोंको दूर करनेको व्यवस्था' करनी चाहिए। 
श्री अछीने श्री गांधीकी बातका समर्थन किया और कहा कि जब आमिनियन आदि 
लोग चैनसे ट्रान्सवालमें जा सकते हैं तब भारतीयोंको कष्ट भोगना पड़े, यह तो कभी नहीं 
होना चाहिए। 
सर रेमंड वेस्टने भाषण करते हुए कहा कि वे श्री रिचका भाषण और प्रतिनिधियोंकी 
रिपोर्ट सुनकर कूज्जित हुए हैं। उपनिवेश्ञोंकों स्वराज्य दे दिया गया इससे क्या अंग्रेजोंका 
कतंव्य पूरा हो गया? यदि यह वात हो तो “इम्पीरियल रेस” छब्दोंका प्रयोग नहीं किया 
जाना चाहिए। उपनिवेशोंकों स्वराज्य मिल जानेका अर्थ यह नहीं कि वे काले छोगोंको 
कुचल डालें। भारतीयोंका मामला बहुत मजबूत है और धीरज रखनेसे निश्चय हो' उन्हें 
न्याय मिलेगा । 
श्री थॉनेटन्ने कहा कि ट्रान्सवालके भारतीयोंको निश्चय ही न्याय मिलना चाहिए । 
उतकी माँग इतनी सरल है कि उसके सम्बन्धर्में दो रायें नहीं हो सकतीं । 
पारसी ऋनिकल ' के सम्पादक श्रो नसरवानजी कृपरने कहा कि उन्होंने ब्रिटिश 
गियानाकी यात्रा की है। वहांके भारतीयोंकी हालत बहुत ही अच्छी है। उन्हें सारे अधिकार हूं 
और बहुतेरे भारतीय ऊँची-ऊँची जगहोंपर पहुंच गये हैं। दक्षिण आफिकार्में भी भारतीयोंकी 
वैसी ही स्थिति होनी चाहिए। उन्हें कष्ट हो, यह बहुत ही बड़ा अन्याय माना जायेगा। 
लंकाके एक बगान-मालिक श्री बाइजने कहा कि श्री रिचने गिरमिटिया लोगोंके सम्बन्पर्म 
जो बात कही है वह ठीक नहीं है। वे छोग अपनी इच्छासे जाते हैं, और इसमें किसीकी 
आपत्तिके योग्य कुछ नहीं है। उसके बाद श्री मार्टिव बुड, सर छेजूली प्रॉबेन आदि सज्जन बोले । 


१. इसका मतविदा गांधीजीने जद्ाणपर तैयार किया था। देखिए “ शिष्टमण्डलफी टीपे-- ४”, पृ २७५। 


श्री रिचने कुछ सवालोंके जवाव देते हुए कहा कि यदि भारतीयोंके साय न्याय करना 
और उपनिवेश्ञोंको ख्रो देना, ये दो ही विकल्प हों तो उपनिवेशोंको जाने देवा ज्यादा 
अच्छा होगा। किन्तु भारतीयोंको न्याय न मिले, यह ब्रिटिग जनताके लिए बहत ही हज्जा- 
जनक है। 

सर मंचरजीने कहा कि मैं इस विपयमें बहुत वर्योसे सोचता आ रहा हें। मेरे लिए 
भारतीयोंके कष्ट वर्दास्त करना सम्भव नहीं है। श्री रेमंड वेस्टने धीरज रखनेंके लिए 
कहा है। किन्तु थह धीरज रखनेका समय नहीं है। भारतीयोंके अधिकार मारे जायें तो फिर 
धीरज रखनेको क्‍या रहा? 

समाके समाप्त होनेसे पहले नैतिकतावादी समिति-संघकों मन्‍्त्री कुमारी विठरवॉटमने 
भारतीयोंके प्रति सहानुभूति व्यक्त करते हुए प्रस्ताव पेश किया जो पास हो गया। इसके 
वाद श्री रिचका आभार मानकर सभा विसजित हुई। 

[ गुजरातीसे ] 


इंडियत ओपिनियन, २९-१२-१९०६ 


२८६. शिष्टमण्डलकी टीपें -- ४ 


[दिसम्बर १८, १९०६ के पूर्व ] 


यह पत्र डाकके जिस जहाजश्े जा रहा है उसीसे प्रतिनिधि भी अबना काम पूरा 
करके जा रहे हैं। वास्तवमें यह टिप्पणी जह्माजमें ही लिखी जा रही हैं। 

अन्तिम सप्ताह हमेशा याद रहेगा। जिस कामके छिए प्रतिनित्रि विलायत आये थे 
उसके सफल होनेका विश्वास हर घड़ी बढ़ता गया है। 

संसद-सदृस्योकी दूसरी सभा 

श्री मॉल्के उत्तरके वाद संसद-सदस्योंकी आँखें और भी खुलीं। उन्होंने समझ लिया 
कि यदि टान्सवालका कानन मंजर हो गया तो उससे इंग्लेंडकी नाक कट जायेगी! इसछिए 
उन्होंने दसरी वेठक करनेका निरचय किया। सर चार्ल्स इ्वान, श्री कॉक्‍्स तथा श्री स्कॉट 
उस काममें जूट गये। उन्होंने हमें सभाके लिए सूचना जारी करनेका हुक्म दिया। सूचनाएँ 
रातोंरात तैयार करके डाकमें डाल दी गईं। सोमवारकों सदस्थोंकी बेठक हुईं। उसमें 
उन्होंने प्रस्ताव किया कि प्रवान मन्त्रीसे मिलकर इस कानूनके सम्बन्धम बातचीत की जाये। 
एक समिति बनाई यई और वह सर हेनरी केम्बे् बेबरमनसे मिली। प्रधानमन्त्रीने कहा 
कि यह कानून उन्हें पसन्द नहीं है। इस सम्बन्धर्मे वे स्वयं लॉड एलग्रिलसे मिलेंगे। इससे 
आशज्ञाका पहला कारण उपलब्ध हुआ। 

श्री विनत्टन चचिलसे मुलाकात 


श्री विन्स्टन चचिलने हमें समय दिया था। उसके अनुसार हम उनसे मिले। उन्होंने 
अच्छी तरह वातचीत की। उन्होंने हम दोनोंसे पूछा कि यह कानून पास न भी ही तो 


६-९८ 


ग्७४ समपूण गांधी वाढ्मय 


क्या बादमें आप लोगोंको उत्तरदायी शासनसे डर नहीं है? उत्तरदायी शासन यदि इससे भी 
ज्यादा खराब कानून पास करे तो हमने उत्तर दिया कि इससे ज्यादा खराब बौर किसी 
कानूनकी हम कल्पना ही नहीं कर सकते। हम तो यही चाहते हैँ कि यह कानून रद हो। 
फिर जो होना होगा सो होगा। उसके बाद उन्होंने कहा कि इस कानून तथा फ्रीड्डापके 
कानूनके सम्बन्ध और सामान्यतः: इस सम्पूर्ण प्रधनपर जो कुछ भी कहना हो वह संक्षेप 
में --सिर्फ एक कागजभर--लिखकर भेज दीजिए।' उसे वे पढ़ेंगे और विचार करेंगे। , 
इसके बाद श्री अलीने श्री चचिलको याद दिलाया कि लड़ाईसे' वापस' छौटते समय आपको 
पाइंटपर लेनेके लिए जो अछी आया था वही अली आज आपके सामने भारतीय समाजके लिए ' 
त्याय माँग रहा हैं। इसपर चचिल हँसे और श्री अछीकी पीठ थपथपाकरः कहने लगे कि 
उनसे जितना भी बनेगा, करेंगे। इस उत्तरसे और भी आशा वँधी है। श्री चचिलने जैसी 
चिट्ठी माँगी थी, वैसी भेज दी गई है। 
/ डेली न्यूज को भेंट 

इन सम्पादक महोदयका नाम श्री गराडिनर है। उन्हें हमने सब बातें बताईं तो उन्होंने 

सख्त लेख लिखनेका वचन दिया और दूसरे दिन एक तीखा लेख छपा। 


शुभचिन्तकोंकी भोज 


कहना होगा कि तारीख २९ को प्रतिनिधियोंका अन्तिम काम समाप्त हो गया। 
जिन महानुभावोंनें मदद दी थी, उन्हें उन्होंने होटल सेसिछमें भोज दिया और उनके समक्ष 
समितिकी रूपरेखा पेश की। भोजमें काफी छोग शामिल्ल हुए थे। उसमें ढॉर्ड रेने बहुत 
अच्छा और जोरदार भाषण दिया। दूसरे भाषण भी प्रभावशाली हुए। इसकी और 
समितिकी रिपोर्ट में अछगसे देना चाहता हैँ, इसलिए यहाँ ज्यादा नहीं लिख रहा हूँ। 

प्रतिनिधियोंका विद्ाईपत्र 

प्रतिनिधियोंने अखवारोंमें कृतज्ञता-सूचक पत्र भेजा है'। उसमें उन्होंने छिखा है कि 
भारतीय प्रजा उपनिवेशके साथ लड़ना नहीं चाहती, वल्कि हिलमिलकर काम छेता चाहती है। 
जब समाजपर आघात होता है, तब विवश होकर ढाल भड़ानी पड़ती है। जहाँतक सम्भव 
है वह उपनिवेशके लोगोंके विचारोंके सामने शुककर चलता चाहता है। लेकित वह यह 
चाहता है कि जो सामान्य अधिकार हर तागरिकके पास होने चाहिए उनमें जरा भी परिवर्तत 
न किया जाये। ह 

विदाई 

दिसम्बर १ को वाटरलू स्टेशनसे . प्रतिनिधि रवाना हुए। उन्हें पहुँचानेवालोंमें तर 
मंचरजी, श्री जे० एच० पोलक, श्री रिच, गॉडफ़े वन्बु, श्री सुलेमान मंगा, श्री मुकर्जी, श्रीमती 
पोलक, कुमारी स्मिथ, श्री सीमंडूस, प्रोफेसर परमानन्द, श्री रत्नम्‌ पत्तर वगैरह शामिल थे। 


१, देखिए “ पत्र: विन्स्टन चचिलके नित्री सचिवकों”” का संझूनपत्र, पृष्ठ १५०५-५६ । 
२. स्पष्टतया वीभर थुद्ध । 
३. देखिए “ पत्र: अखवारोंकी ”, पृष्ठ २६७-६८ । 


शिश्मण्डल्क्ी टी -- ४ २७५ 
मद॒दगार्यके प्रति ऋृतज्ञता 


सार्वजनिक काम करनेवाले छोगोंमें से जिन छोगोंने मदद दी उनके नाम दिये जा चुके 
हैं। उनके प्रति आभार भी प्रकट किया जा चुका है। केकित जिन्होंने बिना नामकी इच्छाके 
मदद को है, उनका आभार मानना शेप रहा है। उनमें हूँ श्री सीमंदस, कुमारी छॉसन, 
श्री जॉर्ज गॉडफ्रे, श्री जेम्स गॉडफ़े, श्री रिच, श्री मणिछाल मेहता, श्री आदम गुल, श्री मंगा 
और श्री जोज़ेफ़ रायप्पन हैँ। श्री सीमंड्स भौर कुमारी लॉसनको वेतत मिलता था। 
लेकिन उन्होंने वैतनिक जैसा काम नहीं किया। रात-रातभर जागनेवालोंमें वे छोग थे। उसमें 
उन्होंने आनाकानी नहीं की। दोनों गॉडफ़ हमेशा हाजिर रहते और मदद करते थे; और जब 
श्री गुल और श्री मंगाकी जरूरत होती, वे भी भा जाते थे। इसी तरह श्री रत्नम पत्तर 
हैँ। वे अभी विलायतमें पढ़ रहे हैं। वे भी मददके लिए आते थे। यदि इस तरह मदद न 
मिली होती, तो छोकसभाके सदस्योका जो काम सोचा गया था, वह नहीं हो पाता। उनके 
लिए ही २,००० सूचनापत्र निकालने पड़े थे। वह सारी डाक तैयार करके मेजनेम कितना 
समय छगा होगा, इसे हर कोई समझ सकेगा। श्री रिचकी प्रशंसा करते नहीं बतती। उनके 
कामसे सारा भारतीय समाज परिचित है। प्रोफेसर परमानन्दते भी आवश्यक मदद की थी। 

श्री रिचका भाषण 

पूर्व भारत संघ श्री रिचने भाषण दिया था। वह भी अछगसे दिया गया है, इस- 

लिए यहाँ नहीं दे रहा हूँ । 
मदीरामें तार 

यह काम पूरा करके हम ब्रिटन जहाज द्वारा विदा हुए। “ब्रिटन ' के मदीरा पहुंचनेपर 
हमें दो तार मिले। एक तार श्री रिचिकी ओरसे और दूसरा जोहानिसवर्गंस आया था। 
दोनोंमें सूचना थी कि छार्ड एलग्रिनने अव्यादेश रद कर दिया हैं। यह आशा नहीं थी। पर 
ईद्वरकी महिमा न्यारी है। अन्तर्में सच्ची मेहनतका फल सच्चा होता है। भारतीय समाजका 
मामला सच्चा था और परिस्थवितियाँ भी सब अनुकूल रहीं। परिणाम शुभ निकछा। इससे 
फूलना नहीं है। लड़ाई अभी वहुत बाकी है। भारतीय समाजको अपनी बहुत-सी जिम्मे- 
दारिबाँ निभानी हैं। हम अपनी योग्यता साबित करेंगे तभी हम इस सफछताको पचा सकंगे, नहीं 
तो यह सफलता जहर-जंसी भी हो सकती है। इसपर विश्येप चर्चा वादमें करेंगे। 

नेटालकी लड़ाई 

लार्ड एलग्रिनने नेटालके सम्बन्ध्में लिखित मसविदा माँगा था। वह उन्हें भेज दिया 
गया है। अब परिणाम क्या होता है, यह धीरेघीरे मालूम होगा। जो स्थायी समिति 
वनाई गई है उसके सामने मंबतके लिए नेटठाल और फ्रीडडॉरपका काम है, इसलिए उ्े 
फ्रतत नहीं मिलेगी! 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २९-१२-१९०६ 


१. देखिए “पूर्व भारत संवर्मे भी रिचक्ा भाषण”, पृष्ठ २७२-२७३ । 
३. देखिए “पत्र: छोड एलगिनक निमी सचिवक्तों” का सैखसनज्र, पृष्ठ २६९-७० । 


२८७. शिष्टसण्डल द्वारा आभार-प्रकाशन' 


[कैप ठाउन| 

दिसम्बर २०, १९०६ 

डवनसे छगभग ३० स्नेहपूर्ण सन्देश मिले हैं। मैफेकिगसे भी मिले हैं। शिष्टमण्डलके 

सदस्य सबका आभार मानते हैँ। हरएकके नामसे अलग-अलग तार प्राप्तिक्री सूचना नहीं दी 

जा सकती। परमेशवरका उपकार माना जाये, प्रतिनिधियोंका पहीं। उन छोगोंने तो मात्र 
अपने कतेव्यका निर्वाह किया है। 


| गृजरातीसे |] 
इंडियन ओपिनियन, २२-१२-१९०६ 


२८८. स्वागत-सभाम अ्रस्ताव' 


जोहानिसबगे 
[ दिसम्बर २३, १९०६] 


प्रस्ताव २' : द्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा अब इंग्लैंड! उन अनेक 
मित्रोंको धन्यवाद देती है जिन्होंने प्रतिनिधियोंकी सक्रिय सहायता की है। और साथ ही 
ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष और हमीदिया इस्लामिया अंजुमतके स्थानापत्न अध्यक्षकों इन 
सज्जनोंके नाम धन्यवादपत्र लिख़नेका अधिकार देती है । 

प्रस्ताव ३ : ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा आगे अंकित करती है कि 
भारतीय समाजकी विनम्र अभिराषा यूरोपीय उपनिवेश्षियोंके सहयोगमें काम करनेकी है और 
वह उनकी इच्छाओंको हर समुचित तरीकेसे पूरा करनेकों तैयार है। सभाका विश्वास है कि 
वे भी ट्रान्सवालके भारतीय अधिवासियोंको इस' उपनिवेशमें आत्मसम्मान और-प्रतिष्ठाके साथ 


१. इंग्लेडसे छौट्नेपर दिसम्बर २० को केप टाउनसे गांधीजीने इंडियन ओपिनियनके उम्पादकके नाम 
इस आशयका तार भेजा था ।. 

२. गांधीजी और अलीके दक्षिण आफ्रिका छौस्नेपर ब्रिविश भारतीय संबने उनके स्वागतमें २३ दिसतमरको 
हमीदिया इस्झामिया अंजुमनके सभा-भवनमें एक समारोहका आयोजन किया था । समभामें उन्हें मानपत्र मेंद किये 
गये ओर उनके कार्योंकी सराहना की गईं। उत्तरमें गांधीजी भौर अछीने जो-कुछ कहा इंडियन ओपिनियनके 
अनुसार इस प्रकार था; “हमारा काम अमी शुरू ही हुआ है । हमें यूरोपीय उपनिंवेशियोंकों यह दिखाना है 
कि भारतीयोंका दावा न्यायपूर्ण और उचित है तथा उसपर किसी भी संगत उपनिवेशीकों विरोध नहीं हो सकता । 

३ जान पढ़ता है, इसका तथा इसके वादके प्रस्तावक्रा मसविदा गांधीबीने तैयार किया था । छ्ससे पहले 
सभामें गांधीजी और अलीको उनके कार्येकी सफलतापर वधाई देंनेका प्रस्ताव पास किया गया था। तीनों प्रत्ताव 

पास छिये गये | 


वेस्ल्मके मानपत्रफा उत्तर २७७ 
रहने और सम्य सरकारके अधीन सभी शिष्ट तागरिक जिन साथारण अधिकारोंके हकदार 
हैं उन अधिकारोंके उपभोगमें मदद करके उनकी भावनाका उत्तर देंगे। । 

[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियव मोपिनियव, २९-१२-१९०६ 


२८९. स्वागत-समारोहमें भाषण 


श्री उमर द्वाजी आमद झतवेरीने गांधीज॑के संम्मानमें अपने निवाप्त-स्यानपर के स्वागत-समारोद किया 
था । उप्रमें गांपीजीने जो माषण दिया था उसकी संक्षिप्त रिपी३ नीचे दी जाती हे : 
[ डब्नन 
दिसम्बर २६, १९०६ |] 
श्री गांधीने सबका आभार माना और श्री अली द्वारा को गई मददकी प्रश्नंत्ा 
करते हुए कहा कि अध्यादेशके रद हो जानेमें हमारे खुश हो जाने रायक कुछ नहीं है। अभी 
तो हम हिन्दू-मुसलमानोंके लिए एक होकर सच्ची लड़ाई लड़तेका समय आया हैं। ऐसे 
प्रत्येक काममें हम सबको एक रहना चाहिए। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन २९-१२-१९०६ 


२९० वेदलूमके सानपत्नका उत्तर 


दिसतर २९, १९०६ को वेस्ठमके भारतीय समाजने गांधीजी और भरी द्वानी वजीर अछौकों मानपत्र दिया 
था । श्री अछी अनुपस्थित ये, इतलिए गांधीजीने दोनोंकी ओस्से मानपन्‍्रफां उत्तर दिया: 
दिसम्बर २९, १९०६ 
सारे भावषणोंका उत्तर देते हुए भी गांधीनें, श्रो अछीको और उन्हें जो तम्मान दिया 
गया, उसके लिए इतज्ञता प्रगट की [और कहा कि] मजदूरोंके कप्टों़े मुझे पूरी तहाननूतति है । 
उनपर जब [३ पौ०] का कर लगाया गया था, तव हमने पूरी तरह मुकाबडा किया था। 
फिलहाल उस स्पितिमें कोई परिवर्तेन होना मुश्किल है। रविवारके कामके सम्बन्धर्म भी दृम 
बहुत-कुछ कर सकेंगे सो नहीं जान पड़ता । आप सबने मुझे मानपत्र भीर आभारका जो सन्देश 
अलीके पास छे जानेंके लिए सौंपा है वह मैं पहुँचा दूँगा। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७५--१-१९०७ 


२९१. तार: द० आए० ब्रि० भा० समितिको 


[ जोहानिसब्ग ] 
दिसम्बर २९, १९०६ 
सैवामें 
दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
२८, क्वीन ऐन्स चेम्बसे, एस० डब्ल्यू० 
[ लन्दन | ह 
कृपया अध्यादेशके सम्बन्ध्मं सरकारको जगायें। 
डेपुरिशन! 


कलोनियल आफिस रेकर्डस: सी० ओ० २९१, खण्ड २९१, विविध | 


२९२. सिहावलोकन 


हर वर्ष क्रिसमसके दिनोंमें हम भारतीय समाजकी स्थितिका सिहावलोकन करते आये 
हैं। इस वार हमें यह कहते हुए खुशी है कि भारतीय शिष्टमण्डलके प्रयाससे ट्रान्सवाल 
कानूतके सम्बन्धमें प्राप्त विजयका उल्लेख हम सबसे पहले करनेमें समर्थ हुए हैं। इस कानूनको 
लॉर्ड एलगिनने रोक दिया है। इससे ट्रान्सवालके भारतीयोंको छाभ हुआ है। इतना ही 
नहीं, दक्षिण आफ्रिकाके सारे भारतीय समाजकों छाम्र हुआ है, और समाज एक कदम और 
आगे बढ़ गया है। हम यह मानते हैं कि इस अध्यादेशको रोकनेका मृख्य हेतु था कि उसके 
हारा भारतीय समाजपर निश्चित रूपसे जो कलंक छंगनेवाला था वह न छगें। यानी जो 
कानून केवल भारतीयोंपर ही छागू हो और गोरोंपर छागू न हो सके, वैसे कानूनको बड़ी 
सरकार स्वीकार नहीं कर सकती | यदि हमारी यह मान्यता ठीक हो तो इस दृष्टिसे फ्रीडडॉर्प 
अध्यादेश भी रद किया जाना चाहिए, जिसके द्वारा फ्रीडडॉर्पमें भारतीयोंकों जमीनका पढ्टा 
ढेनेंकी मनाही है। यही स्थिति नेटाल नगरपालिका-मताधिकार विधेयककी होनी चाहिए। 
_नेटाछ म्व्युरी ' ने यह आपत्ति की है कि द्रान्सवाल' चूँकि अभी ताजका उपनिवेश है इसलिए 
वड़ी सरकार शायद वहाँ हस्तक्षेप कर सकती है। किन्तु नेठालके, जिसे स्वराज्य प्राप्त है, बीचमें 
बड़ी सरकारकों नहीं आता चाहिए। इस तकंमें भूल है। क्योंकि नेटालके संविधानमें एक 
पारा यह रखी गई है कि यदि तेटाऱकी संसद जातिभेदवारा कानून पास करे तो छागू 
किये जानेके पहुछे उसपर बड़ी सरकारके हस्ताक्षर होने चाहिए। यदि यह धारा केवल 


१. उपनिवेश कार्याव्यके अमिछेख बताते हैं कि टान्सवाल ब्रिटिश भारतीय संघधके मलीकी दैतियतसे 
गांवीनी इसका सक्रितिक शब्दके रूपमें उपयोग करते ये । 


कैपमें भत्याचार २७९ 


शोभाके लिए नहीं, वल्कि काले छोगोंके सच्चे वचावके लिए रखी गईं हो, तो 'नेटाल मर्क्यरी 
का तक रद हो जाता है। अतः यह माननेके छिए जबरदत कारण हैं कि नेटारक़ा विवेवक 
भी रद हो जाना चाहिए। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-१२-१९०६ 


२९३. केपमें अत्याचार 


हमें मालूम हुआ है कि केपके प्रवासी काननके अनुसार जब भारतीय प्रवासी प्रमाणपत्र 
अथवा अनुमतिपत्र छेते हैँ तद अपनी तसवीर, एक पौंड शुल्क और, इसके अछावा कभी- 
कभी अपने दाहिने और वांयें अँगूठोंके निशान देते हैं। हमें यह भी मालूम हुआ है कि यह 
कुछ अरसेसे चल रहा है। इस हकीकतसे हम वहुत ही दुःखी हैं। यह रिवाज भारतीय 
समाजको नीचा दिखानेवाला है; इतना ही नहीं, यदि यह बन्द न किया गया तो इससे 
दक्षिण आफ्रिकाकी सारी भारतीय प्रजाको नुकसान होगा और केपके छींटे दूसरी जगह उड़ेंगे। 
इसका उपाय बहुत ही आसान है; क्योंकि हमारी रायमें यह कारंवाई वाकायदा नहीं है। प्रवासी- 
अधिकारीने कुछ भारतीयोंसे पूछकर तसवीरका नियम दाखिल किया है। इसलिए इस सम्बन्धमें 
भारतीय यदि प्रवासी अधिकारीसे मिलें, तो सम्भव है तत्काल सुनवाई हो जायेगी। यह सुननेको 
हम आतुर हैं कि इस सम्वन्धमें जरा भी ढील नहीं की गई और वहुत ही प्रभावशाली 
उपाय काममें लाये गये हैँ। ट्रान्सवालमें एक समय एशियाई अधिकारियोंने ऐसा ही नियम 
छागू किया था। लेकिन भारतीय समाजके विरोध करनेपर उसे रद कर देना पड़ा था। 

इन प्रमाणपत्रोंके सम्बन्धर्में यह भी देखा गया है कि ये सिर्फ एक वर्षके लिए हूँ। 
ऐसा होनेका भी कोई कारण नहीं। जिसे अंग्रेजी भाषाका ज्ञान न हो, और जो केपका निवासी 
हो उसे केपमें वापस आनेका हक है, इस तरहका स्थायी प्रमाणपत्र मिलना चाहिए। हम 
कोई कैदी नहीं हैं, जो हमें अमुक समय तक बाहर रहनेकी अनुमति मिले और यदि समयकी 
मर्यादामें न लौट सके तो वह परवाना रद हो जाये। केपकी स्थिति और जगहोसे अभी अच्छी 
मानी जाती है। हम केपके नेताओंको सलाह देते हैँ कि वे इस स्थितिकों बड़ी स्ावधानीके 
साथ सँभाल कर रखें। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९--१२-१९०६ 


२९४. डबनके मानपत्रका उत्तर 


गांधीजी और द्वाजी वजीर अछीको मानपत्र भेंट करनेके लिए नेट भारतीय कांग्रेसकी एक वैठक मंगलवार 
जनवरी १, १९०७ को ढ्बेतमें हुईं थी । श्री दाउद मुहम्मद अध्यक्ष थे। मानपत्रके उत्तरमें गांधीजीने कहा 


[ डर्वेन 

जनवरी १, १९०७ | 
बहुत समय बीत गया है, इसलिए में अधिक नहीं बोलूँगा। यहाँ श्री अली और मेरे 
सम्बन्धमें जो कुछ कहा गया है उसके लिए में आभारी हूँ। हमें यहाँ संगठित होकर रहना 
चाहिए। हम संगठित रहकर नम्नतापूर्वक किन्तु दुढ़ताके साथ अपने उचित हकोंकी भाँग करेंगे। 
उसकी सुनवाई होगी ही। विछायतमें हमें जो मदद मिली, वह यदि न मिलती तो हम कुछ 
नहीं कर पाते । ब्रिटिश राज्य न्यायी है, इसलिए यदि हम उसके सामने अपने कष्ट रखेंगे 
तो हमें न्याय मिल सकेगा। यह हमने देख लिया है। किन्तु हमें जो विजय मिली है उससे 
हमें बहुत खुश नहीं होना है। हमारी लड़ाईका प्रारम्भ अभी ही हुआ है। अब इस विजयकों 
बनाये रखना हमारे हाथ है। यहाँकी सरकारकों हमें समझाना होगा। में अपना भाषण 
समाप्त करनेसे पहले आप सबसे याचना करता हूँ कि कौमकी भलाईके कामोंमें तन-मन- 

धनसे आगे बढ़कर हाथ बँटायें और सभी भाई अपने कत्तंव्यका पालन करें। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५--१-१९०७ 


२९५. भोजनोपरान्त भाषण 


« . गागोजी और श्री मछीके सम्मानमें एम० सी० कमरुद्दौनकी पेढ़ीने बुधवार जनवरी २, १९०७ क्षो अं स्ट्रीट 
इवेनके अपने अह्यतेमे एक भोज द्विया था | उक्त अवसरपर पहले पेढ़ीके प्रवन्‍्धक'बोडे और बादमें गांधीजी 
भौर श्री अछीने उप्त्रा उत्तर दिग्रा | निम्नछिछ्धित अंश उन दोनोंके भाषणोंका संयुक्त विवरण है: 


[ डबवंन, जनवरी २, १९०७] 


सर्वश्री गांधी और अली दोनोंने उत्तर दिया तथा रून्दनमें अपने कामका विवरण सुनाया। 
यज्ञपि मुकाम रूम्बा नहीं था, फिर भी वे लोग उस अवधियमें प्रधान मंत्रीसे लेकर बड़ेसे-बढ़े 
और छोटेसे-छोटे सभी वर्गोंके राजनीतिज्ञोंसे मिले। युक्तितंगत तरीकेसे प्रस्तुत उस मामलेको 
सुनकर किसी भी व्यक्तिनें, फिर वह किसी भी दलका क्‍यों न हो, उसके समर्थनर्मे आना- 
कानी नहीं की। कुछ अंदाज वेनेफे विचारसे अतिनिधियोंने बताया कि लन्दनमें उनके कामपर 
एक-एक पेनीकी ५,००० टिकतें सर्फ हुईं। उन्होंने वक्षिण आफ्रिकाका सामला जिस समितिको 
सॉपा था उसका निर्माण बहुत प्रभावज्ञाली व्यक्तियोंसे मिलकर हुआ था। संसदके दोनों 
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भवनोंके सदस्योंने मददका जोरदार और पषका वादा किया; उन्हें कोई शक नहीं था कि 
पक्षकी माँग नरम है भौर रुख समझौतेका है। यद्यपि अध्यादेश जब पेश हुआ था तब बह सारे 
विरोबोंकी परवाह किये बिना तेजीते पास कर लिया गया था, तथापि छोगोंने वाहरसे 
हस्तक्षेप करामेका प्रयत्त नहीं किया। उन्होंने सही रास्ता अपनाया और न्यायकी विजय 
हुईं। समितिने जो क्षाम किया उससे उन्हें बड़ो-बड़ो आशाएँ हो गई थीं। लन्दनमें जनमतके 
मुख्पत्र टाइम्स ने इस पक्षकी चचकिे लिए स्तस्म खोल रखे थे, परित्यितिके विस्तत 
स्पष्डीकरण और सम्रझ्त लिये जानेंके वाद सदा एक ही उत्तर मिलता था फि ठौऊ ढंगसे 
सोचनेवाले किसी भी व्यक्तिकी रायमें उनको शिकायत उचित, नरम और तकंसंगत है। 
इंलेंड छोड़कर आते समय तक उन्हें प्रबह आशा हो गई थी कि उनके साथ न्याय किया 
जायेगा; और कुछ दिनोंके बाद जव वे मदीरा पहुँचे, उन्हें इस आशयका तार मिला कि अध्या- 
देश नामंजूर कर दिया गया है। प्रतिनिधियोंने श्रोत्राओंते कहा कि ते नागरिकॉको हैसियतसे 
अपने सारे उत्तरदायित्वोंका निर्वाह करें; उन्हें ब्रिटिश न्यायसे पुरी आशा हैं। संघर्ष अभो 
प्रारम्भ ही हुआ हैँ, किन्तु भविष्यके प्रति वे निराश नहीं हें। 


[ अंग्रेजीसे ] 
नेटाल मर्क्युरी, ४--१-१९०७ 


२९६. मुस्लिस संघके सानपतन्नका जवाब 


ओ गांधी और भरी द्वानी वडीर अछीको मानपत्र देनेके लिए ड्बेनमें ३ जबबरी १९०७ को मुस्व्मि संघ 

( मोहम्मडन अठोतिएशन ) की एक वहुत बड़ी समा हुईं थी । समाके अध्यक्ष-पदपर श्री उत्मान मुहम्मद 
अफेन्दी ये । मातप्रके जवावमें गांधीजीने कहां: 

[डर्वन 

जनवरी ३, १९०७ | 

हालमें बहुतसे संघोंकी स्थापना हुई है। वे चाहें तो समाजकी बहुत वड़ी सेवा कर सकते 

हैं। इन संघोंके चाछकोंको संधोंके अधिकारियोंको तरह नहीं, सेवककी तरह वरतना चाहिए । 

और ऐसा होनेपर ही सच्ची सेवा हो सकती हैँ। इसके अतिरिक्त यदि ये विविध संघ आपसमें 

सहयोग करें तो हममें बहुत ही शक्ति छा सकते हैं। दूसरे, श्री पॉलने शिक्षाके सम्बन्धर्म जो 

संकेत किया है वह वास्तवरमं ध्यान देने योग्य है। उसमें फीनिक्सकी जमीनकी वावत कहा 

गया है। उसके सम्बन्धमें में बड़ी खुशीके साथ वतछाना चाहता हूँ कि यह जमीन मेरी नहीं, 

कौमकी ही है, ऐसा में मानता हूँ। मुझे दुःखके साथ कहना पड़ता है कि भारतमें हिल्दू- 

मुसलूमानोंके चीच फूट डालनेके लिए सरकारी पक्ष द्वारा प्रयत्न किये जाते हैं। वे हमें एक- 

दूसरेसे अलग देखना चाहते हैं। क्योंकि उनकी मान्यता है कि ऐसा होनेपर ही अंग्रेजी राज्य 

भारतमें दीघेकाल तक टिकाया जा सकता है। आज 'ऐच्वर्टाइजर ' में एक तार है। उन 


करानेवाल्ी सरकार ही है। हमारी जीतका सच्चा बौर मुख्य कारण जाननेकी बहुतेरोंकी 


इच्छा है। वहु कारण तो यही है कि में और श्री अछी दोनों एक थे। हमारे बीच कनी भी 
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मतभेद नहीं हुआ। सत्य तो यह है कि हम दोनों मेल और प्रेमसे वाप-वेटेकी तरह काम 
करते रहे और इसीसे विजय पानेमें समर्थ हो सके हैं। हमारे धम्म भिन्न होनेके वावजूद मोचेंपर 
हम दोनों एक रहे। यह बात सभीको याद रखनी है। दूसरे, हमारे पक्षमें सत्य और न्याय 
भी था। में खुदाकों हमेशा अपने पास ही समझता हूँ। वह मुझसे दूर नहीं है। मेरी प्रार्थना 
है कि आप सव भी ऐसा ही मारनें। खुदाको अपने पास समझें, और हमेशा सत्यका आचरण 
करनेवाले बनें । 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १२--१-१९०७ 


२९७. डबनके स्वागत-समारोहमें भाषण 


मंगलवार जनवरी ३, १९०७ को विक्टोरिया रट्रीव्के भारतीय नाव्कपरमे मुस्लिम संघ द्वारा गांधीजी तथा 
श्री मठीकी अमिनन्दनपृत्र भेंट किया गया था | उत्त अभिनन्दनपत्र तथा स्वेश्री दाउद मुहम्मद, दादा अब्दुल्ला 
एबं अन्योंके भाषणोंकि उत्तरमें गांधीजी तथा श्री अलीने भी भाषण दिये ये । उनके भाषणोंकी संयुक्त रिपीट 
नीचे दी जाती है: 


[ डबन 

जनवरी ३, १९०७] 
प्रतिनिधियोंने भाषण दिये। दोनोंने विस्तृत राजनीतिपर अलग-अलग प्रकाश डालकर 
अपने श्रोताओंकों बताया कि उन्हें इंग्लेंडमें कितना कठिन कार्य करना पड़ा था। उन्होंने सर 
मंचरजीका, जिन्होंने अपने भारी प्रभाव और दीर्घ अनुभवका लाभ उन्हें दिया,' उनकी उत्तम 
सेवाओं और महत्वपुर्ण परामशंके लिए आभार माना। उन्होंने बताया कि कलकत्ता सर्वोच्च 
न्यायालयके भूतपूर्व न्यायाधीद्ञ श्री अमीर अलीने भी उन्हें ऐसी ही सहायता दी थी। सम्रादकी 
प्रजाकी एक तिहाई, अपनी ३०,००,००,००० जनसंख्याके साथ, ब्रिटिश साञ्राज्यका एक मृल्यवान 
अंग होनेंके कारण भारतका जो महत्त्व है उसका उनको सफलतामें काफी हद तक योग 
रहा है। बहुत-सी सभाओंमें अंग्रेज श्रोताओंसे पूछा गया था कि क्या वे दक्षिण आफ्रिकाके 
उपनिवेक्षियोंकी भारतके उन पुत्रोंके साथ दुर्व्यवहार करने देंगे, जिन्होंन चीन, दक्षिण आफ़िका, 
सोमालीलेंड एवं सुडानमें तथा भारतकी सौीमाओंपर उनके लिए यद्ध लड़े हैं ?उन लोगोंके 
साथ, जिनकी बफादारीका पता यह याद करके लग जाता है कि भारतमें अपन ३० करोड़ 
वन्चु प्रजाजनोंकी देखरेखके लिए मुद्ठी-भर गोरे सिपाही (करोब ७८,०००) ही काफी हैं 
और क्या थे यह पसन्द करेंगे कि ट्रान्सबालके १३,००० भारतीयोंके प्रतिनिधि जब भारत वापस 
जायें तब वे अपने सम्बन्धियोंको बतायें कि वह महान सच्राद, जो इस विशाल साम्राज्यपर 
शासन करता है, दक्षिण आफ़रिकार्में तंगदिल गोरे उपनिवेशियोंके अपमानसे उनकी रक्षा नहीं कर 

सकता ? उत्साहपूर्ण श्रोत्ठओंकी ओरसे तत्काल दृढ़ उत्तर मिलता था-- नहीं । 
गांधीजी तथा श्री अलीने भारतीय श्ोताओंकों विद्वास दिलाया कि वे इंग्लेंडसे यह ढ़ 
घारणा लेकर लौटे हें .कि यदि किसी भी उचित एवं न्यायपूर्ण शिकायतकों नरमीके, साथ 
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इंग्लेंडके दासकोंके सामने रखा जाये तो वह अनसुनी नहीं रहेगी। और अन्तमें समाजफे सदस्थसि 
सरकारके उचित और अनुचित सभी प्रकारके कानन तथा उपनियम पालन फरनेकों तथा अच्छे 
नागरिक बननेको कहा, क्योंकि इसीमें उनकी भुक्ति है। उन्हें अपने गोरे पड़ोसियोंको यह यकीन 
दिल्ाना होगा कि उनकी उपस्थिति उपनिवेशके लिए अलाभकर नहीं है; और उन्हें यरोपीय 
उपनिवेश्षियोंके साथ, जिनका प्रधान प्रजाति होनेके कारण सदेव आदर करना चाहिए, मिलकर 
काम करना होगा। 


[ अंग्रेजीसे | 
नेटाल सवर्युरी, ८-१-१९०७ 


२९८. शिक्षा-अधीक्षककी रिपोर्ट 


सरकारी वजिक्षा विभागके मुख्य अधिकारीने जो रिपोर्ट प्रकाशित की है उसमें बताया 
गया है कि शिक्षाका जो भी काम किया जा रहा हैं वह केवकछ सरकारके खर्चपर होता 
है। भारतीय समाज कुछ भी नहीं करता। यह उलाहना गैरवाजिव और वाजिव दोनों प्रकारका 
है। भारतीय समाज अमग्रेनीका मदरसा चलाता है, दो-एक निजी पाठ्याछाएं चढाता है 
और कभी-कभी भारतीयोंकी शिक्षाके लिए थोडी-बहुत सहायता दिया करता है। इससे प्रकट 
होता हैं कि अधीक्षक-(सुपरिटेडेंट) के आरोपको हम छोग ज्योंका-त्यों स्वीकार नहीं 
कर सकते। किन्तु यह आरोप बहुत-कुछ उचित है। इसे प्रत्येक भारतीयकों छज्जाके साथ 
स्वीकार करना पड़ेगा। यदि हममें भारी उत्साह हो तो वतंमान घालाओँंसे भी वहुत अधिक 
काम हो सकता है। हमारी निश्चित राय है कि जिस तरह हर मदरसेम अरवीकी शिक्षा दी 
जानी चाहिए उसी तरह अंग्रेजी, गुजराती अथवा अन्य भारतीय भाषाओंकी छोकोपयोगी 
शिक्षा भी दी जानी चाहिए। फिर, धरवीकी शिक्षा अधिकतर केवल तोता-रटन्त होती है 
यानी विना अर्थ समझे। इस विपयमों मुसछमान भाइयोंको हमारी सलाह है कि वे मिन्नका 
उदाहरण देखें । वहाँ वचपनसे अखीमें शिक्षा दी जाती है, किन्तु अर्थके साथ, इसलिए सब छोय 
अरबी भाषा वोल सकते हूँ और वचपनसे जो पढ़ते हैँ वह समझ सकते हैं। इसी प्रकार दूसरी 
द्िक्षा मिन्नके मदरसोंमें दी जाती है। किन्तु यह सुधार यदि प्रत्येक भारतीय मदरमेमें हो 
जाये, तो सहज ही वहुतेरे मुसलमान वालक साधारण शिक्षा के सकंगे। इस विपयर्म यह 
स्वीकार करना ही होगा कि नेता लोग पीछे रहे हैं। 

मदरसोंके अतिरिक्त जो-कुछ है वह इतना कम है और इस विपयर्मे सारा भारतीय 
समाज इतनी गफलतमें रहा है कि उसके लिए जितना उछाहना दिया जाये वह हमें वर्दाध्त ही 
करना होगा। सरकार शिक्षा नहीं देती, यह कहकर अपना दोप दूसरेपर डालना हमें शोभा 
नहीं देता । जिस प्रकार सरकार विक्षा देनेंके लिए बेबी हुई है उत्ती प्रकार हम भी बंधे 
हुए हैँ। सरकार यदि अपना कर्तव्य भूल जाती है तो हम भी भूल जायें, यह नहीं हो सकता। 
उलठे, सरकार यदि शिक्षा न दे तो भारतीय त्माजका उत्तरदायित्व दुगना हो जाता है 
इसलिए हमें खेदपूर्वक कहना चाहिए कि उपरयूक्‍त आरोप बहुत ही वाजिव है। 


१८४ समूण गांधी वाह्रमय 


हम जानते हैं कि इस प्रकार आछोचना करना सरल है किन्तु उपाय बताना और उसे 
अमलमें छाना कठिन है। फिर भी हम गुनहगार हैं, इतना स्वीकारं करके ही आगे बढ़ 
सकेंगे । उपाय करनेमें तीन बातोंकी आवश्यकता है। एक तो मकान और उनके लिए आवश्यक 
दूसरे साधन। इसमें वे ही छोग मुख्य काम कर सकते हैं जो पैसे-टकेसे सुखी हों। 

दूसरा उपाय यह हैः जिस तरह पैसेवाले लछोगोंका कतेव्य पैसा देना है, उसी तरह 
सुशिक्षित भारतीयोंको चाहिए कि वे समाजको अपना ज्ञान मुफ्त या लगभग मुफ्त दें। शिक्षाका 
उद्देश्य पैसा कमाना नहीं है। रोमन कंथोलिंक लोग शिक्षाके कार्यमें दुनिया्में सबसे आगे बढ़े 
हुए हैं, सो सिर्फ इसीलिए कि उन लोगोंने शुरूसे निर्णय कर रखा है कि शिक्षा देनेवालोंको 
केवल निर्वाहमरके लिए लेकर शिक्षा देनी चाहिए। फिर, वे लोग बड़ी आयुके और अविवाहित 
होते हैं, इसलिए अपना सारा समय उसी काममें लगा सकते हैं। हम इस हद तक पहुँच सकें या 
नहीं, इसमें कोई शक नहीं कि हमें उनके उदाहरणसे सबक छेना चाहिए। जिन्होंने थोड़ी- 
वहुत भी शिक्षा प्राप्त की है उन्हें इसपर विचार करना चाहिए। शिक्षित व्यक्ति बिना अधिक 
कष्ट उठाये सुगमतासे सहायता कर सकते हैं, इसपर हम फिर ब्यौरेवार विचार करेंगे । 

तीसरा उपाय भाँ-बापके हाथ है। हममें यदि माता-पित्ताओंकों बच्चोंकी शिक्षाका शौक 
होता तो उपर्युक्त दोनों उपाय अपने आप सुरूभ हो जाते और माता-पिता, चाहे जिस तरह 
भी, अपनी सन्‍्तानको शिक्षा देनेका प्रबन्ध करते। इस विषयमें भारतीय माता-पिता पिछड़े हुए 
हैं। यह हमें नीचा दिखानेवाली बात है। एक भी जमाना ऐसा देखनेमें नहीं आता जब अशिक्षित 
जनता खुशहाल बनी हो। केवल इसी जमानेमें शिक्षाकी आवश्यकता हो, सो बात नहीं। 
शिक्षाकी आवद्यकता तो सदा ही रही है। केवल रूप बदलता रहा है। आजकल जिस 
प्रकारकी शिक्षाके बिना काम चल ही नहीं सकता उसके बिना पहले चल सकता था। हम 
भानते हैं कि इस जमानेके जिस समाजने शिक्षा नहीं ली, वह अन्तमें पिछड़ जायेगा इतना ही 
नहीं, वह यदि नष्ट भी हो जाता है तो कोई आइचर्यंकी बात नहीं। चाहे जो हो तो भी 
इतना तो निश्चित है कि हम लोग अधिकार प्राप्त करनेके लिए कितनी ही लड़ाई लड़ते 
रहें, यदि शिक्षामें पिछड़े हुए रहे तो किसी भी हालतमें हमारी स्थिति जैसी होनी चाहिए 
वैसी नहीं हो पायेगी। 

| गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, ५-१-१९०७ 


१, देखिए “ शिक्षित भारतीयोंका क्॒तेव्य ”, पृष्ठ ३०६ । 


२९९. भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस 


इस वार कांग्रेसकी ओर वहुतसे ऐसे प्रसिद्ध छोगोंने भी ध्यान दिया है, जो पहले कभी नहीं 
देते थे। उसका मुख्य कारण यह है कि इन दिनों वंगालमें वहुत हलचल हो रही है। रायटरने 
यहाँके समाचारपत्रोंम बड़े-वड़े संवाद भेजे हैं। कांग्रेसको पहली बार इतनी प्रसिद्धि मिली 
है। इस वार उसका प्रभाव भी वहुत पड़ा है। भारतके पितामह [ दादाभाई नौरोजी ] का भाषण 
भी बहुत प्रभावश्चाली और जोरदार है। उसके शब्द कंठ कर रखने रायक हैं। उम्र भाषणका 
तातये वही है कि जबतक हम जाग्रत नहीं होते, संगठित नहीं रहते तवतक भारत बुणहाल 
नहीं होगा। दूसरे थब्दोंमे कहें तो उत्तका मतरूब यही होगा कि स्वराज्य पाना, खुधहाल होना 
और जो हक हमें चाहिए उनका निर्वाह करना हमारे ही हाथम है। हम वता चुके हूँ कि 
अंग्रेज महिल्लओंको जवाव देंते हुए श्री एस्क्वियने कहा था कि यदि इंग्लैंडकी सव महिलाएँ 
मताबिकार माँगें तो वह मिले बिना नहीं रहेगा। अतः हमें समझना हैँ कि जिस प्रकार 
कुछ हक हमें नहीं मिलते उसी प्रकार इंग्लैंडमें भी प्रात्त करनेमें लोगोंको अड़चन होती 
है। इंग्लैंडमें माँगे हुए हक थोड़ी कठिनाईके वाद मिल सकते हैं। इसका मुल्य कारण यह नहीं 
कि वे गोरे छोग हूँ; वल्कि यह है कि वे जो माँय करते हैं वह प्रवलतापुर्वक और संग्रठित 
होकर करते हैं; कौर माँगके स्वीकार न होनेपर माँग करनेवाले छोग झासकोंका काम कठिन 
क्र देंते हैं। जब इंग्लैंडम समितिकी स्थापना हुई उस समय डॉ० ओल्डफील्डने कहा था कि 
अंग्रेज-जनताको शक्ति और न्याय प्रिय हैं। पर अंग्रेजी राज्यमें न्याय बहुधा शक्तिके बिना नहीं 
मिल पाता -- भले ही वह शवित करूमकी हो, तल्वारकों हो या धनकी हो। हमे तो 
मुल्य रूपसे केवल एकता बौर अपनी सचाईका वर ही काममें छाना है। मतछूव यह कि 
सब छोग मिल्‍ूकर अपने हक माँगे और माँगनेपर जो-कुछ हानि हो उसे झेलनेके किए 
तैयार रहें तो भारतमें हमारे बन्वन जाज ही टूट सकते हूँ। भौर जो विचार भारतके लिए 
उपयुक्त हैं, वे वहुत-कुछ यहाँके लिए भी उपयोगी हैं। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-१-१९०७ 


३००. तम्बाकू 


[०००७] 


तम्बाकू पीने और खानेसे होनेवाके नुकतानोंके सम्बन्धम हम समय-समयपर लिखते 
नम आा 


६ )/ 


स्का च् 


हैं। ज्यों-ज्यों अनुभव होता जा रहा है त्यों-त्यों देखनेमें जा रहा है कि तम्वाकूस होनेबाले 
नुकसानोंके कारण बड़े-बड़े लोगोंमें एक घबराहट फैल रही है। मैफेकियके नुप्रसिद मेजर 
जनरल बेडन पॉविलने! लिवस्यूलमें विद्याथियोंके समझ भाषण देते हुए कहा कि दुनियाके उच्च 
कोटिके लोगोंमं मधिकतर तम्बाकू नहीं पीते। फुट्बालका खिलाड़ी वासेट, फिकेंट्का ग्रेस, नौका- 
चालक हेनलन, गाँफ जेलनेम पदु तवा चलनेमें तेज वेस्टन, बहुत बड़ा शिकारी टेलर तथा बड़ी 
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१. लोड चेडन पॉविठ ( १८०७-१९४१ ); वाटचर और वाल्वारिका हछंत्त्या्शक्ति रंत्यापम । 


२८६ सम्पूर्ण गांवी वाड्मय 


यात्राओंमे मार्गदर्शन करनेवाला प्रसिद्ध सेलू -- इनमें से एक भी व्यक्ति तम्बाकू (बीड़ी) नहीं 
पीता । मैफेकिंग्मे बेडन पावेछके पासकी सारी तम्बाकू खतम हो जानेपर वहाँके बीड़ी पीनेवाले 
बिलकुल बेकार हो गये थे; क्योंकि जबतक उन्हें बीड़ी नहीं मिल्तती थी वे एकदम शिथिल 
हो जाते थे। बीड़ी इस प्रकार मनुष्यकों गुलाम बना छेती है। विछायतमं कहा जाता है 
कि बीड़ीके व्यसनी अपने आसपासके लछोगोंकी जरा भी चिन्ता या परवाह नहीं करते। यह्‌ 
गन्दगी जब बच्चोंमें घुस जाती है तब तो बड़े भयंकर परिणाम होते हैं। बच्चे चोरी करना सीख 
जाते हैं, अन्य अपराध करते हैं, भाता-पिताको छलते हैं और उनका स्वास्थ्य बहुत खराब हो 
जाता है। स्वभाव चिड़चिड़ा हो जाता है और ठीक जवानीमें पहुँचते-पहुँचते उनका मनोबल 
बहुत क्षीण हो जाता है। भारतीय समाजरमों बीड़ीने यूरोप जितना प्रवेश नहीं किया है, परल्तु 
यदि समझदार भारतीय अपने आपको भूछकर बीड़ीके इस दुव्यंसतकी ओर जरा भी झुकाव 
रखेंगे तो हमारे अनेक अनिष्ठोंमें यह एक और अनिष्ट जुड़ जायेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-१-१९०७ 


३०१, सम्भावित नये प्रकाद्नन 


जो पुस्तक अंग्रेजीमें छपी हैं पर जिनका अनुवाद भारतमें नहीं हुआ है और जिनके 
पठन-पाठनसे प्रत्येक भारतीयकों कुछ-न कुछ लाभ हो सकता है ऐसी पुस्तकोंका अनुवाद या 
सारांश हम प्रकाशित करना चाहते हैं। हमारे पाठकोंमें मुसलमानोंकी संख्या विशेष है, इसलिए 
सुप्रसिद्ध न्यायाधीश अमीर अछीकी इस्लामके सम्बन्धमें जो पुस्तक अभी-अभी प्रकाशित हुई 
है-- उसका अनुवाद देनेका हमारा इरादा है। न्यायाधीश अमीर अलीने उसका अनुवाद 
करनेकी अनुमति दे दी है। परन्तु अभी उसके प्रकाशकोंकी अनुमति मिलना बाकी है। 
यदि यह अनुमति प्राप्त हो गई और हमारे इस इरादेसे पाठकगण भी प्रसन्न हुए और 
उनका प्रोत्साहन हमें मिक्ा तो हम 'इस्छामकी भावना (स्पिरिट ऑफ इस्लाम ) का 
अनुवाद पुस्तकाकारमें प्रकाशित करना चाहते हैं। हमें कहना चाहिए कि न्यायाधीश अमीर 
अलीकी यह पुस्तक सारी दुनियामें प्रसिद्ध है और वह मुसलमान ही क्या, प्रत्येक भारतीयके 
लिए पठनीय है। उसमें बहुत-कुछ सीखने योग्य है। इस सम्बन्धमें हमारे पाठक कुछ सुझाव 
देना चाहें तो दे सकते हैं। हम उन सुझावोंका खयाल रखेंगे और आभारी होंगे। सुझाव 
संक्षिप्त और साफ अक्षरोंमें छिखकर भेजे जायें यह हमारी प्रार्थना है। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-१-१९०७ 


३०२. छगनलाल गांधीके नाम पत्नका एक अंश' 


[ जोहानिसवर्ग, 
जनवरी ५, १९०७ के लगभग ] 

तुम्हें जो हिसावपत्रक भेजे गये हूँ उनमें उपर्युक्त रकमें जमा दिखाई गई होंगी। 

फोक्सरस्टवाले श्री भाभाका कहना है कि तुम उनके नाम उधासपुर्णा भेजा करते हो। 
उन्होंने विज्ञापनका पैसा दें दिया है। वह यहाँ जमा भी है। 

कल्याणदास यहाँ भी अभी इंडियन औपिनियत” का चन्दा उगाहनेका काम करता 
है। कई ग्राहकोंकी शिकायत है कि उन्हें ओपिनियन ' नियमित नहीं मिलता। साथके एक-दो 
अखबारोंपर ही कागजका हूपेटन था। तुम देखोंगे कि देसाईकी दिकटोंपर मुहर नहीं है। 
इन टिकटोंको उल्लाड़कर काममे छाना'। कल्याणदासका अनुमान है कि कोई लापरवाहीसे 
छपेटन चिपकाता होगा। उसके उखाड़नेसे कागज बेकार जाता होगा। इस विपयमें श्री वेस्टको 
भी लिख रहा हूं। हमें वहुत सावधानी रखनी चाहिए। ऐसा छूगता है कि छपेटव चढ़ानेका 
काम हो तब निगरानी रखना जरूरी है। इस सम्बन्बर्मे सबसे वात करना। 

लन्दनकी चिट्ठीके वारेमें लिखनेवाला हूँ । टाइम्स ऑफ इंडिया ' को भी लिख रहा हूं । 
रायटरके साथ तीन महीनेका इकरार है, इसलिए तीन महीने बाद हम दूसरी व्यवस्था कर 
सकंगे। उसकी तजवीज आजसे कर रहा हूं। 

मनियाको' मुझे लिखनेके लिए कहना। उसे क्या-क्या पढ़नेको देते हो, सो लिखना। 
मैंने वीनकी सामग्री भेजी है। वह पर्याप्त थी या नहीं सूचित करता। न्यायमूर्ति अमीर अलछो्की 
पुस्तकके अनुवादके बारेमें कोई खबर मिली हो तो वे कागज मुझे भेजना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गूजराती प्रति (एस० एन० ६०७१) से। 


१. इस पत्रके तीन कागजोंमें से पहछा खो गया है । फिर भी पमकों सामग्रीसे माद्स इंता एँ दि वए 
फीनिक्सके पतेपर श्री छातनलछाल गांधीके नाम है । पत्रके अन्तर्म न्यायमूर्ति अमीर अलीक़ी पुस्तफ़ा उन्टेस 
फिया गया हैं। इससे मादुम होता दे कि वह ५ जनवरीके आठपास लिखा गया हूँगा। 

२, स्पष्ट दै कि श्री देखाईकी प्तिका टिकट छगा हुआ पैंकेट दूसरे करिप्तीके टिकट छगे हुए छोडन्गे लिए 
हुआ था । 

३. मणिलाल, गांधीनीके द्वितीय पुत्र । 

४. यह उल्हेख छम्मवतः प्रफाशकद्ती भनुपतिके सम्बन्धमें होगा, जिठकी प्रतीक्षा्थी । देखिए पिछला शीरेफ । 


३०३: छगनलाल गांधीके नास पतन्नका एक अंश' 


[जोहानिसवर्ग 
जनवरी ५, १९०७ के लगभग |! 
[चि० छगनलाछल, | 

तुमने वसूलीके लिए ग्राहकोंकी जो सूची भेजी है उसमें श्री के० एम० कागदी, बॉक्स 
२९६ का नाम देखा। मुझे याद है कि मैंने यह नाम तुम्हारे पास भेजा है। किन्तु उतका 
कहना है कि उन्हें आजतक एक भी प्रति नहीं मिली। वे अपनी डाकपेटी रोजाना देखते हैं, 
किन्तु उसमें “ओपिनियत ' कभी नहीं मिलता। वया इस सम्बन्धर्में छातवीन करोगे ? यदि तुम 
अख़बार भेजते रहे हो तव तो चन्दा छेता आसान है। यदि न भेजा हो तो इस रकमको 
खारिज करना होगा। यदि अख़बार पहले न भेजा हो तो भी इस पत्रकी तारीखसे भेजना 
शुरू कर सकते हो। तुमने जो छपी हुई सूची भेजी है उसे में देख चुका हूँ। किन्तु यह नाम 
मेने पहले नहीं देखा। 

मणिलालको जहाँतक बन सके अंग्रेजी डेस्कसे न उठानेकी कोशिश करनी चाहिए। 
उसे नियमित तालछीम देना जरूरी है। उसके वारेमें वेस्टने जो दलील दी है उसमें बहुत वल है। 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एच० ६०८५) से। 


३०४. अधीक्षक अलंक्ज़ेंडर 


ड्वेनके आजतक के [पुलिस] अधीक्षक श्री अलेक्ज्रेंडर' अपने पदसे निवृत्त हो गये हैँ। उनकी 
उत्तम सेवाओंके प्रति आदर दिखानेके लिए डवेनमें उनका वहुत सम्मान किया गया है। उन्होंने 
भारतीयोंपर बहुत ही कपा-दुृष्टि रखी है। डर्वेनका भारतीय समाज उनकी भावताको समझता 
है और हमें मालूम हुआ है कि अपना आदर व्यक्त करनेके लिए उनको भानपत्र आदि देनेका 
विचार कर रहा है। हमारी राय है कि इस काममें विलकुल सुस्ती न करके तुरन्त तिपटा 
दिया जाये। हम आशा करते हैं कि श्री डोनोवन, जो श्री अलेक्जेन्डरके स्थानपर नियुक्त 
हुए है, इस परम्पराको निभायेंगे और शुद्ध न्याय देंगे। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-१-१९०७ 


१. यह्द पत्र अपूर्ण है। उत्तपर नाम और तारीद्व दोनों नहीं हैं । फिए भी पत्रके विषयते संष्ट है कि 
वह छानछाछ गांधीफों छिखा गया था। उस समय फीनिक्समें बकाया वधछीका काम बढ़ी तलस्तासे किया जा 
रहा था | बकाया वसूली और मणिछाल्के अध्ययनका उल्छेख श्समें तथा पिछके पत्रमें भी दे । 

२, ब्व १८९७ में भीढने गांधीजीपर दमछा कर दिया था तब इन्हीं अधिकारीने गांधीजीकी रक्षा फी थी। 
देखिए खण्ड २, पृष्ठ १२७ और भात्मकथा भाग ३, अध्याय ३ भी । 


३०५. उचित सुझाव 


केप टाउनका 'केप आरगस एशियाई अध्यादेशके सम्बन्धर्में आलोचना करते हुए 
लिखता है कि समस्त दक्षिण आफ्रिकार्मे भारतीय समस्याका निपटारा करनेके लिए दक्षिण 
आफिकाकी भिन्न-भिन्न सरकारोंकों भारतीय नेताओंके साथ परामर्श करना चाहिए और इत 
प्रकार समस्थाक्ा समाधान करना चाहिए ।' 'केप आरगस ' यह भी लिखता है कि यदि ऐसा 
नहीं किया गया तो ब्रिटेन और भारत दोनोंको हानि पहुँच सकती है। यह सुझाव अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण है और इस प्रकारका सुझाव अंग्रेजी अखवारने पहड़ी ही वार दिया है। यदि पूरे 
कारगर उपाय काममें छाये जायें तो सम्भवतः वैसा हो सकता है। इस सुझावसे यह पता चलता 
है कि एशियाई अव्यादेशके रद हो जानेसे दक्षिण आफ्रिकार्मे गोरोंके मनपर बहुत प्रभाव पड़ा 
है। इस सम्बन्धर्मे अपनी अंग्रेजी टिप्पणीमें हमने अधिक विवेचन किया है भर आशा की 
जा सकती है कि उससे कुछ अच्छा नतीजा निकलेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-१-१९०७ 


३०६. नीतिधर्म अथवा धर्मचीति' -- १ 


भूमिका 
इस विपयपर अपने “ओपिनियन के पाठकों के; छिए हम कुछ समय तक कुछ लिखना 
चाहते हैं। आजकल दुनियां पाखण्ड बढ़ गया है। किसी भी घममका मनुष्य क्यों न हो, वह 


१, टन्सवाल एशियाई अधिनियम-संशोधन अध्यादेशक्रे स्थगित किये जानेते जो स्थिति पेदा हुई थी रहपर 
दीका करते हुए केप आरगसने ल्खिा था: “हम धाहँंगे कि हर जगह स्थानीय सरकार भास्तीय समाजके 
नेता्भोत्ति सलाद छे | किन्तु श्न छोर्गोत्ति यद साफ कद दिया जाना चाहिए कि वे गोरे उपनंवेशियोंसति यह अपेक्षा 
न रखें कि वे जद्दे-खड़े देखते रहें और उनके देखते-देखते मारतीयोंकी वाढ़ते सारे समावका स्वरूप ही बदल 
जावे । फिर भी कुछ-न-कुछ नियमन तो मान छेना चाहिए दी जिससे यहाँ रहनेवाडे भारतीयोंफो जो अनुचित 
कष्ट भोगने पढ़ते हैँ, वे न भोगने पढ़ें । ऐसे किस्ती समझौतेके द्वारा ही धम इस संघर्पेसे बच छकते हे जिसमें 
नर्गंग्रेजोंका द्वित है, न भारतीयोंका |” इसपर टीका करते हुए ५-१-१९०७ के ' इंडियन ओपिनियन * ने 
अपने अंग्रेजी तिभागमें इसे “बुद्धिमत्यूणे सुझाव” कददा था बोर छिखा था कि “ दक्षिण आफिकाक मिट्शि 
का रंगमेदसे मुक्त नीतिके आाधारपर भारतीय आव्रजनपर पावन्दी ट्गानेके सिद्दान्तक्ों [रंदा] स्वीकार 
किया | हे हर 

२. इसमें तथा वादके सात लेखेंमें गांधीजीने शिक्रांगोंके नैतिक संस्कृति संघक संस्थापडः विलियम 
मेंकियापर सॉल्टरके "एथिकर-रिलीजन ' का खतंत्ररुपते गुजराती सारानुवाद दिया था । यह पुस्तक रेशनल प्रेप् 
मसीतिएशन द्वारा प्रकाशित पुस्तकमालामें से एक थी। इसका प्रथम प्रकाशन अमेरिका १८८९७ मार्नमें हुआ 
था और फिर १९०५ में यह इंगलढमें प्रफाशित की गई थी। गुजराती मालामें गांधीजीने पत्गदमें से आदका सार 
प्रस्तुत किया था । 


६-१९ 


२९० सम्पूणे गांधी वाढसय 


अपने धर्मके वाहरी रूपका ही विचार करता है और अपने सच्चे कतंव्यको भुला देता है। 
घतका अत्यधिक उपभोग करनतेसे दूसरे लोगोंको क्या कष्ट होते हैं या होंगे इस वातका विचार 
हम क्वचित्‌ ही करते हैँ। अत्यन्त मृदुल' और नतहें-तन्‍्हें प्राणियोंको मारकर यदि उनकी खालके 
कोमल दस्ताने बनाये जा सके तो ऐसे दस्ताने पहननेमें यूरोपकी महिलाओंको जरा भी हिचक 
नहीं होती | श्री रॉकफेलर दुनियाके धन-मुुवरोंमें प्रथम श्रेणीके गिने जाते हैं। उन्होंने अपना 
घन इकट्ठा करनेमें नीतिके अनेक' नियमोंकों भंग किया है, यह जगतृ-प्रसिद्ध है। चारों ओर 
इस तरहकी हालत देखकर यूरोप तथा अमरीकाममं बहुतेरे छोग घर्मके विरोधी हो गये हैं। उनका 
कहना है कि दुनियामें यदि धर्म नामकी कोई चीज होती, तो यह जो दुराचरण वढ़ गया है 
वह बढ़ना नहीं चाहिए था। यह खयाल भूछसे भरा हुआ है। मनुष्य अपनी हमेशाकी 
आदतके अनुसार अपना दोष न देखकर साधनोंको दोष देता है। ठीक इसी तरह मनृष्य अपनी 
दुष्टताका विचार न करके धर्मको ही बुरा मानकर स्वच्छन्दतापूर्वक' जीमें आये वैसा व्यवहार 
करता है और रहता है। 

यह देखकर अभी-अभी अमेरिका तथा यूरोपमें अनेक छोग सामने आये हूँ। उन्हें भय 
है कि इस तरह धर्मका नाश होनेसे दुनियाका बहुत नुकसान होगा और छोग नीतिका रास्ता 
छोड़ देंगे। इसलिए वे लोगोंको भिन्न-भिन्न मार्गोसे नैतिकताकी ओर प्रवृत्त करनेकी शोधमें 
लगे हैं। 

एक ऐसे संघकी' स्थापना हुई है जिसने विभिन्न धर्मोकी छानवीन करके यह तथ्य 
प्रस्तुत किया है कि सारे धर्म नीतिकी ही शिक्षा देते हैँ, इतना ही नहीं सारे धर्म बहुत-कुछ 
नीतिके नियमोंपर ही टिके हुए हैं। और लोग किसी धर्मको मानें या न मानें फिर भी 
तीतिके नियमोंका पाछन करना तो उनका फर्ज है। और यदि उनसे तीतिके नियमोंका पालन 
नहीं किया जा सकता तो वे इस लोक या परलोकर्मं अपना था दूसरोंका भछा तहीं कर 
सकेंगे। जो पाखण्डपूर्ण मत-मतान्तरोंके कारण धर्म-मात्रकों तिरस्कारकी नजरसे देखते हैं ऐसे 
लोगोंका समाधान करना इन संघोंका उद्देश्य है। ये सब धर्मोंका सार केकर उसमें से केवल 
नीतिके विषयोंकी ही चर्चा करते हैं, उसी सम्बन्धमें छिखते हैं और तदनुत्तार स्वयं व्यवहार 
करते हैँ। अपने इस' मतकों वे “नीति धर्म” या “ एथिकलछ रिलीजन ” कहते हैं। किसी भी 
धर्का खण्डन करना इन संघोंका काम नहीं है। इन संघोंमें किसी भी धर्मका माननेवाला 
दाखिल हो सकता है और होता है। इन संघोंसे छाभ यह होता है कि इस तरहके छोग अपने 
धर्मका दृढ़तासे पालन करने लगते हैँ और उसकी नीति-शिक्षाओंपर अधिक ध्यान देने लगते 
हैं। इस संघके संदस्योंकी यह दृढ़ मान्यता है कि मनुष्यकों नीति-धर्मका पालत करना ही 
चाहिए, क्योंकि यदि ऐसा नहीं हुआ तो दुनियाकी व्यवस्था टूट जायेगी और अन्‍्तमें भारी 
नुकसान होगा। 

श्री सॉल्टर अमेरिकाके एक विद्वान सज्जन हैँ। उन्होंने एक पुस्तक प्रकाशित की है। वह 
पुस्तक बड़ी खूबीसे भरी है। उसमें घर्मकी चर्चा वामकों भी नहीं है। परन्तु उसकी शिक्षा 
सभी छोगोंपर छागू हो सकती है। उसी पुस्तकका सारांश हम प्रति सप्ताह देना चाहते ह। 
इस पुस्तक-केखकके सम्बन्ध्में इतना कहना ही आवश्यक है कि वे जितना करनेकी सलाह 


१. शिकागोका नेतिक संस्कृति सं -- जिसकी स्थापना भरी सोल्टर्ने १८८५ के भाप्तपात की थी । 
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हमें देते हैं उतना वे स्वयं भी करते हैं। हम पाठकोंसे इतनी ही याचना करते हैं कि यदि 
कोई नीति-वचन उन्हें सच्चा छगे तो वे उसके अनुसार आचरण करनेका प्रवत्त करें। धदि 
ऐसा हुआ तो हम अपने प्रयासकों सफल मानेंगे। 


प्रकरण 


जिससे हम अच्छे विचारोंमें प्रवत्त हो सकते हूँ, वह हमारी नैतिकताका परिणाम माना 
जायेगा। दुनियाके सामान्य शास्त्र हमें वतलाते हैं कि दुनिया कंती है। नीति-मार्य वह वतछाता 
है कि दुनिया कैसी होनी चाहिए। इस मार्गसे यह जाना जा सकता है कि मनुप्यकों किस 
प्रकार आचरण करना चाहिए। मनृष्यके मनमें हमेशा दो खिड़कियाँ रही हूँ। एकसे वह देख 
सकता है कि स्वयं कैसा है, और दूसरीसे, उसे कसा होता चाहिए इसकी कल्पना कर 
सकता है। देह, दिमाग और मन तीनोंकी अलग-अलग जाँच करना हमारा काम अवश्य है, 
परन्तु यदि इतने तक ही रह जायें तो ऐसा ज्ञान प्राप्त करके भी हम उसका कोई छाभ 
नहीं उठा सकते । अन्याय, दुष्टता, अभिमान आदिके क्या परिणाम होते हैं और जहाँ ये तीनों 
एक साथ हों वहाँ कंसी खराबी होती है यह जानना भी जरूरी है। और, केवल जान 
छेना ही वस नहीं, जाननेके वाद वैसा आचरण भी करना है। नीतिका विचार वास्तुकारके 
नकशेकी तरह हैं। नकशा तो केवछ यह वतलाता है कि घर कंसा बनाया जाये। पर जैसे 
चुनाई और बाँवनेका कार्य न किया जाये तो नकशा वेकार ही होगा, उसी तरह नीतिके 
अनुसार आचरण न किया जाये तो नैतिकताका विचार भी बेकार हो जायेगा। बहुत 
लोग नीतिके वचन याद करते हूँ, उसके सम्वन्धर्मं भाषण करते हैं, परन्तु तदनुसार आचरण 
नहीं करते और करना चाहते भी नहीं। फिर, कुछ यही मानते हैं कि नैतिकताके विचारों- 
पर अमल करना इस दुनियाके लिए नहीं, मरनेके वाद दूसरी दुनियाके लिए है। पर ये 
विचार सराहनीय नहीं माने जायेंगे। एक विचारवान व्यक्तिनें कहा है कि यदि पूर्ण 
बनना है तो हमें आजसे ही हर तरहके कष्ट उठाकर नीतिके अनुसार आचरण करना 
चाहिए। इस प्रकारके विचारोंसे हमें विदकता नहीं है, वल्कि अपनी जिम्मेदारी समझकर 
तदनुसार आचरण करनेमें प्रसन्न होना चाहिए। महान योद्धा पेम्त्राक ऑवरकॉकके युद्धंके वाद 
मर्ल डर्वीसे मिला तव डर्वीने उसे खबर दी कि युद्ध जीता जा चुका है। इस ख़बरपर पेम्न्राक 
बोल उठा: “ आपने मेरे साथ शिष्टताका व्यवहार नहीं किया। जिसका मुझे सम्मान मिलता 
उसे आपने मेरे हाथसे छीन लिया है। मुझे युद्धमें बुलाया था तो मेरे आनेसे पहले युद्ध नहीं 
करना था।” जब नीतिमार्गमें इस तरह जिम्मेदारी उठानेकी हौंस मनुष्यकों होगी, तभी वह 
उस मार्गपर चल सकेगा। 

खुदा या ईश्वर सर्वशक्तिमान है, सम्पूर्ण है। उसकी दया, उसकी बच्छाई तथा उसके 
न्‍्यायका पार नहीं है। यदि यह सत्य है तो उसके बन्दे कहलछानेवाले हम छोग नीति-मारगका 
परित्याग कर ही कंसे सकते है? नीतिके अनुसार आचरण करनेवारा यदि असफल होता 
दिखाई दे तो इसमें कोई नीतिका दोप नहीं है। वह दोप नीति भंग करनेवाकेको स्वयं अपने 
ऊपर लेना होगा। 

नीति-मार्गमें नीतिका पालन करते हुए उम्रका फ़ल प्राप्त करनंकी वात तो उठती ही 
नहीं । मनुप्य भलाई करता है तो कुछ प्रशंता प्राप्त करनेके छिए नहीं। वह भलाई किये बिना 
रह ही नहीं सकता। सुन्दर भोजन और भलाईकी यदि तुझना की जायें, तो भलाई उसके 
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लिए श्रेष्ठ भोजन है। ऐसे मनृष्यकों यदि कोई भछाईका अवसर दे तो वह भलाईका अवसर 
देनेवालेका आभारी होगा -- वैसे ही, जैसे कोई भूखा अपने अन्नदाताको दुआ देता है। 

ऐसे नीति-मार्गकी बातें करनेसे अपने-आप ही मनुष्यता प्राप्त हो जाये, ऐसा यह मार्ग 
नहीं है। इसका यह मतलब नहीं कि हम थोड़े अधिक मेहनती बनें, अधिक शिक्षित हों, 
अधिक स्वच्छ रहें आदि। यह सब तो उसमें आ ही जाता है। परन्तु यह तो नीतिके क्षेत्रके 
किनारे तक पहुँचता-मात्र हुआ। इसके अछावा भनुष्यकों इस मार्गमें बहुत-कुछ करना बाकी 
है। और यह सब स्वाभाविक तरीकेसे अपना क॒तंव्य समझकर करना है--इसलिए नहीं 
कि ऐसा करनेसे उसे कोई लाभ होगा। ' 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-१--१९०७ 


३०७. पत्र: आउटलक को 


[ जोहानिसवर्गं 
जनवरी १२, १९०७ के पूर्व ] 
सिवा 
सम्पादक 
“आउटलुक 
महोदय, | 


आपने अपने २४ नवम्बरके अंकरमें “ ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय ” शीर्षकसे जो विस्तृत , 
अग्रलेख लिखा है उसमें इस प्रशनका साआ्राज्यीय महत्त्व स्वीकार किया है। क्‍या इसपर में 
आपको बधाई दे सकता हूँ ? साथ ही क्या मैं आपको यह भी बता सकता हूँ कि यूरोपीयोंकी 
भारतीय-विरोधी नीतिका औचित्य सिद्ध करनेमें आपने, वेशक अनजाने, ब्विटिक्ष भारतीयोंके 
साथ दुहरा अन्याय किया हैं? 

प्रथम तो मेरी नम्न रायमें आपकी निगाह केन्द्रीय प्रशनपर पड़ी ही नहीं। आपका 
खयाल यह मालूम होता है कि एक ओर भारतीय अपने देशवासियोंके अमर्यादित प्रवेक्षके 
लिए खुला द्वार भाँगते हैँ और दूसरी ओर गोरे उपनिवेज्ञी आत्म-रक्षाकी भावनासे यह माँग 
करते हैं कि दरवाजा पूरी तरह बन्द कर दिया जायें। परन्तु वात ऐसी नहीं है। भारतीय 
उन साधारण चागरिक अधिकारोंको भाँगते हैं, जिनका उपभोग किसी भी सम्य राज्यमें अपराध 
वृत्तिवालोंके सिवा अन्य सब मानव प्राणी करते हैं। वे आस्ट्रेलिया द्वारा अपनाये गये ढंगपर भी 
अपने भाइयोंके और अधिक अवासपर प्रतिबन्ध लगानेका सिद्धान्त स्वीकार करते हैं; परन्तु 
उनका कहना है, श्री चेस्वरछेतकी' भी यही राय है कि केवल ब्विटिश भारतीय होनेके 
कारण उतपर पावन्दी न लगाई जाये। अगर साम्राज्यवादका कोई अर्थ है तो उपयुतत 
स्थितिपर कोई ऐतराज कैसे कर सकता है? मुझे कोई सन्‍्देह नहीं, आप यह स्वीकार करंगे 


१. देखिए छण्ड २, पृष्ठ ३९६-३९८ । 
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कि एक स्वशासनभोगी उपनिवेश भी, जवंतक उसे साम्राज्यका एक अंग रहना पसन्द है 
इस हद तक नहीं जा सकता कि वह उन छोंगोंकों जलीछ करे या उनके साथ दुव्भंवहार करे, 
जो उसे स्वशासनकी सत्ता प्राप्त होनेपर अपनी सीमामें बसे हुए मिलते हैं। 

दूसरे, आप “तक्कके सिद्धान्त ” को (आपने यही नाम देना मुनासिव समया है) 
“ उच्च स्तरीय युविवा ” के सिद्धान्तपर वलिदान करनेकी जरूरतकी वात कहते हैं। मेरे खयालसे 
“सुविधा ” की देदीपर तकंका इतना वलिदान नहीं होगा जितना नैतिकताका। ठेकित मान 
लीजिये कि तक या वैतिकताके सिद्धान्तका इस तरह वलिदान किया जा सकता है, ती 
/ उच्च स्तरीय सुविधा ” है क्या? यह अकारण छाखों भारतीयोंके जैसे एक उत्कृष्ट भावना- 
शील और वफादार समाजकी कोमछ भावनाओंकों आघात पहुँचाना है या लॉर्ड मिलनरकी 
भाषामें पहरेकी मीनारपर वैठें हुए और सम्पूर्ण क्षितिजकों सामने देखते हुए साम्राज्यीय 
पहरेदारकी तरफसे एक विवेकरहित और प्रमाणशूृत्य रंग-द्वेषकी रक्षा करनेसे वृढ़तापुर्वंक इनकार 
करना है? 

आपने प्रसंगवश वैरीनिगिगकी सन्धिका' भी जिक्र किया है। में इस हकीकतकी 
तरफ आपका ध्यान दिला दूँ कि यवि उसमें “वबतनी  संज्ञाके अन्तर्गत ब्रिटिश भारतीयोंकी 
भी ग्रितती की गईं है तो भी उससे सिर्फ “ वतनी लोगों” को राजनीतिक मताबिकार देनेका 
विचार उपनिवेश्षमें जिम्मेदार हुकूमत कायम होनेंके वाद तक स्थग्रित होता है। तथापि, ब्रिटिश 
भारतीयोंने असन्दिग्ध भाषामें कह दिया है कि कमसे-कम वर्तमान स्थितिमें राजनीतिक 
सत्ताकी उनकी कोई आकांक्षा नहीं है। 

आपका आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपितियन, ११-१-१९०७ 
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हमारे जोहानिसवर्गके संवाददाताने श्री किवतका भाषण भेजा है।' वह विचार करने योग्य 
है। श्री विवननें जो भाषण दिया है उससे पत्ता चलता है कि गोरोंको हमारी परिल्वितिकी 
केशमात्र भी जानकारी नहीं है। श्री विवनकी धारणा है कि: (१) एशियाई अध्यादेशसे 
विना अनुमतिपत्रके आनेवाले भारतीय रुक जाते। (२) बिता अनुमतिपत्रके वहुतेरे भारतीय 
प्रविष्ट हुए हैं। (३) और भारतीय व्यापार रोकनेमें भी ट्रान्सवालका कानून सहायक होता। 

ये तीनों बातें अनुचित हैं। द्रान्सवालके रद किये गये अध्यादेशसे अनुमतिपत्रकें बिना 
आनेवाले भारतीय रुकते नहीं। अनुमतिपत्रके बिना आनेवाछे व्यक्तिकों रोकनेवाढा कानून केवल 
शान्ति-रक्षा अध्यादेश है। वहुतेरे भारतीय अनुमतिपन्नके विना भ्रविष्ठ होते हैं, यह वात सही भी 


१. यह सन्धि १९०९ में वोमरों और मिटिश सरकाए्के बीच हुई थी। झके द्वारा ह्रान्तवाड और 
ऑरज रिवर काछोनी मिटिश सताके अधीन ही यये थे । 
२, देखिए “ जोदानिप्गंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ २१९५-९६ । 
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नहीं है। जो मुकदमे अभी-अभी हुए हैं उनसे पता चलता है कि वहुत-से व्यक्तियोंकों प्रविष्ट 
होनेंसे रोका जाता है। और यह सभी छोग जानते हैं कि भारतीय व्यापारके साथ एशियाई 
अध्यादेश का जरा भी सम्बन्ध नहीं था। 

फिर भी यह ध्यानमें रखने जैसी वात है कि भारतीय छोग विना अनुमतिपत्रके अथवा 
झूठे अनुमतिपन्रोंके द्वारा प्रविष्ट होनेका जितना प्रयत्त करते हैं उतनी ही सारे समाजको 
क्षति पहुँचती है। अतः जो छोग ऐसे काम करते हों उन्हें एक जाना चाहिए। 

फिर गोरोंमें जो इस प्रकार गलतफहमी चल रही है उसे रोकनेके लिए भारतीय 
नेताओंको भरसक प्रयत्न करना चाहिए। इसका ताजा उदाहरण श्री दाउद मुहम्मदके घरकी 
घटना है। उसके सम्बन्धर्में हम अन्य स्थानपर लिख चुके हैं। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-१-१९०७ 


३०९, फ्रीडडांपे अध्यादेश 


हमारी जोहानिसवर्गकी चिंटृढठी देखनेपर विदित होगा कि फ्रीडडॉर्प अध्यादेश पास हो 
गया है'। इसलिए भय है कि फ्रीडडॉरपके भारतीयोंकों वहाँसे निकलना पड़ेगा। इस कानूनके 
पास हो जानेसे भारतीय समाजकों समझ छेना है कि अभी वहुत काम करना वाकी है। 
लड़ाई बहुत करनी है। एशियाई अध्यादेश, तभी रद हुआ जब विलायतर्में खूब चर्चा हुई। 
जिस तारसे यह ख़बर आई कि फ्रीडडॉर्प अव्यादेश स्वीकृत हुआ है, उसी तारमें यह भी 
ख़बर है कि नेटालके नगरपालिका विवेयकके सम्बन्धर्मं हमारी छत्दनकी समिति कोशिश कर 
रही है। उसका परिणाम अभी देखना है। परिणाम चाहे जो हो, इसपर से इतना तो सिद्ध 
होता है कि हमने विलायतमें जो समिति स्थापित की है उसको बहुत वल देना है। 
उसे तत्काल बन्द करनेकी बात ही नहीं रहती। श्री रिचके पहले पत्रका सार हम प्रकाशित 
कर चुके हैं। उसकी ओर सब पाठकोंका ध्यान खींचते हैं। यदि समितिका कार्य इस प्रकार 
चलता रहा तो छाभ होनेकी सम्भावना यथेष्ट है। 

यह अध्यादेश यह भी बताता है कि हमारे अपने बछके समान और कोई वर होने- 
वाला नहीं है। अर्थात्‌ हम लोगोंको दक्षिण आफरिकार्में जो कुछ करना आवश्यक है, वह स्वयं 
नहीं करेंगे, तबतक यह भरोसा रखना व्यर्थ है कि हमें पूरी सफलता मिलेगी। दक्षिण 
आफ़िकार्में हमारा क्या कतंव्य है, इसपर फिर विचार करेंगे। 


[युजरातीसे ] 
इंडियन ओपियनिन, १२-१-१९०७ 


१. “ जोहानितबरगंकी चिट्ठी ” (पृष्ठ १२९५-९६ ) में फ्रीडडेंप॑ अध्यादेशका उस्छेख नहीं है । 
२, देखिए “ न्ेरक्त परवाना कानून ”, पृष्ठ ३३१०-१३ । 


३१०. जापान और अमेरिका 


जापान और अमेरिकाके बीच भी खींचातानी चछ रही है। केलीफोनिवा्में जापानियोंकी 
वहुत-वड़ी आवादी है। उत्होंने अपनी वृद्धिमत्तासे बहुत तरवकी की है। बहुतसे जापानी 
लड़के अमेरिकी पाठ्शालाओंमें पढ़ते हैँ। यह वहांके गोरोंकों वर्दाइत नहीं होता। इस 
विषयमें जापान भारी संघर्ष कर रहा है। अभी उसका फैसछा नहीं हुआ। राष्ट्रपति रुजवेल्टकी 
हालत विषम हो गई है। एक जोर जापान-जैसी वीर प्रजाका अपमान हो रहा है और 
दूसरी ओर गोरे जिन्हें इस वातकी परवाह नहीं कि अमेरिकाकों लड़ाईमें फेसना पड़ेगा, राष्ट्रपति 
रूजवेल्टकी सलाह न मानकर जापानी लड़कोंको पाठशालाओंमें प्रविष्ट नहीं होने दे रहे हैं। 
सांप-छछुंदरकी गति हो गई है। अमेरिका छड़ सके, ऐसी भी स्थिति नहीं है। उसकी नौसेनाकी 
तुरुनामें जापानकी नौसेना बहुत ही बड़ी है, और उस नौसेनाने तो अभी-अभी ही केसरिया 
वाना पहना था। 

ऐसे अवसरपर इंग्लैंडक लिए भी बहुत विचार करनेकी वात है। एक ओर जापान 
उसका दोस्त और दूसरी ओर अमेरिका उसका चचेरा भाई। किसका पक्ष छे? कहा जाता 
है कि इंग्लैंड यथ्थेष्ट दृढ़तासे मध्यस्थता करे तभी लड़ाई होनेसे रक सकती है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-१-१९०७ 


३११. जोहानिसबर्गकी चिद॒ठी' 
श्री विवनका भाषण 


ट्रान्सवालमें नई संसद्‌ वननेवाली है इसलिए आजकल नये चुनावकी धूमधाम मची है। 

श्री क्विन संसदर्में जानेंका प्रयत्व कर रहे हैं। मंतदाताओंके समक्ष अपने विचार रखते हुए 
उन्होंने कहा है: 

कुछ समय पूर्व विधान-परिषद्ने एशियाई अब्यादेश पास किया था। उससे विना 

अनुमतिपत्रके आनेवाले एशियाइयोंकों ट्रान्सवालमें आनेमें बहुत कठिनाई हो सकती है। 

जिन लोगोंने उस कानूनकों स्वीकार किया उनके मनमे एश्षियाइयोंके प्रति कोई द्वेप 

नहीं था। यह कहनेमें कोई अर्थ नहीं है कि वे ब्रिटिश प्रजा हैं। गोरी चमड़ीवाले 

अनेक ऐसे लोग ब्रिटिश प्रजा हैं जिनसे में सम्बन्ध रखना नहीं चाहता। हम जो उनका 

विरोध करते हैं उसका उद्देश्य अपनी रक्षा करना है। इस सम्बन्धमें हमारे विचार भी 

चेम्बरलेनके व्यक्त किये गये विचारोंसे मिलते-जुलते हैं। यानी एथियाई लोग जो गोरोंकी 

अपेक्षा दसगुवा कम खर्चमें अपना गुजारा कर सकते हूँ, यदि वड़े पैमानेपर ट्रान्सवालमें 


१, ये संवादपत्र ”जोदानितवंगें सम्बाददाता” के नामपर इंडियन ओपिनियनमें नियमित रुपसे 
प्रफाशित होते ये । 


२९६ सम्यूण गांधी वाढमय 


आकर बसनेकी आशा करते हों तो वह अनुचित है। ऐसे लोग हमारे साथ स्पर्धा 
करें यह उचित नहीं माना जायेगा। अतः उन्हें ऐसा करनेसे रोकनेके छिए हमें 
समुचित उपाय करना चाहिए। आज हालत यह है कि जोहानिसवर्गमें ५,००० परवाने 
जारी हुए हैं। उनमें दस प्रतिशत एश्ियाइयोंके हैं: यानी २७० भारतीय तथा २५५ 
चीनी परवाने हैं। ऐसा होता नहीं चाहिए। ये दूकानें वन्‍्द होती चाहिए। दूकानदारोंको 
मुआवजा दे दिया जाना चाहिए। ब्रिटिश सरकारने उपर्युक्त कानून नामंजूर कर दिया 
क्योंकि उसे हमारी स्थिति और हमारी भावनाओंका पता नहीं है। मैं नहीं मानता कि 
ब्रिटिश सरकार हमारा नृकस्तान करना चाहती है। उसने दुखियोंका साथ दिया है 
और यदि इसीलिए उसने इस कानूनकों स्वीकार करनेसे इनकार कर विया हो तो 
जब ट्रान्‍्सवाल संसदुकी बैठक होगी और उसमें संवंसम्मतिसे यह कानून पास किया 
जायेगा तब ब्रिटिश सरकार उसे मंजूर करनेमें आनाकानी नहीं करेगी। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-१--१९०७ 


३१२. नीतिधर्म अथवा धर्मनीति-- २ 


उत्तम नीति 


नीति विषयक प्रचलित विचार वजनदार नहीं कहे जा सकते। कुछ लोग यों मानते हूँ 
कि नीतिकी बहुत आवश्यकता नहीं है। फिर कुछ छोगोंका कहना है कि धर्म और वीतिमें 
कोई सम्बन्ध नहीं है। पर दुनियाके धर्मोका परीक्षण किया जाये तो दीख पड़ेगा कि नीतिके 
विना धर्म टिक नहीं सकता। सच्ची नीतिमें धर्मका बहुत-कुछ समावेश हो जाता है। जो 
लोग अपने स्वार्थके लिए नहीं, वल्कि नीतिके लछिए ही नीति-नियमोंका पालन करते हूँ उत्हें 
धामिक कहा जा सकता है! रूसमें ऐसे लोग हैं जो अपने देशके लिए अपना जीवन, अपंण कर 
देते हैं। ऐसे लोगोंको सच्चा नीतिमान मानना चाहिए। जेरेमी वेन्थमको, जिल्होंने इंग्लैंडके 
लिए कानूनकी अनेक सुन्दर धाराओंकी शोध की, जिन्होंने अंग्रेज जनतामें शिक्षा प्रसारके 
लिए विकट प्रयास किया और जिन्होंने कैदियोंकी स्थिति सुधारनेकी दिशामें जबरदस्त हाथ 
बेंटाया, नीतिनिष्ठ भाना जा सकता है। 

इसके अलावा, सच्ची नीतिका नियम यह है कि उसमें हमारे लिए अपने परिचित मार्यपर 
चलना ही वस नहीं, वल्कि जिस मार्गको हम सच्चा समझते हैं, उससे हम परिचित हों या 
न हों, फिर भी उसपर हमें चलना चाहिए। मतलूव यह कि जब हम जानते हों कि अमुक 
मार्ग सही है तब हमें निर्मयताके साथ संकल्पपुर्वंक उसमें कूद पड़ता चाहिए। नीतिका इस 
तरह पान किया जाये तभी हम आगे बढ़ सकते हैं। यही कारण है कि नैतिकता, सच्ची 
सभ्यता और सच्ची उन्नति ये तीनों सदा एक साथ दिखाई देती हैं। 

अपनी इच्छाओंका परीक्षण करनेपर भी हम पायेंगे कि जो वस्तु हमारे पास होती 
है उसे छेनेकी आकांक्षा नहीं रहती। जो वस्तु हमारे पास नहीं होती उसकी कौमत हम सर्वेव' 
ज्यादा आँकते हूँ। परन्तु इच्छा दो प्रकारकी होती है। एक तो अपना निजी स्वार्थ साधनेकी, ' 


नींतिधम अथवा धर्मनीति--१२ २९७ 


जिसकी पूत्तिका प्रयत्त करता ही अनीति है। दूसरे प्रकारकी इच्छाएँ वे होती हैं जिनके कारण 
हम हमेशा भक्ते बनने तथा परहित साधनेकी ओर रुझान रखते हैं। हम कितनी ही भाई 
क्यों न करें, हमें उसका कभी गुमान नहीं करना चाहिए; और न उसकी कीमत आँकनी 
चाहिए, वल्कि निरन्तर यह इच्छा करते रहता चाहिए कि हम और अधिक अच्छे बनें, और 
अधिक भलाई करें। ऐसी इच्छाओंकी पूर्तिके लिए किये गये आचरण एवं व्यवहारका नाम 
ही सच्ची नीति है। 
हमारे पास घरवार न हो तो इसमें शरमाने जैसी कोई बात नहीं होती। परन्तु घर- 
वार हो और उसका दुरुपयोग करें, घन्चा मिले और उसमें वदमाश्ञी करें, तो हम नीतिके मार्गसे 
च्यूत होते हैँ। जो हमारे लिए कतंव्य है उसको करनेमें ही नीति निहित है। इस प्रकार 
नीतिकी आवश्यकता है, यह बात हम कुछ उदाहरणों हारा साबित कर सकते हैं। जिस समाज 
या क्षुटुम्वर्में अनीतिके वीज--जैसे कि फूट, असत्य आदि दीख पड़े हूँ, वह समाज या कुटुम्व 
अपने आप नष्ट हो गया है। इसके अल्ववा, यदि धन्धे-रोजगारका उदाहरण ले तो उसमें हमें 
यह कहनेवाल्ा एक भी मनृष्य नहीं मिलेगा कि उसे सत्यका पालन नहीं करना है। न्याय 
और भलाईका असर तो वाहरसे नहीं हो सकता। वह हमारे भीतर ही समाया हुआ है। 
चार सौ वर्ष पहले यूरोप अन्याय और असत्यका बहुत बोलवाला था। उस बबत एसी हालत 
थी कि लोग घड़ी-भर भी श्ञान्तिपृवक नहीं रह सकते थे। इसका कारण यह था कि छोगोंम 
नीति नहीं थी। नीतिके समस्त मिम्रमोंकरा दोहत किया जाये तो हम देखेंगे कि मानव- 
जातिके कल्याणके लिए प्रयास करना ही उत्कृष्ट नीति है।इस कुंजीसे नीति रूपी मंजूपाको 
खोलकर देखनेपर नैतिकताके अन्य नियम हमें उसमें मिल जायेंगे। 
इन निवन्धोंके नीचे हम गृजराती या उर्दू कवियोंकी चुनी हुई ऐसी रचनाएँ, जो 
नैतिकताके नियमोंसे सम्बन्धित हैँ, देते रहेंगे। वह इस आशासे कि उनका लाभ हमारे सारे 
पाठक ढेंगे और उन्हें कण्ठस्थ भी कर छेंगे। हम श्री मलवारीकी' पुस्तक, _ आदमी अने 
तेनी दुनिया” से इसका प्रारम्भ करते हूं। 
जमाना नापायदार' 

कि मृह्ताक होते तूं' फिरता विरादर ? 

अये दाना, तवाना, होनार तमें हाजर“ 

चले गये बड़े फिलसुफां', पेहेलवानां, 

भरे दोस्त दानां, तूं. होगा दिवाना। 

ते दाना की दानाई हरदम टकेगी” 

न नेकांवी' हरदम गुजारेंगे नेकी 

किसे यारी हरदम न देता जमाना; 

बरे दोस्त दाना त॑ होगा दिवाना। 


वदरामजी मेहरवानगी, मस्यारी, (१८५३-१९१२)४ झेखरू, पत्रकार, समाक-मुपारक तथा गुजराती 
भौर उ्ूँ शैलीके प्रथम पारसी कवि । 
३. कविकी फुटकर कविताओंका संग्रद; फोरे प्रिट्िय प्रेस, ब्खई, १८९८ । 
३ मूल पुस्तफसे उद्धत । 
४५ क्यों, ५. तू, ६. बुद्धिमान, ७. वल्वान, ८, होना है तुझे दानिए, ९. तज्वेत्ा, २०. व्कियी, २१. नेफ़ भी । 


२९८ समूणे गांधी वाब्मय 


कृवत पीलतनका' तुं लेके फिरेगा; 
जमाना अचानक शिकस्त” आके देगा; 
अकलकी नकल बेअकल वस बनाना; 
करे दोस्त दाना, तूं होगा दिवाना। 


गूजारे अवल वचगीकी” वादशाही 
होनारत दरद' देवे जमकी गवाही 
वेताकत', किस राह उठाना सोलाना*; 
अरे दोस्त दाना, तूं होगा दिवाना। 
ते दुनियामें तेरा हुआ, को" ने होगा; 
न तूं तेरा होवे होगा न व रोगा” 
सिवा पाक दीदार सव कोई वेगाना; 
अरे दोस्त दाना, तूं होगा दिवाना-। 


“- बहरामजी मलबारी 
| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-१-१९०७ 


३१३ अमीरकी अमीरी" 


अफगानिस्तानके अमीरने भारतमें अपनी अमीरी थोड़े ही दिनोंमें दिखा दी है। यह 
रायटरके दो तारोंसे साबित होता है। बिल्लीमें सैनिकोंकी पंक्तियोंके मध्यसे गुजरते हुए 
उन्हें वर्षा होनेंके कारण छतरी दी गईं। किन्तु पंक्तिमें खड़े हुए सभी सैनिक भीग रहे थे, 
इसहिए उन्होंने भी भीगना ही पसन्द किया और छतरी छेनेंसे इतकार कर दिया। 

दूसरा तार यह है कि दिल्लीमें माननीय अमीरको दावत देनेके लिए मुसलमान 
भाइयोंने सौ गायें मारनेका इरादा किया था। अमीरने सुझाया कि ऐसा करनेंसे हिन्दुओंकी 
भावनाकों ठेस छग सकती है; भौर इसलिए उन्होंने गायके वदक्के बकरे मारतेकी सलाह 
दी। छोगोंने उस सल्यहको स्वीकार किया। कहा जाता है कि अमीरके इस कार्यसे समस्त 
भारतको आनन्द और आदचर्य हुआ है। वे दूसरोंकी भावनाका इतना खयाल रखेंगे, इसकी 
किसीको कल्पना नहीं थी। 

माननीय अभीरके दोनों कार्योसे पता चलता है कि उनका मन दयालु और सरल होना 
चाहिए। दोनोंमें उन्होंने जनताका खयाल रखा है। दोनों कार्योके द्वारा उन्होंने पश्चिमके 


१९, ताकत, १३. हवायीक्षा शरीर, १४, पराजय, १७, वचप्नकी, १६. भविष्यकी पीढ़ा, १७ वेताकत, 
१८. सुना, १९, कोई, २०. रोयेगा, २१. परमेश्वर । ह 

२. इस ढेद्धका ताल्ालिक कारण ऐंगप्त दैमिव्यन द्वारा रिव्यू ऑफ रिव्यूज़ममें अफगानिस्तानके अमीरपर 
ढिल्ा गया एक छेद प्रतीत होता है। छेख “अन्य वातोंमें एक प्रशंताममक चरित्रकित” था, छेकिन उसमें 
भमीरको “बेर ” और कर बताया गया था । 


स््री-शिक्षा २९५९ 


राज्योंके सामने सवक ग्रहण करने योग्य उदाहरण प्रस्तुत किया है। तार देनेवाले हमें यह 
नहीं बता सकते कि ऐसे ही और कितने काम उन्होंने किये हैं। किन्तु हम आसानीसे कत्पदा 


जी 
३ याद, 


कर सकते हैँ कि अमीर ह॒वीवुल्लामें अपने नामके अनुरुप ही गुण भी हूँ। 
[गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-१-१९०७ 


३१४. परवानेकी तकलीफ 


लेडीस्मिय, टोंगाट वगरह जगहोंसे [भारतीय ] व्यापारियोंने परवानेके लिए अजियाँ दी 
थीं। परवाना अधिकारीने उन्हें खारिज करके परवाने देनेसे इनकार कर दिया हैं। इसका 
कारण कहीं स्वच्छता का अभाव दिखाया गया है और कहीं यह बताया गया हैं कि वहीसाते 
साफ नहीं हूँ, और कहीं कोई भी कारण नहीं वताया। इससे व्यापारी छोग परेशान हूँ कि 
यदि परवाना नहीं मिलेगा तो वे क्या करेंगे ? इस विपयर्मे और भी पवकी जानकारी मिलमेपर 
क्या करना है, इस सम्बन्ध्में अगले सप्ताह विचार करूँगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन मोपिनियन, १९-१-१९०७ 


३१५ स्त्री-शिक्षा 


स्त्री-शिक्षामें भारत बहुत पिछड़ा हुआ है, यह हमें स्वीकार करना पड़ता है। इस 
स्वीकृतिमें हमारा हेतु यह कहनेका नहीं है कि भारतीय स्त्रियाँ अपना फर्ज नहीं बजातीं। 
हमारी तो यह मान्यता है कि सम्पूर्ण बातोंका विचार करते हुए जैसे भारतीय पुरुषकी 
तुलनामें दुनियाके किसी भी वर्गका पुरुष नहीं पहुंच पाता, उसी प्रकार हमारी यह भी मान्यता 
है कि भारतीय नारीके स्तरको पहुँच पानेवाली नारियाँ संसारकी अन्य स्त्रियों्में अभी पंदा ही 
नहीं हुईं। परन्तु यह सव भारतकी वर्तमान निर्वेल, अवम और कंगाल परिस्थितियोंम ज्यादा 
समय तक निम सके ऐसा नहीं है। यह जमाना ऐसा है कि यदि कोई एक ही स्थितिमें बना रहना 
चाहे, तो नहीं हो सकता। जो आगे बढ़ना नहीं चाहते या नहीं बढ़ते, उन्हें पिछड़ना ही 
होगा। यदि यह विचार सत्य है तो हम देख सकेंगे कि भारतीय पुरुषोन मारतीय स्थियोंको 
बहुत पिछड़ा हुआ रखा हैं। आजकल सुधारका दम्म करनेवाले अबवा खानमीकर सुखी रहनेवाले 
बहुतेरे भारतीय --- भले ही वे हिन्दू हों या मुसलमान, पारती हों या ईसाई-- स्त्रियोंकी या 
तो खिलौनेंके समान रहने देते हैं, या अपने विपय-भोगके लिए मनमाने ढेंगसे रखते हूँ। परिणाम 
यह होता है कि स्वयं दुर्वछ होते हैं और बसे ही रहते हैं, तथा इु्बेछ प्रजोल्तत्तिमें महावक 
बनकर ईदवर या खुदाकों जो मंजूर होगा सो होगा-- ऐसा कहकर अधर्ममय जीवन बिताते 


१. इवीबुच्ला अर्थात्‌ 'ईव्एका प्यारा! । 
२, देखिर “ नेटाल्का परवाना कानूने ”, पृष्ठ ३३०-१३ | 


३०० उमूणे गावी वाढमय 


हैं। यदि यों ही निरन्तर चलता रहा तो भारतको अंग्रेज सरकारसे जितना मिलना चाहिए 
उतना पानेपर भी भारत अवम दशा ही में वना रहेगा। अच्छी तरहका रहन-सहन रखनेवाले 
सब देझ्षोंमें स्त्री-पुरुषोंकी गणना समान होती हैं। यदि भारतमें ५० प्रतिशत मानव प्राणी 
हमेशा अज्ञान दक्षामें और खिलौने बनकर रहें तो उससे भारतकी पूंजीमें कितना घाटा होगा, 
यह सहज ही समझा जा सकता है। 

उपर्यक्त विचार फ्रांसके विद्वान श्री छॉविसने फ्रांस वालिकाओंको जो प्रवचन दिया था उसे 
पढ़कर उत्पन्न हुए हैं। जैसी दशा भारतीय स्त्रियोंकी आज है वैसी ही फ्रांसकी स्त्रियोंकी 
कुछ ही वर्ष यू थी। अब फ्रांसकी जनता जाग गई है और अपने अर्द्धांगकों निकम्मा नहीं रहने 
देना चाहती। श्री छॉविसके भापणका सारांश हम नीचे दे रहे हूँ। 


वालाओं ! आपको सीखनेके लिए तो बहुत है। सुई भौर कतरनीका प्रयोग आपका 
काम है। घरको साफ-स्वच्छ किस प्रकार रखा जाये यह आपको जानना है। घरकी 
साज-सज्जा ठीक होगी तो उसकी वात बाहर भी फैँलेगी और घरके समान ही गाँव 
भी वन जायेगा। पैंसेका क्या उपयोग किया जाये यह भी आपको सीखना है। आप 
एक दिन माता वरनेंगी। आपपर आपके बच्चोंकी जिम्मेदारी होगी । केवल पढ़ना-लिखना- 
भर सीख लेता आपके लिए बस नहीं है। अपने मनका संस्कार करना जरूरी है, 
क्योंकि वच्चोंको सच्ची शिक्षा देनेवाली तो उनकी माता ही होती है। जैसे आपको 
अपना मन विकसित करना है उसी प्रकार आपके चारों ओर क्‍या हो रहा है, आपके 
देशके अलावा अन्य कौन-कौनसे देश हैँ, उन देशोंके लोग क्या करते हैँ, वे आपसे अच्छे 
हैं या वुरे--यह भी आपको जानना चाहिए। इतिहास और भूगोंढ आपको इसीलिए 
सिखाये जाते हैं। छड़कोंके लिए जिस प्रकारकी पाठशालाएँ हैं वैसी ही लड़कियोंके 
लिए भी होनी चाहिए। ' 
श्री लॉब्सिने बड़े ही भीठे शब्दोंमें पेरिसके बड़े स्कूलकी वालिकाओंके समक्ष इस 
प्रकार प्रवचत दिया और उन्हें सहज रूपसे भान कराया कि माता-पिताके रूपमें उनके क्या 
कतंब्य हैं। दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीय आवादीमें छड़कियाँ तथा स्त्रियाँ एक बड़ी संख्यामें हैं। 
हमारा मिश्चित मत है कि इन दोनोंको अच्छी शिक्षाकी वड़ी ही जरूरत है। वह शिक्षा यद्यपि 
उन्हें सहज ही दी जा सकती है परन्तु यह तो तव हो सकता है जब हम खिलवाड़ 
करना छोड़कर अपने कतंव्यकों समझें। शिक्षा देते हुए भी हमें यह सोचना चाहिए कि वह 
किस हेतुसे दी जानी चाहिए। यदि स्वार्थके हेतुसे देंगे तो उससे कोई सार नहीं निकलेगा । 
वह तो केवल्न वेश बदलने जैसा होगा। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९--१--१९०७ 


३१६- जापानकी चाल" 


जापानसे सभीको बहुत-कुछ सीखना है। भारतीय जनताकों तो विद्येप सीखना है। अमे- 
रिकाके कुछ हिस्सोंमें जहाँ जापानी बाहूकोंको पाठ्शालाओंमं पढ़ने नहीं दिया जाता वहाँ 
आज भी खींचातानी चलती रहती है। अंग्रेजी अख़वारोंके समाचारोंसे पता चलता है कि 
यह खींचातानी अमी समाप्त नहीं हुईं। अमेरिकाके छोग अपनी जिद छोड़नेकों तैयार नहीं हैं 
और न यही लगता है कि जापान अपना मान भंग होने देगा। इसपर-से कुछ छेखकोंका 
अनुमान है कि कुछ ही समयमें जापान तथा अमेरिकार्में मुठभेड़ हो जायेगी। यदि ऐसा हो तो 
कुछ लोगोंकी यह भी मान्यता है कि जापान अधिक बलवान है। बहुत-कुछ अंग्रेज जनतापर 
निर्भर है। जापान तथा अंग्रेजोंके बीच इस समय मैत्री-भाव है। अंग्रेज सरकार मच्यस्थ वनकर 
शान्ति कायम रखे, तभी यह रकतकी नदी वहनेसे रुक' सकेगी, ऐसा लगता है। 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-१-१९०७ 


३१७. नीतिधर्म अथवा धर्मंनीति-- ३ 


नीतियक्त काम कौन-सा है? 


क्या यह कहा जा सकता है कि अमुक काम नंतिक है? इस भ्रइनका हेतु नेतिक और 
अनैतिक कामका मृकावलहा करना नहीं, वल्कि उन बहुत-से कार्योके विषयमें विचार करना 
है कि जिनके खिलाफ कुछ कहा नहीं जाता और जिन्हें कुछ छोग नतिक मान छेते हैं। हमारे 
अधिकतर कामोंमें विशेष रूपसे नीतिका समावेश नहीं होता। प्रायः हम लोग सामान्य 
रीति-रिवाजके मृताविक चलते हूँ। बहुधा ऐसी रूढ़ियोंके अनुसार चलता जरुरी होता है। 
यदि उन नियमोंका पाछूम न किया जायें तो अंबवाबूधी मच जायेगी और दुनियाका कारोबार 
वन्‍्द हो जायेया। पर इस प्रकार रुढ़ि-निर्वाहकों नीतिका नाम देना उचित नहीं माना जा 
सकता। । 

नैतिक काम तो अपनी ओरसे यानी स्वयंस्फूतत होना चाहिए। जहाँतक हम यन्म्रके 
पुर्जेके रूपमें काम करते हैं वहाँतक हमारे काममें नीतिका समावेश नहीं होता। बन्ध्रके पुजेंके 
समान कार्य करना उचित है, और हम वैसा करते हैं, तो यह विचार नैतिक है; क्योंकि उसमें 
हम अपनी विवेक-बुद्धिका उपयोग करते हैँ। यह यंत्रवत्‌ काम और उस कामको करनेका 
विचार करना, दोनोंमें जो भेद है वह ध्यानमें रखने जैसा हैं। राजा किस्तीका अपराध भाफ 
कर दे तो यह कार्य नैतिक हो सकता है; परन्तु राजाके किये हुए नैतिक कार्यमें माफीकी निदूढी 
ले जानेवाले चपरासीका योग यंत्रवत्‌ ही है। परन्तु यदि चपरास़ी चिट्ठी के जानेद्य काम 
कर्तव्य समझकर करे, तो उसका यह कार्य भी नैतिक हो सकता है। जो मनृप्य अपनी बुद्धि 


१. देखिए “ जापान मौर अमेरिका ”, पृ४ठ २९० । 
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और मस्तिष्कका उपयोग नहीं करता और बाढ़के पानीमें छकड़ीकी तरह बहता रहता है, वह 
नीतिको कैसे समझेगा? कभी-केसी मनुष्य परम्परासे विमुख होकर परमा्थकी इच्छासे कर्म 
करता है। महावीर वेण्डल फिल्प्सि! ऐसे ही पुरुष थे। छोगोंके सन्‍्मुख भाषण देते हुए उन्होंने एक 
बार कहा था, “जबतक आप छोग स्वयं विचार करना और उन्हें व्यक्त करना नहीं सीख 
छेते, तवतक मुझे इसकी चिन्ता नहीं है कि मेरे विषयों आपके विचार क्या हैं।” इस प्रकार 
जब हम सबको इसीकी चिन्ता रहे कि हमारा अन्तर क्या कहता है, तव समझना चाहिए कि 
हम नीतिकी सीढ़ीपर पहुँच गये हैँं। परन्तु यह स्थिति हमें तवतक नहीं प्राप्त होती जबतक 
हम यह नहीं मान छेते और अनुभव नहीं करते कि सबके अन्तरमें निवास करनेवाढू परमेदवर 
हमारे सारे कार्योका साक्षी है। 


केवल' इतना ही पर्याप्त नहीं है कि इस प्रकार किया हुआ काम अपने आपकमें अच्छा 
हो, बल्कि वह हमारे द्वारा अच्छा करनेके इरादेसे किया जाना चाहिए। मतलूब यह कि अमुक 
कार्यमे नतिकता है या नहीं यह कत्तकि इरादेपर निर्भर है। दो मनृष्योंते एक ही कार्य किया 
हो, तथापि एकका काम नीतियुक्त और दूसरेका नीतिरहित हो सकता है। जैसे, एक: 
मनुष्य दयासे प्रेरित हो गरीबोंको भोजन देता है, दूसरा सम्मान पानेके लिए अथवा ऐसी ही 
किसी स्वार्थपूर्ण भावनासे वही कार्य करता है। दोनों कार्य एक जैसे ही हैं, तो भी पहलेका 
किया हुआ काम नीतियुवत माना जायेगा और दूसरेका नीतिरहित। यहाँ पाठककों नीति- 
रहित और नीतियुकत इन दो शब्दोंके बीचका भेद स्मरण रखना है। ऐसा भी हो सकता 
है कि नैतिक कार्यका परिणाम सदा अच्छा होता नहीं दीखता। हमें नीतिके सम्बन्धर्म विचार 
करते हुए इतना-भर देखना है कि किया गया काम शुभ है और शुद्ध इरादेसे किया गया 
है। उसके परिणामपर हमारा कोई नियंत्रण भहीं है। फलदाता तो एकमात्र परमेश्वर है। 
सम्राट्‌ सिकन्दरको इतिहास-वेत्ताओंने महान भाना है। वह जहाँ-जहाँ गया, वहाँ-वहाँ उसने 
यूनानकी शिक्षा, कला, रीतिरिवाज आदि दाखिल किये और उसका फल हम आज भी स्वादसे 
चखते हैं। पर इतना सव करनेमें सिकंदरका हेतु महान वनना और विजय पाना था। अतः 
उसके कार्यों नैतिकता थी ऐसा कौन कह सकेगा ? भक्ते ही वह महान कहलाया, परल्तु उसे 
तीतिमान नहीं कहा जा सकता। 

ऊपर व्यक्त किये विचारोंसे सिद्ध होता है कि नैतिक कार्य शुद्ध हेतुसे किया जाये, इतना 
ही बस नहीं है, वह विना दवावके भी किया जाना चाहिए। अपने दफ्तरमें समयपर ने 
पहुंचनेसे में अपनी नौकरी खो बैदूँगा, इस भयसे यदि में बड़े, सबेरे उ्दँ तो उसमें किसी 
प्रकारकी नैतिकता नहीं है। इसी प्रकार अपने पास दौलत न होनेके कारण में गरीबी तथा 
सादगीसे रहें तो इसमें भी नीतिका समावेश नहीं होता। पर यदि घनवान होते हुए भी मैं 
यह सोचूं कि जब मेरे आसपास दरिद्रता और दुःख दिखाई दे रहा है, इस स्थितिमें में 
ऐश-आराम किस प्रकार भोग सकता हूँ, मुझे भी गरीवी और सादगी ही से जीवन बिताता 
चाहिए, तो इस प्रकार अपनाई गई सादगी नीतिमय मानी जायेगी। इसी तरह नौकरोंके प्रति 
“““इस भयसे कि कहीं वे भाग न जायें --- हमदर्दी दिखानेमें या उन्हें अच्छा और अधिक वेतन 
देनेमें भी नीति नहीं होगी, यह तो निरी स्वार्यबृद्धि है। यदि में उनका हित चाहूँ और यह 
मानकर कि मेरी समृद्धिमें उनका हिस्सा है, उन्हें अच्छी तरह रखूँ तो उसमें वीति हो सकती 


१, (१८११-८४); अमेरिकाके प्रसिद्ध वक्ता, समाजसु॒घारक और नीमो-दात़ता उन्मूलनके समर्थक । 
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है। अर्थात्‌ नीतियृवत काम जोर-जवरदस्ती और भयसे रहित होना चाहिए। इंग्लैडके राजा 
द्वितीय रिचर्डके थास जब देहाती छोग ऋषसे आँखें छाल करके जबरदस्ती कुछ हक माँगने 
आये तब उसने स्वयं अपने हस्ताक्षरोंसे उन्हें अधिकारपत्र लिख दिया और जब उसे ब्रामीण 
जनताका भय नहीं रहा तव जबरदस्ती वह अधिकारपतन्न वापस के लिया। इस कार्यमें यदि 
कोई यह कहे कि राजाका पहला काम नीतिपूर्ण था और दूसरा अनीतिपूर्ण तो यह भूल 
होगी। रिचर्डंका पहला कार्य केवछ भयसे किया गया था अतः उसमें नीति छ-तक नहीं 
गई थी। 

जिस प्रकार नैतिक कार्यम भय या जबरदस्ती नहीं होनी चाहिए, उसी प्रकार स्वार्थ भी 
नहीं होना चाहिए। ऐसा कहनेका हेतु यह नहीं है कि जिन कार्यो्में स्वार्थ निहित हो वे 
वेकार होते हूँ; परन्तु ऐसे कार्योको नीतियुक्त कहना नीतिको छांछित करनेके समान है। 
प्रामाणिकता एक अच्छी पॉलिसी” है--इस मान्यतापर आधारित प्रामाणिकता बहुत 
समय तक नहीं निभ सकती । शेक्सपीयर कहता है कि “जो प्रीति छोभकी दृष्टिसे होती है 
वह प्रीति नहीं है। 

जिस प्रकार इस दुनियामें लाभ पानेकी दृष्टिसि किया गया काम नैतिक नहीं माना 
जाता, ठीक उसी प्रकार परलछोकरममें छाभ पानेकी आश्ासे किया गया कार्य भी नीतिरहित है। 
भलाई भलाईके लिए करनी है, इस दृष्टिसि किया गया काम नीतिमय माना जायेगा। 
जेंवियर' नामक एक महान सन्त हो गये हैँ। उन्होंने प्रार्थना की थी कि “"भेरा मन सदा 
स्वच्छ रहे।” उनका विश्वास था कि ईश्वर-भवित मृत्युके वाद दिव्य भोग भोगनेके! छिए 
नहीं, वल्कि वह तो मनृष्यका कतंव्य हैं। इसलिए वे भक्ति करते थे। महान भक्तिन थेरेसा' 
अपने दाहिने हाथमें मशझ्ाल' और वायें हाथमें एक जलूपात्र रखना चाहती थी, सो इसलिए 
कि मशालके द्वारा वह स्वर्गके सुखकों स्वयं जछा दे और जरूसे नरकके ताप को वुझा दे, 
जिससे मानवमात्र नरकके भय और स्वरगं-सुख़की छालछसासे मुक्त होकर खुदाकी भक्ति करने 
लगे। इस प्रकार नीतिका पालत करना मौतपर विजय पानेवाछेका काम है। मित्रोंके साथ 
सच्चे रहता और दुश्मनोंसे दगावाजी करना तो कापुरुषता है। डरते-डरते भलाईके काम 
करनेवाले नीतिरहित ही मानें जायेंगे! हेनरी क्लेवक दयालु और सहृदय था। पर उसने 
अपने लोभके सामने नीतिका वलिदान कर दिया। डेनियल वेवस्टर' बहादुर था। उसके 
विचार गम्भीर थे । परन्तु एक वार पैंसेके लिए वह दु्वंक्न हो गया था। उसने अपने एक नीच 
कामसे अपने सारे सत्कार्योपर पानी फेर दिया। इससे हम देखते हैँ कि मनुप्यकी नीतिकी 
परीक्षा करना अत्यन्त कठिन है। क्योंकि, उसके भनको हम परख नहीं सकते। हमने इस 
प्रकरणके आरम्भर्में जो यह प्रशत किया गया था कि नीतियुकत काम कौनसा है, उत्तका 
जवाब भी हमें मिल चुका है। और इसीके साथ अनायास हमने यह भी देख लिया कि ऐसी 
नीतिका पालन किस प्रकारके छोग कर सकते हैं। 


१. सेंट फ्रांतित ग्रेवियर (१५०६-१५५२); स्पनके एक सन्त, जिन्दोनि भारतमें और पूर्वी द्वीप तमृएमें 
ईसाई ध्मका वहुत प्रचार किया था । 

२. सेंट येरेसा (१५१५-८२); गपने रहस्यवादी विचारोंके लिए प्रसिद, र्पनड्ी एक तन्तर और टेखिसा । 

३. टैनियल वेबस्टर (१७८२-१८५२); विस्दोंने राजनीतिश, वद्गील ओर वक्ताके रुपमें अमेरिकाफ 
सांविधानिक विचारों और व्यवद्धारकों अत्यपिक प्रभावित किया या । 


३०४ 


[ गृजरातीसे | 


समूणे गांधी वाब्मय 


उपयुक्त विषयसे सम्बन्धित भजन 

हरिका भाग शूरवीरोंका है। 

यहाँ कायरोंका काम नहीं है। 

सबसे पहले तू हथेलीपर अपना सिर कछे-ले; 

(अहंकारका त्याग करनेके छिए तैयार हो जा) 

फिर हरिका नाम ले। 

जो सनन्‍्त॒ति, सम्पत्ति, गृहणी और अहंकार 
(हरिके चरणोंमें) समर्पित कर देते हैं 

वे ही हरि-भक्तिका रस भी पी-पाते हैं। 

वे मोती निकालनेके लिए गोताखोरोंके समान 
बीच समुद्रमें पड़े हुए हैँ। 

जो मृत्युका सामना करनेको तत्पर हूँ वे ही मुक्तिरूपी 
मोतियोंसे मुदठी भर सकते हैँ 

क्योंकि उन्होंते मनकी सारी दुविधाओंका निवारण कर लिया है। 

जो लोग कितारेपर खड़े हुए तमाशा देख रहे हैं 

उन्हें कौड़ी भी नहीं मिलती | 

प्रेमक पंथ अग्निमय मार्ग है 

कई तो उसे देखकर ही भाग जाते हैं 

मुक्तिका अमर सुख केवल उन्हींकी मिलता है 
जो इसके वीचों-बीच कद पड़ते हैं। 

निरे तमाशवीन तो झलस जाते हैं। 

जो वस्तु सिर देकर भी महंगी हो 
उसे पाना कोई सहज नहीं है। 

मनके सारे मेलको त्यागकर ही 

मृत्युका आह्वान करनेवाले 

उस परमपदको पा जाते हूँ। 


इंडियन ओपिनियन, १९-१-१९०७ 
१. भूल गुजराती मणन निम्नद्ख्ित दे 


इरिनो मार्ग छे यरानो, तीरे उमा जुए तमातो, 
नहि कायरलुं काम जोने. ते कोडी नव पामे जोने, 
पर्थम पहेलु मस्तक भुकी, प्रेमपंथ पावकनी ज्वाब्य, 
व्ती छेदुं नाम जोने. भादी पाछा भागे जीने, 
ते पामे रस पीवा जोने, देखनारा दाझे जोने, 

सिघु मध्ये मोती छेवा, माया साटे भोंधी वस्तु, 
भांदी पढथा मरणीवा धोने, सांपडवी नदि पहल जोने. 
मरण भांगमे ते भरे भूठी, महापद पाम्या ते मरजीवा, 


दिल्‍्नी दुग्धा पामे णोने, मूक़ी मननो मेल जोने, 


३१८: जोहानिसबर्गंकी चिट॒ठी 


मानवीय अमीरको वार 


हमीदिया इस्लामिया अंजुमनने माननीय अमीरको उनके भारत आगमनके उपलब्यमें 
लॉड सेलवोनेकी मारफत मुवारकवादीका तार भेजा है। छॉड सेल्वरो्नके सेक्रेटरीने उतत तारके 
भेज दिये जानेकी सूचना श्री हाजी वजीर अछीको दी है। 


संसदका चुचाव 


ट्रान्सवालमें नई संसदका चुनाव होनेवाढा है। स्थानीय समराचारपत्र उम्मीदवारोंके भाषण 
छापनेमें व्यस्त हो गये हूँ । संसदके लिए खड़े होनेवाले उम्मीदवार जगह-जगह भाषण दिया करते 
हैं। ये सभी सारतीयोंके सम्वन्धर्में अपना-अपना मत व्यक्त करते हुए कहते हूँ कि रद किया गया 
एशियाई अध्यादेश संसदको पुन: पास करना चाहिए। कुछका कहना है कि सव भारतीय 
व्यापारियोंको नुकसानका मुआवजा देकर निकाल देना चाहिए। कुछका कहना है कि 
बिना मुआवजेके निकाल देना चाहिए। अध्यादेशका तात्पयं क्या हैं इसे तो कोई भी सदस्य 
नहीं समझ सकता। ट्रान्सवारूमें आजकल ऐसी स्थिति हैं। जो प्रगतिशील दल (प्रोग्रेश्निव 
पार्टी) कहछाता है और जिसके बहुतेरे सदस्य खदानोंमें मददगार या बड़े-बड़े हिस्सेदार हैं, 
उसके हार जानेकी सम्भावना मालूम होती है। वोअर छोग्रोंगी सफलछृताके छक्षण दिखाई 
दे रहे हूं । 

सर रिचर्ड सॉलोमन 


सर रिचर्ड सॉलोमन विलायतसे छौट चुके हैं। वे कुछ समय छॉर्ड सेल्थोर्नके साथ रहकर 
प्रिोरिया गये हैं। केप टाउनमें पत्रकारोंने उनसे भेंट की थी। उस समय उन्होंने कोई खबर 
देने या अपना किसी भी प्रकारका अभिप्नाय प्रकट करनेसे इनकार किया। वे भी नौकरी 
छोड़कर संसदरम्मे जाना चाहते हैं। वे किस पक्षमें शामिल होंगे यह जाननेके लिए छोग आतुर 
हो रहे हैं। कहा जाता है कि कुछ लोग उनसे इसलिए नाराज हूँ कि उन्होंने अपना मत 
अभीतक बिलकुल प्रकट नहीं होने दिया। और उनपर आरोप छूगाया जा रहा है कि वे 
दोनों तरफ ढोलक बजायेंगे। 

वबच्चोंके अनुमतिफपत्र 

सोलह वर्षसे कम उम्नवाले भारतीय बच्चे, जिनके माता-पिता ट्रान्सवालमें हों, बिना अनु- 
मतिपत्रके ट्रान्सवाल आ सकते हैं। ये बच्चे वयस्क होनेपर बिना अनुमतिपत्रके कैसे रह सकते 
हैं और यदि ये अपने देश लौट गये तो वापस भा सकते हैं या नहीं--ये दो सवाल पंदा 
हुए हैं। इस सम्बन्ध पंजीयक मदद करनेसे इनकार करने हूँ और कहते हैं कि जब सर्वोच्च 
नन्‍्यायाठवन तय कर दिया है कि ऐसे वच्चोंक्रों अनुमतिपत्रकी जरूरत नहीं है, तो फिर ये 
अनुमतिपत्र क्यों माँगते हूँ? इस तरह करनेसे जान पड़ता है कि पंजीबक महाोदप अपना 


रोप व्यक्त करते हैं। वच्चोंको अनुमतिपत्रकी आवश्यकता नहीं है, इसका बर्य यह तो नहीं 


ग््पः 


६-६० 
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होता कि उन्हें बड़े होनेपर अपने संरक्षणके लिए या द्वान्सवाल छोड़नेपर अनुमतिपत्र न दिया 
जाये। इसका उपाय अर्जी देनेके सिवा दूसरा नहीं दिखाई देता। क्योंकि कानून अनुमतिपत्र 
कार्याव्यकों अनुमतिपत्र देनेंके लिए बाध्य नहीं करता, कानून तो इतना भर कहता है कि 
ऐसे बालकोंको अनुमतिपत्रकी आवश्यकता नहीं है, और यदि ऐसे वालकोंको कोई हैरान करे 
तो कानून उनकी रक्षा करेगा। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपितियतव, १९--१--१९०७ 


३१९. शिक्षित भारतीयोंका कतंव्य 


नेटालके श्षिक्षाअधिकारीकी रिपोर्टपर टीका करते हुए हमने लिखा है! कि शिक्षित 
भारतीय किस प्रकार और कैसी सरलतासे सहायता कर सकते हैं, इसपर वादमें विचार 
करेंगे। उसके लिए हम इस अवसरका लाभ उठाते हूँ। 

भारतीय समाजमें बालक और प्रौढ़ दोनोंकों अभी बहुत शिक्षा छेनी बाकी है। उनमें 
अधिकतर लोग व्यापार-रोजगारमें व्यस्त दिखाई देते हैं, इसलिए उनका दिलमें पढ़ना सम्भव 
नहीं होता । इसी प्रकार शिक्षित भारतीय भी अधिकतर दिनमें व्यस्त रहते हैं। दुनियामें सभी 
बड़े-बड़े शहरोंमें रातिमें अध्ययन करनेके लिए बहुत-सी पाठ्शालाएँ होती हैं। हम मान 
लेते हैँ कि सच्ची शिक्षा पाये हुए अनेक भारतीय युवक स्वदेशाभिमान रखते हैं और वे चाहते 
हैं कि जो शिक्षा उन्होंने पाई हैं वही-दूसरोंको भी दें। ऐसे व्यक्ति अपने सम्पर्क्में आनेवाले 
बालकों अथवा प्रौढ़ोंको पढ़ानेका आग्रह कर सकते हैं। और यदि दो-चार व्यक्ति पढ़ना स्वीकार 
करें तो एक स्थानपर इकढ्ठा होनेका निरचय किया जा सकता है। यदि एक व्यक्ति 
ही पढ़ना मंजूर करे तो उसे घर जाकर भी पढ़ाया जा सकता है। 

हमारी स्थिति यह है कि जिस प्रकार पढ़ानेवाके कम हैं उसी प्रकार पढ़नेवाढे भी 
कम हैं। इसलिए पढ़ानेकी भावनावाल्ेके लिए इतना ही पर्याप्त नहीं है कि जिसकी पढ़नेकी 
इच्छा हो उसे पढ़ानेके लिए आतुर रहे, वल्कि यह भी आवश्यक है कि वह जिसके सम्पर्क 
आये उसे पढ़नेकी ओर आकर्षित करे। 

हम अच्छी तरह समझते हैं कि कुछ छोगोंके मनमें विचार आयेगा कि उपर्युक्त पंक्तियाँ 
कायजपर तो श्लोभा दे सकती हैं, परन्तु उनके अनुसार चलना भामूछी वात नहीं है। उसके 
जवावमें हमें इतना ही कहना है कि यह लेख उन सुरमाओंके लिए है जितके मनमें देशा- 
भिमान सुंलय रहा है; और जो छिखा गया है वह अनृभव-सिंद्ध है, इश्नलिए अव्यावहारिक 
कहकर खारिज कर देने योग्य नहीं है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १९-१-१९०७ 


१. देखिए “ शिक्षा-बपीक्षकक्की रिपोद ”, पृष्ठ २८३-८४ । 


३२०. मचगद़न्त 


' नरेंटाल ऐडवर्टाइज़र ' में इस आश्ययका एक समाचार निकला है कि भारतीयोंकी 
एक सभा नेंठाल्न भारतीय कांग्रेसके खिलाफ कुछ शिकायतोंपर विचार करने तथा एक 
नया संगठन कायम करनेके लिए हुईं। हमें अपने जोहानिसवर्ग-संवाददातासे ज्ञात हुआ है कि 
यह वेशकीमत ख़बर विस्तारके साथ तारके जरिए 'जोहानिसवर्ग स्टार को भेजी गई भी। 
स्पष्टतः आकांक्षानें ही इस विचारकों जन्म दिया जान पड़ता है। यह भी प्रतीत होता है 
कि कुछ “ भछेमानुस ” ऐसे हैं जो भारतीय समाजके विभिन्न अंगोंको आपसमें लड़ते-अगड़ते 
देखनेको छालायित हैं| अतः हम अपने इन दोस्तोंको यकीन दिलाना चाहते हैँ कि इस प्रकारका 
झगड़ा सम्भव नहीं है, क्योंकि इसका कोई आधार ही नहीं हो सकता। यहू ध्यान देने 
योग्य वात है कि इस पर-प्रेरित विवरणमें इन वातोंका जिक्र नहीं है कि यह सभा कहाँ 
हुईं, किसने बुलाई, कौन इसमें शामिल हुए, और यह कब हुई। 

पर हमने इस सम्वन्धर्में जानकारी हासिल करनेका प्रयास किया है और हमें ज्ञात 
हुआ है कि इस तरहकी एक सभा किसी एक खानगी मकानमें हुई जरूर थी! किन्तु तथ्योंकी 
जानकारी मिलते ही मामलेका सारा स्वरूप बदरू जाता है। सभामें इस वातपर चर्चा हुई 
कि कांग्रेससे अछग एक राजनीतिक संस्था कायमकी जाये; किन्तु वक्‍ताओंने इस प्रस्तावका 
समर्थन नहीं किया और न अधिकतर लोगोंकी राय इसके पक्षमें थी। हम समझते हैं कि 
उपर्युक्त सभाके सभापति श्री बी० छॉरेन्सके निम्नांकित पत्रसे, जो उन्होंने 'ऐडबर्टाइज़र ' के 
नाम लिखा है, वस्तुस्थिति स्पष्ट हो जाती है: 

महोदय, आपके १७ ता० के दूसरे संस्करणके पृष्ठ ५ पर उपनिवेशवासी हिन्दुओं 
और भारतीय ईसाइयोंको विगत मंगलवारकी रातमें हुई एक सभाकी रिपोर्ट प्रकाशित 
हुई है, जिसका श्ञोप॑क है “नेटालके हिन्दू : नेदाल भारतीय कांग्रेससे असत्तोष : 
प्रतिनिधित्व वाज्छनीय।  सभाके सभापतिके नाते मेरा फर्ज है कि इत ख़बरमें दी 
गई बहुत-सी वातोंका जोरदार दब्दोंमें खण्डन कहों। सभाका उद्देश्य था एक प्रभाव- 
शाली एवं प्रतिनिधित्वपूर्ण तमितिका निर्माण, जो नेटालवासी भारतीय समाजकी 
प्रतिनिधि-संस्थाके रुपमें साम्राज्य तथा उपनिवेज्ञ-सरकारोंसे मान्यता प्राप्त नेटाल 
भारतीय कांग्रेसके सामने उस संस्थाकों वर्तमानकी अपेक्षा अधिक प्रातिनिधिक बतानेका 
सुलाव पेश करे। यह सत्य नहीं है कि चर्चाके दौरानमें बताया गया कि उपनिवेशी 
भारतीयों और हिन्दू समाजका मुसलमान व्यापारियोंसे सम्बन्ध रखना अपने बारेमें 
देशके य्रोपीय समाजको अच्छी रायको घक्‍का पहुँचानेवाल्ा है। यह केवल विचार 
ही नहों, वल्कि सभाका प्रथम और प्रमुख लक्ष्य था कि जो निर्योग्यताएँ भारतीय 
समाजपर लादी गई हैँ और भविष्यमें छादी जा सकती हूँ, उनसे मुक्ति पानेफे छिए 
नेटाल भारतीय कांग्रेसले एकता स्थापित की जाये, न कि उत्तसे अंग हुआ जायें। 
उस रातकी सारी चर्चाका रृत्य यही था। 


३०८ सम्ूणे गांधी वाब्मय 


यह सही नहीं है कि इसके बाद छोटी-मोदी बातोंपर विचार हुआ और सभा 
बिना किसी निर्णयपर पहुँचे ही भंग हो गई। सभा तो तभी विसणित हुईं जब उसने 
भारतीय समाजके सभी वर्गोकी एक पूर्ण प्रतिनिधि समितिका निर्वाचन करः लिया, जो 
नेंटाल भारतीय कांग्रेससे बातचीत करे। कांग्रेसके अध्यक्ष एवं संत्रियोंसे मिलकर यह तय 
करनेके लिए कि समितिके विचार सुननेके लिए कांग्रेसकों कौन-सी तिथि, स्थान और 
सम्रय उपयुक्त होगा, मेरी नियुक्ति कौ गई। हमारी इच्छा या नोयत कांग्रेस अथवा 
यूरोपीय लोगोंके खिलाफ काम करनेको नहीं है, बल्कि यूरोपीय और भारतीय समाजके 
बीच अधिक सदभाव पेदा करनेमें कांग्रेतके साथ मिलनेकी है। 

हमें यह देखकर खुशी हुई कि डबनके प्रमुख हिन्दू उक्त समाचारपत्रमें छपे वक्‍तव्यका 
खण्डन करनेके लिए रविवारकों इकट्ठे हुए थे। इस' सभाके सभापति श्री संघवीने कहा है 
कि भारतीय समाजके सभी वर्गोर्मे पूर्ण मैत्री और एकता है और जाति, सम्प्रदाय या 
धर्मका कोई भेद नहीं है। 

“ऐडवर्टाइज़र ' में उपर्युक्त मनगढ़न्त समाचार प्रकाशित करानेवालोंके अछावा भी यदि 
कोई ऐसे नौजवान भारतीय हों जिन्हें कांग्रेसके कार्य-संचालनमें प्रमुख रूपसे हाथ बढानेका 
मौका न मिलनेकी शिकायत हो तो उन्हें हम जोरदार शब्दोंमें सलाह देते है कि वे ऐसी 
किसी भी हलचलसे दूर रहें जो. समाजके विभिन्न अंग्रोमें आपसी फूट डालनेवाली हो। 

हम नेठाल भारतीय कांग्रेसकी' उत्पत्तिके कारणोंपर विचार करें तो अच्छा हो। जब 
कतिपय यूरोपीय उपनिवेशियों द्वारा सारे भारतीय समाजपर आम हमरा शुरू किया गया तब 
उसकी स्थापना हुईं थी। कांग्रेसके ट्रस्टियोंमें दो हिन्दू हैं। उनमें से एक तमिल सज्जन! हूँ। 
और कांग्रेसके सदस्योंमें वीसियों हिन्दू और ईसाई हैं जो भारतके विभिन्न प्रान्तोंके निवासी हैं। 
इसके उह्देश्योंमं संवका समावेश होता है और यदि तमिकछ समाजके प्रति जो दिलचस्पी ली 
गई उसका कोई मूल्य हो तो सच बात तो यह है कि अपने अस्तित्वके प्रारम्भमें कुछ 
वर्षों तक कांग्रेस खास तौरसे इसी समाजसे सम्बन्बित मामछोंमें ज्यादा छगी रही थी। इस 
सिलसिलेमें यह कहता भी गलत नहीं होगा कि कांग्रेसके संरक्षणमें ही नेटाछ भारतीय शिक्षा- 
सभा उन्नत और समृद्ध हुईं। इसके कार्यके लिए कांग्रेसका सभाभवत्र निःशुल्क अपित किया 
गया था। पुनः उपनिवेशी भारतीयोंके फायदेके लिए हौरक-जयन्ती पुस्तकालयकी' स्थापना 
खास तौरसे कांग्रेस-कओोपके वरूपर ही सम्भव हुईं। अगर आज कांग्रेसकी बठकोंमें भारतीय 
व्यापारियोंके सम्बन्ध्में ही विशेष चर्चा होती है तो इसका सवव यह है कि वे ही सबसे ज्यादा 
खतरेमें हैं। और उनकी उपेक्षा हुईं या उन्होंने स्वयं अपनी उपेक्षा होने दी तो हानि किसकी 
होगी ? निश्चय ही सारे भारतीय समाजकी; क्‍योंकि दुनिया-भरमें वणिक-वर्ग ही ऐसा है जो 
अपने समाज अथवा राष्ट्रकों द्रव्य और साथ ही व्यावहारिक वुद्धि भी प्रदान करता है। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-१-१९०७ 


१. यह १८९४ में स्थापित की गई थी; देखिये खण्ड १, पृष्ठ १३०-७, २३५०-४३ भर खण्ड ३; 
पृ८्ध १०६-१९ । 
२. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ११५ । 


३२१. क्या भारतीयोंमें फूट होगी ? 


' ऐडवर्टाइज्र ' में ' नेंटालके हिन्दू शीर्षकसे एक [सभाकी ] खबर प्रकाशित हुई है, 
उससे शायद कोई-कोई भारतीय घवरा जायेंगे। हमें लगता है कि उससे घवराना नहीं चाहिए। 
उस खबरका सारांग हम अन्यत्र दे रहे हैं। सभामें कौन-कौन था, और वहू कहाँ हुई थी, यह 
नहीं बताया गया | यह भी देखनेमें नहीं आया कि समाने कया प्रस्ताव पास किया है। इसमें 
शक नहीं कि इस कार्यमें कुछ हताश भारतीयोंका हाथ है। उन्हें गोरोंकी सहायता मिलेगी, 
यह वात साफ है। सभाका एक परिपत्र हमारे हाथ हूगा है। उसमें श्री ब्रायन ग्रेत्रियल, 
वी० लारेन्स तया ए० डी० पिल्लेके हस्ताक्षर हैँ। समा १५ तारीखको ८ बजे श्री ए०डी० पिल्लेके 
घर हुई थी | हम नहीं समझते कि इस सम्बन्धर्मे कुछ अधिक हलचल करनेकी आवश्यकता है, 
क्योंकि कांग्रेसके संविधानमें परिवर्तन करनेका कुछ भी कारण नहीं है। इसके अलावा यह 
सभा केवल धमकी ल्वरूप है, और धमकीसे डरकर परिवर्तत करनेकी आवश्यकता व्रिलकुल 
नहीं होती। कांग्रेसके नेताओंका कर्तव्य है कि वे उसके बावजूद कांग्रेसके संविधान और 
नियमोंसे विचलछित मे हों। जिन लोगोंने कांग्रेसका चन्दा न दिया हो उनसे लिया जाना 
चाहिए, और पहले जिस प्रकार वापिक रिपोर्ट प्रकाशित होती रही है उसी प्रकार अब 
भी होनी चाहिए। उपर्युक्त वैठक बुलानेवालेका अयवा उसमें उपस्थित रहनेवालेका दोप 
माननेकी आवश्यकता नहीं है। हिल्दू छुधार सभाके सभा-भवनमें जो बैठक हुई थी उससे 
तथा श्री वी० छॉरिन्सके पत्रसे' ज्ञात होगा कि ऐडवर्टाइज़र ' ने जो कार्रवाई प्रकाशित की 
है, वह झूठी हैं। इसलिए समझदारोंकों और कांग्रेसको अपने-अपने क्तव्यका पालन करके 
बेखटके रहना चाहिए। ऐसा होनेपर फूट नहीं पड़ेंगी। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-१-(१९०७ 


३२२. नेंटालूका परवानरा-कानून 


प्रत्येक वर्षके आरम्भमं भारतीयोंके लिए नेालमें बड़ा भय रहता है। व्यापार करनेके 
लिए परवाना मिलेगा या नहीं, यह भय छोटे-बड़े सब व्यापारियोंको रहता है। इस बार 
उनपर अधिक अत्याचारकी तैयारी हो रही है। 
लेडल्मिय 


लेडीस्मिवर्म इस प्रकारकी सूचना दी जा चुकी है कि किसी व्यापारीको आगामी बर्य 
परवाना नहीं मिल्लेगा। कुछ छोगोंके लिए यह कहकर इच वर्ष भी परवानेकी मनाही की गई 
है कि उन्हें अंग्रेजीम वहीखाता रखना नहीं आता। 


३, देखिर पिछला शीषफ । 


३१० समूर्ण गांधी वाब्मय 
टोंगाट 
टोंगाठमें बहुत-से भारतीयोंकों परवाना देनेसे इनकार कर दिया गया है। उसका कारण 
दृकानकी गन्‍्दगी और वहीखातोंकी वुरी हालत बताया गया है। 


सभी जयहोंगें 
सभाएँ सबंत्र होती रहती हैं और गोरे इस प्रकारका प्रस्ताव स्वीकार करते हैं कि 
भारतीय व्यापारियोंकों परवाने विलकुल न दिये जायें। इस प्रकारके प्रस्तावोंके परिणामस्वरूप 
फिलहाल तो सम्भव नहीं है कि सभी जगहोंपर परवाने न दिये जायें, किन्तु यदि आजसे 
ही प्रयतल नहीं किया गया, तो इसमें कुछ भी सन्देह नहीं है कि बादमें हाथ मलनेकी 
नौवत आ जायेंगी। 


उपाय 
उपाय' क्या-क्या किये जायें, इस सम्बन्धर्में विचार करें। जिन छोगोंकों परवाने देनेसे 
इनकार कर दिया गया है उनके लिए बहुत जरूरी है कि वे परवाना-निकायसे अपील करें। 
अपील करनेमें खर्च बहुत कम है। अपील करते समय वहीखाते और घर-वारकी स्थितिके 
वारेमें सबृत देना आवश्यक है। अपील करनेका प्रयोजन यह है कि वैधानिक रूपसे अपील करना 
ही कानूनके अनुसार एक उपाय है, और दूसरा कोई कदम उठानेसे पहले इसे करना ही 
चाहिए। फिर, अपील करनेसे यह भी सिद्ध किया जा सकेगा कि परवाना-अधिकारी और 
परवाना-निकाय दोनों एक ही हैं। अपीर करनेके साथ-साथ स्थानीय सरकार अर्थात्‌ 
उपनिवेश्व-मन्त्रीके पास आवेदनपत्र जाता चाहिए। 
काँग्रेस 
कांग्रेसकी सहायता कितनी लेनी चाहिए और मालिककों निजी खर्च कब करना 
चाहिए, यह जान छेना जरूरी है। कांग्रेस सरकारसे लिखा-पढ़ी कर सकेगी। परन्तु प्रत्येक 
गाँवमें, जहाँ अपीक्षकी आवश्यकता मालूम हो, खर्चे सम्बन्धित लोगोंको उठाना होगा। 


इक्षिण भाफिकी ब्िटिशा भारतीय समिति 

हम जानते हूँ कि कांग्रेसने समितिके नाम विलायत तार भेजा है कि समिति 
परवानेके वारेमें कारंवाई शुरू कर दे। अपीछोंके परिणाम मालूम होनेपर उस समितिकों 
और भी सूचना देना कांग्रेसका कर्तव्य है। समितिके पास सारी जानकारी पहुँचनेपर सम्भव 
है कि वह बहुत ही अच्छा काम कर सकेगी। इस सिलसिल्तेमें यह भी कह देना आवश्यक है 
कि सभी लोग करीव-करीव एक ही नीतिसे अथवा एक ही वकीलकी मारफत काम करेंगे 
तो परिणाम अधिक अच्छा होगा। इस प्रकार हो या न हो, लोगोंकों कांग्रेसके मन्त्रियोंकों 
तो तुरन्त सूचना देनी ही चाहिए। परन्तु यदि छोग ख़बर न दें तो भी कांग्रेसको बैठे नहीं 
रहना है। मन्त्रियोंको अथवा कांग्रेसकी ओरसे अन्य व्यक्तियोंको गाँव-गाँव जाकर पता 
लगाना चाहिए। इतना याद रखें कि गोरा समाज समूचे उपनिवेश्ञर्में संगठित होकर काम 
कर रहा है। उसी प्रकार हमें भी करना चाहिए। 


भय 
इस मुकावल्लेमें हमें भय लेशमात्र भी नहीं रखना है। अपना परवाना प्राप्त करनेके 
लिए दूसरेका कुछ भी हो, इस प्रकारका विचार जो भारतीय रखेगा वह नामदें और डरपोक 


नेयल्का परवाना-कानून ३११ 


कहलछांग्रेगा। खुधामद करके यदि कोई परवाना छेता हैँ तो वह वड़ी भूछ कहतायेंगी। इतना 
तो निदिचत रूपसे समझ लिया जाना चाहिए कि एक व्यापारीकों दूसरे व्यापारीके विरोधर्मे 
खड़ा करके यदि हानि पहुँचाई जा सकती हो, तो ईर्प्यालु गोरे उस परिस्वितिका छाम हेनेसे 
नहीं चुकेंगे। ये उपाय विगड़ती हुईं स्थितिकों सेमालनेके लिए हैँ ओर बाह्य हैँ। 
भीतरी उपाय 

अव भीतरी उपायोंपर विचार करें। इस छड़ाईमें हम ल्वयं दोपी हैं या नहीं, यह प्री तरह 
जान लेना चाहिए। जो मनुष्य अपने दोप नहीं देख पाता वह मरेंके समान है। हमारे 
विरुद्ध कुछ भी कहने-छायक न हो तो भी हम दुःख भोगें, यह अनुभवक्े विपरीत है। वैधानिक 
तरीकेसे छढ़ाई करना हमारा कर्तव्य हैँ, किन्तु अपने दोपोंका विचार करना भी कर्तव्य है। 
कानूनके सम्बन्धर्में हमारे तीन निम्न दोप माने जाते हैं: (१) गन्दगी। (२) वहीखानेकी 
बुरी हालत। (३) घर और दृकानका साथ-साथ होंना। 


गन्दगी 
विचार कर छेनेपर हमें स्वीकार करना पड़ता हैँ कि गोरे हमें जितना गन्‍्दा 


कहते हैं उतने ग॒न्दे हम नहीं हैँ, फिर भी वह आाक्षेप बहुत-कुछ सही है। यन्दगीमें घरके 


दिखावे और अपने दिखावे दोनोंका समावेश होता है। 
दूकानकी स्थिति 


दुकानकी स्थिति प्रायः खराब रहती है। पीछेके हिस्तेमें सील जववा कूड़ा-फचरा 
रहता है। दृकानके भीतर भी कभी-कर्मी गन्दगी होती है; और झोंपड़े जसी दुकानसे हम 
सन्तोप मान लेते हैं। इसमें परिवर्तत करनेकी वड़ी जरूरत है। हमारे देशके समान चाहे जैसी 
दुकान रखकर यदि हम इस देझ्वमें व्यापार करनेकी भाश्ना रखते हों तो उसे छोड़ देनेमें ही 
वृद्धिमानी होगी। अच्छे गोरे जिस ढंगसे अपनी दूृकान रखते हूँ यदि वेसी हम लोग न रुख 
सके तो इसका अर्थ यही हुआ कि हम दूकान रखनेके योग्व नहीं हैँ। गोरोंकी स्वच्छ औौर 
मनोहर दूकानसे सटा हुआ हमारा ज्ञोपड़ा दिखाई दे और उस झाँपड़ेमें हम गोरोंके जैसा माल 
बेचें तो उन्हें हमसे ईप्या क्‍यों न हो। इसके उत्तरमं किसीको यह न कहना चाहिए कि क्‍या 
किसी गोरेकी वेंढंगी दृकान नहीं होती ? निःसन्देह होती है, परन्तु यदि हम उन छोगोंकी 
देखा-देखी करने छगेंगे तो हमें वाद रखना चाहिए कि हम मात खायेंगे। इतना ही नहीं 
यदि हम लोगोंकों कुछ अधिक भी खोना पड़े तो कोई अनहोनी बात न होगी क्योंकि 
हमारी राष्ट्रीयता भिन्न हैं। 

अपना रिखावा 
अपने दिखावेके वारेमें पुरी साववानी रखना जदूरी है। फरदेहाल व्यापारी नेंदाड 


अयवा दक्षिण आफिकाम्में कदापि नहीं टिक पायेगा। यदि कोई व्यापारी है तो उसे यहांके 
रिवाजके मुताबिक कपढ़े पहनने होंगे। अंग्रेजी कपड़े पहनता जहरी नहीं हैं। लेकिन देशी 


न 

न्‍ देना 
एयक हैं कि इस देशमें घोती पहनना उचित्न नहीं है। ठोंग्राठमें भारतके समान ही दुकानके 
दाहर व्यापारियों और उनके मुनीमोको दातुन आदि करते हुए देखा गया हैं। इन सब वातोंका 


३१२ सम्ूणे गाँधी वास 


असर गोरोंपर नहीं पड़ेगा, यह मानना नादानी है। जब हम बाहर निकले तब सदैव पूरी 
पोशाक पहलकर निकलता चाहिए। पगड़ी, टोपी और जूतेपर बहुत कम ध्यान दिया जाता 
है। हम मान छेते हैं कि सिरके आवरणका गनन्‍्दा रहना परिपाटीके अनुसार है। जूतोंको 
साफ करनेका रिवाज क्वचित्‌ ही देखनेमें आता है। मोजें कुछ छोग तो पहनते ही नहीं और 
यदि पहनते भी हैं तो इतने जीर्ण कि वे जृतोंपर दुहरे हो जाते हैं। इस स्थितिमें परिवर्तन 
होना ही चाहिए। इन सब बातोंकी क्रुंजी एक है। खान-पान, सफाई आदिके काम एकान्त 
स्थानमें होने चाहिए, थानी वाहर निकलनेपर हमें सदेव अच्छी स्थितिमें दिखना चाहिए। 
इस दृष्टिसि हम अदालत या सार्वजनिक स्थानोंमें मूँहमें पान, जरदा था सुपारी भरकर 
नहीं जा सकते। 


बहीखाता 
बहीखातेकी वात देखें तो अखबारोंमें यह शिकायत छपी है कि हमारा अंग्रेजी वहीखाता 
वेढंगा और बरायनाम या वनावटी है। हमें अत्यन्त लज्जाके साथ स्वीकार करना चाहिए कि 
इस वातमें भी कुछ सचाई है। कुछ भोछे व्यापारी तो केवल वर्षके अन्तमें वहीखाते लिखवा 
छेते हैं। इस प्रकार पैवन्द लगानेसे कहाँतक मिभेगा? सचमृच जागनेकी आवश्यकता है। 
अंग्रेजीमं नियमित वहीखाता रखना कठिन नहीं है। न रखनेका मुख्य कारण आलस्य और लोभ 
जान पड़ता है। दोनों छोड़कर नियमित वहीखाता रखनेका रिवाज शुरू होना चाहिए। 


जो दुकान, पही पर 
बहुत-से व्यापारी घरोंमें ही दूकान लगाते हूँ, कई गोरे भी ऐसा करते हूँ। गाँवोंमें कुछ- 
कुछ ऐसा किये विना नहीं चलता । जहाँ सम्भव हो, वहाँ दुकान और घर अलग और फासले- 
पर होने चाहिए। किन्तु जहाँ निकट रखनेकी आवश्यकता हो वहाँ भी अहूग तो रहना ही 
चाहिए, और वह भी नाम-मात्रका पर्दा छग्रकर थोखा देनेके विचारसे नहीं, वल्कि विलकुल 
सही ढंगसे। 


क्चच 


इन तीन वातोंपर घ्यान दिया जाये तो यह वचन दिया जा सकता है कि कुछ ही 
समयमें नेटाछमें भारतीय व्यापारियोंकी स्थिति सुधर जायेगी। कानून नहीं बदलेगा तो वह 
अमछमें नहीं आयेगा। कोई यह प्रदन करेगा कि इन सारी सयानी सीखोंकों निभानेसे पहले 
दूकानें बन्द हो जायेंगी और ताक़े छग जायेंगे, तो उसका उपाय क्‍या है? यह प्रइन 
यथार्थ है। 


जो जवॉाँमई हैं 


नेटाल और दक्षिण आफ्रिका ऐसे भारतीयोंके लिए है जो जवाँमर्द हैं। डरपोक और 
कंजूसका वुरा हाल है, यह दिनोदिन सिद्ध होता जा रहा है। तब उपर्युक्त प्रइनका उत्तर 
यह है कि जिसके बहीखाते अच्छे हैं, जिसकी दुकान बढ़िया और साफ-सुथरी है, जिसकी 
पोशाक वरगरह व्यवस्थित है और जिसका घर दृकानसे अछग और स्वच्छ है, ऐसे व्यापारीको 
यदि परवाना न भी मिकछे, और वह अपीलमें हार जाये तो भी उसे दुकान चालू रखनी 
है। और ऐसे व्यापारीकी लड़ाई ठेठ विछायत तक छड़ी जा सकती है और उसका 


“नेट मक्‍्युरी” और भारतीय व्यापारी ३१३ 


सुपरिणाम प्राप्त किया जा सकता है। हिम्मतवाला व्यक्ति यह सब कर सकेगा, दतना ता 
निश्चित है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९०७ 


३२३. नेंटाल सर्क्युरी' ओर भारतीय व्यापारी 


' नेटालर मर्कक्‍्युरी' ने भारतीय व्यापारियोंके वारेमें अच्छा लिखा है। उसका भावार्थ यह्‌ 
है कि भारतीय व्यापारीका विरोध करनेवाले लोग दम्भी हैं। अर्थात्‌ वे वाहरसे विरोधी हैं और 
भीतरसे भारतीयोंके साथ व्यवहार करते हूँ। “मर्क्युरी' यह भी मानता है कि गोरे छोग यदि 
भारतीय व्यापारियोंके विरोधमें हों तो भारतीय व्यापारी टिक नहीं सकते। वर्योकि, उसके 
कथनानुसार, गोरे छोग भारतीयोंको जमीन बेचते हैं तभी तो भारतीय उसे ले सकते हैं। गोरे 
लोग भारतीयोंको उधार देते हैं तथा उनसे सामान छेते हैं तभी तो भारतीय व्यापार कर पाते 
हैँ। यह दलीछ बहुत-कुछ यथाय है। ऐसी ही दलीलके द्वारा शिष्टमण्डलने विलायतम लॉ 
एलगिन तथा श्री मॉल्को बताया था कि गोरे छोग बदि भारतीयोंके विरुद्ध हों तो वे भले 
ही वहिष्कार शुरू कर दें। हम सबको सलाह देते हैं कि वे वहिप्कारकी बातका समर्थन 
करें। इससे सम्भव है कानून अपने-आप समाप्त हो जायेगा; क्‍योंकि भारतीयोंके लिए संघर्ष 
करनेको कई वातें हे, और हमारा विरोध करनेवाले कानून समाप्त हो जायें तो अन्य विययोंमें 
हम निपट हेंगे। परन्तु वह एक ही झर्तपर, कि हम लोग अपने दोपोंकों दूर कर। इसके 
वारेमें हमने पहले अधिक लिखा है। उसे देख छे। 

वहिप्कारसे किसीको डरना नहीं है, क्योंकि वहिष्कार ऐसी वस्तु है कि यदि गोरे 
उसे शुरू कर दें, तो संरक्षणके चाहे जेसे कानून वर्ने हम छोग बच नहीं सकते। परन्तु 
वहिष्कारको शिरोधाय करना ही ठीक माना जायेगा। वॉक्सवर्गमें एक भी गोरा भारतीयके 
काममें नहीं आता। इसलिए यद्यपि वहाँ जानेका सबको हक है, फिर भी वहाँ कोई नहीं 
जा सकता। जहाँपर भारतीयोंकी वस्ती जमी हुईं हैं, वहाँ यदि हम ढंगसे रहें, तो वहिप्वागर 
टिक नहीं सकता। 

[गुजराती ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-६-१९०७ 


३२९४. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


ट्रान्सवालमें स्वराज्य 

पिछले सप्ताह छॉड सेल्वोर्ने स्वराज्य संविधानके अनुसार पुन: ट्रान्सवालके गवर्नर नियुक्त 
किये गये हैं। अब भविष्यमें लेफ्टिनेंट गवर्नरका पद साफ उठा दिया गया है। जो लोग नई 
संसदकी संदस्यताके उम्मीदवार हूँ वे ९ फरवरीको स्थानीय मजिस्टेटोंके पास अपने-अपने नाम 
पेश करेंगे । फरवरी २० को इन उम्मीदवारोंमें से जनता सदस्योंका चुनाव करेगी। 

स्वराज्य क्या है? ह 

इस प्रसंगपर यह समझा देना अनुचित ने होगा कि ट्रान्सवाल्में जो परिवर्तन हुए 
हं उनका क्‍या मतलब है। अंग्रेजी साम्राज्यमें इंग्लेंडके बाहर स्वराज्य भोगनेवाले उपनिवेश 
(सेल्फ गवरनिंग कालोनी) ताजके उपनिवेश (क्राउन काछोनी) और मातहत देश (डिपेन्डेन्सी) 
“यों तीन प्रकारके देश हैँ। मातह॒त मुल्कोंमें भारत गिवा जायेगा, ताजके उपनिवेश्ञोंमें 
मॉरीशस, श्रीडंका आदिकी गणना होगी और स्वराज्यका उपभोग करनेवाह्े दैश्योंमें कैनेंडा, 
नेटाल और आस्ट्रेलिया आदिका समावेश होगा। 

ताजके उपनिवेज्ञोंमें प्रायः जनता हारा निर्वाचित अथवा सरकार द्वारा नामजद धारासभा 
होती है। उसमें अधिकारियोंकी नियुक्ति सरकार ही करती है। उन अधिकारियोंपर 
धारासभाका नियन्त्रण नहीं होता। वे सभासदोंके प्रति किसी भी प्रकार जिम्मेदार नहीं होते। 
सारे कानून सरकार द्वारा ही बनाये गये भाने जाते हैं! 

ऐसी हुकूमतकी जगह अधिकारियोंकों नियुक्त करनेका अधिकार भी जब जनताके हाथमें 
आता है और कर हृगाना या कानून बनानेका काम भी जनताकों सौंप दिया जाता है 
तब माना जाता है कि छोगोंको स्वराज्य प्राप्त है। स्वराज्य' प्राप्त उपनिवेश्ञोंपर इंग्लैंडका 
नियन्त्र० वहुत्त कम होता है। उनके बनाये विधानपर संञ्राट्की सहीकी जरूरत तो होती 
है, परल्तु यदि सम्राट सही करनेसे इनकार करें तो ऐसे राज्य एकदम स्वतन्त्र हो सकते हैं। 
अनेक अनृभवी राजनीतिज्ञोंकी मान्यता है कि स्वराज्यका उपभोग करनेवारे उपनिवेश कुछ ही 
वर्षोमें अपनी ध्वजा फहराते तजर आयेंगे। द्वान्‍्सवाल जवतक' ताजका उपनिवेश था। अब 
वह स्वराज्य-भोगी उपनिवेश है। उसमें निर्वाचित सदस्य अधिकारियोंकों उत्तरदायी रहतनेके 
लिए कह सकते हैं। अत: इसे उत्तरदायी शासन (रिस्पॉन्सिवल गवर्नमेंट) भी कहा जाता है। 


चुनावकी घूमरपाम 

चुनावका संघर्ष पिछले कुछ सप्ताहोंसे चल' रहा है। समाओंमें कभी-कभी मारपीटका प्रसंग 
भी था जाता है। मतदाता कभी-कभी ऐसे वेढंगे प्रशत पूछ बैठते हैं कि इस चुनावोंकों सुधार 
कहा जाये था जंगलीपन, यह शंका होने छूगती है। श्री हॉस्केन यहाँके सुप्रसिद्ध धनिक तथा 
सदूगृहस्थ हैं। उनका प्रतिपक्षी उम्मीदवार उनके मुकाबल्ेका नहीं है। श्री हॉस्केत छोगोंका 
भला करनेवाले हैं या बुरा, इस प्रश्नपर निर्वाचकोंते विचार किया हो ऐसा नहीं मालूम 
होता। उन्होंने श्री हॉस्केनसे प्रशत किया कि वे अपनी खानेकी चीजें कहाँसे मेँगाते हैं! 
यदि इस प्रइनके उत्तरपर ही श्री हॉस्केनका चुनाव निर्भर हो, तो कोई आशचये नहीं। 


जोद्ानिक्नगैकी चिट्ठी ३१० 


तिवर्चिक ऐसी अधम दछ्षामें हैं। यह तो एक नमूना-मात्र है, ऐसे अनेक उदाहरण दिये 
जा सकते हैं। 


ऑरिज रिपर उपनिवेज्ञर्में काले लोगोंके लिए कानून 


ऑरेंज रिवर उपनिवेश्ञमें काछे लोगोंकी ओरसे एक गोरा नामजद किया जाये और वह 
उनके अधिकारोंकी रक्षा करे, ऐसा एक विधेयक सरकारी अधिकारियोंकी ओस्से 'गज़ट' में 
प्रकाशित हुआ था। इस कानूनका विरोध अनेक नगरपालिकाओंने किया है, ऐसे तार स्थानीय 
समाचारपत्रोंमें छपे हैँ। सरकार जो अधिकार देना चाहती थी उनमें कोई सार नहीं था; 
परन्तु उतने हक मिल्ल जानेंसे भी काछे छोगोंकी कुछ-न-कुछ प्रतिप्ठा बढ़ जाती है, इसी भयसे 
ऑरेंज रिवरकी बहादुर तगरपालिकाके गोरे सदस्योंने विरोध किया है। ऐसे छोगोंके मातहत 
काले लोगोंकी क्या स्थिति होगी यह सोचकर बड़ी घबड़ाहट होती है। 


डॉक्टर पेरेराका लद॒ुका 
डॉक्टर पेरेराका, जो यहाँ निजी तौरसे दुभापियेका काम करते हैं, लड़का इंग्लैंडमें 
पढ़ता है। वह अपने स्कूलकी परीक्षामें उत्तीर्ण हो चुका है। उसे सब विद्याथियोंसे अच्छा 
बाचरण-अमाणपत्र मिला है। कुछ ही दिनोंमें वह डॉक्टरीके अध्ययनके लिए स्काटरैंड 
जानेवाछा है। 
सर रिचर्ड सॉल्रेमन 
' सर रिचर्ड सॉलोमनका प्रिटोरियाके नगर-भवनमें भाषण हुआ | भवन खचाखच भरा हुआ 
था। कित्तु में उस भाषणका पूर्ण विवरण इस वार नहीं दे सकता। अगले सप्ताह देनेका 
विचार है। सर रिचड्डने अपनी आँखें खोली हैं। एशियाई अध्यादेशके सम्बन्ध वे यहाँतक कह 
गये कि यदि उक्त अध्यादेश नई संसदमें पास हो गया तो वड़ी सरकार भी उसे स्वीकार 
कर लेगी। इससे ऐसा ही अनुमान किया जा सकता है कि यह कानून छःसात भहीनोंमें 
अवश्य पास हो जायेगा। यदि ऐसा हो तो सम्भव है कि भारतीयोंको जेल-महलूमें आरन्द करने 
जाना पड़ेंगा। किन्तु इस सम्बन्ध अगे सप्ताह विज्येप विवेचन करूँगा। 
परमें फूट' 
सोमवारको “स्टार! के संवाददाताने डर्वंनसे एक रूम्वा तार दिया है कि डर्बनके 
भारतीयोंमें फूट हो गई है। कांग्रेस मुसल्मानोंकी मानी जाती है। इससे उपनिवेश्रमें पैदा हुए, 
अर्थात्‌ सम्य भारतीय नाराज हो ग्रये हैं और दृसरी सभा स्थापित करना चाहते हूँ। इस 
सबके पीछे सम्भव है किसी गोरेका हाथ हो। इस तारकी भाषा ही ऐसी है मानों छेखक 
भारतीयोंमें लड़ाई करवानेके लिए आतुर हो रहा हो। उर्वनमें इस सारी वातकी विशेष 


जानकारी होगी। 
एशियाई अध्यादेश 
ट्रान्सवालका एशियाई अध्यादेश केवल मूछित हुआ है, मरा नहीं--यह वात स्थानीय 
समाचारपत्रोंसे स्पष्ट मालूम हो रही है। क्रगर्सडॉर्यमें जों सभा हुई थी उसमें यहू चर्चा है 


२. देखिए “ जोदानिसयेक्की चिट्ठी”, पृष्ठ ३९२८-३० । 
२. देखिए “मनगठल्त ”, और "क्या भारतीयोंमें फूट होगी”, पृ४ट ३०७-९ । 
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कि नगरपालिका संघर्में इस अध्यादेशकी वातकों फिरसे उठाया जाये और नई सरकारके बनते 
ही तुरन्त उसके पास यह प्रस्ताव पास करके भेजा जाये कि नई धारासभामें वही अध्यादेश 
पास किया जाना चाहिए और छॉड एलगितको उसपर हस्ताक्षर करने चाहिए। यह चर्चा 
केवल क्रृगर्सडॉपमें ही हो सो बात नहीं, सारे द्वान्सवालमें चछ रही है। अतः भारतीय 
समाजको जागते रहनेकी आवश्यकता है। अध्यादेशके रद हो जानेकी खुशीमें लोग वेखवर 


सोते नजर आ रहे हैं; परन्तु बहुत सावधानी रखनेकी आवश्यकता है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-१-१९०७ 


३२५. नीतिधर्म अथवा धर्मनीति--- ४ 
क्या कोई सर्वश्रेष्ठ विधान है! 


कोई काम अच्छा है या बृरा--इस सम्बन्धर्में हम हमेशा अपना अभिप्राय देते रहते 
हैं। कुछ कामोंसे हम सन्तोष पाते हैं और कुछसे नहीं। अमृक काम अच्छा है या बुरा, यह 
इस बातपर निर्भर नहीं कि वह हमारे लिए लाभदायक है या हानिकारक। परन्तु इसकी 
तुछना करनेमें तो हम दूसरा ही दृष्टिकोण अपनाते हैं। हमारे मनमें कुछ विचार रमे रहते हैं 
जिनके आधारपर हम अन्य लोगोंके कार्मोंकी परीक्षा करते हैँ। एक मनृष्यने किसी दूसरेका 
नुकसान किया हो और हमपर उस नुकसावका कोई असर न पड़ा हो तब भी हम उसे बुरा 
समझने लगते हैं। कभी-कभी नुकसान करनेवाके व्यक्तिकी ओर हमारी सहानुभूति होती है, 
फिर भी उसका काम बुरा है यह कहते हमें जरा भी संकोच नहीं होता। कभी-कभी हमारी 
राय गलत भी साबित हो जाती है। मनुष्यके हेतु हम सदा देख नहीं सकते और इससे 
गलत परीक्षा कर जाते हैं; फिर भी हेलुके हिसावसे परीक्षा करनेमें अड़चन नहीं होती। 
कुछ बुरे कामोंसे हम छाभ उठाते हैँ, फिर भी हम मनमें इतना तो समझते हैं कि वे काम 
बुरे हूँ। 

यानी यह सिद्ध हो गया कि भलाई-बूराई मनृष्यके स्वार्थपर निर्भर नहीं है, और न 
वह भनृष्यकी इच्छाओंपर ही निर्मर है। नीति और भावनाके बीच सदैव सम्बन्ध दिखाई 
नहीं देता। ममताके कारण बच्चेकों हम कोई विशेष वस्तु देना चाहते हैं, परन्तु यदि वह 
उसके लिए हानिकारक हो तो उसे देनेमें अनीति है, इस बातकों हम समझते हैँ। भावता 
दिल्लाना निःसन्देह अच्छा है, पर नौति-विचारके द्वारा उसकी भर्यादा न बची हो तो वह 
विष-हूप वन जाती है। 

हम यह भी देखते हैँ कि मीतिके नियम अचछ हैं | मत बदलते रहते हैं परन्तु नीति नहीं 
बदलती। हमारी आँख खुली होनेपर हमें सूर्य दिखाई देता हैं और बन्द रहनेपर नहीं। यह 
परिवर्तन हमारी दृष्टिमें हुआ, न कि सूर्यके अस्तित्वमें। यही बात नीतिके नियमोंके सम्बन्धम 
भी समझनी चाहिए। सम्भव है अज्ञानकी दश्ाममें हम तीतिको न समझ पायें, पर ज्ञान-चक्षु 
खुलतेपर उसे समझनेमें हमें कठिनाई नहीं होती। मनृष्यकी दृष्ठि हमेशा भछेकी ओर ही 
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रहे यह क्वचित्‌ ही होता है। इसलिए अक्सर वह स्वार्थकी दृष्टिसे देखनेके कारण-अनीतिकों 
नीति कह देता है। ऐसा समय तो अमी आनेको है जब मनृप्य स्वार्थक विचार छोटकृर 
केवल नीति-विचारकी ओर ही ध्यान देगा। स्वयं नीतिकी शिक्षा ही अभी धैशव अवस्थामें 
है। वेकन और डाबिनसे पूर्व जो स्थिति घास्त्रकी थी वही आज नौतिकी है। सत्य यया है 
इसे जाननेकी मनुष्यों जिज्ञासा तो थी, किन्तु नेतिकताके सम्बन्धर्म जाननेकी अपेक्षा 

पृथ्वी आदिके भौतिक नियम जाननेमें व्यस्त थे। ऐसा कौन-सा विद्वान हमें दिखाई देता हैं, 
जिसने निष्ठापुर्वक दुःख उठाकर और अपने पूर्वग्रहोंकी छोड़कर सच्ची नीतिकी झोवमें अपना 
जीवन बिताया हो ? प्रकृतिकी खोज करनेवाले लोगोंके समान ही जब छोग नौतिकी खोजमें 
तललीन' हो जायेंगे तव, हम मानते हैं, नीति-उम्बन्धी विचार संग्रहीत किये जा सकेगे। 
विज्ञानके विचारोंके विपयमें मनुष्योंमें आज भी जितना मतभेद है उतना नीतिके सम्बन्धमें 
होना सम्भव नहीं है। फिर भी सम्भव है कि नीतिके नियमोंके सम्बन्ध्में कुछ समय तक 
हम एकमत न हों। इसका यह अर्थ नहीं कि सच-झूठका भेद समझमें नहीं भा सकता। 


तव हमने देख छिया कि मनुष्योंकी धारणाओं और इच्छाबोंसे परे नीतिकी ऐसी कुछ 
व्यवस्था है, जिसे हम विधान या कायदा कह सकेगे। राज्य-कारोवारमें भी जब हम विधान 
देखते हैं, तव नीतिका भी विधान क्‍यों नहीं हो सकता, भले वह मानव लिखित न हो; 
और मानव लिखित होना भी नहीं चाहिए। और यदि हम मान हें कि नीतिका भी कोई 
विवान है तो जिस प्रकार हमें राज्यके नियमोंके मातहत रहना पड़ता है, ठीक उसी प्रकार 
नीतिके विवानके मातहत रहना हमारा कतेंव्य है। नीतिका विधान राज्य या व्यावसायिक 
विधानसे भिन्न तथा श्रेष्ठ है। व्यावसायिक विधानका पाछन न करनेसे मैं गरीव ही बना रहें 
तो क्या हुआ ? राज्यके विधानके मातहत न रहनेपर शासक मुझसे नाराज हों तो भी क्या 
हुआ? परन्तु कोई यह नहीं कह सकेगा, और न में ही कह सकूँगा कि में झूठ वोलूँ या 
सच, इससे क्या विगड़ा। 


इस प्रकार नीतिके नियमों और दुनिवादारीके नियमोंम वड़ा भेद है, क्योंकि नीतिका 
वास हमारे हृदयमें है। अनीतिपर चलनेवाला मनुष्य भी अपनी अनीति स्वीकार करेया। 
झूठ कभी सत्य नहीं हो सकता । जहाँकी प्रजा वहुत दुष्ट होगी वहाँ छोग यद्यपि नीति-पाझुन 
नहीं करते होंगे तो भी नीतिके निर्वाहका पाखण्ड तो करेंगे ही; अर्थात्‌ इतना तो उन्हें भी 
स्वीकार करना होगा कि नीतिका निर्वाह किया जाना चाहिए। नीतिकी ऐसी महिमा है। 

नीतिमें या इसके निर्वाहमें लोक-परम्परा या लोकमतकी परवाह नहीं रहती। लोकमत 
या रीति-रिवाज जहाँतक नीतिके विधानका अनुसरण करते दिखाई दें वहीतक वे नीतिमान 
व्यक्तिके लिए वन्धनकारक होंगे। 

नीतिका यह विधान कहाँसे आया ? इसे राजा नहीं वनाते; क्योंकि भिन्न-भिन्न राज्योंमें 
भिन्न-भिन्न कानून देखनेमें आते हूँ। सुकरात अपने जमानेमें जिस नीतिका पालन करते थे 
उसके विरुद्ध अनेक लोग थे, तो भी सारा संसार मानता है कि उनकी नीति ही तनातन थी, 
और वह स्वेदा रहनेवाली है। अंग्रेज कवि रॉबर्ट ब्राउनिंग कह गया है कि बदि कोई शैतान 


१, रोजर वेकत ( १२१४-१२९४ ) एक ईसाई संन्यात्ती, लिद्दोनि स्े्रयम विश्ञानक्रे क्षेत्र प्रयोगके मदत्तपर 
जोर दिया था । 


३१८ समूणे गांधी वाल्मय 


इस दुनियामें द्वेष और झूठकी दुह्ई फिरवा दे, तो भी न्याय, भछाई और सत्य तो ईश्वरीय 
ही रहेंगे।' अतः: हम यह कह सकते हैं कि नीतिका विधान सर्वोपरि और ईश्वरीय है। 


ऐसे नीति-विधानका भंग कोई भी समाज या व्यवित अन्ततक नहीं कर सकता। 
कहा है कि जैसे भयंकर अन्चड़ भी आखिर चला जाता है उसी प्रकार अनैतिक व्यक्तियोंका 
भी नाश हो जाता है।' 

असीरिया और बैवीलोनमें अनैतिकताका घड़ा भरते ही फूट गया, रोमने जब अनैतिकताका 
मार्ग लिया तो महापुरुष उसे नहीं बचा सके | यूनानी प्रजा बहुत होशियार थी, परन्तु उसकी वह 
होशियारी अनीतिको कायम न रख सकी। फ्रांसका विद्रोह भी अनीतिके प्रतिकारमें हुआ। 
इसी तरह अमेरिका वेंडल फिलिप्स कहते थे कि अनीतिको राजगद्दीपर अधिष्ठित कर दिया 
जायें तो भी वह नहीं टिक सकेगी। नीतिके ऐसे अद्भुत विधानका जो व्यक्ति पालन करता 
है उसका उत्कर्ष होता है, जो कुटुम्ब पालन करते हैं वे वने रह सकते हैँ और जिन समाजोंमें 
पालत किया जाता है वे विकसित होते हैं। जो प्रजा इस उत्तम विधानका पालन करती 
है वह सुख, स्वत्त्रता और शान्तिका उपभोग करती है। 


उपयुक्त विषयसे सम्बन्धित भजन 


हे मन, तू तूही तूही' बोलता है। यह तेरा शरीर स्वप्नके समान है। यह अचानक 
उड़ जायेगा जैसे आगमें छूकड़ी खतम हो जाती है। 

ओसका पाती पल भरमें उड़ जायेगा जैसे कागजपर का पानी सूख जाता है। यह 
काया-हूपी वगीचा मुरझा जायेगा और सब धूलधानी हो जायेगा। फिर तू पछतायेगा कि 
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तूने व्यर्थ 'भेरा-मेरा ” किया। 


यह तेरी काया काँचके घड़ेके समान है। इसे नष्ट होते देर न छगेगी। जीव और 
कायाके वीच सम्वन्ध ही कितना है। वह उसे जंगलमें छोड़कर चला जायेगा। तू व्यर्थ 
घमण्ड करके फिरता रहता हैं। अचानक अंँघरा हो जायेगा। 


जिसका जन्म हुआ है उसको जाना है। वचनेकी कोई सम्भावना नहीं है। देव, गंधव॑, 
राक्षस) और मनृष्य सबको काल निगल जायेगा। तूने आज्ञाका भहरू तो ऊँचा बना रखा 
है छेकिन वुनियाद सव कच्ची है। 


१,» प७४०९७, 8000, ते पप छाल कगी। 
फशंएर, 45 एए 8०४९ तंल्गाणा$ शा, 
प्रबाणदत ब्य्ं त्राणाएु 720 926६0 ए0एंश्रए९पं 
4 ही धार शण्य0, बाते छंट्रा।। प्रांग्रा॥ए020५. 
(क#फकराक क्‍ीग, >ए77, 


२५ 88 फ९ जागगजांतत एबछथी, ४0 ड शिल चंलत 90 छाएा०; छए 76 पंडडंगरर०फ फे भा 
दएटाडांगाएू 007040070., 27740, 25. 


राभ्टूका निर्माण देते दो ३१९ 


इस अंचल चित्तके साथ संभलकर चल और हरिके नामका सहारा के) तू जितना 
परमार्थ करेगा वही साथ जानेवाला है। इसलिए विश्वामकी व्यवस्था कर के। ' धीरा कवि 
कहता हैं कि इस पृथ्वीपर कोई नहीं रहेगा।* 
[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-६-१९०७ 


३२६. राष्ट्रका निर्माण केसे हो? 


[जनवरी २८, १९०७ के पूर्व ] 

'नेशन बिल्डिंग ” अथवा उपर्युक्त शीर्षकसे श्रीमती एसी वेसेंटनें इंडियन रिव्यू में जो 

एक लेख लिखा है वह सबके लिए समझने योग्य है। भारतमें आजकल एक राष्ट्र बनकर स्थिति 

सुवारनेकी उमंग सभी कौमोंमें दिखाई दे रही है। इसलिए भी प्रसिद्ध छोग अपने विचार 

प्रकट किया करते हैँ। श्रीमती वेसेंट थियोसॉफिकल सोसाइटीकी अध्यक्ष हैँ। वे आधा वर्य 

विलायतम और आधा भारतमें विताया करती हैं। वे दुनियामें उत्तम भाषण देनेवाली मानी 

जाती हूँ। उनके लेख भी बहुत ही पढ़ने योग्य होते हँँ। उनका उपर्युक्त थीर्षकका छेख, 

जान पड़ता है, वहुत ही विचारपुर्वक लिखा गया है। इसलिए उसका अनुवाद नीचे दिया 
जाता है।* 


[गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-२-१९०७ 
१. मूल गुजराती भजन निम्नलिखित है: 

मन तुंही ठंंददी बोले रे फोगट फूल्यां फरदुं रे 
भा सुपना जेवुं तन ताल ओचिन्तु याशे अंधार । 
अचानक उड़ी जले रे जायु ते तो बखे जावानुं 
जेम देवता मां दारू । ऊगरवानो उधारों 
झाकक जह्ू पत्ु्मां वी णाशे देव, गंधव, रात्नस ने माणत 
जेम कागब्ने पाणी सऊने मरणनो मारी; 
क्ायावाड़ी तारी एम करमाशे आशानो महेछ ऊँचो रे 
थयई जाशे घुल्धाणी निर्चु आ काल फारमाह । 
पाठ्य्यी पस्ताशे रे चंचल चितमां चेतीने चाछो 
मिय्या करी मारूं माहू । झालों दरीन नाम; 
काचनो छुपी काया तारी परमात्य जे हामे ते पाये 
वणसता न लागे वार; करो रहेवानी विश्राम 
जीव फायाने सगाई केब्ली धीरोी परापरीयी रे 
मुक्की चाठे बन माक्तार कोई नयी रेनार । 


«- काब्यदीहन 
३. इसके वाद भीमती देतेंट्के ऐेखफा अनुवाद दिया गया था । 


३२७, पत्र: छगनलाल गांधीको 


| जोहानिसवर्ग ] 
जनवरी २८, १९०७ 

चि० छगनलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला। 

सामग्री वहुत-सी रह गई है। इसलिए श्रीमती वेसेटवाला छेख' भले ही अगले हफ्ते 
जाये। जब भी दो, एक वारमें ही पूरा देना जरूरी है। दो हफ्तेकी ढील चल सकती है। 

अमीर सम्बन्धी लेख इस बार पूरा जाये तो ठीक! 

तुम्हारा बोझ कम होना चाहिए, यह ठीक वात है। मुतुको रख लो। इस पत्रकी 
पहुँचके पहले उसे रख लिया हो, तो भी ठीक है। 

वसूली और हिसावके ऊपर वेशक पुरा ध्यान देनेका यह समय है। ग्राहकोंको सन्तोष 
देना ही चाहिए। लोग सामग्रीमें रस लेने हूगे हैं। इस समय यदि उन्हें निराशा हुईं, तो 
हम उन्हें नहीं निभा सकगे। उन्हें सन्‍्तोष देनेकी जितनी जरूरत है, उतनी ही वसूलीकी 
भी जरूरत है। इसलिए में यह समझ सकता हूँ कि हिसावपर तुम्हारा बहुत ध्यान होना 
चाहिए | 

उपर्यृक्‍त कारणसे यदि ठक्करकों तरक्की देकर रखनेका इरादा किया हो, तो ठैक 
जान पड़ता हैं। उसपर अंकुश रखनेसे उसकी कमी दूर हो सकेगी। 

तल्पट कवतक तैयार हो सकता है? 

सेठ हाजी हवीवका मसजिदका विज्ञापन वापस भेज रहा हूँ। उन्हें मैंने पत्र लिखा है। 
उनसे पौंड ६-१०-० प्राप्त हो गये हें, यह तुम्हारे ध्यानमें होगा। उनको रकम जमा 
करनेका पर्चा भेज दिया गया है। 

आज दूसरी कुछ सामग्री भेज रहा हूँ। ताजी' सामग्रीको तो वचाना ही मत | 

मैं समझता हूँ कि विलायत जानेका खर्च छापाखानेपर रहे, तो भी फिलहाल मुझे क्यो 
उठाना पड़ेगा, किन्तु उसका बोझ आखिरकार छापाखानेपर ही होता चाहिएं। भेरा विचार 
इस तरह है। 

रोज-रोज छापाखाना बढ़ रहा है। जैसे-जैसे हमारे हेतुओंकी निर्मेहता प्रकट होती 
जायेगी और उनका विकास होगा, वैसे-वैसे छापाखानेका काम बढ़ेगा। निर्मेलताके साथ कुशलता 
रहेगी, तो हम बहुत-कुछ कर सकेंगे, छेकित लोभ अथवा स्वार्थर्में नहीं पड़ेंगे तो। इसलिए 
कोई भी १० पौंडसे अथवा जो अन्तिम सीमा हम बाँव दें, उससे अधिक ते ले सके, ऐसा 


१, देखिए पिछला शीषक । 
९ देखिए “ अमीरकी अमौरी ”, पृष्ठ १९८-९९ । 


मदनभीतका उत्साद ३२१ 


प्रबन्ध करना चाहिये। इसके वाद जो वचे, उसे हम शिक्षा, स्वास्थ्य इत्यादि की उन्‍्मतिके 
काममें लायें। ऐसा करते हुए हम सबको अधिक शिक्षण छेनेंकी जहरत है। इसलिए 
जिसको सबसे अधिक दृढ़ मानता हूँ उसको विलायत भेजनेके विचारपर आता हूँ। जो जायेंगे 
वे ऐसे दृढ़ मिश्चयी ही होने चाहिए कि जो अपनी शिक्षास अपने लिए एक भी पैसा 
न लें। वरनू उसका सारा छाभ प्रेसको दें और प्रेससे उन्हें जो भी मिले वही वे खाये 
भौर लें। भारतीयोंमें इस योग्य फिलहाल मैं तुम्हींको देखता हूँ। में मानता हूँ कि तुम 
रहस्प समझ सकते हो; और मेरी भावनाओंका उत्तराधिकार फिलहाल तुम्हीं ले सकते हो, 
ऐसा लगता है। पोलक और वेस्ट बहुत जानते-समझते है। वे कुछ ऐसी बातें समझते हैँ, 
जो तुम नहीं समझते। फिर भी ऐसा लगता है कि कुछ मिलाकर तुम विशेष समझते हो। 
अपनी पूँजी और घरोहर अन्ततोगत्वा पंसा नहीं है, बल्कि अपना धैर्य, आस्था, सत्य और 
कुशलता है। इसलिए यदि तुम विलायत जाओ, तुम्हारी वुद्धि निर्मल रहे एवं तुम स्वस्थ और 
मनसे समर्थ बनकर वापस आओ, तो उस हद तक अपनी वबरोहरमें वृद्धि ही मानी जायेगी। 
अधिक नहीं लिख सकता, क्योंकि फिर छोगोंका आता-जाना शुरू हो गया है। 


[ मोहनदासके आशीर्वाद ] 


गांधीजीके स्वाक्षरो्में मूल गुजराती श्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४६९०) से । 


३२८. सदनजीतका उत्साह 


[जनवरी २९, १९०७ के पूर्व 


श्री मदनजीतने रंगून --ब्रह्मदेश --से युताइटेड वर्मा” नामक अंग्रेजी अख़बार 
निकालना शुरू किया है। उसके आरम्भिक अंक हमें मिक्ले हैं। अखवार शुरू करनेमें 
श्री मदनजीतका उद्देश्य ब्रह्मदेशकी प्रजाकों संगठित करना तथा उसे वहाँकी सरकारसे न्याय 
प्राप्त कराना है। इसीके साथ एक उद्देश्य यह है कि ब्रह्मदेशवासी भी कांग्रेसमें भाग ले सके । 
श्री मदनजीतका यह साहस जबरदस्त है। उसके लिए सभी मंगल कामना कर सकते हूँ। 
उस अखवारमें अंग्रेजों और भारतीयोंके विज्ञापन बहुत दिखाई देते हूँ। इससे जान पड़ता 
है कि उसे काफी प्रोत्साहन मिल रहा है। उसका पता है--नं० २९, २७ स्ट्रीट रंगून | 
चन्दा ६ रुपये वाषिक है। फ़ुटकल प्रतिका मूल्य तीन आने है। श्री मदनजीत स्वयं उसके 
सम्पादकका काम करते हैं। 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०७ 


६०२६ 


३०९, पत्र: छगनलाल गांधीकों 


[ जोहानिसबर्ग ] 
जनवरी २९, १९०७ 
चि० उगनलालं, 


तुम्हारा पत्र मिद्रा। हिन्दी-तमिलके वबारेमें श्री वेस्टको लिखा है, सो पढ़ केना। 

कुमारी वेस्टके बाबत समझ गया। योग्य हो सो करता। वह उदाहरण छेने-जैसा 
नहीं है। 

यहाँके कार्याल्यमें बहुत नुकसान हुआ दीख पड़ता है। इसलिए मुझे घड़ी-भर भी 
फुरसत नहीं रहती। 

चि० कल्याणदासको' आज न्यूकेसिलमें होना चाहिए। उसके हाथमें दर्द उठा है, फिर 
भी कार्यक्रम पुरा करना चाहता है। इसलिए मैंने तार किया है कि फिलहाल वाकी जगह 
जाना मुल्तवी रखे। तारका जवाब नहीं आया। उसके हाथकी पूरी ख़बरदारी रखना। 

मेढ़को छुट्टी देनेके बाबत लिख चुका हूँ। 

आज अमीरका वृत्तान्त पुरा भेज रहा हूँ --पृष्ठ ४४ से ७३ तक। पिछले पृष्ठोते 
इनका सम्बन्ध है। शीर्षक ठीकसे देना। 

मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरॉ्में मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६९२) से | 


३३०. पत्र; छगनलाल गांधीको 
[जोहानिसवर्ग 
जनवरी २९, १९०७ 

चि० छंगननलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला । 

देसाईका पत्र इसके साथ भेज रहा हूँ। यदि मुतु न आया हो और तुम ताथालालकों 
जानते हो तथा वह रखने छायक जान पड़े, तो देसाईकों लछिखना। मैने उसे छिखा है कि 
तुम्हें लिखे। 


तुम्हारे जानेके पहले एक आदमी जरूर तैयार हो जाना चाहिए। यदि मगनलाल' तैयार 
हो जाये तो ठीक होगा। 

मैंने तुम्हारे वैरिस्टर होनेकी बात सोची है। इसके सिवाय इस विषयर्में तुम्हें और 
क्या सूझता है, सो लिखना। वैरिस्टरीमें एक वात यह आड़े आती है कि उसमें १५० पौंड- 


१, कल्याणदास जगमोदनदास मेहता । 
२. भी छानछालके भाई । 


पत्र: छक्‍्नछाल गपीफों ३२३ 


का अधिक खर्च पड़ता है। यदि वकालछ़तका काम सीखतेका निशच्रय करें, तो दूसरी बात 
भी सोदों जा सकती है और वह है, लन्दन विश्वविद्यालयकी एलएल० बी० की उपादि 
प्राप्त करना। इस सबके विययर्मं अपने विचार स्पष्ठत: लिखना। 

प्रिदोरियाकी सूची कछ मिली है। वह गौरीशंकरको भेजी है। 

श्रीमती बेसेंट सम्बन्धी छेख मुल्तवी रखनेंके लिए तुम्हें लिख चुका हूँ।!' वह अगले 
हफ्ते आये, तो चल्लेगा। 

मदनजीतकी वबावत में लिख चुका हूँ ।* 

शराव पीनेंसे सम्बन्धित पत्र सुधार कर भेज रहा हूँ, उसे छापना ।* 

नीति-बर्मके वारेमें उर्दू कविताएँ खोजता रहता हूँ। अमी हाथ नहीं लगीं। भाणा हूँ 
अगले हफ्ते दूंगा। उसी तरह, तुमने जो पहली कविता लिखी है, वह मुझे ठीक नहीं रूगी। 
हमें ऐसी कविता छापनी है जिसमें विवादकी सम्भावना ही न हो। 

उपनिवेग-सचिव सम्बन्धी कोई पत्र यदि मेरे पास आयेगा, तो में जवाब दे सकेगा। 
पत्रके साथ भुझे कानून भी भेजना। 

श्री वेस्ट और तुम्हारे नामसे ३५ पौंडकी हुंडी केक़र भेज रहा हूं । 

आनन्दलालने' काम शुरू कर दिया है, यह ठीक हुआ। 

ठक्करके वारेमें सव-कुछ लिख चुका हैँं। यदि वहु चछा गया, तो में मानता हूँ कि हम 
एक अच्छा आदमी खो देंगे। कुछ मिलाकर मुझे रूगता हैं कि वह ठीक है। उसके समान 
जानकार आदमी हमें तुरन्त नहीं मिलेगा। फिर भी यदि ५ पौींड देनेपर भी वह न रहे, 
तो जाने देना। 

मगनलछालतने वम्वईमें जो टाइप लिया है वह कहाँसे लिया है, यह सुचित करना और यह 
भी लिखना कि वह किस स्थितिर्म आया है। इस वार टाइप भ्रृजराती फाउंडरीसे आये, तो 
उसमें कोई हर्ज तो नहीं है, यह भी लिखना। 

हमने संघवीके यहाँसे जो चाय छी थी, उसका पैसा अभीतक नहीं दिया गया; और 
कछ हरिलाल कहता था कि उसकी चाय हमारे यहाँ जमा नहीं हुईं। इसके बारेमें तुम्हें जान- 
कारी हो तो लिखना। और यदि उसकी चायका पैसा न दिया गया हो तो दे देना। 

मणिलालने संस्कृतकी किताव माँगी है। वह उसे भेजी हैं। वह उसका क्या करना 
चाहता है, वह कैसा अम्यास करता है, प्रेसमें वह कसा काम करता है, इत्यादि बातें लिखना । 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांचीजीके स्वाक्षरोंम मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४६९१) से । 


रच 


१. देखिः “पत्र: छानलाल गांपीकों ”, पृ४ ३२०-२१ । 
३, उेखिः ” मदनजीतका उत्साद ”, पृष्ठ ३२१ । 

३ देखिए ज़ऊ इंडियन ओपिनिग्रन, जनवरी ३, १९०७ | 
४. गांवीजीऊफा भठीओ । 


३३१, पत्र; छगनलाल गांधीको 


जोहानिसवर्गं, 
जनवरी ३१, १९०५७ 


प्रिय छमननलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला और सूचो भी। श्री आदमजी मिर्याँखाँकी! विदाईके--अवसरपर 
हमें उनका चित्र परिशिष्टके रूपमें प्रकाशित करना है और उनके जोवनका संक्षिप्त परिचय 
भी देना है। परिचय में यहाँसे भेजूँंगा। मैंने श्री आदमजीसे उनका चित्र माँगा 'है। वे एक 
चित्र तुम्हारे पास वहाँ भेज देंगे। जैसे ही वह पहुंचे, तुम्हें उसका ब्छाक बनवा छेवा 
चाहिए ताकि जब आवश्यकता पड़े, हम उसे काममें छा सकें और उत्के लिए हड़बड़ी द 
करनी पड़े । 

तुम मेरे. पास भेंटकी प्रतियाँ और परिवर्तनर्में जानेवाली प्रतियोंकी कुछ संख्या दो 
शीर्षकोंमें वाँटकर भेज दो। एक शोष॑कम भेंटकी प्रतियाँ हों, दूसरेमें परिवर्तनकी : नेटाल' और 
नेटालके वाहरकी। जनवरीकी आमदनी ऐसी खराब नहीं है। इस महीनेकी ख्चकी मदमें 
तुमने तनख्वाहें बिलकुल ही नहीं दिखछाई। क्या तछूपट बनना शुरू हो गया है? 

पहेलियाँ कौत वनायेगा ? पारितोषिकोंकी वात उसके वाद ही सोच सकते हूँ। मेरी 
अपनी राय तो यह है कि हम अभी इतने तैयार नहीं हैँ कि इस दिश्ा्में फैलाव करें। 

डॉक्टर नानजीने कल्याणदासके लिए क्‍या नुस्खा दिया है और उसके हाथोंके घावोंका 
उन्होंने क्या कारण बताया है? 

तुम्हारे जोहामिसवर्गके विज्ञापन-दाताओंकी सूची मुझे ठीक समयपर मिल गई है। 
उत सब लोगोंते रकमें देना मंजूर कर लिया है। छोटाभाई दे चुके हूँ। तुम्हें उनका जमापुर्जा 
मिल्ल गया होगा। पता छगाकर मुझे सूचित करो कि मिला था नहीं। दूसरे भी दे देंगे। 
इसलिए तुम विज्ञापनोंको जारी रख सकते हो। 

तुम श्रीमती जेमिसनसे ३ पौंड वसूल कर सको तो वहुत अच्छा होगा। मुझे छगता है 
कि ये ३ पौंड मुझे श्री व्यासको वापस कर देने चाहिएं। आगेसे जिन छोगोंपर तुम्हें काफी 
भरोसा ने हो उन्हें परिचयकी चिदृठी न दिया करो। 

गक्तिसे अधिक काम करके थको मंत। मृतुका क्या हुआ ? मुझे अबतक न तो “पारसी 
ऋतिक मिला, न “पत्रिका ही मिली। जिन ग्राहकोंके सामने तुमने यह » चिह्न लगा 
दिया हैं उनके दाम तबतक कायम रखो जवतक में और न छिखूँ। अन्य नाम कादे जा 
सकते हैं। किन्तु में पूछताछ करूँगा । 

मुझे खुशी हुई कि इतवारकों तुमने सभा की। महिलाओंके मनपर उसका क्या असर 
हुआ ? वे क्‍या समझी ? जो पढ़कर सुनाया “गया उसे उन्हें समझानेके लिए क्या प्रयत्त 


१. दक्षिण आफ्रिकासे गांवीजीकी भनुपस्थितिमें मेटल भारतीय कांग्रेसके अवेतनिक मन्जी थे । वे 
फजरी १९०७ में भारत आये थे । देखिए “ भादमजी मियाँखों”, पृष्ठ ३३४ । 


दान्तवाल्के भारतीय ३२७ 


किया गया? व्याख्याएँ किसने कीं? सभा कहाँ हुई? यह काम विलकुछ सही दिधामें हुआ 
भर किसी भी मूल्यपर इसे जारी रखना चाहिए। 
तुम्हारा चुभचिन्तक, 
मो० क० गां० 


टाइप की हुईं मूछ अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल' (एस० एन० ४६९३) से। 


३३२- द्वान्सवालके भारतीय 


हमारे जोहानिसवर्गके संवाददाताने सर रिचर्ड सॉलोमनके भाषणका अनुवाद भेजा है।' 
उसकी ओर हम प्रत्येक भारतीयका ध्यान आकर्पित करते हूँ। सर रिचिडंके भाषणकों केवल 
चुनावके समय किया हुआ भाषण ही न समझा जाये। वे जभी ही विलायतसे लौटे हूँ। 
उपनिवेश-कायलियके अधिकारियोंसे मिक्के हैँ। अधिकारियोंके मनमें उनके प्रति सम्मान है। 
उदारदलीय भमन्त्रिमण्डछ उनके द्वारा अंग्रेजों और ड्चोंको मिलाना चाहता हैं। इसलिए सर 
रिचर्ड जो-कुछ कहें, उसे पूरा महत्त्व देना है। 

सर रिचर्ड कहते हैं कि एशियाई अध्यादेश्को फिरसे नई संसदमें प्रस्तुत करना होगा 
और नई संसद द्वारा स्वीकार किये गये कानूनको बड़ी सरकार रद नहीं करेगी। 

सर रिचर्ड ऐसा कानून पास कराना चाहते हैं, इतना ही नहीं; उनका यह भी विचार 
है कि एक भी तया भारतीय ट्रान्सवालमें स्थायी रूपसे रहनेके लिए दाखिल न हो। इसलिए 
उन्हें नेटाकूका अथवा केपका प्रवासी-अधिनियम पसन्द नहीं है। उनकी राय है कि ऑरेंज 
रिवर उपनिवेशका कानून छागू किया जाना चाहिए। 

इसका अर्थ यह हुआ कि राज्यकी वागडोर यदि सर रिचिंडंके हाथमें आई तो भार- 
तीयोंकी कम्बस्ती आ जायेगी। 

ऐसी परिस्थितिमें क्या किया जाये ? हमारे पास एक ही उत्तर है। एशियाई अध्यादेश 
रद हो गया। उसे हमने विजय समत्ना है। किन्तु वास्तविक विजय तनी होगी जब हम अपना 
बल वतायेंगे। यह निश्चित है कि एशियाई अध्यादेश प्रस्तुत होगा । उस समय भारतीयोके मनमें 
एक ही विचार होना चाहिए कि वे इस प्रकारके कानूनको कदापि स्वीकार नहीं करेंगे, वल्कि 
यदि वह कानून अमलमें आया तो काफिरोंकी भांति अनुमतिपत्र लेने अथवा पात्तमें स्सनेके 
बवले स्वयं जेल जायेंगे। इस साहसके साथ जब कारावास रूपी महछमें जानेंका दिन आधेगा 
और भारतीय समाज उस महलूमें निवास करेगा तभी सच्ची विजय प्राप्त होगी। 

इस प्रकारके काम करनेका समय आनेसे पहले बहुत काम करने हैँ। हमें यह दिखा 
देना चाहिए कि भारतीय लोग विना अनुमतिपत्रके सामूहिक रुपसे प्रविष्द नहीं होते। यदि 


१. देखिए, “ जोद्ानित्वगफी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३९१८-३० । 
२. उस कानूनके अस्गेत ऑन खिर उपनिवेशमें भारतीय “सिरे घरेद नोफरोके रुपमें” ही प्रोश 
फर सफते ये । 


३२६ सम्यूण गांधी वास्मय 


कोई अनुमतिपत्रके विदा आता हो तो उसे रोकना चाहिए और गोरोंको दिखा देना चाहिए 
कि वे जिस अत्याचारपर तुछे हैं वह सर्वथा निरथ्थक है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०७ 


३३३. थियोडोर सॉरिसन 


थी थियोडोर मॉरिसनको, जो दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समितिके सदस्य हैं, 

मॉलन भारत-परिपद्‌र्म स्थान दिया है। श्री मॉरिसत अछीयढ़ कॉलेजके आचाय॑ थे। कितनी 
ही वातोंमं उनके विचार अति उदार हैं। वे प्रतिष्ठित परिवारके व्यक्ति हैं। यहू नियुक्ति 
श्री मॉल्का नया कदम है। आजतक नियुक्त किये गये सभी सदस्य आंग्ल-भारतीय अधिकारी 
थे। किन्तु श्री मॉरिसनको उस पंक्तिमें नहीं खड़ा किया जा सकता। अर्थात्‌, मानना होगा 
कि श्री मॉलेने भारत-परिषद्के संविधानमें बड़ा परिवर्तन किया है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २--२-१९०७ 


३३४. सर जेंस्स फरयुंसन 


तार आया है कि जमकामें भूकम्प हुआ और उसमें वम्बईके भूतपूर्व गवर्नर सर जेम्स 
फर्ग्यूसनकी दवकर मृत्यु हो गई। उन्होंने धम्बई राज्यमें शिक्षाकों बहुत ही प्रोत्साहन दिया 
था। जमेका जानेंसे पहले उन्होंने दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समितिकी अध्यक्षता 
स्वीकार कर ली थी। उनका शव अत्यन्त आदरके साथ किग्स्टनमें दफनाया गया। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०७ 


३३५. घणा अथवा अरुचि 


प्रायः हर व्यक्तिको किसी-त-किसी चीजसे घृणा था अरुचि होती है। किसीको पीव 
या खून देखकर धृणा होती है, किसीको मिट्टीके तेलकी वदवूसे। इसी तरह अंग्रेजोंको भी 
कुछ वातोंसे घृणा होती है। उनमेंसे कुछ तो ठीक हैं और कुछमें अति है! फिर भी इतना तो 
निदिचित है कि उन्हें घृणा होती है। यद्यपि उनमें कुछ बातें तो निर्थंक जान पड़ती हूँ, फिर भी 
वे क्या हैं, सो तो हमें जानना चाहिए। बहुत बार ऐसा होता है कि मनुष्य छोटी-छोटी 
वातोंकों छेकर छड़ बैठता है। छोटी-छोटी वातोंको छेकर गोरे वहुत ही अनर्थ करते हैँ। हमे 
मालूम है कि एक बार एक भारतीयकी अपान-वायु निकल गई थी, वो एक गोरेने उसे छात 
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मार दी थी। एक वार अमछाजी न्यायाठयके मजिस्ट्रेट श्री मिलानंको एक भारतीय गवाहको 
हिचकियाँ छेते देखकर इतनी घ॒ुणा हुई कि वे सहन नहीं कर सके। उन्होंने उसे हिचकी 
रोकनेको कहा। एक वार एक भारतीय सज्जन और कुछ गोरे खाना खानेके दिए थैठे थें। 
भारतीय सज्जनने खाते-खाते डकारें छेता थुरू किया। एक अंग्रेज महिला साथमें टेबलपर 
वेंठी थी। उसे रूगभग चक्कर आ गया और उस दिन वह बिलकुछ खा न सकी। इससे 
हम देख सकते हैँ कि हमें साथके व्यक्तिकी भावनाओंका हमेशा ध्यान रखना चाहिए। 
इसके अछावा, इस देशम रहते हुए जैसे भी हो हमें ऐसी तजवीज करनी चाहिए कि गोरोंकी 
घृणा कम हो। इस दृप्टिसि घुणा पैदा करनेवाली कुछ बातें हम नीचे देते हैं और सारे 
भारतीय भाइयोंको सलाह देते हैँ कि वे धणाके कारणोंकों दूर करें। 


न करने योग्य कुछ पातें 


१. साफ किये हुए या पक्के रास्तेपर, जहाँ छोगोंका आमदरफ्त हो, ययासम्भव हमें 
छोगोंके सामने नाक छिड़कना या खखारना नहीं चाहिए। 

वैद्यककी दृप्टिसे भी यह नियम पालने योग्य है। डॉक्टरोंका कहना है कि ताक था 
मूहसे निकलनेवाली गन्दगीका स्पर्श यदि दुसरे मनुप्यको हो तो कभी-कभी उसे कोढ़ हो जाता 
हैं। डॉक्टर म्यूरिसनने कहा है कि जहाँ-तहाँ थूकनेकी आदतके द्वारा हम प्रायः क्षयकों प्रोत्साहन 
देते हैं। उपर्युक्त दोनों क्रियाएं यदि घरमें की जायें तो पीकदानीम और बाहर रूमालमें और 
यथासम्भव एकान्तमें की जानी चाहिए। 

२. मनुप्योंके सामने डकार या हिचकी नहीं छेनी चाहिए; अपान-वायु नहीं निकलने 
देना चाहिए, और खुजछाना नहीं चाहिए। 

यह नियम सम्यताके निर्वाहके लिए आवश्यक है। आदत डाछनेसे उपर्यृक्त क्रियाओंको 
हाजत होनेपर भी रोका जा सकता है। 

३. खाँसी आये तो रूमाल मूँहके सामने रखकर लाँसना चाहिए। 

दूसरोपर हमारा धूक उड़ता है तो उससे उन्हें बड़ी परेशानी होती हैं और यदि 
हमारे शरीरमें विकार हो तो कभी-कभी उस घूकके स्पर्शसे दूसरे व्यक्तिकों बीमारी हो 
जाती ह। 

४. बहुतसे लोग स्नान करते हैं। लेकिन उनके कानों और नाजूनोंम मे बना रहता 
है। नाखून काटकर साफ रखना और कान साफ रख़ना जढरी है। 

५. जिन्होंने दाढ़ी न रखी हो उन्हें आवश्यक हो तो रोज हजामत करनी चाहिए। 
मुँहपर बढ़े हुए वाल आहलस्यथ या कंजूसीका छक्षण हैं। 

६. आँखमें कीचड़ विलकुल न रहने देना चाहिए। जो बपनी अाँखोंमें कीचड़ रहने देते 
हैं वे जालसी और सुस्त माने जाते हूँ। 

७. शारीरिक सफाईकी प्रत्येक क्रिया एकान्तर्मं की जानो चाहिए। 

८. पगड़ी या ठोपी या जूते त्ाफ होने चाहिए। जूते साफ रखने -- पालिश करने -- 
से उनकी उम्र बढ़ जाती है। 

९. पान-सुपारी रास्तेमें बा जाम छोगीके सामने चाहे जब खानेके बजाय एक निश्चित 
समयपर पूरक खुराकके रुपमें खा छेना चाहिए, जिससे किसीकों यह ने लगे कि हम हमेशा 
खाते हीं रहते हैँ। तम्बाकू खानवालोंको तो बहुत ही सयादल रखना चाहिए। वे जहां-तहां 


३१८ प्थूणे गांधी वाढमय 


थक कर गंदगी कर देते हूँ। हमारे यहाँ तस्वाकूके व्यसनीके वारेमें | कहावत है कि, “ साय 
उसका कोना, पीये उसका घर और सूँघे उसके कपड़े बड़े गंदे रहते हैं।” 
हम इतने नियम शारीरिक स्वच्छताके सम्बन्ध दे रहे हैं। घर-बार सम्बन्धी नियम 
बादमें देंगे। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०७ 


३३६- जोहानिसबगंकी चिट॒ठी 
सर रिचर्ड सॉलोमनका भाषण 


जनवरी २१ को प्रिटोरियार्में सर रिचर्ड सॉलोमनने अपनी उम्मीदवारीके समथनमें 

एक भाषण दिया था। हम पहले लिख चुके हैं कि हम उनके भाषणके उन हिंस्सोंका अनुवाद 

देंगे', जिनमें उन्होंने काझे लोगोंके सम्वन्धर्में विचार व्यवत्त किये हैं। वही अनुवाद यहाँ 
दे रहे हैं। ह 

एशियाई अध्यादेश 

अब मैं काफिरोंके सवालोंसे सम्बन्धित एशियाई प्रइनपर आता हूँ। इस देशमें 

जितने एशियाई हूँ उनमें ज्यादातर ऐसे भारतीय हैं जिन्होंने नियमानुसार प्रवेश किया 

है और जिन्हें नियमित अधिकार प्राप्त हो गये हैं। इनके अतिरिक्त कुछ छोग ऐसे 

भी हैं जो सजाकी परवाह किये विना नियम भंग करके दाखिल हुए हैं। (तालियाँ)। 

जो नियमानुसार आये हैं उन्हें न्याय और प्रतिष्ठा मिलनी चाहिए तथा उन्हें जो अधि- 

कार कानूनन प्राप्त हुए हैं उनसे वंचित नहीं किया जाना चाहिए। इसलिए जो 

नियमानूसार दाखिल हुए हैँ उनका सम्पूर्ण छेखा रखनेकी जरूरत है। इसके अछावा 

जो यहाँ कानूनन बसे हुए हैं उतकी ही रक्षाके लिए पंजीयत करना जरूरी हो सो 

बात नहीं; बल्कि भविष्यमें जिनपर रोक लगाई जाये वे वापस न था सके, इसके 

लिए भी कानून बनाया जाना चाहिए! इसी उद्देश्यसे विधान-परिषदुर्मों कानून पा 

किया गया था। छैकिन भारतीय समाजने उसपर आपत्ति की। इसलिए बड़ी सरकारने 

उसे मंजूर नहीं किया। यह वात समझी जा सकती है, क्योंकि भारतके सम्बन्धमें 

इंग्लैंड सरकारपर वड़ी जिम्मेदारी है। मतलूब यह कि जवतक' उपनिवेशकी छंगाम 

बड़ी सरकारके हाथमों थी तबतक उसने कानून पास नहीं किया -- यह ठीक ही था। 


उसी कानूनकों फिरसे स्वीकार किया. जाये 


किन्तु नई संसदमें हमें वैसा ही कानून पास करना होगा। मुझे विश्वास है कि 
स्वराज्य-प्राप्त उपनिवेश यदि ऐसा कानून पास करता है तो बड़ी सरकार उसे 
स्वीकार करेगी। 


१, देखिए “ जोहानितवगेक्ी चिट्ठी ', पृष्ठ ३१५ और “ टन्सवाब्के भारतीय”, इ8 ३३५१६ | 
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अन्य कानून 

किसीने प्रश्न किया है कि अवसे भारतीयोंके धावागमनके संम्बन्ध्मे दया किया 
जाये ? इस उपनिवेश्ष्में रहनेवाले अंग्रेज व्यापारी मानते हैं कि उनसे भिन्न ढंगसे रहने- 
वार और अनुचित तरीकेसे प्रतिस्पर्धा करनेवाले भारतीयोंके ट्रान्सवालमें जाने व 
व्यापार करनेंको मवाही होनी चाहिए। उन्हें डर हैं कि थदि ऐसे लोग आने रहे तो 
वे स्वयं वरवाद हो जायगे। इस विचारसे भेरी सहानुभूति है। इस विचारके फारण इस 
देशकी संसदको जल्दीसे जल्दी भारतीयोंकों रोकनेके लिए कानून पास करना चराहिण । 

बसे कानूनका नमूना केप या नेटालमें मौजूद है। 


कया केफ-नेटालका कानून काफ़ी नहीं है? 
इस सवालरूपर मैंने बहुत ध्यान दिया है। और मुझे छगता है कि यदि हम 
केप और नेटालके कानूनोंकों ग्रहण करें तो उनसे सामान्य 'कुली ' छोग रोके जा सकेंगे, 
किन्तु जिन्हें आप लोग वाहर रखना चाहते हैं, -- याती व्यापारी --वे नहीं रुफेंगे। 
यदि आप केप या नेंटरूका कानून ग्रहण करें तो आपको यह भी निद्चिचत करना 
होगा कि जो एशियाई प्रविष्ट हों वे व्यापार न कर सके। 


सर रिचर्डकी तजवीज 


में इस सम्वन्धर्में स्पप्ट कहना चाहता हैँ । मे तो यह वात पसन्दर आती है 
कि हमारे देशमें भारतीय आ ही न सकें। सिरे जो देश देखनेकों आना चाहें उन्हींको 
आनेकी छूट दी जानी चाहिए। इस देक्षमें भारतीयोंकों आने दें, फिर उन्हें दवायें 
और भाखिर इस सरकार और वड़ी सरकारमें विवाद हो, इससे तो यही अच्छा है 
कि भारतीयोंकों आने ही ने दिया जाये। इसलिए मेरा विचार है कि हमें ऑरेज 
रिवर उपनिवेशके समान कानून पास करता चाहिए। वह कानून लड़ाईके पहले पास 
हुआ है। उसका बड़ी सरकारने विरोध नहीं किया। उस कानूनकों स्वीकार करने 
समय जो इस देशर्म नियमानुसार आये हुए हूँ और जिन्होंने अधिकार प्रा कर 
लिये हूँ उन्हें यहाँ दिया जाये और उनके अधिकार कायम रखें जायें। 


जीह्ानिसवर्ग व्यापार-मण्डल 
इस भण्डलने एक विन्नप्ति प्रकाशित की हैं। उसमें जोहानिसवर्गकी ब्तेमाव भुखमरीके 


कारण बताये गये हैँ। उन कारणोंमं एक कारण भारतीव व्यापारियोंकी प्रतित्यर्ता नी 
वताया गया है। श्री क्विनने कुछ महीने पहले भाषण दिया था। उन्होंने कहा था कि 
भारतीयोंको दोष देना वेकार है। कछेकित मण्डलका इस समय तो यहू पेशा ही बन गया है 
कि चाहे जैसे भी हो भारतीयोंके विरुद्ध छोकमत तैयार छिया जाये। 


डेलागीआा-ने जानेवाले भारतीय 
टान्सवालसे डेलागोंआ-वे जानेवाले भारतीयोंके साथ सत्तीकी जानेकी सवर मिलनेपर 


पुतंगाली वाणिज्यट्तस छानबीन की गई थी। उससे मालूम हुआ है कि वह सस्ती कोर 


३, देखिए “ क्िनका सापण”, पृष्ठ १२९३-९४; ओर “जोदानिठ्दगेफी चिट्टी”, पृष्ठ २६९७-५६ । 


गांधीनीने श्री क्िविनेके भाषणफा जो सारांश दिया ५ उत्तम श्स बातका पस्थेल नहीं है । 


३३० सम्मूणे गांधी वाढ्मय 


नई बात नहीं है। अभी-अभी यदि कोई कानून बनाये गये हों तो अभी “ गज़ट ' में 
प्रकाशित नहीं हुए हैँ। इसलिए वाणिज्यदृतने सुचित किया है कि ट्रान्सवाल्से भारतीयोंके 
जानेमें कोई आपत्ति नहीं है। तकलीफकी जो शिकायत सुननेमें आई थी सो यह थी कि 
जिस भारतीयके पास' नेठालके समान ही डेल्ागोआ-बेका पास न हो उसे डेलागोआ-बेकी 
सीमापर ही रोक दिया जाता- है। वाणिज्यदुतके साथ और भी लिखा-पढ़ी चलन रही है। 
सम्भव है व्यौरेवार दूसरा जवाब और आयेगा। 


पूवे मारत संघ 


'ट्रान्सवाल छीडर ' में आज विलायतका एक तार छपा है। उसमें बताया गया है कि 
पूर्व भारत संघकी जो वार्षिक वैठक हुई उसके अध्यक्ष सर रेमंड वेस्ट थे। उसमें एक 
भाषणकर्ताने कहा था कि जमैका वगरहमें भारतीयोंको तकलीफ नहीं है। कारण यह है कि 
वहाँके गोरे अच्छे कुटुम्वोंके और इज्जतदार लोग हैं। यदि भारतीय अच्छे, होशियार और 
निव्यंसनी हों तो वे वहाँ अच्छी कमाई कर सकते हैँ। इसपर टीका करते हुए रेमंड 
वेस्टने कहा कि दक्षिण आफ़रिकार्में गोरे भारतीयोंके विरुद्ध हैं, इसका कारण यह है कि वहाँ 
भारतीयोंकी प्रतिस्पर्धा गोरोंको बाधा पहुँचाती है! इसलिए जमैका और दक्षिण आफ़िकाके 
बीच मुकाबला नहीं किया जा सकता। सर रेमंडने आखिरमें कहा कि दक्षिण आफिकार्मे 
भारतीयोंकी तकलीफ दूर करनेका एक ही उपाय हो सकता है, सो यह कि प्रत्येक भारतीय 
आवश्यक शिक्षा प्राप्त करे। इस विचारसे सर रेमंड हमें सलाह देते हैं कि यदि हममें शिक्षा 
होगी तो गोरोंकों हमसे कम आपत्ति होगी; क्योंकि तव हम उनके रहन-सहनका अनुकरण 
करेंगे। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०७ 


३३७. नीतिधर्म अथवा धर्मनीति --५ 


तीतिमें धर्म समा सकता है? 

इस प्रकरणका विषय कुछ विचित्र माना जायेगा। सामान्य मान्यता यह है कि तीति और 
धर्म दो भिन्न विषय हैं। फिर भी इस प्रकरणका उद्देश्य नीतिको धर्म मानकर विचार करना 
है। इससे कोई-कोई पाठक ग्रंथकारकों उलझनमें पड़ा हुआ मारनेंगे। यह आरोप वे दोनों पक्ष 
करेंगे जो यह मानते हैं कि नीतिमें धमंका समावेश नहीं हो सकता और, दूसरे, जितकी मान्यता 
है कि जहाँ नीति है वहाँ धर्मकी आवश्यकता नहीं है। पर छेखकने यह दिखानेका निरचय 
कर रखा है कि नीति और धर्मके बीच घनिष्ठ सम्बन्ध है।नीतिधघर्म अथवा धर्मनीतिका 
प्रसार करनेवाले संगठन मानते हैँ कि धर्मका निर्वाह नीतिके द्वारा होता है। हल 

यह मानना होगा कि सर्वसामान्य दृष्टिसि नीतिके बिना धर्म हो सकता है और घममके 
विना नीति हो सकती है। ऐसे अनेक दुराचारी छोग दिखाई पड़ते हैं जो बुरे कर्म करते 
हुए भी धार्मिक होनेका पाखण्ड करते हैं। इसके विपरीत, स्वर्गीय ब्रैडलोँ जैसे नीतिपरायण 


नीतिपम अथवा परमनीति --५ ३३१ 


लोग हूँ जो अपनेको नास्तिक कहलानेमें अभिमाव मानते हैँ और धर्मका नाम छेने ही 
भागते हूँ। इन दोनों मतोंके छोग भूछ करते हूँ, और पहले मतवाह़े तो अ्रमर्मे ही 
नहीं, धर्मके बहाने अनीतिका आचरण करके भयंकर हो जाते है। इसलिए इस प्रकरणमें 
दिखायेंगे कि वुद्धिपुवंक और श्ञास्त्रोंक आधारपर विचार करें तो नीति और धर्म एक हूँ 
और उन्हें एक ही रहना भी चाहिए। 

पूर्वंकालमें नीति केवल' सांसारिक रीति थी। अर्थात्‌, मनुप्य यह सोचकर आचरण करता 
था कि समूहमे रहकर उसे कैसा आचरण करना चाहिए। थों करते-करते जो अच्छी रीति 
थी वह कायम रही और बुरी नण्ट हो गई। क्योंकि यदि बुरी रीति या अनीतिका नाग न 
हो तो तदनुसार चलनेवालोंका विनाथ होता है। ऐसा होते हम आज भी देखते हूँ। मनुष्य 
जाने-अनजाने अच्छे रिवाजोंकों चालू रखता है। वह न नीति है, न धर्म है। फिर भी प्रायः 
दुनियामें नीतिमें खपने योग्य काम उपर्युक्त अच्छे रिवाज ही हैं। 

इसके अछावा, मनृष्यके मनमें धर्मका विचार प्रायः ऊपर ही ऊपर रहता है। कभी: 
कभी हम अपनेपर आनेवाछी आपत्तियोंसे वचनेके लिए किये गये प्रयत्वकों थोड़ाखहुत धर्म 
मान लेते हैं। इस प्रकार भय-प्रेरित प्रीतिके कारण किये गये मनुष्यके कामोंकों धर्म मानना 
भूल है। 

छेकिन अन्तमें ऐसा वक्‍त आता है जब मनृप्य इच्छापूर्वक, सोच समझकर, नुकसान 
हो या फायदा, मरे या जिये फिर भी दृढ़ निश्चयसे सर्वेस्व वलिदानकी भावना लेकर पीछे 
देखे बिना चछा जाता है। तव कहा जा सकता है कि उसपर सच्ची नीतिका रंग चढ़ा 
हे। 

ऐसी नीति धर्मके बिना कैसे निम सकती है? दूसरेका थोड़ा-सा नुकसान करके यदि मैं 
अपना फायदा वनाये रख सकता हूँ तो मुझे वह नुकसान क्‍यों नहीं करना चाहिए? नुक- 
सान करके प्राप्त किया हुआ छाभ छाभ नहीं, वल्कि नुकसान है, यह घूँट मेरे गले कैसे उतर 
सकता है? विस्मार्कने जमंनीको वाह्य छाभ पहुंचानेके लिए अनेक धोर इत्य किये। तब 
उसकी शिक्षा कहाँ चली गई थी? मामूली समयमें बच्चोंके सामने वह जिन नीतिवचनोंको 
बकवास किया करता था वे वचन कहाँ खो गये ? उनकी याद करके उसने नीतिका पालन 
क्यों नहीं किया ? इन' सारे सवालोंका जवाब स्पष्ट ही दिया जा सकता है। ये सारी 
वाघाएँ आईं और नीतिका पालन नहीं किया गया, इसका एकमात्र कारण वह हैँ कि उस 
नीतिमें धर्मका समावेश नहीं था। जवंतक नीतिरूपी बीजकों धर्मंपी जलका सिंचन नहीं 
मिलता, वह अंकुरित नहीं होता; और पानीके बिना यह वीज सूद्धा ही पड़ा रहता हैं 
और, दीर्घ काल तक बिना पानीके पड़ा रहे तो नप्ट हो जाता हैं। इस तरह हम देखते हूँ 
कि सच्ची नीतिमें सत्य धर्मका समावेश होना चाहिए। इसी विचारकों दूसरे झब्दोंम रुसा 
जाये तो हम कह सकते हैं कि धर्ंके विना नीतिका निर्वाह नहीं किया जा सकता; भर्थात्‌ 
नीतिका पालत धर्मके रुपमें किया जाना चाहिए। 

हम फिर यह भी पाते हैँ कि दुनियाके महान्‌ धर्मोमें जो नीति-नियम छिसे गये है थे 
प्रायः एक-से ही है। इन धर्मोके प्रचारकोंने यह भी कहा है कि धर्मकी नींव नीति £ूँ। या 
हम नींवको खोद डालें तो धर अपने-आप ढह जाता है, ठीक इसी प्रकार नीतिहपी नींव 
टूट जाये तो धर्मपी महल एकदम धरामायी हो जायेगा। 


शे३)े 


ग्रंथवार यह भी कहता है कि यदि नीतिको धर्म कहा जाये तो कोई आपत्ति नहीं 
होगी। प्रार्थना करते हुए डॉक्टर कोट कहते हैं, “हे खुदा ! नीतिकों छोड़कर मुझे किसी 
दूसरे खुदाकी आवश्यकता नहीं है। विचार करनेपर हम देखेंगे कि हम मुखसे खुदा या ईइवरकी 
रट लगायें और वगलमें खंजर रखें तो खुदा या ईश्वर हमारी कोई सुनवाई नहीं करेगा। 
एक मनुष्य ईश्वरको भानता है किन्तु उसकी सारी आज्ञाओंका उल्लंघन करता है, और दूसरा 
ईश्वरकों नामसे न जानते हुए भी अपने कामसे भजता है और ईश्वरीय नियमोंमें उनके कर्त्ताको 
पहचानता है और यह समझकर उनका पालन करता है। इन दो व्यक्तियोंमें हमें किसको 
नीतिमान' या धर्मात्मा मानना चाहिए? इस सवारूका जवाब देनेके लिए, क्षणभर भी रुके 
बिना, हम निश्चित रूपसे कह सकेंगे कि दूसरा व्यक्ति ही घर्मात्मा तथा नीतिमान भाना 


जायेगा । 


[ गुजरातीसे | 


सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


उपयुक्त पिषयसे सम्बन्धित दोहे 


प्रभु प्रभु पुछत भव गयो, भइ नहीं प्रभु पिछान; 
खोजत सारा जग फिरो, मिलते न श्री भगवान। 
सहल्ल मामसे सोच की, एकि ने मिलो जवाब; 
जप-तप कीनो जन्म तक, हरि हरि गिने हिसाब । 
साधु संतको संग किनो, वेद पुरात अभ्यास; 
फिर भी कछ दरशन नहीं पायो प्राण उदास। 
कहो जी, प्रभु अब क्यूं मिले सोचूं जीकूं आज; 
जत्म जुदाई यह भई, कछु रह सुझत इलाज। 
अन्तरयामी तब कहे क्यूं तूं होवे इतार्थ ? 
' प्रभु, बकब॒क फीगट करे, निश दिन एंढ़त स्वार्थ । 
मुख प्रभु” नाम पुकारत, अन्तरमें अहंकार; 
दंभी ! ऐसे दंभ से, दितानाथ मिलनार! 
ठग विद्यामें निपुण भयो, प्रथम ठगें मा-वाप; 
सकल जगत कूं ठगत तूं, अंत ठग रहो आप। 
सुनते सुध-बुध खुल गई, प्रकटयो पश्चात्ताप; 
उद्धट पुछूट करने गयो; आप ही खायो मार। 


“- बहरामजी मलबारी 


इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०७ 


३३८. पतन्न: छगनलाल गांधीको 


जोहा निसनर्ग 
फरवरी २३, १९०७ 
चि० छगनलाल, 


तुम्हारा पत्र मि्ला। फर्मके वारेमें सोमवारकों। 

इसके साथ तुम्हारे भेजे हुए पत्र और मुझे मिलो हुई सामग्री टिपणी सहित भेज 
रहा हूं। उसपर पुरा ध्यान देना। 

भारतीय-विरोबी कानून निधिके नाम दिया गया तुम्हारा बिछः ठीक था। आज उसे 
मेज रहा हूँ । पैसा जमा कर लिया है। टिकट लगाकर रसीद भेजना। उसी तरह फ्रीडडॉर्प 
अव्यादेशकी अर्जीके सम्बन्धर्में तुमने अक्तूबरमों पाँच पींड जमा बताये हैं। उतनेंका बिल 
बनाकर उसके नामसे उस तारीखकी रसीद भेजना, जिससे में उसे अपनी फाइलमें नत्थी 
कर सकूं। 

आज थोड़ी ही सामग्री मेज रहा हूँ। कछ और भेजूंगा। 

हरिलाल ठक्‍्कर॒कों खूब गात्त रखना और उसके साथ बहुत ही ममतासे बरतना। 
आज मेरे पास उसकी चिदृठी आई है। मैंने उसे उसका जवाब दिया हैं।' उसका मन अभीतक 
बिलकुल श्ान्त नहीं जान पड़ता। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनरच: | 5 
श्री रिचकी मुछाकातका' विवरण श्री वेस्टके नाम भेजा है। उसका जो हिस्सा 
निकाल दिया है, उसे छोड़कर शेषका अनुवाद इसी बार देना। 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस० एन० ४६९५) से । 


१, यद्द पत्र उपलब्ध नहीं है । 
२. फ्रोडडोप वाड़ा-अध्यदेश और नेशठ नगरपालिका विशेवकके तस्दनयमें पाठ साठ गमुदके सआादाताने 
थी रिचकी भेंट । देद्धिए इंडियन ओपिनियन, फरवरी २, १६०७ । 


३३९. आदमजी पियाँखाँ 


[फरवरी ५, १९०७ के पूर्व |' 
श्री आदमजी मियाँखाँ ७ तारीखको स्वदेश लौट रहे हैं। उन्होंने समाजकी जो सेवा की है 
सव भारतीय व्यापारियोंके लिए वह सबक लेने योग्य है। इस अंकमें हम उनकी तसवीर 
प्रकाशित कर रहे हूँ। श्री आदमजी स्वयं एक कुलीन परिवारके हूँ। उनके पृव॑ज किमखाव 
आदिका व्यापार करते थे। वे स्वयं अपने भाई श्री गुलाम हुसैन और पिता श्री मियाखाँके 
साथ १८८४ में दक्षिण आफ्रिका आये थे। उस समय उनकी उम्र १८ वर्षकी थी। उन्होंने 
अंग्रेजीका थोड़ा-बहुत अध्ययत किया था। वहु उनके लिए बहुत ही लाभदायक' सिद्ध हुआ। 
भारतीय समाजको उत्तकी सच्ची सार्वजनिक सेवाका अनुभव १८९६-९७ में हुआ। 
कांग्रेसको बने बहुत-थोड़ा समय हुआ था। कांग्रेसके पहले मन्त्रीके स्वदेश छौटनेके कारण प्रश्न 
था कि भन्‍्त्री किसे बनाया जाये। छेकिन श्री मिया्खाँको उनके अंग्रेजी ज्ञान और जागरूकताके 
कारण कार्यवाहक मन्त्री बताया गया। उस समय अध्यक्ष श्री अब्दुछ करीम' हाजी आदम 
झवेरी थे। उनके और श्री आदमजीके कार्यकालमें कांग्रेसक्ी निधि १०० पौंडसे बढ़कर 
१,१०० पौंड हो गई। इस समय संदस्योंमें जोश भी और ही था। वे अपनी' गाड़ी लेकर 
चन्दा उगाहनेके लिए दुर-दुर तक चले जाते थे। उस समय जो काम हुआ उसका फल आज 
सारी कौम चल रही है। उस कामका मुख्य श्रेय श्री आदमजीकों देता उचित होगा; 
क्योंकि जबतक मन्त्री लगनशील न हो तबतक कोई भी संगठन बढ़ नहीं सकता। किन्तु 
श्री आदमजीने अपनी सच्ची जागरूकताका परिचय दिसम्बर १८९६ और फरवरी १८९७ में दिया 
था। उस समय “क्रलेंड' और “नादरी ' के यात्रियोंको डर्बंन वन्दरगाहपर उतारनेमें अड़चन 
पैदा हुई थी।' गोरोंने विरोध किया था। उन्होंने ऐसी व्यवस्था की थी कि एक भी यात्री 
न उतर पाये। उस समय बड़ी शान्ति, तत्परता और धीरजकी जरूरत थी। ये सारे गण 
श्री आदमजीने दिखाये। अपनी दुकानके कामको भूलकर श्री आदमजी रात-दिन उस संकटको 
टूर करनेमें छगे रहते थे। उसी समय स्वर्गीय श्री नाजर आ गये। उन्होंने बहुत ही मूल्य- 
वान सहायता की। फिर भी यदि श्री आदमजी ढीले पड़ जाते तो आखिर जो शुभ परिणाम 
हुआ वह नहीं हो सकता था। 
उपर्युक्त नाजुक समय बीत जानेके वाद आजतक जितना भी सार्वजनिक काम हो सका 
उतना श्री आदमजीने किया है। उन्हें श्री उमर हाजी आमद झवेरी तथा व्तंमान संयुक्त मन्त्री 
श्री मुहम्मद कासिम आँगलिया अपने अनुभवका लाभ देते आये हैं। हम प्रार्थना करते हूँ कि 
श्री आदमजी स्वदेश छौटकर अपनी मनोकामनाएँ पूरी करें और स्वस्थ होकर लछोक-सेवा 
करनेके लिए वापस लौटें। साथ ही हम यह भी चाहते हैं कि श्री आदमजीके कामोंका दूसरे 
भारतीय भी अनुकरण करें। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९--२-१९०७ 


१, देखिए ” पत्र: छगानकाल गांधीकों ”, पृष्ठ ३३७-३८ । 
२, देखिए खण्ड २, पृष्ठ १६६ । 


३४०. नीतिधर्म अथवा धर्मनीति-- ६ 


[फरवरी ५, १९०० के पूर्व |' 
नीतिके विपयमें उार्विनके विचार 
इस प्रकरणका सारांश देनेके पहले डाविनका परिचय करा देना जहूरी है। पिछली 
शताव्दीमें डाविन नामक एक महान अंग्रेज हो गये हूँ। उन्होंने विज्ञान सम्बन्धी बट्ी-बड़ी 
खोजें को हँ। उनकी स्मरण-शक्ति और अवलोकन शव्िति बड़ी ही जबरदस्त थी। उन्होंने 
कुछ पुस्तक लिखी हैँ जो बहुत ही पढ़ने और विचार करने योग्य है। मनुष्यकी आकृतिकी 
उलत्ति किस प्रकार हुईं इस सम्बन्ध उन्होंने अनेक उदाहरण भौर दछीर देकर बताया है 
कि वह एक जातिके वन्दरोंसे हुईं है। यानी अनेक प्रकारके प्रयोग करके और वहुतसे निरीक्षणके 
वाद उन्हें यह दिखाई दिया है कि मनुष्यकी आकृति भौर वन्दरकी आक्ृतिके बीच बहुत 
अन्तर नहीं है। यह विचार ठीक है या नहीं, इसका नीतिसे कोई गहरा सम्बन्ध नहीं हैं। 
लेकिन डाविनने उपयुक्त विचार व्यवत करनेके साथ यह भी वताया है कि नीतिके विच्रारोंका 
मनुष्य जातिपर क्‍या प्रभाव पड़ता है। और चूंकि डाविनके विचारोंपर बहुतसे विद्वानोंकी 
श्रद्धा है इसलिए हमारे पुस्तक लेखकने भी डाविनके विचारोंके सम्बन्धर्में छठा प्रकरण 
लिखा है। 
प्रकरण 


जो अच्छा और सत्य हो उसे अपनी इच्छासे ही करनेमें कुलीनता है। मनुष्यकी 
कुलीनताकी सच्ची निशानी ही यह है कि वह जो उचित जान पड़ता है उसे हवाके भोकिस 
इधर-उधर भटकनेवाले वादलोंके समान धक्के खानेंके वदले स्थिर रहकर करता है और कर 
सकता है। 

इतना होते हुए भी हमें यह जानता चाहिए कि उसका झुकझान अपनी वृत्तियोंकों किस 
दिल्लामें के जानेका है। यह हम जानते हैँ कि हम सर्वतन्त्र स्वतन्त्र नहीं हैं। हमें कुछ-कुछ वाद्य 
प्रिस्थितियोंके अनुसार चलछना होता है। जैसे कि, जिस देशों हिमालय जैसी सर्दी पट़ती हो 
वहाँ हमारी इच्छा हो या न हो फिर भी शरीरकों गरम रखनेके लिए ढंगसे कपडे पहनने 
पड़ते हैँ। मतरूव यह कि हमें समझदारीसे चलना होता है। 

तब यह प्रश्न उठता है कि अपने आस-पासको और बाहरी परिस्थितिको देसते हुए 
हमें नीतिके अनुसार व्यवहार करना पड़ता हैं या नहीं; अयवा, हमारे व्यवहारम नीति हो था 
त हो, इसकी परवाह किये विना काम चल सकता हैं? 

इन प्रदनोंपर विचार करते हुए डाविनके मतका परीक्षण करनेकी जदरत होती 
यद्यपि डाविन नौति-विपयका छेखक ने था; तो भी उसने यह स्पष्ठ कर दिया है 
वाहरी वस्तुओंके साथ नीतिका सम्बन्ध कितना गहरा हैं। जो छोग यह मानते हैं कि 


१, देखिए अगला शीषक । 


डी ३ 
ह॒ है| जज कि 


१३६ तम्पूणे गांधी वाढमव 


नैतिकताका पालन करे या न करे इसकी चिन्ता नहीं और इस दुनियामों केवल शारीरिक 
बलू या मानसिक-बल ही काम आता है, उन्हें डाविनके ग्रन्थ पढ़ने चाहिए। डाविनके कयना- 
नुसार, मनुष्य तथा अन्य प्राणियोंमें जीवित रहनेका लोभ रहता है। वह यह भी कहता 
है कि जो इस संघर्षमं जीवित रह सकते हैं वे ही विजयी मारते जाते हैं और जो अयोग्य 
हैं उनका जड़मूलसे नागर हो जाता है। परन्तु यह संघर्ष शारीरिक वलूपर ही नहीं चर 
सकता । 

यदि हम मनुण्यकी रीछ या मैसेसे तुलना करें तो हमें भालूम होगा कि शारीरिक- 
वलमें रीछ या भैंसा मनुष्यसे बढ़कर हैं। उनमेंसे किस्ली एकके साथ मनृष्य यदि कुद्ती लड़े तो 
वह हार जायेगा। इतना होते हुए भी अपनी वुद्धिके कारण मनुष्य अधिक वल्तववान' है। ऐसी 
ही तुलना हम मनृष्य जातिके विभिन्न समाजोंके वीच भी कर सकते हैं। युद्धेके समय केवल वे 
ही जीतते हैं जिनके सिपाही अधिक बलवान हों या सिपाहियोंकी संद्या अधिक हो, सो बात 
नहीं; जीत उनकी होती हैं जिनके पास युद्ध कौबल है और अच्छे सेनानायक होते हैं-- 
भक्े ही वे संख्यामें कम व शरीरसे दुरबंछ हों! ये वौद्धिक शवितिके उदाहरण हैं। 


डाविन कहता है कि वृद्धिक्ल और शरीरबलसे नीति-बल कहीं वढ़कर है और योग्य 
भनृष्य अयोग्यकी अपेक्षा अधिक टिक सकता हैं। इस' बातकी सचाई हम अनेक प्रकारसे 
देख सकते हैँ। कुछ लोग मानते हैं कि डाविनने तो यही सिखाया हैं कि “शूरा सो पूरा” 
यानी शारीरिक वलवानोंकी ही अच्तर्में विजय होती है और इसीके अनसार विचार करने: 
वाले लेभग्गू लोग मान वैठते हूँ कि नीति तो वेकार चीज है। परन्तु डाविनका यह विचार 
विलकुल नहीं है। प्राचीन ऐतिहासिक तथ्योंके आधारपर देखा गया है कि जो समाज अनैतिक 
थे उनका आज नामोनिज्ञान भी नहीं रहा। सोडम और गमोराके लोग भत्यत्त अनैतिक 
थे इसलिए आज वे देश भूमिसात्‌ हो गये। हम भाज भी देख सकते हैं कि अनीतिपूर्ण 
समाजोंका ताझ होता जा रहा है। 
अब हम कुछ साधारण उदाहरण लेकर देखेंगे कि साधारण नीति भी मानव-जातिका 
अस्तित्व कायम' रखनेमें कितनी जहूरी हैं। गान्त स्वभाव नीति का एक भंग है। इस 
वाक्यकों लेकर यदि हम ऊपरी तौरसे देखे तो हमें छगेगा कि घमण्डी भनुष्य उन्नति कर 
जाता है, परन्तु थोड़ा विचार करनेपर हम देख सकते हैँ कि भनुष्यकी घमण्ड-झपी तलवार 
तो आखिर उसीकी गर्दनपर पड़ती है। मनुष्यकों व्यसन नहीं करना चाहिए -- यह नीतिका 
दूसरा विषय है। आँकड़ोंकी जाँच द्वारा पता चलता है कि विलायतमों तीस वर्षकी उम्रके 
शरावी लोग आगे तेरह या चौदह वर्षसे अधिक नहीं जीते। परन्तु निन्‍्यंसनी मनुष्य सत्तर 
वर्ष तक जीवित रहते हैं। व्यभिचार नहीं करना चाहिए, यह नीतिका तीसरा विषय है। 
डाविनने कहा है कि व्यभिचारी छोग वहुत शीघ्र नाशको प्राप्त होते हैं। उन्हें सन्‍्तान नहीं 
होती और यदि होती भी है तो अत्यन्त दुवंछ दिखलाई देती है। व्यभिचारी लोगोंका 
मत हीन हो जाता है और ज्यों-ज्यों उम्र बीतती हैं त्यों-त्यों उनका चेहरा-मोहरा पागलों 
जैसा छगने लगता है। 
यदि हम .कौमोंकी नीतिके सम्वन्धर्मं विचार करेंगे तो भी हमें यही स्थिति दिखाई 
देगी। अंडमान द्ीपके पुरुष, जैसे ही उनकी सन्तान चलने-फिरने छायक हो जाती है, अपनी 
पत्नियोंकों छोड़ देते हैँ। मतलूव यह कि परमार्थ-बुद्धि दिखानेके बदले वे परल्े दर्जेकी स्वार्थ 


पत्र: छा गांवीकों 350 


बुद्धि दिखाते हूँ। परिणाम यह हुआ है कि इस कौमका घीरे-बीरे नाम होता जा रहा £ै 
डाबिन कहते हूँ कि जानवरोंम' भी कुछ हद तक परमार्य-व्द्धि दिखाई देती है। उर्पोकः 


हक । 4. 


स्वभाववाले पक्षी भी अपने वच्चोंकी रक्षा करते समय बलवान हो जाते 


थ्र्रा 

(् हे, 
है कि प्राणिमात्रम थोड़ी-बहुत परमार्य-बुद्धि रहती ही है। यदि न होती तो इस दुनियामे 
घासफूंसत और जहरीली वनस्पतियोंके स्िद्रा माबद ही कुछ जीवबारी दिखाई देने। मनृप्य 


और अन्य प्राणियों्म सबसे बड़ा अन्तर यह है कि मनुप्य सबसे अधिक परमार्थी 
नेतिक वलके अनुसार मनुप्य दूसरोंके छिए, बानी अपनी सन्तानके लिए, अपने कृटुम्बके 
जौर अपने देशके लिए अपनी जान कुर्बान करता आया है। 

मतलूव यह है कि डाबिन साफ-स्ाफ बतलछाता है कि नीनिजल सर्वोपरि हूँ। यूनानी 
लोग आजके बूरोपीय लोगोंसे कहीं अधिक बुद्धिमान थे । फिर भी ज्यों ही उन छोगोंने नीतिका 
परित्याग किया त्यों ही उनकी वृद्धि उन्हींकी दुश्मन वन गई, और आज वह समाज देखनेमें 
भी नहीं आता। जातियाँ न पैंसेके वलपर टिकती है और न सेनाके बलपर; वे केवल 
नीतिके जावारपर ही टिक सकती हैँ। यह विचार सदा मन रखकर परमार्य-हपी परम 
नौतिका जाचरण करना भनुप्य-मात्रका कर्तव्य है। 


[ गुजरातासे | 
इंडियन ओपितियन ९-२-१९०७ 


३४१. पत्र : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसवर्ग 
फरवरी ५, १९०७ 


चि० छगनलाल 

तुम्हारी तरफसे स्पप्ट करनेके लिए कुछ पत्र आये थे। उन्हें आज स्पण्ठीकरणके साथ 
डाकसे भेज रहा हूँ | कुछ अन्य गुजराती सामत्री भी आज मेज रहा हूं । उसे इसी बार छापना 
है। यदि आदमजी सेठ न जा रहें हों, तो उतके बारेमे जो लिखा है, वह अगली बार दिया 
जाये। आदमजी सेठकों वहाँ मानपत्र देनेके सम्बन्धर्मे मैने लिखा हू। बदि कांग्रेसकी तरफसे 
मानपत्र दिया गया होगा, तो मेरा खबाल हूं उसका अछग वृत्तान्त आयगा। 

इस बार गुजराती विभागमें कांग्रेसके मापण वगैरह दिये गये, बह ठीक हुआ। अमीरका 
जीवन-बृत्तान्त वहुत लम्बा हो गया। ऐसा नहीं होना चाहिये था। 

“नीति-घर्म ' के लिए उर्दू कविता आजतक नहीं मिली। यदि वर्हा तुम्हारी नजर 
भाये तो दे देना। मुझे आज उर्दू मिलनेको आझ्मा थी। न मिले, तो जाने देना। हिन्नु 
ऐसी कोई च्रीज न देना जो केवल हिन्दुओंपर ही छाग्रू हो। / परमार्य प्रीक्षयों नि प्रात्ी, 


१, देखिए “मादमजी मियो्तों”, पृष्ठ ३३४ । ु 
यद मात्र फरवरी ६, १९०७ हो भेंट किया गया था और तमारोश्फा विवेशस फरवरी ९, १६०७ के 


इंडियन ओपिनियनमें छपरा था । 
श्-र२ 


३३८ समूणे गांधी वाब्मय 
ईछयो आप सवारथ रे,” इस तरह प्रारम्भ होनेवाछा प्रीतमदासका पद काव्यदोहन ' में 
है। इसे देखकर, यदिं ठीक हो तो, दे देना। कवीरके भजन मिल्‍्त जायें, तो उनमें बहुत 


निविवाद हैं। 
कल्याणदास आदिके बारेमें कल सवेरे पत्र आनेकी सम्भावना है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनरच : ] 
कल मुख्तारतामा और पंजीयनकी वावत पत्र गये ! 


ग़ांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूछ गुजराती प्रतिकी फोदो-नकछ (एस० एन० ४६९६) से। 


३४२. पत्र : टाउन क्लाककों 


जोहानिसवर्ग 
फरवरी ६, १९०७ 
सेवार्मे ॥ 
टाउन वलाक 
पो० आऑ० वॉक्स १०४७ 
जोहानिसवर्ग 
महोदय, 


ब्रिटिश भारतीय संघकी समितिने एशियाई चायधर अथवा भोजनालयोंकों परवाना देने 
और नियमित करनेसे सम्बन्धित उपनियमोंका मसबिदा देख लिया है। मेरी समिति उक्त 
उपनियमोंके बारेमें परिपदके विचारार्थ नम्नतापूर्वक निम्नलिखित निवेदन करती है। 

जान पड़ता है कि गिर॒मिटिया चीनी आवादी और उसको खिलाने-पिछानेका काम जिन 
अनेक व्यक्तियोंने लिया है उनके कारण इन उपनियमोंकी आवश्यकता उत्पन्न हुई है। किन्तु 
“ एशियाई चायबर अथवा भोजनाल्‍रूय ” शब्दकी परिभापाके अन्तर्गत स्पष्टतया ऐसा कोई भी 
स्थान आ जाता है जहाँ एशियाइयोंके खाने-पीनेका प्रबन्ध है, और, इसलिए, इसमें वे छोटे- 
छोटे ब्रिटिश भारतीय उपाहारग॒ह भी आ जायेंगे जो जोहानिसवर्गमें चछ रहे हैँ। वे वहुत 
थोड़े हैं और उनमें आनेवाके भी बहुत थोड़े हैं, क्योंकि ब्रिटिश भारतीयोंकी सारी आबादी 
स्थायी है और उसके खाने-पीनेके लिए किसी प्रकारके भोजनालयोंकी आवश्यकता नहीं है। 
इसलिए मेरी समितिका सुझाव है कि उक्त परिभाषामें ब्रिटिश भारतीयोंके ऐसे स्थान शामिल 
न किये जायें। साथ ही, मेरी समितिका इरादा जोहानिसवर्गके उन थोड़े-से छोदे-छोटे 
उपाहारगृहोंको स्वच्छता आदि सम्बन्धी निरीक्षणसे बचाना नहीं है; परन्तु, समितिकी नम्न 
रायमें, सामान्य छोकस्वास्थ्य उपनियम उक्त उद्देश्यकी दृष्टिसे पर्याप्त हैँ। 

मेरी समितिके नम्र मतानुसार चायधर अथवा भोजनाल्‍ूयके परवानोंकी अर्जी देनेकी 
निर्धारित पद्धति महँगी और झंझट भरी है। उसका औचित्य यदि भोजनालूय बड़े और वहुत 


१. है आ्राणी, तूने परमायकी चाह नहीं की, स्वारय दी चाह है | 


पत्र : छगतलाल गांधीकों ३३९ 


लाभकारी होते तभी हो सकता था। मेरी समितिकी नम्न दायम सालाना परवानाका-शुल्क 
भी छगसग उनके बूतेके बाहर तथा यूरोपीय उपाहारयृहों और काफिरोंके भोजनालयंति लिये 
जानेवाले शुल्ककी अपेक्षा अधिक है। यूरोपीय उपाहारगृहोंका परवानाशुल्क्र केवल ४ पौंद 
१० शिलिंग और वतनी भोजनालयोंका ५ पौड है। इसके सिवा ' एशियाई भोजनाझूय 
की परिभाषामें “ चायघर ” शामिल्व है। इसलिए, जब कि एक सामान्य चायघरके छिए ३ पड़ 
परवाना शुल्क हगता है, एशियाई चायघरकों उसका १० पौंड देना पड़ेगा; इसके सिवा मेरी 

समितिकी नम्न रायमें परवानेकों नया करानेका २ परौंड शुल्क भी बहुत अधिक है। 
अतः मेरी समिति आशा करती है कि नगर-परिपद प्रस्तावित उपनियमोंपर उठाई गई 

इन आपत्तियोंपर अनुकूछ विचार करनेकी कृपा करेगी। 
आपका आनाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
| अंग्रेजीसे | 


इंडियन ओपिनियव, १६-२-१९०७ 


३४३. पत्र : छगनलाल गांधीको 


[जोहानिसबर्ग ] 
फरवरी ७, १९०७ 
चि० छगनलाल, 


तुम्हारा ४ तारीखका पत्र मिला । कल रु 
मुस्लिम जायदाद (मोहम्मडन इस्टेट) के विज्ञापनका पैसा मिलनेवाला है) बिछ भेजना। 
तुम्हारे भेजे हुए विल मिल गये हैं। अब देखूँगा कि क्या वसूछ हो सकता है। 


कक. , 


पहेलीके बारेमें में समझ गया था। मु छगता है कि जवतक हम हमेशा पहेली न दे 
सके और स्वयं पुरस्कार न दें, तवतक पहेली शामिल करता ठीक नहीं होगा। जो मनृध्य खुद 
पैसा खर्च करना चाहता है, उसका क्या हेतु है! वह कहाँतक खर्च करेगा ? फिर उम्तम बहुत 
लोगोंके भाग छेते रहनेकी सम्भावना नहीं है। फिर भी जिसका पत्र है उम्से पूछना कि वह 
क्या हमेशाके लिए पुरस्कार देता रहना चाहता है रू यदि ऐज्ना हो, वो बढ़ी विचित्र ब्रात 
है। कभी-कभी देनेकी वात हो, तो यह हमारे करने योग्य नहीं हैं। फिर भी यदि तुम्हें डुछ 
और लिखना हो तो लिखना। 

संघवीका मामछा समझमें आ गया। वि | 

बी० पी० इश्नाहीमने विज्ञापन तिकालनेकी सूचना नहीं दी है। वे आयेंगे तब पृष्ठ देसूगा। 
तुमने ग्राहकोंके नाम भेजें हैं; उतका प्रवन्ध करता है। 

हमीदिया [ अंजुमन के लिए अभी भ्रवन्ध कर रहा हूं े 

मणिछालका गणित कच्चा है, इसे में जानता हैं। उसपर प्रूरा ध्यान दैना। 


३४० सम्यूणे गांधी वाढभय 


नया आदमी कहाँतक अंग्रेजी पढ़ा है? वह कौन है? गिरमिटियेका लड़का है? 

हीरजी वालजीकी रकम मैं मुजरा दे सकूँगा। 

भारतीय-विरोधी कानून-निधिके विलके बारेमें हेमचन्दर कहता है कि वह यहाँ नकद 
ही तो दिया गया है। 

शनिवारकी रात॒कों मुझे डाक मिलना सम्भव नहीं है। इसलिए प्रफकी झंझटमें पड़नेकी 
जरूरत नहीं। तुम गुरुवारके पत्रमें मुझे लछिखो कि किस-किस विपयपर छिखा जा चुका 
है, तो काफी होगा। उससे में समझ सकूँगा कि मुझे क्या नहीं लिखना है। 

विलायत जानेके बारेमें, मेरी रायमें, तुरन्त जा सको तो अच्छा हो! किन्तु तुम्हारा जाना 
मुख्य रूपसे वहाँके कामपर निर्भर है। 

(१) तुम कब मृक्त हो सकते हो? 

(२) तुम्हारी जगह काम कौन सँभालेगा 

(३) क्या हरिछाल गुजराती स्तम्भ संभाल सकेगा? 

में मानता हूँ कि तुम जिस समय छापाखानेका काम छोड़ सको, वही तुम्हारे जानेका 
समय है। यदि तुम्हारा मन कहे कि हाँ, छापाखाना छोड़ा जा सकता है, तो फिर तुम्हें सबके 
साथ बात करनी चाहिए। उसके वाद मुझे लिखना। 

कल्याणदास जाता है, यह बात विष्ञ-रूप जान पड़ती है। मुझे छुगता है कि जहाँतक 
हो तुम्हें गाँवमें जाना छोड़ना पड़ेगा। यदि मगनलालकी हिम्मत गाँवका काम उठानेकी हो, 
तो उसे गाँवमें जाना है। हरिलाल गुजराती स्तम्भ सेभाले और वहीखातेकी देख-रेख मगवलालढ 
रखे, अर्थात्‌ असछ वही उस्तीके हाथकी होनी चाहिए। यदि मगनलालसे दोनों काम साथ न हो 
सर्कें, और यदि वेस्टसे भी वह काम न उठाया जा सके, तो मुझे लगता है कि तुम्हारा 
जाना फिलहाल स्थगित रहना चाहिए। यदि ऐसा हो, तो मेरे आनेके वाद ही तुम्हारा जाता 
सम्भव होगा, अर्थात्‌ आग्रामी वर्षके प्रारम्भमें। सम्भावना यह है कि मैं वहाँ इस वर्षके अन्तमें 
आ सकूँगा। किन्तु यदि ऐसा न हुआ तो फिर में केवछ आगामी वर्षके मार्च महीनेमे ही वहाँ 
आ सकूँगा। तबतक तुम्हारा जाना रुक जायेगा। में कल्याणदासके भाईको बुलूवानेका विचार 
करता हूँ । शायद गोको' भी आ सकता है। किन्तु यह सव अनिश्चित है। कल्याणदास न हो और 
वहाँ जो छोय हैं वे ही रहें, तो भी तुम निकल सकते हो या नहीं, इसपर विचार करना है। 
इन सब वातोंका खयाल करके मुझे लिखना। मुझे छूगता है कि तुम वेस्टके साथ वार्ते करके 
लिखों, तो भी अच्छा हो। उनका क्या विचार है? यदि अभी तुम्हें तुरन्त जाना हो, तो तुम 
देश नहीं जा सकोगे। देश जानेका कार्यक्रम लौटते हुए रख सकते हो। तुम्हें क्या करना है, 
इसका निरचय करनेका भार मुख्य रूपसे तुमपर ही रखना चाहता हूँ। 

यद्यपि हरिलालने रहना मंजूर कर लिया है, तो भी उसके पत्रमें अस्वस्थ चित्तकी 
वर है। इसीलिए मैंने छिखा है कि उसके साथ ऐसा वरताव करना कि उसका मत 

रहो। 

पोस्टरका उपयोग यहाँ तो हो रहा है। वहाँ भी यदि गाँवमें जानेवाले व्यक्तिकी हम ठीक 

व्यवस्था कर सकें, तो पोस्टर उपयोगी हो सकते हैं। अब उन्हें वल्द करनेका विचार छोड़ 


१. गोबुल्दास । 


दक्षिण आफ्रिकी तरिटिश भारतीय समिति ३४१ 


देना। किन्तु छापे हूँ, इसलिए उनका सदुपयोग कैसे हो सकता है, सो देखना। संचत्री, 
उमर सेठ आदि सज्जन पोस्टर भी रखें औौर प्रतिवाँ भी, तो यह प्रयले करने योग्य है। 
एंडम्ससे भी पूछकर देखों। मैरित्सवर्गम भी कोई फिक्रके साथ रखे, तो हो सकता है। 
किन्तु इसके लिए समयकी जरूरत है। 

यह बिलकुल जहूरी है कि कोई भी निश्चित रकमसे अधिक न उठाये। ज्यादा अच्छा यह 

कि हरएकका आँकड़ा मुझे हर महीने भेज दिया जाये, ताकि जिसने अधिक उठाया हो उसे 

में लिख सकू, अथवा तुम आनन्दरालके साथ बात करना। 

तलपट जल्दी तैयार करनेकी बहुत ही जरूरत है। यदि अग्रैलमें कल्याणदासका जाना 
सम्भव है तो मग़नलारूकों मुख्य रूपसे उसीमें छग्राकर तलूपट पूरा करा छिया जाये। 

साम सरदारका लड़का रहना चाहता है। उसके बारेम मेने कल वेस्टको लिखा है, सो 


देखकर लिखनता। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुनश्च ] 

तुमने जोहानिसवर्गकी छपी हुई सूची भेजी हैं। उसम श्री अठीका नाम कटा हुआ है। 
यहू किस लिए? जाँच कर लिखना। 

यदि जोज्ञेफ रायप्पन, ३६ स्टैपूलठन हॉल रोड, स्ट्रेंड श्रीव, उत्तरी ढन्दन, के पतेपर 
अखवार व जाता हो, तो भेजना। 


गांबीजीक स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४६९७) मे । 


३४४. दक्षिण आफ्रिकी ब्रिठिश भारतीय समिति 


दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समितिके सम्बन्धर्में हम एक लेख दुश्तरी जगह छाप 
रहे हूँ। उस छेखसे मालूम होता है कि समिति बहुत काम कर रही हैं बौर यदि दक्षिण 
आफ़िकाकी ओरसे मदद मिले तो वह और अच्छा काम कर सकती है। 

मुख्य आवश्यकता यह है कि हम यहाँसे उसकी भक्ति बढ़ायें, यानी खूब हल्ला मचाय। 
भारतके पितामहने भी यही सलाह दी है। हमें दर्द महसूत्त होता है, इतना ही काफी 
नहीं है, दर्दके हिसावसे चिल्छाना भी चाहिए। माँगे बिना माँ भी खाना नहीं देती, इस कहा- 
वतके अनुसार हमें समझना चाहिए कि हम यहाँ जबंतक शोर नहीं मचायंगे तवतक कुछ 
नहीं होगा; न हमें समितिकी पूरी सहायता मिल सकती है। 

समितिकी स्थापताके बाद यदि अब हम उसे नहीं चलाते, तो हमारी हालत ऋबसे भी 
ज्यादा विगड़ सकती है, क्योंकि जो हमारी मदद करते हैं सो यह समन्कर ही कि हम मददके 
योग्य हैं। समितिको चलानेके लिए हमें उसके ख्नेकी पूरी व्यवस्था करनी चाहिए। समितिने 
हमें ३०० पौंडके लिए लिखा है और जबतक हम उतनी रकम नहीं मेज देते तदतकः इस 
वर्षतक गड़ूढा नहीं भर सकता। जिन प्रईनोंका नित्रदाद किया जानेवाला हैं अबतक 
उनका निर्णय नहीं हो जाता तवतक हमें उसको चढाना होगा। 


३४२ सम्पूणे गांधी वाबमय 


समितिके सामने आज' तत्काल चार काम हैं: (१) नेटाल़का नगरपालिका विधेयक; 
(२) नेटाल्कका परवानता कानूत; (३) द्रान्सवालके कष्ट; और (४) आगामी उपनिवेश्ञ 
सम्मेलन । 

उपनिवेश सम्मेलन १५ अप्रैलको होगा। उसके लिए समितिकों पूरा जोर लगाना 
पड़ेगा। और शेष तीन बातोंके बारेमें हमें यहाँसे तथ्य आदि भेजने आवश्यक हैं। हम समझते 
हैं कि नेठालके दोनों कानूनोंके बारेमें सभा करके लॉड एकगितको तार भेजना चाहिए तथा 
समितिको भी सूचित करना चाहिए। यह बात बहुत ही ध्यानमें रखने योग्य है कि यह 
अवसर चूक जानेपर हाथ नहीं आयेगा। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९--२-१९०७ 


३४५. दोंगाठका परवाना 


ठोंगाटका जो परवात्रा रद हो गया था, उसकी अपीलकी सुनवाई ३१ जनवरीको हुईं। 
हमारे संवाददाताने उसका विशेष विवरण अंग्रेजी विभागमें दिया है। उससे माछुम होता है 
कि परवाना-निकायने कुछ मिल्लाकर अन्याय नहीं किया है। जिनके मकान या दृकानके बारेमें 
डॉक्टरकी राय अच्छी थी उन्हें परवाना दिया गया है। जिनके वहीखातोंकी हाऊुत भी सन्तोष- 
जनक थी उन्हें भी परवाना देनेका हुवम हुआ है। इस अपीलके परिणामसे सिद्ध होता है कि 
हमने जो चेतावनी पहले ही दी थी वह अक्षर-अक्षर सही उतरी है। 

अपनी दूकानें हम बिलकुल साफ रखेंगे, हमारा मकान ठीक तरहसे साफ होगा और 
बहीखातोंमें कहने जैसी कोई बात नहीं होगी तो परवाना रुक नहीं सकता। दोष हमारा 
नहीं होता चाहिए। हमारे मकान वगैरह अच्छे हों, इतना ही पर्याप्त नहीं है। सफाईमे 
उनका सानी नहीं मिलना चाहिए। में समझता हूँ कि डॉक्टर हिलने कृपा करके अच्छा वयान 
दिया है। छेकिन हमें किसीकी कृपापर निर्भर नहीं रहना चाहिए। इस वर्ष बच गये, इसलिए 
कोई यह न समझ ले कि अगले वर्ष भी ऐसा ही होगा। हमारे मकान, दूकान या वहीखाते 
देखनेके लिए जब भी कोई आये, तव वे तैयार और साफ-सुथरे ही होने चाहिए। उस स्थितिमे 
परवाना प्राप्त करनेमें बहुत ही कम तकलीफकी सम्भावना है। 

हम आज्ञा करते हूँ कि टोंगाठके व्यापारियोंके किस्सेसे जो सबक मिला है उसे सारे 
भारतीय व्यापारी याद रखेंगे। 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-२-१९०७ 


३४६. नेंदालमें भारतीय व्यापारी 


नेटालमें इस समय भारतीय व्यापारियोंपर बड़ी मुसीबत आ पड़ी है। इसपर हम 
बहुत लिख चुके हैँ । फिर भी इसके बारेमें हम जो करना है उसपर हम जितना भी विचार 
करें कम है। 

“ठाइम्स ऑफ नेटाल' में श्री एफ० ए० वेकर नामक एक सज्जनने पत्र लिखा है कि 
उन्होंने खुद एक काफिरको एक भारतीय दृकानमें रोगन करते देखा। उस आधारपर उन्होंने 
निम्नानुसार लिखा है: 


मुझे मालम नहीं कि साधारण मनुष्य इसका खयाल रखता है या नहीं। 
यदि रखता तो वह कभी ऐसा नहीं कहता कि भारतीय व्यापारियोंकों जबरदस्ती 
न निकाला जाये। हम [गोरे] भारतीय व्यापारियोंकी किंतता ही छाभम क्यों न 
पहुँचायें, वे कभी गोरेको छाम नहीं होने देंगे। यदि वे एक कौड़ी भी गोरोंकी जेबम 
डालते हैं तो विवश हो जानेपर ही। मैंने [गोरे] सरकारी नौकरों, मजदूरों वगरहकों 
भारतीय हकानमें जाते देखा है। किन्तु क्या कभी उसी व्यापारीने उन्हें कोई काम भी 
सौंपा है? यदि भारतीय व्यापारी जानता हो कि कोई गोरा भूल़ों मर रहा है, तत्र 
भी वह कभी उसकी मदद नहीं करेगा। ऐसे भारतीयोंपर दया करनंका क्या कारण 
हैं? यदि हमारी संसदके सदस्य उन्हें निकाक देनेका कानून पास न करें, तो हम उन 
संदस्पोंको हटाकर ऐसे छोगोंको भेजना चाहिए जो हमारे विचारोंके अनुत्तार चठ। 


उपर्यक्त गोरे सज्जनके विचारोंसे हमें सार यह लेना है कि हमें गोरोंकी भी काम 
देना चाहिए। गलत लोभ करके रंगाईके लिए काफिरकों बुछाना ओछी नजरका हिलाव है। 
इस देशकी परिस्थितियोंका विचार करके जो काम उनके (गोरोंके) लिए उपयुक्त मालूम 
वह यदि हम उन्हें दें तो इसका परिणाम यह होगा कि काम पानेवाला भ्रत्यंक गोरा भार- 
तीय व्यापारीका विज्ञापन वन जायेगा। सम्पन्न गोरोंकी खुशामदके लिए हम जो-कुछ करते हू 
उसके वजाय या उसीके साथ यदि हम कुछ गरीब गोरोंके छिए भी करें, जुधामदकी दृप्टिने 
नहीं वल्कि उन्हें छाभ पहुंचानेके लिए, तो उसका नतीजा अच्छा होगा। श्री देधम जैसे सॉपको 
अपनेको कटवानेके लिए दध पिलाकर पालनेके वदके किसी गोरेंकी मदद करना हम हर 
तरह अच्छा समझते हँ। यदि हमने मदद नहीं की तो यह मानकर ही कि वे हमारा 


नुकसान करेंगे। 
[गुबरातीसे ] 
इंडियद ओपिनियन, ९-२-१९०७ 


१. देखिए “ परवानिकी तकहीफ”, ४8 २९९, " नेयल्का पखाना-फानूने ”, पए४ ३३१०-२३ और 
“ज्ञेशल मक्युंरी और भारतीय व्यापारी ”, पृष्ठ ३२३३-३४ । 


३४७, मिडिलबर्गंकी बस्ती 


मिडिलवर्गकी भारतीय बस्तीमें रहनेवाले भारतीयोंको वहाँकी नगर-परिषदने तीन महीनेकी 
सूचना दी है कि वे उतने समयमें वस्ती खाली कर दें; जिन्होंने मकान वाँध छिये हैं दे 
अपने मकान उखाड़ कर के जायें। मतरूबव यह है कि बहुत समयसे रहनेवाले भारतीयोंको 
अपने मकान बिना मुआवजा पाये ही उखाड़ कर छे जाने पड़ेंगे। बस्तीमें रहनेवाके भार- 
तीयोंने इस सम्बन्ध ब्रिटिश भारतीय संघको पत्र लिखा है। जाँच-पड़तारू हो रही है। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-२-१९०७ 


३४८. जोहानिसबर्गकी चिट॒ठी 


डेलागोआा-बे जानेवाले भारतीय 


इस सम्बन्धमें में पिछले सप्ताह छिख् चुका हूँ!। श्री मंगा डेलागोआ-वेसे अभी यहाँ आये 
हैं। वे पुतंगाली वाणिज्यदूतसे मिले थे। पृतंगाछ्ी वाणिज्यदूतने स्वीकार किया है कि उनके 
सामने शपथपूर्वक बयान देनेवालेको जानेकी अनुभति दी जायेगी। उन्होंने अपने नाम लिखे गये 
पत्रका उत्तर इस प्रकार दिया है: 


आपके २२ तारीखके पत्रके उत्तरमें निवेदन है कि डेछागोआ-वेमे विदेशियोंके 
लिए कोई रोकटोक नहीं है। किन्तु जो विदेशी डेलागोआ-बेमें रहता चाहते हैं उन्हें 
रहनेका अनुमतिपत्र छेना पड़ता है। यदि उन्हें २० दिनसे कम रहना हो तो तगर- 
पालिकाकों अपना ताम-पता और उद्देश्य बताना पड़ता है। इस प्रकारकी लिखा- 
पढ़ी मेरे साथ की जा सकती है। लिखा-पढ़ी व करनेवालोंको सजा होना सम्भव है। 
उपर्युक्त नियमके निर्वाहके हेतु प्रायः तीन दिनकी अवधि दी जाती है। 


यानी जो भारतीय डेलागोआ-बे होकर भारत जाना चाहते हों उन्होंने यदि ऊपर लिखे 
अनुसार पुतंगाली वाणिज्यदूतसे हस्ताक्षर करवाकर पत्र ले लिया हो तो कोई रीकटोक 
नहीं होगी। 

चुनावकी धृम 

चुनावकी धूम चल रही है।-प्रत्येक उम्मीदवार अपने-अपने चुनावके लिए बहुत पैसा 
खर्च कर रहा है। उन्होंने प्रत्येक मतदाताके नाम पत्र लिखें हैं और उनके मत माँग हैं। 
सर रिचर्ड सॉलोमन प्रिटोरियार्मों बहुत प्रयत्न कर रहे हैँ। इस महीनेकी २२९ तारीख तक 
चुनावका परिणाम मालूम हो जायेगा। सर रिचर्ड सॉलोमनको स्टार समाचारपत्रेते 
राष्ट्रीय चर (नेशनक्न स्काउट) कहा है। 


१, देखिए “ जोद्ानिसवर्गक्नी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३९३८-३० । 


जीद्ानिम्गैकी चिट्ठी 4४% 


़ डॉक्टर पोर्टर 

जोहानिसवर्ग नगरपरिषदा और गहरके सुधारके सम्बन्ध्में जो रिपोर्ट टॉव्टट पोर्डरले 

प्रकाशित की है उसमें से भारतीयोंके सम्बन्ध्में की गई टीकाका उद्धरण यहां देता हैं । 
चेचक 

चेचकके विपयमं लिखते हुए डॉ० पोर्टर सूचित करते हैं: 

सवसे अधिक तकलीफ देनेवाले लोग हैँ- एजियाई और सोमाली | यदि कोई एंशिया- 

इयोंके घर जाता है तो वे उसका विरोध करते हैं। उन्हें यदि वीमारोंको अछूम ख्नेके 

लिए कहा जाये, जिससे उन्हें छूत न छगे, तो वे उसपर भी आपत्ति करते हूँ। उन्हें 

जव देखनेके लिए जाते हैँ तो वे अपने वीमारोंकों दट्टीमें बैठा देते हैं। उनमें एक 

प्रसिद्ध व्यक्तिको चेचककी वीमारी छिपानेके कारण दण्ड दिया गबा। तबसे ये लोग 

सीधे हो गये और श्री लॉयडकी मददसे फिर ठीक-ठीक खबरें मालूम होने लगीं। 

चेचककी' वीमारीके समय भारतीय समाजके नेताओंकी सहायता उपलब्ध हुई थी। 


मलायी वस्ती 


वस्तीमें १९०५ के नवम्बर महीनेमें ४,२०० की आबादी थी। उसमें १,६०० 
भारतीय, ९७० मलछायी, ७० चीनी और जापानी, १०० सोमाछी आदि, ४० काफिर, 
१,३०० केपवॉय व १२० गोरे थे। १९०६ के जनवरी महीनेमें डॉक्टर स्टॉकते उस वस्तीके 
सम्बन्धरमें रिपोर्ट दी थी। उसमें उन्होंने छिखा था कि गन्दगी जमीनमे भिद कर, सम्भव 
है, कुएँका पानी विगाड़ दें। गन्दा पाती निकाछ देना जरूरी है। भारतीयोंम प्छेग 
और चेचकके फैलनेका डर है; क्योंकि ये छोग बीमारोंको छिपाते है। बड़े डॉक्टरने 
पहले लिखा है कि गरीब भारतीय हजूरिये आदि छोगोंको जहरके कितारे व्गजारमें भेज 
दिया जाये तो अच्छा होगा। इसमें आपत्ति तो है किन्तु अब विलप्सप्रूट बस्ती बस गई 
है। इसलिए भारतीयोंकों वहाँ जानेकी सुविधा कर दी जायेगी। बहुतेरे भारतीयोंकय 
व्यापार काफिरोंसे होता है इसलिए आजा है कि भारतीय क्लिप्सप्रूट चल जायेंगे 
यह डॉक्टर पोर्टरकी रिपोर्ट है। उसमें और भी महत्त्वपूर्ण बातें हैं। छेकिन अपर दी 

गईं वातें प्रत्येक भारतीयके छिए सोचने योग्य हैं। वस्तीकी वात अभी कायम है। और जबतक 
हममें वीमारोंको छिपानेकी आदत है तया कंजूसी या आलत्यके कारण हम सामान्य नियमोंकि 
निर्वाहकी परवाह नहीं करते तबतक वस्तीमें भेज दिये जानेका भय दूर नहीं होगा। 


एशियाई भोजनगृह 
एशियाई भोजनगृहोंके छिए नियम जोहानिसवर्ग नगरपरिपदने बनाये हैं। वे कुछ ही 
दिनोंमें परिपदकी बैठकों पेश किये जानेवाले हैं। उन नियमोंके अनुत्तार परवाना-शुल्क १० 
पौंड प्रतिवर्ष रखा जायेगा। ये नियम मुख्यतः चीनी छोयोंके छिए हैं, किन्तु एमियाइयोंम भार- 
तीयोंका समावेश हो जानेके कारण बहुत नुकसान हो सकता है, क्योंकि भारतीय भोजनगृहमें 
भोजन करनेवालॉकी संख्या बहुत ही कम है इसलिए उन्हें १० पौंदका वापिक शुल्क 


१. मूलमें नगरपालिका दिया गया है । हे 
३, मूल्में शीतल दिया गया दै पल्ठु यहाँ लप्ट ही प्टेगफ़ी भोर मफ्ित ५ । 


र४६ सम्पूणे गांधी वामय 


पुसा नहीं सकता। इसलिए ब्रिटिश भारतीय संघकी ओरसे परिषदको लिखा गया हैं' 
इत नियमोंके और भी उपनियम हूँ जिनमें दिखाया गया है कि परवानेंकी अर्जी किस प्रकार 
लिखी जाये और मकान किस प्रकार साफ रखा जाये? 
तुकी और जमेनी 
यहाँके रेड डेली मेल ' में तार छपा है कि इन दोनों देशोंके वीच फिर झगड़ेका कारण 
उपस्थित हो गया है। किन्तु वह रायटर का तार नहीं है इसलिए वह आपके अखबारोंमें 
नहीं आ सकता। इसलिए उसका अनुवाद यहाँ दे रहा हूँ: 
मालूम होता है कि गुप्तचर विभागके वरिष्ठ अधिकारी फेहिम पाशाने जर्मनीके 
एक लकड़ीसे भरे हुए जहाजकों पकड़ लिया। इसका कारण यह था कि जमंन कम्पतीने, 
जिसका कि वह जहाज था, कर्मचारियोंकों रिश्वत देनेसे इनकार कर दिया। पाश्षाके 
कार्यकी जर्मन राजड्ूरतको सूचना दी गई। और राजदूतनें सैनिक चौकी (पोस्ट) से 
इसकी शिकायत की। इसके अतिरिक्त उसने यह भी कहा कि यदि पाशा तुरन्त ही 
जहाज वापस नहीं देगा तो जमस सेनाकी सहायतासे उसे वापस के छिया जायेगा; 
क्योंकि जर्मन लोगोंके हकोंपर हस्तक्षेप नहीं किया जा सकता। इस धमकीका जैसा 
चाहिए था, वैसा ही प्रभाव पड़ा। गुप्तचर विभागके वरिष्ठ अधिकारीने तुरन्त ही 
जमन कृम्पतीको सूचना दी कि वह जहाज छोड़ दिया गया है! अब राजदूतने सैविक 
चौकी (पोस्ट) को पत्र लिखा है और कहा है कि फेहिम पाशा रिश्वतखोर, 
लुटेरा और स्वंविदित चोर है। वही माननीय सुलतानके नामको वट्टा छगाता है और 
ऑटोमन सरकारको विदेशियोंकी नजरोंमें गिराता है। उसने यह भी माँग की है कि 
कानूनके अनुसार उसको अपदस्थ करके निर्वासित किया जाये या आजन्म कारावास 
दिया जाये। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-२-१९०७ 


३४९. ऐंडवर्टाइज्ञर ' की पराजय" 


नेंटाल ऐड्वर्टाइज़र ' के सम्यादकसे भारतीय नेता मिले। उसका परिणाम अच्छा हुआ 
है। नेटाल ऐडवर्टाइजर ' ने वहुत वड़ा छेश् छिख्ा है। उसमें उन्होंने हमारी छिखी हुई वातमें; 
श्री गांधी और श्री अलीके काममें, तथा नेताओं द्वारा कहे गये तथ्योंमें भेद करते हुए कहा हैं 
कि सर लेपेल्ल प्रिफिन जैंसे व्यक्ति भी भारतीयोंको सारे अधिकार देना चाहते हैं और कहते 


१. देखिए “ पत्र: ठाउन बछाक्रेकों ?, पृष्ठ ३३८-३९ । 

२. नेटार ऐडयर्सोइज़रने अपने एक छापादकीयमें मिटिश मारतीय शिष्टमण्डल्के प्रति साम्राव्यीय सरकारकी 
प्रतिक्रियाकी भाठोचना की थी । इस वातकों छेकर डर्वनके अधुत्त भारतीयोंका एक शिप्टमण्डल 
तम्पादकते मिला । परिंणामस्वहप (“ए ८ ऐजीटिशन ऐंड ए फॉस्स? ) * खरा भौर ख्ोग आन्दीउन ” शीषैकते 
पक्ष मैत्रीपृण छेद प्रकाशित हुआ, बिछमें ऐडवर्टाइज़रने झस प्रकार दिखा; “बुछ भी हो, इमें एक्र दूसरेको 
समझनेकी चेष्टा करनी चाहिए ।” 


नेटलका परवाना-फानूत ३४७ 


हैं कि दक्षिण आफ़रिकारमे चाहे जितने भारतीय जाना चाह, उन्हें जानेकी छूट होनी चाहिए। 
यह सारा छेख निरथ्ंक है, यह वात समझमें आ सकती है। छेकित यह हार न मानते हुए 
“ तमाचा मारकर मुँहकी लाली बनाये रखने” के समान है।' उस लेखको छोड़ दें तो यह देसा 
जा सकता है कि बड़े व्यापारियोंकों कष्ट न होना चाहिए, प्रवासी कानूनसे होनेवाली परेशा- 
निया मिटनी चाहिए, और भारतीय समाजके प्रति सामान्यतः न्यायदृष्टिस बर्ताव होता 
चाहिए। ऐडवर्टाइज़र ' का यदि ऐसा वरताव बना रहे, तो मात सकते हूँ कि उर्वनके दोनों 
समाचारपत्र भारतीय समाजकी ओर कुछ मीठी दृष्टि रखेंगे, एकदम आक्रमण नहीं करेंगे। 
जिस प्रकार उर्वनमे हुआ उसी प्रकार मेरित्सवर्गके समाचारपत्रोंके सम्बन्धर्में भी हो तो उनमे 
लाभ होनेकी सम्भावना है। 

किन्तु ' ऐडवर्टाइज़र ' के लेखसे यह नहीं समझ छेना है कि अब हमारे लिए दुछ करना 
नहीं रहा। समाचारपत्र हमारे विरुद्ध न लिखें, इससे हमें लड़ना कम होगा। परन्तु समाचार- 
पत्रोंके समान और भी बहुत-से शत्रुओंको जीतनेका काम हमारे लिए है ही। गोरे छोग 
ऐसे नहीं हैं कि अपना आन्दोलन छोड़ दें। जैसा कि श्री आर्थर वेडने आफ्रिकी लोगोंक 
उभाड़ना आरम्भ किया है। उन्होंने आफ्रिकियोंको समझाया है कि वे भारतीय व्यापारियोके 
साथ बिलकुल व्यवहार न करें। ऐसे एक-दो भाषणोंका विश्येप प्रभाव नहीं होगा। परन्तु 
ये हमें चेतावनी दे रहे हैं कि हम लोगोंको सदेव जागृत रहना है। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-२-१९०७ 


३५०. नेंटालका परवाता-कानून 


मैरित्सवर्गमें परवानेके सम्बन्धमें एक अपील की गई थी। उसमें नगर-परिपदके एक 
सदस्यने वताया कि जो भारतीय ब्रिटिव प्रजा है उसे परवाना देनेसे इनकार करते समय संकोच 
होना चाहिए। इसके अलावा वहाँके [व्यापार] संघने ऐसा प्रस्ताव पास किया है कि जो 
भारतीय अपने-आपको ब्रिटिश प्रजा सिद्ध कर सकता है उसे परवाना मिलनेम रुकावट 
नहीं होनी चाहिए। वेदलममें चार मुकदमे और चढ़े थे। उनमें भी दूकाने गन्दी होते, दूकानम से 
होकर घरमें जाने तथा दकानके अन्दर भोजन करनेके सम्बन्ध शिकायत थी। पो्टशप्सटनम 
चमड़ीके रंगके कारण ही परवाना रोक दिया गया है। केडीस्मिय ओर उसके आसपासक 
हिस्सेकी परवाना सम्बन्धी अपील खारिज कर दी गई हैं और उसका कारण यह बताया 
गया है कि व्यापारी बहीखाता नहीं समझ सकते, तथा अंग्रेजी बिलकुल नहीं जानते आर कम 
तनख्वाहवाक्ले नौकरोंपर ही उनका सारा दारोमदार है। वहीखाते छिल्ननेवालेका बयान अथवा 
गवाही लेनेसे इनकार किया गया, इससे मालूम होता है कि गोरे हम इस देशस निकाल ही 
देना चाहते हैं। जिन छोगोंके परवाने लिये गये हैँ उनकी आजीविकाकंग साधन ले लिया गया 
है। ऐसी स्थितिमें वे भूखों मरें, या बिना परवानेके व्यापार करें? सरकारको उस सम्बन्धम 
विचार करना है। नगरपालिकाओंको सरकारने चेतावनी देकर समझाया था कि उन्हें जो 


१. झप छिपानेके समान है । 


३४८ तत्यूणे गाँवी वाब्मय 


सत्ता दी गई है उसका न्यायपूर्ण तरीकेसे उपयोग किया जाये, नहीं तो दी हुईं सत्ता वापस 
ले लेनी होगी। हमारी कांग्रेस और भारतीय कौम' दृढ़तापुवंक लड़कर व्यापारियोंके साथ 
किये गये अन्यायका सरकार और सारी दुनियाकों भान करायेगी, तो हमें आशा है कि 
बुछ-न-कुछ सुतवाई जरूर होगी। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १६-२-१९०७ 


३५१. केपका परवाना-कानून 


केय कालोनीके ग्रेहम्ज़ टाउनके परवानेके सम्बन्धर्में हमें जो पत्र प्राप्त हुआ है उसे हम 
इस' अंकर्मे प्रकाशित कर रहे हैं। उस पत्रसे यह शंका पैदा होती है कि बहुत-सी जमहोंमें 
गरीब फेरीवाले बिना परवानेके बैठे रहते होंगे। यह पराना सैकड़ों भारतीयोंके गुजारेका 
साधत है। केपका कानून हम पढ़ चुके हेँ। हमारा खयाल है, ऐसे परवाने देनेके लिए 
परिषद बंधी हुईं है। इसलिए इसका वैधानिक उपाय किया जा सकता है। 

नेटालमें वैसी ही तकलीफ है। कानून वहुत ही सख्य है, फिर भी कांग्रेसके कर्ताधर्ता 
इतनी मेहनत कर रहे हैँ कि उससे वहुत-सा नुकसान होता-होता रुक गया है और आगे 
भी रुकेगा। कांग्रेसके मन्‍्त्री जगह-जगह धृमते हैँ, छोगोंकों सहारा देते हैँ और यथावश्यक 
उपाय भी करते हैं। 

केपकी समिति (छीग) को और संघको इससे उदाहरण छेना है। इन दोनों सभाजोंका 
कर्तेग्य है कि प्रत्येक गाँवमें कैसी परिस्थिति है, इसकी जाँच करें। हम मानते हैँ कि यदि वे 
यथेष्ट प्रयत्व करें ती न्याय प्राप्त कर सरकेंगी। फिर-यह भी याद रखता है कि केपमें लड़तेकी 
जैसी सुविधा है वैसी नेटालमें नहीं है। इसलिए यदि केपमें पुरा मुकाबला न हो तो भार 
तीय नेताओंकों शभिन्दा होना पड़ेगा। केपमें जिन लोगोंको परवाने नहीं मिछे हैं उनके 
नाम, पते आदि प्रकाशित करनेमें हमें प्रसन्षता होगी, इसलिए सभी पाठकोंकों सूचना हैं 
कि वे वेसे चाम-पते आदि हमारे पास भेजें। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-२-१९०७ 


१. यह पत्र एक फेरीवाढेसे लिखा था; जो अपमे मामकेमें इंडियन ओपिनियनके सम्पादकवी 
छद्दायता चाहता था | उसे कई वर्षोते फेरीका शरबोता प्राप्त था। अव अविकारियोंने उसे नया करनेते इनकार 
कर दिया था, जिपतते उस्तके भूद्यों मरनेकी नौवत आ गई थी । 


३५२. नीतिधर्म अथवा धर्मतीति -- ७ 
सामाजिक आदर्श 


कभी-कभी यह कहा जाता है कि नैतिकता मात्रमें सार्वजनिक कल्याण समाया ई। 
यह बात ठीक है। उदाहरणार्य, यदि न्यायावीशर्मे न्याय-बृद्धि हो तों उन छोगोंकों, जिन्हें स्यावा- 
लयमे जाना पड़ता है, समाधान मिलता है। इसी प्रकार प्रीति, ममत्व, उदारता आदि गण 
भी दूसरोंके प्रति ही बताये जाते हूँ। वफादारीकी ताकत भी हम दुसरोके सग्पर्कम आनेपर 
ही व्यक्त कर सकते हैँ। स्वदेशाभिमानके सम्बन्धर्म तो कहना ही क्‍या? सच देखा जाये 
तो न॑तिकतासे सम्बन्धित एक भी वात ऐसी नहीं जिसका परिणाम नतिकताका पालन करने- 
वाड़ेको ही मिछ्े। कभी-कभी ऐसा कहा जाता है कि सत्य आदि गुणोंका तम्बन्ध इसरोसे 
नहीं होता। परन्तु असत्य बोलकर यदि हम किसीकों धोखा दें तो उसको नुकसान 
पहुँचेगा, इस बातको हम स्वीकार करते हैं; तब यह भी स्वीकार करना होगा कि सन्र 
वोलनेसे दूसरा मनृष्य उस नुकसानसे वच गया। 

इसी तरह जब कोई मनृष्य किसी रिवाज या कानूनकों नापसन्द करके उसके बाहर 
रहता है, तव भी उसके उस कार्यका परिणाम जन-स्माजपर होता है। ऐसा मनृप्य विचारोंकी 
दुनियामें रहता है। उन विचारोसे मिलती-जुलती दुनिया अभी पैदा नहीं हुईं है, इसकी बह 
परवाह नहीं करता। ऐसे मनुष्यके लिए प्रचलित मान्यताओंका अनादर क्रनेके हेतु यह 
विचार-भर काफी है कि वे उचित नहीं हैं। ऐसा व्यक्ति अपने विचारोंके अनुसार दूसरोंको 
चलानेके लिए सदैव प्रयत्तशील रहेगा। पैगम्वरोंने दुनियामें प्रचलित चक्रोंकी गतिको इसी 
प्रकार बदला है। 

जवतक मनष्य स्वार्थी है, अर्थात्‌ दूसरोंके सुखकी परवाह नहीं करता, तवतक वहू जानवर 
जैसा ही, या उससे भी -वदतर है। मनुष्य जानवरसे श्रेष्ठ है, यह हमें तभी मालूम होता है 
जब हम उसे अपने कुटुम्वकी रक्षा करते हुए देखते हैं। इससे भी ज्यादा वह मनृप्य-जातिमें 
तब आठा है जब वह अपने देश या समाजको अपना कुटुम्ब मानने छगता है। जब मानव- 
मात्रको अपना कुटुम्ब मानता है तब तो वह इससे भी ऊँची सीढ़ीपर चढ़ जाता हैं 
इसका सतलूव यहू हुआ कि मनृष्य जितना मानव-समाजकी सेवा करने पीछे रहता है 
उतना ही वह हैवान है अयवा अपूर्ण है। मुन्ने अपनी पत्नीके छिए, अपने समाजके लिए तो 
दर्द हो, परन्तु उससे वाहरके मनुष्यके छिए यदि कोई हमदर्दी न हो, तो ह्पप्द है कि मुर्छे 
मानव-जातिके दुखकी परवाह नहीं हैं। और अपनी पत्नी, वच्चे या समाजके प्रति, जिस 
मैंने अपना मानता है, पक्षपात था स्वार्थ-बुद्धिके कारण कुछ-कुछ सहानुभूति हं।ती है। 

अतः जबतक हमारे मनमें हरएक मनुृष्यके लिए दया नहीं जगती तवतक हमने मे 
तो नीतिधर्गका पालन किया और न उसे जाना ही है। यो हम देखने हैँ कि उततप्द नैतिकता 
सार्वजनिक होनी चाहिए। अपने सम्बन्धर्म हमें यहू सोचकर चलना चाहिए कि प्रस्मेन 
मनृष्यका हमपर हक है; यानी सदा उसकी सेवा करना हमारा क्तेव्य ह&। कि अपने 
बारेमें हमें यह सोचकर चलना चाहिए कि हमारा किसीपर भी हुक नहीं हैं। फो< यह 


३७० सम्यूणे गांधी वाब्मय 


कहेगा कि ऐसा मनुष्य इस दुतियाके संघ्षमें कुचछकर मर जायेगा तो उसकी यह बात 
केवल नादानी ही होगी, क्योंकि यह सर्वेविद्ित अनुभव है कि एकनिष्ठ सेवा करनेवाद् 
मनृष्यकों हमेशा खुदानें बचाया है। 

ऐसी नीतिकी दृष्टिसे मनुष्य-मात्र एक समान है। इसका मतरूव यह न किया जाये 
कि प्रत्येक मनुष्य समान पदका उपभोग करता है या एक प्रकारका काम करता है। वल्कि 
इसका अर्थ यह होता है कि यदि मैं किसी उच्च पदपर हूँ तो उस पदकी जिम्मेदारी 
सँभालतनेकी मुझमें शक्ति है। अतः न तो उससे मुझे वचना है, ते यह मान छेता है कि 
मुझसे नीचे दर्जा काम करनेवाले लोग मुझसे हछके दर्जेके हैँ। समत्वका भाव हमारे मतकी 
स्थितिपर निर्भर है। जबतक हमारे मनकी यह स्थिति नहीं हो जाती, हम बहुत पिछड़े हुए 
रहेंगे । 

इंस नियमके अनुसार एक कौम अपने स्वार्थंके लिए दूसरी कौमपर शासन नहीं कर 
सकती। अमेरिकी लोग अपने यहाँके मूछ निवासियोंकों गिराकर उनपर राज्य करते हैं, 
यह वात नीतिविरुद्ध है। उन्नत कौमका अविकसित कौमसे पाछा पड़े तो उन्नत कौमका फर्ज 
है कि वह उसे अपने ही समान उन्नत वना दे। ठीक इसी नियमके अनुसार राजा प्रजाका कोई 
मालिक नहीं, वल्कि सेवक है। अधिकारीगण भी अधिकारके उपभोगके लिए नहीं, वल्कि 
प्रजाकों सुख पहुँचानेके लिए हैँ। गणतांबिक राज्यमें यदि लोग स्वार्थी हों तो उस राज्यको 
निकम्मा समझा जाये। 

और एक ही राज्यके निवासियों अथवा एक ही कौमके छोगोंमें हमारे नियमके अनु- 
सार वलवानोंकों दु्वंखोंकी रक्षा करनी है, न कि उन छोगोंको कुचलना है। ऐसी व्यवस्थामें 
ने तो भुखमरी होगी, न अति घनिकता ही । क्योंकि वहाँ इस वातके लिए कोई गुंजाइब वे 
होगी कि हम अपने पड़ोसीका दुःख देखते हुए सुखसे वैठे रहें। सर्वोच्च न॑तिकताका निर्वाह 
करनेवाले मनुष्यसे घन-संग्रह किया ही नहीं जा सकता। ऐसी नैतिकता जगत बहुत कम 
दिखाई देती है। फिर भी नैतिक व्यक्तिकों घवराना नहीं है, क्योंकि वह अपनी नैतिकताका 
स्वामी है, उसके परिणामका नहीं। यदि वह नैतिकताका पालन नहीं करेगा तो वह दोपी 
माना जायेगा, परन्तु उसका परिणाम यदि जन-समाजपर न हो तो उसके लिए उसे कोई 
दोप नहीं देगा। 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-२-१९०७ 


३५३. जोहानिसवर्गकी चिट्ठी 


नई संसद 
ट्रान्सवालकी नई संसदकी बूमवाम चल रही है। नई संसदम ५८ सदस्य होंगे। उनमें ३१ 

जोहानिसवर्गके हँँ। शनिवार, तारीख ९ को उम्मीदवारोंके नाम दर्ज कर हिये गये है। 
इंडियन ओपिनियन ' के पाठकोंके पास यह अख़बार १६ या १८ तक पहुँचेगा। तारीख २०, 
यानी वुधवारकों सदस्योंका चुनाव होगा। तारीख २१ को चुनावका परिणाम घोषित हो 
जायेगा। इसलिए आशा है कि इसके बादेके अंकर्मे पाठकोंको सफल उम्मीदवारोंके माम 
मालूम हो जायेंगे। 

विभिन्न हल 


कुछ मिलाकर पाँच पक्ष हैँ। अर्थात--प्रगतिशील (खानोंवाके), हैटफोक (इच), 
राष्ट्रवादी (नेशनलिस्ट), स्वतन्त्र (इंडिपेन्डेन्ट), मजदूर (ेवर) | इनमें वास्तविक पक्ष दो ही 
हैं। प्रगतिशीक्ष और हैटफोकके नामोसे यदि कोई डर जाये तो कह सकते हूँ कि उसके छिए 
राष्ट्रवादी दल खड़ा हुआ हैं। अधिकतर यह माना जाता हैं कि हैटफोक और राष्ट्रवादी 
दलोंकी विजय होगी और अधिकतर सदस्य इन दोनोंके आयेंगे। प्रगतिशीर दलकी ओर बहु- 
तेरे छोगोंकी दृष्टि है। हैटफोकके नेता जनरल बोया और जनरह स्मट्स हूँ; राष्ट्रवादियोंके 
सर रिचर्ड सॉलोमन और वाईबगगे हैँ। प्रगतिशील पक्षमें सर पर्सी फिदृज़पैद्रिक, सर जॉर्ज 
फेरार, श्री हॉस्केव आदि हूँ। 

वास्तविक हन्दयुद्ध सर रिचर्ड सॉलोमन तथा सर पर्सी फिद्ज़पैट्रिके बीच चल रहा है। 
वे दोनों प्रिदोरियासे उम्मीदवार हैं। दोनोंमें से कौन जीतेगा निश्चित नहीं कहा जा सकता। 
सर रिचर्डके विचार चीनी और काफिर छोगोंके सम्बन्धर्में वदछूते रहते हूँ, इसलिए बहुतेरें 
लोग उतको ओर तिरस्कारकी दृष्टिसे देखते हैँ। वे चीनियोंकों छानेंके छिए तैयार हो गये 
थे। कहते हैँ कि उनके विच्वार फिर बदले है। काफिरोंकों उचित भधिकार मिझ्ना चाहिए, 
ये ऐसी वातें करते थे। अब कहते हूँ कि काफिरोंके सम्बन्धर्म दूसरे सदस्य जो-कुछ करना 
चाहेंगे वे उससे सहमत होंगे। 

देखनेपर मालूम होता है कि हैटफोकके ३५ उम्मीदवार हूँ, प्रगतिशील दलके २९, 
स्व॒तन्त्र ३२, राष्ट्रवादी दलछके १५ और मजदूर वर्यके १२ हैं। इनमें से हैटफोकके ५ उम्मीद- 
वार तो चुने जा चुके हैं; क्योंकि उनके विरुद्ध उनके गहरमें कोई उम्मीदवार नहीं था। 
इसलिए वहाँ चुनावकी आवश्यकता नहीं रही। 

चाहे जिस पक्षका जोर बढ़े, भारतीय समाजके लिए छाभ-हानि जँसी कोई बात नहीं 
है। दोनों ही पक्ष भारतीयोंके विरुद्ध अपनी राय जाहिर कर चुके हूँ । 

अनुमतिपत्र-कार्यालय 

“ट्रान्सवाल ऐडवर्टाइज़र में एक लेख आया है। उससे स्पप्ट जाहिर हो जाता हूं 
कि वह अनुमतिपत्र कार्याल्यकी शरारतसे प्रकाशित हुआ है। उत्तमें लिखा है कि भारतीय 
समाज अनुमतिपत्र कार्यात्यकों बहुत तकलोफ देता है। अब्यादेशके पास न होनेसे अनुमति- 
पत्र-कार्यात्यका काम बढ़ ग़या है। सैकड़ों जगहोंसे भारतीय बिना अनुमतिपत्रकें आने है और 
वे छोग लड़कोंको बिना अनुमतिपत्रके छाकर उनसे दूकानोंमं काम करवाते हैँ। इसके अन्यवा 
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३५९ सम्पूणे गांधी वाढसय 


सर्वोच्च न्यायाल्यके फैसलोंके कारण मौजूदा कानूनमें बहुत-सी भड़चनें खड़ी हो गई हैं। 
इस प्रकार छिखकर उत्तेजना दी जाती है और नई संसदमें अध्यादेश फिरसे पास' हो, उसके 
लिए पहले तजवीज शुरूकी है। 

यह साफ है कि उपयुक्त हकीकत गलूत है। तंग अनुमतिपत्र कार्यालय नहीं किया जा 
रहा है, वल्कि वह्‌ खुद कर रहा है। कानूनकी तकलीफ कम होनेके वजाय वढ़ती जा रही है 
और जब अनुमतिपत्र कार्यालय अपनी मर्यादाका उल्लंघन करता है तब सर्वोच्च न्‍्यायारुय 
हस्तक्षेप करता है। किन्तु हम सव जानते हूँ कि उतना काफी नहीं है। उपाय क्‍या किया 
जाना चाहिए सो इंडियन ओपिनियन में वतछा दिया गया है। छेकिन सबसे बड़ा और 
अन्तिम उपाय जेल है। जबतक हम यह वात नहीं भूलते तवतक कोई आपत्ति आनेवाली 
नहीं है। जेलका उपाय किया जाये तो उसके लिए भी पैसेकी वहुत आवश्यकता होगी। इस 
सम्बन्ध ब्रिटिश भारतीय संघ और दूसरे सब मण्डलोंको पुरअसर तरीके काममें लाने चाहिए। 


मिडिलबर्गकी बस्ती 


मिडिल्वर्गंकी वस्तीके सम्बन्ध्म अब वहाँसे समाचार आ गया है। उसके आधारपर 
संघने टाउन क्लाककों पत्र लिखकर सूचना देनेका कारण पूछा है। उस सम्बन्धर्म जानकारी 
मिलतेके बाद ज्यादा कारंवाई की जा सकेगी। 


श्री कुवाडियाका भुकदमा 

जोहानिसवर्गके प्रसिद्ध व्यापारी श्री कुवाड़िया, जो ब्रिटिश भारतीय संघके खजांची हैं, 
अपने १६ वर्षके लड़केके साथ जोहानिसवर्ग आ रहे थे। लड़केको फोक्सरस्टमें उतार दिया 
गया; क्योंकि उसके नामसे अनुमतिपत्र नहीं था। उस लड़केके तामसे भी अनुमतिपत्र माँगा 
गया था, किन्तु कैप्न फॉउलने इनकार करते हुए कहा था कि कोई रुकावट नहीं होगी। 
श्री कुवाड़ियाके पास वह पत्र था, फिर भी छड़केको उतार दिया गया। डॉक्टरी प्रमाणमें कहा 
गया कि लड़केकी उम्र १८ वर्षकी है। इससे न्‍्यायाधीशने उसे छोड़नेसे इनकार कर दिया। 
श्री चैमनेके पास सूचना भेजी गईं। छेकिन उन्होंने हस्तक्षेप करनेसे इनकार कर दिया। पिछले 
सोमवार फोक्सरस्टर्मे मुकदमा चला। न्यायाधीश्षने उस मुकदमेको प्रमाणके लिए जोहानिसवर्गं 
भेजनेसे इनकार कर दिया। इसलिए मुकदमा फिर अगके सोमवारकों चछेगा।,आखिर वह 
छड़का छूट जायेगा। केकिन इस' बीच कौड़ी-वरावर न्याय प्राप्त करनेंके छिए थ्री कुवा- 
ड़ियाको कितनी तकलीफ उठानी पड़ेगी और कितने खमें उतरना होगा। यदि उस लड़कैके 
लिए अनुमतिपत्र माँगते हूँ तो कहा जाता है कि उसकी उम्र १६ वर्षसे कम है, इसलिए 
अनुमतिपत्र नहीं दिया जा सकता; और अनुमतिपत्र न मिलनेसे इतने ख्चमें पड़ना पड़ता 
है। इतनी मुसीवत समझदार आदमीको भोगनी पढ़ती है, तव फिर गरीबोंका क्या पूछता? 


एशियाई भोजनगृहका कानून 
इस कानूनके विरुद्ध ब्रिटिश भारतीय संघने नगर-परिपदको अर्जी' भेजी है। उसमें लिखा 
है कि उसका परवाना-शुल्क १० पौंड नहीं होना चाहिए; और चूँकि भारतीय समाजके छोग 
संख्यामें कम हैं, इसलिए उनके लिए सख्त कानून वनानेकी जरूरत नहीं है। 


१. इस अर्जोका उल्छेख “ जोहानिसवर्गकी चिट्ठी”, पृष्ठ ३४४-४६ में भी किया गया था । “ पत्र: अउसे- 
बकाकको, पृष्ठ ३३८ भी देखिए । 


तार; द० आ० ब्रि० भा० समितिकों 3५३ 


डॉक्टर हेगर 

डॉक्टर हेगर यहाँके चुनावमें भाग छेनेके लिए आये हैँ। पिछले रविवारकों उन्होंने जो 
भाषण दिया उसमें कहा था कि उन्हें किसी भारतीय मतदाताने बहुत पैसे देनेक्रो कहा, 
लेकिन उन्होंने लेतेसे इनकार कर दिया। यह वात सरासर झूठ है। आशा है, इस सम्बन्धमें 
हमें और भी वातें मालूम होंगी। यह घोर असत्य सुनकर स्वयं श्री मैकिटायरने इंडियन 
ओपिनियन ' को यह समाचार भेजा है। 

वपा 

जोहानिसवर्ग और सारे ट्रान्सवालमें इस वार बहुत वर्षा हो रही है। तीन दिन तक 
लगातार रिमपझिम वर्षा होती रही। स्टेंडटंनमें जबरदस्त वर्षा होनेंसे बहुत नृकसान हुआ है। 
बॉक्सवर्गके ताछावका पानी पालोंके ऊपरसे बहने लगा था। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-२-१९०७ 


३५४. तार' : द० आ० ब्रि० भा० समितिको 


जोहानिसवर्ग 
फरवरी २२, [१९०७ ] 

दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
लन्दन 
फ्रीडडॉरपवासी भारतीयोंके मुआवजेके दावेपर' जोर देनेके लिए कृपया साम्राज्यीय 
सरकार और समितिको धन्यवाद दें विराम फ्रीडडॉप भारतीय आबादी सगे 
कम विराम इमारतें, पट्टे, माल, कर्ज मिलाकर भारतीय पूँणी लगभग उन्चीस हजार 
विराम कुछ फ्रोडडॉपके पुराने निवासी विराम डच सरकारने कभी हस्तलेप नहीं 
किया विराम भारतीय झग्मियाँ कतई नहीं, फोटो भेज रहे हूँ विराम संघ बीच- 
बचावकी प्राथना करता है। 

द्रान्सवाल ब्रिटिश भारतीय संघ 


[अंग्रेजीसे | 
कलोनियल ऑफिस रेकर्डस २९१/१२२ 


१. भी एछ० उच्त्यू० रचने शसफी एक प्रति फरवरी २० को उपनिवेश-फार्योलय, झन्दनक्ों भेमी थी 
२३. देखिए “ जोदानितगक़ी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३५७०-७८ ॥ 
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३५५. औरतें मद और मर्द ओरतों! 


पिछल्ले सप्ताह विछायतसे कुछ तार आये हूँ। उनसे उपर्युक्त सवाकू उठता है। अंग्रेज 
औरतें तो मर्दोका काम करती हूँ; क्या हम मर्द होते हुए भी औरतों वन वैठेंगे? यह सवाल 
मजाकका नहीं, गम्भीर है। कैसे, सो हम देखें। 

अंग्रेज औरतोंकों मताधिकार नहीं है। उसके लिए वे आन्दोलन कर रही हूँ। छोग 
उनका मजाक उड़ाते हूँ, वे उसकी परवाह नहीं करतीं। कुछ दिन पहले आठ सौ औरतोंका 
जुलूस संसद-भवनके पास पहुँचा। पुलिसने उसे रोका। इससे कुछ वहादुर भौरतें जबरदस्ती 
संसद-भवनरमें घुसनेके लिए बढ़ीं। ये औरतें मजदूर वर्गकी नहीं है। इनमें एक जनरल 
फ्रेंचकी बहन हैं। वे स्वयं ६० वर्षसे अधिक उम्रकी हैँ। दूसरी कुमारी पेंकहस्टं हैँ। वे 
विलछायतके एक प्रसिद्ध वनिककी लड़की हैं। दोनों विदुपी हैं। आठ सौकी टोलीमें ऐसी 
बहुत-सी बहनें हैं। इस तरह जबरदस्ती घुसनेवाली औरतोंगें से जनररू फ्रेंचकी वहन 
आदि प्रसिद्ध महिलओंको पकड़ छिया गया। उनपर मुकदमा चलाया गया। मजिस्ट्रेटने 
उनपर एकसे दो पौंड तक जुर्माना किया और जुर्माना न दें तो जेलकी सजा दी गई। इस 
तरहकी सजा ४९ औरतोंको दी गई है। किन्तु उनमें से सव औरतें उनपर किये गये जुमनिकी 
रकम न देनेके बदले जेल गई हैँ। उनमें जनरल फ्रेंचकी वृढ़ी वहन भी हैँ। हम मानते 
हैँ कि इस औौरतोंका यह काम मर्दानगीका है। 

अब हम अपना घर देखें। लॉडड सेल्वोन और सर रिचर्ड सालोमन कहते हैँ कि एशियाई 
अध्यादेश पास किया जाना चाहिए। एक-दो महीनेमें, सम्भव है, पास हो भी जायेगा। यदि ऐसा 
हुआ तो क्‍या भारतीय जेल जायेंगे ? हम मानते हैं कि झूठे अनुमतिपत्रोंके आधारपर प्रवेश 
करनेवाछे व्यक्ति जब पकड़े जाते हैं तव जेलके डरके मारे रोने लगते हैँ। किन्तु चोरी करते 
समय नहीं रोते। इसे हम नामर्दी मानते हैं। जब गलत तरीकेसे जुल्मके द्वारा छोगोंको 
चोर मानकर उनकी अंगुल्योंकी निशानी छेनेका हुक्‍म होगा तव छोग चुपचाप अँगुल्योंकी 
निशानियाँ देंगे या जेल जायेंगे? यदि वे अँगुलियोंके निशान देकर नाक कटायेंगे तो हम उन्हें 
दृहरा नाम मानेंगे। इसपरसे हम प्रइन करते हैं कि भारतीय मर्द क्या औरत बन जायेंगे! 
या जैसे अंग्रेज औरतें बहादुरी दिखा रही हैं उतका अनुकरण करके जागेंगे, और ट्रान्सवालकी 
सरकार यदि जुल्म करना चाहे तो उन्हें सहन न करके जेलकों महल मानकर उसे आवाद 
करेंगे ? थोड़े ही दिनोंमें पता चलछ जायेगा कि हममें कितना पानी है। 


[गृजरात्रीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-२-१९०७ 


१. फीरड-मा्शठ सर जॉन फ्रेंच ( १८०२-१९२५) दक्षिण आफिकी थुद्धक एक्क सफ़ड नायक । स्व 
विश्वयुद्के उम्रव फ्रांसमें ब्रिटिश सेनाकी कमान इ्दकि हाथमें थी । 


३५६. लेडीस्मिथके परचाते 


लेडीस्मियके परवानोंके वारेमें अधिक विचार करते ममय हमें यह भी देखना है कि 
इसमें हमारा दोप कितना है। अंग्रेजीमें हम वरावर लिखते रहे हैं । समितिकी ओरसे संसद 
प्रश्न पूछा जा चुका है। किन्तु हम यदि अपना घर देखें तो अनुचित न हाोंगा। 

उस अपीलके फैसलेके समय यह देखा गया कि वहाँखाते ताजे छिखें मादूम होते थे; 
ये कभी-कभी ही लिखे जाते थे; और एक व्यक्तिकों ८ पौंड वापिक देकर लोग लिखवाते थे । 
इसपर ' नेटाल विटनेस ने कड़ी आछोचना की है। उसने कहा हैँ कि लेद्ीस्मिथ निकायने 
जो काम किया है, वह सही है। इन सारी वातोपर हमें विचार करना चाहिए। बहीखाते 
सदेव नियमपूर्वक लिखे जाने चाहिए। यह जरूरी नही है कि प्रत्येक व्यक्ति अछय-अलछूग मुनीम 
रखे। किन्तु वहीखाते नियमित रूपसे लिखे जाने चाहिए, ताकि उनके सम्बन्ध्म कोई कुछ 
कह न॑ सके। जिस गाँवमं योग्य भारतीय मुनीम न हों, वहाँ अंग्रेजी हिसावनवीस या वकोछसे 
भी लिखवाया जा सकता है। कुछ-न-कुछ लोभ छोड़े बिना हम कभी कामयात्र नही होंगे। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-२-१९०७ 


३५७. केपका प्रवासी अधिनियम 


समाचारपत्रोंमं इस आशयके तार छपे हैँ कि [ साम्राज्यीय | सरकारने केपके नये प्रवासी 
अधिनियमको मंजूरी दे दी है और उसपर जल्दी ही अमल होने लगेगा। मुख्य अन्तर यह 
है कि पहले दक्षिण आफरिकाके किसी भी भागके सारे भारतीयोंको केपमें दाखिल होनेकी इजाजत 
थी, अब केवल पुराने निवासी ही आने दिये जायेंगे। इसके सिवा दूसरे फर्क भी हूँ। हमारी 
समझमें इन परिवरतंनोंके लिए केपके भारतीयोंकी लापरवाही कुछ हद तक जिम्मेदार है। यह 
बहुत सम्भव है कि कड़े संघर्षके वाद भी भारतीय सफल न होते, किन्तु तब हमने अपना 
कर्तन्य तो किया होता। इसके सिवा केप संघर्षके लिए ऐसी सुविवाएँ देता है जो अन्यत्र 
प्राप्त नहीं हैं। केपके भारतीय इन सुत्रिघाओंसि छाम नहीं उठाने। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-२-१९०७ 


३५८. नेटालमें व्यापारिक कानून 


हमें निश्चित खबर मिलती है कि डर्वेन व्यापार-मण्डलके बहुत-से सदस्य लेडीस्मिथके 

परवाना निकायके निर्णयसे घवरा गये हैं। उन्होंने जो खानगी बैठक की, उसमें भी बहुतेरे 
छोगोंने यह विचार प्रकट किया है कि परवाना कानून रद किया जाना चाहिए। आखिर 
श्री हैंड और श्री बुचरकों इस विपयकी जाँच करनेके लिए नियुक्‍त किया गया है। यह 
एक ऐसा मौका है कि यदि इसका राभ उठाकर हमारे नेता व्यापार मण्डलके मुद्षियोंसे 
और खासकर उन दो व्यक्तियोंसे, जिनके नाम हमने ऊपर दिये हूँ, मिलें और सलाह करें 
तो बहुत लाभ हो सकता है। क्या किया जाना चाहिए, इस विपयमें अंग्रेजीमं लेख लिखा 
गया है और उसका अनुवाद हम अगले अंकरमें देंगे। इस कानूनमें परिवततंनका सुझाव 
तरस्थ व्यक्तिकी तरह दिया गया है। इसलिए उसे किसरीके लिए वन्धनकारक नहीं माना 
जा सकता। फिर भी इसमें कोई शक नहीं कि हमारे लिए यही रास्ता स्वीकार करवें 
योग्य है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २३-२-१९०७ 


३५९. नेटालका तगरपालिका विधेयक 


इस सम्वन्धमें छोड एलगिन लड़ रहे हैं। यह उपकार मानने योग्य है। उनका कथन 
है कि असम्यकी व्यास्यामें गिरमिटियोंके छड़कोंकों नहीं लिया जाना चाहिए। इसके अति- 
रिक्त, रंगदार छोगोंमें भारतीयोंका जो समावेश किया गया है वह भी वास्तविक नहीं है। 
क्योंकि रंगदारोंमें सभी छोगोंका समावेश हो जाता है। इस विपयमें भारत सरकारको वड़ी 
सहानुभूति है। उसकी ओरसे आग्रह किया जा रहा है कि भारतीय समाजको राहत दी 
जानी चाहिए। इससे लॉड एलग्नको आशा है कि नेंटाल सरकार इस सम्बन्धर्मं विचार 
करेगी। इस तरह जो लड़ाई चल रही है उसमें हमारी जीतकी इसी शर्तंपर सम्भावना हो 
सकती है कि हम अपना फर्ज अदा करें। नेटाल नगर-परिषदने उत्तर दिया है कि कानूनम 
परिवरतेन नहीं किया जाना चाहिए? 


[गुजरातीसे ] 
इंडियद ओपिनियन, २३-२-१९०७ 


१. देखिए “ पत्र: झोंढे एलगिनके निजी सचिव्ों ?, के साथ संलग्न वक्तव्य, पृष्ठ २६८-७० । 


३६०. जोहानिसवर्गकी चिद॒ठी 


अनुमतिपत्रके पाँच मुकदमे 


श्री कुवाड़ियाके छड़केका मुकदमा फोक्सरस्टके मजिस्ट्रेटके सामने शुक्रवार तारीख १५ को 
हुआ था।' श्री कुवाड़ियाकी ओरसे श्री गांवी उपस्थित थे। सिपाही मैकृग्रेगरने वब्ान देते हुए 
कहा कि १४ वर्षसे कम उम्रके भारतीय लड़कोंको विना अनुमतिपत्रके जाने देते हूैँ। किन्न 
१४ वर्षके या उससे ज्यादा उम्रके छड़के हों तो उनसे अनुमतिपत्र माँगा जाता है भौर न 
दिखानेपर पकड़ा जाता है। 


श्री जेम्स कोडीने वयान देते हुए कहा कि यह नहीं कहां जा तकता कि कैप्टन फॉउलका 
निर्णय वर्तमान पंजीयककों हमेशा स्वीकार्य ही है। श्री कुवाड़ियाके लड़केके सम्बन्धमें 
कैप्टन फाउलका जो पत्र था, उसे देखकर उन्होंने कहा कि इस पत्रकों अनुमतिपत्र नहीं 
माना जा सकता और यह श्री चैमनेके लिए वन्धनकारक नहीं है। अपने सतत वबानवेः बाद 
उन्होंने इतना स्वीकार किया कि यदि कँप्टन फाउलने वह काम अनुमतिपत्र अधिकारीके 
रूपमें किया हो तो श्री चेसनेको उसे स्वीकार करना चाहिए। श्री आमद साछेजी छुवाड़ियाने 
अपने भतीजेकी उम्र और उसके १९०३ में जोहानिसवर्गर्म पढ़नेके सम्बन्ध्में बयान दिया। 
श्री कुवाड़ियाने स्वयं उपर्युक्त वयानका समर्थन किया। डॉ० हिकने छड़केकी उम्रके सम्बन्ध 
वयान दिया और श्री गांधीने अपने पासके कैप्टन फाउलके कागज पेश किये। लड़केने भी 
यह बतानेके लिए बयान दिया कि उसे थोड़ी-बहुत्त अंग्रेजी आती है। मुकदमा समाप्त हआ 
और मजिस्ट्रेटने दोनों पक्षोंकी दलीलें सुनकर लड़केको छोड़ दिया। 

उसके बाद अन्य चार भारतीयोंपर दूसरे लोगोंके अनुमतिपत्रके आधारपर आनेके मम्बन्धरमें 
मुकदमे चलाये गये। उसके नाम कीकाप्रसाद, नंगा भाणा, अबू वल्छम सोनी और मिर्जा 
थे। उनमें से तीनने स्वीकार किया कि उनमें से हरएकने वम्बईमें ९० रुपये देकर दूसरोके 
अनुमत्पत्र लिये थे। चौये व्यक्तिने स्वीकार नहीं किया। चारोंकों ४०-४० पौंइका जुर्माना 
और ४-४ महीनेकी कंदकी सजा दी गई। 

श्री कुवाड़ियाके मुकदमेसे मालूम होता है कि सच्चे मामकेवालोंकी भी कमी-करमी 
बहुत खर्च करनेके वाद सुनवाई होती है। इसका मुल्य कारण यह है फि घूठे मामले भी होते 
हैं। जो चारों मामले एक ही दिन हुए उनसे हम देख सकते हूँ कि अनुमतिपत्र वेचनेवाले दया 
करके दूसरोंको ठगते हूँ और उन्हें गड्ढेमें पटकते हैं। वैसे अनुमतिपत्र लेनेवाे अपनी कमाई 
गंवा कर बेकार वरवाद होते हूँ और ट्रान्सवालमें नहीं रह सकते। दूत्नरी ओर इस तरक़के 
कामसे सारे समाजकों नुकसान होता है और वे सत्त कानून बनाये जानेंका कारण बन 
जाते हूँ। 


१. देखिर “जोगनिउषगेंकी चिट्टी ”, पृष्ठ ३५१०-५३ । 
२. सी श्ादीम ताठेवी कुदादियाके भाई । 


३५८ तमूणे गांधी बाढमय 


एशियाई नीलीपुात्तिका 

विलायतमें एशियाई अध्यादेशके सम्बन्धर्म लॉडे एलगिनने सारा इतिहास प्रकाशित किया 
है। उसके सम्बन्धर्में यहुकि तीनों अखबारोंमें बड़े-बड़े तार प्रकाशित हुए हैं। उनमें खासकर 
लॉरड सेल्वोनेंका लेख भारतीय समाजके लिए सोचने योग्य है। लॉ एलग्रिनके निर्णयपर 
लॉड सेल्वोनने कड़ी टीका की है। उनका कहता है कि लॉ एलगिननें भारतीय वातको 
स्वीकार करके छॉर्ड सेल्वो्नंका दिया हुआ वचन भंग करवाया है। यह वचन वह है जो 
उन्होंने पॉचेफस्ट्ममें दिया था --- यानी उत्तरदायी शासन आने तक किसी भी नये भारतीयकों 
प्रवेश नहीं करने दिया जायेगा। उनकी यह शिकायत ठीक नहीं है, क्योंकि नये भारतीयोंके 
आनेकी बात तो दर-कितार, पुराने लछोगोंको भी आनेमें दिक्कत हो रही है; महीनों वीत 
जाते हैं। इसके अतिरिक्त उनका कथन यह है कि वहुत-से भारतीय बिना अनुमतिपत्रके प्रवेश 
किया करते है। यह वात भी अनुचित मानी जायेगी। क्‍योंकि यदि ऐसा होता हो तो उसे 
सिद्ध करनेके लिए भारतीय समाज छॉर्ड सेल्वो्ंसे जाँच आयोग वैठानेके लिए कई बार कह 
चुका है। केकिन ला सेल्वो्नका कड़वा लेख बताता है कि भारतीय समाजको सिर्फ गोरोंसे 
ही टवकर नहीं छेनी है, उसे गवनरसे भी भिड़ना है, जिन्हें निष्पक्ष रहना चाहिए, किन्तु 
जो भारतीयोंके विरुद्ध हो गये हैँ। 


धारासभाके नये सदस्य 


लॉड सेल्वोनंते धारासभाके १५ सदस्योंका चुनाव किया है। उनमें ११ प्रगतिशील 
तथा ४ हेठफ़ोक हैँ। उनके नाम: सर्वेश्री एच० ऋफ़्डे, एछ० कटिस, कर्नल डब्ह्यू० 
डायरिपल, जी० जे० डव्ल्यू० ड्यू 'टायट, आर० फीलपम, डब्ल्यू० ग्रांट, मैक्स लेंगरमैन, 
डब्ह्यू० ए० माटटिन, टी० ए० आर» पर्चेस, ए० एस० रॉयट, ए० जी० रॉवर्ट्सन, 
पी० डी० रॉक्स, जे० रॉय, जे० फानडरवर्ग, ए० [डी० डब्ल्यू० | जुलमेरन्स | 
[| गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, २३-२-१९०७ 


३६१. नीतिधर्म अथवा धर्मतनीति--८ 


व्यक्तिगत नतिकता 


“में जिम्मेदार हूँ,” “बहू मेरा फर्ज है ”--- यह विचार भनृप्यको दोलायमान कर 
देता है और एक विचित्रवाका अनुभव कराता है। हमारे कानोंमें सदा एक रहस्यमय 
आवाजकी प्रतिव्वति पड़ा करती है! “हे मानव! बहू काम तेरा है। हार या जीत तुजे 
स्वयं ही प्राप्त करनी है। तेरे जैसा दुनियामे तू ही है क्योंकि प्रकृतिने दो समान वस्तुएं 
कहीं नहीं वनाई हूँ। जो कर्तव्य तुझे स्ौंपा गया उसे यदि तू नहीं निभाता तो जगतक्े 
लेखा-जोखा पत्रकर्मे उतना नुकसान आता ही रहेगा।” 

ऐसा यह कौन-सा फर्ज है जो मुझकों ही वजाना है? कोई कहेगा कि 


आदमको खुदा मत कह, आदम खुदा नहीं 
लेकिन खुदाके नूरसे आदम जुदा नहीं।” 


और फिर कहेगा कि इस हिसावसे में खुदाका नूर हैं, यह मानकर मुझे वैठे रहना है। दूसरा 
कहेगा कि मुझे अपने आसपासके छोगोंसे हमदर्दी और भाईचारा रखना है। तीसरा कहेगा 
कि मुझे तो अपने माता-पिताकी सेवा करनी है, पत्नी-वच्चोंको समालना है, भाई-बहन तथा 
मित्रके साथ समुचित वर्ताव करना हैं! किन्तु इन सारे गुणोंको रखते हुए मुझे क््वयं अपने 
प्रति भी वैसा ही वर्ताव करना है और यह मेरे समग्र कतंव्यका एक विज्ञेप अंग है। जबतक 
मैं स्वयं अपनेको ही नहीं पहचानता तबतक में दूसरोंको कैसे पहचान सकूंगा ? और जिसे 
में पहचानता नहीं उसका सम्मान भी कैसे कर सकेगा? बहुत लोगोंकी यह मान्यता हो 
गई है कि मनुष्यको दूसरोंके सम्पर्कम आकर ठीक तरहसे व्यवहार करना चाहिए। परन्तु 
जवतक हम इस तरहसे दूसरेके सम्पर्कर्म नहीं जाते तबतक मनमाने ढंगसे, जैसा अच्छा लगे 
वैसा, वर्ताव कर सकते हैं। जो भी व्यक्ति ऐसा मानता हो वह विना समझे चोछता है 

दुनियामें रहते हुए कोई भी मनुष्य नुकसान किये बिता स्वच्छन्दतापूर्वक नहीं चल सकता। 


अब हमें देखना है कि हमारा स्वर्य अपने प्रति क्या कर्तेव्य है? पहली बात तो यह है 
कि हमारे एकान्त व्यवहारकों हमारे सिवा कोई नहीं जानता। ऐसे व्यवहारका असर हमपर 
ही होता है, अतः इसके लिए हम जिम्मेदार हैं। लेकिन इतना ही काफी नहीं है। उसका 
असर इसरोंपर भी होता है, अतः उसके लिए भी हम जिम्मेदार हैं। हरएककों अपनी 
उमंगोंपर नियंत्रण रखना चाहिए, अपना तन-मन स्वच्छ रखना चाहिए। किसी महापुद्यने कहा 
हैं कि मुझे किसी भी मनुष्यके व्यक्तिगत रहन-सहनका परिच्रय दो ओर में आपको तुरन्त 
वता दूँगा कि बह मनुष्य कैसा है और कैसा रहेगा। इसीलिए हमें अपनी इच्छाओंकों काूमें 
रखना चाहिए। नर्थातू, हमें शराव नहीं पीनी चाहिए; असंबमपूर्वक बहुत अधिक गाना भी 
नहीं चाहिए; नहीं तो आख़िर शक्तिहीन होकर आवरू गेंवानी होगी। जो मनुप्य विपयोसि 
दूर रहकर अपने शरीर, मन, बुद्धि और जीवनकी रुक्षा नहीं करता वह वाद्य जीवनमें 
सफल नहीं हो सकता। 


३६० स्मूणे गांवी वाल्सय 


इस प्रकार चिल्तन करनेवाला मनृष्य अपनी अन्तर्वृत्तियोंकों स्वच्छ रखकर विशेष 
तौरसे यह विचार करता है कि अव इन वृत्तियोंका उपयोग क्या किया जाये? जीवनमें 
कुछ तो निश्चित धारणाएं होनी ही चाहिए। जीवनका लक्ष्य शोघकर यदि हम उस धोर 
प्रवत्त न रहेंगे तों विना पतवारकी नावके समान बीच समुद्र गोते खारयेंगे। सबसे श्रेष्ठ लक्ष्य 
मनुष्यमात्रकी सेवा करना और उसकी स्थिति सुवारनेमें हाथ वेदाना है। इसमें ईश्वरकी 
सच्ची प्रार्थना, सच्ची पूजाका समावेश हो जाता है। जो मनुष्य खुदाका काम करता है वह 
खुदाई पुरुष है। खुदाका नाम जपनेवाले कितने ही ढोंगी-पाखण्डी मारे-मारे फिरते हैं। 
तोता नाम लेना सीख छेता है, इससे उसे कोई खुदाई नहीं कहता। मनुष्यमात्रकों समुचित 
स्थिति प्राप्त हो, ऐसे नियमका प्रत्येक मनुष्य पाछत कर सकता है। माँ इसी दृष्टिसे अपने 
पुत्रका छालन-पालन कर सकती है, वकील इसी धारणासे अपनी वकाछूत कर सकता है, 
व्यापारी इसी दृष्टिसे व्यापार कर सकता है और मजदूर इसी आशासे मजदूरी कर सकता 
है। इस नियमका पालन करनेवारा मनुष्य कभी नीतिवमंसे विचलित नहीं होता, क्योंकि इससे 
विचलित होकर मनुष्य-समाजका उत्कर्प करनेकी धारणा सफल नहीं हो सकती। 
हम अब सिलसिलेवार विचार करें। हमें यह निरन्तर देखना होता है कि हमारा 
रहन-सहन सुवारनेवाला है या विगाड़नेवाला। व्यापार करनेंवाला व्यापारी प्रत्येक सौदेके 
समय सोचेगा कि वह स्वयं ठगाता तो नहीं या दूसरेको ठगता तो नहीं? यही ध्येय सामने 
रखकर वकील और बेच अपनी कमाईके बदले अपने मुवक्किल या रोगीके हितमें पहले सोचेगा। 
माँ वच्चेका पाछन-पोषण करते हुए सदा सतक रहेगी कि कहीं गलत छाड़ या अपने दूसरे 
स्वार्थ कारण वच्चा विगड़ न जाये। इन विचारोंवाछा मजदूर भी अपने कतंव्यका खयाल 
रखकर मजदूरी करेगा! इस सबका सारांश यह निकलता है कि यदि मजदूर अपन 
कतेव्यका पालन नेतिकतायूवंक करता है तो स्वच्छत्द चलनेवाले धनाढ्थ व्यापारी, बेच या 
वकीलसे वह कहीं अच्छा माना जायेगा। ऐसा मजदूर खरा सिक्का है और उपर्युक्त 
दूसरे स्वार्थी ठोंग अधिक होशियार या घनवान होते हुए भी खोटे सिक्‍्केके समान है। अत 
हम यह भी देखते हैं कि उपर्युक्त तियमका पाछन करनेमें हर मनुष्य --भकछे ही वह किसी 
दजका हो --. समर्थ हैं। मनुष्यका मूल्य उसके रहन-सहनके तरीकेपर निर्भर है, उसके पदपर 
नहीं। इस रहन-सहनकी परीक्षा उसके वाह्म जीवनसे नहीं होती। वह तो उसकी अन्तर्वृत्ति 
को जानकर ही की जा सकती है। कोई मनृष्य किसी गरीवसे अपना पिण्ड छुड़ानेके लिए 
उसे एक डॉलर देता है और दूसरा उसपर दया करके स्नेहपुरवक आधा डॉलर देता हैं। 


इनमें आधा डॉलर देनेवारा मनृष्य वास्तविक रूपमें नैतिक है और पूरा डॉलर देनेवाला 
पापी है। 


तो इस सबका मतलव यह हुआ कि जो मनुष्य स्वयं शुद्ध है, ह्ेपरहित है, किसीसे 
गलत छात्र नहीं उठाता, हमेशा पवित्र मनसे व्यवहार करता है, वही मनृष्य घार्मिक है, वही 
सुखी है और वही धनवान है। ऐसे छोग ही मानव-जातिकी सेवा कर सकते हैँ। दिया- 
सलाईमें ही यदि अग्नि न हो तो वह दूसरी छकड़ियोंकों कैसे सुलगा सकेगी ? जो मनुष्य 
स्वयं ही नीतिका पालन नहीं करता वह दूसरोंको क्या सिखायेगा? जो स्वयं दूब रहा 
है वह दूसरेको कैसे बचा सकेगा? नैतिकताका आचरण करनेवाला मनुष्य कभी यह सवा 
ही नहीं उठाता कि दुनियाकी सेवा किस प्रकार की जाये, क्योंकि यह सवाल ही उप्तके 
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मनमें नहीं उठता। मैथ्यू आनंल्डने कहा है: “एक समय था जब मैं अपने मित्र लिए 
स्वास्थ्य, विजय और कीतिकी कामता किया करता था। पर अब बैसा नहीं करता। क्योंकि 
मेरे मित्रका सुख-दुख, स्वास्थ्य, विजय और कौतिपर अवलम्त्रित नहीं है। अतः अब हमेशा 
मेरी बह कामना रहती है कि उसकी नैतिकता सदा अचछ रहे।'” इमर्सन कहता है, भरे 
आदमीका दुःख भी उसका सुख है, और बुरे आदमीका धन और कौति दोनों ही उसके 
भौर दुनियाके लिए दुःख-रूप हूँ। 


उपर्युक्त विषयसे सम्बन्धित कविता 


गर बादशाह होकर अमल अब देख किसको शाद हो, 

मुल्कों फिरा तो क्या हुआ और फ़िस पे आँखें नम करें? 

दो दिन का नरपसिंगा वजा यह दिल विचारा एक है 

भूं-भूँ हुआ तो क्या हुआ। किस-किसका अब भातम कर्रें? 

गुल-शोर मुल्को मालका या दिल को रोवें बैठकर 

कोसों हुआ तो क्‍या हुआ या दरदो दुःख़को कम करें 

या हो फरकीर आजादके यांका यही तूफान है 

रंगो हुआ तो क्‍या हुआ। अब किसकी जूती गम करे। 

ग़र यूँ हुआ तो क्या हुआ गर यूँ हुआ तो क्या हुआ 

और वूं हुमा तो क्‍या हुआ। १ ओर बूँ हुआ तो क्या हुआ। . ह 

दो दिन तो यह चर्चा हुआ गर तू “नजीर” अब मर्द है 

घोड़ा मिला हाथी मिलझा। तो जाल्‍हमें भी शाद हो, 

बैठा अगर हौदे उपर दस्तारमें भी हो खुशी 

या पालकीमें जा चढ़ा। झमालमें भी थाद हो। 

आगे को नककारे निशां आजादगी भी देख ले, 

पीछेको फौजोंका परा जंजालम भी गाद हो। 

देखा तो फिर एक आन में इस हालमें भी श्वाद हो, 

हाथी न घोड़ा, न ग्रधा। उस हालमें भी शाद हो। 

गर यूँ हुआ तो क्या हुआ गर यूँ हुआ तो क्या हुआ, 

और वूँ हुआ तो क्या हुआ? २ और वूँ हुआ तो क्या हुआ? ४ 
[गुजरातीसे |] 


इंडियन ओपितियन, २३--२-१९०७ 
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३६२- जोहानिसबर्गकी चिदठी 


[फरवरी २६, १९०७] 
अनुमतिपत्रींकी सूचना 


यहाँके सरकारी “गज़ट ' में सूचना प्रकाशित हुई है कि ऐसे भारतीयोंको, जो ट्रान्सवाल्में 
हों, और यह सिद्ध कर सके कि वे सन्‌ १८९९ में द्रान्सवालमें थे और लड़ाईके समय या 
उसके ऐन पहले लड़ाईके कारण ट्रान्सवाल छोड़कर बाहर चले गये थे, ३१ मार्चके पहछे अर्जी 
देनेपर अनुमतिपत्र दे दिया जायेगा। इसके वाद जिसके पास अनुमतिपत्र नहीं होगा उसपर 
भुकदमा चलाया जायेगा। इस सूचनाका अर्थ यह हुआ कि जिन छोगोंके पास पुराने पंजी- 
यनपत्र हों और वे अभी द्वान्सवालमें रह रहे हों, अथवा जिनके पास दूसरे साधन तो हों 
छेकिन पीछा अनुमतिपत्र न हो, उन्हें ३१ मा तक अनुमतिपत्र ले छेना चाहिए। 


फ्रीडडॉर्प अध्यादेश 


फ्रीडडॉर्प अध्यादेशके सम्बन्धमें दक्षिण आफिकी ब्रिटिश भारतीय समितिके एक सदस्थने 
लोकसभामें प्रदन किया था। उसका श्री विस्टन चचिलने उत्तर दिया है कि उस सम्बन्धमें 
भारतीयोंकों मुआवजा दिलवानेके लिए लॉड सेल्वोर्नसे बातचीत हो रही है। इससे मालूम 
होता है कि श्री रिच समितिका काम जोरोंसे कर रहे हैँ और उनके कामका असर मालूम 
होने छगा है। इस तारके कारण यहाँ ब्रिटिश भारतीय संघकी बैठक हुई थी। उसमें यह 
निर्णय किया गया कि फ्रीडडॉपके सम्बन्धर्मों फोटोके साथ इंडियन ओपिनियन का परिक्षिष्ट 
निकाला जाये और उस सम्बन्ध्में तार भेजा जाये। इस निर्णयके आधारपर समितिने 
लम्बा तार भेजा है'। उसका सारांश यह है कि भारतीयोंके पास उस बस्तीमें जमीन, मकान, 
सामान और उधारी कुछ मिलाकर १९,००० पौंड तक की जायदाद है; और उसमें ७५ के 
करीब भारतीय रहते हैं। 


एशियाई भोजनगृह 
इस सम्बन्धर्में जोहानिसबर्ग नगर-परिषदकी ओरसे पत्र आया है कि उन्होंने जो 
वाधिक दर निश्चित की है उसमें विछकुल कमी नहीं की जायेगी। इसपर संघने फिर पत्र 
ल्खि है। 
रेछकी असुविधा 


श्री कुवाड़ियाकों सवारी गाड़ीमें प्रिदोरिया नहीं जाने दिया गया और श्री जेम्स नामक 
भारतीयका जरभिस्ठत आते हुए एक कंडक्टरने अपमान किया। इस सम्बन्ध मुख्य प्रबन्धकको 
पत्र छिखा गया है। उसकी ओरसे उत्तर मिला है कि इसकी जाँच की जा रही है। 


१, देखिए “ तार: द० भा० ब्रि० मा० समितिको”, पृष्ठ ३५३ 


जोदानितवगंक़ी चिट्टी 


नया चुनाव 

पिछले सप्ताहमें ४८ नाम दे चुका हूँ; शेप २१ नाम नीचे दिये जा रहे हैं 
पार्केटाउन -- कर्वेछ सैम्सन (प्र०); स्यूटाउन -- आर० गोल्डमैंन (स्वव०); ट्रिफ़ान्ट्रीन --ए० 
फ० बेयर्स (है० फो०); वाखर्ंन--आर० के० रूवडे (स्व०); कैरोलीना--बेन आरटट 
(हे० फो०); अरमेलो -- कॉलिन्स (हे० फो०) ; रूडेकोपेन -- वेजबुइडन हाउट (ह० फो०) ; 
लीडेनवर्य --- सी० टी० रैवी (हे० फो०) ; मेरी, कोएछ और छोमर (हे० फो०) ; मिदिलवर्ग -- 
क्छेरको (हे० फो०); डी वेट (हे० फो०) ; प्रिदोटिया ---जे ० रिसिक (है० फो०); डी० दरेस्मस 
(हे० फो०) ; स्टैंडटन --- जनरल वोया (हे० फो० ) ; बेबौल -- ग्रावलर (हे० फो०) ; फोक्सरल्ट 
--जे० ए० जुबस (हे० फो०); वॉटरबर्ग --- एफ० बेयर्स (हे० फो० ) ; डी' बाल (हे० फो०); 
ब्लमहॉफ --- आई० फरेरा (हे० फो०); जूटपांसवर्ग -- मतीक (हे० फो०), और ए० भॉन्द्रस | 
इस प्रकार कुल ६९ में २१ प्रगतिशील, ३५ हेटफोक, ७ राष्ट्रवादी, ३ मजदूरलीय और 
३ स्वतंत्र चुने गये हैं। 

चुनावकी धूमवाम समाप्त हो गई है। जो परिणाम निकला है उसकी किसीको कल्पना 
नहीं थी। डच लोगोंको इतना बड़ा बहुमत मिला है कि वे सभी विरोधी पक्षेक्रि एक हो 
जानेपर भी उन्हें हरा सकते हैँ। अधिकसे-अधिक यह आशा थी कि डच और राष्ट्रवादी 
दल दोनोंका मिरूकर वहुमत होगा। अर्थात्‌ इच छोगोंने लड़ाईमें जो खोया है वह वैधानिक 
रीतिसे वापस पा लिया है। सर रिचर्ड सॉलोगमनकी प्रिटोरियामम हार हुई है। इसलिए बहुत गड़- 
बड़ी मची हुई है। सर रिचर्ड अब प्रधानमन्त्री तो बन ही नहीं सकते। लेकिन एमी चर्चा 
चल रही हैं कि कोई निर्वाचित सदस्य अपनी जगह खाली करके वहाँ स्तर रिचर्डकों चुनावका 
मौका देगा। यह हो जानेके वाद सम्भव है सर रिचर्ड न्‍्यायमन्त्री वन सकंगे। जनरख बोयाके 
प्रवानमन्त्री वननेकी सम्भावना है। यानी वें तो छगभग राष्ट्रपति हो गये। उच इस स्थितिसे 
वहुत खुश हो रहे हूँ। इसमें हमारे लिए न वहुत खुश होने की बात है, न बहुत नाराज होने 
की। फिर भी यह माना जा सकता है कि डच छोग भारतीय समाजके साथ कुछ-स-छुछ 
न्याय करेंगे। उनके कुछ सदस्य भारतीय समाजकों अच्छी तरह जानते हूँ। वे एकदम अन्याय 
करें, ऐसा नहीं जान पड़ता। यह में मंगलवार तारीख २६ को लिख रहा हूँ। छेकित 
“इंडियन ओपिनियन ' के प्रकाशित होनेके पूर्व ही मन्त्रिमण्डल बन जाये तो आइ्चर्य नहीं। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


कि 
हुं 
३] 


३६३. पत्र: छगनलाल गांधीकों 


जोहानिसवर्गं 
फरवरी २६, १९०७ 
चि० छगनलाल, 
में अलग पैकेटमें हमीदिया अंजुमनकी पुस्तक छापनेके लिए भेज रहा हूँ। पुस्तक 
उसी छपी हुईं रिपोर्टके आकारकी होगी, जिसे में तुम्हारे पास सामग्रीके साथ भेज रहा हूँ। 
गुजराती नियमों और उनके अंग्रेजी अनुवादके साथ, जो दोनों तुम्हारे पास पहले भेजे जा चुके 
हैं, तुम्हें साथ-वन्द गृजराती सामग्री भी छापनी है। जो गुजराती सामग्री अब भेज रहा हें 
उसे अंग्रेजीमें भी करना है और छापना है। मुझे पूरी सामग्रीकी ५०० प्रतियोंकी छपाईका 
खे लिख भेजों। अनुवादका खर्च जोड़नेकी जरूरत नहीं है। यह भी वताबो कि पूरा काम 
अन्दाजन कितने पृष्ठोंमें आयेगा। यह बृहस्पतिकों तुम्हारे, हाथ पहुँच जायेगा। यदि तुम 
मुझे १ शिकिगर्मोें तार भेज सको तो तारसे छपाईका खर्च बता दो। क्योंकि, आगामी सप्ताहमे 
मेरे वहाँ आनेकी सम्भावना है और मुझे इस बातकी चिन्ता है कि मेरे यहाँ रहते उसके 
छापने या लौटानंका आदेश मिल जाये। खर्चका प्रदन मैंने स्वयं उठाया है, क्योंकि मुझे लगा 
कि यह काम जरा भारी है और यदि उनके पास ऐसा देयक (विछ) भेजा गया जो उन्हें 
बहुत बड़ा प्रतीत हो तो उन्हें असन्तोप हो सकता है। इसलिए मैंने सोचा कि पहले उन्हें 
सही स्थितिका पता छूग जाये। नियमोंका गुजराती प्रूफ मुझे मिछा है। उसे मैं उसी पैकेट 
भेज रहा हूँ। तुम्हें छपाई आरम्भ करनेकी आवश्यकता नहीं है; क्योंकि प्रत्येक वात हमारी 
दर्तोकी स्वीकृतिपर निर्भर करेगी। गुजराती सामग्रीको फिलहाल तुम्हें अपने पास रखना 
चाहिए; क्योंकि यदि हमारी शर्तें स्वीकृत हुईं तो वहाँ आनेपर में उसका अनुवाद कर सकूँगा। 
“इंडियन ओपिनियन के छिए में कुछ और सामग्री भेज रहा हूँ। तुमने मेरे पास 
एवेरी कम्पनीके कामका प्रूफ भेजा था। मैं इसे वापस कर रहा हूँ। मुझे आइचर्य है कि 
तुम्हारी निगाह अंग्रेजी भागमें वड़ी भूलोंपर नहीं गई। मुझे तुम्हें तार भेजना पढ़ा। 


तुम्हारा शुभचिन्तक, 
मो० क० गांधी 
[संलग्न 
[ पुनक्च : ] 


उपनिवेशियोंवाल्ले जिस छेखका अनुवाद करनेको मैंने लिखा था उसे गरुजरातीमें देते 
हुए हम कह सकते हैं कि ये विचार हमारे हैं। 

मेरे पत्रोंमं निशान छूगानेकी जरूरत नहीं है। मदरसेका पैसा दूसरी जगह चढ़ा हुआ 
था। अव जमा बता दिया गया है। वह रकम और अब जो रकम मिछी है, दोनों भरपाईम 
हैं। छालभाईका पत्र कछ ही मिलछा। कल्याणदासने कस्टम्स-तोट नहीं भेजा था । 


गा द्वारा हस्ताक्षरित टाइप किये हुए मूछ अंग्रेजी पत्रकी फोटो-तकल (एस० एंन० 
४७२१० ! 


१. ये दो अनुच्छेद गुनरातीमें गांधीनीके स्वाक्षुरोमें दें । 


३६४. गोगाका परवाना 


इस परवानेकी अपीलसे कई विचार उठते हैँ। थी गोगा जीत गये, इसलिए उन्हें बधाई 
देनी चाहिए। भारतीय समाजको भी हर होना चाहिए। “नेंटाछ मवर्युरी ने इस सम्बन्धमें 
कड़ी टीका की है। वह हमारे लिए छाभप्रद है। इसी प्रकार टाइम्स आफ नेटाल ! ने 
भी लिखा है। यहाँकी सरकार भी हमारी सहायता करती है। किन्तु इससे कया ? श्री गोगाको 
कितना खर्चे उठाना पड़ा, जिसके बाद उनका सावारण अधिकार बहाल रहा? उन्हें तौन 
वकील रखने पड़े, और दे भी नेटालमें ऊँचे माने जानेवाछे। अत्यधिक छिन्ताके बाद उन्हें पर- 
वाना मिला। नगर-परिपदने जो परवाना दिया वह न्यायवृद्धिसि नहीं, किन्तु केवक इरके 
कारण । क्योंकि श्री गोगाके परवानेका मुकदमा पुरा हुआ कि तुरन्त एक गरीब भारतीय वेनीपर 
मुकदमा चलछा। उसके परवानेके बारेमें भी वहीखाते सम्बन्धी आपत्ति थी, फिर भी उसको 
परवाना देनेंसे इनकार किया गया। क्योंकि, बेनी न कोई तीन वकील रख सकता था, ने भागे 
बढ़ सकता था। इसलिए उसे परवाना नहीं मिला। इसका अर्थ यह हुआ कि धनवान अपने 
प्रवाने बचा पायेगा।* परन्तु, यदि गरीब मर जायें तो धनिक कितने समय टिक पार्येग ? 
घनवान भारतीय गरीब भारतीय व्यापारियोंपर निर्भर हैं। इस समय समूचे उपनिवेशम इस 
विपयकी चर्चा हो रही है। व्यापार संघ हमारे पक्षमें काम करना चाहता है। इसलिए ऐसा 
सम्भव है कि हमारी ओरसे यदि पूरी तरह छड़ाई लड़ी गई तो हम कानूनमें परिवर्तन 
करवा सकेंगे। 

इस विचारसे अंग्रेजी विभाग हमने कुछ सुझाव तटस्थ रुपसे दिये हूँ। उग तरीवेसे 
सारे उपनिवेशमें हमें हो-हल्छा कर देनेकी आवश्यकता है। कांग्रेस बड़ा परिक्षम कर रही 
है। उसे और भी जोर लगाकर चेम्बरोंस मिलना चाहिए, और दूसरे गोरों तथा संसदके 
मुख्य संदस्योंसे मिलकर इस समस्याको हल करना चाहिए। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


१. भी गोगक़े प्रमुष्त सलादफार प्रत्िशइ वकील और विधायक श्री के० प्ती० वान्‍्डी, थे । किेसा- 
परवाना अधिनियमका मम्तविद्या तैयार करनेमें उत्का मी हाथ था । नेशहके खुद, विद्वोईकों दानेमें उन्देंने 
विशेष रूपले भाग छिया था। इस मुकदमेमें दहस करते हुए उन्होंने कहा कि “ एक भारतीयफों भी न्याय और 
समान व्यवदार पानेक्रा अधिकार है |” 

२. सुनवाईके समय शात हुआ कि मुकदमेंके खेके अतिरिक्त श्री स्सेह नामझ एफ भूठपूर्त मदरसने 
श्री गोगाको परवाना दिलानेका भरोप्ता देहर उनते ७५० पाठ ऐंठ लिपि ये । 

३० देखिए “ महँगा न्‍्याव ”, इंडियन मोपिनियन, २०३-१९०७ । 


३६५. केपका प्रवासी कानून 


केपमें तया प्रवासी कानून वन चुका है। हमारी रायमें वह नेटालके कानूनकी अपेक्षा 
बहुत वुरा है। फिलहाल हम उसका सबसे वृरा हिस्सा यहाँ दे रहे हैं। अंग्रेजी न जाननेवाला 
भारतीय केपका निवासी हो तो भी यदि वह केप छोड़नेकी अनुमति छेकर बाहर न जाये, 
तो वह छौटकर महीं आ सकेगा। यादी अंग्रेजी न जाननेवाले भारतीयकों प्रत्येक वार पास 
निकलवाना होगा। उसका शुल्क १ पौंड देना होगा। यह पास हमेशाके लिए नहीं, वल्कि 
अमृक अवधिके ही लिए मिकेगा। यानी स्थायी परवाना नहीं मिल सकता। फिर, जिस 
राजपत्रमें यह विधेयक प्रकाशित हुआ है उसमें वताया गया है कि जिस व्यक्तिको उपर्युक्त 
परवाना चाहिए उसे अपना फोटो और हुलिया देना होगा। परवाना तो छेना ही होगा। इसमें 
परिवर्तन नहीं किया जा सकता, क्योंकि परवाना छेन्ा कानूनका अंग है और उस कानूनको 
लॉर्ड एकग्रिनकी स्वीकृति मिल चुकी है। फोटोवाली वात गवर्नरके हाथ है। वह एक स्थानीय 
नियम हैं। उसमें हर समय परिवर्तत हो सकता है। हमारी राय है कि फोटोके सम्बन्धमें 
केपके नेताओंकों तुरन्त लड़ाई लड़ती चाहिए। उन्होंने यही भूल की कि विधेयक स्वीकृत होने 
दिया, परन्तु अब यदि फोटोकी वात रह गई तो हम उसे भारी अपराध समझेंगे। केपमें यदि 
परिपादी स्थापित हो गईं तो उसके छींटे सब जगह उड़ेंगे और उसके कारण पधर्म-भावनाको 
ठेस पहुँचेगी। आशा है, केपके नेता इस सम्वन्धर्म ढील नहीं करेंगे। उपर्युक्त कानूनके 
मुख्य भागका अनुवाद हमने अन्यत्र दिया है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


३६६. मर्क्यूरी' और भारतीय व्यापारी 


“तेटाल भर्क्‍्यूरी ' ने अपने २१ फरवरीके अंकर्में भारतीय व्यापारियोंके वारेमें जो टीका 
की है वह जानने और समझने योग्य है। उसने भारतीय व्यापारियोंका पक्ष लिया है और 
लेडीस्मिय निकायको फटकारा है। किन्तु यह भी कहा है कि हमें व्यापार-रूपी नौका हर 
तरहकी चट्टानोंसे वचाकर चलानी है। उसमें कहा गया है कि मैरित्सवर्गके व्यापारियोंकी परवाना 
मिल गया है, इसे वे सौभाग्य समझें। उन्होंने सूचना प्राप्त हो जानेके बावजूद बहीखाते 
ठीक नहीं रखे थे। दुवारा सूचना मिलनेपर रखे। दूसरी वार सूचना देनेके लिए परिषदपर 


१. नेटाऊ मक्‍्युरीने सुझाव दिया था कि यदि अधिकांश यूरोपीय भारतीय व्यापारियोंक्रों पतन नहं 
करते तो उन्हें मारतीयोंका वद्दिष्कार करना चाहिए । उतने छिछ्ला: “. . . . भारतीय अपनी अचछ हा्यति तभी 
बढ़ा सकते हैं जब यूरोपीय भू-स्वामी और मकान माल्कि अपनी जमीन-जायदाद उनके हाथ वेचनेके रच्छुक हों 
एशियाई व्यापारके इस वर्तमान वित्तारका कारण यह दे कि यूरोपरीयोंने उन्हें व्यापार करनेंके परवाने दिये है 
और उन्हें एशियाश्मोंसे उन्वन्द रखना अपने लिए छामदायक्ष जान पढ़ता है ।” 


फ्रोड्टोप अध्यादेश 2५७ 


वनन्‍्धन नहीं था। फिर भी दया करके मजदूर पक्षके लछोगोंकी परवाह नहीं की गई और 
परवाना दिया गया। ऐसा वक्‍त फिर नहीं आयेगा, यह हमें बाद रखता है। गोरोंकी ओर्स 
इस प्रकार परवाना दिये जानेका विरोध किया जा चुका है। इस बर्षका भय तो गया। 
किन्तु इसी प्रकार यदि हर वार होगा तो लछोगोंके परवाने रद फिये जायेंगे भौर ऐसे 
लापरबाह व्यक्तियोंको कांग्रेस भी मदद नहीं कर सकेगी। इस बातकों याद रुसकर प्रत्येक 
भारतीयको वहीखाते ठीक तरहसे रखने चाहिए, और घर और दुकान साफ रखनेकी ओर पूरा 
ध्यान देना चाहिए। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


३६७. वक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति 


यह समिति बहुत अच्छा काम कर रही है, यह हमें अमीके दो तारोंसे माटम हो सकता 
है। एक तारमें तो लेडीस्मियके सम्बन्ध्म समिति द्वारा की गईं कार्रवाईका समात्रार है 
और बताया गया है कि उसके परिणामस्वरूप लॉर्ड एलग्िनने बहुत लिखा-पढ़ी की है। छेडी- 
स्मिथमें एक वर्ष वाद परवाना ने देनेंकी सूचना दी गई थी। उसे सार्वजनिक रुपसे वापस 
लेता पड़ा है। दूसरे, फ़ीडडॉर्प अध्यादेश पास हो गया है। फिर भी भारतीय अधिवासियोंकों 
हरजाना दिलानेके लिए सरकार टॉडं सेल्वोर्नसे पत्र-व्यवहार कर रही है। इससे ओऔौर 
श्री रिचके हर हफ्ते जो पत्र प्रकाशित किये जाते हैँ उनसे हम समझ सकते हैँ कि दक्षिण 
आफ्रिकी समिति बन जानेसे हमें बहुत छाम होनेकी सम्भावना है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


३६८. फ्रीडडॉप॑ अध्यादेश 


इस अव्यादेशके विपयमें हम इस वार कुछ फोटो प्रकाशित कर रहे हूँ । उनसे मादूम होगा 
कि श्री चचिलने जिन्हें झोंपड़ा माना है वे ओपड़े नहीं, वल्कि बढ़िया मकान हैँ। यह परिशिष्द 
प्रकाशित करनेकी आवश्यकता थी, क्योंकि इसके दारा हम छोर्ड एलगिनकों बता सकते हू 
कि उन्हें यहाँते जो समाचार भेजे जाते हूँ वे सव सही ने मान लिये जाये! इसमें भी विशेषत: 
जब वे समाचार भारतीयोंके सम्बन्ध हों, तव तो क्वचित्‌ ही सही होंगे। गयोंकि हमारे 
प्रति जितना तिरस्कार गोरोंको है उतना ही प्रायः गोरे अधिकारी भी रसते दिखाई देने ह। 
छार्ड सेल्वोनेको यह जानकारी नहीं होगी कि फ्रीटटॉपके भारतीयंकि घर केसे हूँ। एसस्िए 
हम उन्हें दोप नहीं दे श्कते। परन्तु विगाइनेवाके तो नीचेके अधिकारों हैँ। 


रे६८ सम्पूण गांधी वाब्मय 


हम इस अंकमें एक तालिका दे रहे हैँ। उससे पता चढेगा कि फ्रीड्ार्पमें भारतीय 
समाजको कुछ मिलाकर लगभग १९,००० पौंडकी हानि उठानी पड़ेगी। इस क्षत्तिपृर्तिके 
लिए रन्दनमें कारंवाई चल रही है। उसमें इस तालिकासे बड़ी सहायता मिलेगी। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-२३-१९०७ 


३६९. केपका नया प्रवासों कानून 


फरवरी १५के केपके सरकारी गज़ट' में नया प्रवासी कानून प्रकाशित हुआ है। 
उसमें से भारतीयोंसे सम्बन्धित उपधाराबोंका अनुवाद निम्नानुसार है। 


प्रतिवन्धित प्रवासी 

जिन छोगोंपर निम्न उपधाराएँ छागू होती होंगी उन्हें “ प्रतिवन्धित प्रवासी” समझ- 
कर ग्रवेश करनेसे रोक दिया जायेगा: (१) ऐसा व्यक्ति जो अल्प शिक्षाके कारण यूरोपकी 
किसी भी भाषामें अर्जी लिखकर एवं उसपर हस्ताक्षर करके [ प्रवासी | अधिकारीको सन्तुष्ट 
ने कर सके; (२) जिसके पास निर्वाहके साध न दिखाई पड़ते हों; (३) जो खून, छूट, 
चोरी, पडयंत्र आदि अपराधोंके कारण अवांछनीय हो; तथा (४) जो पागल हो गया हो। 

उपयुक्त उपधाराएँ निम्न प्रवासियोंपर छागू नहीं होंगी: (१) जिसने [सम्रादकी | 
स्वयंसेवक टुकड़ीमें सन्तोषजनक रीतिसे काम किया हो; (२) उपनिवेशमों बसनेकी अनुमति 
पाये हुए व्यक्तिकी पत्नी या उसका १६ वर्षसे कम उम्रका बच्चा; (३) दक्षिण आफ्िकामें 
जन्मे हुए सभी छोग, तथा अधिवासी गोरे; (४) वे एशियाई जिन्होंने उपनिवेश्ञ्मं कानूनन 
अधिवास प्राप्त करनेके बाद अनुमतिपत्र लिये हों और उनकी शर्तोंके अनुसार वापस 
आये हों। 

उतरते समयकी जाँच 

उपनिवेशमें किसी भी वन्दरगाहपर उतरनेवाले व्यक्तिको अधिकारीको यह सन्तोष 
कराना होगा कि वह प्रतिवन्धित प्रवासी नहीं है, और उसपर उपर्युक्त उपघाराएँ छागू 
नहीं होतीं। इस धाराके अनुसार सोलह वर्ष तक के बच्चे या पतिके साथ प्रवास करनेवाली 
पत्नीको छोड़कर शेष यात्रियोंको एक छपा हुआ फार्म भरना होगा। जो व्यक्ति यह फार्म नहीं 
भरेगा या जो भरनेके वाद भी [भ्रतिवन्धित | प्रवासी जान पड़ेगा उसे रोका जा सकेगा। 

किन्तु फिर भी यदि वह उपयुक्‍त हक सावित करना चाहे तो उसे उसकी स्वतंत्रता 
एवं यथासम्भव सुविधाएं दी जायेंगी। | 

मीयादी अचुमातिपत्र 

जहाज वदलनेके .लिए उपनिवेशसे होकर जानेके लिए या किसी आवश्यक कारणसे 
कुछ समय रुकना हो तो एक पौंड घुल्क देने तथा जमानतके रूपमें थोड़ी-सी रकम अमानत 
जमा करनेपर मीयादी अनुमतिपत्र मिल सकेगा। मीयादके अन्दर छौटनेवाकेकों अमानत रकम 
वापस की जायेगी। किन्तु मीयाद वीत जानेके बाद रकम जब्त कर छी जायेगी और उस 


अलीगढ़ कॉडेजम महामद्रिम अमीर एबीएुल्टा ३६५ 


व्यक्तिको गिरफ्तार करके उसपर मुकदमा चलाया जा सकेगा। गठत या जाली पता देसेबाझेका 
अनुमतिपत्र छीनकर उसपर मुकदमा चलाया जा सकेगा। प्रधान प्रवासी-अवधिकारी २१ दिनका 
और उस विभागका भन्त्री तीन महीनेका मीयादी अनुमतिपत्र दे सकेगा। 
अनुमतिपत्रपर फोटो 
उपनिवेशमोें कानूनी तौरते निवास करनेवाले एशियाईकों अनुमतिगत्र मिद्द सकेगा। 

उसमें बाहर रहनेकी अवधि और लौटनेपर उतरनेका बन्दरस्थाव आदि बताया जायेगा। 
इसके लिए १ पौंड शुल्क लिया जायेगा तथा प्रत्येक अनुमतिपत्रपर उसके माल्िकिका फोटो 
और दूसरी आवश्यक शिनास्त तथा जानकारी लिखी जायेगी। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


३७०. अलीगढ़ कॉलेजमें महामहिम अमीर हबीब॒ल्ला 


जनवरी १६ को महामहिम अमीर अलीगढ़ कॉलेज गये थे। उस अवसरपर उनका 
वहुत ही सम्मान किया गया। उस समय उन्होंने अछीगढ़ कालेजके विद्यार्थियोंके समक्ष जो 
भाषण दिया उसका अनुवाद हम 'टाइम्स ऑफ इंडिया से दे रहे हैँ। 
शिया और सुन्नी 
आप लोग युवक हैं। मेरे शब्द सुनिएगा। लोगोंने आपसे कहा होगा कि अमीर 
तो धर्मान्व सुन्नी है। परन्तु में सुन्नी हूँ, इसलिए क्‍या मुझे धर्मान्च होना चाहिए ? में एक 
प्रइन पूछता हूँ। आप छोगोंगें जो शिया हैं वे क्या सुन्नीके मुकावक्े हिन्दुकों विशेष 
समझेंगे ? कभी नहीं। तब क्यों आप यह मानें कि चूंकि में सुन्नी हें, इसलिए शियाफ्रे 
मुकावले हिन्दुकों अधिक पसन्द करूँगा? कभी नहीं। आपने समाचारपत्रोंम देसा 
होगा कि हिन्दुओंकी भावनाको ठेस न पहुँचे, इसलिए बकरीदके दिन मैने दिल्‍्तीमें 
गायें मारता रोक दिया। यदि में हिन्दुओंके प्रति इतनी ममता रखता हूँ तो भाप 
यह समझते हूँ कि शियासे कम रखूँगा ? आप छोगोंसे मेरा निवेदन है कि आाजसे आप 
यह न॑ मानें कि में एक धर्मान्‍्ध सुन्नी हैं। अफगानिस्तानमें मैरी प्रजामे सुन्नी, भिया, 
हिन्दू और यहुदी हैँ। उन सबको मैने धर्मकी पूरी स्वतंत्रता दी है। वया इसे आप धर्मा- 
न्धता कहेंगे ? किन्तु मुझे इतना तो कहना चाहिए कि में शियाओंकों तीन सद्ीफाओंका 
तिरस्कार करनेकी अनुमति हरगिज नहीं दे सकता। यदि वे तिरस्कार करें और तब 
मैं हस्तक्षेप करें इसको यदि कोई धर्मान्वता माने तो में घर्मान्ध हूँ। 
शिक्षा 
बहुतेरे छोगोंने अलीगढ़ कॉलेजके खिलाफ कहा हैँ। इसलिए में स्वयं देरने आया 
हूँ कि वास्तविक स्थिति नया है। भारत सरकारने मुसलमानोंको मुझे मिलनेके स्िए इसने 
बड़े सम्मेउनके रूपमें इकट्ठा होने दिया और मुझे आपके समक्ष बोलनेका अब्ंमर 
दिया, इसके लिए में कृतन हूँ। आज मैंने अलीगढ़ कॉलिलनेः विद्याधियोग्य निरीक्षय 
किया और धर्मके सम्बन्धर्म उनमें पर्याप्त ज्ञान देखा तो मुझे प्रसन्नता हुई। इसने जो 
लोग कॉलेजके खिलाफ बातें किया करते थे उनके मुंह में स्वयं बन्द कर दूँगा। 


६-२४ 


३७० तम्यूणे गांधी वाढसय 


यश्मिमी ग्िक्षा 
में कदापि ऐसी सलाह नहीं दूँगा कि आप लोग परिचमी शिक्षा न लें, बल्कि 
में तो बार-बार सिफारिश करूँगा कि आप छोग्रोंको भरसक परिश्रम करके परिचमी 
शिक्षा प्राप्त करनी चाहिए। किन्तु उसके साथ आप छोगोंको इस्लाम धर्मकी शिक्षा 
पहुछे छेनी चाहिए। मेने अफगानिस्तानमें हवीबिया कॉलेज खोछा है। वहाँ मैंने 
पश्चिमी शिक्षा देनेकी छूट दी है, जिससे वहाँके विद्यार्थी पूर्ण रूपसे मुसलमान वरनें। 
मैने आज जिन विद्याथियोंत्रे बातचीत की, उन्हें धर्म-ज्ञानकी दृष्टिसे परिपूर्ण पाया। 
कॉलेजको ढान 
मुझे खेद है कि मेरे राज्यमें मुझे शिक्षापर अधिक व्यय करना पड़ता है, इस- 
लिए में अलीगढ़ कॉलेजको, जितनी चाहिए, उतनी सहायता नहीं दे सकता। फिलहाल तो 
में कॉलेजकों प्रति मास ५०० रुपये दूँगा। मेरी सिफारिश है कि आज जिनसे मैंने बात- 
चीत की है उन्हें आप देश-विदेशकी यात्रा कराएँ। आगे चलकर वे लोग सफल सिद्ध 
होंगे। प्रति मास ५०० रुपयेके अतिरिक्त में इसी समय कॉलेजकों २०,००० रुपये 
देता हूँ । 
ग्वालियरका आतिथ्य 
अलीगढ़ कॉलिजमें सम्मान प्राप्त करनेके वाद भहामहिम अमीर ग्वालियरके महाराजाके 
यहाँ अतिथि हुए। उन्तको महाराजा सिन्धियाके महलमें ठहराया गया था, और ग्वालियरमें 
उनका बड़ी धृम-धामके साथ स्वागत किया गया था। 
[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-३-१९०७ 


३७१. तार: एशियाई पंजीयककों 
[ जोहानिसबर्गं 
माचें २, १९०७] 
एशियाई पंजीयक 
प्रिदोरिया 
रस्टनवर्ग भारतीयों द्वारा संघको प्राप्त सूचनानुसार पुलिस उनकी अँगुलियोंके 
निशान के रही है और अनुमतिपत्र जाँच रही है। संघ को अनुमतिपत्रोंकी जाँचपर 
आपत्ति नहीं तथापि वह नम्नतापुर्वेक भगुलियोंकी छाप छेनेका विरोध करता है। 
रस्टनवर्गकी सूचना ठीक हो तो संघ छाप छेनेके कारण बताने और यह भ्रथा 
बन्द. करनेके आश्वासनकी प्रार्थना करता है। 
[ बिआस | 
[मंग्ेीसे 
इंडियन ओपिसियन, ९-३-१९०७ 
१, थरिटिश्ञ इंडियन मतोसिण्शन (ब्रिटिश भारतीय पंथ)का तारका नाम | 


३७२. पत्र: एशियाई पंजीयकको'" 


[ जोहा निसयर्ग 
मार्च ४, १९०७ के पूर्व ] 
[ सेवामें ] 
एशियाई पंजीयक 
प्रिटोरिया 
महोदय, 


इसी तारीख २ शनिवारकों आपकी सेवार्म निम्नलिखित तार भेजा था: 
रस्टनवर्ग भारतीयों द्वारा संघको प्राप्त सूचनानुसार पुलिस उनकी अओंगुलियोंके मिश्चान छे 
रही है और अनुमतिपत्र जाँच रही है। संधको अनुमतिपत्रोंकी जाँचपर आपत्ति नहीं 
तथापि वह मम्नतापूर्वक भेंगुल्योंकी छाप लेनेका विरोध करता है। रत्टनवर्गकी सूचना 
ठीक हो तो संघ छाप लेनेके कारण बताने और यह्‌ प्रथा बन्द करनेके आइवासनको 
प्रार्थना करता है। 
इसके बाद मेरे संघको विदित हुआ है कि ट्रान्सवालमें दूसरे स्थानोंपर भी अंग्रुलियोंके निभान 
लिए गये हैं। अतः मैं ज्ञीत्र ही उक्त तारका उत्तर देनेकी भ्रार्यना करता हूं। 


आपका आनजनाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
[अंग्रेजीसे ] ब्रिटिश भारतीय संघ 
इंडियन ओपिनियन, ९--३-१९०७ 


३७३- तार: एशियाई पंजीयकको 


” [जोहानिसबर्ग 
मार्च ५, १९०० ] 
सेवामें 
एशियाई पंजीयक 
उपनिवेश-कार्यालय 
प्रिटोरिया 


आपका तार ६७ आज मिला। संघ छॉई मिलनरके साथ हुए समसौनेके 
मुताबिक चलनेको उत्मुक और अधिकारियोंको हर तरह मदद देनेंको दच्छाड्ा 
१, यद पत्र ' एमारे जोश्मनितरर्ग संवाददाता द्वारा! --के इवास्से प्रशाशित हुआ था । 
२. एशियाई पंजीयकने ४ मार्चक पत्रकी पहुँच देंने हुए पृष्ठा था, “झपकी आपत्ति (कैशिए दिशा 
शीर्षक ), भेंगूठे या किप्ती भी अंगुलीफी छाप ऐेनेपर है अथवा फ़बठ दरों झेगत्सोंदी छय ऐलेपर ।/" 


३७२ सम्यूण गांधी वादमय 


समाज अनुभव करता है दसों अंगूलियोंकी छाप छेना अनावश्यक अपमान। 
किन्तु शिनास्तको पक्‍का करनेके लिए अेंगूठेकी छापपर राजी। 

यह भी कि ब्रिटिश भारतीय संघकी शाखा समितिको जोरदार आब्दोंमें 
गढती चिंदृठी लिखी गई है कि वह दसों अंगूलियोंकी छाप न देने दे किन्तु 
इसके अतिरिक्त शिताख्त अनुमतिपन्नोंकी जाँच और प्रमाणपत्रोंके पंजीयनमें हार्ड 
मिलनरके साथ हुए समझौतेके मृताविक अधिकारियोंकों यथाशक्ति पूरी मदद करे। 


विआास 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९--३-१९०७ 


३७४. पतन्न: छगनलाल गांधीको 


[मार्च ९, १९०७ के पूर्व || 
[चि० छगवलाल, | 
तुम्हारे दो पत्र मिल्ले। में तुमसे पृर्णतया सहमत हूँ। मुझे खुशी-है कि इस बार तुमने 
तेरह पृष्ठ दिये। श्री वेस्टकों राजी करनेके लिए में उन्हें छिख रहा हूँ । गुजराती अद्दोंमें 
अक्षरोंकी पृथक करनेके वारेमें तुम्हारी आपत्तिका मैंने पहले ही अनुमान कर लिया था। 
मैंने यह त्रुटि फोक्सरस्टमें देखी। में कह वहाँ था और मैंने फौरन आनन्दलछाछूकों लिख 
दिया था। फोक्सरस्टसे मैंने कुछ गुजराती और काफी अंग्रेजी सामग्री भेजी थी। भाशा है, 
तुम्हें दोनों मिल गई होंगी। 
मैं डच और, अंग्रेजीमें १,००० परे छापनेका आदेश साथ भेज रहा हूँ। कागज 
किसी आकारका हो सकता है परन्तु अष्टकसे कम न हो। अंग्रेजी और डच वैसी ही होती 
चाहिए जैसी कि साथके कागजोंपर लिखी है। इसकी १,००० प्रतियाँ तुम्हें श्री ए० ई० एम० 
कचालिया, वॉक्स ९७, फोक्सरस्टकों भेजनी चाहिए। उनका नाम फोक्सरस्टके ग्राहकों भी 
दर्ज कर लो। प्रिदोरियाके लिए भी तुम्हें यह नाम पहले मिल चुका होगा। १,००० प्चोकि 
लिए मैंने १ पौंड लेता स्वीकार कर लिया है। रेल-व्यय तो अलग होगा ही। जब यह 
काम तैयार हो जाये तव तुम उन्हें १ पौंड और शुल्कके लिए विल भेज सकते हो। उन्होंने 
तुम्हें एक सप्ताहमें या उसके आस-पास ही विज्ञापन भी भेजनेका वादा किया है। यदि ने 
भेजें तो तुम मुझे याद दिलाना। हा 
मुझे छगता है कि हमीदियाके कुछ नियमोंमें तुम्हें परिवर्तन करने होंगे। श्री फैन्स 
ठीक ही मेरा ध्याव इस तथ्यकी ओर खींचा है कि गुजरातीकी अपेक्षा अंग्रेजी मियमोंकी 
संख्या अधिक है। इसलिए तुम उन परिवर्तनोंको देख छेना जो मैंने किये हैँ। मैंने ४९ से 


१, यह उपलब्ध नहीं है | 

२. पत्रके अन्तमें बुाद़ियाके विज्ञापनके उस्हेखते स्पष्ट है कि यह पत्र माचे ५, १९०७ पूर्व लिखा गया 
था बयोंकि वह विज्ञापन इंडियव ओपिनियनमें २ माचे तक ही दिया गया । 

३६ यद्द पत्र उपलब्ध नहीं दे । 


गैरकानूनी १७३ 


५३ नम्बर तक के नियम, इन दोनोंके सहित, काट दिये हूँ। ४८ के स्थानपर दूसरा रस 
दिया है जिससे कि वह गुजरातीके अनुसार हो जाये। इसी तरह तंस्या २२ को भी बदछा 
है। में नियमावल्‍छीकी जो प्रति भेज रहा हें उसकी भाषामें तुम बह परिवर्तन ज्यादा भच्छी 
तरह देख सकोगे। श्री फैन्सीने गुजराती सामग्रीमें भी कुछ आवश्यक संमोधन किये हैं। तुम 
उन्हें भी समझ छेता। उसके वाद तुम्हें आगे प्रूफ भेजनेकी भावश्यकता नहीं है, बस छपाई 
शुरू कर देना। अंग्रेजीमें मैने प्रत्येक शब्द ध्यानसे नहीं देखा है परन्तु में मानता हूँ कि 
हिज्जे आदिकी भूले नहीं होंगी। प्रेस शब्द गुजरातीमें उछटा छपा है। इसका तो संभोधन 
करना ही चाहिए। हरिलाल और घोरीभाईके लिए पाखानेकी व्यवस्थाके बारेमें, बेशक मेरा 
यह खयाल है कि यदि हम बारकोंमें रहनेवाछोंके छिए ऐसा करते रहे हों तो हमें खाई पोद 
लेनी चाहिए। में नहीं सोचता कि हमें नौकरोंसे कहना चाहिए कि वे खाइयाँ खोद दें। अपने 
आप वे खोदें तो वात दूसरी है। मुझे ठीक वैसा ही लगा जैसा कि तुमको। तब म॑ंने तक 
किया और यह फैसछा किया। साथ ही, यदि वारकोंमें रहनेवाके अपनी खाइयां स्वयं खोद 
रहे हों तो इसका सहज अर्थ यह है कि तुम सिर्फ ढाँचा खड़ा करा दो और हरिलाल तथा 
घोरीभाईको खुद खाई खोदने दो। वात यह है कि जैसे हो यह किया ही जाना चाहिए। 

में श्री लच्छीरामको लिख रहा हूँ। दोंगाटसे गोकुलदासके वारेमें मुझे समाचार नहीं 
मिला | हरिलालके लिए भेजके वारेमें तुम्हारी राय मैने जानी। साथ-वन्द गृहल्वीका दिम्ताव 
ठीक है . . . ए० कुवाड़ियाका नाम ग्राहकोंकी सूचीसे काट दों। उनका विज्ञापन भी बन्द 
कर दो, क्योंकि उतका काखार बैठ गया है। में पत्र वापस कर रहा हूँ। 

एनाविल्सके कारवारके वारेमें एम० के० देसाईका पत्र मत छापना | दरजअन्ल उस पत्रको 
नकल उन्होंने मुझे दिखाई थी और मैंने उनसे कहा था कि यह पत्र नहीं छप सकता। 

तुम्हारा भुभचिन्तक, 
मो० क० गांधी 

[संलूग्त ] 
श्री छगनलाल खुशालूचन्द गांधी 
[फीनिव्स ] 

टाइप किये हुए मूल अंग्रेजी पत्रकी फोटो-नकल (एस० एन० ४९१२) से । 


३७५. गैरकानूनी 


नेटाल सरकारके गत १९ फरवरीके गज़ट' में एक विज्ृप्ति प्रकाशित हुई है, जिसके 
अनुसार विक्रेता-परवाना अधिनियमके अन्तर्गत अपील दायर करनेवालॉस अदालतके दपमें 
कार्य करनेवाके निकाय अथवा परिपदके सदस्योंके सफर-ख्के वास्ते १३-१०-० पॉडफ़ी 
रकम जमा करना आवश्यक है। चूँकि अभागे भारतीय ही ऐसे होंगे जिन्हें आम तौरपर 
अपील करनी होगी, अथवा अपीलके प्रहसनसे गुजरना होगा, इसलिए इस नये करसे उनकी 
कठिनाई और भी बढ़ जायेगी एवं इन्साफ पाना उनकी पहुंचते वाहर हो जायेगा। यहू संपद 
आने ही वाला है कि अगली वार हमसे न्यायाधीशोंके सफर-पर्चकी भी मांग की जायेगी । 


१. यहाँ एक पंक्ति मूह्पत्रमें मिथ दी गई है । 


३७४ तम्यूणे गांधी वाब्सय 


प्र हमें यह कायदा साफ गैरकानूनी लगता है। कानूनकी जो धारा सरकारको नियम बनानेका 
अधिकार देती है उससे मनमाने प्रकारके नये बोझ लादनेकी नहीं, महज कार्य-प्रणाढीकों निय- 
मित्त करनेकी सत्ता मिलती है। हमें विश्वास है कि नेटाल भारतीय कांग्रेस अविलम्ब इस 
कायदेके खिलाफ आवाज उठायेगी और इस दौरानमें हम निर्भयतासे कह सकते हैं कि अपील 
क्रनेवालोंको उपर्युक्त विज्प्तिके अन्तर्गत उल्लिखित रकम जमा करनेकी जरूरत नहीं है। 
वस्तुत: अगर हमें सही ख़बर मिली है तो हालकी अपीलोंमें न तो इस तरहकी रकम 
जमा करनेकी माँग की गई थी और न वह जमा कराई गई है। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ९-३-१९०७ 


३७६. अँंगुलियोंके वे निशान 


हमारे जोहानिसवर्गके संवाददाताने, यदि सच हो तो, एक बड़ी गम्भीर स्थितिकी ओर 
हमारा ध्यान खींचा है। जान पड़ता है कि एशियाई अधिनियम-संझोधन' अध्यादेशके वर्णित या 
स्थगित हो जानेपर भी, एशियाई विभाग ऐसी कार्यवाही करता जा रहा है, मानो अध्यादेशपर 
स्वीकृति मिल गई हो। मालूम होता है कि अधिकारी ब्रिटिश भारतीयोंके अनुमतिपन्नों तथा 
पंजीयनके प्रमाणपत्रोंकी जाँच कर रहे हैं और साथ ही उनकी दसों अंगुल्योंके निशान भी 
ले रहे हैं। इस जोर-जुल्म भरे कामके लिए कोई मृतासिब सवब नहीं जान पड़ता। हमें 
अनुभतिपत्रों और पंजीयनके प्रमाण-पत्रोंकी जाँचके खिलाफ कुछ नहीं कहना है। दरअसल हम 
इसे वाजिब वात समझते है और मानते है कि यही अकेला जरिया है जिससे उन ब्रिटिश 
भारतीयों और एशियाइयोंको इस उपतिवेशसे वीच-वीन कर बाहर किया जा सकता है 
जो बिना अनुमतिपत्रके यहाँ घुस आये हों। मगर जाँच एक वात है और उसकी आड़ें 
ब्रिटिश भारतीयोंसे उनकी अंगुलियोंके निशान माँगना विलकुल' दूसरी वात है। ब्रिटिश भार- 
तीयोंने महज सद्भावना और समझौतेके विचारसे अपने अँग्रूठोंके निशान देना कबूल किया 
है। अधिकारियोंको इससे सन्तुष्ट हो जाना चाहिए। श्री हेनरीने बताया है कि अँगूठोंके 
निशान यदि ठीक तरहसे लिए जायें तो वे शिनास्तकी अनमोल कसौटी हैँ। इसलिए समाजसे 
सव अँगुलियोंके निशान देनेको कहना उसका अकारण अपमान करना है। इस मामछेमे इतनी 
तत्परतासे कदम उठानेके लिए हम ब्रिटिश भारतीय संघको बधाई देते हैँ। हमारे संवाददातान 
यह भी सूचित किया है कि ब्रिटिश भारतीय संघने सभी उपसमितियोंकी परिपत्र भंजकर 
अंगुलियोंके निशान देनेके विरुद्ध चेतावनी दी है और यह भी सूचना दी है कि ऐसे अपमान- 
जनक नियमका समर्थन करनेवाका कोई भी कानून नहीं है। 

[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९--३-१९०७ 


२. कांग्रेसने उपन्विश सचिवसे यह सूचना रद करनेकी प्राथना की थी छेकिन आ्रंपैना स्वीकार नहीं की ह 
६ । देखिए “नेटाल्का विक्रेता कानून”, पृष्ठ ३९९-४०० । 
२, भह्ती चिट्टीके सारांशके छिए देखिए “ तार: एशियाई पंजीयककी ”, पृष्ठ ३२७१-७२ | 


३७७. पत्र: “'द्वान्सवाल लीडर ' को 


[जोहानिसवर्ग 
मात्र ९, १९०७ | 
| सेवार्मे 
सम्पादक 
“ट्रान्सवाल लीडर 
जोहानिसवर्ग 
महोदय, | 


इस उपनिवेशपर कौन झासत करता है?  जीर्पकसे आजके अंकर्म प्रकाशित आपके 
सम्पादकीयम ट्रान्सवालके ब्रविटिग भारतीय प्रइनपर सद्य-प्रकाशित नीली पुस्तिकाके विम्छेषणके 
आधारपर अनेक अजीव असंगत निप्कर्प निकाले गये हैँं। इनमें से एकका खण्डन निश्वेषतया 
आवश्यक है। 
आप कहते हैं कि यहाँ जो ब्रिटिश भारतीय हूँ उन्हें जो राजवीतिक अधिकार और 
सुविधाएँ अपने देद्षम भी प्राप्त नहीं है, आँखें बन्द करके यहाँ नहीं दे दिये जाने चाहिए। 
मेरे संघने आपके स्तम्भोंमें कई मतंवा यह सूचित किया है कि द्रान्सवालके ब्रिटिणि भारतीय 
समाजका इस उपनिवेशर्मं किन्हीं राजनीतिक अधिकारों अथवा सुविधाओंकी माँगका इरादा 
नहीं है, और वास्तवम वह ऐसी माँग करता भी नहीं। ब्रिटिंग भारतीय बिलकुल पारम्मिक 
नायरिक अधिकारमात्र चाहते हैँ, जो वितान्त भिन्न हूँ। 
मैं आशा करता हूँ कि तथ्योंकी उपर्युक्त गलतबयानीको आप जल्दीसे-बल्दी सुधारेंगे। 
[ आपका, आदि, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
[अंग्रेजीसे ब्रिव्णि भारतीय संघ | 


इंडियन मोपिनियव, १६-३-१९०७ 


३७८, अंग्रेजोंकी उदारता 


अंग्रेजोंकी ओरसे होनेवाके जुल्मोंके सम्बन्धर्मं हमे प्रायः लिखते रहता पदुता हू। 
टान्सवारूमे फिरसे डच लोगोंका राज्य सच्चे रूपमें स्वापित हुआ है, इस सम्बन्धर्म विचार 
करनेपर अंग्रेजोंके वारेमे अच्छा लिखनेका प्रसंग हमे मिला हैं। इससे हम हप हाता हू। दच 
लोग लड़ाईमें हारे इससे अंग्रेजोंकी दृढ़ता सिद्ध होती है। अंग्रेजीम भी बोडनेका कवगुय या 
गुण जो भी कहें, नहीं है। छड़ाई शुरू हो जानेके वाद उसे जीतना ही उन्होंने जाना £। 

लड़ाईके वीच उन्होंने देख लिया कि डच हारनंवाठे छोग नहीं हू । वे भी भा कहने 
वाले नहीं हैँ। वे हारकर भी जीत गये। यदि वे सिर्फ़ मुदुठीमर न होते तो कभी न हार"। 
अंग्रेजोंपर इस तरहकी छाप पड़ी। इसके अतिरिक्त चतुर अंग्रेज प्रजाने यह भी इस ख्ययि कि 
डचोंके साय यद्ध करनेमें मत्य दोष अग्रजोका हा था। 





३७६ सम्पूणे गांधी वाल्मय 


जिस पक्षने छड़ाईकी थी उसको पिछले चुनावमें हार हुईं। ' उदार ' दछ जीता और उसने 
डचोंके हाथमें राज्यकी लगाम सौंपनेका विचार किया। उससे आज जनरछ बोथा और उनके 
साथी ट्रान्सवालके मन्त्री हुए हैँ। वे अब ब्रिटिश प्रजा हैं। कित्तु ट्रान्सवालमें स्वतन्त्र हैं । जितने 
ड्चोंकों राज्य-व्यवस्थामें दाखिल किया जा सकेगा, किया जायेगा। गरीब ड्चोंकों मदद देनेकी 
बात भी हवामें फैल रही है। डच भाषाका मूल्य आज ५० प्रतिशत बढ़ गया है और गाँव- 
गाँवमें जैसे पहले डव लोग दिखाई देते थे वैसे फिर दिखाई देने छगे हैं। उनका उत्साह वढ़ 
गया है और वे फिरसे तत्पर हो गये हैँ। ह 

डच लोगोंने हमारे साथ चाहे जैसा वरताव' किया हो, किन्तु उन्हें जो-कुछ मिला है, हम 
मानते हैँ कि वे उसके योग्य हैँ । इसके लिए उन्हें वधाई दी जानी चाहिए अंग्रेजोंकी उदारताका 
यह बड़ा उदाहरण है। वे छोग हमारे साथ रहते हूँ इसकी हमें प्रसन्नता होनी चाहिए। 

इससे हमें सवक भी लेता चाहिए। डच तथा अंग्रेज दोनों हमें किस बातके लिए धिवका- 
रते हैं? हम मानते हैं कि उसका गहरा कारण हमारी चमड़ीका रंग नहीं, वल्कि हमारा 
जनानापन, हमारी नामर्दी, हमारी हीनता है। हम उनके मुकावलेमें खड़े हो सकते हूँ इसका 
आभास यदि हम करा सकें तो वे तुरन्त हमारी इज्जत करने छगेंगे। इसके लिए उनसे लड़नेकी 
नहीं, हिम्मतकी जरूरत है। यदि कोई हमें ठोकर मारे तो हम बैठे रहते हैं। इससे सामने- 
वाला व्यक्ति समझता है कि हम ठोकरके ही लायक हैं। यह हमारा जनातापन हैं। ठोकर 
खाकर बेठे रहनेमें एक प्रकारकी वहादुरी भी है। हम यहाँ उस वहादुरीकी बात नहीं कर 
रहे हैं। हम लोग जो ठोकर खाकर बठे रहते हैँ वह सिर्फ डरके कारण | 

जवानीका झूठा घमण्ड करके विषयान्ध होकर हम अपनी मर्दानगी खोलते हैं और अपनी 
औरतोंको बिगाड़ते हैँ। यह नामर्दी है। शादीका रहस्य न समझकर हम अन्धे होकर जैसे- 
तैसे विषय-भोगरममं रत रहते हैं। यह हमारी नामर्दीका नमूना है। 

केपमें हम अपनी तसवीरें देते है, रस्टनवर्गमें हम डरके मारे अपनी अँगुलियोंकी निशानी 
देते हूँ, ट्रान्सतालमें हिम्मतके साथ खुले-आम प्रवेश करनेके वजाय, चोरीसे प्रवेश करते हूँ, यह 
हमारी हीनता है। 

ये विचार सभीपर छागू नहीं होते, इतता हम समझते हूँ। छेकिन ज्यादा छोग इस 
तरहका आचरण करें तो उसका दोष सारे समाजकों भोगना पड़ता है। यह हमारी दक्षा 
है। इसलिए हम मानते हैं कि अंग्रेजोंको दोप देनेंके बजाय यदि हम अपना दोष देखें तो 
जल्दी पार छगेंगे और जिन अंग्रेजोंने आज डचोंकों राज्यकी छंगाम सौंपी है वही अंग्रेज 
हमें हमारा राज्य सौंप देंगे। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-३--१९०७ 


३७९, द्वात्सवालके भारतीयोंको चेतावनी 


रस्टनवर्गके भारतीयोंने हाथकी छाप देकर हाथ कटवा लिये हैं। यह उनके लिए 
लज्जाजनक है। जबतक लकड़ी कुल्हाड़ीम नहीं वैठती तवतक कुल्हाड़ी घाव नहीं रूगा सकती। 
इस कहावतके अनुसार अँगुलियोंकी निशानी देनेका प्रारम्भ रस्टनवरंस हुआ हैं। इसलिए 
यदि भारतीय समाजको नुकसान हुआ तो उसका कलंक रस्टनवर्गके भारतीयोंपर छगेंगा। 
हमें यह देखकर प्रसन्नता है कि ब्रिटिश भारतीय संघने इस सम्बन्धर्म तत्काछझ कदम उठाये 
हैं।। सरकारके पास इस सम्बन्धर्मे पुकार की गई है कि उसका वह कदम एकदम यैर- 
कानूनी मालूम होता है। भारतीय समितियोंने गाँव-गाँव पत्र' भेजे हैँ; वह कदम भी 
उचित ही उठाया गया है। 
उपर्यृकत उदाहरणके कारण ट्रान्सवालके भारतीय समाजकों बहुत सावधानीसे चलना 
चाहिए। तत्काल जो कार्रवाई की जाये वह संगठित और संघसे पूछकर की जानी चाहिए। 
अधिकारियोंसे डरकर कुछ करनेकी जरूरत नहीं। डरनता किससे और किसलिए ? जब 
विलायतमम बहादुर औरतें लड़ रही हैं तो ट्रान्सवालके भारतीयोंको साधारण हिम्मत रखकर 
लड़ना भारी नहीं लगना चाहिए। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-३-१९०७ 


३८०, मिल्रमें स्व॒राज्यका आन्दोलन 


अखबारोंमं प्रकाशित तारोंसे मालूम होता है कि मिल्नम स्वराज्य ---होम हद -- 
प्राप्तिकि लिए आन्दोलन किया जा रहा है। मिल्नवासी वड़ी-बड़ी सभाएँ करके लॉ क्रॉमरको' 
भगाकर शासन-सूत्र हाथमें छेनेंके प्रस्ताव कर रहे हैं। इस सम्वन्धर्म लन्दनके | टाइम्स ' समाचार- 
पत्रने एक सझत लेखमें कहा है कि इस हलचलपर अंकुश रखना जरूरी है। हमारे विचारम 
इस हलचलको बन्द करना सम्भव नहीं हैं। मिन्नियोंमें कुछ छोग बड़े बहादुर हैं। उनमें 
शिक्षाका काफी प्रसार हुआ है और यह हलचल यदि लम्तें समय तक चलती रहीं तो हम 
समझते हूँ कि अंग्रेज उन्हें स्वराज्य दे देंगे। अंग्रेज प्रजाके रिवाजके मुताबिक जो माँग की जाये 
उसके लिए यह वतछाना भी जरूरी है कि छोग अपनी माँगके छिए मरनेकों तैयार हैं। 
मुँहसे ' लाओ छाओ ' करना पर्याप्त नहीं है। यह नियम वे छोग अपने धरम भी पालत हूं; 
इसीलिए निभ रही है। 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियय ओपिनियन, ९-३-१९०७ 
१. देखिए “तार: एशियाई पंजीयकदों ”, १४ ३७० गौर ३७१-३७२ । 


२, ये उपलब्ध नहीं हे । 
३. ऑमरके प्रथम भले (१८४१-१९१७) मिल्लमें मिव्श्ि मदाठेखा-निवन्तत्र ( १८८३-१९५०७ ) । 


३८१. परवानेका मुकदमा 


पोर्ट शेप्सट्टनका भारतीय परवानेका जो मुकदमा सर्वोच्च न्यायालयमें गया था, जाव 
पड़ता है उसमें हमारी हार होगी। फिर भी उससे हमें घवराना नहीं है। उस मुकदमेके 
द्वारा हम छोग बड़ी सरकारको बता सकेंग्रे कि परवाना कानूनके आधारपर भारतीय समाजको 
किसी भी प्रकारसे न्याय प्राप्त न होगा। श्री गोगाके मुकदमेकी' जीत तो अनायास' मिली मानी 
जायेगी । न्यायकी अदालत जबतक केवल न्याय न करे तवतक खतरा मानना चाहिए । श्री रेमजे 
कॉलिन्सने कहा है कि मगर-परिपदें न्याय करने योग्य नहीं हैं। हमें सर्वोच्च न्यायालयका 
मोह नहीं है, परन्तु हम जानते हैं कि वहाँ न्याय मिल सकता है, इसलिए उस न्यायात्यमें 
अपील करनेका अधिकार माँग रहे हैँ। यदि गोरे उसका विरोध करते हैं तो इसका अर्थ यही 
हुआ कि वे न्यायसे डरते हैं। इस सम्बन्ध वास्तविक लड़ाई बड़ी सरकारकी भारफत करनी 
है। हमारी विशेष राय है कि यहाँके छोगोंको जबतक बड़ी सरकारके दवावका भय नहीं होगा 
तवतक हमें किसी भी प्रकारकी जीत नहीं मिलेगी और इन लोगोंको हम रिहा नहीं पायेंगे, 
इस बातकों याद रखकर हमें दोनों ओरसे काम लेना चाहिए। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-३-१९०७ 


३८२. जेम्स गॉडफ्रे 


श्री जेम्स गॉडफ़ें विछायतसे शिक्षा छेकर और वैरिस्टर होकर छौटे हैं। उनका हम 
सम्मान सहित स्वागत करते हैं। यह दिन उनके माता-पिताके लिए बड़े हपंका और भारतीय 
सम्राजफे लिए गौरवका है। कत 

श्री गॉडफ़े और उनकी पृत्नीने अपनी सन्तानके लिए जैसा साहस किया, दक्षिण आफिकामें 
वैसा साहस थोड़े ही भाता-पिताओंने किया होगा। उन्होंने अपने लड़के-लड़कियोंकों उत्तम 
शिक्षा देनेके लिए समझ-बूझ कर अपनी सारी सम्पत्ति खर्च कर दी है। इस उदाहरणके 
अनुसार यदि अधिकतर भारतीय माता-पिता चढें, तो भारतीय समाजके वन्धन तेजीसे छूट 
सकते हूँ। शिक्षाकी विछकुलछ आवश्यकता है यह हम सब मानते हैं। छेकिन उस मान्यताके 
अनुसार चलनेमें हम पीछे रह जाते हैं। 

श्री जेम्स गॉडफ़े पढ़कर तो छौट आये हैं, किन्तु गुतनेका समय अब आ रहा है। विक्षा 
तो एक साधन-मात्र है। यदि उसके साथ सचाई, दढ़ता, शान्ति आदि गुणोंका सम्मिश्रण नहीं हो 
तो वह शिक्षा रूखी रहती है और छाभके बदले कभी-कभी नुकसान पहुँचाती है। विक्षाका 
उद्देश्य पैसा कमाना नहीं, वल्कि अच्छा बनना और देहा-सेवा करना है। यदि यह उद्देश्य ह 


१, देखिए “गोगाफा परवाना”, पृष्ठ ३६० | 


जोदानिप्तवग फ्री चिट्ठी ३७५ 


सफल न हो तो शिक्षापर किये गये खर्चको बेकार समझ सकते हूँ। हम आशा करने 
हूँ कि श्री जेम्स गॉडफ्र अपनी शिक्षाका सदपयोग करेंगे और अपने ज्ञानका लाभ भारती- 
योंको देंगे। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियस ओपिनियन, ९-३-१९०७ 


३८३. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


अनुमतिफ्त्रका कानून 


मालूम हुआ है कि सत्ताधारियोंने गाँवगाँवरमें अनुमतिपत्र जाँचनेका काम शुरू कर दिया 
है। रस्टतवर्गके भारतीयोंके अनुमतिपत्रोंकी जाँच की गई है। इतना ही नहीं पुलिसने उनकी 
अंगुलियोंके निशान भी लगवाये हैं। इस तरह अंगलियोंके निशान लगवाये जानेपर रह्टनवर्गके 
भारतीयोंने संघसे पुछा तो उन्हें सूचित किया गया है कि किसीकों अंगूलियोंके निशान 
नहीं छगाने चाहिए थे। अंगूलियोंके निशान लगाना ठीक नहीं हुआ। कुछ भारतीयों द्वारा 
इस प्रकार अंगुलियोंके निशान छूगाये जानेंकी बातकों लेकर सम्भव है गासकवर्ग कहेगा 
कि भारतीयोंको अंगुलियोंकी छाप देनेमे कोई आपत्ति नहीं है। इस हकीकतके मालूम होते 
ही ब्रिटिश भारतीय संघने हर जगह पत्र लिखे हैं। उनमें कहा गया है कि अधिकारी यदि 
अनुमतिपत्र और पंजीयनपत्र देखनेके लिए आये तो दोनों दिखला दिये जायें; उम्ती प्रकार, 
जाँच करनेमें अधिकारियोंकी सहायता की जाये और जो जानकारी माँगी जाये वह दी जायें; 
अंगूठेकी छाप देनेको कहें तो दे दी जाये;.,लेकिन इससे ज्यादा कह तो साफ इनकार कर 
दिया जाये; और संघको सूचता दी जाये कि अधिकारी अंगुलियोंकी छाप देनेकों कहते 
हैं। ये चार बातें सारे भारतीयोंको खूब ध्यावमें रखनी हैँ। 

सरकारको तार' भेजा है कि रस्टनवर्गम जो अँगुलियोंकी छाप छी गई है उसे लोग 
जुल्म मानते हैं और यह सवाल पूछा गया है कि अंगुलियोंकी छाप किसके हुबमसे छो गए है 
और यह तरीका बन्द होगा या नहीं ? ट्रान्सवालके भारतीय समाजको अच्छी तरह याद रुवना 
चाहिए कि अधिकारी जो, जाल पलाते हें वे उसमें न फरसें। ह 


संघने अधिकारियोंकों जो तार भेजा था उसके उत्तरमें संधसे पूछा गया हैँ कि आपत्ति 
दसों अगलियोंकी छाप देनेपर हैं या अंगठेकी छाप देनेपर भी? इसके उत्तर संघने 
बताया है कि लॉर्ड मिलवरके साथ जो इकरार किया गया था उसके अनुसार अनुमतिपत्र 
छेनरेके लिए एक अँगूठेकी छाप देवेमें संघको आपत्ति नहीं है। संघका उद्देश्य अनुमतिपतरकी 
जाँचमें सरकारकी मंदद करना है। किन्तु दसों बेंगुलियोंकी छाप देनेसे संघ नाराज है; वर्योकि 
उससे भारतीय समाजका बेकार अपमान होता है। 


१. देखिए “तार: एशियाई पंजीयकक्ी ”, पृष्ठ ३७० । 
२, देखिए “तार: एशियाई पंजीयकको ”, पृष्ठ ३२७१-७२ ! 


१८० समूणे गांधी वाहूमव 
ट्रान्तवालमें अनुमतिपत्र 


जो लोग ट्रान्सवालमें बिना अनुमतिपत्रके रहते हैँ उनके सम्बन्धर्में एक सूचना प्रकाशित 
हुई है। उसके वारेमें में पिछले सप्ताह लिख चुका हूँ। उस सम्बन्धमें संघके हारा प्रद्न किये 
जानेपर श्री चैमनेने उत्तर दिया कि जो छोग पुराने डच प्रमाणपत्रोंके आधारपर ट्रात्स- 
वालमें रहते होंगे उन्हें ३१ मार्च तक अनुमतिपत्र दिये जायेंगे और ३१ मार्चके वाद जो विना 
अनुमतिपत्रके रहते पाये जायेंगे उनपर मुकदमा चलाया जायेंगा। इससे किसीको यह नहीं 
समझना चाहिए कि जिनके पास डच प्रमाणपत्र होगा उन्हें अनुमतिपत्र मिल ही जायेगरा। 
उन छोगोंकों भी ये सबूत देने होंगे कि डच प्रमाणपत्र अपना खुदका है; और प्रमाणपत्र 
रखनेवाला व्यक्ति, लड़ाई शुरू होनेके ऐन पहले ट्रान्सवालमें था और उसने छड़ाईके कारण 
ट्रान्सवाल छोड़ा था। 

इस तरहके सवूतवाल्ने प्रत्येक व्यक्तिको जो ट्रान्सवालूमें हो, जैसे बने वैसे, तुरन्त 
अनुमतिपत्र के छेवा चाहिए। किन्तु इतना याद रखना चाहिए कि अरज॑दारकों अनुमतिपत्र न 
मिल्ले तो वह अपना पंजीयनपत्र उन्हें न दे। 


टद्रान्सवालका शासकवर्ग 


जनरल वोथाने अपना मन्न्रिमण्डल अब पुरा कर लिया है। वे स्वयं प्रधान मन्त्री हुए 
हैं। जनरल स्मट्स उपनिवेज्ञ मन्‍्त्री हुए हैँ। श्री डी' विलियर्स न्याय और खानमन्तरी हँ। 
श्री हल राजस्व मन्‍्त्री हैं। श्री रसिक काफिरोंके प्रतिनिधि हैं और श्री ई० पी० सॉलोमन 
लोककार्यके मन्त्री हैं। सर रिचर्ड सॉोमनने कोई भी पद छेनेंसे इनकार कर विया है। जाव 
पड़ता है इस मन्त्रिमण्डलर्मं भारतीय समाजको श्री डी विलियर्स तथा श्री स्मद्सकी ज्यादा 
आवदयकता पड़ेगी। अब देखना है क्‍या होता है। 


एशियाई काजारका कानून , 
इसी सरकारी 'गज्ट' में वस्तीके सम्बन्धर्मे कानून प्रकाश्षित किया गया है। उससे 
जान पड़ता है कि अभी वस्तीकी वात भुछाई नहीं गई है। इस कानूनको प्रकाशित करनेका 
उद्देश्य यह मालूम होता है कि एशियाई विभागको जैसे-तैसे अलग चालू रखा जायें। 


श्री आमद सालेजी छुवाड़िया 

श्री आमद साछेजी कुवाड़िया ब्रिटिश भारतीय संघ और हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके 
सदस्य और सूरती मस्जिदके मुत॒वल्ली हैँ। वे स्वदेश जानेके लिए यहाँसे रविवारकों गय॑ हैं। 
श्री आमद सालेजीने, अध्यादेशके सम्बन्धरमें जो टवकर छी गई, उसमें खासा भाग लिया था। 
उन्‍हें श्री मामद ममदु, श्री एम० पी० फैस्सी, श्री भाणामाई, भरी ईसप मिर्यां, श्री मूसा 
दावजी करीम, श्री गुलाम मुहम्मद कड़ोदिया वर्गरहकी ओोरसे दावत दी गई थी। श्री फैन्सीकी 
ओऔरसे सोनेके छॉकेट आदि भेंटमें दियें गये। सूरती मस्जिद भी जुम्मेके दिन उतका 
अभिनत्दन किया गया था। फूल-हार पहनाये गये थे। श्री आमद सालछेजी दक्षिण आफ्िकार्म 
वाइस वर्ष पहले आये थे। उनकी उम्र ४२ वर्षकी है। वे १० वर्ष वाद स्वदेश जा रहे है। 


१, देखिए “ जोद्ानिसवर्गेक्ी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३६१३-६३ । 


सम्भवतः वे २० मार्चको डर्वन छोड़ेंगे। जोहानिसवर्गस डबंन जाते हुए उन्हें रास्तेमें बहुतन्गी 
जगहोंके आमन्त्रण हैं, इसलिए डर्वन पहुँचनेमें छगभग दस दिन छंग जायेंगे। 


वारवर्टनके भारतीयोंकों सूचना 
वारबर्टन वस्तीके सम्बन्ध ब्रिटिश भारतीय संघको सरकारकी ओरसे पत्र मिला £ई। 
वहाँकी बस्ती नगरपालिकाकों स्लीपी जायेगी और नगरपालिकाकी ओरसे २१ बर्षझा पढ़ा 
मिल सकेगा। 


इक्षिण आफ्रिकी समितिके लिए विज्ञेप खर्च 

ब्रिटिश भारतीय संघ तवा भारतीय विरोधी कानून निधि समितिकी बैठक पिछले 
रविवारकों श्री हाजी वजीर अलीके मकादपर हुई। वहाँ बहुत-से सदस्य उपस्थित हुए। 
ओर रिचके कामके लिए उन्हें प्रति माह जो थोड़ीसी रकम दी जाती है उसमें वृद्धि करने 
प्रति माह १५ पौंड कर दिये जायें और उसके लिए उन्हें १०० पौंड और भेजे जायेंगे-- बह 
प्रस्ताव वैठकर्में सर्वानुमतिसे स्वीकार किया गया है। समितिको ३०० पौद भेजनेका निम्त्रय 
किया गया था। उसमें जो १०० पौंढकी वृद्धि की गई यह उचित है। श्री रिच जैसा जागरूक 
व्यक्ति विलकुछ हमारे ही कामके लिए बिलायतमम रहे तो ३० पींड देकर भी वैसा भादमी 
पाना मुदिकल है। यदि श्री रिच सम्पन्न होते तो इतना भी नहीं छेते। उनके कामकी जान- 
कार हमें प्रति सप्ताह मिलती रहती है। 

जनरल वोथा 

जनरल वोधाकों लॉर्ड एलगिनने उपनिवेश सम्मेलन जानेके लिए निमन्त्रण भेंजा है। 

कहा जाता है कि जनरल वोधा जायेंगे तो उनका अंग्रेज प्रजा अच्छा स्वागत करेगी। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियव, ९-३-१९०७ 


३८४. सार्वजनिक सभा 


व्यापारिक परवानों और नगरपालिका सम्बन्धी मताधिकारके प्रश्नोंपर विचार करनेके 
लिए सोमवारकी' रातको नेठालके भारतोय बड़ी संख्यामें इकदूके हुए भरे । अवतककी सनाओंके 
छेखेंमें यह सभा सबसे वड़ी जान पड़ती है। 'ऐडवर्टाइज़र” इस सभाको “ श्ोताओंफी 
संस्या और उनके उत्साह दोनों दृष्टियोंसे अभूतपूर्व ” कहता है। इसमें उपनियेशके सभी नागोके 
प्रतिनिधि उपस्थित हुए और पूरा एकमत रहा। जिस प्रद्मंसनीय ढेंगसे समाको संगद्धित 
किया गया, उसके लिए हम कांग्रेसके अथक परिश्रम करनेवाले मन्त्रियोंकों बधाई दते हूं। 

सभाके सभापति द्वारा सोच-समझकर दिये हुए संयतत भाषण और व्यवस्वित सपने 
रखें गये तथ्योंते सारा विरोध ठंडा पड़े जाना चाहिए। व्यापास्के जटिल प्रदनपर जो सम- 


भौता उन्होंने पेंण किया उससे वढ़कर न्यावस्तंगत दूसरा सुजाव नहीं हो सकता। सनमुच 


१. साचे ११ । 


३३८२ सम्यूणे गांधी वाढ्सय 


श्री दाउद मुहम्मदने सिद्ध किया है कि विवेकशीछ उपनिवेश्षियोंने भारतीय व्यापारियोंको कमसे- 
कम जितनेका हकदार भाना है, उससे कुछ भी ज्यादाकी भाँग उन्होंने नहीं की है। सभा द्वारा 
पास किये गये पहले प्रस्तावमें' भारतीय समाजकी परवाना-अधिनियम सम्बन्धी शिकायतोंको 
ठोस रूपमें रखा गया। इसमें कोई सन्देह नहीं कि मौजूदा कानूनमें संशोधनसे कम अन्य 
किसी उपायसे इस कठिनाईका मुकावछा सल्तोषजनक रूपसे नहीं किया जा सकता। 

दूसरा प्रस्ताव हालके परवाना-सम्बन्धी मामलोंका परिणाम था। भारतीय समाजका 
कहना है कि नगरपालिका-मताधिकारके होते हुए जब भारतीयोंकों नगरपालिकाओंके हाथों 
घोर अन्याय झेलना पड़ा है, तव नगरपालिका-मताधिकारसे वंचित कर दिये जानेपर तो 
उनकी हालत न जाने और भी कितनी बदतर हो जायेगी। अतएवं सभामें नेटालके ब्रिटिश 
भारतीय करदाताओंको नगरपालिकाके सदस्य चुननेके अधिकारसे वंचित करनेके प्रयतसे 
बचानेकी आवश्यकतापर जोर दिया गया। 

दोनों प्रस्ताव औपनिवेशिक देदाभकत संघको' पुरा जवाब देते हैँ और वतलाते हैं कि 
दोनों समाजोंके अव्यक्षोंके लिए यह कितना जरूरी है कि वे आपसमें मिलकर रहें और एक 
काम-चलाऊ समझौता ढूंढ़ निकालें। हमें आशा है कि श्री पाइंट, जो हमारे खयालसे एक 
नर्म विचारवाले आदमी हूँ, हमारे सुझावपर विचार करेंगे और भारतीयोंके प्रवास तथा 
भारतीयोंकी प्रतियोगिताके कंटीडे सवालके वास्तविक निवटारेका मार्ग प्रशस्त करके उप- 
निवेशियोंका सम्मान प्राप्त करेंगे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन १६-३-१९०७ 


३८५. छॉर्ड सेल्बोनंकः खरीता 


ट्रान्सवालके एशियाई-विरोधी अध्यादेशके वारेमें छॉर्ड सेल्वोर्न द्वारा लॉर्ड एलग्रिनको 
भेजा गया खरीता अब मिला है। हमको खेदपुर्वंक कहना पड़ता है कि परमश्रेष्ठने अपनी 
साधारण न्यायपरायणताके बावजूद इस सारे खरीतेमें अपनेको एक निष्पक्ष शासन तथा 
सम्राटुका प्रतिनिधि प्रकट करनेके बजाय एक पक्षपातपूर्ण व्यक्ति प्रकट किया है। 

अभी हम ट्रान्सवाल्में अनधिक्ृत एशियाइयोंकी कथित वाढ़को छेंगे। हमको बिना हिच- 
किचाहटके कहना होगा कि प्रमश्रेष्ठने उस वकतव्यके समयेनर्में लेशमात्र भी साक्षी उपस्थित 
नहीं की है, जिसे ट्रान्सवालका भारतीय समाज वार-वार चुनौती दे चुका है। डॉ सेल्वोनर्न 


१ प्रथम प्रस्तावमें विक्रेता-परवाना अधिनिम्मके प्रशातनके छंगपर आपत्ति की गई थी और स्थानीय 
तथा साम्राज्यीय उरकारोंके दस्तश्षेपकी पार्यना की कई थी । आगे इसमें यह माँग की गई थी कि कानूनमें 
“ इस प्रद्ार परिवततेन कर दिये जायें कि निहित स्वा्योफी रक्षा हो सके । 

२. दूसे प्रस्तावमें “ नगरपाल्किके -चुनावोंमें श्रिटिश भारतीय करदाताओंकों मताधिकार देकर उसके 
अधिफारोंकी रक्षा” दरस्नेके लिए साम्राज्य सरकारसे प्रार्थना की गई थी । नेटाल नगरपालिका विषेगकर्में नए 
प्राकिक्राके चुनावोमें जिटिश भारतीयोंकी मताविकारंसे वंचित करनेका प्रस्ताव किया गया था । 

३६ देखिए छुण्ड २, पादटिणणी पृष्ठ ९० | 


नेशल्की तावंजनिक समा बे 


साक्षीके रूपमें उस रिपोर्टका उल्लेख किया है, जिसे श्री वर्जेसनें श्मुद्र तदपर भारतीय यात्रिमोंगे 
पुछताछके वाद तैयार किया था। इस रिपोर्टसे अधिकसे-अधिक यही पत्ता चलता है कि कुछ 
भारतीय दूसरोंके अनुमतिपत्रोंके सहारे ट्रान्सवालम प्रवेश करनेका प्रयत्न करने है, और टान्म- 
वालकी सीमापर पहुँचनेंके पूर्व ही उन भारतीयोंके उम्त प्रथलको त्फलतापूर्वक विफल कर 
दिया जाता है। कुछ भारतीयों द्वारा विना कानूनी अधिकारके ट्रान्सवालमें प्रवेश: इक्केनरनरे 
प्रयत्तोंसे कभी इनकार नहीं किया गया है। फिर भी इस प्रकारकी कोधिमोंके आधारपर 
इस तरहका कोई नतीजा नहीं विकाछा जा सकता कि ऐसा एक भी भारतीय सफलतापूर्वक 
प्रवेश पा चुका है।  अनुमतिपत्रोंका व्यापार करनेवाली संगठित एजेंसी” के आरोपके 
वारेमें उतर परिस्थितियोंके अलावा, जिन्हें प्रकट नहीं किया गया और जो उनकी (नमुद्र- 
तटीय एजेंटकी) नजरमें आई हैं, कोई गवाही पेश नहीं की गई। अब ब्रिटिंग भारतीय संघका 
यह साफ कतंव्य है कि वह उस साक्षीकों पेश करनेकी माँग करे जिसके आवारपर यह 
वयान दिया गया है। उससे पहले अब्यादेश निकालनेकी आवश्यकता सिद्ध नहीं होती। 

हम देखते हैँ कि इस तथ्यके वावजूद लॉड सेल्वोनंके खरीतेकों लेकर “ट्रान्सवाढ छीइर ' ने 
एक उत्तेजक लेख प्रकाशित किया है। लीडर ' ग्रम्भीरतापूर्वक पूछता है कि दक्षिण आफ़िकामें 
भारतीयोंकी हुकूमत चलेगी या गोरोंकी ? और यह सब इसलिए कि लाई एलग्िनने सरकारी 
विरोव होनेपर भी न्याय करनेका साहस किया है। इसके वाद 'लीइर' क्रोधान्ध होकर 
कहता है कि यदि भारतीय दक्षिण आफ़रिकार्में हुकूमत करनेकी ऐसी कोई कोशिश करें तो 
उसका मुकावला. आवश्यकता होनेपर खून वहा कर भी किया जाना चाहिए। किन्तु हम ' लीइर ' को 
विश्वास दिला दें कि ऐसे किसी पराक्रमी उपायकी जरूरत नहीं पड़ेगी; क्योंकि ब्रिटिन 
भारतीयोंकी दक्षिण आफ़िकामें हुकूमत करनेकी कोई महत्त्वाकांशा नहीं है। हम अपने सह- 
योगीसे अनुरोध करेंगे कि वह उस' वक्‍तव्यको' सावधानीसे पढ़े, जो शिप्टमण्डलने छॉर्ड एडमिनके 
सामने दिया था। और हम विश्वास दिलाते हूँ कि उससे पता चल जायेगा कि हॉट 
एलगिनने अध्यादेशके विरुद्ध अपने निषेधाधिकारका प्रयोग क्‍यों किया है। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १६-३-१९०७ 


३८६- नेंहालकी सार्वजनिक सभा 


डवेनमें हुई आम समाका विवरण हम अन्यत्र दे रहे हैँ। उत्त विवरणकी ओर हम सत्र 
पाठकोंका ध्यान आकर्षित करते है। इतनी वढड़ी सभाका होता ओर भिन्न-भिन्न गांवमि 
प्रतिनिधियोंका आना कांग्रेस मन्त्रियोंकी ूगन-शीझता प्रकृड करता है। सभा द्वादा स्वीकार 
किये गये प्रस्तावोंका प्रभाव बड़ी सरकार और स्थानीय स्रकारपर हुए बिना नहीं रहेगा। 
किन्तु हमें चेता देना चाहिए कि इसके वाद जो काम करना बाकी दूँ वह सदि नहीं होगा 
तो जमा हुआ प्रभाव निः्ञेप हो जायेगा और हमारी स्थिति खाईसे निकद कर दुएएम 
गिरनेकी-सी हो जायेगी। 

१. देखिए “ अविदनपत्र: लोंदे एलगिनकों ”, पएृ४ ४९से ५७ । 

२ देखिए “ सावेजनिक तमा”, पृषठ ३८१-८- ! 


३८४ समूण गांधी वाब्मय 


ऐसी सभाओंके वाद हमेशा बहुत काम रहता है। उसके आधारपर सरकारको पत्र 
लिखने पड़ेंगे और समय-समयपर उसे तंग करना पड़ेगा। तार भी भेजने पड़ेंगे। इन सारे 
कार्मोंके लिए घनकी आवश्यकता है। हमें याद रखना चाहिए कि इस समय' कांग्रेसके पास 
पैसा बिलकुछ नहीं है; सारी रकम वकेसे उधार छी गई है। इस स्थितिमें वड़ी लड़ाई 
छेता कठिन है। इसलिए धन इकट्ठा करनेकी आवश्यकता पहली है। 

दूसरी आवश्यकता श्री पीरन मुहम्मदने जो चेतावनी दी है उसे याद रखनेकी है। 
जवतक हम अपने घर-वार साफ नहीं रखते, मुसीवत उठाये विना हमारे लिए चारा नहीं है। 
मतलूव यह है कि यदि हमें बड़ी-बड़ी सभाएँ करके लाभ उठाना हो, तो जो अन्दरका काम 
करना है उसे तो करना ही पड़ेगा। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन १६-३-१९०७ 


३८७. इंडियन ओपिनियन ' 


कुछ हितेषियोंकी ओरसे सूचना मिली है कि हमें गुजराती विभागमें वृद्धि करनी 
चाहिए । उनका कहता हैं कि (इंडियन जोपिनियन ' की कीमत अब छोगोंकों माछृम होने लगी 
है और उसकी सेवाओंकी चेतना भी होने लगी हैं। इस मतको स्वीकार करके हम इसी 
समय अधिक पृष्ठ दे रहे हैँ, आगेसे वारहके बदले तेरह पृष्ठ देंगे। आशा है इस वृद्धिको 
प्रोत्ताहन मिक्केगा। हमें कहना चाहिए कि जाज भी इंडियन ओपिनियन ' की स्थिति ऐसी 
नहीं है जिससे कार्यकर्ताओोंको पूरा वेतव तक दिया जा सके। उनमें देशभव्तिका कुछ-त-कुछ 
जोश है। इसीलिए यह समाचारपत्र चल रहा है। 

[ गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, १६-३-१९०७ 


३८८. जोहानिसबर्गंकी चिट॒ठी 


अध्यादिद्की नीली पुस्तिका 

लॉ सेल्वो्न और लॉर्ड एलग्रिनके बीच अव्यादेशके सम्वन्धर्मं जो पत्र-व्यवहार हुआ था 
उसकी नीली पुस्तिका छपकर आ गईं है। उससे माछूम होता है कि छॉर्ड एलगिननें पहंडे 
तो एक पक्षकी बातें सुनकर अध्यादेश स्वीकार कर लिया छेकित जब उन्होंने विछायतर्म 
शिष्टमण्डलकी बातें सुनी, तव उनकी आँखें खुलीं और उन्होंने अध्यादेश रद कर दिया। 

किन्तु लॉर्ड सेल्वोर्न अब भी अपनी वातपर बड़े हुए हैं। बे अपने जवाब्में लिखते हैं कि 
लॉड एलग्नने भारतीय शिष्टमण्डलकी वात सुनकर उनके हाथ कमजोर कर दिये हैं। 

अध्यादेश पास करनेंके उद्देशयके सम्बन्धमें रॉर्ड सेल्वोर्नें लिखते हैं कि भारतीय वमाजके 
बहुतसे व्यक्तियोंनें झूठे अनुमतिपत्रोंके आधारपर प्रवेश किया है। इसके सवूतमें उन्होंने 
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श्री वर्जेसकी रिपोर्ट दी है। श्री बर्जेसने खिला है कि उन्होंने स्वयं कुछ भारतीयकि सूठे अ्नमसि- 
पत्र देखे हूँ। कुछ दो अंगूठेकी निशानी मिटा देते हैं। इस कथनकी कुछ बातें यद्रापि सही ह, 
फिर भी इसका अथ यह होता है कि गछत तरीकेसे लोग प्रवेश नहीं कर सकते और मदि 
वे प्रवेश करना चाहें तो उन्हें रोका जा सकता है। इसके अलावा छॉड सेल्वोनके पत्रमें और 
भी कुछ जानने योग्य वातें है। किन्तु हम उन्हें वादम देखेंगे। 

इस पुस्तिकापर 'छीडर' और 'स्टार' ने टीका करते हुए लिखा है कि चाह जो ही 
भारतीय समाजका पंजीयन किया जायेगा; और लीडर तो यहांतक लिखता है कि गोरे 
लड़कर भी अपनी मुराद पूरी करेंगे। संघन नोली पुस्तिकाका जवाब देनेकी तैयारी की हूं। 


अनुमतिपत्रका मुकदमा 
झूठे अनुमतिपत्रोंके सम्बन्धमें कभी-कभी जोहानिसबर्यर्मे मुकदमे दायर होते रहने है। 
अभी-अभी कुछ छोग पकड़े गये हूँ। उन्हें देश छोड़कर जानेकी हिदायत की गई है। इस 
प्रकारसे आनेवाले छोगोंके कारण दूसरे भारतीयोंको बहुत कप्ठ भोगने पड़ते हू । 


जनरल वोथा और उनके भन्‍्त्री 


जनरल वोथा और उनके मन्त्रियोंकीं प्रिटोरियाके लोगोंने भोज दिया था। उसमे अनेक 
वड़े-वडे लोग उपस्थित थे। जनरल बोधाने अपने भाषणमें त्रिटिण जनताका आभार भाना 
और स्वीकार किया कि अंग्रेजोंने राज्यकी वागडोर बोबर छोगोंके हाथ देकर बड़ी उदारता 
बरती है। इससे निरुचय ही डच लोग संम्राट्‌ एडवर्डकी वफादार प्रजा बनकर रहेंगे। जनरल 
बोयाने यह भी कहा कि ट्रान्सवालका नाम बहुत प्रस्यात हो गया है। अब छोगोंको चाहिए 
कि उन वातोंको भल जायें, ताकि देशकी समृद्धिके लिए कदम उठाये जा सके। बोभर 
लोग स्वयं सुखसे रहना और दूसरेकों सुखसे रखना चाहते हूँ। वे काफिरोपर न्याय-दृष्टि 
रखेंगे और खान-मालिकोंको परेशान नहीं करेंगे। उनके लिए डच और अंग्रेज, एवं डच भाषा 
और अंग्रेजी भापा एक समान हूँ। 

यह भाषण उदार एवं सौम्य हैं। यदि इसीके अनुसार आचरण किया गया तो दच 
मन्त्रिमण्डलके कार्यकालमें सब सुखसे रह सकेगे। 


[ गुजरादीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-३-१९०७ 


३८९, पत्र; छगनलाल गांधीको 


[ जोहानिसबर्ग 
मार्च १८, १९०७ के पूर्व | 
चि० छगनलाल, 
आज तुम्हें रामायणके पन्ने भेज रहा हूँ। इसमें बायीं तरफ जो आँकड़े दिये गये 
हैं, वे पृष्ठ-संस्या सूचित करते हैं। तुम्हें अवकाश मिक्के तो पढ़ जाना। मैं कछ रातको पढ़ 
गया हूँ। जो चुनाव किया है वह ठीक जान पड़ता है। फिर भी कुछ कहने योग्य हो तो 
सूचित करना। 
इसके प्रूफ मूलसे मिलाना | हिज्जे आदिके लिए मेरे हारा भेजी हुई प्रतिपर निर्भर मत 
रहना। जो छापो, उसका प्रूफ भेजना। पुस्तकका आकार इत्यादि निश्चित करके छापना। 
और बहुत-कुछ ठाइप काममें आ जाये, इतना कम्पोज होनेके बाद ही छापना ठीक जान पड़ता 
है। फुटकर काम आविके लिए आवश्यक टाइप बचा रखना। और सामग्री थोड़ी-थोड़ी 
भेजता जाऊँंगा। 
एक हजार प्रति छापता ठीक मानता हूँ। 
मोहनदासके आश्वीर्वाद 
[ संछूमन | 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४७२०) से। 


३९०. तार: “इंडियन ओपिनियन को" 


[१८ और २५, मार्च 
१९०७ के बीच 
सेवामें 
“ओपिनियन ' 
फीनिक्स 
इस बार हमीदियाकी साप्ताहिक रिपोर्ट सत छापो। करू महत्त्वपूर्ण अंग्रेजी, गुजराती 
टिप्पणियाँ भेजी हूँ। 
गांधी 
हस्तलिखित अंग्रेजी दफ्तरी प्रति (एस० एन० ४७२१) से। 


१, पृत्रपर दी गईं टीपले ब्वाठ होता है कि यह १८ तारीखकी आप्त हुमा था । 

२, इस तारपर तिथि नहीं है । यहाँ उसे जिस तिमिक्रममें रखा गया दै उसका आधार मात्र सावरमती 
संग्रहालयके कागजातकी क्रम-संस्या है। इन कागजातकी करम-संह्याएँ गांचीजीकी फाइल्के कागजशत्रोंके मूठ 
क्रमके अनुसार निर्धारित की पड थीं । 


३९१. तार: जें० एस० वायलीको'" 
[ जोहानिसयर्ग 
मात्र २२, १९०७ 
न । 


डबन ] 
दाउद तथा अन्य व्यक्तियोंको आपकी सलाहसे में पूरी तरह एकमत हूँ। 
के [गांधी | 
[अंग्रेजीसे ] 


३९२. एशियाई कानून-संशोधन अध्यादेश 


एथजियाई कानून-संशोधन अव्यादेशकों', १८८५ के कानून ३ का संभोधन करनेवाले 
विधेयकके मसविदेके हूपमें ट्रान्सवाल विवानसभाम पुत्र: पेण किया गया है और वहां उसका 
तौसरा वाचन स्वीकृत भी हो चुका हैँ। कुछ लफ़्जी तब्दीलियोंको छोड़र यहू मूल 
अव्यादेशका ठीक प्रतिरूप ही है। द्वान्तवालम्म एशियाई-विरोधी आन्दोनके सृत्रधारोंको हम 
बधाई देते हैं कि वे इस मामलेको एक वार फिर जोर-शोरसे आगे लानेमें कामयाव हो गये। 
साथ ही हम उनकी अद्भुत क्रियाज्ीकत्तापर भी उनको बबाई देते है। ब्रिटिश भारतीयोंको 
उनकी इस क्रियाशीलताका अनुकरण करना चाहिए। हम खुले दिलसे मंजूर करते है कि 
हम इस विधेयकके मसविदेका ट्रान्सवालमें रहनेवाढे भारतवासियोंके लिए चुनौतीके रुपमें 
स्वागत करते हैँ। उनको यह दिखला देना है कि वे किस घातुके बने हैँ। अब कोर्ट नई 
दलील देनेंकी जरूरत नहीं ह। कोई और तर्क वाकी बचा ही नहीं। विधेयक मसविदेसे 
साम्नाज्य-सरकारकी भारतीयोंकी रक्षा करनेकी शझक्तिकी, और इस बातकी भी परीक्षा हो 


१. प्रस्तावित वेनगुए्ला रेल्मामेक निर्माणमें काम करनेके लिए दी इजार भारतीय लोडिटोडी पादी जानेड छिए 


भारत सण्कारकी मंजूरीकी प्रतीक्षा कर रहे ये । रेल्मागेके ठेकेदार नेदाल धरकारफों दवन दे लुझे थे दि 
तय अमिकोंक्े साथ अच्छा व्यवहार किया जाबेगा और काम समाप्त हो जानेके दंद्ध वे नेधाड अथवा 


भारत वापत भेज दिये जायेगे । नेट मारतीय कांग्रेसक मपिकरारी मार्च २२ को इनिवादी कार नि समान 
भाग टेनेके लिए आये । उस छम्य श्री वावलीने गांधीनीक नाम यद तार जोदानितकी भेया: "लेटा 
लोविगे खाड़ी जानेंके लिए उत्सुक किन्तु जनेमें असमर्थ मारतीयोंदी आन अपरा्म साेहनित्न समा एली। 
दाउद मुहम्मद, पीरन उनपर और ऑंगलिया मेरे पातत यह जाननेके लिए आये हैं हि, अगर ऐसा ही दें; हैं 
केता रख्त लछ । छुछ कशने या कसनक पहछे में आपकी राय जानना चाउतां हूँ। मरी छह हैं फि विलभड 
समामें ह्ित्ती प्रकार इत्तत्रेप ने करें | अछता वर्ों जोनुझ हो उसे उास्वित रदगर देगा हयात # | 
कृपया तास्से शो जवाब दें ।”” इसपर गांधोमीने उपयुक्त तार ठिया। उसी सनामें भरत सरदार भनुगालन:री 
घोषणा की गई । 

२ नया कानून 'एदियाई पंजीयन अधिनियम ” कद्ा शा था, मिल गाँधीरी उसको हरीश केश 
फद कर ही बसे रहे । 


३८८ समर गांवी वाब्मय 


जायेगी कि भारतीय समाजमें अपने उस प्रसिद्ध प्रस्तावको', जिसे 'स्टार' ने “अनाक्रामक 
प्रतिरोध” का नाम दिया है, कार्यान्वित करनेकी कितनी क्षमता है। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिवियन, २३-३-१९०७ 


३९३. मलायी बस्ती 


जैसा कि हमारे समाचार-स्तम्भोंसे विदित होगा, जोहानिसबंर्ग नगर-परिषदकों मलायी 
वस्तीका अधिकार बहुत जल्दी ही मिल जायेगा। इस मंजूरीकी एक शर्ते यह होगी कि तगर- 
परिषद वस्तीके निवासियोंकों उनके ह्वारा बनाये गये मकानोंका मुआवजा देगी और उनके 
अधिकृत मकानोंके वदकछेमें उतको दूसरे वाड़े भी देगी। पहली नजरमें यह व्यवस्था न्यायपूर्ण 
जँचती है। किन्तु इसपर आगे विचार करनेपर इस तथ्यका पता चछ जायेगा कि मुआवजेमें 
भूमिके पट्टे या छगानकी हानिके सम्बन्धर्में कोई भुगतान झामिल्ल नहीं हैं। और परिपदके 
वर्तमान इरादोंका जहाँतक पता लगता है, वाड़े देनेका अर्थ. है वस्तीके छोगोंकों व्लप्स््रूठमें 
स्थानान्तरित कर देना। यद्यपि मछायी वस्तीके वाड़ेदार असलमें केवल मासिक किरायेदार 
थे, तथापि युद्ध शुरू होनेंसे पहले तक वाड़ोंपर उनका अधिकार उतना ही सुरक्षित था, 
जितना कि फ्रीडडॉपमें डच वागरिकोंका, जिन्होंने वाड़ोंपर उन्हीं शर्तोीपर कब्जा किया था, जिनपर 
मलायी-वस्तीके निवासियोंने! इसलिए जब हम डच नागरिकोंके साथ किये गये उत्तम 
व्यवहारकी तुलना उस व्यवहारसे करते हैं जो मलायी वस्तीके निवासियोंकों इस सरकारी 
मंजूरीके मातहत सम्भवतः मिकेया, तव हमें इस बातका पूरा अनुभव हो जाता है कि भूरी 
चमड़ी होनेका अर्थ क्या है। यदि रंगदार छोग बोबर राज्यमें प्राप्त अपने क्रिसी अधिकारको 
कानूनत सिद्ध नहीं कर सकते तो उत्तका उचित अधिकार, चाहे कितता ही मजबूत क्यों न 
हो, वदली हुई परिस्थितियोंमें खत्म ही कर दिया जाता है। क्या छलॉड सेल्वोर्न एक वार फिर 
यह कहेंगे कि ग्रणतन्त्रीकी जगह ब्रिटिश झंडा आ जानेपर मलायी वस्तीके निवासियोंके 
अधिकारोंपर आंशिक झूपमें डाका डालना आवश्यक हो गया? क्योंकि वाड़ेदारोंकों उनके 
मकानोंके वदलेमें दी जाने वाली मुआवजेकी तुच्छ रकम उनके वर्षोके उस अवाध अधिकारका, 
जिसके फलस्वरूप यहाँके अधिकांश वाड़ेदार अपने किरायेदारोंसे किरायेके रूपमें अच्छी 
आमदनी कर छेते हैँ और जो उनकी आजीविकाका साधन है, अपर्याप्त मुआवजा ही दे 
सकती है। अपने तकंकों और भी वर देनेंके लिए हम सौवीं वार इस तथ्यकी दुह्ाई देते 
हैं कि राष्ट्रपति कृपरने इस वस्तीके निवासियोंको वस्तीसे, जो जोहानिसवर्गसे १३ मील नहीं, 
५ मीछ दूर है, हटानेका जो भी प्रयत्व किया, उसका उन छोगोंके पिछले हिमायतियोंन सफ- 
लतापूर्वक विरोध किया और ये हिमायती थे ट्रान्सवाल-स्थित खुद ब्रिटिश सम्राट्के प्रतिनिधि। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-३-१९०७ 


१, चौथा अस्ताव, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४३४ । 


३९४. दक्षिण आफ़्रिकी ब्विटिश भारतीय समिति 


हम अपने पाठकोंको सलाह देते हैँ कि वे श्री रिचका इस सप्ताहका पत्र ध्यानसी पढ़ें। 
श्री रिच और उनके द्वारा विछायतकी समिति जो काम कर रही है, उसका मूल्यांकन नही 
किया जा सकता। श्री रिच वड़ी उमंग एवं होशियारीके साथ काम चस्य रहे है; और यदि 
नेटाल नगरपालिका विधेयक रद हो जाये, फ्रीडडॉपके मारतीयोंकों हरजाता मिल जाये, तवा 
नेटारू परवाना कानूनके जुल्मसे आदिर्कार राहत मिल जाये तो इस सबका श्रेय श्री रिय 
और दक्षिण आफ़रिकी ब्रिटिंग भारतीय समितिकों देना चाहिए। समितिके बिना श्री सिचके 
लिए काम करना सम्भव नहीं है और न श्री रिचके बिना समिति जोर पकड़ सकती है। 
श्री रिचसे फिक्र और होभियारीमें मुकावछा करनेवाला लन्दनमें आज तो दूसरा कोई नहीं है। 
सर मंचरजी वर्गरह शुभचिन्तक लोग हमारी पूरी सहायता करते हैँ। छेकिन उन्हें एक जगह 
छानेवाल्ा और उनकी नियरानीर्मे काम करनेवाला मन्‍्त्री न हो तबतक बहुत काम नही हो 
सकता। इन दिनों हमें रूगभग प्रति सप्ताह रायटरके तारोसि पता चलता रहता है कि समिति 
जागरूक हूँ। पिछले सप्ताहकी ख़बर है कि आम सभाके निर्णयके क्ाधारपर समितिन छोई 
एलग्रिनको सद्त पत्र लिखे थे। इस सप्ताह हम देखते हूँ कि छॉर्ड ऐम्टहिलकी मारफत हार्ट 
सभामें चर्चा की गई है। छोकसभामें भी हमारे कप्टोंके तम्बन्धमें प्रश्नोत्तर हुए हैं। बह हमें 
दूसरी जगह दिये गये विवरण एवं तारोंसे मालूम होगा। यह सब काम समिति और 
श्री रिचके प्रयत्नोंका फल है। इतनेसे ही साफ मालूम हो जाता है कि वे अवथक श्रम कर 
रहे हैं। समितिको कित्त प्रकार चालू रखा जा सकता है और वह किस प्रकार ज्यादा काम 
कर सकती है, इसका उत्तर श्री रिचने दिया है। श्री रिच लिखते हैं कि २५० पौंड एक 
वर्षके लिए काफी नहीं होंगे। उन्होंने जो हिंसाव भेजा है वह हमने दूसरी जगह दिया है। 
उससे मालूम हो जायेगा कि खर्च किस प्रकार चलता है। श्री रिच स्वयं तीन महीनेमें २५ 
पौंड छेते थे, लेकिन उन्हें समितिने ४५ पौंड छेनेकी अनुमति दी हैँ क्योंकि उनका घरनानों 
२५ पौंडसे नहीं चलता था। श्री रिचको जो-कुछ दिया जाता है वह उनका वेतन नहीं हू 
श्री रिचका काम वाजार भावसे देखा जाये तो ३० पौंड मासिकने कमका नहीं होता। किस्नू 
श्री रिच पैसेके भूलें नहीं हैं। वे पैसेके छिए काम नहीं करते। उनमें छगन है, इसलिए 
काम फरते है। यदि उनकी परिस्थिति अनुकूल हो तो वे एक पता भी नहीं में। 

समितिके खर्चमें हम देखते हूँ कि श्री रिचके १८० पौंड, एक बैतनिफ सेबकके ५० पीठ 
तथा किराया ५० पींड, इस तरह कुछ मिलाकर २३८० पौट तो स्िफ वेतन और फिशगा हो 
जाता है। तव इसमें २० पौंड बचे। इतनेम समितिका खर्च नहीं चल सकता। इसलिए यदि 
हम ३०० पौंडमें से बचे हुए ५० पौंड भेज दें तब भी सर्च पूरा नहीं होगा। भारतीय-विरोधी 
कानून निधि समितिने १०० पौंड और भेजनेका निर्णय किया है। हमारे विचारसे हमें विद्ायतर्मे 
५०० पौंड तक खच करना विलकुल जरूरी है! जान पड़ता है, यह सर्च हमें दो-तीन वर्ष तक 
करना पड़ेगा। यदि फ्रीडडॉपके लछोगोंकों हरजानेंकी रकम मिली तो हम उसीने से ५०० 
पौडसे ज्यादा वसूल कर सकते हूँ। नेटालमें व्यापारी जम जायें तो उनसे हम सी यना पैसा 
वनूछ कर सकते हूँ। मलायी वस्तीवालॉपर आश्रमण जारी है। उनया बचाव किया हा साय 
तो उससे भी मुआवजा मिछ सता है। इसलिए हम सब पराठकोंकों विशेष हंपसे सा देने 


३९० तम्पूणे गांधी वाब्मय 


हैं कि वे पूरा प्रथत्त करके समितिको बनाये रखनेकी व्यवस्था करें। नेटार भारतीय कांग्रेसने 
१२५ पौंड दिये हैँ। जो ५० पौंड भेजे जानेवाले हैं उनमें से उसे २५ पौंड देने चाहिए। 
ट्रान्सवालसे दूसरे १०० पौंड भेजनेके सम्बन्धर्में जैसा निर्णय किया है उसी प्रकार नेटाछसे भी 
१०० पौंड अलग जाने चाहिए। यह कांग्रेसका कर्तव्य है। इतनी रकम भेजी जानेपर ही 
समिति पूरी ताकतसे काम कर सकेगी । 
फिलहाल केप टाउनसे मदद मिलतेकी सम्भावना कम है, यद्यपि वहाँसे मदद प्राप्त करनेके 

हेतु प्रयत्व जारी हैं। केपके भारतीय वन्बुओंसे हम विनती करते हैँ कि यदि वे सामूहिक 
रूपसे पैसे न भेज सके तो जिनसे जितनी बनें उतनी रकम हमें भेज दें। हम वह रकम 
समितिके पास भेज देंगे। यदि केपके भारतीय यह मानते हों कि उनकी स्थिति अच्छी है तब 
भी, चूँकि दूसरे हिस्सोंमें उनके भाइयोंको कष्ट हूँ, उन्हें हाथ दँदाना चाहिए । 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २२-३-६१९०७ 


३९५. नेंटाल भारतीय कांग्रेस 


नेटाल भारतीय कांग्रेसने सार्वजनिक सभा' करके बहुत ही अच्छा काम किया है। 
रायटरके तारोंसे हमें मालूम हो चुका है कि समितिने उस सावंजनिक सभाके निर्णयोंके 
आधारपर तुरत्त काम शुरू कर दिया है और लॉर्ड एडग्रिनको एक सख्त पत्र छिला है। 
इसके लिए हम कांग्रेसके मन्त्रियोंको बधाई देते हैं। 

मन्‍्त्री और अध्यक्ष हर समितिके रखवाले माने जाते हैं। उन लोगोंने सार्वजनिक 
सभामें जितना उत्साह बताया है उतना ही उत्साह उन्हें कांग्रेसकी निधिके वबारेमें भी 
बतलाना चाहिए। इस समय कांग्रेतकी हालत यह है कि उसे अभी वैंकसे उधार रकम छेनी 
पडी है। उसमें श्री दाउद मुहम्मद और श्री उमर हाजी आमदने अपनी व्यक्तिगत जमानत 
दी है। उन्होंने यह वहुत ही अच्छा किया। छैकिन उधार रकम लेकर कांग्रेस लम्बे समय 
तक काम नहीं कर सकती। 

परवानेका काम बहुत बड़ा है। उसमें बहुत पैसा' खर्च होगा। परवानेका कानून बंदल- 
वानेंके लिए जबरदस्त प्रयासकी आवश्यकता है। उसमें पैसे भी चाहिए। अतः परवाता और 
नगरपालिका-विधेयक सम्बन्धी लड़ाईके लिए कांग्रेसकों तुरन्त ही धन इकट्झा करना चाहिए। 
इसमें ढील हुई तो हम मानते है कि हमें पछताना पड़ेंगा। 

कांग्रेसने चन्दा करना शुरू किया है, यह हम जानते हैं। स्वदेशामिमानी भारतीयोंको 
हमारी सलाह है कि वे अपनी ओरसे जितनी मदद दे सकते हैं, तत्काल दें। 

मन्‍्त्री और अध्यक्षते हमारा कहना है कि रक्षाका सबसे पहला काम यह है कि दे 
कांग्रेसी आर्थिक स्थितिको वहुत मजबूत वुनियादपर रख दें। हमें विश्वास है कि यदि वे 
एक महीना पूरे उत्साहसे काम करेंगे तो कांग्रेसकी स्थिति सुधर जायेगी। 

[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३--३-१९०७ 


१, देखिए “ सावेजनिक सभा ”, पृष्ठ ३८१-८२ । 


३९६. मलेरिया और भारतीयोंका कर्तव्य 


डवेनके आसपास मलेरिया बहुत-से छोगोंका भन्नण कर रहा है! सता हैं कि अमगेनीके 
उस कितारेपर लगभग ३०० भारतीयोंकी छाणें दफनाई जा चुकी हैँ। तगर-निगमने मुफ्त 
कुर्नेन देना शुरू किया है। एक परोपकारी गोरेने सभीको दवा देनेंका कार्य अपने जिम्मे 
लिया है। बहुतेरे भारतीय दवा छे गये हूँ। 

इस अवसरपर भारतीय समाजको पीछे नहीं रहना है। हम समझते हूँ कि नेताओंको 
बाहर निकलकर घर-घर जाकर रोगियोंका पता लगाना चाहिए और दवा भी देनी चाहिए। 
लोगोंकों स्वच्छता रखनेके लिए तथा आसपास पानी रुका न रहने देनेके लिए समसाना 
चाहिए। कांग्रेसकों डॉक्टर म्युरीसनसे सहायता देनेके लिए लिखित निवेदन करना चाहिए। 
इस अवसरपर हम मानते हैँ कि डॉक्टर नानजीका कर्तव्य हैं कि वे बाहर निकझकर बीमारोंका 
पता लगायें और उनकी सेवा-शुश्रूपा करें। यदि वे निकरुते हैं तो छोगोंको बहुत सहारा 
मिलेगा और वे वहुत उपकार कर सकंगे। 

जो छोग सहायता करना चाहते हैँ उनकी जानकारीके लिए हम निम्न सूचनाएँ दे 
रहे हैं: १. रोगीके लिए सादा भोजन; २. डॉक्टरकी हिंद्यायतके अनुसार कुनन ; ३. दस्त साफ 
हो, इस वातका ध्यान रखें; ४. आसपास घास आदि हो तो उसे साफ कर दें; ५. सील हो 
तो दूर कर दें; ६. छोगोंसे यथासम्भव मच्छरदानीमें सोनेके लिए कहें; ७. घिचपिच न रहें; 
८. पाखाना साफ रखें। उसपर सूखी मिट्टी अथवा राख डाल। 

इन सूचनाओंका पालन सुगमतासे किया जा सकता है। यह देखा गया है कि जहाँपर 
एक बार मलेरिया वहुत था वहाँपर जमीनकी सीलन आदि दूर कर देनेंसे जड़से सत्म हो 
गया है। 

[गुजरातीसे 


इंडियद भोपिनियन, २३-३-१९०७ 


३९७. अनुसतिपत्र विभाग 


फोव्सरस्टके अनुमतिपत्र सम्बन्धी मुकदमेका विवरण हमने अन्यत्र दिया हैं। वह पढ़ने 
योग्य है। उसी तरह शेख यूनूसका मुकदमा बहुत-सी वातें बताता है। यह जाननेंकी बात है 
कि श्री बर्जेस कहां-कहाँ दखल देते हूँ। वे उन्हींकी जाँच नहीं करते जो बिना अनुमतिपत्रये ह, 
वल्कि अनुमतिपत्रवालोंकी भी जाँच करते हँ। हमें स्पप्ट रूपसे दिखाई देता है कि यह का 
अनुचित है। क्योंकि, जब वह व्यक्ति अदालतमें खड़ा हुआ तब न्वायाधीशने उसके मुकझदमेको 
सही ठहराया, उसके अनुमतिपत्रको सच्चा ठहराया और उसको रिहा फर दिया। फिर नी 
लॉर्ड सेल्वो्ने श्री वर्गेसकी रिपोर्टफों महत्व दिया है और कहा है कि बहुनेदे छोग झूठे 
अनुमतिपन्नोंसे अथवा बिना अनुमसिपत्रके आते हैं। 


३९२ सम्पूणे गांधी वाबमव 


अब्दुंल रहमानका मुकदमा भी इतना ही महत्त्वपूर्ण है। वह जान-पहचानवालोंकी गवाही 
देकर छूट जायेगा। फिर भी यदि श्री व्जेसका वश होता तो वह भी रह जाता। 

हम समझते हैं कि इस सम्बन्धमें यदि नेटाल भारतीय कांग्रेस कोशिश करे तो सुनवाई 
हो सकती है। यह थात डर्बनमें हो रही है, इसलिए उसके अधिकारकी है। वह श्री स्मिथ तथा 
नेटाल सरकारसे पूछ सकती है कि लोग किस' अधिकारसे जहाजोंपर जाकर जाँच करते हैं। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-३-१९०७ 


३९८. इस्लामका इतिहास 


'स्पेक्टेटर ' बिलायतमें प्रकाशित होनेवाले प्रसिद्ध समाचारपत्रोंमें पे एक है। प्रिन्स टीआनो 
इंटलीके एक बड़े छेखक हैँ। उन्होंने पूर्वीय भाषाओंका अध्ययन किया हैं। आजकल उन्होंने 
इस्लामी इतिहासपर पुस्तक लिखना शुरू किया है। वे उसे बारह भागोंमें लिखना चाहते हैं। 
प्रथम भाग प्रकाशित हो चुका है। उसका मूल्य १ पौंड १२ शिलिंग है। उसमें ७४० बड़े 
आकारके पृष्ठ हैं। उसकी समालोचना २२ दिसम्बरके स्पेक्टेटर' में दी गई है। उसमें से 
हम भिम्त सारांश दे रहे हैं: 


प्रिन्‍्स टीआनोने पहले भागमें पैगम्वरके पहले छः वर्षोका इतिहास दिया है। 
उसमें हम पैगम्बरकों राज्य-प्रवन्धक, विधायक, और सेवापतिके रूपमें पाते हूँ। उनकी 
दक्ति दिनोंदिव बढ़ती जाती है। यहूदियोंने उनका बहुत विरोध किया। किन्तु पैग्रम्वरने 
उनकी दाक्तिको खत्म कर दिया। पैगम्वरका ठाठवांट चाहे ज्यादा न रहा हो, उनका 
जोर बहुत था। उन्होंने जो-कुछ किया, वह दूसरे किसी धर्म-शिक्षकनें नहीं किया। 
चालीस वर्षके बाद उन्होंने धर्मकी शिक्षा देना शुरू किया। उनकी लड़ाई स्वार्थकी नहीं, 
परोपकारकी थी । अपनी मृत्युके समय वे धर्म-राज्यके सर्वाधिकारी थे। उन्होंने दुनियावी 
ताकत भोगनेवाले धर्मकी स्थापना की। यह उनकी नैतिकता और महानताका परिणाम 
था। अरबोंको सामाजिक जीवनका भान नहीं था। उन्होंने उन्हें उसका भाव कराया और 
उन्हें एक राष्ट्र बनाकर जबर्दस्त लड़ाकू कौमका रूप दिया। उस कौमने विविध राष्ट्रो- 
पर हुकूमत की, और मुसलमान छोग आज भी, यद्यपि भिन्न-भिन्न देक्षोंमें रहते हैं, एक ही 
खुदा और उसके रसूलछको मानते हैं और ऐसा माननेवाले दूसरे लोगोंके साथ भाईचारा 
रखते हैँ। यह भाईचारा किस प्रकारका है और इस जमानेमें मुसलमान कौम क्या 
कर सकती है, इसपर अखिल इस्लाम आन्दोलनकी छानवीन करते हुए हमें बार-बार 
विचारना पड़ता है। 
ऊपर हमने सार-मात्र दिया है। उसका बहुत-सा हिस्सा, जिसमें विरोध है, हमने छोड़ 

दिया है। परल्तु अंग्रेजी जातनेवालोंसे हमारी सिफारिश है कि वे उस पूरे लेखकों पढ़ें। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियव, २३-३--१९०७ 


३९९. जोहानिसवर्गकी चिट्ठी 


जनररू वोथा 


यहाँ जनरल बोधा सवकी जवानपर हैँ। उनके भाषणका सब जगह बहुत ही अच्छा 
प्रभाव पड़ा है। (टाइम्स ने बहुत सुन्दर छेख लिप्ता है और जनरल बोथाकों बहुत ऊँचा 
चढ़ाया है। जैसा उन्होंने कहा वैसा दूसरे भी कह सकते थे। किन्तु लड़ाईमें विजय पानेके 
वाद जो व्यक्ति उदारतापूर्वक बोलता है, उसपर अंग्रेज प्रजा बहुत मुग्ध होती है। मतलब यह 
है कि भारतीय समाजको बहादुरी वतलानी है। 

जनरल वोथा और उनके मन्धिमण्डलका जैसा प्रिटोरियाममें अभिनन्दन किया गया, बसा 
ही यहाँ भी करनेकी हलचल हो रही है। कहा जाता है कि तारीख २३ को कार्लंटन होटलमें 
अभिननन्‍्दन किया जायेगा। 

के एक प्रम्मेल़नमें शामिल होनेंके छिए विलायत जानेवाके हैं। हमने यहसि अपनी 
लन्दन समितिको सूचना दी है कि वह जनर वोयासे मिक्ते और उनके सामने सारी हकीकत 
पेज्ञ करे। 


ट्रान्सवाल संसद 


संसद २१ तारीखकों वैठनेवाली है। वह क्या करती है यह देखनेके छिए सभी छोन 
आतुर हो रहे हैं। वह लम्बी अवधि तक नहीं चलेगी। सिर्फ दो-तीन दिन बेठनेके बाद 
स्थगित हो जायेगी। 

रेलकी तकलीफ 

रेलकी तकलीफ यहाँ अब भी चालू है। श्री उल्मान लतीफकी जो तकठोफ हुई ड्म 
सम्बन्धमें उन्होंने प्रवस्थकको पत्र लिखा है। संघ और प्रवन्धकके बीच पउ-त्यवहार चत्र रहा है 
कि सबेरे तया शामकी भ्िदोरिया और जोहानिसवर्गके बीच चलनेवाली गाड़ियोंमें भारतीयोंको 
पुरी छूट मिलनी चाहिए। प्रवस्थकने लिखा हैं कि इस समय जो नियम चाल हैं उसमें परिवितेन 
नहीं हो सकता। इसपर संघने लिखा है कि जो व्यवस्था स्वीकार की गई थी वह तो ुछ 
समयके लिए थी। उस व्यवस्थासे बड़ी तकडोफ हो गई है, इसलिए रोकका नियम रद किया 
जाना जरूरी है। 

डेलागोआ-बेकी रेल 


डेलागोआ-चेकी रेलपर वड़ी दुर्घटना हो गई है। एक दरार पढ़ जानेंगे यात्रियोंफी 
प्राण-हानि हुई है। मृतकोंगें कृपि-विभागके भूतपूर्व मत्त्री डॉक्टर जैमिसन भी घामिद् ?ै। नया 
मन्त्रिमण्डल बन जानेसे वे सेवामुक्त होकर विछायत जा रहे थे। मन धारा अववित रहे, कुदि 
करे सो होय, इस कहावतके अनुसार विल्ायत पहुँचनेंके पहले ही दृर्घदनासे उनागे मृत्यु हो 
गई। उनकी छाजकों प्रिटोरिया छाकर दफनाया गया है। 


३९४ पम्यूणे गांधी वाढमय 


दृर्घटनासे 


दुर्घटनासे बहुत-से विचार पैदा होते हैँ। डॉक्टर जेमिसनके साथ अन्य छोग भी भरे। 
कुछ लोग बाहत हुए। तूलोंमें फेच युद्धपोत टूटा था। उसमें लगभग २०० व्यकित मरे थे। 
ऐसी घटनाएँ हमेशा हुआ करती हैं। लेकिन हम जिन्दगीके नशेमें इतने चूर हैं कि कुछ देख 
नहीं पाते। वचपनमें सीख चुके हैं: 
समझ समझ रे भनृष्य मलमे 
भौतसे डर 
कालकी चिन्ता कर 
क्योंकि तुझे जलकर खाक हो जाना है।' 
लेकित इसका प्रभाव नहीं रहा। हम किसी भी कामका प्रारम्भ इस प्रकार करते है 
भानों अमरपट्रा लिखवाकर आये हों; और चमड़ेकी बढ्ीके लिए भैसको मारते हैं। किन्तु 
गम्भीरतापू्वंक विचार करें और जरा शान्तिसे देखें तो हमें मालूम होगा कि परोपकारके 
सिवा सारे काम व्यर्थ हैँ! जो मिनट, घण्टे या दिन हमारे लिए हों उनका उपयोग हम भला 
करनेमें, देश-सेवा करनेमें और सत्यका निर्वाह करनेमें छगायें तो फिर हमें मौतकी चपेटका 
डर नहीं। समुद्रमें गहरा गोता छगाकर मोती छाना गोताखोंरोंका काम है। उसी प्रकार 
दुनियारूपी समुद्रमें से मोती जैसे कामोंकी ही खोज करता वहादुरोंका काम है। हम औरतका 
काम करके मर्द नहीं रह सकते। छाई सेल्वोर्नने हमें ताना मारा है कि हम इतने हलके 
दर्जके हैं कि हमें जरा भी कुछ होता है तो हम अधिकारीको रिश्वत देनेका विचार करने 
लगते हैँ। हममें सच्चा जोश हो तभी हम इप्ते आरोपका खण्डन कर सकते हूँ 
अँगुलियोंकी छाप ढ्ेना 
मैं लिख चुका हूँ कि यह काम रस्टनवर्गसे शुरू हुआ है। अब संघके पास रस्टनवर्गकी 
सभाका पत्र आया है। उसमें छिखा है कि जिसपर छोगोंकी अँगुलियाँ लगाई गई थीं वह 
काग्रज सभाका पत्र पानेपर जला दिया गया है। इसके लिए रस्टनवर्ग धन्यवादका पात्र है। 
दूसरी जगहोंके भारतीयोंको सावधान रहना हैं कि वे दस अँगुलियाँ कभी ने लगायें। 
फ्रीडडॉर्प अध्यादेश 
इस अध्यादेशकों पहली जुछाईसे छागू करनेकी सूचना जोहानिसवर्ग नगरपालिकाने 
दी है। इस वीच दक्षिण आफ़िकी ब्लिटिश भारतीय समिति हरजाना दिलानेकी तजवीज कर 
रही है। 
मछायी बस्ती 
मछायी बस्ती जोहानिसवर्ग नगरपालिकाकों सौंपनेके सम्बन्धर्में सरकारने लिखा है 
कि नगर-परिषद द्वारा अमुक शर्तोंके स्त्रीकार किये जानेपर तुरन्त ही स्थायी पट्टा दे दिया 


१. समज समज मन मानलवी 
मोत तणोी भय राख । 
काल विषे कर काब्नी 
थवु बद्यी ने खाख ॥ 
२, देखिए “ जोदानितकोकी चिट्ठी ”, ६४ ३७६९-८१ । 


एशियाई कांनून-संश्नोपन अध्यदिश ३९५ 


जायेगा। उन जतोंमें एक यह है कि मछायी वस्तीके निवासियोंको यदि परिषद निकगल दे 
तो उन्हें दूसरी योग्य जयह दे और उनके बनाये हुए मकानोंके बदले पंचों द्वारा निश्चित 
मुआवजा दे। 

इस शर्तका अर्थ यह हुआ कि बहुत वर्षोसति छोग जिस जमीनको अपनी माने बैठे है 

उन्हें उठ जायदादका मुआवजा कुछ नहीं मिलेगा। सिर्फ मकानोंकी आज जो कीमत निश्चित 
की जायेगी उतना ही दिवा जायेगा। अर्थात्‌ ५० पौंइसे १५० पौद तक रकम प्राप्त होगी। 
इस सम्बन्ध्मं मलायी बस्ती समितिको आजसे हलूचछ शुरू करनी चाहिए। सम्भव है, 
कुछ समयमें ही परिषद और सरकारके बीच इकरारनामोंपर हस्ताक्षर हों। 
अनुमतिपत्र 

ट्रान्सवालमें जो छोग अभी रह रहे हैँ, जिनके पास पुराने पंजीयनपत्र हूँ, और जो 
लड़ाई शुरू होनेके ऐन पहले द्रान्सवाल छोड़कर चले गये थे, उन छोगीकों अनुमतिपत्नोके 
लिए अर्जी देनेकी अवधि वहुत कम रह गई है। मार्च ३१ के वाद किसीकी अर्जीपर मुनवा- 
नहीं की जायेगी, यह याद रखना है। 


[ यृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-३-१९०७ 


४००. एशियाई कानून-संशोधन अध्यादेश 


इस अध्यादेशके फिरसे द्रान्‍्सवाल-संसदमें स्वीकृत होनेका मौका आ गया है। यह भी प्रायः 
अक्षरश: वैसा ही है जैसा पिछला अव्यादेश था, जो रद हो चुका है। यूरोपके छोगोंकी बहादुरीका 
यह समूना है। वे छोग जिस कामकों हाथमें छेते हूँ उसे पूरा करके ही छोड़ते हूं। हम छोग 
केवल आरम्भ-शूर माने जाते हैं। यह सच्ची कसौटीका समय है। यदि ट्रान्सवालके भारतीय 
जेल जातेके लिए तैयार हों, तो कतई डरना नहीं है। वड़ी सरकार अब उत्त कानूनका 
रद करेगी या नहीं, यह हम नहीं कह सकते। इस अवसरपर हम अत्यंक भारतीव पुदपका 
सलाह देते हैं कि वह अंग्रेज महिलाओंके महान कार्यका स्मरण करे। तर्ककी अपेक्षा का्यकी 
अधिक आवश्यकता है। 


[गृजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, २३-३--१९०७ 


४०१. तार: द० आ० ब्रि० भा० ससितिको” 


जोहानिसवर्ग 
मार्च २३, १९०७ 
| सेवामें ] 
दक्षिण आफ़्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
लन्दत 


एशियाई विधेयक ट्रान्सवाल् संसदकी दो वैठकोंमें पास। ब्रिटिश भारतीय 
उससे आतंकित। उत्नीसको गज़टमें प्रकाशित । समाजकों संसदके सामने सुन- 
वाईका कोई अवसर नहीं। लगातार गैरकानूनी भरमारके आरोपसे पूर्ण इनकार 
और वह अवतक अप्रमाणित। असली संवार साम्राज्यके अन्दर भारतीयोंके दर्ज 
का। यही मत अखबारोंका भी है। भरोसा है समिति भारतीयोंको आमसन्न 
अपमानसे बचायेगी। 


[विआस ] 
कलोनियल ऑफिस रेकर्डंस (सी० ओ० २९१/१२२) 
४०२. पन्न: सर विलियम वेडरबर्नको 
[जोहानिसवर्ग | 
मार्च २५, १९०७ 


प्रिय सर विलियम, 


डॉक्टर ओल्डफील्डके लेखोंके वारेमें आपके पत्रके लिए में आपका इतज्ञ हूँ। यह पत्र 
आपसे निवेदन करनेके लिए लिख रहा हूँ कि आप उस अध्यादेशके वारेमें, जो नई संसदके 
सामने फिर पेश किया गया है, वहुत सक्रिय दिलचस्पी लें। मेरा खयाल है कि इंडिया में 
इस मामलेपर वैसा विचार नहीं किया गया जैसा कि होता चाहिए। इसका परिणाम यह 
होगा कि भारतके प्रचारक और पत्रकार इसका पूरा छेखा-जोखा नहीं छेंगे। 

“टाइम्स ऑफ इंडिया! के श्री फ्रेजरका एक पत्र मुझे मिकछा था। उन्होंने छिखा था 
कि यदि इस कामके छिए एक विशेष समिति नियुक्त करनेंका विचार किया जाये तो वे उसको 
सहर्प सहयोग प्रदान करेंगे। यदि आप ऋपापूर्वक भारतके नेताओंको सुझाव दे सकें कि ऐसी 
समिति बनाना वाब्छनीय है तो, मेरा खयाल है, यह सुझाव स्वीकार कर लिया जाय॑गा। 


२, थी एछ० डब्त्यू० रिचिने इसे अपने २५ माचेके पत्रके साथ छत्दनमें उप-उपर्निवेश मन्त्रीके पाप भेज दिया 
था। “तार: छॉढ घलगिनकों ”, पृष्ठ ४०६ भी देखिए । 


पत्र: दादामाई नौरोजीफ़ों ३५७ 


दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समितिके मन्त्रीकों मैने सुझाव देसे हुए छिसा' है कि 
जनरल वोयासे एक शिष्टमण्डड मिले और इत्त प्रद्नपर विचार-विभर्भ करे! 
आपका विश्वस्स, 
मो० क० गांघी 
सर विलियम वेडरवर्न, वैरोनेट 
[ इंग्लैंड 


+ ५ #0 


टाइप किये हुए मूल अंग्रेजी पत्रकी फोटो-नकरल (जी० एन० २७७५९-२) से। 


४०३. पतन्न: दादाभाई नौरोजीको 


जोहानिसबवर्ग 
मार्च २५, १९०७ 
प्रिय श्री नीौरोजी, 
में सर विलियमके नाम अपने पत्रकी' प्रतिक्षेषि आपके देखनेके लिए साथ भेज रहा 
हूँ। भेरा निद्िचित विचार हूँ कि 'इंडिया' को प्रति सप्ताह प्रमुख हपसे इस मगामलेपर 
विचार करना चाहिए। ट्रान्सवालमें जो-कुछ भी किया जाता है उसका सभी उपनिवेणोंन 
अनुकरण किया जायेगा। और यदि इस अब्यादेशके मूलम निहित प्रजातीय विधानका पतनकारी 
सिद्धान्त एक वार मान लिया गया तो मारतीय आन्रजनका अन्त हो जायेगा। 
आपका विध्वस्त, 
मो० क० गांधी 
[ संलूरत | 
श्री दादाभाई नौरोजी 


२२, केनिंगटन रोड 
लन्दन, एस० ई० 


टाइप किये हुए मूल अंग्रेजी पत्रकी फोटो-नकल (जी० एंन० २७७९/१) से। 


४०४. पत्र: छगनलाल गांधीको 
[जोदानिसयर्ग | 
मार्च २५, १९०७ 
प्रिय छगनलाल, 
तुम्हें यह जानकार खुशी होगी कि प्रति सप्ताह हमारे पास इंडियन जोपिनियन ' की 
प्रतियोंकी कभी पड़ जाती है। आज अगर तुमने १०० प्रतियां भेजी होनी तो ये सब संप 
जातीं। इसलिए कदाचित्‌ यह अच्छा होगा कि आगामी सप्ताहस बहाँ २०७ प्रदियाँ भेजो; 


१. यद पत्र उपलब्ध नहीं है । 
२. देखिए पिछला शी५पक । 


३९८ सम्ूणे गांधी वाढ्मय 


क्योंकि उनकी बहुत-बड़ी माँग अवश्यम्भावी है। तुम चालू अंककी भी लगभग २ दर्जन 
प्रतियाँ और भेज सकते हो। मेने हेमचन्दको हिदायत दी है कि वह यहाँ आनेवालोंसे प्रतियाँ 
पहुँचानेके वादेपर चन्दे स्वीकार कर छे। यदि वे बेची नहीं जा सकेगी तो मैं उन्हें रखूँगा। 
फिलहाल पुम्हें इस बातका ध्यान रखना चाहिए कि जितनी प्रतियोंकी माँग होती है, उनसे 
तुम १०० या २०० प्रतियाँ ज्यादा छापो। आगामी सप्ताहकी माँगमें तुम्हें २०० प्रतियाँ 
अवश्य ही शामिल्ल करनी चाहिए। 

तुम्हारा घुभचिन्तक, 

मो० क० गांधी 


टाइप किये हुए मूल अंग्रेजी पत्रकी फोटो-नकल (एस० एन० ४७२४) से। 


४०५. ट्रान्सवाल भारतीयोंकी आम सभाके प्रस्ताव" 


[ जोहानिसवर्गे 
भा २९, १९०७ | 


[प्रस्ताव- १ |' 

ब्रिटिश भारतीय संघके तत्त्वावधानरमें आयोजित ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा नम्नता- 
पूव॑क नई ट्रास्सवाल संसद द्वारा एशियाई कानून-संशोधन विधेयक पास किये जानेका विरोध 
करती है, क्योंकि उक्त विधेयक अनावद्यक और ब्रिटिश भारतीय समाजकों अपमानित 
करनेवाला है। 
[ प्रस्ताव - २ |' 

ब्रिटिश भारतीय संघके तत्त्वावधानमें आयोजित ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा भारतीयोंके 
गैरकानूनी रूपसे बड़े पैमानेपर आनेके दोषारोपणकों नामंजूर करती है और शासन तथा 
जनताके पूर्वग्रहके संतोषके लिए जिस प्रकारका स्वेच्छापूर्वक पंजीयन १९०४ में लॉर्ड मिलनरकी 
सलाहपर किया गया था उस प्रकारका पंजीयन अध्यक्षके भाषणमें चचित ढंगसे करानेको 
तैयार है। इस प्रकार व्यवहारत:, विधेयककी सारी जरूरतें उसके सन्तापजनक' स्वरूपके 
विना ही पूरी हो जायेंगी। 
| प्रस्ताव-३ | 

, यदि प्रस्ताव २ में पेश नम्र विचार स्थानीय सरकारके द्वारा स्वीकृत न किया जाये तो 

इस' तथ्यकी विनापर कि ब्रिटिश भारतीयोंका विधानसभाके संदस्थोंके चुनावमें कोई हाथ 


१. ये प्रस्ताव माचे २९, १९०७ की सार्वजनिक समामें पास फिये गये थे । इस सभामें दरन्सवाज्के सभी 
भंचलेकि प्रतिनिधि उपस्थित थे । प्रस्तावेकि मसचिंदे, भनुमानतः, गांधीनीने तेयार किये ये । 

१. यह प्रस्ताव द्वानी बजीर भलीने रहा था। . '€ 

३ पॉचिफरट्मके अब्दुल रहमान द्वारा प्रस्तावित । 

४. णोह्ानितवंगेके नादिर्शाइ ०० कामा द्वारा भत्तावित । 


विनेता-परवाना अधिनियम 3६५५ 


नहीं हैं और उनका समाज बहुत छोटा, कमजोर और अल्पर्सरयकः समाज है, यह सभा 
साम्राज्यीय सरकारसे पूर्ण संरक्षणकी प्रार्थना करती है। 


[ प्रस्ताव -४ | 


ब्रिटिश भारतीयोंकी इस समा द्वारा स्वीकृत प्रस्तावोकों तार क्षयबा समुद्री तार द्वाय 
स्थानीय सरकार, माननीय उपनिवेश सचिव, परममाननीय भारत-मन्त्री और भारतके परमश्रेप्ठ 
गवर्नर जनरलकी सेवार्म पेश करनेका अधिकार अव्यक्षकों रहे और है। 


[ अंग्रेजीस | 
इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९०७ 


४०६. विक्रेता-परवाना अधिनियम 


विक्रेता-परवाना अधिनियमके अन्तर्गत एक नियमके अनुसार भारी शुल्क छागू करनेके 
सम्बन्धमें नेटाल सरकारने नेटाल भारतीय कांग्रेसको जो उत्तर दिया है वह अत्वन्त असन्तोषजनक 
है। उसमें सरकारकी ओरसे केवल अपनी कार्यवाहीकों उचित ठहरानेकी उत्लुकता प्रदरभित की 
गई है। किन्तु मद्य-परवाना अधिनियम तथा सड़क-निकाय अधिनियमके साथ जो उसकी 
तुलता की गई है वह सर्वथा गलतफहमीम डालनेवाली हैं। मच्च-परवाना अध्यादेश और कानून 
स्वभावत: मद्य-व्यापारके लिए सर्देव प्रतिवंबक होते हैं। इसलिए विधानमण्डलकी नीति 
स्वभावतः यह है कि परवानोंमं अभिवृद्धि रोकनेके लिए जितने भी प्रतिवन्ध सम्भव हों, लगाये 
जायें। यह सच है, प्रत्युत्तरमें यह कहा जा सकता है कि जहांतक भारतीयोंका सम्बन्ध है, 
विक्रेता-पएरवाना अधिनियमकी भी यही नीति है। किन्तु हमारा विचार है, सरकार ऐसा पंतदा 
नहीं वदल सकती । परवाने देनेके वारेमें अपीर् निकायोंको जो पूर्ण विवेकाधिकार सौपा गया है 
उससे इस अधिनियमके कारण कठिनाइयाँ और भी बढ़ गई है। १३ पौंद १० शिलिय घुल्के 
रूपमें भारी जुर्माना करनेका मतलछूव होगा निकायोंके पास पहुँचनेपर भी व्यवहारतः प्रतिवन्ध 
लगाना, इससे कुछ भी कम नहीं। सड़क निकाय अधिनियमसे तुलना करना भी ठीक नहीं है। 
उसमे जो अधिकार सन्निहित हूँ वे बिलकुल भिन्न हैं। वे विशेष अधिकारोंकरों घिनियमित 
करते हैँ और सामाजिक अनहँताको प्रश्नय नहीं देते। इसके विरुद्ध विक्रेता-परवाना अभधिनिमम 
स्वाभाविक अधिकारपर प्रतिवन्ध लगाता है। यह अधिकार अबतक निद्धित अधिकार समता 


१. ओद्ामिसवगक इमाम अब्दुल फादिर वावज्ोर द्वारा भस्तावित । 

२, सरकारफी भोर्से उत्तरमें कद्दा गया था कि, ” सित्त निवमके अनुप्तार भार्योकीं १८६७४ ऋपिशिएम 
१८ के अन्तगेत १३ पीठ जमा झरना पढ़ता है बढ उचित है और अधिनिदगने उपट्ध अधिफारं। अम्तग्द * । 
में कह सकता हूँ कि यद नियम उने अन्य नियमोके समान दी है छो उप तरह अधिनियर्मोड़ रहपन्प्म पछठ 
एिसे गये । मय अधिनियमक अन्तगेत जो नियम है, यह उनमे से एज जैसा ही है तथा १५०१ ४ मठ 
निफाय अधिनियमके अनुप्तार भी १५से २७ पद तक भगा करने पदते दे ।” 


४०० तयूणे गांधी वाब्मय 


जाता रहा है। निःसन्देह हमारा विचार है कि कांग्रेस तबतक इस मामछेको चलाती रहे 
जबतक कि यह शुल्क हटाया नहीं जाता। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ३०-३-१९०७ 


४०७. टद्वान्सवाल एशियाई अध्यादेश 


ट्रान्‍्सवालके भारतीयोंकी जो स्थिति गत सितम्वरमें थी वही आज फिर हो गई है। 
आज सबकी दृष्टि इसपर है कि ट्रान्सवालके भारतीय क्‍या करते हैँ। 
उनकी प्रतिक्रियापर सारे भारतीय निर्भर हैं। जो ट्रान्सवालमें होगा वही समस्त दक्षिण 
' आफ्रिकार्में होना सम्भव है। 


मरे बिना स्वर्ग नहीं दिखता 
आप मरे बिना स्वर्ग नहीं दिखता, इस कहावतके अनुसार यदि ट्रान्सवालके भारतीय 


जेल जानेके प्रस्तावपर दृढ़तासे नहीं डे .रहेंगे तो स्वस्व खो बैठेंगे। अधिकार उनके हाथसे 
ही जायेंगे, इतना ही नहीं, दक्षिण आफ्रिकाके अन्य भारतीयोंकों भी अधिकारोंसे हाथ धोता 
पड़ेगा | 

यदि ट्रान्सवालका भारतीय समाज जेलके प्रस्तावकी ठीक तरहसे नहीं निभायेगा तो 
वह थुककर चाटनेंके समान होगा। गोरे हँसी उड़ायेंगे, हमें नाम्द और डरपोक कहेंगे तथा 
समझने लगेंगे कि हमपर जितना भी बोझ लादा जायेगा, हम उसे उठा छंगे। इसके अछावा 
भारतीय समाजके छिखने या वोलनेपर विलकुछ भरोसा नहीं रहेगा। 


यदि यह विधेयक पास ही गया 
यदि यह विधेयक पास' हो जाता है तो ट्रान्सवालकी सरकार तेजीके साथ और भी 
विधेयक वनायेगी और भारतीय समाज एक-एक करके सारे अधिकार स्वयं खो बैठेगा। आऑरेंग 
रिवर उपनिवेज्ञ्में जो कानून हैं वे द्रान्सवालमें छागू होंगे और उसके बाद सब स्थानोंमें 
बैसा किया जायेगा। सभी व्यापारियोंको ' बाजारों ' में हटाना, लोगोंको मलायी वस्तीसे तेरह 
मील दुर किलप्स्प्रूट भेज देना, बस्तीके बाहर भू-स्वामित्वके अधिकार विलकुल न देना, वगरह 
वा्तें आजसे शुरू हो गई हैँ। अब यदि भारतीय समाज जेलके प्रस्तावसे हटता है तो हम 
नहीं समझते कि उपर्युक्त एक भी बातमें उसकी सुनवाई होगी। 
यदि इस बार साख गई तो फिर न आयेगी। दिये हुए वचनसे मुकरनेके समान हम 
किसी वातको बुरा नहीं मानते । 


अध्यादेज्ञका विरोध करनेके अन्य कारण 
ये संक्षेप्में नीचे दिये जा रहे हैँ: 
१. अध्यादेशके द्वारा सभी छोगोंके अनुमतिपत्र रद हो जायेंगे और जाँच करके नये 
अनुमतिपत्र दिये जायेंगे। | ' 


द्ान्सवार एशियाई अध्यदिश न 


२. वह अनुमतिपत्र आफ़िकी सिपाही अथवा अन्य कियी भी सिपाहीको दियाना पड़ेगा। 

३. अनुमतिपत्र न दिखानेवाठेको परवाना नहीं मिर्तेगा। 

४. अनुमतिपत्र दिखानेपर भी किसी व्यक्तिको रात-भर तहखानेगे बन्द्र कर रखनेका 
पुछिसकों अधिकार है। 

५. आठ वर्षके वच्चेका भी उसके पिताकों पंजीयन कराना होगा; और वच्चेका 
हुलिया देना होगा। 

६. यह सारी मुसीवत झूठे अनुमतिपत्रवालों या बिना अनुमतिपत्रवालोंकों नहीं उठानी 
पड़ेगी। क्योंकि उनको तो ट्रान्सवाल छोड़ना होगा। किन्तु सच्चे बनुमतिपत्रवादोंकों यह 
मुसीवत उठानी है। 

७. सभी अधिकारी यह कह चुके हूँ कि नये अनुमतिपत्रपर दसों अंगुल्ियोंकी छाप 
देनी होगी। 

८. हम पहले जो अओेंगूठेकी निशानी दे चुके हूँ उसमें और अब जो कानून बन रहा है 
इसमें वहुत अन्तर है। तब हमने अँगूठेकी निशानी स्वेच्छास दी थी, किन्तु उस बातकों 
अब कानून अनिवार्य वना रहा है। 

९. हम आजतक जो अंग्रूठेकी निशानी देते आ रहे हैं वह कानूनकी पुस्तकों नहीं है, 
इसलिए उसका असर सार्वत्रिक नहीं होता। परन्तु नये कानूनका असर सभी जगह होगा। 

१०. यदि कोई अनजान व्यक्ति इस काननकों पढ़ें तो उसके मनपर प्रभाव पड़ेगा 
कि यह कानून जिन लोगोंके छिए है, वे चोर, डाकू और ठग होते चाहिए। 

११. इस कानूनकी धाराएँ केवल जरायमपेणा छोगोंपर ही छागरू हो सकती हू। 

१२. इस काननको पेश करनेका कारण भी यही बताया गया है: भारतीय समाजके 
प्रमख लोग गलत तरीकेसे भारतीयोंको द्वान्सवारूम प्रविप्ट करते हैँ, अर्थात्‌ वे गनहगार हूं 

१३. यह कानून यह प्रइन पैदा करता है कि भारतीय समाज सम्मानका पात्र है या 
तुच्छ हूं । 

१४. यदि इस कानूनकों भारतीय समाज स्वीकार कर छेता है तो परिणाम यह होगा 
कि सर मंचरजी भावनगरीके समान भारतीय कहीं ट्रान्सवालम आय तो उनसे भी अंगलियोवाे 
प्रवेशपत्र माँगे जायेंगे। इसका उत्तरदायित्व ट्वान्सवालके भारतीयोपर रहता है। 

१५. यह कानून केवछ एणियाई छोगोंपर लागू होता हैं। केप निवासी, काफिर भा 
मलायीपर छाग नहीं होता। यानी ये तीनों जातियां भारतीय समाजकी हंसी उट्ा सर्मेंगा । 
एक भारतीय किसी मरायी औरतसे गादी करता है तो उत्के मझायी सर्ग-सम्बन्धीस तो फोई 
प्रवेशपत्र नहीं माँग सकता किन्तु भारतीबसे हर जयह आफिकी सिपाही “ ऊफ़ी पास कहकर 
प्रवेशपत्र माँगरेंगे। अर्थात्‌ मलायी औरतके मुकाबले भारतीयकी स्थिति हल्की रही। 

इसी प्रकारके और कारण भी दिये जा सकते हैँ। उपर्युक्त कारणोंकों खूब अच्छी सर 
पढ़कर पाठककों सोचना चाहिए कि ऐसी दुर्दशा भोगनेके वजाय बया जेल अच्छी नहीं है ? 
इस कायदेके अनुसार प्रदेशपत्र प्राप्त करनेमे तो, हम मानते हैँ, हमेशावी जे है। दुसदे बहने 
थोड़ें दिनों वा महीनोंकी जेंल भोगना कुछ बुरा नहीं हूँ। बल्कि उनम्तम छाम और गण है 
और इनत्त हमेशाकी जेूम नकसान वे बदनामी है। इसके अनिरितत स्मरण रहे कि भारतीय 


१. आपका पास | 
६-२६ 


४०२ समूर्ण गांधी वाडप्य 


समाज एक वार जेलका प्रस्ताव कर चुका है, यह बात सारे संसारकों माझम हो चुकी है। 
यदि यह कानून दिसम्वरमें स्वीकार नहीं था, तो क्या अब स्वीकार हो गया ? इस कानूवको 
केकर ली गई जेल जानेकी शपथ सदाके लिए कायम है। हमारी प्रार्थना है कि भारतीय 
समाज इन विचारोंको छेकर ठीक-ठीक निश्चय करे और जेलके प्रस्तावपर डठा रहे तथा 
खुदा उसे अपने प्रस्तावको कायम रखनेकी हिम्मत बस्दों। 


विलछायतकी बहादुर महिलाएँ 


ये महिलाएं जो लड़ाई लड़ रही हे, उसके सम्बन्धर्में अभी भी तार आते रहते हूँ 
उनमें से सभी महिलाएं जुर्माना न देकर जेल जाती हूँ। उन्हें अवतक अधिकार प्राप्त नहीं हुए, 
इससे वे पस्तहिम्मत नहीं हूँ, बल्कि मानती हूँ कि स्वयं उन्हें भक्ते अधिकार प्राप्त न हों, 
उनकी मेहनतका फल उनकी लड़कियोंकों तो मिलेगा। 

जेलके प्रस्तावके सम्बन्धर्मं कोई यह न माने कि सभी भारतीय जेछ जायेंगे तभी वह 
भी जायेगा। परत्तु जिसे हिम्मत हो उसे जेल जाना है। उपर्युक्त महिलाओंसे सवक लेना 
है। यद्यपि वे बहुत कम हूँ फिर भी जेल जाती हूँ, और इसके द्वारा दुनियाका ध्यान इस 
विषयकी ओर खींचती हैं। 

हम अपने सभी पाठकोंसे विनम्र निवेदन करते हैँ कि उन्हें हमारे इस छेखको हुदयमें 
अंकित कर रखना है और वहुत सोच समझकर काम करना है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-३-१९०७ 


४०८. केप तथा नेटाल [ के भारतीयों ] का कर्तव्य 


केप तथा नेटालके भारतीयोंका इस समय यह कर्तव्य है कि वे सभायें करके ट्रान्सवालके 
भारतीयोंके प्रति हमदर्दी व्यक्त करें। इसके अतिरिक्त उन्हें प्रस्ताव करके बड़ी सरकारको 
भेजना चाहिए। उन्हें हर जगह प्रस्ताव करके सरकारको नम्नतापृर्वक लिखता चाहिए कि 
कानून अमुक-अमुक प्रकारसे अत्याचारी है और यह रद कर दिया जाये तभी ठीक होगा। 
इतना याद रखना है कि ट्रान्सवाल अध्यादेशके समर्थनर्में हर जगहसे गोरोंकी ओरसे छॉर्ड 
एलग्नके नाम तार भेजे गये हैं। भाषण हर जगह गरम्भीरतापूर्वक और ढंगसे किये जाने 
चाहिए । 

[ गुजरातीसे | 


इंडियव ओपिनियन, ३०-३-१९०७ 


४०९, लोबिदो-बे जानेवाले भारतीय 


पुतुंगाली आफिकार्मे केपके उत्तर १,००० मीलपर लोविटो-बे है। वहाँ श्री स्टोन नामक 

एक अंग्रेज भारतीय मजदूरोंकों के जाना चाहते हैँ। छोविटो-वे्में एक अंग्रेज कम्पनी रेल बना 
रही है। उसमें काम करनेके लिए भारतीयोंकों के जानेका उतका इरादा है। यह सवाल उठा 
है कि भारतीय समाज इसमें प्रोत्साहन दे या नहीं । डर्वेन स्वच्छता संध- (सैनीटरी असोसिएशन) 
के अध्यक्ष जो कुछ हकोकतों प्रकाशर्में छाये हैँ उनसे मालूम होता है कि श्री स्टोनने डर्व॑नमें 
भारतीयोंको बहुत बुरी दक्षा्में रखा है। उनके लिए जो मकान लिया गया है, वह बहुत ही 
छोटा और गंदा है। यह हकीकत यदि सही हो तो हमें सोचता है कि भारतीय मजदूरोंको 
लोबिटो-वे जानेसे लाभ होगा या नहीं। श्री स्टोनको भारत सरकारकी ओरसे अनुमति भी मिल 
चुकी है। इसलिए भव उन्हें भारतीय समाजकी सहायताकी अपेक्षा नहीं रहती। परन्तु इस 
उदाहरणसे हमें समझ छेना है कि भारतीय समाज ऐसे काममें सम्मति नहीं दे सकता। उलठे, 
आवश्यक होनेपर विरोध कर सकता है। हमें यह समाचार मिला है कि लोबिटो-बेकी 
जलवायु अच्छी है। इसलिए सम्भव है कि भारतीय मजदूर वहाँ सुखी होंगे। किन्तु यह 
बहुत-कुछ उनके साथ जानेवाछे मुखियाओंकी भछमनसाहतपर निर्भर रहेगा। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३०-३-१९०७ 


४१०. जोहानिंसबर्गंकी चिट॒ठी 
एञ्चियाड़े अध्यादेश 


ट्रान्सवालकी नई संसदने एशियाई अध्यादेशकों दो दिनमें, जेसा सितम्वरमें था उसी 
हालतमें, पास कर दिया है। तारीख २० को अध्यादेश विधानसभार्मे पेश किया गया। उसी 
दिन दो घंटेमें उत्तके तीन “ वाचन ” हुए और वह तुरन्त ही विधान-परिषदमें भेज दिया गया। 
वहाँ श्री मा्निके कहनेंसे वह सदस्योंसे पूछताछ करनेके हेतु २२ तारीख तक मुल्तवी रखा 
गया। छेकिन यह निरा ढोंग ही माना जायेगा। एक रातमें सदस्य क्या समझ सकते हें? 
२२ तारीखको विधान-परिपदते उसे पास कर दिया।* 

संघका तार 

विवेयक इस प्रकार पास होगा इसका किसीकों स्वप्नमें भी खयारू न था। इस बातके 
मालूम होते ही संघने तुरन्त नीचे लिखें अनुसार तार किया है: 

संघको यह देखकर बहुत खेद हुआ है कि एशियाई विधेयक सभामें पास किया जा 

चुका है और सम्भव है कि आज परिषदमें भी पास हो जायेगा। संघ नम्नतापूरवक 


१. दक्षिण आफक्रिकाके सत्याम्नतका इतिहास, अध्याय १७० में गांधीजी कहते हें कि “ विधेयकपर 
सारी कारवाई माचे २१, १९०७ को एक ही बेठकर्में उम्राप्त कर दी गई” । 


४०४ सघूर्ण गांवी वाढ्मव 


प्रायंना करता है कि जबतक हमारी आपत्ति न सुन ली जाये, विधेयकपर आगे 

विचार करना स्थगित रखा जाये । संघ आपको स्मरण दिलाता है कि परिपदका काम 

मताधिकाररहित लोगोंके हितोंकी रक्षा करना है। भारतीय समाज वफादार है, किन्तु 

उसे मताधिकार नहीं है। भारतीय चोरीसे बड़े पैमानेपर आते हूँ, इस बातको संघ 

विलकुल स्वीकार नहीं करता। सभी वयस्क भारतीयोंके पास नाम और निशानीयुक्त 

अनुमतिपत्र हैँ। जिनके पास अनुमतिपत्र म हों उन्हें सरकार अब भी निर्वासित कर 

सकती है। हमारी प्रार्थना है कि उपर्युक्त आरोपकी जाँच करनेके छिए एक आयोगकी 

नियुक्ति की जानी चाहिए। हम समझते हैं कि विधेयक अत्याचारी और अनावश्यक है। 

संघ परियदसे न्यायके लिए प्रार्थना करता है। 

यह तार परिपदमें पढ़ा गया किन्तु उसका नतीजा कुछ नहीं हुआ। अव वह विधेयक 
हस्ताक्षकके लिए लॉ्ड एलग्रिनके समक्ष गया है। 

विधेयक पेश फरते समयके भाषण 

उपनिवेश-सचिव श्री स्मट्सने कहा कि इस सम्बन्धमें ट्रान्सवाछकी सारी गोरी प्रजा 
एकराय है। भारतीयोंका प्रवेश रुकता चाहिए। वे बहुत बड़ी संख्यामें आ रहे हैं। उन्हें 
रोकनेका डच सरकारले प्रयत्न किया था, इसलिए छड़ाई हुई। जो विधेयक आज पेश किया 
गया है वह भूतपूर्व परिपदर्मे पेश किया जा चुका था। इसमें केवल भारतीयोंका पंजीयन 
करवानेकी वात हैं। १८८५ का कानून ३ ठीक नहीं है। इसलिए इस नये विधेयकसे वह दोप 
दूर हो जायेगा। वड़ी सरकारने पहला विधेयक तामंजूर किया इसका कारण यह था कि 
उसे पुरानी परिपदनें पास किया था। अब हम दिखा सकते हैँ कि यह सर्वातुभतिसे 
पास किया जा रहा है। इस विवेयकके पास हो जानेपर दूसरे कानून बचाने होंगे। सो 
बादमें देखा जायगा। अभी तो हमें यह जानता जरूरी है कि इस देशमें रहनेका अधिकार 
किसे हैँ। इसलिए यह विवेयक आज ही पास करना जरूरी है। 

डॉक्टर क्राउज़ने समर्थन किया। श्री ओवेन जॉन्सने कहां कि सारी नगरपालिकाएं यह 
कानून चाहती हैं। गोरोंकी रक्षा करना विलकुल जरूरी है। इस विवेयककों इतनी जल्दी पेश्न 
करनेंके लिए श्री छवडेने सरकारको धन्यवाद दिया। श्री जेकब्सने कहा, सारे किसान भार- 
तीयोंकों भगा देना चाहते हूँ। यदि वे नहीं गये तो किसानोंकी जमीनें भी छीन छेंगे। ट्रान्स- 
वालमें गोरे रह सकते हूँ किन्तु भारतमें नहीं रह सकते। इसलिए यहाँसे उत छोगोंको 
निकालता ही चाहिए। 

जनरल चोक-वरगरने समय किया। सर पर्सी फिट्जपैट्रिकने समर्थन किया और विवेयक 
पास होनेपर परिपदमें भेज दिया ग्या। 

पारिषढ़में 

श्री कथ्सने कहा यह विधेयक तो पास होना ही चाहिए, किल्तु विलायतर्में यह खाल 
ते हो कि परिपदने बिता विचार किये विधेयक पास कर दिया है, इसलिए परिषदको विचार 
करनेके लिए एक रात मिलनी चाहिए। यह विधेयक वहुत ही जरूरी है। में अपने अनुभवसे 
कह सकता हूँ कि हर महीने एक सौ भारतीय विना अनुमतिपन्रके ट्रान्सवालमें प्रवेश करते 
हैं। इसलिए दक्षिण आफ्रिकाकों यदि गोरोंके कब्जेमें रहना हो तो यह विधेयक पास होता ही 
चाहिए । 


जोद्ानिध्र्गकी चिट्ठी श०्ण 


श्री मा्टिनने कहा व्यापारी वगरह सव इस विवेयककी-माँग करते हैँ और इसे पास होना 
चाहिए। श्री रॉयने विधेयक पेश करनेके सम्बन्धर्मे बधाई दी। श्री पर्चेसने कहा विवेयक उचित 
है। भारतीयोंकी आपत्ति ठीक नहीं है। वे तिर्फ अपना ही स्वार्थ देखते हूँ, दूसरी ओर नहीं 
देखते; और उनके अंग्रेज मित्र यहाँकी परिस्थितिसे अपरिचित हूैँ। 
अखबारोंकी टीका 
'लोदर, डेडी मेल” तथा स्टार ने निम्नानुसार टीकाएं की हैं 
का कहना है कि राई एलगिनके लिए विवेयकको मंजूर करनेके सिवा कोई 
चाद्य नहीं है। फिर भी उन्होंने पिछले विधेयककों रद करके बड़ा प्रदन खड़ा कर दिया है। 
अब वे इस विशधेयककों कैसे मंजूर कर सकते हैं, यह समझमें नहीं आता। 
रंइ इसकी भेद ” का कहना है कि नग्न भारतीयोंको रोकतेके लिए विधेयक जरूरी है। 
इसलिए उसका पास होना ठोक हुआ। जिन्हें द्वान्सवालम रहना है उनकी स्थिति अच्छी 
होनी चाहिए। 
'स्वार' का कहना हैं कि सर रिचर्ड सॉलोमन खबर छाथे हैं कि नई संसद यदि 
स्वीकार कर दे तो उसे मंजूरी मिल जायेगी। इसलिए अब वह विधेयक पास 
हिए। 


दविधयवा व्टज्दाबन- पक, 
बधददोी 
न] ना दो 
हाना हू 


विलायतम टीका 


टाइम्स समाचारपत्रका कहना है फि ट्रान्सवाल संसदने विधेयक पास करके वड़ी गलती 
की #। उसने बड़ी सरकारकी असुविध्वाओंका विचार नहीं किया। अनुदार दछके 'ग्लोब 
असवारका भी कहना है कि यह विधेयक स्वीकार नहीं किया जाना चाहिए था। ट्रिब्यून का 
यकूना हू कि विधेवक पास हुआ यह गलत हुआ। लेकिन अब जनरल वोथा आनेवाकछे हें, 
इसलिए छोड एडमिन उसका कुछ हल निकाल सकेंगे। 

हमारी समिति जागृत 

विलायनके तारोंसे माहम होता है कि हमारी समितिन संसदर्मं विवेयकके विरोधर्म 
हलचल भू कर दी है। ९ अप्रदकों फंपस्टन हॉल समितिकी तथा पूर्व भारत संघको 
बृंठवा होगी। 

संघर्की वेठक 

ब्रिटिग भारतीय संघ और भारतोय-विरोधी कानून-निधि समितिकी बैठक पिछले 
रविवारकों श्री कुवाड़ियाके मकानमें हुई थी। उसके बाद सोमवारकों हमीदिया इस्लामिया 
अंजुमनकी बैठक हुई। कुछ विचार-विमशके बाद दोनों बेठकोंने गम्भीरतापूर्वक निर्णय किया 
कि जेलके निर्णयपर अठल रहा जाये। दोनों बेठकोंम प्रियोरिया समितिके मन्त्री श्री हाजी 
हबीव उपस्थित थे। 

इस ब्रठकमं गुजरात हिन्दू सोसायटीके पास भारतीय-विरोधी कानून सम्वन्बी आन्दोलनके 
इकट्ठा किये गये जो पैसे थे उनका एक चेक प्राप्त हुआ और श्री अलीभाई आकुजीके पास 
जो रकम पड़ी थी वह भी मिल गईं। अभी कुछ लोग गये हुए हैँ। कुछ छोगोंके पास 
चन्देकी रकम पड़ी है, उसकी तजवीज की जा रही है। 


* ४०६ समूणे गांधी वाढ्मय 


पैसेकी आवश्यकता 
पंसेकी आवश्यकता इस समय अधिक होगी यह समझमें आने जैसी बात है। दूसरी 
जगहोंकी समितियोंसे अभी पैसे नहीं मिल्ले, इस' सम्बन्धर्में उपयुक्त बैठकर्में बहुत चर्चा हुई। 
इसलिए बाहरी समितियोंकों व्यवस्था करके तुरन्त ही पंसे पहुंचाना चाहिए। 
आम सभा 
शुक्रवार ता० ३०को' आम सभा करनेका निश्चय किया गया है। उसके सम्बन्धमें हर 
जगह सूचनाएँ भेजी गईं हैं। और यह पत्र लिखते समय अनुमान है कि उस सभामें बहुत 
लोग उपस्थित होंगे । 
| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-३-१९०७ 


४११. तार : लॉर्ड एलगिनकों 
ब्रिटिश भारतीयोंके बारेमें उत्तरदायी सरकार और स्थानीय संसदके प्रथम 
कार्यसे ब्रिटिश भारतीय आतंकित। ब्रिटिश भारतीय संघका निवेदन कि बड़े पैमानेपर 
कोई गेरकानूनी आव्रजन नहीं। समय आतवेपर संघ प्रार्यनापत्र अस्तुत करेगा। 
भरोसा है, इस वीच निर्णय स्थगित रखा जायेगा। 
[ बिआस | 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०--३-१९०७ 


४१२. तार : द० आ० ब्रि० भा० समितिको 
जोहानिसवर्गे, 

मार्च ३०, १९०७ 
 सेवामें | 
दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
लंदन 
रायटर सा्वजतिक सभाकी कार्वाईकी पुरी रिपोर्ट भेज रहा है। आप 
प्रस्तावित समझौतेको न समझें तो स्पष्ठीकरणके लिए तार दें। स्थानीय सरकारनें 
तार ब्रिटिश सरकारकी सेवामें बढ़ानेसे इनकार कर दिया। 

[ बिआस | 


[ अंग्रेजीसे | 
कलोनियल ऑफिस रेकर्डस, सी० ओ० २९१/१२२। 
१. यह भूलसे दिया गया दे, क्योंकि मा ३० को शनिवार था। सार्वजनिक “सभा जोद्ानिछतगमे 
२९ तारीखक़ों हुईं थी । 


२, जान पढ़ता है कि इसी अकारका एक तार ओर मॉर्लेको भी भेजा गया था । 
३, यह तार पछ० ढब्शयू० रिविने उप-उपनिवेश मंत्री, लंदनकों २ अग्रैल्कों प्रेषित किया था । 


४१३. जोहानिसबर्गकी चिद॒ढी 
[ अप्रैल ४, १९०७ के पूर्व | 
आस सभा 

इस ब्रिराट सार्वजनिक सभाका विवरण मैने अलग भेजा है', इसलिए यहाँ कुछ कहनेकी 
आवद्यकता नहीं है। सभाका क्या परिणाम होगा, इसका अनुमान नहीं रगाया जा सकता। 
इस सम्बन्ध रायटरकी मारफत्त आधे मूल्यमें विछायत तार भेजा है। उसका २१ पौंड्से 
ज्यादा खे आया है। उसमें करीवन ४४० दाब्द हैँ और वह विल्‍ल्लायतके सभी समाचार- 
पत्नोंको भेजा गया है। इसके अलावा एक तार दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समितिके 
नाम यवा है। 

उपनिवेध-सचिवको सभाकी खबर दी है और संधने शिष्टमण्डलके लिए मुछाकातका 
समय मांया है। उम्तका उद्देश्य यह है कि सारे प्रस्ताव उपनिवेश-सचिवके समक्ष पेश किये 
जाये भोर उन्हें समजाया जाये कि वे दूसरे भ्रस्तावर्म किये गये निवेदनको मान्य करें। 

लॉर्ट एलग्रिनकों मेजनेके लिए जो तार श्री स्मद्सको भेजा गया था उसे भेजनेसे इनकार 
फरते हुए श्री स्मदूनने लिखा है यदि संघ सीधे तार भेजना चाहता हो तो उसके लिए 
उपनिवेशन्यचिवकी मनाही नहीं है। इस उत्तरसे माठूम होता है कि नई सरकार भारतीयोंके 
साथ न्याय नहीं करना चाहती। इसपर संघने छॉर्ड सेल्वोर्नकों छिखकर पूछा है कि वे तार 
मेज सकेंगे या सीधे संघ ही तार भेंजे। 

रेलकी तकलीफ 

मुख्य प्रबन्धकने संधके प्रका उत्तर दिया है कि ८-३५ बजे सबेरेकी विशेष गाड़ीमें 

भारतीयोंकों सिर्फ [गाईके ] वानमें ही वैठनेकी अनुमति मिलेगी। 
प्रिटोरियाका झिष्टमण्डल 

उपनिवेश्-सचिव श्री स्मट्सने आम सभाके प्रस्तावके सम्बन्धर्में शिष्टमण्डलसे मिलना 

स्वीकार कर लिया हैं। शिष्टमण्डल ता० ४ को प्रिढोरियार्में मिलेगा। 


[ गृजरातीस ] 
इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९०७ 


१. देखिए “ दास्सवाल्के भारतीयोंक्री विराट समा ”, पृष्ठ ४११-२३ । 


४१४. कठिनाईसे निकलनेका एक सागें 


जोहामिसवर्गंमं उस दिन भारतवासियोंकी जो सावंजनिक सभा हुईं थी, उससे पता चलता 
है कि ट्रान्सवालमें रहनेवाले ब्रिटिश भारतीय किस लगनसे एक कठिन संग्राम कर रहे हैं। 
कार्यवाहीका केन्द्र-विन्दु निस्‍्सन्देह दूसरा प्रस्ताव था, जिसमें सभाके अध्यक्ष और ब्रिटिश भारतीय 
संघके प्रधान श्री अब्दुल गनीका निहायत वाजिव सुझाव शामिल किया गया था। यदि ट्रान्स- 
वाल सरकार भारतीयोंकों राजी करने और स्थितिपर सभी दृष्टिकोणोंसे विचार करनेकी कुछ 
भी .इच्छा रखती है तो वह उस प्रस्तावकों छेशमात्र भी हिचके विना' स्वीकार कर छेगी। 
भारतीयोंने राजनीतिजों जैसी नरमीसे स्वयं ही अपना पंजीयन दुवारा करानेका प्रस्ताव किया 
है। उनके पास जो दुहरे दस्तावेज हूँ, वे उनको भी दूसरे दस्तावेजसे वदलमेकों तैयार हैं, 
जिसको दोनों पक्ष आपसमें मिलकर स्वीकार करेंगे और कानूनी वाघ्यता न होनेपर भी, 
उन्होंने कुछ ऐसी पावन्दियाँ सहन करना मंजूर किया है, जितको सरकारने आवश्यक समक्षा 
है। यह दूसरा प्रस्ताव भारतीय समाजकी सद्भावनाका प्रमाण है और साथ ही एक नाजुक 
तथा कठिन परिस्थितिसे वाहर मिकलनेका मार्ग भी है। यदि यह सच नहीं है कि ट्रान्सवाल- 
भन्‍्त्राल्य साम्राज्य-सरकारके साथ मुठभेड़के लिए आतुर नहीं है तो हमें बड़ा आशचयं होगा। 
उसे भारतीय सुझावोंके लिए क्ृतज्ञ होना चाहिए। और भारतीयोंको भी उस प्रस्तावसे जरा 
भी डरनेंकी जरूरत नहीं है। उपनिवेशमों वर्तमान विद्वेषकों ध्यानमें रखते हुए, इससे उनको 
वेशक एक वार फिर कंष्टदायक कार्यवाहीसे गुजरनेकी नौबत आ जाती है, तो भी उनके लिए 
उसमें से गुजरना छाजिमी है। अपनी मर्जीसि उठाये हुए इस कदमसे भारतीय समाजकी साख 
हमेशाके छिए बढ़ जायेगी। और सारे भारतीय सवालोंके माकूछ निपठारेंके लिए रास्ता साफ 
हो जायेगा। इसके अछावा भारतीय समाज जितने शानदार तरीकेसे झुकेगा, इस आपत्तिजनक 
विधेयकपर शाही मंजूरी मिलनेकी हालतमें और भारतीय समाजके लिए पिछले सितम्वरके 
चौथे प्रस्तावों अमछी जामा पहनाना आवश्यक होनेके कारण, उसकी स्थिति उतनी ही 
ज्यादा मजबूत हो जायगी। कि 

' नेठाल ऐडवर्टाइज़र ' ने हमें इसके लिए आड़े हाथों लिया है कि हमने, उसके शब्दोंम, 
८४ टान्सवालके प्रवासी भारतीयोंको अनाक्रामक प्रतिरोधके लिए जान-वूझकर भड़काया है। द 
भारतीयोंको प्रभावित करनेवाली भावनाओंमें डुवकी लगाना” ऐडवर्टाइजर ” के लिए असम्भव 
है। यह प्रश्न शहादतका नहीं है और न प्रतिरोधके लिए प्रतिरोध करनेका है। हमकी यह 
कहनेमें कोई हिचक नहीं है कि राजमक्त तथा कानूनको माननेवाले समुदायके लिए अनाक्रामक 
प्रतिरोध न्याय प्राप्त करनेका एक सर्वमान्य तरीका है। इस भ्रस्तावित जेल यात्राको अधिक अच्छे 
शब्दोंके अभावमें अनाक्रामक प्रतिरोधका ही नाम दिया गया है। वास्तवमें जेल-जाना कानूनकी 
वदयता स्वीकार करनेका कानूनी तरीका है। विधेयकर्में चार वातोंकी व्यवस्था की गई है। पहली 
वात है पंजीयन कराना; दूसरी है, वैसा न करनेपर देशको छोड़ देना; तीसरी है, पुर्वोक्‍्त 
दोनोंके न करनेपर विकल्प रखा गया हो तो जुर्माना देता; और चौथी तथा अन्तिम वात 
है, पूर्वोक्त तीनोंके न करनेपर जेल जाना। हम यह नहीं सोच सकते कि यदि एक भारतीय 


टान्सवालके पाठ्कोंसे विनती ४०९ 


पंजीयन करानेको जेल जानेसे भी बुरा समझता है, तो उसके लिए अन्तिम उपायकों अपनाना 
कोई गलत काम है। यह वात वेशक सही है कि अन्तिम उपाय उमग्रतम कदम है, जिसको खास 
हालतोंमें ही मुनासिव कहा जा सकता है। किसी विशेष अवस्थासे ऐसी हालतें पैदा होती हैं या 
नहीं, यह मामला अपनी-अपनी रायका है। किसी समाजकी विवेक-बुद्धि इससे नापी जाती हैं कि 
उसमें इस तरीकेकों मुनासिव ठहरानेके लिए प्रचलित वास्तविक अवस्थाकों खोज निकालनेकी 
कितनी क्षमता है। इसलिए, यदि ट्रान्सवालके भारतीयों द्वारा पेश की हुई सभी नर्म तजवीजें कोई 
असर न करें और अगर साम्राज्य-सरकार वलवानसे दुर्वहकी रक्षा करनमें अपना फर्ज छोड़ 
दे, तो हम अपनी इस रायको फिर दुहराते हैं कि भारतीयोंके लिए स्वाभिमानी समझा जानेका, 
इसके सिवाय कि इस विधेयकसे होनेवाले अपमानके आगे झुकनेके वजाय वे शान्ति, साहस 
और ईव्वरपर भरोसेके साथ जेल जाना पसन्द करें, और कोई मार्ग खुला नहीं रह जाता। 


[अँग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९०७ 


४१५. द्वान्सवालके पाठकोंसे विनती 


इस बारका इंडियन ओपिनियन ' हम बहुत महत्त्वपूर्ण मानते हैं। इसमें ट्रान्सवालकी 
सभाका विवरण सभीके पढ़नेके योग्य है। लेकिन अंग्रेजी विवरण अधिकसे अधिक गोरोंके पढ़नेमें 
आये तो अच्छा होगा। यह ज्यादा जरूरी है। उन्हें दूसरा प्रस्ताव पढ़ाना बहुत जरूरी है। 
यदि ठीक तरहसे पढ़ें तो हमें विश्वास है कि वे हमारा निवेदत मान्य कर छेंगे और यदि 
मान्य कर लिया तो विधेयक छागू नहीं होगा । इसलिए हम अपने पाठकोंकों सूचित करते 
हैं कि उनसे जितनी प्रतियाँ मँंगवाई जा सकें, उतनी मेंगवाकर वे गोरोंको दें और उनसे 
पढ़नेको कहें | हमारा यह उद्देश्य पूरा होगा, ऐसा मानकर हमते कुछ प्रतियाँ ज्यादा छापी 
हैं। जिन्हें प्रतियोंकी आवश्यकता हो, वे हमारे प्रधान कार्यालय या हमारे जोहानिसवर्ग 
कार्यालयसे मेंगवा छे। प्रत्येक प्रतिपर चार पैनीके टिकट लगाये जायें। इतना जरूर है 
कि समझाये बिता किसी भी गोरेकों प्रति देता फेंक देनेके समान है। अतः यदि देना हो 
तो उसे यह समझा देना भी जरूरी है कि उसे कौनसा हिस्सा पढ़ना है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपितियत, ६--४-१९०७ 


२, देखिए “ टान्सवाल्के भारतीयोंकी विराद सभा”, पृष्ठ ४३११-०३ 


४१६. द्वानस्सवालकी आम सभा* 


ट्रान्सवालके भारतीय सैकड़ोंकी संख्यामें तारीख २९ को जोहानिसबर्गमें इकट्ठे हुए और 
उन्होंने कुछ प्रस्ताव पास किये। सारा काम सकुक्षल्त सम्पन्न हुआ | इसके लिए ब्रिटिश भारतीय 
संघ धन्यवादका पात्र है। लेकिन सभाएँ करके लोग वैठे रहें यह परिस्थिति नहीं है। जबरदस्त 
टक्कर, लेता प्रत्येक भारतीयका कतंव्य है। हमें याद रखना चाहिए कि यह प्रश्न केवल ट्रान्स- 
वालका ही नहीं है। यदि विधेयक पास हो जाये तो क्या करना चाहिए, इसपर हम विचार 
करें। इस वारकी आम सभामें जेलका प्रस्ताव पास नहीं किया गया, इससे कोई यह न मान 
ले कि जेलका विचार छोड़ दिया गया है। जेलके सिवा और कोई उपाय रहा ही नहीं। और 
यदि भारतीय समाज इस विचारपर अटल रहेगा तो चारों ओरसे लाभ ही छाभ होनेवाला 
है। यदि अध्यादेश स्वीकृत हो जाता है तो भारतीयोंको गाँव-गाँवमें सभा करके सरकारको 
दिखा देना होगा कि वे पास निकलवानेके बदले जेल जायेंगे । इसके लिए आजसे तैयारी करनेमें 
हम वुद्धिमानी समझते हैं और इसलिए जो लोग जेल जानेके लिए तैयार हों, वे यदि हमें पत्र 
लिखें, तो हम उनके नाम और पते प्रकाशित करेंगे। ऐसा करना आवश्यक है; क्योंकि इससे 
एक-दूसरेकों वछ मिलेगा और नाम प्रकाशित होनेसे सरकार भी चौंकेगी। जो नाम प्राप्त होंगे, 
उन्हें अंग्रेजीमं भी प्रकाशित करनेका हमारा विचार है। 

नेटाल और केप उपनिवेशके भारतीयोंका इस समय क्‍या कतंव्य है, यह हम समझा 
चुके हूँ।' उन्हें अविहृम्व सभा करके सहानुभूतिके प्रस्ताव पास करने चाहिए तथा उन 
प्रस्तावोंको [ अधिकारियोंके पास] विछायत भेजना चाहिए। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियत, ६-४-१९०७ 


४१७. नेटालका परवाना कानून 


हाडिगरमें जो जीत हुईं है उसे हम जीत नहीं मानते। वेचारे प्रार्थीकों साझेवारीका 
इकरारनामा तोड़ना पड़ा, तभी उसे परवानेका हुक्स मिला। इसे न्याय नहीं कह सकते। 
अपील न्यायाल्यने आज यह माँगा, कल इससे और भी अधिक माँगेगा; और वह दिया 
जायेगा तभी परवाना मिलेगा। यह तो इसीलिए हो सकता है कि वोर्डकों अशोभनीय सत्ता 
प्राप्त है। हाड्गिके मुकदमेंसे यह साफ सिद्ध होता है कि नेटालूमें परवाता कानूनके विरुद्ध 
अभी और छडाई लड़ना जरूरी है। 
[गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९०७ 


२. समूणे विवएणके लिए देखिए “ टान्सवाल्के भारतीयोंकी विराट समा ”, इ ४२११-२३ | 
२, देखिए “ केप तथा नेदाल (के भारतीयों ) का कर्तव्य ”, पृष्ठ ४०२-३ । 


४१८. द्वान्सवालके भारतीयोंकी विराद सभा 


सम्पूण विवरण 


एशियाई कानूनके सम्बन्धमें प्रस्ताव स्वीकार करनेके लिए २९ मार्चको जोहानिसवर्ममें 
गेटी थियेटरमें भारतीयोंकी एक विराद सभा हुई थी। उसमें बाहरी स्थानोंके प्रतिनिधि भी 
आये थे। गेटी थियेटर ठसाठस भर जानेसे बहुत-से लोगोंको लौट जाना पड़ा था। ब्रिटिश 
भारतीय संघके प्रमुख श्री अब्दुल गवीने सभापतिका स्थान सुशोभित किया था। मंचपर प्रिटो- 
रियाकी ओरसे श्री हाजी हवीब, श्री व्यास आदि; पीटसंबर्गकी ओरसे श्री अब्दुल रहमान मोती, 
श्री जुसब हाजी वी, श्री मोहनलाल खंडेरिया; स्पेलॉनकिनके श्री केशवजी गीगा; हीडेलबर्गके 
श्री ए० एम० भायात और श्री सोमा भाई; क्रगर्सडॉर्पके श्री इस्माइल काजी, श्री वाजा, श्री खुर- 
शेंदजी, और जीरस्टके श्री खान | उनके अतिरिक्त श्री एम० एस० कुवाड़िया, श्री हाजी वजीर॒अली, 
श्री एम० पी० फेन्सी, श्री ईसप मियाँ, श्री गुलाम साहब, श्री अमीरुद्दीव, श्री नादिरशाह कामा, 
श्री बोमनशाह, इमाम अब्दुल कादिर, श्री उस्मान लतीफ, श्री इब्राहीम अस्वात, श्री ई० एम० पटेल, 
श्री मूनसामी मूनलाइट, श्री वी० नायडू, श्री ए० ए० पिल्‍्ले और श्री बापू देसाई (रस्टनवर्गके) ; 
श्री मणिभाई खंडूभाई, श्री नातालाल शाह, श्री गवरू, श्री उमरजी साले, श्री आमद मुहम्मद, 
श्री अलीभाई आकुजी, श्री एस० डी० वोबात (पॉँचेफस्ट्रम), श्री वी० अप्पासामी, पण्डित रामसुन्दर, 
श्री लालवहादुर सिंह, श्री दादलानी, श्री गांधी आदि उपस्थित थे। अनेक स्थावोंसे पत्र 
और तार भी आये थे। स्टार! तथा “रौंड डेली मेल ' के संवाददाता उपस्थित थे। सभाका 
कास ४ वजे शुरू हुआ। श्री अब्दुल गनीके भाषणका अनुवाद हम नीचे दे रहे हैं : 
स्वागत 
हमारे समाजके महत्त्वपूर्ण कार्यंपर विचार करनेके लिए आये हुए प्रतिनिधियों 
और जोहानिसवर्गके भारतीयोंका स्वागत करनेका काम दुवारा मेरे सिर आया है। 
जिस कानूतको छॉड एलगितने लगभग रद कर दिया था उसे यहाँकी नई संसदने 
फिरसे पास किया है। जब हमने विछायतसे विजय प्राप्त करके छौटे हुए अपने प्रति- 
निधियोंका स्वागत किया तभी हम सौभाग्यसे भ्रममें नहीं थे । हम तभी जानते थे कि यह 
तो हमारे कामका प्रारम्भ है। फिर भी हममें किसीको यह शंका नहीं हुई थी कि 
यह कानून २४ घंटेके अन्दर फिरसे पास हो जायेगा, और ऐसा करनेके छिए चालू 
धाराओंको स्थगित कर दिया जायेगा।' चालू धाराओंको स्थगित करना अनहोनी वात 
नहीं है। परन्तु अत्यन्त संकठके समय ही इन धाराओंको स्थग्रित किया जाता है । 


विधेयक क्यों पास हुआ ? 
यदि देशपर आफत आई होती तो हम समझ सकते थे कि सुरक्षाके लिए शीघ्रतासे 


कोई कानून पास किया जाना चाहिए। किन्तु इस समय तो निरे सिंह और बकरेकी 
लड़ाई जैसा प्रसंग था। 


१, देखिए “ जोहानिस्वगेकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४०३-०६ । 


४१२ 


सम्पूण गांधी वाढमय 
गोरे और गेहूँएँ 
एक ओर २,५०,००० गोरे हैं। उन्हें सव राजकीय अधिकार हैं। वे विछा नागा 
हर महीने आते रहते हैं जिससे उनकी संख्या बढ़ती जा रही है। दूसरी ओर १४,००० 
भारतीय हूँ। उनमें, कहा जाता है, प्रति माह १०० भारतीय बढ़ते हैं। ऊपर लिखे अनु- 
सार सभी प्रकारसे प्रबल दीखनेवाले गोरोंकी रक्षाके हेतु विना अनुमतिपत्रके आनेवाले 
भारतीयोंको रोकनेके लिए यह कानून पास किया ग्रया है। इस प्रकारका काम करने- 
वाले तो निश्चित ही ऐसे लोग होने चाहिए जिनके मन हमारे प्रति तिरस्कारसे ओत- 
प्रोत हँ। साधारणतः यह कानून तीन महीने तक लोगोंके सामने विचारके लिए रहता, 
किन्तु इससे ढाई छाख गोरे छोगोंके हकोंकी रक्षा करनेवाले कानूनके हिमायतियोंको 
ट्रान्सवालमें और भी तीन सो भारतीयोंके घुस आतेका खतरा उठाना पड़ता। 


नह संसद कैसी? 

अपने विधायकोंकों में जान-वूझ्कर केवल गोरोंके हकोंके रक्षक मानता हूँ। 
विधानसभाके सदस्य तो साफ ही वैसे हैँ। यह माना जाता है कि विधान-परिषद काले 
लोगोंके विरुद्ध बननेवाले कानूनोंकों रोकनेके लिए बनाई गई है। और कुछ सदस्योंने 
कहा भी है कि इस विधेयकका वाचन एक रातके लिए स्थगित रखनेकी माँग इसलिए 
की गई कि उनपर उपर्युक्त जिम्मेदारी है। किन्तु मुझे खेदके साथ कहना चाहिए कि 
वह तो केवल बहाना था। जिस विधेयकके बारेमें यह स्वीकार किया जा चुका है कि 
वह अत्यन्त महत्त्वपूर्ण और उलझनोंसे भरा हुआ है उससे सदस्य लोग एक रातमें कंसे 
परिचित हो सकते हैं? परिपद जिन छोगोंके हकोंकी रक्षाके लिए नियुक्त हुई है उनकी 
भावनाओं और विचारोंकों एक रातमें किस प्रकार जान सकती है? यदि परिषदके 
सदस्योंका चुनाव हमने किया होता, तो क्या वह ऐसी छापरवाहीसे विधेयक स्वीकार 
कर सकती थी? हम लोगोंने अपना पक्ष प्रस्तुत करनेके लिए विचार स्थगित रलनेकी 
जो विनृम्न माँग की थी उसका अनादर क्या वह कर सकती थी? ऐसा कहनम में 
गलतीपर नहीं हाँ, यह सिद्ध करनेके लिए में इस विधेयकके निर्माता मारने जानेवाले 
श्री कटिसके शब्द यहाँ उद्धृत करता हूँ । उन्होंने कहा: “ यद्यपि इस विधेयकके आनेसे मुझे 
प्रसन्नता है, फिर भी श्री मार्टिनने जो इसे एक रातके लिए स्थग्रित रखनेकी माँग की 
उसका मैं समर्थन करता हूँ। यदि पहले ही दिन विना कुछ कहे दोनों सभाओर्म यह 
विधेयक पास हो जाये तो हम अपने विरोधियोंके हाथोंमें एक जबरदस्त हथियार सौंप 
देंगे। छॉर्ड एलगिनने इस विधेयककों नामंजूर किया, इसका कारण कक उद्देदय 
नहीं, वल्कि इसकी कुछ धाराएँ थीं। कितने सदस्य कह सकेंगे कि उन्होंने इस ह 
धाराओंको अच्छी तरह 'पढ़ा है? यह विधेयक अत्यन्त आवश्यक और गम्भीर है | 
यह देश गोरोंका रहेगा या कालोंका, यह प्रइम इस विधेयकसे उत्पन्न होता है ! 

भारतीय विचार नहीं करते?! 

अपना भत विधेयकके पक्षमें देते हुए श्री परचेसने कहा कि हम भारतीय एक ही 
पहलू देखते हैँ। गोरोंके हित नहीं देखते। उन्होंने यह भी कहा है कि हमारे वंग्रेज मित्र 
उपनिवेशकी परिस्थितिसे परिचित नहीं हूँ। यों कहकर श्री परचेसने हमारी और हमारे 
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अंग्रेज मित्रोंकी वास्तविक स्थितिके सम्बन्धमें अज्ञान प्रदर्शित किया है। उनकी जानकारीके 
लिए में दुबारा कहता हूँ कि हम गोरोंकी स्थिति जानते हैँ और उनके विचारोंसे एकरूप 
होना चाहते हूँ! इसीलिए हमने अपने राजकीय अधिकारोंकों छोड़ा है, इसीलिए हमने 
जाति-भेद रहित प्रवास और व्यापार सम्बन्धी अधिनियम स्वीकार करनेकी तैयारी 
दिलाई है। यदि कोई कहता है कि यह तो हम अपनी विवश्वताके कारण स्वीकार 
कर रहे हैँ तो यह बिलकुल गैरवाजिव होगा; क्योंकि यदि हम चाहते तो इस सम्बन्धमें 
छड़ाई तो कर ही सकते थे, और उपनिवेश एवं भारत-कार्यालयको तंग करके उनकी 
मृत्तीवतोंकों भी बढ़ा सकते थे। में तो अपने समाजके लिए शावाशीकी माँग कर 
सकता हूँ; क्योंकि बगैर छाचार हुए हम अपनी स्थितिको समझ सके और हमने बड़ी 
सरकारकों तंग नहीं किया। फिर, श्री परचेस हमारे मित्रोंको नहीं पहचानते। यदि 
वे पहचानते होते तो जान सकते थे कि हमारे मित्रोंम बहुतेरे तपे-तपाये, अनभवी 
और प्रसिद्धि-प्राप्त पुराने सरकारी कर्मचारी हँ। वे छोग बिना विचारे एकका पक्ष 
कंदापि नहीं के सकते। सर छेपेल ग्रिफिन, सर विलियम वृल, सर रेमंड वेस्ट 
जैसोंपर पक्षपातका आक्षेप करनेवाला व्यक्ति, यही कहना होगा, उन्हें नहीं 
जानता है। सुविल्यात उदारदलीय सदस्योंके नाम छेनेकी मुझे आवश्यकता नहीं है। 
उन्हींकी चदीरत तो परिषद तथा विवानसभाके सदस्य निर्वाचित किये गये हैं। जिस 
हैतुस उन्होंने ट्रान्सवालकी गोरो प्रजाके प्रति अनपेक्षित उदारता दिखाई है उसी हेतु 
वे टान्सवालकी सरकारसे यह आगा रखते हूँ कि वह भारतीय समाजके साथ व्याय 
करें। उसकी और साथ ही हमारी राबमें स्व॒राज्यका अर्थ है अपने ऊपर राज्य 
करनेका अधिकार, न कि जिनके पास मताधिकार नहीं है उनपर अत्याचार करनेका 
अधिकार। स्वराज्यके इस अर्थको उपनिवेशवाले लोग भूछ जाते हैँ और संविधानमें 
काले छोयोंके हकोंकी रक्षाके लिए रखे गये वन्धरनोंकों पसन्द नहीं करते। इसीलिए 
सर रिचर्ड सॉलोमनके लोमनके समान व्यक्ति भी कहते हूं कि य॑ वन्धन वरायनाम हैं। उत्तरदायी 
सरकारके प्रारम्भम ही हमारी यह स्थिति हो गई है। 
छॉर्ड सेल्वोने 

जिम प्रकार उपनिवेशकों स्वतन्त्रता मिल जानेंसे हमारी स्वतन्त्रताके सम्बन्धमें हमें 
भय लग रहा है उसी प्रकार जब हम छोॉर्ड सेल्वोर्नके छेख पढ़ते हूँ, तव हमें घबराहट 
होती है। हमें आशा थी कि लड़ाईके पहले जो छॉर्ड सेल्वोर्न हमारे हकोंकी वात किया 
करते थे वे, अधिक अच्छा मौका मिलनेपर, हमारी और अधिक रक्षा करेंगे। परन्तु 
मे आदरसहित कहना चाहिए कि उन्होंने न्‍्यासी (ट्रस्टी) की तरह व्यवहार करनेके 
बजाय एक ही पशञ्षकी हिमायत की है। सबकी समदृष्टिसे देखनेके वजाय उन्होंने 
गोरोंका पक्ष लिया ह। 

४“ रिडक्त तो भारतीयका परम है?” 

नीली पुस्तिकाके उनके छेखमें दी हुई कुछ वातोंका ही विवेचन करता हूँ। 
उनके पास झठे अनुमतिपत्रवालोंकी वातें पहुँची हैं। उनके आधारपर उन्होंने हमपर 
अशोभनीय और दुःखदायी आरोप छयाया है। वे कहते ह “ जो पूर्वीय छोगोंके सम्पर्क 
भाये हैं, वे जानते हैँ कि पूर्वके छोग रिश्वत देकर अपना कास निकाल लेता धर्म-विरुद्ध 
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नहीं मानते। ऐसी परिस्थितिमें अनुमतिपत्र जाँचनेवाल्ा अधिकारी जो लारूचमें फेस 
जाता है, उसे लालच पड़नेका कभी अवसर ही नहीं मिलता चाहिए। ” पूव॑के 
लोगोंकी रिश्वत देनेकी आदतके विषयमें में कुछ नहीं जानता। किन्तु इतना तो 
जानता हूँ कि छोटेसे-छोटा भारतीय भी समझता है कि रिश्वत देना अच्छा काम नहीं 
है। मुझे उन महोदयकों यह याद दिला देना चाहिए कि १९०३ में जोहानिसबर्मरमे 
एशियाई कार्याल्यके अधिकारी रिह्वत छेते थे, और ब्रिटिश भारतीय संघकी कोशिशसे 
वे अधिकारी पकड़े गये और उन्हें अछूग कर दिया गया था। 


कया विधेयक भारतीयोंके लिए लामग्रद है! 

लॉड सेल्वोर्न कहते हैं कि यह विधेयक भारतीय समाजके लिए लाभदायक है। 
परन्तु हमने सिद्ध कर दिया है कि इस विधेयकके द्वारा भारतीय समाजको कुछ भी 
लाभ नहीं होता | मतलूव यह कि बढ़ा-चढ़ाकर वात करनेका जो आरोप हमपर लगाया 
जाता है वह हम उनपर लगा सकते हूँ। वे कहते हैं कि हमारा यह कथन अनुचित है 
कि विधेयकसे काफिरोंकी तुरुनामें हमारी हारूुत हलकी हो जाती है। में फिर दोहरा 
कर वही बात कहता हूँ। काफिरोंकों हमारी तरह पास नहीं छेना पड़ता। काफिरोंको 
अपने बालकोंका पंजीयन नहीं कराना पड़ता । 

सर लेयेल्पर आरोप 

फिर उन्होंने सर लेपेक ग्रिफिनपर भी आरोप लगाया है तथा पत्नी और वच्चोंके 
लिए पास निकलवानेके सम्बन्धमें उन्होंने जो वात कही उसपर टीका की है। किन्तु 
श्री गांधीने सर लेपेलकी एक छोटी-सी भूछ उसी समय सुधार दी थी, इस बातको 
वे बिलकुल पचा गये हैं। वच्चोंका पंजीयन करवाना है इसमें तो कोई शक है ही 
नहीं । वल्कि यह भी जान डेनेकी वात है कि यदि द्रान्सवाल सरकारका वज्ञ चलता 
तो वह औरदठोंका भी पंजीयन करती। 

कया बहुतेरे भारतीय बिना अजुमतिपत्रके आते हैं? 

छॉड सेल्वोनंके छेखोंसे और वहुत-सी बातें उठती हैं, किन्तु उनका विवरण 
मैं यहाँ नहीं दे सकता। फिर भी मुझे एक बात यहाँ कह देनी चाहिए। छा सेल्वोनेने 
जो प्रमाण यह सिद्ध करनेके लिए दिये हैं कि वहुतेरे भारतीय झूठे अनुमतिपत्रोंसे आते हैं, 
वही प्रमाण हम उससे उल्टी बात सिद्ध करनेके लिए देते हैं; क्योंकि साबित हो चुकनेवाले 
जिन अपराधोंकों वे हमारे खिलाफ पेश कर रहे हैं, वही अपराध यह बताते हैं 
कि मौजूदा अनुमतिपत्र भी झूठे अनुमत्िपत्रवालोंको पकड़नेके छिए काफी हैं। छॉर्ड 
सेल्वोनंके समक्ष जिन छोगोंने तथ्य रखे हैं उन्होंने झूठे अनुमतिपत्रोंसे आ चुकनेवारे 
तथा झूठे अनुमतिपत्रों द्वारा आनेकी कोशिश करनेवाले छोगोंके वीचका भेद ध्यानमें नहीं 
रखा। और उन्हें ट्रान्सवालकी रंग-भेदकी हवामें झूठे अनुमतिपत्रका एक किस्सा सौ 
किस्सोंके वरावर मालूम हो रहा है। सितम्बर २७ के अपने प्रतिवेदनमें श्री चैमलेने कहा 
है कि “पिछले छः महीनोंमें झूठे अनुमतिपत्रवाले या बिना अनुमतिपत्रवाल़े २८७ लोग 
देखनेमें आये । उनमें से १६५ का अपराध सिद्ध हुआ है और १२२ अभी उपनिवेश्यमं हैं, 


१. देखिए “ शिष्टमण्डल; लॉडे एछग्रिनकी सेवामें ”, पृष्ठ १९० । 
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किन्तु मिल नहीं रहे है।” इसलिए यदि श्री चैमनेकी जाँच सही हो तो अनुमति- 
पत्ररहित और झूठे अनुमतिपत्रवाले औसतन २१ मतृष्य प्रतिमाह आते थे। फ़िर भी 
श्री कटिस कहते हूँ कि सूठे अनुमतिपत्रवाले एदियाई प्रतिमाह १०० के हिसावसे आते थे। 
हमारी लड़ाई कया है? 

हमने जो लड़ाई ठानी है वह विधेयककी अमुक धाराओंके विरुद्ध नहीं, वल्कि 
समचे विधेयक और उसके उद्देश्यके विरुद्ध हैं। यह विधेयक हमपर काछा धब्वा रूगाता 
हैं। हमारी भावनाओंकों चोद पहुँंचाता है। जिनपर बह छागू होता है वे जरायमपेशा 
होने चाहिए, ऐसा भान छेता है। काफिर और मलछायी आदि जिन छोगोंके नित्य 
सम्पर्कमें हम काया करते हैँ उनमें और हममें आपत्तिजनक रुपसे भेद खड़ा करके उनके 
और हमारे बीचके सम्बन्धकों बहुत त्रिगाड़ देता है। इससे हमारी प्रतिष्ठा घटती है। 
गतना ठीक है कि यह तो कैवद भावनाओंकों चोट लूग्रनेकी बात हुई। ऐसी चोट हमेशा 
सहन नहीं की जा सकती। किसी नगण्य बातके! लिए सिर्फ एक-आध बार हमारी भाव- 
नाओंछो ठेस ऊूगे तो हमारे लिए कोई चिन्ताकों बात नहीं। इतना तो हम ग्ोरोंके हाथों 
सदा ही सहन करते हैँ। परन्तु जब महत्त्वपूर्ण बातोंमं हमारे मनको आधात पहुँचाया 
जाता है, ओर हमें सदाके लिए निरुप्ट बनाया जाता है, उस समय यदि हम सहन 
कर हे तो यह हमादी नामर्दी और देश-ठोह मात्रा जायेगा। गोरे भविष्यके सम्बन्धमें 
गोचते हैं, इमच्िए हम उनकी प्रमंसा करते है। परन्तु उनकी प्रशंसा यदि हम सच्चे 
हृदयमे करते हों तो हमे चाहिए कि उनका अनुकरण भी करें। उस हालतमें यदि हम 
अपने भविष्यकी चिता करते हैँ तो गोरोंको हमें शाव्राद्यौ क्यों न देनी चाहिए? 
क्षने हकोंकी रक्षाकें लिए में प्रमलशीर हैं, यह यदि ठीक है तो हम अपने हकोंकी 
रक्षाक लिए ययों प्रयत्त नहीं कर सकते ? 

गोरॉपर कया वीती थी? 

जब राष्ट्रपति क्रगरने गोरोंकों पास सिकलवानेके छिए वाध्य किया था तब 
ये होग बहत उत्तेजित हो गये थे। उन्हें नीचे ग्रिरानेका जो उपाय स्वर्गीय राष्ट्र- 
पतिने --- उनकी दायमें --खोौजा था उससे सारे दक्षिण बाफ़िकाममं घूम मच गई थी। 
अन्तर्म रास्ट्पतिकों सकता पद्रां। तब, जितना निकृष्ठ उन्हें बनाया जा रहा भा, 
उसकी तुलना हमें कहीं अधिक गिराया जा रहा है। दूसरी वात यह कि हमारी 
अपेसा उनके खिलाफ सस्ती बरतनेके कारण अधिक प्रवक्त थे। क्योंकि वे तो निरचय 
ही राज्यमें हस्तल्षेप करनेवाके थे, जब कि हमारे विरुद्ध राज्यके अथवा समाजके खिलाफ 
अपराध करनेका कोई आरोप है ही नहीं। ट्रान्सवाल [ सरकार | के वापिक प्रतिवेदन 
लिखा है कि हमारे छोग पुलिसवालोंको कुछ भी तकलीफ नहीं देते । इतना होनेपर 
भी, जैसा कि में कह चुका हैं, मानो हम छोग बड़े जरायमपेक्षा हों, इस प्रकारका कानून 
चौबीस घंटोंमें पास हो गया है और अब केवल बड़ी सरकारकी स्वीकृति बाकी है। 


अप्मानके साथ बुकसान भी बहुत है 
फिर हम जो आपत्ति उठाते हैँ वह केवल भावनाकों ठेस पहुंचानेपर ही नहीं है। 
विधेयकसे हमें बढ़ा नुकसान हो रहा है। हमारा यह अनुभव रहा है कि एक ही वर्गपर 
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छागू होनेवाला कानून वहुत कष्ट देता है। उस कानूनके परिणामस्वरूप अन्य कानन 
बनाये जाते हैं। इतना में स्वीकार करता हूँ कि इस विवेयकसे कोई और भी सब्त 
कानून वने सो सम्भव नहीं। परन्तु इससे हमें कोई राहत नहीं मिलती । एक ही वर्गंपर 
छागू होनेवाक़े कानूनोंसे कष्ट पहुँचानेका इरादा न हो, फिर भी बहुत कष्ट भोगना 
पड़ा है, इसके में उदाहरण दे सकता हूँ। वोअर राज्यमें १८८५ का कानून [श] आजके 
समान सख्तीसे अमलमें नहीं छाया जाता था। यही नहीं, सर हक्यूलिस रॉविन्सत 
[ बादमें लॉर्ड रोजमीड ] ने यह शर्त तक रखी थी कि वह व्यापारी-वर्ग जैसे प्रतिष्ठित 
भारतीय समाजपर छात्र नहीं होगा। परन्तु लॉ रोजमीडके विचार उनके पास 
ही रह गये और कानूनका जैसा अर्थ होता है वैसा ही हमपर छागू हुआ। इस 
विवेयकके द्वारा राज्यकर्ताओंको इतनी अधिक सत्ता दी गई कि यदि राज्यकर्ता कठोर 
हृदयके हों, तो इससे भयानक अत्याचार हो सकता है। 


नेटालका उदाहरण 


नेटालमें व्यापारी कानून यद्यपि काछ़े-्गोरे सभीपर छागू होता है फिर भी उसने 
[ काले छोगोंके लिए | बड़ा अत्याचारी रूप ले लिया है; क्योंकि उसमें भी कानूनका 
अर्थ एक होता है और उसके सम्वन्धर्में बचन दूसरे ढंगसे दिये गये थे। खयाल 
यह था कि पुराने व्यापारियोंके अधिकारोंमें हस्तक्षेप नहीं किया जायेगा। वह खयाल 
खत्म हो गया और कानूनपर अमल आज इस प्रकार हो रहा है कि कोई भारतीय 
व्यापारी अब सुरक्षित नहीं कहा जा सकता। यही भय केपमें फैछा हुआ है। छड़ाईके 
बाद हमें भी वचन दिये गये थे, किन्तु वचनोंके सिवा हमें कुछ नहीं मिल्ा। इसलिए 
हमें समझ छेना चाहिए कि यह विवेयक हमें मृत्युके किनारेपर छा छोड़ता है! 


अँगूठा दिया तो अँग्रालियाँ क्‍यों नहीं? 


हमसे कहा जाता है कि जब हम खुशीसे अयूठा छगा आये तव अब जबरदस्तीसे 
दस अँगुलियाँ क्‍यों नहीं लगायेंगे ? इस प्रइनका अर्थ यह होता है कि मानों हमारी 
लड़ाई केवल अँगुलियों अथवा अँगूठेकी ही है। हमारी छड़ाई तो बहुत बड़ा प्रदत पैदा 
करती है। दूसरी ओरसे सोचनेपर हम देखते हैं कि हम स्वेच्छासे वहुतेरे काम करते 
हैं और उनमें कुछ अपमान नहीं मानते। किन्तु उन्हीं कामोंको अनिवार्य कर दिया 
जाये तो हम बिलकुल नहीं करेंगे । अनिवार्य पंजीयनके कानूनको हमें विच्छूके डंकके समान 
समझना चाहिए। परन्तु हमारी दलीलोंसे गोरे लोग कुछ समझनेवाले नहीं हैं। उन्हें यह 
वहम है कि हम इस उपनिवेशमों भारतीयोंको जबरदस्ती दूँस देता चाहते हैं। श्री रॉय 
भानते हैं कि हमारी इस प्रकारकी इच्छा होना स्वाभाविक है। परन्तु हम तो इसे 
माननेसे इनकार करते हैँ। श्री स्मट्सने कहा है कि इस विधेयकके दो उद्देश्य हैं। एक 
तो यह है कि साधिकार भारतीयोंकों अनधिकार भारतीयोंसे अछय करना और दूसरा 
यह कि अनुमतिपत्रके विना आइन्दा जो भारतीय ट्रान्सवालमें प्रविष्ट हों उतको खोज 
निकालनेके लिए साबिकार निवासियोंकों और भी विस्तृत जानकारी देनेवाला अनुमति- 
पत्र देना। यह सव वर्तमान कानूनोंके द्वारा भारतीय समाजकी सम्मतिसे शीक्नता एवं 
सुगमतासे हो सकता है। हमने सदेव सरकारकों सहायता देना स्वीकार किया है, और 
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आपकी ओरतसे में प्रायंता करता हूँ कि हम सहायता देनेकों तैयार हैं, और इससे नया 
विवेयक पात्त किये बिना ही उपयक्त दोनों उद्देश्योंकी पूत्ति हो सकती है। 
निवेदन 


लॉ मिलनरके समयर्मं ऐसा किया गया था और छॉड मिलवर तथा कैप्टन 
फाउलकी भारतीय समाजसे सन्तोप हुआ था। मेरा निवेदन भिम्न प्रकार है: 


(१) सरकार सभी अनुमतिपन्नोंकों एक साथ जाँचनेके लिए एक' दिन 
नियुवत करे। 

(२) सभी अनुमतिपत्नोंपर या तो उपनिवेश सचिवकी मुहर लगाई जाये, 
या इस समय जो अनुमतिपत्र हैँ वे यदि सच्चे हों तो उन्हें वदलकर 
दे दिया जाये। अनुमतिपत्रमें क्यानया लिखा जाये, यह भारतीय 
समाजकी सम्मति ढेकर ठहराया जाये। 

(३) इस समय अनुमतिपत्र और पंजीयनपत्र दो दस्तावेज रखे जाते हूँ। 
भारतीय समाजकी उनके बदले एक ही दस्तावेज दिया जाये। 

(४) बाहिंग लड़कोंको भी अनुमतिपत्र दिया जाये। 

(५) कोई भी भारतीय अनुमतिपन्न दिखाये बिना व्यापारका परवाना ने 
प्राप्त कर सके । 

(६) अधिकारुप्राप्त भारतीयके बालकॉोंको भी अनुमतिपत्र दिये जायें। 

(७) मुदहृरती अनुमतिपत्र, जितनी उपनिवेश सचिव ठीक समझें, उतनी 
जमानत लेकर ही दिये जायें। 


उपयुवत प्रणालीमें समी आपत्तियोंका समापेश हो जाता है। यह सही है कि 
इनमें से किसी-किसी अर्तका नि हि सदा ही भारतीयोंकी भरूमनसाहुतपर निर्भर रहता 
हैं। जैस, बिना अनुमतिपन्रके ध्यापारका परवाना न छेना। किन्तु उस सम्बन्ध हम 
सरकास्से प्रार्था कर रहे हैँ कि वह हम लोगोंगर भरोसा रखे। यह सब भी ज्यादा 
समय चलनेवाल्या नहीं है। क्योंकि सारे प्रण्नका निवदारा निकट भविष्यमें हो जाना 
चाहिए। भर ये प्रथ्न ऐसे हैं जिनका समावेश पंजीयन-कानूनमें नहीं होता, वल्कि 
इनके छिए दूसरे कानूनोंकी आवश्यकता है। 
आवेइन 
आपकी ओरसे में सरकारने प्रार्थना करता हूँ कि वह हमारे इस निवेदनकों 
स्वीकार कर छे। उससे यह झगड़ा बड़ी सरकार तक जानेसे रुक जायेगा। हम लोग बड़ी 
सरकारसे रोज-रोज शिकायत करना नहीं चाहते। हम मेल-जोछ और सम्मानके साथ 
स्थानीय सरकारके अधीन रहना चाहते हैँ भीर गोरोंकी इच्छाका आदर करना चाहते 
हैं। किन्तु यह सब तभी हो सकता है जब वे छोग समझें कि हम मतृष्य हैं; हमारी 
भी भावनाएँ उनकी जैसी ही हैँ और ब्रिटिण साम्राज्य॑में हम भी समात नागरिक अधि- 
कार भोगने योग्य हूँ। किन्तु दुभग्यिसे यदि यह सभा सरकारके गछे यह बात न उतार 
सके तथा हमारा प्रस्ताव उचित है, यह न समझा सके तो हमें बड़ी सरकारसे संरक्षण 
माँगना ही होगा। बड़ी सरकार संरक्षण करनेके लिए वाध्य है। जहाँ-जहाँ निर्वलोपर 
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सबल' जुल्म करें, वहाँ-वहाँ निबंलोंकी सहायताके लिए दौड़ जाना बड़ी सरकारका 
कतंव्य है। संघकी समितिने कुछ प्रस्ताव तैयार किये हैं, उनपर इस सभाका ध्यान 
आकषित करता हूँ। आप सब उपस्थित हुए है इसलिए में आपका आभार भानता हूँ। 
खुदा हमारी सहायता करे और शासकोंको ऐसी बुद्धि दे कि वे हमारे आवेदनको 
न्यायसंगत मानकर स्वीकार करें, तथा हमारे पास अपनी सचाईको छोड़कर और 
कोई बल नहीं है, यह समझकर अपने शासन-कालके प्रारम्भमें हमें भविष्यके लिए 
आशा बंधायें। ( करतल ध्वनि )। 

उपर्युक्त भाषण श्री नानाछाल शाहने अंग्रेजीमें पढ़कर सुनाया। इसके बाद 
श्री अलीने पहला प्रस्ताव प्रस्तुत किया। 

पहला प्रस्ताव 

ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा आमन्त्रित यह सभा एशियाई कानून-संग्ोधत विधेयकका 


सविनय विरोध करती है और मानती है कि यह विधेयक गैरजरूरी है तथा भारतीय 
समाजपर कलंक लगातेवाला है। 


श्री (हाजी क्जीर अली 

यह प्रस्ताव में खुबीसे प्रस्तुत करता हूँ। इंग्लैंड जानेवाले शिष्टमण्डलममें में भी 
था। शिष्टमण्डलकी लड़ाईपर अब पानी फिर गया है। कोई कह नहीं सकता कि हम 
वफादार नहीं हँ। हम सदेव कानूनके अनुसार चलतेवाले हैँ, फिर भी हमपर जुल्म 
होता है। जो छोग झूठे अनुमतिपत्रोंसे अथवा बिना अनुमतिपत्रके प्रविष्ट हो गये हैं 
उन्हें बचानेके लिए हम एकत्र नहीं हुए हैं। उन लोगोंको सरकार भछे ही निकाल 
बाहर करे, परन्तु उनके अपराधके लिए सच्चे लोगोंको सजा हो, यह न्याय नहीं कहला- 
येगो। नई संसदर्मे कहा गया है कि अपराधी भारतीयोंको निकाल बाहर करनेके लिए 
मौजूदा कानून पर्याप्त नहीं है। यह बात उचित नहीं है। सरकार भछे ऐसा कानून 
बनाये कि बिना अनुमतिपत्रके कोई भी व्यक्ति व्यापार, नौकरी या फेरी नहीं कर सकेगा। 
इस प्रकार हो जाये तो कौन-सा भारतीय अनुमतिपत्रके बिना ट्रान्सवालमें टिक पायेगा ? 
शिष्टमण्डल इंग्लैंड था तब [ यहाँसे | इस प्रकारकी अर्जी भेजी गई थी कि शिष्टमण्डलके 
सदस्य सम्पूर्ण समाजका प्रतिनिधित्व नहीं करते। इस' सभामें सभी कौमोंके भारतीय 
हैं, सब जगहोंसे आये हुए प्रतिनिधि हैं। यदि कोई भी व्यक्ति इस दिष्टमण्डलके विरुद्ध 
हो तो उसे इस' समय बोलना चाहिए। छॉड्ड सेल्बो्नने हमपर जो आक्रमण किया है 
वह गलत है। जिस विधेयकको छॉर्ड एलग्नने नामंजूर किया, उसीको फिरसे प्रस्तुत 
किया गया, यह आद्चर्यंकी बात है। अध्यक्ष महोदयने कहा है कि विधेयक चौबीस घंटेके 
अन्दर पास हुआ! मैं कहता हूँ कि वह डेढ़ घंटेके अन्दर पास हुआ। ब्रिटिक्ष प्रजा ' 
क्या अपनी न्यायबुद्धि खो बैठेगी ? यदि ऐसी बात है तो महारानी [विक्टोरिया ] की 
घोषणा और महाराजा एडवर्डका सन्देश बलूबी छौटा लिया जाये। यह विधेयक यदि 
पास हो जाता है तो हम समस्त संसारमें निम्न कोटिके अपराधी माने जायंग। 
श्री स्मट्स हम लोगोंको 'कुली ' कहकर सम्बोधित करें, यह छज्जाजनक है। में इंग्लैंडर्म 
था तब मुझे नेशनल लिवरक क्लबका सदस्य बनाया गया था। उमराव लोग भी मेरा 
सम्मान करते थे । यदि यह कानून पास हो जाये तो मैं इस देशमें कभी नहीं रहूँगा। ऐसे 
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कानून पास करनेंकी अपेक्षा सरकारके लिए उचित है कि वह हमें इस देशसे निकारू 
दे। 


श्री इंसप मियाँ 

थी अछी द्वारा पेश किये गये प्रस्तावका में समर्यन करता हूँ। हम सब लोग 
उचित समग्रपर एकम्र हो सकते हैं, यह प्रसन्नताकी बात है। में मानता हूँ कि हॉड्ड 
मेल्वो्न आरम्भस ही हमारे हिर्तेपियोंमें नहीं हैँ। उन्होंने हम सबको “कुली के समान 
माना और अब दिट्वीके समान समझते हैं। हमारे नामपर डचोंके साथ उन्होंने युद्ध 
किया। अब उन्हीं उन्तोंको राज्य वापस सौंप दिया। उन लोगोंने यह विधेयक फिर पास 
किया। लो एलरिनने जिस बिवेयकपर एक वार हस्ताक्षर करनेसे इनकार कर दिया, क्या 
उसी विधेयक्रपर वे अब हस्ताक्षर करेंगे ? हमें पूरी छड़ाई करनी है। विलायतम हमारे 
प्रति अच्छी भावना है इसलिए हम वहाँ सुनवाई की आया करते हूँ। हमारे अनुमतिपत्रों- 
पर श्री चैमने चाह तो भले कपना अंगूठा छूग्रा्यें। फिर उस आेंगूठेको कौन मिटा सकेगा ? 
यहांकी सरकार हमारे तार तक नहीं भेजती, इससे पता चलता है कि हम छोगोंकी यहाँ 
सुनवाई नहीं होगी। यह कानून ऐसा है कि हम इसे कभी स्वीकार नहीं कर सकते। 

श्री झुपाड़िया 

में भी श्री अदीके पस्तावफा समर्थन करता हूँ। सामना करना हमारा कतंव्य 
है। अध्यादेश इसमा सराब ई कि में सबसे विनम्रपुवंक कहता हूँ कि उसे किसीकों 
भी स्वीकार नहीं करना चाहिए। 

श्री हाजी हवीत 

में दस प्रस्तावका समर्थन करता हें। विछायतरम अध्यादेशकों स्व्रीकृति नहीं मिली, 
इुस कारण सेल्वो्न साहबों दुः्व है। बयोंकि, वे मानते हूँ कि इसके अभावमें वे मुद्ठी- 
भर गोरोंको दिया हुआ बचत पूद्ा नहीं कर सकते) किन्तु बुद्धसे पहले भारतीय समाजको 
दिया हुआ वचन पूरा नही कर रहे हूँ, इस बातका उन्हें दुःख नहीं हो रहा है क्या ? 
मुदठी-भर गोरोंको दिया हुआ वचन अच्छा या तीस करोड़ भारतीयोंकों दिया हुआ 
वनन अच्छा ? फिर हाई सेल्योनेंका बचने अधिक बजनदार है या स्वर्गीया महारानी 
विवटो रिया और सतन्नादू हडबर्डका ? गोरे ऋहते है कि यह देश केवल उन्हींका है। 
अब हम इसपर विचार करें। [उपनिवेशर्मं] लगभग एक छाख भारतीय हे', पचास 
छा आफ़िकी हैँ, शेप भलछायी और कैप बॉय हूँ। इन सबका देश-मनिकाछा हो तभी 
यह देश गोरोंदा बहलायेगा। भछे ही वे सिहियोंको अवीसीनिया भेज दें, हमें भारत, 
चीनियोंका चीन, मछायियोंकी उनके देशमें और केप वॉए्जकों सेंट हेलेनाम। तव जरूर 
यह देश गोरोंका कहछायेगा। तव हम देख सकेंगे कि यह देश केसे चछता है। इस 
कानून सम्बन्धी लड़ाई अथवा किसी भी छड़ाईके समय हमें हमेशा तीन वस्तुओंकी 
आवश्यकता होती हँ-- छड़नेवाछे, लड़नेका साधन पैसा, और एकता। पहली वस्तु 
हमारे पास हैं। दूसरी हम पैदा कर सकते हैं। तीसरी यानी एकताकी कमी है। 
इसे, चाहे जिस तरह, हमें पेद्रा करना चाहिए। 


१. उपन्विदक्षम भारतीय आवादीकी गणना और घनुमत्पिनन-कार्यात्यके ऑपडेक लिए देखिए “संट; 
ढँ टिन्यून ड़ फो ही पृष्ठ रे | 
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सम्पूणे गांवी वाडमय 


श्री जूसब हाजी वी 
क्या हम चोर या छुटरे हैँ कि रास्ते-रास्ते आफिकी पुलिस भी हमें रोक सके 
और पूछ सके ? हमने बहुत भीख माँग छी। गोरोंके वचनोंपर विश्वास नहीं किया 
जा सकता। हम वैधानिक लड़ाई करते रहेंगे। परन्तु निजी परिश्रमकी आवश्यकता 
है। देशको मृकत करनेके लिए हमें स्वयं तालीम छेनी होगी। 


रामसुन्द्र पण्डित 

सगी माँ हो, तो बच्चेकों दूध पिलाती है। किन्तु सौतेली माँ वच्चेको खा जाती 
है। सरकार हमारी सौतेली माँके समान है। भारतके पितामह दादाभाई नौरोजीते 
भारतके लिए न्याय पानेमें अपना जीवन लगा विया, परत्तु सुनवाई नहीं हुईं। हमारे 
लिए जरूरी है कि हम जापानका उदाहरण छेकर ऐक्यवद्ध हों और हुनरोंमें दक्ष तथा 
सुशिक्षित बरतें। में इस कानूनके सामने झुकनेके बजाय जेल जाना अच्छा समझता हूँ। 
विलायतमें औरतें अपने अधिकारोंकी रक्षाके लिए जेल जाती हूँ, तो फिर हम मर्द 
होकर क्‍यों डरें? देश-हितके लिए मरना पड़े तो भी क्या? हमें बाबू सुरेद्धनाथ 
बनर्जी जैसे महान पुरुषोंका उदाहरण छेना चाहिए। इस देशरमें हेय बन कर रहनेके 
बजाय में भारत छौट जाना भी अच्छा समझता हूँ। 
सर्वेश्री वाजा, खुरशेदजी, श्री बी० नायडू, तथा के० एन० दादछानीने भी उपर्युक्त 


प्रस्तावका समर्थत किया और फिर वह प्रस्ताव सर्वंसम्मतिसे स्वीकृत हुआ। 


दूसरा प्रस्ताव 
ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा आयोजित यह सभा अस्वीकार करती है कि अधिकार रहित 


भारतीय बढ़े पैमानेपर द्वान्सवालमें आते हैं। और सरकार तथा जनताको विश्वास दिलानेके 
लिए उसी तरह स्वेच्छया पंजीयन कराना स्वीकार किया जाता है, जिस तरह लॉड मिलनरके 
समयमें किया गया था। शर्त यह है कि पंजीयनकी विधि वैसी ही हो जैसी कि अध्यक्षके 
भाषणमें बताई गई है। इससे विधेयकका उद्देश्य पुरा हो जायेगा और उसमें समाहित अपमानकी 
बात समाप्त हो जायेगी। 


श्री अब्दुल रहमान 

मैं यह प्रस्ताव पेश करता हूँ। में स्वयं इसे ठीक नहीं मानता। फिर भी चूँकि 
संधने यह कदम उठाया है इसलिए मुझे मान्य होना चाहिए। डच सरकारसे कुछ भी 
भला होनेकी सम्भावना नहीं है। श्री स्मट्सने स्मरण दिलाया है कि युद्ध 2 
हुआ। अर्थात्‌ डच सरकारसे हम छोग भलेकी आशा न रखें। और डॉर्ड सेल्बोन तो 
भला करेंगे ही क्‍यों? श्री रीज हमारी समितिसे' यह कहकर अछग हो गये है कि 
लॉर्ड स्ेल्बोनंके खरीतेका उत्तर देना सम्भव नहीं है। परन्तु हमारे अध्यक्ष उसका 
ठीक उत्तर दिया है। हमें मताधिकार भी नहीं है। ड्च लोगोंसे हमें बहुत सीखना 
है। वे हिम्मतवाले हैँ, इसीलिए उन्हें फिरसे राज्य मिला है। क्या हम हार मान 
लेंगे? जेल जाना इस कामनूनके सामने झुकनेकी अपेक्षा अच्छा है। 


१, इंग्लेंडकी दक्षिण आफ्रिकी श्रिटिश भारतीय समित्ति । 
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उपर्यक्त प्रस्तावका समर्थन सबंश्री इब्नाहीम गेटा, एम० पी० फ़न्सी, एस० डी० वोबात, 
अब्दुल रहमान मोती, मोहनलाल खंडेरिया, टी० नायड तथा बी० अप्पासामीने किया और 
प्रस्ताव सर्वसम्मतिसे पास हुआ। 


तीसरा प्रस्ताव 


यदि दूसरे प्रस्तावमें की गई नम्न विनतीकों स्थानीय सरकार स्वीकार न करे तो यह 
सभा वड़ी सरकारसे संरक्षणकी माँग करती है। क्योंकि भारतीय समाजको निर्वाचनका 
अधिकार नहीं है, और वह समाज छोठा और निर्वल्त है। 
श्री नादिराह कामा 
इस प्रस्तावकों में पेश करता हूँ । यह कानून क्या है, यह हमें समझना है। इसके 
द्वारा हमारा बड़ा भारी अपमान हो रहा है। हम गोरोंके साथ मिलुजुलकर रहना 
चाहते हैं। किन्तु उनकी गुलामी नहीं करेंगे। जो गलत ढंगसे आये हों उन्हें भले निकाल 
दिया जाये। हम सब एकतापूर्वक रहेंगे तो किसीको कुछ भी आँच आनेवाली नहीं 
है। हम लोग राजकीय अधिकार नहीं माँगते। हमने अनुमतिपत्र कई वार वदले। लॉड 
मिलनरकी सलाहसे अँगूठेकी छाप दी। राष्ट्रपति क्रारके जीवनकालमें छॉड सेल्वो्न 
हमारे ल्यासी थे। राष्ट्रपति क्रगरके मरनेपर वे क्रपर बन गये हैँ। ऐसा कानून जब 
हॉटेटॉट लोगोंके लिए नहीं है, काफिरोंके लिए नहीं है, तो हमारे लिए क्‍यों होना 
चाहिए ? मेरी चमड़ी काली है किन्तु दिल गोरोंसे सफेद है, ऐसा समझता हूँ। 
विलायतर्मं हमारी समिति छड़ रही है! वहांसे हमारे प्रतिनिधि विजय प्राप्त करके लौटे 
हैं। इसलिए हम निराश न हों। चाहे कुछ भी हो, हम यह कानून कभी स्वीकार 
नहीं करेंगे। यह सारी दुनियामें हमारा मूंह काछा करनेवाला है। श्री स्मट्स क्या हमसे 
युद्धकी सहायताका बदला लेना चाहते हैँ? हमारी मुसीवर्ते बहुत हूँ। बड़ी सरकार 
यदि यह कानून पास कर देगी तो भी में इसे स्वीकार नहीं करूँगा। 
श्री ईं० एम० अस्वात 
इस कानूनके बनानेवाले अंग्रेज थे। अब डच लोग राज्य कर रहे हैँ। किन्तु इसमें 
उन्हें दोष देनेकी आवश्यकता नहीं। कुत्तेको ढेला लग जाये तो वह ढेला मारनेवाले 
व्यक्तिको काटता है, ढेलेको नहीं काठता। बोअर सरकारकी जमीन हम नहीं खायेंगे, 
उसकी फसल तो टिट्डियाँ खा गईं। मुझे यह कानून कदापि स्वीकार नहीं है। 


श्री गवरू 


इस कानूनका दंश् साँपके दंशके समान है। यदि सम्राट्‌ एडवर्ड हमारी सुतवाई 
न करें तो यही समझिए कि सर्वत्र अन्धकार छा गया है। हम लोगोंकी गिनती 
कुछ एशियाइयोंगें क्यों की जाती है? जो गोरे ब्रिटिश प्रजा नहीं वे लोग जो हक 
भोगते हैँ, क्या उतने हक भी हमें नहीं मिल सकते ? 


श्री गौरीशंकर व्यास 


हमने आवेदनका प्रस्ताव पास किया है। वह भीख माँगनेका प्रस्ताव है। किन्तु 
जो हुआ सो ठीक हुआ। गत सितम्बरमें एम्पायर नाटकघरमें जो प्रस्ताव पास किया 
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गया था उसकी याद में आप सबको दिलाता हूँ। वह नाटकघर तो जछ' गया, परल्तु 
उसके शब्द कायम ही हूँ। यदि उसके अनुसार जेल न जा सकें, तो हमें इस देशको 
छोड़ देना चाहिए, परन्तु इस कानूनके मुताबिक पास निकलवा कर गुलामी स्वीकार नहीं 
करनी चाहिए। वनारसकी कांग्रेसमें में उपस्थित था। उस समय छाला लाजपतरायने 
बंगालियोंको सिंह कहा था। हमें भी वैसा ही करना है। 

इस प्रस्तावका समर्थन सर्वश्री ई० एम० पटेल, ए० देसाई, उमरजी साछे, अहमद मुहम्मद, 


तथा ए० ए० पिल्लेनें किया और यह स्सम्मतिसे स्वीकृत किया गया। 


चौथा प्रस्ताव 
यह सभा अध्यक्षकों अधिकार देती है कि वे उपयुक्त प्रस्ताव स्थानीय सरकार, 


उपनिवेश्व-सचिव, भारत-मन्त्री और वाइसरायको तारके द्वारा भेज दें। 


इमाम अब्दुल काहिर 
आजादी (स्वतन्त्रता) सबसे श्रेष्ठ है। इस्लाम फैला, वह आजादीसे। जंजीवारमें 
गुलामीका अन्त करवानेके लिए अंग्रेज सरकार जोरोंसे लड़ी। वही सरकार क्या हमारे 
लिए यहाँ गुलामी देनेका निर्णय करेगी ? लॉ सेल्वोने हमें घूसके विषयर्मों फटकारते हैं। 
यूरोपीय अधिकारी यदि घूस न छेतते और न्याय करते तो उन्हें घूस कौन देता! 
बड़ी सरकारने जिन्हें [हमारे | न्यासीके रूपमें भेजा है वे हमको गुछामी देना चाहते 
हैं। में तो उसे कभी भी छेनेवाल् नहीं हूँ। 
श्री उस्मान लतीफ 
बहुत समयसे हम इस सम्बन्धर्में समाएँ करते रहे हैं। हमें साहस रखनेकी जरूरत 
है। ट्रान्सवालमें गोरे गरीब हूँ, इस वातका दोष हमें दिया जाता है। परल्तु ऑरेज 
रिवर कालोनीमें गोरे दिवाला निकालते रहते हैँ, उसका क्या? वहाँ तो भारतीय 
नहीं हैं। हमने बहुत बार पंजीयन कराया। क्या निरन्तर पंजीयन ही कराया करेंगे? 
गोरे स्वीकार करते हैं कि जब उनके वाप-दादे जंगली थे तब हम समय थे। ऐसे 
लोगोंकी प्रजा होनेपर क्या हम इस कानूनकों सहन कर सकेंगे ! 


श्री मणिभाई खंडुभाई 
दुनियामें सब जीता जा सकता है, किन्तु हमारे मतको दूसरा व्यक्ति नहीं जीत 
सकता | चाहे कितना ही दुःख उठाना पड़े, उसे सहन करके हम लछोगोंकों इस कानूनका 


विरोध करना है। मुझको तो यह कानून कभी मान्य न होगा। 
श्री बोमनझ्ाह तथा श्री बापु देसाईने भी उपयुक्त प्रस्तावका समर्थ किया। फिर वह 


सर्वसम्मतिसे स्वीकृत हो गया। 


दूसरे प्रस्तावका अथे 
श्री अब्दुल रहमानने कहा कि दूसरे प्रस्तावकों बहुत लोगोंने समझा हो, ऐसा नहीं छगता। 


उन्हें यह मालूम हो रहा है कि उस प्रस्ताव और विधेयकर्मों कोई अन्तर नहीं है। इसका 
उत्तर देते हुए श्री गांधीने कहा: 


टान्सवाल्के भारतीयोंकी विराट सभा ४९३ 


दूसरा प्रस्ताव बहुत ही गम्भीरतापूर्वक विचार करके तथा नेताओंकी स्वीक्षतिके वाद 
पेश किया गया हैं। फिर भी इसकी जिम्मेदारी में ही अबने सिर छेता हूँ। मुझे लगता है 
कि पहले हमने लॉर्ड मिलनरकी सलाहके अनूसार अनुभतिपत्र वदलछूवाये और पंजीयन करवाया, 
इसलिए विलायतमों शिष्टमण्डल सफल हो सका था। यदि उस समय हमने हुठ किया होता 
तो हमारी परिस्थिति तभी बिगड़ जाती। लॉड्ड मिल्तरने टाइम्स ' में हम छोगोंके पक्षमें पत्र 
लिखा है। उसका कारण में यही समझता हैँ कि विलायतममों शिष्टमण्डलने उनके पास जो जान- 
कारी प्रस्तुत की थी, वह उनकी समझमें आ गई थी। जिस प्रकार हम अपने अधिकारोंकी माँग 
बहुत जोशके साथ करते हैँ, हमपर किये जानेवाले आक्षेप गलत होनेपर उनको अस्वीकार 
करते हैं, उसी प्रकार जब हमें अपना दोष दिखाई दे तव हम उसे स्वीकार करना चाहिए। गोरे 
लोग कहते हैं उतने भारतीय यहाँ गलत ढंगसे नहीं आ रहे हैं। फिर भी इतना तो हमें स्वीकार 
करना ही चाहिए कि कुछ भारतीय उस तरीकेसे आते हैं। इस प्रकारके मामले जितने अधिक देखनेमें 
आते हैँ, उतनी ही हमारे साथ सख्ती की जाती है। सरकार कहती है कि वर्तमान अनुमति- 
पत्रोंके द्वारा वह पूरी तरहसे अंकुश नहीं रख सकती। कोई-कोई अंगूठे ठीकसे उठे हुए नहीं हूँ 
और कोई-कोई व्यक्ति तो अनुमतिपत्र और पंजीयनपत्र दोनोंको अल्ग-अछूग जगहोंपर वेच देते 
हैं। इसमें कुछ तो सही हैं। छेकिन इस छाब्छनको हम सामाजिक रूपमें स्वीकार नहीं करते । 
फिर भी सरकार हमारी वात नहीं मान रही है। इसलिए हमारे लिए उचित है कि हम उसको 
विश्वास दिलानेका प्रयत्न करें। अर्थात्‌ हमें जो पसन्द हो वैसे फार्मवाले अनुमतिपत्न कानून द्वारा 
विवश्ञ हुए विता यदि हम हें, तो उसमें कुछ भी खतरा नहीं है। इसलिए हम सरकारसे 
निवेदन करते हैं कि वह कानून पास करनेकी वात छोड़ दे। हम अपने-आप ही अनुमतिपत्र 
वदलवा लेंगे। यदि यह निवेदन मात लिया जाये तो हमारी प्रतिष्ठा बढ़ेगी, सरकारको हमपर 
विश्वास होगा, भविष्यमें जब कानून बनेंगे तब भी हमारी सलाह ली जायेगी, और नया 
विधेयक अपने-आप खत्म हो जायेगा। स्वेच्छायूबेक किये गये काममें कुछ भी अपमान नहीं 
होगा। फिर चूंकि यह सुझाव हमारी ओरसे ही जा रहा है, इसलिए विलायतम हमारी नंम्नता, 
सहिष्णुता, और विवेक-बुद्धिकी प्रशंसा की जायेगी, और भविष्यकी लड़ाईमें हमें हर प्रकारसे 
लाभ होगा। इसलिए अगर हमें ऐसे उपाय करने हों जिससे यह कानून पास न हो तो 
जेलके वाद यह सर्वश्रेष्ठ उपाय हैं। इसके अछावा इस प्रकारके अनुमतिपत्रका आधार हमारा 
आपसी समझौता है! इसलिए किसी भी समय यदि अधिक जुल्म हो तो हम लोग उस 
समझौतेसे इनकार कर सकते हूं। 

इस प्रकारका निवेदन करनेके वाद हम जेल जानेका विचार रखते हैं, यह भी बहुत 
शोभा देतेवाली वात है। आखिरी इलाज तो निस्सनन्‍्देह जेल ही है। हमने इस वार जेलका 
प्रस्ताव वहीं किया, इसका कोई यह अर्थ न करे कि यदि यह कानून पास हो जाये तो हमें 
जेल नहीं जाना है। जेलकी वात किसीको अपने मनसे दूर नहीं होने देनी है। 

इसके वाद अव्यक्ष साहवका उपकार मानकर सभा विस्जित हुई। 

[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९०७ 


४२९ 


सम्पूणे गांधी वाब्मय 


गया था उसकी याद मैं आप सबको दिलाता हूँ। वह ताटकघर तो जल गया, परल्तु 
उसके शब्द कायम ही हैँ। यदि उसके अनूसार जेल न जा सकें, तो हमें इस देशको 
छोड़ देना चाहिए, परन्तु इस कानूनके मुताबिक पास निकलछवा कर गुलामी स्वीकार नहीं 
करनी चाहिए। वनारसकी कांग्रेसमें में उपस्थित था। उस' समय लाछा लाजपतरायने 
बंगालियोंको सिंह कहा था। हमें भी वसा ही करना है। 

इस प्रस्तावका समर्थन सर्वेश्री ई० एम० पटेल, ए० देसाई, उमरजी साले, अहमद मुहम्मद, 


तथा ए० ए० पिल्लेने किया और यह सर्वेसम्मतिसे स्वीकृत किया गया। 


चौथा प्रस्ताव 
यह सभा अध्यक्षकों अधिकार देती है कि वे उपर्युक्त प्रस्ताव स्थानीय सरकार, 


उपनिवेश-सचिद, भारत-मन्त्री और वाइसरायको तारके द्वारा भेज दें। 


इमाम अब्दुल कार 
आजादी (स्वतन्त्रता) सबसे श्रेष्ठ है। इस्छाम फैछा, वह आजादीसे। जंजीवारमें 
गुलामीका अन्त करवानेके लिए अंग्रेज सरकार जोरोंसे लड़ी। वही सरकार क्‍या हमारे 
लिए यहाँ गुलामी देनेका निर्णय करेगी ? छॉड सेल्वोर्न हमें घृसके विषयर्में फटकारते हैं। 
यूरोपीय अधिकारी यदि घूस न लेते और न्याय करते तो उन्हें घृस्र कौन देता! 
वड़ी सरकारन जिल्हें [हमारे | न्‍्यासीके रूपमें भेजा है वे हमको गुलामी देना चाहते 
हैं। में तो उस्ते कभी भी छेनेवाला नहीं हूँ। 
श्री उस्मान छतीफ 
बहुत समयसे हम इस सम्बन्धर्में सभाएँ करते रहे हैँ। हमें साहस रखनेकी जरूरत 
है। ट्रान्सवालमें गोरे गरीब हैं, इस बातका दोष हमें दिया जाता है। परन्तु ऑॉरेंज 
रिवर काछोनी्मों गोरे दिवाला निकालते रहते हैं, उसका क्या? वहाँ तो भारतीय 
नहीं हैँ। हमने बहुत वार पंजीयन कराया। क्या निरन्तर पंजीयन ही कराया करेंगे ! 
गोरे स्वीकार करते हैं कि जब उनके वाप-दादे जंगछी थे तव हम समय थे। ऐसे 
लोगोंकी भ्रजा होनेपर क्या हम इस कानूनकों सहन कर सकेंगे ! 


श्री मणिभाई खंडुभाई 


दुनियां सब जीता जा सकता है, किन्तु हमारे मनको दूसरा व्यक्ति नहीं जीत 
सकता। चाहे कितना ही दुःख उठाना पड़े, उसे सहन करके हम छोगोंकों इस कानूनका 
विरोध करना है। मुझको तो यह कानून कभी मान्य न होगा। 
श्री बोमनझाह तथा श्री बापू देसाईने भी उपयुक्त प्रस्तावका समर्थन किया। फिर वह 


सव॑सम्मतिसे स्वीकृत हो गया। 


दूसरे प्रस्तावका अर्थ 
श्री अब्दुल रहमानने कहा कि दूसरे प्रस्तावकों बहुत छोगोंने समझा हो, ऐसा नहीं छगता। 


उन्हें यह मालूम हो रहा है कि उस प्रस्ताव और विधेयकर्में कोई अन्तर नहीं है। इसका 
उत्तर देते हुए श्री गांधीने कहा: 


धन्सवाल्के भारतीयोंकी विराट समा ४३ 


दूसरा श्रस्ताव बहुत ही गम्भीरतापूर्वकं विचार करके तथा नेताओंकी स्वीकृतिके बाद 
पेश किया गया है। फिर भी इसकी जिम्मेदारी में ही अपने सिर छेता हूँ। मुझे हूणता है 
कि पहले हमने लॉ मिलनरकों सलछाहके अनुसार अनुमतिपत्र वदलूवाये और पंजीयन करवाया, 
इसलिए विल्ायतर्म शिप्टमण्डड सफल हो सका था। बदि उस समय हमने हुठ किया होता 
तो हमारी परिस्यिति तभी बिगड़ जाती। लॉ मिलनरने टाइम्स ' में हम लोगेके पक्षमें पत्र 
लिखा है। उसका कारण में यही समतता हें कि विलायतमों शिष्टमण्डलने उनके पास जो जान- 
वयरी प्रत्तुत की थी, वह उनकी समझमें आ गई थी। जिन प्रकार हम अपने अधिकारोंकी माँग 

बहुत जोशके साथ करते हैं, हमपर किये जानेवाछ़े आल्षेप गलत होनेपर उनको अस्वीकार 

करते हैं, उसी प्रकार जब हमें कपता दोप दिखाई दे तव हमे उसे स्वीकार करना चाहिए। गोरे 
लोग कहते हैं उतने भारतीय यहां गलत ढंगसे नहीं भा रहे हैं। फिर भी इतना तो हमें स्वीकार 
करना ही चाहिए कि कुछ भारतोय उस तरीकेसे आते हूँ। इस प्रकारके मामले जितने अधिक देखनेमें 
बाते हूँ, उतनी हो हमारे साथ सछ्ती की जाती है। सरकार कहती है कि वर्तमान अनुमति- 
पत्रेकि द्वारा वह पूरी तरहने अंकुश नहीं रख सकती। कोई-कोई जेंगूठे ठीकसे उठे हुए नहीं हैं 
भीौर कोई-कोई व्यक्ति तो अनुमतिपत्न और पंजीवनपत्र दोनोंकों अलग-अल्‍ूग जगहोंपर बेच देते 
हैं। इसमें कुछ तो सही है। लेकिन इस लाब्छनको हम सामाजिक रुपमें स्वीकार नहीं करते । 
फिर भी सरकार हमारी बात नहीं मान रही है। इसलिए हमारे लिए उचित है कि हम उसको 
विश्वास दिलानेका प्रवत्त करें। अर्थात्‌ हमें जो पसन्द हो वैसे फार्मवाले अनुमतिपत्र कानूम द्वारा 
विद हुए बिता यदि हम ले, तो उसमें कुछ भी खतरा नहीं है। इसलिए हम सरकारसे 
निवेदन करते हैं कि वह क्रानून पास करनेकी बात छोड़ दे। हम अपने-आप ही अनुमतिपत्र 
बंदलवा सलेगे। यदि यह निवेदन मान लिया जाये तो हमारी प्रत्तिप्ठा बढ़ेगी, सरकारको हमपर 
विश्वास होगा, भविष्यर्में जब कानून बनेंगे तव भी हमारी सझछाह ली जायेगी, और नया 
विधेयक अमनें-क्ाप खत्म हो जायेगा। स्वेच्छापुर्वंक किये गये काममें कुछ भी अपमान नहीं 
होगा। फिर चूंकि यह सुन्नाव हमारों ओरसे ही जा रहा है, इसलिए विलछायतर्मे हमारी नम्नता, 
सहि्युता, और विवेक-बुद्धिकी प्रशंसा की जायेगी, और भविष्यकी छड़ाईमें हमें हर प्रकारसे 
छाम होगा। इसलिए अगर हमें ऐसे उपाय करने हों जिससे यह कामून पास ने हो तो 
जेलके वाद यह सर्वश्षेप्ठ उपाय है। इसके अछावा इस प्रकारके अनुमतिपत्रका आधार हमारा 
बापसी समजीता हैं। इसलिए किसी भी समय यदि अधिक जुल्म हो तो हम लोग उस 
समसलौतेस इनकार कर सकते हैं। 

इस प्रकारका निवेदन करनेके वाद हम जेल जानेका विचार रखते हैं, यह भी बहुत 
झोभा देनेवाली थात हैं। आखिरी इलाज तो निस्तन्देह जेंछ ही है। हमने इस वार जेलका 
प्रस्ताव नहीं किया, इसका कोई यह अर्थ न करे कि यदि यह कानून पास हो जाये तो हमें 
जेल नहीं जाना है। जेलकी वात किसीको अपने मससे दूर नहीं होने देनी है। 

इसके वाद अच्यक्ष साहवका उपकार मानकर सभा विसजित हुई। 


[ गुजरातीते | 
इंडियन ओपिनियन, ६-४-- १ ५०७ 


४१९, तार: उपनिवेद्-मन्त्रीको' 


जोहानितवर्गं 
अप्रैड ६, १९०७ 
| सेवार्म 
उपनिवेश-मन्त्री 
लल्दन 


मार्च २९ को ब्रिटिश भारतीयोंकी आम सभा। उपस्थिति १,५००। ट्रान्सवाल 
विधान-परिपद द्वारा हालमें पास एशियाई कानून संशोधन विवेयकके विरोधमें 
प्रस्ताव पास। इस .सुमय समाजके पास जो प्रमाणपत्र हैं, उनके बदलेमें स्वेच्छया 
पंजीयनका सुझाव दिया गया। नये अ्रमाणपत्रका मसविदा परस्पर तथ किया 
जायेगा। विवेयकका सारा मंग्रा आक्रामक ढंगके विवेयकके बिना प्रस्ताव द्वारा 
पूर्ण, यदि समझौता मंजूर ने हो तो संघ ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे, जो 
दुवंश मताधिकारहीन अल्पसंख्यक हूँ, शाही मब्यस्थताका प्रार्थी। विधेयक विवान- 
परिषद तीव्र गतिसे २४ घण्टेमें पास। उसके पास होते ही संघने सरकारसे 
आपको तार देनेकी प्रार्थना की। परन्तु सरकारने यह कहकर इनकार कर 
दिया कि संघके सीवा तार देनेपर एतराज न होगा। अतः यह तार दिया। 
और निवेदन स्थानीय सरकारसे वातचीतके परिणामके बाद। 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे ] 
कलोनियल ऑफिस रेकईस, सी० ओ० २९१/ १२२। 


४२०. तार: द० आ० ब्रि० भा० समितिको' 


जीहानितवर्ग 
अप्रैल ६, १९०७ 
दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
लत्दन 


एशियाई पंजीवकका प्रतिवेदा प्रकाशित। भारतीयोंका पक्ष पूर्णतया अप 
सिद्ध। भारी संख्यामें छछसे प्रवेशशा कोई प्रमाण नहीं। चोरी किये गये 
परवानोंसे या विना परवाने प्रवेश करनेवाले एशियांइयोंकी कथित संख्या कुछ 
८०० | कोई विवरण नहीं दिया गया। सम्भवतः प्रतिवेदनका अभिप्राय पाँच सालके 
अन्दरके प्रवेशोंसे है। उससे प्रकट कि एशियाई विरोधी आरोप निराधार। 


२० ऐस्ता ही एक तार समाचार-पत्रोमें प्रकाशनायं रायटरकों भेजा गया था । 
२, यह औी एठ० ढब्त्यू० रिंचने भप्रैल ९ को पपरनिविश्व-व्पमन्त्रीके पा ज्ेजा था । 
३. देखिए “ चैमनेकी रिपोर्ट ”, पृष्ठ ४३२८-२९ । 


नेशल भारतीय कांग्रेसक्री वेठ्क ४२५ 


त्ाव ही बाम समाज उम्में ग्रामिल नहीं। दिये आँकड़ोंके अनुसार अनेक 
दण्डितोंकी देधनिकाला। “ईैंड डेली मेल टिप्पणी करता है कि प्रतिवेदन नये 
कानूनकी जदूरत साबित नहीं करता। वह साफ सावित करता है कि वर्तमान 
प्रणाठों काफ़ो अच्छी है । भारतीय गिप्टमण्डल उपनिवेश्-मन्त्रीसी मिला और 
समसतेका प्रस्ताव उनके सामने रखा। उत्तर अनिर्णयात्मक। सहानुभूतिपूर्ण प्रभाव 
काम कर रहे हैं। 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे ] 
कलोनियद ऑफिस रेहर्ड्स, सी० ओ० २९१ /१२२। 


४२१. नेटाल भारतीय कांग्रेसकी बेठक 


[ अप्रैल ८, १९०७] 
ट्ान्तकालके भारतीयोंके प्रति सहाहुभूतिका प्रस्ताव 

क्री दाहद मृहम्मदकी अध्यक्षता नेटाल भारतीय कांग्रेसकी वैठक सोमवार, तारीख 

८ की दातकों लगभग ८-३० बजे हुई थी। उनमे बहुतन्से सदस्य उपस्थित थे। पिछली 

चंठफकी कार्रवाई और हिनात्र वर्गरह स्वीकार कर लिये जानेके वाद श्री मोत्तीठाल दीवानके 

निवेदन ओर श्री पीरन मुहम्मदके समर्थनसे यह प्रस्ताव स्वीकार किया गया कि ट्वान्सवालके 

भारतीयोंने एशियाई विवेयकके विरोधमं जो छड़ाई शुरू की है उसके लिए नेटारू भारतीय 

कांग्रेस उनके प्रति सहानुभूति व्यक्त करती है और बड़ी सरकारसे निवेदन करती है कि वह 

भारनोय समाजकों पूरा संरक्षण दे। बह प्रस्ताव तार द्वारा विछायत पहुँचानेका मन्त्रीको 
अदिध मिला है। 


0४] 


उमर द्वाजी आमद झवकेरीका त्यामपत्र 

क्री उमर हाजी आमद सवेरी भारत जाना चाहते थे और उन्होंने अपना त्यागपत्र 
दिया था; अतः इसके बाद वह कांग्रेसके समल रखा गया। श्री गांधीनें, जो इस बैठकों 
शामिल थे, सलाह दी फि श्री कवेरीका त्याग्रपत्र स्वीकार किये विता कांग्रेसके लिए कोई 
रास्ता नहीं है। श्री लवेरीके अभावकी पूर्ति करनवाका यद्यपि एक भी व्यक्ति नहीं है, फिर 
भी सबसे अच्छा रास्ता यही जाने पड़ता है कि श्री दादा उस्मानकों अवेतनिक संयुक्त 
मन्त्रीका पद दिया जाये। 

श्री अब्दुद्ध कादिरने राय दी कि श्री झवेरीका त्यागपत्र उनके रवाना होनेकी तारीखसे 
ही मंजूर किया जाना चाहिए और इसलिए उनके त्यागपत्र एवं दूसरे मन्द्रीकी नियुक्तिके 
सम्बन्धर्मे दूसरी ब्रठकर्म विचार करना अधिक उपयुक्त होगा। 

श्री पीरन मुहम्मदने भी श्री अछुछ कादिरकी रायका समर्यन किया और त्यामपत्र तथा 
[ उत्तरात्रिकारीकी ] नियुक्तिकी वात दूसरी वैठकके लिए स्थगित की गई। 

उसके वाद श्री छॉसेल्सने कुछ युवकोंको कम चन्देपर भरती करनेके सम्वन्धमें जो पत्र 
लिखा था, उसपर विचार किया जाने छगा। कुछ चर्चाके बाद श्री गांधीके प्रस्ताव और 


४२६ सम्पूर्ण गांधी वाढमय 


श्री अब्दुल कादिरके समर्थनसे यह प्रस्ताव पास किया गया कि [इस सम्बन्धमें] श्री लॉरेन्स 
और उनके साथियोंसे मिलनेके छिए श्री दाउद मुहम्मद, दोनों मन्‍्त्री, श्री पीरन मुहम्मद, 
श्री अब्दुल कादिर, श्री अब्दुल हाजी आदम, श्री इस्माइलक गोरा मुहम्मद और श्री गांधीकी 
समिति नियुक्त की जाये। यह समिति कांग्रेसके विधान और उपनियमोंमें कौन-कौन-से परि- 
बर्तन करने हूँ, इस विषयर्म कांग्रेसके समक्ष सुझाव पेश करे। इस प्रस्तावके एक रायसे 
स्वीकार हो जानेके वाद बैठक समाप्त हुई। 

बैठक समाप्त हो जानेके बाद श्री गांधीने बताया कि अमग्ेनीके पूर्वी किनारेपर 
भारतीयोंग मछेरिया फैला हुआ दिखाई देता है।' उसके लिए भारतीय समाजको यथासम्भव 
मदद करनी चाहिए। और इसमें जिन भारतीय युवकोंको समय मिले, उन्हें गरीब बीमारोंकी 
सेवा करनी चाहिए। डॉक्टर नानजीने जितनी हो सके उत्तनी सेवा करनेंका वचन दिया है 
और यदि भारतीय स्वयंसेवक सार-संभाल करनेके लिए निकल पड़ें तो बहुत ही अच्छा काम 
हो सकेगा। उससे भारतीय समाजका नाम होगा और मदद करनेवाछोंको गरीब वीमारोंकी 
अन्तरात्मा दुआ देगी। एक व्यक्ति भी बहुत काम कर सकेगा। विशेष आवश्यकता इस 
बातकी है कि नदीके किनारे जाकर वीमारोंका पता लगाकर तथा उनकी हाछतकी जाँच 
करके कांग्रेसके मन्‍्त्री तथा डॉ० नानजीको रिपोर्ट दी जाये। बहुत-से युवकोंने उत्साहपूर्वक 
यह काम करना स्वीकार किया है। 


[गुजरातीसे |] 
इंडियन ओपिनियन, १३-४-१९०७ 


४२२. पत्र: “नेटाल ऐडवर्टाइज़्र को' 


मैरित्सवर्ग 
अप्रैल ९, १९०७ 
| सेवार्मे 
सम्पादक 
“ नेटाल' ऐडवर्टाइजर 
ड्वेन | 
महोदय, 


आप और आपके सहयोगी “ नेटाछ मर्व्यूरी ' ने रायटरके उस तारपर विरोधपूर्ण षिप्पणी 
दी है, जो एशियाई पंजीयक द्वारा ट्रान्सवालमें प्रकाशित अनुमतिपत्र प्रणालीके अमछ सम्बन्धी 
विवरणके वारेमें दिया गया है। यदि आपके बताये तथ्य सही होते तो आपका कहां हुआ 
प्रत्येक शब्द उचित ठहरता। किन्तु चूंकि आपने मुझे ईमानदार कहनेकी कृपा की है, में इस 
सम्मानके योग्य रहनेकी दृष्टिसे निस्सन्देह उन सब वातोंको फिरसे कहनेके छिए वाध्य हूँ जो मेने 


१६ कक ४ और बा कतैव्य ”, पृष्ठ ३९१ । का यूके हों बभी 
२. नेटार ऐडवर्टाइज़रके उम्पादकने इस पत्रका जवाब इस प्रकार दिया था: “ « « « 
तक उत्त विवरणक्री प्रति प्राप्त नहीं हुईं है, इसलिए हम भी गांधी और रावट्रके तत्साजन्धी भाशयके बीच 
निणय करेमें समय नहीं हैं . , . .। 


पत्र: 'नेवल ऐडवर्शाश्चर ' को ४२७ 
सार्वजनिक सभाओंस एशियाइयोंके टान्सवालमें जबरदस्त और गैरकाननी प्रवेशके दोपारोपणके 


विरोधर्म कही हूँ। सौभाग्यसे में जिस उद्देश्यकी पूतिमे छगा हें, उसके उसके लिए मैंने अवतक जो- 
कुछ कहा हैँ उसका एक भी शब्द वापस छेनेकी मुझे जरूरत नहीं है और उसका सीधा- 
सादा कारण इतना ही है क्वि राबटरकी एजेंसी अनजाने ही एक विलकुल गलत वक्तव्यको 
तार दह्ारा भेजनेका निमित्त बनी है। इसके कारण जो नुकसान हुआ है उसे पूरी तरह पोंछ 
डालता अब कठिन होगा। राबटरके तारमें कहा गया था कि १२,५४३ पंजीयनोंमें से केवल 
४,१४४ खरे माने गये। यह वास्तवम विवरणके, जो इस समय मेरे सामने है, एक कथनका 
सार हूं। इस सारसे रचयिताके मंगाका बिलकुल उलदा अर्य प्रकट होता है। कृपया मुझे 
वल्तुस्थितिको ववासम्भव संक्षेप पेश करनेकी इजाजत दीजिए। पंजीयन कराने और 
अनुमतिपत्र छेने, दोनोंको एक नहीं माना जाना चाहिए। १५९०३ में द्रान्सवालमं कमसे-कम 
१२,५४३ गुशियाई बाकायदा रहते थे। उस साछ कनी छॉर्ड मिलनरने हिंदायतें निकाली 
थीं कि १८८५ का कानून ३ छागू किया जाये और जिन एमियाइयोंने भूतपूर्व वोअर सरकारको 
तीन पींठ नहीं दिये थे उनसे वह रकम वसू की जाये। और, उन्होंने पंजीयनकी एक-जैसी 
परद्धत्ति स्थापित करनेके लिए भारतीय यमाजकों नये प्रमाणपत्र लेनेकी सलाह दी थीं। 
इनमें वें भारतीय, जिन्होंने तीन पींटी प्रमाणपत्र पहले के लिये थे और जिन्होंने नहीं लिये 
थे, दोनों ही शामिल थे। 


न 


छोड महोदयका प्रसन्नताके विचारसे भारतीय समाजने स्वेच्छापूर्वक इस परिस्थितिको 
स्वीकार कर खिया। श्री चमने अपने विवरणमें जो-कुछ कहते है त्तो यह है कि उन १३, 
५४३ व्यक्तिवोंम, जिन्होंने अपनेकों पंजीयनके लिए भ्रस्तुत किया था, ४,१४४ तीन पौंड अदा 
करने से छुटकारा पानका अपना दावा सिद्ध कर सके थे। बह नहीं कहा गया है कि कितने 
दाये अस्वीकार किये गये थे। किन्तु यह मुद्दा बिलकुल स्पप्ट है कि जो अनुमतिपत्र जारी 
कर दिये गयें थे उनकी वैधतापर पंजीवनका कोई असर नहीं पड़ा। वास्तव पंजीयन 
उन्हींका किया गया जिनके पास अनुमतिपत्र थे। इसलिए रायटरने जो वक्तव्य तारसे भेजा है 
उसका अर्थ यह हैं कि ४,१४४ व्यक्तियोंको छोड़कर सभी छोगोंकों पंजीयत प्रमाणपत्र पानेके 
दिए मौन पौठकी रक्रम अदा करनी पड़ी। इन प्रमांणपत्रोंसे पहले प्राप्त अनुमतिपत्र किसी 
तरह रद नहीं हुए। इसलिए आपका यह बअनुभाव कि उपनिवेश्र्में ८००० व्यक्ति अवध 
हंगसे आये, विलकत गलत है। इस तथ्यसे कि १४४ एशियाई मरे और उनके अनुमतिपत्रोंमें 
से केवल चार प्राप्त किये जा सके, सिवाय इसके कुछ सिद्ध नहीं होता कि भृत व्यक्ति 
अपने मरनेका पूर्व-अनुमान नहीं कर सके और अनुमतिपत्र छौटाना भूछ गये। इन प्रप्रोंको 
कटानेका कोर्ड कानून नहीं है और यह भी याद रखना चाहिए कि ये व्यकित ट्रान्सवालमें नहीं, 
भारतमे मरे थे। इसलिए चचित विवरणके अन्तर्गत अवध प्रवेशसे सम्बन्धित केवछ एक ही 
अनच्छेद है, जहाँ ८७६ व्यक्तियोंके विपयर्मे विना अनुमतिपत्र अथवा चुराये हुए अनुमतिपत्रोंके 
साथ होनेका आरोप है। श्री चैमनेने जो आँकड़े दिये हूँ उन्हें ठीक भी मान ले तो इतना ही 
सिद्ध होता है कि जाली अनुमतिपत्रके साथ या बिना अनुमतिपत्रके छगमग ५० व्यवित हर महीने 
द्ान्सवालम धृसे। श्री चैमनेकी निन्‍्दरा करनेके किसी भी उद्देश्यसे आपकी शिष्टताका छामर 
उठाकर में तर्चाकों यह कहनेके लिए लम्बा नहीं वनाऊँगा कि उनमें न्याय्रिककी बुद्धिकी 
कमी है, सन्‍्देह और प्रमाणमें वे अन्तर नहीं देख पाये हैं और उन्होंने ऐसे वक्तव्य दिये हैं 


४२८ सम्यूणे गांधी वाब्मय 


जो न्यायिक जाँच की जानेपर सही सावित नहीं होंगे। ये केवल बिना किसी यथार्थ तस्यके 
सहारे व्यक्त किये गये हठपूर्ण उद्गार हैं; और यद्यपि, जैसा कि मैंने स्पष्ट कर दिया है, 
उनके जबरदस्त संख्यामें अवध प्रवेश सम्वन्बी कथनके आधारका भी आसानीसे खण्डन किया जा 
सकता है, तथापि उस विवरणमें यह सिद्ध करने योग्य तो कोई बात नहीं है कि अवैध प्रवेश 
अथवा जवरदस्त संख्यामें अवैध प्रवेशकों भारतीय समाजकी ओरसे किसी भी प्रकारका 
बढ़ावा दिया गया हो। अवैध प्रवेश विलकुछ नहीं होता, ऐसा कभी किसीने नहीं कहा। किल्तु 
बड़े पैमानेपर उनका आना कमी स्वीकार नहीं किया गया। और श्री चैमनेका विवरण यदि 
जैसाका-सैसा छे लिया जाये, तो भी मैंने जिन स्वाभाविक त्रृटियोंकी ओर ध्यान आकर्पित 
किया है उनपर विचार किये बिना भी वह ब्रिटिश भारतीयोंके पक्षको पूरी तरह उचित 
सिद्ध करता है। में यहाँ आपके जोहानिसवर्गके सहयोगी 'रैंड डेली मेढ्ठ” का उल्लेख भी कर 
दूँ जिसे स्वयं इस विवरणको पढ़नेका अवसर मिला है। वह आपके निर्णयसे बिलकुल विपरीत 
निर्णयपर पहुँचा है। फिर, उसने पूछा है कि क्या नया विधेयक जिस हंद तक अवध प्रवेश 
सिद्ध हुए हूँ, उस हद तक उनका कोई निराकरण प्रस्तुत कर पाता है! 


आपका इत्यादि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे 
नेटालू ऐंडवर्टादसर, ११-४-१९०७ 


४२३. चेमनेकी रिपोर्ट 


श्री चैमनेकी रिपोर्टका सारांश हमारे जोहानिसवर्गके संवाददाताने भेजा है। वह बहुत 
पठनीय है। रिपोर्टसे तीन बातें सिद्ध होती हैं। वे हैं: भारतीय समाजके प्रति श्री चैमनेंका 
तिरस्कार, श्री चैमनेकी न्यायत्रुढ्धिकी त्रुटि और भारतीय समाज द्वारा बताई गई हकीकर्तोंकी 
प्रामाणिकता | 

श्री चैमनेका द्वेष प्रत्येक पंक्तिमें दीख पड़ता है। उन्होंने राईका पर्वत बताया है, और 
कहीं-कहीं तो वेवुनियाद बातें लिखी हैँ। उन्होंने लिखा है कि वहुतेरे छोग वड़ी रकम लेकर पुराने 
पंजीयनपत्र बेच देते हूँ। किन्तु उसका प्रमाण दे कुछ भी नहीं दे पाये। उन्होंने ८०६ लोगोंके 
अनुमतिपत्नके विना प्रविष्ट होनेकी वात लिखी है, परन्तु वह किस प्रकार, यह जानकारी नहीं 
दी। उन्हें न्‍्यायाधीशके अधिकार नहीं हैं। इसलिए किसीके भी सम्बन्धमें वे ऐसा नहीं कह 
सकते कि उसने विना अधिकार प्रवेश किया है। वे इतना ही कह सकते हैँ कि लोग अनुमत्ि- 
पत्रके बिना आये होंगे, ऐसा उन्हें सन्देह है। फिर भी विना अनुमतिपत्रके और बिता अधि- 
कारके वे आये ही हैं, उतका यह कहता तो द्वेष और सदोप न्यायवृद्धि दोनों ही प्रकेट करता 
है। उन्होंने यह भी कहा है कि बहुत-से छोग डर्वनसे छौट गये, और जो छोग चोरीसे आये 
हैं तथा पकड़े गये हैं थे पहले ८७६ से अलग हैं। किन्तु इसमें से एक भी वातका सम्बन्ध 
अवैध रुपसे आनेवाऊ छोगोंकी संख्या वतानेसे नहीं है। फिर भी उन्होंने वढ़ा-चढ़ाकर कहनेंके 
लिए ये बातें सामने छायी हैं। 


उमर हाजी भाम॑ंद झवेरोका त्यागपत्र ४२९ 


इस प्रकार रंग-रोगन चढ़ाकर बातें कही गई हैं, फिर भी यह सिद्ध नहीं होता कि 
भारतीय समाज वहुत-से लछोगोंकों अवैध रुपसे प्रविष्द करता है या बहुतेरे छोग उस ढंगसे 
प्रविष्ट होते हैँ। श्री चैमने द्वारा दी गई संख्या सही हो तो भी हर महीने अवैध रूपसे 
आनेवाले भारतीयोंकी संख्या ५० हुई। और इसको ट्रान्सवालूपर चढ़ाईका रूप देना स्पष्ट 
ही बेढंगा है। फिर, भारतीय समाजने कहा हैं कि नये विधेयककी कुछ भी आवश्यकता नहीं 
है, यह भी श्री चेमनेकी रिपोर्ट सिद्ध कर देती है। उन्होंने कहा है कि वर्तमान कानूनमें ऐसी 
कोई व्यवस्था नहीं है कि भंगूठा लगानेके छिए वाध्य किया जा सके। यह बात सही नहीं है। 
क्योंकि भारतीय समाजने अँगूठेकी निश्वानी देनेमों कभी आवा-कानी नहीं की। और यदि 
कोई अँगूठा नहीं छूगाता हैं तो उसे बिना अनुमतिपत्रके रहनेका आरोप रूगाकर न्यायालयमें 
पेश किया जा सकता है। उस समय उस व्यक्तिको अगूठेकी मिशानी दिये विना कोई चारा 
नहीं। इसलिए भँगूठेके निमित्त तो नये विधेयककी आवश्यकता नहीं रहती। छेकिन वे कहते 
हैँ कि छड़कोंकों रोकनेंके लिए वर्तमान कानून पर्याप्त नहीं है। यदि ऐसी बात है तो नये 
विवेयकके द्वारा अपने माता-पिताके साथ आलनेवालछे वालकोंपर पावन्दी लगी हुईं नहीं दीख 
पड़ती | अर्थात्‌ वह उपाय भी नये कानूनके द्वारा नहीं मिल रहा है। इससे साबित होता है 
कि नया कामून विछकुर निकम्मा है। और इस बातको “रैंड डेली मेल भी अब तो स्वीकार 
करता है। इस सवपर विचार करनेपर हम देख सकते हैं कि श्री चैमनेकी रिपोर्टको कुछ 
भी भह॒त््व नहीं दिया जाना चाहिए। 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९३-४-१९०७ 


४२४. उमर हाजी आमद अवेरोका त्यागपत्र 


बहुत ही जरूरी कामके कारण श्री उमर हाजी आमद झवेरीने नेटालछ' भारतीय कांग्रेसके 
संयुक्त मन्त्रि-पदसे त्यागरपत्र दे दिया है। श्री उमर क्वेरी नेटालमें ही नहीं, दक्षिण आफिकार्मे 
भी अपने जैसे अकेले और वेजोड़ हैं। उनकी बराबरी करनेवाला दूसरा कोई भारतीय नहीं है। 
इस तरह कहकर हम मानते हैँ कि हम कोई अतिशयोक्ति नहीं कर रहे हूँ। वे बहुत ही 
थोड़े समयमें [भारत] चले जायेंगे। उनका अभिनन्दन करना अभिननन्‍दन छेनेके समान है। 
हमें विश्वास हैं, कि कांग्रेस तो अभिनन्‍्दन' करेगी ही, श्री उमर झवेरीसे समदृष्टिकी शिक्षा 
लेनेके छिए दूसरे मण्डल भी अलग-अलग अभिनन्दन करेंगे। अभिननन्‍्दन अलग-अलग जगहोंपर 
और अलूग-अलग दिन हों, यह जरूरी नहीं। एक ही स्थानपर कांग्रेस और दूसरे मण्डल 
अभिनन्दन कर सकते हैं और वही शोभा भी देगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १३-४-१९०७ 


४२५. दक्षिण आफ़िकाममों होनेवाले कष्टोंकी कहानी 


हमें कई सज्जनोंकी ओरसे सूचना मिल्ली है कि दक्षिण आफ़िकामें हमें जो कष्ट उठाने 

पड़ते हैँ, उनका एक इतिहास प्रकाशित किथा जाये। उसमें आजतक दी गई सारी अभियोंका 
अनुवाद आदि दिया जाये। ऐसी पुश्तक प्रकाशित हों तो वेशक उपयोगी हो सकती हैं और 
बहुत-सो जानकारी भी मिल सकती है। किन्तु ऐसी पुस्तक शायद १,००० पृष्ठ तक भी पहुँच 
सकती है। इसलिए उसे बहुत कम कीमतमें प्रकाशित नहीं किया जा सकृता | उसके पाँच शिकलिंग 
सहज पड़ सकते हैं। जबतक उसकी ५०० प्रतियाँ पहेसे न बिक जायें: तबतक हम वैसी पुस्तक 
प्रकाशित करनेकी हिम्मत नहीं कर सकते। इसलिए जो ऐसी पुस्तक प्रकाशित देखना 
चाहते हों, वे हमें लिखित सूचना दें तो हम उसपर विशेष विचार कर सकेंगे।' 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १ ३-४-१९०७ 


४२६. भूतपूर्व अधीक्षक अलेक्जेंडर 


भूतयूर्व अधोक्षक अलेक्जेंडरकों भारतीय समाजकी ओरतसे सम्मान दिये जातेंके सम्बन्धमें 
बहुत समयसे चर्चा चछ रही है, फिर भी अभीतक दिया नहीं जा उका। अब बहुत समय बीत 
गया है। जितना ज्यादा समय जाता है उतना ही हमारा हल्कापन प्रकट होता है। इसलिए 
अग्रणो लोगोंसे हमारा निवेदन है क्रि आरम्भ किया हुआ काम तुरन्त ही कर लिया जाये। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १३२-४-१९०७ 


४२७. सातनीय प्रोफेसर गोखलेका महान प्रयास 


प्रोफेतर गोखले इस समय भारतमें दौरा कर रहे हैँ और हर जगह भारतकी स्थितिके 

बारेमें भाषण देते हैं। इस' यात्रा्में उनका मुख्य उद्देश्य हिन्दू और मुसलमानोंमें एकता पैदा 
करना है। सव जगह दोनों कौमें उन्हें भोज देती हैँ। ऐसा पहले कभी नहीं होता था। 
इसी यात्राके सिलसिलेमें वे अछीगढ़ कॉलेजमें गये थे। वहाँके विद्याथियोंने उनका बहुत ही 
सम्मानपूर्ण स्वागत किया। वहाँ उन्होंने कहा कि जवतक हम शरीर-श्रम नहीं करेंगे तबतक 
हमें स्वतन्त्रता नहीं मिलेगी। वहाँ वे नवाब मोहसिन-उल-मुल्कके मेहमान थे; और उनके 
सम्मानमें बहुत बड़ा भोज दिया गया था। इछाहावाद, लखनऊ, छाहौर, अमृतसर वगैरह 
जगहोंसे भी वे हो आये हैं। उन्होंने वहाँ भाषण देकर लोगोंमें जागृति और एकताकी' भावनाम 
वृद्धि की है। 

| गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १३-४-१९०७ 


१ पुस्तक प्रकाशित नहीं हुई | 


४२८. अफगानिस्तानमें शिक्षा 


अफगानिस्तानके शिक्षा विभागके प्रमुख डॉ० अब्दुछ गनी इस समय काबृलमें शालाओंकी 

स्थापना कर रहे हैँ। शालाएँ स्थापित करनेके लिए उन्होंने कावुछके ४० विभाग किये हैं। 
इसके अलावा हवीविया विश्वविद्यालयके सिलसिलेमें अच्छी-अच्छी पुस्तकोंका अनुवाद हो रहा 
है। चिकित्सा शास्त्रकी शिक्षा देनेका काम भी चल रहा है और सम्भव है कि इस महीनेमें 
लोगोंको उद्योगकी शिक्षा देना भी शुरू हो जायेगा। राज्यके खचेसे शिक्षणके लिए विद्याथियोंको 
यूरोप और जापान भेजनेका विचार भी चल रहा है। 

[गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १३-४-१९०७ 


४२९. डबेनमें जमीनवाले भारतोय 


सन्‌ १९०६-७ में डर्वन्में भारतीयोंके अधिकारमं निम्नांकित मूल्यकी जमीनें थीं: 








विभाग भारतीय अन्य कुल' 

१ १४,४८० ११,४०,५७० ११,५५,०५० 
र्‌ २६,६०० १४,४९,१५० १४,७५,७५० 
डे १९,६९० १९,२३८, २३४० १९,५८,०३० 
है ३,४०,७९० १८,५७,७७० २१,९६,५६० 
५ ४५,९२० १३,१६,९१० १३,६२,८३० 
5 १,०५,६८० ९६,०७,५३० १०,१४,२१ ०" 
७ २८,३८० ९,३२,६२० ९,५१,०००' 

पौंड._ ५१३२,५४० ९५,४२,८९० १:०१,२५४३० 


इस तरह देखनेपर भारतीयोंके पास केवल पाँच प्रतिशत मूल्यकी भूमि है, और उसमें 
भी अधिकतर तो वौंडपर होगी। इसलिए गोरोंका डर बेकार है। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १३-४-१९०७ 


१ से ४ इन जोढ़ोंमें छपाहकी मूल मादम दोती है । 


४३०. जोहानिसबर्गंकी चिदृठी 


श्री स्मट्सके समक्ष श्िष्टमण्डल 

में पिछले सप्ताह लिख चुका हूँ कि शिष्टमण्डल श्री स्मठसके पास जाकर आम सभाके' 
निर्णय पेश करेगा। उसके अनुसार श्री स्मट्सने युद्वार, ४ तारीखको शिष्टमण्डलको मिलनेका 
समय दिया था। श्री अब्दुल गनी, श्री कुवाड़िया, श्री ईसप मियाँ, श्री हाजी वजीर अली, श्री मन- 
लाइट तथा श्री गांवी महाग्रवन्धकसे विशेष प्रबन्ध करा कर ८-३५ की एक्सप्रेससे जोहानिसवर्गसे 
श्रिटोरिया गये। भिठोरियासे श्री मुहम्मद हाजी जुसब और श्री गौरीशंकर व्यास शामिल हो 
गये थे। वे सव ठीक १२ बजे उपनिवेश-कार्यात्यमें पहुँच गये। श्री चैमने उपस्थित थे। 

श्री गांधीने स्मट्सको सारी हकीकत कह सुनाई। श्री स्मट्सको याद दिछाया गया कि 
भारतीय समाज कई वार पंजीयनपत्र छे चुका है। उसकी यह दलील श्री चैमनेकी रिपोर्टके 
द्वारा सिद्ध होती है और उस रिपोर्टने यह भी बता दिया गया है कि दूसरी दृष्टिसे भी भारतीय 
समाज विश्वसनीय है। एशियाई-कार्यालयके रिश्वत लेनेवाले अधिकारियोंको भारतीय तमाजकी 
मंददसे पकड़ लिया गया हैं। इसलिए इन सारी वातोंका विचार करके इस बार सरकारको 
आम' सभाके दूसरे प्रस्तावके अनुसार स्वेच्छया पंजीयन सम्बन्धी निवेदन मान्य करना चाहिए। 

उसके वाद हाजी वजीर अलीने सम्थनमें दलीलें दीं और भारतीय समाजकी वफा- 
दारीकी ओर ध्यान आकर्षित किया! श्री अब्दुल गनी तथा ईसप मिर्याँने भी दलीलें पेश कीं 
और कहा कि अब भी नौकरों वर्गरहकी तकलीफें होती रहती हैं। 

श्री स्मट्सने पौन घंटेसे भी अधिक समय तक ये सारी वातें ध्यानपुर्वक छुनीं। अन्तमें 
उत्तर दिया कि उन्होंने स्वयं भी कई नई-तई बातें सुनी हैँ। अतः उस सम्बन्धमें जाँच- 
पड़ताल करनवेंके वाद लिखित उत्तर देंगे। इससे शिष्टमण्डलकों यहु न समझ छेता चाहिए 
कि सरकार दूसरा प्रस्ताव स्वीकार कर ही लेगी। 

इस उत्तरका अर्थ यह हुआ कि जब शिष्टमण्डल लॉ एलग्रिनके पास गया था तब जो 
परिस्थिति थी, वही आज जा गई है। और श्री स्मट्सको यदि कोई तटस्थ व्यक्ति ठीक तरहसे 
समझा सके तो दूसरे प्रस्तावका असर पड़ सकता है। इससे श्री पोछक शुक्रवारको श्री ग्रेग- 
रोवस्कीके पास गये थे। उन्होंने दिलासा दिया है। वहुत-कुछ श्री चैमनेपर निर्भर जान पड़ता 
है। यदि वे कह दें कि भारतीय बिना कानूनके स्वयं पंजीयन करवा सकेंगे तो वहुत सम्भव है 
कि श्री स्मद्स अर्जी मंजूर कर लें। जान पड़ता है कि श्री पोलकने प्रिटोरियामों बहुत अच्छा 
काम किया है। शुक्रवारका पूरा दिन उन्होंने छोगोंते मिलनेमें विताया। “प्रिटोरिया न्यूज 
और. 'ट्रान्सवाल ऐडवर्टाइजर ' के सम्पादकोंसे वे स्वयं मिल्ले तथा श्री डी० वेटसे भी मिले। 
उन सबको कुछ भी माकछृम नहीं था। किन्तु अब वे जानने छगे हैं। उन्होंने यथासम्भव 
सहायता करनेकों भी कहा है। 

श्री चैमनेकी रिपोर्ट 

श्री चैमनेकी सन्‌ १९०६ की रिपोर्ट प्रकाशित हुईं है। उसमें उन्होंने कहा है कि ३१ दिसम्बर 

१९०५ तक एशियाइयोंको १२,८९९ अनुभतिपत्न दिये गये थे। वे अनुमतिपत्र उन एशियाइयोंको 


१. देखिए “ णोद्ानिप्तवगेक्की चिट्ठी ”, पृष्ठ ४०७। 


जोहानितवर्गकी चिट्ठी ४३३ 


देना तय किया गया था जो लड़ाईकें पहले ट्रान्सवालमें रहते थे। १८९९ के पहलेके पंजीयतपत्र 
खो जानेके कारण यह पहचानता मुश्किल था कि ट्रान्सवालके पुराने निवासी कौन-कौन हूँ। 
इसके अतिरिक्त, छड़ाईके पहले तीन पौंड देनेवाले व्यक्तिको बिना नामके केवल रसीद ही दी 
जाती थी, इसलिए यह साबित नहीं किया जा सकता था कि उनमें से यह रकम देनेवाले 
कौन लोग हैं। कई छोग इन पंजीयनपत्नोंको बहुत-सा पैसा लेकर बेच' देते थे। १२,५४३ 
अनुमतिपत्रो्मं से ४,१४४ व्यक्तियोंने पहले ३ पौंड दिये थे। कुछ पंजीयनपन्नोंपर तो भारतीय 
भाषामें ऐसा कुछ लिखा हुआ दिखाई देता है कि उसके आधारपर हम कह सकते हैं कि 
पंजीयनपत्र किसी औरके होने चाहिए। इस समय अनुमतिपत्र देनेके:बारेमें दो रायें ली जाती 
हैं। एक तो यह कि डर्वनर्में जो तटीय एजेंट रखा गया है, वह्‌ जाँच करता है; और दूसरा 
यह कि जगह-जगह यूरोपीयोंके सछाहकार-निकाय वने हुए हैं। जोहानिसबर्ग पुलिस कमिश्नर 
जाँच करते हूँ और जो ठोक प्रमाण नहीं दे पाते उन्हें अनुमतिपत्र नहीं दिया जाता। १९०५ से 
दिसम्बर १९०६ तक कुल मिलाकर ५९६ अनुमतिपत्र दिये गये थे। ३,२८६ व्यक्तियोंकी 
अनुमतिपत्र सम्बन्धी अजियाँ खारिज की गई थीं। उपयुक्त अनुमतिपन्रोंमें १२,२४० भारतीयोंके 
और १,२३८ चीनियोंके ये। इसके अलावा ट्रान्सवालमें बहुत-से एशियाई बिता अनुसतिपत्रके या 
दूसरोंके अनुमतिपत्र छेकर आये हैँ। ऐसे सभी छोग पकड़े नहीं जा सकते; क्योंकि सबको 
बँगूठे लगानेंके लिए मजबूर नहीं किया जा सकता। ऐसे लोगोंकी संख्या ८७६ है। उनमें 
२१५ पर मुकदमा चलाया गया था और उन्हें सजा हुई थी। उपर्युक्त संख्यामें उन लोगोंकी 
गिनती नहीं है जो दिखाई नहीं दिये और देशमें घुस गये हैं। इसी प्रकार जिन १४१ 
लोगोंको डबनसे ही लौटा दिया था उनका भी समावेश नहीं है। अधिकसे-अधिक कठिनाई 
एशियाई छड़कोंके वारेमें होती है। सर्वोच्च न्यायालूयके फैसछेके अनुसार यह नहीं मालूम होता 
कि किस लड़केको अनुमतिपत्र छेता ही चाहिए। इससे भारतीय छड़के बहुत घुस' आये हैं। 
इस परिस्थिति्मों एशियाई कामनून-संशोधक अध्यादेश छागू किया गया था। १९०४ की जन- 
गणनाके अनुसार १५ वर्षसे कम उम्रवाले एशियाई लड़के १,७७४ थे। ४१७ अनुमतिपत्र खो 
गये भाछूम होते हैँ। घन्वेके अनुसार एशियाइयोंके निम्त विभाग किये जा सकते हैं: 


१९०५ जूतन॑ १९०६ जून ज्यादा 
फुटकर व्यापारी ९,०५४ १,१०५ ५१ 
फेरीवाले ३,०८६ ३,५८७ ५०१ 
पर्यटक व्यापारी ४६ २२९ १८३ 
एजेंट ११ ८ न 
नानवाई ु्‌ ५ - 
कसाई ४१३ ४० “- 
भोजनालयों [के मालिक | 5३ ८ के 
धोवी ३२ ६० २८ 
पंसारी १३५ १३१ न 
दृधवाले डे ३ “- 
फलवाले १९ ११ न 


इसके अलावा इस रिपोर्ट्में एक सूची दी गई है, जिसमें बताया गया है कि भारतीय 
वस्तियाँ कहाँ-कहाँ निर्वारित की गई हैं। । 


६-२८ 


४२४ सम्मृूणे गांधी वाल्मय 


“रेंड डेली मेल” की टीका 

उपयुक्त रिपोर्टकी 'रैंड डेली मेक” ने सख्त टीका की है। टीकाकारका कहना है कि 
श्री चेमनेने एशियाई आत्रजनपर नियन्त्रण लगानेके कारण तो बताये, छेकिन वे यह नहीं बतला 
सके कि आज जो कानून लागू है उससे ज्यादा और भी कुछ किया जाना चाहिए। श्री चैमनेकी 
रिपोर्ट्स स्पष्ट मालूम होता है कि आज जो तरीका अपनाया गया है वह असफल रहा 
है। यदि ऐसा हो तो वह तरीका नये कानूनसे नहीं बदरूनेवाछा है। एक अंगूठेके बदछे 
दस अंगुलियाँ देनेसे कोई बड़ा फर्क होगा, सो तो नहीं माना जा सकता। इसलिए अव जो 
करना चाहिए सो यह कि कानून नहीं बल्कि तरीका नया हो। और यदि वह तरीका भार- 
तीय समाजसे सलाह करके खोजा जा सके तो बहुत सुविधा होगी और आज बड़ी सरकारसे 
टकरानेकी जो नौबत आई है वह दूर हो जायेगी। श्री चैमनेने वर्तमान व्यवस्थाके दोष बतलाये 
है, छेकिन उससे तो अधिक बच्छा होता कि वे भावी व्यवस्थाके सम्बन्धर्म कुछ कहते | 


विलायतकी तार 

उपनिवेश-सचिवने एशियाई विधेयकके विषयमें तार भेजनेसे जो इनकार कर दिया था, 
उसपर [ ब्रिटिश भारतीय | संघके अध्यक्ष महोदयने छॉडे सेल्बोन्ंसे पूछा था कि क्या किया 
जाये । उन्होंने जवाब दिया है कि स्थानीय सरकारने जो-कुछ किया है उसमें हस्तक्षेप 
नहीं किया जा सकता। इसपर संघने पिछले शनिवारकों लॉर्ड एलग्रिनके नाम छम्वा तारा 
भेजा है और दक्षिण आफ़रिकी ब्रिटिश समितिके नाम भी शिष्ट्मण्डलके सम्बन्धमें संक्षिप्त 
तार भेजा है। इन तारोंमें २८ पौंड लग चुके हैं। 

फेरीवालोंके लिए जानने योग्य 

व्यापार-संघने फेरीवालोंके लिए विश्वेष कानून वनानेके सम्बन्धमें सुझाव दिये हैं। उनमें 
एक सुझाव ऐसा है कि किसी भी फेरीवालेको व्यापारके सिलसिलेमें एक जगह २० मितट्से 
ज्यादा नहीं रुकना चाहिए; और वही फेरीवाला उसी दिन उसी जगहपर दूसरी बार नहीं 
आ सकता; और फेरीवाले सिर्फ खुले रास्तोंपर ही फेरी छगा सकते हैँ। ये सुझाव अभी 
मंजूर नहीं हुए हैँ। किन्तु यदि हो गये, तो फेरीवालोंका बुरा हाल' होगा। 

अनुमतिपत्रके सम्बन्धर्में चेतावनी 

अभी-अभी मुझे कई जगहोंसे मालूम हुआ है कि कुछ व्यक्ति, विशेषकर एक गोरा, 
भारतीयोंकों जाली अनुमतिपत्र देते है।इस बातके सच होनेकी सम्भावना है। ऐसे अनुभति- 
पत्रोंके लिए कुछ भारतीय बहुत पैसा देते हैं। मुझे सूचित करता चाहिए कि इन अनुसति- 
पत्रोंको किसी कामका ने समझा जाये। जो छेंगे वे अपराध करेंगे। यानी यह पैसे देकर कष्ट 
मोल छेनेके समान होगा। इतना तो आसानीसे समझमें आ जाना चाहिए कि जाली अनुमति- 
पत्रोंकी प्रतिक्षिपि अनुमतिपत्र कार्याल्यमें हो ही नहीं सकती और जबतक अनुमतिपत्र कार्याल्यम 
वैसी प्रतिक्तपि न हो तबतक अपने लिये हुए अनुमतिपत्रकों झूठा ही समझा जाये। 


१, देखिए “ नोहानिसवगेकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४०७। 
२. देखिए “तार: उपनिवेश-मंत्रीको ”, पु ४२४ | 
३० देखिए “तार: द० आए० त्रि० भा० समितिकों ”, पृष्ठ ४रे४ ! 


तार: द० आा० ब्रि० भा० समितिको ४३५ 


9? मारचकी सूचनाका स्पष्टीकरण 
जोहानिसवर्गेके एक पत्र-लेखकने जो प्रश्न किया है वह सम्पादकने मेरे पास भेजा है। 
प्रश्न यह है कि ३१ मा्चेके पहले पंजीकृत व्यक्तिने यदि अनुमतिपत्र न लिया हो तो उसे 
सिर्फ ट्रान्‍्सवाल छोड़नेकी ही सूचना मिलेगी था कुछ सजा भी होगी ? इसके उत्तरमें निवेदन 
है कि यदि उस व्यवितपर विना अनुमतिपत्रके रहनेका दोष छागू हो तो उसे सिर्फ सूचना ही 
मिलेगी । 
जोहाानिसबर्गक प्रत्न-लेखकोंको सूचना 
जोहानिसवर्गेके पत्र-छेख़क' यदि अपने पत्र, लेख आदि ओपिनियन के जोहानिसबर्गं 
कार्यालय भेजेंगे तो उनकी तुरन्त व्यवस्था हो सकेगी। क्योंकि, उन कागजोंके फीनिक्ससे 
वापस जोहानिसवर्ग आनेमें कुछ समय बेकार जाता है। पता पो० ऑ० वॉक्स' ६५२२ लिखें। 
[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १३--४-१९०७ 


४३१. तार: द० आ० ब्ि० भा० ससितिकों" 


[ जोहानिसबर्ग, 
अप्रैल १९, १९०७ के पूर्व ] 
[सिवा 
दक्षिण आफ़्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
लल्दन | 
चीनियोंने सरकारको लिखा है कि उन्होंने भारतीय प्रस्तावकोी स्वीकार 
कर लिया है। 'रैंड डेली मेल ने सरकारकों सलाह दी है कि वह भी 
स्वीकार कर छे।' 
| बिआास | 
[ अंग्रेजीसे | 
कलोनियल ऑफिस रेकर्डस, सी० ओ० २९१-१२२ 


१. यह व्पन्विज्ञ उप-मन्रीकों श्री एल० डब्श्यू० रिच द्वारा १९ अप्रैल्को भेजा! गय्या था ! 
२. देखिए “ जोहानिसवगैकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४३७ । 


४३२. द्वास्सवालके भारतीयोंका कतंव्य 


हमने श्री तिलकके भाषणका सारांश दूसरी जगह दिया है। उसकी ओर हम ट्रान्स- 
वालके भारतीयोंका ध्यान खींचते हैं। उनकी जिम्मेदारी बहुत वड़ी है। नया कानून पास 
हो तो उन्होंने जेछ जानेका प्रस्ताव स्वीकार किया है। शपथ ली जाये या नहीं, प्रितम्बर 
माहकी शपथ वन्धनकारी है या नहीं, ये प्रश्न अब नहीं उठते। वात यह है कि इस कानूनके 
सामने घुटने न टेकनेका विचार हमने सारे संसारमें जाहिर कर दिया है। इसीके आधारपर 
श्री रिच लड़ रहे हैं। इसीके आधारपर विल्ायत शिष्टमण्डल भेजा गया था। इसीके आधार- 
पर बहुत-से गोरे मदद कर रहे हैं और यह सवाल इतना गम्भीर है कि श्री स्मट्स भी 
विचारमें पड़ गये हैँ। किम्बरलेके छोगोंने तार भेजे हैं; नेटाछ कांग्रेसने तार भेजे हैँ। यह 
सब इसीलिए कि जेलका प्रस्ताव पास हुआ है। इस समय भय नहीं रखना है, वल्कि अपनी 
और सारे भारतीय समाजकी छाज रखनेके लिए ट्रान्सवालके भारतीयोंको चुस्तीके साथ जेलके 
प्रस्तावपर डटठे रहना है। 
श्री तिलकने जो भाषण दिया है वह हमपर आज भी छागू होता है। जब तक हम 
अपनी माँग मंजूर करनेके लिए मजबूर न कर देंगे तब तक वह मंजूर नहीं होगी। हमारा 
बहिष्कार --- हमारा हथियार तो यही है कि हम जेल-रूपी अक्सीर इलाजका अवरम्बन करें। 
उसमें असफलता है ही नहीं, क्योंकि जेल जाकर हारनेके लिए रहा ही क्‍या? 
हम ट्रान्सवालके समाजकों फिरसे याद दिलाते हैं कि वहाँ केपके रंगदार छोगोंने पासका 
. विरोध किया, पास छेनेसे इनकार किया और जेल गये, इससे सरकार उन्हें पास छेनेके लिए 
विवद्य नहीं करती। पासका कानूत यद्यपि उनपर लागू होता है फिर भी उनसे जबरदस्ती 
नहीं की जा सकती। ऐसे रंगदार लोगोंकी अपेक्षा हम डरपोक सावित हों, यह वो होता 
ही नहीं चाहिए। श्री रिचने लॉर्ड ऐम्टहिककों जो आइवासन दिया है उसके अनुसार हम 
न चलेंगे तो सारी भेहनतपर पानी फिर जाना सम्भव है। मतलूव यह कि भारतीय समाज 
जेलके प्रस्तावपर चुस्तीसे डटा रहा तो समझ्न लेता है कि नया कानून बना ही नहीं। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २०-४-१९०७ 


४३३. इंग्लेंड और उसके उपनिवेद्रा ' 


आजकल हछन्दनमें इंग्लैंडडी जनता उपनिवेद्ोके मन्त्रियोंका स्वागत कर रही' है। डॉक्टर 
जेमिसनपर, जिन्होंने वोअरोंके मुल्ककी लूटना चाहा था, जय-जबकार वरस रहा है। जहाँ भी वे 
तथा उपनिवेज्ञोंके अन्य भन्‍्त्री जाते हैं, उन्का बहुत मान-सम्मान किया जाता है। उतके 
दोषोंका किसीको खयाल नहीं, केवछ गुणोंका ही विचार किया जा रहा है। 

यह स्व वास्तविक है। जहाँ ऐसा हो वहीं जनताकी उन्नति हो सकती है। उपनिवेद्ञ 
अंग्रेज प्रजाकी सन्तानके समान हैं। पिता सन्तानसे उत्साहके साथ मिलता है। वह अपनी 


१. वहिष्कार भवतक भारतीय राजनीतिका भी एक मदत्पू्ण भंग बन चुका था । 


छेडीस्मियकी अपील ४7७ 


सन्तानके दोषोंपर ध्यान न देकर केवल गृणोंका ही विचार करता है और उमंगपूर्वक मिलता है, 
तो इसमें कोई आइचये नहीं। जहाँ इस प्रकारका सम्बन्ध हो वहीं कुटुम्बका उत्कर्ष होता 
है। ऐसे सम्बन्ध वलूपर ही जनता ऊपर उठती है। अंग्रेजोंकी उन्नतिका यह एक प्रवल 
कारण है। वे अपने भाइयोंकी अथवा अपनी सन्तानोंकी उन्नतिको देखकर ईर्ष्या नहीं करते। 

फिर थे मन्त्री, जिन्हें इतना सम्मान मिल्‍्त रहा है, बहादुर हैँ। ये एक-दुसरेके चक्करनमें 
आनंवाले नहीं हूँ, और देशके हितमें साहसके कार्य करनेवाछले हैँ। इसीलिए अंग्रेज उनका स्वागत 
करते हूँ। जब जनरल वोथा साउपथम्प्टनर्में उतरे, वहाँकी नगरपालिकाने उनका सम्मान किया। 
वे अंग्रेज तो नहीं हैं किन्तु अंग्रेजोंके समात गृणी और बहादुर योद्धा हैँ। उन्होंने कहा: 
“ एक समय वह था जब अंग्रेजोंने मुझको लड़ाईमें घेरा था। आज ऐसा समय है कि अंग्रेजोंसे 
घिर कर खुश हो रहा हूँ। और आप सव इतने लोग मुझे धेर रहे हैं, तो भी मुझे डर नहीं 
लूग रहा है, वल्कि आप जितना अधिक मुझे धेरेंगे उतना ही अधिक मैं खुश होऊँगा। ” यह 
भाषण अपनी देशभक्ति दिखानेके लिए उन्होंने डच भाषामें ही किया था। 

इन सारी वातोंसे हमें ईष्यां नहीं करनी है। वल्कि उन्हें शावाज्ञी देनी है। और यदि 
हममें जनताका हित करनेका गुण हो तो उनके समाच हमें भी जनताके हितमें रूग' जाना 
है तथा उनके समान ही जनताके हितमें मरने तक के लिए तैयार रहना है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-४-१९०७ 


४३४. लेडीस्मियकी अपीलें 


लेडीस्मियसे ग्यारह अपीले सर्वोच्च न्यायाल्यमें गई थीं। उनका परिणाम, जैसी हमारी 
धारणा थी , वही हुंआ है। उत मुकदमोंमें परवाना अदाछतने गवाही आदि न छेकर वैसे ही 
निर्णय दे दिया था, इसलिए उन्हें अपील नहीं कहा जा सकता। इस आधारपर उच्च न्याया- 
लयने अपील अदालतका निर्णय रद कर दिया है और दुबारा मुकदसोंकी सुनवाई करनेका 
आदेदा दिया है। जिन ग्यारह अज॑दारोंको परवाने नहीं मिलते हूँ, वे दुवारा अपील कर सकते 
हैं। और यदि अपील अदालत सबूत छेते हुए भी हठपूर्वक परवाना न' दे तो आवेदक कुछ 
भी नहीं कर सकेगे। 

इस मामलोंमें सोमताथ महाराजके मुकदमेके समान न्यायाछूयने अजेंदारोंकी खर्च नहीं 
दिलवाया है, यह बुरी वात है। यदि खर्च दिलवाया होता तो अपील अदालतके सदस्य कुछ डर 
जाते। इस अपीलको हम पूरी जीत नहीं कह सकते। परवाना-अधिनियम ज्योंका-त्यों कायम 
है। इसके सिवा विशेष परिणासकी आशा नहीं थी। इसलिए निराश होनेका कारण नहीं। 
नेठार भारतीय कांग्रेसकों लड़ाई जारी रखनी है। यवि ठीक तरहसे मेहनत की जायेगी तो 
प्रवाना-अधिनियम रद होकर रहेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-४-१९०७ 


४३५. मिस्रमें परिवर्तत 


लॉड क्रॉमरने मित्नके मुख्य अधिकारीका पद छोड़ दिया है। उसका कारण यह बताया 
है कि उनकी तबीयत खराब है। लॉ कॉमरने मिन्रमें बहुत-से सुधार किये हैं, मि्नवासियोंको 
शिक्षा दी और वे एक राष्ट्र हैं, ऐसा भान कराया। अब वही जनता क्रॉमरका विरोध 
कर रही है; क्‍योंकि छॉर्ड ऋमर अनुचित सत्ता भोगना चाहते हैँ। उनकी जगह सर एल्डन 
गॉ््टंको नियुक्त किया गया है। कहा जाता है कि वे लॉ क्रॉमरकी नीतिका निर्वाह करेंगे। 
फिर भी अंग्रेजी उदारदलीय अख़वार मानते हैं और चाहते हैं कि मिन्नवासियोंकों और भी 
ज्यादा अधिकार दिये जाने चाहिए। मिस्रके अखवारोंको भी यही आश्या है कि छॉर्ड क्ॉमरके 
तबादलेसे जनताको विशेष अधिकार दिये जायेंगे। इतना तो दिखाई देता ही है कि आजके 
उदारदलीय संसद-सदस्य चाहते हैँ कि सारे ब्रिटिश साम्राज्यमें प्रजाके अधिकारोंमें वृद्धि हो। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-४-१९०७ 


४३६. जोहानिसबर्गकोी चिट्ठी 


उपनिवेज्ञससचिक्का जवाब 
शिष्टमण्डलका हाल मैं दे चुका हूँ। उसका जो जवाब' श्री स्मदूसने भेजा है वह 
निम्नानुसार है: 


१. आपके ३० तारीखके पत्रके लिए तथा बादमें भारतीय शिष्टमण्डलते जो भेंट हुई 
थी और उसमें एशियाई कानून-संशोधन अध्यादेश और दूसरे विषयोंपर जो बातें मेरे 
सामने पेश की गई थीं, उन सवके छिए मैं भारतीय समाजका आभारी हूँ । शिष्टमण्डलने 
नये कानूनके विरोध आपत्ति करते हुए कहा था कि यह कानून भारतीय समाजकी 
प्रतिष्ठा गिरामेवाला है और जब भारतीय समाज आप ही नया पंजीयन करवानेको 
तैयार है तव फिर कानूनकी कोई जरूरत नहीं रह जाती। अतः अनिवार्य पंजीयन 
कानून अपमानजनक है। शिष्टमण्डलने यह भी कहा था कि १८८५के कानून जमीनके 
सम्बन्धर्म | भारतीयोंको] जो कठिनाई है वह दूर नहीं होती तथा उपनिवेशर्म कुछ 
समयके लिए रहनेवालेको जो भी कठिनाई होती है वह नहीं होनी चाहिए। 

२. इन सारी वातोंका पूरी तरहसे विचार कर लिया गया है। और मुझे 
कहना चाहिए कि नये कानूनकी १७वीं बारामें मुद्ती अदुमतिपत्र देनेकी व्यवस्था 
की गई है। 


१. नंग्रे एशियाई कानून-संशोषन अध्यादेशके सम्बन्ध जनरढ स्मग्सतते जो भारतीय शिष्टमरण्डड मिला था, 
उप्तते उन्होंने लिखित उत्तर देनेका वादा किया था । देखिए “ जोद्मनिसवगेक्ी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४३९५ । 


जोहानितवर्गक्ी चिट्टी ४३९ 


३. जमीनके सम्बन्धर्म मुझे खेदके साथ कहना चाहिए कि २१ वीं धारामें एक 
व्यवितकी जमीनके बारेमें' जो-कुछ छिखा गया है उससे ज्यादा राहत सरकार नहीं दे 
सकती । 

४. और भी कारणोंको छेकर कानूनके विरोधमों आपत्ति की गई है। उस 
सम्बन्धर्मे में आपको विश्वास दिलाता हूँ, सरकार एशियाई समाजका अपमान नहीं करना 
चाहती | किन्तु इससे इनकार नहीं किया जा सकता कि एशियाई छोगोंके हुलियेका 
सवाल मुश्किल है। नये कानूनका मृख्य हेतु यह है कि ऐसी तजवीज की जाये जिससे 
एशियाई लोगोंको तुरन्त पहचाना जा सके। साथ ही यह भी जाना जा सके कि यहाँ 
रहनेका अधिकार किसको है। इस उद्देश्यको सफल बनानेके लिए नया कानून आवश्यक 
है। मुझे खेंदके साथ कहना चाहिए कि पुनः पंजीयनके सम्वन्धर्मों शिष्ट्मण्डलने जो सुझाव 
दिया हैं वह व्यावह्मरिक नहीं है; क्योंकि उसके लिए अनिवार्य पंजीयन कानूनकी 
आवश्यकता है। इसके अछावा, यह समझसें नहीं आता, आप किस प्रकार निश्चयपूर्वक 
कह रहे हैं कि दूसरी एशियाई कौमें भी, जिनमें वे लोग भी आ जाते हैं जो बिना 
अनुमतिपत्रके हैँ, आपके बचनसे बँध जायेंगी। 


५. इसमें कोई शक ही नहीं कि बहुतेरे गोरे मानते हैं कि बिना अनुमतिपन्नोंके 
इस देहामें बहुत-से एशियाई आ रहे हैं। और उन्हें लगता है कि इस तरह लोगोंके 
वेकायदा आनेका कारण यह है कि लोगोंको छाट निकालनेके लिए जैसी व्यवस्था 
चाहिए उसके अनुरूप कानून नहीं है। सरकार उनकी इस चिन्ताकी उपेक्षा नहीं कर 
सकती । इसके अछावा सरकारके पास तो गैरकानूनी तौरसे प्रवेश करनेवाले लोगोंके 
खिलाफ मजबूत प्रमाण है। इस सम्बन्धर्में विचार करते हुए मैं खेदके साथ देखता हूँ 
कि आपकी सभाओंसें और भाषणोंमें छोगोंको यह सलाह दी गई है कि वे पंजीयन 
न करवाकर कानूनका भंग करें। आपके अपने हितकी दृष्टिसे में आशा करता हूँ कि 
आप ऐसी प्रणाली शुरू न करेंगे जिससे आपकी कौसको खास लाभ न दिये जा सके। में 
अन्त:करणसे आशा करता हूँ कि आपकी कौम, जो हमेशा कानूनको मान देनेका दावा 
करती है, अपनी बह प्रतिष्ठा बताये रखेगी और जल्दीसे-जल्दी सफाईके साथ एवं कानूनके 
अनुसार पंजीयन करानेमें सरकारकी पूरी तरह मदद करेगी। यह कानून गोरे और एशियाई 
दोनोंके हितकी दृष्टिसे वनाया गया है। इस कानूनको यदि बन्धनकारी नहीं माना जायेगा 
तो ट्रान्सवालमें बिना अनुमतिपत्रके आनेवाले एशियाइयोंको रोकनेके लिए अधिक नियस्त्रण 
रखनेके हेतु सरकार एवं संसद दोनोंपर अधिक दबाव डाला जायेगा। 


उत्तरसे पैदा? होनेवाले विचार 


यह उत्तर अच्छा भी है, खराब भी; भीरुतापूर्ण भी है और घमकी देनेवाला भी। 
अच्छा कहनेका कारण यह है कि यह विनयपूर्ण है। यदि भारतीय समाजको एकदम दुल्कारना 
होता तो बिना कारण दिये दो लकीरोंमें उत्तरकों समेट दिया जाता। उसे खराब कहनेका 


१. यहाँ संकेत उस थाराक़ी ओर किया गया है, जिसके द्वारा अवृबकर आमदके वारिसोफो १८८५ के 
काबूच ३ गौर भारतीयोंकि भूस्वामित्रसे सम्बन्धित अन्य फानूनोंसे बरी कर दिया गया था | देखिए “ पत्र: 
जे० डी० रीज़को ” का एंकमन पत्र पृष्ठ १२०२-०४ । 


ड४० समूणे गांधी वाब्मय 


कारण यह है कि हमने जो अत्यन्त उचित माँग की है उसे स्वीकार करनेमें भी श्री स्मद्सको 
विचार करना पड़ रहा है। भीरुतापुर्ण कहनेका कारण यह है कि [भारतीयोंके ] जेलके 
विचार, [ उनके | प्रस्ताव तथा भाषणसे सरकारकों डर छग रहा है कि कहीं भारतीय समाज 
इतना जोर न दिखा दे। और यदि कहीं जोर दिखा दिया तो कानून बेकार हो जायेगा। 
धमकीवाला कहनेका कारण यह है कि यदि हम डरकर जेलकी वातको छोड़ दें तो सरकार 
संकटपूर्ण स्थितिसे वच जायेगी, इस विचारसे हमें धमकी दी गई है कि यदि हम कानूनकों 
स्वीकार न करेंगे तो हमारे साथ और भी ज्यादा सस्ती बरती जायेगी। 

अब क्‍या किया जाये ? यह दरअसल कसौटीका अवसर है। हमपर रंग चढ़ा होगा . 
और हम आवरूकी परवाह करते होंगे तो जीत जायेंगे। सरकारकी धमकीसे जरा भी नहीं 
डरना है। क्‍योंकि जो कानून पास किया गया है उससे ज्यादा दुःख और वह क्या देगी? 
हमारी इज्जत लेनेसे अधिक और दुःख कया हो सकता है? हमें एक तरफ तो समझाया जा 
रहा है कि हम कानूतको कार्यान्वित करनेमें मदद करें। दूसरी ओर कानून ऐसा पास 
किया गया है कि समूचे भारतीय समाजमें ऐसा एक भी विश्वास योग्य व्यक्ति नहीं जिसे 
पंजीयनपत्र यानी 'चोर-चिटूठी न देनी पड़े। सरकार हमें चोर बनाकर कानूनको कार्यान्वित 
करनेके लिए चोरकी मदद माँगती है! 

ऐसा कुछ जान नहीं पड़ता कि वे हमें एक भी अधिकार देंगे। जमीन सम्बन्धी अधिकारके 
वारेमें वे साफ इनकार करते हूँ। वस्ती तो आँखोंमें खटकती रहती है। जिन लोगोंकी इतनी 
वेइज्जती कर दी गई है उतकी इससे ज्यादा बेइज्जती और क्या करेंगे ? यूरोपकी नीतिके अनुस्तार 
और इस जमानेमें भय विना प्रीति नहीं होती। हम भी स्मट्सके देशवासियोंका उदाहरण छेनेपर 
देखते हूँ कि अंग्रेज सरकार डच लोगोंको ऐसी ही दलील देती थी। राष्ट्रपति क्गरसे कहा 
गया था कि आप अमुक हक अंग्रेजोंको देंगे तो बहुत अच्छा रहेगा, नहीं तो आपको भोगना 
होगा। राष्ट्रपति क्रपरने इन फुंसलानेवाले झ्ब्दोंकी ओर ध्यान नहीं दिया, न धमकीसे 
डरे। वे स्वयं बहादुर रहे और अपने देशवासियोंको बहादुर बनाये रखकर स्वयं ही अमर 
नहीं हुए, उन्होंने अपनी प्रजाको भी अमर कर दिया। इसके परिणामस्वरूप आज उसी 
प्रजाने अपना राज्य फिरसे के लिया है। बहुत-से डच छोग युद्धमें कूदे। स्त्री-वच्चे तवाह 
हुए। छेकित बचे हुए छोग आज राज्य भोग रहे हैं। इस तरह मरनेवाले भरे नहीं बल्कि 
अमर हैं। ऐसा ही, किन्तु दूसरे तरीकेसे, हम करें तभी हम जीतेंगे। श्री स्मदूस या दुसरे 
लोग जितना भी समझायें, उसे हमें चीनी चढ़ी हुई जहरकी डिकिया मानकर हक देवा 
है। हम आज यदि पीछे पैर रखेंगे तो समझिए कि हमेशाके लिए फेस गये। संघकी 
वैठकने इन सारी बातोंका विचार करके कार्यवाहक अव्यक्ष श्री ईसप मियाँके हस्ताक्षस्से 
पिछले गुरुवार, तारीख ११ को श्री स्मद्सके नाम पत्र भेजा है। वह पत्र विनयपूर्ण, किन्तु 
अपनी नाक रख लेनेवाला है। उसका अनुवाद निम्बानुसार है: 


संघका जवाब 
एशियाई विधेयकके सम्बन्धर्मे भारतीय समाजने जो सूचना दी है उससे सम्बन्धित 
आपका ८ तारीख्का पत्र मिला। सरकारने सहानुभूतिपुवंक स्पष्ट उत्तर भेजा, उसके 
लिए भेरा संघ बहुत आभारी है। फिर भी मैं सरकारके विचारार्थ निम्न निवेदन करता 
हूँ। भारतीय समाजने जो आपत्तियाँ की हैं वे इतनी महत्त्वपूर्ण हैँ तथा जो सुचनाएं 


जोहानितवगैकी चिट्टी डड१ 


दी हैं वे इतनी उचित हैँ कि मेरा संध मानता है कि सरकारकों उन सूचनाओंको 
स्वीकार करना आवश्यक समझता चाहिए । 


आपको याद दिल्ानेका साहस करता हूँ कि जिस प्रकार पंजीकृत होनेके लिए 
इस बार सूचना दी गई है उसी प्रकारका पंजीयन करवाना भारतीय समाजने लॉ 
मिलनरकी सलाहसे भी स्वीकार किया था, और चीनियोंने भी उस निर्णयकों माना 
था। मेरा संघ आपसे नम्नतापृर्वक निवेदन करता है कि इसमें किसी भी प्रकार बचन 
देनेकी जरूरत नहीं; क्योंकि जो सूचताएँ दी गई हैं उनपर तत्काल अमल किया 
जा सकता है। और थोड़े ही समयमें मालूम हो जायेगा कि कितने एशियाई अपना 
वर्तमान अनुमतिपत्र वदरूवाकर नया प्रमाणपत्र छेनेको तैयार हैं। 

आपने अपने पत्रमें विना अनुमतिपत्रवाल्े छोगोंका प्ररव उठाया है। किन्तु वह 
प्रघन हमारी सूचना या तये कानूनमें नहीं उठता। क्योंकि बिना अनुमतिपत्रवा़े छोग 
दोनोंमें से एक भी स्थितिमें अनुमतिपत्र नहीं के सकेंगे। जब पुन: पंजीयन हो जायेगा 
तब विना अनुमतिपत्रके लोगोंकी जाँच करनेका काम ही शेष रहेगा और जो इस 
देशर्म गैरकानूनी तरीकेसे रह रहे होंगे उन्हें सूचना देना बाकी रहेगा। 

मेरा संध स्वीकार करता है कि बहुत-से भारतीयोंके बिवा अनुमतिपत्रके आ 
जानेकी बातसे गोरोंके मन भड़कते हैं और इसीलिए मेरे समाजने उपर्युक्त सूचना दी 
है। उस सूचनाके अनुसार शिनाख्तके लिए वहुत-से साधन मिल सकेंगे। और जब 
[ नये पंजीयनपतन्र दे देनेके बाद] वर्तमान दस्तावेज छे लिये जायेंगे तब शिनास्तके 
सावनोंकी अड़चन तो रह ही नहीं सकती। छेकिन मुझे यह कह देना भी आवश्यक 
जान पड़ता है कि शिनाख्तकी चाहे जैसी व्यवस्था की जाये फिर भी चोरीसे आनेवाले 
तो आते ही रहेंगे। मुझे यह भी बता देना चाहिए कि चोरीसे बहुत छोग नहीं आते, 
और यही वात श्री चैमनेकी रिपोर्ट्स सिद्ध होती है। 

इसलिए मेरा संघ अर्जीपर फिरसे विचार करनेके लिए सरकारसे विनती करता 
है और आशा करता है कि फिरसे विचार करते समय सरकार भारतीय समाजके 
सुझावके बारेमें ज्यादा अच्छी राय कायम करेगी। 

आपने कानून तोड़नेसे सम्बन्धित प्रस्तावके वारेमें छिखा है। उसके उत्तरमें हमें 
कहना चाहिए कि कानून तोड़नेकी वात तो है ही नहीं। किन्तु यदि भारतीय समाजकी 
अनुशासनग्रियतापर वहुत दवाव डाला जाये और कौम अपनी प्रतिष्ठाकी रक्षा करना 
चाहती हो तो उसके पास एक ही रास्ता है, सो यह कि कानूनकी अन्तिम सजाकों 
स्वीकार किया जाये -- यानी जेल जाया जाये | इस प्रकार भारतीय समाज कानूनका भंग 
करना चाहता है सो वात नहीं। वल्कि वह तो नम्नतापूर्वक बतलाना चाहता है कि 
नये कानूनसे उसकी भावनाओोंकों बहुत ही चोट लगती है। कानूनका अर्थ ऐसा है कि 
भारतीय समाजको उसके उद्देश्यका विरोध करना चाहिए। किन्तु उपर्युवत्त सूचनाके 
द्वारा भारतीय समाज तो कानूनका उदय सफल कर रहा है। इसलिए मेरा संघ 
नम्नतापूर्वक प्रार्थना करता है कि कानूनके अमलछमें आनेसे पूर्व कौमकी सूचनाकी 
परीक्षा की जानी चाहिए। मेरे संघको विश्वास है कि एशियाई छोग उस सूचवाका 
निर्वाह करेंगे, इसीलिए वह सूचना दी गई है। 


४४ तमूणे गांवी वाब्मय 


हस उत्तरका परिणाम 

इस उत्तरको सरकार अच्छा समझेगी या व्‌रा, कहा नहीं जा सकता। छेकिन इतना तो 
निदिचत है कि इससे वह विचारमें अवश्य पड़ेगी। जेलका प्रइन सरकारने ही उठाया है। 
उससे अब हम पीछे हट जायें तो उसमें समाजका हलकापन प्रकट हुए बिना नहीं रहेगा। 
उत्तरमें न तीखापन है, न कोई भीरता। वह समय किन्तु दृढ़ है। उससे समाजकी मर्दानिगी 
प्रकट होती है। । 

चीनियोंगें हलचल 

पिछले शनिवारको श्री गांवीके दफ्तरमें चीनी नेता इकट्ठा हुए थे और उन्होंनें भारतीय 
समाजका समर्थन करनेका प्रस्ताव किया है! चीनी वाणिज्य-दूतने भी उन्हें यही सलाह दी 
है। मतलव यह कि हर तरफसे वक्त मिलता दिखाई दे रहा है। 


एशियाई मोजन-गृह | 

एश्चियाई भोजन-गृहका कानून संघकी लड़ाईके बावजूद पास कर दिया गया है और 
सरकारी “गज़ट ' में छप चुका है। अतः भोजन-गृह चलानेवालोंकों परवाने के छेने चाहिए। 
किन्तु यह बात याद रखनी चाहिए कि यदि उनके रसोईघर और खानेके कमरे एकदम साफ 
नहीं होंगे तो उन्हें परवाने नहीं मिल पायेंगे। 

नया फानून स्वीकृत होनेकी अफवाह 

यहाँ ऐसी अफवाह उड़ी थी कि छॉर्ड एलग्रिनने नया कानून मंजूर कर लिया है। इससे 

संघने खबर मंगवाई तो माछूम हुआ है कि वैसी कोई बात नहीं हुईं। अफवाह झूठी है। 
: सावधानी 

इस सम्बन्धर्में सावधान रहना जरूरी है। बहुत मेहनत हो जानेपर भी सम्भव है कि 
कानूनपर लॉरड एकग्रिनके हस्ताक्षर हो जायें। इसलिए अच्छा रास्ता यह है कि ज़ो छोग 
व्यापार करते हैं वे दुकान या फेरीका पूरे वर्षका परवाना छे रखें। ऐसा करनेसे यदि 
कानून अमछमें आया तो भी इस वर्ष तो व्यापारको धक्का नहीं छगेगा। इस बीच जेलका 
भांग अपनाया जायेगा तो आखिर कानून 'रद हुए विता नहीं रह सकता। 

चीनियोंकी सहमाति 

चीनियोंने सरकारको तार भेजा है और लिखा है कि उन्हें कानून पसन्द नहीं है 

और भारतीय समाजने जो अर्जी दी है वह उन्हें मंजूर है।' 
“ऐंड डेली मेल'की टीका 

इसके आधारपर 'रैंड डेली मेल' ने वहुत ही सुन्दर टीका करते हुए छिखा है कि 
चीनियोंगे भारतीयोंकी अर्जीका समर्थन किया है। इसका अभे हुआ कि सारा एणियाई समाज 
अध्यादेशके विरुद्ध है। इससे सरकारकों लाजिमी तौरसे भारतीय अर्जी मंजूर कर हकेनी 
चाहिए। भारतीय समाजका कानूनके विरुद्ध आपत्ति करना उचित ही है। उसकी भावनाओंकी 
चोट नहीं पहुँंचानी चाहिए। .._ 


१, “ तार: दु० जा० मिं० भा० समितिको”, ए४ ४३५ भी देखिए । 


पत्र: छगनलाल ग्रपीक़ों ४४३ 


श्री चैमनेकी जवाब 

इस पत्रके अंग्रेज़ी सम्पादककी ओरसे श्री चैमनेकी रिपोर्टका' जो लम्बा जवाब दिया 
गया था उसे “रैंड डेली मेल ने प्रकाशित किया है। उसे उसने अग्रलेखके नीचे ही स्थान 
दिया है। जवाब दो भाजोंमें प्रकाशित होगा। 

श्री उस्मान लतीफका पत्र 

श्री उत्मात लतीफने “ ब्रिटिश इंडियन ” नामसे यहाँके अख़बारमें पत्र लिखा है। उसमें 
उन्होंने बताया है कि भारतीय समाजने कई बार प्रमाणपत्र लिये। व्यापारिक प्रतिस्पर्वाकी 
आपत्ति सृठी है। महारानी विवटोरियाके वचनों और दूसरे वचनोंकी ओर तथा इस वातकी 
ओर कि भारतीय समाज ब्रिटिंग राज्यकी रक्षाके लिए सदा तैयार है, ध्यान देकर उसके 
साथ न्याव किया जाना चाहिए। 


समितिकी तार 
दक्षिण आफ़िकी प्रिटिय भारतीय समितिकों चीनियोंकी सहमति और ' [रैंड | डेली मेल के 
समर्थनके व्रिपयर्म तार भेजा गया है भौर पूछा गया है कि विखायतमें क्‍या हो रहा है। 
[बुजरातीसे ] 
इंडिपन ओपिनियन, २०-४-१९०७ 


४३७. पत्र: छगनलाल गांधीको 


जोह्दानिसवर्ग 
अप्रैल २०, १९०७ 


हे. ्छ 


पितामे राजकोटमें जो १० पौंड छिये थे, उनके सयाल्से में प्रेस- 
कर रहा हैं और अपने निजी हिसावमें इतना ही खर्च दिखा रहा 
मैं यह माने छेता हें कि सदि कमीतक छे नहीं लिया हो तो तुम भ्रंससे ये १० पौंड 


दल्यायदासके सम्बन्धर्म जो ४ पौंकी मंद पड़ी है उसके वारेमें वही यहाँ ठीक जान 
पड़ती है। जब महीना पूरा हुआ था, ३ पौंड प्रेसके खेमे डाडे गये थे और कल्याणदासको 
दिये गये थे, ४ परॉंड कार्यात्यके खर्चमें डाे गये थे और कल्याणदासको दिये गये थे। 
साफ है कि ४ पौंढ प्रेतके नाम होना चाहिए और ३ पौंड कार्याल्यके चाम। ऐसा अब कई 
दिया जायेगा। अब यहाँ किया यह जाना चाहिए कि प्रेसके खर्चमें १ पींड डाल दं। ये 
दाखिले तव सही होंगे, जवकि तुमने उस समय अपने यहाँ कोई दाखिला न लिया हो; 
अर्थात्‌, जो दाखिले यहाँसे भेजें गये हूँ उनसे अछग तुमने कोई दाखिला कल्याणदासके नाम 
न किया हो! यदि कर चुके हो तो वुम्हें उसका जमा-खर्च बरावर कर लेना होगा। मैं यह 
भी माने छेता हूँ कि कल्याणदासको तुमसे कोई रकम नहीं मिली, क्योंकि मेरे खातेमें 
उसके नाम ७ पौंड जमा हूँ। 

२, देखिए “ चैमनेकी रिपोर्ट ”, ५७ ४३२८-२९ तथा “ णोहानितवगे़ी चिट्ठी”, पृष्ठ ४३९२-२५ । 


डेंडेंड सम्यूणे गांधी वाडमय 


मुझे घर-सम्बत्धी हिसाव अब मिल गया है। उन्होंने मुक्तहस्त होकर खर्च किया है, 
ऐसा जान पड़ता है, और तब भी व्यौरेमें मेरे आपत्ति करने छायक कुछ नहीं है। मैं यह भी 
देखता हूँ, पियानो मेरे नाम अभीतक नहीं डाछा गया है। जल्दीमें हिसाव देखनेमें मेरी 
निगाह उसपर न पड़ी हो तो वात दूसरी है। इस तरह यह रकम कोई १० पौंड और बढ़ 
जायेगी। वात यही है न? 

योकुलदासकी सगाईके वारेमें मुझे गहरा असंतोप है, क्‍योंकि मैंने सुना है, सग्राई करनेंके 
लिए उसने नकद २,००० रुपये दिये हैं। में नहीं जानता कि मैंने इस बातकों ठीक-ठीक 
समझा है। यदि यह जेवरोंके वारेमें है तो यह मामछा इतनी आलोचनाके छायक नहीं है। 
इसके वारेमें मुझे बहुत कम विवरण मिला है। यदि तुम्हें कोई निश्चित वात मालूम हो तो 
में जानना चाहूगा कि वास्तवमें क्या हुआ ? 

ै तुम्हारा शुभविन्तक, 

मो० क० गांधी 
[ पुनद्च : ] 

मैं तुम्हारे पास टाइम्स ऑफ इंडिया ' के तीन अंक भेज रहा हूँ। में चाहता हूँ कि 
चित्रोंको देखनेके वाद तुम गायकवाड़, जाम साहब और त्रिकेट दलके चित्र काट छो। किसी 
दिन जल्दी ही हमें इनमें से किसीको प्रकाशित करनेकी जरूरत पड़ सकती है। दूसरे चित्रोंको 
भी, जिनपर तुम्हारी दृष्टि पड़े और जिन्हें तुम छापने योग्य समझो, काटकर रख सकते हो। 


ठाइप की हुईं मूल अंग्रेजी प्रतिको फोटो-नंकछ (एस० एन० ४७३४) से। 


४३८. पत्र: लक्ष्मीदास गांधीकों 


[ अप्रैल २०, १९०७ के लगभग ]| 
पृज्यश्रीकी सेवामें, 


आपका पत्र मिछा। मैं आपको वड़ी श्ञान्तिसि जवाब देना चाहता हूँ और वह भी, 
जहाँतक बने, पुरी तौरपर। पहले तो मेरे मनमें जो विचार आये हैं, उन्हें लिखता है । 
बादमें आपके प्रइनोंका जवाब दूँगा। 

मुझे भय है कि हम दोनोंके विचारोंमें वड़ा भेद है और उनके मिलतेकी सम्भावना 
फिलहाल नहीं दीखती। आप पैसेके द्वारा शान्ति पाना चाहते हैं, में शान्तिका आधार पसेपर 
नहीं रखता। और इस समय तो यह मानता हूँ कि मन अलन्त झञान्त है और वहुत 
दुःखोंको सहन करनेके लिए बना है। 

आप प्राचीन विचारोंकों मानते हैं। उसी तरह में भी मानता हूँ। फिर भी हमारे 
बीच भेद है। क्योंकि आप प्राचीन वहमोंकों मानते हैं और में नहीं मानता। इतना ही 
नहीं, वल्कि उन्हें मानता पाप गिनता हूँ। । 

आप मुमुक्षु हैं। उसी तरह मैं भी हें। फिर भी, आपके मोक्ष-दशाके विचार और मेरे 
विचारमें वहुत भेद जान पड़ता है। मेरी आपके प्रति अत्यन्त निर्मल वृत्ति है फिर भी 


१. मूछ पत्रमें तिथि नहीं दी गई है; तथापि पिछरे शीर्षकर्मे गांवीणीने गोहुल्दातकी संगाईकी चर्चा की है 
और इस पत्रमें वे उनके विवाइका उल्ठेख करते हैं। इसी दृष्िसि इस पत्रको इस तिथिक्रमें रखा गया है। 


पत्र: उक््मीदात्त गांवीको कम 


आप मेरे प्रति तिरस्कार-भाव रखते हैँ, इसका कारण मुझे यह दिखाई देता है कि आप 
मोह-लुब्ध हैँ ओर स्वार्थपूर्ण सम्बन्ध रखते हैँ। यह सब आप अनजाने ही करते हैं, फिर 
भी परिणाम जो में कह रहा हूँ, वही है। यदि आपके विचारकी मुमुक्ष-दशा ठीक हो, 
फ़िर में अत्यन्त पापी हूँ। आपको यदि दगा देता होऊं, तो भी आपका चित्त स्वस्थ रहना 
चाहिए बौर मूत्ते भूल जाना चाहिए। किन्तु अत्यन्त रागके कारण आप वैसा नहीं कर पाते, 
ऐसी मेरी मान्यता है। यदि इसमें में चूकता हें, तो आपके सामने साप्ठांग दण्डवत करके 
माफी भाँगता हूँ । 

आप मोहन-दुन्ध हों वा न हों, मुन्ते उसपर रोप नहीं है। मेरी भक्तिमें भेद नहीं है। 
मेरा पृज्यमाव अंधमावम भी कम नहीं हुला और मुझसे जितनी वने उतनी सेवा करनेके 
लिए तैयार हें और उसे अपना कर्तव्य सममता हैँ। 

' कुद्ठम्ब -- यानी वया, यह में नहीं त्षमन्त सका। मेरे छेखे कुट॒म्वर्मे केवछ दो भाई 
ही नहीं आने, बहनें भी आती हैं, काकाके लड़के भी आते हैँ! दरअसल यदि में विना अभि- 
मानके कह [ कहेंगा कि जीवमात्र मेरा छुटुम्ब हैं। शेंद यही है कि जो सगे-सम्वन्धी 
नाते भवत्रा दूसरे प्रसंगोके कारण मृश्तपर विशेष निर्भर हूँ, उन्हें मेरी सहायता विशेष 
मिलती है। इती कारण स्थीके नाम बीमा करवाया हैं। वह भी आपकी नाराजीमरी चिट्ठियाँ 
ब्रम्बईमें आती थी, में प्ेगके काममें जुटनेत्राला था और कहीं आपके ऊपर स्त्री और वच्चोंका 
बोझ आ पड़ा तो आपका विशेष शाप झगेया, इस विचारसे मेने कराया। में स्वयं वीमेके 
वियद्ध हैं, फिर भी उपयुक्त और ऐसे ही अनेक कारणोंसे वह काम किया है। यदि मुझसे 
पहले जापका देहावतताने हो जाये, तो भाभी भौर बच्चोंके लिए में खुद बीमा हें। इस 
विय्यमे मेरी प्रार्सनना हैं कि आप भिर्मय रहे। इसके उदाहरण-स्वरूप आप रलियात वहिनकी 
ह्विति हे लीडिए। 

रखिय्रात बहिन आपके साथ नहीं रहतीं, इसमें में अपना दोप नहीं समझता वल्कि 
इसका दोप आपका स्वभाव है। में आपको विनम्नतापुर्वकं बाद दिलाता हूँ कि वाकों आपसे 
सन्‍्तोपष नहीं हुआ। दूसरे कुटुम्बियोंकों भी सन्‍्तोप नहीं हुआ। 

चि० भोकुलदास और हरिछाल़ मेरे कारण नहीं बिगड़े | गोकुछदास मृन्नत्ते जुदा हुआ, 

और वहांकी जहरी हवाके कारण विगड़ा। हरिलछालत्लकी भी कुछ हंद तक वही वात है। 
फिर भी आप जैसा मानते हैं, वैसा उन दोनोंमें से एक भी नहीं बिगड़ा है। दूसरे छड़कोंकी 
अपेक्षा उनका चरित्र अच्छा है। में केतछ अपनी दृण्टिसि ही दोष निकाछता हूँ। यहाँ आनेसे 
हरिछालका कल्याण हुआ है और यदि में भूछता न होऊँ, तो उसका चरित्र बहुत सुवरा 
हरिलालका विवाह हो गया, इसलिए अब उसके बारेमें मुझे कुछ कहनेको नहीं वचता। 
किन्तु में उससे खुझ हुआ हूँ, यह तो नहीं कह सकता। 

गोकुलदासका विवाह हो जायेगा, इसे भी मैं गलत मानता हैँ! किन्तु उन दोनों भाइयोंका 
विवाह लूमभग आवश्यक हो गया | इसका कारण वहांका विपयी वातावरण है। ऐसा कहनेमें देशके 
प्रति मेरी भावनाका अभाव नहीं है, वल्कि देशकी वर्तमान करुणाजनक स्थितिके प्रति खेद है। 

सौभाग्यसे मणि, दामा' और देवा' यहाँ हूँ, इसलिए संस्कार अच्छे हैं। इसलिए उनके 
विवाहके विययमें में निश्चिन्त हूँ। मेरे विचार ऐसे हूँ कि इस समय वहुत-से भारतीयोंके लिए 


१, २ और ३. मणिछाल, रामदात और देवदास -- गांधीजीके पुत्र 
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ब्रह्मचयंका पालन आवश्यक है। यदि विवाह करें तो भी। इसलिए, जो तीनों लड़के ब्रह्मचर्य- 
दशामें मर जायें, तो मुझे खेद होनेके बदले खुशी होगी। फिर भी, उम्र आनेपर यदि उनकी 
विवाहकी इच्छा हुईं तो मेरा विश्वास है कि उन्हें योग्य कन्याएँ मिछू जायेंगी । अपनी ही जातिमें 
ने मिलीं तो कया करेंगे, इसका जवाब देनेसे आप उद्विग्न हो जायेंगे, इसलिए क्षमा माँगता 
हूँ और उसका जवाब न देनेकी आज्ञा चाहता हूँ। मैं फिरसे कहता हूँ कि श्रद्धाके अनसार 
फल मिछता है। यही ईश्वरीय नियम है। इसलिए मेरे मनमें यह प्रशइन उत्पन्न नहीं होता। 

छगनलाल, मगनछाल और आतनन्दराल कुटम्वी हैँ, इसलिए उनकी सेवा करनेमें 
कुटुम्वकी सेवा आ जाती है। वे फीनिक्समें जा गये हैं, इसलिए सुधरे हैं और उनकी 
भैतिकतामें वृद्धि देखता हूँ। 

आपने सौ रुपया महीना माँगा है सो देनेकी फिलहाल ताकत नहीं है; जरूरत भी 
नहीं देखता। में कर्ज करके फीनिक्सका कारखाना चलाता हूँ। फिर यहाँके नये कानूनोके 
विरुद्ध लड़ाई करने कभी मुझे जेू भी जाना पड़ सकता है। यदि ऐसा हुआ तो मेरी 
परिस्थिति बहुत वुरी हो सकती है। यह परिणाम एक-दो महीनेमें मालम हो जायेगा। 
इसलिए फिलहाल इस सम्बन्धमें में कुछ नहीं कर सकता। फिर भी यदि दो-चार महीनेमें 
स्थिति बदली और निर्भय हुआ, तो यहाँसे आपको मनीऑडर द्वारा पैसा भेजनेका प्रयत्त 
करूगा। वह भी आपको खुश रखनेके लिए | 

मेरी कमाईमें आपका और उसी प्रकार भाई करसनदासका भाग है। ऐसा ही में मानता 
हैँ। आप .जो खर्च करते हैँ उसकी अपेक्षा परिमाणमें में अपने उपभोगपर कम खर्च करता 
हूँं। परन्तु मेरी कमाईमें कहतेका अर्थ यह है कि मेरे लिए जो-कुछ बच जाता है, उसमे। 
भेरा यहाँ रहनेका पहला हेतु कमाईका नहीं, वल्कि लोकसेवाका था। इसलिए यहाँके ख्चेसे 
बचे हुए पैसेकों लोकसेवार्म छुगाना मेने अपना फर्ज माना है। इसलिए यह व माना जाये 
कि में यहाँ कमाई करता हूँ। आपको याद दिलाता हूँ कि में दोनों भाइयोंके बीच 
लगभग ६० हजार रुपया भर चुका हूँ। वहाँ था, तब सब कर्ज चुकाया था और आपने 
कहा था कि अब कुछ जरूरत नहीं है। उसके बाद ही मैने यहाँ खर्च करनेका निश्चय 
किया। नेटालमें जो बचा था, वह सारा आपको सौंप दिया था। उसमें से या इसमें से 
मैंने एक पेनी' भी नहीं रखी। इसलिए आप देखेंगे कि मेरे ऊपर विलायतमें खर्च हुए 
१३ हजार रुपयेसे ज्यादा मैं दे चुका हूँ। इससे में यह नहीं कहना चाहता कि मैंने कोई 
उपकार किया है, किन्तु जो हकीकत गूजरी है, वह आपका रोष उतारनेके लिए प्रस्तुत 
कर रहा हूँ। 

फिट्ज़राल्ड साहबने आपसे मेरे विषयमें जो कहा उससे उनका अज्ञान प्रकट होता 
है। अब आपके सवाछोंका' जवाब देता हूं। सवाल इसीके साथ वापस भेज रहा हू 

१. मुझे विछायत भेजनेका उद्देश्य यह था कि हम पिताजीकी गद्दी कुछ अंशोंमें संभाल 
और सव भाई मालदार होकर ऐशो-आराम भोगें। 

२. इसमें जोखिम बहुत थी, क्योंकि हमारे पास जो-कुछ था, सो मेरी शिक्षार्म छगा 
देतेका विचार किया था। 


१, इंस्छेंडका सबसे छोटा पिक्का नो १ आनेक्रे बरावर द्वोता है । 
२. श्री रद्मीदासनीका वह पत्र, जिसमें ये सवाऊ ये, उपलब्ध नहीं है। 


पत्र: लथ्ष्मीदाप्त गांधीको ४४७ 


३. जिन्होंने मदद देनेको कहा था, उन्होंने मदद नहीं दी, इसलिए आपने बहुत मेहनत 
करके, कष्ट उठाकर भी चुपचाप जितना मैंने माँगा, उतना पैसा पूरा किया। यह आपकी 
उदारता और छोटे भाईपर आपका प्रेम प्रकट करता है। 

४. प्रशनमें कही गई स्थिति जब उत्पन्त हुई तब मेरे मनर्मे आया (ऐसा भास होता 
है) कि में खूब कमाई करके आपको तृप्त करूँगा और मेरे लिए भौगे हुए कष्टोंको भुरा 
दूंगा। 

५. यह वात मुज्े याद नहीं है। क्योंकि स्वयं पिताजीने सम्पत्ति उड़ायी और आपने 
भी उनके वाद छुछ-कुछ वैसा ही किया। 

६. यह वात स्वाभाविक है। 

७, मुझे बड़े दुःज़के साथ कहना चाहिए कि आपका रहन-सहन उड़ाऊ और विना 
सोच-विचारके होनेके कारण आपने ऐश्ञो-आराम और छूठे बड़प्पनमें बहुत पैसा उड़ाया है। 
आपने घोड़ा-गाड़ी रखी, इनाम दिये, स्वार्थी मित्रोंके लिए पैसा खर्च किया, जिसमें से कुछ 
तो बनीतिमें हुआ समझता हूँ; और ऐसे ख्चेके कारण आपने बहुत कर्ज किया और आज 
भी कर रहे हूँ। 

८. मुप्ते याद है कि मैंने वेंटवारा किया। उसके वारेमें मुझे जरा भी शर्म या खेद 
नहीं होता। 

९. मैंने अपेरेमें रखकर वेंटवारा किया हो, ऐसा मुझे खबारू नहीं है। ऐसा हो, तब 
भी ठोक। 

१०. मैने ये गहने फिरसे वनवा कर नहीं दिये, किन्तु उनका भौर उनके बादके 
गहनोंका पैसा दे चुका हूँ। फिर भी यदि मुझे अब गहने बनवानेका हुबम हो, तो में वेसा 
नहीं कर सकता, क्योंकि में उसे पाप मानता हूँ। किन्तु उनके नामसे यदि मेरे पास बचत 
ही, तो रुपये जरूर लगा सकता हूँ। में गहने बनवानेसे इनकार करता हूँ, इसका यह अर्थ 
हैं कि मेरे पहलेफे और आजके विचारोंम बहुत ही अन्तर है। 

११. में इसमे उपकार नहीं मानता। मेरे लिए यदि कुछ भी न किया गया होता, 
तो भी सहोदर भाईके लिए में जो करूँगा वह फर्ज समझकर ही करूँगा। तव जिन्होंने मेरे 
लिए ख् किया है, उनके लिए यदि में कुछ करूं तो वह तो मेरा दुहरा कतंव्य है। 

१२- में अपनी कमाईका मालिक हूँ ही नहीं। क्‍योंकि मेने सब-कुछ लोकारपित कर 
दिया है। में कमाता हूं, ऐसा मुझे मोह नहीं है; वल्कि सदुपयोग करनेके छिए ईइवर देता 
है, ऐसा ही मानता हूँ। 

१३. अपनी सारी कमाईमें में आपका हिस्सा समझता हूँ । किन्तु अब तो मेरी कमाई 
जैसी कोई चीज ही नहीं वी, इसलिए वहाँ क्या भेजूँ। 

१४. में भापके हिस्सेका उपयोग नहीं करता, वल्कि ईश्वर मुझे जो सार्वजनिक कामके 
लिए भेजता है, उसे उसमें लगाता हूँ । यह करते हुए यदि बचे, तो जितना आपका हिस्सा 
हो उतना ही नहीं, वल्कि ज्यादा प्रेजतेकी इच्छा रखता हूँ। 

१५. मुझे ऐसा बिलकुल नहीं ऊुगता कि मैने आपको या किसीको छूटा है। व्यवहार तथा 
नीतिकी दृष्टिसे यदि में जीवमात्रकों समान मानता हूँ तो जो मेरे ऊपर अधिक निर्भर हैं उन्हें 
मेरा अधिक देना उचित है। अर्थात्‌ स्त्रीको पहले, उसके बाद उन्हें जिनका मुझपरः अधिकार 
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हो और जो निराधार हों। यदि स्त्री-पुत्रोंका निर्वाह दूसरी तरह होता हो, तो उन्हें छोड़कर 
जो दूसरी तरह निराघार हैं और मुझपर आश्रित हैं उतका पहला हक है। अर्थात्‌ यदि 
हरिया कमाता हो और गोको न कमाता हो, तो उसका पहला हक। ये सब कमाते हों और 
आप न कमाते हों, तो आपका पहला हक। यों सब कमाते हों और पुरुषोत्तम न कमाता 
हो और अभी आपके साथ ही हो, तो उसका पहला हक। इसमें केवल' मिर्वाहके हकका 
समावेश्ञ होता है, ऐशो-आराम या मोह पूरा करनेका नहीं। इसीमें से यदि दुसरे उपप्रइन 
पैदा हों तो उनके उत्तर आप बना सकेंगे। यह सारा बहुत निर्मेल सनसे लिखा है। 

१६. इस सवाकृका जवाब पहलेके जवाबोंमें आ जाता है। 

१७. यह पत्र, अथवा इसका कोई हिस्सा, आप जिसे बताना. चाहें, उसमें मेरी आना- 
कानी नहीं है। हमारे बीचमे इन्साफ कौन करे, यह में नहीं /जानता। मैं आपके अधीन हूँ। 
में आपके समान नहीं हूँ कि हमारे बीच कोई तुछना करें। फिर भी जिन्हें आप वतायेंगे, 
वे यदि मुझसे कुछ कहेंगे तो में उसे सुनूँगा और वुद्धिके अनुसार उत्तर दूँगा। 

में आपकी पुजा करता हूँ, क्योंकि आप बड़े भाई हैं। हमारा धर्म सिखाता है कि 
बड़ेको पूज्य माना जाये। यह नीति में मानता हूँ। सत्यको उससे अधिक पूजता हूँ। यह भी 
हमारा धर्म सिखाता है। मेरे लिखनेमें यदि कहीं भी दोष दिखाई दे, तों आप निश्चय समझिए 
कि मेने सत्यके आग्रहसे सारे जवाब दिये हूँ, आपको दुःख पहुँचाने था थोड़ा भी आपका अनादर 
करनेके लिए नहीं। हमारे बीच पहले मतभेद नहीं था, वृद्धि-मेद नहीं था। इसलिए. आपकी 
प्रीति थी। अब आपकी भग्रीति है, क्योंकि मेरे विचारोंमें जैसा मैंने ऊपर बताया वैसा फेरफार 
हुआ है। इसे आप दोषरूप मानते हैँ। इसछिए में समझता हूँ कि मेरे कुछ जवाब भी 
रुचिकर नहीं होंगे। किन्तु सत्यका पालन करते हुए मेरे विचार बदले हैँ, इसलिए में छाचार 
हो गया हूँ। आपके प्रति मेरी भविति वैसी ही है, उसने रूप अलग के लिया है। यह सब 
यदि हम किसी दिन इकदूठे हुए और आपने सुनना चाहा, तो विश्येष रूपसे समझाऊँगा 
और आपसे प्रार्थना करूँगा। किन्तु यहाँके संयोग ऐसे हैँ, यहाँके कर्तव्य इतने बढ़ गये हूँ 
कि कब छूट सकूंगा, कह नहीं सकता। 

मैंने शुद्ध मससे लिखा है, इतना विश्वास रखें। ऐसा करेंगे, तो आपका रोष नहीं 
रहेगा। जहाँ आप यह मानें कि में भूल कर रहा हूँ, वहाँ मुझपर दया करें। 

आपका पत्र हरियाकों पढ़ा दिया है। वह इस, उद्देश्यसे कि आप चाहे जैसा समझें, 
फिर भी हम दोनों पुराने जमातेके हैं, मैं ऐसा मानता हूँ। और यद्यपि आप मुझे बहुत 
रोषसे छिखते हैं, फिर भी छोड़ते . . . सच्चा रूप बताता है । उसका मैंने जो जवाब लिखा है, 
उसकी नकल उससे कराता हूँ, जिससे आपको पढ़नेमें दिक्कत न हो। आप मुझसे जो 
रोष रखते हूँ, उसका में क्या जवाव देता हूँ, यह उसे मालछूम' हो जाये और उसमे कुछ 
सीखने योग्य हो तो अपने कर्मके अनुसार सीखे। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती मसविदेकी फोटो-तकलछ (एस० एन० ९५२४) से। 
१. हरिछाल, गांधीषीके ज्येष्ठ पुत्र ! 

२, गीकुल्दात | 

३ भूछमें कागबके फट जानेसे यहाँ एक पंक्ति पढ़ी नहीं जाती। 


४४०, पत्र: कल्याणदास मेहताकों 


[ जोहानिसबगग ] 
अप्रैल २३, १९०७ 
प्रिय कल्याणदास, 


कुछ समयसे मुझे तुम्हारा कोई समाचार नहीं मिल्ला। जरा जागो। मैं फूलमनियाके' 

पक्षमं सन १९०६ का वेनामा नं० १२८७ साथ भेज रहा हूँ। उसका एक सन्वेशवाहक कछ 

आया था और कहता था कि वह वीमार है और वैनामा माँगती है। इसलिए मैं उसे तुम्हारे 

पास भेज रहा हूँ। यदि इसकी माँग आये तो रसीद छेकर उसे दे दो। यह भी मालठ्म 
करो कि इसकी आवश्यकता क्‍यों पड़ी। 

तुम्हारा विश्वस्त, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ४७३६) से। 


४४१. उपनिवेश-सम्मेल़न्त ओर भारतीय 


उपनिवेश-सम्मेलनकी लॉ मिलनरने जो पत्र लिखा है उसमें से भारतीयोंसे सम्बन्धित 
अंश हमने अन्यत्र दिया है। उससे मालूम होगा कि दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीयोंकों जो कष्ट 
भोगने पड़ रहे हैं उनसे सब जगह खलबली मची हुई .है। लॉर्ड मिलनरकी रायमें उपनिवेशोंकी 
तुलनामें भारतका मूल्य अधिक है और यदि कभी यह प्रइन उठे कि उपनिवेशोंकों छोड़ा 
जाये या भारतको, तो अंग्रेज प्रजा उपनिवेश्ञोंको ही छोड़नेका निश्चय करेगी। परल्तु ऐसा 
अवसर कब आये, यह वात हमारे हाथमें है। यदि हम अपने दोषोंको दूर कर दें तो कह 
सकते हैं कि वह समय आज ही है। जबतक शासकवर्ग [ ब्रिटिश लोगोंकों ] यह समझा सकेगा 
कि हम बहुत हानि सहन करनेमें समर्थ हैं तबतक उपनिवेशकी बात मान्य रहेगी, और भारतीय 
प्रजापर अधिकाधिक' वोझ पड़ता रहेगा। यह संसारका भियम है। साहुकार अधिक साहुकार 
बनता है; गरीबकौ गरीबी बढ़ती है। बोझ ढोनेवाले अधिक बोझ उठते हैँ, और जो नहीं 
उठाते उन्हें कोई नहीं कहता। मतलूव यह कि सरकारको हमें बतलछा देता है कि उपनिवेशम 
अब हम अधिक बोझ नहीं उठाना चाहते। 

लॉ मिलनरने यह भी कहा है कि भारतकी आवश्यकता सारी अंग्रेज जनता और 
उपनिवेश दोनोंकों बहुत है। इसका मूल्य आँका नहीं जा सकता। ऐसा क्यों नहीं हो सकता ॥ 
भारतका राजस्व ४४ मिलियत (एक मिलियन, यानी दस लाख) पौंड है। पर के से २२ 
मिलियन तो सेनापर खर्च होता है। यावी इतने पौंडोंका अधिकांश भाग अंग्रेजी सैनिकोंके 
वेतनमें और अंग्रेजी माल खरीदनेमें चला जाता है। ४४ का तीसरा भाग, यानी लगभग 
१५ मिलियन, पूराका-पूरा इंग्लैंड चला जाता है। शेष रकम ही भारत रहती हैं। 


१, गॉंधीजीके बदरिया नामक एक मुवक्तिछकी पत्नी । 


शुद्ध विचार ४०१ 


यानी अंग्रेजों और भारतीयोंकी साझेदारीमें ८३ प्रतिशत भाग अंग्रेजोंका और १७ प्रतिभ्षत 
भारतीयोंका है। कुछ पूँजी भारतकी है। स्पष्ट ही यह साझा अंग्रेजी राज्यके लिए लाभप्रद 
है। अब उपनिवेशियोंकी स्थिति देखें तो पता चलता है कि पूंजी सारी अंग्रेज देते हैँ और 
उसका लछाभ सारा उपनिवेश खाते हैं। कोई पूछे कि ऐसा एकपक्षी न्याय क्‍यों है, तो 
इसका उत्तर एक ही है कि उपनिवेशवाले समर्थ हैँ, और इसलिए दो हिस्से पाते हूं। वे 
इंग्लैंडकी बरावबरीके हँ। हम भी देसे वें तो हमें भी व्याय मिल सकता है। वोलतेके 
बेर बिकते हैँ ', यह अंग्रेजी राज्यकी रीति है। किन्तु बोलनेका अर्थ हल्ला मचाना नहीं है। 
हल्लेके साथ-साथ वल' भी चाहिए। दक्षिण आफ्रिकामें अथवा भारतमें हमारा वछ जेल है। 
यदि हम' अपने ऊपर होनेवाके अत्याचारमें सहयोग न करें तो हम मुक्त ही हैं। रुखानीमें 
लछकड़ीकी मूंठ लगी होती है, तभी लकड़ी कट्ती है। 

(गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २७-४-१९०७ 


४४२. डरनके आसपास मलेरिया" 


भारतीयोंके बीच मलछेरियाका जोर बहुत दिखाई दे रहा है। डॉक्टर नानजीकी अध्यक्षतामें 

अब इसके लिए एक समिति बनाई गई है। उसमें बहुत भारतीय सहायता कर रहे हैँ । अनुमान 
है कि वीमारोंकी संख्या साधारणतः सौ रहेगी व रोजका ख्चे ४ पौंड होगा; यानी व्यक्तिश: 
१ शिलिगसे भी कम । कुछकों तो दवाके अलावा पतला भात वगरह भी देना होगा, इसलिए 
रोजाना ४ पौंड खर्च ज्यादा नहीं माता जा सकता। इस विषय नेताओंकों पूरे उत्साहसे 
मदद करनी चाहिए और हमें आशा है कि ठीक तरहसे मिहनत की जायेगी तो थोड़े 
समयमें वीमारी मिट जायेगी। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २७-४-१९०७ 


४४३. शुद्ध विचार 


सच्चा स्वदेशाभिमान क्या है? 


भारतम आजकल अपना-अपना खयाल या स्वार्थ अधिक दीख पड़ता है। उसके बदले 
स्वदेशका अर्थ” यानी स्वदेशामिमान होना जरूरी है। परन्तु जब हम सुधरना ही चाहते 
हैं तव यह स्मरण रखना आवश्यक है कि स्वदेशके अर्थ ' में औरोंसे हेप करना नहीं आता। 
औरोंसे द्ेप करनेकी स्थितिपर तो तब पहुँचा जा सकता है जब हम “स्वदेशका अ्य॑ ” सुरक्षित 
करनेकी स्थितिपर पहुंच जायें। इसलिए यह भय कम है कि हम अभी हो परदेशका द्रोह 
करेंगे। फिर भी सर विलियम वेडरबनने इस सम्बन्धमें जो-कुछ लिखा है वह जानने और 
विचारने योग्य है। इसलिए ' इंडियन रिव्यू से उसका सारांश नीचे दिया जा रहा है: 
१. देखिए “ मढेरिया ओर भारतीयोंका कर्तव्य ”, पृष्ठ १९१ तथा “ तेटाल भारतीय कांग्रेसकी वेठफ ”, 
पृष्ठ ४२५-२६ । 


४५२ 


संमूण गांवी वाबमय 


भारतमें आजकल कुछ लोग यह मानते हैं कि अंग्रेज सरकारसे न्याय न माँगा 
जाये । उसका कारण वे यह बताते हैँ कि यदि अंग्रेज न्याय देते हैं तो देशमें उनके 
पैर और अधिक जम जायेंगे। और यदि उनके पैर जम जायेंगे तो स्वदेशभक्तिको क्षत्ति 
पहुँचेगी। परन्तु यह विचार गलत है। ऐसी सीख देनेवाले स्वयं उन अंग्रेजोंका दोष 
अपने सिर छेना चाहते हैं जो अपनी चमड़ीके गवंगें भारतीयोंको सताते हैं और इसलिए 
दोषी माने जाते हैं। और इसलिए, यह बात उस आन्दोलनके विरुद्ध पड़ जाती है जो 
मनृष्य-जातिका एक संगठन बनाकर रहनेके सम्बन्धर्में सारी दुनियामें चल रहा है। 
यदि निजी स्वार्थकी जगह समाज-स्वार्थंकी प्रतिष्ठा करें तब भी सर्वोच्च नीतिका भंग 
होता है। यदि कोई अच्छा वनना और रहना चाहे तो उसे सर्वोच्च नौतिका ध्यान 
रखता होगा। उस नीति तक भछे ही वह ने पहुँच पाये, फिर भी उसका लक्ष्य तो 
ऊचेसे ऊँचा होना चाहिए। जिसका छक्ष्य सही न हो वह तो कभी भी मुकामपर 
नहीं पहुँच सकेगा! हमें अपनी कमियोंके बावजूद सदेव ऊँचा चढ़नेका प्रयत्न करना 
चाहिए। और जैसे यह वात एक व्यक्तिपर लागू होती है वैसे ही व्यक्ति-समूहपर 
अर्थात्‌ राष्ट्रपर भी लागू होती है। फिर यह भारतपर अधिक छागू होती है। क्योंकि 
कौन-सा मार्ग अपनाया जाये, इसपर भारत अभी विचार कर रहा है। अपना स्वार्थ 
साधना निक्ृष्ट है। राष्ट्रका स्वार्थ साधना एक सीढ़ी ऊपर चढ़नेके समान है। जो 
व्यक्ति अपने राष्ट्रके लिए प्राण देता है वह महापुरुष कहलाता है। किन्तु जब अपने 
राष्ट्रका स्वार्थ साधनेके लिए दुनियाके स्वार्थकों हानि पहुंचाई जाये तव उस' राष्ट्र- 
स्वार्थको निकृष्ट मानना चाहिए। यदि हम सारे संसारमें शान्ति और भलाई देखना 
चाहते हैं तो हमें सारे संसारके स्वार्थ्में अपने और अपने राष्ट्रके स्वार्थकी गणना 
करनी चाहिए। भारतकी जनताको पिछले वर्षों्मे बहुत ही कष्ट सहन करना पड़ा है। 
इसका कारण यह है कि स्वदेशाभिमानका धमण्ड रखनेवाहे अंग्रेजोंने अपना ही स्वार्थ 
खोजा। क्या भारतंके नेतागण ऐसे स्वार्थी अंग्रेजोंका अनुकरण करना चाहते हैं? क्या 
वे पापीको थिवकारते हैं, किन्तु पापसे प्रेम करते हैं? उन्हें छाज्चवश ठ्याना नहीं 
चाहिए। स्वतन्त्रता और प्रग्रतिके शत्रु जुल्मी राज्य हैँ, न कि जाति या चमड़ीके 
भेद । रुूसमें रूसियोंका अपना राज्य है, फिर भी वहाँ वे जुल्म करते हैं और वहाँकी , 
हालत भारतके समान ही बुरी मानी जायेगी। इसलिए इस परिस्यितिका इलाज केवल 
यह है कि दुनियामें जहाँ भी भछे और परमार्थी छोग हों वे मिल जायें। इसलिए उन 
अंग्रेज सुधारवादियोंके साथ, जो बलवान हैं, भारतीय सुधारवादियोंको, जो निर्बल हैं, . 
मिलना चाहिए। इंग्लैंड और भारतके वर्तमान सम्बन्धोंसे ऐसा मिल्त सहज हो सकता 
है। परन्तु भारतके साथ अंग्रेजोंका जो सम्बन्ध है उसे न्यायकी बुनियादपर खड़ा करना 
जरूरी है। यह भावना दूर होनी चाहिए कि इंग्लैंड मालिक है और भारत नौकर। 
यदि ऐसा हो तो इंग्लैंड और भारत साथ-साथ रहकर दुनियासे मित्रता कर सकते 
हैं और मानव-जातिकी भलाई करनेमें योग दे सकते हैं। 


'[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन २७-४-१९०७ 


४४४. फ्रांसीसी भारत 
हमारे पाठक्ोंको स्मरण होगा कि भारतमें पहले फ्रांसीसियोंने भी राज्य भोगनेकी कोशिश 


की थी। उनके पास उत्त समयके तीन स्थान वचे हूँ, जो फ्रांसीसी भारत कहलाते हैं। उनके 


|. 


नाम हूँ चद्धनगर, पांडीचेरी और कालीकट '। बहुत वार यह कहा जाता है कि फ्रांसीसियोंका 
वरताव मार्तीयोंके प्रति अच्छा है। हाल ही में इसका एक उदाहरण देखनेमें आया है। 
पांडीचेरीके गवर्नरने बहाँके भारतीय समाजको निम्न प्रकार पत्र छिखा है: 


नायरिको, थोड़े दिनोंमें आपको और आपकी जमीनको देखनेके लिए में 
आनेवाला हूँ। में आपके खेत, पानीके वाँव आदि देखूँगा, और आप लोगोंकी अजियाँ 
सुृंगा। आप लोग मुझपर पूरा विदवास रखकर आयें। गणराज्यका प्रतिनिधि सभी 
छोगोंके प्रति एक-त्ता वरताव करनेके लिए वाघ्य है, तथा आपके और मेरे वीचमें 
सिर्फ एक ही चीज है, वह हैं कानून) कानूनके अन्तर्गत मुझसे जितना भी दिया जा 
सकेगा, में दूँगा; और कानूवकी मर्यादा में आपको साफ-साफ वता दूँगा। मुझे वेकार 
अयवा न-कुछ सवार न पूछें, क्योंकि उनके उत्तरमें जो समय जायेगा उसे हम 
बौर भी महत््वके सवालोंका हल' निकालनेम लगा सकेंगे। 

आप लोग अपनी खेतीके काममें छगे हुए हूँ। मुझे भी वहुत-से काम हैँ। इसलिए 
हमें भानदार भवनोंमें मिलने और गुरूव-चमेलीके हार पहननेका समय नहीं है। यह 
निश्चित समझें कि में किसी प्रकारके दिखावें और ठाठके बिता आप लोगोंसे मिलनेके 
लिए ही आ रहा हेँ। और में आपसे सादगीमें मिलकर ही प्रसन्न होऊँगा। आप 
लोग अपनी मेहनत-मजदूरीमें छगे होंगे; में उसी रूपमें आपको देखूँगा, उसमें आपको 
अधिक्त पहचान सकूँगा और आपके कप्टोंकों समझकर उन्हें दूर कर सकूंगा । 
जिस प्रजापर ऐसे अधिकारी हों वह क्योंकर दुःखी हो? 
[ गुजरातासे ] 
इंडियन ओपिनियन, २७-४-१९०७ 


४४५. जोहानिसबर्गेंकी चिट्ठी 
एशियाई विधेयकर्के सब्बन्ध्स चीनियोंकी अर्जी 
चीनी संघ भारतीय समाजकी अर्जी मंजूर करनेके सम्बन्धर्में पत्र लिखा था। उसका 


श्री स्मट्सने जवाव दिया है कि भारतीय समाजकी सूचना सरकारने मंजूर नहीं की, और 
कर भी नहीं सकती! ख़बर मिली है कि इसपर उन्होंने विलायतर्मों चीनी राजदूतको तार 
भेजा है। चीनी भी जोझमें हैं। उनके मनन्‍्त्रीने मुझसे कहा कि यदि कानून मंजूर होगा तो 
वे भी जेल जायेंगे। 


१. स्पष्ठठ; गांधीजीका मतल्व माददीते हे । 


७) तम्पूणे गांधी वादमय 
समितिका तार 


संधने विलायतकी समितिको जो आखिरी तार भेजा था, उसका जवाब यह मिला है 
कि जनरल बोथासे मिलनेकी व्यवस्था कौ जा रही है। छॉड्ड एलगिनको सख्त पत्र भेजा गया 
है और लोकसभाके सदस्थोंकी बेठक बृधवारकों होगी। उपर्युक्त तार गुरुवार, १८ तारीखको 
मिला। शनिवार, २० तारीखके 'रैंड डेली मेल” में तार है कि जनरल बोथाने समितिसे 
मिलतेकी स्वीकृति दे दी है। आजतक इतनी ही ख़बर मिली है। 


कया होगा ? 


इससे और समितिके पत्रसे यह मानना अकारण न होगा कि विधेयक स्वीकार हो 
जायेगा। और यदि ऐसा हो तो स्पष्ट ही जेलके सिवाय दूसरा उपाय नहीं रहता। मैंने सुना 
है कि एक गोरे अधिकारीके पास जेलके निर्णय की बात चल रही थी। उसने हँसकर कहा कि 
“भारतीय' समाज ऐसे निर्णयोंका पालन करेगा, यह में मानता ही नहीं।” इस वाक्यको 
बहुत ही महत्त्वपूर्ण मानना चाहिए। इसमें कोई शक नहीं कि भारतीय समाजकी साख बहा- 
दुरीकी नहीं है। और इसलिए सरकार चाहे जैसे कानून पास करनेकी हिम्मत करती है। 
यदि विधेयक पास हो जाये और हम जेल जानेकी वात दरकिनार कर दें तो यही समझना 
भचाहिए कि भारतीय समाजके बारह बज गये। 

उस' गोरे अधिकारीकी हँसीसे मालूम होता है कि जेलके प्रस्तावों यदि उन छोगोंने , 
विश्वास किया होता तो वे विधेयक फिरसे लाते ही नहीं। हम सच्चे हैं, इसे सिद्ध करनेका 
अब समय है। हम पढ़ चुके हैँ कि एक लड़का “ भेड़िया आया ” कहकर हमेद्या झूठा शोर 
मचाया करता था। लोग उसकी मददके लिए आते और भेड़ियेको न देखकर चिढ़कर 
चले जाते थे। एक बार भेड़िया सचमृच ही आ गया। तब लड़केने चिल्ला-चिल्लाकर खूब शोर 
मचाया, लेकिन लोगोंने मजाक समझा और मदद करने नहीं आये, जिससे वह छड़का मारा 
गया। उनका खयाल है कि हमने भी झूठा शोर बहुत मचाया है। अब यह बतलाना 
बिलकुछ जरूरी है कि हमारा शोर सच्चा है। 

शंकाओंके उत्तर 

विधेयक पास न हो, इसके लिए बहुत प्रयत्व किया जा रहा है फिर भी हमें पहलेसे 
इस दृष्टिसे तैयार रहना चाहिए कि वह पास हो ही जायेगा। कई जगहोंसे भिन्न-भिन्न 
प्रइन पूछे गये हँ। उनमें से मुख्य एवं आवश्यक प्रश्नोंका खुलासा नीचे लिखें अनुत्तार 
करता हूँ: 

बह वात याद रखनी चाहिए कि यह सारी लड़ाई सच्चे अनुमतिपत्रवालोंके लिए है। 
इसलिए जिनके पास यह हथियार. न हो उन्हें तो द्वान्‍्सवाल' छोड़ ही देना चाहिए । जो 
लड़ाईके पहलेसे यहाँ बसे हुए हैं अथवा जो शुद्ध तरीकेसे लड़ाईके बाद यहाँ आये हैं, परन्तु 
जिनके पास सच्चे अनुमतिपत्र हैं, उन्हें टक्कर छेनी है। छड़कोंको कोई तकलीफ दे सकेगा, ऐसी 
स्थिति नहीं है। १६ वर्षसे कम उम्रवालॉंकों लड़का .समझा जाये। इतनी स्पष्टता हो जानेंके 
बाद सचमुच समझना तो यह है कि लड़ाई किस तरहसे करनी है। उसके उत्तरम [हम 
कहेंगे | : 


नोहानितवगगकी चिट्ठो ४०५, 


१. सभी लोगोंको एकदम जेंछ छे जायें या जाना पड़े, यह कभी होनेको नहीं है। 

२. कानून मंजूर हो जानेके वाद अमुक अवधिमें अनुमतिपत्र वदलनेका हुवम होगा। 

रे. उप्त अवधिमें कोई भारतीय अनुमतिपत्र न बदलवाये ! 

४. अभर्थातु, बवधि वीत जानेपर सरकार किसी भी व्यक्तिको बिना अनुमतिपत्रके 
रहनेके आधारपर पकड़ सकती है। ४ 

५. सरकार किसे और कहाँ पकड़ेंगी, यह कहा नहीं जा सकता। 

६. मान लीजिए किसी भी गरीब भारतीयको पकड़ लिया गया। अब, श्री गांधीके 
सितम्बर भाहमें कहे अनुसार, यदि वह सच्चे अनुमतिपत्रवाछ्ला होगा तो वे स्वयं उसका 
मुफ्त बचाव करेंगे। 

७. उस समय वे स्वयं यह प्रमाण दें कि उन्होंने पुरे समाजको यह सलाह दी है कि 
कानूनके अनुसार कोई अनुमतिपत्र न छे, वल्कि नम्नतापुर्वक जेल जाये। उसी सलाहकों 
मानकर सदर मुदक्किलने नया अनुमतिपत्र नहीं लिया है। 

८. इस प्रकार जब वकील ही कहेगा तव, सम्भव है, सरकार उस आदमीको छोड़कर 
वकील को ही पकड़ेगी। यदि यह हुआ तो श्री गांधी ही पकड़े जायेंगे और मुवक्किल' छूट 
जायेगे । इस समय यदि सम्भव हुआ तो संघकी ओरसे भी ऐसा ही बयान दिया जायेगा। 

९. फिर भी सम्भव है कि पकड़े हुए व्यक्तिको सजा होगी और यदि ऐसा हुआ तो 
पहली सजा तो यह दी जायेगी कि वह अमुक अवधिमें देशको छोड़कर चला जाये। 

१०. उपर्युक्त अवधिके वीत जानेके वाद उसे फिर पकड़ा जायेगा। तव अदालतका 
हुक्म न माननेके कारण उसे जुर्माने अथवा जेलकी सजा होगी। 

११. जुर्माना देनेसे वह व्यक्ति इनकार करेगा। इसलिए उसे जेल जाना होगा। 

१२. इस प्रकार यदि बहुत छोगोंपर मुकदमा चले और वे सब जे जायें तो 
सम्भावना यह है कि तुरन्त ही छुटकारा हो जायेगा और ठीक-सा नया कानून बनेगा। 

१३. हेकिन यह भी सम्भव है कि जेलसे छूटनेके बाद थदि वह व्यक्ति देश छोड़कर 
न जाये तो उसे वापस जेलमें भेज दिया जाये। 

१४, जो लोग इस प्रकार जेल जायेंगे उनके औरत-बच्चोंकों आवश्यकता पड़नेपर 
सार्वजनिक निधिसे खानेको दिया जायेगा। 


संक्षेपमं यह स्थिति होता सम्भव है। वास्तव यह कदम जरा भी खतरनाक नहीं है। 
दृकानदार अपनी दृकानके लिए और फेरीवाले अपने लिए साऊ-भरके परवाने छे रखें, जिससे 
व्यापारमें रुकावट न हो। दुकानदार किसीको दृकानमें रखकर स्वयं जेलका सुख भोग सकता 
है। फेरीवाछेपर तो कोई मुसीवत आयेगी ही नहीं! मेरा अनुभव ऐसा है कि कई फेरी- 
बारे इतना कप्टपूर्ण जीवन विताते हैं कि उससे वे जेलमें ज्यादा सुखी रहेंगे। इस जेलमें 
बदनामी तो है ही नहीं, पूरी प्रतिष्ठा ही मिलनी है। इसलिए किसीको घवराना या हिम्मत 
नहीं हारना चाहिए। जैसा में पहले कह चुका हुँ, उसके मुताबिक किसीको इसपर प्रइन 
पूछना हो तो वह सीधे सम्पादकके नाम पो० वॉक्स नं० ६५२२ पर पत्र लिखे, जिससे इस 
स्तम्भमें ही उनके उत्तर दिये जा सरकें। इस वीच मेरी सबसे यही प्रार्थना है कि जेल 


१. देखिए “ जोदानिसबगंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४३५ 


४५६ सगूणे गांधी वादमय 


जानेका साहस करना बहुत बड़ा काम है। एक भी भारतीयको पीछे पाँव नहीं रखना है, 
नहीं तो जीती हुई बाजी हारनी होगी। 
भारतीय कितने बुरे 

“रैंड डेली मेल ' में इस पत्रके सम्पादकने श्री चैमनेकी रिपोर्टपर जो सख्त टीका की है 
उसको लेकर “ न्‍्यायी ” उपनामसे किसी गोरेने छेडनवर्गंसे एक अन्यायी पत्र लिखा है। उसमें 
वह लिखता है; 

भारतीयोंके कामके दिन सप्ताहमें सात होते हैँ। सूर्यके उगनेसे लेकर डूबने तक वे 

काम करते हैँ। रविवारको वे वहीखाते लिखते हैँ, फेरीवाले एक-दूसरेका हिसाव साफ 

करते हैं। दूसरे छुट्टीके दिन या तो खुलेआम दृकान खुली रखते हैं या कुछ व्यक्तियोंको 

बाहर खड़ा कर देते हूँ, जिससे वे ग्राहकोंको दृकानमें भेज दें। देहातोंके भारतीय 

व्यापारी रविवारकों एजेंट छोगोंके लाये हुए नमूने देखते हैँ, जिससे एजेंटॉंको भी सात 

दिन काम करनेको मिलता है। समयपर पैसे देना तो वे जानेंगे ही क्यों? ९० दिनकी 

मुहृतके १५० दिन बनाना तो उनका स्वाभाविक धन्धा है। छेनदारोंको रुपयेमें सिरे एक 

टका चुकाना उनके लिए मामूली बात है। अपने तथा अपने रिव्तेदारोंके नामसे व्यापार 

करके दिवाल्ा निकालनेवाले लछोगोंकी गिनती नहीं है। वे माल खरीदते समय बातचीत 

करनेमें अपनी वुद्धिका जितना परिचय देते हैँ उतना ही दिवालियेपनके सम्बन्धमें खुलासा 

करते समय बनावटी मूर्खता दिखाकर छूट जानेमें भी देते हैं। ९५ प्रतिशत भारतीयोंका 

व्यापार गन्दा है। कोई भी भारतीय ग्राहककों कभी नहीं छोड़ता। नुकसान खाकर भी 

माल वेचता है। उसमें नुकसान हो तो वह उसका नहीं, बल्कि लेनदारका होता है। जो 

व्यापारी ऐसे भारतीयोंसे सम्बन्ध रखते हैं वे भारतीयोंसे कम दोषी नहीं माने जायेंगे। 

जब ऑरंज रिवर उपनिवेशसे सबक लेकर द्वान्सवाल हर्जाना देकर या न देकर 

भारतीय दूकानें बन्द करेगा, तभी स्टैंडर्टन, हौडेलवर्ग, अरमीलो, क्लाकर्सडॉर्प वगरह 

धहरोंम यूरोपीय व्यापारी व्यापार कर सकेंगे | 

इसके उत्तरमें ' मेल ' के सम्पादकने लिखा है कि यदि “ न्यायी ” की सारी बातें सच हों 
तो इतने गोरे व्यापारी भारतीयोंसे जो व्यापार करते हैं वह समझमें नहीं आ सकता। 

अतः “न्यायी” के पत्रका उत्तर तो मिल चुका है। उसके पत्रमें कुछ तो अतिशयोकित 
है, छेकिन कुछ बातें मंजूर करनी होंगी। हम रात-दिन काम करते हूँ; रविवारकों भी आराम 
नहीं करते; वचनोंका निर्वाह नहीं करते और रुपयोंके बदले ट८के चुकाते हैँ। निःसन्देह इन सव 
बातोंमें सुधार करनेकी आवश्यकता है। मुख्य वात तो यह है कि हममें टेक होनी चाहिए 
और अमीरकी सीखके अनुसार सबको पाइ्चात्य शिक्षा छेनी चाहिए।' अब मण्डलोंकी तो 
सीमा नहीं रही। कोई भी प्रतिष्ठित व्यापारी “व्यापारीवर्ग सुधारक मण्डल” शुरू करे 
और महत्त्वपूर्ण सुधार कर सके तो वहुत-सी तकलीफें दूर हो जायेंगी और परवाना सम्बन्धी 
कठित' कानून भी रद हो जायेगा। 

इेडवरीय कफोय 

जोहानिसवर्गमें आजकल' द्रामगाड़ी समय-समयपर रक जाती है। ऐसा दिन शायद ही 

कोई हो जब द्रामगाड़ी ककी न हो। इसके दो कारण हो सकते है। भारतीय समाज मात 


१, देखिए “ भढीगढ़ कॉडिजमें मद्ामद्दिम अमीर इबीबुत्छा ”, पृष्ठ ३६९-७० | 


जोद्ानितवगंड़ी चिट्टी ड५७ 


सकता हूँ कि नगरपालिका काछे लोगोंको ट्रामग्राड़ियोंका उपयोग नहीं करने देती, इसलिए 
भगवान नाराज हो गये हूँ। या, यह कारण हो कि जिनके हाथमें बिजलीके यन्त्र जमानेका 
काम था उन्होंने उसमें पैसेके लिए धोखा करके इकरारके मृताबिक काम नहीं किया। 


उपानिवेज्-सम्मेैलनमें भारतीय प्रहन 
आज विलायतसे तार आया है। उससे मारूम होता है कि श्री मॉलेने कहा है कि 
भारतीयोंका प्रश्न सम्मेलनमें निश्चित रूपसे उठाया जायेगा। 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २७-४-१९०७ 


४४६. अल इस्लाम 


' अल इस्लाम” का पहला अंक १९ तारीखको प्रकाणित हुआ है। इसके मालिक 
श्री उस्मान अहमद एफेन्दी हैं, जिनके बारेमें हम बहुत वार लिख चुके हैँ। यह पत्र हर सप्ताह 
घुक्रवारको प्रकाशित होगा। इसका चन्दा डर्वनर्में १२ शिलिंग, उपनिवेशके दूसरे हिस्सोंमें १२ 
शिलिग ६ पंस और उपनिवेशके वाहर १७ शिलिय ६ पेंस है! पहले अंकमें दो सुन्दर तसवीरें 
भी हैं। उनमें एक है सम्राद एडवर्डकी और दूसरी [ तुर्कीके | महामहिम सुल्तानकी | हम अल 
इस्लाम ' के लिए लम्बी उम्नकी क्रामता करते हैं! 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २७-४-१९०७ 


४४७. जोहानिसबर्गकी चिद॒ठी 
[ अप्रैल २८, १९०७ | 
पंजीयनका कानून 

“रद इेंडी मेल” अभी तो भारतीयोंके पक्षमें है। पिछले सप्ताह उसमें दो अग्रलेख 
बाये हैँ। नेशनक्त रिव्यू में छॉर्ड मिलनरका एक लेख था। उसपर टीका करते हुए रेंड 
डेंदी मेल ' कहता है क्रि उपनिवेशका ब्रिटिश स्रज्नाज्यके दूसरे हिस्सोंके विता काम नहीं चल 
सकता; जैसे, आस्ट्रेलिया और न्यू साउथ वेल्सका भारतके साथ हर वर्ष दस छाख पौंडका 
व्यापार होता है। सीलोनके साथ उससे भी ज्यादा है। न्यू साउय वेल्स जितना न्यूजीलेंडको 
वेचता है, उससे भारतको ज्यादा वेचता है और दक्षिण आफ्रिकाकी अपेक्षा सीछोनकों ज्यादा 
वेचता है। उक्त छेखसे मालूम होता है कि भारतके विना उपनिवेशका काम नहीं चल 
सकता। भारतके स्वतन्त्र होनेंके लिए बस इतनी देर है कि भारतीय जाग्रत रहकर अपने 
अधिकार समझें। ट्रान्सवालमें उसका उपाय हाथमें ही है, सो यह कि पंजीयन कानून पास 

हो जाये तो जे जायें। 


४५८ समूणे गांधी, वाल्मय 


उपयुक्त लेखकी अपेक्षा 'रेंड डेली मेल ' का दूसरा छेख नये कानूनपर ज्यादा लागू होता 
है। उसके छेख़कका कहना है कि वर्तमान एशियाई दफ्तर बेकार जान पड़ता है। उस दफ्तरके 
विवरणसे मालूम होता है कि वह असफल रहा है। उसमें कई कारकुन, निरीक्षक और पूरी 
वर्दीके चपरासी हूँ, फिर भी भारतीय विना अनुमतिपन्रके घुस भाते हैँ। इस दफ्तरके वेतनपर 
हर वर्ष ४,००० पौंड से ज्यादा खर्चे होता है। फिर भी, जैसा सुना है, उसके अनुसार सिर्फ 
एक यूरेशियन कारकुनके हाथों समूची सत्ता है। यदि ऐसा ही हो तो फिर समझनमें नहीं 
आता कि ४,००० पौंड खर्च करनेकी क्या जरूरत है। तव तो उस कारकुनकों सारा काम 
सौंप देना ठीक माना जायेगा। वास्तवर्में तो अनुमतिपत्रका काम केवछ पुलिसके जाव्तेकी 
बात है, नये कामूनकी नहीं। | 
इस प्रकार “रेड डेली मेल ने बहुत ही सख्त टीका की है और एशियाई दफ्तरकी 
धज्जियाँ उड़ाई हैँ। इससे जान पड़ता है कि दूसरे लोग भी इस दफ्तरपर नजर रखते हैं। 
विलायतमे सभा 
तार मिला है कि छोकसभाके सदस्थोंकी वेठका २४ तारीख, वृधवारकों हुईं थी। 
सर हेनरी कॉटन उसके अध्यक्ष थे। श्री कॉक्स आदि सदस्योने भाषण दिया तथा श्री मॉँले 
और जनरल वोथासे मिलनेका विचार पेश किया। यह वात में रविवारकों लिख रहा हूँ। 
लेकिन मंगलवारको और भी ख़बर आना सम्भव है। 


एशियाई बाजार 

एशियाई बाजार यानी वस्तियाँ नगरपालिकाओंके अधिकारमें सौंप दी गई हैं। इसका 
फिलहाल तो कुछ भी मतलव नहीं है। क्योंकि वल्तियोंमें भारतीयोंकों अनिवायंतः भेजनेका 
कानून नहीं है। लेकिन याद रखना चाहिए कि यदि भारतीय समाजने तया कानून स्वीकार 
किया तो तुरन्त ही बाजारोंमें अनिवायंतः भेजनेका कानून पास किया जायेगा और फिर 
तगर॒पालिकाकी सत्ता पूरी तरह दुःखदायक बन जायेगी। 

इक्षिण आफिकाके व्यापारमण्डलॉकी सभा 

दक्षिण आफ़िकाके व्यापारमण्डछ (चेम्बर ऑफ कॉमर्स) की वारहवीं वाधिक सभा रहे 
तारीखको प्रिटोरियार्मं हुई थी। पोर्ट एलिजाबेथके श्री मैकिनटॉश अव्यक्ष थे। उसमें जमि- 
स्टनके श्री प्रैडीने यह प्रस्ताव पेश किया था कि एश्वियाइयोंका आव्रजन और व्यापार बन्द किया 
जाना चाहिए। अपने भाषणमें उन्होंने कहा था कि भारतीय व्यापारसे बहुत ही नुकसान होता 
है। गोरे उनसे प्रतिस्पर्धा नहीं कर सकते। गोरे १०० वर्षसे दक्षिण आफिकार्मे मेहतत कर रहे. 
हैं। उन्हें भारतीय कौम निकाल फेंके, यह कैसे हो सकता है? स्टैंडर्टन, हीडेलवर्ग, पॉचिपस्ट्रम 
वगैरहकी हालत बहुत खराब हो गईं है। यदि उर्हें आनेसे न रोका जा सकता हो तो 
उनपर भारी कर लगा दिया जाये, जिससे उन्हें यहाँका रहना छामग्रद न हो। यदि मौजूदा 
व्यापारियोंको नुकसानी देनी पड़े तो नुकसानी देकर भी निकाल देना ज्यादा कक ॥ 

भसेरूके श्री हॉब्सनने समर्थन करते हुए कहा कि भारतीय व्यापारी बसूटोलेंडमें पहुंच 
गये हैं और वहांका वहुत-सा व्यापार उनके हाथमें है। फिर भी श्री प्रडीका एकदम व्यापार 
बन्द करनेका प्रस्ताव उन्हें आवश्यकतासे अधिक भारी मालूम हुआ। 


१, देखिए “.ोद्ानिववगंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४५४ । 
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सर विलियम वैन हलस्टीनने कहा कि सारा दक्षिण आफ्रिका भारतीय कौमके विरुद्ध 
है। फिर भी उसे एकदम निकाल देना अथवा उसका व्यापार बन्द कर देना सम्भव नहीं है। 
यही प्रस्ताव अच्छा है कि वे' बाजारमें ही व्यापार करें। भारतीयोंके आगमनके प्रइतसे 
व्यापारमण्डलका सम्बन्ध नहीं है। इसलिए व्यापारमण्डल उसमें दखल नहीं दे सकता। 
उन्होंने ऐसा प्रस्ताव पेश किया कि एशियाई व्यापारके विययमें सारे दक्षिण आपफ्रिकार्मे 
तुरन्त ही कानून वनांनेकी जरूरत है। 


श्री विवनने इस संशोधनका समर्थन किया। नेटालके श्री हेंडरसनने कहा कि नेटालको 
भारतीय व्यापारियोंने वरवाद कर दिया है। लेडीस्मिथ वगैरह गाँवोंमें भारतीय व्यापारियोंके 
हाथमें ही सारा व्यापार है। वे टिड्डीके समान नेटालको खा रहे हैं। वे काफिरोंके लिए भी 
नुकसानदेह हैँ, क्योंकि काफिर उनके खिलाफ कुछ नहीं कर सकते। 


केप टाउनके श्री जैगरने कहा कि वे भी भारतीयोंके विरुद्ध हेँ। किन्तु एकदम पावन्दी 
लगाना कठिन काम है। वड़ी सरकार वैसा कानून कभी स्वीकार नहीं करेगी। इसलिए 
उन्होंने ऐसा प्रस्ताव पेश किया कि चूंकि दक्षिण आफिका्में भारतीय समाजकी उपस्थिति नुकसान- 
देह है, इसलिए उनके आने और व्यापार करनेपर नियन्त्रण रखनेके हेतु तुरन्त ही कानूत वनाना 


क्षावश्यक है। 


जूटपान्सवर्गके श्री आयरलैंडने कहा कि श्री प्रैडीका प्रस्ताव मर्यादाके बाहर चला जाता है। 
इस प्रधनके सम्बन्धर्म जल्दी कोई उपाय किया जाना चाहिए। एशियाई एक प्रकारकी प्छेगकी 
वीमारी है। श्री फॉरेस्ट बोले कि नेटालमें इतने ज्यादा भारतीय हैँ कि उनकी जव उन्हें 
याद आ जाती है तो ठण्ड छगने छूगती है। प्रिटोरियाके श्री चैपेलने संशोधनका समर्थन किया। 
श्री बर्कने श्री प्रडीसे कहा कि उन्हें अपना प्रस्ताव वापस के लेना चाहिए जिससे संशोधित 
प्रस्ताव सर्वानुमतिसे स्वीकार हो और उसका अच्छा प्रभाव पड़े। श्री प्रैडीने प्रस्ताव वापस 
हे लिया और नर्वानुमतिसे संगोधित प्रस्ताव पास हुआ। 


उसके बाद सामान्य विक्रेता परवाना सम्बन्धी कानूनका विवाद खड़ा होनेपर यह 
प्रस्ताव किया गया कि संव जगह संशोघन एवं परिवर्धनके साथ केपके समान कानून पास 
किया जाये। 


सेठ हसन गियाके लद॒ुकेफा अकीका 


सेठ मुहम्मद कासिम कमरुद्दीनकी पेढ़ीके साझीदार सेठ हसनमियाँके यहाँ लड़केका जन्म 
हुआ है। कल उसका अकीका था। इसलिए बड़ा भोज दिया गया था। दुर-दूरसे रिश्तेदार 
आये थे और लगभग ५०० व्यक्तियोंके लिए भोजन वनाया गया था। डव्वनसे श्री अब्दुल 
कादिर खास उसी कामके लिए आये थे। प्रिटोरियासे हाजी हवीव आये थे। समारोह बड़ी 
धूमधामसे किया गया था। 

कुछ लोगोंकों यह नहीं मालूम होगा कि अकीका किसे कहते हैं। वालकोंका सातवें 
दिन मुण्डन-संस्कार किया जाता है, वह अकीका कहलाता है। मुण्डत करते समय जो केश 
उतरते हैं उनके वजनतके बरावर माता-पिता अपनी स्थितिके अनुसार सोना, चाँदी या ताँवा 
तौलते हैं और उसे खर्च करके भोज देते हू। 


४६० समरूर्णे गांवी वाब्सव 


न्यू कलेयरके पोषियोपर हमला 

न्यू बलेयरमें धोवियोंके कपड़े धोनेके घाटोंके विषयमें 'संडे ठाइम्स में सख्त छेख आया है। 
लेखकने कहा है कि न्यू क्छेयरकी सारी जमीन वदव्‌ और गन्दगीसे सड़ रही है। कपड़े धोनेके 
घाट भारतीय धोवियोंनें विगाड़ डाले हैं। पानी बहुत ही गन्दा हो गया है और बदब्‌ मारता 
है। इसलिए उसमें कपड़े धोना-त-धोना वरावर है। केखकका कहना है कि उसमें धोये हुए 
कपड़ोंसे किसी-त-किसी दिन वीमारी फैछ जायेगी। भारतीय धोवियोंकों इस सम्बन्धर्मं सावधानी 
बरतनी चाहिए। धाठका पानी हर वार उलीचकर साफ रखना चाहिए। नहीं तो निश्चित 
ही उनकी रोजी जानेका डर है। छेखकने नगरपालिकाको तत्काल ही कारगर उपाय करनेकी 
सझाह दी है। 

श्र कुली व्यापारी ” 

इस शीर्षकसे 'संडे टाइम्स'में एक लेखकने बहुत ही कड़वा लेख लिखा है। उसने 
लिखा है कि खानमें से चुराये हुए सोनेका धन्धा केवल काफिर और भारतीय फेरीवाले 
ही करते हैं। वे इसीसे धनवान वन जाते हैं। वे लोग इस चोरीसे लिये सोनेको गलाकर कड़े 
बनवा छेते हैँ और हाथोंमें पहने रहते हैं। कभी-कभी खुफियोंको यह वात माठूम रहती 
है, फिर भी वे उन्हें नहीं पकड़ते; और कभी-कभी पकड़ भी नहीं सकते, यह वात बिलकुल 
ठीक है। किन्तु अच्छे भारतीयों और उनके अंग्रेज मित्रोंको इसका पता नहीं है। फिर भी 
लेखक का कहता है कि भारतीय निःसन्देह इस तरहकी चोरी वहुत करते हैं। 

इसमें कितना सत्य है, यह कोई नहीं जान सकता। छेकिन जो भारतीय ऐसे व्यापारमें 
फंसे हुए हों उन्हें सावधान हो जाना चाहिए। 


“स्टार की उत्तेजना 

नेटालके बारेमें श्री रिचने 'मॉमिंग पोस्ट ' में एक पत्र लिखा है। उसे “स्टार ने पूरा 
छापा है गौर उसपर टीका की है। टदीकामें लिखा है कि भारतीय समाज जाग्रत है ॥ 
इंग्लैंडमें उसके बड़े जबरदस्त समर्यक हैं। उनमें फूट नहीं है। वे बराबर काम कर रहे हैं। 
उनकी पहुँच बहुत है। उनसे बड़ी सरकार बहुत डरती है। इस स्थितिमें यदि नया कानून 
नामंजूर हो तो आइचय नहीं। इसलिए गोरे विलकुल' नरम हो गये हैं! उन्हें अध्यादेशकी 
कोई चिन्ता ही नहीं है। 'स्टार' ने सलाह दी है कि गोरोंको वड़ी-बड़ी सभा करके 
अध्यादेश पास हो, वैसी व्यवस्था करनी चाहिए। नहीं तो भारतीय छोग बहुत घुस्त आगे 
और गोरोंको नुकसान होगा। 

गोरोंको इस तरह भय लग रहा है कि झायद कानून पास नहीं होगा। इस समय 
पूरी ताकत छगा देनी चाहिए। और यदि ऐसा हो तो आछ्चर्य नहीं कि अब भी जीत हो 
जाये। छेकिन मैं भूछ गया। जिन्होंने जेलका प्रस्ताव स्वीकार किया है वे तो सदा जीते 
ही हुए हैँ। उनकी दोनों तरहसे जीत है। 


जनरल बोयाके समक्ष स्षिष्टमणडल जि 

'ईैंड ढेली मेल ' में एक तार है, जिससे माछूम होता है कि छॉर्ड ऐम्टहिलके नेतृत्वम 

एक शिष्टमण्डछ एशियाई कानूनके सम्वन्धमें जनरढू बोबासे मिल' चुका है। उसमें सर मंचरजी, 
सर हेनरी कॉटन, श्री हैरॉल्ड कॉक्स, न्यायमूर्ति श्री अमीर अछी, श्री रिच और दूसरे लोग 
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उपस्थित थे। लॉ ऐस्टहिलने कहा कि भारतीय समाजकी प्रतिष्ठा गिरानेवाछा कानून तो 
वनना ही नहीं चाहिए। ट्रान्सवालमों इस समय जो भारतीय रहते हैं वे वहाँ इज्जतके साथ रह 
सके, ऐसी परिस्थिति होनी चाहिए। जनरल बोथाने उत्तरमें कहा कि उनका भारतीयोंका अपमान 
करनेका रत्ती-भर भी इरादा नहीं है और उनकी प्रतिष्ठा बनाये रखनेके लिए वे अपनी ओरसे 
ययासम्भव प्रभाव डालेंगे। शिष्टमण्डलके सदस्योंने अलवारवालोंसे कहा है कि जनरल बोथाके 
उत्तरको सन्तोषजनक माना जा सकता है। 
श्री ह्जी व॒जीर अली 
श्री हाजी वजीर अली केप टाउनसे लिखते हैँ कि केपका प्रवासी अधिकारी अब पासपर 
अनिवार्य रूपससे फोटो नहीं माँगेगा। वे “आरगस के सम्पादक श्री पॉबेलसे मिले हैँ और 
उन्होंने मदद देनेके लिए कहा है। श्री अली केपके संघसे छन्दन समितिके लिए ५० पौंड 
लेनेकी तजवीज भी कर रहे हूँ। 
लोविटो-ने जानेवाले भारतीय" 
जो भारतीय नेटाल्से छोविटो-वें गये हैँ उनके मालिकका एजेंट यहाँ है। उसने 
सूचित किया है कि सब भारतीय सुरक्षित पहुंच गये हैँ और लोविटो-वेके जिस हिस्सेमें वे 
गये हूँ, वहांकी हवा वहुत अच्छी है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४--५-१९०७ 


४४८, भ्री गांधीकी प्रतिन्ना 


जोहानिसबगे 
अप्रैल ३०, १९०७ 
सेवामें 
सम्पादक 
* इंडियन ओपिनियन 
महोदय, 


कई भाईयोंने छिंत्ोकर सुचित किया है कि यदि ट्रान्सवालका पंजीयन कानून पास होगा 
तो वे सितम्बरके प्रस्तावपर डटे रहकर जेल जायेंगे। इन सव लोगोंको धन्यवाद है। कुछ पत्नोंसे 
मुझे दिखाई देता है कि अग्रणियोंके वैसे पत्र न होनेके कारण कुछ छोग नाराज हुए हैं। 
में मानता हूँ कि अग्रणियोंने पत्र नहीं छिखे, इसमें शंका करनेका कोई कारण नहीं है। में 
नहीं मानता कि वे नये अनिवार्य पंजीयनपत्र लेनेमें पहल करेंगे। 

फिर भी कहीं मूझसे गछती न हो, इसलिए प्रतिज्ञा करके कहता हूँ कि यदि नया 
कानून छागू होगा तो में कानूतके अनुसार कभी भी अनुमतिपत्र व पंजीयनपत्र नहीं ढूंगा, 


१. देखिए “ लोविटो-वे जानेवाे भारतीय ”, पृष्ठ ४०३ । 


४्श्र तमूण गांधी वाब्मय 


बल्कि जेल जाऊंगा। और यदि जेल जानेवाछा में अकेला ही हुआ तब भी मैं अपनी प्रतिज्ञा- 
पर दृढ़ रहँगा। क्योंकि: 

१. इस कानूनके सामने झुकनेमें में वेइज्जती मानता हूँ और वैसी बेइज्जती स्वीकार 
करनेके वजाय जेल जाना अधिक पसन्द करता हूँ। 

२. में मानता हूँ कि मुझे अपने शरीरसे अपना देश अधिक प्यारा है। 

३. सितम्बरके प्रस्तावकी घोषणा करनेके वाद यदि भारतीय समाज कानूनके सामने 
झुकता है तो वह सव-कुछ खो देगा। हे 

४. हमें विछायतमें जो वड़े-बड़े लोग मदद कर रहे हैँ, मैं मानता हूँ, वे चौथे प्रत्तावपर 
भरोसा किये हुए हैं। यदि हम पीछे पैर रखते हैं तो हम उन्हें बडा छगायेंगे। इतना 
ही नहीं, फिर वे भी हमारी मदद कभी नहीं करेंगे। 

५. दूसरे कानूनोंके खिलाफ जेलका रास्ता नहीं वरता जा सकता। किन्तु इस कानूनके 
सामने वह अक्सीर है तथा छोटे-बड़ेपर एक-सा छागू होता है। 

६. इस वक्‍त यदि में पीछे पैर रखता हूँ तो भारतीय समाजकी सेवाके लिए अयोग्य 
माना जाऊंगा। 

७. में मानता हूँ कि यदि सारे भारतीय दृढ़ रहकर कामूनके सामने नहीं झुकेंगे तो 
उनकी प्रतिष्ठा बढ़ेगी। इतना ही नहीं, भारतमें भी ट्रान्सवालके भारतीयोंके प्रति बहुत 
सहानुभूति “पैदा हो जायेगी। 

इनके अतिरिक्त और भी बहुत-से कारण दिये जा सकते हैं। अन्तर्मं हर ट्रान्सवालवासी 
भारतीयसे मैं इतता ही चाहता हूँ कि इस अवसरको चूका वे जाये। पीछे कंदम ने रखा 
जाये। नेटाछू, केष तथा डेंछागोआ-वेके भारतीयोंसे याचना करता हूँ कि हम ट्रान्सवाल- 
वालोंकों हिम्मत देवा, और समय आनेपर दूसरी मदद भी करना। 


मोहनदास करमचंद गांधी 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-५--१९०७ 


४४९. पत्र: स्टार को" 


बॉक्स ६५२२ 
जोहानिमश्नवर्ग 
नि अप्रैह् ३०, १९०७ 
सेवार्म 
सम्पादक 
स्टार! 
[ जोद्मानिसदरग ] 
भहोंदव, 


गप्न “ भारतीय खतरे” का भत खड़ा किया है और उसका आधार बनाया 


भी रिचके 'मॉनिग स्टाइ को झिखे गये बोग्यतापूर्ण पत्रकों। देशके सौभाग्यसे आपने 
की रिचके पत्रद्ा ह्मप्टत: गलत अर्थ छगाया है भर उनके गत्ये उस मांगका दोप मढ़ा है, जो 
उन्ीने को नहीं थी; अर्थात, जिद्िम भारतीयोंकी ओरसे राजनीतिक अधिकारोंकी माँग। 
यदि आप कृपा कटके उस प्रकी फिर पढ़ें तो देखेंगे क्षि ऐसे किन्हीं अधिकारोंका दावा 
करनेके बजाय क्रो रिचने उस दावेका खण्डन किया है। वे कहते हैं: 


एश्िियाइयोंके निर्वाध प्रवेशके विरुद्ध गोरे उपनिवेशवादी संरक्षणक्री माँग करते हैं, 
सो उत्तकी पृत्तिके कूपमें एक प्रवासी प्रतिबन्धक अधिनियमके द्वारा शैक्षणिक आधारपर 
लगायी गई वन्दिशं हमें मंजर हूं। वे (भारतीय) फोई राजनोतिक सत्ता नहीं चाहते 
और व्यापारिक परवान जारी फरनेपर नगरपालिकाओंकोी सत्ताकों स्वीकार करते हैं, 
बद्चतें कि उन्हें उत्त सत्ताफे अन्यायपर्ण लमलफे विरुद्ध उपनिवेशके न्यायालूयमें अपीक 
फरनका अधिकार हो। 


प्रदि शद्दोंका कोर्ट अर्व होता हो तो आपके द्वारा प्रकाणित पत्रके उक्त वाक्‍्योंमें 
समाजपर ध्गायें गये आपके आरोपका पूरा खण्डव आपके सामने मौजूद है। 


इस प्रकार ब्रिटिंग भारतीवॉपर दक्षिण आफ्िकार्मे राजनीतिक अधिकारोंकी आकांक्षाके 
आरोपका तो निराकरण हो गया। अब अगर आपकी अनुमत्ति हो तो आपका व्यान इस 
तथ्यकी ओर आकर्पित करनेकी धृपष्टता कमों कि क्षाप एक ही मंडेके नीचे रहनेवाले दो 
समदायोंके श्रीच विद्वेप-भाव उत्पन्न कर रहे हँ। और अपने इस कथनकी पुप्टिमें में आपसे 
त्रिटिय भारतीय संत्र द्वारा प्रस्तावित समझौतेको पढ़तेका अनुरोध करता हूँ। इस समझौतेके द्वारा 
वे सारी बातें भीघ्र ही हो सकती हैं जो पंजीयन अधिनियमके अन्तर्गत अपेक्षित हूँ, और 
इसके लिए सम्रादकी स्व्रीकृतिकी आवश्यकता भी नहीं होगी। मौजूदा शितास्तसे ज्यादा सख्त 
इंगकी शिनाख्वकी आवाज उठायी जा रही है। ब्रिटिय भारतीयोंने स्वयं प्रस्ताव किया है 


१, यह २९-४-१९०७ के स्टार में प्रकाशित एक ऐेखक्रे उत्तर्में ल्खि गया था । 


४६४ सयूणे गांधी वाढ्मय 


कि उनके कानूनी कागजात ऐसे कागजातसे बदल दिये जायें, जिनपर पारस्परिक सहमतिके 
आधारपर निर्धारित काफी शिनाख्ती निश्ञान हों। इसका मंतकृब यह नहीं कि वर्तमात काग- 
जातमें उनके मालिकोंकी शिनाख्तके लिए काफी निशान नहीं हैं। यह समझौता उपनिवेश- . 
वादियोंके विक्षुब्ध मनको ठंडा करनेके लिए प्रस्तावित किया गया है। इसके अतिरिक्त, यह 
समझौता, यद्यपि यह विचित्र प्रतीत हो सकता है, एक मानीमें स्वयं एशियाई अधिनियमसे 
भी आगे बढ़ जाता है; अर्थात्‌, इसमें वयस्क हो जानेवाले अल्पवयस्कोके लिए भी अनुमतिपत्र 
हेनेंकी व्यवस्था है, और इस वयस्कताका निर्णय उपनिवेश-सचिवके अधीन है। 

आप पूछ सकते हैं कि यदि यह प्रस्ताव निष्कपट है तो इस अधिनियमको छेकर कोई 
हंगामा क्यों होना चाहिए। उत्तर स्पष्ट है। ब्रिटिश भारतीय अपराधियोंकी श्रेणीमें रखे 
जाना नहीं चाहते। छेकिन अधिनियमके अनुसार, निस्सन्‍्देह, उनके साथ हुआ है यही। वे 
इस कथनका पूर्ण रूपसे खण्डन करते हैं कि बड़े पैमानेपर कोई गैरकानूनी प्रवेश हुआ 
है था समाजके नेताओंकी ओरसे ऐसे प्रवेशकों किसी प्रकार शह दी गई है। दमनकारी 
कानूनोंकी आवश्यकता तब होती है जब, जिन छोगोंपर वह छागू होता है, वे अमनपसन्द 
नहीं होते और उनसे जो-कुछ कहा जाता है वह स्वेच्छया नहीं करते। ब्रिटिश भारतीयोंने 
सदा विधिचारी होनेका दावा किया है, और इसलिए वे वर्ग-विधानपर, जो उनके इस दावेके 
विरुद्ध पड़ता है, आपत्ति करते हैँ । आप चाहें तो इसे कोरी भावुकता कह सकते हैं। फिर भी 
यह भावुकता समाजके लिए, जिसका मुझे प्रतिनिधित्व करनेका सम्मान अआप्त है, एक वास्त- 
विकता है; और मैं समझता हूँ, आदमके जमानेसे ही यह भावुकता मानवके कार्य-कलापोंको जिस 
प्रकार प्रभावित करती आई है, आपके सामने उसके उदाहरण पे करना जरूरी नहीं। 

प्रस्तावित समझौता बड़ा सस्ता है। अगर इसके कारगर होनेमें किसी प्रकारका सन्देह 
है तो, कानूनपर विचार-विमशके दौरान, क्‍यों न इसका प्रयोग करके देखा जाये? क्या यह 
बात ज्यादा अच्छी और साम्राज्यके हितमें नहीं होगी कि आप ताजके निरीह प्रजाजनोंके विरुद्ध 
जनताको भड़कानेके वजाय इस समझौतेको मंजूर करनेकी वकाछत करें! 

आपका आदि, 


मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे | 
स्टार, ३०-४-१९०७ 


४५०. पत्र: द्वान्सवाल अग्रगामी दलको” 


[ जोहानिसबर्ग 
मई २, १९०७ के पूर्व | 
| महोदय, ] 
एमियाई पंजीयन अधिनियमके वारेमें ट्रान्सवाल अग्रगामी दल (रैंड पायोनियर्स) और 
ट्रास्सवाल नगरपालिका संघ द्वारा की जानेत्राली प्रस्तावित कार्यवाहीके विपयम में अपने संघ- 
की ओरसे आपकी समितिका ध्यान ब्विटिण भारतीयों द्वारा प्रस्तुत दित्सा तथा उस तथ्यकी ओर 
अकपित करता हें जिससे पंजोयन अधिनियमकी सारी जरूरतें पूरी हो जाती हूँ और जल्दी 
ही उस उद्देश्यकी पूति भी हो जाती है जो भापकी ममित्ति चाहती है। 
मेरे संबरकी सदा यह मान्यता रही है कि वास्तवर्म गोरे उपतिवेश्षियोंकी माँग और 
प्रिदिस भारतीयोंकी तत्सम्बन्धी स्वीकृतिमें बहुत थोड़ा अन्तर है। ब्रिटिश भारतीय किसी 
प्रकारका राजनीतिक अधिकार नहीं चाहते भऔर १८८५ के कानून ३ की जगह वे व्यापारी 
परवानोपर सर्वोच्च स्थायालद्य द्वारा पुनवित्चारकी सुविधाके साथ नगरपालिकाका वर्चस्व तथा 
प्रवानयर नेंटाल अबवा केपके ढंगका प्रतिवन्ध स्वीकार करते हैं। 
मेरे संघवग दृढ़ बिश्वास है कि अधिकतर उत्तेजनाका कारण तो पारस्यरिक परिस्थिति 
सम्बन्धी गलतफहमी ही हैं। इसलिए मेरा संघ बह सुझानेकी धृष्ठता करता है कि यदि आपकी 
समिति मेरे संपर्क धिप्दमग्टहूसे मेंद करनेको तैयार हो तो वहुत-सा संघर्ष ख़त्म किया जा 
सकता है तथा मिर्वेद् पक्षके शाही सरणमें गये बिना ही प्रदनका हल स्थानीय तौरपर ही 
प्रा किया जा सकता है। 
मेरे संधकों इसमें कोई सन्देह नहीं हैं कि आपकी समिति रंगदार लोगोंके प्रति अपने 
आनन्‍दोलनम किसी बदकेकी भावनासे परिचालित नहीं है। इसलिए आशज्ा है कि मेरे संघ 
द्वारा बातचीत करनेकग बह प्रस्तावित सुझाव जिस भावनासे पेश किया गया है उसी भावनासे 
मान्य किया जायेगा। यदि आपकी समितिकों प्रस्ताव स्वीकार्य हो तों ८ तारीखके बादकी 
कोई भी तारीख मेरे संघके छिए सुविधाजनक होगी ।' 
[ स्थानापन्न अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ ] 
[अंग्रेजीम ] 
इंडियन ओपिनियन, ४-५-१९०७ 


१, यद पत्र, जिप्तता मततविंदा सम्मवतः गांधीजीने बनाया था, रेड पायीनिय्ते और दान्सवाल नंगर- 
पालिका संक्के नाम भेजा गया था, जिद्धोने शुन्सवाल पंजीयन अधिनियमके जल्दी छाग्रू फिये जानेके लिए 
आनोडन करनेफा टरादा घोषित किया था । 

२, बिना तिथि तथा इस्ताक्षरका यह पत्र २००-१९०७ के रेंढ डेली मेलमें प्रकाशित हुमा था । 

३, यद्द मेंट नहीं हुई; देखिए “ जोदानित्वर्मक्ी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४८२-८५ । 


६-३० 


४०१. पत्र: स्टार ' को' 


[ जोहानिसवर्गं 
मई २, १९०७ के वाद ] 
| सेवामें 
सम्पादक 
“स्टार 
जोहानिसबर्ग 
महोदय, | 


क्या में आपकी वातको दुवारा ठीक कर सकता हूँ? मुझे भय है कि आप समझौतेको 
अभीतक नहीं समझ पाये हूँ। जेसा कि आपने कहा है, नारा यह नहीं है कि भारतोयोंका 
विद्वास करो। नारा यह है कि अन्तरिम कालमें भारतीयोंका विश्वास करो और देखो कि 
क्या यह विश्वास उचित नहीं था। पंजीयन कानूनके अवीन सभी भारतीयोंकों अमिवायंत: 
पंजीयन कराना है। भारतीयोंके प्रस्तावके अनुसार स्वेच्छापृवंक उनका पंजीयन किया जा सकता 
है, और वह भी अभी। लछेकित मान छीजिए कि यदि निम्नतम वर्गके भारतीय, जैसा कि आपने 
कुछ भारतीयोंको वर्गीकृत किया है, उपनिवेश्ञमें आयें और ब्विटिश भारतीय संधके प्रस्तावको 
स्वीकार न करें तो स्थितिकी कुंजी तो सरकारके हाथमें है ही। तब ऐसा विधेयक पास 
किया जा सकता है जो समझौतेके अनुसार जारी किये गये अनुभत्पत्रोंके अछावा शेष सभी 
परवानोंको, जबतक कि उत्तको किसी निश्चित समयके अन्दर वदलवा न लिया जाये, रद कर 
देगा। तव कानून अपराधियोंको पकड़ लेगा और निर्दोप व्यक्तियोंको स्वतन्त्र छोड़ देगा । इस समय 
यह कानून कुछ थोड़ें-से अपराधियोंके कारण अधिकांश निर्दोष, आत्मसम्भानित लोगोंको दण्ड 
देता है। आप भारतीय समाजको अत्यधिक तुनकमिजाज बताकर उनके एतराजोंको खारिज कर 
देते हैं। वैसे ही आप छॉड ऐम्टहिल और उनके मित्रोंको भी बिना शिष्टाचारके, में समझता 
हैं, 'पूर्वीपषका दोष ” छग्राकर खारिज कर देते हैं और उनको एक व्यापक साम्राज्यीय 
भावनाके अधिकारसे वंचित कर देते हैं। में आपको केवल इस वातकी याद दिला सकता हू 
कि छॉर्ड मिलनरने, जिनको आप छॉर्ड ऐम्टहिलकी श्रेणीमें नहीं रखेंगे, 'नेशनलछ कि मे 
छपे अपने छेखमें, उपनिवेशियोंकों अधिक व्यापक साम्राज्यवादकी याद दिलाते हुए ब्रिटेनके 
अधीन देशों -- विशेषकर ब्रिटिश भारतके बारेगें उतकी जिम्मेदारियोंको उनके सामने रखा है। 

[ आपका, भादिं, 
मो० क० गांधी ] 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


१. ३० अप्रेलको श्टारको एक पत्र ((० ४६३-६४) टिखनेके वाद गांधीणीने पत्रके सापादकसे मिलकर बातचीत 
की । स्टारने इस विषथपर छुवारा छिखा जितका गांधीणीने यह जवाब दिया । देखिए “ जोहानिसबर्गकी चिट्ठी ”, 
पृष्ठ ४८२२-८५ | 


४५२. वलाक्संडॉपके भारतीय और स्मट्स 


वलाक्सेडॉपके भारतीयोंने ट्रान्तवालके कार्यवाहक प्रधान मन्त्री श्री स्मट्सको मानपत्र दिया 

तया उन्होंने उमका उत्तर दिया। दोनोंका विवरण हम दूसरी जगह विशेष तौरसे दे रहे है। 
उसमें हम देखेंगे कि स्वयं श्री स्मद्तकों ही डर है कि भारतीय समाज यदि जेछका प्रस्ताव 
कायम रखेगा तो उनका कानून मंजूर हो जानेपर भी बेकार हो जायेगा। इसलिए उन्होंने 
तबको समझाया हूँ कि घर कानूनका जो विरोध कर रहा है वह बेकार है। इतना तो श्री स्मट्स 
स्वयं भी स्वीकार करते मालूम होते हैं कि ट्रान्सवालमें कुछ नये लोग नैतिकतासे गिरे हूँ 
गौर उनके कारण सारे समाजकों सजा देनेवाछा यह कानून बना है। और यह भी हो सकता है 
कि कुछ समय तक पुछिस कोने-कोने पूछती फिरे। “बुछ समय ” का क्‍या अर्थ है, यह तो वे हो 
जानें! ऐसा कानून तो भारतीय समाजको स्वीकार होना ही नहीं चाहिये। इस सम्बन्ध कोई 
विवाद नहीं। श्री स्मद्सका भाषण भारतीय समाजके लिए उत्तेजनात्मक माना जाना चाहिए। 
वे तो बही समझते जान पड़ते हैँ कि भारतीय समाजपर जुल्म करना मामूली बात है। मुझे 
लगता है कि समाजको उनको आंखें खोलनेका मौका मिलेगा। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ४--५-२१९०७ 


४५३. केपके भारतीय 


केयका प्रवासी कानून इतना अटपटा हैं कि उसका असर आज तो नहीं मालम हो रहा 
है, फिर भी धोरे-बीरे बहुत बुरा होगा। उसकी एक धारा बहुत ही कठिन है। वह है: जो 
भारतीय अनुमतिपत्र छिये बिना जायेगा, उसे वापस आनेका अधिकार नहीं रहेगा। यानी 
मान लें कि केपके प्रमुख सेठोम से कोई वापिक अनुमतिपन्रके बिना बाहर जाता है, तो वह 
छौट नहीं पायेगा। उसका व्यापार केपम चाल हो, वाल-वच्चे भी वहीं हों, फिर भी उसे 
उनका छाभ नहीं मिल सकता। यहाँ हम यह नहीं कह रहे कि ऐसे सेठपर यह कानून ऐसे 
भयानक रूपसे छागू किया जायेगा, वल्कि हमें तो यह दिखाता है कि कानूनका असर ऊपर 
लिखे अनुसार होगा। परिणाम यह होगा कि केपमें से सारे गरीव भारतीय निकल जायेंगे। 
यदि ऐसा हो तो केपमें थोड़े-से भारतीय रह जायेंगे। उनका प्रभाव क्‍या हो सकता है? 
इसलिए केपके सभी नेताओंको सावधान रहना चाहिए कि कोई भी भारतीय अनुमतिपन्न लिये 
ब्रिना केप न छोड़े। हमें आग्ा है कि यह जानकारी केपके जिस-किसी भारतीयके पढ़नेमें 
आयेगी वह अन्य भारतीयकों पढ़नेके लिए देगा और समझायेगा। 


[गुबरातीसे] 
इंडियन ओपिनियन, ४-५-१९०७ 


४५४. पंजाबमें हुल्लड़ 


जोहानिसवर्गके ' रैंड डेली मेल्ठ” तथा “लीडर ' को भयंकर तार प्राप्त हुए हैं। उनका 
सारांश हम नींचे दे रहे हें: 
माछूम होता है, पंजावर्में छोग गदर करनेके लिए तैयार हो रहे हैं। १८५७ के 
वाद भारतमें पहली ही वार ऐसी गड़बड़ी देखनेमें आई है। देशी अखबार गृप्त रुपसे 
और खुलेआम उत्तेजना दे रहे हूँ। +पंजाबी पर मुकदमा चछाया गया, यह अच्छा 
नहीं हुआ। जिस वातको कुछ ही छोग जानते थे उसे अब सारा भारत जान गया है। 
भअखवारका जोर बढ़ गया है। छोग सरकारी नियन्त्रणकी उपेक्षा करने छगे हैँ। वम्बईके 
अखवारपर मुकदमा चलानेसे भी यही हाल हुआ। अधिकारी घवड़ा गये हैं। पंजावमें 
न्यायाधीश स्वयंसेवक बने हूँ और उन्होंने हथियार धारण किये हैं। इसी कारणंसे 
दिल्‍्डीके घेरेक्ा जो प्रदशेत होनेवाल्ा था वह स्थगित कर दिया गया। लेकिन छोगोंके 
मन भान्त हो भगरग्ने हैं, ऐसा नहीं माठम होता। 
इस प्रकारका तार है। इसलिए निवेदन है कि खुदा या ईदवर भारतका भला करे, 
ऐसी सव प्रार्यना करें। यह समय जिस प्रकार दक्षिण आफ्रिकाके लिए नाजुक है, वैसे ही 
भारतके लिए भी है। हमें अपने क्तेव्यका यहाँ निर्वाह करना हैं। यदि देशकों मर्दानिगी 
और हिम्मतकी कभी आवश्यकता पड़ी है तो वह इस समय । 


[यूजरातीसी] 
इंडियन ओपिनियन, ४-५-१९०७ 


४५५. भेंठ: नेटाल मर्क्युरी को 

[मई ७, १९०७ | 
कल “ मर्पपुरी ' के संवाददाताने श्री गांधीसे श्री लॉयनेंल कश्सके “टाइम्स में प्रकाशित 
उस सुझावके बारेमें भेंट ली जिसका आशय प्रेट ब्रिदेनके उष्णकटिवन्ध-स्थित प्रदेशोंको 
भारतीयोंकों बसानेके लिए सुरक्षित रखना था और सोमवारकों हमारे तार-समाचार स्तम्भ 
भी जिसका उल्लेख था। श्री गांधीवे सुझावकों अमान्य कर दिया हैं। रहने 
भरी गांधीका कहना हैं कि जबतक भारतीयोंको दक्षिण आफिकाममें अयवा दूसरी जगहोंम 
निवासके अधिकार प्राप्त हें तबतक ऐसा सुझाव अव्यवहार्य है तथा भारतीय उसे कदापि मान्य 
नहीं कर सकते। जैसा कि उन्होंने अक्सर कहा है, दक्षिण आफ्रिकी एशियाइयोंके मामकेकों 
हाथमें लेनेका उनका एकमात्र उद्देश्य इस देशमें भारतीयोंके “ निहित स्वार्यों की रक्षा करना 
है। उनमें से वहुतोंको निवासका जो अधिकार प्राप्त है उन्हें उससे वंचित करना निःसन्‍्देह 
उनकी दृष्टिमें निहित स्वार्थोंकी ठुकराना होगा। श्री गांघीनें कहा कि निवासके अधिकार 
भारतीय स्थितिकी सुख्य शक्ति हैं; और इंगित किये जानेपर उन्होंने स्वीकार किया कि 

दे इससे जितना बने उतना छाभ उठानेका इरादा रखते हूँ। 


भेंट : “नेटल मवयुरी ' को ४६९ 


श्री गांधीकों बताथा गया कि सम्भवतः प्रस्तावका मंशा उष्णकठिवन्ध-स्थित उपनिवेश्ञोंको 
आगामी प्रवातियोंके लिए सुरक्षित रखनेका है; छाजिमी तौरपर उसका इरादा जिन भार- 
तीयोंको निवासके अधिकार प्राप्त हो चुके हैं उन्हें हदानेका नहीं है। पूछा गया कि इस 
विचारके बारेमें उनका वया प्याल्‍्ू है। 

श्री गांधीने कहां कि भारतमें जनसंख्याका इतना दवाव नहीं है कि उसके कारण प्रवास 
आवश्यक हो और उन्होंने इस तव्यकी ओर इश्ञारा किया कि जो भारतीय गिरमिट्योंकी तरह 
लाये गये थे वे खुद-ब-खुद नहीं आये ये, उन्हें आनेके लिए फुसलाया गया था और बव भर्ती 
दिन-ब-दिन मुश्किल होती जाती है। दूसरी जिन जगहोंमें भारतीय-भरतीकी जरूरत है, वहाँ 
भी यही बात लागू होती है। यह उन्होंने यही बतानेके छिए कहा कि भारतमें आबादीका 
फोई वाल्तविक वाहुल्य नहीं है जौर उसे फिसी निर्ममनकी जरूरत नहों हैं। इसलिए भारतके 
बाहर फेवल भारतोयोंकों बसानेके छिए किसी अंचलको सुरक्षित रख छोड़नेका विचार फाजिल 
और गैरजरूरी हैं। उनकी रायमें भारतके अपने साधन इस ह॒द तक नहीं चुक गये हैं कि वह 
अपनी जनता अयवा जनसंरयामें होनेवाल्ली स्वाभाविक वृद्धिता भरणपौषण वे कर सके। 
भारतमें जिसे उन्होंने “ अन्तर्देशीय निर्ममन ” कहा, उसकी गुंजाइश्व तो है, किन्तु इसके लिए 
देशके बाहर फिसी क्षेत्र-निर्धरणकी जरुरत नहीं है। 

श्री गांधोनें आगे कहा फि उनसे अक्सर पूछा गया है कि यदि ऐसा है तो भारतीय 
इतनी बट्टी तादादमें दक्षिण आफ़्रिका पक्‍्यों आते हैं। इसका घह जवाब है कि झंझट तो 
गिरमिटियोंके प्रयासकी पद्धति अपनाकर स्थयं दक्षिण आफ्रिकाने पैदा को है। श्री गांधीने कहा 
फि यह ऐसी पद्धति है जिसके सिलाफ यदि अर्जों दी जाये तो दक्षिण आक्रिकाका हर भारतीय 
उसपर अपने हस्ताक्षर कर देगा और उसे ख़त्म करनेकों फहेगा। 

[ संवाददाता : ] किल्तु, श्री गांधी, परेशानी गिरमिटिया भारतोयोंके कारण उतनी नहीं 
होती जितनी स्वतन्त्र व्यापारीवर्गके कारण होती है और ज्यादातर व्यापार करनेके समाना- 
घिफारोंकी माँग तो थे ही फरते हैं। 

[गांधीजी :] भारतीय व्यापारीके व्यापारका जिन अन्‍य भारतीयोंपर दारोमदार है वह 
उनके पीछेन्‍यीछे जाता हैं। अगर गिरमिट्या यहाँ न आता तो व्यापारी भी यहाँ न आता। 
आज भी जबरदस्त छेन-देनवाले ऊँचे तबकेके भारतीय व्यापारियोंमें से वहुत-से अपने ही 
देशने रहते है; वहाँ उन्हें व्यापार करनेकी गुंजाइम हैं; और यदि उपनिवेशो्में आनेके 
बजाय बही दहना पसन्द किया जाये तो वहां हरएक भारतीय व्यापारीके लिए गुंजाइण है। 
भारतीय व्यापारीकों जहां अपने देशन्वन्यूओंमें व्यापारका अवसर दिखाई देता है वह वहा 
जाता हूँ। 

, - » श्री गांधीने जंजीवारका उदाहरण दिया। चूंकि पूर्वी आफ़िका खुला हुआ ही है, 
भारतीयोंकी बस्तीके लिए उप्णकटिवरघ-स्थित उपनिवेशोंकों सुरक्षित रखनेकी फोई आवश्यकता 
नहीं है। 

के ह बाद श्री गांधीने ट्वान्सवालके पंजीयन अध्यादेशका जिक किया और शाही शासन 
द्वारा इस कदमको स्वीकृत किये जानेंके निर्णयपर निराशा प्रकट की। उन्होंने कहा कि इसके 
फलस्वरूप ट्रान्सवालके भारतीयकी स्थिति उस फैदीकी-सी हो गई है जिसकी हयकड़ी-बेड़ी कासके 
बकत खोल दी जाती है। यदि उनके साथ इस तरहऊका बर्ताव किया जाता है तो वेहतर है कि 


४७० सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


यह घोलाघड़ी तत्काल खत्म .कर दी जाये। श्री गांधीने कहा कि सम्भव है कि भविष्यमें त्रिटेनको 
उपनिवेश अथवा भारतमें से एक छोड़ना पड़े, क्योंकि यह एक राष्ट्रके आत्मासिमानका प्रश्न 
है; ट्रान्सवालकी आजकी हालतोंमें उनका अस्तित्व असह्य हो जायेगा। भारतीय पूरी तरह 
प्रइनके दोनों पहलू समझनेमें समर्थ है और वह उन्हें समझता है, किन्तु, उन्होंने कहा, द्रान्सवाल 
अध्यादेद जैसे उपायोंसे एशियाई समस्या हल नहीं हो सकती। 
श्री गांधीसे जब यह पुछा गया कि बया वे अध्यादेदके पास किये जानेका यह आर्य 

सानते हैं कि दक्षिण आफ़िका्में भारतीयोंकी स्थिति कमजोर हो गई है तब उन्होंने कहा कि 
निःसन्देह बात ऐसी ही है। किन्तु उन्होंने भरोसा भी व्यक्त किया कि यदि भारतीय अपने 
प्रतिरोधके निश्चयपर दृढ़ रहे तो उनकी आज्ञाओंपर होनेवाला तुषारपात अन्तमें लाभदायी 
सिद्ध होगा। श्री गांधीने कहा कि प्रतिरोध शारीरिक शक्तिसे नहीं होगा; वह अनाकामक 
प्रतिरोध होगा और यदि अध्यादेशको माननेके बदले भारतीय अपने जेल जानेकी प्रतिज्ञापर 
अठल रहे तो, उनकी समझमें, उपनिवेशके गोरोंमें इतनी अच्छाई है कि उनसे सिद्धान्तके 
लिए ऐसे साहसके प्रति प्रदंसा और, अन्तमें, सहानुभूति भी मिलेगी। 

[ अंग्रेजीसे | 

नेटाल मक्युरी, ८-५-१९०७ 


४५६. छगनलाल गांधीको लिखें पत्नका अंद' 
[मई ११, १९०७ के पूर्व |' 


. - » डबेनका काम पूरा हो जानेपर कल्याणदासको दूसरे गाँवोंमें भेजना। 

ज्यादा पत्र हरिलालसे लिक्षवाना। हस्ताक्षर तुम ही करना। हरिलाल सारा काम 
तुम्हारी देख-रेखमें करे। गुजराती विभागके मुख्य सम्पादक तुम्हीं माने जाओगे। किन्तु फिल- 
हाल तुम निगरानी रखो, इतना काफी है। यदि हरिछाल दोनों प्रूफ न पढ़ सके तो गुजराती 
प्रूफ तुम्हें ही पढ़ने पड़ेंगे। 

किन्तु मेरी तुम्हें यह सलाह है कि जहाँतक सम्भव हो, फिलहाल बहीखातोंके सिवा 
दूसरा बोझ अपनेपर कम रखो! 

बहीखाते नियमित हो जायेंगे और तलूपट वन जायेगा तब तुम्हें . .. बहीखाते . . 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोदो-तकछ (एस० एन० ६०८०) से। 


१, इस पत्रका केवल पांचों भौर छठा पृष्ठ उपलब्ध दे! किन्तु पन्रकी सामग्रीसे स्पष्ट है कि यह छानकाल 
गांधीको फीनिक्सके पततेपर छिखा गया था | 5 
२. फीनिक्सके फामसे २३ अग्रैछको कल्याणदात डबैनमें थे। ( देखिए “ पत्र: कस्याणदास मेहताफो ”, 
पृष्ठ ४५० ) | यह पत्र, सष्टतः, उसी तारीखकों या उसके वाद छिखा गया दै । वे उमर हाजी भामद 
साथ एक दी जद्जपर दक्षिण आफ्रिकासे भारतके लिए रवाना हुए। (देखिए “ कल्याणदात कक 
(मेहता ]”” पृष्ठ ४७५) ; यद्ट मई ६, जब कि भरी इवैरीके सम्मानमें अनेक बिदाई-समारीह आंयोजित किये गये थे, 
और मई ११ के वीचकी बात है जब भरी कल्याणदासके सम्बन्ध इंडियन ओपिनियनमें ऐेख प्रकाशित हुआ था। 


४५७. कया भारतीय गलाम बनेंगे? 


जितना सोचते थे उससे जल्दी ट्रान्सवालका कानून पास हो गया है। उपनिवेशमें 
भारताीयोंको वेड़ीसे जकइनेके लिए बड़ी सरकारने यह पहला कदम ठीक समझा है। अब यह 
प्रश्न है कि भारतीय समाज यह जूआ कन्धेपर छेगा या नहीं। 
हमें माइूम हैँ कि एक वार जोहानिमतवर्यम किसी वकोलके यहाँ एक नौजवान जापानी 
विद्यार्यी अपने कामके लिए गया था। वकोलके उसी समय न मिलनेके कारण वह बाहर खड़ा 
राह देव रहा था। इसी बीच वकोलसे मिलनेके लिए कोई अंग्रेज अधिकारी आया। वह 
एकदम वकीछके दपतरका दरवाज़ा ठोक कर अन्दर घुसने ही वाह था कि जापानी युवकने 
उसने हाथ पड कर कहा --आप अभी नहीं जा सकते, पहला हक मेरा है। अधि- 
कारी समसदार था। वह समत्त गया। उसे जरूरी काम था, इसलिए उसने पहले जानेकी 
अनमति मांगी। गिद्यार्ची जया बहादुर था वैसा ही समसदार भी था। इससे जब अधि- 
कार्दीने अनुमति मांगी तो उसने तुरन्त दे दी। यह बात भ्रत्येक भारतीयको अपने हृदयमें 
दिख रखनी च्राहिए। क्योंकि इससे हमारे गुामीके चिंदठेकी सही कल्पना होती है। उस 
जापानीने अपना अपमान सहन नहीं क्रिया। इस प्रकार राजा और रंक सभीने जब जापान- 
पर अभिमान रखा तनी बह स्वतन्त्र हुआ, उसने रूसकों थप्पड़ मारा और आज उसका क्षण्डा 
बहत जोरोंसे फहरा रहा हैं। आज जापान यद्यपि पीले रंगका है, फिर भी वह गोरे रंगके 
इंग्वैंडफे साथ समानताका हक रखता है। उस्ती प्रकार हमपर अपने स्वाभिमानका रंग चढ़ना 
चाहिए। बहुत समयसे हम तोतेके समान पिजरेमें पड़े हुए हैँ, इसलिए स्वाभिमान क्या है, 
स्वतन्तता कया है, यह नहीं जान सकते। इसके अलावा, जैसे तोतेको सुनहरी जंजीर बाँधकर 
नताया जाता हैं तो वह फूलकर कुप्पा हो जाता है, उसी प्रकार हमारे रक्षक--फिर वे 
गोरे हों वा काछे -- हमारे मनसे गुठामीका भान भुलानेके लिए सोनेकों जंजीर पहनाकर 
जब प्यार व्यवत करते है तव हमारा मन भी छलक उठता है, और यह मानकर कि हम 
कितने सुखी हैं, हम झाहू-गढाल हो जाते हैं। उस दशाका भान करानेंके लिए यह डंकदार 
कानून पातत हुआ है। और अब हम उसके अनुसार चलकर गुलाम बनेंगे या नहीं? हमारा 
जोहानिसबर्गका संवाददाता लिखता है कि कानूनके अन्तर्गत जो नियम बनाये जानेवाले हूँ वे 
नरम होंगे। यानी छाई एलंगिन हमारे गछेमें सुनहरा डोरा लटकायेंगे ही। छेकिन क्या 
उससे हम अमने दस बात्म-न्ोषकों भूल जायेंगे ? हम तो दोनों प्रइनोंके उत्तरमें साफ नहीं 
ही कह सकते हैं। 
काननको हटानेके लिए बहुत हो मेहनत करनी है और कभी पीछे पाँव नहीं रखना 
हैं। जद उस सम्बन्धर्मे विचार करें। सितम्बर मासमें एक जबरदस्त सभा करके जाहिर किया 
गया था कि भारतीय समाज इस काननको स्वीकार करनेके वजाय जेल जायेगा'। यह निर्णय 
करते समय सबने खुदा या ईव्वरकी शपथ ली थी। यद्यपि वह कानून उस समय रद हो 
गया था, फिर भी अभी जो पास हो रहा है, वह भी वही कानून है। जितनी दलीले उसके 


२, चौथा प्रस्ताव; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४३०-३४ । 


४७२ सम्पूणे गांधी वाढमय 


खिलाफ हो सकती थीं उतनी ही अब भी की जा सकती हैं, बल्कि उससे ज्यादा ही। क्योंकि 
उसके लिए हम बहुत मेहनत कर चुके और डंकेकी चोट अपना विरोध जाहिर कर चुके। 
इतना ही नहीं, हमने इस कानूनकों इतना खराब माना कि बहुत-सा चन्दा इकट्ठा किया 
तथा लगभग सात सौ पौंड ख्चें करके विलायत शिष्टमण्डल भेजा। श्िष्टमण्डलने वरिष्ठ 

अधिकारियोंके समक्ष लॉड एलगिनसे नीचे लिखे अनुसार कहा: * 


हमें श्रीमानके समक्ष एक विशेष बात भी रख देनी चाहिए, और वह है सावंजतिक 
सभाका चौथा प्रस्ताव। यह प्रस्ताव सभाने शपथ छेकर नम्नता एवं दृढ़ताके साथ 
सर्वेसम्मतिसे पास किया है। प्रस्ताव यह है कि यदि बड़ी सरकार किसी दिन इस 
कानूनको मंजूर कर दे तो उससे होनेवाछे महान अपमानकों सहन करनेके बदले 
भारतीय कौम जेल जायेगी। कौमका मन इतना उत्तेजित हो गया है। आजतक हमने 
बहुत-कुछ सहन किया है। किन्तु इस कानूनका दुःख असह्य है इसलिए आपके पास 
आजिजी करनेके लिए छः हजार मील आये हैं। यह कानून अन्तिम सीमापर पहुंच 
चुका है। 
मानो इतना काफी ने हो, और जेल जानेके प्रस्तावके बारेमें किसीके मन्मो बिलकुल 
शंका न हो, ऐसे ढंगसे हमने दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समितिकी स्थापना की। उसमें 
बहुत-से प्रसिद्धपपरसिद्ध लोग शामिल हुए। अब यदि जेलका प्रस्ताव किसी भी वहानेसे 
भारतीय समाज रद कर दे तो उसका क्या परिणाम होगा ? यही कि दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश 
भारतीय समिति निकम्मी हो जायेगी, शिष्टमण्डलकी लड़ाईपर पानी फिर जायेगा, भारतीय 
समाजका जितना नाम हुआ है उतनी ही बदनामी हो जायेगी, इसके बाद भारतीय समाजके 
एक भी वचनपर सरकार विश्वास नहीं करेगी और हम विलकुल नीच और हलके दर्जके 
लोगोंमें गिने जायेंगे |. इस तरह होगा तो दक्षिण आफ़िकार्मे मारतीयोंके विरुद्ध जो भी कानून 
बनेंगे उन्हें वड़ी सरकार अविलम्ब पास कर देगी और, आखिरको, जो सिर्फ कौबे-कुत्तेकी 
जिन्दगीसे भी सनन्‍्तोप ही करते हैँ, उन्हें दक्षिण आफ्रिका छोड़ना होगा! ऐसा होतेपर उसके 
छींटे भारतपर भी उड़ेंगे और सारा भारत हमें तिरस्कारपूवंक देखने लगेगा, जो सर्वथा 
उचित ही होगा। चौथा प्रस्ताव इतना जबरदस्त, उपयोगी और भयंकर है। इसलिए हमे 
पूरी आशा है कि भारतीय समाज उससे नहीं फिसलेगा और सव स्वीकार करें या न॑ करें; 
समझदारोंको तो अपना कर्तव्य भूलना ही नहीं चाहिए। 
[ गुजरातीसे ] 
. इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


४०८, लेडीस्मिथका परवानेका मुकदमा 


इस सम्वन्धर्म दुबारा अपील की जा चुकी है। परवाता अदालतने परवाना न देनेका 
निश्चय किया है। यद्यपि यह खेंदजनक है, फिर भी भारतीय समाजकों हम बधाई देते हैं। 
क्योंकि' इतता सस्त अन्याय होगा तभी हम स्वयं जागेंगे, और वड़ी सरकारकों जगायेंगे। 
एक भी भारतीय व्यापारीको दृकान बन्द करनेकी आवश्यकता नहीं है। इस समय हमारे 
पत्रमें जगहकी इतनी कमी है कि अभी विशेष विचार करनेकी गुंजाइश नहीं। अगले सप्ताह 
करनेका इरादा है।' 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-११९०७ 


४०९, गिरमसिदिया भारतीय 


डर्वत निगमने प्रस्ताव पास किया है कि गिरमिटिया भारतीयोंको कम चावल दिया जाये। 
इससे गिरमिटियोंने काम बन्द कर दिया है और वे जेल जानेको भी तैयार हो गये हैं। 
ऐसा ही उन्होंने पहले भी किया था। उस समय मजिस्ट्रेट दयालु था। उसने देखा कि नियमा- 
नुसार उन्हें चावलके बदले पुपु' दिया जा सकता हो तव भी नियमका उपयोग करना जुल्म 
होगा । इसलिए उसने उन्हें छोड़ दिया और निग्रमकों सलाह दी कि महँगा मिले तब भी 
हमेशाके अनुसार चावल ही दिया जाये। वैसी ही हालत आज है। लेकिन मजिस्ट्रेट ठहरे 
श्री बीन्स। उन्होंने तो कानूनके अनुसार ही फैसला कर दिया है, और उनमें से कईको एक- 
एक पॉंड जुर्माता किया है। इस सम्बन्धर्मं हमें जाशा है कि भारतीय वकील जाँच-पड़ताल 
करके व्यवस्था करेंगे। 

इसी सिलसिलेमें ट्रात्सवालके कानूनका विचार करें तो हम देख सकते हैँ कि कानून जुल्मी 
मालूम हो तो उसका विरोध करतेकी हिम्मत गरीब गिरसिटिया भी कर सकते हैं और जेल 
जानेको तैयार रहते हैं। बहुत वार ऐसे उपायोंसे न्याय मिल जाता है, यह हमने गिरमिटिया 
लोगोंके सम्बन्धर्म देख लिया। अतः यदि गिरमिटिया सिर्फ अपने स्वार्थके छिए इतना करते 
हैं तो भारतीय कौमको तो ट्रास्सवालमों ऐसा करता ही चाहिए। इसमें कौन शंका कर 
सकता है ? 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


२, देखिए “ लेडीस्मियकी लड़ाई ”, पृष्ठ ४९६ । 
२, मर्पईका दलिया । 


४६०. उम्र हाजी आमद पझ्वेरी 


संक्षिप्त जोवन-वृत्तान्त 


श्री उमर हाजी झवेरीका जो सम्मार्ना किया गया उसका संक्षिप्त विवरण हम इस अंकमें 
दे रहे हैं। उनका कार्य-कलछाप जाननेके लिए हमारे पाठक उत्कष्ठित होंगे, ऐसा समझकर 
उनका जीवन-वृत्तान्त नीचे दे रहे हैं। 

श्री उमर झवेरीका जन्म १८७२ में पोरवन्दरमें हुआ था। १२ वर्षकी उम्रमें वे अपने भाई 
स्वर्गीय एवं प्रस्यात श्री अवृूवकर झवेरीके' साथ आफ़िकाके लिए रवाना हुए थे। जहाजमें ही 
उन्होंने पढ़ना शुरू किया और गुजराती सीख्ी | डर्वनर्में सरकारी शालामों एवं धरपर ४ वर्ष 
तक पढ़ाई की। सन्‌ १८८७ में श्री अवृवकर गुजर गये, इसलिए सारा दोज्ष श्री उमर क्षवेरीपर 
पड़ा। १८९० में उन्होंने अपने संरक्षक श्री अब्दुल्ला हाजी आमदजीकी पेढ़ीमं नौकरी की। 
उसके बाद उन्होंने अपनी अखी-फारसी पढ़नेकी हवस थोड़ी-बहुत पूरी की। १८९७ में उन्होंने 
पहले-पहल सार्वजनिक काममें भाग छिया और डर्बन अंजुमत-ए-इस्छामके अवैतनिक संयुक्त 
मन्त्री नियुक्त हुए। श्री उमरको चूंकि खेतीका शौक था और पोरवन्दरमें चूँकि मेवेकी कमी 
थी, इसलिए उन्होंने भेवा पैदा करनेका प्रयोग किया | उसीके फलस्वरूप आज पोरवन्दरमें किसी- 
किसी प्रकारके मेवे वहुत वड़ी मात्रामें मिल सकते हैं। १९०४ में उन्होंने छः महीने तक मिश्र, 
इटली, स्विट्जरलैंड, फ्रांस, इंग्लैंड तथा अमेरिकाकी यात्रा करके अमूल्य अनुभव प्राप्त किया । 
इस यात्नाममें एक वैरिस्टर उनके साथ विशेष रूपसे रहा। यह यात्रा अध्ययनके लिए थी | 

लब्दनमें श्री दादाभाई नौरोजी, सर मंचरजी भावनगरी वगैरह सज्जनोंते मिलकर वे 
उसी वर्ष डर्बन वापस आये और उन्हें श्री आदमजी मिर्याँखाँकि साथ नेटाल भारतीय कांग्रेसका 
अवैतनिक संयुक्त मस्त्री बनाया गया। तवसे आजतक उन्होंने जो काम किया है उससे भारतीय 
समाज परिचित है। उनका पैसा, उनके नौकर, उनका घर, उनका वक्‍त, और उनकी शिक्षा 
--सवका भारतीय समाजको पूरा छाम मिला है। जब ट्रान्सवाल शिष्टमण्डल विछायत गया 
था तथ परवाना कानूनके सम्बन्धमें जो लड़ाई की गई उसमें श्री उमर झवेरीने श्री बाँग- 
लियाके साथ रहकर बहुत मेहनत की। मेमन समितिकी स्थापना करनेमें श्री उमर अग्रगामी 
थे। डर्वन पुस्तकालयको उनकी ओरसे बहुत-सी पुस्तकें मेंटमें मिली हैँ। वे स्वयं उस पुस्तका- 
लयमें वहुधा उपस्थित रहते हैँ। उनका स्वभाव बहुत ही प्रेमिल है, इसलिए भारतीय समाजम 
होनेवाले क्षगड़ोंको सदा घरमें ही निवटानेका उनका प्रयत्न रहा है। उनकी सचाईके अति 
लोगोंका इतना ऊँचा खयाल रहा है कि उनके पास वहुत-से मुख्त्यार-पत्र रहते हैं। इस सारे 
काममें उन्हें और भी ज्यादा शिक्षाकी आवश्यकता भहसुस हुई और उन्होंने मैंद्रिककी 
परीक्षा पास करके वैरिस्टर वननेंका इरादा किया है। उनकी नम्अता और सादगीका एक 
उदाहरण यह है कि अपने घरमें फूर्सतके समयमें वे अपने नौकरों और दुसरे छोटे वालकोंको 


१, देखिए “ उमर द्वाजी आमद इविरीको विदाई ”, पृष्ठ ४७५-८१ | 
२. अवृवकर भामद झंवेरी । | 
३० देखिए खण्ड ४, १8 २९३ | 


उमर द्वाघो भामद अवेरीक्ों विदाई रण 


स्वयं पढ़ाते हैं। श्री उमर हाजी आमद झवेरीका जैसा नाम है वैसे ही गूण हैं। उनकी उम्र 
अभी कम है और जैसे उनके विचार आज हैं यदि इसी प्रकार दिनोंदिन बढ़ते जायें तो 
सम्भव है कि वे भारतके लिए अमूल्य वन जायेंगे। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


४६१. कल्याणदास जगमोहनदास [ मेहता ] 


जिस जहाजसे श्री उमर हाजी आमद झवेरी गये हैं उसी जहाजसे श्री कल्याणदास नामके 
एक व्यक्ति गये हैँ, जो गुणसे 'जौहरी' हैं। श्री उमर झवेरीका काम नेतृत्व करना था। 
किन्तु श्री कल्याणदासका काम पीछे रहकर विना बोले सत्कर्म करना था। वे उम्रसे अभी 
बिलकुल लड़के ही हैं। किन्तु जैसा हमें अनुभव हुआ है, मनकी कोमलछतामें, पैसेका तिरस्कार 
करनेमें, अपने शरीरकी ओरसे छापरवाह रहनेमें, किन्तु दूसरेके हितकी उतनी ही परवाह 
करनेंगें आयद ही दूसरा कोई युवक उनके मुकाबलेका दिखाई देता है। जोहानिसबर्गमें जब 
भयंकर प्हेय शुरू हुआ था तब श्री कल्याणदासने जो काम किया वह यहाँके भारतीयोंको 
मालूम ही है। हम तो नहीं जानते कि उनसे किसीको ताराज होनेका प्रसंग आया हो | श्री उमर 
हाजी आमद झवेरी और श्री कल्याणदास जैसे सिपाही यदि भारतमें बहुत-से निकल पढ़ें तो 
उसकी वेड़ियाँ आज ही कट सकती हैं। पैसे या मानकी रत्ती-भर भी परवाह किये विना, 
स्वप्नमें भी नेता बननेका विचार मनमें छाये विना कर्तव्यके तामसे, यानी खुदाके नामसे, 
चुपचाप निरन्तर परोपकारका काम करते रहना और उसे करते हुए हँेसमुख् रहना -- ऐसे वीर 
हमें हर जगह नहीं दिखाई देते। ऐसे कल्याणदास विरके ही मिलते हैं। 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


४६२. उसर हाजी आमद झवेरीकों बिदाई' 


नेटाल भारतीय कांग्रेसके संयुक्त अवैतनिक मन्त्री और नेटालके सुप्रसिद्ध एवं लोकप्रिय 
श्री उमर हाजी आमद झबेरी स्वदेश छौट रहे हैं, इसलिए उनके सम्मानमें बहुत लोगोंने 
भोज दिये थे। अन्तमें तारीख ६ की रातको नेटाछ कांग्रेसके अध्यक्ष श्री दाउद मुहम्मदके पाइन 
स्ट्रीकके सभा भवनमें कांग्रेसकी सभा हुई थी। भोज देनेवालछोंमें श्री दादा उस्मान, श्री अहमद 
उस्मान, श्री तैयव मूसा, श्री पीरन मुहम्मद, “इंडियद ओपिनियन ' का कर्मचारी-वर्ग, श्री दादा 
अब्दुल्क़ा, श्री जी० एच० मियाँखाँ, श्री एम० सी० आँगलिया, श्री मुहम्मद कासिस कमरुद्दीन, 
और श्री पारसी रुस्तमजी थे! इन' सव जगहोंमें ४० से छेकर १०० तक व्यक्तियोंको 
आमन्त्रित किया गया था। और वबहुत-सी जगहोंमें हिन्दू, मुसलमान, पारसी और ईसाई, 
सभी कौमोंके भारतीयोंको बुलाया गया था। हर भोजमें श्री उमर हाजी आमद अवेरीकी 


१, यह इंडियन ओपिलियनके छिए विशेष रिपोके रुममें प्रकाशित हुआ था । रिपोर, छय्ता है, 
गांवीजीने तैयार की थी, जो सवय॑ कुछ विदाई-समारोहोमिं उपस्थित भे। , 


४७६ सम्पूणें गांवी वाढ्मव 


विशेषताओंका अनेक तरहंसे वल्लान किया जाता था। सारी समभाओंमें यही' कामना की 
. गई कि श्री उमर हाजी झवेरीको नेटालसे वाहर रहते हुए हज करनेका अवसर प्राप्त हो 
और उनकी वैरिस्टर बननेकी मुराद पूरी हो। श्री इस्माइल गोराने आशा व्यक्त की कि 
श्री उमर झवेरी पोरवन्दर जा रहे हैं; इसलिए वहाँ एक मदरतसेका जो झगड़ा चल रहा है 
उसे सुलझानेका उन्हें मौका मिलेगा और वे उसे हाथसे जाने नहीं देंगे। श्री पीरन मुहम्मदके 
यहाँ दिये गये भोजके समय श्री गांधी खास तौरसे इसीके लिए ट्रान्सवाल्से आकर उपस्थित 
हुए थे। उसी दिन कानूनके मंजूर किये जानेंकी खबर मिली थी, इसलिए भोजके समय 
काफी चर्चा हुई थी। भाषणोंमें कहा गया था कि श्री उमर झ्षवेरीका जो भारी सम्मान 
किया गया है वह तो तभी सार्थक हो सकता है जब कि सभी भारतीयोंमें श्री झवेरीके 
देशप्रेमसे जोश पैदा हो और बे ट्रान्सवालके भारतीयोंके लिए पुरी ताकत छगायें और जेल 
जानेके वारेमें जो प्रस्ताव पास किया गया है उसे निवाहनेके लिए उन्हें हिम्मत और सीख 
दें। जिस दिन श्री रुस्तमजीके यहाँ भोज दिया गया उसी दिन श्री रुस्तमजी वम्बईसे लौटे 
थे। श्री उमरने उनकी अनुपस्थितिमें उनके ओहदेपर रहकर जो काम किया था उससे उन्हें 
इतना सन्तोष हुआ “था कि श्री उमरकी विदाईके समय उपस्थित हो पानेमें उन्होंने बड़ा 
आनत्द और गर्व महसूस किया। श्री झवेरीको सोनेकी घड़ी, जंजीर और पेन्सिल-मंजूया 
भेंटमें दी गई थी। 

“इंडियत ओपिनियन ' के कार्यकर्त्ताओंकी ओरसे भोज फीनिक्समें दिया गया था। उनके 
सम्मानमें उस वक्‍त छगभग १२ सज्जनोंने अपनी असुविधाका खयाल न करके डर्वनसे उतनी 
दूर फीनिक्स आना स्वीकार किया था। कार्यकर्त्ताओंकी ओरसे श्री झवेरीकों निम्नानुसार 
मानपत्र दिया गया था: 

महोदय, दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी भछाईके लिए हमारा पत्र जो लड़ाई लड़ 
रहा है उसके तथा हमारी संस्थाके प्रति आपने उत्साह व्यक्त किया है। उसके लिए 

“इंडियत ओपिनियन ! के कार्यकर्त्तामोंकी ओरसे हम आभार प्रदर्शित करते हैँ। ॥॒ 

हम थाश्ञा करते हैं कि सुख एवं शान्तिसे स्वदेश पहुंचनेके वाद जब आप वहाँ 
रहेंगे उस वीच दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी मृस्तीवर्तों और परेशानियोंकों घटानेके 
लिए अपने प्रयत्न जारी रखेंगे। 

आपने बार-बार फीनिक्स आकर हमारे काममें दिछचस्पी दिखाई है। उसके लिए 
हम आपकी तारीफ करते हैं और अन्तःकरणसे कामना करते हैं कि आप तुरन्त वापस छोट | 


काँग्रेसकी बैठक 
सोमवारको कांग्रेसकी सभाके समय सभा-भवन अच्छी तरह भर गया था। समा-मवनको 
काफी सजाया गया था, जिसका श्रेय श्री पोलककों दिया जाना चाहिए। उस समाम 
श्री झवेरीके स्थानपर श्री दादा उस्मानको संयुक्त मन्‍्त्री चुना गया था। 
मानपत्र पढ़े जानेके पहले अध्यक्ष श्री दाउद मुहम्भदनें इस आशयका भाषण दिया: 
श्री उमर हाजी आमद झवेरी सभी कौमोंके प्रेमपात्र वन गये हँ। इसका कारण 
यह है कि उनकी सब कौमोंपर समदृष्टि है। वे हिन्दू, मुसलमान, पारसी, ईसाई सभीको 
अपना भाई मानते हैँ। उन्होंने अपने घनको प्रजाकी भछाईके छिए ही माना है। | 
जिस घनका सदुपयोग नहीं होता, वह निकम्मा है। धनसे जितनी कीति मिल सकती है, 
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विद्यासे उसकी अपेक्षा अधिक मिल सकती है, इसलिए उन्होंने विद्याष्ययन करनेका 
निर्गय किया है। कोई बह समझेगा कि इतनी वड़ी उम्रमें विद्याम्यास करना असम्भव 
है, तो में कहेंगा कि शेखतादीने ४० वर्षकी उम्रके बाद विद्याम्यास करना प्रारम्भ 
किया था। कांग्रेसके काम-काजके लिए उन्होंने अपने आदमियोंका खुलकर उपयोग 
किया है। श्री छवीलृदासकी मदद तो बहुत उपयोगी मानी जायेगी। 


एजियाड़े कानून 
एशियाई कानूनके स्म्बन्धर्में बोलते हुए श्री दाउद मुहम्मदने कहा: 
ट्रान्सवालमें जो कानून बना है उसका मुझे वहुत खेद है। इस सम्वन्धमें मैने 
जब तार देखा तभी मुन्ने बुखार चढ़ आया था! यह कानून हमारी बहुत ही वेइज्जती 
करनेवाला है। इसका विरोध करनेमे सभी भारतीयोंका हित है। इसका मुझपर इतना 
प्रभाव पड़ा हैं कि हमारे पास चाहे जितना घन हो, और उस सबको कुरवान ही क्‍यों न 
करना पड़े, फिर भी हमें इस कानूनके सामने नहीं झुकना चाहिए। में आज्ञा करता हूँ कि 
ट्रान्‍्सवाल भारतीय समाज दृढ़तायूवंक इस कानूतका विरोध करेंगा और इसके लिए जेल 
जाना पड़े तो जेल जाना मंजूर करेगा। इस प्रकार मिलनेवाली जेलकों में वगीचा मानता 
हूैँ। वहां जानेसे इज्जत बढ़ती है। वेइज्जती तो है ही नहीं। में यह भी आज्ञा करता 
हूं कि इर्वनके अनुमतिपत्र कार्याव्यसे कोई भी सम्बन्ध नहीं रखेगा। इस कानूनके विरुद्ध 
जितना जोर दिखाया जाना चाहिए उतना यदि हम नहीं दिखायंगे तो आखिर यहांसे 
जानेकी नौबत आयेगी और सारे दक्षिण आफ़्रिकार्में खराब कानून बनने शुरू हो जायेंगे । 
काँग्रेसका मानपत्र 
नेंटाछल भारतीय कांग्रेसके मन्त्रित्तकालमें आपने यूरोप ओर अमेरिकाकी यात्रा 
करके योग्यता प्राप्तकी तथा उसके द्वारा भारतीय समाज की बहुत ही उम्दा सेवाएँ 
कीं। उन्हें कांग्रेसकी ओरसे हम प्रश॑सापूर्वक स्वीकार करते हूँ। 
सतत लगन, धैर्य और स्वदेश-प्रेमके कारण आपने भारतीय समाजके कामकों 
प्राथमिकता दी तथा सार्वजनिक काममें अमूल्य सहायता दी। अपनी ममता, भलमनसाहत 
ओर अचल घै्यके कारण आपने सबका सम्मान अजित किया है। आपकी अनुपस्थिति- 
से होनेवाली कमीकी पूर्ति हीना मुश्किल है। आपने अपने स्वर्गीय छोकप्रिय भाई 
श्री अवृवकरका अनुसरण किया है। आपका अतिथि-सत्कार प्रसिद्ध है। गरीद और अमीर 
संत्रका आपके यहाँ समान रुपसे स्वागत हुआ है। 
आपने तमाम सावंजनिक कामोंम उत्साह दिखाया है। आपका वह उत्साह आपके 
शिक्षाके लिए किये गये प्रयत्नोंमं भी दिखाई देता है। भारतीय सार्वजनिक पुस्तका- 
लूयको आपने जो प्रोत्साहन दिया है वह भी उसका एक उदाहरण है। अपने देश-भाइयोंकी 
और भी अच्छी तरह सेवा कर सके, इसके लिए आप अपना ज्ञान बढ़ाना चाहते हूँ। 
हम अन्त:करणसे कामना करते हैँ कि खुदाकी मेहरसे आप उसमें सफल हों। 
आप सुख-शान्तिपूर्वक स्वदेण छोटे । स्वदेशर्मं आपके दिन आनन्‍्दमें गुजरें और 
आप सकुझलरू वापस लौट आयें। 
यह मानपत्र भेंट करते हुए श्री आँगलियाने कहा कि यदि मुझसे कुछ बन पड़ा हो 
तो उसका श्रेय श्री झवेरीको है। क्योंकि उनकी छंगन और देशप्रेमका रंग मुझे भी लगा 


४७८ ध्यूणे गांवी वा्म॑य 


था। श्री उमर झवेरी स्वयं बहुत काम करते थे। इतना ही नहीं, वे अपने नौकरोंको भी 
कांग्रेसके काममें जुटाते थे। उनमें श्री छबीलदास मेहता मुख्य हैं। श्री छबीलदासने बहुत 
मदद की है। श्री झवेरीकी जगहकी पूर्ति होना मुश्किल है। किन्तु आशा है कि श्री दादा 
उस्मान उस कमीकी बहुत-कुछ पूर्ति कर सकेंगे। श्री रुस्तमजी ठीक समयपर आ। पहुँचे, यह 
खुशीकी बात है। इससे मन्त्रियोंको बहुत' मदद मिल सकेगी। मेरी कामना है कि श्री झवेरी 
बरिस्टर बनें। इसके बाद एशियाई पंजीयनके सम्बन्धर्में बोलते हुए उन्होंने कहा कि वे स्वयं 
मीयादी अनुमतिपत्र छेकर जानेकी तजवीज कर रहे थे। किन्तु कानून मंजूर हो जानेंसे उसके 
प्रति अपना विरोध व्यक्त करनेके लिए उन्होंने निश्चय किया है कि अब अनुमतिपत्र बिलकुछ 
नहीं माँगेंगे। आशा है कि ट्रान्सवालके भारतीय जेलके प्रस्तावपर अटल रहेंगे और कोई 
भी भारतीय व्यक्ति अनुमतिपत्र कार्याल्यसे सम्बन्ध नहीं रखेंगा। 


मेमन समि/तिका मानपत्र 


इसके बाद मेमन समितिका मानपत्र उसके संयुक्त अवैतनिक अन्त्री श्री पीरत मुहम्भदने 
पढ़ा। उसका अनुवाद निम्नावुसार है: 

मेमन कौमके गरीब छोगोंकों हर प्रकारकी मदद देनेके छिए निधि शुरू की गईं 
है। उस निधिके लिए आपने जो कोशिश की उसके लिए हम, उसकी कार्य समितिके 
सदस्य, आपका अन्तःकरणसे आभार मानते हैं। वास्तवमें निधिके संस्थापक और व्यवस्था- 
पक आप ही थे। और हम बिना किसी अतिशयोक्तिके कह सकते हैं कि आप मेमन 
समाजके मृकुटके समान हैं। अपने समाजके प्रति आपके मनमें जो भक्ति है उसके 
कारण ही समाज उस निधिको मजबूत किये हुए है। हम आशा करते हैं कि आपकी 
अनुपस्थितिके दिनोंमें हम समितिकी शक्तिको जैसीकी-तैसी कायम रख सकेंगे और 
आपके छौटनेपर आपकी बरोहर आपके सुपुर्द कर देंगे। 


भारतीय शुस्तकालयका मानपत्र 
भारतीय पुस्तकालयका मानपत्र श्री उस्मान अहमद एफेन्दीने पढ़ा। उसका अनुवाद 
नीचे देते हैं: 
भारतीय सार्वजनिक पुस्तकालूयके काममें आपने जो मदद दी है उसके लिए हम 
पुस्तकाल्यकी समिति और सदस्योंकी ओरसे हृदयसे आभार मानते हैं। आपकी ज्ञान- 
प्राप्तिकी आकांक्षा सर्वविदित है। इस काममें आपने जो मदद दी वह आपके स्वभावके 
अनुरूप ही है। 
इस पुस्तकालयके प्रति आपकी सद्भावता है! हमें विश्वास है कि आप उसे 
कायम रखेंगे और नेटालके सार्वजनिक जीवनके अपने प्रिय काममें भाग छेनेके लिए 
आप जल्दी वापस आयेंगे! 
मारतीय समाजका मानपत्र | ु 
फिर श्री आर० आर० मूडलेने भारतीय समाजकी ओरसे मानपत्र पढ़ा। उसका सारांश 
यह है: . 
आपके स्वदेश लौटनेके अवसरपर आपका विशेष तौरसे आभार मानना हम 
अपना कर्तव्य समझते हैं। आप कट्टर धर्म-भावनावालले हैं! फिर भी आपने हिन्दुओं 
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आर मूसलमानोंके बीच जरा भी फर्क नहीं किया। आप अपने अत्यन्त दयालु स्वभाव, 

सत्यव्त एवं सबके प्रति सहानुभूतिके कारण लछोकप्रिय बन गये हैँ। इस वर्तावके कारण 

आज हम सव आपके अहसानमन्द हैं तथा हमारे सामने एक अनुकरणीय उदाहरण पेश 

हुआ है। हम कामना करते हूँ कि आपकी इच्छाएँ पुरी हों, आप सुखसे स्वदेश पहुँचें 

और वहाँसे सकुणशल छीटकर अपना काम अपने हाथमें लें। 

इसके वाद साहित्य समितिकी ओरसे श्रीपॉलने श्रीझवेरीको हार पहनाया और 
सनातन धर्म सभाकी ओरसे श्री अम्बाराम महाराजने दूसरा हार पहनाया और पुष्प-वृष्टि की | 


श्री गांवीका भाषण 

फिर श्री गांवीने कहा: 

श्री झवेरीकों हमने मानपत्र दिये, यह ठीक है। किन्तु जिन गृणोंके कारण हमने उन्हें 
मानपत्र दिये हूँ उदका हम अनुकरण करेंगे तभी श्री उमर झवेरी सच्चा सम्मान भानेंगे। 
उन्होंने मान पानेके लिए कुछ नहीं किया। दे मानके भूखे नहीं हैं, उन्होंने कतंव्यवश कौमकी 
सेवा की है। उन्होंने प्रत्यक्ष व्यवहार द्वारा धत और सच्ची शिक्षा किसे कहते हैं, यह दिखाया 
है। उन्होंने अपने धनका कौमके लिए उपयोग करके उसका सच्चा उपयोग बताया है। वे अपनी 
खझिल्षाका बही समझकर उपयोग करते है कि वह सारीकी-सारी देशके लिए है। इसका नाम 
है सच्ची थिक्षा। वे मानते हैँ कि हिन्दू-मूस्लिम एकता भारतके दुःख दूर करनेके लिए 
मुख्य चीज है। उसके लिए उन्होंने जितना जवरदस्त प्रयत्त किया है उतना करनेवाले भारतमें 
विरले ही मिलेंगे। श्री क्वेरी इन तीन गुणोंको कायम रखकर उनकी शोभा बढ़ाते हैं, उनके 
बीच समन्वय स्थापित करते हैँ तथा सत्यका भी पालन करते हैँ। इसीलिए हम उन्हें सच्चे 
कर्णधारके समान मानते हैँ। हम उनके समान आचरण कर सके तभी कहा जा सकता है कि 
हमने उन्हें मान दिया है। नये मन्‍्त्री श्री दादा उस्मान श्री झवेरीके अभावकी पूर्ति कर सकेंगे। 
यह काम है तो मुद्िकल, किन्तु श्री दादा उस्मान श्री क्षवेरीके साझी हूँ और श्री झवेरीने 
बेघड़क उनका नाम कांग्रेसकों दिया है, इसलिए माना जा सकता है कि श्री दादा उस्मान अपने 
पदकी प्रतिष्ठा बढ़ायेंगे। श्री आँगलिया और श्री दादा उस्मानपर और भी बहुत बोझ है। 
श्री उमरकी गद्दी सम्भालता मामूली आदमीका काम नहीं है। में आशा करता हूँ कि वे दोनों 
उमर ध्वेरीके गुणोंका पूरी तरह अनुकरण करेंगे। 

श्री पारसी रसतमजी उसी दिन भारतसे लोटकर आये थे। उन्होंने भाषणमें श्री उमर 
झवेरीकी तुलना सर फीरोजशाह मेहतासे की। 

श्री अब्दुल्ला हाजी आमद झवेरीने कहा कि श्री उमर उनके निकटके सम्बन्धी हैं। इसलिए 
उनसे इस समय यह कहे बिना नहीं रहा जा सकता कि श्री उमर क्षवेरीने कुटुम्बका नाम 
चमका दिया है। उन्होंने यह कामना व्यक्त की कि ट्रान्सवालके भारतीय कभी ट्रान्सवालका 
कानून स्वीकार न करें। उनके वाद डॉ० नानजीने भाषण दिया। 


श्री पीरन मुहम्मद़का भाषण 
फिर श्री पीरन मृहम्मदने कहा: 
में श्री उमर झ्वेरीका पड़ोसी था। उनकी जितनी तारीफ की जाये, कम है। 
मैं ट्रान्सवालके कानूनकों बड़ा जुल्मी मानता हूँ और यदि वह कानून यहाँ छागू किया 


इ८ट० 


सम्यूणे गांधी वादसय 


गया तो में खुदा पाककों बीचमें रखकर शपथपूवंक कहता हूँ कि मैं उसे कभी स्वीकार 
नहीं करूँगा, बल्कि जेलमें जाऊंगा। में आशा करता हूँ, द्रान्‍्सवालके भारतीय भाई 
भी वैसा ही करेंगे। श्री छवीलदासके सम्बन्ध श्री ऑगलियाने जो कहा है उसका 
में समर्थन करता हूँ। उन्होंने कांग्रेसकी बहुत ही सेवा की है। 

श्री इस्माइल गोराका भाषण _ 
श्री इस्माइल गोराने कहा: . 
श्री उमर हाजी आमद झवेरीके सम्बन्धर्मो जो-कुछ कहा जा रहा है उसे मेरा पुरा 
समर्थन है। उन्होंने कौमकी बहुत अच्छी सेवा की है। श्री रुस्तमजी स्वदेशसे छौटे हैं। 
इससे कांग्रेसका काम बहुत ठीक हो जायेगा। एशियाई कानूनके खिलाफ हमें बहुत 
लड़ाई लड़नी है। सितम्बरका चौथा प्रस्ताव भारतीय कभी नहीं छोड़ सकते। यदि हम 
उस प्रस्तावकों छोड़ देंगे तो हमारा बहुत नुकसान होगा। नेटाछ भारतीय कांग्रेसका 
पैसा समाप्त हो रहा है। हमपर वैंकका कर्ज है। इसलिए आशा करता हूँ कि उसके 
लिए मन्त्रिगण पूरी मेहनत करके चन्दा उगहेंगे। 
श्री छवीलदास मेहता बोले कि उन्हें श्री उमर हाजी आमद झवेरी जैसे सेठ मिले, इसीलिए 


कौमकी सेवा की जा सकी है। उन्होंने अपने कतंव्यसे परे कुछ नहीं किया। 


श्री ढादा उस्मानका भाषण 

श्री दादा उस्मानने कहा: 

श्री उमर मेरे भाई हैं। उनके वारेमें मैं अधिक नहीं वोछ सकता। किन्तु इतना: तो 
कहता हूँ कि भारतीय समाज श्री उमर जैसे कई नर पैदा करें। मेरा चुनाव करके 
मेरा जो सम्मान किया गया है, उसके लिए मेँ कांग्रेसका आभारी हूँ। में कितनी सेवा कर 
सकूँगा, यह कांग्रेसतो और मुझे देखना है। मैं अपनी ओरसे भरसक मेहनत करूँगा। 
श्री रस्तमजीके आ जानेंसे मुझे हिम्मत मिली है और श्री आँगलियाके. साथ रहकर 
काम करनेमें में गव॑ महसूस करूँगा। 

श्री झवेशीका जवाब 
श्री उमरने सभी मानपत्रोंका वहुत ही संक्षिप्त किन्तु प्रभावशाढ्ली उत्तर दिया। उस 


सम्बन्धर्मे भाषण करते हुए उन्होंने कहा: 


इतने भोजों और आजके इन मानपत्नोंसे भारतीय समाजने मुझे <वा दिया है। 
इतना सब स्वीकार करने योग्य सेवा मुझसे नहीं हुईं। जितता किया है वह कर्तव्य 
समझकर ही। कांग्रेसके मानपत्रके लिए में सारी कौमका आभार मानता हैँ और इतना 
ही कहता हूँ कि मैं सदा ही सेवार्मे अपना मन रखूँगा। में जल्दी ही हज कर आऊं, ऐसी 
बहुत सज्जनोंने दुआ भाँगी है। खुदा पाकको मंजूर होगा तो कुछ ही समयमें वह फर्ज 
अदा करूँगा। मेमन समितिके मानपत्रके छिए में उस समितिका आभार मानता हू । 
उसमें मैंने कोई विशेष वात नहीं की । पुस्तकाकूयकी ओरसे दिये गये मानपत्रके योग्य 
मैं कतई नहीं। वह श्री मोतीछाल दीवानकी मेहनतसे चल रहा है। हिन्दू भाइयोंके 
मानपत्रके लिए मैं हिन्दू भाइमोंका आभार मानते हुए कहता हैं कि सीधे. रास्ते जानेवाला . 


जोद्ानिसवगकी चिट्ठी इ८१ 


कभी भूलमें नहीं पड़ता। उसी रास्तेपर चलकर में कौमको सेवा करता आया हूँ 
और, आशा है, करता रहूंगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


४६३. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


# महायारी 

भारतीय समाजको इस समय मानों महामारीने आ घेरा है। पिछला साप्ताहिक पत्र 
जव मेने रवाना कर दिया तब शुक्रवारकों तार आया कि वड़ी सरकारने भारतीयोंकी 
गुलामीका कानून मंजूर कर लिया है। देखें, हमारे आगेके शुक्रवार क्या देनेवाले हैं? इस 
प्रकार सव पूछने लगे हैं। किन्तु स्वाभिमानी भारतीय ऐसे प्रइनके साथ तुरन्त जाग्रत होकर 
कहते हैं कि यह कानून गुलामी देनेवाला, नहीं वल्कि भारतीयोंकी गुछामीकी वेड़ियाँ काटने- 
वाला है; क्योंकि हमें इसे स्वीकार न करके जेंल' जाना है। इस विचारसे इस कानूनका 
पास हो जाना वरदान ही समझना चाहिए। 


“स्टार ” से विवाद 


जब दिया बुझनेवाला होता है उस समय उसका प्रकाश तेज हो जाता है। इसी प्रकार, 
कानून पास होनेको था कि इतने ही में स्टार के स्तम्भोंमें इंढ-युद्ध शुरू हो गया। “स्टार 'ने 
लोगोंको भारतीयोंके विरुद्ध भड़कानेवाला लेख लिलखा। उसका श्री गांधीने जवाब' दिया। 
बादमें वे स्टार ' के सम्पादकसे मिले और उससे बहुत देर तक बातचीत की उसके फलस्वरूप 
स्टार ने दूसरा छेख लिखा। उस लेखकों यद्यपि बहुत विवेकपूर्ण माना जा सकता है फिर 
भी उसने विवाद समाप्त नहीं किया। और लिखा कि भारतीय समाज चाहता है कि उसपर 
भरोसा रखकर काम लिया जाये, सो नहीं हो सकता । इसलिए श्री गांधीने फिर लिखा है कि 
भारतीय समाजपर हमेशा विश्वास रखनेकी कोई वात नहीं है। सिर्फ एक ही वार, और वह 
भी कुछ समयके लिए ही, भरोसा रखनेकी वात है। इसके अलावा और भी बहुत-कुछ लिखा 
है। किन्तु इस बार उस सबका तर्जुमा देनेके लिए इंडियन ओपिनियन ' में जगह भी नहीं है। 
इसलिए जिन्हें वहुत जिजासा हो उन्हें मेरी सलाह है कि वे उन सब लेखोंको अंग्रेजी विभागमें 
पढ़ लें। क्योंकि वे सव लेख जानने योग्य और अच्छे हँ। उनमें इस बातका स्पष्ट चित्रण है 
कि गोरों और भारतीयोंके वीच किस प्रकारकी लड़ाई चल रही है और उसका क्‍या अर्य है। 
उनसे यह साफ दिखाई दे सकता है कि भारतीय समाज जब अपनी प्रतिष्ठाकी रक्षा करना 
चाहता है, तब अंग्रेज कहते हैं कि भारतीय हमें पछाड़ना चाहते हैं। इससे यह भी जाहिर हो 
जाता है कि ' स्टार ' ने जो विवाद उठाया था वह स्थातीय सरकारकी ओरसे और उसकी मर्जीसि 


१२, देखिए “ पत्र: स्टारकों ”, पृष्ठ ४घ३े-६४ । 
२, देखिए “पत्र: स्टारकों ”, पृष्ठ ४६६ । 


६-२१ 


४८२ सम्पूणे गांधी बाढसय 


उठाया. था। हम ट्रान्सवाक्त अग्रगामी दल [रेंड पायोतियर ] और ट्रान्सवाल [ नगरपालिका ] 
संबसे अत्यन्त विनयपूर्वक मिलता चाहें और वे हमसे न मिल्ें', इसका क्या अथे है? सिर्फ 
एक ही कि वे हमें कुत्तोंके समान मानते हैं और हम जो-कुछ कहते हैं उसे हमारा भौंकना 
समझकर उसकी परवाह नहीं करते। अब कोई यह नहीं कह सकता कि अनुमतिपत्रोंके बारेमें 
हमारा उद्देश्य सिद्ध करनेके लिए हमें जितना करना चाहिए था उतना हमने नहीं किया। 
यदि कोई ऐसा कहे तो वह वात जागते हुए सोनेके समान है। अब वे अच्छी तरह जानते 
हैं कि ब्रिटिश भारतीय संधने स्वेच्छया पंजीयनके लिए जो निवेदन किया है उससे कानूनका 
अनुमतिपन्र सम्बन्धी उद्देश्य सिद्ध हो जाता है। सच देखा जाये तो अब यह उद्देश्य रहा नहीं 
है, किन्तु खास बात तो उनके मनमें यह समा रही है कि भारतीय समाजकी वेइज्जती की जाये। 
भेड़ और भेड़ियेकी कहानी इस कानूनपर छागू होती है। बलवान भेड़ियेके मनमें जब गरीब 
भेड़को खा जानेंकी इच्छा हुई तो उसने खानेके लिए कुछ बहाना ढूँढ़ा। उसने भेड़पर 
इल्जाम लगाया कि तूने मेरे पीनेका पानी गन्दा कर दिया है। भेड़ने जवाब दिया कि मैं तो 
उतरता हुआ पानी पी रही थी। उसे जवाब मिला कि तूने नहीं तो तेरे वापने किया होगा। 
यह कहकर उसने भेड़के बारह बजा दिये। इस स्थितिमें और भारतीयोंकी स्थितिमें तिल 
भरका भी फर्क नहीं है। चाहे जिस प्रकार हो, गोरे यह सिद्ध करना चाहते हैँ कि राजकीय 
मामलोंके वाहर भी हममें तथा उनमें समानता नहीं हैं, और इसीलिए यह कानून पास कराया 
गया है। लॉर्ड एलगिनर्मं जितनी न्याय-वृत्ति है उससे भय ज्यादा है। इसीलिए ट्रान्सवालके 
गोरोंसे डरकर उन्होंने भारतीय समाजके साथ अन्याय किया है। किन्तु जिसे राम रखता है 
उसे कौन खा सकता है? भारतीय समाज अपने जेलके प्रस्तावपर डटा रहेगा, ये लक्षण मुझे 
दिखाई दे रहे हैं। इसलिए में स्वयं तो आानन्दमग्न हो रहा हूँ। मुझे अभी तो ऐसा छग रहा 
है कि कानून पास हुआ, यह हमारी खुश-किस्मती है। चारों ओर छोग इस जोशमें हैं कि 
जेलमें जाकर महलका सुत्र भोगेंगे। . 


श्री कर्टिस साहब 


उपर्युक्त विचारोंका 'प्रवलल, समर्थन करनेवाली वात भी जाहिर हो चुकी है। श्री कटिस 
यहाँकी विधानसभाके सदस्य हैं। इस कानूनका विधाता उन्हें ही' कहा जाता है। उन्होंने 
“टाइम्स में लिखा है कि यह कानून यह विचार पक्का करनेके लिए पास किया गया माता 
जाना चाहिए कि गोरे और भारतीयोंके बीच समानता नहीं हे। हरएक' ब्रिटिश अजा एक 
समान है, यह नहीं होता नचाहिए। मतलब यह कि इसके द्वारा हमारी गुलामी सिद्ध करती 
है। वे यह सिद्ध करना चाहते हैं कि किसी चीजके वबारेमें हमारी मर्जी-वामर्जीका विचार किये 
बिना उन्हें स्वच्छन्दतापुरवंक चलनेका अधिकार है। वे जिस हद तक स्वराज्य प्राप्त करके स्वतन्त्र 
बने हैं, उसी हद तक हमें परतन्त्र बनाना चाहते हैं। गुलामी और स्वतन्त्रतामें अन्तर इतना 
ही है कि सामनेवाला हमसे किस प्रकार काम के सकता है। में अपने भाई, सेठ या वापकी 
नीचसे-नीच' टहछ करूँ तो उसमें मेरी प्रतिष्ठा बढ़ेगी, सेठ मुझे बहुत ही वफादार समझे, 
बाप प्यारा लड़का संमझेगा,। किन्तु यही काम में मजबूरीसे करूँ तो छोग मुझपर थूकेंगे और 
मुझे नामर्द समझेंगे और कहेंगे कि ऐसी गुलामी करनेके वजाय फाँसी लगाकर मर क्यों नहीं 


१, देखिए “ पत्र: शान्सवारू अग्रगामी दलकों”, प्रष्ठ ४६५ | 


णौद्ानिसवर्गकी चिट्टी घट१्‌ 


गया। ऐसा और इतना ही अन्तर इस नये कानूतके अन्तगंत रहने और उससे मुक्त रहनेमें 
है। हमें जमीनके अधिकार न हों, हमारा व्यापार कम हो, और हमें दूसरे कई अधिकार 
न दिये जायें, यह सहन किया जा सकता है। क्योंकि उस वक्‍त हमें विवश नहीं किया 
जा सकता। किन्तु इस कानूनके द्वारा हमारे विवश किये जानेकी बात है। जैसे हमारे देश 
भारतमें हममें से कुछ छोग जुल्म करके भंग्रियोंको विशेष पोशाक ही पहनने देते हैं, और हम 
छू न जायें इसके लिए उन्हें हलकी भाषा काममें लछानेंके लिए मजबूर करते हूँ, उसी तरह 
द्रान्सवालमें हमें भी भंगी बन कर रहना पड़ेगा। और हमें अपनी इस स्थितिकी याद रहे, 
इसके लिए चिट्ठी रखनी होगी। जर्मनीके महान छूथरके नाम पोपने जासूसकी मारफत 
कोई हुक्म भेजा तो छूथरने जासूसके सामने ही उस चिट्ठीको जछा दिया, और कहा कि 
/ जा, पोपसे कह दे कि लूथर आजसे स्वतन्त्र है! इस चिट्ठीका हाल उसे कह सुनाना। ” उस 
दिनसे छथर आजतक अमर है। और वैसा करना चाहेंगे करोड़ों व्यक्ति, किन्तु एक भी 
नहीं कर सकेगा । 
उपाय 
अब हम क्या करें, यह कई पाठक इस 'चिट्‌ठी ' के द्वारा जानना चाहेंगे। जवाब तो 
लूगरने ही दे दिया है। हम इतनी स्वतन्त्रता भोगने योग्य हो गये हूँ कि नये अनुमतिपत्रोंके 
साथ पुराने अनुमतिपत्र भी जला दें। अब यह स्थिति नहीं रही कि एक भी मनुष्य अनुमतिपत्र 
कार्याल्यमें जायें। यदि किसीकों अनुमतिपत्र मंगवाना होगा तो वह नये कानूनके अन्तर्गत 
ही मंगवा सकेगा। किन्तु यदि बह कानूत हमें मंजूर न हो तो हम अनुमतिपन्न मंगवा ही 
नहीं सकते! इसलिए पहला काम तो यह करना रहा कि अनुमतिपत्र कार्याल्यर्में कोई भी 
भारतीय न जाये, न पत्र-व्यवहार करे। शेप तो हमें फिलहाल देखते रहना है कि अनुमति- 
पत्र कार्यालय हमारे द्वारा नये अनुमतिपत्र निकलवानेके लिए क्या-क्या तरकीवें करता है। 
भारतीयोंकों अभी तुरन्त तो जेलका छाभ नहीं मिक्ेया। अभी अनुमतिपत्रके नियम बनाने बाकी 
हैं। फिर अनुमतिपत्र छेनेका अन्तिम दिन निश्चित किया जायगा और उस विनके वाद जेल- 
महलमें जाया जा सकेगा। इसलिए हम सावधान हूँ, निर्मय हैं, और अपने अस्तावपर निदिचित 
रूपसे अमल करनेवाले हूँ, यह सिद्ध करनेके लिए हम अनुमतिपत्र कार्यालयका बहिष्कार कर दें। 
ट्रान्सवालूमें वाहर्से विना अनुमतिपत्रके निराश्रित भारतीयोंके आनेका विचार फिलहाल हमें 
छोड़ देना है। क्योंकि उन्हें यदि अनुमतिपत्रकी आवश्यकता होगी तो नये कानूनके अन्तर्गत 
ही मिल सकता है। छेकिन वह तो किसी भारतीयसे हो ही नहीं सकता । मुझे आशा है कि 
सारे भारतीय इतना उत्साह रखेंगे कि खुदावन्द करीम ट्रान्सवालके बाहर भी हमें रोजी देनेकी 
ताकत रखता है। विज्ञेष बातें (इंडियन ओपिनियन ' अंक १७, पृष्ठ २१६ देखनेसे समझमें 
आा जायेंगी। 
लॉर्ड एछागिचका मरहम 
गिन साहब हमें घातक चोट करके अब इल्जजके तौरपर अपना बनाया हुआ खास 
मरहम लगाना चाहते हेँ। रायटरका तार है कि चचिलने कानूनके सम्बन्धर्में जवाब देते हुए 
कहा है कि जनरल वोथासे वातचीत हुई है। उन्होंने कहा है कि कानूनके अन्तर्गत जो नियम 
बनाये जायेंगे वे बहुत ही नरम और ऐसे होंगे कि उनसे किसीकी भावनाओोंकों चोट न 
लगे। इस खबरके आधारपर रायटर और लिखता है कि लोकसभाममें सदस्योंने खुश होकर 
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तालियाँ बजाई ? प्रसव की पीड़ा प्रसूत्ता ही जान सकती है। लोकसभाके सदस्य तो हमारी 
दाईका काम करते हैं, इसमें शक नहीं। उन्होंने तालियाँ बजाईं, इससे सिद्ध होता है कि हमारी 
भावनाओंकों चोट छग रही है। इससे उनके दिल तो नरम हो गये हैं, छेकित श्री चचिलके 
उत्तरका अर्थ उन्होंने नहीं समझा, इसलिए तालियाँ बजी हैं। जान पड़ता है, एलग्रित साहब 
बच्चोंको समझाना चाहते हैं। कानून पास हो जानेके बाद चाहे जैसे नरम वनाये जायें, उनसे 
गृुछामीकी स्थिति कोई परिवर्तन नहीं होता। हमें बैलके समान गाड़ीमें जोतकर हाँकनेवाला 
रास ढीली रखें, उससे हमारी बैलों-जैसी स्थिति मिट नहीं जाती। दस अंगुलियाँ लगवानेके 
बदले एक ही अँगूठा लूगवाया जाये, एक अँगूठा भी छोड़कर सिर्फ सहीसे काम हो जाये तो , 
उससे क्या ? तब भी हम, जैसा में ऊपर कह चुका हूँ, उस कारणसे कानून स्वीकार नहीं कर 
सकते । गुलामी रहकर अच्छा खानेको मिले, ज्यादा ऐशो-आराम दिये जायें, उस नक्षेमें डबकर 
हमें गुठामीकों भूछ नहीं जाना है। इसलिए हमें उन महाशयोंसे नम्नतापुवंक विनती करनी 
है कि जब तक अनिवार्य पासका कानून छागू रहेगा तवतक, चाहे जितनी रियायतें की 
जायें, वह मंजूर नहीं होगा। 
डबेनकी सहानुभूति 
डबेनके भारतीय नेताओंकी ओरतसे ट्रान्सवालमें चारों ओर सहानुभूतिके पत्र आये हैं और 


हमारे नेटालके भाइयोंने सलाह दी है कि हम जेलके प्रस्तावपर डटे रहें। इस सहानुभूतिके 
लिए हम आभारी हैं। इसलिए संघके नाम आभारका तार भेजा जा चुका है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 


४६४. हेजाज रेलवे: कुछ जानने योग्य समाचार 


“टाइम्स ऑफ इंडिया ' के इस्तम्बूल-स्थित विशेष संवाददाताने हेजाज रेलवेके सम्बन्धमें 
जानने योग्य हकीकत दी है। उसका सारांश हम दे रहे हैं। छेखकने रेलवे प्रवन्धकोंकी बहुत 
कड़ी टीका की है और सभी हिस्से खरीदनेवालोंकों यह सूचित किया है कि जबतक रेलवेके 
काममें पैठी हुई भयानक गन्दगी दूर नहीं होती तबतक कोई भी पैसे न भरे। लेखक 
श्री किंदवई तथा श्री अब्दुल कादिरने उन विद्याथियोंके फोटो भी दिये हैं, जो पैसे लेकर 
इस्तम्वूल गये थे। हमने लिखकर इस सम्वन्धमें इन दोनों सज्जनोंके विचार पूछे हैं। उत्तर 
आनेपर प्रकाशित करेंगे। निम्म छेखमें क्या सच है, यह हमें नहीं मालूम, किन्तु  ठाइम्स 
ऑफ इंडिया ' ने इसे बड़ी प्रसिद्धि दी है। इससे मालूम होता है कि इसमें कुछ-कुछ संचाई 


तो होनी ही चाहिए। 
रेलवैका निर्माण े 
हेजाज रेलवेकों जन्म वेनेवाले हैं-- कुरुपात इज्जत पाश्षा। इन्हीं हज आह क 
नियाइयोंका कर्छ किया था। माननीय सुलतानके पास कुछ धूर्त छोग रहते हैँ। ये उत्हींमें से एक 
है। श्री इज्जत पाशा दमिश्कसे आये हैं। इस्तम्बूलसे बाहर थोड़े ही छोगोंकों ज्ञान है कि 
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माननीय सुलृतान सीरियाके पाश्माओंके अधीन एक कीदीके समान यीलडीज कीओस्कमें' रहते हैं। 
मानवीय सुलुतान स्वयं भोले मुसलमान हैं। इसलिए हेजाज रेलवेकी वात उनके सामने पेश 
हुई तो उन्होंने उसे पसन्द किया। सबको लाभ हो, इस इच्छासे उन्होंने यह कहा कि जिद्दा और 
याम्बों इन दोनों वन्दरगाहोंसे मदीवा शरीफ और भक्‍का शरीफ तक लाइन छे जाई जाये। 
किन्तु माननीय सुलतानकी सूचना स्वीकृत नहीं हुईं। इज्जत पाश्ानें यह समझाया कि यदि 
जिद्दा होकर रेल बनेगी तो अंग्रेज लोग उसका लाभ लेनेसे नहीं चूकेंगे। वे अपने आदमीको 
खलीफा वनायेंगे। इज्जत पाशाने अपनी तैयारी कर रखी थी। कुछ जमीन भी खरीदी थी। 
शेख अबूहुदाकी उन्हें मदद थी। इसलिए दमिहकसे मदीता शरीफ. लाइन के जानेका विर्णय 
हुआ। 


इमिहकसे मदीना शरीफ 


इस लाइनकी लूम्बाई लगभग १,६०० मील है। इसमें से ४५० मीलका फासला पूरा 
हो गया है। गत वर्ष इसके द्वारा केवल ६१,९०० पौंड आय हुईं थी। रकम प्राप्तिके लिए 
बहुत मेहनतकी जाती है, किन्तु इस्तम्बूछके लोगोंको इज्जत पाशापर विश्वास नहीं है। इसलिए 
कोई पैसे नहीं देता। और यद्यपि इसमें लगानेके लिए सब अफसरोंको दस दितका वेतन 
देना पड़ता है और सरकारी विभागके प्रत्येक पत्रपर रेलवेके लिए दो पेनी चन्दा वसूल किया 
जाता है, तो भी भोछे-भाले छोगोंके मतपर प्रभाव डालकर जो पैसा वसूल किया जाता है 
उसपर सारी बातका दारोमदार है। सुना गया है कि इज्जत पाशाने बहुत पेसा बटोर लिया 
है। जो माल खरीदा जाता है उसपर वे अपना निजी कमीशन ले रहे हैँ। कमीशनके रूपमें 
एक अभेरिकी पेढ़ीको उन्हें ३,००० पौंड देने पड़े। 

इस रेलके पहले भागका १९०१ में आरम्भ किया गया था। फिर भी अवतक पाँचर्वा 
भाग भी पूरा नहीं हुआ है। जहाँ रेलगाड़ी चल रही है वहाँ मरम्मतका काम नहीं किया जा 
रहा है। और पटरियाँ हलके प्रकारकी होनेके कारण आजसे ही इस सारे काममें खराबियाँ 
दिखाई दे रही हैं। भारत और चीनसे आनेवाले मुसलमानोंके लिए यह छाइन सर्वथा अनुप- 
योगी है। हेजाज रेलवेका उपयोग दूसरे भी कम ही लोग कर रहे हैं, क्योंकि इस लाइनपर 
चलतेका खतरा कोई भी अपने सिर लेता नहीं चाहता। 


भारतीय पझिष्टमएडल 


कुछ समय पहले विलायतके भारतीय विद्याथियोंका एक दविष्टमण्डल' चन्दा लेकर [ इस्त- 
म्वूल | गया था। माननीय सुलतानने उसका अच्छा स्वागत किया था। किन्तु उन विद्यार्थियोंको 
उनकी इच्छाके बावजूद दमिश्क जाते नहीं दिया गया था। उनकी गतिविधिपर गुप्तचरोंकी 
निगरानी रहती थी। और यद्यपि उन्हें उस्मानिया-पदक दिये गये थे और भली भाँति सम्मा- 
नित किया गया था, फिर भी पाशा छोग डर रहे थे। मानतीय सुलतानकी सेवार्में कुछ 
भारतीय मुसलमान भी हैं। परन्तु उनपर कम भरोसा रखा जाता है; क्योंकि धर्मके तामपर 
पाशा छोग ठंगकर खाते हैं और इस पोलका वे भण्डाफोड़ होने देना नहीं चाहते । 


१, तुझकि सुल्तानका प्राज्नाद । 


४८६ सम्मूणे गांधी वाल्मय 


कर्मचारी 


रेलका सारा काम सैनिक करते हैं, फिर भी प्रति मील ३,७२० पौंड खर्च आया है। और 
यथा' आवश्यक सामान ने होनेके कारण रेलगाड़ी प्रति घंटा १९ मीलसे अधिक नहीं चल पाती। 
माननीय सुलूतानके एक भूतपूर्व प्रवन्बकर्ताने बातचीत करते हुए मुझसे कहा कि कोई यह 
नहीं मानता कि रेलवे उपयोगमें आ सकेगी । जवतक दक्षिणी भाग पूरा होगा तबतक' उत्तर- 
वाला भाग बिगड़ जायेगा और यह वात तो अलग ही है कि रेलवेसे जानेमें जितने दिन 
लगते हैँ उतने दिलोंमें इस्तम्वूलसे जलमार्ग द्वारा जिद्ठा पहुँचा जा सकता है। 


भारतीय मुसलमानोंकों क्या करना चाहिए ? 

मुझे उसी कर्मचारीने बताया कि आपके भारतीय भाई-बन्धुओंकों तवतक एक पाई भी 
नहीं देनी चाहिए जबतक कि उनके लछोगोंको निगरानीका अधिकार न मिलछ जाये और जिद्दासे 
मबका शरीफ तक हाइन बनानेका पक्का यकीन ने दिला दिया जाये। आजकल तो इतना 
भ्रष्टाचार चल रहा है कि रेलके पूरा होनेकी सम्भावना कम ही है। बहुत-से बड़े-बड़े 
सुवेदारोंने माननीय सुलतानको सूचित किया है कि रेलवेके नामसे डर्कती चछ रही है। छेकित 
इज्जत पाशाके हजूरिये किसीकी चलते नहीं देते। लाखों पौंड आये हूँ; उनमें से प्रायः २५ 
प्रतिक्षत लुटेरे अफसरोंकी जेबमें गये हैँ। यात्रियोंकी ओरसे व्यक्तिगत पत्र आते हूँ; उनमें 
वे लिखते हैं कि पानीकी या अन्य सुविधाएँ कुछ ही हैं, और मुसीवतें बहुत ज्यादा हैं। किरायेकी 
दर भी बहुत अधिक रखी गई है। दमिश्कसे ताबुक तक तृतीय श्रेणीका भाड़ा चार पौंड 
रखा है। अर्थात्‌ एक मीलका एक आना हुआ । इस समय इज्जत पाशा ५०,००० पौंड खर्च 
करके इस्तम्वूलमें नया रेलवे-कार्याठ्य वनानेकी बात कह रहे हैँ। यह खर्च बिलकुल बेकार 
है, क्योंकि वहुतेरे कार्यालय खाली पड़े हैं। किन्तु इस अन्धाधुन्धकी किसीकों परवाह नहीं है। 

उपसंहार 

उग़ाहीमें २५,००,००० पौंड आ चुके हैं। नाममात्रके वेततपर सैनिकोंसे काम करवाया 
जा रहा है। पाँच वर्षमें केवल ४३२ मील' लाइन बनी है। ट्रेन एक घंटेमें १२ मील्से अधिक 
नहीं काट पाती। इंजिन केवल १६ हैं। प्रथम श्रेणीके दो और तृतीय श्रेणीके २४ डिब्बे 
हैं। इसके अतिरिक्त शोष खुछे डिव्वोंमें यात्रियोंको के जाया जाता है। उनमें वहुत कष्ट 
उठाना पड़ता है। यह रेलवे केवल ठगोंके हाथमें है। हेजाजके बड़ें सूवेदार अहमद हाजी 
पाक्षाने माननीय सुलतानको तार दिया था कि जवतक लुटेरे अफसर रेहपर हैं तबतक कुछ नहीं 
हो सकता। यह वात सच निकली है। “इसलिए ”, सूवेदार महोदय कहते हैं, “ मुसलूमानोसि 
मेरी यह विनती है कि जवतक लुटेरे छोग नहीं हटते, और ठीक-ठीक यकीन नहीं होता, 
तबतक कोई मुसलमान कुछ भी पैसा न॑ भेजे।” 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९०७ 
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जोहानिसवर्ग 
बे का मई ११, १९०७ 
सेवा 
सम्पादक 
स्टार! 
[ जोहानिसबर्ग 
महोदय, 


एशियाई पंजीयन अधिनिनमके वारेमें श्री पोलकके प्रपर अपने अग्रलेखमें आपने कहा 
है कि “ मद प्रस्तावित अनावामक प्रतिरोसके फलस्वरूप अत्यधिक उम्र आन्दोलनकारियोंकों देशसे 
निर्वासित कर दिया गया सो एशियाई व्यापारियोंके कटुरतम विरोधियोंको, कदाचित्‌, कोई 
इुश्स नहीं होगा। लेकिन एशियाई व्यापारियोंके “ कट्टर विरोधियों ”के दुर्भाग्यवश, जहाँतक में 
समस सहझय हैं, अनिवाय देश-निर्वासनकी ऐसी कोई व्यवरथा नहीं है, जैसी आप सोचते प्रतीत 
वते है। इसलिए थदि उनकी इच्छा पूरी करनी है त्तो उन सब भारतीयोंकों जबरदस्ती उप- 
निशान मिकाल बाहर करनेके छिए शक नया कानून बनाना पड़ेगा, जो अपने देशवासियोंका 
दुछ आत्मसग्मान और प्रौद्ष बनाये रसनेके संधर्षमें, अपने खयाछसे, अपने देश तथा 
सात्माज्यकी सेदा कर रहें है। भाप थागे दिसते हैं: 

हमारा विश्वास है कि इन छोगोंफे प्रभुत्वसे मुक्त हो जानेपर द्रान्सवालमें कानूनी तौरतसे 

उसे हुए ब्रिटिश भारतीयोंकी भावादोका एक बहुत बड़ा भाग शीघत्ष ही ज्यादा 

बड़ी सुरक्षाफे महृत्वको समसना सीख जायेगा, जो उन्हें इस कानूनसे मिलती है। भोर 

तब वे जानेंगे फि दस नये फानूनके वास्तविक प्रभावके बारेमें उनको कितना भ्रान्त 

फिया गया हैं। 


ब्लटिम भारतोयोकोी भाववाओंको ने समझनेकी आपकी असमय्यंता बलूबी समझी जा 
सउती हैं! यदि आप सोचने हूँ कि एक भी ऐसा भारतीय है, जो इस प्रभुत्वके (जिसका कि 
कोई अस्तित्व नहीं है) हट जानेसे कानून हारा मिली हुई इस “ ज्यादा बड़ी सुरक्षा “की सराहना 
करेगा, तो आपने सम्पूर्ण जारतीय समाजकों बिलकुछ गलत समझा है। कोशिशोंके धावजूद मुझे 
उसमे कोई ज्यादा बड़ी सुरक्षा दिखाई नहीं पढ़ी। नये विधानके वास्तविक प्रभावके बारेमें 
भारतीय जनताकों वरगलानेका कोई सवार नहीं उठता। मामला सीघा-सादा है। अनिवार्य 
पंजीवनसे व्यक्तिदी निजी आजादीपर उसकी चमड़ीके रंगके कारण एक खास नियन्त्रण लागू 
होता है। द्रान्नवालके भारतीयोंको बता दिया गया है कि इस तरहका विधान गहरे अपमान 
तथा एक प्रकारकी गुलामीका द्योतक है। इसलिए उन्हें यह सलाह दी गई है कि नये विधानमें 
उनके लिए जो स्थिति तय की गई है, वह और प्रकारसे कितनी ही लुभावनी क्‍यों न प्रतीत 


१, यद १८-५-१९०७के इंडियन ओपिनियनमें दूत फिया गया था । 
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हो, उसके बदलेमं उन्हें अपनी आजादीकी मौजूदा बेहतर हालतको बेच नहीं देना चाहिए। 
मेरी रायमें नये विधानसे वे ऊपर बतलाई हुई बदतर हालतमों पहुँच जायेंगे। 

इस अपमानजनक चोटको टालनेके लिए मैंने उनको यह बतछानेकी धृष्ठता की है कि 
पहले तो उनका यह फर्ज है कि वे इस कानूनके अन्तर्गत दुवारा पंजीयन करानेसे दृढ़ताके 
साथ, किन्तु विनयपूर्ण ढंगसे, इनकार कर दें। मैंने उनको दूसरा परामर्श यह दिया है कि यह 
देखते हुए कि ट्रान्सवालको उन्होंने घर बना लिया है और उसके विधायकोंके चुनावके बारेमें 
बोलनेका उनको जरा भी अधिकार नहीं है, उनके लिए अपनी सुनवाई करानेका केवछ एक ही 
प्रभावशाली तरीका है कि वे इस कानूनकी शर्तोंको तोड़कर उसका आखिरी नतीजा भूृगतें; 
अर्थात्‌, वे दुवारा पंजीयन कराने या देश छोड़ने था जुर्माना देनेकी अपेक्षा जेल जाना पसन्द 
करें। मेने उनको तीसरा तथा अन्तिम परामणे यह दिया है कि उपर्यृक्त रुखके मुताबिक 
उनको अनुमतिपत्र विभागसे सव तरहका पत्र-व्यवहार बन्द कर देना चाहिए, और ट्रान्सवाल्में 
दुवारा प्रवेश करनेकी इच्छा रखनेवाके अपने मित्रों तथा अन्य भारतीयोंसे अनुरोध करना 
चाहिए कि वे नये कानूनके अन्तगेत अस्थायी या स्थायी अनुमतिपत्रके लिए प्रार्थनापत्र न दें। 

यदि यह कहा जाये कि मेरी अन्तिम दोनों बातें साफ तौरसे एशियाई विरोधी ध्येयकी 
पुष्टि करती हैँ तो कहा जाने दीजिए। इससे केवढ इतना ही साबित होता है, और यह 
मैं प्रायः कह चुका हूँ, कि भारतवासियोंका उद्देश्य इस संघर्ष द्वारा ट्रान्सवालके अधिकसे- 
अधिक व्यापारको हस्तगत करना नहीं है, वल्कि इस देश्में गौरव तथा आत्मसम्मानके साथ 
रहना है और भोजनके बदले अपने जन्मसिद्ध अधिकारकों बेचना नहीं है। 

मैं स्वीकार करता हूँ और मेरे अनेक अंग्रेज मित्रोंने मुझसे कहा है कि शायद मेरे परामश्श- 
प्र, व्यापक रूपमें अमल नहो सके। किन्तु यदि ऐसे मिन्नोंके सन्देहका आधार ठोस प्रमाणित 
हो जाये तो भी मुझे सन्‍्तोष होगा। और यदि ब्रिटिश भारतीय उस दासताको अपनाना पसन्द 
करें जो इस नये कानून द्वारा उनपर लादी जा रही है तो में केवल इतना ही कह सकता 
हूँ कि हम उस पंजीयन कानूनके योग्य ही थे। निस्सन्देह इस समय हम कसौदीपर कसे जा 
रहे हैं और अब यह देखना वाकी है कि क्या हम इस मौकेपर सामूहिक रूपसे चेतेंगे! मेरी 
समझमें ऊपर बतलाई हुई स्थिति निविवाद है और वीर उपनिवेश्ियोंसे में उसके सम्बन्धम 
उपहासके बजाय प्रशंसाका अधिकारी हूँ । उपहास अथवा प्रशंसा, कुछ भी मिछे, यदि मैं या मेरे 
साथी कार्यकर्ता उस भागसे छेशमात्र भी पीछे कदम हटाते हैं, जिसे हमने अपने अन्त:करणकी 
आवाजपर अपनाया है, तो यह हमारे लिए छिछोरेपन तथा पापकी वात होगी। 


आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ) 
स्टार, १४-५-१९०७ 
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शत्तरंजकी 


४६६. पत्र: छगनलाल गांधीकों 


[ जोहानिसवर्ग ] 
रविवार, मई १२, १९०७ 
चि० छगनलाल, 


तुम्हें बहुत लम्बा पत्र लिखनेका इरादा था, किन्तु रेलगाड़ीमें सिर इतना भारी रहा कि 
कुछ भी नहीं लिख सका। कल भी ऐसी ही स्थिति थी और आज भी लगभग वैसी ही है। 
इस बक्त डर्वनर्मे जो मेहनत हुई उससे तबीवतकों वड़ा धक्का छगा जात पड़ता है। फिर भी 
जितना बने उतना आराम लेकर, मिट्टी इत्यादिके उपचार करके स्वस्थ होनेका विष्वास है। 
आज कुछ सामग्री भेज रहा हैं। रातकी और लिखने या बोलकर लिखानेका इरादा 
करता हूँ। मैंने तलूपटके बारेमें सुना तो मेरे मनमें विचार आया कि ठवेकरकों उसके विना 
मांगे तरक्की दें देना आवश्यक और कर्तव्य है। में मानता हूँ कि वह हमारे लिए उपयोगी 
आदमी है। उसमें यद्यपि कुछ कुटेवें हैं, फिर भी स्वदेशाभिमानकी टेके और ब्रह्मच्य, ये 
दो गृण दृढ़ हैं। उसका काम कुल मिलाकर अच्छा है। इसलिए मेरी खास सलाह है कि 
उसे हम तुरन्त तरवकी दें। चि० मगनछालके साथ वात करते समय मेने एक पौंडका विचार 
किया था। किन्तु, फिलहाल तुरन्त आधा पौंड दिया जाये तो भी ठीक है। मगनलाल 
मुझसे कहते थे कि कुमारी वेस्टकों भी तरक्की दी जाये। यह वात भी मुझे बहुत ठीक 
लगती है। वेस्टके मनम आये, उससे पहले तुम सव इसपर विचार करो, यह बहुत उचित 
जान प्रड़ता है। इन दोनों वातोंकों तुरन्त अमलम छानेकी मेरी सलाह है। रस्किनकी 
पुस्तक तुम भी पढ़ लेना। आनन्दछाल और मणिलालकों पढ़ानेकी पद्धतिपर विचार करके 
हमेशा सुवार करते रहना। दादा सेठने बड़े तल्तेकी माँग की है, सो दे देना। मेने कल 
और प्रतियाँ तुरन्त ही भेजनेके लिए लिखा है, सो भेज दी होंगी। चि० हेमचन्द अधिकसे- 
अधिक जून महीनेके अन्तर्म जा सकेगा, ऐसी सम्भावना है। डेछागोआ-वेके रास्तेसे जानेका 
विचार करता है। डेलागोआ-बेमें जो आदमी हमारे लिए काम करता है, उसका नाम और 
पता भेजना। हिन्दी तथा तमिल पुस्तकोंकी सूची अभीतक नहीं मिल्ली। उमर सेठने २५ 
प्रतियाँ भेजी होंगी। जगमोहनदासको' तीन प्रतियाँ चिह्न छुगाकर भेजना | उमर सेठकों और 
भी प्रतियोंकी जरूरत हो तो पूछ लेना । उन्हें विनयपूर्वक लिखना कि २५ प्रतियाँ छापाखानेकी 
तरफसे भेंट हैं। फोक्सरस्टके सार्वजनिक वाचनालयोंमें भेंटकी प्रति हमेशा भेजते रहना। 
चि० जयवंकरकों भारतीय नाम-निर्देशिका (इंडियन डायरेक्टरी) में नाम सम्मिलित करनेके 
लिए छिखता हूँ। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमं मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४७४३) से। 


१, अन्दु दिस लास्ट । 

२. यह पत्र उपलब्ध नहीं है ! 

३. फत्याणदासके पिता । ये प्रतियाँ कद्राचित्‌ इंडियतन ओपिनियनके मई ११, १९०७के अंककी थीं, 
जिप्तें गांवीनीने कल्याणदासपर एक छेख लिखा था | 


४६७. तार: द० आ० ज्रि० भा० समितिको* 


जोहानिसबर्ग 
मई १४, १९०७ 
[ सेवार्मे 
दक्षिण आफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समिति 
लब्दन' ] 


कुछ मामछोंमें अंगुल्योंके निशान माँगे जाते हैं। कानून अभी “गज़ष्ट में नहीं 
छपा। अँगुलियोंकी निश्चानियोंक्रा विषय केवछ एक संयोग। मूल आपत्ति अनिवाय 
पंजीयन और वर्गभेदपर। नरम कायदे इलाज नहीं। कानूनकी मंसूखी जहूरी। 
संघर्ष केवल पंजीयनसे अधिक व्यापक। हमारा ऐच्छिक पंजीयनका प्रस्ताव अब 
भी बरकरार। बहुत बड़ा बहुमत अनिवार्य पंजीयनके सामने झुकनेके बजाय जेंलके 
लिए तैयार। 


[ बिआस | 
[ अंग्रेजीसे ] 
कलोनियल ऑफिस रेकडस: सी० ओ०. २९१/१२२ 
४६८. पत्र: छगनलाल गांधीको 
जोहानिसबर्ग 
मई १६, १९०७ 


प्रिय छगनलाल, 


मैं जर्मिस्टन सनातन धर्म सभाका आडर इस पत्रके साथ नत्थी कर रहा हूँ। हिंदीके 
पर्याय अंग्रेजी और गुजरातीमें भी दे देना। पत्रोंके कागज कलपृर्ण दिखाई दें, इसके लिए 
तुम्हें अपनी विवेक-बुद्धिसि काम लेना होगा कि वे किस प्रकार छापे जायें। मेरी रायम तुम 
अंग्रेजी घनुषाकार रख सकते हो और इस चापके नीचे हिन्दी और गुजराती पर्याव समाना- 
न्तर स्तम्भोंमें दे सकते हो। यह सभाके नामके बारेमें हुआ। पता तीनों भाषाओं एकके 
बाद एक दिया जाये। सबसे ऊपर गूढ़ार्थ बोधक अक्षर “5#” केवल हिन्दीमें रखा जा सकता 
है। यह रूछदार कागजपर छपना चाहिए; ५०० फुलस्केपपर और ५०० बैंक पा मेने 
उनसे कहा है कि पूरे आरके कोई २५ शिलिंग होंगे। परन्तु यदि अधिक हों तो होने दो। 
सभाको बॉक्स ३३, जमिस्टनके पतेपर जब चिट्ठियोंके कागज भेजो तभी अपना बिल भी 
भेज देना। पता छापनेंगें तुम्हें वॉक्स नम्बर नहीं देवा है। 

मैंने उस्मान अहमदको लिखा है। टाइम्स ऑफ इंडिया का उद्धरण मेरे पास' नहीं है, 
क्योंकि मैंने उसे लन्दन भेज दिया है। जोहानिसवर्गके मलायी डच बोलते जरूर हूँ, बेसी ही 


१. मई २१ को श्स तारकी पक्क प्रति रिच द्वारा उपनिवेश क्रा्या्यकरों भी ग्रेफति कर दी गई थी । 


पत्र: छगनलाल गांवीको ४९१ 


जैसी कि कचाछियाके आईर्डरमें है। परन्तु इस भाषाकों पढ़नेकी योग्यता उनमें से बहुत कम 
लोगोंमें है। तुम यह क्‍यों जानना चाहते हो ? 
तुम्हारा शुभचिन्तक, 
मो० क० गाँधी 
[संलग्न | 
[ पुनश्च : 
कल्याणदासको पैसा देना। रसीद के छेना। उसके जो ४५ पौं० जमा किये हैं सो 
ठीक है। पारसलें छानेमें अड़चन नहीं हुईं क्योंकि गार्ड पहचानका था। उसकी आलोचना हुई। 
भीखजुभाईको कुछ समय बनाये रखना। श्री पोलकके तारकी व्यवस्था की होगी।' 


टाइप की हुईं मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्नकल (एस० एन० ४७४८) से । 


४६९. पत्र: छगनलारू गांधीको 
[ जोहानिसवर्ग | 
भई १८, १९०७ 

प्रिय छगनलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला। मेरा खयार है कि वृहस्पतिवारसे मैंने अपने सिरके दर्दकों भगा 
दिया है। परल्तु, बच्यपि मुझे तवीयत बहुत अच्छी छगती है, फिर भी में अभी अधिक काम 
नहीं करना चाहता। मेने जो इलाज किया वह यह कि मिट्टीकी दो पट्टियाँ सिरपर और दो 
पेड़पर वाँवी भर चुबह ६ के वजाय ७ बजे तक विश्राम किया। असल वात थी, रातको 
जितना अधिक हो सका उतना आराम । 

मुझे खुणी है कि अतिरिक्त प्रतियोंके वढ़ानेके बारेमें तुमने मेरे सुझञावके अनुसार काम 
करना तय कर लिया है। में हेमचन्दसे कहेँगा कि वह तुम्हारे पास इस सप्ताह विकी प्रतियोंकी 
सूची भेज दे। मैं जानता हूँ कि वहुत-सी अमी वच गई हैँ, परन्तु इसकी कोई वात नहीं। 
तुमने उधर कितनी अतिरिक्त प्रतियाँ वेचीं ? 

हेमचन्दको स्वदेश जाना होगा। कारण यह है कि में उसके अनुमतिपत्रकी अवधि 
बढ़ानेका प्रार्थनापत्र नहीं देना चाहता, क्योंकि यह नये कानूनके अन्तर्गत होगा; और चूँकि मैंने 
दूसरोंकों ऐसा ही करनेकी सलछाह दी है, अतएवं संगति बनाये रखनेके लिए मुझे हेमचन्दकी 
अवधि नहीं बढ़वानी चाहिए। हेमचन्दका खयाल है कि डेलागोआन-वचेसे होकर जानेसे वह कुछ 
पैसा बचा छेगा और वह स्थान भी देख लेगा। परन्तु साथ ही, यदि ऐसा कोई कारण होगा 
कि वह डर्वन होकर जाये तो वह वैसा करेगा। 

ब्लॉकके वारेमें, मेरा खयाल उसका व्यय संघसे ले केनेका है। उस दशामें में तुमसे 
कह चुका हूँ कि परिशिष्टांककी प्रतियाँ अछगसे नहीं वेची जानी चाहिए और न तुम्हें उनकी 
विक्रीका विज्ञापन करना चाहिए, जैसा कि तुम अन्य ऐसे अंकोंके छिए करते हो। यदि हम 
उन परिशिप्टांकोंको बेचें तो सिर्फ वह रकम संघको दे सकते हैँ, जो शायद ही कामकी होगी ! 
*ऐडवर्टाइज़र का लेख तो बिलकुल घुणित है। 


१. मूलमें ये पंक्तियों गांपीनीकि खवाक्षरोंमें गुजरातीमें हैं । 


४९३ समूण गांधी वाबसय 


तुम जानते हो कि टीकेके निश्ञानोंका क्या उपचार करना चाहिए। यदि नहीं, तो तुम्हे 
डॉक्टर निभुवनकी पुस्तक देखनी चाहिए। मेरा विश्वास है कि यह पुस्तक तुम्हारे पास है। 
निर्देशिकाके लिए में यहाँ नाम प्राप्त करनेकी चेष्टा करूँगा। स्टेंडटंनके श्री ई० इब्राहीम- 
का विज्ञापन तुम मिकाल' सकते हों। रकमकी वसूछीके वारेमें मुझे निराशा नहीं है। मुझ्े 
खुशी है कि तुमने श्री उमरको उनके छेखोंके वारेमें लिख दिया है। तुम उन्हें फिर छिख 
सकते हो और यदि उन्हें और प्रतियोंकी आवश्यकता हो तो भेजनेकी बात कह सकते हो। 


तुम्हारा शुभचिन्तक, 
मो० क० गांधी 
[ पुनर्च : ] 
में थोड़ी-सी सामग्री आज भेज रहा हूँ।' 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४७५१) से। 


४७०. एक और दक्षिण आफ्रिकी भारतीय बेरिस्टर 


श्री जोज़ेफ़ रायप्पनके कैम्ब्रिजके स्नातक वननेपर हमें उनको और उनके रिक्तेदारोंको 
बधाई देनेका अवसर मिला था। अब श्री रायपतनके वैरिस्टरीकी अन्तिम परीक्षा पास कर 
छेनेपर उनको वधाई देते हुए हमें और भी खुशी हो रही है। अव वे किसी भी दिन हमारे 
बीच हो सकते हैं। उनके आ जानेसे यहाँ वकालत करनेवाले भारतीय वैरिस्टरोंकी संख्या 
चार हो जायेगी। उन्होंने जो समुचित शिक्षा पाई है उसकी उपयोगिताका मापदण्ड हमारी 
रायमें केवल यह देखना है कि वे उसका प्रयोग अपने देशवाततियोंकी उन्नतिके लिए कहाँतक 
करते हैं। संसार-भरके देशोंमें कदाचित्‌ भारतकों आज अपनी सीमाके भीतर और बाहर, संवत्र 
अपने पुत्रोंकी प्रतिभाकी सबसे ज्यादा जरूरत है। और हमारा मत है कि अपनी उदार शिक्षाका 
इस प्रकार सार्वजनिक उपयोग करनेसे पहले ऐसे प्रत्येक भारतीयको गरीवीका जीवन स्वेच्छापूवेक 
अपनाना पड़ेगा । वास्तवमें, इस बारेमें, हमें ऐसा छगता है कि क्या यह हर आदमीका फर्ज नहीं 
है कि वह अपनी निजी आधिक महत्त्वाकांक्षाओंको सीमित करे। तो भी भछे ही महत्तर प्रषतकी 
पूरी तरह सावित किया जा सके या नहीं, यह छूघु बात तो, जिसे हम निर्धारित कर चुके हैँ; 
अकादय है। दक्षिण आफ्रिका्में अपने देशवासियोंके लिए साधारण तागरिक अविकार हासिल 
क्रनेके अलावा श्री रायप्पन जैंसे भारतीय आन्तरिक व सामाजिक सुधारोंके लिए वहुत-ढुँढे 
लाभदायक और शान्त काये कर सकते हैं। हम उनके सामने स्वर्गीय मनमोहन घोष और 
स्वर्गीय श्री कालीचरण वनर्जीके' आत्मत्यागका उदाहरण रखते हैं। दोनों ही प्रतिभावान वकील 
थे। उन्होंने अपनी कानूनी योग्यता ही नहीं, अपनी सम्पत्तिको भी देशवासियोंके हवाले कर 
दिया था। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन बोपिनियन, १८-५-१९०७ 


१, यद्द पंक्ति गांवीनीने गुनततीमें दायसे छिछी है । 
२, भारतीय राष्ट्रीय आन्‍्दोडनके पके अग्रणी । 


४७१. द्वान्सवालकी लड़ाई 
सव चलो जीतने जंग--- 
“या होम कहकर सब युद्धम कूद पड़ो; विजय है आगे। 
कुछ कामोंमें ढील नहीं चलती, 
शंका और भय तो रोजाना हमें सताते ही रहते हूँ। 
अभी समय नहीं आया, कहकर जो दिन विताते हैँ, 
वे वहाना करते हैं; इससे काम नहीं चलेगा, कलपर छोड़नेसे कोई छाम न होगा, 
जूझ पड़नेमे सिद्धि है--यह देखकर वरू आता है। 
साहसके कारण ही कोलम्बस नई दुनिया गया। 
साहसके कारण ही नेपोलियन सारे यूरोपसे भिड़ा। 
साहसके कारण ही छूयरने पोपका विरोध किया। 
साहसके कारण ही स्कॉटने देखते ही देखते कर्ज चुका दिया। 
साहसके कारण ही सारी दुनियाम सिकन्दरका नाम अमर है, यह किसीसे छिपा नहीं है। 
इसलिए “या होम” कहकर सब युद्धमें कृद पड़ो।' 


इस प्रकार कविने गाया हैं। यह ग्रीत प्रत्येक भारतीयकों और खासकर द्रान्सवालके 
भारतीयकों कण्ठस्थ कर लेना चाहिए। इसका अर्थ ठीक तरहसे समझ लेना है और फिर 
सम्पूर्ण वलिदानका संकल्प करके कृदना है! ट्रान्सवालके कानूनके विपयमें हम जितना विचार 
करते हूँ उतना ही हमें छयता हैं कि इस कानूनको उसी तरह छोड़ देना चाहिए जिस तरह 
हम जहरीले सॉपको छोड़ देते हैँ। और उस्त तरह छोड़नेके लिए हिम्मतकी आवश्यकता है। 


२. पूर्ण वह्द्वान-इृत्तिका नारा । 
२, मृल गुजराती गीत इस प्रफार है: 
सहु चलो जीतवा जंग, ब्युग्लों वागे, 
या होम करने पढ़ो, फतेह छे आगे | 
केस्छाक करमो विपे, ढील नव चाे, 
शंका भव तो बहु रीज, हामने खाढे; 
हली समय नथी आवियो, कही दिन ग्राक्े 
जन वहानुं करे नव परे, अर्थ को क्वांठे । 
झंपावबाबी सिद्धि जोई वछ छागे | 
या होम०; सहु० च०; था हीम० 
छाहते कोल॑वत्त गयो, नवी दुनियामां, 
साहसे नेपील्थन भिड़यो, थुरोप आख़ामां; 
साहसे व्युथर ते थये।, पोपनी सामां 
साहसे क्काटे दवुँ रे, वान्युं थोता मां; 
साहसे सिकन्दर नाम अमरसहु जाण | 
या होम०; सहु० च०; या द्वोम० 


३. नमदाशंकर । 


४९४ सम्ूणे गांधी वाब्मंय 


कविके कथनके अनुसार इसमें ढीक' नहीं चक् सकती। भयके कारण हिम्मत छूटना सम्भव है, 
इसलिए हमें भय नहीं रखना चाहिए। हममें कहावत है कि शंका भूत और मनसा डाकिन। 
उसीके अनुसार यदि हम शंका करते रहेंगे तो कई तरहके विचार आाते रहेंगे। किन्तु यदि 
शंका छोड़ देंगे तो आग्रे जाकर विजयका डंका वजा सकेंगे। यदि कोई कुछ निमित्त वताता है 
तो समझना चाहिए कि वह भयके कारण है। ऐसी भयरूपी डाकिनको निकालकर प्रत्येक 
भारतीय यह निरचय करेगा कि कोई चाहे कुछ भी करे, में तो नये कानूनके सामने झुकनेके 
बजाय जेल ही जाऊंगा तो आख़िर हम देखेंगे कि कोई भारतीय नामर्द होकर नया अनुमतिपत्र 
नहीं छेगा। कोलम्व्सको सभी मल्लाह मारनेके लिए खड़े हो गये थे तव भी उसने हिम्मत नहीं 
छोडी; इसीलिए उसने अमेरिकाका पता छगाया और दुनियामों नाम पाया। नेपोंलियन काँसिका 
द्वीपका एक युवक था। उसने अपने शौर्यंसे सारे यूरोपको कंपा दिया था। उसके झत्दपर 
छाखों सिपाही दौड़ते थे। ठूथरको पोपने गुल्ामीका चिट्ठा भेजा, तो उसने उसे फाड़ डाला 
और वन्वन-मुक्‍्त हो गया। महाकवि स्कॉट अपने अन्तिम दिनोंमें भी टेकके साथ लिखता रहा 
और उसने कमाकर अपना सव कर्ज चुकाया। सिकन्दरकी हुकूमतसे हरएक परिचित है। हमारे 
सामने ऐसे उदाहरण होते हुए भी क्या ट्रान्सवालके भारतीय हिम्मत हार जायेंगे ? हमारे 
पास पत्र आते रहते हैँ कि सितम्बरमें की हुई प्रतिज्ञा वे कभी नहीं छोड़ेंगे। किन्तु यदि 
उन वचनोंका त्याग करके भारतीय समाज पीछे कदम रखेगा तो हम निम्न भविष्यवाणी 
करते हैं। 

यदि भारतीय समाज नये कानूनके अन्तर्गत अनिवार्य पंजीयनपत्र छे छेगा तो कुछ ही 
समयमें :-- 

१. ट्राल्सवालमें व्यापार॒का परवाना बन्द हो जायेगा। 

२. ऊूगभग सभी भारतीयोंको वस्तीमें रहने और व्यापार करने जाना होगा। 

३. मलायी वस्ती हाथसे निकल जायेगी और वहाँ रहनेवालोंको क्लिप्ड्प्ूट जानेकी 
नौवत आयेगी। 

४, जमीनका हक पानेकी आशा छोड़ दें। 

५. भारतीयोंपर पैदल-पटरी कानून छागू होगा। 

६. अगले वर्ष नेंटालके व्यापारी-परवाने ज्यादा रद होंगे; और 

७, ट्रान्सवाल जैसा पंजीयन कानून सारे दक्षिण आफ़िकार्मे चालू होगा। 


क्या इस स्थितिमों भारतीय दक्षिण आफ्रिकार्मों रहना चाहेंगे? - 

यदि इस कानूनका विरोध किया जायेगा तो हम निरचयपुर्वक तो नहीं कह सकते कि 
उपर्युक्त सभी हक भ्राप्त हो ही जायेंगे; किन्तु कुछ तो मिलेंगे ही। हक मिले या न मिलें, 
दुनिया इतता तो जान छेगी कि भारतीय समाजने अपना नाम रख लिया। ट्रान्‍्सवालकी 
सरकार समझ छेगी कि भारतीय समाजका अपमान हमेशा आसानीसे नहीं किया जा 
सकता। छाख भक्ते चले जायें, छेकिन साख नहीं जानी चाहिए; और भारतीयोंकी वह 
साख रह जायेगी। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियद ओपिनियन, १८-५-१९०७ 


४७२. लेडीस्मिथकी लड़ाई 


परवानेके सम्बन्ध भारतीयोंकी फिर हार हुई है। उसके वारेमें जरा ज्यादा विचार करना 
आवश्यक हूँ। ट्रान्सव्रालमें जो छड़ाई चल रही है, लेडीस्मियकी छड़ाईको उसीसे मिलती-जुछुती 
समझना चाहिए। हमें आशा है कि एक भी भारतीय व्यापारी अपनी दृकान बन्द नहीं 
करेगा। जैसे अनुमतिपत्र न लेनेवाले लोग ट्रान्सवालमें जेल जा सकते हैं वैसा नेटालके भारतीय 
व्यापारी नहीं कर सकते। क्योंकि परवाना कानूनके अनुस्तार उनपर बिना परवानेके ध्यापार 
करनेके भपरावर्म जुर्माना ही किया जा सकता हैं। यदि कोई जुर्माना न दे तो उसे जेलकी 
सजा नहीं है। इसस्िए केवल सरसरी तौरसे देखें तो कुछ गड़बड़ी मालूम होती है। किन्तु 
बास्‍्तवर्म कुछ भी गद़बड़ी नहीं हैं। बिना परवातेके व्यापार करनेपर कानूनके अनुसार जो 
जुर्माना होगा, यदि वह न दिया जाये तो उसका नतीजा यह होगा कि सरकार माल नीलाम 
करके जुर्माना वसूल कर छेगी। यह अवसर ऐसा है कि यदि माछ नीलाम हो तब भी छोगोंको 
इरना नहीं चाहिए। हम माल नीलाम होते दंगे तभी सरकारकी आँख खुलेगी कि हमपर 
कितना जुल्म होता है। हम स्वर क्ेडील्मियके विषय तो जानते ही हैं कि सरकार खुद 
ही लेटील्मियक प्रस्तावसे नाराज है। और ज्यादातर किसीपर मुकदमा नहीं चलेगा! छेकिन 
लेटीस्नियके लिए जैसा आन हुआ है वह यदि सव जगह हो तो बड़ी मुसीवत होगी, और 
लोग बस्वाद हो जायेगे। जैसे जेल जानेका उत्साह दिखाना है वैसे ही माल नीलाम होते 
देनेका उत्साह दिखाना भी जरूरी है। इस सम्बन्धर्म भी हम अंग्रेजोंका अनुकरण करनेंकों 
ही कह सकते है । दो वर्ष पहले जब विलायतम थिक्षा-कानून छागू किया गया, तव बहुतेरे छोग 
दशिक्षाऋर देनेवी राजी नहीं थे। वहू कर बदि लोग न दें तो वसूल करनेका एक ही रास्ता 
भरा और वह था कि उनका सामान नीलाम किया जायें। जो उस करके खिलाफ थे उन्होंते 
कर देनेसे इनबंगर किया और अपना सामान नौछाम होने दिया। नतीजा यह हुआ कि अब 
उस करको रद करनेकी तैयारी हो रही है। हम मानते हैं कि परवानेकी मुसीवत्त आ ही 
जाये और दूसरी किसी तरहसे सुनवाई न हो तो हम उपर्युक्त मार्य अपनाना चाहिए। वैसा 
बारनेंम इननी बात निश्चित होनी चाहिए कि व्यापार करनेवाले भारतीयकी दूकान, घर, 
बहीखाते वर्गरह सब्र अच्छी द्वारतम हों। हम यह मानते हैँ कि यदि भारतीय कौम ट्रान्स- 
बालमें अपना वचन निवाह लेगी तो उसका नेटालपर भी अच्छा प्रभाव हो सकता है। 


| गृजरातीस ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-१९०७ 


१४ ॥ 


5, 


४७३. शतरंजकी बाजी 


जब नये कानूनके पास होनेका समाचार आया उस समय स्टार” समाचारपत्रने एक 
प्रभावशाली चित्र' दिया था। उसमें दिखाया गया था कि गोरे और भारतीय शतरंजका खेल खेल 
रहे हैं। वह चित्र हमने 'स्टार' की अनुमतिसे इस अंकमें अलगसे छापा है और उसका उत्तर 
भी छापा है। स्टार के सबसे काले रंगका बादशाह ट्रान्सवाललपी हाथीपर चढ़ाई कर रहा 
है। गोरा घोड़ा यदि अध्यादेशके घरमे बैठ जाये तो काले वादशाहको शह दे सकता है। 
अब कानून पास हो गया है, इसलिए गोरा घोड़ा अध्यादेशके घर बैठ सकता है और काछे 
बादशाहको भारतीय घरमें भेज सकता है। इससे गोरा घोड़ा खुश हो रहा है। 

हमने अपने प्रत्युत्तरहूपी चित्रमें यह दिखाया है कि जेलके प्रस्तावरूपी घरमें एक छोटा- 
सा प्यादा है। वह अध्यादेशके घर की रक्षा करता है। यह बात गोरा घोड़ा अपनी जल्दीमें 
भूछ गया है। लेकिन जबतक जेलरूपी घरमें काछा प्यादा बैठा है तवतक गोरा घोड़ा अध्या- 
देशरूपी घरम जा नहीं सकता। इसके अतिरिक्त यह भी वताया गया है कि गोरा घोड़ा 
अपनी अन्धबी उतावलीम जिसे काछा वादशाह मान रहा है वह भी वास्तविक वादशाह 
नहीं है, शायद गरीब प्यादा ही हो। 

“स्टार ने अध्यादेशको इतना बड़ा रूप दिया है। भारतीयके सिर ट्रान्सवालपर आक्रमण 
करनेका इल्जाम छगाया है। इससे भालूम होता है कि यह कानून छोटी-मोटी वात नहीं 
है! इस चित्रको समझनेकी हम प्रत्येक भारतीयसे सिफारिश करते हैं। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-१९०७ 


४७४. अनुसतिपन्न-कार्यालयका बहिष्कार 


बहिष्कारका आरम्भ पिछले वर्ष पहछे-पहल चीनियोंनें किया! उसका असर कसा हुआ, 
यह हम देख चुके हैं। द्रान्सवालके और ट्रान्सवाल जानेके इच्छुक भारतीयोंको चीनियों जितना 
करनेकी जरूरत नहीं है। उन्हें तो जेलके प्रस्तावका समर्थन करना है और उस प्रस्तावको सफल 
वनानेंके लिए अनुमतिपत्र-कार्यालयसे पूरी तरह सम्बन्ध तोड़ लेना है। किसी भी भारतीयको 
डर्वनमें श्री वर्जेसके कार्यालयमें नहीं जाना चाहिए। इसी तरह किसी भी भारत्ीयको प्रिटोरियाम 
अनुमतिपत्र-कार्याल्यमें नहीं जाना चाहिए, न उससे पत्र-व्यवहार ही रखना चाहिए। इतना तो 
सहज ही समझें आ सकता है कि यदि हमें तया कानून मंजूर न हो तो अब हम अनुमतिपत्र- 
कार्यालयके सामने जा ही नहीं सकते, क्योंकि उस का्यालयमें अब जो आवेदन दिये जायेंगे दे 
सव नये कानूनके अन्तर्गत दिये गये माने जायेंगे। वह कानून “गज में प्रका्षित नहीं हुआ 


१. और २. पृष्ठ ४८९ के सामने दिये गये चित्रकों देखिए । 
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है, इसलिए हमें रुके नहीं रहना है। हमें यह जानकर खुशी हुई है कि श्री मुहम्मद कासिम 
आँगलियाने, जिन्होंने अनुमतिपत्रके लिए आवेदन दे दिया था, उसे वापस के छेनेका इरादा किया 
है। इसी प्रकार श्री उस्मान अहमदका भी इरादा है। ये बातें हमें फिरसे ऊपर उठानेवाली 
हैं। ऐसा ही प्रत्येक भारतीयको करना चाहिए। विचार करके देखें तो अनुमतिपत्र-कार्यालयके 
साथ सम्बन्ध रखनेसे भी क्या लाभ होगा? दो-चार भारतीय ट्रान्सवालमें आये तो क्या और 
नहीं आये तो क्या ? उस कार्यात्यसे सम्बन्ध रखकर समूचे भारतीय समाजकों जो नुकसान 
होनेवाला है उसे ध्यानमें लेते हुए हम मानते हैं कि ब्रिटिश भारतीय संघकी सूचनाके अनुसार 
प्रत्येक भारतीय उक्त कार्याल्यका बहिष्कार करेगा। 

इस विषयपर विचार करते हुए, युवक भारतीयोंको और उन छोग्ोंको, जिनका 
अनुमतिपत्र-कार्यालयसे सम्बन्ध है, चाहिए कि वे स्वयं अपना सम्बन्ध तोड़कर औरोंको भी 
सम्बन्ध तोड़नेके लिए समझायें। दो-चार व्यक्ति उस कार्यात्यके दरवाजेके पास वारी- 
वारीसे खड़े रहकर, जो छोग वहाँ जाना चाहते हों, उन्हें समझा सकते हैं। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-१९०७ 


४७५. शिक्षा किसे कहा जाये? 


पाइचात्य देशोंमें शिक्षाका इतना अधिक मूल्य होता है कि बड़े शिक्षकोंका वहुत ही 

सम्मान किया जाता है। इंग्लैडमें आज भी सेकड़ों वर्ष पुरानी पाठशालाएँ हूँ, जहाँसे बड़े 

प्रसिद्ध-पसिद्ध लोग निकले हैं। इन प्रसिद्ध झ्ञालाओंसें एक ईटनकी पाठशाला है। उस शालाके 

पुराने विद्याथियोंने कुछ महीने पहले वहाँके प्रधान अध्यापक डॉ० वेरका, जिनका सारे अंग्रेजी 

राज्यमें नाम है, अभिननन्‍्दन किया। उस समय वहाँके प्रसिद्ध समाचारपत्र 'पाछ माल' गज़ट ! ने 

टीका करते हुए सच्ची शिक्षाका जो वर्णन किया है वह हम सबके लिए जानने योग्य है। 
“पाछ माल गज्जट का लेखक कहता है: 

हम मानते हैं कि सच्ची शिक्षाका अर्थ पुरानी या वर्तमान पुस्तकोंका ज्ञान प्राप्त 

करना ही नहीं है। सच्ची शिक्षा वातावरणमें है। आसपासकी परिस्थितिमें है; और 

साथ-संगतिमें, जिससे जाने-अनजाने हम आदतें ग्रहण करते हैँ, तथा खासकर काममें है। 

ज्ञानका भण्डार हम अच्छी पुस्तकें पढ़कर बढ़ायें या और जगहसे प्राप्त करें, यह ठीक ही 

है। लेकिन हमारे लिए मनृष्यता सीखना ज्यादा जरूरी है। इसलिए शिक्षाका असछ काम 

हमें ककहरा सिखाना नहीं, वल्कि मनुष्यता सिखाना है। अरस्तू कह गया है कि मोटी- 

मोटी पुस्तकें पढ़ छेनेसे सदगुण नहीं आ जाते, सत्कर्म करनेसे सदृगृण आते हैं। फिर 

एक और महान लेखकने कहा है कि आप अच्छी तरह जानते हैँ यह तो ठीक है, किन्तु 

आप ठीक तरहसे आचरण करेंगे तब सुखी माने जायेंगे। इस मापदण्डमें इंस्लेंडकी 

पाठशाकाएँ कमजोर साबित हों सो वात नहीं। अंग्रेजी शालाओंका विचार हम 

मनुष्य बनानेवाले स्थानोंके रूपमें करें तो देखेंगे कि वे हमें घासनकर्ता देती हैं। जर्मन 

शाल्ताओंके विद्यार्थी भले ज्यादा ज्ञान रखते हों, किन्तु यदि वे ईटनके विद्यार्थियोंके 
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समान काम करनेवाले बनते हों तो वह कुशलता उन्हें अपनी शालाओसे नहीं मिलती। 
इंस्लेंडकी शालाओंम दूसरे चाहे जितने दोष हों, किन्तु वास्तविक मनुष्य वे ही पैदा 
करती हूँ। वे मनुष्य ऐसे होते हैँ कि यदि इंग्लैंडके दरवाजेपर शत्रु आ जाये तो 
वे उसे जवाब देनेके लिए तैयार ही बड़े रहते हैं। 
जिस देशमें शिक्षाका इतना अच्छा अर्थ किया जाता है वह देश क्यों खुशहाल है, यह 
क्षणभरमें समझमें आ सकता है। ऐसी शिक्षा भारतके वालक भी छेंगे, तब भारतका सितारा 
चमकेगा। माता-पिता, शिक्षक और विद्यार्थी सबको इत शब्दोंपर बहुत ही ध्यान देना है। 
उन्हें अपने दिमागमें ही रखना पर्याप्त नहीं है, उनके अनुसार आचरण भी करके बतलाना 
है। मतलब यह कि माता-पिताकी बालकोंको वैसी सुन्दर शिक्षा देनी चाहिए, शिक्षकोंको अपनी 
अर तिभ्ानी चाहिए और विद्याथियोंको समझता चाहिए कि अक्षर-ज्ञानको शिक्षा नहीं 
। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, १८-५-१९०७ 


४७६. जोहानिसबर्गंकी चिट॒ठी 


जेलकी बलिहारी 


आजकल ट्रान्सवालमें और, यदि में.भूलता न होऊ तो, सारे दक्षिण आफ़िका्में भारतीय 
छोग जेलके प्रस्तावकी ही वात कर रहे हैं और निश्चित मान रहे हैं कि ट्रान्सवालके भारतीय 
तो जेल जायेंगे ही। कोई-कोई कहते हैं कि जेल महल है। कोई उसे सुन्दर वगीचा मानते 
हैं। कोई वैकुण्ठ मानते हेँ। फिर, कोई मानते हैं कि जेल भारतीयोंकी बेड़ी खोलनेवाली कुंजी 
है। किसो-किसीका कहना है, जेल-द्वारमें जानेसे हम परतन्त्रसे स्वतस्त्र हो जायेंगे। इस प्रकार 
तरह-तरहके विचार करके भारतीय जेल जानेके लिए उत्साहित हो रहे हैं। इस उत्साहके 
मर जानेपर कुछ छोग तरह-तरहकी कल्पनाएँ करके मन सोचते हैं कि फर्लाँ आदमीका 
क्या होगा, और परेशान होते हैं। ऐसे कुछ पत्र मेरे पास आये हैं जिनके प्रदनोंकी उपेक्षा 
नहीं की जा सकती। और यदि अन्त हमें विजय मिलनी ही है तो जो रुकाबर्टे आती 
रहती हैं उनकी भी व्यवस्था कर रखेंगे। ऐसे कुछ पत्र “इंडियन ओपिनियन के नाम आये 
हूँ और कुछ संघके नाम हैं। उन सबका जवाब इस पत्रके द्वारा दे रहा हूँ, और अलग-अलग 
जवाब नहीं दिये जा सके, उसके लिए संघकी ओरसे माफी माँगता हूँ। पत्र-लेखकोंके नाम 
देना आवश्यक नहीं है, इसलिए नहीं दिये हूँ। 
दूकानद्ार कया करें? 
एक भारतीय लिखता है कि मेरी दुकानमें में और मेरा छड़का दो हैँ। मुझपर कुछ 
कर्ज है। हम दोनोंकों यदि पकड़ लिया गया तो हम क्‍या करेंगे? उस प्रइनके कई उत्तर 
दिये जा सकते हैं। पहले मेरे मनमें जो उत्तर उठ रहा है वह देता हूँ। 
उत्तर पहला : जेल एक बड़ा साहस है। उसका लाभ सिर्फ जेल जानेवाऊेको ही नहीं होता, 
द्रान्सवालके सारे भारतीयोंको होता है, और वास्तविक रूपमें देखा जाये तो सारे भारतीय 
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समाजको होता हैं। इस महान लाभके लिए जितना भी नुकसान उठाना आवश्यक हो, उतना 
उठाया जायें। में मानता हूँ कि जेल जाना खुदा अथवा ईश्वरकों प्यारा है, और हम जो-कुछ 
उससे डरकर करते हैँ उसमें वह जगतका सिरजनहार हमेशा सहायता करता है; तथा हमारी 
उसपर जितनी श्रद्धा होती है उतना फल मिलता है। एक दफा मुहम्मद पैगम्वर और उनके शिष्य 
एक गुफामें थे। एक फौज उनका पीछा कर रही थ्री। शिष्य भयसे बोल उठे: “हे पैगम्वर, 
हम तो स्लिफ तीन ही हूँ और फौजमें तो सैकड़ों मनृष्य हैं; उससे कैसे बर्चेंगे ?” पैगम्वरने 
जवाब दिया, “ हम तीन ही नहीं हैँ, सवसे निवरट छेनेकी शक्ति रखनेवाछा जुदा भी हमारे साथ 
ही हैं।” इस तरहके अलौकिक विश्वाससे पैगम्बरने जो-कुछ भी किया उसमें सफलता प्राप्त 
की। भत्रु उन्हें जरा भी कप्ट नहीं पहुंचा सके। भत्रु यद्यपि गुफाके पाससे गूजरे, फिर भी 
उन्हें भीतर जानेका वित्वार तक नहीं आया। इसी तरह यदि हम भारतीय बर्मग्रन्थ देखें 
| मालूम होगा कि ईश्वरके अटल भक्त प्रह्वादने धकवक करते हुए लाल सुर्ख खम्मेको 
पकइ लिया, फिर भी उसे कोई नुकसान नहीं पहुँचा। क्योंकि, उसे ईशवरकी सहायतापर अठल 
विश्वास था। उसी तरह जो भारतीय ईद्वरको वीचरम रखकर यह साहसका काम करता है, उसे 
क्रिसी भी प्रकार चिन्ता नहीं करनी चाहिए। सच्ची नीयतवालेकी बात बनाये रखनेवाला 
आर इज्जतकी रक्षा करनेवाला परमेग्वर सदा और सर्वत्र हाजिर है। इस जवाबर्म यद्यपि 
तकदीरपर भरोसा रखनेकी बात है, फिर भी वह हम जानते हैं कि बिना तदबीरके तकदीर 
बेकार रहती है, इसलिए तदबीर अवश्य करते रहना है। 

उत्तर दूसरा: पहले उत्तरको हमेशा खबालम रखकर ही तदबीरके सम्बन्धर्म विचार 
करना चाहिए। सच्चे दिलसे ईश्वरपर श्रद्धा न रखनेवालोंके लिए श्री कुवाड़ियाने जो एक 
उपाय बताया हैँ सो यह है कि दूकानके सब छोगोंकों एक साथ ही यदि जेल के जायें तब भी 
जाना चाहिए। जेलसे छूटनेके वाद दूकानके मुस्य व्यक्तिके वजाय दूसरे किसीको (कानूनपर 
अमल करनेकी दृप्टिसे नहीं वल्कि उसे रद करवानेके लिए) अनुमतिपत्र छेकर दृकान खुलवानी 
चाहिए। इस प्रकार करनेसे हर व्यक्ति जेंडसे तैयार होकर निकल सकेगा । 

उत्तर तीसरा: यदि किसीकों यह मालूम हो कि दूसरे उत्तरके अनुसार नहीं किया जा 
सकता, तो दूकानके मुखियाकों छोड़कर दूसरे किसी भी व्यक्तिके नामसे गज़ट में नये अनुमति- 
पत्र लेनेकी जो अन्तिम तारीख रखी गई हो उस तारीखकों अनुमतिपत्न ले लिया जाये। 

उत्तर त्रौवा: मेरे पूर्व लेखोंके अनुसार पाठकोंकों याद होगा कि किसी भारतीयके लिए 
जैलमें जानेका मौका आनेके पहले उसे ट्रान्तवाल छोड़नेकी सूचना मिलेगी। उस सूचनाकी 
अवधि बीत जानेके बाद उसे पकड़ा जायेगा और फिर जुर्मानेकी और जुर्माना न देनेपर 
जेलकी सजा होगी। उस वक्त जुर्माना देनेके बजाय जेंड तो भोगना ही है। अतः जब 
सूचना मिल्ले तत सूचनाकी अवधिमें व्यापारी अपने पासके मालका कब्जा अपने कर्जदारोंको 
दे सकता है। यह उपाय छोटे व्यापारियोंके लिए बहुत ही अच्छा है। जेलसे वाहर आनेपर 
उस व्यक्तिकों अपनी रोजी कमाने जरा भी कठिनाई होना सम्भव नहीं है। 

पत्नी, चच्चोंका क्‍या किया जाये ? 

औरतों और सोलह वर्षसे कम उम्रके छड़कोंको पकड़नेका अधिकार कानूनमें नहीं है। 

अतः उन्हें अपने पति तथा माता-पिताका वियोग भोगनेके सिवा और कुछ भी नहीं रहता। 
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उनके भरण-पोषणका यदि प्रइन उठता हो तो उस सम्बन्धमें उत्तर दिया जा चुका है। यानी 
ऐसे लोगोंके भरण-पोषणकी व्यवस्था भारतीय समाज कर छेगा। इतना याद रखता है कि 
१३ हजार लोगोंको एक ही साथ जे जाना नहीं होगा। और यदि वैसा हो तो छुटकारा 
तत्काल ही हो जायेगा। और जब सबको एक ही साथ जेल जाना नहीं है तव एक-दुसरेकी 
सार-सेमाल करनेवाला कोई-न-कोई तो हमेशा बाहर रहेगा ही। 
ु सच्चा अनुमतिपत्र किसे फह्ा जाये ? 
एक पत्र छेखकने यह प्रइ भी उठाया है। जिन्होंने सच्चे शपथपत्रके द्वारा अनुमतिपत्र 
प्राप्त किया हो और जिनके हस्ताक्षर या अँगूठे अनुमतिपत्रोंपर छगे हों, वे निर्वासित हों या न हों, 
वे छोग सच्चे अनुमतिपत्रवाले हैं और उन्हीं छोगोंकों ट्रान्सवालूमें रहता तथा जेंछ जाना है। 
छोटे मॉक्वालोंका क्‍या होगा ? 
यह प्रश्न वेलफास्टवाले एक भाईने किया है। उपर्युक्त उत्तरमें इस सवालके उत्तरका 
भी वहुत-कुछ समावेश हो जाता है। किन्तु यदि छोटे गाँवोंपर पहले हमला हुआ तो ऐसी 
जगहोंपर अक्सर श्री ग्रांधी पहुंच जाया करेंगे। यदि वे ट्रान्सवालके दूसरे हिस्सोंमें कहीं रुक गये 
तो भी छोगोंको डरना बिलकुल नहीं चाहिए। जब कोई भी व्यक्ति अनुभतिपत्र देखने आये 
तव उसे अपने पास जो भी अनुमतिपत्र हो, बता दिया जाये। नया अनुमतिपत्र छेनेसे हमारा 
अपमान होता है, इसलिए कहा जाये कि नया अनुमतिपत्र बिलकुल नहीं लेंगे। अँगूठेके सिवा 
दूसरी अँगुलियाँ लूगवाना चाह तो साफ इनकार कर दिया जाये। सूचना मिल्ले तो नाम, 
पता वगैरहके साथ एकदम संघको सूचित किया जाये। और सूचनाकी अवधि पुरी हो जानेपर 
अदालतमें जाकर वहाँ जो भी सजा दी जाये उसे भोगा जाये। जुर्माना नहीं दिया जाये। यह 
खबर हर भारतीयको ऐसे सब छोगों तक पहुँचा देना जरूरी है जो न जानते हों। 
सोलह वर्षसे ज्यादा उम्रके छूडके 
पीट्संवर्गंसे इस विषयमें कुछ सवार पूछे गये हैं। चाहे जो भी लड़का हो, जवतक 
वह १६ वर्षसे कम उम्रका होगा, नहीं पकड़ा जायेगा। और जिसकी उम्र १६ वर्पसे ज्यादा हो 
गई हो, उसके पास अनुमतिपत्र हो या न हो, या दूसरे कोई दस्तावेज न हों तब भी उसकी 
हालत सच्चे अनुमतिपत्रवालेके समान ही मानी जाये। 
चालू अचुमतिपत्रका आखिर क्या होगा? 
लिडलीज़पोर्टसे एक भाई पूछते हैं कि जिन छोगोंके पास इस समय अनुमतिपत्र हों वे 
यदि कामसे इस छड़ाईके बीच स्वदेश लौटना चाहें तथा बादमों बापस आना चाहें तो उतका 
अनुमतिपत्र ठीक माना जायेगा या नहीं। जो जेल जानेकी तैयारी कर रहे हैं उनके मनमें 
यह प्रइन उठना ही न चाहिए क्योंकि छड़ाईका अन्त क्‍या होगा, यह कहां नहीं जा सकता। 
फिर भी सामान्यतः इस सवालका जवाव यह है कि अनुमतिपत्रवाले मनृष्यके लिए लौटनेम 
किसी भी प्रकारकी अडचन' आना सम्भव नहीं। 
पुलिसकी जाँचके समय कया किया जाये? 
एक पत्र छेखकने पॉविफ्स्ट्रमसे पूछा है कि पुलिस जाँच करनेके लिए आये तब क्या उत्तर 
दिया जाये ? पुलिस जबरदस्ती अनुमतिपत्र के जाये तो क्या किया जाये ? इन प्रइनोंके उत्तरम 
इतना ही कहना है कि पुलिस अनुमतिपत्रकी जाँचके लिए आये तब उसे अनुमतिपत्र बताया 
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जाये। एक ही अँगूठा छगवाये, तो रूगाया जाये। नये अनुमपित्र लेनेके लिए कहे तो साफ इनकार 
किया जाये और कहा जाये कि नया अनुमतिपत्र छेनेका विलकुल इरादा नहीं है। न लेनेसे 
यदि सरकार जेल भेजेगी तो वह भी मंजूर है। जवरदस्ती या छीनकर अनुमत्तिपत्र के जानेका 
पुलिसकों अधिकार नहीं है। इसलिए यदि पुलिस कुछ धमकी दे तो हिम्मत रखकर जवाब 
दिया जाये कि अनुमतिपत्न नहीं दिया जायेगा। और कहीं कुछ भी ऐसी बात हो तो उस 
सम्बन्धर्मे संघतो लिखकर खबर दी जाये। 

इन्हीं भाईने पूछा है कि चौथे प्रस्तावके अनुसार जेल जानेवालोंके बाद जो छोग वर्चेंगे 
उनकी वया व्यवस्था होगी और संघ वकील वर्गरहका खर्च देगा या नहीं, वगेरह। इन प्रश्नोंके 
उत्तर ऊपर दिवे जा चुके हैं। 

श्री कर्टिसका पत्र 


श्री कटिसने लन्द्रन टाइम्स के नाम पत्र लिखा है। उस सम्बन्धमें इस पत्रमें कुछ 
विवेचन किया जा चुका है। वह पूरा पत्र स्टार में प्रकाशित हुआ है।' उसका अनुवाद देना 
जरूरी नहीं है। क्योंकि उसकी वहुत-कुछ बातें इतिहास-सम्बन्धी हूँ। किन्तु उसकी कुछ बातें 
जानने योग्य हैं। क्योंकि, श्री कठिस परिपदके सदस्य हैं और भारतीय प्रधनके सम्बन्ध कही 
गईं उनकी बातका हमेमा महत्त्व रहेगा | इसलिए इस विपयम सभी भारतीयोंकों सोचना चाहिए | 

श्री कटिस कहते हैं: 
(६) भारतीय समाज और अंग्रेजोंके कभी भी समान अधिकार नहीं होने चाहिए। 
(२) जो कानून बनाया गया है उससे स्पप्टत: जाहिर होता है कि भारतीयों और यूरोपीय 

छोगोंके स्तमान हक नहीं हैँ और यह उचित है। 
(३) यह कानून उसी तरह बनाये जानेवाले अन्य कानूनोंका प्रारम्भ-मात्र है। 
(४) छॉइ सेल्वोर्नने जो वचन दिया है कि एक भी नया भारतीय ट्रान्सवालमें नहीं आयेगा, 

वह निभाया जाना चाहिए। 

इसके अलावा और भी बहुत-स्री बातें श्री कटिसने लिखी हूँ। लेकिन उपर्युक्त वातें भारतीय 
समाजको जगानेके लिए काफी हैँ! इन पत्नोंसे मालूम होता है कि ट्रान्सवालका कानून सिर्फ 
पंजीयन करवानेके लिए नहीं, वल्कि हमारी ब्रेइज्जती करनेके लिए, किसी तरह हमें असमान 
दिखानेके लछिए तथा हमपर गुरमीका टीका छगानेके लिए है। इस पत्रसे इतना तो स्पष्ट हो 
जाता है कि उसके लागू किये जानेपर तथा हमारे उसके सामने झुक जानेपर दूसरे हक दिये 
जानेंके बदले जो भी बचा-खूचा है वह भी छीन लिया जायेगा। और वह सिफ द्वान्सवालमे ही 
नहीं, सारे दक्षिण आफ़िकार्म | अतः यह कानून कसा है, यह हमें अच्छी तरहंसे याद रखना 
चाहिए। ऐसे घोर परिणामवाल्ले कानूनके सामने एक भी भारतीय घुटने टेके, उससे उसका 
देश छोड़ देना या आत्मघात करना ज्यादा अच्छा है। श्री कटिसको इस पत्रके सम्पादक 
श्री पोलकने बहुत सस्त और जबरदस्त उत्तर दिया है। उसका अनुवाद इस जगह देनेका समय 
नहीं है। किन्तु बह उत्तर अंग्रेजी विभागमें दिया गया है। वहाँ देख लिया जाये। 

जझावाज्ञ स्टेंडटेन । 

स्टेंडर्टनमें भारतीय कौम नये कानूनके विरुद्ध पूरी ताकतसे लड़ रही है। वहाँके नेताभोसि 

पूछनेके लिए “स्टार” का संवाददाता गया था। उन्होंने उसको साफ जवाव दिया कि भारतीय 
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समाजके लिए नये कानूनके सामने घुटने टेकनेसे होनेवाले कष्टोंकी तुलनामें जेलके कष्ट किसी 
गिनतीमें नहीं हैं। नये कानूनका विरोध करनेके लिए वे बिलकुल तैयार हैं। पैसे भी इकट्ण 
कर रखे हैँ और वे कानूनके सामने कभी घुटने नहीं टेकेंगे। में आशा करता हूँ कि स्टैंडटनके 
इस उदाहरणके समान चलकर हर गाँवमें हर भारतीय ऐसा ही वेधघड़क जवाब देगा। हम अब 
रणमें उतरे हुए हैं, इसलिए न हमें जरा भी डरना है, और न कुछ छिपाना ही है। 


“स्टार ' की धमकी 


क्लाक्सडॉपमें भारतीयोंने जेल जानेके सम्बन्धमें सभा की। उससे “स्टार ' के सम्पादक 
महोदय कुछ बिगड़े हैं। इसलिए श्री पोलकने उन्हें उत्तर दिया है कि क्लाक्संडॉप ही नहीं, 
जमिस्टन आदि जगहोंमें भी वैसी ही सभाएँ हुई हैं। इसपर सम्पादक महोदय और भी अधिक 
विगड़े, और उन्होंने टीका करते हुए छिखा है कि भारतीय समाजको बढ़ानेवाले कुछ नेता छोग 
ही हूँ। उन्हें यदि देश-निकाछा दिया जाये तो दूसरे कोई ऐसे भारतीय नहीं हैं जो कुछ 
बोलें। वे छोग नया कानून खुशी-खुशी मंजूर कर छेंगे। इसका जवाब श्री गांवीने नीचे छिखे 
अनुसार दिया है: 


श्री गांधीका जवाब" 


आपने अपने अग्रलेखमें कहा है कि अग्रणी भारतीयोंको निकाल दिया जाये तो 
विरोध करनेवाले भारतीय दुःखी नहीं होंगे। छेकिन उन विरोध करनेवाले लोगोंकों 
मुझे कह देना चाहिए कि जबरदस्ती निकाल देनेका कानून है ही नहीं। वैसा करनेके 
लिए नया कानून पास करना होगा और तब जो भारतीय अपने देशकी और राज्यकी 
भी सेवा करनेको तैयार हूँ उन्हें द्वान्सवाल सरकार निकाल सकेगी। उसी प्रकार आप 
कहते हैं कि नेताओंको निकाल दिया जायें तो शेष भारतीय कानूनकों मान छेंगे और 
मान लेनेके वाद वे समझ जायेंगे कि नये कानूनके द्वारा उनका कितना रक्षण होता है 
और उसके वारेमें उन्हें कितना गलत समझाया गया है। इस तरह कहनेंसे साफ जाहिर 
होता है कि आप भारतीय समाजकी भावनाकों नहीं समझ सकते । यदि आप मानते हों 
कि एक भी भारतीय व्यवित कानूनको अपना रक्षक मानता है तो उसमें आप भूल करते 
हैं। मैने उस कानूनको बहुत पढ़ा है। किन्तु भारतीयोंकी रक्षा करनेवाली एक भी धारा 
उसमें नहीं दिखाई दी। फिर भारतीयोंके लिए तो चक्‍करमें आनेकी कोई बात है ही 
नहीं। क्योंकि उनके सामने जो वात रखी गईं है वह बहुत ही सरल है। नये कानूनके 
हारा भारतीयोंकी चमड़ीको कलंकित कर उनका अपमान किया गया है। वह कानून 
भारतीयोंको कुछ हद तक गुलाम बनाता है, क्योंकि बह उनके व्यक्तित्वपर आक्रमण 
करता है। 


इसलिए उन्हें सलाह दी गई है कि अभी जितनी भी छूट है उसे उन्हें कानूनके 
सामने झुककर किसी भी प्रकार नहीं खोना चाहिए। में मानता हूँ कि नया कानून 
लागू होगा तो भारतीयोंकी ऐसी स्थिति हो जायेगी । 


१. देखिए “पत्र: “स्टार को, पृष्ठ ४८७०-८८ । 


जोइनितवगफी चिट्ठी ७५०३ 


इस घातक चोटको खत्म करनेके लिए मैंने उन्हें तीन सलाहें दी हैं। वे हैं : 

१. नया पंजीवनपत्र न लिया जाये। 

- ट्रान्नवालम भारतीय रहते हैँ, जहाँ उन्हें मताधिकार नहीं है। इसलिए किसी 
कानूनका उन्हें विरोध करना हो तो उसके लिए जेछ' जानेका निर्णय एकमात्र सहारा 
है। वे अनुमतिपत्र न लें, देश न छोड़े, न जुर्माना दें, बल्कि जेल जायें। यही सीधा 
और भच्छा मार्ग है। 

३. ऊपर कहे मृताविक यदि उन्हें चलछना हो तो उन्हें अनुमतिपत्र कार्यालयसे 
सम्बन्ध तोड़ छेना चाहिए और अपने सगे-सम्बन्धियोंको लिख देना चाहिए कि वे मुहृती 
या स्थायी नवे अनुमतिपत्रोंकी माँग न करें। 

यदि कोई कहे कि ऊपर बताये अनुसार किया जाये, यही तो गोरे चाहते हैं, 
तो गोरे भले चाहते रहें। इससे तो वही सिद्ध होता है जो में हमेशा कहता आया हैं। 
अर्वातू, भारतीय समाज ट्रान्सवाऊका व्यापार नहीं छीनना चाहता, वल्कि ट्रान्सवालमें 
इज्जनके साथ रहना चाहता है। पेटके छिए भारतीय समाज अपनी इज्जत नहीं 
खोयेगा । 

बहुतेरे अंग्रेज मित्रोंने मुससे कहा है और में मानता हूँ कि सारे भारतीय मेरी यह्‌ 
सलाह कभी नहीं मान सकते । किन्तु तब भी में निर्मय हें! उस हालतमें में तो इतना 
ही कह सकता हूँ कि हम उप्यूक्‍त कानूनके योग्य हूँ। यह निश्चित है कि इस समय 
हमारी कसौटी हो रही हैं। जब देखना यह है कि हम कसौटीपर ठीक उतरते हैं या नहीं। 

में कहता हैं कि उपर्युक्त स्वितिके विरेद्ध किसीको कुछ कहना नहीं है। बहादुर 
उपनिवेशियोंको तो उनसे घुणा करनेके वजाय उनकी प्रन्ंसा करनी चाहिए। किन्तु प्रशंसा 
करें या गालियाँ दें, उसकी परवाह न करते हुए जिस रास्तेकों हमने सच्चे दिलसे 
स्वीकार किया है उससे यदि मठकते हूँ तो उसमें में हछकापन और पाप समझता हूँ। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-११९०७ 


कि 


४७७, जमिस्दनसे जेल जानेवाले 


जमिस्टनसे हमारे पास ऐसे वहुत-से पत्र आये हैं जिनके लिखनेवाले जेल जानेको तैयार 
हैँ। प्रत्येकन अपनी-अपनी दृष्टिसे जेल जानेके समर्थनर्मे दलीलें दी हैँ। उन सबके लिए यहाँ 
जगह नहीं है, इसलिए हम उन महाग्योंके नाम नीचे देते हैं : बाबू लाल्वहादुर सिंह, सुखराम, 
गंगादीन सरदार, सोनी कानजी, हीराचन्द, सोनी गोरबन कानजी, वावू गंगादीन, कल्याण 
गोपाल ठाकोर, वाव्‌ हजूरासिह और बार० एस० पण्डित। 


[गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-१९०७ 


४७८. ब्रिटिश भारतीय संघकी बेठक 


गत शनिवार तारीख ११ को ब्रिटिश भारतीय संघकी [कार्यकारिणी समितिकी] बैठक 
हुई थी। श्री ईसप मियाँने अध्यक्ष-यद सुशोभित किया था। श्री कुवाड़िया, क्रूगसंडॉर्पके श्री काजी, 
वार्मवाथ्सके श्री नगदी, श्री' सुलेमान अहमद, श्री इमाम अब्दुल कादिर, श्री ए० ए० पिल्े, 
श्री भीखा रतनजी, श्री ए० एम० भायात, श्री ए० एम० अस्वात, श्री अमीरुद्दीत, रस्टनवर्गके 
श्री सु्लेमान इब्राहीम भावयात, श्री नायडू, प्रिटोरियाके श्री कचालिया, श्री ए० एल० गरदु, 
श्री अलीभाई आकुणी, श्री उमरजी साछेजी, श्री टॉमस, श्री वोमतशा-आदि सज्जन उपस्थित थे। 


श्री भांधीनें डर्वनसे प्राप्त सहायताका विवरण सुनाया और कई प्रश्नोंका उत्तर दिया 
और कहा: “ यह समय इतना नाजुक है कि एक-दूसरेपर अवलम्बित रहनेके वजाय प्रत्येक 
भारतीयको, दूसरे चाहे जो करें, स्वयं अपनी प्रतिष्ठाके लिए और देश्वके लिए जेलके प्रस्तावपर 
दृढ़ रहना चाहिए। डबन और प्रिटोरियामें अनुमतिपत्र कार्याल्यसे सम्बन्ध-विच्छेद करनेकी 
आवश्यकता है। नये अनुमतिपत्रसे किसीको [उपनिवेश्मे ] नहीं आना चाहिए।* 
श्री कुवाड़ियाने जोशीछा भाषण करते हुए पस्ताव रखा कि: 
अवैतनिक मल्त्री अनुमतिपत्र-कार्याल्यसे पत्रव्यवहार बन्द रखनेके लिए प्रत्येक 
स्थानकों लिख दें। वे वम्बई और अन्य स्थानोंको तार भेज दें कि द्रान्सवाल आनेवाके 
लोग फिलहाल रुक जायें। कोई भी व्यक्ति दस अँगुलियोंकी छाप त दे, और गाँव-गविमे 
सभाएँ करके प्रत्येक व्यवितिकों समझाया जाये कि नये कानूनके सामने कोई न शुके। 
श्री अस्वातने प्रस्तावका समर्थन किया और वह सर्वसम्मतिसे स्व्रीकृत हुआ! सभाका 
विस्॒जेन करते हुए श्री ईसप मियाँने कहा: 
जेलके प्रस्तावपर दृढ़ रहनेंसे किसीको डरना नहीं चाहिए । जेल जाना हमारे लिए 
सम्मान पानेके तुल्य है। हम नये कानूनकों मान छेंगे तो कुछ अधिकार मिल जायेंगे, 
इस लालचर्म फेसना तहीं चाहिए। लॉर्ड मिलतर और अन्य अधिका रियोंने बहुतेरे 
बचन दिये थे, किन्तु उनमेंसे एकका भी पालत नहीं किया गया। इसलिए जबतक, हम 
स्वयं परिश्रम नहीं करते और अपनी हिम्मत नहीं दिखाते तबतक कुछ भी छात्र नहीं 
हो सकेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-१९०७ 


४७९, द्वान्सवालकी लड़ाई 


“ हे भाई धोखा क्यों खाते हो ? बेइज्जतीका जीवन वितानेमें तो बड़ी नामर्दी है। इज्जत 
खोनेंसे तो मरना अच्छा है। मरनेम एक ही वार दुःख है, किन्तु इज्जत खोनेमें हमेशाका दुःख 
है। इसमें सभी लोग अंगुली दिखाते रहेंगे। इसलिए उत्तम नर यही चाहते हैँ कि इज्जतके 
साथ जल्दी मरें। हम लम्वें समय तक जीवन चाहें तो जी लें, किन्तु अधम कानूनके कारण हमें 
बेइज्जतीका जीवन विताना पड़ता है। गया हुआ धन तो वापस आ सकता है, किन्तु गया 
2 नहीं आ सकता; और मानके चले जानेपर तो तीनों ताप और भी ज्यादा दुःख 

हु | ग् 

हमारे पास आनेवाले पत्रोंसे मालम होता है कि फिलहाल ट्रान्सवालमें भारतीय समाजको 
सये कानूतके सिवा और कोई वात नहीं सूझती । यह बहुत ही खुशीकी बात है। इस वातावरणके 
अनुरूप हम भी उस्ती विचारकों आगे बढ़ायेंगे। पिछले सप्ताह गुजरातके वीर-रसके महा- 
कविका एक गीत दिया गया था।' उन्हींकी वीर-रसपूर्ण दुसरी कविता हमने ऊपर दी है। 
कविने स्पष्ट दिखा दिया है कि ताने सुनना हीनता है। जैसे, धन वगैरह नष्ट हो जानेपर 
भी प्राप्त किया जा सकता है, किन्तु गई हुईं प्रतिष्ठा वापस नहीं आती। और कवि कहता 
है कि इज्जत जानेपर तीन प्रकारके ताप पैदा होते हैं। यानी तब-मन-षन तीनोंके कष्ट एक 
साथ होते हैं। 

इज्जत किस प्रकार प्राप्त की जाती है या रखी जाती है, इसका उदाहरण माननीय 
अमीर हवीवुल्लाने पेश किया है। वे लेडी मिटोके साथ मीना वाजारमें गये थे। वहाँ उन्होंने 
कुछ सामान खरीदा। वेचनेवाली लड़की स्वयं अमीरवर्गकी थी! उसने नकद पुर्जा बनाते 
समय ' महाविभव अमीर ' (हिज हायनेस अमीर) लिखा। माननीय अमीरने वह नकद पुर्जा उस 
छड़कीकों वापस दिया और कहा कि उसमें गलरूती है। छड़की बेचारी बड़ी हैरान हुई। 
उसने जोड़की जाँच की और विनयपूर्वक कहा कि इस नकद पुर्जेमें गलती नहीं मालूम होती। 
अमीरने सिर हिलाकर फिर वह नकद पूर्णा उसके हाथमें दे दिया। लड़की घवड़ाकर फिर 
जाँचने लगी और जव उसे गछती न दिखाई दी तो कहने लगी इसमें क्या गलूती है, कृपया 
आप ही बतला दें तो अच्छा हो। इसपर अमीरने अपने अदेलीकी मारफत सूचित किया कि 
अमीर अब सिर्फ ' महाविभव ” नहीं महामहिम ' (हिज मैजेस्टी) हैं। 

यह उदाहरण वहुत ही समझने योग्य है। अमीर यही व्यक्त करना चाहते हैं कि उन्हें 
अपनी प्रतिष्ठाका भान हो गया है और उसपर से हम कह सकते हैँ कि उस दिनसे अफगान 


१. इस स्थानपर गांधीबीने निम्नल्खित गुजराती गीत उद्धुत किया है; 
झाँत्ा ज्ञा खावा भाई, दिणपण मोटी नामरदाई। 
मान भंगथी मरतु साहं एक्र वार दुःख मरते; 
मान मंँगयथी नित्व-दित्य दुःख आंगछी करे सर्वे । 
मेव्वी जपने मरहूँ व्दे उत्तम नर ए चहाये; 
अधम कायदो घणुं जिवीने अपजस मां रीबावे। 
गयुँ धन ते पाछुँ भांवि गयुं मान वा वि; 
गयुँ मान के त्रणे त्ापों दुःखड़ा झाशा छवे । 
२, भ्री नर्मेदाशंकरका; देखिए “ टान्सवाल्की छट्वाई ”, पृष्ठ ४९३-९४ । 


५०६ सम्पूणे गांधी वाउमय 


जनताका तेज प्रकट हुआ है। प्रतिप्ठाकी रक्षा करनेमें भी नि:सन्देह विचार करना होता 
है। कोई तुच्छ अहंकारी मनुष्य ऐसी प्रतिप्ठा प्राप्त करनेका विचार करे जो उसे जोगा नहीं 
देती तो हम उसे छिछोरा कहकर टाल देंगे। माननीय अमीरने स्वाभिमान व्यक्त करनेका 
वही उपयुक्त समय समझा। लेडी मिटोके मीना बाजार जैसे अवसरपर उन्होंने छेडी मिटोको 
अपनी पदवीका भान कराया। उसका अर्थ यह हुआ कि वह बात सारी दुनियाकों मालूम 
हो गई। उस लड़कीने तो अनजानेमें ही 'महाविभव लिखा था। किन्तु अब कोई मनुष्य 
अथवा प्रजा जान या अनजानमें उनका पद नहीं गिरा सकती। 

इसी प्रकार ट्रान्सवालमें भारतीय समाजके सामने अपनी प्रतिप्ठाका भ्रदन आ खड़ा 
हुआ है। भारतीय समाजने आजतक जितना कप्ट सहा है, यदि आज वह वहादुरी वतांगे, 
तो वह सारा कष्ट उठाना विवेक और विनयस्वरूप माना जायेगा। किन्तु यदि इस समय वह 
कानूनके सामने झुक गया तो उसका वह कप्ट उठाना विवेकपूर्ण कार्य न होकर हीनता, तुच्छता, 
कायरता कहलायेगा। प्रतिष्ठाकी रक्षा करनेका हर मनृष्य और हर प्रजाको मौका मिलता है 
और वैसा ही मौका ट्रान्सवालके भारतीयोंको मिला है। सभी गोरे दाँतों ते अंगुली दवा रहे हैं 
और सोच रहे हूँ कि क्या भारतीयोंम जेल जाने जितनी बहादुरी है? हम भारतीय समाजसे 
वार्-वार प्रार्थना करते हूँ कि तेरह हजार भारतीय एक स्वरसे “हाँ, हाँ और हाँ” कहकर गुँजा 
दें । डरपोक तो सौ वार मरता है, परन्तु शूर एक ही वार मरता है। भारतमें प्लेगसे छः सप्ताहमें 
४,५१,८९२ भारतीयोंके मरनेकी तारसे सूचना आई है। तड़प-तड़प कर ऐसी मौत मरनेकी 
अपेक्षा यदि उतने ही छोगोंको देश-हितमें मरना पड़े तो उससे वया हुआ ? उतने ही भारतीय 
यदि देशके लिए मरनेको तैयार हो जायें तो भारत क्या नहीं कर सकता ? लेकिन हमें 
ट्रान्सवालमें यह दशा तो किसी भी हालतमें नहीं भोगनी है। जरा-सा संकट सहन करके जेल 
जानेकी हिम्मत-भर करनी है। उसमें कौन भारतीय पीछे हटेगा ? 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-५-१९०७ 


४८०. एस्टकोर्टमं मताधिकारकी लड़ाई 


एस्टकोर्टके भारतीयोंने नगरपालिकार्मे मताधिकारकी माँग की तो न्यायाधीक्षने उसको 
यह कहकर खारिज कर दिया कि नगरपालिकाके नये विवेयकके अन्तर्गत जिस भारतीयको 
राजकीय मताधिकार न हो, उसे नगरपालिकाका अधिकार भी मिल नहीं सकता। यह फेसला 
एकदम वेकायदा है। तगरपालिकाका विवेयक अभी पास नहीं हुआ। उसके खिलाफ अभी 
हमारी छड़ाई जारी है। किन्तु इससे इतना स्पप्ट है कि एस्टकोर्टके न्यायाधीश महोदय इस 
समाचारपत्रको, यद्यपि यह उन्हें नि:शुल्क मिलता है, पढ़ते नहीं। अन्यथा, जिस विवेयककों 
बड़ी सरकारने अभी मंजूर नहीं किया, उसके अनुसार वेढंगा फैसला न देते। अब एस्टकोर्टके 
भारतीयोंके लिए अपील करना विछकुल आवश्यक है। लक 

इस विपयपर विचार करते हुए हमें यह बता देना चाहिए कि एस्टकोर्टके भारतीयोंको 
नेटाछ भारतीय कांग्रेसकी सम्मतिके बिना उपर्यूकत कदम नहीं उठाना चाहिए था। यह 
समय ऐसा नहीं है कि भारतीय समाजका कोई भी अंग स्वतन्त्र रूपसे चछ सके । नेटालम 


चचिलका भाषण ७५०७ 


आपके बहुत हैं। मुकावकेकी पूरी आवश्यकता है। और लड़ाईमें एक भी स्थानपर भूल हुई 
तो उससे सारे समाजको नुकसान पहुँचनेकी सम्भावना है। हम मानते हैं कि नगरपालिका- 
मताधिकारके सम्बन्धर्मे उतावडछी करनेकी कुछ भी आवश्यकता नहीं थी। विल्ञायतर्मे आजकल 
जिस विधेयकपर चर्चा चल रही है उसे रद करवानेका प्रयास किया जा रहा है। एस्टकोटटंवाले 
मूकदमेका प्रभाव बुरा पड़नेकी सम्भावना है। साँप-छछूंदरकी-सी गति हो गई है। अब यदि 
मुकदमा छोड़ दिया जायें तो बदनामी होगी और यदि चछानेका परिणाम बुरा मिकला तो 
शायद विवेयक स्वीकृत हो जाये। पाँच-सात भारतीयोंको मताधिकार मिले तो बया और ते 
मिले तो क्या? परत्तु यह अधिकार नहीं जाना चाहिए! क्योंकि, अधिकारके चले जानेंसे हम 
दर्जेम गिर जाते हैं। अधिकार होते हुए भी उसका उपयोग न करें तो उसमें ग्रिरावट नहीं 
आती। इस उदाहरणसे हमें आशा है कि नेटालके सभी स्थानोंका भारतीय समाज कांग्रेससे 
सलाह लिये बिना कोई कदम नहीं उठायेगा | इसीके साथ हमारा फिरसे कहना है कि एस्ट- 
कोर्टकी अपील अब आगे की जानी चाहिए। नेटालके भारतीयोंको याद रखना है कि यदि वे 
नगरपालिका-मताधिकार लेना चाहते हों तो इस महीनेके समाप्त होनेसे पहले अपना-अपना 
कर चुका दें। 

[गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २५-५-१९०७ 


४८१. चचिलका भाषण 


उपनिवेद सम्मेलनके बारेमें भाषण देते हुए श्री चचिछ्ल कह गये हैं कि काफिरों और 
एशियाई प्रवासियोंके सम्बन्धर्मे दक्षिण आफ्रिकाके लोगोंको जो कानून बनाना हो उसकी उन्हें छूट 
है। इसका अर्थ यह हुआ कि नये एशियाइयोंको प्रवेश देने-न-देनेके सम्वन्धर्में दक्षिण आफ्रिका 
उपनिवेधको पूरा अधिकार हैं। इसलिए शेप इतना ही बचा है कि दक्षिण आफ़िकार्मे आज 
रहनेवाल्ले भारतीयोंके वारेमें जो भी कानून बनाये जायेंगे उनमें बड़ी सरकार कदाचित्‌ थोड़ा 
बहुत हस्तक्षेप कर सकती है। किन्तु ट्रान्सवालका तया कानून प्रवाससे सम्बन्धित नहीं है। 
वह यहाँके वर्तमान निवासी भारतीयोंपर छागू होता है। फिर भी बड़ी सरकारने उसे मंजूर 
किया है। यों देखा जाये धों मालम होता है कि दक्षिण आफ़िकार्में स्थानीय सरकार स्वच्छ- 
न्दतापूर्वक भारतीयोंपर आक्रमण करेगी। उस आक्रमणका सामना करनेके लिए जेलका प्रस्ताव 
ही एक हथियार है। आप सम वल नहीं और मेघ सम जल नहीं, इस कहावतके अनुसार हममें 
कितना पानी है, इसपर ही सब-कुछ निर्भर करता है। जिस रास्तेसे हम आ रहे हैं, उस 
रास्तेपर चलते हुए भी हम जेलके प्रस्तावपर आ जाते हैँ। वह प्रस्ताव इतना खरा और 
लाभदायक है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-५-१९०७ 


४८२. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


नया कानून 


कई प्रइनोंके उत्तर पिछल्े सप्ताह दे चुका हूँ।' छेकिन अभी और भी प्रदन आगे हैं। 
बहुतेरोंके उत्तरोंका समावेश पहले उत्तरोंमें हो गया है। फिर भी जो प्रइन आये हैं उनके उत्तर 
देता हँ। जिन पाठकोंको पहले उत्तरोंत्रे ठीक तरहसे समझमें आ गया होगा वे पुनरावृत्तिका 
खयाछ ते करें। मेरी सलाह है कि पाठक पिछला अंक सँमाल कर रखें। 


क्या गांधी बिना झल्कके बचाव करेंगे? 

इस विषयों पुछताछ की गई है, इसलिए यहाँ और भी ज्यादा खुलासा करता हूँ। नये 
कानूनके अन्तर्गत यदि किसीपर मुकदमा चलाया जायेगा औौर उस व्यक्तिका अनुमतिपतर 
सच्चा होगा या और किसी तरहसे उस व्यक्तिको रहनेका हक होगा तो उसका बचाव 
श्री गांधी मुफ्त करेंगे | यदि वह मुकदमा दूसरे गाँवका होगा तो वहाँ जानेका किराया संघ देगा। 
किन्तु जिस याँवने ब्रिटिश भारतीय संघको विलकुल पैसे न दिये हों और उस गाँवमें बचावके 
लिए जाना पड़े तो उस गाँवसे संघ चन्देका पैसा माँगेगा। वचावमोें दोनों वातोंका समावेश 
होता है --अनुमतिपत्रका और नया अनुमतिपत्र न छेनेपर परवान न मिलतेका।' यानी 
जिस व्यक्तिके पास परवाना न हो और उसे पकड़ा जाये तो उसका बचाव मुफ्त नहीं किया 
जायेगा। किन्तु जिस व्यक्तिको तया अनुमतिपत्र न छेनेके कारण परवाना न मिलते उसका वचाव 
मुफ्त होगा। बचावका नतीजा यह होगा कि उस व्यक्तिको आखिर जेल' जाना पड़ेगा। जो 
जेंछ न जाना चाहते हों उनका बचाव निःशुल्क या संशुल्क श्री गांधी नहीं करेंगे। वचाव 
जिस प्रकार होगा वह “इंडियन ओपिनियन ' के पिछले अंकर्में देख लिया जाये।' अभी इतना 
सुननेमें आया है कि छोगोंके अनुमतिपत्र जाँचे जा रहे हैं। यदि यह वात सच हो तो वह 
जाँच नये कानूनके अन्तर्गत नहीं हो रही है और इसलिए यदि आजकी जाँचमें कोई पकड़ा 
जाये तो उसका ऊपर लिखें अनुसार वचाव नहीं हो सकेगा। मुकदमा नये कानूनके अन्तर्गत 
होना चाहिए, यह याद रखना है। 


डेलागोआ-बे जानेवाले कया करें? 
जो भारतीय डेछागोआ-वे जाते हैं, उन्हें पुतंगालके वाणिज्य दृतका पास छेना पढ़ता है। ह 
और बहुत वार अनुमतिपत्र कार्याछ्यके भी चक्कर काटने पड़ते हैं। तव यह दा खड़ा हुआ 
है कि अनुमतिपत्र कार्याढल्यकी मदद ली जाये या नहीं। इतना तो साफ है ह व्यक्तिको भी 
अनुमतिपत्र कार्यालयकी मदद नहीं छेनी चाहिए। किन्तु उसे डेलागोआग-वे जानेसे कोई रोक नहीं 
सकता। यदि पोतुंगीज सरकार रोके तो ऐसे व्यक्तिकों डवेन होकर जाना चाहिए। किन्तु 
अनुमतिपत्र कार्याव्यमें न जाना चाहिए। फिर भी इस मामलेमें पूछताछ हो रही है। विशेष 


१, देखिए “ जोहानितबगंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४९८-५०३ । 
२. परवाना नवा करवानेते पहछे व्यापारीको स्वमावतः भनुमतिपत्र छेना पढ़ता था | 
३. देखिए “ जोदानिप्तवर्यकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४९८-५०३ । 


जोद्ानिप्तवगेकी चिट्टी ५०९ 


जानकारी मिलनेपर वादमें लिखूँगा। इस वीच इतना तो निःसन्देह है कि अनुमतिपत्र कार्यालयमें 
तो किसी भी हालतमें जाना ही नहीं है। 
डेलागोआ-सैसे आनेके लिए कया किया जाये? 

हमें खबर मिली है कि डेलागोआन-वेमें रेलवेका टिकट मिलनेके पहले भारतीयको ब्रिटिश 
वाणिज्य दूतके पासकी जरूरत होती है। में मावता हूँ कि यह वात गैरकानूनी है। इसका उपाय 
डेलागोआ-बेके भारतीय आसानीसे कर सकते हैं। ढेकिन जो वात डर्वनपर लागू होती है वह 
डेलागोआ-बेपर भी छागू होती है। इसलिए नया अनुमतिपत्र तो अभी किसीको नहीं लेना 
है। पुराने अनुमतिपत्रवालोंमें जेल जानेकी हिम्मत हो तभी आयें, नहीं तो अभी तत्कारू 
द्रात्सवालमें न आना ही उत्तम है। 


ट्रान्सवाल छोड़ा जाये या नहीं? 

एक व्यक्तिने यह प्रइन किया है कि यदि कोई भारतीय आज ट्रान्सवाल छोड़े तो फिर, 
यानी जून महीनेमे, आ सकेगा या नहीं। नये कानूनके अनुसार वेसे व्यक्तिके लिए नया 
अनुमतिपत्र छेनेका वन्‍्धन है। यदि वह नहीं लेगा तो उसे जेल जाना होगा। यानी जिस 
भारतीयने जेलका डर निकाल दिया है वह वेघड़क आ सकता है। डरपोकोंका क्‍्छे जाना ही 
अच्छा है, और वहादुरोंके लिए चले जाने और आनेमें डरने जैसी कोई वात है ही नहीं। 

दूकानें कब वन्‍्द्र की जायें? 

इस प्रइ्वका कानूनसे कोई सम्बन्ध नहीं है। फिर भी मखाडौडॉपसे एक पत्र आया है कि 
वहांकी पुल्सि भारतीय व्यापारियोंको जल्दी दृकान बन्द करनेको कहती है। यदि पुलिसने 
इस प्रकार कहा हो तो वह गैरकानूनी है। लेकिन मेरी सभी भारतीय व्यापारियोंकों सलाह 
है कि जिस समय सव जगह गोरे दुकानें वन्‍द करते हैं उसी समय उन्हें भी वन्द करना 
चाहिए। हमें कानूनी दवावकी राह देखनेकी जरूरत नहीं, यद्यपि इसमें शक नहीं कि वसा 
कानून थोड़े ही महीनोंमें वननेवाला है। नगरपालिकाको वैसा कानून वनानेका अधिकार दिया 
जा चुका है। हमें कोई काम छाचारीसे करना पड़े, उसके वजाय यदि उसे हम स्वेच्छापूर्वक 
करें तो उसमें एक खूबी है। 

मृदती अनुमतिफ्त्रोंका क्‍या किया जाये? 

एक पत्र-छेखकने यह और इससे पैदा होनेवाले कुछ दुसरे प्रश्न पूछे हैं। मुझे मालूम है 
कि कुछ मुद्दती अनुमतिपत्र जूनके अन्तर्मे समाप्त हो रहे हैं। मेरी सलाह है मुहती अनुमति- 
पत्रवाले व्यक्ति मुद्दत वीतनेके पहले ट्रान्सवाल छोड़ दें । हमारी लड़ाईमें शुद्ध सत्य है और वह 
हमें अन्ततक दिखाना जरूरी है। जो ट्रान्सवालमें साधिकार रह रहे हैं उन्हें हठपूर्वक अपनी 
प्रतिष्ठाकी रक्षा करनी चाहिए। इस उत्तरमें देखता हूँ कि दो अपवाद हो सकते हैं: एक 
मसजिदके इमाम और दूसरे हिन्दुओंके शास्त्री । ये दोनों धर्म झ्िक्षाके लिए आये हैं। यदि नया 
कानून छागू न होता तो उन्हें ज्यादा मुदृतका अनुमतिपत्र पानेमें कोई कठिताई नहीं होती। 
अब उनसे नया अनुमतिपत्र तो लिया नहीं जा सकता। यानी वे जेलमें जानेके इरादेसे 
सरकारको योग्य ख़बर देकर रह सकते हैं। वे कह सकते हैं कि वे न व्यापार करते हैं, ते 
किसीकी कमाईमें हिस्सा लेते है। उतका काम अपने छोगोंको घर्म-शिक्षा देना है। इसलिए वे 
बाहर नहीं जा सकते। यह दछील उन खानगी छोगोंपर नहीं लागू होती जो व्यापारके लिए 
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रह रहे हैं! अतः यद्यपि वे बहादुरी दिखानेकों तैयार हों फिर भी मुझे खेदपृ्वक कहना पड़ता 
है कि वे जेलकी प्रतिष्ठाके हिस्सेदार नहीं हो सकते। | 

मुद्दती अनुमतिपत्रवालोंको निराश्षितका हक नहीं प्राप्त हो सकता। वे सीमित समयके 
लिए आये हैं और समय बीत जानेपर भछे आदमीकी तरह छौटनेके लिए वंधे हुए हूँ। ये 
मुद्दती अनुमतिपत्रवाल्े यदि देश-सेवा करना चाहते हों तो वे ट्रान्सवालसे बाहर रहकर देशके 
लिए परित्राजक होकर हरएक भारतीयके सामने ट्रान्सवालके दुःखोंकी कद्दानी सुना सकती हैं, 
और मौका आतनेपर समाजकी वहुत-सी सेवाएँ कर सकते हैँ। जिसे सेवा ही करनी हो वह 
तो जीते-जी और मरनेके बाद भी, जहाँ भी वह होगा, मौका पाता ही रहेगा। 


जिन बिना अनुमतिपत्र आनेवालोंने बाढ़में अनुमातिपत्र 
ले लिया उनका क्या? 

शुरूमें छूट दी गई थी तो कुछ भारतीय बिना अनुमतिपत्रके आ गये थे। उन छोगोंको 
बादमें निवासी-पास दिये गये थे और फिर उन पासोंको भी बदरू कर अनुमतिपत्र दिये गये 
थे। एक भाईने पूछा है कि ऐसे छोगोंके अनुमतिपत्र कैसे हैं? उन्होंने यह भी पूछा है कि ऐसे 
अनुमतिपत्रवालोंको क्या हुक्म होगा ? यह प्रइन अनजान जैसा है। जिन्हें अनुमतिपत्र कार्यालयसे 
सम्बन्ध ही नहीं रखना है उन्हें हुक्म देनेवाला कौन होगा ? वे अपने आपको स्वत॒न्त्र समझें 
और उस स्वतन्त्रताकी रक्षाके लिए जेल, जाये। 

जेल जाओ ” 

जेल जानेंके लिए निकल पड़ों, ऐसे कुछ पत्र मुझे मिले हैं। उन्हें में छपनेके लिए नहीं भेज 
रहा हूँ । अभी जो स्वयं जेल जानेको तैयार हों, ऐसे छोगोंकी हमें जरूरत है। खुद जायेंगे 
तो दूसरेको सिखाना नहीं होगा और यदि खुद तैयार न होंगे तो उन्की सीखका दूसरोंपर 
प्रभाव नहीं पड़ेगा। अतः इन भाइयोंसे मेरा निवेदन है कि वे स्वयं क्या करना चाहते हूँ, 
यह लिखकर सूचित करें, जिससे उनकी खबरें नामवार अंग्रेजी एवं गुजरातीमें प्रकाशित की 
जायें। 

फेरीवालोंकी चेतावनी 

फेरीवालोंके लिए ट्रान्सवालके हर गाँवमें कानून वन गये हैं। उनका सारांश नीचे 

देता हूँ: 
फेरीवाला (हॉकर) वह माना जायेगा जिसके पास गाड़ी हो। पैदल-विक्रेता 

(पेडछर) उसे कहा जायेगा जो पैदल' चलकर व्यापार करता हो। उसके पास हाथ- 

गाड़ी हो सकती है। हर फेरीवाडेके लिए परवाना-शुल्क साढ़े पाँच पौंड वार्षिक रखा 

गया है और पैदछ-विक्रेताका पाँच पौंड। हर फेरीवाढेको अजीर्मो अपने रहनेका स्थान 

वताना चाहिए और परवाना मिलनेके वाद भी यदि पता बदले तो उसकी सूचना 

देनी चाहिए। हर फेरीवाछे और पैदल-विक्रेताकों अपनी गाड़ी या अपनी गठरीपर 

'जोहानिसवर्ग नगरःक्षेत्रका परवानादार विक्रेता” (छाइसेन्स्ड हॉकर फॉर जोहानिसबर्ये 

म्यूनिसिपैलिटी एरिया) लिखना चाहिए। उसी प्रकार गोदामपर अपना नाम व उपर्युक्त 

घुल्द लिखने चाहिए। तथा परचे छपाये जायें तो उनपर भी उपर्युक्त शब्द लिखें 

जायें। कोई मी व्यक्ति अपना परवाना दुसरेको नहीं दे सकता। छेकिन यदि कोई * 
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अपना माल वेचनेके लिए नौकर रप्ते और उस नौकरकों छुड़ा दे तो उसके बदलेमें 

नौकर रखे गये दूसरे व्यक्तिको वह असल परवाना. दे सकता है। किस्तु वह नगर- 

पालिकासे अनुमति लेनेके वाद | कोई भी फेरीवाल्ता अपना माल बेचनेके लिए किसी 

भी जगहपर बीस मिनट्से ज्यादा नहीं ठहर सकता और उस जगहपर उसी दिन 

दुबारा नहीं आ सकता। 

खदानोंपर जानेकी फेरीवालोंको अनुमति नहीं है। कोई भी फेरीवाला अपनी 

गाड़ीमें से माल निकालकर दृकानके समान वाहर सजाकर नहीं रख सकता। अपनी 

पैदा की हुई वस्तुको कोई व्यक्ति या उसका नौकर विना परवानेके वेच सकता है। 

उसपर उपर्युक्त कानून छागू नहीं होता। 

जोहानिसवर्ग नगरपालिकाका कानून इस प्रकार वन चुका है और सम्भव है कि दो 
सप्ताहमें उसे गवर्नरकी मंजूरी मिल जाबेगी। इस कानूनका अर्थ यह हुआ कि फेरीवालेका 
परवाना लेकर कोई व्यक्ति एक ही जगह खड़ा नहीं रह सकता। प्रेसिडेन्ट स्ट्रीट मार्केट 
अब बन्द हो जायेगा, अयवा वहाँ व्यापार करनेवाले व्यक्तिकों दूकानका अनुमतिपत्र छेता 
होगा। 

उपर्थृक्त कानून सल्त है। किन्तु गोरों और कालों सवपर लागू होता है, इसलिए 
उसका विरोध नहीं किया जा सकता। कूगसंडॉर्प भगरपालिकाने भी ऐसे ही कानून बनाये 
हैं। इससे स्पष्ट मालम होता है कि चूँकि परवाना छेनेवाले सभी छोग भारतीय हूँ, इसलिए 
चाहे जैसे कठिन कानून बताये जायें, उसमें कोई हर्ज नहीं। 

ट्रामगाड़ियोंका कानून 

आखिर ट्रामगाड़ियोंके वारेमें फैसला हो गया है। जिन कानूनोंका ब्रिटिश भारतीय 
संधने विरोध किया था वे पास हो चुके हैं और 'गज़ट में प्रकाशित भी हो गये हैं। उनमें 
कुछ वातें तो ठीक मालूम होती हूँ! जैसे 'रंगदार लोग” (कह पर्सन)के अर्थमें एशियाई 
छोगोंका समावेश नहीं होता। इस कानूनमें और भी कई बातें हैं। उनमें से में नीचे छिखा 
उद्धरण देता हूँ: 


परिपदको चाहे जिस ट्राम गाड़ीको, या उसके किसी हिस्सेको सिर्फ यूरोपीय, सिर्फ 
एशियाई या सिर्फ रंगदार छोगोंके लिए सुरक्षित करनेका हक है। नगरपरिपद हर- 
किसीकों चाहे जिस गाड़ीमें प्रवेण करनेकी अनुमति विशेष तौरसे दे सकती है। गोरोंके 
बालकॉको ले जानेवाले नौकर चाहे जिस गाड़ीमें जा सकते हैँ। अपने मालिकके साथ 
यथा मालिकको जिस गाड़ीमें जानेका हक हो उस गराड़ीमें नौकर जा सकता है। परिपद 
हर वर्गके यात्रियोंके लिए उचित व्यवस्था करनेंके लिए उत्तरदायी है। 


इस कानूनके विययमों दो बातें जानने योग्य हैं। एक तो यह कि गोरोंके नौकर, चाहे 
वे जितने काले हों, उनके साथ गाड़ीमें जा सकते हैं। और दूसरी वात यह कि वीसवें नियमके 
अनुसार परिचालक आपत्ति न करे तो कुत्ते गोरोंकी गाड़ीमें जा सकते हैँ। यानी कुत्ते और 
काले नौकरोंको छोड़कर स्वतंत्र भारतीयको जबतक विशेष परवाना न मिले तबतक उस 
गाड़ीमें जानेकी अनुमति नहीं है। इस कानूनके विपयमें कोई यह अवश्य कह सकता है कि 
गोरोंको काछे लोगोंकी गाड़ीमे बैठनेका हक नहीं है। सिर्फ अन्तर इतता है कि ग्रोरे 
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माँ-साहिवाकी पंक्तिम बैठे हैं और काले और भारतीय छोग गाँवकी भौजाईकी पंक्तिमें हैं। ऐसी 
गन्दी स्थितिमें मेरी सलाह है कि किसी भी भारतीयको हरगिज' अनुमति नहीं लेनी चाहिए । 
यह गाँवकी भौजाईकी स्थिति रहेगी या जायेगी, यह तो हमपर निर्भर है। 
पहली बस्तियाँ 

नये ' गज़ट में यह भी देखता हूँ कि क्रिव्चियाना, हौडलवर्ग, पॉटजीटसंरस्ट, रस्टनवग्ग, 
फॉक्सट्रमकी वस्तियाँ वहाँकी नगर॒पाल़िकाओंके सुपुर्दे कर दी गई हैं। और रुज़ीनिकल, छेड्स- 
डॉप, आमसंफुर्ट व्गेरह जगहोंकी वस्तियाँ रद कर दी गई हैं। 

न्यू क्‍लेजरके पोषी 

न्यू क्लेअरके धोवियोंपर मुसीबर्ता आई थी, उसका जवाब 'संडे टाइम्स ' के सम्पादकके 
नाम इस पन्चके सम्पादकने दिया है। उसमें बताया है कि श्री “ वछूचर ” ने 'संडे टाइम्स में 
जितने इल्जाम लगाये हूँ वे सब झूठे हूँ। सम्पादकने छिखा है कि जिस कुण्डमें से पानी 
वहता रहता है वह खराब नहीं है। जिसमें कपड़े धोये जाते हैं उसका पानी हमेशा दो वार 
बदला जाता है। भारतीय घोवी किसीको ठेका नहीं देते। उनके घर साफ हैं, यह सव नगर- 
पाछिकाने जाँच लिया है। भारतीय धोवियोंके पास बहुत-से नामी गोरोंके प्रमाणपत्र हैं। इसलिए 
सम्पादकने लिखा है कि 'संडे टाइम्स के छेखककों माफी माँगनी चाहिए। इसके उत्तरमें 
* संडे टाइम्स ' का सम्पादक लिखता है कि इंडियन ओपिनियन के सम्पादकका लेख प्रभावशाली 
तथा मानने योग्य है। सम्पादक उस लेखका जवाब देना चाहता है, छेकिन लिखता है कि 
“ बलूवर ” साहव वीमार हैं, इसलिए एक-दो हफ्तोंकी देर होगी। इस जवावसे माठम होता है 
“संडे टाइम्स की अभी तो हार हो गई है। जिन्हें माठ्म न हो उनकी जानकारीके लिए 
मुझे सूचित करना चाहिए कि “ वहूचर” एक उपनाम है और उसका अर्थ फाड़कर खा 
जानेवाला गिद्ध पक्षी होता है। इस मनुष्यरूपी ग्रिद्धनें भारतीय बोवीकों खा जाना चाहा था, 
किन्तु यह मानना गलत न होगा कि "इंडियन ओपिनियन के सम्पादकने उस प्राणीको इसकी 
झपटसे बचा लिया है। 

वहादुर रिच 

यहाँके अखवारोंमें ऐसा तार आया है कि श्री रिचने लन्दतके प्रसिद्ध अलवार टाइम्स के 
नाम पत्र लिखा है। उसमें श्री कटिसके लेखकी' धज्जियाँ उड़ा दी हूँ। भारतीय समाजका 
दृढ़ताके साथ बचाव किया है और सिद्ध कर विया कि चैमने साहवकी रिपोर्ट भारतीयोंके 
पक्षमें है। श्री रिच जो काम करते हैं उसकी तुलना नहीं की जा सकती। जान पढ़ता है, 
रात-दित वे इसीका रठन किया करते हूँ, और हमारा समयंत्र करनेका जब भी मौका आता 
है उसे वे जाने नहीं देते। अविकतर भारतीय शिक्षितोंको उनका अनुकरण करना है। 
श्री रिचको समितिकी ओरसे जो-कुछ दिया जाता है उससे चौगुता भी यवि हम किसी दुसरेकों दे 
तो भी यह निश्चित कहा जा सकता है कि वह श्री रिचके वरावर काम नहीं कर सकेगा | 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५--५-१९०७ 


१, देखिए “ जोह्ानिदगंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ४६० । 
% देखिए “ जोद्ानिसबर्गंकी चिट्टी ”, १४ ५०१-२ | 


४८३. भाषण : चीनियोंकी सभासमें' 


[ जोहानिसवर्ग 
मई २६, १९०७ | 
अनाक्रामक प्रतिरीधियोंके रूपसें चीनी 


, गत रविवारको ट्रान्सवाल चीनी संघके भवनमें एक विजश्ञाल तथा प्रत्विनिध्यात्मक सभा 
हुई। उस समामें विचार किया गया कि नये एश्ियाई-विरोबी कानूनके सम्बन्धमें अगछा कदम 
दया होना चाहिए। केटोनीज कलबके अध्यक्ष श्री क्विनने अध्यक्षता की और श्री मोहनदास 
करमचन्द गांधीने भाषण दिया। श्री गांधी स्थवितिपर प्रकाश डालनेके लिए विशेष रुपसे 
आमन्त्रित किये गये थे। उन्होंने संक्षेपर्में बताया कि जेसा एशियाई-विरोधी दरू अक्सर कहा 
करता हैं--भऔर अनजान आम जनता उसकी हांमें-हाँ मिलाया करती है-- वैसी कोई 
अभिवृद्धि उन एशियाइयोंकों सुरकामं नये फानूनसे नहीं होती, जो उचित तरीकेसे ट्रान्सवालमें 
आकर रह रहे हैं! दरजतल तो इससे उसकी वह सारी व्यक्तिगत स्वतन्त्रता समाप्त हो 
जाती हैं जो ग्रम्भीर शाही प्रतिज्ञामोंके अन्तर्गत उन्हें उपलब्ध है। यह उनकी व्यक्तिगत 
स्वतन्त्रतापर रोक लगा देता है। इसे किस्ती भी सस्य देशकी आत्माभिमानी जनता स्वीकार 
नहीं कर सकती। « - « ट्रान्तवालमें एशियाई अपने अधिकारोंकी रक्षा एक ही गौरबपूर्ण 
तरीकेंसे कर सकते हैं। वह यह कि वे पुनः पंजीयनकों लागू करनेवाली अनिवार्य घाराओंकी 
उपेक्षा कर दें और कानूनसे उपलब्ध होनेवाली सबसे बड़ी सजा, अर्यात्‌ कारावासके दण्डके 
भागी होदेंके लिए अपने आपको तंथयार कर हें और साथ ही अनुमतिपत्र कार्यात्ुयका 
बहिष्कार कर दें « « « | 


[न 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-६-१९०७ 


१. यई “ जोदानिप्गक्ी स्पिणियोँ” ते लिया गया है। इंडियन ओपितियनका यह स्तम्म हेनरी 
एछु० एल० पोठक “ इमारे जोद्ानिम्तनंगे संवाददाता ” के नामसे नियमित रुपसे लिखा करते थे । 

२. चीनियेनि भारतीयोंकी सितम्बर १९०६ की आम सभाके चोये प्रस्ताव तथा अग्रेठ १९०७ की आम 
समांके दूसरे अस्तावके समर्थनक्ा वादा किया था और द्वुन्तवा पश्चियाई पंजीयन अधिनियम जपरन छागू किया 
जानेपर भारतीयोंकी तरह जेक जानेका ऐलान क्रिया था। देखिए “ जोदानिध्वर्गकी चित्डी”, पृष ४५३ । 


६-३३ 


४८४: पत्र; स्टार को 


जोहानिसवर्गं 
मई ३०, १९०७ 
 सेवामें 
सम्पादक 
स्टार! 
जोहानिसवर्गे 
महोदय, 


जनरल बोथाके आगमन और इस तथ्यसे कि एशियाई पंजीयन अधिनियम;शाही मंजूरी 
मिलसनेके बावजूद, अभीतक साम्राज्य सरकार और स्थानीय सरकारके बीच पत्र-व्यवह्रका 
विषय वना हुआ है, मुझे एक वार और आपके और आपके द्वारा उपनिवेश्षियोंके सदुभावको 
प्रेरित करनेका साहस होता है। एशियाई विरोधी दलको, जो वह चाहता था, प्राप्त हो चुका 
है; इसलिए क्या अब भी किसी तन्यायसंग्रत समझौते तक पहुँचना असम्भव है और भारतीयोंको 
अविश्वसनीय तथा चोरी-चवाड़ीकी वृत्तिवाछा समझा जानेसे वचाया जा सकता है? यह 
अधिनियम अभीतक 'गज्जट में प्रकाशित नहीं हुआ है और जबतक सरकार न चाहे तबतक ऐसा 
करनेकी जरूरत भी नहीं है। इसलिए म॑ं सुझाव देता हूँ कि इसके “गज़ट में छपनेसे पहले 
नये अनुमतिपत्रोंके लिए आपसमे एक पत्रक (फार्म) तय किया जा सकता है। और उसके अनुसार 
जिन भारतीयों तथा अन्य एशियाइयोंके पास सही कागजात हों वे वापस छेकर बदलें उनका 
नये सिरेसे पंजीयन किया जा सकता है। यदि उस समय सव एशियाई अपने कांगजपत्र खुद 
ही दे दें तो उन्हें अधिनियम द्वारा प्रस्तावित अपमानका शिकार होनेका कोई मौका नहीं आ 
सकता। फिर भी, यदि उपनिवेशमें ऐसे एशियाई हों जो अपने कांग्रजपत्र पेश न करें तो अधि- 
नियमको “ गज्ट में तुरन्त प्रकाशित किया जा सकता है और एक छोटे-से विधेयक द्वारा उनपर 
लागू किया जा सकता है। इस तरह जो छोग अनुमतिपत्रोंके सही मालिक हैं और ईमानदार 
हैं वे, उन छोगोंसे जो अपराधी हूँ, अपने-भाप अलग हो जायेंगे! 
अगर आप यह न सोचते हों कि कानूनका मंशा अनुमतिपत्रोंका गरकानूनी व्यापार रोकना 
नहीं, वल्कि खुल्लम-खुल्ला और निर्भीक होकर भारतीयों और दूसरे एशियाइयोंका अकारण अपमान 
करना है, तो में नहीं समझता कि आपको इस सुझ्ावमें कोई दोष दिखाई दे सकता है। ऐसी 
कोई भी घोषणा होनेसे पूर्व में आपको छॉर्ड ऐम्टहिलके निम्नलिखित उद्गारोंकी याद दिछा 
देना चाहता हूं 
यह ऐसा मामला नहीं है जो केवल हमारे सम्मानसे सम्बद्ध है। हम तो अपने 
भारतीय नागरिक बन्धुओंसे प्रतिन्नाबद्ध हैं। यह प्रतिन्ना ताजकी गम्भीर धोषणा, हमारे 
राजनीतिज्ञोंके ऐलानों और साम्राज्यके उस महान देशकी शासन-नीतिसे व्यक्त होनेवाली 
समस्त पद्धतिपर आधारित है। और वह यह है कि हम भारतीयोंके साथ, शब्दके 
प्रत्येक अर्थमें, बन्धु-तागरिकके समान व्यवहार करेंगे। हम उन्हें इस साज्राज्यके नागरिक 


पत्र; * स्वर * को ण१ण 


होनेका गर्व करनेको कहते हैँ। हम उनसे बार-बार कहते हें कि उनके उन पदों तक 
पहुँचने कोई रुकावट नहीं है, जिनपर भारतमें अंग्रेज आसीन हैं।। और जो-कुछ हम 
उनके लिए करते हैं या उनसे कहते हैं उसमें हमारा मंशा यह है कि थे जब-कभी भी, 
विद्वके किसी भी हिस्सेमें, ब्रिटिश झंडेके नीचे होंगे, उनके साथ ब्रिटिश नागरिकोंका-सा 
व्यवहार किया जायेगा। 


इस कानूनसे ब्रिटिश राजनीतिज्ञ घोर अपमानकी स्थितिमें पड़ गये हैं। छॉड लैन्सडाउनने 
इस स्थितिको इतनी तीब्रतासे महसूस किया है कि वे पूछते हैं: क्या थोड़ें-से भारतीयोंको 
लुका-छिपीसे देशम आ जाने देनेकी अपेक्षा सारे भारतीय राष्ट्रकी भावगाओंको आघात पहुँचाना 
अधिक हानिकारक और अदृरदर्शितापूर्ण न होगा ? छेकिन जिस प्रस्तावका मैंने ऊपर उल्लेख 
करनेका साहस किया है वह छद॒म-प्रवेशके विरुद्ध उतना ही कारगर है जितना कि एशियाई 

कानून हो सकता है। 

आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-६-१९०७ 


परिद्विष्ट 


परिशिष्ट - १ 
पंजीयन प्रमाणपत्र 
प्रमाणपत्र की प्रतिलिपि: 
प्रमाण० सुं० - सं० 
एशियाई पंजीयन प्रमाणपत्र 


१९०... 
नाम 


परिवार 
नाति 
पिताका नाम 

भंग्ूेक्नी निश्चानी ऊँचाई 
धन्षा 
पता झायु 
जारी बरनेक्री जगह 

जारी करनेवाल अधिकारी 

[अंग्रेजीसे 
इंडियव ओपिनियन, ३-११-१९०६ 


परिद्षिष्ट - २ | 
णोद्ानिस्गे 
अक्तूबर २३, १९०६ 


सेबामें 

परमश्रेष्ठ छोटे सेलोने, पी० सी०, जी० सी० एम० ली० 
टास्सवाठ और ओरल रिविर उपनिवेशके गर्नर 
नोदानितवर्ग 


मद्दानुभाव, 

मुझे शत शहरके ६० तिविश भारतीयकि इस्ताव्रोंकी मूछ प्रति और उत्की एक प्रतिलिपि साथ मेजनेका 
सम्मान प्राप्त हुआ है । इन भारतीयोकों आपत्ति है कि ओी मो० क० गांधी और श्री ह्वं० व० गली शत 
उपन्विश्चके भारतीयकि अ्रतिनिधियोकिे रुपमें उनका मामछा ओऔपनिवेशिक कार्याव्यमें प्रस्तुत करें । प्रार्थना दे 
कि श्रीमान श्सक्नो मद्ामरहिमके मुह्य उपनिवेश-मन्त्रीकों भेबनेकी छपरा करें । शत विपयमें बहुतसे म्रिटिश 
भारतीयंफि दस्ताक्षरोसे एक प्रारयनापत्र ढों० विज्यिम गॉब्फ़े पे दी भेज चुके हैं | 

भापका, आदि, 
सी० एम० पिल्ले 

[अंग्रेवीसे ] 

प्रिदोरिया आकहिब्ज : एछ० जी० फाइछ ३ १९०२-१९०६ 


प्रिशिष्ट - ३ 


कॉमन रूम 
लिफन्स इन, डच्ल्यू० ती० 
[ न्दन, 
नवम्बर १५, १९०६ ] 
[ सेवार्मे 
सन्पादक 
डर ट्स्म्स न्‍ै 
लन्द्न ] 
भद्दोदवय, 


आपके कल्की तारीखके अंक्रमें हमने इस आशयका एक विवरण देखा है कि श्री चचिल्ते कद है कि 
पद्रियाई कानून-संशोपन अध्यदेशके विरुद्ध मावान उठानेके लिए भी गांधी भौर ओऔी अलीको अपना प्रतिनिधि 
अंत्वीकार करते हुए जित दो भारतीयेतनि लोंडे शटगिनके पास आाभनापत्र भेजा है उसके नाम हैं ढों० विलियम 
गोंडफ्ें और श्री सौं० एम० पिस्छे । चूँकि धमारे नामोंक्ों हमारे भाईके नामके साथ मिलाकर गलतफहमी पेदा 
की जा रही दे, श्लिए दम फइना चाहते दे कि एम उनके विचारोंसे, उनके प्रार्थनापत्रते और णो रुख उन्होंने 
भट्तियार किया है उद्धते पूर्णतया मदइमत दे । 

इम टान्सवाल्क एशियाई कानून-संशोपन अध्यादिशके बारेमें अपने ३ नव॑स्वरफे प्रार्थनापवमें व्यक्त जोरदार 
विरोपकों फिर दुहराते दें । ह_मारा वह प्राथनापश्र महामहिमके मुख्य उपनिवेश-मन्त्री परममानतीय छोंडे एटगिनफो 
मेजा यया था । भ्री गांवी ओर जी भठीने जी विरोध प्रकट किया है उससे दम पूर्णतः सहमत दें भोर वे वो 
कार्य कर रहे दें उ्तमें हम हृदयते उनको तद्टयोग देते 

हमारे भाईने जिस्त मार्गफ़ा मनुप्तण किया है, उम्तका कारण सम्झाना सम्भव नहीं है, वर्योकि हमने 
तो उन्हें दीर योद्धाकी मॉति दक्षिण आफरिकामें अपने देशवासियेकि पक्षक्ा सदेव समर्थन करते हुए देखा दे । 

यह भ्रायेनापत्र श्री गांपीकों एक्क राजनोतिफ आन्दोलनकारी क्ताक़र उनके समनन्धमें गलतफहमी पैदा करता 
है। उनसे और माउतीव कायसे हमारा कमसे क्रम १० वर्षोका सम्बन्ध है और वस्तुस्थितिके इस गाढ़े परिचयके 
आाधारपर दम मिम्मेदारीके साथ फइ सकते हैँ कि उनका श्रम विशुद्ध रुपते प्रेमका अम दे और किसी खायथपूरण 
हक्य्का साथन नहीं है । 

भापका, भादि, 
जॉर्ज वी० गॉडफ्े 
जेम्स डब्ल्यू० गॉडफ़ 

(अंग्रेजीसे ] 

प्रिदोरिया भार्काइन्ज़ : एछ० जी० फ़ाइछ: १९०२-१९०६ 


परिशिष्ट - ४ 


ब्रिटिश भारतीय संध 
२५/२६ कोर चेखसे 
रितिक स्ट्रीट 
जोद्ानिसतवर्ग 
नवम्बर १९, १९० 
सेवामें है 
निजी सचिव 
परमश्रेष्ठ उच्चायुक्त 
जोहानिसंगे 
महीदय, 


भपने सबकी ओोस्से मं उन इलफनामों' की प्रतियों यहाँ संस्क्ष कर रहा हूँ जो भव मेरे उंपके अपिकारमें 
हैं । प्राना दे कि आप हरे वयात्तामद शीम्र पर्ममाननीय उपनिवेश-मन्त्रीक पास भेज दे । 
आपका, भादि, 
एच० पोलक 
अवैतनिक क्लायवाहक मनी 
निट्श्ि भारतीय संघ 


[ अंग्रेजीसे ] 
प्रिटोरिया भार्काइलज़ : एछ० जी० फाइड: १९०२-१९०६ 


१. ये हछफनामे एक शान्ति न्यायाधिपतिके सामने वाजाम्ते दिये गये ये और श्नपर एक दूसरेकों अमाणित 
करते हुए क्रांढा स्वामी पिल्के, सैमुअल विर्सेंट टॉमत, शित्र विंग और वैदीवछ नावढूने हस्ताक्षर किये ये । 
उन सबने प्रत्राणित किया था कि ढॉक्टर विल्यिम गॉड्फ्रेने त्रिटिश भारतीय संघके अधिकारका गछत श्रयोग 
करके ये हस्ताक्षर कोरे कागमपर छे छिये ये | स्वयं वह प्रार्यनापन्न जिसे गांवीजीने शस विषयपर छोड एलगिनको 
मेने अपने एक ववतव्यमें संक्षेपमें दिया था (पृष्ठ २०८-१३ ), भौर जिप्तका वास्तविक उद्देश्य ढों० गॉब्मेने 
इस्ताक्षरकर्ताओंकों सही नहीं बताया था, बादकों तैयार किया गया या । जब ये तथ्य ड्वात हुए तब गॉड्फेके 
प्रायंनापत्रपर हस्ताक्षर करनेव्राहोमें से बहुतोंने अपने इस्ताक्षर वापस्त छे डिये ये । 


सामग्रोके साधन-सृत्र 


कलोनियल ऑफित्त रेकडस : उपनिवेश-कार्याकय, लन्दनके पुस्तकालयमें सुरक्षित कागजात। 
देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३५९। 

गांवी क््मारक संग्रहालय, नई दिल्‍ली: गांवी साहित्य और सम्बन्धित कागजातका केन्धीय 
संग्रहालय तथा पुस्तकालय | देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३५९। 

“इंडिया! (१८९०-१९२१ ) : भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समिति, लन्दन द्वारा 
प्रकाशित । देखिए खण्ड २, पृष्ठ ४१० | 

इंडिया ऑफिस ज्युडीशियछ ऐंड पब्लिक रेक्ंस: भूतपुर्व इंडिया ऑफिसके पुस्तकालयमें 
सुरक्षित भारतीय मामलोंसे सम्बन्धित कागजात और प्रलेख, जिनका सम्बन्ध भारत- 
मन्त्रीस था। 

इंडियन ओपिनियन (१९०३-६१) : साप्ताहिक पत्र, जिसका प्रकाशन डर्बनमें जारम्भ किया 
गया; जो बादकों फीनिक्समें छे जाया गया। यह १९१४ में गांबीजीके दक्षिण 

आफिकासे रवाना होने तक लगभग उन्हींके सम्पादकत्वमें रहा। 

“जरनल बॉफ द ईस्ट इंडिया असोसिएशन : अस्नोसिएशनका मुखपत्र, जो १८६७ में आरम्भ 
किया गया। 

'मॉनिय लीचर ' (१९५०२- ): हरूच्दनसे प्रकाशित दैनिक पत्र । 

“नेंटाल एडवर्टाइज़र | : इर्वनका दैनिक पत्र | 

नेंटाल मवयरी (१८५२-  ): इअर्बनका दैनिक पत्र । 

सावरमती संग्रहालय, अहमदाबाद : पुस्तकालय तथा संग्रहालय, जिनमें गांवीजीके दक्षिण आफ्रिकी 
काल और १९३६ तक के भारतीय कालसे सम्बन्धित कागजात सुरक्षित हैं। देखिए 
खण्ड १, पृष्ठ ३६० | 

“साउथ आाफिका (१८८९-  ): हून्दनसे प्रकाशित साप्ताहिक पत्र | 

“ज्टवार!: जोहानिसवर्गसे प्रकाशित सांख्य-दैनिक पत्र। 

“टाइम्स” (१७८८- . ): हरूच्बनमे प्रकाशित दैनिक पत्र। 

“ट्रिब्यून” (१९०६-१९०८) : हन्दनसे प्रकाशित दैनिक पत्र। 


तारीखवार जीवन-वत्तान्त 


( १९०६-१९०७ ) 
१९०६ 

अक्तूबर २०: गांधीजी और श्री हाजी वजीर अलीका शिष्टमण्डल साउपथैम्प्टन, इंग्लैंडमें 
पहुँचा। गांधीजीसे ट्रिब्यून” और “मॉर्निंग लीडर ' के प्रतिनिधियोंकी मेंट। 
दादाभाई नौरोजीसे भेंठ। 

अक्तूवर २१: शिष्टमण्डल लन्दन पहुँचा। प्रोफेसर परमानन्दके साथ गांधीजी जे० एच० पोलकके 
पास गये और उस दिन उन्हींके साथ रहे। 
पण्डित श्यामजी कृष्णवमसि मेंट। 

अक्तृूवर २२: गांधीजीका ' टाइम्स ' को दक्षिण आफ्रिका्में एशियाइयोंकी कथित बाढ़के सम्बन्धमें 
पत्र। 
एशियाई कानून संशोवन अध्यादेशके विरुद्ध ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके संघर्षके 
समर्थनमें नेटाल भारतीय कांग्रेसका प्रस्ताव। 

अक्तूबर २५ के पूर्व: गांधीजी सर मंचरजी भावनगरीसे मिले। 

अक्तूबर २५: साउथ आफ्रिका के प्रतिनिधिकी भेंठ। 
श्री अलीको देखने लेडी मार्गरेट अस्पताल गये। 

अक्तूवर २५: उपनिवेश उपमन्‍्त्री विन्स्टन चचिलने ब्रिटिश छोकसभामें कहा कि नेटारू नगर- 
पालिका मताधिकार विधेयक उपनिवेश भन्त्रीके विचाराधीन है। 

अक्तूबर २६: गांधीजी .सर विलियम वेडरवरन और दादाभाई नौरोजीसे मिल्ले। 
भारतमें बंग-भंगका प्रथम वर्ष-दिवस झोक-दिवसके रूपमें मनाया गया। 

अक्तूवर २७: गांधीजीसे रायटरके प्रतिनिधिकी भेंट। 
गांधीजी सर मंचरजी भावतगरी और सर जॉर्ज वर्डबुडसे मिले | 

अक्तूबर ३०: सर मंचरजी भावनगरीसे भेंठ। 

अक्तूबर ३१: उपनिवेश मनन्‍्त्री छॉर्ड एछग्रिनको भेजनेके लिए प्रार्थनापत्रका मसविदा वनाया। 
सर रिचर्ड सॉलोमनसे लछोकसभामें भेंट । 

नवम्बर १: राष्ट्रीय भारतीय संघ (नेशनल इंडियन असोसिएशन) हारा आयोजित स्वागत- 
समारोहमें उपस्थित | 
साउथ आफ़िका ' के प्रतिनिधिकी भेंट । 

नवम्बर ३: हून्दनके भारतीय संघ और अखिल इस्लाम संघकी बेठकोंमें भाग छिया। 

नवम्बर ६: एफ० एच० क्षाउन, सर कर्जनन वाइली और अमीर अलीसे भेंठ। 

तवम्बर ७. : संसद-सदस्योंके सम्मुख भाषण । ह 

तबम्वर ८: शिष्टमण्डलकी छॉर्ड एलगिनसे भेंट । 

नवम्बर ९: गांधीजी और अली सर छेपेल प्रिफिन और छोड जॉर्ज हैमिल्टनसे मिल्े। 

नवम्वर १०: गांधीजीकी वर्ना हॉलैंडसे भेंठ। 


तारीखवार जीवन-ब्ृत्तान्त ७५२१ 


नवम्वर ११: श्रीमती उमेशचन्द्र बनर्जीसे मिल्ले | 

नवम्बर १३: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी प्रिटिश समितिके मन्त्रीसे मिलने गये। 

नवम्बर १४: लोकसभामें चचिलते ड्रॉ० गॉडफ़े और पिल्लेके आवेदनपत्रकी वास्तविकताके 
सम्बन्ध जाँचका वचन दिया। 

नवम्बर १५: गांधीजी श्रीमती स्पेन्सर वॉल्टनसे मिले। 

नवम्बर १६ के पूर्व: डब्ह्यू० टी० स्टैंड और कुमारी विटरवॉटमसे भेंट। 

नवम्बर १६: गॉडफ्रे और पिल्लेके आवेदनपत्रके सम्बन्धमें 'ठाइम्स को पत्र लिखा और 
' साउथ आफ़रिका ' के प्रतिनिधिकों भेंट दी। 

नवम्बर १७ के पूर्व: थियोडोर मॉरिसन, सर रिचर्ड सॉलोमन और कुमारी स्मियसे भेंट । 

तवम्बर २०: दादाभाई नौरोजीकों लन्दतवासी अंग्रेज और भारतीय प्रशंसकों हारा भारतीय 
राष्ट्रीय कांग्रेसके अध्यक्ष चुने जानेपर वधाई। 

नवस्व्र २२: शिप्टमण्डलकी भारत मन्त्री जॉन मॉले्से भेंट। चचिलने छोकसभार्मे कहा कि 
१९०६ का फ्रीडडॉर्प थाड्ा अध्यादेश अभी विचाराबीन है। 

नवम्बर २३: गांधीजी और अली, ए० जे० बालफ़र, ए० लिटिल्टन, सर रेमंड वेस्ट और छलॉड 
रे से मिल्े। 

नवम्बर २६: गांधीजी द्वारा पूर्व भारत संघकी वेठकमें दक्षिण आफ़िकाके ब्रिटिश भारतीयों- 
सम्बन्धी विचार-विमर्थका सूत्रपात । 
एसियाई कानून संघोधन अध्यादेशके सम्बन्धमें शिप्टमण्डलकी बात सुननेके लिए 
उदारदलीय संसद-तदस्पोंका प्रधान मन्ती सर हेनरी कैम्बेल वैनरमैनसे कहनेका निर्णय । 

नवम्बर २७: गांधीजीसे “डेली न्यूज़ के प्रतिनिधिकी भेंठ। 
ब्रिटिय संसद-सदस्योका एक शिप्टमण्डल प्रधानमन्त्रीसे मिल्ला। प्रधानमन्तीने कहा कि 
वे  अध्यादेशकों पसन्द नहीं करते और मे छाई एकगिनसे वातें करेंगे। 
नवम्बर २८: विन्त्टन चनिलसे भेंट। 
ओऑरेज रिवर कालोनीके तय संविधानमें एक निश्चित सीमा तक वतनी मताधिकार 
रखनेकी वांछनीयताके सम्बन्धमें प्रढन करनेपर लछोकमभार्में चचिलने यह आशा व्यक्त की 
कि उपनिवेशकी संसद सब सम्य छोगोंके लिए समान अधिकार ' के सिद्धान्तको उचित 
मान्यता देगी। 

नवम्बर २९: गांधीजी और अलीका होटल सेसिलूमें मित्रों और हितैषियोंको अपनी रवानग्रीके 
उपलबक्यमें जरूपान | 

दिसम्बर १: इंग्लैंडसे दक्षिण आफ्रिकाको रवाना | 

दिसम्बर ३: चचिलने छोकसभामें सूचता दी कि उपनिवेश् मन्‍्मी “आगे और विचार किये 
बिना ” महामहिमको ट्रान्सवालू अध्यादेश छागू करनेकी सछाह नहीं दे सकते और उसपर 
“ फिलहाल आगे कार्रवाई” नहीं की जायेगी। 

दिसम्बर ६: ट्रान्सवाल और भरेंज रिवर कालोनीको स्वशासन दिया गया। 

दिसम्बर १८: ट्रान्सवालका शिप्टमण्डल केप टाउन पहुँचा | 

दिसम्वर २०: ग्विप्टमण्डल केप टाउनसे जोहानिसवर्गको रवाना। 

दिसम्बर २२: शिष्टमण्डकका जीहानिसवर्गमें स्वागत । 


७२२ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


दिसम्बर २३: गरांधीजीका ब्रिटिश भारतीय संघकी बैठकर्में भाषण। जोहानिसवर्गमें उतको 
और अलीको मानपत्न | 

दिसम्बर २५: प्रिटोरिया, वॉक्सवर्ग और जभिस्टनके भारतीयों द्वारा गांधीजी और अलीको 
मानपत्र | 

दिसम्वर २६: डर्व॑नमें स्वागत; गांधीजी द्वारा ऐक्सकी और संघर्ष जारी रखनेकी अपील। 
भारतमें दादाभाई नौरोजी द्वारा  स्वराज्य ' कांग्रेसका लक्ष्य घोषित । वन्दे मातरम्‌ गीतका 
कांग्रेस अधिवेशनमें प्रथम वार गायन। 

दिसम्बर २७: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसने प्रस्ताव द्वारा यह “ ग्रम्भीर बाशंका ” प्रकट की कि 
यदि साम्राज्य सरकार दृढ़तापुर्वक संरक्षण न देगी तो ट्रान्सवालमें स्वशासन मिलते ही 
अध्यादेशकी नीतियोंका “ अमलमें छाया जाना लगभग निश्चित ” है। 

दिसम्बर २९: वेरुलमके भारतीय समाज द्वारा शिष्टमण्डलका स्वागत । 


१९०७ 
जनवरी १: नेटार भारतीय कांग्रेस हारा ड्वनमें स्वागत | गांवीजी द्वारा संगठित कार्रवाईकी 
अपील | 
जनवरी २: फीनिक्स गये । गांधीजी और अडीने इंग्लेंडमें शिष्टमण्डछके कामका विवरण सुनाया । 
जनवरी ३: डर्वनमें मुस्लिम संघकी बठक; गांधीजीकी एकता और सहयोगकी अपीछ । 
नेटारू भारतीय कांग्रेसकी सभामें भाषण। 
जनवरी ५: गांधीजी और अलीको डर्वनमें नेंटल भारतीय कांग्रेसकी ओरसे बुलाई गई सभामें 
मानपत्र । 
जनवरी १२ के पूर्व: गांधीजीने 'आउटलुक को इस वातपर जोर देते हुए लिखा कि 
भारतीय नागरिक अधिकार चाहते हैं; राजनीतिक सत्ता नहीं। 
साम्राज्यीय सरकार द्वारा फ्रीडडॉरप वाड़ा अध्यादेशपर स्वीकृति । 
फरवरी १५: ग्रांधीजीने कुवाड़ियाके नावालिय पुत्रकी ओरसे अनुमतिपत्रके मामलेमें पैरवी की 
और उसको वरी करा दिया। 
फरवरी १८: चचिछने छोकसभाकों वताया कि नेंटाल सरकारकों एशियाइयोंकों व्यापारिक 
परवाने न देनेके सम्वन्धमें कानून वनानेंकी मंजूरी देनेंसे इनकार कर दिया गया है और 
उपनिवेज्ञ कार्याछ्य १८९७ के काननके सम्वन्धमें नेटारू सरकारसे लिखा-पढ़ी कर रहा है। 
फरवरी १९: चचिलने संसदमें घोषणा की कि फ्रीडडॉर्प वाड़ा अध्यादेशके अन्तर्गंत वेदखल किये 
गये भारतीयोंको हर्जाना देनेके सम्वन्ध्में उपनिवेश कार्यालय और ट्रात्सवाल सरकारके 
वीच वातचीत चल रही है। 
मार्च २: एशियाई पंजीयकके सम्मुख पुलिस द्वारा अँगुल्योंकी निशानियाँ छेनेके विरुद्ध ब्रिटिश 
भारतीय संघकी आपत्ति | 
मार्च ८ के पूर्व : गांधीजी फोक्सरस्ट गये । 
मार्च १०: ब्रिटिश भारतीय संघ और भारतीय विरोधी कानून-निधि समितिकी वैठकोंमें भाग । 
मार्च ११: ब्रिटिश भारतीयोंकी आम सभामें सम्मिलित हुए। 
मार्च १९: एशियाई कानून-संशोधन विधेयक “ गज़ट में प्रकाशित । 
मार्च २२: एशियाई कानून-संदोधन विधेयक ट्रान्सवार संसदमें स्वीकृत । 


भ 


कब्ण्ण्ण्की 


तारीखवार जीवेन-बृत्तान्त णर्रे 


मार्च २४: गांवीजीका ब्रिटिश भारतीय संघ और भारतीय विरोधी कानून-निवि समितिकी दूसरी 
वैठकममें भाग | 

मार्च २९: ट्रान्सवालके भारतीयोंकी आम समामें एशियाई कानून-संशोवन विधेयकके विरुद्ध 
आपत्ति और स्वेच्छया पंजीयनका प्रस्तावें। 

अप्रैछ ४: गांधीजीने प्रिटोरियामें स्मठ्ससे भेंट की और उनकी २९ मार्चकी आम समामें स्वीकृत 
प्रस्ताव दिये। 

अप्रैल ८: इर्वनमें नेठल भारतीय कांग्रेसकी सभामें भापण । 

अप्रैल ९: उपनिवेदम अनविकृत प्रवास-्सम्बन्धी असत्य वक्‍तव्यकी भूछ सुधारते हुए ' नेंटाल 
ऐडवर्टाइजर ' को पत्र लिखा | 

अप्रैल २१: स्पिगफोल्डकी मलेरिया सहायक समितिके सदस्य चुने गये। 

अप्रैंल २४: संसद-सदस्योंकी समभामें तय हुआ कि ट्रान्सवालके भारतीबोंकी समस्याओंके सम्वन्धमें 
जनरल वोयबा और मॉर्लेसे शिप्टमण्डल मिद्ठे। 

अप्रैल २९; लॉ ऐम्टहिलके नेतृत्वमें शिप्टमण्डल जनरल बोयासे मिला। बोथाने इस वातका 
सण्डन किया कि नये कानूनका कोई मंथा उपनिवेशके ब्रिटिण भारतीयोंकी भावनाओंकों 
ठेस पहुँचानेका हैँ। 

अप्रैल ३० : गांधीजीने इंडियन ओपिनियन! में एक पत्र लिखकर एशियाई अध्यादेशका 
विरोध करनेंकी प्रतिज्ञा की और भारतीयोंसे अपील की कि वे अपनी स्थितिपर दृढ़ रहें । 
सर हेनरी कॉटनके मेतृत्वमें शिप्टमण्डल मॉल्से मिछा। मॉलने एशियाई पंजीयन अधि- 
नियमके अन्तर्गत नियमोंमें, जो परिवर्तन सम्भव हों, करनेके लिए जनरल बोथाको पत्र 
लिखना मंजूर किया। 

मई ४: गांवीजीनें इर्दनके भूतपूर्व पुलिस सुपरिटेडेंट अल्ैकमेंडरकों मानपत्र देते हुए एक 
सभामें भाषण दिया। 

मई ६: नेठाल भारतीय कांग्रेसी ओरसे उमर हाजी आमद झवेरीकों भारत जाते हुए 
दिदाई देनेके लिए आयोजित की गई सभामें भाषण दिया। एक दूसरी सभामें अनुमतिपत्र 
कार्यालयके बहिप्कारका सुझाव दिया। 

मई ७: 'नेटाल म्व्यूरी ' के प्रतिनिधिने भेंट की | 
उमर हाजी आमद प्वेरीकों दिये गये विदाई-भोजमें शामिल हुए। 
चचिलने लोकसभामें जनरल वोयाके इस आदश्वासनकी सूचना दी कि ट्रान्सवाल अध्यादेशके 
अन्तर्गत नियमोंकी अवांछनीय अवस्थाओंकों यथासम्भव दूर करनेकी दृष्टिसे संशोधित 
कर दिया जायेगा। 
एपियाई पंजीयन अधिनियमपर सम्रादूकी स्वीकृति। 

मई १०: गाँवीजी उर्बनसे जोहानिसवर्ग वापस | 

मई ११ के पूर्व: स्टार” के सम्पादकसे भेंट । 

मई ११: ब्रिटिश भारतीय संघकी समितिमें तत्कालीन स्थितिपर भाषण । 
“स्तर को पंजीयन अधिमियम-विरोधी भारतीयोंको निर्वासित करनेके सुझावकी 
आलोचना करते हुए पत्र। 

मई २६: चीनी संघकी सभामें एशियाई विरोधी कानूनोंके सम्बन्ध्में भाषण | 

मई ३० : “स्टार! को ' उपनिवेश्ञियों ' से पंजीयन अधिनियमको छागू न करने और भारतीयोंके 
स्वेच्छया पंजीयनकों स्वीकार करनेकी अपीछ करते हुए पत्र। 
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टन्तवाश्के भारतीयाकी विराट सभा, ४९९- 

टान्तवाल्के भारतीयोंकों चेतावनी, ३७७ 
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पायवेल्को, ६९ -हुमारी एवा रोजनबगेकों, १०७३ 
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११९, २६५०६६३ -ने० दच्ह्यू० में किटावरकी, १०२५ 
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निनी सचिवक्तो, २०४, २९७, २५०३ -विन्ट्न 
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७९-८०, ९५१९, १६९, १६३५ १५३ -साउथ 
आफिकाकी, २३९०३२३ -साउथ आफिकरके 
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परवानेका मुकदमा, ३७८ 
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द्वारा भध्यादेशका विरोध, ५; -के श्रिटिश् भारतीयों 
द्वारा भारतीय जनताकी पूर्ण खरक्षाक्ी मांग, २४५; 
“के ब्रिव्श्नि भारतीयोंसि सम्बन्धित शिफ्रमण्डछ, २१४; 
-के भारतीय जेलके प्रस्तावपर मटछ, ४७८; -के 
भारतीय जेल जानेको तेयार, ४९८; -के भारतीयोंका 
फरतेव्य, ४३६; -के भारतीयोंकी आम सभाके प्रस्ताव, 
२३९८-९९; -के भारतीयोंकी विराट समा, ४११- 
२३३ -के भारतीयोंकी स्थिति, २२५, ४००; -के 
भारतीयोंके प्रति सद्दानुभूतिका प्रस्ताव, ४२५०-२६; 
-के भारतीयोंकों चेतावनी, ३७७; -के भारतीयोंको 
श॒न्त॒वारू कानूनपर रोक छगनेसे छाम, २७८; - 
छोग और उत्तरदायी शासन, २२८; -में भनुमतिपत्र, 
३८०; “में एशियाश्योंका बढ़े पैमानेपर आगमन, 
६३ -में एशियाइयोंके अभिकारोंकी सुरक्षाका गौरवपूर्ण 
तरीका, ५१५; -में नई संत्द, २९०; -में नई 
संप्रदक्ा चुनाव, ३०५ -में श्रिव्श भारतीयोंकी 
निर्योग्यताएँ, २; -में ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति, 
९, २३१, २४१; -में भारतीय आवादी, १| “में 
भारतीयोंका दिसातक प्रतिरोध नहीं, २६८; -मैं 
भारतीयोंकी अनधिह्त बाढ़, ११७; -में रंग-विक्ेप, 
३४, “में खराब्य, ३१४; नसे प्रेषित भारतीय 
प्राथनापत्र, २४५ 

टान्सवाकू अग्रगामी दल, -को पत्र, ४६५ 

टान्सवाल एशियाई अध्यादेश, ४०० 

टान्सवारू ऐडवर्टाइज़र, ४३३ 

टन्तवाल चीनी संघ, -के भवनमें विशाल समा, ५१५ 

टान्सवाल नगरपाल्का संघ, ४६७, ४८३ 

टरान्सवाल ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डल, ६३ ६६५ ८४) 
१६९, २०७, ४८०; -और ब्रिटिश भारतीय संघ, 
२१९; लोंडे एलगिनकी सेवामें १३२०-३५, “री 
मॉलेकी सेवामें २११९-३१; -का उद्देश्य, १३६४ 
-करी उ्पनिवेश्ञ मंत्रीते मुछाकात, ४ २०; “की 
फायवादी, २३८; -कै का्यमें ढों० गॉबफ्रेके भाश्ों 
द्वारा मदद, १९५; -के विषयमें दिया गया आथेनापत् 
१७६३ -के सदस्य १०१, १२०, २२५ ४६० “कै 
सदस्योत्ति आग्रह १६१; -के सम्बन्ध तार, ४३४; 
-द्वारा भाभाए-प्रफाशन, २७६; -ढ्वारा मिदिशि मित्र 
जल्पानके लिए मिमंत्रित, २५९; -द्वारा भ्री भोदेंको 
बातचीत गुप्त रखनेका वचन, २३३; -से उपनिवेश 
कार्योल्यमें छॉंडे एगिनका मिलनेका समय, ६०७ 

टून्सवाल भारतीय समाण, -शशियाई कानूनका हृढ़ता- 
पूवेकत विरोध फरनेके लिए तेयार, ४७७ 


सकितिका 


टून्सवाल लीडर, ८७ पा० रि०, ३३०; हो 
सेलीनक खरीतेपर, ३८३; “को पत्र, ३७० 

दृन्तवाल संघद, ३९३; -द्वारा एशियाई क्ानून-संशोधन 
विषेयक्ध पाप्त, २९८ -में एशियाई अध्यदिशय स्वीकृत 
दोनेका अवध्तर, ३९५ 

दृन्तवाल-सरकार, -के गज्ञरमें प्रकाशित फ्रीडडोप वबाढ़ा 
अध्यादेश, १८७; -द्वारा एशियाश्याके सम्बन्ध 
एक पंशोवन अध्यदिश पाप, २ 

दाम गाड़ियों, -का कानून, ५११ 

टिफ़ान्टीन, ३६३ 

दिव्यून, २९, ९१, २३८, ४१२९ पा० दि०् 
-अशियाई विषेयकपर, ४०५; -के संवाददाताकी 
भेंट, १९; -को भेंट, १-३ 


ठ 


कर, ३९०, ३२३, ३३३, ३४०, ३७३, ४४९ -को 
तख्वी, ४८९ 
ठाक्ोर, फ्माण गोपार, ५०३ 


ड़ 


डंकन, २२४-२०; -भारतीयेकि अनधिक्षत प्रवेशपर, १२१; 
-का एशियाई मधिनियम संशोगन अध्यरिशपर वक्तन्य, 
श्ण७छ 

उच्तेतर, गोरे, २३९ 

बचेतर गोरा समिति, २१० 

डवेन, -का भारतीय प्मान, २८८;-की सहानुभूति, ४८४५ 
“के आत्तपात मढेरिया, ३९१, ४५१;-क मानपत्रफा 
उत्तर, २८०; -के स्वागत समारोहमें भाषण, २८३- 
८३3; -में जमीनवाले भारतीय, ४३१ 

ढवेन व्यापार मण्डल, -के संदस्योंको केडीस्मिय निकायके 

निणेयते धदराहट, ३५६ 

बवन लच्छता संघ (सेनेटरी एसोसिएशन ), ४०३ 

ढर्वो, लोड, २९१; -द्वारा दक्षिण आफ्रिकी पिटिश 
भारतीयेकि फर्शोकी कम करनेकी चेष्टा, ११३ 

ढाउनिंग सीट, १८९, २०७, २१२, २३८, २४५, 
२७३, २६६ 

डॉक्टर, एम० एन०, “को पत्र, ४१, २३४ 

टायरिपल, कनेल इच्यू०, ३५८ 

ढावबिन, ३१७, ३३६; -क नीति पंखन्धी विधार, ३३५- 
३६३ -के मतसे जानवरोंमें भी कुछ हद तक परमार्य- 
गुंद्धि, ३३७ 

ढाश्िश, -की गवादी, १३९ 

ठिख्ी, लैम, -को ११, ११३ 


५३९ 


दिल्‍क, सर चॉल्‍्स वेंख्, ६ पा० टि०, ४२, ४६ 
पा० 2०, ९१, ९३, १०० परा० टि०, १०१, १११ 
पा० दटि०; १७० पा० दि०, २९७, २१४ पा० टि० 
२३५; -का भारतीय शिष्टमण्डल्के लिए भनुदार दल्का 
तमयथन प्राप्त करानेका आद्वातन, ११४; -कों पर, 
८८, १००, १४१, २०६ 

ढी' वांठ, 3६8३ 

डी! वेट, ३६३ 

डेलागीआ-वे, ४८९, ४९१, ००९; -जानेवालोंका कर्तव्य, 
५०८; -क्री रेल, ३९५३;-के मारतीयोंति याचना, ४६२; 
-को जनेवाठे भारतीयोंके प्ताव सख्तीका व्यवहार, 
३२९; -में विदेशियोंके लिए रोक-टोक नहीं, ३४४ 

हेली न्यूज़, २४४;-के सम्पादकके साथक्की भेंट अलन्‍्त 
सन्तोपप्रद, २५३; -को भेट, २७४ 

ढेली भेझ, २३८ 

ढोतोवन, २८८ 

ट्थूक स्ट्रीट, २०३ 

ड्यूटायट, जी० जे० ढच्च्यू०, ३५८ 


ढ़ 
ढींगर।,, मंदनछाल, ९९ पृपृ० टि० 


त्त 


तम्बाकू, -के दुर्गुण, २८४ 

तक्षे, न्‍्कै सिद्दान्त, २९३ 

तांजी, ए०, १०५ 

तावुक, ४८६ 

तिलक, ४३६ 

तीन पॉडी शुक्क, २, ३ 

तुर्को, -भोर जमंनी, ३४६;-के सुसतझ्मानोंपर कानून 
लागू, १९५ 

वूलों, “में फ्रेंच चुद्धपीत विनटष्ठ, ३९४ 

ब्रावणक्कोर -फ्ोंचीन, १०१ पा० हि० 

विभुवन, टॉव्टर, ४५२ 


थं 


धॉनेय्न, टी० एच०, ८६ पा० 6०, ९१, १०१, १२०, 
र४७, २१७० पा० ४०, १९७, २१४ परा० टि०, 
२३५; >के! भाषण, ३७३; -के नाम क्ागम, ८६; 
“को पतन, ७७, ८५ 

वियोध्रोफिकक संक्षादीी, -की अधक्ष शमी बंपर, 3१५ 

पेरेत्ता, ३०३ | 


५४० 


ढ 


दक्षिण आफ्रिका, २६७ पा० दि० 

दक्षिण आकफरिका, “भारतीय कौमके विरुद्ध, ४५९; -का 
विटिश भारतीय प्रश्न, १७, २४८; “का भारतीय 
समाज, २४२; -का मामछा, २८०; “की कोौमोंका 
भविष्य, २९५; -क्री त्रिटिश भारतीय प्रणां, १७७; 
-की भारतीय भावादीमें छड़कियाँ व खियाँ एक 
बड़ी पंत्थामें ३००; -के प्रतिवन्‍्धक्ष विधान २२२; 
-के बहुत-से गोरों द्वारा भारतीयोंफा स्वागत, २९०; 
-के विश्शि भारतीय, १७५, १८१, २६१; -के 
जिरिश भारतीय समुदाय, १७४; -के भारतीय छात्र, 
२६१; -के भारतीयोंकी भछाईके लिए पत्रकी लड्टाई, 
४७६; -के भारतीयोंकी स्थिति, २३५; -के 
भारतीयोतसि समिति बनानेक्षी हिदायत उपलब्ध, २०२; 
-के लिए नाजुफ समय, ४६८; -के ढछोगोंफो 
प्रवासियोंकि वारेमें कानून बनानेकी खुली छूट, ५०७; 
-के व्यापार मण्डलॉंकी उमा, ४५८, -के सारे 
भारतीयोंकों छाम, २७८; -में कार्यपाल्काकी निरंकुश 
सत्ता, २१३; -में त्रिटिश भारतीयेकि प्रति भेदभावका 
प्रक्ष, ३७; -में ब्रिटिश भारतीयोके साथ किया 
जानेवाला दुष्यंवद्वार, १५९; -में भारतीय समाजकी 
उपस्थिति नुकपानरेह, ४५९; -में श्री भीका जीवन, 
२१०; -में होनेवाढे क्रष्टोंक्ी कहानी, ४३० 

दक्षिण आऑफ्िकाके सत्याप्रहका इतिहास, ७० 
पा० दिं०; ७५ पा० दि०, ८७ पा० टि०, ४०३ 

पा० टि० 

दक्षिण आफ़रिक्षी मिट्िशि भारतीय चौकप्ती समिति, १७३ 
७५, 

दक्षिण आफ्रिक्की ब्रिटिश भारतीय समिति, १६ 
पा० दिं०, १७३ पा० दि०, १९८, २४१, २४६, 
२४८, २६६, २७१, ३१०, ३९६, ३४१-४ेंने 
३६७, ३८९-९०, ४०७, ४३४, ३४१ पा० टि०, 
४७२; -का भस्थायी मसविदा, २४३-४४; “का 
ब्रिशिश भारतीय संवकों तार, ४ण४; -फां स॑विधान, 
२१४३-४४; -के उपपृमितिके अध्यक्ष और सदस्य 
२४३; -के लिए विशेष खचे, ३८१; -के 
संविधानका मसविदा, २४२, २४७; -के सदस्य, 
२४३;-के सदस्य द्वारा छोकतभा्मे फ्रीड्डोरप अध्यदिशके 
समन्धमं प्रश्न, ३६२; -के सामने चार काम, 
३४२; -को जनरछ बोषासे मिल्नेका सुझाव, ३९७; 
-को तार, २७८, ३९६, ४०६, ४२४-१७५, ४३७, 
४४३, ४९०; “द्वारा भारतीयोंका ह॒र्जाना दिखानेकी 
तजवीण, ३९४ 


पम्पूणे गांधी वाब्मव 


दक्षिण भाफ़िकी एशियाइयों, न्‍्कै भामढे, है [4 

दक्षिण आफ्रिकी वक्रौक्मण्डछ, २६ 

दमिश्क, ४८४, ४८६;-से मदीना शरीफ रेलवे छाइन, ४८५ 
दादलानी, -कै० एन०, ४११, ४२० 

दिलकुश, ३९, ४८, ९९, २१६, २०७ 

दीवान, मोतीलाल, ४२७५, ४८० 

दृकान,-की स्थिति, ३११; -दूकाने बन्द करनेका प्रश्न, ५०९ 
दूकानदारों, -का करतंव्य, ४९८ 

देसाई, ९०, >द्वारा प्रत्तावक्षा पर्थन, ४२२ 

देसाई, एम० के०, २८७, ३२२, ३७३ 

देसाई, बापू, ४११; -द्वारा प्रस्तावका समर्थन, ४२१ 
द्वारकादात, १८५ 


० । 
धांरातभा; -के नये सदस्य, ३०८ 
धीरा, ३१९ 
धोरीमाई, ३७३ 
त्तें 
नई पंसद, -का चुनाव, दान्सवालमें, ३०७; -के विभिन्‍न 
दल, ३५१ 
नगदी, ५०४ कफ 
नाए-परिदद (मिडिक्यगे ), -क्षा भारतीयोंकी बी 


द्वाली कर देनेका ३ मातका नोरित, ३४४ 

नगरपाल्कि मताधिकार, “और व्यापारिक पखवानोंका 
प्रक्ष, ३८१; -के रहते हुए भारतीयोंपर नगरपालिका 
द्वारा धोर अन्याय, ३८% 

नगरपालिका विभेयक्र, २७०, रे४३%े, ५०६; -पबन्षी 
लड़ाई, ३९० 

नगपपालिकाओं -को नेटल' मन्जिमण्डल द्वारा मेक्षि 
परिपत्र, २७० 

नया पंजीयन, २१३ 

नये एशियाई विरोपी कानूल; -के तम्बसमें भगरा 
कदम ५१५ 

नाजर, ३३४ 

नॉध्विम, ११३ 

नाथूराम, १८५ 

नादरी। ३३४ 

नानी, डॉक्टर, ३१४, ४७९; -का कतव्य, ३९१; -शी 
अध्यक्षतामें एक मझेरिया निरोधक समिति, ४५१॥ 
“द्वारा यथासम्भव सेवा करनेका वचन, ४२६ 

नायडू, ५०४ 

नायडू, एम० वी०, ४२० 

नायडू, टी०, -दारा भस्तावका समर्यन, ४११ 


नावडू, बी०, ४११ 

नायप्लीत, कुमारी, ७० 

नांवाठाठ, ३९३ 

नारफीक स्टीट, १७५९ 

नोखुड, २६२ 

निम्न, “और बेल, १३९५ 

नीडी पुस्तिका, -में लिप्ली हुई कुछ वार्तोंका विवेचन, ४१३ 

नेशठ, “और केपके भारतीयोंका कर्तव्य, ४१०; -और 
टान्सवाल्के साम्बस्थमें लाडे एडगिनके निबी सचिव 
बातचीत, १५५; -का उदाहरण, ४२६; का 
नगरपाल्कि। विभेयक्र, ३४२, ३०६; “का पखाना 
फानून, १०९-१३, ३४३२, २३४७-४८, ४१०; -का 
विधेवक, २७९; -का सवाल, १७०, -की छड़ाई 
२७०५; -की समृद्धि गिरमिट्िया मजूरोंको निरन्तर 
ठाते रहनेपर निर्भर, २७०; -क्षी “सार्वजनिक 
समा *, ३८३-८४; -के मिट्शि भारतीयोंकी 
निर्योग्यताए, ७६ -के शिटिश भारतीयोंकी स्वित्िके 
ताम्वन्धमें वक्तत्यप १२६९-७०; -के भारतीयोंको 
सतावनी, ५०७; -के मल्जिमण्डल द्वारा नगर- 
पाल्किओंकों परिपत्र, २७०; -के महापौरक्ा प्रत्ताव 
१२०; -के शिक्षाषिकारीकी रिपोटटपर टीका, ३०६; 
-कै हिन्दू, ३०७; -को छोंडें कर्नकी वात अमान्य 
२३६६ -पर भारतीयोंका तिहरा आभार, ६५; -में 
भारतीय व्यापारी, ३४३; -में भारतीगोंके विरुद्ध 
एफ अ्व विद्वेप, ६५; -में व्यापारिक कादून, ३५६ 

नेदाल ऐडवर्टाइज़र, ३०८, ३४७, ४०८; -भारतीयोंकी 
सवेजनिक सभापर, ३८१; -का छेख धृणित, 
४९१; -की प्राजव, ३१४६-४७; -को पत्र, ४२६- 
२८; «में एक मनगढ़न्त समाचार, ३०७; -में छाया 
तार सेवा अप्षत्पूणे, २८१; -में “ नेटाल्के हिन्दू / 
शीर्षक एक खबर प्रकाशित, ३०९ 

भेशल नगए निगम विधेयक, २६१ 

नेदऊ नगर परिषद्‌, -का उत्तर, ३५६ 

नेथठ नगरपाडिका-मताधिकार विधेवक, २७८; ३३३ 
प० दिं०, ३८२ पा० दि०, ३८९ 

नेशछ बैंक लिमिटेड, २४३;-के प्रबन्धकक्ी पत्र, ८७ 

भाद्तीय कांग्रेस, ४९, ७६, २०९, २८०, ३०८, 

३१०, ३२४ पा० दि०, ३६५, ३६७, ३७४, ३८२, 
३८४, ३८७ पा० टि०, ३९०, ३९२, ४००, ४२९, 
४३६, ४३७, ४५१ पा० दि०, ४७४, ४७५, ४७७, 
४८०, ५०६; -फ्ी निधिकी श्री आदमजी मिर्यो्ोक 
मच्चिलिकाल्में अमिवृद्धि, ३३४;-की बेठक, ४२० 
->१६, ४७६; फी शिष्टमण्डलक् उद्देशयासे सद्धानुभूति, 
६४; -की सलाह लिए बिना भारतीय कोई काम ने 


५४१ 


करें, ५०७;-के खिलाफ शिक्षावतंक सम्बन्धर्म 
भारतीयोंकी एक उभामें विचार, ३०७;-के टर्टियोमे 
दो दिन्दू, ३०८; -को दोवरर म्यूरीतनसे सद्गावता, 
३९१; -को नेथकल सरकारका उत्तर, ३९९; -द्वारा 
भ्री उमर हाजी आमद शवेरीकों दिया गया मानपृत्र, 
४७७; -से अप्न्तीष, ३०७ 

नेटाड भारतीय शिक्षा समा, -औँग्रेषके संसक्षणमें उन्नत 
और तमृद्ध, ३०८ 

नेटारू मब्युरी, २७९, ३४३ पा० टि०, ३६०; -और 
भारतीय व्यापारो, ३१३३, ३६६-६७; -की आपत्ति, 
२७८; -को सेंठ, ४६८; -द्वारा रायररके तारपर 
विरोधूर्ण टिप्पणी, ४३६; -दवारा छेडीरिमव निकरायकों 
फटकार, 3६६ 

नेटाऊ विटनेस,-द्वारा भारतीयोंके वद्दौत्वातोंकी कड़ी 
भालोचना, ३५५ 

नेटाल विधान समा, -द्वारा टेयमका विभेयक खीकृत, १९० 

, “का नेठाऊ भारतीय कांग्रेसको उत्तर, ३९९; 

न्‍के साथ छॉडे कज्षन द्वारा की गई कोशिशोंकी 
तफप्तील, २१२९-३०; -के प्ताथ व्यवहार करनेमें लोड 
कृद्ेनका रुख, २३० 

नेपोल्यिन, ४९३-९४ 

नेशनल रिव्यू, ४६६; -में छोंढे मिल्नरका झेख, ४०७ 

नेशनल लिवर॒ल बल, ११६, ४१८; -के मन्त्रीकों पत्र, २१५ 

नैतिकतावादी प्मितति संघ, १६६ प० टि०, १९४, 
२७३; -की कुमारी विंटवॉट्म १८१ 

मेतिक संस्कृति स॑ंक, २८९ 

नौजवान जापानी विद्यार्थी, ४७१ 

नोरोबी, दादामाई ११-१२, २४, ३०, ३२, ३८, ४२, 
४५ पा० टिंग्, ४६ पा० दिं०, ९१, ९७ 
पा० टि०, १०१, ११०, १४३०-४४, १६४६-४७, 
१७४, १८३, ९८६, ३१८९, १९७, २०१, २१४ 
पा० 6० २१८, २३५, २४३, २७५१, ४२०, 
४७४; - भारतके पितामह,' २६०; -का वंत्तव्य; 
१३१; -के दश्न, २९; -को पत्र, १७५, १९०, 
३९७ 

८ न्यायी,/ -का अन्यायी पर, ४५६ 

न्यूइंगटन, २६५ 

त्यू केट रोड, ५९ 

न्यू कैसिल, ३२३ 

न्यू फोर, ९५ 

न्यू बटेअर, -के धीवियोपर इमला, ४६०; -के थीडी, 
ण्श्र्‌ 

न्यू रशइने, २१५८, ३६३ 

न्यू साउथ वेल्स, ४५७ 
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पँजाब, -का आार्य॑त्माज, १७८; -में हुरुलड़, ४६८ 

पंजाव विश्वविधाल्य, १५५, १७८ 

पंजाबी, १९४; -पर मुकदमा, ४६८ 

पंजीयक, -ह्वारा बच्चेंकि अनुमतिपत्रके विपयमें मदद करने 
से इनकार, ३०५ 

पंजीयन, -कां अथे, ५०; -का कानून, ४५७ 

पंजीयन कानून, ४६१, ४६९ 

पटेल, हैं० एम०, ४११; -द्वारा प्रस्तावक्ा समर्थन, ४२२ 

पण्ठित, आर० एछ०, ५०३; -फा भाषण, ४२० 

पत्तर, रत्नम्‌ू , २६ पा० टिं०, २७, ४०, ७८ पा० टि०, 
८०, १११, २०९ पा० टि०, २६५, २७४ 

पत्रिका, २२४ 

परदेशी अधिनियम (एलियन्स ऐप ), -मिटेनका, ११९ 

प्रमानन्, प्रोफितर, २१, २७, ७३ पा० टिं०, २७२, 
२७४; “की पत्र, २६-२७, ४७ 

प्रमेश्वरठाल, १८५ 

परवाने, -का मुकदमा, ३७८; “की तकलीफ, २५९;०-के 

सामवन्धमें भारतीयोंकी फिर हार, ४९५ 

परवाना अदाछत, -द्वारा परवाना न देनेका निश्चय, ४७३; 
-द्वारा बिना गवाहीके मुकदमोंका फोततता, ४३७ 

परवाना अधिकारी, -और प्रवाना निकाय दोनों एक, 
३१०; -द्वारा एक भारतीय व्यापारीका परवाना 
वृदलमेते इनकार, ६०; परवाना अधिकारियों, -के 
निर्णयोपर सर्वोच्च न्यायाल्यके पुनविचारके अधिकारकों 
बृद्दाल करनेकी सिफारिश, २७० 


परवाना कानून, १०९, ३४१, ४१०, ४७४ 

प्रवाना निक्राय, “द्वारा ' कुछ मिझछाकर भन्याय नहीं, 
३४२; -से अपीछ क्षरनेका सुझाव, ३१० 

परिचियपृत्र, “० गॉड्फ्रेका भरी भद्दीको, २११ 

परिपत्र, -नेशल मलिमण्डरू द्वारा नगरपालिकरा्ोंकों 
प्रेषित, २७०; -लोकपमाके सदस्योके वैठनेके 
लिए, ९३ 

प्रेरा, ढों०,-का छड़का, ३१५ 

परत, 2० ए० भार०, ३५८, ४१३; “एशियाई विधेयक- 
प्र, ४०५, ४१०-१ ; 

परदिचमी शिक्षा, -पर अमीर हृवीवुर्छा, ३७० 

पहछा मताधिकार अपहरण विधेयक्र, -नेथर विधान- 
तमाका, ५६ 

पाँच श्रिटिश भारतीयों, -क्री लॉंढे एलगिनप्ते व्यवित्गत 
अपील, ११७ 

पांडीचेरी, ४५३ 

पाइंद, ३८३ 


सम्यूण गांधी वास्मय 


पाइ्न स्ट्रीट, ४७५ 
पोचिफरटम, १०८, ३६८'पा० दि०, ४११, ४५८, ५०० 


पॉय्नीग्तैरर्2, ५१२ 

पन्से, ढी० जी०, न्‍्को पने, २६४ 

पायवेल, कुमारी एडा, २२ पा० टि०, ७१, १५१] 
>फो पत्र, ६१ 

पारसी ऋनिकल, २७२, ३२४ 

पाफंठाउन, ३६३ 

पाकेडेन, २४२ 

पाठ, २८१ 

पाछ माछ, १३९, १७२, २०२, २१४ 

पाठ माऊ गज़ठ, ३३३ परा० टि०;-पनन्‍्ची शिक्षाफर, 
४९७-९८ 

पविल, जनरल बैडन, “तम्ाकूपर, २८५;८६ 

पाशा, अहमद हाजी, -का सुल्तानकों तार, ४८६, 

पाशा, रजत, ४८०; -के हजूरिएं, ४८६३ -द्वरा हेलान 
रेल्वेकी जन्म, ४८४ 

पाइचालय देशों, -मे शिक्षाका मूल्य, ४९७ 

: पितामह, ! -भारतके, १९, २६०, २८५, ३४१ 

पिल्चर, श्रीमती, १३७ । 

पिल्डे, ए०, ४११ 

पिल्छे, ए० ए०, ५०४; -द्वारा प्रस्तावका सम्रथैन, ४२१ 

पिल्‍्ले, ए० ढी०, ३०९ 

प्ले, सी० एम०, १८२, १९५, २०८; -का प्रायनाप् 
१८३; -का मामछा बहुत दुःखदायी, ४७ 

पीट, लेरिन, १९७ 

पीशसैबग, ४११, ५०० 

पुतेगाी वाणिज्य दूत, -द्वारा पत्रका उत्तर, २४४ 

पुल्सि, -की जौँचके तमय भारतीयोंफा कतैव्य ५००-१ 

पूनिया, -का मामला, ८, १२६ 

पूवकाड, -में नीति केवड सांसारिक नीति, ३३१ 

यूवे भारत संब, ७७, ८६ पा० टि०, ९९ प० डिं०, 
१२१, १८०४, १६७, १७७, २९६ प० टि० 
१९९, २२०, २३३, २७० पा० दि०, ३३० 
“में भाषण, २३४९-७०; -में रिचिक्ा भाषण, १४१, 
२७३१-७३; -से सहयोग उपलब्ध, २६० 

पंकहस्ट, कुमारी, ३५४ 

प्रकहम रोड, १४, २०८ 

पैजोक, ३९१ 

पैगम्बर, मुहम्मद, ४९९ 

पैदल पथ्री कानून, -मभारतीयोंपर, ४९४ 

पदक विक्रेता, -की परिभाषा, ५१० 

पेडेस चेम्बर, १४६, १८३, १८९-१९, २१८-१९, २५६५ 


पकितिका 


पीप, -क्रा छथर द्वारा विरोप५, ४९३, “द्वारा 
नाम जामसंके ठाव आदेश, ४८३ -दारा दबरकों 
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पा० टि०, २७२; -हका पत्र, २४२; -को पत्र, ३९, 
ईंट, ८६, ९९, ९१६, ३५७ 

द्राउनिंग, रॉबट, ३१७ 

ओब्वि, १७३, २१४३, २५४, ३९६ 

ऑडस्टेवर्स, ९५६, २७० 

ऑमले, २५, २८, ३४-३८, ४३, ५५-६०, ६९%, ६८, 
९९४, २४७, २६९, *४४ 

“द्विन ! हद्वान, -दारा विद्या, २७५ 

तिटिश उपनिविशों, -में दसते दी भारतीयोंका अपनान, 


अधिकारों तथा 


२७७ 
ब्रिदिज्ष गियाना, -में भारतीरोंकों ठमी अधिकार उप- 
ल्श्धू, रभ्छ२ 


मिशिय मारतीय, “मतंतित ३५६; -मोर चीनी परवाने 
२६६६ -गने कीदे भोर आत्गारहित मनुप्द, ३११; 
»दान्दाइमें २२२; >साधाज्पका नागानकताओ अवन्‍न्य 

है, ३०९; “।ां अन(४रद्ती भजइठ, ३३ “का 
आजजन रोफ़्नेक लिए फग था सदाल्क नमूनका 


हे | 
६-३५ 


७४५० 


कानून, २३२; -का कर्तव्य और मलेरिया, ३९१- 
“का गोसविक साथ टान्सवाल्में रहनेका दावा 
१६७; -क्ा दाता, २;-का पंजांगन, ५३१; -क॥ा पक्ष 
पृणतया सिद्ध, ४२४, ४२८; -का बहिष्कार, २२ 
“का रंगदार टांवमिं समान्रेश वालविक नहीं, ३०६; 
का सवाल, १७९;-फा अन्य एप्ियाप्यत मिन्नता 
५७; -त्री आवादी धान्तवालमें, १-की एक उमामें 
नेदाल भारताव कांग्रेसल खिंआफ शिक्रायह 
विचार, ३०७;-की बन्दंगी, ३११;-की शन्सवाटमें 
अनधिकत बाढ़ १२७; -की निर्योग्यताएं युद्धका 
एक कारण, २;-की नेटालकी स्थितिके सम्बन्धमें 
वक्तव्य, २६९-७०; -को परवानक सम्रन्ध्में फिर 
हार, ४९०;-की बहुत वही उंद्यामें 
मनपिकृत मेरमार ११७; “की भावनामंको 
समझनेमें “स्टार अम्रमर्य, ४८७; -की 
समामें यार प्रस्ताव, ३९८-९९; -क्षी सामान्य 
नागरिक खतन्ताफा भी एशियाई अध्यदिद् भवरोवक, 
३२३ -की सावंजनिक सभा, ४९, १२४, १२७, 
२७६, २९९;-क# स्थितिकी ऑचक लिए आधोग- 
दी भावदयकता, १८८;-क॥ी स्थितिक सम्न्धमें लोड 
कज्ननका जोदार तहानुभूतिपूणे पत्र, २४८; -के दी 
प्रतिनिषियंक्ति हाथ उपस्थित दोनेवाे उज्जनोंकी 
पूत्री, १९७; -क नुकतानक जिम्मेवार रसनवगंक 
भारतीय, २७७; -के पीछे एक आाचरीन सन्वताकी 
परुपरा, १७९; -के प्रति अन्सवाल्क गोरे उपनिवे- 
शियाका भावना खराब नदी, २३०; *-के प्रति दक्षिग 
आफ्रिकामें.. भेदमावक्रा प्रयने, 2७; -या. प्रति 
सदानुभूतिका प्रस्ताव नेटाल भारतीय कांग्रेस द्वारा 
प्रात, ४२७५-२६; -के प्रश्नपर टाइम्स का अंग्रऐेख, 
१०७; -के वनाये धुए घर झाँपड़े नहीं, २०६;-फ 
मामछेमें एक समिति बनाना संम्मंब, २०; -के लिए 


अपीक करना विलकुठ थावश्यक, ५०३;-के छिए 
उचित और न्याय्य व्यवदार प्राप्त करना सिष्व्मप्टल्का 
उर्देददय, १३६३-क लिए एक स्थायी समिति, २८; 
-क लिए ओ चेचरंनदा संद्प, २३६;-के शिर 

फ्राडाटनम दुएर कानून छूमू , ६०; -क उरपन्पम 
ढा० पांररकों दाकां, 3४५5 *क साव दइेलाण 
आक्रिक्रामें द्यंवरार, १२९;-क हलिर दान्तवाटरर 
आकरगण फरनेका इक्ताम ४५६; “को एड गोरे दाग 
डाली अनुमतिदत प्रदान, ४३८; “को एटिया्ट-विरर्थी 
आदील्क बाबर विमागोलताएा अलुपसष 
इमझी सहाए, 2८3; «की इामीस दाल परे 
ऊ च्ची दकाखंओ गाकमां। डाइन 
ओर न्यास लदगर सना गररी, १७०६-कों मय 


थे अॉ्च 
४ 5५ 


४६ 


अध्यदेशके अन्तगत दी गई राइत, १५५; -द्वारा 

टान्सवालमें अध्यादेशका विरोष, ५;-द्वारा बहुत-से 

अन्य यूरीपीयोके समान ही वाड़ोंपर कब्जा, २७०; 

-द्वारा बतनी-विद्रोहमें नागरिकोंके नाते करोव्यका 

पाछत, ६०;-पर चलाये गये फोक्सरर्टके मुकस्मे, 

१२६; -धर चेम्बरछेन द्वारा पावन्दी न छगानेकी राय, 

२९२; -पर दक्षिण आक्रिकामें राजनीतिक अधिकारोंकी 

आकांक्षाका भारोप, ४६३;-पर विल्नेता-परवाना 

अधिनियमके अन्तगैत साढ़े बारह पौंडका नया कर, 
३७३; -से भंगुल्योंके निशानक्ी माँग, ३७४; 
-से सम्बन्धित शान्ति-रक्षा अध्यदिश, १८८ 

ब्रिटिश भारतीय प्रश्न, २६४; -पर प्रकाशित नीली 
पस्तिका, ३७५ 

ब्रिटिश भारतीय व्यापारी, -कुल मिलाकर ईमानदार, ११२; 
गोरे दृकावदारोकि मुकाबंढेमें अधिक कुश्छ २२०; 
“यूरोपीय थीक-पेढ़ियोपर निर्भर, ५६;-और नेटाल 
मक्युरी, ३१४, ३१६६-६७; मिटिश भारतीय 
व्यापारियों, -की परवानेकी अर्जियाँ परवाना अधिकारी 
द्वारा खारिज, २९९; -को परवाना न देनेका गोरों 
द्वारा प्रस्ताव स्वीइृत, ३१०;-को परवाने देनेके 
सम्बन्ध नेदालका कानून अधिक कड़ा, ६०;-पर 
जल्दी दूकान वन्द करनेके लिए पुल्सिका दबाव, 
७०९; -पर नेयाल्में मुप्तीवत, ३४३ 

ब्रिटिश भारतीय संघ, ७, ४५, ४९-५०, ११४, १४३) 
१०५, १७६, १८२-८३, १८७, १८९, २०८-९, 
२७६, २७८ पा० दि०, ३३८-३९; ३४४, ३४६, 
३५९२-५३, ३६९१, २७१, ३७५, ३७७, ३८०, ४०४८, 
४११, ४२०, ४३४, ४६३, ४६६, ५०१, ५०८, 
५११; -और भारतीय विरोधी कानून निधि समितिकी 
बैठक, ३८१, ४०५; -भौर भारतीय शिष्टमण्डर, 
२१९; -अन्यवादका पात्र, ४१०; -भारतीयोंकी 
ओरसे शाही मध्यत्यताका प्रायी, ४२४; -का क्रैव्य, 
३८३; -का जवाब, ४४०; -का दान्तवाल संप्तदको 
तार, ४०३-४)-का निवेदन ४०६; -का विरोध, 
५१; -की कोशिशसे रिश्वतखोर अधिकारी गिरफ्तार, 
४१४; -की बैठक, ५०४;-की शाखा पमितिकों 
जोरदार शब्दोंमें गइ्ती प्र, ३७२; “की समितिक 
कुछ प्रस्ताव, ४१८; -की चूचना, ४९७; -के 
तत्लावधानमें भारतीयोंकी तमा, २९८; -को छोड 
एलगिनका तार, ११७; -को वाई, ३७४; -दाारा| 
किये गंगे स्वेच्छया पंजीयन करानेके निवेदनसे 
कानूनका अनुमतिपत्र सम्बन्धी उद्देश्य सिद्ध, ४८२ 
-द्वारा मनोनीत शिष्टमण्डल, १७; -द्वारा शिष्टमण्डल 
नियुक्त, ६;-द्वारा दर स्थानकों पत्र, ३७९; -में 


सम गांधी वाढमय 


दिल्चसी रखनेवालोंकी बेठक बुछानेका सुझाव, ८१ 

ब्रिटिश भारतीय तमाव, ५, १९५, ३६३, ४०३; -भअनुच्ित 
आंत्रजन अथवा अनुचित व्यापारिक स्र्धाकी वातकों 
न्यायपूर्ण ढंगते सुल्झानेकों तैयार, ६;-दरन्सवाब्का 
व्यापार छीननेकी अनिच्छुक, ५०३; -नेयछ भारतीय 
कांग्रेसकी सलाद लिये बिना कोई कदम ने उठाये, 
७५०७; “ब्रिटिश राज्यकी रक्षाके लिए सदा तैथार, 
४४३;-का पंजीयन, ३८५;-करा मामा सच्चा, 
२७०; -का समिति वनानेक! निश्चय, १७४;-की 
अधिनियम सम्बन्धी शिकावते, ३८९; न्की 
आदमनी मियाँखों द्वारा की गई सेवाएं, ३३४; -की 
ओोरसे अधिकारों व सुविधाओक्री कोई मौँग नहीं, 
३७५; -के प्रति चेमनेका तिर॒स्कार, ४९२८-१९; -के 
लिए जीवन-मरणका प्रश्न, २१३;-के विभिन्न अंगोंको 
आपतमें लड़ते-झगड़ते देखनेकों कुछ ' भछे मानत” 
छालाबित, ३०७;-के सामने दन्तवालों अपनी 
प्रतिष्ठाका प्रश्न, ५०६;-के सोचने योग्य लोहे 
सेल्लोनेंका ढेख, ३५८; -को भनुमतिपत्र-क्रार्याल्यसे 
सम्बन्ध रखना नुकपानदेह, ४९७; -को निर्वाचनका 
अधिकार नहीं, ४२१;-को वहादुरी दिखानेका भवप्तर, 
३९३; -को राहत देनेके बारेंमें मात परकारवो 
ओरसे आग्रह, ३५६; -द्वारा अमंगेनीका चाहिति 
मदरसा, २८३; -द्वारा भारोपका खण्डन, १२७; -हारा 

जेल्के निर्ेयक्रा पालन करना अप्तम्भव, ४५४; -ढोण 

श्री झवेरीकों दिया गया मानपत्र, ४७८; “दर 
बहुत बड़ी संत्याक्रो टान्सवालमें लनेका अत, ११७; 
-पर दान्सवाल्में मनविश्ठत्त भारतीयोंकी बाढ़की बढ़ावा 
देनेका आरोप, ८;-पर दान्सवालमें एशियाश्योंकी भर 
देनेका आरोप, २३१; -पर छगाये गये आारोपोंकी 
जौंचके लिए आयोग, २४५; -में वाठ्क और ्रोढ़ 
दोनोंका अमी शिक्षा ठेता वाक्ी, ३०६ 

ब्रिश्शि म्यूजियम, १७६ 

तिश्शि लोकसभा भवन, -में सभा, ३३ 

ब्रिटिश शाप्तन, -का श्ान्ति-क्षा अध्यदिश, २११; -के 
भन्तगेत भारतीयोंफी दशा, ७५० 

ब्रिश्शि समिति, -भारतीय राष्ट्रीय काँग्रेतकी, १८९-९०, 
२९१८ 

ब्रिटिश तर्कार, -द्वारा भथादेश नामंजूर, २९६; -में 
इच्छा-शक्ति या बल्का भभाव, २४८ 

ब्रिटिश साम्राज्य, “में जल्पप॑स्यकोंके मुकावे वहुसंत्यक 
कम दर्जेके, २२६ 

ब्रिटेन, -का परदेशी अधिनियम ( एलियन्स ऐवट ), ११९; 
-के उष्णक स्विन्ध-स्थित प्रदेश्ोर्म मारतीयोंकों वत्तानेका 
श्री कव्सिका अस्ताव, ४६८ 


सकितिकां ७४७ 


प्रेकके रोड, ९४, १४६. 

व्दमहोंफ, ३६३ 

स्टेयर, औमतीजी, २३६; -को पत्र, १६७ 
ब्लेड फ्रायवे, ७०, ७ 


भ् 


भणपालो, छील्दात, ८९ 

भाणा, नगा, ३०७ 

भाणामर, ३८० 

भागा, २८७ 

भायात, ए० एम०, ४२१, ५०४ 

भायात, नुणेमान इत्राहीम, ५०४ 

भारत, -के “ पितामह, ” १९, २६०, २८७, ३४१; -के 
सोकनतपर नये अध्यदेशका स्वाभाविक रुपसे ग्र्भीर 
अतर, २२८; -में उपन्वििश्िय्रोपर प्रतिबन्ध लगानेका 
ठॉर्ड स्वनहेका सुझाव, २२७; -से गिरमिस्या मजदूर 
जुदनेकी छूट देना अतृम्मव, २७० 

भारत कार्यात्य, १६७, १८१, १९९, २११६, २२०, 
२३८, २६५, ४१३; -क्षी स्थिति, २२८ 

भारत, “की ऑद्योगिक कछाएं; ११ पा० दिं० $ 
“जिसकी हमने सेवा की (इंदिया वी कब्डें ), 
१९९ पा० टिं० 

भारत परिषद, -में बियोडोर मोरिसनकी नियुक्ति, ३२६ 

भारत अमण (हूसे इन इंडिया), १०१ पा० टि० 
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मारतीय करनद्राताओं, -को मताधिफारसे वंचित फरना 
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मानपत्र, ४७८ 
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भावनगरी, सर मंचरजी भेस्वानजी, ११, १०-१६, २१९, 
२४, २६, ३०, ३९ पा० दि०, ३४, रे4, ४०, 
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अध्यक्षता मंजूर, २४८;-द्वारा दिया गया परिचय- 
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मद अध्यदिध, -के अन्त्मंत माखीयोंकों दी ग्य॑ राहत, 
१२५७ 

मंध परवाना मधिनियम, ३९९ 


णज४८ 


मद्राप्त विदवविधाल्य, १८६ 
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मानपत्र, -का उत्तर, २८०;-वेरलमके, २७७; -मुस्लिमि 
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४५८; -भारतीय शिष्टमण्डल्से मिल्नेकों तैयार, 
१४३; -का उत्तर, २२८;-का प्रइन, “२२३;-कां 
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सेवाएं, ३३४ 
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मिर्जालों, ३५७ 

मिलन, कुमारी, की क्स्प्ता, २३७ 
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में, ४५७; -की जोरदार सलाइपर स्वेच्छया पंजीयन 
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मेड्डिपर, १४० पा० रि०, ३५३; -को पत्र, १०२ 

मेस्िलियेंद, ४०८ 


ण्ट्घ 


मेकजी, एच० रोज) -को पत्र, ५९, १७३ 
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पा, २९०; -द्वारा पाप्त किया गया फ्रीडडोपे बाढ़ा 
अध्यादेश, ४५; -द्वारा स्वीकृत एशियाई अधिनियम 
पंशीषन अध्यादेश, ४२ 

विषानत्मा (नेटाढ ),-का पहला मताधिकार अपदरण 
विषयक, ५६ 

बिराद सावेजनिक सभा, ४०७ 

विछायत, -का छ्च, ९०;-की बहादुर महिलाएँ, ४०२; 
-को तार, ४३४;-में एशियाई विषेयकपर टीका, 
४००; -में पढ़नेवाएे दक्षिण आफ्रिक्ी विधार्थी, १५०; 
-में समा, ४५९; -से तार, ४५७ 

विल्यिम, जी० सती०, २१५ 

विल्यिम्स, प्रोफेतर मोनियर, ८९ 

वि्यिते, ढी! ३८० , 

बीनेन, कुमारी वान, २१६५-६६ 

चुढ़, मास्नि, श्र 

बुलआर व रॉवट्स, -की पेढ़ीकों पत्र, १५५, १८९, १९८ 

» २०५ प० दि० 


सम्पूण गांधी वाब्मय 


वेट, ढी! ४३३ 

बेड, आर्थर, २३४७ 

वेडखने, स्तर विलियम, २१९ पा० दि०) २४, ३०, ६७, 
१०४, १७५ पा० दि०, १९७, २०१, २१४ 
पा० टि०, ११८, २३७५, २४३, २०९ पा० दि०्, 
३९७, ४५१; -भौर सर मंचरजीते दक्षिण अफ्रिकी 
भारतीयोंकि लिए एक स्थायी प्रमितिकी स्थापनाके 
तावन्धमें चर्चा, २८; -के णेखका सारांश, ४५२; 
-के सामने सुझाव, ३७;-को पत्र, ११०, १४६, 
३९६-५९७ 

वेवस्टर, ढेनियल, ३०३ 

बेर, ढाँ०, -का अभिनन्दन, ४९७ 

वैरछम, -के मानपत्रक्रा उतर, २७७; -में चार मुकदमे, 
३४७ 

बेत्स, २०७ 

बेछ, कुमारी, ३९२ 

बेस्ट, अलदे क्रम, २२-२३, ६१ पा० दि०; १५२, २८७- 
८८, ३९२१-१३, ३३३, ३४०-४१, ३७२, ४४९, 
४८९ -फो पत्र, २२-२३, ७१ १०५१-५२, १५५; 
-और उनकी बदनते साउपेम्प्टनमें मुलाकात, २९ 

वेट, ढच्त्यृ० जे०, देखिए वेस्ट, अलट छाम 

बेस्ट, श्रीमती, १५२ 

बेस्ट ईलिंग, ११, १५, १६६, *े७५१ 

बैस्ट फेन्तिगटन, १३ 

बेस्ट, तर रेमंड, १९९ प० टि०, २३५, २३७, रेड३े+ 
२०९ पा० दि०, २१७२-७३, ३३० ४१३; “की 
भाषण, २७२; -फो पत्र, २६२ 

वेस्टविल्फ, २६५ 

वेस्टन, २८५ 

वेसखोने रोड, ३९, ४८, ९९, १३७, २१६५ २५७ 

वेश्टमिन्धर, ८०, १४६, १७४३, १८३ १९० १५३ 
२६८, २०४, २१८, २४१, २४३, २५४, २५६, ३९६ 

वेलमिन्सर चेम्बसे, ७७, १९९ 

बेस्ट स्ट्रीट, १५३ 

वेस्ट कोटे रीड, ली दल 

वैशेस, डब्ल्यू० ५०, पत्र, ८०, १७३ 

ध्यापाए-संघ, -द्वारा फेरीवारेके लिए. विशेष कानून 
बनानेका सुझाव, ४३४ 

व्यापारिक परवानों, -और 
मताधिकारोंका प्रश्न, ३८१ 

व्यापारी वगे सुधारक मण्डठ, ४५६ 

थ्यात, गौरीशंकर, ३९४, ४११, ४१९३३ “की भीषण, 
४२१-२१९ 

व्वाइटहोंठ, १६७, १७२, १८२, २०४ ३१० गे३४ 


नगरपालिका सम्बन्धी 


पकितिका 


शा 


धान्ति-सक्षा अध्यदिश, ६, ८, ३३ प्रा० दि०, ०१, 
७३, ५७, ८४, २२१, २२३३-४४, २९३; -मभिव्थ्ि 
शात्तनका, ३१२;-भारलीय पत्नियंक्ति लिए अत्न्त 
वह्त, २२२;-आर १८८५ का कानून ३, २१३; 
का दुस्ययोग, ५०;-की निर्ठा, १८८; -कों भंत 
फरनेमें भारतीय समाज रत, ११८ 

शाह, नावालाल, ४११, ४१८ 

शादी आयोग, -की नियुक्ति, ११९ 

शिकांगो, १८९ 

शिक्षा-अधीक्षक, -की रिपोर, २८३४-८४ 

शिक्षित भारतीयों -का कत्रव्य, ३०६ 

शिया, -और मुन्दी, ३६९ 

झुबछ, दह्पृतराम भवानजी, 3९ 

शुभविन्तकों, -का भोज, २०४ 

शेक्तपीयर, -की उक्ति, ३०३ 

शेद्षतादी, -का ४० वर्षेक्की उमर्क बाद अध्यवन, ४७७ 

शेफईस इुश रोड, २०४ 

शेफीरड, -में छाई लेन्सडाउनका भापण, २२१८-२९ 

शेफडसवरी ऐव्यू, १९. 

शीलफा, ३१४ 

इंबात, सर चास्से, ६9, ८८, ९३, १५१, १७५ प० दि० 
१९७, २३५, २४३, ३०९ पा० टि०, २७३;- 
को प्र, ६६-६७ 

इंवेतस॑ब, -में लाड़ सेल्दीने द्वारा की गई घोषणा, ८४ 


स्त्‌ 


संबवी, ३२३, ३४१३ -का मानछझा, ३३९; -फो रावमें 
भारतीय पमराजक सर्मी वर्गों मंत्री, ३०८ 

संदे टाइम्स, ४६०, ५१२ 

सतदन्तद॒त्यों, -की दूछरी सपा, २७३; -के लिए अश्रोंका 
मप्तविद।, १८७-८८ 

सच्चा भारत, (दी रीयठ इंठिया ), १०१ पा० टि० 

सदक-निक्राय अधिनियम, ३९९ 

सनातन धर्म तमा, ४७९, ४९५ 

ममा, ->रखन भारतीय सबकी, १२८३-८४ 

तरकार, “इनाम मुमम्नद दाफिती मृसताक्षा मामझा, १८८ 

सरदार, गंगादीन, ५०३ 

संवोच्च स्थाराहप, ६४, ८४, १२५, १९३, २३२, ३०५, 
४३३, ४८६८० “रवाना अपिरारसबोफे निर्भयोरर 
पुनवियार करनेगें अत्ररर्य, २६९, -का अन्याय पूर्ण 


निनरोरर पुनवियारक्ः अधिक्गार हो, ५६;-का 
पूनियारू मामहेमे साय, २९२६६ -का रातर 


ण्ण३्‌ 


उम्पत्तिक वारेमें पीसछा, ७५;-के न्यायापीश एशियाई 
वाल्कके मुकदमेत्र, २१४-१०;-क परवाना अधि- 
कारियेकि निर्गेयोपर पुनविचारक्ा अधिकार बहाल 
करनेकी सिफारिश, २७०; -के पप्तछक कारण मोजूदा 
कानूनमें बहुत-्सी अद़चने, ३५२;-द्वारा १८८० के 
कानून ३ की व्याहया, ५५; -द्वारा वच्चेपर मुकदमा 
चेठानकी आलोचना, ९;-में परवानेका मुकदमा, 
3३७८; “में मुहम्मद हाफित्री मृताके मामऐेली सुनवाई 
१८८; -में ऐडील्मिवकी ११ भपीरें, ४३७ 

तौढठसे, २४७, २६० 

साउथ आफ्रिक्रा, ७ पा० दि०, ५९ पा०, टि०, ९१, 
१०९ पा० टि०, १४९, १०३, १७३, २७६, 
पा० 4०, १९१, १९३, २०८ पा० 6० २१९, 
२६७ पा० दि० -के सम्पादककों पत्र, २०७; “को 
पत्र, ३२३१-३२; न्कों भेंट, ७-१०, ६४-६६, 
१८२-८३; -को हार्दिक धन्यवाद, १०; -में मुझकात 
प्रकाशित, ३४ 

साउथ हैम्पस्टेड, १९२ 

साउथ म्टन, ३, ४३७;-में वेस्ट और उनकी वदनते 
मुढाकात, २९ 

साबरमर्ती संग्रहालय, ३८६ पा० टि० 

स्ामानिक बांदशे, ३४९-५० 

प्तामान्य विक्रेता पस्वाना, “सलन्धी कानून, ४५०९ 

तात्राज्य-सरकार, १६९ 

ताप्रास्यीय आगोंग, -के विय्यमें प्रतिनिधियोंकी प्रार्थना, 
२४० 

सार्वजनिक समा, -का जायोजन कांग्रेतक्ा उचित कदम, 
३९०; -में एफ भी विरोधी आवाज नहीं, २११ 

ताडे, उनरजी, ४११, ५०४; -द्वारा प्रस्तावका समर्थन, ४३२ 

पोलीमन, ६० पी०, ३८० 

सॉलोमन, सर रिचिट, ६२, २३९, २१०, ३९२८-२५, ३०१, 
४१३; -इणशियाई अध्यदिश पास करनेके एफ, ३५४ 
“एशियाई विव्रक्पर, ४५०५; -का भाषण ३१०; -ऋ्री 
तमवीज ३२९; -की प्रिशेरित्रामें दार, ३६३; -क 
प्रिदोरियामें खुनाव-प्रयत्न, ३४४; -क भाषगया अनुवाद 
३२०; -के ताव श्री अलीमी मुछाफात, १५०; -क्रो 
पत्र, १३८०-३६, २७३; -द्वारा मग्विनग्टर्मे पद 
ग्रण करनेते इनकार, ३८०; -यर अपना मत व्यक्त 
न करनेद्र कारण कुछ लोग नाउन, ३०५ 

सूट, विल्यिन गेश्थियर, २८९ प्‌० दि०, २९० 

पाहित्य समिति, ०क्ी औरम दी संवरीड़ों हर, ४७५ 

सिं, बाबू, ठाकदादुर, ४११, ५०३ 

लिझ़दर, ४९३२-५४; -पतिहासवतामंदी हृष्टिम मदन , 
३०२; -का देते, ३०२ 


"५४ 


पिटी ऑफ छन्दन कॉढेज, १११ 

सिद्दी, ४१९ 

पिमंदत, १३, २१, ७४, १४७, २४४, २१७४-७५ 

सीवराइट, घर जेम्स, २१० 

सुकरात, ३१७ 

छुद्दराम, ५०३ 

सुन्ती,-और शिया, ३६९ 

मुख्तान,-सीरियाके पाशाओंके अधीन, ४८०; “की 
मुपत्मान प्रजापर अध्यदिेशका विपरीत अतर, २२४ 

सुदरावर्दी, भब्दुल्छा-भल मेमून, १८६ 

चटी, १४९ 

सेइंग्ज़ ऑफ मुहम्मद, १८६ 

सट जॉन्स चुढ, १६, २६ 

सेंट जॉन्स बुद्ध पाक, २४, ८०, १३७, १६९, १५३ 

सेंट एडमंडस, १५०; -की सिस्टर-इन-चार्जकों पत्र, ९६ 

सेंट स्टीफन्स चेम्बस , ७४ 

ऐेंढ हेढेना, ४१९ 

ऐेछ,, २८६ 

सेलोन, छोंडे १९४, २२९, २३२, २३९ पा० दि०, 
२४०, ३५४, ३६३१; ३८४-८०, ३८८, ४०७, 
४१३, ४२०, ४२२, ४३४, ५०१;-भआारम्मते ही 
भारतीयोके हितेपी नहीं, ४१९;-राष्ट्रपति ऋंगरके 
जीवनकालमें भारतीयकि न्‍्याती, ४२१; -का खरीता, 
३८९१-८३; >का भे ताचा, ३९४; -का 
भारतीयोंपर बिना झनुमतिपत्रके आनेका भारोप, 
४१४; -का छेख भारतीय तमाजके सोचने योग्य, 
३०८; -का वादा, १२५; -क्ी मार्फत माननीय 
अमीरको मुवारकवादीका तार, ३०५; -के खरीतेपर 
ट्रान्सवाल लछीढर, ३८३; -द्वारा छोंढे एलगिनके 
निर्णयद्री कह भालोचना, ३५८; -द्वारा वर्णेतकी 
रिपोर्को महत्त, ३९१; -द्वाए भारतीयोपर किया 
गया भाक्रमण गलत, ४१८ 

सेडहर्ट, लोड, २५०१ पा० दि० 

तैम्सन, कनेंल, ३६३ 

सैपून, पर एडवर्ड, २४१, २४७ पा० टि० 

सोनी, भवू वर्ठम, ३५७ 

सीमामाई, ४११ 

सोमाली, -और एशियाई, ३४५ 

स्कॉट, ए० एच०, २९, ३०, ७८-७९, ८२, ९३, १०८, 
११४, १४९, १७५ पा० टि०, १९७, २३५, २४३, 

, ३५९ परा० दि०, २६०, २७३, ४९३-९४;-का 

त्रिटिश छोऋत्तमाके धस्योंकी सभा वुछानेमें बढ़ा कार्य, 
१४७; -को पत्र, ८१-४३ 

स्फॉस्लेंड, ७४, ३१५ 


उम्पूणे गांधी वाब्मय 


स्टार, २१ १, २१२१, ३ १५, ३४४, ३८८, ४१ १, ५०१; 
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